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Diemenls  iucessants  el  compliqu^s  donl  nous  ne  pouvons  mdi- 
quer  ici  quc  les  traits  priucipaux. 

Une  declaration  royale  du  28  janvier  1852,  tacitement  approuvee 
par  le  Rigsdag,  d4cida  qu’il  y aiirait  une  Constitution  commuDe 
pour  loule  ia  monarchie,  en  ce  qui  concernait  les  affaires  com- 
munes, et  que  les  affaires  particulieres  au  royaume  ou  e chacun 
dos  duch4s  seraient  traitees  par  leurs  representations  respectives. 
C’etait  le  systeme  de  I'Elat  unique  (Helstatsyslem),  ainsi  appele 
par  opposition  au  systeme  de  la  separation  du  Slesvig-Holstein 
ou  du  Holstein  seulemenl  (systeme  de  I'Etat  de  I’Eider).  llcondai- 
sait  k reduire  le  Rigsdag  danois  au  r61e  d’une  diete  provinciale. 

L’execnlion  de  celte  declaration  rencontra  beaucoup  de  diffi- 
cultes.  Elle  se  traduisit  d*abord  par  Tadoplion  d'une  nouvelle  loi 
de  snccession  (31  juillel  1853),  destinee  k effacer  les  differences 
qui  exislaient,  sur  ce  point,  entre  les  duches  et  le  DanemaHL 
propre,  et  par  i'adoption  d’un  systeme  dodanier  common  k toote 
la  monarchie  (26  juillet  1853).  Endn,  le  26  juillet  1854,  le  roi  pro- 
molgua,  de  sa  seule  autorite,  un  statu t etablissanl  un  Rigsraad 
general.  Ce  Rigsraad  se  re  unit  et  s’occupa  de  la  redaction  d’une 
Constitution  commune,  tandis  que  le  Rigsdag,  de  son  c6te,  apres 
une  longue  lutte,  se  resignait  k la  restriction  de  ses  poovoirs, 
qui  fut  enfln  prononcee  par  disposition  constitntionnelle  da 
2d  aodt  1855. 

La  nouvelle  Constitution  commune  fnt  promulguee  le  2 oclobre 
1855.  Elle  etablissait  on  Rigsraad  general,  compose  d*une  scale 
chambre,  eiue  cn  parlie  seulement,  et  Jouissant  de  pouvoirs  ttks 
reslreints. 

A raison  des  difficulies  survenues  avec  la  Confederation  ger- 
manique,  le  systeme  inaugure  par  oetle  Constitution  dot  dire 
bieniot  abandonne.  Une  declaration  royale  do  6 novembre  1858, 
implicitemeot  approuvee  par  le  Rigsraad  comme  une  neoesslte 
politique,  en  reduisit  Tapplication  au  Danemark  propre  et  au 
Slesvig.  Les  tentalives  essayees  pour  organiser  le  Holstein  ayant 
oompietement  deboue,  le  gouvernement  se  resolut,  en  1852,  k 
proposer  au  Rigsraad  de  reviser  la  Constitution  dans  le  sens  de 
cetle  restriction,  et  A celte  occasion  d*y  apporter  des  r4 formes 
libdrales. 

La  nouvelle  Constitution,  applicable  seulement  aux  pays  sttuds 
an  Nord  de  TEider,  fut  voide  le  9 novembre  1863  par  le  Rigsraad^ 
et  promulgnde  le  18  du  meme  mcis.  Elle  divisait  le  Rigsraad  en 
deux  Chambres,  nominees,  comme  les  deux  Chambres  du  Rigs-' 
dag,  Lagthing  et  Folkethingf  et  elle  dtait  concue  dans  un  esprit 
beaucoup  plus  libdral  que  celle  de  1855. 

Aprds  le  traitd  de  Londres  et  la  cession  des  duchds  k la  Prusse, 
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le  Rigsraad  vola  une  disposition  coDstitutionnelle,  promulgu^e 
le  23  decembre  1864  el  supprimant  la  representation  des  pays 
annexes ; le  Rigsraad  se  trouva  ainsi  rednit  au  Danemark  propre, 
pi  eut  par  suite  deux  representations  anrperposees.  II  devenait 
necessaire  d’en  supprimer  une. 

Apres  de  nombreuses  difflcultes,  une  disposition  constitution^ 
nelle  du  17  novembre  1855,  votee  par  le  Rigsraad^  autorisa  le  roi 
labroger  la  Constitution  generate  de  1863,  aussU6t  que  le  Rigsdag 
aurait  adopte,  pour  le  Danemark  propre,  une  Constitution  qui 
n'^tait  autre  que  celle  de  1849  revisde.  Le  Rigsdag  de  son  c6te 
Totait,  dans  les  formes  prescrites  par  la  Constitution  de  1849, 
la  revision  de  cette  Constitution,  conformement  au  projet  du 
Rigsraady  et  Tabrogation  de  la  disposition  restrictive  du  29  hofit 
1855,  qui  n'avait  plus  de  raison  d'etre. 

La  Doavelle  Constitution,  qui  porte  le  litre  de  Constitution  de 
1849  rdvisee,  a ete  promulgude  le  28  juillet  1866.  Bien  qu'elle 
reproduise  en  tres  grande  partie  le  texte  de  1849,  les  modidca- 
tioos  de  detail  sont  trop  nombreuses  que  rindfcatfon 

I eiacle  en  puisse  tronver  plaee  icL  Mais  las  seals  ehangements 
importants  ont  trait  A, la  composUion  du.Lan^stbing  e^  du  Rigs- 
ret,  au  serment  du  roi  et  ^ la  regence. 

Aucun  amendement  n*a  ete  apporte  A la  Constitution  de  1866. 

I Le  conflit  perpAtuel  entre  le  gouvernement  et  les  Ghambres,  qui 
: s'est  Iraduit  notamment  par  dea  dissolutions  presque  annuelles 
du  Folkething,  a entrave,  non  seulement  les  rdformes  const! tu- 
tioDnellas,  paais  aussl  dans  une  grande  mesure  le  mouvement 
Idgislatif. 

Les  diverses  dependances  de  la  tnonarcbie  danoise  parlicipent 
dans  une  mesure  plus  ou  moins  large  au  regime  constitulionnel. 
Nous  donnons  plus  loin  la  Constitution  de  Tlslande.  Les  Fmrder, 
^ soDt  representees  an  Rfgsdag,  oot  cependant  un  Lagthing 
organise  par  une  loi  du  15  avril  1854.  Enfln  les  lodes  occiden- 
tales  (Saint-Thoznas  et  Sainte-Croix)  sont  regies  pai*  une  loi 
coloniale  du  27  novembre  1863,  qui  est  une  sorle  de  charte 
constitution  nelle. 
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CONSTITUTION 

da  6 Join  1849 

R£VI8£e  (1) 

pronmlfote  le  M JsUlet  1866. 

I. 

1.  — La  forme  du  gouveroement  est  celle  d’une  monar- 
chie  liraitee.  Le  pouvoir  royal  est  h^r^ditaire  : Tordre  de 
succession  est  celui  qui  a et^  4tabli  par  la  loi  de  succession 
au  trone  du  31  juillet  1853,  art.  1 et  2 (2). 

2.  — Le  pouvoir  legislatif  appartient  au  Roi  et  au  Rigsdag 
concur remment.  Le  pouvoir  executif  appartient  au  RoL  Le 
pouvoir  judiciaire  appartient  aux  tribunaux. 

3.  — L’figlise  6vangelique  luthSrienne  est  Tfiglise  natio- 
nale  danoise  (3)  et  est  comme  telle  entretenue  par  r£tat. 


II. 

4.  — Le  Roi  ne  peut,  sans  le  consentement  du  Rigsdag, 
devenir  souverain  d’autres  pays. 

6.  — Le  Roi  doit  appartenir  k I’figlise  dvangSlique  luthe- 
rienne. 

6.  — Le  Roi  est  majeur,  quand  il  a accompli  sa  18*  annde. 
n en  est  de  m^me  des  princes  royaux. 

7.  — Avant  de  prendre  le  gouvernement,  le  Roi  prete  par 
6crit  (4)  en  Conseil  d’fitat  le  serment  d*observer  inviolable- 
ment  la  Constitution  du  royaume.  II  est  dress6  de  Tactede 


(1)  Gjennemsete  Grundlov. 

(2)  Ceiii!  loi,  qui  a reaiplac4  Tordre  de  succession  resultant  de  la  loi  royale 
de  1(>65,  a eiai)li  le  priucipe  de  la  succession  masculine  et  agnatique.  bile 
avail  pour  but  special  d etablir  un  ordre  de  succession  commuu  au  Dane- 
mark  propre  et  au  Slesvig-Holstein. 

(3)  ben  Danxke  Folkekirhe.  Cette  expression  est  employee  par  opposition 

celle  de  Utatskirke  (Eglise  d'Etat),  usilee  avant  1849.  V.  art.  75  et  la  note. 

(4)  La  ('oDstitution  de  1849  imposait  au  roi,  suivant  la  tradition,  un 
serment  oral  devant  Je  parlement,  dont  elle  donnait  la  formule  (Cpr.  In 
Constitution  de  Norv^ge,  art.  9). 
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I serment  deux  originaux  ideotiques,  dont  I’un  est  remis  au 
Rigsdag,  pour  6tre  conserve  dans  ses  archives,  et  Tautre 
depose  dans  les  archives  du  royaume.  Si  le  Roi,  pour  cause 
d'absence  ou  pour  tout  autre  motif,  ne  peut  pas  prSter 
ee  serment  immcdiatement  apr^s  son  avenement,  le  Conseil 

m 

d'Etat  est  charge,  en  attendant,  du  gouvernement,  k moins 
qn'il  n"en  soit  autrement  ordonn4  par  une  loi.  Si  le  Roi  a 
deja  prete  ce  serment  comme  heritier  presomptif,  il  prend 
le  gouvernement  immediatement  a son  avenement. 

8*  — Les  dispositions  relatives  k la  conduite  du  gouver- 
nement  au  cas  de  minorite,  maladie  ou  absence  du  Roi, 
seront  determinees  par  une  loi  (1) ; jusqu’^i  ce  que  cette  loi 
ait  ete  rendue,  le  gouvernement  sera,  en  pareil  cas,  confi6 
au  Conseil  d’Etat.  Celui-ci  convoquera  imm6diatement  le 
Rigsdag,  qui,  dans  une  assemblee  des  deux  chambres  reu- 
nies  (art.  67),  prendra  toutes  mesures  pour  constituer  le 
gouvernement  jusqu’^  ce  que  le  Roi  puisse  s’en  occuper.  Si 
le  trone  est  vacant,  et  qu’il  n’existe  aucun  heritier,  le 
Rigsdag  reuni  elira  un  Roi  et  determinera  le  nouvel  ordre 
de  succession. 

9.  — La  liste  civile  du  Roi  sera  fix6e  par  une  loi  pour  la 
dur6e  de  son  r&gne.  Cette  loi  determinera  en  m^me  temps 

(1)  1^  Constitution  de  1849  (art.  9-12)  conlenait  un  certain  nombre  de 
dispositions  relatives  k la  nomination  d'un  regent  (Rigsforstander)  et  & 
roi^oisation  de  la  tutelle  du  roi  mineur.  Le  nouveau  texte  renvoie  a une 
loi  sp^ciale,  qui  a 6t6  promulgu^e  le  11  f^vrier  1871.  — [Cette  loi  dispose 
qs'en  cas  d'absence  ou  de  maladie  du  roi,  le  gouvernement  passera  k 
lli^ritier  du  tr6ne,  et,  en  cas  d'empdchement  ou  de  miiiontC  de  ce  der- 
nier,  k an  regent.  Si  le  roi  n*a  pu  prendre  lui-mdme  ces  dispositions,  il 
tppartient  au  Rigsdag,  convoqud  par  le  Conseil  d'Etat,  de  decider  s'il  y a 
! lieu  de  coofier  le  gouvernement  k Chdritier  du  irone,  ou,  en  cas  d*emp4- 
ehemeut  on  de  minority  de  ce  dernier,  k un  regent,  que  le  Riksdag  nomme 
I majority  absolue  des  voiz  (art.  l*'i.  — Les  mdmes  dispositions  doivent 
I w prises  en  cas  de  minority  du  roi,  et,  autant  que  possible,  en  provision 
d'une  minority,  le  roi  doit  constituer  d'avance  une  rdgence  tl'accord  avec 
le  Rigsdag  (art.  2).  — En  cas  de  d^c^s  du  roi  mineur,  et  de  transmission 
eo  trdne  a un  autre  heritier  mineur,  le  regent  reste  en  fouctions  (art.  3). 
— Lorsque  Th^ritier  prdsomptif  est  absent  lors  du  ddcCs  du  roi,  le  Rigsdag 
«tconvoqu4,  et  lui  fixe  un  d^lai  pourrevenir,  en  remettant  provisoireinent 
le  gouvernement  k un  regent  ou  au  Conseil  d'Etat  (art.  4).  — Le  regent  doit 
prince  du  sang,  ou  tout  au  moins  majeur,  Danois  et  luth^rien  (art.  5). 
^ Il  pr^to  serment  (art.  6).  — 11  exerce  Tautorild  royale  et  jouit  des  monies 
pr^n^tives  que  le  roi  (art.  7).  — 11  est  pourvu  a son  remplacement  dans 
lei  m^mes  formes  (art.  8).  — Daus  tons  les  cas,  Tintdrim  du  gouvernemeut 
eierc4  par  le  Conseil  d'Etat  (art.  9).] 
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les  chateaux  et  autres  domaines  de  Tl^tat  qui  feront  paitie 
de  la  liste  civile.  — La  liste  civile  ne  pourra  6tre  grevie 
d’aucuoe  dette. 

10.  — II  pourra  dtre  atti'ibu^,  par  une  loi,  des  apanages 
aux  membres  de  la  famille  royale.  Us  ne  pourront  jouir  de 
ces  apanages  hors  du  royaume  sans  le  consentement  du 
Rigsdag. 

m. 

11.  — Le  Roi  est  invest!  de  Tautoritfi  supreme  sur  toutes 
les  affaires  du  royaume,  sous  les  restrictions  ddtermindes 
par  cette  Constitution,  et  il  I’exerce  par  ses  ministres. 

12.  — Le  Roi  est  irresponsable ; sa  personae  est  sacr^  et 
inviolable.  Les  ministres  sont  responsables  de  la  conduite 
du  gouvernement ; T^tendue  de  leur  responsabilitd  sera 
determines  par  une  loi  (1). 

13.  — Le  Roi  nomme  et  revoque  ses  ministres.  II  deter- 
mine leur  nombre  et  la  repartition  des  affaires  entre  eux. 
La  signature  du  Roi  au  bas  des  decisions  qui  concernent  la 
legislation  ou  le  gouvernement  leur  donne  validite,  lors- 
qu’elle  est  accompagnee  de  la  signature  d’un  ou  de  plusieurs 
ministres.  Chaque  ministre  est  responsable  de  la  decision 
qu'il  a signee. 

14.  — Les  ministres  peuvent  etre  accuses  par  le  Roi  ou 
par  le  Folkething  k raison  de  leur  administration.  La  Haute 
Cour  (Rigsret)  juge  les  accusations  ainsi  portees  contre  les 
ministres. 

15.  — La  reunion  des  ministres  forme  le  Conseil  d’fitat, 
ou  I’heritier  du  tr6ne  siege  quand  il  est  majeur.  Le  Roi  en 
a la  presidence,  sauf  dans  les  cas  prevus  aux  ai*t.  7 et  8. 

16.  — Toutes  les  lois  et  mesures  importantes  de  gouver- 
nement sont  deiiberees  en  Conseil  d’Etat.  Lorsque  le  Roi 
est  empeche  accidentellement  de  tenir  le  Conseil  d’Etat,  il 
pent  faire  trailer  les  affaires  par  un  Conseil  des  ministres. 
Ce  conseil  se  compose  de  tons  les  ministres,  sous  la  presi- 


(1)  Cette  loi  n*a  pas  faite. 
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deoce  de  celui  que  le  Roi  d^sigoe  comme  president  du 
Coiiseil.  Chaque  miaistre  y exprime  son  vote,  qui  est  con- 
signe  au  proems -verbal,  et  la  decision  est  prise  k la  majority. 
Le  president  da  Conseil  remet  le  proc6s-verbal  de  la  d61ib6- 
ration,  sign6  des  ministres  presents,  au  Roi,  qui  decide  s’il 
veut  approuver  imm^diatement  la  proposition  du  Conseil 
des  ministres,  ou  se  faire  rapporter  Taffaire  en  Conseil 
d’^Iiat. 

17.  — Le  Roi  nommera  k tous  les  emplois  dans  la  mftme 
mesureque  jusqu*ici : les  regies  actuelles  pourront  dtre  mo- 
difiees  par  une  loi  (1).  Nul  ne  pourra  rev6tir  un  emploi  s’il 
n’est  regnicole.  Tout  fonctionnaire  civil  ou  militaire  prdtera 
serment  k la  Constitution.  — Le  Roi  pent  revoquer  les  fonc- 
tionnaires  nommes  par  lui.  Leur  pension  est  etablie  confer- 
mement  k la  loi  sur  les  pensions.  — Le  Roi  peut  d^placer 
les  foDctionnaires  sans  leur  consentement,  mais  k la  con* 
dition  qu’ils  ne  subissent  aucune  rMuction  de  traitement, 
etque  le  choix  leur  soit  laissd  entre  le  d^placement  et  la 
retraite  avec  pension  d’aprfes  les  rfegles  generales.  — Les 
exceptions  pour  certaines  classes  de  fonctionnaires,  outre 
celle  qui  est  prdvue  k Tart.  73,  seront  determinees  par  une 
loi. 

18.  — Le  Roi  declare  la  guerre  et  conclut  la  paix  : il  con- 
tracte  et  il  rompt  les  alliances  et  les  traites  de  commerce ; 
eependanty  il  ne  peut,  sans  le  consentement  du  Rigsdag, 
eeder  aucune  portion  de  territoire,  ni  contracter  aucune 
obligation  qui  modide  les  conditions  actuelles  du  droit 
public. 

19.  — Le  Roi  convoque  tous  les  ans  le  Rigsdag  eu  session  ’ 
ordinaire.  Celui-ci  ne  peut,  sans  le  consentement  du  Roi, 
Tester  assemble  plus  de  deux  mois.  — Ces  dispositions 
pourront  6tre  modifi6es  par  une  loi. 

20.  — Le  Roi  peut  convoquer  le  Rigsdag  en  sessions 
extraordinaires,  dont  il  fixe  la  dur^e. 


(l)  Les  regies  aiuquelles  se  r^ffere  Tart.  17  sont  assez  iad^cises.  Plu- 
ateurs  lois  sp^ciales,  sur  diverses  maiidres,  oot  spdeifid  les  fonctionaaires 
k la  oominatioii  du  roi.  V.  Hoick,  § 61. 
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21.  — Le  Roi  peut  proroger  la  session  ordinaire  du 
Rigsdag  k une  epoque  determinSe,  mais  non  an  del^  de 
deux  mois  sans  le  consentement  du  Rigsdag,  ni  plus  d’une 
fois  par  an  dans  I’intervalle  de  deux  sessions  ordinaires. 

22.  — Le  Roi  peut  dissoudre  le  Rigsdag  entier  ou  Tune 
des  deux  Ghambres ; en  cas  de  dissolution  d*une  seule  Cbam- 
bre,  les  seances  de  Tautre  seront  suspendues  jusqu^4  la 
nouvelle  reunion  du  Rigsdag.  Cette  reunion  aura  lieu  dans 
les  deux  mois  de  la  dissolution. 

23.  — Le  Roi  peut  faire  presenter  au  Rigsdag  des  projets 
de  loi  et  autres  resolutions. 

24.  — Le  consentement  du  Roi  est  exige  pour  donner  force 
de  loi  k une  resolution  du  Rigsdag.  Le  Roi  ordonne  la  pro- 
mulgation de  la  loi  et  en  surveille  I’execution.  Lorsqu’une 
resolution  adoptee  par  le  Rigsdag  n’a  pas  ete  sanctionnee 
par  le  Roi  avant  la  session  suivante,  elle  est  consideree 
comme  non  avenue. 

25.  — Dans  les  cas  particulierement  urgents,  le  Roi  peut, 
dans  rintervalle  des  sessions  du  Rigsdag,  decr^ter  des  lois 
provisoires,  qui  toutefois  ne  pourront  6tre  contraires  k la 
Constitution,  et  devront  toujours  Stre  prSsent^es  au  Rigsdag 
a la  procbaine  session  (1). 

26.  — Le  Roi  a le  droit  de  faire  gr4ce  et  d’accorder  I’am- 
nistie ; il  ne  peut  faire  gr^ce  aux  ministres  des  peines  aux- 
quelles  ils  out  eik  condamnes  par  la  Haute  Cour  (Rigsret) 
qu’avec  le  consentement  du  Folketbing. 

27.  — Le  Roi  accorde,  directement  ou  par  I’intermediaire 
des  autorit^s  comp^tentes,  les  exemptions  et  dispenses  de  la 

“ loi,  qui  sont  en  usage  d’aprfes  les  regies  suivies  anterieure- 
ment  au  5 juin  1849,  ou  qui  sont  autorisSes  par  une  loi 
rendue  depuis  cette  6poque  (2). 

(1)  Get  article  a jou4  un  r61e  important  dans  le  conilit  entre  le  gouver- 
nement  et  les  chambres,  au  cours  de  ces  derni^res  ann^es.  Un  arr4t  de 
la  Cour  supreme  du  15  octobre  1886  a consacr^  les  droits  du  gouverne- 
ment,  qui  en  a profits  pour  4dicter  des  lois  provisoires  sur  diverses  mati^res, 
et  pourvoir  ainsi  aux  n^cessit^s  les  plus  urgentes,  m^me  en  matidro  6nan* 
ci^re.  C'est  k partir  de  cette  Epoque  que  le  Folketbing  a commence  k se 
relAcber  de  la  politique  d'obstruction  et  d’opposition  sjst^matique  k tons 
les  projets  qui  lui  ^taienc  pr^sent^s. 

(z)  Le  droit  de  dispense  du  roi  6tait  consacr^  par  Tart.  3 de  la  loi 
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28.  — Le  Roi  a le  droit  de  battre  monnaie  conformement 
a la  loi. 


IV. 


29.  — Le  Rigsdag  se  compose  du  Folkething  et  du 
Landsthing. 

30.  — Est  electeur  pour  le  Folkething  tout  homme  de 
bonne  reputation,  regnicole,  et  dge  de  30  ans  accomplis,  k 
moins  que  — a)  il  ne  soit  au  service  d’un  particulier,  sans 
avoir  de  menage  pour  son  compte ; — d)  il  ne  receive  ou 
n’ait  regudes  secours  de  Tassistance  publique,  dont  il  ne  lui 
ait  point  et6  fait  remise,  ou  qu'il  n’ait  point  rembourses ; — 
c)  il  n’ait  point  la  disposition  de  ses  biens ; — il  n’ait  point 
eu  de  domicile  fixe,  depuis  iin  an,  dans  la  circonscription 
Electorate  ou  dans  la  ville  ou  il  reside  au  moment  de  I’elec- 
tion. 

31.  — Est  eligible  au  Folkething,  sous  les  exceptions 
mentionnees  k I’art.SOa,  d et  c,  tout  homme  de  bonne  repu- 
tation, regnicole,  et  kgk  de  25  ans  accomplis. 

32.  — Le  nombre  des  membres  du  Folkething  sera  k peu 
pres  dans  la  proportion  d^un  membre  par  16.000  habitants. 
Les  Elections  ont  lieu  par  circonscriptions  electorates ; les 
circonscriptions  et  le  mode  de  reiection  sont  determines  par 
la  lui  electorate  (1).  Gbaque  circonscription  eiit  un  depute 
parini  les  candidats  qui  se  sont  presentes. 

33.  — Les  membres  du  Folkething  sont  eius  pour  8 ans. 
Us  recoivent  une  indemnite  quotidienne,  dont  le  montant 
est  fixe  par  la  loi  electorate  (2). 

rojale  de  1665,  et  dtendu  avec  le  temps  outre  inesure.  La  Consti- 

tation  ne  Ta  pas  abrogd,  pour  ne  pas  empSeber  le  gouvernement  de  s*en 
servir  pour  supplier  aux  insuftisances  et  auz  lacunes  de  la  legislation.  Mais 
ilperd  chaque  jour  du  terrain  par  suite  des  progrds  mdmes  de  la  legislation, 
pares  que  sur  beaucoup  de  points  les  anciens  privileges  sont  generalises 
et  (leviennent  le  droit  commun.  Pour  Tavenir,  il  rdsulte  de  Tart.  27  que 
les  i^glements  rendus  par  le  roi  en  execution  de  la  loi  oe  nourront  appor- 
tsraucune  exception  aux  dispositions  Idgales  si  la  loi  ne  Vautorise;  mais 
les  exemples  d'une  semblable  autorisation  sont  frequents,  par  la  force  des 
ehoses. 

(1)  La  loi  ^lectorale  actuellement  en  vigueur  porte  la  date  du  12  juillet  1867. 
^ comprend  101  articles. 

(2)  Cette  indemnitd  est  actuellement  de  3 rdl.  par  jour  (8  fr.  40),  plus 
indemnity  de  voyage  (art.  99  de  la  loi  dlectorale  du  12  juillet  1867). 
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34.  — Le  nombre  des  membre^  du  Landsthing  est  de  66. 
12  sont  nommes  par  le  Roi,  7 sent  elus  par  Copenhague, 
45  par  de  grandes  circonscriptions  electorales  comprenant 
la  campagne  et  les  villes,  1 par  Bornholm  et  1 par  le 
Lagthing  des  Faerber  (1). 

35.  — Nul  ne  pent,  directement  ou  indirectement,  prendre 
part  k rblectioD  des  membres  du  Landsthing,  s’il  ne  rem- 
lit  les  conditions  gbnbrales  exigbes  pour  le  droit  Electoral 
au  Folkething ; toutefois,  il  suffit  d’avoir  etb  domicilii.  Tan 
nbe  qui  prbcbde  Telection,  dans  une  ville  ou  dans  un  district 
rural  appartenant  k la  circonscription  electorale. 

36.  ~ A Gopenhague,  tons  les  electeurs  (art.  35)  elisent  un 
blecteur  du  second  degrb  par  120  votants ; un  excbdent  de 
60  compte  pour  120.  Un  nombre  egal  d’electeurs  du  second 
degrb  est  nomme  par  les  electeurs  qui  out  et4  imposes  pen- 
dant la  dernibre  annbe  k raison  d’un  revenu  de  2.000  rix- 
daler  au  moins.  Tous  les  electeurs  du  second  degrb  prennent 
part  ensemble  a Telection  des  membres  du  Landsthing  pour 
Uopenhague. 

37.  — Dans  les  campagnes,  tous  les  blecteurs  (art.  35)  r6u- 
nis  nomment  un  blecteur  du  second  degrb  pour  chaque  cir- 
conscription paroissiale ; pour  toutes  les  villes,  y compris 
Frederiksberg,  Frederiksvaerk,  Marstal,  Silkeborg,  Logstdr 
et  Norre-Sundby,  il  est  nomme  moitie  autant  d’electeurs  du 
second  degre  qu’il  y ade  circonscriptions  paroissiales ; si  le 
nombre  total  des  blecteurs  ainsi  nommes  n’est  pas  pair,  on 
en  ajoute  un.  La  moitib  des  electeurs  du  second  degre  pour 
les  villes  est  elue,  dans  chaque  ville  sbparbment,  par  tous 
les  blecteurs;  Tautre  moitib,  par  ceux  des  blecteurs  de  la 
ville  qui  ont  ete  imposes,  la  derniere  annee,  pour  un  revenu 
d’au  moins  1.000  rixdaler  ^2.800  fr.),  ou  qui  ont  paye  k I’fitat 

Get  article  dispose  que  les  membres  du  Rigsdag  ne  peuvent  pas  refuser 
de  toucher  leurs  emoluments. 

(1)  Les  art.  34  k 37  sur  la  composition  du  Landsthing  sont  nouveaux 
4ans  la  Constitution  de  1866,  qui  a modide  le  mode  de  recrutement  de 
cette  Chambre.  Aux  termes  de  la  Constitution  de  1849,  elle  dtail  composee 
eotierement  de  membres  elus  au  sutfrage  k deux  degres.  Certaines  condi- 
tions dVligibilite  ^taient  seules  imposees  : Tdge  de  40  ans,  et  une  contri- 
bution annuelle  de  200  rdl.  (560  fr.).  — La  Loi  constitutive  du  Lagthing  des 
Fserder  est  du  15  avril  1854. 
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«t  k la  commune  75  rdl.  (210  fr.)  au  moins  d’inip6ts  directs. 
La  repartition  du  nombre  total  des  ^lecteurs  du  second  degr6 
parmi  les  dififerentes  villes,  en  proportion  du  nombre  des 
^lecteurs,  est  faite  par  le  gouvernement,  chaque  fois  qu’il 
doit  etre  procM6  a une  Election  gen^rale  au  Landsthing; 
toutefois,  chaque  ville  a au  moins  un  ^lecteur  du  second 
degre  pour  chaque  classe  d'electeurs.  A tous  les  electeurs 
du  second  degre  s*adjoignent,  dans  chaque  circonscription 
41ectorale  du  Landsthing,  pour  T^lection  des  membres  de 
cette  Chambre,  en  nombre  egal  k celui  des  districts  parois- 
siaux  de  la  circonscription,  les  electeurs  des  campagnes  qui 
ont  paye,  Tannee  prec^dente,  les  imp6ts  les  plus  elev6s  k 
ri^tat  et  k la  commune  du  bailliage. 

38.  — Est  eligible  au  Landsthing  quiconque  est  Eligible 
au  Folkething,  pourvu  qu’il  ait  eu,  la  derni^re  annee,  son 
domicile  dans  la  circonscription. 

39.  — Les  membres  du  Landsthing  k la  nomination  du 
Roi  sont  nomm^s  k vie,  parmi  ceux  qui  sent  ou  ont  etk 
membres  elus  des  assemblies  representatives  anterieures 
on  actuelles  du  royaume.  Tout  membre  du  Landsthing  a 
cependant  le  droit  de  donner  sa  dimission ; ilperd  de  mime 
ses  foDctions,  lorsqu’il  vient  a cesser  d’itre  iligible.  — Les 
autres  membres  du  Landsthing  sont  ilus  pour  8 ans ; mais 
ils  serenouvellent  lous  les  4 ans  par  moitii.  — Les  membres 
do  Landsthing  reQoi vent  la  mime  indemniti  quotidienne  que 
les  membres  du  Folkething. 

40.  — L’ilection  des  membres  du  Landsthing  se  fait  d’apres 
les  regies  de  Telection  proportionnelle.  La  loi  ilectorale 
determine  le  ditail  des  dispositions  relatives  aux  ilections. 

V. 

41.  — Le  Rigsdag  se  reunit  en  session  ordinaire  le  pre- 
mier lundi  d’oetobre,  si  le  Roi  n’a  pas  fixi  un  terme  de  con- 
vocation plus  rapprochi. 

42.  — Le  Rigsdag  s’assemble  au  siege  du  gouvernement. 
Dans  les  cas  extraordinaires,  toutefois,  le  Roi  peut  le  con- 
voquer  en  un  autre  lieu,  k I’intirieur  du  pays. 
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43.  — Le  Rigsdag  est  inviolable.  Quiconque  attente  k sa 
stlret^  et  k sa  liberty,  quiconque  donne  ou  execute  un  ordre 
k cet  effet,  se  rend  coupable  de  haute  trahison. 

44.  — Cbacune  des  Chambres  a le  droit  de  proposer  des 
lois,  et  de  les  adopter  en  ce  qui  la  concerne. 

45.  — Chacune  des  Chambres  peut  presenter  des  adresses 
au  Roi. 

46.  — Chacune  des  Chambres  peut  nommer  des  commis- 
sions parmi  ses  membres,  pour  etudier  des  questions  d’in- 
t6r6t  g6n6ral.  Ces  commissions  ont  le  droit  de  requerir  des 
autorites  publiques  et  des  particuliers  des  explications  orales 
ou  6crites. 

47.  — Aucun  imp6t  ne  peut  etre  4tabli,  modifi6  ou  sup- 
prim6  que  par  une  loi ; aucune  troupe  ne  peut  etre  lev6e, 
aucun  emprunt  contracte,  aucun  domaine  appartenant  a 
ri^tat  ali4n6  qu’en  vertu  d’une  loi. 

48.  — A chaque  session  ordinaire  du  Rigsdag,  aussitdt  la 
session  ouverte,  iUui  est  presents  un  projet  de  loi  de  finances 
pour  Tann^e  suivante,  contenant  revaluation  des  revenus  et 
d6penses  de  Tfitat.  — Les  projets  de  lois  de  finances  et  les 
credits  supplementaires  sont  discutes  d'abord  au  Folkething. 

49.  — Les  impdts  ne  peuvent  6tre  per^us  avant  le  vote  de 
la  loi  de  finances.  Aucune  depense  ne  peut  ^tre  faite  si  elle 
n’est  autoris^e  par  cette  loi  ou  par  un  credit  supplementaire. 

50.  — Chaque  Chambre  nomme  deux  r6viseurs  salaries, 
qui  examinent  les  comptes  annuels  de  T^tat,  verifient  si  tons 
les  revenus  de  I’fitat  y ont  6t6  portes,  et  si  aucune  depense 
n’a  faite  en  dehors  de  la  loi  de  finances.  11s  peuvent  re- 
qu4rir  tous  eclaircissements  n^cessaires,  ainsi  que  la  com- 
munication des  pieces  justificatives.  — Les  comptes  annuels 
de  rfitat  sont  ensuite  soumis,  avec  les  observations  des  r6- 
viseurs,  k la  decision  du  Rigsdag.  Ces  dispositions  pour- 
ront  6tre  modifi6es  par  une  loi  (1). 

51.  — Aucun  etranger  ne  peut  obtenir  Tindigenat  qu'en 
vertu  d’une  loi. 

(1)  Ce  dernier  paragraphe  a pour  but  de  permettre  rinstitulion  d’une 
Cour  des  compies.  II  n'en  a pas  fait  usage. 
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52.  — Aucun  projet  de  loi  ne  peut  6tre  d^finitivement 
adopts  avaDt  d’avoir  4t6  discut4  trois  fois  par  la  Chambre. 

63.  — Lorsqu’un  projet  de  loi  a 6t6  adopts  par  une  Cham* 
bre,  il  doit  6tre  pr4sent6  & I’autre  Chambre  dans  la  forme  oh 

A 

H a adopt.4 ; s*il  y est  modifiS,  il  est  ren  voye  k la  premi&re ; 
si  celle-ci  y apporte  de  nouvelles  modifications,  il  retourne 
i la  seconde.  Si  Tentente  ne  peut  s’etablir,  il  sera  nomm^ 
par  chaque  Chambre,  lorsque  Tune  des  deux  le  demandera, 
an  nombre  6gal  de  membres  qui  se  rSuniront  en  comity  pour 
faire  un  rapport  sur  I’objet  du  litige,  et  une  proposition  aux 
Chambres.  Sur  cette  proposition,  chaque  Chambre  se  pro- 
nonce s^parement  et  d^finitivement. 

54.  — Chacune  des  deux  Chambres  v^rifie  elle-mftme  les 
pouvoirs  de  ses  membres. 

E5.  — Chaque  membre  nouveau  prete  serment  k la  Cons- 
titution, lorsque  son  Election  a 4t6  valid^e. 

56.  — Les  membres  du  Rigsdag  ne  sont  li^s  que  par  leurs 
convictions,  et  ne  peuvent  recevoir  aucun  mandat  imp^ratif 
de  leurs  61ecteurs.  — Les  fonctionnaires  41us  au  Rigsdag 
tfont  pas  besoin  de  la  permission  du  gouvernement  pour 
accepter  leur  mandat. 

57.  — Pendant  la  dur6e  des  sessions,  aucun  membre  du 
Rigsdag  ne  peut  6tre  arr^t4  pour  dettes,  ddtenu  ni  mis  en 
accusation,  qu’avec  I’autorisation  de  la  Chambre  k laquelle 
il  appartient,  si  ce  n’est  en  cas  de  flagrant  d^lit.  Les  mem- 
bres du  Rigsdag  ne  peuvent  encourir  aucune  responsabilitd 
en  dehors  de  cette  assemblSe,  k raison  des  opinions  qu’ils  y 
ODt  emises,  sans  Tautorisation  de  la  Chambre  dont  ils  font 
partie. 

58.  — Tout  membre  valablement  kin  qui  vient  k se  trou- 
ver  dans  un  des  cas  qui  excluent  de  r^ligibilite  perd  les 
dioits  qu'il  tient  de  T^lection.  — Une  loi  d6terminera  les  cas 
Oban  membre  du  Rigsdag,  appele  k des  fonctions  salarides, 
doit  se  soumettre  k une  reelection  (1). 

59.  — Les  rainistres  ont,  en  raison  de  leurs  fonction.s. 


(1)  Cette  loi  n*a  pas  encore  ei^  faite. 
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entree  au  Rigsdag,  et  ont  le  droit  de  demander  la  parole 
pendant  les  deliberations,  aussi  aouvent  qu’ils  le  desirent, 
en  observant  d ailleurs  le  reglement;  ils  n’ont  droit  de  vote 
que  s’ils  sont  en  meme  temps  membres  du  Rigsdag. 

60.  — Ghaque  Cbambre  elit  elle-meme  son  president, 
ainsi  que  celui  on  ceux  qui  devront  presider  k sa  place  en 
cas  d*empechement. 

61.  — Aucune  des  deux  Cbambres  ne  pent  prendre  de 
resolution  si  la  moitie  au  moins  de  ses  membres  ne  sontpre> 
sents  et  ne  prennent  part  au  vote. 

62.  — Tout  membre  du  Rigsdag  pout,  avec  I’autorisation 
de  la  Cbambre  a laquelle  il  appartient,  provoquer  la  discus- 
sion sur  toutes  les  affaires  publiques  et  demander  k cet  egard 
des  explications  aux  ministres. 

63.  — Aucune  proposition  ne  peut  dtre  presentee  k une 
Cbambre  que  par  un  de  ses  membres. 

64.  — Si  la  Cbambre  ne  juge  pas  k propos  de  prendre  une 
decision  sur  uue  proposition,  elle  peut  la  renvoyer  aux 
ministres. 

65.  — Les  seances  des  Cbambres  sont  publiques.  Toute- 
fois,  le  president,  ou  le  nombre  de  membres  determine  par 
le  reglement,  peuvent  demander  que  toutes  personnes  etran- 
g6res  soient  eioignees,  sur  quoi  la  Cbambre  decide  si  la  dis* 
cuBsion  aura  lieu  en  seance  publique  ou  secrete. 

66.  — Cbacune  des  deux  Cbambres  fait  son  reglemenit 
interieur  sur  Tordre  des  deliberations  et  le  maintien  du  bon 
ordre  (1). 

67.  — Le  Rigsdag  reuni  est  forme  par  I’assembiee  gene* 
rale  du  Folketbing  et  du  Landsthing.  II  ne  peut  prendre 
aucune  resolution  si  la  moitie  au  moins  des  membres  de 
chaque  Cbambre  ne  sont  presents  et  ne  prennent  part  au 
vote.  II  eiit  lui>*m6me  son  president,  et  fait  d’ailleurs  soA 
reglement  interieur  sur  Tordre  des  deliberations. 


(1)  Rd<rlement  du  Landsthing  du  28  nor.  1866.  — Kdglement  du  Folke- 
thing  du  2 mai  1867,  modiH^  les  27-28  mars  1871  et  le  2 mai  1874.  — V.  snr 
les  r^glements  des  Cbambres  danoises  une  notice  de  M.  R.  Dareste  dans  le 
Bulletin  de  la  Society  de  legislation  compar^e,  t.  V (1876),  p.  265. 
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68.  — La  Haute  Cour  (Bigsref)  se  compose  des  membres 
ordinaires  de  la  Cour  supreme  du  royaume,  et  d'un  nombre- 
^gal  de  juges  elus  pour  4 ans  par  le  Landsthing  parmi  ses 
membres.  Lorsque,  dans  un  cas  special,  tous  les  membres 
ordinaires  de  la  Cour  supreme  ne  peuvent  pas  prendre  part 
4 rinstruction  et  au  jugement,  un  nombre  4gal  de  membres 
elus  par  le  Landsthing  se  retire,  en  commengant  par  les  der- 
niers  elus,  ou  par  ceux  qui  ont  r6uui  le  moins  de  voix.  — La 
Haute  Cour  ^lit  elle-m§me  son  president,  dans  son  sein.  — 
Lorsque  le  Landsthing  est  dissous  apr^squ’une  affaire  a 6t6 
portee  a la  Haute  Cour,  les  membres  elus  par  la  Chambre 
dissoute  conservent  n^anmoins  leur  si^ge  k la  Cour  pour  le 
jugement  de  cette  affaire  (1). 

69.  — La  Haute  Cour  juge  les  accusations  port^es  par  le 
Roi  ou  le  Folkething  centre  les  ministres.  — Le  Roi  pent 
aussi  mettre  d’autres  personnes  en  accusation  devant  la 
Haute  Cour,  pour  des  dSlits  qu’il  juge  particuli^rement 
daugereux  pour  l’£tat,  avec  le  consentement  du  Folkething. 

TO.  — L'exercice  du  pouvoir  judiciaire  ne  peut  6tre  r6gl4 
que  par  la  loi. 

71.  La  justice  ^sera  s4par6ede  Tad  ministration^  d’apres 
les  regies  qui  seront  stabiles  par  les  lois. 

72.  — Les  tribunaux  sent  competents  pour  connaitre  de 
toutes  les  questions  relatives  aux  limites  des  attributions  des 
autorites.  Toutefois,  celui  qui  saisit  les  tribunaux  d’une 
question  de  cette  nature  n'est  pas  dispense  par  14  de  se 
soumettre  provisoirement  aux  ordres  de  TautoritS. 

73.  — Les  juges,  dans  Texercice  de  leurs  fonctions,  ne 
doivcnt  se  rfegler  que  sur  la  loi.  Ils  ne  peuvent  6tre  r4voqu4s 

(1)  D’aprto  la  Constitution  de  1640,  la  Haute  Cour  ee  composait  de 
16  membres  DomiB68  pour  4 bus,  la  moiti6  par  le  Landsthing  et  la  moiti4 
par  la  Conr  suprAme,  parmi  leurs  membres  respectifs.  — La  procedure 
devant  la  Haute  Cour  est  rdglde  par  une  loi  du  9 mars  1662,  provisoire* 
ment  maintenne  en  yigueor  par  rart.  2 des  dispositions  transitoires  de  la 
CoDstitutioB.  Eile  est  organiaAe  sur  le  principe  « accusatoire  »;  le  ddbat 
est  oral  et  public. 
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qu’en  vertu  d*un  jugement,  ni  d6plac6s  que  de  leurconsen- 
tement,  sauf  les  cas  d'une  reorganisation  des  tribunaox. 
Toutefois,  le  juge  qui  a accompli  sa  65*  ann^e  pent  etre  mis 
a la  retraite,  mais  en  conservant  son  traitement. 

74.  — La  procedure  publique  et  orale  sera  introdoite, 
aussitdt  et  autant  que  possible,  dans  tous  les  tribunaux  (1). 
— Le  jury  sera  etabli  dans  les  affaires  criminelles  et  pour 
les  deiits  politiques  (2). 


VII. 

75.  — La  constitution  de  Tf^glise  nationale  sera  regiee 
par  une  loi  (8). 

76.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  se  reunir  en  commu- 
naute  pour  adorer  Dieu  suivant  leurs  convictions,  sans  pou- 
voir  rien  enseigner  ni  pratiquer  de  contraire  aux  bonnes 
moeurs  et  a Tordre  public. 

77.  — Nul  n’est  tenu  de  contribuer  personnellement  a un 
autre  culte  que  le  sien ; toutefois,  quiconque  ne  justifie  pas 
qu’il  est  membred’une  communaut^religieusereconnue  dans 
le  pays  paiera  pour  Tinstruction  publique  les  contributions 
personnelles  ^tablies  par  la  loi  au  profit  de  TJI^glise  natio- 
nale. 

78.  — Tout  ce  qui  concerne  les  communaut^s  religieunes 
dissidentes  sera  regie  par  la  loi  (4). 


(1)  Cette  disposition  n'a  re^u  jusqu*ici  qu'une  execution  tre$  puKielle, 
en  ce  qui  concerue  la  procedure  devant  la  Haute  Cour  (V.  art.  68  el  note), 
le  tribunal  maritime  et  commercial  de  Copenhague  (loi  du  19  f^vrier  18(51) 
et  les  (ril)unaux  de  police  (loi  du  11  favrier  1863).  Des  projets  trOs  com- 
plels  siir  lii  procedure  civile  et  criminelle  attendent  depuis  des  annees  la 
discussion  au  Rigsdag. 

(2)  Ce  vtBu  de  la  Coostitution  n’a  recu  aucun  accomplissement.  V.jsur 
la  question  de  riniroduction  du  jury  en  Danemark  et  dans  ies  pavs  scan- 
dinaves  le  cumpte  rendu  du  Congr^s  des  jurisconsultes  de  Christiania  de 
1878,  p.  1,  et  rarticle  de  M.  le  professeur  Goos  (appendice,  p.  95).  Cpr. 
la  notice  sur  ce  Congres  par  M.  R.  Dareste  dans  le  Bulletin  de  la  Society 
de  legislation  comparee,  t.  VllI  (1870),  p.  454. 

(S)  Ceite  loi  g^nerale  n'a  pas  encore  M faite.  L'Eglise  nationale  danoise 
■continue  h ^ire  regie  par  les  dispositions  anciennes,  modidees  sur  divers 
points  par  ties  lois  recentes. 

(4)  Cette  loi  n'a  pas  encore  M faite.  Une  loi  du  13  avril  1851' a,  dans 
une  ccriaine  mesure.  dounO  satisfaction  au  voeu  de  la  Constitutioa  en 
reglaut  la  condition  des  dissidents. 
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79.  — Nul  ne  peut,  & raison  de  ses  croyances  religieuses, 
tre  priv4  de  la  jouissance  int^grale  de  ses  droits  civils  et 
litiques,  ni  se  soustraire  k racconiplissement  de  ses  de- 
oirs  de  dtoyen. 

vni. 


80.  — Tonte  personne  arr6t6e  sera  dans  les  34  heures 
duite  devant  un  juge.  Si  elle  ne  peut  dtre  imni4diatement 
'se  en  liberty,  le  juge  ordonnera  sa  detention  par  une  or- 

onnance  naotiv^e,  qui  sera  rendue  le  plus  t6t  possible,  et 
plus  tard  dans  les  3 jours,  et,  si  elle  peut  dtre  mise  en 
bert4  sous  caution,  il  fixera  la  nature  et  le  montant  de 
te  caution.  — L'ordonnance  rendue  par  le  juge  peut  6tre 
nun4diateinent  frapp4e  d’appel  par  les  int^ressds  devant  la 
oridiction  sup4rieure  (1).  — Nul  ne  peut  dtre  detenu  pr6- 
entivement  pour  un  d^lit  qui  ne  peut  entralner  que  la 
ine  de  I’amende  ou  de  remprisonnement  simple  (3). 

81.  — Le  domicile  est  inviolable.  Aucune  perquisition 
omiciliaire,  aucune  saisie  ou  perquisition  de  lettres  et 

antres  papiers  ne  pourra  avoir  lieu  qu’en  vertu  d’un  juge- 
ment,  sauf  les  exceptions  sp^cialement  dStermin^es  par  les 
lois. 

82.  — La  preprints  est  inviolable.  Nul  ne  peut  dtre  con- 
tniat  de  cdder  sa  propri^t^,  si  ce  n’est  lorsque  I'utilitd 
pnblique  I’exige.  L’expropriation  ne  peut  avoir  lieu  qu’en 
vertu  d’une  loi  et  moyennant  indemnity  complete. 

83.  — Toutes  restrictions  au  libre  exercice  pour  tous  de 
toutes  les  professions,  qui  ne  sont  pas  fondles  sur  rutilit6 
(ublique,  seront  abolies  par  les  lois  (3). 

(1)  L'art.  4 del  dispositioni  tramitoirei  additionnelles  k la  Constitution 
*Mid«  que,  jusqu’A  la  reorganisation  de  la  procedure  criminelle,  Tappel 
par  l’art.  80  se  fera  comme  en  matiere  civile,  mais  da  jour  au  len- 
eemain  et  sans  fraia.  L’appelant  pourra  consulter  un  avocat  et  produire  de 
■Mtdles  pieces  en  appel. 

. (t)  Le  Code  penal  du  10  fevrier  1866  (art.  17)  distingue  I’emprisonnement 
'■■aple,  I'empnsonnement  au  regime  ordinaire  des  prisons,  I'emprisonne- 
■Mt  au  pain  et  A I’eau  et  I'emprisonnement  d'Etat.  — L'einprisonnement 
wnple  a une  duree  de  2 jours  A 2 ans. 

(3)  La  loi  du  29  decembre  1857  sur  la  liberte  de  I'induatrie  a constitue  A cet 
bb  progrAs  marque.  Les  etrangers  restent  encore  soumis  A de  nom- 
'**Bies  restrictions  pour  le  libre  exercice  de  leurs  professions  en  Oanemark. 


ooRtiiT.  — Tons  It. 
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84.  — Quiconque  est  hors  d’etat  de  pourvoir  a sa  subsis- 
tance  et  k celle  des  siens,  si  le  soin  de  son  entretien  n'in- 
combe  a personne  autre,  a droit  aux  secours  de  I'Etat,  en 
se  soumettant  toutefois  aux  obligations  que  les  lois  prescri* 
ront  a cet  egard. 

85.  — Les  enfants  dont  les  parents  n’ont  pas  les  moyeas 
d’assurer  Tinstruction  recevront  un  enseignement  gratuit 
dans  les  ^coles  publiques. 

86.  — Chacun  a le  droit  de  publier  ses  idees,  par  la  voie 
de  la  presse,  en  restant  toutefois  responsable  devant  les  tri* 
bunaux.  La  censure  et  les  autres  mesures  preventives  ne 
pouront  jamais  dtre  retablies  (i ). 

87.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  former  des  associations, 
pour  tout  objet  legal,  sans  autorisation  prealable.  Aucune 
association  ne  peut  etre  dissoute  par  mesure  du  gouveme* 
meat.  Cependant,  les  associations  peuvent  etre  provisoire- 
ment  interdites,  mais  il  doit  etre  procede  immediatemeot 
k des  poursuites  regulieres  centre  elles,  pour  les  faire  dis- 
soudre. 

88.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  se  reunir  sans  armes. 
La  police  a le  droit  d'assister  aux  reunions  publiques.  Les 
reunions  en  plein  air  peuvent  etre  interdites,  lorsqu’elles 
presentent  du  danger  pour  la  paix  publique. 

89.  — En  cas  d’emeute,  la  force  armee,  si  elle  n’est  pas 
attaqu6e,  ne  peut  intervenir  qu’apres  que  la  foule  a ete  trois 
fois,  au  nom  du  Roi  et  de  la  loi,  sommee  inutilement  de  se 
disperser. 

90.  — Tout  homme  en  etat  de  porter  les  armes  est  tenu 
de  contribuer  de  sa  personne  k la  defense  de  la  patrie,  con* 
formement  aux  regies  speciales  prescrites  par  les  lois. 

91.  — Le  droit  des  communes  d'administrer  librement 
leurs  affaires  sous  la  surveillance  de  I'fitat,  sera  r6gW  par  la 
loi. 

92.  — Tout  privilege  attach^  par  les  lois  k la  noblesse, 
aux  titres  et  au  rang  est  aboli. 


(1;  Loi  sar  ia  presse  du  3 jauvier  1851. 
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93.  — Aucun  fief,  majorat  ou  fidfeicommis  eii  bien-fonds 
ne  pourra  6tre  6rig6  k Tavenir;  une  loi  speciale  d^termi* 
nera  le  mode  de  conversion  en  propri6t6s  fibres  de  ceux 
qui  existent  actuellement  (1). 

94.  — Les  dispositions  des  articles  80,  87  et  88  ne  sont 
applicables  h I’armee  que  sous  les  restrictions  resultant  des 
lois  militaires. 

IX. 

95.  — Toute  proposition  de  modifications  ou  additions  k 
la  pr^sente  Constitution  peut  6tre  pr6sent6e  au  Rigsdag  en 
session  ordinaire  ou  extraordinaire.  — Lorsqu’une  propo- 
sition de  nouvelle  disposition  constitutionnelle  aura  6te 
adoptee  par  les  deux  Chambres,  si  le  gouvernement  veut  y 
donner  suite,  le  Rigsdag  sera  dissous,  et  il  sera  precede  k 
des  elections  gdn^rales  k la  fois  au  Folkething  et  au  Lands- 
thing.  Si  la  resolution  est  adopt6e  sans  changeinents  par  le 
nouveau  Rigsdag,  en  session  ordinaire  ou  extraordinaire,  et 
que  le  Roi  la  sanctionne,  elle  aura  force  de  loi  constitution- 
nelle (2). 

[Suivent  5 articles  de  dispositions  transitoires  (3).] 
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complies  de  Tauteur,  I,  2-3.  Ces  osuyres  contiennent  en  outre  des  dis- 
sertations sur  certains  points  spdciauz  de  droit  public  et  constiiutiounel). 
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ISTotloe  Ixlstorlqixe. 

Llslande,  rattacb^e  k la  Norv^ge  en  1262,  passa  avec  ce  pays 
sons  la  soayerainet6  des  rois  de  DaDemark  en  1380.  Le  traits  de 
1814,  qui  a s4par6  le  Danemark  de  la  Norv^ge,  a laissd  I’lslande 
H la  eouronne  de  Danemark. 

La  question  de  savoir  k quel  litre  I’lslande  a fait  parlie,  depuis 
1380,  de  la  monarcbie  danoise,  a toujours  et  est  encore  au- 
jourdlmi  tres  contest^e,  et  a fouroi  le  tb^me  de  toutes  les  pol^- 
miques  qui  se  sont  61ev6es  sur  le  droit  public  du  pays.  Quoi  qu’il 
en  soil,  la  rdvolation  monarcbique  de  1660,  k Gopenbague,  avail 
eo  son  contre-coup  en  Islande.  L’Altbing  prSta,  le  28  juillet  1662, 
nn  serment  d'hommage  et  consentit  un  « acte  de  souverainetd  » 
dans  les  m6mes  termes  que  le  Danemark  et  la  Norv^ge.  Vingt 
aos  plus  tard,  en  1683, 1’lslande  recut  une  organisation  adminis- 
trative, et  TAltbing  cessa  peu  k peu  de  se  r^unir,  pour  disparaitre 
eompl^tement  vers  1720.  II  fut  mdme  formellement  aboli  en  1800. 

Les  projets  constitiitionnels  du  roi  Fr^d^ric  VI  (V.  la  notice 
Danemark)  donnaient  k Tlslande  trois  ddput^s  au  conseil  provin- 
cial des  iles  de  Sjaelland,  Fyen  et  Lolland-Falsler.  L’ordonnance 
da  15  mars  1834,  elablissant  les  Gonseils  provinciaux,  donna  en 
elfel  deux  ddput^s  k Tlslande  et  un  aux  Fserder.  Ces  d^putds 
4laienl  nomm4s  par  le  roi.  L’lslande  se  trouvait  ainsi  rattacb^e 
parun  lien  tout  arbitraire  aux  lies  du  Danemark. 

Uimpossibilitd  d’arriver  k la  redaction  d'une  loi  ^lectorale 
poor  rislande  ddcida  le  gouvernement  danois  k dtablir,  par  or- 
donnance  du  22  aoOt  1838,  une  commission  de  10  fonctionnaires 
wp^rieurs,  sidgeant  k Reykjavik.  Apr^s  la  mort  de  Frdd6ric  VI, 
leSdecembre  1839,  le  nouveau  roi  Christian  VIII  soumit  k cette 
commission  (rescrit  du  20  mai  1840)  un  projet  de  constitution 
d’one  assembl^e  Islandaise  qui  devait  prendre  le  nom  d’Althing. 
Aprds  discussion  de  ce  projet  par  la  commission  en  1841,  et  par 
ic8  Etats  provinciaux  de  Roeskilde  en  1842,  il  fut  promulgud  sans 
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grands  cliangemcnls  par  ordonnance  du  8 mai  1843.  — L'AUhmg 
^tait  compost  de  20  d^put4s,  ^lus  par  des  censilaires,  et  de  4 4 
6 membres  nommes  par  le  roi.  Ce  n*4tait  qu’un  corps  consullalif. 
Les  sessions  etaient  bisaunuelles.  La  langue  danoise  y 6tait  ad- 
mise  concurremment  avec  la  langue  iaiandaise. 

L’Althing  s’ouvrit  le  1®' juillet  1845.  D6s  la  deoxieme  session, 
en  1847,  il  adressait  an  roi  unc  petition  tendant  k la  revision  de 
Tordounance  de  1843. 

Le  rescrit  du  20  janvier  1848,donn6  par  le  roi  Frederic  VII  huit 
jours  apr^s  son  av^nemenl,  promettait  une  Constitution  generale  | 
pour  rensemble  de  la  mouarchie  danoise.  Ge  rescrit  fut  revoque  I 
le  4 avril  (V.  la  notice  Danemark),  et  un  projet  de  loi  61ectorale  | 
presente  aux  conseils  provinciaax  pour  nommer  une  assemblee  | 
eonstituante.  La  loi  ^leclorale  fut  promulgu4e  le  7 juillet : le  roi 
devait  nommer  5 repr^sentants  ^ I'lslande.  — Gependant  on 
rescrit  du  23  septembre  1848  expliquail  que  la  participation  de 
rislande  aux  affaires  communes  de  la  mouarchie  u'etail  pas 
exclusive  d’line  Gonstilution  particuli^re.  Aussi,  quelques  jours 
apres  la  promulgation  de  la  Gonstilution  danoise  du  5 juin  1849, 
et  de  la  loi  diectorale  donnant  k I’lslande  5 depulds  an  Folke< 
thing  et  2 au  Landsthing,  TAlthing  Isiandais  s’ouvril  le  2 juillet 
et  disentail  k son  tour  un  projet  de  loi  electorale  pour  la  nomi- 
nation d’une  assemblee.  Apres  des  debata  passionnes,  le  gouver- 
nement  flnil  par  adopter  k peu  pres  le  projeL  de  TAllhiug,  le 
28  septembre ; les  elections  eurent  lieu  en  mai  1850,  el  apres 
une  prorogation  d’une  annde,  i’Assemblde  s'ouvrit  le  4 juillet  18M. 

Le  gouvernement  presents  d I’Assemblde  un  projel  de  Consti- 
tution qui  attribuait  k I’Althing  les  affaires  Islandaises  propre- 
mentdites,c*est-^-dire : 1^1’organisation  judiciaireet  la  proeddure; 

2*  le  droit  civil ; 3®  le  droit  pdnal;  4®  les  affaires  eccldsiastiques; 

I’inslruclion  primaire ; 6®  Tassislance  publique,  les  affaires 
municipales,  radministration  locale  ; 7<>  les  impots  locaux. 

Les  Isiandais,  ayaut  k leur  tete  le  chef  du  parti  national,  Jon 
Sigurdsson,  demandaient  une  aulonomie  complete.  On  ne  put 
parveuir  k s’entendre,  et  TAssemblee  fut  dissoute  le  9 aodt. 

La  question  resla  quinze  ans  en  suspens.  La  uouvelie  Gonstitu- 
lion  danoise  du  2 octobre  1855  ne  donnait  plus  un  seal  ddputd  k 
rislande.  A chaque  session,  TAlthing  formulait  une  petition  ten- 
dant  k reprendre  les  negociations.  Endn,  en  1867,  le  gouverne- 
ment  se  decida  k y faire  droit.  Les  difticultes  se  trouvaient  alors 
trds  simplidees  par  la  mutilation  du  Danemark  et  la  rdduction  de 
la  mouarchie  aux  provinces  danoises  propres.  Le  Higsraad  avail 
disparu  dans  la  nouvelle  Gonslilulion  de  1866,  cl  le  Rigsdag  da- 
nois  se  Irouvait  ^tre  la  representation  du  pays  eutier.  Jusque-ld^ 
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la  question  constitutioDnelle  Islandaise  avait  souffert  de  sa  con- 
nexite  avec  rinextricable  question  des  duches.  Lorsque  les  ten- 
dances d'unification  de  la  monarchic  danoise  eurent  perdu  leur 
int^ret  politique,  elle  redevint  une  question  purement  Islandaise, 
et  marcha  promptemenl  k une  solution  definitive. 

En  1867,  un  projet  de  Constitution  fut  propose  k I’Allhing,  et 
discut^  par  Ini.  L’ann^e  snivaote,un  projet  de  loi  surles  finances 
de  rislande  ^tait  pr^sent^  au  Rigsdag  danois.  Apr^s  dissolution 
de  TAllhing,  et  de  nouvelles  Elections  en  1869,  de  nouveaux  pro- 
jels  lui  furent  encore  pr^sent^s,  mais  sans  succ6s.  La  principale 
difOcult(^  6lait  financiere,  et  tenait  h ce  que  I’lslande  ne  pent 
soffire  k ses  propres  besoins,  et  se  trouve  dans  la  neoessilo  de 
demander  chaque  ann^e  un  subside  au  tr^sor  danois. 

Le  5 octobre  1870,  le  gouvernement  se  d^cida  k presenter  aux 
cbambres  danoises  un  projet  de  loi  sur  la  situation  constilution- 
nelle  de  Tlslande,  qui  fut  vol6,  et  promulgu6  le  2 janvier  1871. 
Aussitol  apres,  un  projet  de  loi  constitutionnelle  fut  pr^sentd  k 
rAllhing,  qui  y introduisit  de  norabreux  amendements,  et  refusa 
de  reconnaitre  la  loi  de  1871,  voike  par  les  cbambres  danoises 
sans  sa  participation. 

Apres  de  laborieuses  n^gociations,  et  grkce  aux  efforts  et  k 
Tesprit  de  conciliation  du  gouvernement  danois,  TAlthing  Unit 
par  adopter,  dans  sa  session  de  1873,  une  adresse  au  roi,  le  priant 
de  promulguer  une  Constitution.  Cette  Constitution  fut  en  effet 
oetroy^e  le  5 janvier  1874.  Elle  prend  essentiellemenl  pour  base 
le  projet  vol6  par  I’Althing  en  1871, 

Les  deux  lextes  constitutionnels  Islandais  sont  done  la  loi 
danoise  du  2 janvier  1871  et  la  constitution  du  5 janvier  1874. 
Nous  en  donnons  ci-dessous  la  traduction. 

Dans  la  session  de  1885,  I'Altbing  a adopts  un  projet  de  Cons- 
titatioQ  rAvis^e,  aux  tenues  duquel  Tlslande  serait  administr^e 
par  an  gouverneur  nomm6  par  le  roi,  qui  aurait  des  ministres  et 
exercerait  par  leur  interm6diaire  lous  les  pouvoirs  du  gouver- 
nement,  k la  seule  exception  de  la  sanction  des  lois  constitution- 
nelles  el  des  droits  de  gr^ce  el  d’amnistie.  Le  roi  a d^clard  qu’il 
ne  sanctionnerait  jamais  ce  projet. 
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LOI  (danoise) 

SUE  LA  SITUATION  CONSTITDTIONNELLE  DE  L'ISLANDE 

DANS  LA  MONARGHIE  (1) 

da  8 JanTler  1871. 


1.  — L’Islande  est  partie  inseparable  de  r£tat  danois, 
avec  des  privileges  particuliers. 

2.  — Tant  que  llslande  ne  sera  pas  reprdsentee  au  Rigs- 
dag,  elle  ne  participera  point  k I'exercice  du  pouvoir  legisla- 
tif  en  ce  qui  concerne  les  affaires  generales  de  la  monarchie; 
d’autre  part,  il  ne  sera  demande  a Tlslande  aucune  contri- 
bution pour  les  besoins  generaux  de  la  monarchie.  — La 
question  de  la  representation  de  Tlslande  au  Rigsdag  ne 
pourra  dire  tranchee  que  par  une  loi  adoptee  A la  fois  par 
rautorite  legislative  de  la  monarchie  en  general  et  celle  de 
rislande  en  particulier. 

3.  — Les  affaires  particulieres  de  Tlslande  sont : — 1®  Le 
droit  civil,  le  droit  penal  et  Tadministration  de  la  justice 
civile  et  criminelle ; — toutefois,  la  cour  supreme  ne  pourra 
etre  organisee  comme  derniere  instance  pour  les  litiges 
Islandais  sans  la  participation  du  pouvoir  legislatif  general 
de  la  monarchie ; — 2®  La  police ; — 8®  Le  culte  et  I’instruc- 
tion  publique ; — 4®  Les  services  de  medecine  et  de  sante;  — 
5®  Les  institutions  communales  et  Tassistance  publique;  — 
6®  La  voirie  et  la  poste  locale ; — 7®  L'agriculture,  la  peche, 
le  commerce,  la  navigation  et  toutes  autres  industries;  — 
8®  Les  contributions  directes  et  indirectes ; — 9®  Les  pro- 
prietes,  etablissements  et  fonds  publics. 

4.  — Toutes  les  depenses  de  TAlthing  et  de  Tadministra- 
tion  locale  des  affaires  6num6r6es  A Tarticle  precedent,  y 
compris  les  pensions  actuellement  servies  on  celles  qui 
seront  accord^es  A Tavenir  A d’anciens  fonctionnaires  Islan- 
dais ou  A leiirs  hAritiers,  sont  considArees  comme  depenses 
particuliAres  de  ITslande. 

(1)  Lov  om  Islands  forfatningsmcessige  Stilling  i Riget. 
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5.  — Pour  couvrir  les  d6penses  particuli^res  de  Tlslande, 
]e  tr^r  public  fournira  udo  subveDtion  annuelle  de  30.000 
rixdaler  (84.000  fr.),  plus  une  subvention  extraordinaire  qui 
sera  de  20.000  rd.  (56.000  fr.)  pendant  10  ans,  et  sera  r^duite 
de  1.000  rd.  (2.800  fr.)  par  an  pendant  les  ann^es  suivantes, 
de  manifere  k cesser  compl^tement  au  bout  de  30  ans.  — 
Outre  le  revenu  des  propriStSs  et  fonds  publics  de  Tlslande, 
et  le  produit  des  contributions  directes  et  indirectes  actuel- 
lemeot  percues  ou  de  celles  qui  seront  Stabiles  k Tavenir, 
les  revenus  particuliers  de  Tlslande  comprendront  les  rem- 
boursements,  intSrSts  et  annul tSs  des  .emprunts,  etc...  dus 
par  des  communes,  des  etablissements,  des  bSnSficiaires  ou 
des  contribuables  dlslande  au  trSsor  public.  — Tous  comp- 
tes  du  tresor  public  avec  Tlslande  se  trouvent  ainsi  dSdniti- 
vement  rSglSs. 

6.  — Les  depenses  affSrentes  S,  Fadministration  supSrieure 
des  affaires  Islandaises  k Gopenhague,  ainsi  qu’aux  relations 
postales  entre  le  Danemark  et  Tlslande,  sont  k la  charge  du 
tresor  public  (danois).  — Si  quelque  contribution  est  im- 
poste  k ce  service  postal  au  profit  du  tresor  particulier  de 
Hslande,  il  sera  fait  une  deduction  correspondante  sur  la 
subvention  annuelle  6tablie  par  Tart.  5. 

7.  — La  prfeente  loi  entrera  en  vigueur  le  1®'  avril  1871. 
A la  m^me  date  cessera  I’ing^rence  jusqu’ici  exerc6e  par  le 
Rigsdag,  dans  le  rftglement  des  revenus  et  depenses  parti- 
culieres  de  Flslande. 


LOI  CONSTITUTIONNELLE 

SUR  LES  AFFAIRES  PARTICULIERES  DE  l’ISLANDE  (I) 

da  5 JanTier  1874. 

I. 

i.  — Dans  toutes  les  affaires  qui,  aux  termes  de  la  loi  sur 
la  situation  constitutionnelle  de  Tlslande  dans  la  monarchie 

(1)  Stjomarskrd  um  hin  sjerstaklegu  mdlefni  Islands, 
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du  2 janvier  1871,  art.  3 (1),  sont  particuli^res  ti  Tlslande, 
ce  pays  a sa  legislation  et  son  administration  speciales,  le 
pouvoir  l^gislatif  appartenant  au  Koi  et  a TAlthing  reunis, 
le  pouvoir  executif  au  Roi  et  le  pouvoir  judiciaire  aux  tri- 
bunaux.  — Par  contre,  conform^ment  k Tart.  2 de  la  mkme 
loi,  rislande  ne  participera  point,  tant  qu’elle  ne  sera  pas 
representee  au  Rigsdag,  k Texercice  du  pouvoir  legislatif  on 
ce  qui  concerne  les  affaires  generales  de  la  monarchie,  et 
d'autre  part  il  ne  sera  demand6  k rislande  aucune  contri- 
bution pour  les  besoins  generaux  de  la  monarchie. 

2.  — Le  Roi  a I’autorite  supreme  sur  toutes  les  affaires 
particulieres  de  rislande,  sauf  les  restrictions  d^terminies 
par  la  presente  loi  constitutionnelle,  et  exerce  cette  autorit6 
par  I’iiitermediairedu  Miuistre  de  rislande  (2).  — L’ autorite 
supreme  locale,  en  Islande,  est  confine,  sous  la  responsa- 
bilit6  du  ministere,  a un  gonYerneixr  (Landshofdmg)  nomm6 
par  le  Roi,  qui  doit  resider  dans  le  pays  mdme.  L’etendue 
des  attributions  du  gouverneur  est  d6terminee  par  le  Roi  (3). 

3.  — Le  ministre  est  responsable  du  maintien  de  la  Cons- 
titution. L* Althing  pent,  en  ce  qui  le  concerne,  poursuivre  le 
ministre  en  responsabilit^,  d’apres  les  regies  particulieres 
qui  seront  etablies  par  les  lois  (4).  — Si  TAlthing  a quelque 
grief  contre  la  mani6re  dont  le  gouverneur  exerce  Lautorite 
qui  lui  est  confiee,  le  Roi  decide,  sur  le  rapport  qui  lui  en 
est  fait  par  TAlthing  dans  chaque  cas  special,  si  et  dans 
quelle  mesure  il  y a lieu  de  le  poursuivre. 

4.  — Le  Roi  nommera  k tous  les  emplois  dans  la  mSme 
mesure  que  jusqu’ici.  Les  regies  actuelles  pourront  6tre 
modiliees  par  une  loi.  Nul  ne  pourra  revStir  un  emploi  en 
Islande  s’il  n*a  le  droit  general  d’indigenat  (5),  et  s’il  ne 


(1)  V.  page  prec^dente. 

(2)  Cpr.  Constitution  du  Danemark,  art.  11. 

(3)  En  execution  de  cet  article,  I'^tendue  des  pouvoirs  du  gouvernenient 
a 6t6  d^iermin^e  par  un  arr^te  (aifglyswg)  du  gouvernement  du  22  f^vrier 
1875. 

(4)  Comp.  Constitution  du  Danemark,  art.  12. 

(5)  11  s'agit  ici  du  droit  d*indig^nat  g<ineral  danois,  qui  est  unique  pour 
toute  la  monarciiie,  et  r^gi  par  la  loi  du  15  janvier  1776,  et  les  articles  17 
et  51  de  la  Constitution  du  Danemark.  11  u*v  a pas  d*indig<ioat  particulier 
il  rislande. 
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I jnstifie  en  outre  avoir  satisfait  aux  dispositions  en  vigueur, 
j cooceraaut  la  counaissance  de  la  langue  du  pays.  Tout  fonc 
tionuaire  pr^te  serment  la  Constitution.  — Le  Roi  peut 
revoquer  les  fonctionnaires  nomraes  par  lui.  Leur  pension 
cat  etablie  conform^ment  k la  loi  sur  les  pensions.  — Le 
Roi  peut  d^placer  les  fonctionnaires,  mais  k la  condition 
qu’ils  ne  subissent  aucune  reduction  de  traitement,  et  que  le 
choix  leur  soit  laiss4  entre  ce  deplacement  et  la  mise  a la 
retraite  avec  pension  d’apres  les  regies  generates.  — Des 
exceptions  peuvent  6tre  faites  par  la  loi,  outre  celle  qui  re- 
sulte  de  Tart.  44,  pour  certaines  classes  de  fonctionnaires  (1). 

6.  — Le  Roi  convoque  tous  les  deux  ans  Tx^lthing  en 
session  ordinaire.  L’Althing  ne  peut,  sans  le  consentement 
du  Roi,  rester  reuni  plus  de  six  semaines.  Ces  dispositions 
peuvent  6tre  modifiees  par  une  loi  (2). 

6.  — Le  Roi  peut  convoquer  FAlthing  en  session  extraor- 
dinaire, dont  il  fixe  la  durde. 

7.  — Le  Roi  peut  prolonger  la  session  ordinaire  de  I’Al- 
thing  a une  epoque  determinee,  mais  non  au  del^i  de  quatre 
semaines  ni  plus  d’une  fois  par  an,  sans  le  consentement  de 
TAllhing. 

8.  — Le  Roi  peut  dissoudre  TAlthing ; en  ce  cas,  il  doit 
4tre  precede  a de  nouvelles  elections  dans  le  delai  de  deux 
xnois  apres  la  dissolution,  et  I’Althing  doit  etre  convoqu^ 
dans  Tannee  immediatement  suivante. 

9.  — Le  Roi  peut  faire  presenter  a TAlthing  des  projets 
de  lois  et  de  resolutions. 

10.  — Le  consentement  du  Roi  est  exige  pour  donner 
force  de  loi  a une  resolution  de  I’Althing.  Le  Roi  veille  a la 
promulgation  (3)  et  a-  TexScution  de  la  loi.  Si  le  Roi  n’a  pas 
8anctionn6  un  projet  de  loi  adoptd  par  TAlthing  avant  la 
prochaine  session  ordinaire,  ce  projet  est  non  avenu. 

11.  — Dans  les  cas  particulierement  urgents,  le  Roi  peut, 

(1)  Cpr.  Danemark,  art.  17. 

(2)  Cpr.  avec  cet  article  et  les  suivanU.  Danemark,  art.  19-27. 

(y)  Une  loi  du  24  aoftt  1877  a supprim^,  pour  la  promulgatiou  des  lois, 

r&ncienne  t‘ormalit<^  de  la  lecture  publique  (Thinglcesning).  La  promulga- 
tion r4salte  d^sormaia  de  rinsertiou  au  journal  olticiel. 
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dans  I’intervalle  des  sessions  de  I’AIthing,  Sdicter  des  lois 
provisoires,  qui  toutefois  ne  pourront  6tre  contraires  i la 
Constitution  et  devront  toujours  Stre  pr4sent£es  k TAlthing 
& la  session  suivante. 

12.  — Le  Boi  fait  gr&ce  et  accorde  I’amnistie. 

f 

13.  — Le  Roi  accorde,  directement  ou  par  I'interm^diaire 
des  autorit^s  compStentes,  toutes  exemptions  et  dispenses 
des  lois,  qui  ont  en  usage  d’apr^s  les  regies  en  vigueur 
jusqu'ici  (1). 

II. 

14.  — Trente  membres  61us  et  six  nomm6s  par  le  Roi  ont 
si^ge  k TAltbing.  Le  nombre  des  membres  41us  pent  ^tre 
modifie  par  une  loi.  Les  elections  et  nominations  sont  faites 
en  r^gle  ordinaire  pour  une  p6riode  de  six  ans;  en  ce  qui 
concerne  les  nominations  royales,  il  n’est  pas  tenu  compte 
des  dissolutions  qui  peuvent  survenir.  En  cas  de  d6c6s  ou 
de  demission  d’un  membre  ^lu  ou  nomm6  pendant  le  cours 
d’une  legislature,  I’^Iection  ou  la  nomination  n’est  faite  que 
pour  le  temps  restant  k courir. 

15.  — L’ Althing  se  compose  de  deux  Chambres,  la  Cham- 
bre  haute  et  la  Chambre  basse.  LaChambre  haute  comprend 
12  membres  et  la  Chambre  basse  24.  Ces  nombres  peuvent 
toutefois  etre  modifies  par  une  loi. 

16.  — Les  membres  nomm^s  par  le  Roi  ont  tons  siege  a 
la  Chambre  haute.  Les  autres  membres  de  cette  Chambre 
sont  designes,  pour  toute  la  legislature,  par  T Althing,  dans 
son  ensemble,  k la  premiere  stance  aprfes  chaque  nouvelle 
election;  il  choisit  librement  parmi  les  membres  61us.  Si, 
dans  le  cours  d’une  legislature,  il  se  produit  une  vacance 
parmi  les  membres  elus  de  la  Chambre  haute,  les  deux 
Chambres  se  reunissent,  apres  la  nouvelle  election  d’un  de- 
pute, pour  nommer  parmi  les  membres  eius  celui  qui  doit 
occuper  la  place  vacante  pour  le  temps  restant  k courir. 

17.  — Sont  eiecteurs  a I’Althing  : — a)  Tous  les  paysans 
cultivateurs  qui  acquittent  les  contributions  communales  et 

(1)  V.  la  note  sous  Tart.  27  de  la  Constitution  du  Danemark. 
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autres  charges  publiques,  sans  toutefois  que  ceux  qui,  en 
vertQ  d’one  decision  particuli^re,  ont  pu  6tre  exempt^s  de 
Tnoe  ou  Tautre  des  redevances  publiques  perdent  pour  cela 
I leur  droit  electoral ; — b)  Les  citoyens  des  villes  quand  ils 
paient  k la  commuDe  au  moins  8 couronnes  (11  fr.  20)  de 
contributions  annuelles ; — c)  Les  habitants  des  maisons  sans 
terre  (Hhurradudarmenn  (1),  quand  ils  paient  k la  commune 
au  moins  12  couronnes  (16  fr.  80)  de  contributions  annuelles; 
~ d)  Les  fonctionnaires,  soit  qii’ils  aient  4t4  nommds  par  le 
Roi  ou  par  les  autoritds  k qui  le  Roi  a confdrd  le  droit  de  les 
nommer ; — e)  Ceux  qui  sans  §tre  fonctionnaires  ont  subi 
une  epreuve  academique,  ou  Texamen  de  sortie  du  sdmi< 
naire  pastoral  de  Reykjavik,  ou  quelque  autre  Epreuve  pu- 
blique  ^quivalente  qui  est  ou  pourra  btre  dtablie,  pourvu 
qu’ils  ne  soient  pas  en  dtat  de  domesticity  personnelle.  — 
Eo  outre,  pour  pouvoir  exercer  le  droit  dlectoral  au  moment 
ok  une  yiection  a lieu,  il  faut  avoir  atteint  l’d,ge  de  25  ans, 
jouir  d’une  rdputation  intacte,  avoir  eu  sa  rysidence  pendant 
un  an  dans  la  circonscription,  avoir  la  libre  disposition  de 
ses  biens,  et  ne  pas  recevoir  de  secours  de  Tassistance  pu- 
blique,  ni  en  avoir  regu,  k moins  qu’ils  n’aient  bib  rem- 
bourses  ou  qu’il  n’en  ait  dtd  fait  remise  (2). 

18.  — Est  yiigible  k I'Althing  quiconque  a le  droit  dlec- 
toral  suivant  les  dispositions  ci-dessus,  pourvu  : — P qu’il 
ne  soit  ni  sujet  ni  au  service  d’un  JStat  etranger ; — 2®  qu’il 
ait  reside  au  moins  pendant  les  cinq  derni^res  anudes  dans 
les  pays  d’Europe  appartenant  k la  monarchie  Danoise ; — 
3*  qu’au  moment  de  I’dlection,  il  ait  atteint  l’4ge  de  30  ans. 

— Toutefois  est  dligible  celui  qui  a son  domicile  en  dehors 
de  la  circonscription  ou  qui  y reside  depuis  moins  d’un  an. 

— Les  regies  de  detail  sur  les  yiections  seront  ytablies  par 
la  loi  yiectorale  (3). 

(1)  Oq  appelle  Thurrabudjirmann  (Tomthusmand)  celui  qui  saus  4tre 
cito}en  d'one  ville,  ni  propridtaire  rural,  a son  fojer  et  aa  maison,  qu'il  loue 
on  qu'il  possMe  en  propre.  On  range  dans  cette  catdgorie  les  artisans,  les 
p^heurs,  les  Journaliers,  etc. 

(2)  Comp.  Danemark,  art.  89. 

La  loi  dectorale  actuellement  en  vigueur  a 6td  promulgude  le  14  sep- 
tembre  1877. 
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III  (1). 

19.  — L* Althing  se  reunit  en  session  ordinaire  le  premier 
jour  ouvrable  du  mois  de  juillet,  tous  les  deux  ans,  a moins 
que  le  Roi  ii’ait  fix6  un  autre  jour  de  reunion  dans  la  mdme 
ano4e. 

20.  — Le  lieu  de  reunion  de  TAlthing  est  ordinairement 
Reykjavik.  Dans  des  circonstances  extraordinaires,  le  Roi 
pent  decider  que  TAlthing  se  r^unira  sur  un  autre  point  de 
r Islands. 

21.  — Ghacune  des  Ghambres  de  T Althing  a le  droit  de 
proposer  des  lois  et  de  les  adopter  en  ce  qui  la  concerne;de 
meme,  cheque  Chambre  pent  envoyer  des  adresses  au  Roi. 

22.  — Ghacune  des  Ghambres  de  TAlthiug  peut  nommer 
des  commissions  parml  ses  membres,  pour  ^tudier  des 
questions  d’int^r6t  general,  pendant  que  TAlthing  est  r^uni. 
La  Ghambre  peut  conferer  k ses  commissions  le  droit  de 
requ^rir  des  autorit^s  publiques  et  des  particuliers  des  expli- 
cations orales  ou  Scrites. 

23.  — Aucun  imp6t  ne  peut  6tre  ^tabli,  modifie  ou  sup- 
prim6  que  par  une  loi;  aucun  emprunt  obligeant  Tlslande 
ne  peut  6tre  contracted  aucune  propri6t4  foncifere  apparte* 
nant  au  domaine  public  Islandais  ne  peut  6tre  vendue  ou 
alienee  autrement  qu’en  vertu  d’une  loi. 

24.  — Aucune  d^pense  ne  peut  6tre  faite  si  elle  n’est  au- 
toris^e  par  la  loi  de  finances  ou  un  credit  suppl^mentaire. 

26.  — A chaque  session  ordinaire  deT Althing,  aussit6tla 
session  ouverte,  il  lui  sera  pr6sent6  un  projet  de  loi  de 
finances  pour  la  p6riode  biennale  suivante.  On  comprendra 
dans  les  recettes  la  subvention  tant  ordinaire  qu’extraordi- 
naire,  versee  en  execution  de  la  loi  du  2 Janvier  1871  sur  la 
situation  constitutionnelle  de  Tlslande  dans  la  monarchic, 
art.  5 et  6 (2),  par  le  tresor  public  de  la  monarchie,  pour 
couvrir  les  depenses  particulieres  de  I’lslande,  — sous  la 

(1)  Comp,  le  chap,  iii  de  la  Constitution  du  Danemark. 

(2)  V.  plus  haut,  p.  25. 
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redaction  prealable,  toutefois,  des  depenses  de  Tadministra- 
tioD  superieure  locale  de  I’lslande  et  de  la  representation  du 
gouvernement  k TAlthing,  d*apres  la  fixation  qui  en  sera 
faite  par  le  Roi.  — Les  depenses  etablies  par  des  lois,  ordon- 
oaoces,  resolutions  royales  ou  autres  decisions  legates  an- 
terieures,  seront,  jusqu*4  ce  qu’il  en  soit  autrement  ordonn^ 
par  la  loi,  port^es  au  projet  de  loi  de  finances  et  dans  cette 
loi  pour  le  montant  une  fois  fix6,  k moins  qu’un  credit  sup- 
pl4mentaire  ne  soit  specialement  demand^  et  obtenu  pour 
un  exercice  determine.  — Les  projets  de  lois  de  finances  et 
de  credits  suppl^mentaires  seront  toujours  soumis  d’abord 
4 la  Chambre  basse  de  T Althing. 

26.  — Chacune  des  Chambres  de  TAlthing  nomme  un  r6- 
viseur  salarie.  Ces  reviseurs  examinent  les  com ptes  dresses 
annuellement  des  revenus  et  depenses  du  pays,  et  v6riflent 
si  tous  les  revenus  du  pays  y ont  port^s,  et  si  aucune 
d§pense  n’a  faite  sans  autorisation.  Ils  peuvent  requ6rir 
tous  eclaircissements  necessaires  ainsi  que  la  communica- 
tion des  pieces  justificatives.  Pour  chaque  exercice  biennal, 
les  deux  comptes  annuels  sont  reunis  en  un  compte  unique, 
qui  est  presente  k TAlthing,  avec  les  observations  des  r6vi- 
seurs,  et  qui  doit  ^tre  approuve  par  une  loi. 

27.  — Aucun  projet  de  loi  ne  pent  Stre  d^finitivement 
adopts  avaut  d'avoir  discute  trois  fois  par  chaque 
Chambre. 

28.  — Lorsqu’un  projet  de  loi  a 6te  adopts  par  une  Cham- 
bre, il  doit  etre  prfesente  k Tautre  Chambre  dans  la  forme  oii 
il  a el6  adopts.  S’il  y est  modifi6,  il  est  renvoy6  k la  pre- 
miere. Si  celle-ci  y apporte  de  nouvelles  modifications,  il 
retourne  k la  seconde.  Si  Tentente  ne  peut  s’^tablir,  les  deux 
Chambres  se  r6unissent  en  assemblee  g4n6rale,  et  la  question 
est  decid^e  en  une  seule  deliberation.  Pour  prendre  une 
deliberation  valable  dans  TAl thing  ainsi  reuni,  il  faut  que 
les  deux  tiers  de  chaque  Chambre  soient  presents  et  pren- 
nent  part  au  vote ; sur  chaque  article  separ6,  le  vote  a lieu  k 
la  simple  majorite,  mais  pour  Tadoption  du  projet  de  loi  dans 
800  ensemble,  k Texception  des  lois  de  finances  et  des  credits 


82 


ISLANDS 


supplementaires,  il  faut  au  moins  les  deux  tiers  des  voix 
exprim4es. 

29.  — L’ Althing  v^rifie  lui'mfime  les  pouvoirs  de  see 
membres. 

30.  — Chaque  membre  nouveau  prdte  serment  k la  Cons- 
titution, lorsque  son  election  a 6te  valid6e. 

31.  — Les  membres  de  I’Altbing  ne  sont  lies  que  par  leurs 
convictions  et  ne  peuvent  recevoir  aucun  mandat  impiratif 
de  leurs  41ecteurs.  — Les  fonctionnaires  ^lus  a rAlthing 
n’ont  pas  besoin  de  la  permission  du  gouvernement  pour 
accepter  leur  mandat,  mais  ils  sont  tenus,  sans  qu’il  en 
r^sulte  aucune  charge  pour  le  tr6sor,  de  prendre,  pour  assu- 
rer I’expidition  des  aflaires,  les  mesures  que  le  gouverne- 
ment jugera  satisfaisantes. 

32.  — Pendant  la  dur6e  des  sessions,  aucun  membre  de 
rAlthing  ne  pent  Mre  arrSt^  pour  dettes,  emprisonn6  ni  mis 
en  accusation  qu’avec  i’autorisation  de  la  Chambre  k laquelle 
il  appartient,  si  ce  n’est  en  cas  de  flagrant  d41it.  — Aucun 
membre  de  I'Althing  ne  pent  dtre  poursuivi  4 raison  des 
opinions  qu’il  y a 6mises,  sans  I’autorisation  de  la  Chambre 
dont  il  fait  partie. 

33.  — Tout  membre  valablement  41u  qui  vient  A se  trouver 
dans  un  cas  qui  exclut  de  i’41igibilit6,  perd  les  droits  qu’il 
tient  de  I’^lection. 

34.  — Le  gouverneur  (landshSfAing),  en  raison  de  ses 
fonctions,  a entree  A I’Althing,  et  a le  droit  de  demander  la 
parole  pendant  les  deliberations,  aussi  souvent  qu’il  le 
desire,  en  observant  d’ailleurs  les  prescriptions  du  rdgle- 
ment.  — Outre  le  gouverneur,  le  gouvernement  pent  auto- 
riser une  autre  personne  A assister  A I’Altbing  et  A lui  com- 
muniquer  les  renseignements  qui  pourraient  etre  necessaires. 
En  cas  d’empechement  du  gouverneur,  une  autre  personne 
peut  etre  autorisee  A son  defaut  A prendre  part  aux  delibe- 
rations. — Le  gouverneur  ou  son  suppieant  n’ont  droit 
de  vote  que  s’ils  sont  en  meme  temps  membres  de  I’Althing. 

35.  — Ghacune  des  Chambres,  ainsi  que  I’Althing  rAuni, 
eiisent  leurs  presidents  et  leurs  vice-presidents. 
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36.  — Aucune  des  deux  Chambres  ne  peut  prendre  de 
rmluUon  ai  les  deux  tiers  au  moins  de  ses  membres  ne 
sent  presents  et  ne  prennent  part  au  vote. 

37.  — Tout  membre  de  TAltbing  peut,  avec  Tautorisation 
de  la  Chambre  k laquelle  il  appartient,  provoquer  la  discus- 
sion sur  toutes  les  affaires  publiques,  et  demander  k cet 
^rd  des  explications. 

38.  — Aucune  proposition  ne  peut  6tre  presentde  & une 
Chambre  que  par  un  de  ses  membres. 

39.  — Si  la  Gbambre  ne  juge  pas  k propos  de  prendre  une 
d^sion  sur  une  proposition,  elle  peut  la  renvoyer  au  gou- 
vemeur  ou  au  ministre. 

40.  — Les  stances  des  deux  Cbambres  et  de  I’Altbing 
riuni  son  publiques.  Toutefois,  le  president,  ou  le  nombre 
de  membres  determine  par  le  r^glement,  peuvent  demander 
que  toutes  personnes  dtrang^res  soient  eloigndes,  sur  quoi 
I’assemblee  decide  si  la  discussion  aura  lieu  en  stance 
pablique  ou  secrete. 

41.  — Le  r^glement  intdrieur  de  TAltbing  r4uni  et  des 
deux  Cbambres  sera  dtabli  par  une  loi  (1). 

VI  (2). 

42.  — L’exercice  du  pouvoir  judiciaire  ne  peut  Stre  rdgld 
que  par  la  loi. 

43.  — Les  tribunaux  sent  compdtents  pour  connaltre  de 
toutes  les  questions  relatives  aux  limites  des  attributions  des 
autorit^s.  Toutefois  celui  qui  saisit  les  tribunaux  d’une 
question  de  cette  nature  n’est  pas  dispense  par  lit  de  se 
soumettre  provisoirement  aux  ordres  de  I’autorit^. 

44.  — Les  juges,  dans  I’exercice  de  leurs  functions,  ne 
doivent  se  regler  que  sur  la  loi.  Ceux  qui  n’ont  pas  en  indme 

(1)  Par  Tarticle  3 dea  dispositioos  tranaitoires  aaneiees  ii  la  Const! tuiion, 
H roi  a eta  autoriad  & faire  un  rdglement  proviaoire,  qui  a Hi  en  edet 
piomulgu^  le  24  mai  1875.  Ua  r^glement  a ensuiie  dtd  discutd,  et. 

eosformdmeDt  h Tarticle  41  de  la  Constitution^  il  a fait  Tobjet  U'une  loi 
qoi  porte  la  date  du  7 avril  1876. 

{i)  Cpr.  Danemark,  art.  70,  72  et  73. 


coasriT.  — TOMB  ir. 
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temps  des  fooctions  admiaistratives  ne  peu  ven  t dtre  revoqu^s 

I 

qu’en  vertu  d’un  jugement,  ni  d^plac^s  que  de  leur  conseii-  ; 
tement,  sauf  le  cas  d’une  r^rganisation  des  tribunaux.  i 
Toutefois  le  juge  qui  a accompli  sa  65^  ann4e  peut  ^re  mis 
k la  retraite,  mais  es  oonservant  son  traitement. 


V. 

I 

46.  — L’Eglise  evangelique  luth4rienne  est  T^glise  natio>  I 
Dale  Islandaise,  et  elle  est,  comme  telle,  entretenue  et  prot§*  ! 
gke  par  TEtat  (1). 

46.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  se  reunir  en  commii>  j 
nautes  pour  adorer  Dieu  suivant  leurs  convictions,  sans  i 
pouvoir  rien  enseigner  ni  pratiquer  de  contraire  aux  bonnes  ! 
mceurs  et  k I’ordre  public  (2). 

47.  — Nul  ne  peut,  k raison  de  ses  croyances  religieuses,  ; 
ktre  priv6  de  la  jouissance  integrale  de  ses  droits  ciYils  et  | 
politiques,  ni  so  soustraire  a raccomplissement  de  ses  | 

t 

devoirs  de  citoyen  (3). 


VI  (4). 

48.  — Toute  personne  arrfetfee  sera,  aussit6t  que  possible, 
traduite  devant  un  juge.  Si  elle  ne  peut  ^tre  immediatement  i 
mise  en  liberte,  le  juge  ordonnera  sa  detention  par  une  i 
ordonnance  motivee,  qui  sera  rendue  le  plus  tot  possible  et  : 
au  plus  tard  dans  les  trois  jours  apr^s  que  Tinculp^  aura  iik 
traduit  devant  lui,  et,  s’il  peut  ktre  mis  en  liberty  sous  cau- 
tion, il  fixera  la  nature  et  le  montant  de  cette  caution.  — 
L’ordonnance  rendue  par  le  juge  peut  ^tre  immediatement 
frappee  d’appel  par  les  interesses  devant  la  juridiction  snp4- 
rieure.  — Nul  ne  peut  6tre  detenu  preventivement  pour  un 

(1)  Cpr.  Daaemark,  art.  3. 

(2)  Cpr.  Danemark,  art.  76. 

(3)  Cpr.  Danemark,  art.  79.  11  faut  rapporter  k cette  dispositiou  cons- 
tituiionoelle  uDe  loi  du  24  aoilt  1677,  abolissant  raocienne  dispositioa  da 
Code  porv^gien  de  1687  (reste  en  vigueur  en  Islande),  qui  faisait  de  is 
reception  du  baptSme  une  condition  du  droit  successoral.  — Une  loi  du 
19  i't^vrier  1886  a rdgld  la  condition  des  communautds  religieuses  dissi 
dentes. 

(4)  Cpr.  Danemark,  chap,  viii,  el  les  notes. 
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^lit  qui  ne  peut  entrainer  que  la  peine  de  Tamende  on  de 
remprisoD  Dement  simple. 

48.  — Le  domicile  est  inviolable.  Aucune  perquisition  do- 
miciliaire,  aucune  saisie  ou  perquisition  de  lettres  ou  autres 
papiers  ne  pourra  avoir  lieu  qu’en  vertu  d’un  jugemeot^ 
saaf  les  exceptions  specialement  d^termin^s  par  les  lois. 

60.  — La  propri6t6  est  inviolable.  Nul  ne  peut  etre  con- 
traint  de  coder  sa  propriete,  si  ce  n’est  lorsque  rutillt^ 
publique  Texige.  L’ expropriation  ne  peut  avoir  lieu  qu’en 
vertu  d’une  loi  et  moyennant  indemnite  complete. 

51.  — Toutes  restrictions  au  libre  exercice  pour  tons  de 
loutes  les  professions,  qui  ne  sont  pas  fondles  sur  Futility 
publique,  seront  abolies  par  les  lois. 

62.  — Quiconque  est  hors  d’etat  de  pourvoir  k sa  subsis- 
tance  et  k celle  des  siens,  si  le  soin  de  son  entretien  n’in- 
combe  k personne  autre,  a droit  au  secours  de  r£^tat,  mais 
il  devra  en  ce  cas  se  soumettre  aux  obligations  que  les  lois 
prescriront. 

63.  — Si  les  parents  n’ont  pas  les  moyens  d’instruire  eux- 
m^mes  leurs  enfants,*  ou  si  les  enfants  sent  pauvres  et 
orphelins,  le  soin  de  leur  instruction  et  de  leur  education 
est  k la  charge  de  I’Etat. 

64.  — Chacun  a le  droit  de  publier  ses  idees  par  la  voie 
de  la  presse,  en  restant  toutefois  responsable  devant  les 
tribunaux.  La  censure  et  les  autres  mesures  pr6ventives  ne 
pourront  jamais  Stre  6tablies. 

66.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  former  des  associations 
pour  tout  objet  legal,  sans  autorisation  prealable.  Aucune 
association  ne  peut  etre  dissoute  par  mesure  de  gouverne- 
ment.  Cependant,  les  associations  peuvent  6tre  provisoire- 
ment  interdites,  mais  il  doit  6tre  proced6  imm6diatement  k 
des  poursuites  regulieres  contre  elles,  pour  les  faire  dis- 
toudre. 

66.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  se  r^unir  sans  armes. 
La  police  a le  droit  d’assister  aux  reunions  publiques.  Les 
reunions  en  plein  air  peuvent  6tre  interdites  lorsqu’elles 
presentent  du  danger  pour  la  paix  publique. 


36 


ISLA.NDE 


67.  — Tout  hotnme  en  4tat  de  porter  les  armes  est  tenu  de 
contribuer  de  sa  personne  4 la  defense  du  pays,  conforme- 
ment  aux  dispositions  legates  qui  seront  fix4es  ultdrieure- 
ment. 

68.  — Le  droit  des  communes  d’administrer  librement 
leurs  affaires,  sous  la  surveillance  de  I’^ltat,  sera  r^gle  par 
la  loi  (1). 

60.  — Tout  ce  qui  concerne  les  impdts  sera  r^gld  legisla- 
tivement  (2). 

60.  — Tout  privilege  attache  par  les  lois  & la  noblesse, 
aux  titres  et  aux  rangs,  est  aboli. 

VII. 

61.  — Toute  proposition  de  modifications  ou  additions 
a la  pr6sente  loi  constitutionnelle  pent  6tre  pr4sentde  i 
I’Althing  en  session  ordinaire  ou  extraordinaire.  Lots- 
qu’une  proposition  de  modification  k la  loi  constitutionnelle 
aura  et4  adopt4e  par  les  deux  Ghambres,  1’ Althing  sera 
aussitdt  dissous  et  il  sera  precede  it  de  nouvelles  Elections. 
Si  le  nouvel  Althing  adopte  la  resolution  sans  changements, 
et  qu’elle  obtienne  la  sanction  royale,  elle  aura  force  de  loi 
constitutionnelle. 

62.  — La  prdsente  loi  constitutionnelle  entrera  en  viguear 
le  I"  aoflt  1874. 
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ISLAKJDE 


87 


an  Min  de  TAlthing)  on  dtd  rdunis  en  un  volume  sous  le  titre  de  Docu- 
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eonteoant  un  choix  des  lois  et  ordonnances  anciennes  et  modernes  les  plus 
importantes,  pour  rintelligence  du  droit  et  de  radministration  de  I'lslande 
dangles  temps  anciens  et  modernes),  par  H.  Stephensen  et  0.  HalldOrsson. 
20  Tol.  Copenhague. 


2«  OOMMERTAIRES. 

Om  Islands  hidtilvcerende  statsretlige  Stilling  (De  la  situation  de 
Hslaode  en  droit  public  jusqu'aujourd'hui,  par  J.  C.  Larsen.  Copenhague, 
1855.  (R^imprimd  dans  le  2*  volume  des  oeuvres  completes  de  Tauteur. 
Copenhague,  1857).  — Cet  article,  qui  a fait  grand  bruit  en  son  temps,  est 
^erit  dans  un  sens  danois  et  tend  a prouver  quo  Tlslande  n*est  qu*une 
proTince  de  la  monarchie. 

Om  Islands  statsretlige  Forhold  (De  Tdtat  de  Tlslande  en  droit  public), 
par  J6n  Sigurdsson.  Copenhague«  1855.  — I^dpon.sa  k la  brochure  de 
Larsen.  L*auteur  se  propose  d'dtablir  que  Tlslande  n*a  jamais  abandoond 
son  droit  k Tautonomie. 

Den  Islandske  Forfatningssag  i Landsthinget  1868-69  (La  question 
fODstitutionnelle  islandaise  au  Landsthing  de  1868-69),  par  Obx.a  Lsbmann. 
Copenhague,  1869. 

Zur  politischen  Geschickte  Islands  (Contribution  k l^histoire  politique 
de  rislande),  par  Konrad  Maurer.  Rdunion  d*une  sdrie  d'ariicles  publlds 
ds  18S6  k 1874  dans  VAllgemeine  Zeitung^  et  YMUtorUohe  ZeUsckrift 
de  Sjbel.  — Ces  arUeles  sont  rddigds  dans  un  esprit  tellemeat  antidanois, 
|oe,  malgrd  rautoritd  incontestde  de  K.  Maurer,  ils  ne  peuvent  4tre  con- 
loltte  qu*avec  reserve. 


SUEDE 


Notice  Ixlstor^lque. 


Les  origines  de  la  Constitution  su^doise  remontent  au  moyen 
ige.  Gomme  toutes  les  Constitutions  primitives,  elle  n’a  eu  long* 
temps  d’ autre  monument  qne  le  serment  du  roi,  et  les  garanties 
solennellement  jurdes  k chaque  avdnement.  Le  serment  (ITonuTij^a- 
ed)  recut  une  forme  definitive  au  milieu  du  xiv*  siecle,  dans  le 
Konungabalh  (iivre  du  roi,  au  Landslag  ou  code).  Le  texte,  cn 
7 articles,  a ete  appeld  par  quelques  auteurs  la  grande  Gharte  du 
peuple  suddois.  Pius  tard,  lors  de  la  revision  du  Landslag  p&r 
Ghristophe  de  Baviere  en  1442,  ie  Konungabalh  du  nouveau  code 
contint  les  memos  stipulations.  Chaque  roi  prenait  en  outre,  par 
une  garantie  solennelle  (Konunga-forsdhran),  des  engagements 
dont  la  teneur  variait  (1). 

Jusqu’au  xvi*  sihcle,  la  Suede  a ete  gouvemde  par  une  royauU 
elective,  soumise  au  contr6ie  et  rndme  k la  domination  d’uo 
conseil  [Rdd)^  compose  des  grands  dignitaires  et  membres  de  ia 
haute  noblesse,  qui  a joue  dans  Thistoire  de  Suede,  jusqu'aox 
temps  modernes,  un  role  considerable.  Les  Etats  n’etaient  guere 
que  des  Etats  provinciaux.  G’est  seulement  avec  Tavenement  de 
Gustave  Wasa  que  la  royaute  s^afiTanchit  de  la  tutelie  du  Conseiif 
et  devint  hereditaire.  Ge  roi  fit  accepter  aux  Etats  une  loi  succes* 
sorale  [arfjTdrening),  qui  fut  promulgude  le  13  janvier  1544.  A la 


(1)  V*  les  Etudes  dhUtoire  du  droit  par  M.  R.  Dareete,  p.  279. 
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meme  4poque,  les  Etats  devinrent  une  iostilution  pennaDente 
30US  le  nom  de  di^te  ou  Riksdag,  el  se  subslituereQt  pea  ^ peu, 
de  fait,  aux  assemblees  provinciales.  11s  4taienl  divis^s  en  4 or- 
dres  : noblesse,  clerge,  bourgeoisie  et  paysans,  organisation  qui 
a subsists  jusqu’en  1866. 

D4j4  sous  le  roi  Sigismond,  le  comte  Erik  Sparre  avail  r^dig6 
des  « statuts  pour  Tadministration  des  deux  royaumes  « [stadgar 
om  tegge  rikenas  styrelse)  de  Su^de  et  de  Pologne,  dont  les  cou- 
ronnes  4taient  r^unies  sur  la  m4me  tete.  Ge  texle  recut  la  sanction 
royale  le  5 septembre  1587,  mais  il  resla  k T^tat  de  projet. 

La  d4ch4ance  de  Sigismond  et  Tav^nement  de  Charles  IX  en 
1509fhrent  Toccasion  d’une  nouvelle  loi  de  succession,  adoptde 
par  les  Etats  rdunis  k Norrkoping  le  22  mars  1604. 

Quelques  ann^es  plus  lard  (1611),  Gustave-Adolphe  montait 
sur  le  tr6ne.  Sous  son  inspiration,  le  chancelier  Oxenstjerna 
r^digea  une  loi  organique  du  Riksdag  [Riksdagsordning)  qui  fut 
adopl6e  par  les  6tats  le  24  janvier  1617,  et  suivie  d’une  loi  orga- 
uique  de  Tordre  de  la  noblesse  (Riddarhusordning)  du  6 juin 
1626.  Sa  mort  pr^matur^e  k Liitzen  I’empdcha  de  mener  k fin  une 
« loi  sur  le  gouvernement  {Regeringsform)  »,  ou  Constitution, 
qui,  prdparde  de  son  vivant,  fut  dlabor^e  par  Oxenstjerna  et 
adopUe  le  29  juin  1634.  ^ 

Depuis  cette  6poque,  il  a toujours  exists  en  Siikde  une  Rege- 
ringsfonn  ou  Constitution,  et  une  Riksdagsordning  ou  loi  orga- 
uique  du  Riksdag.  Ce  sont  aujourd’hui  ces  deux  textes  qui 
forment  le  noyau  de  la  Constitution  suedoise.  Mais  les  textes  de 
1617  el  de  1634  n’avaient  pas  cette  importance.  Ils  ^talent  consi- 
der4s  comme  de  simples  lois  d’administration  int^rieure,  et  les 
seuls  textes  proprement  conslilutionnels  6taieot  toujours  le  livre 
du  roi  [Konungabalk)  de  1442  et  le  serment  du  roi,  lequel  ne 
faitaucune  mention  des  lois  nouvelles. 

A la  mort  de  Gharles-Gustave,  la  Regeringsform  de  1634  recut, 
le  3 Dovembre  1660,  des  additions  {additamenia)  qui  eurent  pour 
effel  d'augmenter  les  pouvoirs  du  Riksdag  et  de  le  rendre 
trienoal. 

La  fin  du  siAcle  fut  marquee  par  un  retour  au  gouvernement 
abaolu.  Le  9 novembre  1680,  une  declaration  des  Etats,  approavde 
le  lendemain  par  le  roi  Charles  XI,  decidait  quo  le  roi  n'etait  pas 
lie  par  la  Regeringsform  ni  par  les  additamenia  de  1660,  et  qu’il 
Q'etait  pas  tenu  de  prendre  Tavis  du  Gonseil.  Une  nouvelle  deda-* 
ration  des  16  et  22  novembre  1682,  approuvee  le  9 d4cembre, 
remeltait  le  pouvoir  legislatif  lout  entier  aux  mains  du  roi.  Son 


saccesseur  Charles  XII  ne  prdta  ancon  serment  k son  ay^nement 
(1697)  et  gouvema  sans  le  concoors  des  Btats. 

La  mort  de  Charles  XII  (1718)  fut  le  signal  d’one  r^acUon 
coDlre  le  poovoir  monarchique.  Aussi  les  historiens  suMoia 
ont-ils  appel6  « p^riode  de  liberty  {frihetstiden)  » ceUe  qui  s’est 
dcoul^e  de  1718  k 1772.  — D6s  le  21  f^vrier  1719,  la  reine  TJlriqne- 
£16onore  pr^tait  serment  et  signait  une  nonvelle  Regeringsform^ 
qui  recut  sa  forme  definitive  le  2 mai  1720,  aprds  reiectioo  de 
Frederic  de  Hesse,  epoux  de  la  reine,  et  le  serment  da  nouvean 
roi,  prete  le  22  mars.  Cette  Gonstitulion  remettait  le  poovoir 
legislatif  au  Riksdag  seul,  sans  participation  du  roi,  et  doniuit 
au  oonseil  (Edd)  des  pouvoirs  teis  que  le  roi  se  trouvait  rednil 
au  r6le  d’un  simple  president  du  Gonseil,  n’ayant  guere  d*aotre 
prerogative  que  celle  d*une  voix  double  aux  deliberations.  — La 
Gonstitulion  fut  compietee  par  une  nouvelle  Riksdagsordning  du 
17  oclobre  1723.  Le  27  janvier  1719,  un  acte  d’union  {fdreningscUil] 
avail  subslilue,  au  sein  de  Tordre  de  la  noblesse,  le  vote  par 
tete  au  vote  par  classe.  — Pour  la  premiere  fois,  le  Konungdbalk 
de  1442  etait  abroge,  et  la  Regeringsform  jointe  k la  Riksdags- 
ordm'n^,  prenaient  le  caractere  de  vedtables  lois  constitutionnelles 
du  royaume. 

Le  pouvoir  toujours  croissant  du  Riksdag,  signaie  par  de  noo' 
velles  restrictions  au  pouvoir  royal  en  1756,  k la  suite  d’une  ten- 
tative avortee  de  coup  d’Etat  du  roi  Adolphe-Frederic  de  Holstein, 
eut  pour  resoltat  direct  la  revolution  monarchique  de  Gustave  III. 
Le  21  aofit  1772,  le  roi  imposait,  par  un  coup  d*autorite,  une 
nouvelle  Constitution  (Regeringsform)^  qui  abrogeait  tons  les 
textes  posterieurs  k 1580,  et  retablissait  implicitement  les  textes 
anterieurs,  y compris  le  Konungabalk  de  1442  et  la  Riksdags- 
ordning de  1617.  Le  roi  recouvrait  sa  part  du  pouvoir  legislatif, 
le  droit  de  convoquer  le  Riksdag  aux  epoques  qu’il  jugerait  con- 
Venables,  et  de  choisir  librement  les  membres  de  son  Gonseil.  La 
Riddarhusordning  de  1626  fht  remise  en  vigueur,  avec  certaines 
modifications  voices  par  Tordre  de  la  noblesse,  le  9 novembre 
1778. 

Un  nouveau  coup  d’Etat  du  mdme  roi  imposait  k la  Subde,  en 
1789,  Facte  d*Union  et  sfiretd  (Fdrenings^  oeh  sdkerheU--akt)  lu 
aux  Btats  le  21  f^vrier,  promalgud  le  3 avril.  Get  aote,  additionnel 
k la  Constitution,  remettait  toute  Fadministration  aux  mains  da 
roi,  libre  de  choisir  sea  conseils  comme  il  Fentendait  et  au  nom- 
bre  qu*il  lui  plaisait,  nommant  tous  les  Juges,  et  prenaot  seal 
Finitiative  des  lois. 

La  Constitution  de  1772  et  FActe  d’Union  et  sfiretd  sont  resits 
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^ eo  Tiguetir  en  Finlande.  On  en  trouvera  la  traduction  sous  la 
' rabrique  de  ce  dernier  pays. 

j 

Apr^s  la  perte  de  la  Finlande,  le  Riksdag  su4dois  s’assembla 
enmai  1809,  d6posa  le  roi  Gustave-Adolphe  et  41ut  k sa  place 
: Cbarles  Xlll.  Un  projet  de  Constitution  (Regeringsfbrm)^  r6dige 
par  le  comity  de  Constitution,  fut  vol4  et  promulgu4  le  6 juiu, 
maigrd  quelques  dlfflcult4s  suscitees  par  Tordre  des  paysans. 
Cette  loi  fut  suivie  d’une  nouv.elle  Riksdagsordning  du  10 
frier  1810,  puis  d*une  Riddarhusordning  du  31  mars  de  la  m4me 
auiiee,  subatituaut  dAfliiitiveinent  le  vote  par  tAte  au  vote  par 
I elaaae. 

I 

Une  loi  organique  de  succession  {Siiccessionsordning) , du 
[ 20  septembre  1810,  consacra  I’adoption  de  Bernadotte  par  le  roi, 
et  assura  la  couronne  sur  la  lete  du  nouveau  prince  et  de  sa 
I descendance.  — Le  9 mars  1810,  une  loi  sur  la  liberte  de  la  presse 
I {Tryckfirihetsfdrordning)  Atait  dAclarAe  constitutionnelle,  el  la 
ConatitotiOD  da  la  SuAde  se  trouvait  ainsi,  et  a etA  depuis  oelle 
epoqua,  aomposAe  de  4 textes  prinoipaux  (Regermgsformy 
RiktdUffstnrdrnng^  Suecesstomordnmg,  TryckfHheisfdrordning). 

L'Uuion  avec  la  NorvAge  a AtA  sanctionnAe  par  le  Riksakt  du 

0 aoOt  1815 : maia  cet  acte  n*a  pas,  en  SuAde,  le  caraclere  pro- 
prement  conslitutiODnel  (Y.  Sukde  et  Norokge). 

A cAtA  des  quatre  lois  fondamentales,  il  faut  mentionuer, 
comme  ayant  un  caractAre  plus  ou  moins  constilutionnel,  le 
serment  du  roi  (Konungaf^sdkran),  qui  n’est  plus  aujourd’hui 
qo’une  confirmation  gAnArale  de  la  Constitution,  la  Riddarhus- 
osdntnp,  et  un  certain  nombre  de  lois  sur  la  responsabilitA  des 
liaots  fonctionnaires  de  I'Elat  et  dMnstructions  aux  commissions 
du  Riksdag,  qui  datent  de  1810  et  qui  out  AtA  souvent  remaniAes 
I depuis  lora.  On  les  trouvera  indiquAes  en  note  sous  la  traduction. 

U faut  enfin  y ajoater  les  primUges  de  chaque  ordre,  dont  le 
[ dander  texie  date,  pour  la  noblesse  et  Tordre  ecclAsiastique,  du 
i doelobre  1723,  et  pour  la  bourgeoisie  et  Tordre  des  paysans,  du 

I 

Depuis  1809,  les  lois  fondamentales  ont  AtA  modifiAes  presque 

1 ehaque  session  da  Riksdag.  Les  plus  importantes  de  ces  modi- 
deatioos  ont  portA  sur  les  points  suivants  : une  nouvelle  loi  sur 

i la  libertA  de  la  presse  (16  julUet  1812) ; ■—  la  transformation  du 
; Ckmseil  (1840);  — la  fixation  A 18  ans  de  la  majoritA  du  roi  (1815); 
— la  naturalisation  des  Atrangers  (1856-58) ; — Tadmission  des 
oou-luthAriens  aux  fonctions  publiques  (1862-03) ; — la  substitu- 
tion de  la  rAgence  du  prince  bArltier  A celle  du  Gonsell  d’^t 
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(1862-63) ; — la  modification  de  la  Cour  supreme  (1859-60) ; el 
surtoat  la  r^forme  de  la  repr^seotalion  nalionale. 

D^s  le  lendemain  des  lois  de  1809-10,  an  monvement  d’opiDion 
s’^tait  fait  sentir  dans  le  sens  de  cette  r^forme,  qui  donna  lieu, 
pendant  pres  de  60  ans,  ^ des  negocia lions  et  k des  pol4miqaes 
interminables.  En  1844-45,  le  Riksdag  etait  devenu  triennal,  de 
quinquennal  qu'il  6tait  auparavanl.  Mais  cette  r^forme  ^tait  ma- 
nifestement  Ires  insuffisanle. 

• 

L’ancienne  division  du  Riksdag  en  4 ordres  ne  r^pondait  plus 
aax  besoins  nouveanx  ni  aux  id4es  modemes.  Apr^s  beaucoup 
d*besitalions,  on  se  decida  pour  une  r^forme  radicals.  Lcs  qnatre 
ordres  farent  supprim^s,  et  remplac^s  par  deux  Ghambres  41aes. 
Le  Riksdag  devint  annuel.  Une  nouvelle  Riksdagsordning ^ 
concue  sur  des  bases  enti^rement  nouvelles,  fut  promulgate  le 
22  jnin  1866,  en  mtme  temps  que  la  Regeringsform  subissait, 
par  voie  de  consequence,  de  nombreases  modifications. 

La  nouvelle  organisation  conserva  pourtant  un  certain  nombre 
d’instituiions  particu litres,  telles  que  les  comitts  permanents, 
qui  donnent  au  parlement  sutdois  un  caracttre  assez  different 
de  celui  des  autres  pays. 

Le  22  juin  1866,  une  nouvelle  Riddarhusordning  ttait  pro- 
mulgute  en  conformite  de  la  nouvelle  loi  sur  le  Riksdag.  L’ordre 
de  la  noblesse  perdait  tons  ses  privileges  politiques  et  ne  con- 
servait  plus  que  des  avantages  rtduits  aujourd’hui  k peu  prts 
k des  distinctions  honorifiques. 

Depuis  1866,  les  lois  conslitutionnelles  ont  encore  ett  modi- 
fites  en  partie.  Les  rtformes  les  plus  importantes  sent  : I'eiigi- 
bilite  des  non-protestants  (1870);  — la  creation  d’un  Minisltre 
d*Etat  (1876) ; — et  la  suppression,  dans  la  loi  sur  la  liberie  de  la 
presse,  de  tout  ce  qui  avail  trait  k la  propritie  lilltraire  (1876). 

Nous  donnons  ici  le  texte  integral  de  la  Regeringsform  el  la 
plus  grande  partie  de  la  Riksdag sordning.  Les  autres  lois  fonda- 
mentales  ne  rentrenl  pas  proprement  dans  le  cercle  des  lois 
organiques  que  nous  avons  entrepris  de  traduire.  Nous  avons 
signaie  les  articles  modifies  par  la  seule  indication  de  la  date  da 
Riksdag  qui  les  a amendts,  suivant  Tusage  gentralement  suivi. 
Gomme  les  modifications  sonl  extremement  nombreuses,  nous 
n'avons  pu  rendre  comple  de  toutes,  mais  seulemenl  des  plus 
importantes.  Un  grand  nombre  se  bornent  d'ailleurs  k des  rema- 
niements  de  texte  sans  grand  intertl.  Ajoulons  que  les  amende* 
ments  aux  lois  conslitutionnelles  ne  font  jamais  Tobjct  d’une  loi 
stparee ; ils  donnent  lieu  cbaque  fois  k une  nouvelle  publication 
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6t  inserlioD  au  bulletin  des  lois  du  texte  integral,  lei  qu’il  r^sulte 
des  DouTeaux  amendements.  La  derniere  publication  est  de  1885. 
La  Regeringstoiyn  y est  toujours  dat^e  du  6 juin  1809,  le  pr6am- 
bule  est  celui  du  Charles  XIII  et  les  signatures  sont  celles  des 
pr^idents  des  quatre  ordres  de  Tdpoque.  II  en  est  de  meme 
poor  les  autres  lois  fondamentales.  Mais  les  textes  origiuaires 
out  bien  cbangd  : il  ne  subsiste  guere  que  la  moiti^  de  ceux  de 
1809,  et  celui  de  1866  est  ddj^  en  vole  de  transformation. 


CONSTITUTION  (1) 


du  6 Jain  1809. 


1 (1866).  — L’£tat  de  SuMe  sera  gouvem^  par  un  Roi,  et 
sera  un  royaume  h4r6ditaire  suivant  I’ordre  de  succession 
itabli  par  la  loi  oiganique  de  succession  au  tr6ne  (2). 

2.  — Le  Roi  devra  toujours  professer  la  pure  doctrine 
^Tang41ique,  telle  qu’elle  a 6t4  adoptee  et  expliqu4e  par  la 
confession  inalt^r^e  d’Augsbourg  et  par  la  decision  du 
synode  d’Upsal  de  1593. 

3.  — La  Majesty  du  Roi  sera  sacr^e  et  v4n4r4e ; ses  actes 
ne  pourront  donner  lieu  aucune  critique. 

4 (1815  et  1844-5).  — Le  Roi  gouvernera  seul  le  royaume 
de  la  manibre  prescrite  par  la  presente  Constitution ; il 
devra  toutefois,  dans  les  cas  ci-dessous  d^terminds,  prendre 
avis  et  conseil  d’un  Conseil  d’^Itat,  auquel  le  Roi  appellera 
et  nommera  des  hommes  capables,  exp4riment6s,  int^gres, 

(1)  Reger ings form. 

(2)  La  loi  orranique  de  succession  au  tr6ne  est  actuellement  celle  du 
SSseptembre  1810.  £lle  fait  partie  des  lois  constitutioonelles  (V.  la  notice). 
Au  termes  de  cette  loi,  la  couronoe  se  transmet  dans  la  ligne  masculine, 
i rexclosion  des  femmes  et  de  leur  descendance.  Les  princes  de  la  maison 
royale  doivent  ^tre  dleves  dans  la  religion  luthdrienne.  Les  princes  et 
mncesses  ne  penvent  se  marier  sans  le  consentement  du  roi,  sous  peine 
u perdre  leurs  droits  hdr4ditaires.  lls  ne  peuvent  sortir  du  royaume  sans 
le  consentement  du  roi.  Aucun  prince  ne  peut  ^tre  appeld  au  gouverne- 
ment  d'un  autre  £tat  sans  le  consentement  du  roi  et  du  Riksdag.  En  cas 
d'extinctioa  de  la  maison  royale,  il  est  procdde  k une  nouvelle  election. 
— La  redaction  primitive  de  Particle  indiquait  que  la  transmission  de  la 
oouronne  devait  avoir  lieu  dans  la  ligne  masculine. 


de  bonne  reputation,  Su^dois  de  naissance  et  professantla 
pure  doctrine  evang61ique  (1). 

5 (1840-1  et  1876).  — Le  Conseil  d’fitat  se  composera  de 
dix  membres,  parmi  lesquels  le  Roi  en  designera  un  comme 
Ministre  d'Etat  et  premier  menibre  du  Conseil  d'Etat.  11s 
devront  assister  k la  discussion  de  toutes  les  affaires  qui 
seront  traitfies  au  Conseil.  Le  p6re  et  le  fils,  ou  les  frires 
ne  peuvent  etre  en  mSme  temps  membres  du  Conseil 
d’Etat  (2). 

6 (1840-1  et  1876).  — Sept  des  membres  du  Conseil  d’fitat 
seront  chefs  de  d6partements,  et  rapporteurs  des  affaires  de 
leurs  departements  respectifs,  savoir  : — Le  Ministre  des 
affaires  etrangferes  pour  le  departement  de  Texterieur;  — 
Un  chef  du  departement  de  Injustice ; — Un  pour  le  depar- 
tement de  la  defense  du  pays  (guerre),  qui  sera  en  mSme 
temps  conseiller  du  Roi  pour  les  affaires  de  commandement 
militaire  de  Tarmee  (3) ; — Un  pour  le  departement  de  la 
defense  maritime  (marine),  qui  sera  en  m6me  temps  con- 
seiller  du  Roi  pour  les  affaires  de  commandement  militaire 
de  la  flotte ; — Un  pour  le  ddpartement  civil  (intdrieur) ; — 
Un  pour  le  ddpartement  des  finances;  — Et  un  pour  le 
ddpartement  eccl^siastique.  — Le  ddtail  de  la  distribution 
des  affaires  entre  les  ddpartements  sera  d6termin6  par  le 
Roi,  et  fera  I'objet  d’un  r^glement  special,  promulgue  offi- 

0 Ancien  texte  : nobles  ou  roturiers,  Ces  mots  ont  supprim^s  en 
1845  comme  inutiles  en  presence  de  Tart.  28  qui  declare  tous  les  Su4dois 
sans  distinction  admissibles  k tous  les  emplois.  — Cpr.  art.  28,  § 2. 

(2)  Les  articles  5-13  ont  subi  un  remaniement  complet  eu  1841,  par 
suite  de  la  reorganisation  du  Conseil  d'Etat;  jusqu’k  cette  epoque,  les 
departements  ministeriels  avaient  k leur  tSte  des  secretaires  a'Etat,  qai 
ne  faisaient  pas  partie  du  Conseil  et  prenaient  part  seulement  aux  delibe- 
rations concernant  leur  departement.  Le  Conseil  se  composait  du  Ministre 
d'Etat  de  la  mstice,  du  Ministre  des  affaires  etrangkres,  de  six  oonseiilers 
et  du  chancelier.  Toutes  les  affaires  devaient  en  outre  4tre  prepardes  par 
le  secretaire  d’Etat  con^etent,  d'accord  avec  une  commission  do  prepara- 
tion des  affaires  de  I'Etat  (Rikets  allm&nna  drendera  beredning).  Dte 
1812,  le  gouvemement  avail  presente  une  proposition  pour  modifier  oe 
systeme  suranne  et  transformer  le  Conseil  d'etat  en  un  veritable  ministers 
dont  les  membres  se  rdpartiraient  les  divers  departements.  Cast  cette 
reforme  qui  a ete  rdalisee  en  1841. 

En  187o  a ete  cree  le  ministre  d’Etat.  Les  chefs  des  departements  des 
afhires  et  de  la  justice,  qui  portaient  le  titre  de  ministre  d'Etat,  Font 
perdu.  Un  grand  nombre  d'articles  de  la  Constitution  ont  dk  etre  remi^ 
nies  uniquement  pour  fitre  mis  d'accord  avec  la  nonvelle  terminologie. 

(3)  V.  art.  15. 
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ciellement.  — Des  trois  conseillers  d’Etat  sans  d4partement, 
deux  au  moins  devront  avoir  rempli  des  fonctions  civiles. 

I 7 (4840-1).  — Toutes  les  affaires  du  gouvernement,  a 
I I'exeeption  de  celles  qui  sont  mentionn^es  aux  art.  11  et  15, 
seront  rapport^es  devant  le  Roi  en  Gonseil  d’£tat  et  y seront 
ddcid^es. 

8 (1840-1).  — Le  Roi  ne  peut  prendre  aucune  decision, 
dans  les  affaires  sur  lesquelles  le  Gonseil  d’£tat  doit  5tre 
entendu,  qu’en  presence  de  ti'ois  au  moins  des  conseillers 
d’etat,  outre  le  rapporteur.  Tous  les  membres  du  Gonseil 
d'Etat,  lorsqu’ils  n’ont  pas  d’empdchement  Idgitime,  doivent 
assister  k toutes  les  affaires  d’importance  et  de  portde  par- 
ticulieres,  qui,  d’apr^s  les  ordres  du  jour  qui  leur  sont 
prdalabiement  communiques,  viennent  en  deliberation  au 
I Gonseil  d’£tat,  et  touchent  I’administration  generale  du 
royaume.  Telles  sont  : les  questions  et  projets  relatifs  k 
I'adoption  de  nouvelles  lois  gdnerales ; k I’abrogation  ou  k 
la  modification  de  celles  qui  sont  en  vigueur ; k I’etablisse- 
ment  d’une  nouvelle  organisation  des  diverses  branches  de 
I’administration,  et  autres  de  mdme  nature. 

0 (1840-1).  — Dans  toutes  les  affaires  qui  seront  traitees 
devant  le  Roi  en  Gonseil  d’^^tat,  il  sera  dressd  un  proc^s- 
verbal.  Les  membres  presents  du  Gonseil  d’fltat  ont  I’obli- 
gafion  absolue,  sous  leur  responsabilitd  pour  leurs  avis,  et 
sous  la  sanction  dont  il  sera  plus  amplement  traitd  aux 
articles  106  et  107,  d’exprimer  et  d’expliquer  leur  opinion, 
qui  sera  insdrde  au  procds-verbal ; la  decision  restant  toute- 
fois  rdservde  au  Roi  seul.  Si,  contre  toute  apparence,  il  arri- 
Tait  que  la  decision  du  Roi  ffit  manifestement  contraire  & la 
Constitution  du  royaume  ou  k la  legislation  gdnerale,  il  est 
du  devoir  des  membres  du  Gonseil  d’£]tat  de  faire  contre 
cette  decision  des  representations  energiques.  Gelui  qui  n’a 
pas  fait  consigner  au  proces-verbal  d’opinion  divergente  est 
responsable  de  la  decision  comme  s’il  avail  contribue  & y 
determiner  le  Roi. 

10  (1840-1).  — Avant  que  les  affaires  soient  rapportees  au 
Roi  en  Gonseil  d’etat,  elies  seront  prepardes  par  le  rappor- 
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teur,  qui  demandera  k cet  effet  tous  documents  aux  admi- 
nistratioDS  competentes. 

11  (1840-1,  1876  et  1885).  — Les  aflFaires  minist^rielles, 
c’est-4-dlre  toutes  celles  qui  touchent  aux  relations  du 
royaume  avec  les  puissances  etraug^res,  seront  preparees, 
de  la  maniere  que  le  Roi  jugera  convenable,  par  le  ministre 
des  afbires  ^trangeres,  qui  est  charge  d'en  informer  le  Roi, 
et  de  lui  en  faire  le  rapport,  en  presence  du  ministre  d’Etat 
et  d’un  autre  des  membres  du  Conseil  d'lEtat,  ou,  si  le 
ministre  des  affaires  etrang^res  est  en  mdme  temps  ministre 
d’£tat,  de  deux  autres  membres  du  Conseil  d’l^tat  d^sign^s 
k cet  effet.  Si  le  ministre  d’£tat  est  empdche,  le  Roi  d^si« 
gnera  pour  le  remplacer  un  autre  membre  du  Conseil  d’Etat. 
En  Tabsence  du  ministre  des  affaires  etrangeres,  le  rapport 
sera  fait  par  un  membre  du  Conseil  d’etat  qui  sera  aussi 
en  ce  cas  appel4  par  le  Roi.  Lorsque  le  Roi  aura  pris  et  fait 
consigner  au  procea-verbal  Tavis  de  ces  fonctionnaires, 
dont  ils  seront  responsables,  il  prendra  sa  decision  en  leur 
presence ; le  proc6s- verbal  sera  tenu  par  le  membre  sp6cia- 
lement  design^  k cet  effet.  Le  Roi  pourra  faire  porter  a la 
connaissance  du  Conseil  d’etat  ce  qull  jugera  utile  de  oes 
decisions,  afin  que^e  Conseil  ait  aussi  quelque  information 
de  cette  branche  du  gouvernement.  Toutes  communications, 
sur  les  affaires  minist^rielies,  aux  puissances  etrangeres  ou 
aux  representants  du  Roi  a retranger,  auront  lieu,  sans 
egard  k la  nature  de  I’affaire,  par  le  ministre  des  affaires 
etrangeres. 

12  (1840-1,  1876  et  1885).  — Le  Roi  a le  droit  de  con- 
clure  des  trait4s  et  alliances  avec  les  puissances  etrangeres, 
apres  avoir,  comme  il  est  dit  k I’article  precedent,  entendu 
k cet  4gard  le  ministre  d’j^tat,  le  ministre  des  affaires  etran- 
g4res,  et  un  autre  membre  du  Conseil  designs  k cet  effet,  ou 
si  le  ministre  des  affaires  eti*angeres  est  en  mdme  temps 
ministre  d’Etat,  deux  autres  membres  du  Conseil  d’Etat 
specialement  design4s. 

13  (1840-1).  — Si  le  Rqi  veut  declarer  la  guerre  ou  con- 
clure  la  paix,  il  convoquera  tous  les  membres  du  Couseil 
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d'£tat  enConseil  extraordinaire,  leurexposera  les  motifs  et 
les  circonstances  k prendre  en  consideration,  et  leur  deman- 
dera  lenr  avis,  quils  devront  donner  chacun  separement 
et  faire  insurer  au  proc6s-verbal  sous  la  responsabilitS 
determinee  k Tarticle  107.  Le  Roi  a en  suite  le  droit  de 
prendre  et  d’execnter  la  decision  qu’il  juge  la  plus  utile  k 
V&Ui. 

14.  — Le  Roi  a le  commandement  en  chef  des  forces  mill- 
taires  de  terre  et  de  mer  du  royaume. 

15  (1840-1).  — Les  affaires  de  commandement  militaire, 
c*est-^-dire  celles  que  le  Roi  dirige  imm^diatement  en  qua- 
lite  de  commandant  en  chef  des  forces  de  terre  et  de  mer, 
seront  d4cid6es  par  le  Roi,  lorsqu’il  gouvernera  lui-m6me, 
en  presence  de  celui  des  chefs  des  departements  militaires  au 
departement  duquel  Taifaire  appartient.  Ce  dernier  est  tenu, 
sous  sa  responBabilit4,  lorsque  ces  affaires  sont  traitees, 
d’exprimer  son  opinion  sur  les  entreprises  decidees  par  le 
Roi,  et,  lorsqu'elle  ne  sera  pas  d’accord  avec  la  decision  du 
Roi,  de  faire  consigner  ses  objections  et  avis  dans  un  procds- 
verbal  dont  le  Roi  certifiera  Texactitude  par  Tapposition  de 
sa  haute  signature.  Si  ledit  fonctionnaire  juge  que  les  entre- 
prises sont  d’une  tendance  et  d’une  portee  dangereuses,  ou 
qu’elles  sont  fondles  sur  des  moyens  d’ex4cution  incertains 
ouinsufffsants^  il  devra  en  outre  chercher  k persuader  au  Roi 
de  convoquer  en  Conseil  de  guerre,  pour  en  deliberer,  deux  ou 
plusieurs  des  officiers  sup6rieurs  presents;  sous  reserve, 
toutefois,  du  droit  du  Roi  de  tenir  de  cet  avis,  ou,  s il  y 
donne  suite,  des  opinions  du  Conseil  de  guerre,  consignees 
au  procfes-verbal,  tel  compte  que  bon  lui  semblera  (1). 

16.  — Le  Roi  doit  main  tenir  et  favoriser  la  justice  et  la 
verite,  empecher  et  defendre  I’iniquite  et  Tinjustice,  ne  leser 
ui  laisser  Idser  qui  que  ce  soit  dans  sa  personne,  son  bon- 
oeur,  sa  liberte  personnelle  et  ses  droits  et  interSts,  s’il 
u’est  legalement  convaincu  et  condamne,  ne  depouiller,  ni 
laisser  depouiller  personne  d’auciin  bien  meuble  ou  im- 

(1)  La  definition  d«s  affaires  de  eommandeoient  militaire  a ete  ajoutee 
«a  1841. 


48 


SUEDE 


meuble  sans  instruction  et  jugement  dans  les  formes  pres<  ■ 
crites  par  les  lois  et  statuts  de  la  SuMe ; ne  violer  ni  laisser  ■ 
violer  la  paix  du  domicile  de  personne ; ne  bannir  personae  I 
d’un  lieu  en  un  autre ; ne  contraindre  ni  laisser  contraindre  I 
la  conscience  de  personne^  mais  prot6ger  chacun  dans  le  1 
libre  exercice  de  sa  religion,  tant  que  la  tranquillity  publique  I 
n’en  est  point  troublde  ou  qu’il  n’en  resulte  aucun  scandale  I 
public.  Le  Roi  fera  juger  chacun  par  le  juge  dont  il  depend  I 
et  d’apres  la  loi  (1).  I 

17  (1844-7,  1859*60  et  1866).  — Le  droit  de  justice  du  Roi  I 
sera  dyidgue  k douze  jurisconsultes  au  moins,  dix-huit  aa  I 
plus,  oommys  par  lui,  qui  devront  avoir  rempli  les  condi-  I 
tions  prescrites  par  les  lois  pour  remplir  les  fonctions  judi*  I 
ciaires,  et  qui  auront,  dans  Texercice  de  ces  fonctions,  fait  I 
preuve  de  savoir,  d’experience  et  d’intygrity.  lis  seront  appe-  I 
Ids  conseillers  de  justice  (Justitierdd),  et  constitueront  la  I 
Cour  supryme  du  Roi  {Konungens  BOgsta  domsiol).  — {Addi-  I 
iian,  1859*60)  Leur  nombre  ne  devra  pas  depasser  douze,  I 
tant  que  le  Roi  et  le  Riksdag  n’auront  pas  ddcide,  de  la  I 
maniyre  prescrite  k Tart.  87  § 1 , que  la  Cour  supryme  devra 
se  diviser  en  sections ; en  ce  cas,  le  nombre  des  conseillers, 
dans  les  limites  ci*dessus  dytermindes,  et  la  ry partition  des 
affaires  entre  les  sections,  seront  rdglds  dans  les  mymes 
formes  (2). 

(1)  V.  8ur  les  principes  g^n^raux  du  droit  pdoal,  le  code  p^nal  du  15 
vner  ; sur  I'expropriation,  la  loi  du  14  avril  1866 ; sur  les  visiles 
domiciliaires,  le  chap,  xi,  art.  11  du  code  penal,  et  le  chap,  x,  art.  21  do 
code  de  procedure.  — La  liberie  de  conscience  n’existe  veritablement  quo 
depuis  la  loi  du  31  octobre  1873,  qui  a permis  Texercice  des  religiont 
auires  que  la  religion  lutherienne.  — • La  competence  des  Iribunaux  est 
reglee  par  le  code  de  procedure.  Le  privilege  ues  nobles  d’etre  juges  par 
les  cours  d'appel  a ete  en  grande  partie  supprime  par  une  loi  du  12  mai 
1870.  — L^art.  8 de  la  loi  sur  la  responsabilite  des  conseillers  dEtat 
(10  fevrier  1810)  punit  des  peines  de  la  prevarication  les  conseillers  qoi 
ont  laisse  passer  une  mesure  contraire  h la  liberte  personnelle,  au  respect 
de  la  propriete  et  du  domicile. 

(2)  L'ancien  texte  tixait  invariablement  h douse  le  nombre  des  membres  j 
de  la  Cour  supreme.  La  redaction  nouvelle  (1859-60),  en  permettaot  d*aug* 
menter  ce  nombre,  ajoute  qu*ils  seront  nommes  par  le  Roi.  — L'ariicM 
primitif  portait  que  la  C^ur  serait  composee  pour  moitie  de  nobles  et  poor 
moitie  de  non-nobles.  Cette  distinction  a disparu  en  1846,  comme  contrairs 
au  principe  de  Tart.  28.  V.  la  note  sous  l*art.  4.  — La  Cour  supreme  se 
compose  actuellement  de  16  conseillers  i elle  se  divise  en  deux  sections 
(reglement  du  23  octobre  1860). 
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18.  — U appartieut  aussi  k ]a  Gour  supreme  de  connaltre 
«t  de  prononcer  sur  tous  les  recours  formds  devant  le  Boi 
oi  cassation  de  jugements  passes  en  forme  de  chose  jugte, 

00  en  relief  de  la  ddchdance  resultant  de  I’expiration  d’nn 
: dilai  16gal. 

19.  — Les  demandes  d’interprdtation  de  la  loi,  portdes 
: an  Roi  par  les  tribanaux  ou  les  fonctionnaires,  dans  les  cas 
' qoi  sent  da  ressort  des  tribanaux,  seront  dgalement  portdes 
^ 4 la  Haute  Cour  qai  donnera  rinterpr^tation  demandde. 

80  (1815).  — En  temps  de  paix,  les  affaires  provenant  des 

1 eonseils  de  guerre  qui  feront  I’objet  d'uu  recours  au  Roi, 

; seront  rapportdes  et  ddciddes  4 la  Gour  supreme.  Deux  offi- 
. ders  supdrieurs,  choisis  et  constituds  par  le  Roi  k cet  effet, 

' licusables  et  responsables  comme  les  juges  et  sans  traite- 
nent  special,  assisteront  k ces  affaires  4 la  Gour  supreme,  et 
^endront  part  au  jugement,  sans  toutefois  que  le  nombre 
: des  juges  puisse  ddpasser  huit.  — En  temps  de  guerre,  il  est 
procddd  k cet  6gard  suivant  les  dispositions  des  lois  mili- 
: taires  (1). 

21.  — Le  Roi  a deux  voix  dans  les  affaires  au  rapport  et 
4 la  discussion  desquelles  11  juge  convenable  d’assister  dans 
; le  sein  de  la  Cour  supreme.  Toutes  les  questions  d’interprd- 
tation  de  la  loi  seront  soumises  au  Roi,  et.  ses  voix  y seront 
prises  et  complies,  encore  qu’il  n’ait  pas  pris  part  aux  ddli- 
' bdrations  de  la  Gour  en  ce  qui  les  concerns. 

22  (1844-5  et  1859-60).  — Les  affaires  de  moindre  impor- 
: tance  pourront  dtre  examinees  et  d4cid4es  4 la  Gdur  supreme 
per  cinq  membres,  et  mSme  par  quatre,  si  tous  les  quatre 
sent  d’accord  sur  les  affaires  les  plus  importantes ; sept 
ao  moins  prendront  part  au  jugement.  Aucune  affedre  ne 
poorra  4tre  ddcidde  par  plus  de  huit  membres,  — {addi- 
tion, 1876)  sauf  les  cas  sp4ciaux  ou  11  en  est  autrement  or- 
. donne  conformdment  aux  dispositions  de  I’article  87,  § 1 (2). 

(1)  Le  texte  primitif  portait  : • deux  militairea  memhrea  du  Conaeil 
iEtat  • ; cette  condition  a iU  supprimde  en  1815  pour  dviter  de  ddsorca- 
aacT  le  Conaeil. 

(2)  Le  texte  anUriear  k 1845  exigeait  I'dgalitd  dea  membres  nobles  et 
non  nobles.  V.  la  note  sous  I'art.  17.  — La  modification  de  1860  est  de 
pore  forme. 
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23.  — Tous  leg  arrdts  de  la  Goar  saprdmo  seront  r6dig68 
aa  nom  da  Boi  et  lovdtas  de  sa  haute  ^gnatore  ou  de  sob 
soean. 

24  (1840-1).  — La  Revision  inf6rieare  do  jnstiee  da  Bor 
(Konungens  Nedre  Jusiitierevision)  (1)  sera  chargde  de  fti- 
parer  les  affaires  jadiciaires,  poor  6tre  rapport4es  et  dad- 
dies h la  Cour  saprftme. 

26.  — Le  Roi  a le  droit  do  fairs  grAco  on  matiAre  pdnale, 
de  conuDttor  la  poioe  de  mort,  do  rdhabillter  et  de  restitaer 
les  biens  crafisqaAs;  toutefois,  les  reqaAtos  A ce  sujet  doirent 
dtre  examioAes  par  la  Goar  saprAme,  et  la  dAcision  du  Roi 
doit  Atre  prise  en  GonseU  d’£ltat.  H sera  dAsormais  loisible 
aa  coupable  d’accepter  la  grAce  qae  le  Roi  loi  accorde,  os 
de  se  soamettro  A la  peine  A laqaeile  il  aura  AtA  coadamnA 

26  (1840*1, 1876).  — Lorsqae  les  affaires  jadidaires  seront 
rapportAes  en  Gonseil  d’£tat,  denx  conseillers  de  jastiee, 
ontre  le  chef  dn  dApartement  de  la  justice  et  deux  aotres 
membres  da  Gonseil  d’etat,  devront  assister  A la  dAlibAra- 
tion,  et  seront  tenus  de  faire  consigner  leur  opinion  aa 
procAs-verbal  eomme  il  est  dit  A I’article  9. 

27.  — Le  Roi  nommera  chancelier  de  justice  (Justifies 
kamler)  un  jurisconsulte  habile  et  impartial,  qai  aora 
exercA  des  fonctions  judielaires.  Il  aara  pour  prindpalo 
mission,  en  qualitA  de  procurear  gAnAral  da  Roi,  d’exercer 
ou  de  faire  exercer  par  les  procureurs  fiscaux  placAs  sons, 
ses  ordres  les  poursuites  an  nom  du  Roi  dans  les  afEhires  qoi 
touchent  A la  shretA  gAnArale  et  au  droit  de  la  coaronne, 
ainsi  que  de  sunreiller  au  nom  da  Roi  radministrationdela 
justice,  et,  en  cette  qualitA,  de  poursuiTre  les  foutes  com- 
mises  par  les  juges  et  les  fonctionnaires. 

28.  — 1*  (1840-1,  1853-4,  1862-3  et  1870).  Il  appartient 
au  Roi,  en  Gonseil  d'Rtat,  de  nommer  et  de  promouvoir  des 
SuAdois  de  naissance  A tons  emplois  et  fonctions  dans  le 
royaume,  supArieurs  et  infArieurs,  qui  sont  de  ceux  poor 

(1)  On  appelle  ainsi  une  tr^s  ancienne  institution,  dont  I'oiBce  est  de 
prdparer  las  afiiures  It  la  Coor  supreme.  C*est  une  sorts  de  colle^  ds 
inaitres  das  raqudtes,  adjoints  auz  cooseiliars.  Il  doit  donner  son  avis  snr 
tous  les  recours. 
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haqmls  !•  Boi  diliyre  les  brevets ; sauf  les  prdsentatioas 
fii  devroDt  itre  pr^aUblement  faites  par  qui  de  droit, 
; wnune  elles  out  ea  lieo  jasqu’ici.  Le  Roi  pcwtrra  cependaat, 
avoir  pris  I’avis  ou  sur  la  prdseotatioQ  des  autoritds 
; eomp4tentes,  nommer  et  proiDoavoir  des  Strangers  d’an 
: Birite  distiogn^,  faiaant  profession  de  la  pure  doctrine 
irsngilique,  anx  f<HietioDs  de  professor  aux  imiversit^s,  h 
Fexception  poortant  des  chaires  de  th^ogie,  & celles  de 
^fesseur,  ou  toutes  autres,  dans  les  autrea  iostitatioiia 
eonsaci^ea  4.  la  scieiice,  aux  arts  et  manu&otures,  ou  anx 
, keanx-arts,  awn  qn’4  celles  40  m^deciui.  De  mdme,  le  Roi 
, fiNiiTa  emidoyer  an  servioe  militaire  des  strangers  de  rarea 
talents,  mais  qui  ne  pourront  §tre  commandants  de  £orte> 
lessee.  Daas  toutes  les  nominations,  le  Boi  devra  avoir 
ipud  an  m&rite  et  au  talent  des  candidats,  et  non  & leur 
aaissaitce.  Nul  ne  pent  ktre  nomm4  aux  fonctioQS  eccl4sia»- 
tiqaes,  ni  4 atucun  emploi  emportant  obUgatimi  de  donner 
finstmetion  ^ir^tienne  ou  d'euseigner  la  thfologie,  s'il  ne 
professioB  de  la  pure  doctrine  dvang61ique.  Tons  les 
autres  emidois  et  fonetioos,  sauf  Texeeption  indiquto  4 Tar* 
fide  4 concemant  les  membres  du  Conseil  d’£tat,  peuvmit 
Mre  remplis  par  des  adh4renta  d’autres  confessions  chrd- 
tiennes,  ou  mdme  de  la  religion  mos^que ; toutefois,  nul  ne 
pent,  s’il  n’appartient  4 la  pure  doctrine  4vang41ique,  parti- 
iqio^  en  qusdit4  de  juge  ou  de  titulaire  d’une  fonction  publi- 
que  4 la  ddlibdration  ou  4 la  decision  des  affaires  relatives 
an  soin  de  la  religion,  4 Finstruction  religieuse  ou  aux  nomi- 
Batkuis  dans  le  sein  de  I’^lise  suddoise.  Cbaque  chef  de 
dipartement  nqpportera  et  expddiera  toutes  les  affaires  rela- 
tives aux  nominations,  promotions,  congds  et  demissions, 
psor  toutes  les  fonetioos  et  emplois  des  administrations  et 
terTkes  qui  reldventde  son  ddpartement  (1). 

S’  {Addition,  1856-8  et  1866).  Le  Roi  a le  droit  de  conf6rer 
la  Dationalit6  snddoise  4 des  strangers  par  naturalisation, 

L'arUcle  primitif  n*adnettait  aaz  foBCtioos  ciYiles  et  judiciaires  que 
iaAAneiia,  et  ne  permettait  de  conf<6rer  k des  Strangers  que  des  emplois 
ailitsires.  Les  nombireiix  remaoiements  successivemeot  aubis  cat  article 

oot  ea  pour  but  d*^largir  de  plus  en  plus  cette  double  restriction. 
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SOUS  les  formes  et  conditions  qui  seront  d^terminees  par 
une  loi  spSciale,  rendue  de  la  mani^re  prescrite  & Tart.  87, 
{ 1.  L’^tranger  ainsi  naturalist  jouira  des  mtmes  droits  et 
privileges  qu’un  Sutdois  de  naissance,  sans  pouvoir  toute* 
fois  ttre  nommt  membre  du  Conseil  d'fitat  (1). 

29  (1878).  — L'archevtque  et  les  tvtques  seront  nommes 
par  le  Roi  sur  une  liste  de  presentation  de  trois  candidats 
qui  lui  sera  proposte  de  la  manitre  prescrite  par  la  loi 
eccltsiastique  (2). 

30.  — Le  Roi  nommera,  de  la  manitre  usitte  jusqu’ici, 
aux  fonctions  de  pasteur  dans  les  cures  royales.  Les  pri- 
bendes  dites  consistoiiales  seront  maintenues  avec  leur  droit 
d’tlection. 

31  (1862-3  et  1866).  — Les  habitants  des  villes  ayant 
droit  de  vote  pour  les  elections  au  Riksdag,  auront  le  droit 
de  presenter  au  Roi,  pour  les  emplois  de  bourgmestre,  trois 
candidats  aptes  & les  remplir,  et  le  Roi  en  choisira  un.  H 
sera  proctde  de  mtme  pour  les  charges  de  conseiller  et  de 
secretaire  de  Tadministration  municipale  de  Stockholm  (3). 

32  (1840-1,  1876  et  1885).  — Les  envoyts  auprts  des  puis- 
sances etrangtres  et  le  personnel  des  legislations  seront 
nommes  par  le  Roi  de  la  maniere  prescrite  4 1’article  11  pour 
le  mode  de  trailer  les  affaires  ministerielles. 

33.  — Lorsque  les  charges  pour  lesquelles  des  presenta- 
tions ont  et4  faites  seront  confdrdes  par  le  Roi,  les  membres 
du  Conseil  d'fitat  devront  s*exprimer  sur  les  talents  et  me- 
rites  des  candidats.  Ils  auront  dgalement  le  droit  de  faire 
d'humbles  representations  contre  les  nominations  que  le 
Roi  pourra  faire  k d’autres  emplois  et  fonctions. 

34  (1840-1, 1844-5,  et  1876).  — Le  ministre  d’fitat  et  le 
ministre  des  affaires  etrangires  seront  revStus  de  la  plus 
haute  dignite  du  royaume ; le  Conseil  d’fitat  viendra  immi- 

(1)  Les  conditions  de  la  naturalisation  ont  fait  I'objet  d'une  loi  du  27 
▼rier  1868. 

(2)  Le  renvoi  k la  loi  eccl^siastique  a ajoutd  en  1873.  — La  loi  eccl4- 
siastique  {Kyrkolag)  porte  la  date  de  1686.  V.  F^dition  qui  en  a dte  donn^ 
avec  toutes  les  lois  subsequentes,  par  Ryd^n  (?•  ddit.  GQteborg,  1881). 

(3)  Modifications  de  textes  resultant  de  Fadoption  de  la  nouveUe  loi  or* 
ganique  du  Riksdag. 
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diatement  apr&s  eax.  Les  membres  du  Ck>Dseil  d’£:tat  ne 
pourroDt  en  mSme  temps  ezercer  d’autres  fonctions  ni  en 
percevoir  les  dmoluments.  Les  conseillers  de  justice  ne  pour- 
rontrevdtir  ni  ezercer  en  mdme  temps  d’autres  fonctions  (1). 

86  (1815,  1840-1,  1856-8  et  1876).  — Les  membres  du 
Conseil  d’l&tat,  les  presidents  et  les  chefs  des  colleges  ou  des 
autres  administrations  instituees  en  leur  place,  le  chancelier 
de  justice,  les  chefs  des  prisons,  de  I’arpentage,  du  trade 
des  chomins  de  fer  de  r£tat,  des  administrations  du  pilo- 
tage, des  postes,  des  tdiegraphes,  des  douanes  et  des  fordts, 
les  chefs  d*ezp6dition  aux  departements  d’etat,  le  gouver- 
ueur,  le  sous-gouverneur  et  le  maltre  de  police  de  la  capi- 
tals, les  gouverneurs  de  provinces,  les  mardchauz  de  camp, 
ks  gdndrauz  et  amirauz  de  tons  grades,  les  adjudants-gdnd- 
rauz,  les  a^judants  supdrieurs,  les  a^judants  d’dtat-major, 
les  commandants  de  forteresses,  les  colonels  des  rdgimeuts, 
les  lieutenants-colonels  des  I'dgiments  de  la  garde  d cheval 
et  k pied  et  des  rdgiments  de  gardes  du  corps,  ainsi  que  les 
chefs  des  autres  corps  de  bataillons  militaires  ayant  une 
organisation  distincte,  les  chefs  de  I’artillerie  et  des  corps 
du  gdnie,  des  ingdnieurs  et  des  hydrographes,  les  ministres, 
les  envoyds  et  les  agents  commerciauz  auprds  des  puis- 
sances dtrangdres,  ainsi  que  les  fonctionnaires  et  employds 
au  cabinet  du  Boi  pour  la  correspondance  dtrangdre,  et  dans 
les  Idgations,  ont  des  postes  de  conflance,  dont  le  Roi  pent 
lesdestituer  quand  il  le  juge  ndeessaire  au  biende  l*£tat. 
Le  Roi  commuuiquera  toutefois  ses  decisions  au  Conseil 
d’&tat,  dont  les  membres  seront  tenus  de  lui  faire  d.  cet 
egard  d’humbles  reprdsentations,  s’ils  croient  en  avoir 
sujet  (2). 

86.  — Geuz  qui  occupent  des  fonctions  judiciaires,  supd- 
rieores  ou  infdrieures,  ainsi  que  tous  les  fonctionnaires  et 
employds  autres  que  ceuz  qui  sont  dnumdrds  k I’article  prd- 
eddent,  ne  pourront  dtre  destitues  par  le  Roi  qu’d  la  suite 

U)  V.  art.  5 et  la  DOte. 

(2)  l^s  modittcatioos  succeasWei  u’oot  portd  que  aur  les  fonclioonaires 
^omphs  dans  rdnum^ratioii. 


ROiDE 


d'une  iattroction  et  d’mi  jagement,  ni  promos  k d'sntiw 
smploiB  on  d4plac4s  quo  sor  leor  desumde. 

87  (1828-30).  — Le  Roi  a le  droit  do  oonferer  la  noblesse  au 
hommes  qni  par  leur  lour  Talonr,  lour  T«rtn,  lesr 

sdence,  lenrs  services  et  leur  s^le,  auront  partieulidreieeat 
bien  m^rit^  du  Roi  et  da  royaume.  Le  Roi  pourra  de  mdise, 
en  recompense  de  grands  et  eminents  services,  conferer  i 
des  nobles  le  rang  de  baron  et  anx  barons  celui  de  eomte. 
La  noblesse  et  les  titres  de  baron  et  de  comte  qni  seront 
conferee  par  la  suite  ne  pourront  appartenir  qu’d  celui  qni 
anra  ete  an<d>li  eu  eieve  en  titre,  et  apres  sa  mort,  en  ligne 
directs  descendante  & I’aine  de  ses  descendants  miles  de 
la  branche  alaee,  apres  la  mort  de  oelui-ci  au  plus  prociie 
heritier  mdie  du  chef  de  la  famille,  dans  la  branche  alnde 
Burvivante,  et  ainsi  de  suite.  — (Addition,  1828-30)  Si  la  no- 
blesse passe  par  hdredite  i quelqn’un  qui  I’a  deji  reque  Ini- 
memo  ou  qui  en  a herite  dans  une  succession  plus  proche, 
sa  propre  noblesse  cessera,  i moins  qu’elle  ne  soitd’un  rang 
nuperieur,  auquel  cas  la  noblesse  du  chef  de  famille  passera 
k la  branche  la  plus  proche ; s’il  n’en  existe  pas,  la  ligne 
sera  dteinte.  Si  quelqu’un  est  declare  ddchu  de  la  noblesM, 
elle  passera  i celui  qui  d’apres  les  rigles  ci-dessos  en  estle 
j^os  proche  heritier.  — (Addition,  1866)  Le  reglement  de 
I'ordre  de  la  noblesse,  qui  sera  arrete  de  concert  pur  le  Roi 
et  la  noblesse,  prescrira  le  mode  de  reunion  de  la  noblesse 
pour  decider  ses  affaires  communes  (1). 

38  (1840-1  et  1866).  — Tons  les acteset tousles ordresdnia- 
nds  du  Roi,  sauf  en  matibre  de  commandement  militaire, 
doivent,  pour  etre  valables,  itre  revitus  de  la  signature  do 
Roi  et  contresignes  de  celui  des  rapporteurs  que  le  si^ 
ooocerne,  lequd  sera  responsable  de  la  oonformite  avec 

(I)  Le  rO^Mneat  <ie  rendre  de  la  nofaleaM  {XiMm’^tuordnmg)  aotul- 
lement  en  vigueur  ports  la  date  du  Si  juin  1866.  Autdrieuremeui  & cetta 
dpoque  Vordre  de  la  noblesse  dtait  un  des  quatre  ordres  composant  les 
Eftats.  Depuis  la  rdorganisation  du  Riksdag,  il  a perdu  toute  attribution 
legislative.  La  noblesse  suedoise  n'en  continue  pas  moins  b former  an 
corps  constitue,  ayant  ses  lois  et  ses  assembldes  triennales,  ob  sont  trsiMss 
ek  ddeidees  toutes  lee  queetaone  interessant  I'ordre.  — V.  art.  114  et  la 
note. 
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fmiginal  au  reigistre.  Les  chefs  de  ddpartementg  poorront 
adresser  immddiatemeat  4 qui  de  droit  toutes  presoriptioas 
; «t  iostructioas  pour  I’ex^catioii  des  decisions  prises.  Si  le 
Rapporteur  jugeait  quelqoe  decision  du  Boi  eontraire  4 cette 
ConsUtatioo*  il  devrait  lui  fairs  4 ce  sqjet  des  representa- 
tions en  Gonseil  d’etat;  si  toutefois  le  Boi  insiste  pour  que 
cette  decision  soit  expedide,  il  sera  du  droit  et  da  devoir  da 
rapporteur  d’y  refuser  son  contreseing  et  de  se  demettre  en 
consequeace  de  sa  charge,  pour  ne  la  reprendre  que  lorsque 
sa  conduite  aura  4te  examinee  et  approuvee  par  le  Biksdag. 
Provisoirement,  il  conservera  son  traitement  et  les  autres 
: emoluments  attaches  4 sa  charge. 

39  (1844-5  et  18^3).  — Si  le  Boi  vent  voyager  hors  de 
Saede  et  de  Norvege,  il  fera  part  de  son  dessein  an  Gonseil 
d’£tat  in  plena  et  prendra  son  avis  comme  il  est  dit  4 I’ar- 
tiele  9.  Si  ensuite  le  Boi  se  decide  4 ce  voyage  et  I’execute, 
il  ne  s’occupera  point  du  gouvernement,  et  n’exercera  point 
le  ponvoir  royal,  tant  qu’il  sejournera  hors  de  ses  royaumes ; 
le  royaume  sera  gouverne,  pendant  I’absence  du  Boi,  en 
son  nom,  par  le  prince  heritier  presomptif  du  trdne,  s’il  a 
atteint  l'4ge  Axe  4 1’artide  4.  Ce  prince  gouvernera  comme 
Regent,  aveetous  les  pouvoirs  et  I’autorite  royale,  conforme- 
, ment  a la  presente  Constitution ; toutefois  il  ne  pourra  con- 
Krer  les  raogs  et  titres  nobiliaires,  ni  eiever  au  rang  de 
comte  ou  de  baron,  ni  accorder  des  ordres ; de  mdme,  tons 
les  postes  de  confiance  vacants  ne  pourront  etre  remplis  que 
provisoirement  par  ceux  que  le  Begent  y nommera.  — S’il 
n’existe  aucun  prinoe  appeie  4 I’heredite  du  trdne,  ou  si 
I’heritier  presomptif  n’a  pas  atteint  la  majorite  determines 
ii’artide  41,  ou  s’il  est  empdche  par  maladie  ou  par  absence 
hors  de  Suede  et  de  Norvdge,  de  prendre  le  gouvemement, 
leGoneeild’&at  gouvernera  avee  les  mdmes  pouvoirs  que 
le  Regent.  — Les  meeures  4 prendre  pour  le  cas  o4  le  Boi 
iemeure  hors  du  royaume  plus  de  douxe  mois  seront  deter- 
minees  4 I’article  91  (1). 

(1)  Les  mots  : et  de  Norvige,  out  M ajouiAa  en  1845.  Le  texte  anU- 
(iaur  k 1863  ooutiait  ia  r4gence  au  Gonseil  d'Eiat  en  cas  d*abaence  du  roi. 
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40  (18^-6).  — Si  le  Roi  tombe  malade  au  point  de  ne 
pouvoir  prendre  soin  des  affaires  du  gouvemement,  il  sera 
procM^  comme  il  est  dit  & Tarticle  pr4c4dent  (1). 

41  (1815-8, 1862-3  et  1866).  — Le  Roi  sera  majeor  k dix-huit 
ans  accomplis.  R en  sera  de  m6me  du  prince  hitler  pr^ 
sompUf.  Si  le  Roi  vient  & mourir  avant  que  rh4riiier  da 
tr6ne  ait  atteint  cet  &ge,  le  Gonseil  d’etat  gouvernera,  con- 
form^ment  I’article  39,  au  nom  du  Roi,  jusqu’&  ce  que  le 
Riksdag  se  r4unisse  — (addition,  1817-8)  et  que  les  tutenrs 
nommSs  par  le  Riksdag  aient  pris  le  gouvernement;  — le 
Gonseil  d’lStat  se  conformera  d’ailleurs  absolument  & la  pre- 
sents Constitution  (2). 

42  (1815, 1840-1, 1862-3,  et  1866).  — Si  le  malheur  vou- 
lait  que  touts  la  dynastie  royals  k laquelle  est  reserve  le 
droit  de  succession  au  tr6ne  vint  k s’eteindre  dans  la  ligne 
masculine,  le  Gonseil  d’J^tat  gouvernerait  de  meme,  avee 
les  pouvoirs  determines  k I’article  39,  jusqu’li  ce  que  le  Riks- 
dag pdt  se  reunir  — (addition,  1815)  et  fairs  choix  d’une 
nouvelle  dynastie,  et  que  le  Roi  eiu  edt  pris  le  gouveme- 
ment.  — Dans  tons  les  cas  od,  aux  termes  de  cet  article  et 
des  trois  precedents,  le  gouvernement  sera  exercd  par  le 
Gonseil  d’£tat,  tons  ses  membres  devront  assister  au  Gon- 
seil et  y voter. 

43  (1840-1, 1844-5).  — Si  le  Roi  part  pour  la  guerre,  ou 
s’il  voyage  dans  les  contrees  recuiees  du  royaume  ou  dans 
le  royaume  de  Norvdge,  il  designera  trois  membres  du  Gon- 
seil d’fltat,  sous  la  presidence  d’un  prince  de  sa  famille  on 
d’un  conseiller  d’£ltat,  qu’il  nommera  k cet  effet,  pour  exer- 
cer  le  gouvernement  dans  les  affaires  qu’il  prescrira.  Pour 
les  affaires  que  le  Roi  deciders  lui-mdme,  il  sera  proc4d^ 
comme  il  est  dit  k Tartide  8 (3).  — (Addition,  1862-3)  Ce 
qui  vient  d’etre  dit  du  Roi  s’appliquera  aussi  au  R4gent, 
quand  le  gouvernement  sera  exerc4  par  lui. 

44.  — Aucun  prince  de  la  famille  royale,  prince  royal 

(1)  Y.  la  note  pr^c^dente. 

(2)  Avant  1815,  la  majorite  du  roi  4tait  fix4e  h 21  ans.  — Ce  qui  con> 
cerne  le  prince  h^ritier  pr^somptif  a ajoutd  en  1863. 

(3)  Les  mots  ; ou  dans  le  royaume  de  Norvige,  ont  6td  ajout^s  en  1845. 
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{Krmprins),  prince  h^ritier  on  autre,  ne  peut  se  marier 
qo’an  su  et  du  consentement  du  Boi.  S’il  enfreint  cette 
rigle,  il  perdra  tout  droit  h6rdditaire  pour  lui,  ses  enfants 
et  ses  descendants  (1). 

46.  — Ni  le  prince  royal  et  hSritier  de  Su^de,  ni  les  princes 
de  la  famille  royale  n’auront  d’apanages  ni  de  fonctions  ci> 
Tiles;  toutefois,  il  pourra  leur  6tre  conf§r5,  d’apres  les  an> 
dens  usages,  des  titres  de  duchds  et  de  principautds,  sans 
ancnn  droit  sur  les  pays  dont  ils  porteront  le  nom. 

46. — Le  pays  restera  divisd  en  gouTernements,  sous  I’aU' 
toritd  des  administrations  provinciales  ordinaires.  Il  ne 
pourra  plus  5tre  institud  k I’avenir  de  gouverneur  gdn^ral 
du  royaume. 

47.  — Les  Gouts  royales  (Rikets  hofrStier)  et  tous  les  autres 
tribunaux  jugeront  conformdment  aux  lois  et  statute  Idgaux ; 
les  conseils  administratifs  du  royaume,  les  administrations 
provinciales  ettoutes  les  autres,  ainsi  que  les  fonctionnaires 
snpdrieurs  et  infdrieurs,  administreront  les  affaires  qui  con- 
cement  leur  charge  conform6ment  aux  instructions,  r^gle- 
ments  et  prescriptions  ddj&  rendus  ou  k ceux  qui  pourront 
itre  rendus  par  la  suite ; ils  obdiront  aux  ordres  et  com- 
mandements  du  Boi,  et  se  prSteront  la  main  mutuellement 
pour  les  exdcuter,  ainsi  que  pQur  tout  ce  que  le  bien  de  I'^tat 
ponrra  exiger,  tout  en  demeurant  responsables  envers  le  Boi, 
dans  les  termes  de  la  loi,  de  leurs  n6gligences  ou  omissions 
on  de  I’illdgalitd  de  leurs  actes. 

48.  — La  Gour  du  Boi  est  sous  sa  direction  particuli^re ; il 
pourra  k cet  dgard  disposer  ce  que  bon  lui  semblera.  Le  Boi 
pourra  confdrer  et  retirer  & sa  guise  les  charges  de  la  Gour. 

49  (1815,  1844-5  et  1866).  — Le  Biksdag  repr^sente  le 
peuple  suddois.  Les  droits  et  obligations  que  les  lois  en  vi- 
gneur  attribuent  aux  £tats  gdndraux  du  royaume  seront 
ddsormais  attribuds  au  Biksdag.  Il  se  divise  en  deux  Gham-  * 
bres,  dont  les  membres  sent  dlus  de  la  manidre  ddterminde 
par  la  loi  organique.  Les  chambres  ont  sur  toutes  les  ques- 

(1)  Ce  priocipe  est  r4p4t6  dans  la  loi  organique  de  succession  au  tr6ne 
V.  la  note  sous  Tart.  I'**. 
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tiong  la  mdme  comp4tooed  et  la  mftme  aatoiit^  JLe  Bitadag 
devra,  en  yertu  d«  la  prdaeate  GonstUattoa,  se  rduoir  «a  . 
aessioQ  ordioaire  le  15  jaovier  de  etaaque  asote,  on,  si  ea 
jour  tombe  un  jour  f4ri^,  le  jour  suivant.  Le  Boi  poorra  too* 
tefois  coDvoquer  le  Riksdag  en  session  extraordinaire  dans 
I’intervalle  de  deux  sessions  ordinaires.  — 11  ne  peut  dtie 
traits  en  session  extraordinaire  que  les  afl^dres  qui  ont 
donn4  lieu  k la  conyocation  du  Riksdag  ou  celles  qui  Id 
eont  d’ailieurs  soumises  pur  le  Roi,  et  tout  ce  qui  se  rat> 
tache  k ces  affaires  d’une  manUre  inseparable  (1). 

50  (1866).  — Le  Riksdag  se  reunira  dans  la  cafMtale  da 
royaume,  sauf  dans  les  cas  od  I’apptoche  de  I’ennemi,  one  ^ 
peste  ou  quelqu’autre  obstacle  egalement  grave  le  rendrait  , 
impossible  ou  dangereux  pour  sa  liberte  et  sa  siirete.  En 
pareil  cas,  le  Roi,  apr^s  s’etre  concerte  avec  les  deiegues  da 
Riksdag  k la  Banque  et  a la  Gaisse  de  la  detie  publique  (2), 
ddsignera  et  fera  coonaltre  un  autre  lieu  de  reunion. 

51  (1862*8  et  1866).  — Dans  les  cas  ou  le  Roi,  le  Reged 
ou  le  Gonseil  d’etat  convoqueront  le  Riksdag,  repoque  de  la 
reunion  sera  Hake  aprks  le  10*  jour  et  avant  le  80*,  k partir 
de  celui  ou  la  convocation  aura  ete  publike  dans  les  eglises 
de  la  capitale. 

53  (1862*8  et  1866).  — Leg  presidents  {lalmAn)  et  vice- 
presidents  des  Ghambres  seront  nommes  par  le  Roi.  I 

53  (1815,  1853-4  et  1866).  — En  session  ordinaire,  le  j 
Riksdag  noinmera,  pour  la  preparation  des  affaires,  les 
Gomites  suivants : un  Comite  de  constitution  {Konstitutions- 
utskott),  pour  fairs  et  recevoir  les  propositions  relatives  k 
la  modification  des  lois  const!  tutionnelles  et  pour  en  donner 
son  avis  au  Riksdag,  ainsi  que  pour  examine  les  proeks- 
verbaux  tenus  ap  Gonseil  d’etat;  un  Gomite  des  finances 
{StatsutikoU),  pour  examiner  et  exposer  au  Riksdag  la  situs* 

(1)  Cet  ai’tiele  et  les  euivants  (49-71)  oat  oompldtement  remaaits  k 
la  suite  de  Tudoption  eu  1866  de  la  uouveiie  loi  orgauique  da  Riksd^. 

Les  Etais  se  reuaissaient  d'abord  tous  les  cinq  aas,  puis  tous  les  trois  ans 
(1845).  Le  Riksdag  est  annuel  depuis  1866,  comme  le  porte  le  noQveaa 
texte. 

(2)  V.  les  art.  66  et  72,  et  les  notes. 
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tioa,  radministratiofi  et  les  besoins  d«  tr6sor  et  de  la  dette 
paMiqne ; un  Comity  des  subsides  (Bevillningsutskott),  pour 
Oaiter  les  qoestiCHis  de  subsides  (1) ; un  Gomit6  de  la  banqne 
iBmkoutskott),  pour  surreiller  la  gestion  et  la  situation  de 
k banqne,  et  prescrire  les  mesures  relatives  k son  admi- 
nistration ; enfin  un  Comit4  de  legislation  {Lagutsksit),  pour 
laborer  les  projets  d’ameiioration  des  lois  civiles,  crimi- 
nellee,  — (fiddUion,  1883)  eommunales  — et  eeciesiastiqnes 
qni  hu  sont  envoyes  par  les  Chambres  (2).  — En  session 
eatraordinaire,  le  Riksdag  ne  pourra  nommer  plus  de  Co- 
mites qu’il  ne  sera  n§cessaire  pour  la  preparation  dee 
afibires  qni  lui  seront  soumises. 

64  (1866).  — 81  le  Roi  demands  au  Riksdag  des  d416gu4s 
spteianx  pour  eonfdrer  arec  lui  sur  des  affaires  qu’il  croit 
devoir  tenir  secrbtes,  ces  d416gu6s  seront  dlus  par  les  Gham- 
kres;  oependant  ils  n’auront  droit  de  prendre  aucune  d6ci- 
sioD,  mais  sealement  de  faire  connaltre  au  Roi  leur  avis  sur 
les  affaires  qu’il  leur  communiquera.  Ils  prftteront  serment 
de  garder  le  secret,  si  le  Roi  I’exige. 

65  (1866).  — Le  Riksdag,  lee  Chambres  ni  aucnn  Gomil4 
da  Riksdag  ne  peuTsnt  discuter  ni  decider  aucune  affairs 
6D  presence  du  Roi. 

66  (1815, 1828-30, 1844-5, 1856-8  et  1866).  — La  loi  orga- 
mquedu  Riksdag  d^terminera  les  formes  dans  lesquelles  les 
propositions  du  Roi,  ou  les  motions  faites  par  les  d4put6s 
dans  Le  sein  des  Chambres,  seront  discutees  et  decid^es  (3). 

67  (1866).  — Le  droit  immemorial  du  peuple  suedois  de 
slmpeser  lui-mdine  sera  exerce  par  le  Riksdag  seal.  — (Ad- 
Ution,  1866)  Les  lois  eommunales,  qui  seront  faites  en 
eommun  par  le  Roi  et  le  Riksdag,  determineront  dans 
qaelle  mesure  les  communes  pourront  s'imposer  pour  leurs 
besoins  speciaux  (4). 

(l)  V.  art.  Se  et  60  et  la  note. 

^ V.  loi  organiqoe  du  Riksdag,  art.  37. 

Le  teste  primitif  contenait  le  detail  de  cette  procMvre.  L'article  mo- 
en  1S58  se  borne  h renvoyer  k la  loi  organique  du  Riksdag.  V.  plus 
win  les  art.  51  et  suit,  de  cette  loi. 

|4)  Lois  commuDsles  pour  les  cempames  et  les  yilles  du  21  mars  1862 ; 
loi-eommunale  de  Stockholm,  du  23  mat  1862. 
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68  (1866).  — A chaque  session  ordinaire,  le  Roi  fera  pre- 
senter au  Riksdag  un  etat  de  )a  situation  financi&re  <iM»« 
toutes  ses  parties,  recettes  et  depenses,  cr4ances  et  dettes. 
Si,  & raison  des  traitis  avec  les  puissances  etrangeies, 
quelque  ressource  revenait  k l’£tat,  il  en  serait  rendo 
compte  de  la  m^me  mani^re. 

59  (1866).  — Com  me  annexe  k retat  de  la  situation  et 
des  besoins  du  tr4sor,  le  Roi  presenters  au  Riksdag  un  pro- 
jet  relatif  aux  moyens  de  pourvoir  par  des  subsides  {bnUl- 
ningar)  aux  besoins  de  l’£ltat  qui  excMent  ses  revenue  or- 
dinaires. 

60  (1840-1  et  1866).  — Sent  comprls  dans  les  subtides 
{bevillningar)  (1)  les  droits  de  douane  et  d’accise,  les  taxes 
postales,  le  timbre,  les  droits  sur  I’eau-de-vie  iabriqueea 
domicile,  et  en  outre  tons  les  imp6ts  qui  seront  ^tablis  spi- 
cialement  k chaque  session.  Aucun  imp6t  g4n6ral,  quels 
qu’eu  soient  le  nom  et  la  nature,  ne  pourra  6tre  augments 
sans  le  consentement  du  Riksdag,  a I’exception  des  droits  i 
I’entree  et  k la  sortie  des  c^r^ales.  Le  Roi  ne  pourra  non 
plus  affermer  les  revenus  de  I’^tat,  ni  4tablir  de  monopoles 
pour  son  profit  ou  celui  de  I’^ltat,  de  particuliers  ou  de  cor- 
porations. 

61  (1815, 1823  et  1866).  — Tous  les  imp6ts  que  le  Riksdag 
aura  consentis  sous  les  denominations  mentionnees  k I’ar- 
ticle  precedent,  seront  per<;us  jusqu’k  la  fin  de  I'annee  an 
cours  de  laquelle  le  Riksdag  aura  vote  le  nouveau  subside. 

62  (1866).  — 11  appartiendra  au  Riksdag,  aprds  verifica- 
tion des  besoins  financiers,  de  consentir  un  subside  poury 
faire  face,  et  de  determiner  en  mdme  temps  I’affectation  i 
chaque  objet  particulier  des  difierentes  sommes  k en  prove- 
nir,  et  de  porter  ces  sommes  an  budget  sous  des  chapitres 
distincts. 

(1)  Od  eateod  par  ce  terme  les  iinpdts  extraordinaires  que  le  Riksdag 
vote  tou8  les  ans.  Les  revenus  publics  ordinaires,  qui  compreonent  tous 
les  impdts  non  dnumdrds,  ne  sont  pas  vot^s  annuel lement,  et  ne  peureot 
dtre  modifies  que  par  lois  ou  ordon nances  rendues  dans  les  formes  ordi* 
naires  (art.  87  et  suiv.).  Mais  ils  ne  peuvent  hire  augmentds  que  par  uo 
vote  annuel.  — Plusieurs  des  impdts  dnumdrds  au  texte  ont  cess4  d'^tro 
percus,  notamment  les  droits  sur  lea  cdr^ales,  ou  ont  changd  de  nature. 
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68  (1884-5  et  1866).  — En  outre,  il  devra  hire  consUtud, 
pour  les  cas  impr^vus,  deux  foods  sp^ciaux  suffisants,  qui 
seroot  fournis  par  la  Caisse  de  la  dette  publique : I’un  devien- 
dra  dispooible,  lorsque  le  Roi,  apr&s  avoir  pris  Tavis  du 
CoDseil  d’lltat  entier,  jugera  absolument  indispensable  d’en 
user  pour  la  defense  du  royaume  ou  pour  tout  autre  objet 
d’importance  et  d’urgence  majeures ; I’autre  sera  employd 
par  le  Roi,  en  cas  de  guerre,  aprds  avoir  entendu  le  Conseil 
d’Rtat  in  plena  et  convoqud  le  Riksdag.  L’assignation  cache- 
tde,  que  le  Riksdag  aura  donnde  sur  ce  dernier  foods,  ne 
pourra  dtre  onverte,  ni  la  somme  payde  par  les  commis- 
saires  de  la  Caisse  de  la  dette  publique,  avant  que  la  con- 
vocation du  Riksdag  ait  dtd  rdgulidrement  pubiide  dans  les 
dglises  de  la  capitate  (1). 

64  (1866).  — Les  revenue  et  ressources  ordinaires  de 
I’^tat,  ainsi  que  les  impositions  qui  seront  votdes  par  le 
Riksdag,  comme  il  est  dit  ci-dessus,  pour  les  besoins  du  trd- 
sor,  sous  le  nom  de  subsides  ou  contributions  extraordinaires, 
seront  k la  disposition  du  Roi,  pour  dtre  employds  k satisfaire 
anx  besoins  reconnus  par  le  Riksdag,  d’aprds  le  budget. 

65  (1866).  — Ces  ressources  ne  pourront  dtre  employdes 
antrement  qu’il  n*a  dtd  present;  les  membres  du  Conseil 
d’Etat  seront  responsables  s’ils  permettent  une  infraction 
d cette  rdgle  sans  avoir  fait  consigner  au  procds-verbal  leurs 
reprdsentations,  en  rappelant  les  prescriptions  du  Riksdag 
en  cette  partie. 

66  (1866).  — La  Caisse  de  la  dette  publique  restera  sous 
la  direction,  le  contrdle  et  I’administration  du  Riksdag,  et 
comme  le  Riksdag  rdpond  de  la  dette  de  I’Etat,  que  le  comp- 
toir  administre,  le  Riksdag,  aprds  avoir  ddment  examind  la 
situation  et  les  besoins  de  la  Caisse,  fournira,  par  un  sub- 
side spdeial,  les  ressources  qui  seront  jugdes  indispensables 
pour  le  paiement  de  cette  dette  en  intdrdts  et  capital,  afin  do 
maintenir  et  de  prdserver  le  erddit  de  I’Etat. 

(1)  Avant  1835,  ces  deux  foods  4taient  r^ellemeot  constitu^s  et  d4pos4s  k 
Ift  baoque.  11  a M jogd  plus  conforme  aux  principes  financiers  de  charger 
la  Caisse  de  la  dette  publique  de  les  fournir. 
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67.  — Le  d81^u8  du  Roi  prts  la  Caisse  de  la  dette  pabttqae 
ik’assictera  aux  rdotuons  des  commisaaires  qae  lorsqiw 
oeax-ci  exprimeront  le  dteir  de  coofSrer  avec  loL 

68  (1866).  — Lea  foods  appartenant  o«  affeetto  4 radnd* 
oistratioo  de  la  dette  poblique  ae  pourroot  sous  aacoo  pi^  ' 
texte,  ni  4 aucane  eoodition,  eo  4tre  distraits,  ou  4tre  eoa- 
ploy4s  4 d’aotres  besoins  qo’4  ceox  qui  aoroot  4td  dte^ 
minds  par  le  Riksdag.  Toute  disposition  qui  serait  priss 
contrairement  4 eette  rdgle  sera  nulls. 

69  (1815,  1828-30,  1856-8  et  1866).  — Lmsque  les  propo- 
ations  do  Comitd  des  finances,  relatives  4 rdtablissement 
du  budget  on  4 I’ensemble  des  subsides  calculds  en  ooos4- 
quenee,  ou  aux  ddpenses  et  recettes  de  la  Gaisse  de  la  dmts 
publique,  ou  aux  principes  de  direction  et  d’administratioB 
de  cette  Gaisse,  viendront  en  ddlibdration  au  Riksdag,  il  i 
sera  proeddd  d’aprds  les  rdgles  prescrites  par  la  loi  otga- 
nique  du  Riksdag  pour  la  diseussimi  des  projets  prdsentds  | 
par  ce  eomitd.  Si  les  Ghambres  prennent  des  rdsolntions 
diffdrentes  et  que  I’accord  ne  puisse  s’dtablir,  chaque 
Ghambre  votera  sdpardment  sur  les  rdsolutions  que  cha-  j 
cone  aura  ddJ4  adoptdes ; et  I’avis  qui  rdonira  le  plus  de 
Toix,  en  comptant  celles  des  deux  Ghambres,  vaudra  conune 
rdsolution  du  Riksdag  (1). 

70  (1815, 1853-4  et  1866). — Loraque  lea  Ghambres  aoront 
pris  des  resolutions  diff4rentes  sur  des  questions  int4ree- 
sant  la  direction,  I’administration,  les  recettes  et  depenses 
de  la  Banque  du  royaume,  elles  voteront  chacone  separe- 
ment  comme  il  est  dit  4 I’article  precedent. 

71  (185.3-4  et  1866). — Il  sera  procdde  de  la  meme  mani4re 
lorSque  les  Ghambres  ne  s’accorderont  point  sur  les  bases, 
le  mode  d’application  ou  de  repartition  d’un  subside. 

79  (1866  et  1873).  — La  Banque  du  royaume  demeurera 
sous  la  garantie  et  la  surveillance  du  Riksdag,  afin  de  pou- 

(1)  Cetle  procedure  a iK6  succassiTement  timplifida.  L»  texte  actuel  de 
cet  article  et  des  deux  suivants  a dtd  remanie  en  1866,  arec  renvoi  fc  la 
nouvelle  lot  organique  du  Riksdag,  dont  I'art.  65  contient  le  detail  de  la 
prooddure  en  cas  de  ddsaccord  entre  las  Ghambres  en  matiire  flnaneidre 
(V.  plus  loin). 
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wdr  tire  admini8tr4e  sans  tronble  par  des  eommissiurea 
que  les  Ghambres  nommeront  k cet  eflfet,  conform^meirt  aax 
itituls,  rtglements  et  preseriptioiM  d^j&  lUts  ou  k fiure  par 
Rikadag  (1).  Le  Ittksdag  seal  a le  droit  d'6mettr»,  par 
’eitremise  de  la  Banqae^  des  billets  qoi  seront  re^  oomme 
loonaie  dans  le  royaame.  — {Additim,  1861)  Ges  billets 
seront  remboars^  par  la  Banqae  ^aprfes  leur  valem*  nomi- 
aie,  & presentation  et  en  argent,  — {addition,  1878)  on 
or. 


73  (1866).  — Aueune  imposition,  aucune  levee  d^ommes,. 
d’aigent  ni  d’objets  mobiliers  ne  ponrra  desormais  6tre 
ordonnde,  exeeat6e  ni  exigee  que  dn  libre  cmisentement 
St  antorisation  do  Riksdag,  dans  les  formes  ei-dessas 
prsserites. 

74.  — Le  Boi  ne  poarra  exercer,  pour  &ire  Ihce  aux 
besoins  d*one  gnerre  qai  snrriendrait,  d’autres  requisitions 
en  nature  que  eelle  de  la  fourniture  des  vivres  necessaires 
dans  one  localite  pour  I'entretien  des  troupes  pendant  leur 
marehe,  lorsqne  les  diverses  localites  od  a lieu  cette  marche 
ne  seront  pas  en  etat  de  pourvoir  k la  subsistance  de  ees 
tronpes.  Ges  requisitions  seront  tontefois  payees  immedia- 
tement  en  argent  des  deniers  de  I'^tat,  k an  prix  de  moitie 
superieur  an  prix  des  mercuriales.  Elies  ne  pourront  etre 
aigees  pour  des  troupes  cantonnees  dans  nne  localite  ou 
executant  des  mouvements  en  temps  de  guerre,  leur  entre- 
tien  devant  dtre  assure  en  pareil  cas  par  les  magasins  ou 
eepbts  etablis  k cet  effet. 

76  (1866).  — Le  tanx  annuel  des  mercuriales  sera  etabli 
pir  des  oommissaires  eius  specialement  k cet  effet  par  le 
Riksdag;  ee  que  ces  commissaires  auront  decide  k cet 
^ard  serrira  de  regie,  d moins  que  la  modification  de  leur 
decision  n'ait  dte  demandee  et  obtenue  dans  les  formes 


Idgales  0S). 

76(1866).  — Le  Roi  ne  pent,  sans  le  consentement  du 


W du  Riksdag,  art.  41. 

(2)  Catte  fixation  est  prescrite  pour  la  conversion  ou  representation  en 
srgent  dee  oontributions  ou  requisitions  en  nature.  V.  Tart,  prdcddent. 
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Riksdag,  contracter  d’emprunts  & I’int^rieur  ni  k I’^tranger, 
ni  grever  I’fitat  de  nouvelles  dettes. 

77  (1866).  — Les  domaines  et  les  fermes  de  I’Mltat,  avee 
les  terres  et  immeubles  qui  en  reinvent,  les  fordts,  bois, 
pares,  prairies  de  I’^tat,  les  prairies  affect6es  aux  4cories 
royales,  les  p6cheries  de  saumon  et  autres,  aiosi  que  tons 
autres  immeubles  de  I’^tat,  ne  pourront  dtre  vendus,  en- 
gages, donn4s  par  le  Roi,  ni  ali4n4s  d’aacooe  autre  manidre, 
sans  le  consentement  du  Riksdag.  Us  seront  administr^ 
d’apris  les  principes  qui  seront  ^tablis  par  le  Riksdag. 
Toutefois,  les  particuliers  et  les  communes  qui,  d’apris  les 
lois  en  vigueur,  sont  eu  possession  ou  en  jouissance  de 
biens  de  l’£tat  de  cette  esp^ce,  jouiront  de  leurs  droits 
conformdment  & la  loi,  et  tons  les  terrains  ddfriches  on 
susceptibles  de  I’dtre  dans  les  fordts  de  r£tat  pourront 
^tre  vendus  k charge  de  redevance  dans  les  formes  babi- 
tuelles,  suivant  les  lois  en  vigueur  ou  6 venir. 

78.  — Aucune  portion  du  royaume  n’en  pourra  dtre  ddta- 
par  vente,  engagement,  donation,  ou  d’aucune  autre 
mani^re. 

79  (1866).  — Aucune  modification  du  titre  et  du  poids  de 
la  monnaie  de  I’fltat,  soit  en  plus,  soit  en  moins,  ne  pourra 
avoir  lieu  sans  le  consentement  du  Riksdag;  sans  pourtant 
qu’il  soit  portd  aucune  atteinte  au  droit  du  Roi  de  battre 
monnaie. 

80  (1866).  — L’armde  de  terre,  cavaleiie  et  infanterie,  et 
I’armde  de  mer,  d’imposition  {rotering)  et  de  rdpartition 
{indelning),  restera  organisde  d’apr^s  les  contrats  passds 
avec  les  villes  et  les  campagnes,  et  conformdment  au  ays- 
t^me  de  repartition  {indetningsverk),  dont  les  principes  fon- 
damentaux  ne  pourront  subir  aucun  changement,  jusqu’s 
ce  que  le  Roi  et  le  Riksdag  jugent  ndeessaire  d‘y  faire  de 
concert  quelque  modification;  aucune  nouvelle  conscription 
ni  aucune  aggravation  de  celle  qui  existe  ne  pourra  dtre 
etablie  que  par  une  decision  commune  du  Roi  et  du  Riks- 
dag. — {Addition,  1876)  Si  une  loi  spdciale  abolit  le  sys- 
tfeme  de  repartition  {indetningsverk)  et  pose  d’autres  prin- 
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dpes  pour  I’organisation  de  TarmSe  de  terre  et  de  mer,  cette 
loi  oe  pourra  6tre  modifi4e  qup  d’accord  par  le  Roi  et  les 
Chambres  (1). 

81  (1817-8, 1856-8 etl866).—  La  pr4sente  Constitution^  ainsi 
que  les  autres  lois  constitutionnelles  du  royaume,  ne  pour- 
root  6tre  modifi^es  ni  abrog^es  que  par  decision  du  Roi  et 
du  Riksdag  on  deux  sessions  ordinaires.  — (^Addition,  1866) 
Les  decisions  du  Riksdag  sur  les  questions  constitution- 
nelles  proposdes  par  le  Roi  lui  seront  notifides  de  la  ma- 
niire  prescrite  par  la  loi  organique  du  Riksdag.  Si  le  Riks- 
dag adopte  une  proposition  de  modification  faite  dans  son 
sein,  sa  decision  sera  soumise  au  Roi.  Le  Roi  prendra  en 
ce  cas,  avant  la  cldture  de  la  session,  I’avis  du  Gonseil  d’e- 
tat sur  la  question,  et  fera  connaltre  au  Riksdag,  dans  la 
salle  du  trdne,  son  consentement  ou  les  motifs  qui  le  por- 
tent 4 le  refuser  (3). 

82  (1866).  — Toute  ddcision  du  Riksdag  sanctionnde  par 
leRoi,  ou  toute  proposition  du  Roi  adoptee  par  le  Riksdag, 
en  matiire  de  modification  aux  lois  constitutionnelles,  aura 
force  de  loi  constitutionnelle. 

83.  — II  ne  pourra  dtre  donn4  4 1’arenir  aucune  interpre- 
tation des  lois  constitutionnelles,  si  ce  n’est  de  la  maniere 
prescrite  pour  la  modification  de  ces  memes  lois. 

84  (1866).  — Les  lois  constitutionnelles  seront  appliquees, 
dans  chaque  cas  particulier,  d’apr^s  leur  sens  littdral. 

85  (1862-3  et  1866).  — Seront  considdrees  comme  lois 
constitutionnelles : la  prdsente  Constitution  (Regeringsform), 
la  loi  organique  du  Riksdag  {Rieksdagaordning),  la  loi  orga- 
nique  de  succession  (Successionsordntng)  et  la  loi  sur  la 

(1)  L’oi^nisalion  militaire  repose  encore  en  grande  partie  sur  le 
lyst^me  introduit  par  Charles  XI,  qui  consiste  h faire  supporter  les  charges 
la  ley^e  et  de  rentretien  des  troupes  aux  propridtaires  fonciers.  Dans 

ictitaiaes  proviuces,  cette  charge  remplace  rimp6t  fonder.  C’est  ce  qu’on 
appelle  le  syst^me  de  repartition  {Indelningsverk).  Ailleurs,  elle  derive 
de  traitas  passes  eotre  la  couroone  et  les  villes  ou  les  provinces  pour  ra- 
^cter  la  conscription.  En  ce  cas,  le  syst^me  prend  le  nom  de  rotering 
(imposition  fonci^re).  — II  a dtd  et  il  eat  encore  question  de  renoncer  it 
cslte  organisation  ; de  Ik  le  § additionnel  de  1876.  Un  premier  pas  a dte 
w dans  cette  voie  par  la  loi  du  5 juin  1885  sur  le  service  militaire 
(analy^  dans  VAnnuaire  1886,  p.  533). 

(2)  V.  loi  organique  du  Riksdag,  art.  64. 
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liberty  de  la  presse  {Tryckfrihetsfirordning),  adoptees  de 
coDcert  par  le  Riksdag  et  par  le  Roi,  eonform^nieiit  aox 
principes  poses  par  la  pr^seote  Constitution. 

86.  — Par  liberty  de  la  presse,  il  £aut  entendre  le  droit 
de  tout  Suedois  de  publier  des  terits  sans  aucun  obstads 
pr^alable  de  la  part  de  Tautorlt^  publique,  de  ne  pouyoir 
ensuite  6tre  poursuivi  k raison  du  contenu  de  ces  dents  qua 
devant  les  tribunaux  competents,  et  de  ne  pouvoir  dire  puni 
pour  ce  fait  que  dans  le  cas  ou  le  contenu  en  est  contraire  i 
une  loi  formelle,  dtablie  pour  garantir  la  paix  publique  mm 
empdeher  la  propagation  des  lumidres.  Tons  actes  et  process 
verbaux,  sur  quelque  objet  que  ce  soit,  k Texception  des  pro- 
cds-verbaux  tenus  au  Conseil  d’Etat  et  devant  le  Roi  dans  les 
affaires  ministdrielles  (1)  et  de  commandement  militaire, 
peuvent  dtre,  sans  restriction,  publids  par  la  voie  de  la  presse. 
Ne  pourront  dtre  imprimes  les  actes  et  proces-verbaux  de 
Tadministration  de  la  Banque  ou  de  la  dette  publique,  con- 
cernant  des  affaires  qui  doivent  dtre  tenues  seerdtes  (2). 

87.  — V (1866).  11  appartient  au  Riksdag,  de  concert  avee 
le  Roi,  de  faire  les  lois  generales  civiles  et  criminelles,  — 
(addition,  1882)  et  les  lois  criminelles  militaires,  — et  de 
changer  et  modifier  celles  qui  ont  dte  faites  anterieurement 
Le  Roi  ne  peut,  sans  le  consentement  du  Riksdag,  ni  le  Riks- 
dag sans  celuidu  Roi,  faire  aucune  loi  nouvelle  ni  en  abroger 
une  ancienne.  II  pourra  dtre  fait  k ce  sujet,  dans  le  sein  des 
Chambres,  des  motions  dont  le  Riksdag  ddcidera,  aprds 
avoir  entendu  le  comite  de  legislation.  Si  le  Riksdag  adopts 
pour  sa  part  quelque  loi  nouvelle,  ou  la  modification  ou 
Tabrogation  d’une  loi  existante,  le  projet  en  sera  prdsentd  au 

(1)  V.  art.  11. 

(^)  La  loi  sur  la  liberty  de  la  presse  (Trychfrihets-fOrordning),  da 
16  quillet  1812,  fait  parcie  des  lois  coDsiitutiuoueiles  (V.  art.  85).  Kile  a' 
subi  comme  les  autres  de  uombreuses  modifications . — Cette  loi  repose 
sur  le  principe  de  la  liberie  de  I'imprimerie  et  de  la  librairie.  EUe  coaiient 
des  dispositions  p^oales  et  de  procedure  sur  les  ddits  de  presse,  dont  la 
plus  remarquable  est  riustitutioo  du  jury,  qui  est  inconuu  eu  Su^de  en 
toute  autre  matiere.  Elle  cootenait  de  plus  des  dispositions  relatives  au 
droit  d'auteur  : mais  ces  dispositions  ont  perdu  leur  caract^re  constitution- 
nel  en  1876,  afin  de  permettre  de  Idgif^rer  sur  cette  matiere  sans  recourir 
a la  procedure  compiiqude  prescrite  pour  modifier  la  Constitution. 


Etoi,  qui  prendra  k cei  egard  Tavis  du  Gonseil  d’l^tat  et  celui 
ie  la  Cour  aaprSme,  et,  apr^s  avoir  arrdt6  sa  decision,  com- 
BttDiquera  au  Riksdag,  ou  son  assentiment  k sa  requite,  ou 
las  motifs  de  son  refus.  — {Addition,  1844)  Si  le  Roi  ne  pent 
irrtter  et  communiquer  sa  decision  avant  la  cldture  de  la 
Mssion,  il  pourra,  avant  Touverture  de  la  session  suivante, 
akDctionner  le  projet  tel  qu’il  est  congu  mot  pour  mot,  et  le 
hire  promulgaer.  S’il  ne  le  fait  pas,  le  projet  sera  consid6r6 
Demme  4cartd,  et  le  Roi  informera  le  Riksdag  k sa  premiere 
reunion  des  motifs  qui  Font  empdch^  de  Tapprouver.  — Si 
le  Roi  juge  k propos  de  soumettre  au  Riksdag  quelque  pro- 
jposition  de  loi,  ii  demandera  Tavis  du  Gonseil  d’£tat  et 
eelui  de  la  Conr  supreme  sur  cette  proposition,  et  la  commu- 
mqaera,  avec  ces  avis,  au  Riksdag,  qui  en  d^lib^rera  comme 
il  est  indiqu6  k la  loi  organique  (1). 

(Addition,  1866).  Il  appartiendra  aussi  au  Riksdag,  de 
concert  avec  le  Roi,  de  modifier  ou  d'abroger  les  lois  eccI4- 
siastiques;  mais  le  consentement  du  Synode  g^n^ral  sera 
igalement  requis  k cet  effet.  Sur  les  projets  de  loi  de  cette 
nature,  les  avis  du  Gonseil  d’etat  et  de  la  Gour  supreme 
teront  compris  oomme  il  est  dit  au  § 1"%  et  communiques  au 
^sdag  avec  la  proposition  du  Roi,  lorsqu’ii  en  prendra 
rinitiative.  Si  les  projets  en  question  n’ont  pas  ktk  promul- 
igues  comme  lois  avant  Touverture  de  la  premiere  session 
I qui  suit  celle  ofi  ils  auront  et6  vot^s  et  adoptes,  il  seront 
|icart4s,  et  le  Roi  informera  le  Riksdag  des  motifs  qui 
fauront  empdcbd  de  les  approuver. 

88  (1866).  — Pour  Tinterpr^tation  des  lois  civiles,  crimi- 
nelles  et  eccldsiastiques,  il  sera  proced^  comme  pour  la  con- 


(1)  Cpr.  art.  89.  — 11  rdsulte  de  la  combinaison  de  ces  deux  articles  que  le 
^Toir  l4gislatif  n'apparlient  pas  au  Riksdag  en  toute  mati^re;  mais  que, 
<sWsBt  une  distinction  assez  mfficile  k dlablir  eo  pratique,  toutes  les  lois 
tenomiques  et  administratives  dinanent  du  Roi  seul.  — Aussi  les  di- 
denominations  des  Codes,  lois  et  ordonnances  sont-elles  tiroes  de 
importance  relative  et  non  du  mode  de  leur  preparation.  Les  Codes 
lei  lois  d’ane  dtendue  exceptionnelle  portent  generalement  le  nom  de 
g ou  ordning  : les  lois  ordinaires,  emanees,  soil  du  Roi  et  du  Riksdag, 
It  dn  Roi  seuiement,  celui  de  fdrordning  ou  stadga.  Les  simples  decrets 
Q ordonnances  de  moindre  importance  portent  sou  vent  aussi  le  nom  de 
^^^dning  ou  celui  de  proclamation,  leitres-palentes,  regieinent,  etc. 
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fection  de  ces  lois.  Les  interpretations  que  le  Roi  donnen, 
par  Torgane  de  la  Cour  supreme,  dans  Hotervalle  des  ses* 
sions  du  Riksdag,  en  rdponse  aux  questions  qui  auroat 
ete  soumises  sur  le  veritable  sens  de  la  loi,  ponrront  Stre 
infirmees  par  le  Riksdag  k sa  premiere  session,  ou^  si  ria- 
terpretation  a trait  k une  matiere  relevant  des  lois  ecclesias* 
tiques^  par  le  premier  Synode  general  qui  se  reunira  aprfe 
que  la  decision  interpretative  aura  ete  rendue.  Ces  interpri^ 
tations  ainsi  infirmees  perdront  toute  valeur  et  ne  pourroot 
plus  etre  observees  ni  invoquees  par  les  tribunaux  (1). 

89  (1866).  — II  pourra  etre  fait,  dans  le  sein  des  Chambres 
du  Riksdag,  des  motions  tendant  k la  modification,  k Tin* 
terpretation  et  k Tabrogation  des  lois  et  ordonnances  qm 
ont  trait  k Teconomie  generale  du  royaume,  k retablisse- 
ment  de  nouvelles  lois  de  ce  genre,  et  aux  principes  d*orga- 
nisation  de  toutes  les  administrations  publiques.  Toutefois, 
le  Riksdag  n'aura  pas  le  droit,  en  pareille  matiere,  de  deci* 
der  autre  chose  ou  plus  que  des  propositions  ou  des  voeux 
destines  k etre  presentes  au  Roi,  auxquels  le  Roi,  le  Consefl 
d’fitat  entendu,  aura  tel  egard  qu'il  jugera  utile  au  bien  dtt 
royaume.  Si  le  Roi  consent  k charger  le  Riksdag  de  resou- 
dre,'de  concert  avec  lui,  quelque  question  relative  au  goa- 
vernement  general  du  royaume,  il  sera  precede  de  la  ma- 
niere  prescrite  k Tart.  87  1 1 pour  les  motions  relatives  aux 
lois  generales  (2). 

90  (1862-3  et  1866).  — II  ne  pourra  etre  soumis  aux  deli- 1 
berations  du  Riksdag,  des  Chambres,  ni  des  Comites,  au- 
trement  que  dans  les  cas  et  dans  les  formes  litteralement 
prescrites  par  les  lois  constitutionnelles  (3),  aucune  ques- 
tion relative  k la  nomination  et  k la  destitution  des  fonc- 
tionnaires,  aux  decisions,  resolutions  etarretes  des  pouvoirs 

I 

ox6cutif  ou  judiciaire,  aux  droits  des  particuliers,  des  j 
corporations,  ou  ^ I’execution  de  queJque  loi,  statut  ou  r^>  i 
glement. 


(1)  Ce  qui  a trait  aux  lois  eccl^siastiques  a ^td  ajout^  eu  1866. 

(2)  V.  art.  87  et  la  note. 

(3)  Comp.  art.  107. 
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91  (1862-3  et  1866). — Dans  le  cas,  prevu  i Tarticle  39,  ou 
k Roi,  apr6s  avoir  entrepris  un  voyage,  resterait  plus  de 
doQze  mois  hors  du  royaume,  le  Regent  (1),  ou  le  Conseil 
quaad  il  gouveraera,  rSunira  le  Riksdag  par  convo- 
cation officielle,  et  fera  publier  cette  convocation  dans  les 
qninze  jours  qui  suivront  I’expiration  du  tenne  susdit,  dans 
les  £glises  de  la  capitals  et  aussi  promptement  que  possible 
dans  les  autres  parties  du  royaume.  Lorsque  le  Roi  en  aura 
ek  informe,  si  n^aumoins  il  ne  revient  pas  dans  le  royaume, 
k Riksdag  prendra,  sur  le  gouvernement  de  I’Etat,  les  dis- 
positions qu’il  jugera  les  plus  utiles. 

92.  — Il  en  sera  de  mSme  si  une  maladie  du  Roi  se  pro- 
koge  au  point  de  I'emp^cher  pendant  plus  de  douze  mois 
de  s’occuper  des  affaires  du  gouvernement. 

93  (1815  et  1866).  — Lorsque  le  Roi  vient  k mourir  et  que 
I rh6ritier  du  tr6ne  est  encore  mineur,  le  Conseil  d’Etat  doit 
coQvoquer  le  Riksdag,  et  faire  publier  cette  convocation, 
dans  les  quinze  jours  apres  la  mort  du  Roi,  dans  les  4glises 
: <le  la  capitals  et  dans  le  reste  du  royaume.  11  appartiendra  au 
Riksdag,  sans  avoir  6gard  a aucun  testament  du  Roi  defun t 

! eoucernant  le  gouvernement,  de  designer  un,  trois  ou  cinq 
tateurs,  qui  exerceront  le  gouvernement  au  nom  du  Roi, 

I josqn’a  sa  majority,  conformement  a la  pr^sente  Constitu- 
; tion  (2). 

94  (1815et  1866).  — Si  le  malheur  voulait  que  la  dynastie 
i laquelle  est  r^serv^  le  droit  de  succession  au  trone  vint 
I a s'eteindre  en  ligne  masculine,  le  Conseil  d’Etat  convoque- 

ntit  le  Riksdag  dans  le  delai  determine  k Tarticle  precedent 
apres  la  mort  du  dernier  Roi,  afin  d’elire  une  nouvelle 
dynastie  en  conservant  la  pr6sente  Constitution. 

96  (1862-3  et  1866).  — Si,  contre  toute  attente,  le  Regent  ou 
fe  Conseil  d’etat  omettait  de  convoquer  imm6diatement  le 
Riksdag  dans  les  cas  determines  aux  articles  91,  93  et  94,  il 
8erait  du  devoir  absolu  des  cours  royales  d’en  donner  avis 

(b  V.  arc.  39  et  la  note. 

(2)  Les  moU  : trois  ou  cinq,  ont  ajout^s  en  1866,  au  lieu  de  : ou 
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par  voie  de  publications  officielles,  afin  de  permettre  au 
Riksdag  de  se  r^unir  pour  aviser  k la  defense  de  ses  droits 
et  de  ceux  de  l’£tat.  Le  Riksdag  s’assemblera  en  pareil  cas 
le  trenti^me  jour  apr^  celui  ou  le  R4gent  ou  le  ConseSl 
d’£tat  aurait  dd,  au  plus  tard,  faire  publier  la  couYoeatioB 
dans  les  Sglises  de  la  capitale  (1). 

96  (1866).  — A chaque  session  ordinaire,  le  Riksdag 
gnera  un  jurisconsulte  de  science  eprouv6e  et  d’integriti 
particuliere,  en  quality  de  procureur  du  Riksdag  {amiud), 
charge,  d’apr^s  les  instructions  que  le  Riksdag  lui  donnera, 
de  surveiller  Tex^cution  des  lois  par  les  juges  et  fonction- 
naires,  et  de  poursuivre  par  les  voies  ^gales,  devant  les 
tribunaux  comp^tents,  ceux  qui  dans  Texercice  de  leois 
fonctions,  par  favour,  partiality  ou  tout  autre  motif,  auront 
commis  quelque  iliygality  ou  negligy  de  remplir  convenaUe- 
ment  les  devoirs  de  leurs  fonctions.  II  restera  toutefois ' 
soumis  k tons  ygards  k la  m^me  responsabilite,  et  tenu  aux 
mfemes  devoirs  que  le  Code  de  proc6dure  present  pour  les 
accusateurs  publics  (2). 

97  (1815,  1818, 1823, 1828-30  et  1866.)  — Ce  procureur  de 
justice  du  Riksdag,  qui,  pendant  toute  la  dur^e  de  ses  fonc^ 
tions,  tiendra  le  mSme  rang  k tous  ygards  que  le  chancelier 
de  justice,  sera  yiu  de  la  mani^re  dyterminye  par  la  loi 
organique  du  Riksdag;  il  sera  ygalement  choisi  une  par- 
sonne  reunissant  toutes  les  qualit^s  exig^es  pour  la  fooetion  { 
elle-myme,  pour  lui  succeder  au  cas  ok  il  viendi-ait  k d^c^  | 
der  avant  que  le  Riksdag  edt  proc4dy,  k la  premiere  ses-  ! 
sion  ordinaire,  k une  nouvelle  election,  — (addiiton,  1856^)  I 
coimne  aussi  pour  le  suppleer  quand  il  sera  empyche  d’exer-  ^ 
cer  ses  fonctions  par  maladie  grave  ou  par  quelque  autre 
obstacle  lygitime  (3). 

(1)  Pour  ce  qui  concerne  le  regent,  v.  les  art.  39  et  91  et  les  notes.  — 
Le  lezte  primiuf  confiait  le  soiu  de  convoquer  le  Biksdajg,  k dd&at  da 
gouvernement,  k la  direetiou  de  Tordre  de  la  noblesse  {Jniddarkvs],  ao 
ahapitre  cath^ral,  k radministratron  municipale  de  Stockhotm  eC  am 
Landhdf dinger  des  provinces  ildner). 

(2)  Instructiou  pour  le  procureur  de  justice  du  Riksdag  du  I***  mars  1830. 

(3)  Le  texte  an^rieur  k 1866  contenait  les  rkglee  relatives  k Tdleetion 
du  procureur  de  justice.  Le  Douveau  texte  reavoie  k la  lioi  organique  do 
Riksdag.  V.  plus  loin  Tart.  68  de  cette  loi.  — La  seconds  partie  aefnv 


SUtoB 


71 


98(183&80  etl866). — Dans  lecasoil  le  procureur  de  justice 
; du  Riksdag,  au  cours  de  la  session,  viendrait  k se  ddmettre 
I de  ses  fonctions  ou  k mourir,  )e  Riksdag  devrait  nommer 
I anssitdt  k sa  place  la  personne  qui  a d4sign4e  pour  lui 

I 

I SQCc^der.  Si  le  successeur  disign6  du  procureur  du  Riksdag, 
aa  cours  de  la  session,  vient  k rdsigoer  son  mandat,  ou  k 
prendre  les  fonctions  de  procureur,  ou  k mourir,  il  sera  ^lu 
4sa  place,  dela  maniere  ci  dessus  ditermin^e,  une  personae 
remplissant  les  conditions  voulues ; si  le  cas  se  pr^sente 
dans  rintervalle  des  sessions,  les  droits  du  Riksdag  k cet 
dgard  seront  exercds  par  ses  commissaires  k la  Banque  et 
i la  Caisse  de  la  dette  publiqne. 

99  (1840-1  et  1866).  — Le  procureur  du  Riksdag  pourra, 
lorsqu’il  le  jugera  utile,  assister  aux  deliberations  et  resolu- 
tions de  la  Cour  supreme,  de  la  Revision  inferieure  de  jus- 
tice (1),  des  Cours  d’appei,  des  colleges  administratifs  ou  des 
administrations  etablies  k leur  place,  et  de  tous  les  tribu- 
naux  inferieurs,  sans  avoir  toutefois  le  droit  d'y  exprimer 
son  avis;  il  pourra  egalement  prendre  connaissance  des 
proces-verbaux  et  actes  de  tons  les  tribunaux,  colleges  et 
autres  adnainistrations  publiques.  Les  fonctionnaires  de 
l'£tat,  en  general,  seront  tenus  de  preter  main-forte  aa 
procurenrdu  Riksdag  et  tous  les  procureurs  fiscanx  de  I'as- 
sister,  lorsqu’il  le  requerra,  par  Texercice  de  poursuites. 

100  (1866).  — Le  procureur  du  Riksdag  sera  tenu,  k cha- 
que  session  ordinaire,  de  rendre  compte  au  Riksdag  de  la 
maniere  dont  il  a rempli  les  fonctions  qui  lui  etaient  confiees 
et  d’exposer  dans  son  rapport  I’etat  de  Tadministration  de 
la  jostice  dans  le  royaume,  en  signalant  les  defauts  de  la 
legislation  et  en  proposant  des  projets  pour  I’ameiiorer  (2). 

101  (1866).  — Si,  contre  toute  attente,  la  Cour  supreme 
tout  entiere,  ou  Fun  ou  quelques-uns  de  ses  membres,  par 

tide  relatiTe  an  sappitent  a XrauiTMe  k la  m^me  ^poque  de  l*art.  98 
k ran.  97. 

(1)  V.  art.  24  et  la  note. 

Le  iexte  antdriesr  a 1866  obligeait  eo  ontre  le  proearear  du  Rikadag 
i Cuie  imprimer  et  publier  annuellement  un  rapport  dans  rintervalle  des 
venuoni  falors  triennalea)  dea  £XaU. 
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int^rdt  personnel,  iniquity  on  negligence,  venaient  k rendre 
un  arret  k ce  point  injuste,  que  contre  le  texte  precis  de  la 
ioi  et  revidence  de  fails  legalement  etablis^  quelque  per* 
sonne  en  subit  ou  encourClt  la  perte  de  la  vie,  de  la  liberie 
personnelle,  de  Thonneur  et  des  biens,  le  procureur  du  Riks* 
dag  sera  tenu,  et  le  chancelier  de  justice  aura  le  droit,  de 
mettre  le  coupable  en  accusation  devant  la  Cour  ci*dessous 
indiquee,  et  de  poursuivre  sa  condamnation  conformernent  ' 
aux  lois  du  royaume. 

102.  — Cette  Cour,  qui  portera  le  nom  de  Haute  Cour 
{Riksrdlt),  sera  composee  en  pareil  cas  du  president  de  la 
Cour  royale  de  Stockholm  (Svea  Hofrdit),  president,  des 
prfisidents  de  tons  les  colleges  ad  ministrati  fs  du  royaume, 
des  quatre  plus  anciens  conseillers  d'£tat,  du  commandant 
en  chef  des  troupes  en  garnison  dans  la  capitale,  du  com' 
mandant  present  le  plus  eleve  en  grade  de  Tescadre  de  la 
flotte  en  station  dans  la  capitale,  des  deux  plus  anciens  con*  | 
seillers  de  la  Cour  de  Stockholm  et  du  plus  ancien  conseiller  | 
de  chacun  des  colleges  administratifs.  Lorsque  le  chancelier 
de  justice,  ou  le  procureur  du  Riksdag,  croira  avoir  sujet  de 
poursuivre  la  Cour  supreme  en  entier  ou  des  membres  de  la 
Cour  devant  la  Haute  Cour,  il  requerra  du  president  de  la 
Cour  de  Stockholm,  en  sa  quality  de  president  de  la  Haute 
Cour,  de  faire  citer  dans  les  formes  legates  celui  ou  ceux  qui 
devront  fetre  mis  en  accusation.  Le  president  de  la  Cour 
royale  prendra  ensuite  ses  mesures  pour  la  convocation  de 
la  Haute  Cour,  afin  de  ddlivrer  la  citation  et  d’engagerla 
procedure  dans  les  formes  legates.  Si,  contre  tout  attente, 
il  omettait  de  le  faire,  ou  que  quelqu*un  des  autres  fonction- 
naires  ci-dessus  mentionnds  se  dispensat  de  sidger  k la 
Haute  Cour,  ils  encourroot  les  peines  etablies  par  la  loi  pour 
cette  negligence  volontaire  des  devoirs  de  leurs  fonctions.  Si 
Tun  ou  plusieurs  des  membres  de  la  Haute  Cour  sont  16giti- 
mement  empSchds,  ou  si  quelqu’un  d’entre  eux  est  legalement 
reprochable,  la  Cour  sera  neanmoins  en  dtat  de  juger  si 
douze  membres  sont  presents.  Si  le  president  de  la  Cour 
royale  est  legitimement  excuse  ou  reproche,  il  sera  remplace 
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par  le  president  le  plus  ancien  en  fouctions.  Apres  la  cl&ture 
de  rinstructioD,  lorsque  la  Cour  aura  rendu  son  arrdt  con- 
formiment  k la  loi,  elle  le  prononceraen  audience  publique* 

Nul  n’aura  le  pouvoir  dlnfirmer  cet  arr^t,  sous  reserve 
toutefois  du  droit  du  Roi  de  faire  grdce,  mais  sans  que  cette 
grace  puisse  s’6tendre  jusqu’i  la  reintegration  du  condamn6 
dans  le  service  de  Tl^tat. 

103  (1815, 1828-30  et  1866).  — Le  Riksdag  nommera  tons 
les  trois  ans,  en  session  ordinaire,  de  la  maniere  d^terminde 
par  la  loi  organique,  une  commission  chargee  de  decider  si 
tons  les  membres  de  la  Cour  supreme  ont  merits  d’etre 
maintenus  dans  leurs  importantes  functions,  ou  si  quel-  ^ 
ques-uns  d’entre  eux,  sans  6tre  convaincus  des  crimes  et 
fautes  dont  il  est  traits  k I’article  precedent,  donnent  n^an- 
moins  sujet  d’etre  priv6s  de  Texercice  du  droit  de  rendre  la 
justice.  Si  cette  commission,  apr^s  avoir  vote  dans  les  for- 
mes prescrites  par  la  loi  organique  du  Riksdag,  decide  que 
Tun  ou  quelques-uns  des  membres  de  la  Cour  supreme 
doiventetre  reputes  avoir  perdu  la  confiance  du  Riksdag,  ce 
membre  ou  ces  membres  seront  destilu^s  par  le  Roi  sur  le 
rapport  qui  lui  en  sera  fait  par  le  Riksdag.  Toutefois,  le  Roi 
accordera  k chacun  d’eux  une  pension  annuelle  de  la  moiti^ 

de  leur  traitement  (1). 

104  (1866).  — Le  Riksdag  ne  pourra  se  livrer  k aucun 
examen  particulier  des  decisions  de  la  Cour  supreme,  ni  la 
commission  k aucune  deliberation  generale  k ce  sujet. 

105  (1866).  — Le  Comit6  de  constitution  du  Riksdag  en 
session  ordinaire  aura  le  droit  de  se  faire  representer  les 
proces-verbaux  tenus  au  Conseil  d'Etat,  a Texceptiou  de 
ceux  qui  sont  relatifs  aux  affaires  ministerielles  (2)  et  de 
commandement  militaire,  et  dont  la  communication  ne 
pourra  fttre  requise  que  pour  les  parties  qui  touchent  k des 
faits  connus  du  public  et  indiqu^s  par  le  comite. 

106  (1840-1,  1844-5  et  1866).  — Si  le  Comite  constate  k la 

(1)  Le  texta  ant^rieur  h.  1866  donnait  le  detail  de  la  proc4dure^  pour 
U^uelle  le  nouveau  texte  renvoie  k la  loi  organique  du  Riksdag.  V.  plus 
loio  Tart.  69  de  cette  loi. 

l2)  V.  art.  11. 
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lecture  de  ces  procee-verbaux  qu’un  membre  du  Cods^ 
4’Etat,  un  rapporteur  commis  pour  la  drcosstance,  ou  le 
fonetiormaire  qui  a conseille  le  Roi  daus  une  affaire  de  coni' 
mandemeat  mililaire,  a mamfestement  agi  contre  la  Coosfr 
tution  ou  la  loi  genSrale,  qu’il  eo  a conseille  la  violation, 
qu’il  a omis  de  faire  des  representations  centre cette  violatioii, 
ou  qu’il  Ta  provoqu^e  ou  favorisee  en  dissimulant  k dessein 
quelque  edaircissement,  ou  que  le  rapporteur  a omis  de 
refuser  son  contre-seiDg  k la  decision  royale  dans  les  cas 
pr6vus  par  Tarticle  88  de  la  pr^sente  Constitution  (l),le  Co* 
mite  de  constitution  le  fera  mettre  en  accusation,  par  le  pro- 
oureur  du  Riksdag,  devant  la  Haute  Cour,  oil  si^eront  en 
ee  cas  les  quatre  plus  anciens  conseillers  de  justice,  au  lien 
des  conseillers  d’fetat : il  sera  precede  d’ailleurs  comme  il 
est  prescrit  aux  articles  101  et  102  pour  les  poursuites  centre 
laCour  supreme.  Lorsque  les  membres  du  Conseil  d’etat  on 
les  conseillers  du  Roi  en  matiere  de  commandement  mib' 
taire  se  seront  rendus  coupables  des  fails  ci-dessus  mention- 
oes,  la  Haute  Cour  les  jugera  d’apres  la  loi  gdnerale  et  les 
dispositions  speciales  qui  seront  ^tabiies  par  le  Roi  et  le 
Riksdag  pour  determiner  leur  responsabilit^  (2). 

107  (1840-1  et  1866).  — Si  le  Comite  de  constitution  cons- 
tate que  les  membres  du  Conseil  d’fitat,ou  que  Fun  ou  quel- 
ques-uns  d^entre  eux,  en  donnant  leur  avis  sur  les  mesores 
i,  prendre  pour  le  bien  de  I’J^tat,  n’ont  point  eu  en  vue  les 
v6ritables  int^r^tsdu  royaume,  ou  que  quelque  rapporteur  a 
manque  d'impartialit^,  de  zele,  d’habilet^  ou  d*aciivit6  dins 
Faccomplissement  des  devoirs  de  ce  poste  de  confianee,  le 
Comity  en  fera  part  au  Riksdag,  qui  pourra,  s’il  le  juge  ni- 
cessaire  au  bien  du  royaume,  exprimer  au  Roi,  par  toll,  le 
Tceu  que  celui  ou  ceux  qui  auront  donn6  matiere  ^grief  soient 
4lestitues  et  sortent  du  Conseil  d’Etat.  — Il  pourra  ^ire  fait 
des  motions  k ce  snjet  dans  les  Chambres  du  Riksdag,  qni 
pourront  aussi  en  hire  saisies  par  d’autres  Comitis  que  le 


(1)  Ce  membre  de  phrase  & ajoat^  eo  1840. 

(2)  La  loi  sur  la  responsabilit^  des  conseillers  d’Etat  porte  la  date  dfl 
10  f^vrier  1810. 
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Comity  de  constitutioD^  mais  ie  Riksdag  ne  pourra  en  deci- 
der qu’apres  avoir  entendu  ce  dernier  eomit6.  Dans  les  deli- 
berations da  Riksdag  sur  cette  matiere,  les  decisions  du  Roi 
mt  des  affaires  relatives  aux  droits  et  interets  des  particu- 
Bers  ou  des  corporations  ne  pourront  pas  meme  etre  men- 
tionnees,  et  encore  moins  soumises  aa  contr61e  du  Riksdag. 
— {Addition^  1866)  Tout  ce  que  le  Riksdag,  apres  examen, 
aura  approuve  ou  laiss4  sans  observation,  sera  repute  avoir 
obtenu  decharge,  en  ce  qui  touche  les  points  examines ; au- 
cun  nouvel  examen  de  nature  h entrainer  une  responsabilite 
ne  pourm  etre  fait  dans  une  nouvelle  session  sur  la  meme 
afGEure ; toutefois,  malgre  le  contr61e  general  de  Temploi  des 
revenus  publics,  opere  par  le  comite  ou  les  reviseors  du 
Riksdag,  les  fonctionnaires  seront  tenus,  chacun  en  ce  qui 
k coDceme,  de  proceder  k la  revision  particuliere  qu’il  leur 
appartient  de  faire  k raison  de  leurs  fonctions. 

106  (1828-30  et  1866.)  — Le  Riksdag  nommera  tons  les  trois 
ans,  en  session  ordinaire,  de  la  maniere  prescrite  par  la  loi 
organique,  six  commissaires,  de  science  et  d’experience 
reconnus,  pour  veiller  sur  la  liberte  de  la  presse,  conjoin- 
tement  avec  le  procureur  du  Riksdag  et  sous  sa  presidence. 
Ces  commissaires,  dont  deux,  outre  le  procureur  du  Riks- 
dag, seront  des  jurisconsultes,  auront  pour  attributions  de 
donner  leur  avis  sur  les  demandes  qui  leur  seront  faites  par 
les  auteurs  ou  imprimeurs,  lorsqn’un  6crit  leur  sera  soumis 
avant  rimpression  avec  requisition  d’avoir  k decider  s’il 
peut  ^tre  poursuivi  d’apr^s  la  loi  sur  la  liberty  de  la  presse ; 
cet  avis  devra  6tre  rendu,  par  4crit,  par  le  procureur  du 
Riksdag,  et  trois  au  moins  des  commissaires,  dont  un  juris- 
coDsulte.  S’ils  d^clarent  que  Timpression  peut  avoir  lieu, 
Tauteur  et  rimprimeur  seront  degages  de  toute  responsa- 
Inlite,  et  celle-ci  retombera  sur  les  commissaires  (1). 

109  (1866).  — La  session  ordinaire  du  Riksdag  ne  pourra 
^ close  avant  quatre  mois,  k compter  de  son  ouverture^  si 
ce  n’esl  sur  la  demands  du  Riksdag  lui-m6me,  k moins  quele 


(1)  V.  loi  ori^iqne  da  Riksdag,  art.  70. 
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Roi  n’ordonue,  de  la  maniere  prescrite  k la  loi  organique,de 
nouvelles  dlections  aux  deux  Chambres  ou  k Tune  d*entre 
elles,  auquel  cas  le  Riksdag  se  rdunira  au  jour  fixe  par  le  Boi 
dans  les  trois  mois  de  la  dissolution,  et  la  session^  qoi 
reprendra  le  caract^re  de  session  ordinaire,  ne  pourra  plus 
Stre  close  avant  que  quatre  mois  se  soient  ecoulSs  depuis  la 
nouvelle  rduniou. — Les  sessions  extraordinaires  du  Riksdag 
pourront  dtre  closes  par  le  Roi  quand  il  le  jugera  convenable; 
elles  doivent  toujours  ^tre  termin6es  avant  Tepoque  fixee 
pour  Touverture  des  sessions  ordinaires.  — Si,  centre  toute 
attente,  le  Riksdag,  au  moment  de  sa  clbture,  n’avait  pas 
regl6  le  budget,  ou  qu’il  n’efit  pas  fixe  le  montant  de  quelque 
nou vel  impdt,  le  budget  et  les  imp&ts  precedents  seront  main* 
teous  jusqu’^  la  prochaine  session.  Si  le  montant  de  Timpot 
est  ddtermind,  mais  que  les  Chambres  soient  en  disaccord 
sur  la  repartition,  les  divers  articles  de  la  derniere  loi  sur  les 
impdts  seront  augmentes  ou  diminuds  dans  la  proportion 
existant  entre  le  montant  de  la  contribution  etablie  et  celui 
de  la  contribution  qui  aura  ete  repartie  par  le  Riksdag  k la 
session  preeddente;  le  Riksdag  chargera  ses  commissaires 
a la  Banque  et  k la  Caisse  de  la  dette  publique  d’elaborer 
et  de  rediger  sur  ces  bases  une  nouvelle  loi  sur  les  impdts. 

110  (1856-8  et  1866).  — Aucun  membre  du  Riksdag  ne 
pourra  dtre  poursuivi  ni  prive  de  sa  liberte  k raison  de  ce 
qu*il  aura  fait  ou  dit  en  cette  qualite,  si  la  Chambre  k la* 
quelle  il  appartient  ne  Ta  autorisd  par  une  resolution  ex* 
presse,  a la  majorite  des  cinq  septiemes  au  moins  des  vo* 
tants.  Aucun  membre  du  Riksdag  ne  pourra  non  plus  dtre 
expulse  du  lieu  ofi  se  tient  le  Riksdag.  Si  quelque  particulier 
ou  quelque  corps,  militaire  ou  civil,  ou  quelque  reunion, 
sous  quelque  nom  que  ce  soit,  de  son  propre  mouvement  on 
sur  Tordre  d'autrui,  tente  d’exercer’des  violences  centre  le 
Riksdag,  ses  Chambres  ou  comites,  ou  Tun  de  ses  membres, 
ou  de  troubler  la  libertd  des  deliberations  et  decisions,  ce 
fait  sera  rdputd  trahison,  et  il  appartiendra  au  Riksdag  de 
faire  poursuivre  les  coupables  dans  les  formes  Idgales.  — 
Si  un  membre  du  Riksdag  est  inquidte  en  paroles  ou  en 
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actes,  pendant  la  durde  des  sessions  ou  dans  le  cours  da 
voyage  pour  se  rendre  au  Riksdag  ou  en  revenir,  lorsque 
cette  circonstance  sera  connue,  on  appliquera  les  dispositions 
du  Code  relatives  aux  violences  et  outrages  centre  les  fonc- 
tlonnaires  du  Roi  dans  I’exercice  ou  & I’occasion  de  leurs 
fonctions. — (/4</ief?7ton,]866)ll  en  sera  de  mSme  dans  le  cas 
ou  les  commissaires,  les  r^viseurs  ou  le  procureur  du  Riks- 
dag, les  secretaires  ou  employes  de  I’une  des  Chambres  ou 
de  Tun  des  comites  subiront  des  violences  ou  des  outrages 
dans  I'exercice  ou  & I’occasion  de  leurs  fonctions. 

Ill  (1865-6.)  — Si  un  membre  du  Riksdag  est  inculpe 
d’un  deiit  grave,  il  ne  pourra  etre  arrete  avant  que  le  juge, 
apres  instruction,  n’en  ait  reconnu  la  ndcessite,  & moins 
qu'il  n’ait  ete  pris  en  flagrant  deiit;  toutefois,  s’ilne  com- 
parait  pas  sur  le  mandat  du  juge,  il  sera  procede  conforme- 
ment  aux  dispositions  de  la  loi  generale  sur  ce  sujet.  Aucun 
membre  du  Riksdag  ne  pourra  etre  prive  de  sa  liberte,  si  ce 
n'est  dans  les  cas  prdvus  & cet  article  et  k I’article  prece- 
dent. — Les  commissaires  et  les  reviseurs  du  Riksdag  ne 
pourront,  dans  I’exercice  ou  k I’occasion  de  leurs  fonctions, 
recevoir  d’ordres  quedu  Riksdag  seul,  eten  conformite  avec 
les  instructions  donnees  par  Ini ; ils  ne  pourront  non  plus 
etre  soumis  k aucune  responsabilite  ni  reddition  de  comptes, 
si  ce  n’est  sur  une  decision  du  Riksdag  (1). 

112.  — Aucun  fonctionnaire  ou  employe  ne  devra  user  de 
son  autorite  pour  exercer  une  influence  illicite  sur  les  elec- 
tions au  Riksdag,  & peine  de  destitution. 

113  (1866).  — Les  taxateurs  charges  d’appliquer  au  nom 
du  Riksdag  les  prescriptions  relatives  aux  impdts  annuels 
ne  pourront  etre  soumis  & aucune  responsabilite  d raison 
des  taxes  et  evaluations  par  eux  faites. 

11  ( 1866).  — Les  privileges,  prerogatives,  droits  et  li- 
bertes  des  anciens  Ordres  du  royaume  resteront  en  vigueur, 
k moins  qu’ils  ne  se  rattachent  indissolublement  au  droit  de 
representation  qui  appartenait  autrefois  aux  Ordres,  et  qu’ils 

(1)  Get  article,  introduit  en  1866,  est  emprunt^  k TarficleTS  de  rancienne 
loi  organiqne  du  Riksdag.  Le  § 2 est  nouveau. 
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n'aient  disparu  avec  ce  droit.  Us  ne  ponrront  Stre  modifite 
ou  abrog4s  que  par  d^ision  conforme  du  Koi  et  du  Riksdag, 
et,  s’il  s’agit  des  privileges,  prerogatives,  droits  et  libertesde 
la  noblesse  ou  du  clerge,  du  consentement  de  la  noblesse  dam 
le  premier  cas,  et,  dans  le  second,  du  synode  general  (1). 

LOT 

ORGANIQUE  DC  RIKSDAG  (2^ 

4n  Join  1866. 

PRl>iClP£S  GillNERAUX. 

1.  — Le  peuple  SuSdois  est  represents  par  le  Riksdag, 
diyise  en  deux  Gbambres,  la  premiSre  et  la  seconde,  qai 
dans  toutes  les  questions  ont  la  mSme  competence  et  auto- 
rite.  — Les  membres  du  Riksdag  ne  peuvent  Stre  liSs,  dans 
I’accomplisement  de  leur  mandat,  par  d’autres  prescriptions 
que  les  lois  fondameotales  du  royaume. 

2.  — Le  Riksdag  doit  se  reubir  en  session  ordinaire,  en 
vertu  de  la  Constitution  {Regeringsform)  du  royaume,  et 
sans  convocation  spSciale,  le  15  janvier  de  chaque  annee, 
ou  le  lendemain,  si  ce  jour  tombe  un  jour  feriS.  — Le  Riks- 
dag est  convoque  en  session  extrordinaire,  lorsque  le  Boi 
le  juge  nScessaire,  ainsi  que  dans  les  cas  prevus  par  les 
articles  91,  92,  93  et  94  de  la  Constitution.  Le  Riksdag  ne 
peut  traiter  en  session  extraordinaire  que  les  affaires  qoi 
ont  motive  sa  convocation  ou  qui  lui  sont  d'ailleurs  sou- 
mises  par  le  Roi,  ainsi  que  tout  ce  qui  s’y  rattache  d’une 
maniere  inseparable. 

3.  — Les  membres  du  Riksdag,  dans  les  deux  Chambres, 
sont  nomm^s  k reiection  et  k temps ; le  Roi  peat  toutefoU, 
avant  le  terme  fixe,  ordonner  de  nouvelles  elections  dans 
tout  le  royaume,  aux  deux  Chambres  ou  k Tune  d’elles. 

4.  — Aucun  membre  du  Riksdag  ne  peut  etre  empeche 


(1)  Get  article  est  la  cons^queDce  de  la  r^forme  du  Riksdag  de  1868. 
Art.  37  ec  la  note. 

(2)  Riksdagsordning, 
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\ de  remplir  ses  fonctioos ; il  est  £ait  cependant  exception,  en 
! temps  de  guerre,  pour  les  militaires  que  le  Roi  commande 
poor  le  service  de  r£tat. 

5.  — La  session  ordinaire  du  Riksdag  ne  peut  Stre  close 
ETant  quatre  mois,  a compter  de  son  ouverture,  si  ce  n*est 
SOT  la  demande  du  Riksdag  lui~mdme,  k moins  que  le  Roi 
n'ordoane  pendant  la  session  de  nouvelles  elections  aux 
deux  Ghambres  ou  k Tune  d’elles.  En  ce  cas,  le  Riksdag  se 

: r6unira  le  jour  fixe  par  le  Roi  dans  les  trois  mois  de  la  dis- 
solution, et  la  session,  qui  reprendra  le  caract^re  de. session 
I ordinaire,  ne  pourra  plus  Sire  close  avant  que  quatre  mois  ne 
se  soient  6coules  depuis  la  nouvelle  reunion. — Les  sessions 
I extraordinaires  peuvent  dire  closes  par  le  Roi  quand  il  le 
juge  convenable;  elles  doivent  toujours  ^Ire  termin^es  avant 
r^poque  fix^  pour  Touverture  des  sessions  ordinaires. 

I 

I FORMATION  DES  GHAMBRES. 

I 

I A.  — Premidre  Chambre. 

! 

6.  — Les  membres  de  la  premiere  Chambre  seront  £lus 
; pour  une  dur4e  de  neuf  ans,  par  les  conseils  provinciaux 

i 

I {landsiifigen)  et  par  les  conseils  municipaux  (stadsfullmdk- 
I Hge)  des  viiles  qui  ne  sont  pas  repr^ent^es  au  conseil  pro- 
i vincial.  Chaque  conseil  provincial  et  chacuoe  des  viiles  ci- 

i dessus  designees  61it,d’apres  la  population  de  son  territoire, 

» 

j un  membre  du  Riksdag  par  chaque  fraction  complete  de 
trente  mille  &mes.  Si  la  population  ne  monte  pas  a trente 

i 

mille  4mes,  il  sera  neanmoins  elu  un  membre  du  Riksdag. 

7.  — Il  est  precede,  par  chaque  conseil  provincial  ou  con- 
aeil  municipal,  k T^lection  d’un  membre  du  Riksdag  pour 

I la  premiere  Chambre,  toutes  les  fois  qu’il  se  produit  une 
vacauce,  ou  lorsque  le  Roi  ordonne  de  nouvelles  elections. 
Le  conseil  provincial  se  r^unit  k cet  effet,  s’il  en  est  besoin^ 
en  session  extraordinaire. 

8.  — Tout  membre  de  la  premiere  Chambre  du  Riksdag 
qui  n’aura  pas  au  moment  de  I’ouverture  de  la  session 
rempli  ses  fonctions  pendant  neuf  ans,  coutinuera  de  sieger 


I 
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jusqu’i  la  fin  de  la  session,  bien  que  le  d^lai  de  neuf  ans 
vienne  k expirer  dans  rintervalle. 

9.  — Ne  peuvent  Stre  61us  membres  de  la  premiere  Cham- 
bre  que  des  hommes  kgi&  de  trente-cinq  ans  qui  sont  et  qni 
ont  propri^taires.  pendant  les  trois  demiSres  ann^es 
avant  I’^lection,  d’un  immeuble  d’une  valenr  imposable  de 
quatre-vingt  mille  rixdaler  (111.200  fr.)  au  moins,  ou  qni 
payent  et  ont  pay£  pendant  la  mdme  periods  au  tr6sor  de 
rf]tat  des  contributions  calculees  sur  un  revenu  annuel  de 
quatre  mille  rixdaler  (5.560  fr.)  au  moins  de  capital  ou  de 
travail.  Lorsqu’un  membre  du  Riksdag,  aprte  avoir  eik 
^lu,  vient  k se  trouver  dans  une  situation  ok  il  ne  serait 
plus  Eligible  k la  Chambre,  il  cesse  ses  functions. 

10.  — [Formule  des  pouvoirs  d6Iivr6s  aux  61us.] 

11.  — [Les  protestations  contre  les  elections  sont  adres- 
s^es  au  Roi.  Toute  protestation  doit  kire  remise,  dans  le 
mois,  au  pr6fet  ou  gouverneur  (Konungetis  Befallningshaf- 
vande),  qui,  apr^s  instruction,  transmet  les  pieces  au  Roi. 
L'atfaire  est  rapport^e  et  d6cid6e  la  Cour  supreme.] 

12.  — Les  membres  de  la  premiere  Chambre  du  Riksdag 
ne  touchent  aucune  retribution  en  cette  quality.  Celui  qui 
veut  renoncer  k son  mandat  peut  *le  faire  au  moment  de 
reiection,  ou  plus  tard,  dans  rintervalle  des  sessions,  en 
adressant  sa  demission  au  gouverneur. 

B.  — Seconde  Chambre. 

13.  — § 1.  Les  membres  de  la  seconde  Chambre  sont  eius 

pour  une  periode  de  trois  ans,  qui  commence  k courir  an 
1"  janvier  de  Tannee  qui  suit  celle  de  reiection.  j 

§ 2 (1873).  Dans  les  campagnes,  qui  comprennent  aussi 
les  bourgs  en  matiSre  d'61ections  au  Riksdag,  il  est  nomme 
un  membre  du  Riksdag  par  chaque  circonscription  judi- 
ciaire  (domsaga)  (1).  Toutefois,  les  circonscriptions  qui,  non 


(1)  La  Su^de  est  divisde,  au  point  de  vue  de  radministration  de  la  jusUce, 
en  circonscriptions  particuli^res  appel^es  domsagor,  Ces  circonscription* 
se  composent  d'une  ville  (exception nellement  de  deux  ville*  rdunies)  tU 
dans  les  campagnes,  d’un  ou  plusieurs  districts  (hdrad),  Los  doms^or 
sont  au  nombre  total  de  85  pour  les  villes  et  113  pour  les  campagnes. 
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ieompris  les  villes  qui  s’y  rattachent,  ont  une  population 
jSQp^rieure  k quarante  mille  ftmes,  seront  divis^es  par  le 
Roi, autant  quo  possible  par  districts  administratifs  [hdrad), 
sndeux  districts  61ectoraux,  qui  41iront  chacun  un  depute  (1). 

I 3 (1873).  Dans  chaque  ville  ayant  une  population  de  dix 
, mille  ^mes  et  au-dessus,  il  sera  noram6  un  depute  par  cha** 
fne  nombre  complet  de  dix  mille.  Les  autres  villes  seront 
[liparties  par  le  Roi  pour  la  premiere  fois,  et  ensuite,  tous 
in  dix  ans,  par  la  Chambre,  autant  que  possible  par  pro- 
linces  (/dn),  en  districts  electoraux  distincts,  qui  nomme- 
fODt  chacun  un  dSputS,  et  dont  chacun  devra  renfermer  une 
population  de  six  mille  d.mes  au  moins  et  de  douze  mille  au 
plus  (2). 

14.  ~ Le  droit  Electoral  appartient,  dans  la  commune  ou 
il  a SOD  domicile,  k tout  homme  ayant  droit  de  vote  dans  les 
affaires  g^ndrales  de  la  commune,  qui  est  propri4taire  ou 
possesseur  par  droit  d’habitation  d’un  immeuble  k la  cam- 
pague  ou  dans  une  ville,  d'une  valeur  imposable  de  mille 
rixdaler  (1.190  fr.)  au  moins,  ou  qui  a afferm6  k vie  ou  pour 
dnq  ans  au  moins  un  immeuble  rural  d’une  valeur  iinpo- 
aable  d’au  moins  six  mille  rixdaler  (8.300  fr.),  ou  qui  paie 
i Ffltat  des  contributions  calcul^es  sur  un  revenu  annuel 
d'au  moins  bait  cents  rixdaler  (1.100  fr.). 

16.  — L’61ection  des  deputes  a la  seconds  Chambre  du 
Riksdag  a lieu  a la  fin  du  mois  de  septembre  qui  pr4c^de  la 
piriode  de  trois  ans  pour  laquelle  elle  est  faite.  — Lorsque 
le  Roi  ordonne  de  nouvelles  elections,  ou  qu’uu  deputd  de  la 
leconde  Chambre  cesse  ses  fonctions,  pour  quelque  autre 
eaase,  avant  Texpiration  de  la  piriode  pour  laquelle  il  a ^t^ 
ila,  il  est  proc^dd  immediatement  a une  nouvelle  election 
i pour  le  temps  restant  k courir. 

16  (1873).  — Selection  a lieu,  dans  les  campagnes,  devant 

W La  denii^re  division  a 61^  rMis^e  par  une  ordonnance  du  4 juillet 
I ISn,  qui  a divisd  en  2 districts  30  domsagor  arrant  plus  de  40.000  habitaots. 

(2)  Le  texte  de  1806  ne  s^parait  des  campagnes  aue  les  villes  a^ant  line 
i jmidiction  propre.  — Une  ddoision  de  la  seconde  Chambre  du  21  mai  iSi^d 
t ddternimd,  conformdment  k cet  article,  les  circonscriptions  4leclorales 
eompos4es  do  villes  ayant  moins  de  dix  mille  habitants. 


COXSTIT.  — TOMR  II. 
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le  juge,  par  I’organe  d’electeurs  du  second  degre  {eleklong^ 
qui  sont  elus  devant  le  president  du  Conseil  communal.  II  est . 
Domme  pour  chaque  commune  un  4iecteur  da  second  degri : 
et  en  outre«  d’apr^  la  population,  un  par  chaque  nombie 
eotier  da  mille  habitants.  — Dans  les  districts  dlectoraax 
composes  de  deux  ou  de  plusieurs  villes,  il  est  elu,  deTant 
Tautoritd  municipale,  pour  chaque  ville,  un  electenr  du  se» 
cond  degre,  et  en  outre,  d’apr6s  la  population,  un  par  chaque 
Dombre  entier  de  cinq  cents  habitants.  Ces  eleeteurs  da 
second  degre  se  reunissent,  pour  proceder  k Telectioo  an 
liiksdag,  devant  Taatorite  municipale  de  la  ville  du  district 
qui  a la  population  la  plus  nombreuse.  — Les  communes 
qui  doivent  se  reunir  pour  I’^lection  d’un  membre  du  Riksr* 
dag  peuvent  toutefois  employer  le  mode  de  Telection  directe, 
si  la  majorite  des  eleeteurs  le  decide.  Lorsque  les  dlecteun  i 
d’une  commune  font  une  proposiUon  en  ce  sens,  par  resolu- 
tion prise  devant  le  president  du  conseil  communal  ou  devant 
I’autoiite  municipale,  cette  proposition  est  communiqute 
au  gouverneur,qui  provoque  le  vote  des  Eleeteurs  des  autres 
communes  du  district,  et  public  le  resultat  de'ce  vote,  sue 

I 

vant  que  la  majority  s'est  prononcee  pour  Tadoption  ou  k 
rejet.  Dans  ce  dernier  cas,  la  proposition  ne  peut  plus  £tre 
reprise  qu’apres  Texpiration  d’un  d^lai  de  cinq  ana.  Si  au 
contraire  la  modiheation  est  adoptee,  elle  sera  appliqui§e  I 
aux  61eclioas  qui  auront  lieu  apr&s  un  mois  icoule  depuis  la 
publication  du  resultat  du  vote,  et  elle  restera  en  vigueur 
pendant  cinq  ans,  apres  lesquels  une  nouvelle  relation 
pourra  etre  prise  pour  I’abroger,  dans  les  mdme  formes  qiie  | 
pour  rintroduire.  Dans  T^lection  directe,  le  vote  aura  lies  i 

I 

separ^ment  pour  chaque  commune,  devant  le  president  du 
conseil  communal  ou  I’autorit^  municipale;  le  proc^s-verbaL  ! 
de  r41ecti<m  sera  adress^,  pour  le  recensement  des  votes 
et  I'expSdition  des  pouvoirs  de  celui  qui  aura  obtenu  la 
majorite,  dans  les  communes  rurales,  au  juge,  et,  pour  les 
villes,  k rautorit6  municipale  de  la  ville  qui  aura  le  plus 
d'habitants.  — Daus  les  villes  qui  auront  k elire  a elles 
seules  un  ou  plusieurs  deputes,  r^lection  sera  faite  directe- 
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meat  devant  Tautorite  municipale;  lorsqu’il  y aura  plu- 
sietirs  deputes  a elire,  la  ville  pourra  6ti*e  divisee  en  districts 
electaraux  de  la  maniire  prescrite  pour  les  elections  munici- 
pales.  Dans  les  villes  ou  il  n’y  a point  d’antoritS  municipale 
41ae,les  attributions  qui  appartiennent  k cette  autorit^  on  k 
\ ton  president  en  mati^re  ^lectorale,  aux  termes  du  pr^ent 
artiele  et  des  articles  18,  20  et  22,  seront  exercees  par  la 
commission  speciale  stabile  pour  cette  ville  ou  par  son  pr6* 

ent  (1). 

17.  — Dans  toute  election  au  premier  comme  au  second 
: 4egr§,  chaque  votant  a une  voix.  Celui  qui  a obtenu  le  plus 
de  voix  est  ^alement  elu ; k nombre  6gal,  le  sort  decide.  — 
Ces  Elections  se  feront  sur  les  listes  electorales  municipales, 
qui  devront  faire  mention  de  ceux  qui  sont  electeurs  aux 
tones  de  Tart.  14. 

18.  — [Formes  de  convocation.  Remise  des  pouvoirs  aux 
flecteurs  du  second  degr^.] 

19  (1888).  — Ne  peuvent  6tre  61us  membres  de  la  seconde 
Chambre  que  des  hommes  ayant  atteint  Vkge  de  vingt~cinq 
ans,  et  qui,  conform6ment  k Tart.  14,  ont  au  moment  de 
T41ection  le  droit  electoral  dans  la  commune  ou  dans  Tune 
des  communes  pour  lesquelles  ils  sont  ^lus. 

20.  — [Formula  des  pouvoirs  d^livres  aux  deputes.] 

21.  — Les  membres  de  la  seconde  Chambre  du  Riksdag 
ne  peuvent  se  soustraire  k leur  mandat  s'ils  ne  presentent 
des  motifs  legitimes  pour  s’en  dSmettre.  Sont  consideres 
comme  tels  : — 1.  Les  empScheoients  que  la  loi  generale 
reconnait  comme  excuses  14gales ; — 2.  Un  4ge  superieur  k 
eo  ans ; — 3.  Le  fait  d’avoir  deji  pris  part,  en  quality  de 
membre  du  Riksdag,  k trois  sessions  ordinaires.  — Toute 
renonciation  au  mandat  de  depute  qui  se  produit  au  moment 
de  Felection  est  soumise  a la  decision  de  celui  qui  preside  k 
ruction.  Si  elle  a lieu  plus  tard,  dans  rintervalle  des  ses- 
sions, le  gouverneur  decide. 

22.  — [Les  protestations  contre  Felection  des  deputes  sont 


(1)  V.  la  note  sous  Tart.  13,  § 3. 
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jug^es  par  le  gouverneur,  dont  la  decision  est  susceptible  de 
recours  dans  les  termes  de  Tart.  11.  La  mSme  procedure 
s’applique  aux  recours  contre  les  decisions  qui  refusent 
d’admettre  une  demission.] 

23.  — Tout  membre  de  la  seconde  Chambre  touche,  sur 
les  fonds  de  TEtat,  des  frais  de  voyage  pour  se  rendre  au 
Riksdag  et  en  revenir,  ainsi  qu’une  indemnity  de  douze 
cents  rixdaler  (1.660)  fr.)  pour  chaque  session  ordinaire; 
toutefois,  lorsque  le  Roi  dissout  le  Riksdag  avant  que  1& 
session  ait  dure  quatie  mois,  ou  lorsqu’un  membre  de  la 
Chambre  vient  a cesser  ses  fonctions  pendant  la  session 
avant  qu’elle  ait  eu  cette  duree,  ou  enfin  pendant  les  sessions 
extraordinaires,  chaque  membre  de  la  Chambre  revolt,  outre 
les  frais  de  deplacement,  un  traitement  de  dix  rixdaler 
(13  fr.  90)  par  jour,  sans  pouvoir  depasser  cependant  douze 
cents  rixdaler  (1.660  fr.)  au  total.  — Tout  membre  de  la 
Chambre  qui  ne  se  sera  pas  rendu  au  Riksdag  en  temps 
utile  subira  un  retenue  de  dix  rixdaler  (13  fr.  90)  de  son 
indemnite  par  jour  d’absence. 

C.  — Dispositions  communes. 

24.  — Le  droit  de  vote  ne  pent  6tre  exerce  que  par  Telee- 
teur  qui  se  presents  personnellement  k T^lection. 

25.  — [Bulletins  nuls.] 

26  (1870).  — Les  fonctions  de  membre  du  Riksdag  ne  peu- 
vent  6tre  exerc^es  que  par  des  citoyens  Su^dois  (1). — Nepeu- 
vent  ^tre  membres  du  Riksdag  : — a)  celui  qui  est  en 
tutelle ; — 6)  celui  qui  a fait  cession  de  biens  int6grale  k ses 
cr^anciers,  et  qui  n’^tablit  pas  sa  liberation  de  la  maniere 
prescrite  par  la  loi ; — c)  celui  qui  est  sous  le  coup  d’une 
accusation  pour  crime  infamant,  ou  qui  a etd  condamne  on 
ajourne  (2)  pour  un  crime  de  cette  espece;  — d)  celui  qui  a 

(1)  Le  texte  de  1866  ajoutait  ; appartenant  au  culte  protestant. 

(2)  Aux  termes  de  I’art.  32,  chap,  xvii,  du  Code  de  procedure,  lorsqu'en 
cas  de  crime  grave  il  n*exist6  qu'une  demi-preuve  contre  I'accusd,  le  jnge 
fljourne  I’ciifaire  h Tepoque  oh  la  preuve  pourra  ^tre  complete.  Cette  dispo- 
sition se  raiiache  au  syst^me  des  preuves  Ugales. 
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€ncouru  la  degradation  civique  (1)  ou  qui  a ete  declare  indigne 
ffoccuper  pour  autrui  devant  la  justice ; — e)  celui  qui  a ete 
convaincu  d’avoir  cherche  k acheter  des  voix,  dans  une 
flection,  par  dons  d*argent  ou  autres,  ou  qui  a vendu  sa  voix, 
OQ  qui  a trouble  la  liberte  de  reiection  par  violences  ou  me- 
naces. 

27.  — Celui  qui  a ete  eiu  k la  fois  aux  deux  Chambres,  ou 
i Tune  d’elles,  par  deux  ou  plusieurs  circonscriptions,  a le 
droit  de  choisir  la  Chambre  dont  il  desire  faire  partie  ou  la 
circonscription  pour  laquelle  il  veut  6tre  eiu.  II  est  tenu  ce- 
pendant  de  faire  sans  deiai  connaltre  sa  decision  au  gou- 
verneur  du  Jieu  ok  il  n’accepte  pas  le  mandat. 

28.  — Chaque  Chambre  fait  connaltre  au  Roi  les  vacances 
qui  se  produisent  dans  son  sein,  et  auxquelles  il  doit  Stre 

I pourvu  par  election  pendant  la  session,  ou  avant  la  session 
suivante;  sur  quoi  le  Roi  donne  au  gouverneur  les  ordres 
necessaires  pour  proceder  a des  elections  nouvelles,  — Si 
I dans  rintervalle  des  sessions  il  se  produit  une  vacance  dans 
Tune  des  Chambres,  le  gouverneur  est  charge  de  prendre 
toutes  mesures  pour  faire  proceder  k une  nouvelle  election. 

29.  — Pendant  la  duree  des  sessions,  aucun  membre  du 
; Riksdag  ne  peut  resigner  ses  fonctions,  k moins  de  justifier 
I d’empechements  qui  sont  apprecies  par  la  Chambre  k laquelle 
il  appartient;  sans  prejudice  des  dispositions  ci-dessus,  re- 
, latives  au  droit  des  membres  du  Riksdag  de  refuser  leur 

mandat  au  moment  de  reiection. 

30.  — - Chaque  Chambre  a le  droit  d’imposer  des  amen- 
des  a ceux  de  ses  membres  qui  ne  se  rendront  pas  en  temps 
utile  au  Riksdag,  et  qui  ne  pourront  justifier  d’excuses  le- 
gates, ou  qui  d*ailleurs  s’abstiendront,  sans  excuse  ni  autori- 
sation  de  la  Chambre,  de  prendre  part  aux  sdances.  Ces 
amendes  profiteront  au  tresor  public. 

(t)  Le  Code  p4nal  du  16  ftvrier  1864,  chap,  ii,  art.  19,  prononce  la  degra- 
wtioQ  cifigae  centre  un  certain  nombre  de  ddlits  d^terminds.  Elle  entralne 

destitution  de  tons  emplois,  et  rincapacit^  de  remplir  aucune  fonction 
wiDoriflqae. 


86 


SUEDE 


OU\'ERTUBB  BT  DISSOLUTION  DU  RIKSDA.G. 

31.  — Le  Riksdag  s’assemblera  dans  la  capitals  da 
royaume,  sauf  les  cas  oii  une  invasion  ennemie,  une  dpidS- 
mie,  ou  quelque  autre  obstacle  majeur  le  rendrait  impos- 
sible ou  dangereux  pour  la  liberie  et  la  s^curite  du  Riksdag. 
En  oe  cas,  il  appartient  au  Roi  de  determiner  et  indiqner  ub 
autre  lieu  de  reunion,  de  la  maniere  prevue  a Tart.  50  de  la 
Constitution. 

32  (1876).  — [Les  nouveaux  feius  font  verifier  leurs  poo- 
voirs  en  la  forme  par  le  ministre  de  la  justice,  assistd  de 
trois  administrateurs  de  la  Banque  et  de  trois  administra- 
tears  de  la  Caisse  de  ladette  publique.  — II  appartient  nean- 
moins  k chaque  Cfaambre  de  prononcer  dednitiveinent  svr 
la  validity  des  Elections  tant  en  la  forme  qu^au  fond.  Les 
membres  soumis  k verification  exercent  leur  mandat  jasqn^ 
Tin  validation  (1)]. 

83  (1876  et  1887).  — Aussit6t  que  les  pouvoirs  auront  ete 
verifies  de  la  maniere  indiqufee  au  § 1"  de  I’article  precMent, 
et  que  le  rfeultat  de  cette  verification  aura  6te  transmis  par 
le  ministre  de  la  justice,  ou  son  suppleant,  k chacune  des 
deux  Chambres,  chacune  en  ce  qui  concerne  ses  membres, 
chaque  Chambre  presenters  immediatement  requite  au  Roi, 
par  Torgane  d'une  deputation,  pour  le  prier  de  designer, 
pour  chacune  d’elles,  parmi  ses  membres,  un  president  (/«/- 
man)  et  un  vice-pr6sident.  — Lorsque,  dans  un  des  cas 
pr^vus  par  les  articles  91,  93  et  94  de  la  Constitution,  le 
Riksdag  s’assemblera  sur  la  convocation  des  personoes 
j ddsign^es  k i’article  95  de  cette  m6me  loi,  chaque  Chambre 

d^signera  dans  son  sein  un  president  et  un  vice-president. 
— Avant  que  les  presidents  soient  designes  ou  elus,  comme 
il  est  dit  ci-dessus,  la  presidence  appartiendra,  dans  chaque 
Chambre,  k celui  des  membres  presents  qui  aura  particip^ 

<H  modiScaiioM  subies  1876,  par  oet  article  et  lea  deaa  swvaats, 
sont  de  pure  forme,  et  r^sultent  du  changemeot  de  litre  du  mmieire  de 
la  lustice  et  de  la  creation  du  ministre  d'Etat.  Tart.  4 de  la  ConsiKUiioe 
et  la  note. 
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aa  pins  grand  nombre  da  sessions,  ou,  4 4galit4  entre  deox 
on  plasienrs  membres,  au  pins  4g6  d’entre  eox  (1). 

84  (1876).  — Le  Roi  lera  poblier  ofBciellement  ia  date 
fo’il  aura  determin^e  pour  I’ouvertnre  du  Riksdag,  laquelie 

: Be  pent  6tre  fix6e  plus  tard  que  le  cinqoi^me  jour  ouTrable 
apris  le  commencement  de  la  session.  A cette  date,  les  mem- 
bres da  Riksdag,  apr^s  audition  du  service  divin,  se  rMnf 
root  dans  la  salle  du  tr6oe  (Rikssal)  od  le  Boi,  ou,  s’il  le  trouve 
bon,  le  ministre  d’!^tat  ou  un  autre  membre  du  Conseil 
d'£tat,  prendra  la  parole.  A cette  occasion,  le  Roi  fera  com- 
muniquer  au  Riksdag,  si  la  session  est  ordinaire,  le  rapport 
de  tout  ce  qui  se  sera  pass^,  relativement  au  gouvemement 
du  Toyaume,  depuis  la  derni^re  session  ordinaire  (2).  II  fera 
4galeinent  remettre  au  Riksdag,  en  deux  exemplaires,  un 
poor  chaque  Ghambre,  ses  propositions  concernant  la  sitoa- 
tioii  et  les  besoins  financiers,  y oompris  un  projet  reJatif  aux 
moyens  de  satigfo.ire,  par  de  nouveaux  subsides,  aux  besoins 
de  r£tat  qui  d^passent  les  ressources  ordinaires ; si  la  ses- 
sion est  extraordinaire,  le  Riksdag  sera  inform^  des  motifs 
de  sa  convocation,  et  saisi  des  projets  et  propositions  qui 
devront  faire  Tobjet  de  ses  deliberations ; sans  prejudice  du 
droit  du  Roi  de  lui  en  soumettre  d'autres  par  la  suite.  — 
Lorsque  le  Roi  aura  ouvert  le  Riksdag  comme  il  a ete  dit 
d-dessus,  les  presidents  des  Ghambres  lui  presenteront, 
dans  la  mAme  seance,  aa  nom  des  Ghambres,  leurs  humbles 
hommages. 

86.  — Chaque  Ghambre  nommera  et  instituera  son  secre- 
taire. Le  personnel  que  chaque  Ghambre  jugera  devoir  lui 
itre  neoessaire  pendant  les  sessions  sera  mstitue  par  le 
piAsident  et  un  certain  nombre  de  membres  de  la  Ghambre 
k ce  designes,  d’accord  avec  le  secretaire. 

86.  — Lorsque  le  Roi  prononcera  la  dissolution  du  Riks- 
dag etordonnerade  nouvelles  elections  dans  tout  le  royaume 
aax  deux  Ghambres  ou  k Tune  d'entre  elles,  la  decision 

(1)  Le  Into  ongiiuux^  tniponit  an  pi^udent  et  au  vice^pretidlent  de  claque 
ClttiBlm  OB  aemeat  qed  m dto  Bupprinto  en  18S7. 

(2)  Ce  rapport  est  imprim4  tons  lee  ana  dans  le  eupplteent  au  Bulletin 
des  loie. 
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royale  sera  oommuniquee  au  Riksdag  convoque  k cet  effet  | 
dans  la  salle  du  trone.  ~ (1876)  A la  cldture  de  la  session,  I 
les  membres  du  Riksdag  se  rendront,  sur  la  convocation  du  j 
Roi  et  apres  audition  du  service  divin,  k la  salle  du  trdne, 
et  presenteront  leurs  vceux  par  Torgane  de  leurs  presidents. 
Lecture  sera  faite  ensuite  du  reces  du  Rigsdag  (1),  sur  quoi 
le  Roi,  en  personne  ou  par  I’organe  du  ministre  d’£)tat  ou 
d’un  membre  du  Conseil  d'i^tat,  declarers  la  session  | 
close  (2).  j 

j 

INSTRUCTION  DBS  AFFAIRES. 

I 

i 

37.  — A chaque  session  ordinaire,  le  Riksdag  etablira  ! 
dans  les  huit  jours  de  son  ouverture  : un  Gomite  de  const!-  | 
tution  {honstitutionsutskott),  un  Gomite  des  finances  {StatsuU  I 
skott)y  un  Gomite  des  subsides  {Bevillningsutskott),  un  Gomite  | 
de  la  Banque  {BankiUskott),  et  un  Gomite  de  legislation  I 
{Lagutskott).  Ces  Comites  permanents  se  composeront : le  I 
Gomite  de  constitution,  de  vingt  membres ; le  Gomite  des 
finances,  de  vingt-quatre : le  Gomite  des  subsides, de  vingt  ;le 
Gomite  de  la  Banque,  de  seize,  et  le  Gomite  de  legislation,  ^ 
de  seize.  Ces  membres  seront  elus  en  noinbre  egal  par  cha- 
I que  Chambre  et  dans  son  sein,  directement,  ou,  si  la  Cham- 

bre  le  decide,  par  le  vote  k deux  degres.  Les  Chambres  pour- 
ront  neanmoins,  d’un  commun  accord,  s*il  en  est  besoin, 
etablir  des  Comites  speciaux  pour  trailer  des  questions  ren- 
trant  dans  les  attributions  des  Gomites  permanents,  ou  aug- 
menter,  sur  la  demande  des  Gomites,  le  nombre  des  mem- 
bres qui  les  composent. 

2®  Chaque  Chambre  pourra  egalement  nommer  dans  son 
sein  des  suppleants,  pour  remplacer  a Toccasion  les  mem- 
bres empeches  des  Gomites. 

8®  S’il  s’eieve  dans  Tune  des  Chambres  des  questions  etran- 
geres  aux  attributions  des  Gomites  ci-dessus  designes,  mais 
de  nature  k devoir  etre  soumises  k I’examen  d’un  Gomite, 

(1)  Le  rec^s  ou  la  decision  du  Riksdag  (Riksdagsbeslut)  est  le  resume 
de  toutes  les  resolutions  adoptees  pendant  la  session.  II  est  imprimd  tous 
les  ans  au  sujml^ment  du  Bulletin  des  lois, 

(2)  La  modification  de  1676  est  toute  de  forme.  V.  art.  32  et  la  note. 
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il  sera  6tabli,  pour  Tinstruction  de  Tafifaire,  dans  le  sein  de 
la  Chambre,  un  Comit6  temporaire,  compost  du  nombre  de 
membres  que  la  Ghambre  jugera  n^cessaire. 

Dans  les  sessions  extraordinaires,  il  ne  sera  pas  ^ta* 
bli  plus  de  Comit6s  qu*il  ne  sera  n^cessaire  pour  trailer  les 
affaires  qui  sont  soumises  au  Riksdag  conformSment  k 
rart.2(l). 

38.  — 1®  Le  Comite  de  constitution  a pour  mission  d’exa- 
miner  les  lois  fondamentales  du  royaume,  et  de  proposer 
au  Riksdag  les  modifications  qu’il  juge  n^cessaires  ou  utiles 
et  rtolisables,  ainsi  que  de  faire  le  rapport  sur  toutes  les 
questions  constitutionnelles  qui  lui  sont  renvoy^es  par  les 
Ghambres. 

2®Le  Comit6  est  egalement  tenu  de  se  faire  communiquer 
les  procis-verbaux  tenus  au  Conseil  d’fitat,  k Texception 
de  ceux  qui  ont  trait  aux  affaires  ministerielles  (2)  et  de 
eommandement  militaire,  lesquels  ne  pourront  6tre  exigSs 
qu'en  ce  qui  est  relatif  k des  objets  connus  et  determines  par 
le  Comite,  [Renvoi  k la  Constitution  pour  tout  ce  qui  con- 
ceme  la  surveillance  sur  les  membres  du  Conseil  d’fitat  (3)]. 

3®  11  appartient  egalement  au  Comity,  lorsque  les  Cham- 
bres  sont  en  desaccord  sur  le  Comity  auquel  il  convient  de 
renvoyer  certaines  mati^res  et  questions,  de  trancher  la 
difficulte,  et  aussi  de  decider  entre  une  Chambre  et  son 
president,  lorsque  ce  dernier  se  refuse  k mettre  une  ques- 
tion aux  voix  (vdgrar  propositmi)  (4). 

39.  — 1®  Le  Comit6  des  finances,  qui  doit  recevoir  com- 
munication de  la  proposition  pr6sent6e  par  le  Roi  au 
Riksdag  sur  la  situation  et  les  besoins  financiers,  et  avoir 
acc^s  k tous  les  comptes  et  documents  financiers,  a pour 
mission  d’examiner,  d'etablir  et  de  faire  connaitre  la  situa- 
tion et  Fadministration  des  finances  et  de  la  dette  publique, 
de  proposer  les  mesures  n^cessaires  pour  satisfaire  aux 
besoins,  apres  que  les  retranchements  et  Economies  n^ces- 

(1)  V.  Tart  53  de  la  Constitution. 

(2)  V.  Tart.  11  de  la  Constitution. 

(3)  V.  Tart.  107  de  la  Constitution. 

(4)  V.  art.  51. 
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saires  auront  op4r4s,  ainsi  que  le  montant  des  sommeB  | 
qui  doivent  Stre  affect^es  k certains  objets  sp^cianx  confor- 
m^ment  k I’art.  63  de  la  Constitution,  et  enfin  de  faire  oon- 
naltre  le  montant  de  la  somme  k laqnelle  il  devra  Stre 
pourvu  par  des  subsides  (1).  | 

2°  Le  Comity  doit  4galement  examiner  et  rechercher  si  les  | 
paiements  faits  ou  ordonnanc^s  sur  les  fonds  de  l*£tat  ne  j 
d6passent  pas  le  montant  des  credits  accord^s  par  le  | 
Riksdag  lors  de  T^tablissement  du  budget,  et  si  les  paie- 
ments sont  justifi^  par  des  pi^s  r^gulidres,  ou  des  man- 
dats du  Roi  contresign^s  dans  les  formes  14gales,  et  pour-  J 
vus  des  quittances  r^guli^res  des  parties  prenantes.  S*il  se  | 
trouve  que,  contrairement  k la  decision  du  Riksdag,  des 
sommes  aff^rentes  k certains  credits  aient  6t4  affectSes  a 
d’autres  objets  que  ceux  auxquelsces  credits  se  referent,  oa 
que  le  montant  fixe  par  le  Riksdag  ait  6te  d6pass6,  le  Comiti 
d^noncera  aux  Chambres  le  fonctionnaire  qui  aura  centre- 
signe  Tordonnancement ; sur  quoi  il  sera  procM6  conform^ 
ment  aux  articles  106  et  107  de  la  Constitution.  Toutefois, 
le  Comity  ne  pourra,  contrairement  aux  prescriptions  de 
Tart.  90  de  la  Constitution,  se  permettre  aucune  critique  des 
ordonnancements  du  Roi ; les  fonctionnaires  comptablesdes 
deniers  publics  ne  pourront  pas  non  plus  ^tre  personnelle-  | 
ment  accuses  devant  le  Comity  ou  devant  le  Riksdag ; mais, 
s’il  en  est  besoin,  le  Riksdag  fera  connaitre  au  Roi  les 
motifs  qui  peuvent  se  presenter  d’intenter  des  poursuites 
dans  les  formes  l^gales,  centre  Tun  de  ces  fonctionnaires. 

40.  — Le  Comit4  des  subsides  a pour  mission  de  preparer 
toutes  les  questions  qui  lui  sont  renvoy^es  par  les  Chambres, 
concemant  la  modification  des  dispositions  relatives  k la 
perception  des  subsides,  de  presenter  sous  forme  de  projet 
le  produit  de  chaque  subside,  et,  lorsque  les  besoins  du 
budget  ont  6te  dtablis  et  ddtermin^s,  de  proposer  spontan6- 
ment  les  moyens  d'augmenter  les  subsides,  s'il  est  nfces- 
saire,  ou  de  les  diminuer,  s’il  est  possible,  et  de  presenter 

(1)  Sur  le  sens  particulier  de  ce  mot,  ▼.  I’art.  60  de  la  CoaetituUoD,  et  la 
note. 
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an  Riksdag,  en  consequence,  un  prqjet  de  loi  generale  sur 
ce  sujet.  Le  Comite  pourra  aussi,  sur  toutes  ies  questions 
de  subsides,  proposer  ce  qu^il  croira  juste  et  utile. 

41.  — Le  Comite  de  la  Banque  est  charge  d’examiner  la 
gestion  et  la  situation  de  la  Banque  du  royaume,  de  propo- 
ser aux  Chambres,  et  meme,  dans  les  matiferes  od  il  aura 
recu  des  Chambres  une  delegation  it  cet  effet,  d’edicter  des 
prescriptions  sur  Tadministration  de  la  Banque. 

4*2.  — 1®  Le  Comite  de  legislation  fera  son  rapport  sur 
tons  les  projets  qui  lui  seront  soumis  par  les  Chambres, 
concernant  I’etablissement,  la  modification,  Tinterpretation 
on  rabrogation  des  lois  generates  civiles,  criminelles,  — 
{addithn,  1882)  communales,  — et  ecclesiastiques  ; par  lois 
civiles  et  criminelles,  il  faut  entendi*e  aussi  les  parties  des 
Codes  et  lois  militaires  qui  s’appliquent  aux  citoyens  non 
militaires. 

2“  Ce  Comite  examinera  aussi  le  compte  rendu  du  Procu- 
reur  de  justice,  ainsi  que  ses  registres  et  journaux,  et  en 
fera  son  rapport  au  Riksdag. 

43.  — Aucun  membre  du  Conseil  d’^ltat  ni  aucun  conseiller 
de  justice  ne  pourra  faire  partie  des  Comites  ni  parliciper  aux 
elections  pour  les  Comites  ; nul  ne  pourra,  s*il  est  comptable 
on  responsable  devant  le  Riksdag,  etre  elu  k un  Comite  qui 
pent  avoir  k contr61er  les  actes  de  ses  fonctions. 

44.  — Les  Comites  choisissent,  chacun  dans  leur  sein,  un 
president  et  un  vice-president.  Provisoirement,  la  pr6si- 
dence  appartient  k celui  de  leurs  membres  qui  a participe 
au  plus  grand  nombre  de  sessaons  du  Riksdag,  ou,  en  cas 
ffegalile,  au  plus  kgi,  Les  Comites  penuanents  designent 
chacun  un  secretaire,  et,  d’accord  avec  ce  secretaire,  le 
personnel  qu’ils  jugent  utile.  Les  Comites  temporaires 
uomment,  dans  leur  sein,  pour  chaque  affaire,  un  rappor- 
teur, qui  a pour  mission  de  faire  connaltre  Tavis  du  Comite. 

45.  — Tous  les  Comites  doivent  se  rdunir  dans  lesquatre 
jours  a dater  de  leur  nomination.  Us  doivent  donner  aussi- 
M que  possible  les  avis  qui  les  concernent.  — Lorsqu’un 
membre  d*un  Comite  s’est  abstenu  trois  fois  de  suite  de  pren- 
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dre  part  k la  seance,  sans  excuse  legitime,  le  president  en 
doit  donner  avis  k la  Chambre  dont  ce  membre  fait  partie, 
afin  qu’il  soit  precede,  dans  les  formes  prescrites,  k Tdlec- 
tion  d’un  nouveau  membre  du  Comity. 

46.  — Lorsqu’un  Comity  juge  n6cessaire  de  demander  des 
6claircissements  de  vive  voix  ou  par  6crit  k quelque  fonction- 
naire,  ou  k une  administration  publique,  il  adresse  requete, 
par  Torgane  de  son  president,  au  membre  du  Conseil  d'Etat 
que  le  Roi  d^signe  k cet  effet  k chaque  session,  pour  que  le 
Roi  donne  ordre  k qui  de  droit  de  fournir  les  6claircisse- 
ments  demand^s ; toutefois^  les  administrations  des  finances, 
de  la  Banque  et  de  la  dette,  donneront  immMiatement  tons 
les  6claircissements  demand^s  en  mati^re  de  comptabilit^. 

47.  — Lorsqu’un  Comit6  permanent  jugera  n6cessaire, 
pour  trailer  quelque  affaire,  de  se  reunir  k un  autre  Comity 
permanent,  cette  reunion  aura  lieu  au  moyen  de  d^legues, 
de  la  manifere  que  les  Comit6s  d^cideront  d’accord.  Le  Comite 
ainsi  r^uni  aura  le  droit  de  donner  son  avis  sur  les  questions 
qui  lui  seront  soumises,  sans  la  participation  des  autres 
membres  des  Comit6s.  . 

48.  — [Vote  au  sein  des  Comites.  — Les  dissidents  peu- 
vent  exprimer  leur  avis.] 

49.  — Les  expeditions  einanees  d'un  Comite  sont  signees 
par  le  president. 

60.  — Lorsque  le  Roi  demande  au  Riksdag  de  designer 
des  deiegues  speciaux  pour  conferer  avec  lui  d’affaires  qu’il 
croit  devoir  tenir  secretes,  il  est  choisi  k cet  effet  douze 
membres  du  Riksdag,  six  par  chaque  Chambre  dans  son 
sein.  Ces  deiegues  n*ont  pas  toutefois  le  pouvoir  de  prendre 
une  decision,  mais  seulement  de  donner  au  Roi  leur  avis  sur 
les  questions  que  le  Roi  leur  communique.  Le  secretaire  et 
le  personnel  attaches  k ces  deiegues  sont  design6s  par  leUoi. 

MANIERE  DE  TRAITER  LES  AFFAIRES  DANS  LES  CHAMBRES. 

51.  — Il  appartient  aux  presidents  (Talman),  ou,  en  cas 
d’empechement,  aux  vice-presidents  de  chaque  Chambre, 
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de  convoquer  la  Chambre,  d*y  mettre  les  affaires  en  delibe- 
ration, de  recueillir,  resumer  et  exposer  les  avis  exprimes, 
de  proposer  les  resolutions,  et  de  maintenir  Tordre  des 
stances,  le  tout  conformement  aux  prescriptions  de  la  pre- 
sente loi.  Toutefois,  celui  qui  remplit  les  fonctions  de  presi- 
dent ne  doit  pas  prendre  part  k la  deliberation  ni  au  vote 
ni  rien  proposer  que  ce  qui  est  necessaire  k Texecution  des 
lois  coDstitutionnelles^  des  decisions  particuliferes  dii  Riksdag 
ou  de  la  Chambre,  ou  en  general  des  dispositions  r^glemen- 
taires  adoptees  pour  toutes  les  affaires  au  Riksdag.  — Le 
president  ne  peut  lever  la  seance  sans  Tassentiment  de  la 
Chambre. 

52.  — [Regies  g6n6rales  de  police  interieure  des  delib6- 
ratioDs.] 

63.  — Le  Riksdag  ni  les  Chambres  ne  peuvent  d61iberer 
ni  voter  sur  aucune  matifere  en  presence  du  Roi.  — Les 
membres  du  Conseil  d’Etat  out  acc^s  k chaque  Chambre, 
et  droit  de  prendre  part  aux  deliberations,  mais  non  aux 
votes,  lorsqu'ils  ne  sont  point  membres  de  la  Chambre. 
Toutefois,  dans  les  cas  ou  les  membres  du  Conseil  d’l^tat 
sont  investis  du  gouvemement  aux  termes  de  la  Constitu- 
tion, ils  ne  peuvent  assister  ni  aux  deliberations  ni  aux  votes 
des  Chambres.  II  eii  est  de  meme  des  tuteurs  du  Roi  mineur. 
— Dans  les  affaires  qui  concernent  personnellement  un 
membre  de  la  Chambre,  ce  membre  peut  bien  assister  k la 
deliberation,  mais  non  au  vote. 

64.  — Les  messages  et  propositions  du  Roi,  sauf  Texcep- 
tion  prdvue  k Tart.  34,  sont  adresses  aux  deux  Chambres 
par  Torgane  d’un  membre  du  Conseil  d'£]tat,  et  doivent 
tonjours  etre  accompagnes  de  Favis  du  Conseil  d’Etat,  et, 
dans  les  questions  relatives  k retablissement,  la  modifica- 
tion, rinterpretation  ou  Tabrogation  des  lois  gendrales 
eiviles,  criminelles  ou  eccldsiastiques,  de  Favis  de  la  Cour 
supreme. 

65.  — Touts  motion  dmanant  d’un  membre  du  Riksdag, 
sur  une  matiere  rentrant  dans  les  attributions  d’un  Comite 
permanent,  doit  dire  faite  k la  Chambre  dont  il  fait  partie, 
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dans  les  dix  jours  de  Touverture  du  Riksdag.  Plus  tard, 
aucune  question  de  cette  nature  ne  peut  plus  ^tre  propose 
par  les  membres  du  Riksdag,  k Texception  des  propositions 
de  lois  constitutionoelles ; a moins  qu’elle  ne  se  preseote 
oomme  consequence  directe  d'une  resolution  prise  ou  d’une 
discussion  ouverte  dans  Tune  des  Chambres,  ou  de  quelque 
circonstance  advenue  au  cours  de  la  session.  — Dans  les 
matieres  qui  ne  rentrent  pas  dans  les  attributions  du  Comite 
permanent,  les  motions  peuvent  etre  faites  tant  que  le 
Riksdag  est  assemble.  — Toute  motion  doit  etre  faite  par 
ecrit  et  inser6e  au  proc6s-verbal.  U ne  peut  etre  reuni,  dans 
le  meme  contexte,  plusieurs  objets  de  nature  diflS rente. 

56.  — Les  propositions  du  Roi,  et  les  motions  sur  des 
matieres  attribuees  a un  Comite  permanent,  ne  peuvent  etre 
mises  en  discussion  au  seiu  d’une  Chambre  tant  que  le 
Comite  n’a  pas  donne  son  avis  sur  la  question.  Si  la  motion 
^ qnelque  autre  objet,  mais  qui  n’interesse  pas  seulemeot 
I’uue  des  Cbambres,  elle  ne  peut  etre  adoptee  saus  renvoi  k 
un  Gomite.  Les  questions  qui  interessent  specialement  une 
Chambre  peuvent  etre  decidees  iinmediatement. 

57.  — [Forme  des  motions  faites  au  sein  des  Chambres 
par  un  de  leurs  membres  ou  un  Gomite  autre  que  le  Comite 
de  constitution,  contre  les  membres  du  Couseil  d’Etat.  — 
Renvoi  au  Gomite  de  constitution.  — Application  de  Tar- 
tide  107  de  la  Constitution.] 

58-60.  — [Regies  relatives  aux  deliberations.  — Ordre 
du  jour.  — Renvoi  aux  Comites.  — Rapports.  — Discussions. 
— Cloture.  — Mise  aux  voix.  — Vote.] 

61-  — [Le  President  ne  peut  refuser  de  mettre  aux  voix 
que  les  propositions  inconstitutionnelles.  En  cas  de  diffi* 
culte,  le  Gomite  de  constitution  decide.] 

62.  — Les  resolutions  de  chaque  Chambre,  sur  des  points 
qui  ne  concernent  pas  cette  Chambre  specialement,  seront 
oommuniquees  k I’autre  Chambre  au  moyen  d’un  extrait  ds 
proces- verbal.  Si  la  question  a ete  traitde  par  un  Comite 
permanent,  ou  un  Gomite  specialement  substitue  au  Comiti 
permanent,  ce  Gomite  sera  egalement  informe  de  la  resolution 
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dans  les  m6mes  formes.  Tout  membre  qui  n'a  pas  doon6  son 
suffrage  a la  resolution  prise  par  la  Cbambre  a le  droit, 
s’il  le  desire,  de  faire  connaltre  a Tautre  Cbambre  son  senti* 
fluent  particulier ; eu  ce  cas,  il  doit  donner  son  avis  dissi- 
dent par  ^rit,  pour  dtre  joint  au  proces- verbal,  et  commu- 
nique a Tautre  Cbambre  par  un  extrait  de  ce  proc^s-verbal ; 
mais  rexpddition  de  la  resolution  ne  pouilra  en  aucun  cas 
en  6tre  retardde. 

63.  — Lorsqu’une  question  sur  laquelle  un  Comita  s*est 
exprime  vient  en  discussion,  la  Cbambre  peut  prendre  im- 
m^atement  sa  resolution,  en  approuvant  le  rapport,  ou 
sans  tenir  compie  des  propositions  du  Comite;  elle  peut 
anssi,  lorsque  le  sujet  parait  demander  une  instruction,  ul- 
terieure,  renvoyer  Taffaire  au  Comite.  — Lorsque  les  Cham- 
bres  auront  pris  des  resolutions  differentes,  en  tout  ou  en 
partie,  sur  quelque  question  soumise  a Texamen  d’un  Comity 
permanent,  ou  d’un  Comite  sp^cialement  substitue  au  Comity 
permanent,  le  Comity  cbercbera  k concilier  autant  que  pos- 
sible les  opinions  divergentes,  et  presenters  en  ce  sens  un 
P’ojet  aux  Cbambres.  — Lorsque  la  question  aura  ete  trait^e 
par  un  Comitd  spdcial,  et  que  la  Cbambre  qui  a institue  ce 
Gomite  n’aura  pas  repousse  la  proposition  en  question,  la 
resolution  sera  communiquee,  par  extrait  du  proces-verbal, 
a I'autre  Cbambre,  qui  deddera  immediatement  ou  apres 
renvoi  de  la  question  k un  Comite  qu'elle  instituera  speciale- 
ment  dans  son  sein  pour  en  faire  Tinstruction.  Si  cette 
Cbambre  n’adopte  pas  la  resolution  prise  par  la  Cbambre  la 
premiere  saisie,  cette  resolution  sera  repoussee,  ou  renvoyee 
itcelle-ci  avec  des  amendements ; dans  ce  dernier  cas,  cette 
Cbambre  mettra  de  nouveau  raffaire  en  deliberation,  et,  si 
la  decision  de  Fautre  Cbambre  n’est  pas  adoptee  sans  modi- 
fications, lui  renverra  Taffaire  pour  etre  soumise  k un  nou- 
vel  examen.  — La  resolution  prise  k Tunanimite  par  les 
Cbambres  est  r6salutiop  du  Riksdag.  Si,  apres  la  procedure 
qui  vient  d’etre  decrite,  les  Cbambres  ne  torabent  pas  d’ac- 
cord  sur  une  resolution  k prendre,  la  question  sera  consideree 
comme  epuisee  pour  la  session,  sauf  le  cas  prevu  k Tart.  65. 
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64.  — Les  projets  d’adoption,  modification,  interpreta- 
tion ou  abrogation  de  lois  constitution nelles,  qui  ne  peuvent 
dtre  pr4sent4s  qu'en  session  ordinaire,  peuvent  dtre  rejetes 
dans  la  metne  session,  mais  ils  ne  peuvent  etredefinitivement 
adoptes  ni  approuv^s  autrement  qu’en  tant  que  projets,  les- 
quels  seront  ensuite  ajourn4s  jusqu’&  la  premiere  session 
ordinaire  qui  s’ouvrira  apr^s  qu’il  aura  4t4  procede  dans 
tout  le  royaume  ^ des  elections  pour  la  seconds  Ghambre, 
et  seront  alors  soumis  k une  nouvelle  deliberation.  Si  ie  pro- 
jet est  adopte  d,  cette  session  par  les  deux  Chambres,  il 
sera  considere  comme  resolution  du  Rigsdag ; les  Chambres 
n’auront  d’ailleurs  le  droit  d’apporter  aucune  modification 
aux  projets  ainsi  ajournes.  Aucune  resolution  sur  des  pro- 
jets ajournes  ne  pent  etre  renvoyee  k une  autre  session  que 
celle  qui  vient  d’etre  designee,  e,  moins  d’accord  k ce  sujet 
entre  le  Roi  et  les  deux  Chambres. 

65.  — Lorsque  les  Chambres  auront  pris  des  resolutions 
differentes  en  matiere  de  depenses  publiques  ou  d’impbts, 
ou  en  ce  qui  concerns  la  direction,  I’administration,  les  res- 
sources  et  les  depenses  de  la  Banque  du  royaume  ou  de 
la  Caisse  de  la  dette  publique,  et  que  ces  resolutions  n’au- 
ront  pu  etre  conciliees  sur  les  propositions  du  Gomite  com- 
petent, chaque  Ghambre  votera  separement  sur  les  resolu- 
tions differentes  adoptees  par  chacune  d’elles ; et  ropinion 
qui  comptera  le  plus  grand  nombre  de  suffrages  dans  les 
deux  Chambres  reunies  vaudra  comme  resolution  du  Riks- 
dag. Pour  prevenir  en  pareil  cas  le  partage  egal  des  voix, 
un  bulletin  sera,  dans  la  seconds  Ghambre,  mis  k part  et 
scelie,  pour  etre  ouvert  et  faire  la  majorite  en  cas  de  par- 
tage. Si  la  majorite  est  acquise,  le  bulletin  mis  e part  sera 
immediatement  detruit  sans  etre  ouvert  (1). 

66.  — Lorsqu’il  devra  etre  precede  & I’eiection  du  Roi  ou 
de  I’heritier  du  tr6ne  (2),  il  sera  nomme  une  commission 
{nUmnd)  composee  de  64  personnes,  dont  chaque  Ghambre 

(1)  y.  art.  69  de  la  Constitution. 

(2)  V.  art.  94  de  la  Constitution,  et  la  loi  de  succession  (analyses  soM 
I’art.  1"  de  la  Constitution). 
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Bommera  32  dans  son  sein  au  scrutin  secret,  et  qui  aura 
pour  mission  de  determiner  le  vote  en  cas  de  divergence  entre- 
ks  Chambres.  Le  jour  qui  suivra  celui  de  la  nomination  de' 
Bette  commission,  les  Chambres  procederont  & reiection 
du  Roi  ou  de  i'heritier  du  trdne.  Si  les  Chambres  s’ac- 
sordent  sar  une  seule  et  mSme  personne,  cette  personno 
■era  consid4r4e  comme  eiue.  Au  cas  contraire,  la  commis- 
sion d^idera.  Mais  elle  ne  pourra  voter  que  sur  ceux  qui 
anront  obtenu  dans  cheque  Chambre  la  majorite  des  suffra- 
ges, et  ni  I’une  ni  I’autre  ne  pourra  proposer  plus  d’un  can- 
didat.  Les  membres  de  la  commission,  qui  ne  pourront  en 
raison  de  cette  quality  dtre  privSs  de  I’exercice  de  leur  droit 
de  membre  du  Riksdag  dans  cheque  Chambre,  s’assemble- 
rent  le  jour  qui  suivra  celui  oh  les  Chambres  auront  prochdfr 
an  vote,  et  ne  pourront  se  s4parer  avant  que  I’hlection 
■oit  accomplie.  Celui  des  deux  candidats  qui  obtiendra  dans 
la  commission  la  majority  des  suffrages  sera  rhgulihrement 
fiu.  An  cas  prhvu  par  I’art.  94  de  la  Constitution,  la  commis- 
tion  devra  htre  61ue  dans  les  dix  jours  qui  suivront  le  jour 
indiqud  dsms  la  convocation  pour  la  reunion  du  Riksdag. 

67.  — [Pour  r^lection  des  tuteurs  du  Roi,  les  Chambres 
eommencent  par  en  fixer  le  nombre,  qui  doit  dtre  de  1,  3 ou 
5.  En  cas  de  divergence,  elles  seront  dhpartag^es  comme  i 
Tarticle  prhcddent.  L’hlection  est  faite  par  une  commission  ^ 
an  scrutin  de  liste  suivi  d’un  scrutin  uninominal  (1).] 

68.  — [Forme  de  I’hlection  du  procureur  gdndral  du  Riks- 
dag (Constitution,  art.  96).  — Elle  a lieu  au  scrutin  secret 
par  une  commission  de  58  membres  nomm^e  par  les  deux 
Chambres.  — L'art.  reproduit  en  grande  partie  le  texte  lit- 
tdral  des  art.  96, 97,  98,  99  et  100  de  la  Constitution.] 

69.  — [Forme  de  I’dlection  de  la  commission  destinhe  & 
■nrveiller  les  membres  de  la  Cour  supreme  (art.  108).  Ells 
se  compose  de  48  membres,  nomm4s  i raison  de  24  par 
Chambre.]  — Cette  commission  se  rhunit  le  jour  mhme  de 
||K>n  Election.  Les  membres  de  la  commission  votent  d’abord. 


( 


(1)  V.  art.  93  de  la  Conatitation. 
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chacuQ  & leur  tour,  sur  la  question  de  savoir  si  on  procddent 
au  vote  pour  I’exclusion  de  quelqu’un  des  membres  de  la 
Gour  supreme.  S‘il  est  r4pondu  ndgativement  k cette  ques- 
tion, k Tunanimit^  ou  & la  majority,  tons  les  membres  de  la 
Cour  sent  maintenus.  S’il  est  r^pondu  affirmativement, 
chacun  des  membres  de  la  commission  dresse  sur  bulletin 


secret  one  liste  des  membres  de  la  Cour,  en  plus  ou  moins 
jprand  nombre,  qui  lui  paraissent  devoir  dtre  dearths.  Les 
trois  qui  auront  ainsi  rdoni  le  plus  grand  nombre  de  suffira- 
ges  contre  eux  seront  soomis  I'un  aprds  I’autre  & un  nouveaa 
scrutin,  oil  les  deux  tiers  des  voix  seront  ndeessaires  poor 
ddclarer  I'un  d’eux  ddchude  la  confiance  du  Riksdag.  11  sera 
ensuite  proeddd  comme  il  est  present  k.  I’art.  103  de  la  Cons- 
titution. 

70.  — [£:iection  du  Comitd  de  surveillance  de  la  presss 
{Constitution,  art.  108).  — Elle  alieu  par  une  commission  de 
94  membres  nommds  & raison  de  12  par  Chambre.] 


71.  — Le  Riksdag  dlira,  k ebaque  session  ordinaire,  par 
I’organe  de  48  dlecteors,  dont  24  sont  nommds  par  chaqne 
Chambre,  des  ddl^uds  chargds  d’administrer,  conformd- 
ment  aux  rdglements  spdeiaux,  les  fonds  et  propridtds  de  la 
Banque  du  royaome  et  de  la  Caisse  de  la  dette  publique.  Ces  | 
ddldguds  seront  au  nombre  de  sept  pour  cbacune  de  ces  ad- ' 
ministrations;  le  president  aura  voix  pr6ponddrante.  [Os.] 
sont  61us  au  scrutin  secret,  en  commencant  par  le  president; 
ils  ddsignent  eux-mSmes  leur  vice-president  (1).] 

72  (1885).  — A.  chaque  session  ordinaire,  11  est  instituA  des 

1 


r6viseurs  au  nombre  de  douze  par  an,  nomm^  moitie  pai; 
obaque  Chambre,  pour  examiner,  conformSment  a la  CJonsfr 
tution  et  aux  instructions  sp^ciales  (3),  la  situation,  la; 
direction  et  Tadministration  des  finances,  de  la  Banque  du^ 
royaume  etde  la  Caisse  de  la  dette  publique.  Chaque  rdvisionj 

(1)  V.  art.  66  et  72  de  la  Constitution.  — Lois  du  12  septembre  1868  sari 

la  responsabUitd  des  ddUgu^s  k la  Banque  et  k la  Caisse  de  la  dette ^ 
publique.  I 

(2)  iDStruction  pour  les  rdviseurs  des  finances,  du  17  mai  1867  (modifim 

le  2o  mai  1869).  — Instruction  pour  les  r^viseurs  de  la  Banque,  du  29  mail 
1874  (rnodifi^e  le  19  mai  1876).  — Instruction  pour  les  rdviseurs  de  la  Caised 
•de  la  dette  publique,  du  22  mai  1868  fmoditlte  Je  19  mai  1876).  1 
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mbrassera  les  comptes  arrdtds  d’une  aonto.  Les  operations 
do  la  revision  conunenceront  chaque  anneo  le  jour  determine 
par  les  instrnctions,  et  seront  terminees  dans  les  deux  mois. 

[Les  reviseurs  designent  leur  president,  qui  a voix  pre> 
ponderante.  — Leurs  observations  sont  renvoyees  par  le 
Riksdag  an  Gomite  competent.} 

78.  — [Election  de  suppieants,  au  nombre  de  3 pour  les 
deiegnes  & la  Banque,  8 pour  les  deiegues  au  oomptoir  de  la 
dette,  et  6 pour  les  reviseurs.] 

74.  — Les  commissions  et  eiecteurs  nommes  par  le  Biks* 
dag  eiisent  eux-memes  lenrs  presidents  dans  leur  sein. 

76.  — [Regies  relatives  aux  bulletins  de  vote.  — En  cas  de 
oombre  egal  de  voix,  ii  est  procede  k un  scrutin  de  ballot- 
toge.] 

76.  — [La  redaction  des  decisions  et  deliberations  doit  etre 
inssi  conforme  que  possible ; les  expressions  litterales  peu- 
vent  etre  modifiees  si  le  sens  n’en  souffre  pas.] 

77.  — [Les  membres  d’une  Chambre  absents  lors  d’une 
dfliberation  ne  pourront  que  faire  constater  leur  absence  au 
procbs- verbal,  mais  non  parler  but  la  question  deddee.] 

78.  — Les  prescriptions  reglementaires  qui  seront  jugees 
Mcessaires,  en  outre  des  lois  constitutionuelles,  pour  trailer 
les  affaires  au  Riksdag,  et  pour  le  maintien  de  I’ordre  dans 
hs  Chambres  et  les  Ck>mitis,  seront  stabiles  par  le  Riksdag, 
et  par  chaque  Chambre  sur  les  points  qui  la  concernent 
^6cialement.  II  n’y  sera  rien  ins4rd  de  contraire  k une  loi 
eenstitudonnelle  ou  k quelque  autre  loi  en  vlgueur  (1). 

COMMUMICATION  DBS  BB80I.UTI0NS  DU  HUC8DAO. 

i 79.  — Les  propositions  au  Roi  d^cid^s  par  le  Riksdag, 
■ les  rkponses  aux  projets  pr4sent4s  par  lui  au  Riksdag 
nontddivT^es  par  4crit  au  Roi.  En  ce  qui  concerne  les  pro- 

^(1)  Ces  riglemenU  inUrieurs  soot  : 1*  les  prescriptions  reglementaires 
Kr  le  Riksdag  {Reglementarisha  fdreskriften  f6r  Riksdagen)  du  8 avril 
P68;  2*  le  rSglemeiit  (Ordningsstadga)  de  la  premidre  Chambre,  du 
V ml  1868 ; 3*  le  r^glemeat  {Arbetsordning)  de  la  seconde  Chambre,  du 
P SYril  1867. 
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positions  du  Roi  relatives  & I’^tablissement,  la  modificatioo, 
rinterpr^tation  ou  I’abrogation  d’une  loi  constitutionnelle,  la 
r^ponse  du  Riksdag,  si  elle  emporte  approbation  du  projet 
royal,  sera  rendue  dans  la  salle  du  trdne  le  jour  ddsignd 
par  le  Roi. 

80.  — Dans  toutes  les  affaires  traitdes  par  un  Gomite  per- 
manent ou  sp^cialement  substitud  k un  Gomitd  permanent, 
les  actes  dmands  du  Riksdag  seront  rddigds  et  expedies  par 
le  secrdtariat  (chancellerie)  du  Comitd  qui  aura  traitd  I’af- 
faire.  — La  rddaction  et  I’expddition  de  tous  autres  actes 
communs  aux  deux  Ghambres,  et  du  reeds  du  Riksds^,  seront 
confides  k une  chancellerie  spdeiale  du  Riksdag,  sous  la 
surveillance  de  deux  membres  de  la  premidre  Ghambre  et 
de  deux  membres  de  la  seconde,  d.  ce  ddsignds,  d,  qui  il  appan 
tiendra  aussi,  d’accord  avec  le  prdsident  et  le  vice-prdsident 
des  Ghambres,  de  choisir  et  instituer  le  personnel  que  le  lUks* 
dag  jugera  ndeessaire  k cette  chancellerie.  — Aucune  expddi- 
tion  d’une  rdsolution  du  Riksdag  ne  pourra  dtre  ddlivrde  si 
elle  n’a  dtd  vdrifide  devant  les  Ghambres.  Le  reeds  du  Riks- 
dag sera  signd  par  tous  les  membres  (1).  Les  autres  expddi- 
tions  dmandes  du  Riksdag  seront  signdes  par  le  prdsidoit 
seal. 

81.  — Les  lois  et  ordonnances  gdndrales,  adoptdes  encom- 
mun  par  le  Roi  et  le  Riksdag,  ne  pourront  dtre  promulgu' 
qu’au  nom  du  Roi  et  sons  sa  signature. 

82.  — Les  proeds-verbaux  des  Ghambres  et  autres  ac 
du  Riksdag  seront  publids  par  I’impression,  aux  frais  d 
r£tat,  dans  le  plus  bref  ddlai  possible,  les  derniers  in  e 
tensOj  les  proeds-verbaux  dans  la  mesure  que  chaque  Cha 
bre  ddterminera. 


(1)  V.  art.  36  et  la  note. 
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IVotloe  Ixlstox^lque. 

La  Gonstilution  Dorv^gienne  offre  cette  particularity  qu’elle 
est  la  plus  ancienne  des  Gonstilulioos  europyenoes  actuellement 
en  Yigueur,  si  on  exceple  les  pays  qui,  comme  rAnglelerre,  la 
Suyde  el  la  Hongrie,  n’ont  jamais  cesse  d’avoirun  gouvernement  | 
reprysentatif.  Elle  est  de  plus  la  premiyre  en  date  de  toutes  les 
Gonstitutions  monarchiques  du  type  modeme  qui  ont  succede 
aux  Gonstitutions  de  la  pyriode  ryvolulionnaire  et  impyriale.  Bn 
effel  la  premiyre  rydaction  adopiye  k Eidsvold,  qui  a passy  en 
grande  partie  dans  le  nouveau  texle»  est  du  16  mai  1814.  La  ; 
Gharte  fi^an^aise  n’est  que  du  4 juin. 

La  Norvyge  avail  yty  ryunie  au  Danemark  depuis  I’annye  1376,  , 
et  soumise  depuis  le  xvii®  siycle  au  rygime  du  pouvoir  absolu.  A 
. la  suite  de  I’expydition  du  prince  Gharles-Jean  de  Suyde  (Bema- 
dolte)  en  Holstein,  elle  fut  cydye  k la  Su6de  par  le  traity  de  Kiel 
' du  14  janvier  1814.  Ge  traity  ne  fut  pas  accepty  par  la  Norvyge. 
Le  prince  Ghristian  Frydyric,  Statholder  du  royaume,  se  dydara 
rygent  (9  fyvrier)  et  convoqua  une  assembiye  nationale  qui  se 
rdunit  le  10  avril  k Eidsvold.  Le  16  avril,  cette  assembiye  adopts 
les  principes  gynyraux  d*une  Gonstilution,  qu’une  commission 
yiabora  ensuite,  en  s’inspirant  des  principes  de  la  Gonstilution 
auglaise,  de  la  Gonstitulion  frangaise  de  1791,  et  aussi  d*un 
projet  rydigy,  dys  avant  la  convocation  de  Tassembiye,  par  deux 
jurisconsultes,  MM.  Adler  et  Falsen.  Ge  dernier  ytait  prysident 
de  la  commission.  C’est  k ce  projet  que  la  Constitution  a em- 
pruniy  sa  disposition  la  plus  originale,  la  division  de  I'Assembiye 
en  Odelsthing  et  en  Lagthing.  La  Constitution  fdt  votye  le  16  mai, 
et  le  prince  Ghristian  Frydyric  yiu  roi  le  lendemain. 

L*yiection  ne  fut  pas  reconn ue  par  la  Suyde.  Des  ndgociations 
s'ouvrirent  pour  faire  exycuter  le  traity  de  Kiel,  et  ne  parent 
aboutir.  Une  courte  guerre,  conduite  parle  prince  Gharles-Jean, 
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9e  terming  le  16  aot^t  par  Tarmistice  de  Moss.  Une  conyention 
da  m4me  jour  portait  quMl  serait  convoqu^  un  Storlhing  extraor* 
dinaire  pour  arrSter  les  bases  d’uue  uDion  avec  la  Sa^de,  et  que 
la  Constitution  da  16  mai  demeurerait  en  vigueur  sauf  les  rema~ 
niements  rendus  n^cessaires  par  cette  union.  II  n'^lait  plus  ques** 
tk)D  du  traits  de  Kiel. 

Le  Storthing  se  r^unit  le  7 octobre,  et  recut  le  10  Fabdication 
da  roi  Christian  Fr6d6ric.  Le  24,  Funion  avec  la  Su^de  fut  adoptee 
eo  principe,  et  le  travail  de  revision  de  la  Constitution  commen^a 
aassitdt.  Les  six  commissaires  suedois  d^put^s  au  Storthing  par 
le  roi  Charles  Xll  pr4sent^rent  un  projet  r^dig4  en  Su^de,  que 
ie  Slorthing  ^carta,  en  declarant  vouloir  prendre  la  Constitution 
da  16  mai  pour  base  unique  de  ses  travaux.  La  discussion  6tait 
termin^e  le  4 novembre.  II  fut  alors  proc6d6  solennellement  k 
Felection  du  roi  Charles  Kill,  et  les  commissaires  suMois  d^cla- 
r^rent  en  son  nom  accepter  la  nouvelle  Constitution.  Le  texte 
n'en  fut  d^finitivement  arr6t6  que  quelques  jours  apr^s ; il  fht 
rev^tu  de  Tapprobation  des  commissaires  et  sanctionn6  par  le 
Roi  le  10  da  m6me  mois. 

* La  Constitution  du  4 novembre  1814  n*a  pas  re9u  moins  de 
19  amendements  successifs.  Les  modifications  les  plus  importan- 
tes  resultant  de  ces  amendements  sent  Fabolition  de  Fexclusion 
des  Juifs,  le  remaniement  du  syst^me  des  circonscriptions  61eo- 
torales,  le  remplacement  du  Storthing  triennal  par  le  Storthing 
annuel,  la  suppression  du  Siaiholder,  Fadmission  des  non-luthd- 
riens  aux  fonctions  d’etat,  la  participation  des  conseillers  d*^t 
tax  d4bats  du  Storthing  et  Fdlargissement  du  droit  dlectoral.  Ces 
deux  derni^res  modifications  n’ont  6t4  obtenues  du  gouverne- 
ment  par  ie  Storlhing  qu’apr^s  un  long  conflit  qui  s'est  termin^^ 
par  la  mise  en  accusation  et  la  condamnation  du  minlst^re  entier^ 
et  Fav^nement  au  pouvoir  du  parti  de  Fopposition  en  la  personne 
de  son  chef,  M.  Sverdrup.  Voici  au  surplus  la  liste  complete  des 
amendements  par  ordre  chronologique. 

1.  Loi  du  2 juin  1821  (Conditions  spdciales  aux  habitants  du 
Fiomark,  pour  le  droit  de  voter ; v.  art.  50). 

2.  Loi  du  OJmai  1842  (Abrogation  de  la  disposition  de  Fart.  5G 
qoi  flxait  le  nombre  des  membres  du  Storthing  k 75  au  minimum 
et  k 100  au  maximum). 

3.  Loi  du  21  juillet  1851  (Abrogation  de  Fart.  2,  dernier  §,  sur 
Fexclusion  des  Juifs). 

4.  Loi  du  13  aofit  1857  (Modifications  de  diverses  dpoques  fixdes 
aux  articles  54,  68  et  75.  Les  dispositions  ordinaires  ont  6t6 
Temises  en  vigueur  par  la  loi  du  24  avril  1869). 

5.  Loi  du  26  novembre  1850  (Modifications  des  articles  57  et  58,. 
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8ur  les  circoDScriptiODS  ^leclorales.  Cette  loi  a et4  modifl^e  de 
-nouveau  par  celles  du  26  mai  1866  et  du  6 juin  1878). 

6.  Loi  du  29  oovembre  1862  (Modification  de  Tart.  20  sur  le 
-droit  de  grdce.  V.  la  note  sous  cet  article). 

7.  Loi  du  29  novembre  1862  (V.  le  lexte  sous  Tart.  20). 

8.  Loi  du  10  janvier  1863  (Addition  k I’art.  41  sur  la  rdgence  ea 
^8  d’absence  ou  de  maladie  du  roi). 

9.  Loi  du  26  mai  1866  (Modification  de  la  loi  do  26  novembre 
1859). 

10.  Loi  du  24  avril  1869  (^tablissement  du  Storthing  annuel,  et 
modification  en  consequence  des  art.  54,  63,  68,  69,  71,  72,  73, 74, 
75,  78,  79,  80  et  112). 

11.  Loi  du  5 juin  1873  (Abolition  do  gouverneur  {Siatholder)  et 
remplacement  de  ce  fonctionnaire  par  un  second  ministre  d’Etat; 
modification  en  consequence  des  art.  12,  13,  14,  15,  22,  31  et  32). 

12.  Loi  du  6 juin  1877  (Modification  des  art.  52  et  53  sur  U 
perte  et  la  suspension  du  droit  de  vote). 

13.  Loi  du  6 join  1878  (Modification  de  la  loi  du  26  novembre 
1859). 

14.  Loi  du  15  juin  1878  (Modification  de  Tart.  92,  relative  prin- 
oipalemenl  k la  confession  religieuse  des  fonctionnaires). 

15.  Loi  do  22  juin  1880  (Modification  de  Tart.  75,  sur  repoque 
de  la  remise  des  comptes  aux  deiegues  du  Storthing). 

19.  Loi  do  jnillet  1884  (Modification  de  Tart.  63  et  addition 
aux  art.  58  et  74 ; Eligibility  des  anciens  conseillers  d'ttui  dans 
toutes  les  circonscriptions,  et  participation  des  membres  du  Gon- 
seil  d’J&tat  aux  dEbats  du  Storthing). 

17.  Loi  du  4 juillet  1884  (Modification  de  Tart.  50  : extension  dn 
droit  de  suffrage). 

18.  Loi  du  16  mars  1887  (Addition  k I'art.  53  : recouvrement  do 
idroit  de  vote  par  la  rEhabilitation). 

19.  Loi  du  28  juin  1889  (Modification  des  art.  21  et  51  : facultE 
de  remplacer  le  serment  par  une  promesse). 

CONSTITUTION  (I) 

da  4 novembre  1R14. 

i 

4 

A.  — DE  LA  FORME  DU  OOUVERNEMENT  ET  DE  LA  BEUOION. 

1.  — Le  royaume  de  Norv^e  est  ud  £tat  libre,  ind6pen- 
dant,  indivisible  et  inalienable,  uni  avec  la  Su^de  sous  un 


•(1)  Grundlov, 
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seal  Roi.  La  forme  du  gouvernement  est  celle  d’une  monar* 
due  limit6e  et  h6r6ditaire  (1). 

2.  — La  religion  6vang61ique-luth6rieane  demeure  la  reli- 
gion officielle  de  I’^ltat.  Les  habitants  qui  en  font  profession 
sent  tenus  d’y  41ever  leurs  enfants.  Les  j4suites  et  les 
erdres  monastiques  ne  seront  pas  tol6r^s  (2). 

B.— ntr  pouvoiB  Ex£cunF,Dn  boi  bt  de  la.  famille  botale. 

3.  — Le  pouTOir  ex6cutif  appartient  an  Roi. 

4.  — Le  Roi  devra  tonjonrs  faire  profession  de  la  religion 
ivang61ique-luth6rienne,  la  maintenir  et  la  prot^er. 

6.  — La  personne  du  Roi  est  sacr6e;  il  ne  peut  dtre  bl4m6 
ai  accuse.  La  responsabilit^  incombe  h son  Gonseil. 

6.  — La  succession  an  trdne  est  r6serv^  & la  descen- 
dance directs  et  agnatique,  telle  qu’elle  est  ddterminde  par 
la  loi  organique  de  succession  du  26  septembre  1810,  arrbtde 
par  les  Etats  du  royaume  de  Su^de  et  sanctionnde  par  le  Roi, 
dont  la  traduction  est  annexde  & la  presents  Constitution. 
Panni  les  appelds  k I’hdrdditd,  sera  comptd  aussi  I’enfant 
simplement  congu,  qui  prendra  immddiatement  son  rang 
hdrMitaire  lorsqu’ii  viendra  & naltre  aprds  la  mort  de  son 
pire.  — A la  naissance  de  tout  prince  appeld  k I’hdrdditd 
des  couronnes  rdunies  de  Norv^e  et  de  SuMe,  son  nom  et 
I’dpoque  de  sa  naissance  seront  notifies  au  Storthing  & la 
premi&re  session,  et  insdrds  dans  ses  proc&s-verbaux. 

7.  — A ddfaut  de  prince  appeld  I’hdrdditd,  le  Boi  peut 
proposer  son  successeur  au  Storthing  de  Norvdge  en  mdme 
temps  qu’aux  £tats  de  SuMe ; aussitbt  que  le  Roi  aura  fait 
conmdtre  sa  proposition,  les  reprdsentants  des  deux  peuples 
choisiront  dans  leur  sein  une  commission  qui  aura  le  droit 
de  determiner  le  choix,  si  la  proposition  du  Roi  n’est  pas 
acceptee  d.  la  majoritd  par  les  reprdsentants  de  chacun  des 
denx  peuples  sdparement  (3).  — Le  nombre  des  membres 

(1)  V.  Acte  d'Union^  art.  1"  (plus  loin,  StUde  et  Norv^ge)» 

(2)  Le  tezte  originaire  ajoutait  : • Les  juifs  demeurent  raelus  du  terri* 
toire  du  rojaume.  » Ce  S a dtd  abrogd  par  la  loi  du  21  joillet  1851. 

(3)  V.  Acte  d’UnioUr  art.  2. 
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de  cette  commission,  qui  sera  le  mftme  poor  chaqoe- 
royaume,  et  le  mode  de  votation,  seront  ddterminds  par  nne- 
loi  que  le  Roi  pr^sentera  en  mdme  temps  an  plos  proehain 
Storthing  et  aux  Rtats  da  royaume  de  Su^e.  La  Commis- 
sion rdanie,  un  des  mmnbres  sera  eiimin^  par  le  sort  (1). 

8.  — L’&ge  de  la  majority  du  Roi  sera  ddtermind  par  nne- 
loi  (2),  qui  sera  faite  de  concert  par  le  Storthing  de  Norv^ 
et  les  fltats  de  Su^de,  ou,  s’ils  ne  peuvent  s’entendre  k cet 
4gard,  par  une  commission  nomm^e  conform^ment  aux  dis- 
positions contenues  & I’article  prdcddent.  — Aussitdt  que  le- 
Roi  aura  atteint  I'&ge  ddtermind  par  la  loi,  il  dddarera 
ofQciellement  sa  majorhd. 

9.  — Aussitdt  que  le  Roi  majeur  prendra  le  gouvem  e- 
ment,  il  prdtera  decant  le  Storthing  le  serment  suivant  : 
* Je  promets  et  jure  de  vouloir  gouverner  le  royaume  de- 
Norvdge  en  oonformitd  avec  la  Ck>nstitution  et  les  lois ; avee 
I’aide  de  Dieu  et  de  sa  sainte  parole  I > — Si  le  Storthing  ne 
se  trouTe  pas  rduni  & cette  dpoque,  le  serment  sera  ddposd- 
par  dcrit  au  Gonseil  d’^ltat,  et  renouveld  solennellement  par 
le  Roi  d la  premidre  session,  oralement,  on  par  dcrit  et  par 
le  ministdre  de  la  personne  qu’il  commettra  d cet  effet. 

10.  — Le  couronnement  et  le  sacre  du  Roi  auront  lieor 
aprds  sa  majoritd,  dans  la  cathddrale  de  Trondhjem,  d 
I’dpoque  et  avec  les  cdrdmonies  qu’il  ddterminera  lai-rndme. 

11.  — Le  Roi  passera  chaque  uinde  qaelque  temps  en 
Norvdge,  d moins  que  de  sdrieux  obstacles  ne  s’y  opposent- 

18  (modifid,  loi  du  5 juin  1873)  (3).  — Le  Roi  choisira. 
hii-mdme  an  Gonseil  de  citoyens  norvdgiens  dgds  an  moins- 
de  30  ans.  Ge  Gonseil  se  compoeera  de  deux  ministres- 
d’^tat  et  d’au  moins  sept  autres  membres.  Le  Roi  peat 

Q)  V.  Acte  d'Union,  art.  3. 

(2)  Cette  loi  a sanctionn^e  le  18  jaillet  1815.  EUe  fixe  la  majority  dia 
roi  k 18  ana  acoomplis. 

(3^  D*apr^s  le  tezte^  originaire,  le  conseil  d*£tat  ne  comprenait  qa*u»> 
mimstre  d*Etat  qui  snivait  le  roi  en  Sa^de.  Le  roi  ponvait  nommer,  aia 
lieu  d’un  vice -roi,  un  gouverneur  (Statholder),  La  loi  du  5 join  1873,  eo 
abolissant  Toffioe  de  gouverneur,  a portO  k deux  le  nombre  dec  ministres- 
d'£tat  : Tun  d'eax  rtode  en  NorvOge  et  preside  le  conseil.  Toutes  les  mo- 
dificationc  rdcultant  de  cette  loi  soot  am  remaniements  de  texte  rendna- 
n^cessairec  par  ce  changement  (art.  14,  15,  22,  31,  32). 
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anssi  ocHnstitaer  un  Yice-Roi.  — Le  Boi  rSpartit  les  afibires 
entre  les  membres  du  Conseil  d’fltat  de  la  manidre  qu’il 
jnge  convenable.  Dsns  des  circonstances  extraordlnaires,  le 
Roi,  ou,  en  son  absence,  le  Yice-Roi  on  le  ministre  d’£tat, 
d’aecord  avec  les  membres  dn  Conseil,  peuvent  appeler  & 
sidger  aa  Conseil,  outre  les  membres  ordinaires,  d’autres 
eitoyens  norvdgiens,  d I’exception  des  membres  du  Stor> 
thing.  — Le  pdre  et  le  fils,  ou  deux  frferes,  ne  peuvent  si6- 
ger  mdme  temps  au  Conseil  d’£tat. 

18  (modifid,  loi  du  5 juin  1873  (1).  — Le  Roi  confie  en 
son  absence  I’administration  intdrieure  du  royaume,  dans 
les  cas  qn’il  determine  lui-mdme,  au  Yice-Roi,  lorsqu’il 
en  a dtd  constitud  un,  conjointement  avec  un  des  ministres 
d'^Itat,  et  cinq  au  moins  des  autres  membres  du  Conseil 
d’fitat ; on,  lorsqu’il  n’a  pas  dtd  constituS  de  Yice-Roi,  d Tun 
des  ministres  d’£tat,  conjointement  avec  cinq  au  moins  des 
autres  membres  du  Conseil.  — Ceux-ci  gouverneront  au 
nom  du  Roi  et  en  ses  lieu  et  place.  Us  observeront  religieu- 
sement  les  dispositions  de  la  prdsente  Constitution,  ainsi 
qne  les  ordres  particuliers  qui  leur  seront  donnds,  en  con 
fonnitd  avec  la  Constitution,  par  des  instructions  royales. 
Us  feront  leur  trds  bumble  rapport  au  Roi  des  affaires  qu’ils 
aoront  ainsi  ddciddes.  — Les  decisions  se  prendront  aux 
voix ; en  cas  de  partage,  le  Yice-Roi,  et,  en  son  absence  ou  d 
son  dd&ut,  le  ministre  d’£tat,  ou  en  son  absence  le  premier 
membre  du  Conseil  d’£tat,  aura  double  voix. 

14.  — Ne  peuvent  dtre  Vice-Roi  que  le  prince  royal  ou 
son  fils  alnd,  mais  pas  avant  d’avoir  atteint  I’dge  fixd  pour 
la  majoritd  du  Roi  (2).  — Le  Yice-Roi  devra  rdsider  dans  le 
royaume,  et  ne  pourra  s’en  absenter  plus  de  trois  mois  par 
an.  Lorsque  le  Roi  est  present,  les  fonctions  du  Yice-Roi 
eessent  (3). 

(1)  V.  note  prOeidente. 

(2i  Le  texta  orinnaire  ajontait  ici  one  disposition  permettant  de  nommer 
■a  SnSdois  aux  fonctions  de  gouTcrneur  {Statholdet-}.  Cette  disposition  a 
M abrogSe  par  la  loi  dn  Sjnin  1873.  V.  art.  12  et  la  note. 

(3)  Le  tezte  oiiginaire  contenait  nne  disposition  analome  concemant  le 
KonTemenr  (Stathotder),  abroeM  par  la  loi  du  5 juin  1873.  Voir  la  note 
PMcSdente. 


15.  — Peodaot  le  s^jour  du  ao  SuMe,  I’aa  das  minis.  : 
tres  d’etat  (1)  demeurera  toujoars  pr£s  de  lui,  aiosi  qne 
•deux  mambret  du  CioDsail  d’£tat;  eea  dernian  ehaagent 
tout  les  aos.  lis  auroot  lea  uiAmas  devoirs  et  la  mdme  rea 
poBsabilitS  coDatitutiounelle  qua  le  gouTernemttil  qui  ■ 
■dera  en  Norv6ge(meationo4  4 1’art.  13),  et  toutes  les  affiurea 
.qui  concernent  la  Norvdge  ne  pourront  4tre  d4cid4es  par  k ! 
Roi  qu’en  leur  pr4sence  (2).  — Toutes  les  requites  de  citoyens  i 
Norv^giens  au  Roi  devroot  4tre  d’abord  remises  au  gouver- 
nemeut  norv^gien,  et  revMues  de  I’avis  de  ce  gouvemement,  : 
avaot  de  recevoir  aucuue  d^cisiou.  — Eu  g4u4ral,  aucune  | 
■ddcisiou  06  peut  4tre  prise  ooacernant  les  affaires  de  Nor  ! 

i 

T^ge,  sans  prendre  I’avis  du  gouvemement  r4sidant  en  Nor-  | 
v^e,  4 moins  que  de  sdrieux  obstacles  ne  s’y  opposent.  — | 
Le  ministre  d’£^tat  (3)  fait  le  rapport  des  affaires,  et  demaure  : 
responsable  de  la  conformity  des  expeditions  avee  les  r^so-  i 
lutions  adoptees. 

16.  — Le  Roi  regie  tout  ce  qui  concerne  la  service  divin  ; 
et  religieux  public,  lea  reunions  et  assembieea  sur  des  objets  i 
interessant  la  religion,  et  veille  4 ce  que  tons  eeux  qui  en- 
aaignent  publiquament  la  religion  observent  les  regies  qui  : 
leur  scat  prescrites. 

17.  — Le  Roi  peut  faire  et  abroger  tons  reglaments  con- 
cernantle  commerce,  les  douanes,  I’industrie  et  la  police; 
toutefois  ces  r4glements  ne  devront  pas  etre  contraires  4 la 
Constitution  ni  aux  lois  etablies  par  le  Storthing  (dans  1m 
tenues  des  articles  77,  78  et  79  ci-dessous).  11s  restent  pro- 
visoirement  en  vigueur  jusqu’au  plus  prochain  Storthing. 

18.  — Le  Roi  percoit  en  general  les  imp6ts  ou  contriba- 
tioDS  etablis  par  le  Storthing.  Le  tresor  public  de  l’£tat  de 
Norv4ge  restera  en  Norvege,  et  les  recettes  en  sMont  affae- 
tees  exclusivement  aux  besoins  de  la  Norvege. 

19.  — Le  Roi  veillera  4 ce  que  les  proprietes  et  droits  do- 
maniaiix  de  l'£tat  soient  administres  et  employes  de  la  ma- 

<1)  V.  art.  12  el  Ja  sole. 

(2)  V.  Acte  d'Unioa,  art.  5. 

(3)  V.  art.  12  et  la  note. 
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20  (modifi^,  loi  da  29  novembre  1862).  — Le  Roi  a 
droit,  en  Gonseil  d’l^tat,  de  grader  les  criminels,  apr6s 

ue  le  jugement  est  prononc^  (1).  Le  condamn4  a le  choix 
’accepter  la  gr2ce  du  Roi  ou  de  se  soumettre  la  peine  d. 
aqnelle  il  a ^t4  condamn4.  — Dans  les  affaires  qui  sont 
ursuivies  devant  la  Haute  Cour  (Rigsrei)  sur  la  requisition 
e rOdelsthing,  aucune  autre  gr&ce  ne  peat  dtre  prononcee 
que  I’exemption  de  la  peine  capitale  (2). 

21  (modifie,  loi  du  28  juin  1889).  — Le  Roi  choisit  et 
me,  son  Gonseil  d’etat  entendu,  tuus  fonctionnaires  et 

employes  civils,  eccl4siastiqaes  et  militaires.  Ceux-ci  jurent, 
s’ils  sont  dispenses  par  la  loi  de  la  prestation  de  ser- 
ment,  promettent  solennellement  obeissance  et  fideiite  k la 
Constitution  et  au  Roi  (8).  — Les  princes  royaux  ne  peuvent 
revetir  de  fonctions  civiles ; toutefois,  le  prince  royal,  ou 
fils  aine,  pent  etre  nomme  Vice-Roi. 
t.  — Les  ministres  d'£^tat  (4)  et  les  autres  membres  du 
Conseil  d’£tat,  ainsi  que  les  fonctionnaires  et  employes 
attaches  leurs  bureaux,  les  employes  diplomatiques  et  les 
consuls,  les  fonctionnaires  civils  et  ecciesiastiques  de  I’ordre 
superieur,  les  chefs  des  regiments  et  autres  corps  militaires, 
les  commandants  de  forteresses,  et  les  commandants  en 
chef  de  vaisseanx  de  guerre,  peuvent.  sans  jugement  prea- 
lable,  etre  revoques  par  le  Roi,  sur  I’avis  du  Gonseil  d’&tat. 
La  question  de  savoir  si  des  pensions  doivent  etre  accordees 
aax  fonctionnaires  ainsi  destitues,  sera  resolue  par  le  Stor* 

(1)  L*ancien  texte  portait  : « Aprds  que  TarrSt  de  la  Cour  supreme  aura 
Hi  pronooc4,  et  que  son  avis  aura  dtd  pris.  » Une  autre  loi  constitution* 
Belle  du  mdme  jour  a compldtd  cette  modification  par  la  disposition  sui- 
vante  : « Uart.  ^ de  la  Constitution  ne  fera  pas  obstacle  & ce  que  lee 
i^aires  criminelles  re^oivent,  conformdment  & la  loi,  une  decision  defini- 
tive sans  que  la  Cour  supreme  ait  eu  k en  connattre.  • 

(2)  V.  art.  86. 

(3)  L'ancien  texte  eiigeait  le  serment.  La  modification  de  1889  est  la 
cons^uence  de  la  loi  du  6 juillet  1887  (traduite  dans  T.^nnt4atre  1888,  p.  720), 
auxtermes  de  laquelle  toute  personne  qui  n'appartient  pas  h la  religion 
ehr^tienne  ou  k la  religion  juive,  on  k qui  ses  convictions  ne  permetteot 
pas  de  prftter  serment,  est  autorisde  k remplacer  le  serment  par  une  affir- 
mation sur  son  honneur  et  conscience. 

H)  V.  art  12  et  la  note. 
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thing  dans  sa  prochaine  session.  En  attendant,  ils  jooissent 
des  deux  tiers  de  leur  traitement  ant4rieur.  — Tous  auhres 
fonctionnaires  et  employes  peuvent  dtre  seulement  suspen- 
dus  par  le  Boi,  et  doivent  dtre  aussitdt  traduits  devant  les 
trihonaux,  mais  ils  ne  peuvent  6tre  r6voquds  qu’ji  la  suite 
d’un  jugemeut,  ni  d^plaeds  centre  leur  volont4. 

23.  — Le  Roi  pent  conf^rer  des  ordres  i.  qui  bon  lui  sem-  ' 
ble  en  recompense  de  mdritos  distinguds  qui  seront  oCBdel-  ! 
lement  publids ; mais  il  ne  peut  oonferer  d’autre  rang  ni  titre  | 
que  celui  qui  est  attache  & chaque  fonetion.  La  collation  d’nn  I 
ordre  n’afiranchit  personne  des  devoirs  et  charges  communs  | 
h tous  citoyens,  et  n’assure  non  plus  aucune  preference 
pour  I’admission  aux  functions  de  I’illtat.  Les  fonetion* 
naires  et  employes  revoquds  conservent  le  titre  et  le  rang 
-des  functions  qu’ils  ont  revetues.  — Aucun  privilege  here*  i 
ditaire,  personnel  ou  mixte,  ne  pourra  etre  confere  k pw- 
sonne  k I’avenir  (1). 

24.  — Le  Roi  nomme  et  revoque,  comme  bon  lui  semble,  ; 
le  personnel  de  sa  Cour  et  ses  gens  de  service. 

26.  — Le  Roi  a le  comman  dement  supreme  des  forces  de 
terre  et  de  mer  do  royaume.  Elies  ne  peuvent  etre  augmen- 
tees  ni  diminuees  sans  le  consentement  du  Storthing.  Elies 
ne  peuvent  etre  engagees  au  service  de  puissances  etran* 
geres,  et  aucune  force  militaire  d’une  puissance  etrangere,  d 
I’exception  des  troupes  de  secours  centre  une  invasion  enne* 
mie,  ne  peut  etre  introduite  dans  le  royaume  sans  le  con- 
sentement  du  Storthing.  — En  temps  de  paix,  aucune 
troupe  autre  que  les  troupes  norvegiennes  ne  pent  station- 
ner  en  Norvege ; aucune  troupe  norvegienne  ne  peut  station- 
ner  en  Suede.  Le  Roi  peut  toutefois  avoir  en  Suede  une 
garde  norvegienne  de  volontaires,  et  il  peut  aussi,  pour  une 
•courte  doree,  six  semaines  au  plus  par  an,  reunir  les  tron- 

(1)  Par  privilege  mixte,  il  fant  entendre  celui  qui  est  attache  k nn  foods, 
mais  k condition  que  ce  fonds  reste  dans  les  mains  d*nne  m^me  famille.  Oa 
en  condut  que  la  Constitution  ne  defend  point  de  oonf^rer,  d'une  part,  das 
priviltees  pnrement  rdels,  c*est>k~dire  attaches  k une  propritild  immobili^ 
en  qudques  mains  qu'elle  passe,  et,  d'autre  part,  des  privilk^es  de  toote 
nature,  lorsqu'ils  n*ont  pas  le  caraetdre  h^r^ditaire.  V.  toutefois  Part  101. 
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pe8  les  plus  Toisines  des  deux  royaumes  pour  des  exercices, 
; <dans  I’intdrienr  de  I’un  des  deux  royaumes ; mais,  en  aucnn 
I «as,  il  ne  pourra  dtre  introduit  dans  I’un  des  deux  royaumes, 
«u  temps  de  paix,  plus  de  3.000  hommes  de  I'armde  de  I’au- 
tre,  toutes  armes,  r^unies.  — Les  troupes  et  la  flottille  & 
fames  de  la  Norvige  ne  peuvent  6tre  employees  k une 
guerre  ofEsnsiTe  sans  le  consentement  du  Storthing.  — La 
: flotte  norv^gienne  aura  ses  chantiers,  et,  en  temps  de  paix, 
ses  stations  ou  ports  en  Norrige.  — Les  b4timents  de 
I ^erre  de  I’un  des  deux  royaumes  ne  peuvent  6tre  montds 
par  les  marins  de  I’autre,  & moins  qu’ils  ne  s’engagent 
▼olontairement.  — L’armde  territoriale  (Landvism)  et  les 
■autres  troupes  norvdgiennes,  qui  ne  peuyent  pas  dtre  comp- 
4£es  parmi  les  troupes  de  ligne,  ne  seront  jamais  employees 
liors  des  frontidres  de  Norvige. 

S6.  — Le  Boi  a le  droit  de  conyoquer  des  troupes,  de  d4- 
-darer  la  guerre  et  de  conclure  la  paix,  de  contractor  et  de 
rompre  des  alliances,  d’envoyer  et  de  receyoir  des  agents 
diplomatiques.  Lorsqne  le  Boi  youdra  declarer  la  guerre,  il 
4onununiquera  ses  intentions  au  gouyemement  de  Norydge, 

' -etluidemandera  sou  ayis,  ainsi  qu’un  rapportddtailld  de  l’4tat 
; 4u  royaume,  en  ce  qui  coneeme  les  finances,  moyens  de  de- 
fense, etc.  — Gela  fait,  le  Boi  r^unira  le  ministre  d’£]tat  et 
les  conseillers  d’etat  de  Norydge,  ainsi  quo  ceux  de  SuMe, 
«D  CoDseil  d’J^tat  extraordinaire,  on  il  exposera  les  raisons 
■etdreonstances  qui  doivent  6tre  prises  en  consideration  dans 
le  cas  dont  il  s’agit,  et  il  devra  en  outre  leur  communiquer 
la  declaration  du  gouyemement  noryegien  sur  I’etat  du 
loyaume  et  un  rapport  semblable  en  ce  qui  ooncerne  la 
•Suede.  Le  Boi  demandera,  sur  tous  ces  points,  I’ayis  des 
membres  do  Conseil,  qu’ils  donneront  cbacun  separdment, 
•et  qui  sera  consigne  au  procds-yerbal,  sous  la  responsabi- 
lite  determinee  par  la  Constitution ; le  Boi  aura  ensuite  le 
-droit  de  prendre  et  d’exdcuter  la  decision  qu’il  jugera  la  plus 
■utile  au  biMi  de  I’^ltat  (1). 


(1)  V.  Acte  d^UniMt,  art.  4. 
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27.  — Tous  les  conseillers  d’etat  doivent,  qaand  ils  n’ont 
pas  d’empdcbement  legitime,  assister  au  conseil,  et  aacnne 
decision  n’y  peat  6tre  prise,  si  plus  de  la  moitid  des  membres 
ne  sont  presents.  Dans  les  affidres  norv^giennes  qoi  sent 
traitSes  en  SuMe  (conformdment  & I’art.  15),  aucune  dteisioo 
ne  peut  btre  prise  qu’en  presence  du  ministre  d’etat  nor- 
T^gien  et  d’un  conseiller  d’lStat  norv^gien,  on  en  prince 
de  deux  conseillers  d’Etat  norv^ens. 

28.  — Toutes  propositions  relatives  k des  nominations  de 
fonctionnaires  et  autres  affaires  d’importance  (^t  I'exception 
des  affaires  diplomatiques  et  de  commandement  militaiie 
proprement  dit)  seront  rapportdes  en  Conseil  d’etat  par  le 
membre  du  Conseil  du  d6partement  duquel  elles  reinvent, 
et  les  affaires  seront  par  lui  expddides  en  conformity  avec  la 
rysolution  prise  en  Conseil  d’etat. 

29.  — Si  quelque  empdchement  Idgitime  empdche  un  eon- 
seiller  d’etat  de  prendre  part  k la  sdance  et  de  faire  le  rap- 
port des  affaires  de  son  ddpartement,  le  rapport  en  sera  fait 
par  un  autre  conseiller  d'£tat,  que  le  Roi,  s'il  est  present,  on, 
dans  le  cas  contraire,  le  prdsident  du  Conseil  d’fltat,  d’accord 
avec  les  autres  conseillers,  dysignera  4 cet  effet.  — Si,  par 
suite  d’empychements  lygitimes,  les  membres  prysents  se 
trouvent  rdduits  d.  la  moitid  du  nombre  present,  d’autres 
fonctionnaires  seront  dysignds  de  la  mdme  manidre  pour 
prendre  place  au  Conseil,  auquel  cas  il  en  sera  donnd  ans- 
sit6t  avis  au  Roi,  qui  dyddera  s’ils  doivent  continuer  drem- 
plir  cette  fonction. 

30.  — II  sera  tenu  au  Conseil  d’etat  proeds- verbal  de  i 
toutes  les  affaires  qui  y seront  traitdes.  Chacun  de  ceux  qni  I 
ont  sidge  au  Conseil  est  obligd  d’exprimer  son  avis  en  toute  | 
sinedrity,  et  le  Roi  est  tenu  de  I’entendre.  Mais  il  reste  loi- 
sible  au  Roi  de  se  ddeider  d’aprds  son  propre  jugement.  Si 
quelqu’un  des  membres  du  Conseil  estime  que  la  dddsiondu 
Roi  est  en  opposition  avec  la  Constitution  on  les  lois  dn 
royaume,  ou  qu’elle  est  manifestement  prdjudiciable  k I’^tat, 

il  est  de  son  devoir  de  faire  centre  cette  decision  des  reprd- 
sentations  dnergiques,  et  de  consigner  son  avis  au  proeds* 
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Verbal.  Celui  qui  n'aura  pas  protests  de  cette  maniere  sera 
r£pat6  avoir  d’accord  avec  le  Roi ; il  sera  responsable,  en 
^ns^aence^  de  la  maniere  qui  sera  d^termin^e  uU^rieure- 
laent,  et  pourra  Mre  mis  par  I’Odelsthing  en  accusation  de- 
fant  la  Haute  Ck>ur  (1). 

31.  — Tous  les  ordres  6man6s  du  Roi  lui-mdme  (&  I’excep- 
lion  des  afEaires  de  commandement  militaire)  seront  contre- 
lignis  par  un  des  ministres  d'£ltat  (2). 

I 32  (modiflb,  loi  du  5 juin  1873)  (3).  — Les  resolutions 
jtrises  par  le  gouvemement  de  Norvbge  en  I’absence  du  Roi, 
^Dt  exp^diees  an  nom  du  Roi  et  sign^es  par  le  Vice-Roi  et 
|e  Conseil  d’£tat. 

I 33.  — Toutes  propositions  relatives  aux  affaires  de  Nor- 
Irige,  ainsi  que  les  expeditions  dressees  en  consequence, 
^ront  redigees  en  langue  norvegienne. 

F 34.  — L’hefitier  presomptif  du  trdne,  s’il  est  fils  du  Roi 
pegnant,  porte  le  litre  de  Prince  royal  {Kronprinds).  Les 
batres  heritiers  de  la  couronne  s’appellent  Princes,  et  les 
jjSlles  de  la  famille  royale  Princesses. 

35.  — Aussitdt  que  I’heritier  du  trdne  a accompli  sa 
jlS*  annee,  il  a le  droit  de  prendre  place  au  Conseil  d’^itat, 
mais  sans  voix  deliberative  ni  responsabilite. 

; 36.  — Aucun  prince  du  sang  ne  peut  se  marier  sans  le 
iKionsentement  du  Roi.  S’il  enfreint  cette  rdgle,  il  perd  ses 
Idroits  k la  couronne  de  Norvdge. 

37.  — Les  Princes  royaux  et  Princesses  royales  ne  sont 
|t>er8onnellement  justiciables  que  du  Roi,  ou  de  la  personne 
^que  le  Roi  etablit  pour  leur  juge. 

I 38.  — Le  ministre  d’£tat  norvegien  et  les  deux  conseil- 
ilers  d’etat  norvegiens  qui  accompagnent  le  Roi  ont  sibge  et 
I voix  deliberative  au  Conseil  d’fitat  de  Subde,  lorsqu’il  y est 
traite  d’affaires  communes  aux  deux  royaumes.  — Dans 
^ces  affaires,  on  devra  egalement  prendre  I'avis  du  gouver- 

I 

1)  V.  art.  86.  — La  responsabilite  ministerielle  a fait  Tobjet  d'une  loi  du 
' 7 juiUet  1828. 

(2)  V.  art.  12  etl  a note. 

(3)  V.  art.  12  et  la  note.  Le  texte  originaire  exigeait  la  signature  du 
{ouvemeur  (Statholder)  et  celle  du  rapporteur. 
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Dement  r^sidant  en  Norrige,  & moins  qu’elles  ne  rSclament 
une  solatioD  trop  urgente  pour  en  laisser  le  temps  (1). 

39.  — Si  le  Roi  vient  & mourir,  et  que  Thdritier  da  trtee 
soit  encore  minenr,  les  Gonseils  d’£tat  norvSgien  et  sa^dcii 
se  r^uniront  aussit6t,  pour  adresser  en  common  one  codto* 
cation  au  Storthing  de  Norv^  et  an  Riksdag  de  SuMe  (2). 

40.  — Jusqu’k  ce  que  les  reprdsentants  des  deux  royal- 
mes  se  soient  r^unis,  et  qu’ils  aient  constitud  la  r6genM 
pendant  la  minority  do  Roi,  on  Consdl  d’£tat  compost  en 
nombre  £gal  de  membres  norvSgiens  et  su6dois  pooiroiti 
I’administration  des  royaumes,  sous  I’observation  des  Cons' 
titutions  respectives  de  chacun  d’eox.  — Le  ministre  d'etat 
de  Norvdge  et  celui  de  Subde,  qoi  ont  sidge  dans  le  Conseil 
ainsi  compost,  tirent  an  sort  pour  savoir  lequel  d’entre  eox 
aura  la  pr^sidence  (3). 

41 . — Les  regies  de  proportion  ddi^mindhs  aux  artides 
89  et  40  pricMents  seront  4galement  observdes,  toates  les 
fois  qu’en  conformity  de  la  Constitution  soydoise  il  appar- 
tiendra  au  Conseil  d’fltat  de  Soyde  de  prendre  le  gouverae- 
ment  en  cette  quality  (4).  — (Addition,  loi  du  10  janfier 
1863)  Dans  les  cas  oh,  d’aprhs  les  Constitutions  de  Noiryge 
et  de  Suhde  et  les  dispositions  de  I’Acte  d’UnioD,  il  a appa^ 
tenu  jusqu’ici  au  gouTemement  intyrimaire  de  Norvyge  et 
de  Suhde  de  diriger  radministration  du  royaume,  parceqoe 
le  Roi  est  empychy  de  conduire  le  gouvemement,  soit  par 
des  voyages  hors  de  ses  royaumes,  soit  par  maladie,  le 
prince  hyritier  du  trbne,  pourvu  qu’il  ait  attaint  I’dge  fixy 

(1)  V.  Acte  d’UnioD,  art.  5. 

(2)  V.  Acte  d'UnioD,  art.  6. 

(3)  V.  Acte  d’Union,  art.  7. 

(4)  V.  Acte  d'Union,  art.  7.  — Aax  termes  de  la  Conatitution  8iiddoiM» 
en  yigueur  en  1815,  les  cas  oti  le  gouvemement  appartenait  au  Conseil 
d’Etat  6taient  au  nombre  de  Cinq  : — 1*  mort  du  roi  sans  hdritier  du  aag 
ou  successeur  d^signd ; — 2®  minority  du  roi ; — 3®  mort  du  roi,  pendant 
la  grossesse  de  la  reine  ou  d*une  princesse  dont  Fenfant,  s'il  dtait  do  sexe 
masculin,  serai t Th^ritier  pr4somptif  de  la  couronne ; — 4®  absence  du 
roi,  hors  le  cas  de  guerre  ; — 5®  maladie  du  roi.  — L*addition  rdsultant 
de  la  loi  du  10  janvier  18^  ne  ]^rte  que  sur  les  deux  derniers  cas.  Le 
texte  primitif  continue  done  k rdgir  les  trois  premiers  (les  cas  de  minoritd 
et  de  mort  du  roi  sans  hdritier  font  d'ailleurs  Tobjet  des  dispositions 
expresses  des  articles  40  et  48) ; il  s’applique  mdme  aux  deux  autres  lors- 
qu^il  n’existe  aucun  hdritier  prdsomptii  majeur. 
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dn  Boi,  prendra  le  goaTernement  comme 
iporairement  de  la  puissance  royale,  avec  lea 
its  qui  appartiennent  an  gouTernement  int^ri* 
prfeente  disposition  aura  ^et,  k condition  qne 
I dor6e  de  la  procbaine  session  da  Storthing 
me  r^gle  correspondante  soit  adoptie  en  Sufede, 
In  jonr  oh  elle  sera  adopts  (1). 
onr  tout  ce  qui  conceme  les  dispositions  de  detail 
dans  les  cas  pr^rus  aux  articles  39,  40  et  41,  le 
lera  an  prochain  Storthing  en  Norv^ge  et  an 
iksdag  en  Su^de  uue  loi  fondie  sur  le  principe 
absolue  entre  les  deux  royaumes  (2). 

> choix  des  tuteurs  qui  administreront  le  gouver- 
nement  pour  le  Roi  mineur  sera  fait  d’apr^s  les  mdmes 
xigles  et  de  la  mdme  maoibre  qu’il  a 4td  prescrit  it  I’art.  7 
poor  le  choix  de  I’h^ritier  du  trdne  (3). 

44.  — Les  personnes  qui  dirigeront  le  gouvemement  dans 
les  cas  antres  que  ceux  qui  sontpr4vus  aux  articles  40  et  41, 
prdteront,  les  Norv6giens  devant  le  Storthing  de  Norv4ge,  le 
aennent  snivant : • Je  promets  et  jure  de  vouloir  goaverner 
en  conformity  avec  la  Constitution  et  les  lois ; avec  I’aide  de 
Dien  et  de  sa  sainte  parole  I > Les  Suydois  prdtent  serment 
devant  les  Btats  de  Snide.  Si  le  Storthing  ou  le  Riksdag  ne 
ae  trouve  point  alors  assembly,  le  serment  est  dipose  par 
ferit  an  Gonseil  d’Rtat,  et  est  renouveiy  ensuite  h la  pro- 
chaine  session  du  Storthing  ou  du  Riksdag  (4). 

46.  — Aussit6t  que  cessera  leur  administration,  ils  en 
rendront  compte  au  Roi  et  au  Storthing. 

46.  — Faute  de  convocation  immidiate  dn  Storthing,  en 
conformity  des  articles  39  et  41,  par  les  personnes  chargies 
de  le  convoquer,  il  incombe  k la  Goar  suprime,  et  il  est  de 
son  devoir  impyrieux  de  procyder  k cette  convocation,  aus- 
aitdt  apris  I’expiration  d’on  dilai  de  quatre  semaines  (5). 

(1)  Use  ditposition  identiqae  a dtd  adqptde  en  Sndde  par  une  loi  en  1863. 
V.  Stiide,  articles  99,  40,  91  et  92. 

V.  Acte  d'UnioD,  art.  7. 

<3)  V.  Aete  d*Union,  art.  8. 

(4)  V.  Acte  d*UmoD,  art.  9. 

C^l  T.  CoDstitotioD  snddoise,  art.  95* 
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47.  — La  direction  de  I’^ducation  du  Boi  minenr,  lorsqae 
ton  pdre  n’aura  laiss^  & cet  6gard  aucone  disposition  par 
4crit,  sera  d4termin6e  de  la  maniire  prescrite  anx  articles  7 
et  43.  — U sera  de  r^le  inviolable  qne  le  Roi  minenr 
resolve  une  instruction  soffisante  dans  la  langue  norv4- 
gienne  (1). 

48.  — Si  la  descendance  royale  masculine  vient  k s’^tein- 
dre,  et  qu’aucun  successeur  au  trdne  n’ait  61u,  il  sera 
choisi  une  nouvelle  dynastie  de  la  mani^re  prescrite  & 
I’art.  7.  Provisoirement,  le  pouvoir  ex6cutif  sera  exerc6 
conform6ment  & Tart.  43  (2). 

C.  — DBS  DROITS  CIVIQUES  ET  DU  POUVOIR  L&QISIATIF. 

49.  — La  nation  exerce  la  puissance  legislative  par 
I’organe  du  Storthing,  qui  se  compose  de  deux  sections, 
un  Lagthing  et  un  Odelsthing. 

60  (modifie,  loi  du  4 juillet  1884).  — N’ont  droit  de  vote 
que  les  citoyens  norvegiens  (3),  kgks  de  25  ans  accom- 
plis,  domicilies  dans  le  pays  depuis  cinq  ans,  y r4sidant; 
— a)  qui  sont,  ou  out  6t6  fonctionnaires ; — 5)  ou  qui  e la 
campagne  possedent  ou  out  afferme  (/eiet)  (4)  pour  plus  de 
cinq  ans  une  terre  inscrite  au  cadastre  (5),  ou  qui  la  colti- 
vent  depuis  cinq  anndes  consdcutives  et  continuent  de  la 
cultiver ; — c)  ou  qui,  dans  le  Finmark,  ont  etd  imposes  (6) 


H)  V.  Acte  d*Union,  art.  10. 

(2)  V.  Acte  d'UnioD,  art.  11.  — Le  renvoi  est  manifestement  inexact,  c'est 
h l*art.  40  que  le  texte  a voulu  renvojer.  V.  Aschehoug,  t.  l•^  p.  258. 

(3)  Loi  du  21  avril  1888  sur  le  droit  de  citoyen  norvegien  (traidaite  dans 
YAnnuaire  1889,  p.  756). 

(4)  L'ancien  texte  ne  confdrait  le  droit  de  vote  qu*aux  fermiers  qoi 
avaieot  passd  une  sorte  de  bail  appelde  hygsel,  tr^s  frdquente  en  Norv^e, 
et  dont  le  trait  principal  consiste  en  ce  que  le  prix  de  ferme  eat  pay4  en 
partie  d'avance  et  une  fois  pour  toutes. 

(5)  Le  texte  ne  fixe  pas  de  minimum  de  valeur.  II  en  est  rdaoltd  que  le 
droit  de  suffrage  a pu  etre  indirectement  dtendu  par  simple  voie  Idgislative, 
et  que  de  nombreux  abus  ont  pu  se  produire  par  Tinscription  au  cadastre 
de  parcelles  sans  valeur.  Ce  detour  est  devenu  inutile  depuis  Taddition  an 
present  article  de  I’alinea  e qui  eiargit  considdrablement  le  droit  de  vote  ; 
aussi  une  loi  du  mtoe  jour  (4  juillet  1884)  a-t-elle  decide  qu'il  ne  pourrait 
etre  cadastre  d'autres  terres  que  celle  qui  ont  une  valeur  safBsante  pour 
garantir  le  recouvrement  de  rimp6t  et  des  frais  de  poursuite. 

(5)  Rettighedmamd,  On  appelle  ainsi  tous  ceux  qui  payent  les  taxes 
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depuis  cinq  ans  et  le  sont  encore  (1) ; — d)  on  qui  sont  bour< 
geois  d’ane  ville  (KjObstad),  on  poss^dent,  dans  une  ville 
on  dans  un  bourg  (Ladested),  un  domaine  on  un  fonds 
d’ane  'valeur  d’au  moins  600  kroner  (840  fr.) ; — c)  ou  qui 
ont,  pour  I’ann^e  pricMente,  pay6  k l’£tat  ou  & la  commune 
des  impdts  directs  sur  one  Evaluation  de  revenu  de  500  kro- 
ner (700  fr.)  au  moins  k la  campagne  et  de  800  kroner 
(1120  fr.)  dans  une  ville  ou  un  bourg,  ont  depuis  un  an  un 
domicile  fixe  dans  la  commune  au  moment  oil  a lieu  I’Elec* 
tion,  et  n’appartiennent  point  au  mEnage  d’autrui  en  qualitE 
de  serviteurs  (2). 

61.  — II  sera  dressE  une  liste  des  habitants  avant  droit 
de  vote,  dans  chaque  ville  (KjObstad),  par  I’autoritE  muni* 
cipale  (Magistral),  et  dans  chaque  paroisse  par  le  bailli 
(Fogd)  et  le  pasteur  (Prsest).  Les  changements  que  la  liste 
ainsi  dressEe  viendrait  k subir  y seront  insErEs  immEdiate* 
ment  (3).  — (ModifiE,  loi  du  28  juin  1889)  Tout  citoyen, 
avant  d’Etre  inscrit  sur  la  liste,  prEtera  k la  session  du 
tribunal  (Thing)  serment,  ou,  s’il  est  dispensE  par  la  loi  de 
la  prestation  de  serment,  fera  une  promesse  solennelle  de 
fidElitE  k la  Constitution  (4). 

62.  — Le  droit  de  vote  est  suspendu  : — a)  (modifiE, 
loi  du  6 juin  1877)  par  la  poursuite  en  justice,  k raison 
de  dElits  pouvant  entralner  une  des  peines  EnumErEes  k 
I’art.  53  (5);  — b)  par  I’interdiction  (UmyndiggjOrelse) ; — c) 
(modifiE,  loi  du  6 juin  1877)  par  la  dEconflture  ou  la  fail* 
lite,  lorsqu’elle  ne  rEsulte  pas  d’un  EvEnement  d’incendie 
on  de  quelque  autre  accident  justifiE  de  force  majeure,  jus- 
qu’k  ce  que  le  dEbiteur  ait  de  nouveau  repris  la  disposition 


destinies  auz  dmolumeots  de  divers  fonctionnaires  civils  ou  eccldsiastiques. 
Ces  taxes  ont  un  tarif  unique  et  ne  comportent  d’ezception  que  pour  les 
iodigents. 

(1)  Cette  disposition  rdsultait  ddiii  d'une  loi  du  2 juin  1821.  Elle  passo 
ddsormais  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 

Ce  dernier  alinda  a dtd  enti^rement  ajout4  en  1884. 

(3)  Loi  du  24  juin  1828  sur  les  listes  et  les  operations  dlectorales,  r 
fide  et  compldtde  par  la  loi  du  !•' juillet  1884  (traduite  dans  VAnnuair' 
p.  fi^.) 

(4)  L'ancien  texte  ezigeait  le  serment.  V.  art.  21  et  la  note. 

(5)  Ancien  texte  ; par  la  poursuite  en  justice  k raison  de  ddlitr 
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47.  — La  direction  de  I’Mucation  du  Roi  mineur,  lorsque 
son  pdre  n’aura  laiss^  cet  6gard  aucune  disposition  par 
■Scrit,  sera  d4termin6e  de  la  mani^re  prescrite  aux  articles  7 
«t  43.  — n sera  de  r^le  inviolable  que  le  Boi  minear 
receive  one  instruction  suffisante  dans  la  langue  norv6- 
gienne  (1). 

48.  — Si  la  descendance  royale  masculine  vient  & s’6tein- 
dre,  et  qu'aucun  successeur  au  tr6ne  n’ait  4t6  41u,  il  sera 
choisi  une  nouvelle  dynastie  de  la  mani^re  prescrite  & 
I’art.  7.  Provisoirement,  le  pouvoir  ex^cutif  sera  exerc6 
«onform6ment  & Tart.  43  (2). 


C.  — DES  DROITS  CIVIQDES  ET  DU  POUVOIR  L^GISLATIF. 

49.  — La  nation  exerce  la  puissance  legislative  par 
I’organe  du  Storthing,  qui  se  compose  de  deux  sections, 
un  Lagthing  et  un  Odelsthing. 

60  (modifie,  loi  du  4 juillet  1884).  — N’ont  droit  de  vote 
que  les  citoyens  norv4giens  (3),  &ges  de  25  ans  accom- 
plis,  domicilies  dans  le  pays  depuis  cinq  ans,  y r^sidant ; 
— a)  qui  sent,  ou  ont  5te  fonctionnaires ; — 5)  ou  qui  it  la 
campagne  possMent  ou  ont  afferme  (leiet)  (4)  pour  plus  de 
cinq  ans  une  terre  inscrite  au  cadastre  (5),  ou  qui  la  culti- 
vent  depuis  cinq  ann^es  consecutives  et  continuent  de  la 
cultiver ; — c)  ou  qui,  dans  le  Finmark,  ont  6te  imposes  (6) 

(1)  V.  Acte  d'Union,  art.  10. 

(2)  V.  Acte  d'Union,  art.  11.  — Le  renvoi  est  manifestement  inexact,  c*est 
h i'art.  40  que  le  texte  a voulu  renvoyer.  V.  Aschehoug,  t.  I*',  p.  258. 

(3)  Loi  du  21  avril  1888  sur  le  droit  de  citoyen  norv4gien  (traiduite  dans 
VAnnuaire  1889,  p.  756). 

(4^  L'ancien  texte  ne  confdrait  le  droit  da  vote  qu'aux  fermiers  qui 
araient  passd  une  sorte  de  bail  appelde  hygsel,  tr%8  frdquente  en  Norv^e, 
et  dont  le  trait  principal  consiste  en  ce  que  le  prix  de  ferme  est  pay6  en 
partie  d'avance  et  une  fois  pour  toutes. 

(5)  Le  texte  ne  fixe  pas  de  minimum  de  valeur.  II  en  est  rdsultd  que  le 
droit  de  suffrage  a pu  etre  indirectement  dtendu  par  simple  yoie  legislative, 
et  que  de  nombreux  abus  ont  pu  se  produire  par  Tinscription  au  cadastre 
de  parcelles  sans  valeur.  Ce  detour  est  devenu  inutile  depuis  Ti^dition  au 
present  article  de  Talinea  e qui  eiargit  considerablement  le  droit  de  vote ; 
aussi  une  loi  du  m^me  jour  (4  juillet  1884)  a-t-elle  decide  qu'il  ne  pourrait 
etre  cadastre  d'autres  terres  que  celle  qui  ont  une  valeur  suffisante  pour 
garantir  le  recouvrement  de  rimp6t  et  des  frais  de  poursuite. 

(5)  Rettighedsmcsnd.  On  appelle  • ainsi  tons  ceux  qui  payent  les  taxes 
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depois  cinq  ans  et  le  sont  encore  (l);—d)  ou  qui  sont  bour- 
geois d’une  ville  (KjSdstad),  ou  poss^dent,  dans  une  ville 
ou  dans  un  bourg  (Ladested),  un  domains  ou  un  fonds 
I d’une 'Taleur  d’au  moins  600  kroner  (840  fr.);  — e)  ou  qui 
i out,  pour  l’ann6e  prScddente,  pay4  i I’fltat  ou  & la  commune 
des  imp&ts  directs  sur  une  dvaluation  de  revenu  de  500  kro- 
ner (700  fr.)  au  moins  k la  campagne  et  de  800  kroner 
(1120  fr.)  dans  une  ville  ou  un  bourg,  out  depuis  un  an  un 
domicile  fixe  dans  la  commune  au  moment  oil  a lien  I’^lec- 
tion,  et  n’appartiennent  point  au  mdnage  d’autrui  en  qualitd 
de  serviteurs  (2). 

51.  — 11  sera  dressd  une  liste  des  habitants  avant  droit 
de  vote,  dans  chaque  ville  (KjObstad),  par  I’autoritd  muni- 
cipale  [Magistrat),  et  dans  chaque  paroisse  par  le  bailli 
(Fogd)  et  le  pasteur  (Prxst).  Les  changements  que  la  liste 
ainsi  dressde  viendrait  h subir  y seront  insdrds  immediate- 
ment  (3).  — (ModifiS,  loi  du  28  juin  1889)  Tout  citoyen, 
avant  d’dtre  inscrit  sur  la  liste,  prMera  d.  la  session  du 
tribunal  {Thing)  serment,  ou,  s’il  est  dispense  par  la  loi  de 
la  prestation  de  serment,  fera  une  promesse  solennelle  de 
fid^litd  k la  Constitution  (4). 

62.  — Le  droit  de  vote  est  suspendu  : — a)  (modifid, 
loi  du  6 juin  1877)  par  la  poursuite  en  justice,  k raison 
de  ddlits  pouvant  entralner  une  des  peines  dnum4i*6es  k 
I’art.  58  (5) ; — i)  par  I’interdiction  (f^wiynrftyyycrc&e) ; — c) 
(modifid,  loi  du  6 juin  1877)  par  la  ddconfiture  ou  la  fail- 
lite,  lorsqu’elle  ne  rdsulte  pas  d’un  dvdnement  d’incendie 
ou  de  quelque  autre  accident  justifid  de  force  majeure,  jus- 
qu’&  ce  que  le  ddbiteur  ait  de  nouveau  repris  la  disposition 


desUntes  auz  dmolumeots  de  divers  fonctionnaires  civils  ou  eccldsiastiques^ 
Ces  taxes  ont  un  tarif  unique  et  ne  comportent  d*ezception  que  pour  les 
indigents. 

(1)  Cette  disposition  rdsultait  ddi&  d’une  loi  du  2 join  1821.  Elle  passe 
ddsormais  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 

gCe  dernier  alinda  a dtd  enti^rement  ajoutd  en  1884. 

Loi  du  24  juin  1828  sur  les  listes  et  les  operations  dlectorales,  modi* 
fide  et  compldtde  par  la  loi  du  !•' juillet  1884  (traduite  dans  l’.^nni4atre  1885^ 
p.  624.) 

(4)  L’aneien  texte  ezigeait  le  serment.  V.  art.  21  et  la  note. 

(5)  Ancien  texts  : par  la  poursuite  en  justice  it  raison  de  ddlits. 
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47.  — La  direction  de  I’^ducation  du  Roi  tnineur,  lorsque 
fion  pdre  n’aura  laiss6  it  cet  6gard  aucune  disposition  par 
4crit,  sera  d^termin^e  de  la  mani^re  prescrite  aux  articles  7 
et  43.  — II  sera  de  r^gle  inviolable  qne  le  Roi  mineur 
recoive  une  instruction  suffisante  dans  la  langue  norvd- 
gienne  (1). 

48.  — Si  la  descendance  royale  masculine  vient  it  s’^tein- 
dre,  et  qu’aucun  snccesseur  au  trdne  n’ait  ^t4  41u,  il  sera 
choisi  une  nouvelle  dynastie  de  la  maniSre  prescrite  4 
I’ai't.  7.  Provisoirement,  le  pouvoir  ex6cutif  sera  exerc6 
conform4ment  4 1’art.  43  (2). 

C.  — DES  DROITS  CIVIQDES  ET  DU  PODVOIR  LfiOISLATIF. 


49.  — La  nation  exerce  la  puissance  legislative  par 
I’organe  du  Storthing,  qui  se  compose  de  deux  sections, 
un  Lagthing  et  un  Odelsthing. 

60  (modiiie,  loi  du  4 juillet  1884).  — N’ont  droit  de  vote 
que  les  citoyens  norv4giens  (3),  4g4s  de  25  ans  accom- 
plis,  domicilies  dans  le  pays  depuis  cinq  ans,  y resident ; 
— a)  qui  sont,  ou  ont  ete  fonctionnaires ; — 5)  ou  qui  4 la 
campagne  poss^dent  ou  ont  afferme  (leiet)  (4)  pour  plus  de 
cinq  ans  une  terre  inscrite  au  cadastre  (5),  ou  qui  la  culti- 
vent  depuis  cinq  ann^es  consdcutives  et  continuent  de  la 
cultiver ; — c)  ou  qui,  dans  le  Finmark,  ont  ete  imposes  (6) 


(1)  V.  Acte  d'UnioD,  art.  10. 

(2)  V.  Acte  d*UnioD,  art.  11.  — Le  renvoi  est  manifeatement  inexact,  c’est 
h I'art.  40  que  le  texte  a voulu  renvoyer.  V.  Aschehoug,  t.  I*',  p.  258. 

(3)  Loi  du  21  avril  1888  sur  le  droit  de  citoyen  norvegien  (traduite  dans 
VAnnuaire  1889,  p.  756). 

(4)  L*ancien  texte  ne  confdrait  le  droit  de  vote  qu'aux  fermiers  qui 
avaient  passd  une  sorte  de  bail  appelde  bygsel,  tr%s  frdquente  en  Norv^e, 
et  dont  le  trait  principal  consiste  en  ce  que  le  priz  de  ferme  eet  payd  en 
partie  d'avance  et  uoe  fois  pour  toutes. 

(5)  Le  texte  ne  fixe  pas  de  minimum  de  valeur.  II  en  est  rdsnltd  que  le 
droit  de  suffrage  a pu  etre  indirectement  dtendu  par  simple  yoie  Idgislaiive, 
et  que  de  nombreux  abus  ont  pu  se  produire  par  I'inscription  au  cadastre 
de  parcelles  sans  valeur.  Ce  ddtour  est  devenu  inutile  depuis  Taddition  au 
present  article  de  Talin^a  e qui  dlargit  considdrablement  le  droit  de  vote ; 
aussi  une  loi  du  m4me  jour  (4  juillet  1884)  a-t-elle  ddcidd  qu*il  ne  pourrait 
4tre  cadastrd  d'autres  terres  que  celle  qui  ont  une  valeur  suffisante  pour 
garantir  le  recouvrement  de  rimp6t  et  des  frais  de  poursuite. 

(5)  Rettighedsmcmd,  On  appelle  ainsi  tons  ceux  qui  payent  lea  taxes 
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depuis  cinq  ans  et  le  sont  encore  (1) ; — d)  ou  qui  sont  bour* 
geois  d’une  ville  (KjObstad),  ou  possddent,  dana  une  ville 
on  dans  un  bourg  (Ladested),  un  domaine  ou  un  fonds 
d’une'Taleur  d’au  moina  600  kroner  (840  fr.) ; — e)  ou  qui 
ont,  pour  l'ann4e  pr4cddente,  pay4  k l’£tat  ou  k la  commune 
des  impdts  directs  sur  une  dvaluation  de  revenu  de  500  kro- 
ner (700  fr.)  au  moina  k la  campagne  et  de  800  ki'oner 
(1120  fr.)  dans  une  ville  on  un  bourg,  ont  depuis  on  an  un 
domicile  fixe  dans  la  commune  au  moment  ofi  a lieu  l’41ec- 
tion,  et  n’appartiennent  point  au  mdnage  d’autrui  en  qoalitd 
de  serviteurs  (2). 

51.  — II  sera  dressd  une  liste  des  habitants  avant  droit 
de  vote,  dans  cheque  ville  (Kjebstad),  par  I’autoritk  muni- 
cipale  [Magistrat),  et  dans  cheque  paroisse  par  le  bailli 
(Fogd)  et  le  pasteur  (Prsst).  Les  changements  que  la  liste 
ainsi  dressde  viendrait  k sobir  y seront  inskr^a  immkdiate- 
ment  (3).  — (Modifik,  loi  du  28  join  1889)  Toot  citoyen^ 
avant  d’ktre  inscrit  sur  la  liste,  prktera  k la  session  du 
tribunal  {Thing)  serment,  ou,  s’il  est  dispensk  par  la  loi  de 
la  prestation  de  serment,  fera  une  promesse  solennelle  de 
fidklitk  k la  Constitution  (4). 

62.  — Le  droit  de  vote  est  suspendu  : — a)  (modifik, 
loi  do  6 join  1877)  par  la  ponrsuite  en  justice,  k raison 
de  dklits  pouvant  entratner  une  des  peines  knumkrkes  k 
I’art.  53  (5) ; — b)  par  I’interdiction  ( Umyndiggjbreke) ; — c) 
(modifik,  loi  du  6 join  1877)  par  la  dkconflture  ou  la  fail- 
lite,  lorsqu’elle  ne  rksolte  pas  d’un  kvknement  d’incendie 
on  de  quelque  autre  accident  justifik  de  force  majeure,  jus- 
qn’k  ce  que  le  dkbiteor  ait  de  nouveau  repris  la  disposition 


dettiD^es  auz  dmolumeots  de  divers  fonctionnaires  civile  oa  eccldsiastiques* 
Ces  taxes  ont  un  tarif  unique  et  ne  comportent  d'exception  que  pour  les 
indigents. 

(1)  Cette  disposition  rdsultait  ddilt  d*une  loi  du  2 juin  1821.  Elle  passe 
ddsormais  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 

(2)  Ce  dernier  aliuda  a dtd  entierement  ajoutd  en  1884. 

(3)  Loi  du  24  juin  1828  sur  les  listes  et  les  operations  dlectorales,  modi-^ 
flee  et  completde  par  la  loi  du  !•' juillet  1884  (traduite  dans  VAnnuaire  1885^ 

p.  6^.) 

(4)  L'ancien  texte  exigeait  le  serment.  V.  art.  21  et  la  note. 

(5)  Ancien  texte  : par  la  poursuite  en  justice  it  raison  de  delits. 
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47.  — La  direction  de  I’^ducation  da  Roi  mineur,  lorsque 
son  pdre  n’aura  laiss6  it  cet  6gard  aucune  disposition  par 
4crit,  sera  d4termin6e  de  la  mani^re  prescrite  anx  articles  7 
«t  43.  — II  sera  de  r^gle  inviolable  qne  le  Roi  mineur 
recoive  une  instruction  suCdsante  dans  la  langue  norvd- 
gienne  (1). 

48.  — Si  la  descendance  royale  masculine  vient  k s’Stein- 
dre,  et  qu’aucun  successeur  au  tr6ne  n’ait  41u,  il  sera 
choisi  une  nouvelle  dynastie  de  la  mani^re  prescrite  i 
I’art.  7.  Provisoirement,  le  pouvoir  ex^cutif  sera  exerc4 
«onform6ment  & Tart.  43  (2). 


C.  — DES  DROITS  CIVIQDE8  ET  DD  POUVOIR  L^ISLATIF. 

49.  — La  nation  exerce  la  puissance  legislative  par 
I’organe  du  Storthing,  qui  se  compose  de  deux  sections, 
un  Lagthing  et  un  Odelsthing. 

60  (modifie,  loi  du  4 juillet  1884).  — N’ont  droit  de  vote 
que  les  citoyens  norvegiens  (3),  kgks  de  25  ans  accom- 
plis,  domicilies  dans  le  pays  depuis  cinq  ans,  y residant ; 
— a)  qui  sont,  ou  ont  ete  fonctionnaires ; — d)  ou  qui  k la 
campagne  possedent  ou  ont  afferme  (leiei)  (4)  pour  plus  de 
cinq  ans  une  terre  inscrite  au  cadastre  (5),  ou  qui  la  culti- 
vent  depuis  cinq  annees  consdcutives  et  continuent  de  la 
cultiver ; — c)  on  qui,  dans  le  Finmark,  ont  ete  imposes  (6) 

(1)  V.  Acte  d’Union,  art.  10. 

(2)  V.  Acte  d'UnioD,  art.  11.  — Le  renvoi  est  manifestement  inexact*  c*est 
h Tart.  40  que  le  texte  a voulu  renvoyer.  V.  Aschehoug,  t.  !•'.  p.  258. 

(3)  Loi  du  21  avril  1888  aur  le  droit  de  citoyen  norvagien  (traduite  dans 
YAnnuaire  1889,  p.  756). 

(4)  L*ancien  texte  ne  conf^rait  le  droit  de  vote  qu'auz  fermiers  qui 
avaient  pass^  une  sorte  de  bail  appelde  hygsel,  tr^s  fr4quente  en  Norv^ge, 
et  dont  le  trait  principal  consiate  en  ce  que  le  prix  de  ferme  eat  payd  en 
partie  d'avance  et  uae  foia  pour  toutea. 

(5)  Le  texte  ne  fixe  pas  de  minimum  de  valeur.  II  en  eat  r^ultd  que  le 
droit  de  suffrage  a pu  etre  indirectement  4tendu  par  simple  yoie  l^alative, 
et  que  de  nombreux  abua  ont  pu  ae  produire  p^  Tinscription  au  cadastre 
de  parcelles  sana  valeur.  Ce  d4tour  est  devepu  inutile  depuis  Taddition  au 
present  article  de  Talin^a  e qui  41argit  consid4rablement  le  droit  de  vote ; 
ausai  une  loi  du  m6me  jour  (4  juillet  1884)  a-t-elle  d4cidd  qu*il  ne  pourrait 
4tre  cadastre  d'autres  terres  que  celle  qui  ont  une  valeur  sufBsante  poor 
garantir  le  recouvrement  de  rimp6t  et  des  frais  de  pourauite. 

(5)  R€ttighedsm(Bnd,  On  appelle  ainsi  tons  ceoz  qui  payent  les  taxes 
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depois  cinq  ans  et  le  sent  encore  (1) ; — d)  on  qui  sont  bour< 
geois  d’une  ville  {KjSbstad),  on  poss^dent,  dans  une  ville 
on  dans  un  bourg  (Ladested),  un  domains  on  un  fonds 
d’nne  'valenr  d’au  moins  600  kroner  (840  fr.) ; — e)  on  qui 
ont,  pour  Tann6e  pr6c^ente,  pay6  k l’£tat  on  k la  commune 
des  impdts  directs  sur  une  Evaluation  de  revenu  de  500  kro- 
ner (700  fr.)  an  moins  k la  campagne  et  de  800  kroner 
(1120  fr.)  dans  une  ville  on  un  bourg,  ont  depuis  un  an  un 
domicile  fixe  dans  la  commune  au  moment  oil  a lieu  I’Elec- 
tion,  et  n’appartiennent  point  au  mEnage  d’autrui  en  qualitE 
de  serviteurs  (2). 

61.  — II  sera  dressE  une  lists  des  habitants  avant  droit 
de  vote,  dans  chaque  ville  (KjObstad),  par  TautoritE  muni- 
cipals (Magistral),  et  dans  chaque  paroisse  par  le  baiili 
(Fogd)  et  le  pasteur  (Prsest).  Les  changements  que  la  lists 
ainsi  dressEe  viendrait  k subir  y seront  insErEs  immEdiate- 
ment  (3).  — (ModifiE,  loi  du  28  juin  1889)  Tout  citoyen,^ 
avant  d’Etre  inscrit  sur  la  lists,  prEtera  k la  session  du 
tribunal  (Thing)  serment,  ou,  s’il  est  dispensE  par  la  loi  de 
la  prestation  de  serment,  fera  une  promesse  solennelle  de 
fidElitE  k la  Constitution  (4). 

62.  — Le  droit  de  vote  est  suspendu  : — a)  (modifiE, 
loi  du  6 juin  1877)  par  la  poursuite  en  justice,  k raison 
de  dElits  pouvant  entrain  er  une  des  peines  EnumErEes  k 
I’art.  53  (5) : — b)  par  I’interdiction  ( UmyndiggjOreke)  ; — c) 
(modifiE,  loi  du  6 juin  1877)  par  la  dEconfiture  ou  la  fail- 
lite,  lorsqu’elle  ne  rEsulte  pas  d’un  EvEnement  d’incendie 
ou  de  quelque  autre  accident  justifiE  de  force  majeure,  jus- 
qu’k  ce  que  le  dEbiteur  ait  de  nouveau  repris  la  disposition 


destinies  aux  Emoluments  de  divers  fonctionnaires  civils  ou  ecclEsiastiques. 
Cm  taxes  ont  un  tarif  unique  et  ne  comportent  d*exception  que  pour  les 
iodigents. 

(1)  Cette  disposition  rdsultait  ddik  d'une  loi  du  2 juin  1821.  Elle  passe 
ddsormais  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 

(2)  Ce  dernier  alinda  a EtE  entiErement  ajoutE  en  1884. 

(3)  Loi  du  24  juin  1828  sur  les  listes  et  les  opErations  Electorales,  modi' 
flEe  et  complEtEe  par  la  loi  du  juillet  1884  (traduite  dans  VAnnuaire  18^^ 
p.  624.) 

(4)  L*ancien  texte  exigeait  le  serment.  V.  art.  21  et  la  note. 

(5)  Ancien  texte  : par  la  poursuite  en  justice  k raison  de  dElits. 
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47.  — La  direction  de  I’^ducation  du  Roi  mineur,  lorsq 
fiOD  pdre  n’anra  laissd  & cet  6gard  aucnne  disposition 
4crit,  sera  d4termin4e  de  la  manidre  prescrite  anx  articles 
et  43.  — U sera  de  r^gle  inviolable  qne  le  Roi  mine 
resolve  une  instruction  suffisante  dans  la  langne  norvi 


gienne  (1). 

48.  — Si  la  descendance  royale  masculine  vient  it  s’^teii 
dre,  et  qu’aucun  successeur  au  trdne  n’ait  4t4  41u,  il  sei 
choisi  une  nouvelle  dynastie  de  la  mani^re  prescrite 
I’ai't.  7.  Provisoirement,  le  pouvoir  ex^cutif  sera  exei 
«onform4ment  i I’art.  43  (2). 

C.  — DES  DROITS  CIVIQUES  ET  DU  POUVOIR  LfiOISDATIF. 

49.  — La  nation  exerce  la  puissance  legislative  pi 
I’organe  du  Storthing,  qui  se  compose  de  deux  section! 
un  Lagthing  et  un  Odelsthing. 

60  (modiiie,  loi  du  4 juillet  1884).  — N’ont  droit  de  vol 
que  les  citoyens  norvegiens  (3),  &g6s  de  25  ans  accoi 
plis,  domicili4s  dans  le  pays  depuis  cinq  ans,  y residantj 
— a)  qui  sont,  ou  ont  6t6  fonctionnaires ; — 5)  ou  qui  i 
campagne  possedent  ou  ont  affermS  (Uiet)  (4)  pour  plus 
cinq  ans  une  terre  inscrite  au  cadastre  (5),  ou  qui  la  coltij 
vent  depuis  cinq  annees  consecutives  et  continuent  de 
cultiver ; — c)  ou  qui,  dans  le  Finmark,  ont  dtd  imposes  (( 


S 


V.  Acte  d*UnioD,  art.  10. 

(2)  V.  Acte  d'Union,  art.  11.  — Le  renvoi  eat  manifeatement  inexact,  eV 
h Tart.  40  que  le  texte  a voulu  renvojer.  V.  Aachehoug,  t.  I*',  p.  258. 

(3)  Loi  du  21  avril  1888  aur  le  droit  de  citoyen  norv4gien  (traduite  ^ 
VAnnuairg  1889,  p.  756). 

(4^  L*ancien  texte  ne  confdrait  le  droit  de  vote  qu'aux  fermiers  qi 
avaient  paaad  une  aorte  de  bail  appelde  hygsel,  trba  frequente  en  Norvi^ 
et  dont  le  trait  principal  conaiate  en  ce  que  le  prix  de  ferine  eat  pay4 
partie  d*avance  et  uae  foia  pour  toutea. 

(5)  Le  texte  ne  fixe  paa  de  minimum  de  valeur.  II  en  eat  rdault^  qua  1 
droit  de  auffraffe  a pu  etre  indirectement  dtendu  par  aimple  yoie  Idgialatiu 
et  que  de  nomoreux  abua  ont  pu  ae  produire  par  I'inacription  au  cadastr 
de  parcellea  aana  valeur.  Ce  ddtour  eat  devenu  inutile  depuia  radditioa 
preaent  article  de  Talin^a  e qui  dlargit  conaiddrablement  le  droit  de  rot«  ; 
auaai  one  loi  du  m£me  jour  (4  juillet  1884)  a-t-elle  ddcidd  qu'il  ne  poamil 
dtre  cadaatrd  d'autrea  terres  que  celle  qui  ont  une  valeur  auffiaante  poor 
garantir  le  recouvrement  de  rimp6t  et  dea  fraia  de  pourauite. 

(5)  Rettighedsmcend.  On  appelle  ainai  toua  ceux  qui  payent  lea  taxea' 
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puis  cinq  ans  et  le  sont  encore  (!);—</)  on  qui  sont  hour- 
is  d’nne  yille  (KjOdstad),  on  poss^dent,  dans  one  ville 
dans  un  bourg  (Ladested),  on  domaine  on  un  fonds 
ane'valeur  d’au  moins  600  kroner  (840  fr.);  — «)  ou  qoi 
t,  poor  I’annde  prScddente,  payd  d l’£tat  ou  d la  commune 
impbts  directs  sur  one  dvaloation  de  revenu  de  500  kro- 
(700  fr.)  an  moins  k la  campagne  et  de  800  kroner 
130  fr.)  dans  one  ville  ou  on  bourg,  ont  depuis  un  an  un 
micile  fixe  dans  la  commune  an  moment  od  a lieu  l’41ec- 
, et  n’appartiennent  point  au  mdnage  d’autrui  en  qualitd 
e serviteurs  (2). 

51.  — D sera  dress4  one  liste  des  habitants  avant  droit 
yote,  dans  chaque  ville  (KjObstad),  par  I’autoritd  muni- 
ipale  {Magistral),  et  dans  chaque  paroisse  par  le  baillt 
ogd)  et  le  pasteur  {Prsest).  Les  changements  que  la  liste 
si  dressde  viendrait  d subir  y seront  ins4r4s  immediate* 
ent  (3).  — (Modifid,  loi  du  28  juin  1889)  Tout  citoyen,^ 
iVant  d’dtre  inscrit  sur  la  liste,  prdtera  d la  session  du 
ibonal  {Thing)  serment,  ou,  s’il  est  dispense  par  la  loi  de 
prestation  de  serment,  fera  une  promesse  solennelle  de 
d3it4  d la  Constitution  (4). 

S3.  — Le  droit  de  vote  est  suspendu  : — a)  (modifid, 
i do  6 juin  1877)  par  la  poursuite  en  justice,  d raison 
e ddlits  pouvant  entralner  une  des  peines  dnumdrdes  d 
art.  53  (5) : — b)  par  I'interdiction  ( UmyndiggjOreke) ; — c) 
modifie,  loi  du  6 juin  1877)  par  la  ddconfiture  ou  la  fail- 
ite,  lorsqu’elle  ne  rdsulte  pas  d’un  dvdnement  d’incendie 
0 de  quelque  autre  accident  justifid  de  force  majeure,  jus- 
u'd  ce  que  le  ddbiteur  ait  de  nouveau  repris  la  disposition 


I 


tin6efl  aux  ^molumeots  de  divers  fonctionnaires  civils  ou  eccldsiastiques* 
taxes  ont  no  tarif  unique  et  ne  comportent  d’exception  que  pour  les 
igenu. 

0)  Cette  disposition  rdsnltait  d4iti  d’une  loi  du  2 juin  1821.  Elle  passe 
istraais  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 


(4)  L'ancien  texte  ezigeait  le  serment.  V.  art.  21  et  la  note. 

(5)  Anden  texte  : par  la  poursuite  en  justice  k raison  de  ddlitf 
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de  ses  biens,  soit  par  le  paiemeot  integral  de  aes  crdaoeu 
soit  par  concordat  (1). 

68.  — Le  droit  de  vote  se  perd  : — a)  (modifie,  loi 
6 juin  1877)  par  la  eondamnatioii  aux  travaux  forods  oa 
la  destitution,  ou  k rempriaonnement,  pour  quelqa'nn 
ddlits  dnumdrds  dans  on  des  efaapitres  du  Code  pdnal  aur 
faux  serment,  le  vol,  la  rapine  (ROveri)  ou  la  tromp< 
{Bedrageri)  (2).  {Addition-,  loi  du  16  mars  1887)  L’effet 
la  condamnation  cease  par  la  rehabilitation ; — b)  par  1*( 
trde  an  service  d'une  puissance  dtrangdre  sans  rautorisat 
du  gouvernement ; — c)  par  la  naturalisation  dans  un  Et 
dtranger ; — d)  par  le  fait  d’avoir  dtd  convaincu  d’achat  da] 
votes,  de  vente  de  son  propre  vote,  ou  de  vote  dans  pli 
d’une  assemblde  electorate. 

54.  — Les  assemblees  eiectoralea  et  de  district  se  tienneat 
tons  les  trois  ans.  Elies  doivent  dtre  termindes  avant  la  fia 
du  mois  de  ddcembre  (3). 

66.  — Les  assemblees  eiectorales  se  tiennent,  h lacampa*! 
gne,  dans  I’eglise  principale  de  la  paroisse ; dans  les  villes, 
4 reglise,  4 rhdtel-de-ville  ou  en  quelque  autre  lieu  appro- 
prie.  Elies  sont  prdsidees,  4 la  campagne,  par  le  pasteur 
{Sogneprxst)  et  ses  assistants,  dans  les  villes  par  les  anto- 
rites  municipales  et  membres  du  corps  municipal.  Le  vote 
a lieu  dans  I’ordre  de  la  lisle  electorate.  Les  contestations 
sur  le  droit  de  vote  sont  deckiees  par  les  membres  du 
bureau,  dont  la  decision  pent  etre  deSiree  au  Storthing. 

68.  — Avant  de  proceder  aux  elections,  ii  sera  fait  lectors 
4 haute  voix  de  la  Constitution,  dans  les  villes,  par  Jo 
premier  des  magistrata  municipaux,  et  4 la  campagne  par 
le  pasteur. 

67.  — Dans  les  villes,  il  sera  nomme  un  eiecteur  do 


(1)  Aneicn  t«xte  : par  rioaolvabiliw  oa  la  faillita,  jaaqa'S  oa  qaa  lu 
or^anciers  aient  iot^rralament  pay^a,  k moina  qua  la  £aiUit«  no  riaalla 
<Tud  4v«nement  d'iaoendje  oa  de  quelqae  autre  aecideut  joatifid  de  foree 
mai^re. 

^ Aaciea  tezte  : pw  la  condamnation  k la  maiaon  do  corraetioa,  an 

bagne  ou  k une  peine  infamante. 

(3)  La  loi  du  13  aoAt  1857  avait  remplaod  le  moic  de  ddeembre  par  le 
mois  d’aoflt.  La  loi  du  24  aokt  1889  a rdtaUi  le  (ezte  primitiL 
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LaaeoDd  degrd  par  SO  habitants  ayant  droit  do  vote.  Cos 
[ Aeetears  se  rSuniront  dans  les  huit  jours  suivants  au  lieu 
Idfaigne  par  rautoritS,  et  ^liront  les  repr4sentants  soit 
parmi  eux,  soit  parmi  les  autres  41ectears  do  leur  district 
Sectoral  (1). 

68.  — Dans  chaqne  paroisse,  k la  campagne,  les  habitants 
i^ant  droit  de  vote  nomment  des  ^lecteurs  da  second  degr6 
an  proportion  de  leur  nombre,  de  maniire  que  100  et  au- 
' dessous  nomment  un  dlecteur  du  second  degrd ; de  100  h 200, 
deux ; de  200  k 300,  trois,  et  ainsi  de  suite  dans  la  mdme 
: proportion.  Ges  dlecteurs  se  rdunissent  dans  le  mois  suivant 
«n  on  lieu  fix6  par  le  gouverneur  {Amtmand),  et  y dlisent 
les  reinresentauts  soit  parmi  eux,  soit  parmi  les  autres 
habitants  de  la  province  {Amt)  ayant  droit  de  vote  (2).  — 
{Addition,  loi  du  1*' juillet  1884)  Quiconque  a dtd  ministre 
tf£tat  on  oonseiller  d’£tat  pent  dtre  dlu  reprdsentant  mdme 
dans  un  district  dlectoral  oh  il  n’a  pas  droit  de  vote,  s’il 
eat  d’aillears  dligUde  et  s’il  n’a  pas  ddjh  dtd  61u  reprdsentant 

(1)  Le  texte  origiDaire  ajoutait  : « en  nombre  dgal  an  quart  de  leur 
fro|Kre  nombre,  pour  sidger  au  Storthing,  de  manidre  que  de  3 h 6 ^iecteurs 
aommeiU  on  reprdseatant,  de  7 k 10  deux,  de  11  k 14  troU,  de  15  k 18 
quire,  qui  sen  le  nombre  maximum  de  repr4eentants  qu'une  TiUe  pourra 
aemmer.  Si  une  sille  a moiae  de  150  habitants  ayant  droit  de  vote,  eUe 
eavoie  sea  dlecteurs  k la  yille  la  plus  voisine  pour  voter  eonjointement  avec 
; he  electeurs  de  cette  ville,  et  les  deux  viUes  rdunies  sont  coosiddrdes 
I eonune  un  seal  district.  • 

Une  loi  du  26  novembre  1859  a substitu4  k oette  rkgle  un  pen  compliqude 
su  lisle  des  repr^sentants  k 41ire  par  district.  Cette  liste  a modifide 
^ la  loi  du  26  mai  1866,  puis  par  celle  du  6 juin  1878,  ainsi  oon^ue 
isrL  1«) : 

■ Le  nombre  de  reprteentants  au  Storthing  k dlire  par  les  villes  est  fixd 
t trente-hiut.  11s  seront  rdpartis  de  la  manidre  suivsnte,  jusqu'k  uouvel 
4UU>ii  par  disposition  coostitutionnelle  [suit  la  rdpardtionj.  — Lora> 
qa'vne  ville  non  ddsagnde  ci-dessus  aura  cinqoaate  dleoteurs  au  moios,  elle 
estrera  dans  le  district  electoral  urbain  le  plus  rapprochd.  La  mdme  rkgle 
*sra  sppliqode  aux  villes  qui  seront  constitudes  k ravenir.  Toute  villa  qui 
\ ^ partie  d*un  district  urbain  nomme  un  dleeteur  du  second 

' wgid  particulier,  encore  que  le  nombre  de  ses  dlecteurs  sok  infdrieur  h 
Qnqmuita.  Dans  tonte  ville  constituant  k elle  seule  un  district  diectoral,  il 
se  sera  nommd  en  aucun  cas  moins  de  trois  dlecteurs.  » 

(2)  Le  texts  originaire  sgoutait : « en  nombre  dgal  au  dixidme  de  leur 
propre  nombre,  pour  sidger  ao  Storthing,  de  manidre  aue  de  5 k 14  dlec* 
tsars  nomment  on  reprdsentant,  de  15  k 24  deux,  de  k 34  trois,  ^ ek 
I m delk  quatre,  qui  sera  le  maximum.  • 

Cette  dispwtioo  a did  modidde  par  la  loi  du  26  novembre  1850,  puis  par 
flsile  du  6 join  1878  (t.  arL  57  et  la  note),  ainsi  conque  (art.  2)  : 

« Le  nombre  des  reprdsentants  au  Storthing  k nommer  par  les  districts 
est  fizd  k souaute-eeixe.  Us  seront  rdpartis  ^ la  manidre  scdvante 
[soitla  rdpartition].  » 


NOBVfiaE 


120 


pour  un  autre  district.  Toutefois,  aucun  district  ne  pent 
avoir  ^ la  fois  plus  d'un  repr^sentant  pris  hors  des  ^lectenrs 
du  district. 

69.  — [Abrog6  (1).] 

60.  — Les  61ecteurs  qui  se  trouvent  dans  le  royaume,  et 
ne  peuvent  se  presenter  pour  cause  de  maladie,  service 
militaire,  ou  autre  empbchenaent  Mgitime,  peuvent  adresser 
leur  vote  par  6crit  aux  presidents  des  assembiees  avant 
qu’elles  soient  closes  (3). 

61.  — Nul  ne  peut  etre  eiu  representant,  s’il  n’est  de 
30  ans  et  n’a  reside  pendant  10  ans  dans  le  royaunae. 

62.  — Les  membres  du  Conseil  d’etat  et  les  function  * 
naires  et  employes  attaches  k ses  bureaux,  les  personnes 
revdtues  de  charges  & la  Cour  et  les  pensionnaires  de  la 
Gour,  ne  peuvent  etre  eius  representants. 

63  (modifie,  lois  du  34  avril  1869  et  du  I*'  juillet  1884). 
— Quiconque  est  eiu  representant  est  tenu  d’accepter  reiec- 
tion,  d moins  qu’il  n’ait  ete  eiu  conformement  k I’article  58, 
dernier  alinea  (3)  ou  qu’il  n’en  soit  empdche  par  quelque 


(1)  Texte  de  I’art.  59  : • Lee  dispositions  des  art.  57  et  58  demeareront 
en  vigueur  jusqu*au  plus  prochaiu  Storthing.  A ce  moment,  si  les  reprd* 
sentants  des  vilies  se  trouvent  en  nombre  sup4rieur  ou  infdrieur  au  tiers 
des  reprdsentants  de  tout  le  royaume,  le  Storthing  pourra,  pour  ravenir, 
modider  ces  dispositions  de  manidre  que  les  representants  des  villes  soient 
k ceuz  de  la  campagne  dans  la  proportion  de  un  k deux,  sans  que  le 
nombre  total  des  representants  puisse  dtre  de  moins  de  75  ou  de  plus  de  100. » 

Le  premier  Storthing  se  trouva  compose,  eu  vertu  des  articles  57  et  5S, 
de  26  representants  des  villes  et  de  ol  des  campagnes.  Celles-ci  avaient 
done  plus  des  deux  tiers  des  sieges.  En  conseqnence  le  Storthing,  faisanl 
application  de  Particle  59,  decida  (loi  du  8 fevrier  1816)  que  le  maximum 
des  representants  k elire  par  chaque  Amt  serai t 6x0  & trois.  Mais  Taccrois* 
semen t rapide  des  villes  ne  tarda  pas  k renverser  les  proportions,  de  telle 


obligea  de  supprimer,  par  une  loi  constitutionnelle  du  9 mai  1842,  le 
maumum  de  100  etabli  ^ar  Tart.  59.  Les  pi*oportions  furent  alors  de  moins 
en  moins  gardees.  En  1to9,  les  villes  avaient  50  representants  et  les  cam- 
pagnes 67.  C’est  dans  ces  circonstances  qu*a  ete  rendue  la  loi  du  26  novem- 
nre  1859,  qui  introduit  un  nouveau  systeme  de  repartition  (V.  les  notes 
prOcedentes).  Ces  lois  abrogent  implicitement  Particle  59. 

(2)  Aux  termes  de  Particle  5 de  la  loi  du  1*'  juillet  1884,  modificatise  de 
la  loi  eiectorale  (V.  Annuaire  1885,  p.  624),  Peiectenr  qui  vent  profiler  de 
la  faculte  accordee  par  Particle  60  de  la  Constitution  doit  envoyer  son  bul- 
letin au  bureau  sous  pli  ferme,  avec  une  lettre  contenant  les  motifs  d*ezcuse, 
dont  le  bureau  est  juge.  Le  pli  n*est  ouvert  et  le  bulletin  n'est  place  dans 
Purne  que  si  Pexcuse  est  admise. 

(3)  Cette  restriction  est  la  seule  modification  apportee  au  texte  par  la  loi 
du  juillet  1884. 
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motif,  dont  la  Mgitimitd  sera  appr^ci^  par  les  41ecteurs 
(do  second  degr6).  Lear  decision  pent  dtre  ddf6r6e  an  juge- 
ment  du  Storthing.  Celui  qui  a si^g^  en  quality  de  represen- 
tant  k trois  sessions  ordinaires  du  Storthing  apris  la  m6me 
flection  n’est  pas  tdnu  d’accepter  un  nouveau  mandat  aux 
flections  suivantes.  En  cas  d’empdchement  16gitime  d’nn 
reprdsentant  d’assister  au  Storthing,  il  sera  remplac4  par 
celui  qoi  aura  obtenu  le  plus  de  voix  aprbs  lui,  ou  par  son 
suppliant  61u,  s’il  a btb  procdd6  & une  Election  sp^ciale  de 
suppliant  dans  I’assembl^e  du  district  (1). 

64.  — Aussitdt  que  les  reprdsentants  seront  41us,  ils  se- 
ront  munis  de  pouvoirs,  sign4s,  & la  campagne,  par  I’auto- 
ritd  supdrieure,  et,  dans  les  villes,  par  la  municipality,  ainsi 
que  par  tous  les  dlecteurs  du  second  degry,  comme  attesta- 
tion qu’ils  ont  yt6  yius  de  la  manibre  prescrite  par  la  Consti- 
tution. La  rygularity  de  ces  pouvoirs  est  vyrifiye  par  le  Stor- 
thing. 

65.  — Tout  reprysentant  a droit  k indemnity  sur  le  trysor 
de  r£tat  pour  ses  frais  de  voyage  d’aller  et  retonr  au  Stor- 
thing, et  de  syjour  pendant  le  temps  qu’il  y demeure. 

66.  — Les  reprysentants,  pendant  leur  voyage  d’aller  et 
retour,  et  pendant  leur  syjour  au  Storthing,  ne  peuvent 
ytre  arrytys,  sauf  dans  le  cas  de  flagrant  dyiit ; ils  ne  peuvent 
pas  non  plus,  mdme  hors  des  sessions  du  Storthing,  btre  pour- 
snivis  pour  les  opinions  qu’ils  y ont  exprimyes.  Chacun  est 
tenu  de  se  conformer  an  rbglement  qui  y sera  adopty. 

67.  — Les  reprysentants  yius  de  la  manibre  qui  vient  d’ytre 
exprimye  constituent  le  Storthing  du  royaume  de  Norvyge. 

68  (modifiy,  loi  du  24  avril  1869).  — Le  Storthing  s’as- 
semble  en  gyndral  le  premier  jour  ouvrable  du  mois  de 
fevrier  de  chaque  annye,  dans  la  capitals  du  royaume,  & 
moins  que  le  Roi,  en  considyration  de  circonstances  extraor- 


(1)  Dans  le  texts  primitif,  la  Un  de  cet  article  etait  ainsi  con^ne  ; ••  celui 
fin  a si<g^  deux  fois  de  suite,  comme  reprdsentant,  U un  Storthing  ordi- 
naire, n’est  pas  tenu  d’accepter  I'election  au  Storthing  ordinaire  suivant. 
Lorsqu’nn  reprdsentant  est  lagitimement  emp^ch^  de  sidger  au  Storthing, 
il  est  remplacd  par  celui  qui  a le  plus  de  voix  aprds  lui.  > Le  Storthing 
ne  se  tenait  alors  que  tous  les  trois  ans.  V,  art.  68. 
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4iDaires,  comme  une  invasion  ennemin  on  une  dpidtoiie,  ne 
d4signe  queiqne  autre  ville  du  royaume.  La  ddcision  prise 
on  pareil  cas  devra  Stre  publiSe  en  temps  opportun  (1). 

69.  — Dans  des  cas  extraordinaires,  le  Roi  a le  droit  de 
oonvoquer  le  Storthing  en  dehors  des4poques  g4n4ralesde 
sessions.  11  rend  alors  une  ordonnance,  qui  doit  btre  lue  dsns  . 
toutes  les  ^ises  des  villee  dpiscopales  au  moins  quinse 
jours  (2)  avant  celui  qui  aura  4t6  pour  la  reunion  des 
membres  du  Storthing  au  lieu  ddsignd. 

70.  — Le  Storthing  ainsi  convoqud  en  session  extraor- 
dinaire pent  dtre  prorogd  par  le  Roi  quand  U le  juge  conve- 
nable. 

71  (modifid,  loi  du  24  avril  1869).  — Les  membres  dn  | 
Storthing  silent  en  cette  qualitd  pendant  trois  annies  ! 
cons4cutives,  aussi  bien  aux  sessions  extraordinaires  qu’anz 
sessions  ordinaires  (3),  tenues  pendant  cette  pdriode. 

72  (modifi^,  loi  du  24  avril  1869).  — Si  un  Storthing 
se  trouve  en  session  extraordinaire  au  moment  oh  une  ses- 
sion ordinaire  doit  s’ouvrir,  cette  session  sera  close  avant 
que  I’autre  ne  commence  (4). 

73  (modifie,  loi  du  24  avril  1869).  — Le  Storthing  Ait  | 
un  quart  de  see  membres,  qui  composent  le  Lagthing ; les 
trois  autres  quarts  forment  I’Odelsthing;  I’dlecUon  a lien 

h la  premiere  session  ordinaire  qui  a lieu  aprhs  one  nonvelle 
■Election,  et  le  Lagthing  demeure  composd  de  la  mbme  maoi4re 
pour  toutes  les  sessions  qui  se  tiennent  aprte  la  mhme  dlee- 
tion,  h moins  qu’il  n’y  ait  lieu  de  pourvoir  par  une  Election 
partielle  au  remplacement  des  vaeances  qui  viendraient  k se 
produire  parmi  ses  membres.  — Ghaque  Chambre  {Thmg) 
tientses  stances  s4par6iuent,  et  nonuue  son  president  etson 

(1)  L'ancien  tezto  portait  qne  le  Storthing  si^geait  tons  les  trois  aos.  * 
•Une  loi  du  13  aoht  1857  avail  reports  Vouverture  des  sessioos  au  mois 
d'octobre.  La  loi  du  24  avril  1869  a rdtabli  le  mois  de  fSvrier,  et  rendn  le 
Storthing  annuel. 

(2)  Ce  d^lai  r^sulte  de  la  loi  du  24  avril  1869.  Le  tezte  primitif  portait : 

« six  semaines.  » 

(3)  Le  tezte  primitif  portait : • qu*au  Storthing  ordinaire.  • Le  Storihieg 
‘dtait  alors  triennal.  V.  art.  68. 

(4)  Ancien  tezte  : • Si  un  Storthing  extraordinaire  ee  tronve  encore  ea 
session  au  moment  oh  le  Storthing  orainaire  doit  s*aseembler,  lee  fonclient 
•du  premier  cessent  aussUAt  que  ce  dernier  est  rdiinL  » V.  art.  68. 


fleerttetre  poticaUer.  Aoeone  des  deux  Chambras  ne  pent 
tenir  stance,  si  deux  tiers  des  membres  ne  sent  pidsents  (1). 

74.  — Aussitbt  que  le  Storthing  s’est  constitu6,  le  Roi,  ou 
«dui  qu’il  ddldgae  d cet  effet,  ouvre  la  session  par  nn  dia- 
aoors,  oh  ii  iaforme  I’assemblde  de  I’dtat  da  royaoine,  et  des 
ononstanees  snr  lesqnelles  il  ddsire  particulidrunent  attirar 
son  attentioB.  Aneune  ddlibdratioa  ne  pent  avoir  lieu  an  prd- 
aenee  da  Roi  (3).  — {Addition,  loi  da  1"  juilletl884)  Lorsqna 
la  session  da  Storthing  est  ouverte,  les  ministres  d’^ltat  et 
aoDseillers  d’J^tat  ont  le  droit  d’assister  anx  stances  da  Stor> 
thing  at  A ealle  des  deux  seetions,  de  la  mdme  manidre  qae 
las  antres  raembrea,  sans  voix  ddlibdrative,  et  de  prendre 
part  anx  discossions,  l<Nr8qu’dles  sont  publiques.  Us  n’au- 
ront  oe  droit  anx  sdanees  non  pubUqnes  que  s’Us  y sont  au- 
torisda  par  rassemblde  que  eela  concerne  (3). 

75.  — D anpartient  an  Storthing : 

a)  De  £ureetd’abroger  les  lois;d’dtablir  des  impdts^  taxes, 
dooanes  et  antres  charges  publiques,  lesqaelles  pourtant 
oe  pourront  rester  en  vigueur  apr^s  le  I*’'  juillet  de  I’annde 
ed  se  tiendra  la  prochaine  ses^n  ordinaire  (4),  A moins  que 
dans  c^te  noavelle  session  le  Storthing  ne  les  renouveUe 
expressdment ; 

4)  De  contracter  des  emprunts  sur  le  crddit  du  royaume ; 

e)  De  sorv^er  les  finances  du  royaume; 

d)  De  conaentir  les  credits  ndcessaires  aux  ddpenses  de 
t’£tat; 

e)  De  difiterrainer  la  aomme  annuelle  qui  sera  attribute  an 
Roi  et  au  Vice-Roi  pour  leur  liste  civile,  et  de  rdgler  I'apa- 

8L*aocien  art.  73  ne  conteoait  qne  la  derniere  phrase  du  nouveau. 

Le  teste  originaire  ajostaii  id  : 

• Le  Storthing  choisit  un  quart  de  see  membres  pour  composer  le 
lee  trots  aotres  qoarts  forment  l*Odel8thiBg.  — Cbaqae  Chambrt 
tisBt  ses  stenoea  s^par^menl,  et  nomme  son  president  et  son  secretaire 
particullfr.  » 

Ces  H O0t  ette  npprnnte  la  loi  du  24  avrii  186(1.  V.  art.  73. 

(3)  Cette  disposition  a 4te  introduite  apr4s  un  long  conflit.  V.  k ce  sujet 
Isi  notices  sor  le  StorthiDg  nonrdgien  daat  le  BtUletui  de  la  Society  de 
leguiation  compar4e  de  18M  k 1884,  et  notre  article  dans  la  Revue  des  Deux 
Mondes  do  15  novembre  1884.  V.  anssi  art.  79  et  la  note. 

(4)  Cetie  redaction  dale  de  la  loi  du  24  avrii  1869.  Le  texte  originaire 
9Mtit : « oCi  »*anfblera  an  noaveaa  Storthing  ordinairou  « Le  Stor- 
eiting  etait  aloca  tr^nal  V.  arC  68. 
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nage  de  la  famille  royale,  qui  pourtant  ne  pourra  consister 
en  immeubles; 

f)  De  se  faire  repr^senter  les  procSs-verbaux  da  gouverne 
meat  r4sidant  en  Norv^ge,  et  tous  les  documents  ou  papiers 
officiels  (&  I’exception  des  affaires  de  commandement  mili- 
taire  proprement  dites),  ainsi  que  des  copies  oa  extraits 
v6rifi4s  des  proc^s-verbaux  tenus,  k la  residence  du  Roi,  par 
le  ministre  d’£tat  norv4gien  et  les  deux  conseillers  d’etat 
norv4giens  r4sidant  en  Su§de,  ou  les  documents  officiels  qui 
y auront  4t4  produits : 

g)  De  se  faire  communiquer  les  allismces  et  trait^s  que  le 
Roi  aura  conclus  au  nom  de  I’^tat  ayec  les  puissances  4traD> 
g6res,  & I’exception  des  articles  secrets,  qui  pourtant  ne 
pourront  4tre  en  contradiction  avec  les  articles  publics; 

h)  De  citer  deyant  lui  toute  personne,  k raison  des  affaires 
de  r£ltat,  a I’exception  du  Roi  et  de  la  famille  royale;  cette 
exception  ne  s’4tend  pourtant  point  aux  princes  royaux,  lors- 
qu’ils  sont  reydtus  d’autres  fonctions  que  celles  de  Yice- 
Roi; 

t)  De  r^yiser  les  listes  proyisoires  de  traitements  et  pen- 
sions, et  d’y  apporter  les  modifications  qu’il  juge  n6ces- 
saires ; 

k)  De  nommer  cinq  d614gu4s  charges  d’examiner  cheque 
ann^e  les  comptes  de  l’£tat,  et  d’en  publier  des  extraits  par 
la  yoie  de  I’impression.  Ges  comptes  leur  seront  communi- 
ques, e,  cet  effet,  dans  les  six  mois  qui  suiyront  I’expiration 
de  I’annee  e,  laquelle  sont  affectes  les  credits  yotes  par  le 
Storthing  (1) ; 

0 De  naturaliser  les  etrangers. 

76.  — Toute  loi  sera  d’abord  presentee  h I'Odelstbing,  soit 
par  ses  membres,  soit  au  nom  du  gouyernement,  par  un 
conseiller  d’^ltat.  Si  le  projet  est  adopte,  il  sera  adresse  an 
Lagthing,  qui  I’approuvera  ou  le  rejettera,  et,  dans  ce  der- 
nier cas,  le  renyerra  ayec  ses  obseryations.  Celles-ci  seront 
examinees  par  I’Odelstbing,  qui  abandonnera  le  projet,  ou 

(1)  La  redaction  de  cette  dernidre  phrase  date  de  la  loi  du  22  juin  1880. 
L'ancien  texte  portait  : • chaque  aunde  avant  le  juillet.  » 
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le  renverra  au  Lagthing  avec  ou  sans  changements.  Lors- 
qu'un  projet  aura  adress5  deux  fois  au  Lagthing  par 
rOdelsthing,  et  retournS  la  seconde  fois  avec  refus  de  le  vo- 
ter, le  Storthing  se  r^unira  en  assembl6e  g6n4rale,  et  d§ci- 
dera  & la  mtyoritd  des  deux  tiers  des  voix.  Entre  chacune 
des  deliberations  ci-dessus  mentionndes,  il  devra  s’dcouler 
au  moins  trois  jours. 

77.  — Lorsqu’une  resolution  de  I’Odelsthing  aura  ete  ap- 
prouvee  par  le  Lagthing  ou  par  le  Storthing  rduni,  elle  sera 
portee  par  une  deputation  des  deux  sections  du  Storthing 
an  Boi,  s’il  est  present,  ou  en  son  absence  au  Vice-Boi,  ou 
au  gonvernement  norvegien,  avec  requete  tendant  obtenir 
la  sanction  royale. 

78.  — Si  le  Roi  approuve  la  resolution,  il  la  revet  de  sa 
agnature,  qui  lui  donne  force  de  loi.  — S’il  refuse  de  I’ap- 
pronver,  il  la  renvoie  e I’Odelsthing,  en  declarant  qu’il  ne 
jnge  pas  convenable  de  la  sanctionner  pour  le  moment.  — 
{Addition,  loi  du  24  avril  1869)  La  resolution  ne  pent  plus 
en  ce  cas  etre  presentee  au  Roi  au  cours  de  la  session. 

79  (modifie,  loi  du  24  avril  1869).  — Lorsqu’une  reso- 
lution aura  ete  adoptee  sans  changement  par  trois  Stor- 
things reunis  apres  trois  elections  consecutives,  en  trois 
sessions  ordiuaires  separees  respectivement  entre  elles  par 
deux  sessions  ordiuaires  au  moins,  sans  qu’aucune  resolu- 
tion difierente  ait  ete  prise  par  aucun  Storthing  dans  I’inter- 
valle  entre  le  premier  et  le  dernier  vote,  et  que  cette  resolu- 
tion sera  portde  au  Roi  avec  requdte,  priantSa  Majeste  de  ne 
point  refuser  sa  sanction  e.  une  resolution  que  le  Storthing, 
apres  mhre  reflexion,  persiste  k croire  utile,  cette  resolution 
aura  force  de  loi,  lors  mdme  que  la  sanction  du  Roi  n'inter- 
viendrait  pas  avant  la  fin  de  la  session  (1). 

(1)  Ancien  texte  : « La  resolution  ne  peut  plus  en  ce  cas  ^tre  presentee 
an  roi  par  le  Storthing  alors  en  session.  Le  roi  pourra  agir  de  meme»  si 
le  Storthing  ordinaire  suirant  lui  presente  de  nouveau  la  meme  resolution. 
Mais  lorsque,  apres  aroir  ete  de  nouveau  discutee,  elle  sera  adoptee  sans 
chanaement  par  les  deux  sections  du  troisieme  Storthing  ordinaire,  et 
qa*elle  sera  portee  au  roi  avec  requete,  etc.  » Le  Storthing  etait  alors 
triennal.  V.  art.  68.  — La  question  de  savoir  si  cet  article  est  applicable  en 
matiere  constitutionnelle  a donne  Lieu  k un  conflit  demeure  ceiebre  entre 
le  gouvemement  et  le  Storthing.  Par  decision  du  9 juin  1880,  le  Storthing 
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80.  — Le  Storthing  demeare  en  session  auasi  kmgten|« 
qu’il  le  jnge  utile,  msis  non  ao  delh  de  deux  (1)  mois,  sans 
I’antoriaation  do  Roi.  Loraqn’il  sera  prorog6  par  le  Bm  apris 
aroir  termin6  sea  traraux  ou  aprte  Otre  demeutd  rdoni  tost 
le  temps  preserit,  le  Roi  fera  connaitre  en  mdme  temps  sa 
ddcisioo  touchant  les  rdsolutioos  sor  lesqudles  il  ne  se  sen 
pas  encore  prononc^,  en  declarant  s’il  les  appitmve  on  les 
rejette.  Tootes  les  rdsolutions  qa’ii  n’af^roiiTera  pas  expres- 
sdment  seront  coosid^rdes  comme  rejetdes. 

81.  — Toutes  les  lois  seront  rddigdes  en  langae  nmvd- 
gienne,  et  {k  I’exceptioa  de  edles  qoi  font  I’objet  de  I’art.  79) 
au  Dom  du  Roi,  sous  le  soeaa  du  royaome  de  Norvdge,  et 
dans  les  termes  suivants  : < Nous  N...  N.  iaisons  savoir : 
qn'il  nous  a dtd  prdsentd  une  ddcision  du  Strarthiiig  de  telle 
date,  ainsi  oouQue  : (suit  la  rdsolution);  en  eonsdqnenee, 
nous  ravoDS  approuvde  et  sanctionode  et  noos  rapprouroes 
et  sanetionnons  par  les  prdsentes,  comme  loi,  de  notie  main 
et  sous  le  sceau  du  royaume.  * 

89.  — La  sanction  du  Roi  n’est  pas  exigde  pour  les  idso- 
lutions  par  lesquelles  le  Storthing  — a)  se  ddclare  rduni 
comme  Storthing  aux  termes  de  la  Constitution ; — b)  hot 
son  rdglement  intdrieor ; — e)  confirme  on  annulle  les  pou* 
voirs  des  membres  prdsents ; — approure  ou  casse  les 
dddsions  sur  les  contestations  dlectorales ; — e)  natoralise  les 
dtrangers ; — f)  enfin  pour  la  rdsoiution  par  laqoelle  I’Odds- 
thing  met  en  accusation  les  oonseillers  d’Mitat  on  autres. 

83.  — Le  Storthing  pent  demander  Tavia  de  la  Coot 
snprdme  (Hbieste  Ret)  sur  des  questions  de  droit. 

84.  — Les  sdauces  du  Storthing  sontpubliques ; aes  ddbats 
sont  publids  par  la  voie  de  la  presse,  sauf  dans  les  cas  od  le 
contraire  est  ddcidd  k la  majoritd. 

a d^clar^  loi  coastitutionoeUe  une  r^aolutioo  avait  Tot^e  troif  fo» 
dans  let  termes  de  Tart.  79,  et  It  laquelle  le  roi  amit  refute  aa  tanctioiL 
L'aydnemeat  dn  minitldre  Sverdnip  et  la  sanetioa  par  le  rtn  d'ane  modifi- 
cation k la  ConttitutioD,  qui  compreoait  la  rOsolutioo  en  question  (deTeane 
I’alin^a  2 de  Tart.  74),  a provieoirement  ajonrnd  ce  sujet  de  conmt  V.  to 
surplus  snr  cette  question  de  droit  notre  dtade  publide  daas  le  JBulletm  4o 
la  Soci4td  de  legislation  comparde  (avril  18^  p.  294). 

(1)  Loi  da  14  avril  1869.  le  teste  origiaaire  portait : • troia  mots.  * 
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85.  — Qaiconque  oMit  k un  ordre  tendant  & troabler  la 
liberty  et  la  sAret6  da  Storthing  se  rend  eoupable  de  trahison 
eoTors  la  patrie. 


D.  — DU  POUVOIR  JUDICIAIRE. 

86.  — Les  membres  da  Lagthing,  rAunis  Ala  Ck>ar  soprAmo 
Btiesie  Bet),  composent  la  Haate  Goar  (Biffsret),  qui  jage  en 
premier  et  en  dernier  ressort  tontes  les  poarsnites  intentAes 
par  rOdelsthing,  soit  eontre  les  membres  du  Conseil  d*]^! 
on  de  la  Goar  supreme,  pour  dAlits  relatifs  A leurs  fonetions, 
soit  centre  les  membres  du  Storthing,  poor  dAlits  commie 
par  eax  en  oette  quality.  — La  prAsidence  de  la  Haute  Goar 
appartient  aa  prAsident  da  Lagthing. 

87.  — L’aecnsA  peat  exercer  an  nombre  de  rAcusations 
pAremptoires  Agal  au  tiers  des  membres  de  la  Haate  Goar, 
de  maniAre  pourtant  que  la  Gour  ne  smt  jamais  composAe 
de  moins  de  qainze  personnes. 

88.  — La  Gour  suprAme  juge  en  demiAre  instance  (1).  Elle 
Be  peat  Atre  composAe  de  moins  d’an  prAsident  (Justitiarius) 
et  six  conseiUers  (Tilforerdnede). 

89.  — En  temps  de  paix,  la  Goar  snprAme,  ayec  adjonc- 
tkm  de  deox  officiers  sopArienrs  nommAs  par  le  Roi,  cons- 
titue  la  seconde  et  demiAre  instance  pour  tontes  les  affaires- 
militaires,  entralnant  perte  de  la  vie  on  de  llionneur  ou  an 
emprisonnement  de  plus  de  trois  mois. 

90.  — Les  arrAts  de  la  Gour  suprAme  ne  peavent  en  aacan 
cas  Atre  frappAs  de  recours  ou  sqjets  A rAvision. 

91.  — Nul  ne  pent  Atre  nommA  membre  de  la  Gour 
suprAme  avant  I’Age  de  80  ans. 

E.  — msposmoNS  c^kAbalbs. 

92  (modifiA,  loi  du  15  juin  1878).  — Ne  peuvent  Atre- 
nonunAs  aux  fonetions  de  I’^Itat  qne  les  citoyens  norvA- 


0)  V«  la  loi  da  29  no?embre  1862,  en  note  sons  Fart.  20. 
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giens  (1)  parlant  la  langue  du  pays,  — a)  qui  sont  n6s  dans 
le  royaume  de  parents  qui  dtaient  alors  sujets  de  l’£tat;  — 

— b)  ou  qui  sont  nds  en  pays  etranger  de  parents  norvi-  I 
giens,  qui  & cette  dpoque  n’dtalent  pas  sujets  d’un  autre  j 
!^tat;  — c)  ou  qui  I’avenir  rdsideront  dix  ans  dans  le  ' 
royaume ; — cQ  ou  qui  ont  dt^  naturalises  par  le  Storthing.  i 

— Toutefois,  d’autres  personnes  peuvent  dtre  nommees  aux 

fonctions  de  professeur  k I’Universite  et  dans  les  dtablisse- 
ments  superieurs  d’instr notion,  de  rnddecin  et  de  consol  & 
retranger.  Nul  ne  pent  6tre  nomme  aux  fonctions  supe-  I 
rieures,  s’il  n'est  4gd  de  80  ans,  ou  aux  fonctions  munici-  [ 
pales,  ou  k celles  de  Juge  ou  de  bailli  (fogd),  avant  I’&ge  de 
25  ans.  — Nul  ne  pent  dtre  membre  du  Gonseil  d’&tat  on 
revetir  les  fonctions  judiciaires  s’il  ne  fait  profession  de  la 
religion  ofdcielle  de  l’£]tat.  II  en  sera  de  m6me  des  autres 
fonctions  de  Tfltat,  sous  la  reserve  des  exceptions  qui  pour- 
ront  y etre  apportees  par  la  loi  (2).  ! 

93.  — La  Norvege  n’est  tenue  d’aucune  autre  dette  que 
de  sa  dette  nationale. 

94.  — Un  nouveau  Code  civil  et  criminel  sera  preseute 
au  premier,  ou  en  cas  d’impossibilite  au  second  Storthing 
ordinaire.  En  attendant,  les  lois  actuelles  de  I’fitat  resteront 
en  vigueur,  en  tant  qu’elles  ne  seront  pas  en  contradiction 
avec  la  prdsente  Constitution  ou  les  ordonnances  provisoires 
qui  pourront  Stre  promulgu^es  dans  I’intervalle.  Les  imp6ts 


(1)  Loi  du  21  avril  1888  sur  le  droit  de  citoyeu  norv^nen  (traduite  dauB 
VAnntitaire  1889,  p.  756). 

(2)  Ancien  texte  : 

Ne  peuvent  ^tre  nommds  aux  fonctions  de  TEtat  que  les  citoyens  norv^ 
giens  qui  font  profession  de  la  religion  dvang^lique  luthdrienne,  qui  ont 
jurd  fid^litd  k la  Constitution  et  au  Roi,  qui  parlent  la  langue  du  pays  et 

a)..  6)..  (comme  au  texte  actuel). 

c)  qui  le  17  mai  1814  avaient  un  domicile  fixe  dans  le  royaume,  et 
n'avaient  pas  refusd  de  prater  le  serment  de  maintenir  Tinddpendance  de 
la  Norvege  ; 

d) ..  e)..  (comme  an  texte  actuel  c)..  d)...) 

Toutefois  les  dtrangers  peuvent  ^tre  nommds  (le  reste  comme  au  texte 
actuel,  jusqu'au  dernier  § exclusivement,  qui  a dtd  introduit  par  la  loi 
de  1878). 

Une  loi  du  14  juin  1880,  rendue  en  execution  de  ce  dernier  §,  a admie 
les  non>luth^riens  k toutes  les  fonctions  de  TEtat,  k l*exception  des  foDC- 
tonia  ^num4r6es  k ce  §,  des  fonctions  de  Tadministration  sup^rieure,  des 
fonctions  eccldsiastiques  et  de  la  plupart  de  celles  de  I’instruction  publiqoe. 
V.  Annuaire  1881,  p.  549. 
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permanents  actuellement  existants  seront  maintenus  de 
mime  jusqu’au  procbain  Storthing  (1). 

95.  — Aucune  dispense,  sauf-conduit,  moratoire  ou  relief 
oeponrront  Stre  accordSs  apres  la  mise  en  vigueur  du  nou- 
Teau  Code  (2). 

96.  — Nul  ne  pent  6tre  juge  que  d’apr^s  la  loi,  ni  puni 
qued’apr^s  un  jugement.  La  torture  ne  sera  jamais  appli- 
quie. 

97.  — Aucune  loi  n’aura  d’effet  ritroactif. 

98.  Aucune  taxe  au  profit  de  l'£]tat  ne  sera  jointe  aux 
droits  qui  se  paient  au  personnel  des  tribunaux. 

99.  — Nul  ne  peut  6tre  detenu  en  prison,  si  ce  n’est  dans 
les  cas  14galement  determines,  et  de  la  maniere  prescrite 
par  les  lois.  Toute  arrestation  injustifiee  ou  detention  ilie< 
gale  entrainera  la  responsabilite  de  celui  qui  Taura  ordonnee 
envers  la  personne  qui  en  aura  ete  victime.  — Le  gouver- 
nement  n’est  autorise  a employer  la  force  militaire  contre 
les  membres  de  TEtat  que  dans  les  formes  determinees  par 
les  lois,  a moins  que  quelque  rassemblement  ne  menace  la 
paix  publique,  et  s’il  ne  se  disperse  immediatement  apris 
que  les  articles  de  la  loi  nationale  sur  les  insurrections 
auront  ete  lus  trois  fois  k haute  voix  par  Tautorite  civile. 

100.  — La  presse  sera  libre.  Nul  ne  peut  6tre  puni  pour 
un  ecrit,  quel  qu’en  soit  le  contenu,  qu*il  a fait  imprimer 
ou  publier,  k moins  qu’il  n’ait  sciemment  et  ouvertement 
fait  profession  de  desobeissance  aux  lois,  de  mepris  pour  la 

(1)  Cet  article  n'a  pas  encore  reQU  d*ex4cution  complete.  Un  Code  p^nal 
a promulgu^  le  20  aoiit  1842  (r4visd  les  3 juin  1874,  29  juin  1889  et 
28  juin  1890).  Le  Code  ci?il  n*a  pu  dtre  41abord  jusq^uMci,  mais  il  a fait 
^ lois  importantes  sur  les  successions  (31  juiiiet  1854),  sur  le  com- 
merce maritime  (24  mars  1860),  sur  les  faillites  (6  juin  1863),  et  sur  le 
change  (7  mai  18^). 

(2)  Far  sauf-conduita  (Protectorier'j,  il  faut  entendre  les  exemptions  de 
la  comrainte  par  corps ; par  moratoires  {Moratorier),  les  d^lais  de  grAce 
accordAs  aux  ddbi tears  ; par  reliefs  {Opreisninger),  les  restitutions  contre 
les  consequences  legales  d'un  acte  ou  d'expiration  d*un  delai.  — Il  s*agit 
ki  da  droit  de  dispense  attribud  au  roi  par  i'ancienne  Idgisiaiion.  Taut  que 
le  DOQTeau  Code  n'est  pas  promulgud,  il  peut  encore  s'exercer,  mais  seule- 
ment  dans  les  termes  oU  cette  legislation  ancienne  le  lui  accordait,  et  pour 
les  lois  antdrieures  h 1814.  Pour  loules  les  lois  postdrieures,  il  est  reconnu 
que  le  roi  ne  pent  accorder  de  dispenses  que  lorsque  la  loi  Ty  autorise 
expressdment  en  lui  rdservant  rapprdciation  des  cas  particuliers  qui  peuvent 
se  presenter.  Il  n'est  d’ailleurs  pas  douteuz  que  le  Idgislateur  ne  puisse 
statuer  k cet  dgard  comme  il  I'entend. 


COKSTIT.  — TOME  II. 
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religion,  les  bonnes  mcenrs  et  les  pouvoirs  constitutionnels, 
de  resistance  k leurs  injonctions,  ou  qu’il  n’y  ait  provoque 
autrui,  ou  qu’il  n’ait  aliegue  contre  autrui  des  imputations 
fausses  et  diffamatoires.  II  est  permis  k chacun  de  s’expri- 
mer  librement  sur  le  gouvernement  de  rfitat  ou  sur  tout 
autre  sujet. 

101.  — 11  ne  sera  accorde  a Taveuir  k personae  aucun 
privilege  nouveau  et  perpetuel  constituant  une  restriction  a 
la  liberte  de  rindustrie. 

102.  — Aucune  visite  domiciliaire  ne  pourra  avoir  lieu 
qu’en  matiere  criminelle. 

/ 

103.  — Aucun  asile  ne  sera  accord^  i ceux  qui  d^sormais 
contreviendront  & la  loi. 

104.  — La  fortune  mobili^re  ou  immobili^re  ne  pourra 
en  aucun  cas  dtre  confisqu^e. 

105.  — Lorsque  les  besoins  de  I’^tat  exigeront  qu’une 
propridtd  priv4e,  mobiliere  ou  immobili^re,  soit  cddde  pour 
i’usage  public,  le  proprl4taire  en  recevra  une  indemnity 
complete  sur  le  tr^sor  de  I’^ltat. 

106.  — Le  prix  de  vente  et  les  revenus  des  biens  affecUs 
aux  b^ndfices  ecclSsiastiques  ne  pourront  dtre  employes  que 
dans  I’inter&t  du  clerg4  ou  pour  le  ddreloppement  de  I'inv 
truction.  Les  propri4t4s  des  4tablissements  de  bienfaisance 
ne  seront  employ4es  qu'au  profit  de  ces  4tablissements. 

107.  — Les  droits  d’Odet  et  de  retrait  (Aeissede)  ne  seront 
pas  abolis.  Les  conditions  sp4ciales  dans  lesquelles  ils  con- 
tinueront  subsister  pour  le  plus  grand  bien  de  I’l^tat  et  le 
profit  de  la  g4n4ralit4  des  habitants  de  la  campagne  seront 
d4termin4es  par  le  prochain  Storthing  ou  par  le  second  (1). 

108.  — II  ne  sera  institu4  4 I’avenir  aucun  comt4,  aucune 
baronnie  ni  aucun  majorat  ou  fid4icommis. 

109.  — Tous  les  citoyens  de  I’Etat  sont  en  g4n4ral  tenus 
4galement  du  service  militaire,  pendant  un  temps  d4ter- 
min4,  pour  la  defense  du  pays,  sans  distinction  de  naissanoe 
ou  de  fortune.  L’application  de  ce  principe,  et  les  restric- 

(1)  Ces  droits  de  retrait  soot  particuliers  k la  Norv^ge.  Us  ont  one  cer 
taine  analogie  avec  le  retrait  lignager  de  Tancien  droit  franoais. 
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tions  qa’il  pourra  subir  feront  I’objet  des  decisions  du 
premier  Storthing  ordinaire,  apr^s  que  tons  ^claircisse- 
ments  auront  6td  fournis  par  une  commission.  Ce  Storthing 
dkidera  6galement  s’il  est  utile  au  bien  de  I’^tat  que 
I’obligation  du  service  militaire  cesse  avec  la  35*  ann^e. 
Provisoirement,  lea  regies  actuellement  en  vigueur  seront 
maintenues. 

110.  — La  Norv^ge  conserve  sa  banque  partlculi^re,  sa 
monnaie  et  son  systems  mon^taire.  Le  tout  sera  organist 
par  la  loi. 

111.  — La  NorvSge  a le  droit  d’avoir  son  pavilion  natio- 
nal. Le  pavilion  de  guerre  sera  un  pavilion  d’Union  (1). 

112.  — Si  I’exp^rience  demontre  que  quelque  partie  de  la 
prisente  Constitution  du  royaume  de  Norv^ge  doive  6tre 
modifi^,  la  proposition  en  sera  faite  au  Storthing  d,  la 
premiere  session  ordinaire  aprds  une  nouvelle  Election  (2), 
et  publiee  par  la  voie  de  la  presse.  Mais  la  modification 
proposee  ne  pourra  6tre  accept^e  ou  rejetde  qu’^  I’une  des 
sessions  ordinaires  apr^s  I’^lection  suivante  (3);  toutefois 
aocone  modification  ne  pourra  jamais  contredire  les  prin- 
dpes  de  cette  Constitution,  mais  seulement  y apporter  des 
ehangements  de  detail  qui  n’en  altdrent  pas  I’esprit.  Ces 
modifications  devront  dtre  votdes  par  le  Storthing  ^ la 
majoritd  des  deux  tiers  des  voix. 


Slbliograph.ie. 

1*  TEXTES. 

La  Constitation  norv^gienne  a publiee  bien  des  fois.  On  pent  citer 
f^tion  de  Mbjljbnder  et  celle  de  Smith  et  Prebemsen. 

(1)  Get  article  n*a  pas  passd  dans  Tacte  d'Union.  II  en  r^sulte  que  les 
vaisseaux  suedois  ne  sent  pas  tenus  d*arborer  le  pavilion  de  TUnion,  mais 
seulement  leur  pavilion  national. 

(2)  Loi  du  24  avril  1869.  L'ancien  texte  nortait  : « k un  Storthing  ordi- 
naire. • Le  Storthing  etait  alors  triennal.  V.  art.  68. 

(3)  Loi  du  24  avril  1869.  L’ancien  texte  portait : » que  par  le  premier 
Storthing  ordinaire.  » V.  la  note  precedente. 
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11  en  a public  plusienrs  traductions  fran^ses,  une  entre  autres  en 
1867.  V.  Suide. 


£•  COMMENT  AIRES. 

Systematish  FremstUling  af  Kongeriget  Norges  honstitutionelle  eUer 
grundlovhestemte  Ret  (Expose  g^n^ral  du  droit  constitutionnel  du  royaume 
de  Norv^ge),  par  Stano.  Christiania,  1833. 

Den  norshe  Statsforfatninge  Historie  og  Vofsen  (Histoire  et  nature  de 
la  Constitution  norv^gienne),  par  Munch-K.eder.  Copenhague,  1841. 

Fortolkning  over  Grundloven  (Explication  de  la  Constitution),  par 
Oaarder.  Christiania,  1845. 

Om  den  Norshe  Konstitution  (De  la  Constitution  norv6gienne),  par 
B.  Duncker.  Christiania,  1846.  — Rdponse  k Touvrage  de  Gaarder. 

Norges  offentlige  Ret  (Droit  public  de  Norvkge),  par  Ascbehoug.  Chris- 
tiania. — D*  partie  : Statsforfatningen  i Norge  og  Danmark  indlil  1814 
(Constitution  de  la  Norvdge  et  du  Danemark  jusqu'en  1814),  1866.  — 
2*  partie  : Norges  nuvcerende  Statsforfatning  (Constitution  actuelle  de  la 
Norvdge),  1875-81. 

Den  nordiske  Statsret  (Le  droit  public  scandinave),  par  Aschehouo 
(V.  Danemark). 

Das  Staatsrecht  der  Vereinigten  KOnigreiche  Schtceden  und  Nortregen 
(Le  droit  public  des  royaumes  unis  de  Su^de  et  Noi*?6ge)  par  Aschehoug. 
De  la  Collection  Marquardsen  (V.  Sukde). 

Norges  Storting  (le  Storthing  de  Norvkge),  par  Nils  Hojer.  I”  partie  : 
Norska  Grundlagen  och  dess  kdllor  (La  Constitution  norv^gienne  et  ses 
sources).  Stockholm,  1882. 

Historish  Indledning  til  Grundloven  (Introduction  historique  k la  Cons- 
titution), par  J.  E.  Sars,  2*  ddit.  1882. 

Om  J.  E.  Sars'  Shrift  : Historish  Indledning  til  Grundloven  (De 
Fouvrage  de  Sars  intituld  : Introduction  historique  k la  Constitution),  par 
L.  Daae,  1882. 

Imodegaaelse  af  Vetobetcenkningen  (Refutation  de  la  consultation  snr 
le  Veto).  Christiania,  1881. 

De  Svenske  Kommissariers  Forslag  til  Grundlovens  § 79  og  det  absolute 
veto  (L'art.  79  du  projet  de  Constitution  des  commissaii^es  Suddois  et  le 
Vdto  absolu),  par  Aubert.  Christiania,  1882  (N®  II  de  la  Norsk  Retsti- 
dende) . 

Unionen  och  Konungens  Sanhtionsr&tt  i Norsha  Grundlagsfrdgor 
(L'Union  et  le  droit  de  sanction  du  roi  dans  les  questions  constitutionnelles 
norvegiennes),  par  H.  L.  Rydin.  Upsal,  1883. 

Ces  six  derniers  ouvrages  out  4t0  ecrits  k Toccasion  du  conflit  de  1880- 
84.  Nous  signalerons  encore,  sur  le  point  principal  de  ce  conflit,  le  droit 
de  veto  du  roi,  la  consultation  d^livi*4e  le  23  mars  1881  par  la  faculty  de 
droit  de  Christiania,  k la  demande  du  gouvernement,  qui  a paru  dans  les 
annexes  aux  documents  offlciels  du  Storthing  (V.  la  notice  historique).  Une 
traduction  allemande  en  a 6t4  publi4e  par  M.  Emil  Jonas,  avec  une  intro- 
duction historique  sur  le  d4veloppement  de  la  Constitution  depuis  1814. 
Leipzig,  1882. 
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Notloe  lilstorlqLixe. 

La  ConstiiatiOD  norv^gienne  contenait  d4j^  tous  les  61^ments 
de  rUnioD  persoDoelle  entre  les  deux  royaumes.  Les  dispositions 
coDceroani  la  rdunion  des  deux  couronnes  auraient  m4me  pu 
Itre  dctach^es  de  la  Gonstitution  pour  former  uu  acle  special : 
les  redacteurs  de  la  Constitution  du  4 novembre  1814  ne  Tavaient 
pas  jug4  ainsi,  el  les  avaient  simplement  ins^r^es  dans  le  texte 
k peine  remani^  de  la  Constitution  du  17  mai.  Mais  ce  texte  ne 
liait  que  le  roi  de  Su^de  k la  nation  norv^gienne.  On  crut  ndces- 
saire  de  faire  un  nouvel  acte  qui  serait  accepts  par  les  Etats  de 
Sn4de,  et  qui  serait  le  fondemenl  d’une  Union  entre  les  deux 
pays.  De  1^  Facte  du  6 aotit  1815. 

D4s  le  12  avril,  le  roi  proposait  an  Riksdag  de  SuMe  de  r^diger 
on  projet  en  ce  sens.  La  Constitution  de  Su^de  ne  permettait  de 
voter  aucune  modification  constitutionnelle  dans  la  session  oti 
elle  dlait  prononc^e ; mais  on  considdra  que  Facte  d’Union  pro- 
jele  etait  inddpendant  de  la  Constitution  et  ne  tombait  pas  sous 
Fapplicalion  de  celte  r^gle.  Le  Comity  de  legislation  du  Riksdag 
redigea  en  consequence  un  projet,  qui  reproduisait  litteralement 
an  grand  nombre  d’articles  de  la  Gonstitution  norvegienne.  Ce 
projet  fut  presenie  le  7 juillet  au  Storthing,  qui  le  vota  le  31  en 
vertu  des  pouvoirs  qu*il  tenait  des  articles  7 et  42  de  la  Constitu- 
lion.  11  ajouia  que  Facte  d’Union  aurait  force  de  loi  constitution- 
nelle  en  Norvege  : ce  qui  resultait  implicitement  de  ce  que  ce 
acte  ne  faisait  que  reproduire  ou  d^velopper  des  priucipes  d^j^ 
exprim^s  dans  la  Gonstitution. 

II  suit  de  1^  que  Facte  d'Union  fait  partie  des  lois  constitution- 
nelles  de  la  Norvege  et  non  de  celles  de  la  Su^de.  Mais  la  diffd* 
rence  est  surlout  de  forme,  en  ce  sens  que  le  Storthing  doit 
soivre  pour  le  modifier  les  regies  prescrites  pour  les  modifications 
de  la  Gonstitution,  et  qu’il  en  est  autrement  en  Su6de.  Mais  il 
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va  de  a»i  que  I’acte  lie  les  deux  pays,  et  qu’aucun  d’eux  ne 
pourrail  s’en  affranchir  ou  y d6roger  par  une  loi. 

L’acte  d’UnioD  fut  votd  par  le  Riksdag  le  6 ao\U  1815  et  sane- 
tiono6  le  m4me  jour  par  le  roi.  II  a modii!6  une  seule  fois, 
le  2 avril  1845,  pour  mettre  Tart.  7 en  harmooie  ayec  les  change- 
ments  surveuus  dans  Torganisalion  iot^rieure  du  gouvernement 
suddois. 

D’autres  modidcatioDs  out  propos^es  k plusiears  reprises 
pour  amener  une  union  plus  intime  entre  les  deux  royaumes.  La 
Norv^ge  reclamait  une  part  plus  considerable  dans  la  condnite 
des  affaires  exterieures ; la  Su^de,  de  son  c6te,  demandait  une 
participation  plus  complete  des  troupes  norvegiennes  k la  defense 
commune  des  deux  royaumes.  Des  negociations  furent  entamees 
de  1837  k 1847,  puis  de  1859  k 1862,  puis  enfin  de  1865  k 1869,  sor 
la  base,  tanldt  d’un  Gonseil  d’^at  commun,  muni  de  pouvoirs 
etendus,  tantdt  m^me  d’une  representation  commune.  Toutes 
ces  propositions  echouerent  devant  Topposition  du  Storthing,  qni 
craignait,  peut-dtre  avec  raison,  que  la  Norydge  ne  se  tronylit 
sacriHee  k son  yoisin,  plus  fort  et  plus  peupld. 


ACTE  D^UNION  (1) 

GONTENANT  LA  DETERMINATION  DES  RELATIONS 
CONSTITUTIONNELLES  jITABJLIES  ENTRE  LA  SU&DE  ET  LA 

NORV§:aE 

du  6 aodt  1815. 


1.  — Le  royaume  de  Norvfege  sera  un  royaume  litre, 
inddpendant,  indivisible  et  inalienable,  uni  avec  la  SuMe 
sous  un  seul  Roi.  La  Constitution  sera  celle  d’une  monar- 
chie  tempdr^  et  h^rdditaire  (2). 

2.  — La  succession  au  trdne  s’exercera  en  ligne  descen- 
dante  directs  et  en  ligne  agnatique,  telle  qu’elle  est  dSter- 
min6e  par  I’ordre  de  succession  du  26  septembre  1810,  votf 
par  les  £tats  du  royaume  de  Su^de  et  sanctionn4  par  le 
Roi.  Parmi  les  appelds  & I’ber^ditS  du  trdne  est  compt^ 
aussi  Tenfant  simplement  con^u,  qni  prendra  la  place  qui 

(1)  Riksaht  (Rigsakt), 

(2)  V.  Constitution  norv^gienne,  art.  l‘‘^ 
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Ini  appartient  dans  la  ligne  b^rMitaire,  lorsqn’il  viendra  k 
nattre  aprfes  la  mort  de  son  pdre. 

A la  naissance  d’un  prince  appel§  A Th^rAditA  des  cou- 
ronnes  r^unies  de  SuAde  et  de  NorvAge,  son  nom,  et  la  date 
de  sa  naissance,  seront  portds  k la  connaissance  du  premier 
Storthing  qui  viendra  A se  tenir,  et  consign^s  dans  ses 
procAs-verbauz  (1). 

8.  — Lorsqu’il  n’esistera  aucnn  prince  appelA  A I’hAr^- 
dit^,  et  qu’il  devra  Atre  procAdA,  dans  les  deux  royaumes,  A 
I’AIection  d’un  snccesseur  au  tr6ne,  le  Riksdag  de  SuAde  etle 
Storthing  de  NorvAge  seront  convoquAs  pour  le  mAme  jour. 
LeRoi,  ou  — si  I’Alection  a lieu  pendant  la  vacance  du  trdne 
— legouvemement  provisoire  lAgalement  constituA  pour  les 
denx  royaumes,  prAsentera  une  proposition  sur  la  succes- 
sion au  trdne,  le  mAme  jour  de  I’une  et  de  I’autre  part,  dans 
les  bait  jours  aprAs  celui  oh  le  Riksdag  aura  AtA  ouvert  en 
SoAde  dans  la  salle  du  trdne  (Bikssal)  et  oA  le  Storthing 
anra  AtA  rAguliArement  ouvert  en  NorvAge. 

Les  membres  du  Riksdag  suAdois,  aussi  bien  que  ceux  du 
Storthing  norvAgien,  ont  le  droit  de  proposer  des  succes- 
seurs  au  trdne.  Celui  qui  voudra  user  de  ce  droit  de  motion 
sera  tenu  d’en  faire  usage  dans  le  dAlai  ci-dessus  dAterminA. 

Les  £tats  du  royaume  de  SuAde  et  le  Storthing  de  Nor- 
T^e  fixeront  ensuite  le  jour  de  I’Alection,  chacun  en  ce  qui 
le  eoDcerne ; mais  I’Alection  devra  avoir  lieu  dAfinitivement 
an  plus  tard  le  douziAme  jour  aprAs  I’expiration  du  dAlai 
ixA  pour  la  prAsentation  des  propositions. 

La  veille  du  jour  ainsi  fixA  pour  I’Alection  du  successeur 
an  trdne  par  les  Rtats  du  royaume  de  SuAde  et  le  Storthing 
de  NorvAge,  il  sera  procAdA  par  les  fltats  du  royaume  de 
SuAde,  ainsi  que  par  le  Storthing  de  NorvAge,  parmi  ses 
membres,  k I’Alection  de  la  commission  qui  aura  pour  mandat, 
au  cas  oA  le  choix  des  £tats  du  royaume  de  SuAde  et  celui 
du  Storthing  de  NorvAge  viendraient  k se  porter  sur  des 
personnes  diffArentes,  de  se  rAunir  et  de  dAterminer  par  la 


(1)  V.  CeutilatioD  DOrv#gienne,  art.  0. 
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Yoie  du  scrutin  le  choiz  d'une  seule  personne,  en  exercaiit 
le  droit  des  repr^sentants  des  deux  royaumes. 

Le  jour  fix6  pour  I’^lection,  les  £tats  du  royaume  de 
Su6de  et  le  Storthiug  de  NorvSge  choisiront,  en  se  coufor* 
mant  au  mode  present  par  la  Constitution  respective  de 
chaque  royaume,  chacun  une  personne  seulement  parmi  les 
candidats  proposes.  Si  le  choix  des  deux  royaumes  tombe 
sur  la  mdme  personne,  elle  sera  l^galement^luecomme  sue* 
cesseur  au  tr6ne.  Si  au  contraire  chacun  des  royaumes  a 
choisi  une  personne  diff^rente,  la  difficult^  sera  tranche 
par  le  vote  des  commissions  rSunies  des  deux  royaumes. 

Cette  commission  se  composerade  trente-six  personnesde 
chaque  royaume,  plus  huit  suppliants,  choisis  de  la  maniere 
qui  sera  diterminie  sipariment  par  les  £tats  du  royaume 
de  Suede  et  le  Storthing  de  Norvige.  Les  suppliants  pren* 
dront  part  aux  opirations  de  la  commission  dans  un  ordre 
ditermine,  mais  seulement  dans  le  cas  ofi  quelqu’un  des 
membres  titulaires  serait  absent  pour  Tilection. 

Carlstad  sera  le  lieu  de  riuniondes  commissions  des  deux 
royaumes.  Avant  le  dipart  de  chaque  commission  du  lieuou 
se  tiendra  le  Riksdag  en  Suede  et  le  Storthing  en  Norvige, 
chacune  ilira  dans  son  sein  un  prisident. 

Le  Roi,  ou,  en  cas  de  dicis  du  Roi,  le  gouvernement  pro- 
visoire  legalement  constitui  des  deux  royaumes,  devra 
fixer  k la  date  la  plus  rapprochee  possible,  apris  notification 
recue  du  choix  sipari  de  chaque  royaume,  et  en  tenant 
compte  de  la  distance  entre  le  lieu  de  reunion  et  les  lieux  ou 
se  tiendront  le  Riksdag  en  Suide  et  le  Storthing  en  Nor vige, 
le  jour  oil  les  commissions  des  deux  royaumes  se  trouveront 
k Carlstad.  Ce  jour  sera  au  plus  tard  le  vingt  et  uniime 
apris  le  douziime  jour  ci-dessus  fixi  comme  dernier  dilai 
pour  I’election  par  les  Etats  du  royaume  de  Suide,  et  le 
Sthorting  de  Norvige. 

Les  prisidents  des  commissions  des  deux  royaumes  pren- 
dront  d’accord,  incontinent  apris  leur  arrivie,  toutes  dispo- 
sitions pour  la  reunion  dans  la  matinie,  le  lendemain  du  jour 
fixi  pour  Tarrivie  des  commissaires  au  lieu  de  riunion. 
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En  ouvrant  la  reunion,  le  president  de  chaque  commission 
donnera  d’abord  lecture  de  ses  pleins  pouvoirs  et  de  ceux  de 
868  coUegues ; ensuite  les  deux  presidents  tireront  au  sort, 
poor  savoir  lequel  d’entre  eux  pr§sidera  les  operations  de 
reiection.  La  commission  commune  des  deux  royaumes 
ainsi  reunie  sous  un  soul  president,  qui  d'ailleurs  prendra 
aussi  part  au  vote,  procedera  alors  au  scrutin  sans  ddsem- 
purer  et  sans  discussion. 

Les  commissaires  ne  se  separeront  point,  et  aucun  d’eux 
ne  quittera  la  salle  de  reunion,  avant  que  les  operations  de 
reiection  soient  compietement  terminees.. 

Au  moment  de  procdder  au  vote,  le  president  de  la  com- 
mission de  chaque  royaume  lira  et  echangera  le  document 
husant  connaltre  le  choix  d’une  personne  par  ses  commet- 
tants.  Sur  qnoi  la  proposition  & mettre  aux  voix  sera  redi- 
gee, et  les  noms  des  deux  candidats  au  trdne  y seront  inse- 
res d’apris  la  formula  suivante  : 

( Les  deputes  des  £tats  du  royaume  de  Suede  et  du  Stor- 
thiog  de  Norvege  votent  en  commun,  pour  choisir  un  suc- 
eesseur  aux  trdnes  reunis  de  Suede  et  deNorvege.  Les£tats 
dn  royaume  de  Suede  ont  k cet  effet  propose  N.  N.,  le  Stor- 
thing de  Norvege  a propose  N.  N. 

< Si  la  majorite  des  voix  se  reunit  sur  N.  N.,  il  sera  lega- 
lement  eiu  successeur  du  Roi  (Roi)  aux  tr6nes  reunis  de 
Suede  et  de  Norvege. 

• Si  la  majorite  des  voix  se  reunit  sur  N.  N.,  il  sera  Idga- 
lement  eiu  successeur  du  Roi  (Roi)  aux  trdnes  reunis  de 
Suede  et  de  Norvege.  > 

Avant  I’appel  nominal,  il  sera  donne  lecture,  h haute  et 
intelligible  voix,  de  toutes  les  dispositions  relatives  au  mode 
de  Totation. 

L’appel  nominal  aura  lieu  de  maniere  que  si  le  president 
de  la  commission  commune  est  suddois,  les  commissaires 
norvegiens  soient  appelds  les  premiers  pour  voter,  et  les 
soddois  ensuite,  et  inversement,  si  le  president  est  norvd- 
gien. 

Le  vote  a lieu  par  bulletins  compietement  identiques  de 
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tfidlle  et  d’apparence,  sur  lesquels  le  nom  de  chaqne  candi- 
dat  au  tr&ne  se  trouvera  impriih^  ea  lettres  de  mdme  carac* 
t6re.  Celui  des  presidents  qui  n'aura  pas  la  pr^sidence  des 
operations  revetira  les  bulletins  de  sa  signature  avant  de  les 
deiivrer  aux  commissaires. 

Ces  bulletins,  pour  etre  valables,  devront  etre  uniques, 
sans  aucun  signe,  fermes  et  rouies. 

La  majorite  simple  deciders. 

Avant  de  depouiller  le  scrutin,  le  president  prendra  ud 
des  bulletins,  le  scellera  et  le  mettra  k part. 

Si,  apres  Tappel  nominal,  et  en  ouvrant  les  bnlletins,  il 
se  trouve  quelque  bulletin  qui  ne  puisse  pas  etre  coznpti 
aux  termes  des  dispositions  ci>dessus,  il  sera  detruit  sur-le 
champ.  S’il  en  results  un  partage  egal  des  voix,  on  ouvrira 
le  bulletin  scelie  qui  en  ce  cas  determiners  Telection  s’il  reu- 
nit  les  conditions  ci>dessus  prescrites;  s’il  ne  les  reunit 
point,  les  operations  seront  annuiees,  et  il  sera  precede 
aussit&t  k un  nouveau  vote. 

Si  la  majorite  est  deje  determines  sans  ce  moyen,  le  bulle- 
tin mis  k part  sera  aussitbt  detruit,  sans  etre  ouvert. 

Le  proces-verbal  de  reiection  sera  tenu  par  des  membres 
de  la  commission,  en  langue  suedoise,  si  le  president  est 
suedois,  en  norvegien,  s’il  est  norvegien.  Ce  proces- verbal 
sera  lu  k haute  voix  et  adopte  aussitdt  apres  la  cldture  des 
operations,  et  deux  exemplaires  identiques  en  seront  r6di- 
ges,  signes  par  la  commission  eiectorale  tout  entiere,  avant 
sa  separation,  scelies  en  sa  presence,  et  expedies  aussitet 
le  jour  meme,  par  les  soins  des  presidents  des  commissions 
de  chaque  royaume.  Tun  aux  £]tats  du  royaume  de  SuMe,  k 
Tadresse  du  Landimarskalk  et  des  presidents  des  Ordres  (IX 
I’autre  au  Storthing  de  Norvege,  k I’adresse  de  son  pre- 
sident; ces  proces-verbaux  sont  signes  de  maniere  que 
I’exemplaire  destine  aux  de  Suede  porte  d’abord  la 
signature  des  commissaires  suedois,  et  ensuite  celle  des 


(1)  Le  Landimarskalk  4tait  le  president  de  TOrdre  de  la  noblesse.  Les 
quatre  Ordres  ont  remplac^s  en  Sabde  par  deux  Chambres  depuis  ISdS. 
fV.  Snide,) 
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commissaires  norvegiens,  et  que  Texemplaire  destine  au 
Storthing  de  Norvdge  porte  d*abord  la  signature  des  com- 
missaires norvegiens,  et  plus  has  celle  des  commissaires 
snedois. 

Apres  la  reception  de  part  et  d’autre  de  ce  document,  il 
en  sera  aussitdt,  ou  le  lendemain  au  plus  tard,  donne  con- 
naissance  aux  iStats  du  royaume  en  Suede  et  au  Storthing 
de  Norvege ; les  fitats  du  royaume  de  Suede  et  le  Storthing 
de  Norvege  prendront  imniediatement  les  dispositions  ne- 
cessaires  pour  communiquer  k S.  M.  royale,  ou,  en  cas  de 
d&es  de  Sa  Majeste,  au  gouvernement  provisoire  legale- 
ment  constitue,  la  decision  ainsi  prise  par  les  representants 
des  deux  royaumes  (1). 

4.  — Le  Roi  aura  le  droit  de  convoquer  des  troupes,  de 
dMarer  la  guerre  et  de  conclure  la  paix,  de  contracter  et 
de  rompre  des  alliances,  d'envoyer  etde  recevoir  des  agents 
diplomatiques. 

Lorsque  le  Roi  voudra  declarer  la  guerre,  il  communi- 
qnera  ses  intentions  au  gouvernement  de  Norvege,  et  lui 
demandera  son  avis,  ainsi  qu’un  rapport  detailie  de  retat 
du  royaume,  en  ce  qui  concerne  ses  finances,  moyens  de 
defense,  etc...  Cela  fait,  le  Roi  reunira  le  ministre  d*£tat 
norvegien  et  les  conseillers  d'fitat  norvegiens,  ainsi  que 
ceux  de  Suede,  en  Conseil  d’J^tat  extraordinaire,  oh  il  expo- 
sera  les  raisons  et  circonstances  qui  doivent  etre  prises  en 
consideration  dans  le  cas  dont  il  s’agit,  et  il  devra  on  outre 
Icur  communiquer  la  declaration  du  gouvernement  de  Nor* 
vige  sur  retat  de  ce  royaume,  et  un  rapport  semblable  en 
ce  qui  concerne  la  Suede  : le  Roi  demandera  sur  tous  ces 
points  Tavis  des  membres  du  conseil,  qu'ils  donneront  cha* 
cun  separement  et  qui  sera  consigne  au  proces- verbal,  sous 
la  responsabilite  determinee  par  les  Constitutions.  Le  Roi 
aura  ensuite  le  droit  de  prendre  et  d’executer  la  decision 
qu’il  jugera  la  plus  utile  au  bien  de  Tfitat  (2). 

5.  — Le  ministre  d^£ltat  norvegien  et  les  deux  conseillers 

(1)  V.  CoDstitulion  norv^gienne,  art.  7.  43,  47  et  48. 

(2)  V.  Constitution  norT^gienne,  art.  26. 
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d’^Itat  norv4giens  qui  suivront  le  Roi  auront  si^e  et  voiz 
deliberative  au  Gonseil  d’£]tat  suedois,  lorsqu’il  sera  traite 
d’objets  concernant  les  deax  royaumes. 

Dans  ces  affaires,  Tavis  du  gouvernement  residant  en  Nor- 
vege  devra  toujours  etre  pris,  e.  moins  qu’elles  n’exigent 
une  solution  trop  rapide  pour  en  laisser  le  temps.  Chaque 
fois  qu’il  sera  traite,  en  presence  du  Roi,  au  Gonseil  d’J^tat 
norvegien,  en  quelque  lieu  et  k quelque  epoque  qu'il  se  ras- 
semble,  d’objets  qui  interessent  les  deux  royaumes,  trois 
membres  du  Gonseil  d’£tat  suedois  y auront  siege  et  voix  (1). 

6.  — Si  le  Roi  vient  e mourir  et  que  son  successeur  soit 
encore  mineur,  le  Gonseil  d’etat  suedois  et  norvegien  se 
reunira  aussit6t,  pour  convoquer  en  commun  le  Riksdag  de 
Suede  et  le  Storthing  de  Norvege. 

7 (modifie,  1845).  — Jusqu’a  ce  que  les  representants 
des  deux  royaumes  se  soient  rdunis  pour  regler  le  goo- 
vernement  pendant  la  minorite  du  Roi,  un  Gonseil  d’^ltat 
compose  en  nombre  egal  de  membres  suedois  et  norve- 
giens  prendra  le  gouvernement  des  royaumes,  sous  le  nom 
de  gouvernement  provisoire  de  Sufede  et  de  Norvege,  en  ob- 
servant les  Gonstitutions  respecUves  de  chaque  pays. 

Le  Gonseil  d’Etat  reuni  se  composera  de  dix  membres  de 
chaque  royaume,  savoir  : pour  la  Suede,  les  deux  ministres 
d’Etat  et  huit  conseillers  d’etat,  et  pour  la  Norvege  le  mi- 
nistre  d’!^tat  norvegien  et  les  deux  conseillers  d’£tat  rdsi- 
dant  k Stockholm,  plus  sept  conseillers  d’£ltat  ordinaires 
ou  nommes  & cet  effet,  qui  seront  ddsignes,  en  cas  de  vacanee 
du  trdne  ou  pendant  la  minorite  du  Roi,  par  le  gouveme- 
ment  rdsidant  en  Norvege,  parmi  ses  membres,  — et  seront 
remplaces  en  Norvege  par  trois  conseillers  an  moins. 

Pour  tout  ce  qui  concerne  la  preparation  et  I’examen  des 
affaires  tant  puedoises  que  norvegiennes,  il  sera  precede 
d’apres  les  prescriptions  en  vigueur  dans  chacun  des 
royaumes. 

Dans  le  gouvernement  provisoire,  les  affaires  suddoises 


(1)  V.  CoDstitation  norv^gienne,  art.  38. 
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I aeront  rapport^es  par  le  rapportetir  suedois  du  d6partement 
duquel  elles  relfevent,  et  r6dig6es  et  exp^di^es  en  langue  sud- 
doise;  les  affaires  norvegiennes  seront  rapport6es  par  le  mi- 
nislreeTEiat  norv6gieD,  r6digees  et  exp6di6es  en  langue  nor- 
v^enne. 

Les  affaires  qui  int4ressent  les  deux  royaumes,  et  qui  par 
leur  nature  ne  rentrent  dans  les  attributions  d’aucun  d^par- 
! tement  particulier,  seront  rapport6es  par  le  ministre  (fEtat 
\ pour  les  affaires  itrangeres,  et  expedites  pour  cbacun  des 
deux  royaumes  dans  sa  propre  langue,  joot/r  la  Suide  par  le 
I rapporteur  ci-dessus  disigne  et  pour  la  Norvdge  par  le  mi- 
I nistre  dEtat  de  ce  pays- 

I Les  affaires  diplomatiques  seront  dgalement  rapportdes 
par  fe  ministre  dEtat  pour  les  affaires  ^irangereSy  et  consi- 
gnies  dans  un  procfes-verbal  special. 

Les  decisions  seront  prises  ^ la  majority,  et,  en  cas  de 
partage,  la  voix  du  president  sera  pr^ponderante. 

Toutes  les  expeditions  (resolutions)  seront  signees  par 
tons  les  membres. 

Le  Conseil  d’fitat  reuni  (gouvernement  provisoire)  aura 
son  siege  & Stockholm. 

Le  ministre  d’etat  de  la  justice  suedois  et  le  ministre 
d’fitat  norvegien  tireront  au  sort,  i la  premiere  reunion  des 
deux  Gonseils  d’fitat,  celui  d’entre  eux  qui  aura  le  premier 
la  presidence.  D’apres  Tordre  ainsi  determine  par  le  sort,  le 
president  changera  ensuite  tous  les  huit  jours,  de  maniere 
que  cbacun  des  ministres  d’Etat,  Tun  apres  Tautre,  ait  la 
presidence,  k son  tour  et  seulement  une  semaine. 

Dans  tous  les  cas  ou,  d’apres  les  Constitutions  de  Suede 
et  de  Norvege,  le  gouvernement  appartient  au  Conseil 
dtltatjles  conseillers  d’Etat  des  deux  royaumes  se  reuniront 
en  nombre  egal,  en  se  conformant  aux  regies  ci-dessus  (1). 

8.  — Le  choix  des  tuteurs  qui  gouverneront  pour  Je  Roi 
mineur  aura  lieu  d’apres  les  memes  regies  et  de  la  memo 

(1)  V.  Constitution  norY^giennef  art.  40.  — Les  passages  en  italique  sont 
ceuxqui  r^sultent  de  la  modification  de  1845.  Cette  modification  n'a  d*autre 
porUe  que  de  mettre  le  texte  d’accord  avec  les  changements  survenus  dans 
ia  composition  du  gouvernement  et  du  minist^re  suldois. 
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mani^re  qu’il  a d^termiae  plus  haut  a Tart.  3 pour  to 
choix  du  successeur  au  trdne  (1). 

9.  — Ceux  qui  prendront  le  gouvernement  dans  les  cas 
€i-dessus  6num6r6s  prSteront,  les  Norv6giens  devant  le 
Storthing  de  Norvfege,  le  serment  suivant : 

c Je  promets  et  jure  de  vouloir  gouverner  en  coaformit^ 
avec  la  Constitution  et  les  lois ; avec  Taide  de  Dieu  et  de  sa 
sainte  parole  t > 

Les  Suedois  pr^teront  serment  devant  les  £ltats  du 
royaume  de  Suede. 

Si  aucun  Riksdag  ou  Storthing  ne  se  trouve  en  session  a 
ce  moment,  le  serment  sera  d6pos4  par  4crit  au  Gonseil 
d’!lStat  et  renouvel6  ensuite  au  prochain  Riksdag  ou  Stor- 
thing. 

10.  — La  direction  de  Teducation  du  Roi  mineur  sera 
r4gl6e  de  la  mani^re  prescrite  k Tart.  8. 

II  sera  de  regie  inviolable  que  le  Roi  mineur  receive  une 
instruction  sufQsante  dans  la  langue  norv^gienne  (2). 

11.  — Si  la  descendance  masculine  royale  vient  k s'6tein- 
dre,  sans  qu’aucun  successeur  au  tr5ne  ait  Ste  cboisi,  il 
sera  61u  une  nouvelle  dynastie  de  la  mani^re  prescrite  a 
Tart.  3 (3). 

12.  — Comme  les  dispositions  contenues  au  present  acte 
sont  en  partie  la  reproduction  de  la  Constitution  du  royaume 
de  Norv6ge,  en  partie  des  additions  k cette  Constitution, 
fondles  sur  les  pouvoirs  donnas  par  la  Constitution  au  pr^ 
sent  Storthing  (4),  elles  auront,  en  ce  qui  concerne  la  Nor- 
v^ge,  et  conserveront  la  mSme  valeur  que  la  Constitution  de 
ce  royaume,  et  ne  pourront  etre  modifiees  que  de  la  mani^re 
prescrite  k Tart.  112  de  cette  Constitution. 

(1)  V.  Constitution  norv^gieune,  art.  7. 

f2)  V.  Constitution  norv^gieune,  art.  47. 

(3)  V.  CoDSlitutioQ  Dorv^gienue,  art.  48. 

(4)  V.  Constitution  norv4gienne,  art.  7 et  42. 
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IVotioe  lilstor*lqLU.e. 

Lorsque  la  Finlande  a r^unie  k la  Russia  en  1809,  ellc  ^Uit 
regie,  comme  la  Suede,  dont  elle  faisait  partie,  par  la  GodsUIu- 
lion  [Regeringsform)  du  21  avril  1772,  Tacte  d’Union  et  SureW 
des  21  f6vrier  et  3 avril  1789,  et  les  textes  remis  en  vigueur  par 
ces  deux  lois  (V.  notice  de  la  Suede).  — En  prenant  posses- 
sion de  la  Finlande,  Tempereur  Alexandre  1^'  signa  k Borga,  le 
15/27  mars  1809,  un  acte  de  garantie  (fdrsdkran)  solennelle  des 
droits,  libert^s  et  privileges  du  pays.  Cette  garantie,  analogue  k 
celle  des  rois  de  Suede,  a ete  renouveiee  k chaque  avenemcnt : 
le  12/24  decembre  1825,  par  Nicolas ; le  19  f6vrier  (3  mars)  1856, 
par  Alexandre  II ; le  1®V13  mars  1881,  par  Alexandre  111. 

Les  empereurs  de  Russie  n'etaient  pas  tr^s  g^n^s  par  la  Cons- 
titution dnlandaise,  qui  se  trouvait  etre  concue  dans  un  sens 
tres  autoritaire,  etant  issue  de  coup  d’Etat  de  Gustave  III.  Cette 
Constitution  attribuait  au  gouvernement  le  pouvoir  legislatif 
dans  une  assez  large  mesure  pour  que  le  concours  de  la  repre- 
sentation nationale  pdt  etre  ajourne  sans  trop  dMnconvenient. 
Aussi  la  Constitution  resta-t-elie  k pen  prds  a I’etat  de  lettre 
morte  pendant  de  longues  ann^es.  Des  le  6/18  ao6t  1809,  TEmpe- 
reur  et  Grand-due  instituait  un  Gonseil  de  gouvernement  [Rege- 
rings-Conseil)  qui  recut  peu  apr6s  (9/21  fevrier  1826)  le  nom  de 
Senat  de  Finlande,  et  qui  concentra  entre  ses  mains  le  gouver- 
nement et  Tadministratlon  du  pays.  Mais  k partir  de  1859,  des 
r6formes  6tant  devenues  urgenles,  Tempereur  Alexandre  II  mit 
k r6tude  la  convocation  d’une  didte,  et  le  18  juin  1863  il  con- 
voquait  effectivement  pour  le  15  septembre  les  quatre  ordres 
du  Landtdag. 

Ce  Landtdag,  qui  n’est  autre  chose  que  Tancien  Riksdag  suedois 
r^duit  k la  Finlande,  6tait  et  est  toujours  divis6  en  quatre  ordres : 
Noblesse,  Glerge,  Bourgeoisie,  Paysans.  La  Finlande  est  le  sent 
pays  d’Europe,  avec  les  grands-duch4s  de  Mecklembourg,  qui 
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mserve  encore  k Fheure  acluelle  cette  organisation  du  inoyen* 
^e.  — Mais  Tancienne  loi  organique  du  Riksdag  suedois  — qui 
retail  autre  que  la  Riksdagsordning  de  1617,  remise  en  vigueur 
1772  (V.  notice  de  la  Suede)  — appelait  des  remaniemenls.  Un 
>jet  de  loi  fut  soumis  en  ce  sens  au  Landtdag,  convoqu6  k 
mveau  en  1867,  et  f\it  promulgu4  sous  le  nom  de  Loi  organique 
Landtdag  {Landtdagsordning)  le  15  avril  1869.  Les  sessions 
iTinrenl  desormais  p^riodiques  ; le  Landtdag  doit  se  r^unir  au 
loins  tous  les  cinq  ans.  II  s’est  r4uni  en  effet  cn  1872,  1877, 1882 
1887. 

La  loi  organique  de  1869  a recu  post4rieurement  deux  modifl- 
Ltions  importantes  : 1<>  une  loi  du  20  mars  1879  a modifi^  les 
mdilions  d’61igibilil6  dans  Tordre  de  la  Bourgeoisie  (art.  12) ; 
DD  manifeste  imperial  du  13/25  juin  1886  a conf§r6  aux  Elats 
droil  d’initialive.  Cette  rdforme  dtait  demand^e  par  les  Etats 
ipuis  1882. 

Une  nouvelle  loi  organique  de  Tordre  de  la  noblesse  [Riddar- 
\ordning)  a kik  promulguee  le  21  avril  1869,  comme  cons6- 
tence  de  la  r^forme  constitutionnelle,  et  en  remplacement  du 
ate  suedois  de  1726,  qui,  remis  en  vigueur  en  1772,  et  sauf  des 
lodidcations  de  ddtail  en  1778  (V.  notice  de  la  Suede),  s^^tait 
tgalement  maintenu  en  vigueur  jusqu’^  notre  6poque. 

Nous  donnons  la  traduction  de  la  Regeringsform  de  1772,  de 
'acte  d*Union  et  Suretd  de  1789,  et  de  la  loi  organique  du  Landt- 
ig  de  1869.  Un  certain  nombre  de  dispositions  des  deux  pre- 
iiers  textes  ont  6t6  implicitement  abrog^es  par  la  reunion  ^ la 
lassie,  et  la  restriction  k la  Finlande  d*un  texte  fait  pour  toute 
SuMe.  II  n*est  pas  toujours  ais6  de  distinguer  exactement  ce 
[ui  est  en  vigueur  de  ce  qui  a cesse  de  I’dtre,  et  nous  devons 
toutes  reserves  k cet  dgard. 

Oatre  ces  trois  textes,  la  garantie  imp^riale  et  la  Riddarhus- 
’‘dning,  il  faut  encore  compter  au  nombre  des  lois  organiques 
la  pays  les  privileges  des  quatre  ordres,  de  1723  1789  (V.  notice 

le  la  Sukde) ; — la  loi  du  21  ftvrier  1789  sur  la  vente  des  biens 
domaniaux  (V.  plus  bas  Acte  d’Union  et  Siirel^,  art,  3 et  la  note) ; 

le  rec^s  du  Riksdag  du  23  juin  1786  (V.  plus  bas  Constitution, 
srt.  2 et  la  note) ; — le  rdglement  du  Conseil  de  gouvernement 
du  18  aout  1809  et  les  divers  actes  qui  Font  modifi^,  dont  le  der- 
nier est  du  9 aodt  1888. 
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CONSTITUTION  (I) 

da  SI  ooftt  177S. 

i 

Nous,  Gustave,  par  la  gr&ce  de  Dieu,  Roi  de  Su6de,  etc... 
Savoir  faisons,  que  pour  ce  que,  depuis  le  commencement 
de  notre  r^gne,  Nous  avons  sans  cesse  fait  en  sorte  d’user 
de  notre  pouvoir  et  autorit6  royale  pour  le  maintieu,  I’affer- 
missement  et  le  bien  du  royaume,  comme  pour  I’avantage, 
la  sdret6  et  le  bonbeur  de  nos  fiddles  sujets;  et  qu’d.  cette 
intention,  nous  avons  jugd  que  la  situation  prdsente  de  la 
patrie  exigeait  impdrieusement  I’amelioration  des  lois  cons- 
titutionnelles,  k I’effet  de  mieux  atteindre  les  objets  ci-des- 
sus  dnumdrds ; et  pour  ce  qu’aprds  examen  et  instructi<m  ^ 
attentive,  nous  avons,  d cet  effet,  rddigd  une  Constitutioa 
pour  le  gouvernement  et  I’administration  du  royaume,  que  • 
les  fltats  du  royaume,  actuellement  assemblds,  out  unaui- 
mement  adoptde  et  jurde ; di  ces  causes,  nous  approuvons, ; 
sanctionnons  et  confirmons  la  Constitution  ainsi  votde  par 
les  ^Itats  du  royaume,  dans  les  termes  ci-dessous  transcrits 
mot  pour  mot. 

Nous  soussignds,  Gonseil  et  £tats  du  royaume  de  Suede,  ^ 
comtes,  barons,  dvdques,  ordre  dquestre  et  noblesse,  cleige, 
commandants  militaires,  bourgeoisie  et  paysans  id  assem- 
blds,  pour  nous  et  nos  concitoyens  qui  sont  dans  leurs 
foyers,  savoir  faisons,  que  pom*  ce  qu’une  malheureuse 
expdrience  nous  a fait  connaitre  que  sous  le  nom  de  la 
noble  libertd  plusieurs  de  nos  concitoyens  se  sont  dleves  i | 
la  puissance  absolue,  ce  qui  a dtd  d’autant  plus  insuppor- 
table qu'ils  se  sont  empards  du  pouvoir  par  I’arbitraire, 
qu’ils  s’y  sont  maintenus  par  I’intdrdt  personnel  et  les 
rigueurs  et  ont  enfin  regu  I’appui  de  puissances  dtrangdres 
au  ddtriment  de  tout  l’£tat,  ce  qui  nous  avait  jetds  dans  la 

(1)  Reger ings form,  — Nous  n'avous  pas  cru  pouvoir  supprimer  1«* 
prdambules  et  lormuies  finales  de  ce  texte  et  du  auivant  qui  contienDent 
certaines  dispositions  coustilutionnelles. 
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jiltts  gr&Dde  ms4corit4  raison  de  la  mauvaise  interpre- 
tation de  la  loi,  et  pouvait  enfin  mener  le  royaume  (notre 
chire  patrie  k tons)  & une  mine  affreuse,  telle  que  nous  en 
montrent  I’histoire  des  temps  passes  et  I’experience  de  nos 
ancetres,  si  renergie  et  le  patriotisme  des  citoyens  zeies, 
sootenus  par  le  zeie  et  les  efforts  de  tres  puissant  prince 
et  seigneur  Gustave  III,  Roi  de  Suede,  des  Goths  et  des 
Vendes,  notre  tres  gracieux  Roi  et  seigneur,  ne  nous  avaient 
tauves  et  deiivres  de  ce  peril ; pourquoi  nous  avous  resolu 
d’affermir  notre  liberte  de  telle  maniere  qu’elle  ne  puisse 
lecevoir  aucune  atteinte  des  entreprises  d’un  chef  {regent) 
ennemi  du  public,  ni  de  I’ambition  de  citoyens  egoistes  et 
traitres,  ni  du  ressentiment  et  de  I’orgueil  de  ses  ennemis, 
et  que  I’antique  £tat  de  Suede  et  Gothie  demeure  k toujours 
on  royaume  libre  et  inddpendant ; ces  causes,  nous  avons 
approuve  et  consacrd,  comme  nous  dedarons  par  les  prd- 
sentes  consacrer  cette  Constitution  comme  loi  fondamentale 
sainte  et  inviolable,  que  nous  promettons  pour  nous  et  nos 
descendants  nds  et  & ualtre  d’observer  et  de  suivre  k la 
lettre,  tenant  pour  ennemi  de  Nous  et  de  I’^tpt  quiconque 
nous  voudra  determiner  & I’enfreindre  dans  les  termes  ci- 
dessous  transcrits  mot  pour  mot : 

1.  — [A.brog6,  loi  du  11  novembre  1889  (1).] 

8.  — Le  Roi  gouvernera  son  royaume,  ainsi  que  I’exprime 
la  loi  de  Suede,  en  personne  et  non  par  un  autre ; il  devra 
maintenir,  aimer  et  proteger  le  droit  et  la  justice,  empd- 
eher,  abolir  et  ecraser  I’injustice  et  la  fraude ; ne  porter  au> 
cone  atteinte  k la  vie,  e Thonneur,  d la  personne  ni  aux 
droits  et  intdrdts  {V&lfUrd)  (2)  de  ceux  qui  n’anront  pas  6t6 


(1)  C«t  ariide  portait  que  le  roi  et  tous  les  foDctionnaires  et  sujets  da  roi 
defiieat  fairs  profession  de  la  religion  luthdrienne.  D^jk  ce  principe  avail 
ncn  dusieurs  atieinies  essentielles.  L'art.  14  de  la  loi  orgamque  du 
Ijiiidtdag  (▼.  plus  bas)  ddclarait  dligibles  les  dissidents  et  decteurs  m4me 
les  non-chr^tiens.  La  loi  eccldsiaetique  de  1869  autorisait  les  abjurations. 
Enfin  une  loi  constitutioaneUe  du  11  novembre  1889,  dont  nous  donnons 
pins  loin  la  traduction,  a fait  cesser,  k peu  d*exceptions  prfes,  toutes  dis- 
tinctions entre  les  adherents  des  di verses  confessions  religieuses.  Une 
antra  loi  de  la  m4me  date  a organise  les  communaut4s  prolestantes  non 
fatthdriennes. 

(2)  Le  reeds  du  Riksdag  du  23  iuiu  1786,  art.  4,  a interprdtd  cette  espres- 
Non  en  ce  sens  qu'elle  comprend  les  fonctions  et  emplois.  Cpr.  Acte  d’Union 
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convaincus  et  condamnis  en  justice,  et  ne  confisquer  ou  faire 
confisquer  aucuns  biens,  meables  ou  immeubles,  sans  juge« 
ment  et  procedure  r6gulifere,  et  gouverner  le  royaume  corti 
form^ment  au  litre  c du  Roi  i du  Landslag  (1)  et  k la  pr6« 
sente  Constitution. 

1 

8.  — [Ordre  de  succession  virtuellement  abrog6  depuis  la 
reunion  k la  Russie.] 

4.  — Aprfes  S.  M.  royale,  la  premiere  dignity  a de  tout 
temps  appartenu  et  demeurera  k ravenir  au  Conseil  du 
royaume,  que  le  Roi  seul  se  compose  et  choisit  de  nobles  et 
chevaliers  du  pays,  attaches  & S.  M.  royale  et  au  royaumd 
par  un  lien  de  fid^litd,  d'ob^issance  et  d'hommage  : [fil^atiotf 
du  nombre  des  membres].  Tons  seronttenus  gto6ralemeni 
et  en  particulier  de  conseiller  S.  M.  royale  sur  les  int^r^l^ 
et  affaires  du  royaume,  lorsqu’ils  seront  consultes  par  Ellet 
de  maintenir  les  droits  de  TEtat;  de  donner  k S.  M.  les  con* 
sells  les  plus  profitables  k Elle  et  au  royaume,  d’aprfes  leur 
meilleur  jugement;  de  confirmer  les  l^^tats  et  le  Peuple  dans 
la  fid61it6  et  le  d^vouement;  d'etre  toujours  studieux  da 
droit,  de  la  piajest^,  de  Tind^pendance,  du  bien  et  de  Tin 
t4r^t  de  I’Etat,  et,  conform^ment  au  rec^s  du  Riksd 

et  SArel4,  in  fine.  — Les  garanties  des  fonctionnaires  soat  aujourd’haj| 
regimes  par  une  loi  du  3 f^vrier  1868. 

(1)  11  s’agit  ici  du  Landslag  de  1442  (V.  notice  de  lu  StUde).  Coma 
le  texte  du  livre  du  Roi  » {Konungabalh)  est  express^ment  remis  en  vigaeu 
par  cet  article,  il  est  nOcessaire  de  donner  ici  I’analyse  du  chap,  iv  de  c 
livre,  le  plus  important  de  tous,  bien  qu*il  ne  prdsente  plus  guere  qu'ui 
int^r^t  histonque  : 

Le  Roi  prSte  serment,  le  jour  de  son  Election,  d'observer  les  articl 
suivants  : — 1«  Maintenir  les  droits  de  I'Eglise,  sans  prejudice  de  ceox  d 
la  Couronoe  et  du  peuple  suMois;  — 2*  Gouverner  avec  justice;  — 3*Ne, 
porter  aucune  alteiote  h la  vie  ni  k la  pei*sonne  de  ses  sujeis,  ni  prononcei* 
aucuoe  condscation,  sans  instruction  et  jugement;  — 4*  Gouverner  U 
Suede  avec  son  Conseil  compost^  de  Su^dois,  et  ne  conferer  k des  Strangers; 
aucune  autorite,  ni  administration  des  aociens  domaines  de  la  Couronoe;^ 

— 5*  Sauvegarder  Tint^gritO  du  royaume  et  des  revenus  de  la  Couronne„J 
pour  empdcher  « que  le  royaume  ne  tombe  au  rang  d'un  simple  comie*; 

— 6«  Se  contenter  des  revenus  de  la  Couronne  et  n’Otablir  aucuns  nooveans 
impots,  si  ce  n'est  en  cas  de  guerre  ext^rieure  ou  intOrieure,  pour  le  nia- 
riage  du  fils  ou  de  la  fllle  du  Roi,  le  couronnement,  ou  la  mise  en  valear 
des  domaines  royaux  : en  ce  cas,  les  imp6ts  seront  consentis  par  une  d^pu-^ 
lation  des  ^v^ques,  des  gouverneurs  {lagm&n)  de  chaoue  district  {lagsa^)f 
de  six  chevaliers  et  six  d0l4gu6s  des  paysans;  — 7«  Maintenir  ies  liberty  ‘ 
et  privileges,  n'Otabiir  aucune  loi  que  du  consentement  universel;  maiiri 
tenir  la  paix  et  Tordre  public.  — Suit  la  formule  du  serment.  Lorsque  k , 
Roi  I'a  pr^te,  ii  est  Roi  Idgitime  de  Sukde,  et  invest!  de  tous  les  poaroi» 
du  gouvernement. 
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del6Q2,  de  conseiller,  comme  le  veut  leur  charge,  mais  sans; 
goaverner.  D’ailleurs,  les  conseillers  du  royaume  ne  sont 
lies  qu*au  Roi,  et  responsables  qu’envers  lui  de  leurs  con- 
sells;  toutefois^  le  Roi  ne  pourra  leur  reprocher  ni  leur  im- 
puter  le  resultat  malheureux  qui  pourra  s’ensuivre  de  leurs 
votes,  opinions,  avis  ou  conseil  motiv6,  surtout  si  Texecu- 
tion  d’un  conseil  utile  a manqu6  Teffet  attendu  par  la  faute 
decelui  qui  avait  recu  la  charge  et  Tordre  de  TexScuter  et 
parfaire  (1). 

5.  — Le  Roi  gouvernera,  administrera,  protegera  et  ga- 
T&ntira  les  droits  des  villes  et  des  campagnes,  les  siens  et 

I eeux  de  la  couronne,  conformement  au\  lois  et  ^ la  presente 
Constitution. 

6.  — [Abroge  par  TActe  d’Union  et  S(iret6,  art.  1 (2).] 

7.  — [Abroge  virtuellement  par  la  reunion  k la  Rus- 
8ie(3).] 

8.  — AQn  que  les  nombreilses  affaires  et  details  de  Tad- 

I ministration  du  royaume,  soumis  k S.  M.  royale,  puissent 
dire  expddids  avec  le  plus  d’ordre  et  de  rapidit6  possible, 
les  affaires  seront  distributes  entre  les  conseillers  d’Etat  de 
la  maniere  que  S.  M.  jugera  le  plus  utile  et  convenable; 
8.  M.  restant  d'ailleurs,  comme  chef  de  tout  le  royaume, 
responsable  a Dieu  seul  et  k la  patrie  pour  son  administra- 
tion, et  sur  tous  les  points  oil  S.  M.  royale  aura  pris  I’avis 
des  conseillers  d’£ltat  competents  et  consultts  par  Elle  k ce 
sujet,  la  dtcision  lui  appartiendra ; toutefois  seront  excep- 
tees  les  affaires  de  justice,  qui  seront  dtcidtes  par  les  cours 


(1)  Get  article  n’a  jamais  abrog4,  mais  ii  n'a  plus  d'application. 
L'art.  1*'  de  I'Acte  d'Union  et  SAretd  (v.  plus  bas)  ayant  permis  au  roi  de 
ddlenniner  ti  son  grd  le  nombre  de  ses  conseils,  et  de  contier  radininis* 
tration  b.  qui  il  I'entendrait,  il  en  est  r^sultd  que  le  Conseil  n’avait  pas 
tard^  k disparaitre.  — Depuis  la  reunion  h la  Russie,  la  Pinlande  est  gou- 
Tem^e  par  uu  Conseil  de  gouverneinent  [Regeringsconseil),  institud  en 
18)9,  et  qai  depuis  1816  a pris  le  titre  de  Sdnat  de  Finlande.  Il  si^geait 
d’abwd  b Abo,  et  a dtd  transports  en  1817  k Helsingsfors.  Le  i^glement 
fond^ental  da  S^nat  porte  la  date  du  6/18  aodt  1809.  11  a dt6  souvent 
modifl4  depuis  lors.  L'organisation  actuelle  date  du  9 aoi^t  1888. 

(2j  Get  article  obligeait  le  roi  de  prendre  Tavis  du  Conseil  sur  toutes  les 
questions  de  paix,  de  treves  ou  d'alliances,  et  de  se  soumettre  & ropinion  du 
Conseil  en  cas  d*unaniniitd. 

(3)  ^t  article  interdisait  au  roi  de  sortir  du  royaume  sans  prdrenir  le 
Conseil,  et,  s*il  dtait  dtranger,  sans  le  consentement  des  Etats. 
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Toyales,  les  tribunaux  militaires  et  tous  les  tribanaax  da 
royaume,  et  dont  le  jugement  en  dernier  ressort  appar- 
tiendra  k la  Cour  de  revision  de  justice,  laquelle  sera  com- 
pos4e  toujours  de  sept  conseillers  d’£tat  ayant  ezerc6  des 
fonctions  judiciaires  et  connus  pour  Jurisconsultes  sages  et 
experts,  et  k laquelle  S.  M.  assistera  comme  pr6c4demment, 
mais  Elle  n'y  aura  que  double  voix,  et,  en  cas  de  partage, 
voix  pr^pond4rante  (1). 

9.  — S.  M.  royale  a seule  le  droit  de  faire  gr4ce  et  de  res- 
tiiuer  I’bonneur,  la  vie  et  les  biens  pour  tous  les  crimes  qoi 
ne  sont  pas  ouvertement  contraires  k la  claire  parole  de 
Dieu. 

10.  — [Mode  de  nomination  des  fonctionnaires.  Pouvoirs 
du  Conseil.  Strangers.  Membres  du  clerg4.  — Implicitement 
abroge  par  I’acte  d’Union  et  Sdret4  (art.  1-4),  les  lois  et  or- 
donnances  relatives  au  S4nat  de  Finlande  et  les  lois  eccld- 
siastiques.] 

11.  — S.  M.  royale  a seule  le  droit  d’Mever  aux  rang  et 
dignity  nobiliaires  ceux  qui  par  leur  fid41ite,  leur  vertu,  lenr 
bravoure,  leurs  dtudes  et  leur  experience  oot  bien  m4rit4  de 
S.  M.  royale  et  de  I’i^tat ; mais  comme  il  y a en  Subde  une 
grande  quantity  de  noblesse,  S.  M.  declare  bien  vouloir  li- 
miter ce  nombre  k cent  cinquante,  auxquelles  cent  cinqusmte 
uouvelles  families  la  chevalerie  et  noblesse  ne  pourra  re- 
fuser I’introduction.  De  m4me,  la  chevalerie  et  noblesse  ne 
pourra  refuser  I’introduction  aux  chevaliers  4 qui  S.  M. 
royale  voudra  conf4rer  le  rang  de  comte  ou  de  baron  et  qui 
s’en  seront  rendus  dignes  par  de  grands  et  signalds 
services  (3). 

12.  — Toutes  les  affaires  qui  ne  sont  pas  except4es  ei- 
dessus  seront  rapport4es  4 S.  M.  royale  en  son  cabinet,  on 
dans  I’nne  des  divisions  du  Conseil,  si  S.  M.  le  juge  utile; 
Elle  pourra  aussi  demander  I’avis  de  plusieurs  conseillers, 

(1)  Cpr.  Acte  d'Union  at  Sftretd,  art.  1 et  2.  La  Cour  de  revision  de 
iustice  (v.  ear  cette  institutioa  p.  50,  note  1)  est  aujourd'hni  remplae^  par 
le  d^partement  de  justice  du  Sdoat  de  Finlande. 

(2)  La  loi  organique  de  la  noblesse  {Riddarhusordning)  actuellement  en 
vi^eur  porte  la  date  du  9/21  arril  1869.  V.  la  notice. 
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mais  les  affaires  ainsi  trait^es  n’ea  seront  pas  moins  considS* 
ties  comme  ayant  4t4  port^es  au  Boi  eo  son  cabinet  (1). 

18.  — Comme  le  royaume  est  vaste  et  les  affaires  nom- 
breuses  et  trop  importantes  pour  que  le  Roi  puisse  les  expS- 
dier  seul,  il  a besoin  de  fonctionnaires  et  de  pr5pos4s  qui 
rasaistent. 

14.  — Pour  que  les  affaires  soient  r^guli^rement  traitdes, 
administrSes  et  ezpddides  il  est  dtabli  certains  colleges  qui, 
comme  les  bras  aux  c&tds  du  corps,  s’4tendront  i tout  ce  qui 
devra  se  faire  ou  s’ex4cuter  dans  le  royaume.  Ils  auront  droit 
et  pouvoir,  cbacun  dans  le  cercle  de  ses  attributions,  au 
nom  du  Boi  et  en  vertu  des  fonctions  dont  ils  seront  revStus, 
de  citer  et  commander  ceux  qui  leurs  seront  soumis,  de  rap- 
pder  tons  ceux  qui  seront  sous  leur  autoritd  et  surveil- 
lance k I’accomplissement  de  leurs  devoirs,  de  leur  deman- 
der  compte  de  leurs  actes  et  de  donner  k S.  M.  royale  sur  ce 
point  et  sur  leurs  propres  actes  toutes  informations  ndces- 
saires  et  ret^uises  (2). 

15.  — Il  y aura  aux  Gours  royales  (HofriUter),  qui  seront 
les  colleges  suprdmes  du  royaume,  un  president  qui  se  sera 
rendu  apte,  par  sa  science  et  son  expdrience,  k remplir  les 
fonctions  de  juge,  et  qui  aura  pour  assesseurs  un  vice-pr6si- 
dent  et  les  conseillers  et  assesseurs  (assessorer)  ordinaires 
des  Gours  royales.  Ges  hautes  Gours  de  justice  auront  k 
veiller  et  k prendre  soin,  chacune  dans  son  ressort,  que  la 
loi  et  le  droit  soient  bien  et  dquitablement  appliquds,  selon  la 
loi  ^crite,  les  rdglements  et  ordonnances  de  la  SuSde,  les- 
qnels  devront  dtre  observes  et  suivis  dans  les  jugements 

(1)  Las  affaires  concernant  la  Finlande  soot  aujourd’hui  rapportdes  it 
lEmpereur  et  Orand-Duc  par  Tentremise  du  secrdiaire  d’Etat  de  Finlande 
etdu  comity  pour  lea  affaires  dnlandaises,  k Saint-Pdtersbourg;  ce  comitd, 

par  ddcret  imperial  du  6 novembre  1811,  a did  supprini4  le  17  mars 
1826,  puis  r^tabli  par  un  dernier  ddcret  du  8 avril  1857. 

(2)  Les  « colleges  i>  {coUeaier)^  doni  il  est  question  & cet  article,  sont 
^ujourd'hui  rem^acds  par  les  divers  ddpartements  du  Sdnat  de  Finlande. 
Aux  termes  du  r^glement  du  10  mai  1869,  le  Sdnat  est  divisd  en  deux  dd- 
jttrtements,  le  ddpartement  de  la  justice  et  le  ddpartemant  d'administration 

Ce  dernier  se  divise  k son  tour  en  six  divisions  {ejcpeditioner), 
qui  sout  : la  division  civile,  la  division  des  finances,  la  division  des  com  pies 

la  division  de  la  milice,  la  division  ecclesiastique  et 
•a  division  de  ragriculture 
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sans  alteration,  d’apr^s  le  sens  precis  et  littoral,  en  sorte 
que  les  cours  royales  rendent  justice  k chacun,  sans  partia- 
lite,  intSrSt  personnel  ni  autre  vis6e  sous  leur  responsabilite 
devant  Dieu  et  S.  M.,  afin  que  I’injustice  n’infecte  pas  le 
pays  et  I’fltat.  [Disposition  relative  au  privilege  des  nobles 
d’etre  Jug6s  par  les  Cours  royales,  abrogfie  par  ordonnance 
du  4 novembre  1867.]  II  appartient  aussi  aux  Cours  royales 
d’exercer  la  surveillance  sur  les  juges  inf^rieurs  k la  cam- 
pagne  et  dans  les  villes,  et  sur  les  ex^cuteurs  (1)  et  lorsque 
l*un  d*eux  vient  k commettre  quelque  faute  par  incapacity, 
nygligence  ou  cupidity,  de  les  accuser,  juger  et  punir  sur- 
le-champ  suivant  la  nature  de  chaque  cas  particulier ; mais 
si  quelqu’un  est  convaincu  d*avoir  k dessein,  par  haine, 
mauvais  vouloir  ou  prevarication,  viol6  le  droit  et  manquy 
ainsi  k sa  conscience  et  porty  pryjudice  k son  prochain,  dans 
sa  vie,  son  honneur  ou  ses  intyrSts,  il  ne  sera  pas  simple- 
men  t puni  d’amende  et  de  destitution,  mais  expiera  sa  con- 
duite  criminelle  par  la  perte  de  la  vie  et  de  Thonneur,  tou- 
jours  suivant  les  lois  de  la  Suyde  (2).  Jamais  de  pareils 
crimes  ne  devront  ytre  passys  sous  silence,  ni  ypargnys  par 
protection,  indulgence  ou  pitiy  inopportune,  afin  qu’en  des 
cas  aussi  graves,  d’autres  ne  soient  pas  tentys  d’abuser  sans 
retenue  de  la  justice,  en  voyant  que  les  fautes,  les  erreurs 
et  la  perversity  n’entralnent  pas  une  rypression  appropriye 
et  une  juste  peine.  Par  centre,  ceux  qui  par  mauvais  vou- 
loir, irryflexion  et  vengeance  se  permettront  envers  les  juges 
et  les  exycuteurs,  dans  Texercice  de  leurs  fonctions,  des  in- 
jures, outrages,  diffamations  en  paroles  ou  par  ycrit,  sans 
pouvoir  justifier  de  ce  qu’ils  auront  avancy  et  allegue,  se- 
ront  punis  sur-le-champ  de  peines  syvyres,  suivant  les  cir- 
constances  de  chaque  espyce,  afin  que  les  mychants  et  per- 
vers  en  tirent  effroi  et  avertissement  (3);  toutefois  nulle  per- 
sonne,  quelle  qu'elle  soit,  ne  pourra  etre  retenue  ni  arrytye 

(1)  II  s'agit  ici  des  fonctionuaires  charges  d'ex^cuter  les  jugements.  V.  k 
cet  dgard  Annuaire  1878,  p.  663. 

(2)  Code  de  1734,  livre  de  la  procedure  (Rdttegdngsbalh),  1,  12. 

(3)  Code  de  1734,  livre  des  crioies  et  ddlits  (Missgietmingsbalk),  18,  8;  et 
la  loi  du  26  novembre  1866  sur  le  meurtre,  art.  15  et  16. 


FIXLANDE 


153 


iongtemps  sans  6tre  soumise  & I’instr action  et  an  juge- 
ment  (1).  Et  afin  quo  le besoin  et  la  misdre  ne  puissent  mener 
le  juge  k des  consequences  f^heuses  et  servir  de  couleur 
et  pretexte  k Tabus  de  ses  fonctions,  les  sommes  votees  par 
le  penple  pour  le  salaire  et  traitement  des  juges  de  province 
(Lagmdn)  et  de  district  (BdradshOfdinger)  et  frais  de  tenue 
des  audiences,  conformement' au  serment  du  Roi  Gustave 
Adolphe,  d’auguste  memoire,  de  Tan  1611,  seront  toujours 
employees  religieusement  H leur  destination  Idgale  et  au  trai- 
tement des  juges  qui  y ont  droit.  Les  procureurs  et  fiscaux 
du  Roi  exerceront  leurs  fonctions  sans  prevarication  et  avec 
desinteressement,  et,  au  cas  contraire,  ils  seront  Idgalement 
responsables ; le  Ghancelier  de  justice  y tiendra  la  main 
attentivement  et  sera  aussi  charge  de  veiller  k Tapplication 
des  lois  et  ordonnances,  et  d’en  faire  rapport  k S.  M.  (2).  Ces 
Cours  de  justice  seront  & Tavenir,  comme  jusqu’ici,  [au 
nombre  de  trois  : une  k Stockholm,  une  k Jdnkdping],  et  la 
troisieme  aura  son  siege  k Abo,  et  pour  ressort  le  Grand- 
Duche  de  Finlande  (3). 

16.  — Toutes  commissions,  deputations  avec  droit  de 
juger,  ou  tribunaux  extraordinaires,  etablis  par  le  Roi  ou 
les  £tats,  sont  abolis  k Tavenir,  comme  des  instruments  de 
domination  et  de  tyrannie ; tout  Suedois  aura  le  droit  d’etre 
juge  par  le  tribunal  auquel  il  ressortit  suivant  la  loi  de 
Suede  : mais  s'il  arrivait  que  quelque  personae  d’un  rang 
eieve,  ou  que  le  Conseil  du  Roi,  ou  un  College  administratif 
entier,  se  rendlt  coupable  d’un  crime  concernant  le  Roi,  le 
royaume  ou  la  Majeste  de  la  couronne,  et  que  Tauteur  n’en 
p6t  etre  juge  par  les  Cours  royales  ou  le  Conseil,  il  sera  en 
ce  cas  etabli  une  Haute  Gour  {Rikeis  riitt),  presid4e  par  S.  M. 
elle-meme,  ou,  en  sa  place,  le  Prince  royal  ou  le  premier  des 
Princes  du  sang,  ou  le  plus  ancien  des  membres  du  Conseil, 

(1)  Cpr.  Code  de  1734,  livre  des  peines  (Straffbalh),  1,  2. 

(iQ  Ces  fonctions  sont  exerc^es  aujourd’hui  par  le  procureur  (prokurator) 
da  S^nat  de  Finlande,  inslitu^  par  le  rfeglement  du  18  aoi^t  1809, 
l'*partie,  art.  27  et  31.  Ses  fonctions  sont  d4termin4es  par  une  instruction 
do  12  ftvrier  1812. 

(3)  Lee  cours  impdriales  sont  aujourd'hui  en  Finlande  au  nombre  de 
trois,  qui  sidgent  It  Abo,  Vasa  et  Vioorg. 
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ayant  pour  assesseurs  tons  les  membres  da  Gonseil,  le  mare- 
cbal  de  camp,  tous  les  presidents  des  Colleges  royaux,  les 
quatre  plus  ancieus  conseillers  de  chacune  des  trois  Ck>ors 
royales,  un  general,  les  deux  plus  ancieus  lieutenaots- 
generaux,  les  deux  plus  anciens  majors-generaux,  le  plus 
ancien  amiral,  les  deux  plus  anciens  vice-amiraux,  les  deux 
plus  anciens  contre-amiraux,  le  Ghancelier  et  les  trois  Secre- 
taires d'l^tat;  le  Ghancelier  de  justice  sera  toujours  charge 
de  I’accusation,  et  le  plus  ancien  Secretaire  de  revision 
tiendra  la  plume.  Gette  Gour,  apres  I’instruction  faite, 
rendra  son  jugement  publiquement,  et  nul  ne  pourra  ensnite 
ni  I’attenuer  ni  encore  moins  I’aggraver ; sauf  le  droit  du 
Boi  de  faire  grdce. 

17.  — [Relatif  au  college  militaire  {Krigs-Collegiimi), 
aujourd’hui  remplace  par  la  division  de  la  milice  (Jf/ltYtie- 
expedi(ion)  du  Senat  de  Finlande.] 

. 18.  — Toutes  les  forces  militaires  de  terre  et  de  mer  et 
leurs  commandants  de  tous  grades  preteront  serment  de  foi 
et  hommage  e S.  M.,  au  royaume  et  aux  £ltats,  suivant  le 
formulaire  redige  4 cet  effet.  Les  forces  militaires  k pied  et 
4 cheval,  ainsi  que  les  matelots  de  la  flotte,  continueront  4 
etre  leves  et  entretenus  d’apres  le  systeme  de  repartition 
{Indelning)  et  les  contrats  passes  avec  les  habitants  et  les 
villes  (1),  lesquels  conti'ats  seront  strictement  executes  et 
observes,  jusqu’4  ce  que  S.  M.  et  lesfltats  jugent  necessaire 
d’y  apporter  des  modifications  d’un  commun  accord. 

19.  — Aucun  colonel  ou  autre  ofhcier  de  I’armee  n’a  le 
droit,  sans  I’ordre  personnel  de  S.  M.,  de  convoquer  aucune 
troupe  congediee,  pour  une  expedition  ou  campagne,  ^ 
dehors  des  reunions  ordinaires  de  regiment  et  autres,  4 
moins  que  ce  ne  soit  en  cas  d’agression  imprevue  de 
I’ennemi,  auquel  cas  il  en  doit  etre  donne  avis  sur-le-champ 
4 S.  M.,  4 laquelle  seule  appartient  le  commandement 
supreme  de  toutes  les  forces  militaires  de  terre  et  de  mer, 

(1)  V.  CousLitution  de  SuMe.,  art  80,  et  la  note.  — L*ancien  systeme  de 
recrutemeat  a dtd  dddnitivemeDt  abrogd  par  la  loi  militaire  da  27  ddcembre 
1878,  modid^e  pai*  une  loi  du  20  novembre  1882.  V.  Annuaire  1880,  p.  749, 
et  1883,  p.  891. 
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ainsi  qu’il  a toujours  d’usage  aux  ^poques  les  plus  bril- 
lantes  et  les  plus  heureuses  de  I’histoire  du  royaume. 

SO.  — [Relatif  & raiuiraut6  : sans  application  au  Grand- 
Duehd  qui  n’a  pas  de  marine  particuli^re.] 

21.  — [Relatif  ^ la  Chancellerie,  aujourd’hui  remplac6e 
par  la  division  civile  (Civilexpediiion)  du  S4nat  de  Fin* 
lande.] 

25.  — [Nomination  des  presidents  et  membres  des  col- 
leges qui  precedent,  par  le  Roi  en  Couseil,  sans  que  le 
Gonseil  soit  appeie  it  voter  (1).] 

23.  — [Relatif  au  college  earner al  {Kammar-CoUegium), 
aujourd’bui  remplace  par  la  division  des  comptes  {Kammar- 
Expedition)  du  Senat  de  Finlande.] 

24.  — [Relatif  au  bureau  des  finances  (Stats-Contoir), 
anjourd’bui  remplace  par  la  division  des  finances  (Finans- 
Expedition)  du  Senat  de  Finlande.  — Le  budget  est  annuel. 
H y est  ouvert  ebaque  anude  un  credit  it  la  disposition  du 
gouvernement.] 

26.  — [Nomination  des  membres  du  bureau  des  finances 
par  le  Roi.] 

26.  — [Relatif  au  college  des  mines  (Bergs-Collegium), 
anjonrd’hui  remplace  par  la  division  des  finances  du  Senat 
de  Finlande.] 

27.  — Relatif  au  college  du  Commerce  {Commerce-Colle- 
gium), aujourd'bui  remplace  par  la  division  des  finances  du 
senat  de  Finlande.] 

28.  — [Relatif  it  la  Chambre  des  comptes  {Kammar-Revi- 
sion),  aujourd’hui  remplacee  par  la  division  des  comptes 
{Kammar-Expedition)  du  Senat  de  Finlande.] 

29.  — Le  Riksmarskalk,  ou  marechal  supreme,  est  un 
membre  du  Gonseil,  qui  est  charge  du  soin  de  la  Cour,  du 
palais  et  de  la  maison  du  Roi,  surveille,  ordonne  et  dirige 
sa  table  et  sa  suite,  et  tout  ce  qui  s’y  rapporte. 

30.  — La  Gour  de  S.  M.  est  soumise  e sa  discretion 


(1)  V.  Acte  d'Union  et  SAreU,  art.  1***.  Toutes  les  charges  et  fonciioos 
soDt  k la  Qomination  du  souverain. 
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absolue,  et  S.  M.  peut  seule  y apporter  les  chaDgements, 
ameDdemeDts  et  ameliorations  qu*elle  jugera  utiles. 

31.  — [Nomination  des  hauts  fonctionnaires  militaires 
par  le  Roi  en  conseil,  mais  sans  quo  le  conseil  soit  appeie  i 
voter  (1).  ] 

32.  — [Rfegles  gfinerales  de  conduite  pour  les  membres 
des  colleges.  Ils  ne  sont  responsables  qu’envers  le  Roi  seuL] 

33.  — Maintien  du  gouvernement  local  et  des  districts 
{H6fdmgeddmen)  actuels.  Interdiction  de  cr^er  un  gouver- 
neur  general,  sauf  cas  exceptionnels.  Interdiction  de  con- 
ceder  des  apanages.] 

34.  — [Les  princes  du  sang  ne  peuvent  recevoir  aucun 
apanage  ni  gouvernement,  mais  seulement  une  allocation  en 
argent.  Ils  peuvent  porter  le  nom  d’une  province,  mais 
comme  simple  titre  honorifique.] 

35.  — [Relatif  au  prince  royal.] 

36.  — [Manage  des  princes  du  sang.] 

37.  — [Gouvernement  par  le  Conseil  en  cas  d’absence  ou 
de  maladie  du  Roi.  — R6gence  (2).] 

38.  — Les  fitats  du  royaume  ne  peuvent  se  dispenser  de 
se  reunir,  lorsqu’ils  sont  convoques  par  S.  M.,  aux  temps  et 
lieu  qui  leur  sont  indiques,  pour  d^liberer  avec  S.  M.  sur 
les  affaires  pour  lesquelles  elle  les  convoque.  Nul  n’aura  le 
droit,  pour  quelque  cause  que  ce  soit,  de  convoquer  les 
Etats  du  royaume  en  diete  (Riksdag)  generale,  si  ce  n’est 
S.  M.  seule ; sauf  le  cas  od,  le  Roi  etant  mineur,  ses  droits 
seront  exerc^s  par  ses  tuteurs.  [En  cas  d’extinction  de  la 
dynastie,  les  Etats  se  r^unissent  d’eux-memes  et  procMent 
a rSlection  d'une  dynastie  nouvelle  (3).] 

39.  — Les  fitats  du  royaume  respecteront  fidfelement  et 
religieusement  tous  les  droits  royaux,  telsqu’ils  sont  d6ter- 
minds  par  la  Loi  de  Suede,  se  garderont  de  porter  aucune 
atteinte  au  pouvoir  et  k Tautorite  duRoi,  et  maintiendront, 
dSfendront  et  soutiendront  avec  zMe,  soin  et  sollicitude, 

(1)  V.  plus  haut,  p.  149,  la  note  sous  Tart.  4 de  la  Constitution. 

(2)  Les  art.  35>7  n*ont  plus  d*applicatioa  depuis  la  reunion  k la  Russia- 

(3)  Cette  dernikre  disposition  a vraisemblablement  cessA  d'etre  en  vigueur 
depuis  la  reunion  k la  Kussie. 
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toutes  les  attributions  de  I’autorit^  royale ; ils  ne  pourront 
en  consequence  rien  ameiiorer,  changer,  aj  outer  ni  retrancher 
k aucune  des  lois  fondamentales,  sans  le  cousentement  et 
autorisation  du  Roi  (1),  de  mani^re  qu'aucune  iliegalite  ne 
puisse  prevaloir  sur  la  loi,  et  que  la  liberte  des  sujets  et  les 
droits  du  Roi  ne  soient  jamais  meconnus  ni  vioies,  mais  que 
chacun  jouisse  de  ses  droits  16gaux  et  privileges  legitimes. 
Tons  les  actes  consideres  comme  lois  fondamentales  depuis 
1680  jusqu’aujourd’hui  sont  par  les  presentes  abroges  et 
abolis. 

40.  — Le  Roi  ne  pent,  sans  la  connaissance  et  le  consen- 
tement  des  Etats,  faire  aucune  nouvelle  loi  (lag)  ni  abroger 
la  loi  ancienne  (2). 

41.  — Les  fitats  du  royaume  ne  peuvent  abroger  aucune 
loi  ancienne  ni  en  faire  aucune  nouvelle,  sans  Tassentiment 
et  V approbation  du  Roi. 

42  et  43.  — [Formes  de  proposition  et  de  sanction  des 
lois.l 

44.  — Le  droit  de  battre  monnaie  demeure  une  preroga- 
tive essentielle  et  une  propriete  de  la  couronne ; les  Etats  se 
rfeervent  toutefois  qu’aucune  augmentation  ni  diminution 
du  titre  des  monnaies  ne  puisse  etre  projet6e  ni  executes 
sans  leur  connaissance  et  agrement. 

46.  — II  appartient  k S.  M.  de  proteger  et  defendre  le 
royaume,  surtout  centre  retranger  et  Tennemi ; mais  elle  ne 
pourra,  contrairement  k la  loi,  au  serment  et  k la  garantie 
royale,  imposer  k ses  sujets  aucun  subside  de  guerre,  ni 
contributions,  droits  ou  autres  charges  sans  la  connaissance 
etla  libre  volonte  et  assentiment  des  fitats  du  royaume  (3), 
sauf  toutefois  le  cas  oh  le  malheur  voudrait  que  le  royaume 
fiitenvahi  militairement ; en  ce  cas,  il  appartiendra  hS.  M. 
do  prendre  toutes  mesures  n6cessaires  a la  shret6  du 
royaume  et  k Tint^rSt  de  ses  sujets ; mais  aussitdt  que  la 
grierre  aura  cess6,  les  fitats  devront  se  r6unir  et  les  nouveaux 

(1)  V.  loi  oreanique  du  Landtdag,  art.  71. 

plus  loin,  sur  cet  article  et  les  suivants,  la  loi  organique  du 
L&ndtdag. 

(3)  Cpp,  Acte  d’Union  et  SOret^,  art.  5. 
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imp6ts  qui  auront  5tablis  poor  les  firais  de  la  guerre 
devront  cesser  snr-le-champ. 

46.  — [La  session  des  £tats  ne  peat  durer  plus  de  [trois] 
mois  (1),  et  sera  close  par  le  Roi  au  bout  de  cette  p5riode. 
S’il  n’a  pas  6t6  vot6  de  nouveaux  impdts,  les  aucieus  conti- 
nueut  it  dtre  per^us.] 

47.  — Les  £tats  du  royaume  out  le  droit  de  nommer  ceux 
qui  devront  singer  dans  les  comit^s  avec  lesquels  le  Roi  trai- 
tera  des  affaires  qu’il  jugera  devoir  tenir  secretes  : ces  per- 
sonnes  seront  investies  de  tous  les  droits  qui  appartienuent 
aux  Rtats  eux-mdmes ; mais  toutes  les  questions  qui  pour* 
ront  6tre  divulgu6es  seront  communiqu5es  auxRtats  inpleno, 
et  soumises  & leurs  deliberations. 

48.  — [Abroge,  Acte  d’Union  et  Sffrete,  art.  !•'  (2).] 

49.  — Les  £tats  ne  peuvent  demander  communication  que 
des  actes  et  documents  relatifs  aux  affaires  soumises  k leurs 
deliberations  (3). 

50.  — La  situation  tinancidre  sera  examinee  par  le  comite 
des  £tats,  qui  veillera  k ce  que  les  fends  soient  employes  au 
mieux  des  int6r6ts  du  royaume  (4). 

61.  — Si  UQ  membre  de  la  diete,  pendant  les  sessions  on 
k Taller  ou  au  retour,  est  injustement  attaqu6  ou  maltrait^ 
eu  paroles  ou  en  actes,  apres  avoir  fait  connaitre  sa  quality, 
ce  fait  sera  puni  des  peines  des  d^lits  centre  la  sdret^ 
publique  (5). 

52.  — S.  M.  maintient  tous  les  Ordres  du  royaume  en  pos- 
session de  leurs  anciens  et  legitimes  privileges,  preroga- 
tives, droits  et  liberies;  aucuns  nouveaux  privileges  ne 
pourront  etre  accordes  ni  octroyes  a un  Ordre  sans  la  con- 
naissance,  Tavis  exprime  et  Tassentiment  des  quatre  Ordres 
du  royaume  (6). 

(1)  Aujourd*hui  quatre  mois.  V.  loi  orgauique  du  Landldag,  art.  5. 

(2)  Get  article  portait  que  le  roi  ne  pou^ait  faire  la  guerre  sans  le  con- 
sentement  des  Etats. 

(3)  Modi  fie  par  la  loi  organique  du  Landtdag,  art.  40. 

(4)  Cpr.  loi  organique  du  Landtdag,  art.  27. 

(5)  Cpr.  loi  organique  du  Landtdag,  art.  9. 

(6)  Cpr.  loi  organique  du  Landtdag,  art.  71.  ~ Sur  lea  privileges  des 
quatre  Ordres,  v.  la  notice,  I’Acte  d*Union  et  Sfiretd,  tn  fine,  et  aussi  la 
notice  de  la  Suide, 
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53.  — [Relatif  aux  provinces  allemandes.l 

54.  — Les  villes  dn  royaume  seront  maintenues  dans  les 
privileges  et  droits  legitimes,  quj  leur  ont  6ie  donnas  et 
octroy es  par  les  Rois  precedents ; toutefois,  Tapplication  en 
sera  subordonnee  aux  circonstances  ainsi  qu’au  bien  et  k 
Finteret  publics. 

56.  — La  Banque  des  £tats  demeurera  k Favenir,  comme 
par  le  pass6,  sous  leur  garantie  et  protection;  elle  sera 
administree  d’apres  les  reglements  et  ordonnances  dej& 
rendus  ou  qui  pourront  Fetre  par  les  Etats  du  royaume  (1). 

66.  — [La  caisse  des  pensions  de  Farmee  demeure  sou- 
mise  aux  reglements  dej&  etablis,  ou  k etablir  d’accord  avec 
les  commandants  de  Farmee.] 

67.  — S’il  se  trouve  dans  la  pr^sente  loi  quelque  disposi- 
tion obscure,  elle  devra  etre  appliquee,  dans  son  sens  litto- 
ral, jusqu’e  ce  quo  S.  M.  et  les  Etats  du  royaume  puissent 
tomber  d'accord  conformOment  aux  articles  39  et  42. 

Telies  sont  les  decisions  que  Nous,  Etats  du  royaume  ici 
assembles,  avons  jugO  nOcessaire  de  prendre  pour  le  bon 
gouvernement  du  royaume,  notre  liberte  et  sdrete  pour 
Nous,  nos  concitoyens  restOs  dans  leurs  foyers  et  nos  des- 
cendants, nes  ou  k naitre.  Nous  declarons  ici  0.  nouveau 
avoir  la  plus  grande  horreur  pour  le  pouvoit  royal  absolu^ 
et  ce  qu’on  appelle  la  souverainete  : considerant  comme 
notre  principal  bonheur,  gloire  et  fortune,  d'etre  et  de  vivre 
libres  et  independants,  Etats  legislateurs,  mais  soumis  k la 
loi,  sous  le  gouvernement  d’un  Roi  maitre  du  pouvoir,  mais 
lie  par  la  loi  : reunis  avec  lui  sous  la  protection  de  la  loi, 
qui  nous  preserve,  ainsi  que  notre  chere  patrie,  des  perils 
que  le  desordre,  le  pouvoir  absolu,  la  tyrannie,  Faristocratie 
et  le  gouvernement  de  la  multitude  entralnent  k leur  suite, 
pour  le  malheur  de  tout  FEtat,  le  prejudice  et  la  desolation 
des  citoyens.  Nous  eprouvons  d’autant  plus  de  confiance 
d’avoir  un  gouvernement  regulier,  legal  et  heureux,  que 
S.  M.  a dejd  declare  qu’elie  considere  comme  son  premier 


(1)  Cpr.  loi  organique  du  Landtdag,  art.  38. 
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titre  de  gloire  d’etre  le  premier  concitoyen  d’un  peuple  libre, 
•et  nous  esp4rons  que  ce  principe  sera  toujours  conserve 
4ans  la  maison  royale  de  g^n^ration  en  g^n^ration,  jusqu’^ 
la  posterity  la  plus  recul^e.  C’est  pourquoi  nous  d^clarons 
ennemis  de  Nous  et  du  royaume  tous  citoyens»  inintelligeuts 
et  malintentioDD^s,  qui,  ouvertement  ou  en  secret,  par  ruse, 
complot  ou  r^volte  ouverte,  chercheraient  k nous  soustraire 
a cette  loi,  k 6tablir  le  pouvoir  royal  absolu  ou  la  souverai* 
net4,  ou  sous  couleur  de  liberty  tenteraient  de  renverser  les 
lois  qui,  pour  la  confirmation  d’une  liberte  sage  et  bien  or- 
donn^e,  rdpriment  la  violence  et  le  d^sordre,  en  poursui- 
vent  les  actes  sans  pi  tie,  et  les  jugent  et  punissent  d'apr^s  la 
loi  4crite  de  Su^de.  Nous  garderons  6galement  notre  foi 
et  hommage  k S.  M.,  conform^ment  k notre  serment  de 
fid61it6  et  k la  prSsente  Constitution,  et  nous  accomplirons 
tous  ses  ordres  en  tout  ce  qu’il  pourra  commander  et  nous 
ex^cuter,  14gitimement  devant  Dieu  et  devant  les  hommes, 
en  respect  de  ses  droits  et  des  n6tres,  comme  il  convient  a 
de  fiddles  citoyens  et  sujets. 

En  foi  de  quoi,  etc [suivent  la  formule  et  les  signa- 

tures.] 

[Suivent  la  formule  de  sanction  et  la  signature  du  Roi.] 

ACTE  D’UNION  ET  SURETfi  (1) 

des  21  fdvrler  et  8 avril  1789. 

Nous  Gustave,  etc...  Savoir  faisons  : que  pour  ce  que  Nous 
nous  sommes  vu  oblige  de  porter  k la  connaissance  g4o4raIe 
de  tous  Nos  fiddles  sujets,  et  de  d^noncer  aux  £]tats  du 
royaume  de  perfides  projets  et  complots,  qui  ne  tendaient 
par  leur  execution  k rien  moins  qu*&  la  division  de  FEtat, 
au  p6ril  du  Roi,  k la  chute  du  pouvoir  royal,  et  a Toppres- 
sion  et  k la  ruine  des  loyaux  sujets  ; les  dangers  d*une  telle 
situation,  entretenus  par  Tennemi,  et  prolong^s  par  les  divi- 

(1)  Fdrenings^  och  Siikerhets~Akt, 
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sions,  dissensions  et  vues  int^ress^es,  ont  rendu  n6cessaire 
pour  Nous  et  les  £]tats  du  royaume  de  rechercher  des- 
moyens  sssez  4nergiqnes  pour  4touffer  et  rSprimer  dans  le 
present,  empScher  et  arr^ter  & I’avenir  ces  provocations  au- 
dacieuses  et  ces  entreprises  t^mdraires  et  inouies.  A ces 
causes.  Nous  avons,  d’accord  avec  les  lOltats  du  royaume, 
pour  cet  objet  essentiel  ^Nous  et  k eux,  jugd  utile  de  donner 
aux  principesfondamentauxdu  gouvernement  le  surcroltde 
force  et  d’autorit§  ndcessaire  pour  dlever  I’ind^pendance,  la 
gloire  et  le  renom  du  royaume  au  point  de  grandeur  que- 
Notre  ch6re  patrie  avait  atteint  sous  le  r^gne  glorieux  des 
rois  d’autrefois  par  le  concours  viril  et  unanime  de  Nos 
fidUes  sujets.  Et  comme  la  voix  publique  a provoqud  et 
r^clamd  avec  z^le  et  insistance  cette  demarche  de  Notre 
part,  Nous  avons,  k ce  considdrant,  et  d’accord  avec  les 
£kats  du  royaume,  d^crdtd  et  sanctionnd  I’Acte  d’Union  et 
Sdretd  qui  suit,  lequel  Nous  approuvons  et  confirmons  par 
les  prdsentes,  dans  tons  ses  termes,  et  revStons  de  Notre 
sanction,  ainsi  qu’il  suit  littdralement. 

Pour  ddtourner  d,  toujours.de  Nous  et  de  Notre  chere 
patrie  les  dbranlements  violents,  qui,  par  I'ambition  et  la 
eonvoitise  de  quelques  particuliers,  les  complots  Strangers, 
et  enfin  les  dissensions  intestines  des  Etats  du  royaume,  ont 
si  souvent  mis  en  pdril  le  maintien  et  la  sdret6  gdn^rale  de 
r£ltat,  et  semd  la  division,  non  seulement  entre  les  sujets, 
mais  aussi  entre  le  Roi  et  le  peuple,  ainsi  que  pour  deter- 
miner une  fois  pour  toutes  les  principes  sur  lesquels  sont 
etablies  Nos  lois  constitutionnelles,  et  empecher  e,  I’avenir 
tottte  obscurite  et  toutes  additions  interessees,  Notre  trds 
gracieux  Roi  a daign6  tomber  d’accord  avec  Nous,  pour  lui 
et  ses  successeurs  sur  le  tr6ne  de  Sufede,  de  I’Acte  d’Union 
et  Sdrete  dont  la  teneur  suit : 

1.  — Nous  reconnaissons  avoir  un  Roi  hereditaire,  qui  a 
tous  pouvoirs  pour  gouverner,  maintenir,  prot6ger  et  defen- 
dre  I’Etat ; faire  la  guerre,  conclure  la  paix  et  les  alliances 
avec  les  puissances  etrang^res ; faire  gre.ce,  restituer  la  vie, 
I'honneur  et  les  biens ; disposer,  e son  plaisir,  de  tous  les 
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■emplois  de  l’£tat,  lesquels  devront  dtre  confi^g  k des  Su4dois, 
faire  r4gner  et  maintenir  la  loi  et  le  droit.  — Les  autreg 
objets  int6regsant  I’fitat  geront  traits  de  la  mani^re  que  le 
Roi  jugera  pr4fSrable  (1). 

2.  — Noug  nous  congid^rons  comme  des  sujets  libres, 
soumis  & la  loi,  et  en  s4curit6  sous  un  Roi  l^itimement 
•couronn6,  qui  nous  gouverne  seion  ia  Loi  ^rite  de  Su6de. 
Et  comme  nous  sommes  tous  sujets  §galement  libres,  nous 
devons  tous,  sous  l’6gide  de  la  loi,  jouir  de  droits  §gaux. 
O’est  pourquoi  la  Gour  supreme,  dans  laqnelle  seront  brai- 
t^es  toutes  les  questions  du  ressort  de  la  Gour  de  revision 
de  justice,  et  oil  le  Roi  aura  double  voix,  se  composers  de 
nobles  et  de  non-nobles  (2);  en  consideration  de  quoi  le 
nombre  des  membres  du  Gonseil  du  royaume  sera  desor- 

‘ mais  laisse  I’arbitre  de  S.  M. ; la  volonte  de  S.  M.  etant 
de  proteger  les  grands  et  les  petits  contre  toute  injustice, 
'de  ue  porter  atteinte  k la  vie,  & Tbonneur,  & la  personne  ni 
aux  biens  de  quiconque  n’aura  point  et6  legaiement  con- 
vaincu  et  jug6  par  le  tribunal  competent. 

3.  — Un  peuple  egalement  libre  doit  jouir  de  droits  egaux, 
«t  en  consequence  tous  les  ordres  peuvent  posseder  et  ac- 
querir  la  terre  dans  leur  patrie  commune  : [exception  pour 
certains  biens  nobles  (8).]  Les  terres  conserveront  d’ailienrs 
leur  antique  nature  et  division  en  biens  equestres,  nobles, 
roturiers  et  domaniaux ; mais  la  charge  des  relais  sera  re- 
partie  egalement  sur  tous  les  domaines,  [&  I'exception  des 
biens  equestres,  et  des  biens  reserves  k la  noblesse].  — Le 
droit  des  habitants  d’acheter  les  domaines  de  la  couronne 
et  de  les  posseder  en  shrete  est  garanti  par  une  loi  spedaie 
de  ce  rndme  jour,  aussi  certainement  que  s'il  etait  inseri 
dans  les  presentes  (4). 

(1)  V.  Constitution,  art.  6,  et  la  note. 

(2)  La  Cour  supr4me  est  aujourd*hui  le  ddpartement  de  justice  du  S^nat 
de  Finlande.  V.  Constitution,  art.  6 et  la  note.  — Le  rdglement  du  18  aoftt 
1809, 1'*  partie,  art.  5,  decide  que  le  Gonseil  devra  dtre  pris  par  moititf  dans 
la  noblesse,  et  par  moitid  dans  les  ordres  roturiers.  Cpr.  Constitution  su^ 
•doise,  art.  17,  et  la  note. 

(3)  Cette  exception  a ^t^  abrogde  par  la  loi  du  2 a?ril  1864. 

(4)  C*est  cet  article,  et  la  loi  du  m^me  jour  k laquelle  il  se  refdre,  qoi 
•ont  affranchi  en  Su^e  la  proprUt6  foncidre,  consacrd  le  droit  de  propri^t^ 
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4.  — Les  plus  hautes  et  principales  charges  da  royaume 
et  celles  de  la  Goar  do  Roi  seront  remplies  par  la  chevalerie 
et  noblesse  seolement;  mais  d’ailleors  le  mSrite,  les  talents, 
I’expdrience  et  one  vertu  civique  6prouv6e  seront  le  seal  et 
juste  motif  de  nomination  k tons  les  emplois  et  offices  de 
l’£tat,  sapdrieurs  et  inffirieurs,  sans  6gard  4 la  naissance  ni 
i aucun  ordre  en  particulier.  Mais  lorsqu’un  fonctionnaire 
non- noble  est  dlevd  k la  noblesse,  il  ne  peat  plus  conserver 
Temploi  qu’U  occupait  pr^cMemment  comme  non-noble, 
pour  la  garantie  d’un  ordre  roturier. 

5.  — Comme  la  veritable  liberty  consiste  k donner  libre- 
ment  le  ndcessaire  pour  I’entretien  de  I’^tat,  le  people  sud- 
dois  a le  droit  indiscutable  de  d41ib6rer,  transiger,  refuser 
et  s’accorder  ^ ce  sujet  avec  le  Roi. 

6.  — [Abrogd,  manifesto  da  13/25  join  1886  (1).] 

7.  — Les  privil^es  de  la  noblesse  et  du  clergd  de  I’an 
1723,  et  les  privileges  et  prerogatives  legitimement  acquis 
par  les  viUes  jusqu’aujourd’hui  sont  confirmes  en  tout  ce 
qni  n'est  pas  contraire  au  pr4sent  Acte  de  Sdretd. 

8.  — Le  present  Acte  d’Unibn  et  Shrete  sera  signe  par 
tons  les  Rois  de  Suede  k leur  avenement,  de  leur  propre 
main,  et  il  ne  sera  jamais  permis  aucune  proposition,  ni 
fait  aucune  tentative  pour  rien  modifier,  interpreter  ou 
amender  au  contenu  litteral  de  cet  acte.  An  cas  d’extinction 
de  la  maison  royale,  le  Roi  qui  sera  eiu  (2)  succedera  k tous 
les  droits  et  devra  s’engager  e toutes  les  obligations  qui  y 
sont  exprimees,  sans  le  moindre  changement. 

9.  — La  Constitution  du  21  aofit  1772  demeure  en  vigueur 
dans  toutes  ses  parties,  sauf  les  changements  resultant  du 
present  acte. 

[Solvent  les  signatures.] 

Le  susdit  Acte  d’Union  et  Sfirete  est  accepte  par  Nous 


nr  leg  terres  roturi^res,  et  rendu  accessible  k tous  Tacquisition  de  tous 
les  immeubles  sans  distinction.  Toutefois,  la  distinction  a persists  entre 
les  immeubles  nobles  et  roturiers,  abstraction  faite  d'ailleurs  de  la  qualitd 
de  leurs  propridtaires.  — Cpr.  la  clause  finale  du  present  Acte. 

(1)  Cet  article  attribuait  au  roi  seul  le  droit  d’initiative. 

(?)  V.  Constitution,  art.  3S  et  la  note. 
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et  nos  Successeurs  an  trdne  de  SuMe,  comme  loi  fonda- 
mentale  inviolable  et  incommutable,  laquelle  sera  appliqu^ 
littdralement,  sans  changement,  interpretation  ni  violation : 
et  Nous  mandons  et  ordonnons  par  les  presentes  & tons 
ceux  qui  sent  tenus  & fiddlite,  hommage  et  obeissance  it 
Nous,  k nos  Successeurs  et  i’^Itat,  de  reconnaltre,  obser- 
ver, appliquer  et  executor  litteralement  le  present  Acte 
d’ Union  et  Sdrete.  II  est  ici  note  que  tons  les  juges  des  tri- 
bunaux  superieurs  et  inferieurs,  et  tons  les  fonctionnaires 
inferieurs,  qui  n’ont  pas  la  dignite  de  feal  (troman)  (1),  ou 
ne  sont  pas  investis  de  TautoritS,  ne  pourront  perdre  leurs 
foQCtions  sans  instruction  legale  et  jugement,  confer m^meat 
4 la  loi  et  aux  rfeglements  militaires  {Krigsartiklar)  (2).  — 
En  ce  qui  concerne  la  charge  des  relais  : les  vassaux  de  la 
noblesse  et  les  domaines  nobles  prendront  exactement  la 
m6me  part  que  les  domaines  de  la  couronne  ou  roturiers  au 
service  des  relais,  de  station  et  de  reserve,  et  en  temps  de 
guerre,  lorsqu’une  necessite  pressante  exigera  I’egalit^,  aui 
charges  resultant  de  marches  et  expeditions  dans  rinterieur 
du  pays,  de  la  fourniture  de  vivres,  munitions  et  habille- 
ments  pour  Tarmee,  de  la  construction  de  forts  et  maga* 
sins  (8).  Et  comme  Nous  avons  consacr6  et  confirms  les 
privileges  de  la  chevalerie  et  noblesse  de  Tan  1723,  ce  qui 
n’etait  pas  mentionne  expressement  par  la  Constitution  de 
1772 ; Nous  mandons  et  ordonnons  que  ces  privileges  soient 
4 Tavenir  maintenus  en  pleine  vigueur ; de  mSme  que  par 
les  pr6sentes  Nous  consacrons  les  privileges  du  clerge  de 
1723,  et  la  confirmation  {fijrsiikran)  donn^e  par  Nous  le 
2 mars  de  cette  annee,  ainsi  que  la  garantie  de  certaines 
libertes  et  prerogatives  que  Nous  avons  concedees  ce  13  fe- 
vrier  aux  villes  du  royaume,  et  reconnues  et  octroyees  le 
23  fevrier  aux  paysans  du  royaume. 

C’est  pourquoi...  [formule  et  signature]. 

(1)  Les  fonctionnaires  superieurs  ont  le  titre  de  fM  (troman)  jusqu’au 
grade  de  lieutenant-colonel  inclusivement.  Tous  les  autres  fonctionnaires 
revetus  d’une  autorite  publique  portent  celui  de  fidele  serviteur  (tro  tjenare), 

(2)  V.,  sur  les  garauties  des  fonctionnaires,  I'art.  2 de  la  Constitution 
et  la  note  1 sous  cet  article. 

(3)  V.  art.  3 ci-dessus. 
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LOI  ORGANIQUE  DU  LANDTDAG  (1) 

da  8/16  aTril  1809. 

1.  — Les  Etats  du  Grand-Dochd  (2)  de  Finlande,  qui 
reprdsentent,  assembles  en  Landtdag,  le  peuple  iinlaodais, 
se  composeot  de  I’Ordre  6questre  et  de  la  noblesse,  de 
rOrdre  eccMsiastique,  de  I’Ordre  de  la  bourgeoisie  et  de 
rOrdre  des  paysans. 

2.  — Les  Etats  de  Finlande  se  r^unissent  au  moins  tons 
les  cinq  ans  en  session  ordinaire,  sur  la  convocation  de 
I’Empereur  et  Grand-Due,  et  peuvent  dgalemeni  Stre  convo- 
qu4s  en  session  extraordinaire,  lorsque  I’Empereur  le  juge 
utile.  11  ne  peut  dtre  traits  en  session  extraordinaire  que  les 
affaires  qui  ont  motive  la  convocation  ou  qui  sont  d’ailleurs 
soumises  aux  Etats  par  I’Empereur,  et  tout  ce  qui  s’y  rat- 
tache  d'une  maniire  inseparable. 

3.  — Le  Landtdag  se  tient  dans  la  capitals  du  pays  (3),  & 
moins  qu’une  invasion  ennemie  ou  quelque  autre  obstacle 
s4rieux  n’en  rende  le  s4jour  impossible  ou  dangereux  pour 
la  sdrete  des  Etats,  anquel  cas  il  sera  fix6  par  I’Empereur 
et  Grand-Due  un  autre  lieu  de  reunion  dans  I’interieur  du 
pays. 

4.  — La  convocation  du  Landtdag  en  session  ordinaire 
doit  avoir  lieu  au  plus  tard  trois  mois,  et  la  convocation  en 
session  extraordinaire  six  semaines,  avant  le  jour  oil  les 
Etats  devront  se  reunir.  Elle  sera  publiee  dans  les  eglises 
dn  pays,  et  notifiee  specialement  aux  autorites  et  aux  fonc- 
tionnaires  & qui  il  appartient  de  prendre  les  mesures  neces- 
smres  pour  les  elections,  lorsqu’il  en  doit  5tre  fait.  La  direc- 
tion de  rOrdre  equestre  devra  aussi  recevoir  avis  de  la 
convocation. 

5.  — La  session  ordinaire  du  Landtdag  ne  doit  pas  se 

(1)  Landtdagaordning, 

(2)  Litt^ralement  : Grande-Principaut^.  Nous  suivons  Tusage  ^tabli,  et 
soivi  par  les  Finlandais  eux-mdmes,  de  traduire  ea  fran^ais  par  Grand- 
Duch^,  bien  aue  Texpression  ne  soil  pas  exacle. 

0)  Aujourahni  Helsingfors.  V.  plus  hant,  p.  149,  note  1. 
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prolonger  plus  de  quatre  mois  k dater  du  jour  de  Touver- 
ture ; I’Empereur  et  Grand-Due  peut  en  consequence,  lore* 
que  les  affaires  soumises  e,  la  deliberation  des  £ltats  n’ont 
pas  ete  terminees,  clore  la  session,  si  bon  loi  semble,  et 
congedier  les  £tats.  La  session  peut  memo  etre  close  avant 
rezpiration  de  quatre  mois,  si  tons,  les  Ordres  le  demandant 
on  que  I’Empereur,  pour  quelque  autre  raison,  ait  sujet  de 
prendre  cette  mesure. 

6.  — Aucun  membre  du  Landtdag  ne  pent  refoser  d’as- 
sister  d la  session  et  de  remplir  ses  fonctions ; il  est  fait 
toutefois  exception,  en  temps  de  guerre,  pour  les  personnes 
sppartenant  k I'armde,  lorsqu’elles  re^oivent  un  ordre  de 
service. 

7.  — Les  membres  du  Landtdag  ne  sont  lids,  dans  I’ac- 
complissement  de  leurs  fonctions,  par  aucune  autre  pres- 
cription que  les  lois  fondamentales  du  pays. 

8.  — Les  membres  du  Landtdag  doivent  observer  le 
sdrieux  et  la  courtoisie  dans  leurs  discours ; mais  ils  ne 
peuvent  dtre  mis  en  accusation,  ni  privds  de  leur  libortd 
pour  les  opinions  ou  avis  qu’ils  ont  dmis,  ou  leur  conduite 
pendant  les  sdances,  d moins  que  I’Ordre  auqnel  ils  appar- 
tiennent  n’en  ait  donnd  I’autorisation  par  one  ddeision 
expresse,  d laquelle  auront  participd  les  cinq  sixidmes  an 
moins  des  membres  prdsents  de  I’Ordre  in  plena.  Lorsqu’on 
membre  du  Landtdag  est  prdvenu  d’un  ddlit  grave,  il  ne 
peut  dtre  arrdtd  que  s’il  a dtd  pris  en  flagrant  ddlit,  ou  si 
le  juge,  aprds  instruction,  a jugd  ndeessaire  de  I’ordonner. 
Pour  les  ddlits  de  moindre  importance,  les  membres  du 
Landtdag  ne  peuvent  dtre  ddtenus ; ils  ne  peuvent  pas  non 
plus  dtre  emprisonnds  pour  dettes  pendant  la  durde  de  la 
session. 

9.  — Si  quelque  membre  du  Landtdag,  pendant  la  durde 
de  la  session,  ou  en  se  rendant  au  Landtdag  ou  eo  en  reve- 
nant,  est  outragd  par  paroles  ou  par  voies  de  fait,  aprds 
qu’il  a fait  connaltre  sa  qualitd,  ou  si,  aprds  la  session,  il  est 
I'objet  d’attaques  violentes  d raison  de  sa  conduite  an 
Landtdag,  l^circonstance  que  le  ddlit  aura  dtd  commis  contre 
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on  membre  du  Landtdag  sera  consid^ree  comme  particuli^- 
rement  aggravante.  II  en  sera  de  mSme  en  ce  qui  concerne 
les  secretaires  et  employes  d’un  Ordre  ou  d*un  Gomite  (1). 

10.  — L’Ordre  eqnestre  et  la  noblesse  se  rendront  aa 
Landtdag  conformement  k la  loi  organique  de  TOrdre 
equestre,  qui  devra  etre  con^ue  en  conformite  avec  les  lots 
coDstitutionnelles  (2). 

11.  — L' Ordre  eccldsiastique  se  compose  de  rarcheveque 
et  des  eveques,  qui  se  rendent  au  Landtdag  sur  la  convoca- 
tion de  TEmpereur  et  Grand-Due,  et  de  deputes  de  chaque 
district  (sit ft),  eius  par  les  ecciesiastiques  pourvns  d*emplois 
ou  de  charges  ordinaires,  au  nombre  minimum  suivaot : 
pour  le  district  d'Abo,  12;  pour  celui  de  Borga,  10;  et  pdur 
celui  de  Kuopio,  6.  — Les  professeurs  et  fonctionnaires 
ordinaires  de  TUniversite  du  royaume  enverront  un  depute 
k rOrdre  ecciesiastique ; ils  auront  toutefois  le  droit  de 
nommer  deux  representants,  s’ils  le  desirent.  De  mSme, 
tous  les  professeurs  ordinaires  des  ecoles  eiementaires 
devront  eiire  des  deputes  au  rndme  Ordre,  un  pour  chaque 
district,  mais  ils  pourront,  s’ils  le  veulent,  en  nommer  deux^ 
— Le  mode  et  Tordre  de  reiectiqn,  dans  les  differents  dis- 
tricts, seront  determines  d'accord  par  les  eiecteurs. 

12  (modifie,  loi  du  20  mars  1879).  — L’Ordre  de  la  bour- 
geoisie se  compose  des  representants  des  villes  : chaque 
ville  nomme  an  depute,  et  si  le  nombre  des  habitants,  d’apres 
le  r61e  des  impositions  (marUalsUngd),  depasse  6.000  &mes, 
il  en  est  nomme  deux,  etainsi  de  suite,  un  par  chaque  fraction 
complete  de  6 .000  dmes ; toutefois,  une  ville  de  moins  de  1 .500 
habitants  pent,  ou  nommer  un  depute  special,  ou  s’unir 
pour  nommer  un  depute  commun  avec  une  autre  ville  qui, 


(1)  Loi  da  26  novembre  1866  sar  le  meurtre,  art.  15.  — Loi  de  la  m4me 
date  sur  la  diffamation  et  Toutrage,  art.  8. 

(2)  La  loi  organique  de  Tordre  douestre  (Riddarhusordning)  dtait  au 
moment  de  la  reunion  k la  Russia  celle  de  1626,  remise  en  vigueur  en  1772, 
ayec  les  modifications  introduites  en  1778.  La  nouvelle  organisation  da 
Landtdag  a rendu  ndeessaire  la  promulgation  d'une  nouvelle  Ridd^r^ 
husordmng  qui  porte  la  date  du  21  avril  1869.  Entre  autres  modificationa 
resultant  cm  cette  loi,  le  vote  par  tkte  a M substitu^  an  vote  par  classe  au 
sein  de  la  noblesse.  Chaque  famille  est  reprdsent^e  par  son  chef,  qui  a 
le  droit  de  se  faire  remplacer  par  un  fondd  ae  pouvoirs. 
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-aux  termes  dea  dispositions  d-dessus,  no  pent  on  nommer 
qu’uD. 

Ont  droit  de  vote  les  membres  de  la  oommuoaut^  urbaioe 
qui  sent  imposes  dans  laville  et  contribuent,  d’apr^s  le  rdle 
des  contributions  imm^diatement  pr4c4dent,  aux  impbts 
6tablis  au  profit  de  la  commune. 

N’auront  pas  le  droit  de  vote  : — Les  femmes,  marines  oa 
non ; — Les  nobles  on  ceux  qui  appartiennent  k I’Ordre 
eccldsiastique;  — Les  marins  du  commerce;  les  simples 
soldats  et  les  gens  de  service  des  dtablissements  publics  et 
prlvds  et  des  corporations;  — Ceux  qui  sont  au  service 
d’autrui  ou  empioyds  H un  travail  fixe,  lea  jouroaliers  et 
adtres  qui  travailleat  accidentellement,  ou  ceux  qui  exer- 
cent  une  profession  unlquement  pour  pourvoir  k leurs 
besoins ; — Ceux  qui  sont  redevables  k I’^tat  d’un  arridrd 
de  contributions  remontant  au  dei§i  de  I’ann^e  prdeddente. 

L’dlection  a lieu  devant  I’autoritd  municipale  au  jour 
indiqud,  au  scrulin  secret,  de  la  maniire  usitde  dans  la 
ville.  Les  voix  sont  comptdes  d’apr^s  le  revenu  imposable, 
ou  les  autres  bases  qui  servent  k determiner  la  contribution 
de  ebaque  eiecteur  k la  caisse  municipale.  Si  les  dlecteurs  de 
la  vUle  veulent  changer  I’ordre  et  le  mode  d’dlection,  11  doit 
etre  proedde,  d’apres  les  mdmes  regies,  k un  vote  sur  cette 
■question,  qui  est  ensuite  soumise  k I’examen  et  4 I’approba- 
tion  de  I'Empereur  et  Grand-Due.  Dans  les  villes  oh  I’eiec- 
tion  k deux  degrds  est  en  usage,  ebaque  dlecteur  du  second 
degrd  a une  voix. 

13.  — L'Ordre  des  paysans  se  compose  de  mandataires 
eius  par  cbacune  des  circonscriptions  judiciaires  (dom- 
sagor)  (1)  du  pays.  L'dlection  est  faite  par  des  eiecteurs  du 
second  degrd,  nommds  par  ebaque  commune  ou  portion  de 
commune  appartenant  k la  circonscriptlon,  et  elle  a lieu 
devant  le  juge  au  lieu  par  lui  indiqud.  U est  proeddS  au 
choix  des  dlecteurs  du  second  degrd  4 I'assemblde  commu- 

(1)  V.  plus  haul  loi  organiqae  du  Riksdag  suddois,  art.  13,  g 2,  et  la  note. 
~ Laa  ciruoDscriptiOQS  judiciaires  rurales  sont  actuellement  en  Finlands 
au  Dombrs  do  50. 
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n^efJKommtmalstSmma)  riguli^rement  convoqu4e,  on,  dans 
les  lieux  oii  il  a’y  ea  a point,  k TassembMe  de  paroisse,  huit 
joars  an  plus  tard  avant  I'^lection  des  d4pat4s.  Participe  k 
r^lection  tout  homme  domicilii  dans  la  commune,  qui  pos- 
side  une  terre  cadastrie  (i  mantal  satf),  noble  ou  roturiire, 
on  qui  a droit  d’habitation  {dborUtt)  sur  un  domaine  de  la 
couronne,  ou  qui  tient  & ferme  un  domaine  royal  (1),  qui 
n’appartient  point  & on  autre  Ordre  et  qui  n’a  pas  d’emploi 
public.  Chaque  commune  diliguera  ainsi  un  ilecteur  du 
second  d^ri  domicilii  sur  son  territoire,  cboisi  parmi  les 
habitants  ayant  droit  de  vote.  En  outre,  elle  en  diliguera 
un  par  chaque  nombre  complet  de  2.000  habitants.  La  popu- 
lation s'appriciera  k cet  effet  d’apris  le  rdle  des  impositions 
{numtalsl&ngd),  et  les  voix  seront  compties  d’apres  le 
nombre  d’unitis  imposables  (mantal)  de  chaque  domaine. 
Les  ilecteurs  du  second  degri  devront  se  riunir  au  jour  fixi, 
pourvus  d’un  extrait  du  proces- verbal  de  leur  ilection,et  ils 
auront  chacon  une  voix  k I’ilection  des  diputis  au  Landtdag. 

14.  — A.  droit  de  prendre  part  au  choix  des  ilecteurs  du 
second  degri  on  & I’ilection  des  diputis,  dans  les  Ordres 
roturiers,  sous  I’observation  des  rigles  itablies  aux 
art.  11, 12  et  13,  toot  Finlandais  appartenant  i I’un  de  ces 
Ordres  et  domicilii  dans  le  district,  qui  a atteint  sa  major! te, 
mime  s’il  appartient  k one  autre  confession  que  la  religion 
chritienne.  Cependant,  n’ont  pas  droit  de  vote  : — Gelui 
qui  pendant  les  trois  derniires  annies  n’a  pas  iti  imposi 
dans  le  pays ; — Gelui  qui  est  en  tutelle ; — Gelui  qui  a fait 
cession  de  ses  biens  pour  la  satisfaction  de  ses  crianciers,  et 
qui  ne  pent  pas  itablir  qu'il  est  libiri  de  toote  obligation 
envers  eux ; — Gelui  qui  a iti  condamni  ou  ajourni  (2) 
pour  crime  infamant ; — Gelui  qui  a encouru  la  digradation 
civique  (3)  ou  qui  a iti  diclari  indigne  de  reprisenter 


(1)  Nous  traduisons  par  cette  expression  j^4n4rique  les  termes  krono- 
JfottdUe,  kunasgdrd  eller  kungsladugdrd,  qui  ne  pourraient  se  rendre  quo 
par  des  pdripnrases. 

^2)  V.  sur  le  sens  de  cetta  expression  la  loi  organique  du  Riksdag  sud- 
dois,  art.  26  c)  et  la  note. 

(3)  Cpr.  loi  organique  du  Riksdag  suddois,  art.  26  d)  et  la  note. 
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autrul ; — Gelui  qui  aura  4t4  convaiuca  d’avoir  chercb4,  par 
doDS  ou  distributioQS  d'argeut,  k acheter  des  suffrages  aux 
Elections  des  dlecteurs  ou  des  d^put^s,  ou  trouble  par  vio- 
leuces  ou  menaces  la  Ubert4  des  Elections ; — Celui  qui  aura 
convaincu  d'avoir  yendu  sa  yoix  pour  une  remuneration 
aux  elections  des  eiecteurs  ou  des  deputes ; — Celui  qui  a 
deje  participe  k reiection  des  eiecteurs  ou  des  deputes  dans 
un  autre  Ordre  que  celui  dans  lequel  il  pretend  exercer  son 
droit  de  vote. 

£o  aucuD  cas,  le  droit  de  vote  ne  pourra  s’exercer  par 
mandataire. 

PourroQt  etre  choisis  comme  eiecteurs  du  second  degre, 
dans  cbaque  district,  cbacun  de  ceux  qui  out  eux-memesle 
droit  d’y  prendre  part  au  vote. 

Est  eligible  comme  depute  dans  les  Ordres  roturiers,  sous 
les  exceptions  ci-dessous,  cbacun  des  membres  de  TOrdre, 
habitant  dans  le  district  ou  bors  dn  district,  qui  a lui>meme 
droit  de  prendre  part  k reiection  des  eiecteurs  du  second 
degre  ou  des  deputes  du  mdme  Ordre ; toutefois,  Tobligation 
d’avoir  ete  impose  dans  le  pays  pendaut  les  trois  dernieres 
annees  ue  peut  s’appliquer  e celui  qui  se  trouve  au  service 
de  I’Empereur  sans  etre  fonctiounaire  finlandais. 

Ne  pourra  etre  requ  membredu  Landtdag:  — Celui  quine 
fait  pas  profession  de  la  religion  cbretienne ; — Celui  qni 
n’a  pas  attaint  r&ge  de  25  ans ; — Celui  qui  a pris  part  k 
reiection  des  eiecteurs  du  second  degre  on  des  deputes  poor 
an  autre  Ordre  que  celui  dans  lequel  il  se  presente  poor 
exercer  ees  fonctions  de  membre  du  Landtdag. 

Tons  les  empecbements  ci-dessus  enumeres  au  droit  de 
participer  k I’eiection,  k reiigibilite,  et  au  droit  d’etre  recu 
membre  du  Landtdag  dans  un  Ordre  rotnrier,  s’opposeroot 
dgalement  k la  reception  comme  representant  de  I’Ordre 
equestre  et  de  la  noblesse. 

16.  — [L’eiection  des  membres  du  Landtdag  a lieu  k is 
majorite.  Si  deux  ou  plusieurs  candidats  ont  obtenu  le  pins 
grand  nombre  des  su&ages,  cbacun  en  nombre  egal,  le  sort 
decide  entre  eux.] 
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16.  — [Les  protestations  contre  les  Elections  dans  TOrdre 
de  la  bourgeoisie  ou  dans  celni  des  paysans  sont  jug6es  par 
le  gouverneur  {befallningshafvande).  — Les  protestations 
eontre  les  Elections  dans  I’Ordre  eccl4siastique  sont  port^es^ 
pour  les  eccl^siastiques  et  les  instituteurs  de  district,  au 
ehapitre  cathedral.  — Les  d^isions  sont  susceptibles  de 
recours  devant  I’autorit^  judiciaire  supreme  (le  d§partement 
de  justice  da  S^nat  de  Finlande).  — Les  protestations  contre 
les  Elections  dans  I’Universit^  sont  port^es  directement  an 
S^nat.l 

17.  — Celui  qui  a £t4  £lu  au  Landtdag  ne  peut  se  sous- 
traire  k see  fonctions,  & moins  qu’il  ne  justifie  d’empdche- 
ments  qne  la  loi  g£n6rale  admet  comme  excuses  l^gales,  ou 
qu’il  n’ait  atteint  I’jige  de  60  ans.  — Le  refus  dn  mandat  de 
d6pnt4  qui  se  produit  au  moment  de  I’^lection,  est  appr6cl4 
par  le  president  des  operations.  Si  le  refus  se  produit  apr^s 
la  reunion  des  £tats,  les  motifs  en  sont  appr^cies  par  le 
gouverneur,  ou  par  le  ehapitre  cathedral  competent,  ou  par 
le  consistoire  de  TUnirersite.  — Toute  reclamation  contre  les 
decisions  prises  & I’occasion  de  refus  de  mandat  s’instruit 
d’apres  les  regies  de  I’art.  16.  Pendant  les  sessions  du  Landt- 
dag, ancun  depute  ne  peut  renoncer  e ses  fonctions,  k moins 
de  justifier  d’empechements  qui  sont  appredes  par  I’Oi'dre 
auquel  il  appartient. 

18.  — Lorsqu’une  demission  a ete  autorisee,  ou  qu’un 
depute  eiu  a ete  declare  Inhablle  e remplir  son  mandat,  ou 
quand  il  vient  e mourir,  ou  lorsqu’il  est  nomme  presi- 
dent (tabnan),  il  est  do  devoir  de  I’antorite  competente  de 
proceder  sans  deiai  k une  nouvelle  election.  Dans  I’Ordre 
des  paysans,  cette  election  est  faite  par  les  eiecteurs  do 
second  degre  dej4  nommes  conformCment  k I’art.  18  poor  le 
meme  Landtdag. 

19.  — Si  quelque  district  electoral  omet  de  nommer  des 
deputes  en  nombre  legal,  il  est  passible  d’une  amende  qui 
sera  determinee  par  I’Ordre,  et  qui  correspondra  aox  frais 
approximatifs  qu’entralne  I’eutretien  d’un  depute  pour  un 
autre  district  analogue.  Cette  amende  profltera  & la  caisse 
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de  rordre.  n sera  toutefois  fait  exception  poor  le  ressort 
judiciaire  du  Lappmark,  dans  le  cas  oft  il  n’y  eerait  pas  £lu 
de  d4put4. 

20.  — Tout  diputd  41u  recevra  un  traitement  suffisant  et 
conrenable,  et  en  outre  une  indemoit^  de  voyage  pour  se 
rendre  au  Landtdag  et  en  reveoir.  Ce  traitement  et  cette 
indemoltd  lui  seront  paySs  par  tous  ceux  qui  oot  le  droit  de 
vote  dans  le  district  qui  Ta  nomm4.  Toutes  decisions  n^ces- 
saires  k cet  effet  seront  prises  avant  I'^lection,  et  il  incombe 
k radministralion  municipale,  pour  les  dSputSs  de  la  bour- 
geoisie, et  aux  Kronofogdar,  pour  ceux  des  paysans,  sans 
Emoluments  spEciaux  & cet  effet,  de  percevoir  les  fonds  k ce 
destinEs  et  d’en  disposer.  Pour  les  dEputEs  de  I’Ordre  ecclE- 
siastique,  on  s’entendra  sur  la  question  des  ff*ais  en  se 
rEunissant  pour  TEUction . — Chaque  Ordre  sera  autorlsE,  sur 
la  rEclamation  d’un  dEputE  Elu,  ^ fixer  le  montant  du  traite- 
ment qui  lui  sera  allouE  pour  ses  fonctions.  — L'Elu  qui  omet- 
tra  de  se  prEsenter  en  temps  voulu  au  Landtdag  perdra  ses 
droits  k son  traitement  pour  le  temps  de  eon  absence,  si 
rOrdre  auquel  il  appartient,  aprEs  exameo  des  excuses  par 
lui  foumies,  croit  devoir  le  dEcider  ainsi ; I'Ordre  a aussi  la 
facuItE,  d’aprEs  les  circonstances,  de  ie  condamner  en  outre 
& une  amende  au  maximum  de  somme  Egale.  11  en  sera  de 
mEme  de  tout  dEputE  qui  s’abstiendra  de  siEger  sans  excuse 
ni  autorisation  de  TOrdre.  Les  amendes  ainsi  percues  profi- 
teront  E la  caisse  de  I'Ordre. 

21.  — Tout  fonctionnaire  ou  employE  qui  tentera  de  se 
prEvaloir  de  son  autoritE  pour  exercer  une  influence  sur  les 
Elections  au  Landtdag  perdra  son  emploi.  Quiconque  sera 
convaincu  d'avoir,  par  manoeuvres  ou  par  fraude,  portE 
atteinte  k la  libertE  des  Elections,  sera  puni  de  quinze  jours 
& trois  mois  d'emprisonnement.  S'il  a EtE  procEdE,  dans  la 
mEme  intention,  & des  menaces  ou  E des  violences,  I'auteur 
en  sera  puni  d’un  mois  E un  an  d’emprisonnement,  et  en 
outrede  la  destitution,  s'il  est  fonctionnaire  ou  employE. 

22.  — Le  jour  qui  suivra  celui  oE  les  £tats  auront  EtE 
convoquEs,  les  membres  de  I'Ordre  Equestre  et  de  la  noblesse 
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feront  valoir,  de  la  manidre  prescrite  par  la  loi  organique 
de  rOrdre  6questre,  leurs  droits  k exercer  les  fonctions  de 
membres  du  Landtdag,  et  les  membres  £lus  de  TOrdre 
eccl^siastique  et  de  ceux  de  la  bourgeoisie  et  des  paysans 
produiront  leurs  pouvoirs,  pour  la  verification,  k la  per- 
sotme  qui  sera  designee  k cet  effet  par  TEmpereur  et  Grand- 
Due.  Cette  verification  consistera  k rechercher  si  les  pou-* 
voirs  ont  ete  rediges  dans  la  forme  prescrite;  il  en  sera 
dresse  proces-verbal,  qui  sera  communique  k chacun  des 
trois  Ordres.  Chaque  depute  dont  les  pouvoirs  seront  recon- 
nus  en  rfegle  sera  muni  d’une  carte  d’entree.  — II  appartient 
toutefois  a chaque  Ordre  d’examiner  ensuite  la  qualite  de 
chacun  de  ses  membres,  non  seulement  en.ee  qui  concerne 
ceux  dont  les  pouvoirs  n’ont  pas  ete  reconnus  valables, 
mais  aussi  en  ce  qui  concerne  les  deputes  contre  lesquels  il 
vient  k etre  souleve  quelque  grief,  au  cours  de  la  session, 
par  application  de  la  presente  loi  constitutionnelle.  Le 
depute  dont  les  pouvoirs  sont  contestes  conserve  provisoi- 
rement  ses  fonctions,  jusqu*e.  ce  qu’il  ait  ete  invalide. 

23.  — Le  jour  ou  les  Etats  auront  ete  convoques,  TEmpe- 
reur  et  Grand-Due  fera  connaltre  la  personne  qu’il  aura 
nommee  comme  landtmarskalk  pour  I’Ordre  equestre  et  la 
noblesse,  et  il  designera  comme  president  {talmarC)  de 
rOrdre  ecciesiastique,  I’archeveque,  ou,  si  ce  dernier  est 
malade  ou  absent,  ou  que  ses  fonctions  viennent  k vaquer, 
quelque  autre  eveque.  Il  sera  nomine  en  outre  par  I’Empe- 
reur  un  vice-landtmarskalk  pour  TOrdre  equestre  et  la 
noblesse,  et,  pour  TOrdre  ecciesiatique,  un  vice-president, 
qui  seront  pris  parmi  les  membres  de  ces  Ordres.  — Aussitdt 
que  rOrdre  de  la  bourgeoisie  et  celui  des  paysans  auront 
re?u  avis  que  la  verification  des  pouvoirs,  mentionnee  k 
Tart.  22,  est  accomplie,  ils  adresseront  immediatement  des 
deputations  k I’Empereur,  ou  k la  personne  que  I’Empereur 
aura  designee  pour  le  remplacer  a cet  effet,  avec  requete  de 
nommer  leurs  presidents  (ialmiin)  et  vice-presidents,  qui 
seront  choisis  pour  chaque  Ordre  parmi  ses  membres. 
Jusqu’i  la  designation  des  presidents,  chaque  Ordre  sera 
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pr4sid4  par  le  plus  &g4  des  membres  priseots.  — L’Empe- 
reur  assignera,  sur  le  tr^sor  public,  au  landfmarskalk,  et 
auz  pr^sideots  {talmdn)  uoe  aomme  d^termin^e  k Utre  d'iD* 
demoitS  pour  les  frais  particuliers  qui  leur  iucombent 
peodant  la  session. 

24.  — Le  landtmarskalk,  le  vice -landfmarskalk,  les 
presidents  {falmitn)  et  vice-presidents  priteront  devant 
I'Empereur  et  Grand-Due,  ou  devant  la  personne  qu’il  aura 
designee  pour  le  remplacer  Ik  cet  effet,  le  serment  suivant : 
— f Je  N.  N.  oomme  et  ddsigne  comme  landfmarskalk  (on 
vice-l.)  de  I’Ordre  dquestre  et  de  la  noblesse  (president, 
vice-president  de  TOrdre  ecciesiastique,  de  la  bourgeoisie 
ou  des  paysans)  pour  la  presents  Diete,  promets  et  jure, 
devant  Dieu  et  sur  son  saint  Evangile,  de  vouloir  faire  et 
de  faire  en  sorte,  de  tout  mon  pouvoir,  de  maintenir  et  de 
eanvegarder,  tant  le  droit  de  I’Empereur  et  Grand-Due 
que  les  droits  et  prerogatives  de  I’Ordre  et  des  Etats,  en 
conformite  avec  les  lois  constitutionnelles  existantes  (pour 
le  landfmarskalk  et  vice-landfmarskatk : et  la  loi  organique 
de  rOrdre  equestre  [Riddarhusordning)).  Je  jure  d’etre 
fldeie  & ce  serment,  avec  I’aide  de  Dieu,  qui  veuiUe  sauver 
mon  corps  et  mon  dme.  ■ 

25.  — Lorsque  le  landfmarskalk  et  les  presidents  auront 
prete  serment,  les  Ordres  se  reuniront,  cbacun  separSment, 
s’enverront  reciproquement  des  messages  par  des  deputa- 
tions, et  choisiront  les  membres  d'une  deputation,  qui,  con- 
duits par  le  landfmarskalk  et  les  presidents,  ira  presenter  e 
I’Empereur  et  Grand-Due,  ou  & la  personne  designee  k sa 
place,  cheque  Ordre  separement,  les  humbles  hommages 
de  rOrdre,  avec  priere  de  fixer  I'epoque  de  I'ouverture  du 
Landtdag. 

26.  — L’Empereur  et  Grand-Due,  ou  la  personne  designee 
& sa  place,  fera  notifier  4 ebaque  Ordre  le  jour  flx4  pour 
I’ouverture  du  Landtdag.  An  jour  fixe,  tous  les  Ordres  se 
reuniront,  apr4s  le  service  divin,  dans  la  sails  du  trbne,  oil 
I’Empereur  ou  son  remplacant  souhaitera  la  bienvenue  aux 
£tats  et  dedarera  le  Landtdag  ouvert ; sur  qnoi  les  Ordres, 
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chaeun  k leur  tour,  pr^senteront,  par  la  voix  du  landtmars- 
kalk  et  des  prMdents,  I’expression  de  leurs  humbles  hom- 
mages.  L’Ehnpereur  communiquera  aux  !^tats  rexpos6  des 
propositions  qu’il  compte  leur  soumettre ; toutefois,  de 
nouvelles  propositions  peuvent  6tre  pr6sent4es,  au  cours 
de  la  session,  i leur  examen. 

27.  — Au  cours  de  chaque  session  ordinaire,  au  moment 
de  I’ouverture  ou  dans  la  quinzaine  suivante,  il  sera  fait 
rapport  aux  £tats  de  la  situation  des  finances,  afin  qu’ils 
pnissent  ydrifier  si  les  revenus  de  la  couronne  ont  6t6 
employes  pour  le  bien  et  l'utilit§  du  pays. 

28.  — Dans  cbaque  Ordre,  il  y aura  un  secretaire,  qui 
redigera  le  proces-verbal.  Pour  I’Ordre  6questre  et  la 
noblesse,  ces  fonctions  seront  remplies  par  le  secretaire  de 
rOrdre  equestre  (Riddarhus)  (1).  L’Ordre  ecciesiastique  et 
celui  de  la  bourgeoisie  designeront  d,  cet  effet  une  personne 
competente,  de  la  maniere  que  cbacun  d’eux  jugera  conve- 
nable.  Pour  I’Ordre  des  paysans,  I’Empereur  et  Grand-Due 
designera  comme  secretaire,  avant  la  reunion  des  i^tats,  une 
perspnne  idoine  et  versee  dans  la  connaissance  des  lois  : 
ce  secretaire  assistera  le  president  de  ses  conseils  dans  la 
conduite  des  deiibenCtions,  et  fournira  4 tons  les  membres 
de  rOrdre  tons  edaircissements  sur  les  droits  et  devoirs  de 
cbacun.  Le  secretaire  de  I’Ordre  des  paysans  ne  doit  rien 
inserer  au  proces- verbal  ni  faire  expedier  qui  soit  contraire 
aux  lois  constitutionnelles,  sans  y ajouter  une  mention  et 
one  reserve  expresse ; pourtant  il  n’a  pas  voix  dans  I’Ordre. 
— [Serment  du  secretaire  de  I’Ordre  des  paysans.  — Per- 
sonnel. — Traitements.] 

29.  — A chaque  session  ordinaire,  il  sera  nomme,  dans 
les  huit  jours  de  I’ouverture  : un  Gomite  de  legislation 
{LagutskoU),  un  Gomite  d’administration  (Ekonomiutskott), 
nn  Gomite  des  finances  (Statsutskott),  un  Gomite  des  sub- 
sides (2)  (Bevillningsutskolt)  et  un  Gomite  de  la  Banque 

(1)  L*ordre  Equestre  (Riddarhus),  en  dehors  de  sa  participation  au 
Landtdag,  a sa  constitution  permanente  rdglde  par  one  loi  organique 
particulidre  (Riddarhusordning),  V.  la  notice. 

(2)  Sur  le  sens  de  ce  mot  ▼.  Constit.  de  la  Sudde,  art.  60  et  la  note,  p.  60. 
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{^ankuiskott').  L«s  trois  premiers  Comit^s  $e  composeront  | 
de  16  membres  et  les  deux  derciers  de  12,  d^sign^  & j 
r^lectioD,  en  nombre  daos  chaque  Ordre.  II  sera  r 
nomm6  de  la  mdme  maoi^re  des  suppliants  qui  rempliront  j 
les  vacanbes.  — Dans  les  sessions  extraordinmres,  il  ne  ' 
sera  nommi  que  le  nombre  de  Gomitis  nicessaires  pour  i 
I'expidition  des  affaires  & trailer. 

30.  — Lorsqu’une  question  est  de  nature  i itre  renvoyie  [ 
k un  Comiti,  sans  rentrer  dans  les  attributions  d’aucun  des 
Comitis  disignis  k I'art.  29,  ou  lorsqu’H  y a lieu,  d raison 
de  I'urgence  ou  pour  toute  autre  cause,  de  la  renvoyer  i 
I’examen  d’un  Comiti  spicial,  les  £tats  pourront  nommer 
un  Comiti  k cet  offset.  — Si  le  travail  d’un  Gomiti  s’accrolt 
de  maniire  k ne  pouvoir  itre  termini  dans  le  temps  present, 

le  Gomiti  peut  requirir  de  ebaque  Ordre  Taugmentation  du  , 
nombre  de  ses  membres,  ou  se  diviser  en  sections  pour 
activer  les  affaires.  Gbaque  section  ainsi  formie  devra  se 
composer  de  deux  membres  au  moins  de  ebaque  Ordre,  et 
pourra  faire  son  rapport  au  nom  du  Gomiti  sur  les  quesboDS  ; 
qui  lui  seront  renvoyies.  — Gbaque  Ordre  peut  aussi,  s’il  | 
le  trouve  bon,  nommer  un  Gomiti  pour  la  priparation  de  j 
ses  motions  particuliires  et  des  affaires  qui  le  concerneDt 
spicialement. 

31.  — Aucun  membre  du  Sinat  ne  peut  faire  partie  d’ua 
Gomiti.  Aucun  fonctionnaire  ne  peut  itre  nommi  d’ao 
Gomiti  qui  peut  avoir  k examiner  ses  comptes. 

32.  — Gelui  qui  a diji  iti  disigni  comme  membre  de  i 
deux  Gomitis  est  autorisi  i.  refuser  le  mandat  qui  pourrait 
lui  itre  confiri  de  prendre  part  d un  autre  Gomiti ; chs(iue 
Ordre  appriciera  d’ailleurs,  suivant  les  circonstances,  les 
motifs  alliguis  par  ses  membres  pour  dicliner  ces  fonctioos. 

33.  — Les  Gomitis  choisissent  chacun  leur  president, 

parmi  leurs  membres.  Jusqu’d  I’ilection,  la  prisidence 
appartient  au  plus  ilevi  en  rang  des  membres  presents  de 
rOrdre  iquestre  et  de  la  noblesse.  — Les  Gomitis  nomme- 
ront,  chacun  sipariment,  leurs  secretaires  et  le  personnel 
qu'ils  jugeront  necessaire.  ’ ; 
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34.  — Le  Comit4  de  legislation  {Lagutskott)  fera  son 
rapport  snr  tons  les  projets  qui  lui  seront  sonmis  par 
ehaque  Ordre,  relatifs  & la  confection,  4 la  modification,  & 
I’interpretation  on  i I’abrogation  des  lois  constitutionnelles 
et  des  lois  gtoerales  (Codes)  civiles,  criminelles,  eccldsias- 
tiques  et  maritimes. 

36.  — Le  Gomite  d’ad ministration  {Ekonomiut^kott)  sera 
saisi  des  projets  sonmis  & I’examen  et  i I'appreciation  de 
ehaque  Ordre,  relatifs  h Torganisation  administrative  da 
pays  en  general,  et  & tontes  les  institutions  de  toute  nature 
qui  s’y  rattachent,  ainsi  qu’h  la  modification,  I’interpreta- 
tion  et  I'abrogation  des  lois  et  reglements  sur  cette  matiere. 

36.  — Le  Comite  des  finances  (Statsulskott),  qui  devra 
recevoir  communication  de  I'etat  des  finances  et  qui  aura  le 
droit  de  contrbler  tons  les  comptes  et  tous  les  documents, 
aura  pour  mission  de  donner  son  avis  sur  les  voies  et 
moyens  destines  h satisfaire  aux  charges  du  pays,  lorsque 
les  revenus  ordinaires  du  budget  seront  insuffisants,  et 
aussi  d’examiner  specialement  I’emploi  qui  aura  ete  fait  des 
credits  accordes  par  le  dernier  Landtdag.  S’il  est  presente 
an  cours  de  la  session  de  nouveaux  projets  de  credits  per- 
petuels  ou  accidentels  pour  les  depenses  de  l’£tat  ou  pour 
quelque  autre  objet  d’utilite  generate,  ou  s’il  surgit  quelque 
question  Uee  h celle  des  revenus  et  depenses  publics,  ou  de 
nature  k influer  sur  les  finances,  il  appartiendra  de  memo 
I an  Comite  des  finances  d’en  donner  son  avis  aux  !!&tats.  — 

I 

Le  Comite  des  finances  sera  aussi  charge,  sur  la  proposi- 
I tion  du  landtmarskalk  et  de  ehaque  president  des  Ordres  et 

I des  Gomites,  d'exercer  le  droit  qui  appartient  aux  fltats  de 

j determiner,  d’apres  le  nombre  et  I’importance  des  afiaires, 

il’indemnite  due  aux  secretaires  et  au  personnel  des  quatre 
Ordres  et  des  Gomites. 

37.  ^ — Le  Gomite  des  subsides  (1)  (Bevillningsutskott)  a 
poor  caission  d’examiner  toutes  les  questions  qui  lui  sont 
renvoyees  par  ehaque  Ordre,  relatives  d,  la  modification  des 

(Ij  V.  plus  haul  la  note  sous  I'art.  29. 
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dispositions  relatiyes  i la  perception  des  subsides;  de 
presenter  sous  forme  de  projet  le  produit  de  chaque  sub- 
side, et,  lorsque  ce  produit  aura  4t6  d^terminS,  de  prt^toser 
les  princi^es  et  le  mode  de  repartition,  et  de  dresser  en 
consequence,  pour  etre  presentes  aux  i^tats,  des  projets  de 
lois  generales  sur  les  subsides. 

38.  — Le  Gomite  de  la  Banque  (Bankttiskott)  est  charge 
de  contrbler  I’administration  et  la  situation  de  la  Banque,  k 
raison  des  fonds  places  sous  la  garantie  et  sauvegarde  des 
£tats ; en  outre,  autant  que  possible,  de  faire  son  rapport 
aux  Ordres  et  de  proposer  les  mesures  qui  lui  paraitront 
necessaires  pour  1’ administration  de  ees  fonds. 

39.  — Tous  les  Comltes  devront  se  reunir  dans  les  quatre 
jours  apres  celui  oh  ils  auront  ete  designes,  et  adresser  par 
suite  leurs  rapports  et  projets  aux  £tats  in  pleno,  au  fur  et 
e.  mesure  des  deliberations  au  sein  des  £tats.  — Lorsqu’un 
membre  d’un  Comite  aura  manque  trois  fois,  sans  excuse 
legale  ou  permission  specials,  aux  seances  do  Comite,  il  en 
sera  donne  avis  k I’Ordre  auquel  il  appartient,  qui  prendra 
k cet  egard  les  mesures  commandees  par  les  circonstances. 

40.  — Lorsqu’on  Comite  a besoin  d’entendre  les  eclaircis- 
sements,  de  vire  voix  ou  par  ecrit,  de  fonctionnaires  ou  d’une 
administration  publique  qui  ne  depend  pas  du  Landtdag, 
il  doit  s’adresser  au  president  du  Senat  pour  lui  demander 
Tautorisation  de  prendre  des  edaircissements. 

41.  — Lorsque  les  ^tats  ordonneront,  de  leur  propre  mon- 
yement,  ou  sur  la  proposition  d’un  Comite,  qu’une  affaire 
soit  traitee  par  deuxou  plusieurs  Comites  reunis,  ces  Comi- 
tes nommerout  chacun  de  leur  cdte  des  deiegues,  en  nombre 
egal  de  chaque  Ordre,  pour  trailer  I’affaire  et  faire  leur  rap- 
port, sans  que  les  autres  membres  des  Comites  puissent 
prendre  part  h la  deliberation.  Les  Comites  ainsi  rdunis 
seront  soumis  aux  memes  regies  que  les  Comites  en  general. 

42.  — [Vote  au  sein  des  Comites.  — Les  dissidents  peu- 
yent  exprimer  leur  avis.] 

43.  — [Les  presidents  de  chaque  Ordre  ont  entree  aux 
Comites.] 
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44.  — Les  rapports  et  actes  ^man4s  4’ un  Comity  seront 
T^rifito  devant  le  Comity  ou  les  membres  d^l^4s  d cet 
^et.  — Les  exp^tioDs  seront  sign4es  an  nom  du  Comitd 
psr  le  president. 

46.  — 11  appartient  an  landtmarskalk  et  aux  presidents 
{tabndn)  de  chaque  Ordre  de  convoquer  I’Ordre  en  seance 
pliniere  {plenum);  d’y  proposer  les  affaires ; d’ouvrir  et  de 
conduire  les  deliberations;  de  mettre  aux  voix  les  proposi- 
tions; de  maintenir  I’ordre  des  seances,  et  en  general  de 
T^er  a ee  qu’il  ne  s’y  passe  rien  de  contraire  aux  lois  cons- 
titationnelles,  et  enfin  de  clore  la  seance  pieniere.  — Le 
landimarskaUc  on  le  president  ne  peut  prendre  part  & la  de- 
liberation ni  au  vote,  ni  rien  proposer  que  ce  qui  est  neces- 
saire  d Texeeution  des  lois  constitntionnelles,  des  decisions 
parUculieres  des  £tats  ou  des  Ordres,  ou  des  dispositions  re- 
glementaires  adoptees  par  les  Ordres  pour  trailer  les  affaires 
auLandtdag.  — Les  seances  des  Ordres  sont  pnbliques,  sauf 
les  cas  od  I’un  des  Ordres  en  ordonne  autrement  pour  un  cas 
partienlier.  — La  convocation  en  seance  pieniere  a lieu  la 
v^e  de  la  sdance. 

46.  — [Regies  generales  de  police  interieure  des  delibera- 
tions.] 

47.  — Les  Ordres  peuvent  se  reunir  en  un  meme  lieu  pour 
traiter  en  commun  d’affaires  generales  soumises  aux  delibe- 
rations du  Landtdag,  mais  sans  pouvoir  prendre  dans  cette 
reunion  aucune  decision ; la  presidence  appartient  au  landt- 
tnarskalk  ou,  en  cas  d’empechement,  au  premier  des  presi- 
dents presents,  suivant  le  rang  etabli  d I’article  I*'.  Lore- 
4J'un  des  Ordres  desire  cette  reunion,  il  en  est  donne  avis 
aux  antres,  ainsi  que  de  I’objet  de  la  reunion.  Si  I’un  des  au- 
tres  Ordres  se  range  & ce  desir,  la  reunion  doit  avoir  lieu. 
Le  Umdtmarskalk  et  les  presidents  s’entendent  sur  le  jour  et 
le  lieu  de  la  reunion,  et  les  convocations  sont  adressees  la 
veille  par  le  Umdtmarskalk.  — Le  president  et  les  membres 
du  senat  ont  entree  k I’assembiee  generale  des  Ordres,  et 
droit  de  prendre  part  aux  deliberations;  le  president  du 
senat  sera  informe  d,  cet  effet,  par  le  landtmarskalk,  du  lieu 
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et  du  jour  de  rassemblSe,  aiosi  q[ue  dos  affiures  qni  y seroat 
trait^es.  — Dans  les  affaires  qui  scat  traits  en  assembl6e 
g6ii4rale,  aussitdt  qne  la  discussion  aura  dtd  d^ar^e  close, 
chaque  Ordre  so  retirera  dans  le  lieu  des  stances  pourpim- 
dre  une  resolution,  sans  nonvelle  discussion. 

48.  — Dans  toutes  les  questions  qui  intdressent  person- 
nellement  nn  membre  d'un  Ordre,  ce  membre  peut  assister  & 
la  discussion,  mais  non  au  vote. 

49.  — Les  adherents  de  la  confession  dvangeiique  luthd- 
rienne  penvent  seuls  prendre  part  aux  deliberations  surdes 
projets  soumis  au  Landtdag,  relatifs  & la  loi  ecciesiastique 
pour  les  associations  Intheriennes  du  pays  et  en  general 
leur  organisation  eccldsiastique. 

50.  — [A.U  cours  de  la  session,  les  nouveUes  proposi* 
tions  du  gouvemement  sont  presentees  par  un  membre  du 
Senat.] 

61  (modifle,  manifeste  do  18*25  juin  1886)  (1).  — Outre  le 
droit  de  petition  dont  les  6tats  ont  joui  de  toute  antiqultd. 
Us  ont  aussi  le  droit  de  faire  aux  sessions  du  Landtdag  des 
motions  pour  i'etablissement,  la  modification  ou  Tabrogation 
de  toutes  lois  gdoerales  dependant  de  I’accord  de  I'Empereur 
et  Grand-Due  et  des  £tats.  Toutefois,  il  ne  pourra  etre  fait 
aucune  motion  pour  I’etablissement,  la  modification  ou  I'abro- 
gation  d'une  loi  consUtutionnelle,  ou  des  lois  sur  I’organisa- 
tion  de  la  defense  de  terre  ou  de  mer,  ou  des  lois  sur  la  presse. 
Ce  qni  concerns  les  lois  ecciesiastiques  est  regie  par  les  dis- 
positions speciales  en  vigueur.  — Lorsque  les  £tats,  en  con- 
sequence d’une  motion  faite  dans  leur  sein,  auront  rdsolu 
d’etablir  une  loi  nouvelie,  ou  de  modifier  ou  abroger  une  loi 
ancienne,  ils  adresseront  une  proposition  en  ce  sens  1 
I’Empereur  et  Qrand-Duc.  Si  I’Empereur  et  Grand-Due 
approuve  la  proposition,  le  texts  en  passera  mot  pour  mot 
dans  la  loi.  Si  la  proposition  ne  peut  etre  approuvee  sans 
ebangement  par  I’Empereur  et  Grand-Due,  elle  sera  consi- 

(1)  I.B  modification  d«s  article*  51  et  52,  qni  a poor  but  d'aeeorder  as 
Lajtdtdag  le  droit  d'initiatire,  arait  6ti  votde  k ia  sesaion  de  1882.  La  eanc- 
tioQ  de  rBmpereur  et  Orand-Due  e'ett  fait  attendre  qualre  aiw. 


FINLANOS 


181 


d4rfe  comme  rejetde  en  totality,  et  I’Etapereur  et  Qrand-Dac 
le  fera  sayoir  auxStats  au  plus  tard  k la  prochaine  session. — 
S’il  est  souIevS  an  sein  d'un  Ordre  des  questions  relatives  k 
la  loi  gdndrale,  autrement  que  par  voie  de  motion,  ou  des 
questions  relatives  & I’dtablissement,  la  modification  ou 
I’abrogation  de  lois  et  ordon  nances  sur  des  matidres  ofi  les 
Etats  n’ont  pas  le  droit  d’initiative,  les  representations  des 
£tats  ou  de  I’Ordre  ne  pouiront,  sur  ces  matieres,  dtre  sou- 
mises  it  I’Empereur  et  Grand-Due  que  sous  forme  de  p4ti* 
tions,  auxquelles  I’Empereur  et  Grand-Due  aura  tel  dgard 
qu’il  jugera  utile  au  bien  du  pays.  — Toute  motion  ou  peti- 
tion sur  des  objets  rentrant  dans  les  attributions  d’un  Comite 
general,  faite  par  un  membre  du  Landtdag,  devra  etre  pre- 
sentee & rOrdre  auquel  il  appartient  dans  les  quinze  jours 
qui  suivront  I’ouverture  du  Landtdag.  Plus  tard,  aucune 
question  de  ce  genre  ne  pourra  etre  sonlevee,  e moins  qu’elle 
ne  results  immediatement  d’une  resolution  deje  prise  par  on 
Ordre,  ou  de  quelque  autre  circonstance  survenue  au  cours 
de  la  session.  — Tout  membre  do  Landtdag  qui  a I’intention 
de  proposer  quelque  motion  ou  petition,  doit  en  informer 
d’abord  le  president  de  I’Ordre ; en  outre,  toutes  motions  et 
petitions  devront,  avant  d’etre  presentees,  etre  redig4es 
par  ecrit  et  remises  au  secretaire  de  I'Ordre.  II  ne  pourra 
etre  meie  plosieors  questions  differentes  dans  le  meme  con- 
texle.  Chaque  motion  devra  contenir  renonce  des  motifs  sur 
lesquels  elle  se  fonde,  et  sera  suivie  d’un  projet  en  forme  de 
loi  sur  les  dispositions  proposees. 

52  (modifie,  manifesto  du  18/25  join  1886).  — Les  propo- 
titions  de  I’Empereur  et  Grand-Doc,  ainsi  que  les  motions 
faites  au  sein  des  Ordres,  ne  pourront  etre  mises  en  delibe- 
ration definitive  avant  d’avoir  ete  soumises  k I’examen  d’un 
Comite  general.  — Lorsqo’une  petition  concernant  une  ques- 
tion d’interet  general  aura  ete  proposes  dans  un  des  Ordres, 
cet  Ordre  pourra  egalement,  s’il  le  juge  utile,  renvoyer  cette 
question  k I’examen  d’un  Gomite  general. 

58  k 65.  — [Regies  concernant  les  deliberations  dans 
riiaque  Ordre.  — Ordre  du  jour.  — Renvois  aux  Gomites.  — 
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Bapports.  — Les  quatre  Ordras  doiveot  s’enteadre  pour 
snivre  la  mdme  marche  daos  I’exameQ  dea  affaires.  — Les 
propositions  du  gouTsmemeat  ont  la  priority.  — Cldtore  des 
discussions.  — Votes.] 

66.  — Gbaque  Ordre  ioformera  les  autres,  par  un  extrait 
du  proc^s-verbal,  des  d^lsions  prises  sur  les  affaires  qui  ont 
fait  I’objet  du  rapport  d’uu  Gomit4  g4n4ral,  et  sur  toutes  les 
questions  qui  ne  sont  pas  spdciales  aux  int^rdts  de  I’Ordre. 
En  cas  d’ui^ence,  les  Ordres  peuvent  aussi  s’aviser  r^cipro- 
quementde  leurs  decisions  par  des  deputations;  mais  noe 
copie  de  la  proposition  qui  a fait  I'objet  de  cette  decision, 
certifl4e  par  un  des  secretaires  de  I’Ordre,  devra  toujoors 
dtre  produite  et  lue  par  le  president  de  la  deputation  i 
chacun  des  autres  Ordres. 

67.  — Toute  resolution  sur  des  affaires  qui  ont  ete  traitees 
par  un  Comite  general,  sera  aussitdt  que  possible  communi- 
quee  k ce  Comite,  au  moyen  d’un  extrait  du  proces-verbaL 

— Si  leComite  constate  que  les  Ordres  ont  pris,aur  quelques 
questions,  des  resolutions  differentes,  qui  ne  permetteot 
point  de  former  une  majorite  legale,  le  Comite  cherchers, 
autant  que  possible,  k concilier  les  diverses  opinions,  eti 
presenter  aux  Ordres  un  projet  tendant  k cette  conciliation. 

— Si  la  majorite  est  deje  acquise,  les  actes  seront  renvoy^s 
au  Comite  des  £tats  dont  il  est  question  4 I'art.  77. 

68.  — A cbaque  session  ordinaire,  les £}tats  nommerontdes 
cominissaires,ennombre  egal  pour  cbaque  Ordre,  qui  seront 
charges,  conformement  4 des  instructions  donnees  et 
etablies  par  les  £ltats,d'exercer  une  surveillance  sur  Tadmi- 
nistration  des  fonds  places  4 la  Banque  de  Finlande,  sons 
la  garantie  et  sauvegarde  des  Etats;  Telection  de  ces  com- 
missaires  sera  faite  separement  par  cbaque  Ordre,  et  asset 
4 temps  pour  qu'ils  puissent  entrer  en  fonclions  pendant 
que  les  Etats  seront  encore  rdunis.  — Les  fitats  nommeront 
aussi,  4 cbaque  session,  des  reviseurs,  un  poor  cbaque 
Ordre,  pour  procMer  4 la  revision  4 laquelle  ces  fonde 
doivent  dire  soumis  annuellement.  — Les  £tats  peuvent 
nommer  le  nombre  de  suppldants  qu’ils  jugeront  necessaire 
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issaires  et  ir^visears  en  cas  d’ab- 


aenee. 

W.  — [Dispositions  relatives  an  scrutin.] 

70.  — Les  dispositions  r^glementaires  n4cessaires  poor  la 
condnite  des  affaires  et  le  bon  ordre  an  sein  des  Ordres  et 
des  Comitds  seront  prises  par  les£tats,  ou  par  cheque  Ordre 
tor  les  points  qui  I’intdressent  spi§cialenient.  11  n’y  sera  rien 
introduit  qui  soit  coutraire  & la  (Constitution  on  k quelque 
autre  loi  en  vigueur. 

71.  — Aucune  loi  constitutionnelle  ne  ponrra  dtre  faite, 
modifl^e,  interpr^t^e  ou  abrog4e  que  sur  la  proposition  do 
I’Emporeor  et  Grand-Due,  et  du  consentement  de  tous  les 
Ordres;  les  propositions  d ce  sujetpourront  dtre  discut^es  & 
la  session  oh  elles  ont  dtd  faites,  ou  anssi,  dans  le  cas  off 
deux  Ordres  au  moins  le  demanderont,  elles  pourront  dtre 
mises  de  c6td  jusqu’au  Landtdag  suivant,  qui  en  fera  I’exa* 
men  ddfinitif.  — Pour  tout  ce  qui  conceme  la  modification  ou 
I’abolitioa  des  privities,  droits  et  prerogatives  des  Ordres, 
on  la  concession  de  privileges  nouveaux,  on  observers  les 
dispositions  de  la  (Constitution  (Regeritigsform). 

72.  — Toute  resolution  prise  k Tunanimite  par  tous  les 
Ordres  est  considdree  en  toute  matiere  comme  decision  des 
£tats.  — Si  tous  les  Ordres  ne  tombent  pas  d’accord  sur  les 
bases,  le  mode  d’application  ou  de  repartition  de  quelque 
sabude,  et  que  Taecord  ne  puisse  s’etablir  de  la  manibre  indi- 
queed  Tart.  67,  la  question  sera  renvoyee,pourrecevoir  une 
dedsion,  au  Comite  des  subsides,  augmente  du  nombre  de 
mnnbres  determine  k I’art.  74.  Si  deux  tiers  des  membres 
votants  du  (Comite  ainsi  renforce  adoptent  la  proposition  du 
Onnite  sur  un  ou  plusieurs  des  points  sur  lesquels  les^tats 
n’avaient  pu  parvenir  d s’entendre,  ce  projet  sera.considere 
^onune  decision  desJ^2tats.  Si  cette  mqjorite  ne  pent  s’etablir, 
leComite  des  subsides  devra  proposer  une  autre  repartition 
<m  d’autres  bases  et  modes  d’etablissement,  pour  lasomme  d 
laquelle  avail  trait  laproposition  rejetee. — Si  tous  les  Ordres 

peuvtttt  s’accorder  sur  une  resolution  commune  au  sqjet 
d’tm  credit  poor  un  objet  special,  et  que  I’essai  de  conciliation 
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soit  demeur4  sans  r4sultat,  la  question  sera  portde,  poor 
recsToir  une  solution,  au  Comit4  des  finances  renforc4.  Si  les 
deux  tiers  au  moins  des  votes  ne  sent  favorables  k la  propo- 
sition de  credit,  cette  proposition  sera  consid4r4e  comtne 
rejet4e  par  les  £tats. 

73  * — Toutes  autres  questions,  k Texception  de  celles  qui 
font  I'objet  des  art  71  et  73,  seront  d4eid4es  par  le  vote  de 
trois  Ordres.  En  cas  de  partage  de  deux  Ordres  contre  deux, 
la  question  sera  4cart4e  pour  la  session  et  on  s’en  tiendra 
aux  prescriptions  ant4rieures,  sauf  dans  le  cas  d4tennin4  k 
I’art.  74. 

74.  — Si,  dans  la  discussion  des  questions  mentionndes  & 
I’art.  73,  les  Ordres  ont  pris  des  resolutions  divergentes,  qtii 
ne  permettent  pas  de  former  une  majorite  entre  les  divers 
votes,  ou  si  le  partage  de  deux  Ordres  contre  deux  se  produit 
dans  une  question  qui,  d'aprds  la  decision  des  ^Itats,  doit 
recevoir  une  solution,  et  que  tout  essai  de  conciliation  soit 
reste  infnictueux,  le  Comite  dans  les  attributions  duquel  Is 
question  rentre  sera  renforce,  par  election  immediate,  au 
seindes  Ordres,  d’un  nombredequinze  membrespourchsque 
Ordre ; le  Comite  ainsi  renforce  se  reunira  et  procedera  au 
vote  par  tete,  pour  adopter  ou  rejeter  absoloment  et  defini- 
tivement  les  propositions  du  Gomite  snr  lea  points  oti  les 
Ordres  n’ont  pu  s’entendre.  Avant  le  vote,  les  questions 
seront  posees  par  le  Gomite  simple,  et  soumises  A I'ezamen 
et  k I’approbation  des  Ordres.  Lors  du  vote,  avant  de  depouil- 
ler  le  scrutin,  il  sera  mis  k part  un  bulletin,  qui  sera  ouvert 
et  formers  la  majorite  dans  le  cas  od  les  autres  bulletins  se 
trouveraient  partagAs  en  nombre  egal.  La  decision  lunsi 
prise  k la  majorite  par  le  Comite  renforce  sera  la  decision 
des  £tats. 

75.  — Lorsque  I'Empereur  et  Grand-Due  demandera  I’avis 
des  £tats  snr  des  questions  interessant  les  finances  gene- 
rales  ou  les  institutions  publiques,  la  rAponse  des  £tats,  ou 
I’opinion  particuliAre  de  chaque  Ordre,  si  I’entente  n'a  pn 
s’etablir,  sera  consignee  dans  une  adresse  & I'Empereur, 
commune  k tous  les  Ordres. 
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76.  — Les  decisions  prises  sur  les  propositions  pr5sent4es 
par  I’Empereur  et  Grand-Due,  6t  g^ndralement  les  requites 
qne  les  il^ts  anront  d^cid4  en  common  de  presenter  & I’Em- 
perenr,  lui  seront  communiqu6es  par  des  adresses. 

77.  — Tons  les  actes  commons  k toos  les  Ordres,  ainsi 
qoe  le  rec5s  do  Landtdag  (LandtdagsbeshU)  (1),  seront  r6di- 
gis  et  exp6di6s  par  on  ComitS  special  d’exp^tion,  com- 
post de  deoz  membres  de  chaque  Ordre. 

78.  — Aucone  expedition  emanant  des  Etats  ne  sera  deii- 
vree  avant  d’avoir  6t6  verifiee  par  chaqoe  Ordre  ou  par  les 
eommissaires  d6signes  & cet  effet  par  les  Etats. 

79.  — Le  rec^s  do  Landtdag  sera  signe  par  toos  les  mem- 
bres des  Ordres,  mais  les  autres  expeditions  emanant  des 
Etats  seront  signees  seolement  par  le  landtmarskalk  et  les 
presidents. 

80.  — Lors  de  la  cldture  do  Landtdag,  les  membres  do 
Landtdag  se  rendront,  au  jour  fixe  par  I’Empereur  et  Grand- 
Doc,  apres  le  service  divin,  dans  la  salle  do  tr6ne,  oil  les  Or- 
dres presenteront,  par  I’organe  do  landtmarskalk  et  des  pre- 
sidents, & I’Empereur  ou  it  la  personne  designee  par  lui, 
I'expression  de  leors  hommages  et  leors  souhaits  d’adieo ; 
apres  qooi  le  landtmarskalk  deiivrera  le  reces  do  Landtdag, 
et  I’Empereur  ou  son  representant  declarers  la  session 
close  et  congediera  les  Etats.  — Lorsque  les  Ordres  seront 
ensoite  retoumes  dans  leurs  lieux  de  reunion,  ils  prendront 
conge  les  uns  des  autres,  avant  de  se  separer,  par  des  depu- 
tations. 

81.  — Les  propositions  presentees  aux  Etats  par  I’Empe- 
reor  et  Grand-Due,  les  rapports  des  Gomites,  les  adresses 
des  Etats  & I’Empereur  et  le  reces  du  Landtdag,  seront  im- 
primes  separement.  Le  reces  du  Landtdag  sera  insere  au 
recueil  des  lois  generales  du  pays. 

88.  — Les  frais  et  depenses  gendrales  de  la  tenue  du 
Landtdag,  k I’exception  des  frais  mentionnes  aux  art.  23  et 
28,  seront  converts  par  les  ressources  provenant  des  sub- 

. (1)  V.  M-damt,  p.  88,  la  not*  1 tons  I'art.  36  de  la  loi  orgaoique  du 
Kibdag  tnddoU. 
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Bides  ou  des  autres  reveaus  g4n6raox  dent  les  £tats  ont  la 
disposition. 

88.  — La  pr6sente  ioi  organique  da  Landtdag  constituera, 
dans  loutes  ses  parties,  one  loi  eonstitntionneUe  inviolaUe 
f>our  le  gottvernement  et  les  ]^ts  de  Finlande,  jusqu’i  ce 
qu’elle  soit  modifi6e  ou  abrogte  par  leur  decision  nnaoime. 

(Sanctionn6  par  I’Empereur  le  3/15  avril  1869,  sous  la 
reserve  expresse  des  droits  de  la  couronne  r6saltant  de  la 
Clonstitution  du  21  aodt  1771  et  de  I’Aete  d’Union  et  Silr8t6 
des  21  furrier  et  3 avril  1789,  et  non  modifies  expressSment 
par  le  nouveau  texte.) 


LOI 

BELATIVE  AU  DROIT  POUR  LES  CTTOVENS  FINLANDAIS 
APPARTENANT  A ONE  AUTRE  CONFESSION  CHRETIENNE  QD’A 
LA  RELIOION  :^ANa£LIQUE  LUTH^RIENNE 
DE  REVftTIR  DES  FONCTIONS  ET  EMPLOIS  EN  FINLANDE 

dn  11  noTembre  1889  (1). 

1.  — II  ne  peut  dtre  nomm5  aux  fonctions  de  I'^lise 
4vang£lique  luth^rienne,  ou  k des  emplois  emportant  obli- 
gation de  donner  I’instruction  religieuse  de  cette  5glise,  des 
membres  d’une  autre  confession  chrdtienne.  — Les  membres 
des  confessions  chrdtiennes  autres  que  la  religion  4vaog^ 
lique  luth6rienne  ne  peuvent  non  plus,  comme  juges,  oa 
comme  exer^ant  une  fonction  ou  une  charge  publique,  pren- 
dre part  d,  la  discussion  de  questions  intdressant  le  soin  de 
la  religion,  I’instruction  religieuse,  Tadmission  aux  fone- 
tions  dans  I’^glise  5vangSlique  luth5rienne,  ou  I’enseigne- 
ment  de  sa  doctrine  dans  les  ^tablissements  d’instrnction 
do  pays.  — Aueun  membre  d’une  confesskm  chrdtienne 
autre  que  la  religion  ^vangdlique  luthSrienne  ne  peut,  sans 
rautorisation  de  I’Emperenr  et  Grand-Due,  Mre  nommi  ou 
promu  aux  fonctions  de  professeor  d’histoire  dans  an  dtar 
blissement  d'instruetion  publique  du  pays. 

(1)  Cette  loi  e abroxS  I’erticle  I**  de  la  eoaetitation  de  1T72,  V.  plni 
haut  p.  147. 
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2.  — Si  le  titulaire  d’un  des  emplois  d6sign^s  k I’arti* 
cle  !•',  § 1,  fait  connaltre  son  intention  de  sortir  de  I’^glise 
4vang61ique  luth4rienne,  il  perdra  son  emploi.  — U en  sera 
de  mSme  du  professeur  d’lustoire  d’nn  4tablissement  d’ins- 
truction  publique  qui  annoncera  son  intention  de  sortir  de 
r^glise  4vang61ique,  k moins  que  I’Empereur  et  Grand-Due 
ne  juge  utile  de  le  conserver  en  fonctions. 

3.  — Sauf  les  restrictions  et  exceptions  resultant  de  la 
pr^sente  loi,  la  difference  de  confession  chretienne  n’entrai- 
nera  aucune  in4galit§  dans  les  droits  et  obligations  des 
citoyens  finlandais. 

4.  — La  pr4sente  loi  aura  force  de  loi  constitutionnelle. 
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Notice  Ixlstorlque. 

Le  priDcipe  fondameDtal  du  gouvememeot  de  la  Rasaie  a toa- 
Joars  616  el  est  encore  aujonrd'hul  I'antocralie  pure.  « L’Empe- 
reur  est  autocrate  {Ootoudar  yeat  aamoderjetz)  »,  afflrmail 
I'art.  9 de  I’lnstrucUoD  {Nakaz)  adres86e  par  Catherine  II  le 
11  mars  1768  A la  commission  de  codification  ; I’art.  1*'  des  lois 
fondamentales  de  I’empire  r6p6te  le  m6me  axiome  poUlique  au 
seuil  du  Srod  : « L'Bmpereur  de  toutea  les  Russies  est  un  Soove- 
raln  auloerate  et  absolu.  » 

La  Russie  n'a  done  point  d'hisloire  constilutionnelle,  dans  le 
sens  que  I'on  attache  g6n6ralement  it  celte  expression.  Elle  n'a 
jamais  616  r6gie  par  une  Constitution  proprement  dite,  soil 
6crite,  soit  transmise  et  maintenue  par  la  tradition  et  les  mcenrs. 
Les  institutions  poliliques  du  pays,  an  moins  dans  les  Bph6res 
61ev6es  du  gouvernement,  n'ont  aucune  racine  dans  co  qa'on 
pourrait  appeler  le  droit  national  de  la  Russie,  et  se  rdduisenti 
de  simples  rouages  admioislratirs,  dont  ie  tsar  modifie  le  fonc- 
tionnement  4 sa  guise,  suivant  la  ndeessild  des  temps. 

Les  textes  qui  rdgissent  I’ organisation  politique  et  administra- 
tive ont  616  longlemps  confondus  au  milieu  des  lois  presque 
innombrables  promulgu6es  successivement  par  les  souverains 
de  la  Russie.  Une  .raste  compilation  de  oes  lois  fut  ex6cut6e  sous 
I'empereur  Nicolas  I*'  sous  le  nom  de  Recueil  g6n6ral  des  lois 
{Polnoii  SobranU  zakonof) ; ce  recueil  ne  comprend  pas  moins 
de  36.000  lois  ou  oukases  promuIgu6s  par  les  tsars  depuis  le  Code 
(Oulojenii)  d' Alexis  Micbailovilch  de  1649  jusqu’4  l'ann6e  1825. 
Ccs  textes,  touchant  4 toutes  les  parties  de  la  16gislation,  se 
r6p6laient  ou  se  contredisaient  ^6quemment.  Leur  codification 
fut  tenl6e  une  premi6re  fois  par  Catherine  II  en  1767 ; des  repr6- 
sentanls  de  toutes  les  provinces,  de  toutes  les  classes,  de  toutes 
les  races  et  de  toutes  les  religions  furent  convoqu6s  par  elle  4 
Moscou  au  nombre  de  et  cette  assembl6e  assez  disparate 
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regut  communication  d*nne  Instruction  en  655  articles,  destinde 
i serrir  de  base  k ses  travanx.  Mais  cette  tentative  n’eut  aucun 
rdsnitat.  II  6tait  r^servd  k Spdranski  de  mener  cette  osuvre  k 
bonne  fin,  en  1832,  par  la  publication  du  Svod,  ou  Code  des  lois, 
sorle  de  coordination  m^thodique,  par  ordre  de  matidres,  de  tous 
les  textes  consid^rds  comme  encore  en  vigour.  Ge  Code,  dont 
la  force  obllgatoire  fut  flxde  au  1*'  Janvier  1835,  comprenait 
42.108  articles,  rangds  sous  1.409  chapitres,  et  formant  la  matidre 
de  15  Tolumes  in-4<>. 

Mais  la  Idgislation  ainsi  coordonnde  n’avait  rien  d’immuable  ni 
de  ddfinitif ; malgrd  leur  origine  relativement  rdcente,  plusieurs 
livres  du  Svod  ont  dd  dtre  partiellement,  ou  mdme  totalement 
remanids ; nous  citerons  notamment  parmi  ces  demiers  ceux  qui 
trailaient  de  la  procddure  criminelle  et  civile  et  des  lois  pdnales. 
Deux  dditions  nouvelles  du  Svod  furent  faites  successivement, 
Tune  en  1842,  Tautre  en  1857.  L'ddition  de  1857  est  encore  au- 
Jourd*hui  la  dernidre  ddition  compldte  : depuis  cette  dpoque,  il 
n’y  a eu  que  des  refontes  de  tomes  sdpards  ou  de  parties  sdpa- 
rdes  de  tome,  en  1876,  en  1886,  en  1887  et  en  1889.  En  outre,  de- 
puis  1857,  neuf  Suppldments,  d’importance  indgale,  ont  dtd  suc- 
cessivement publids  (en  1863,  1864,  1868,  1879,  1881,  1883,  1886, 
1887  et  1889). 

Le  livre  1®'  du  Svod  est  divisd  en  deux  parties.  La  premidre 
partie,  imprimde  en  caracteres  plus  gros  que  le  reste  du  Svod, 
comprend  les  lois  fondamentales  de  Tempire  (osnovnid  gocovtr 
darstvenniS  zakoni)^  et  se  subdivise  en  deux  sections,  dont  Tune 
est  intitulde  : Des  droiU  sacr^s  et  prerogatives  du  Pouvoir  su- 
preme autocratiquej  et  Tautre : Statut  de  la  famille  imp4riale. 

La  premidre  section  (razdiel  1)  compte  81  articles ; eile  n*a  subi 
que  de  trds  Idgdres  modifications  depuis  rddition  du  Svod  de  1857. 
Nous  en  donnons  ci-dessous  la  traduction,  k cause  de  Tintdrdt 
rdelqn’elle  prdsente  au  point  de  vue  de  la  ddflnition  des  pouvoirs 
de  TEmpereur  et  de  la  confection  des  lois. 

La  seconde  section  {razdiel  IT),  qui  comprenait  les  articles  82 
d 203  de  rddition  du  Svod  de  1857,  a dtd  profonddment  remanide 
par  un  oukase  du  2 jnillel  1886  (1).  Elle  a dtd  refondue  en  98  arti- 
cles, nnmdrotds  de  1 d 98,  dans  la  rdddition  du  livre  premier, 
publide  en  1886. 

La  deuxidme  partie  du  livre  1^'  contient  les  Statute  organiques 
de  Vempire,  k savoir  celui  du  Gonseil  de  TEmpire,  celui  -du  Go- 
mitd  des  ministres,  celui  du  Sdnat  dirigeant,  celui  des  minis- 
leres,  celui  des  ordres  et  autres  marques  de  distinction,  etc. 

(1)  V.  plus  loin  rdnomdration  des  principales  lois  organiques. 


C«tle  deuxi6me  parlie,  beaucoup  plus  Moaid^rable  que  la  pre* 
midre,  compte  plus  de  4.000  articlas  (1).  hi  plan  qne  no«s  nous 
sommes  irae4  ne  noos  pennet  pas  d'en  donn«r  la  tradoetios, 
mime  par  extraits. 

Nous  oroyons  devoir,  pour  compI4ter  celte  coorte  notice,  doD- 
ner  ioi  I’indioation  par  ordre  chronologique  dee  lois  organtqoes 
les  plus  cdldbres  qui  soot  resides,  dans  une  mesore  plus  oo 
moios  large,  la  base  des  institutions  poliliques  actuelles  : 

1.  — Acte  d'dlecUon  de  Michel  Romanof  Fddorovitcb,  da 
14  avril  1613. 

2.  — Oukase  du  2/14  mars  1711  crdant  le  Sdnal  dirigeaot 
{praviliUlvouyouchtchii  8enat).  — Le  Sdnat  a did  rdorganlsd  par 
da  Dombreux  oukases  poeidrieurs. 

3.  — Oukase  de  1721,  erdanl  le  Trds  Saint  Synode  dirigeanl 
{n4Uiehii  praviieUtvouyoueMchii  Synod). 

4.  — Oukase  du  24  janTier  (5  fdvrier)  1722  crdant  la  hidrardiie 
du  tehin. 

5.  — Testament  de  Catherine  1'*  du  0 mai  1727  obligeaul  le 
Souverain  i professor  le  onlte  orthodoxe  grec. 

6.  — Stalnt  de  Catherine  II  sur  la  noblesse,  du  24  avril  (6  mai) 
1785. 

7.  — Acte  de  succession  {Korennii  zakon)  de  Paul  !•',  du 
5/17  avril  1797  (modifld  par  le  manifesto  de  Nicolas  !•'  de  1826  el 
Toukaae  du  2 juillet  1886,  t.  plus  loin). 

8.  — Manifesto  d’ Alexandre  1*'  sur  les  garanties  de  la  noblesse, 
du  2/14  avril  1801. 

0.  — Oukase  du  8/20  septembre  1802  relatif  A la  crdalioo  des 
ministdres,  en  remplacemenl  des  autoritds  coUdgiales,  dont  Ton- 
gine  remontait  A Pierre  le  Grand. 

10.  — Oukase  du  1*V13  Janvier  1810,  ordant  le  Graseil  de 
I’empire  {gosottdartlvennii  Sooel). 

11.  — Oukase  du  16  mai  1816,  Amancipant  les  paysaos  de 
I’Estbonie. 

12.  — Oukase  du  25  aott  1817,  dmancipant  les  paysans  de  t 
Courlaode. 

13.  — Oukase  du  5 mars  1819,  dmanoipant  les  paysans  de  la 
Livonie. 

14.  — Manifeste  de  Nicolas  I*',  du  22  aofit  (3  septembre)  1626, 
compldtanl  I’acte  de  succession  de  1797,  et  rdglant  la  idgenee  et 
la  tntelle  du  sonverain  mineur. 


(1)  L'editioD  refoodue  du  livre  1”,  publide  en  1886,  indiaae  lea  nom- 
breuMS  modifications  intervenues  depuis  1857  dans  is  t«ite  da  Statut  dts 
ministerea  et  du  Statut  des  ordras  st  autres  marqoei  de  distinction. 
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15.  — Aetd  da  19  f^yrier  (3  mars)  1861  sqf  r^mancipation  des 
serfs  et  I’organisation  de  la  commune  rurale  (msr). 

16.  — Oukase  du  1*'/13  janvier  1864  sur  les  insULutions  repr^ 
scDtalives  des  provinces  et  des  districts  (V.  sa  traduction  dans 
YAnnuaire  1874,  p.  464). 

17.  — R^lements  jadiciaires  da  20  novembre  (2  d^cembre) 
1864.  — Ges  r^glements  judiciaires  (soudedni^  oustavi)  com- 
preonenl  le  Code  d’organisation  judieiaire,  le  Code  de  proo4dnre 
criminelle,  le  Code  de  procedure  civile,  et  le  Code  des  peines  qui 
peavent  ^Ire  prononc^es  par  les  juges  de  paix. 

18.  — Loi  da  16/28  juin  1870  sur  I’organisation  municipale  des 
villes  (traduite  dans  VAnnuatre  1874,  p.  426).  — Cette  loi  a ^t^ 
appliqude  aux  villes  de  la  Baltiqne  par  an  oukase  du  26  mars  1877 
(analyst  dans  VAnnuatre  1878,  p.  676). 

19.  — Loi  du  27  juin  1874  sur  Torganisation  des  inetitutions 
locales  chargees  des  affaires  des  paysans  (analys^e  dans  VAn- 
nuaire  1875,  p.  652). 

20.  — Oukase  du  13  novembre  1881  concemant  la  reorganisa- 
tion de  Tadministration  interieure. 

21.  ~ Oukase  du  23  janvier  1882  transformant  la  deuxidme' 
section  de  la  ehancellerie  priv^e  de  S.  M.  en  section  de  codifica- 
tion pres  le  Conseil  de  Tempire  (V.  plus  loin,  art.  49  et  la  note). 

22.  — Oukase  du  2 juillet  1886  promulguant  le  Statut  modifle 
de  la  famille  imperiale  {analyse  dans  VAnnuaire  1887,  p.  604).  V. 
plus  haut. 


SVOD 

DES  LOIS  DE  l’eMPIRE  DE  RUSSIE 

TOME  I.  — PARTIS  I.  — LOIS  PONDAMENTALES  DE  L*EMPIRB. 

Section  I.  — Des  droits  sacr^s 
et  des  prdrogatires  da  poavoir  suprSme  autocratique. 

I.  — DE  LA  NATURE  DU  POUVOIR  SUPREME  AUTOCRATIQUE^ 

1.  — L’Emperear  de  toates  les  Russies  est  un  Souverain 
aotocrate  et  absolu.  — Dieu  lui-m§me  commande  d’ob^ir  k 
son  pouToir  supreme,  non  seulement  par  crainte,  mais- 
eneore  par  devoir  de  conscience. 

2.  — Le  m^me  pouvoir  supreme  et  autocratique  appar- 
tient  i rimp^ratrice,  lorsque  I’ordre  de  succession,  ^tabli 
dans  la  famille  impdriale,  appelle  une  femme  au  trdne;. 
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mais  SOD  ^poux  n’a  pas  le  Utre  de  Souverain  (Gusoudar) : 
il  jouit  des  honneura  et  de  la  prerogative  dont  joaissent  lee 
coDjoiots  des  Souveraios,  mais  sans  porter  ce  titre. 

II.  — DE  L’OBDRE  de  SDCCESSION  A.U  TR&NE. 

3.  — Le  tr6ne  imperial  de  toutes  les  Russies  est  heredity 
dans  la  famille  imperials  actuellement  et  heareusemeot 
regoante. 

4.  — Sont  iaseparables  du  tr6ne  imperial  de  toutes  les 
Russies  : le  trdne  du  royaume  de  Pologne,  et  celui  de  la 
Grande-Principante  (1)  de  Finlaode. 

6.  — Les  deux  sexes  sont  successibles  au  tr6ne,  mais  le 
droit  de  succdder  appartieot  de  preference  au  sexe  mas- 
culin,  par  ordre  de  primogeniture ; en  cas  d’extinction  de  la 
demiere  branche  masculine,  la  succession  au  tr6ne  appar* 
tient  e la  branche  feminine  par  droit  de  representation. 

6.  — Ainsi,  la  succession  au  trdne  appartient,  en  pre- 
miere ligne,  au  fils  aine  de  I’Empereur  regnant,  et,  apris 
lui,  k toute  sa  descendance  masculine. 

7.  — En  cas  d’extinction  de  cette  descendance  mascu- 
line, la  succession  au  trdne  est  devolue  au  fils  puln6  de 
I'Empereur  et  k sa  descendance  masculine ; en  cas  d’exfinc- 
tion  de  cette  seconds  branche  masculine,  la  succession  est 
ddvolue  k la  branche  du  troisUme  fils,  et  ainsi  de  suite. 

8.  — Eln  cas  d’extinction  de  la  derni^re  branche  mascu- 
line des  fils  de  I’Empereur,  la  succession  est  conserv^e  dans 
la  m6me  fomille,  mais  elle  est  devolue  alors  & la  branche 
feminine  du  dernier  prince  rdgnant,  qui  se  trouve  Stre  la 
plus  rapprochde  du  trdne ; I’ordre  de  succession  est  le  mdme 
dans  cette  branche,  la  prdfdrence  appartenant  aux  descen- 
dants m&les,  k I’exception  de  la  princesse  dont  ils  sont  issue 
et  qui  a formd  la  branche. 

9.  — En  cas  d’extinction  de  cette  branche,  la  succession 
est  ddvolue,  dans  la  race  du  fils  alnd  de  I’Empereur  qui 

(1)  V.  plus  liaut,  p.  165,  la  oots  sous  I'art.  1"  <le  la  loi  du  Laudldsg 
fiDiandais. 
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fait  souche,  k la  descendance  feminine ; et,  dans  cette  des- 
cendance, k la  parente  la  plus  proche  du  dernier  prince 
rtgnant  de  cette  race ; Taln^  est  appel6  dans  la  ligne  descen- 
dante  et,  k d^faut  de  descendance,  la  succession  est  d^volue 
a la  ligne  collat6rale  ; k d6faut  de  cette  plus  proche  parente, 
la  succession  est  d6volue  k celui  qui  prend  son  lieu  et  place 
par  representation,  qu*il  soit  du  sexe  masculin  ou  du  sexe 
f^minin,  en  observant  toutefois,  comme  pr6c6demment,  la 
preeminence  du  premier  sexe  sur  le  second. 

10.  — En  cas  d’extinction  de  ces  branches,  la  succession 
est  d^volue  k la  descendance  feminine  des  autres  fils  de 
I’Empereur  qui  fait  souche,  en  observant  le  m^me  ordre, 
puis  k la  descendance  de  la  fille  ainee  de  ce  m^me  Empe- 
rear,  dans  la  ligne  masculine,  et,  k d6faut  de  celle-ci,  dans 
la  ligne  feminine,  d’apres  I’ordre  6tabli  pour  la  vocation 
h§r6ditaire  des  filles  issues  des  fils  de  I’Empereur. 

11.  — En  cas  d’extinction  de  la  descendance  masculine  et 
feminine  de  la  fille  ainee  de  I'Empereur  qui  fait  souche,  la 
succession  est  d^volue  k la  descendance  masculine,  et 
ensuite  k la  descendance  feminine,  de  la  seconde  fille  du 
mime  Empereur,  et  ainsi  de  suite. 

12.  — La  soeur  cadette,  qui  a des  enfants,  n'est  pas  prefe- 
rable k sa  soeur  aln6e,  mime  non  mari6e  ; le  frire  cadet  est 
preferable  k toutes  ses  soeurs  alnees. 

13.  — Lorsque  la  succession  est  devolue  k une  branche 
feminine,  qui  rigne  deji  sur  une  autre  nation,  celui  qui  est 
appeie  k succeder  en  Russie  peut  renoncer,  pour  lui  et  son 
heritier  presomptif,  k ses  droits  de  succession  au  tr6ne 
etranger,  et  embrasser  la  religion  russe,  si  toutefois  les  lois 
de  cette  nation  etrangire  le  lui  permettent ; si  ce  changement 
de  religion  n’a  pas  lieu,  le  plus  proche  parent,  d’apres  I’ordre 
de  succession  itabli  precidemment,  sera  appeie  au  trone. 

14.  — Les  enfants,  issus  du  manage  d’une  personne  de 
lafamille  impiriale  avec  une  personne  n’ayant  pas  un  rang 
^gal  au  sien,  c’est-i-dire  n’appartenant  pas  a une  maison 
rignante  ou  souveraine,  n’ont  pas  le  droit  de  succider  au 
trine. 
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15.  — Sous  I’empire  des  regies  dnouc^es  plus  baut,  tou- 
cbaot  I'ordre  de  successibilitd  au  trdse,  toute  persosoe 
ayant  droit  k cette  succession  a la  faculty  d'abdiquer  ce 
droit,  si  les  circonstaoces  soot  telles  qu’aucune  difbculte  ne 
doive  surgir  ult^rieurement  touchant  la  devolution  de  Thl- 
redite  impdriale. 

16.  — Une  semblable  abdication,  lorsqu’elle  a dte  publiee 
ot  convei’lie  en  loi,  est  considdree  comme  irrevocable. 

17.  — L’Empereurou  Umperatrice,  qui  succede  au  trdne, 
est  tenu,  meme  avant  son  avenement  et  la  ceremonie  do 
sacre,  d’observer  religieusemeot  les  r^les  dtablies  ci- 
dessus  concernant  rberddUd  impdriale. 

III.  — DB  LA  MAJ0BIT£:  DB  L’EUPEBEUR,  de  la  a£GEKCB 
ET  DB  LA  TDTELLE. 

18.  — La  majorite  pour  les  Souverains  des  deux  sexes  et 
pour  I'beritier  du  trdne  imperial  est  9x46  k I'lj^e  de  seize 
ans. 

16.  — Si  TEmpereur  monte  sur  le  trdne  avant  I’accom- 
plissement  de  cet  &ge,  il  y a lieu  k roi^anisation  d’une 
rdgence  et  d’une  tutelle  jusqu’&  sa  majorite. 

20.  — La  regence  et  la  tutelle  sent  etablies  conjointe- 
ment  sur  la  tdte  d’une  seule  et  mdme  personne,  ou  bien  sent 
divisdes,  la  r4gence  appartenant  k une  personne,  la  tutelle  k 
one  autre. 

21.  — La  designation  du  rdgent  et  du  tuteur,  que  ces 
fonctions  soient  constitudes  sur  une  seule  tdte  ou  sur  deux 
tdtes  distinctes,  est  laissde  au  libre  arbitre  de  i’Empereur 
rdgoant,  qui,  pour  plus  de  sdretd,  arrdtera  son  choix  en 
prevision  de  sa  mort. 

22.  — Lorsque  cette  ddsignaiion  n’aura  pas  eu  lieu  da 
vivant  de  I’Empereur,  aprds  la  mort  de  celui-ci,  la  rdgence 
etla  tutelle  del’Empereur  mineur  appartlendront  au  pdre 
ou  4 la  mdre ; le  beau-pdre  et  la  belle-mere  sont  exclus. 

23.  — A ddlaut  des  pdie  et  mere,  la  rdgence  et  la  tutelk 
appartieonent  au  plus  proebe  bdritier  du  trdne  parmi  les 
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parents  majears,  de  Tun  ou  de  I’autre  sexe,  de  TEmpereur 
mineur. 

24.  — Les  causes  legates  d’incapacit6  pour  exercer  la 
regence  et  la  tutelle  sont  les  suivantes  : — 1)  Tali^nation 
mentale,  lors  m^me  qu'elle  ne  se  produit  qu’i  des  intervalles 
61oigu6s;  —2)  un  second  mariage  contracts  par  Tlmpera- 
trice  m^re,  pendant  la  durte  de  la  regence  et  de  la  tutelle. 

25.  — A c6t6  du  regent  fonctionne  un  Conseil  de  regence ; 
le  regent  ne  peut  rien  faire  sans  le  concours  du  Conseil  de 
regence,  ni  le  Conseil  de  r6gence  sans  le  concours  du  regent. 

26.  — Le  Conseil  se  compose  de  six  personnes  choisies 
par  le  regent  parmi  les  dignitaires  des  deux  premieres 
classes;  le  regent  pourvoit  4galement  aux  vacances  qui 
viennent  k se  produire. 

27.  — Les  membres  de  la  famille  imp^riale,  appartenant 
au  sexe  masculin,  peuvent  singer  dans  ce  Conseil,  avec 
I’agr^ment  du  regent,  mais  seulement  apr6s  leur  majority  et 
en  dehors  des  six  membres  qui  cornposent  le  Conseil. 

28.  — Rentrent  dans  les  attributions  du  Conseil  de  r4- 
gence  toutes  les  affaires,  sans  exception,  dont  la  decision  est 
r^serv6e  k TEmpereur  personnellement,  ou  k TEmpereur  et 
k son  Conseil ; la  tutelle  ne  fait  pas  partie  de  ses  attribu- 
tions. 

29.  — Le  regent  a voix  d6cisive. 

30.  — II  est  proc^dS  la  formation  du  Conseil  et  la 
designation  de  ses  membres,  k d^faut  de  dispositions  ema- 
nant  du  dernier  Empereur  mieux  plac6  que  toute  autre  per- 
sonae pour  connaitre  les  hommes  et  les  circonstances. 

IV.  — DE  l’av^^jement  au  tr6ne  et  du  serment 

DE  FIDELITY. 

31.  — A la  mort  de  TEmpereur,  son  heritier  monte  sur  le 
lr6ne  en  vertu  de  la  loi  de  succession  qui  Ty  appelle.  L’av6- 
nement  du  nouvel  Empereur  au  tr6ne  a lieu  le  jour  mSme 
du  deces  de  son  predecesseur. 

32.  — Le  manifeste,  publie  par  TEmpereur  k Toccasion 
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de  son  avinement  au  tr6ne,  proclame  le  nom  de  I’h^ritier 
pr^soroptif  du  trone,  si  la  personne,  appeUe  par  la  loi  a 
succ4der,  existe. 

33.  — La  promesse  de  fld^lit^  (poddanstvo)  au  nouvel 
Empereur  et  i son  h4ritier,  que  ce  dernier  soit  ou  non 
d^signe  dans  le  manifeste,  fait  I’objet  d'un  serment  public. 

34.  — Chacun  pr£(e  serment  d’apr^s  les  rites  du  culte 
auquel  il  appartient. 

Remarque  1”.  — Le  S^nat  dirigeant,  apres  avoir  fait 
imprimer  la  formule  du  serment  selon  sa  teneur  I6gale 
(annexe  n<>  5).  I’envoie  en  nombre  suffisant  d'exemplaires  aux 
autorit^s  militaires  et  civiles,  et  la  communique  au  Saint- 
Synode  pour  dtre  pris  par  ce  dernier  des  dispositions  con- 
formes.  — Cbacun  pr^te  serment  devant  I’autoritd  dont  il 
relive,  dans  les  caih4drales,  monast^res  ou  Sglises  parois- 
siales,  suivant  I’occurrence ; ceux  qui  sont  detenus,  mais 
sans  avoir  ^t6  condamn^s  encore  k la  perte  de  leurs  droits, 
pr^tent  serment  devant  I'autoritd  du  lieu  de  leur  detention. 
— Les  personnes  appurtenant  k un  culte  dissident  (niorer- 
tsi)  doivent,  lorsqu'il  n’y  a pas  d’4glise  de  leur  culte  dans 
leur  residence,  prater  serment  devant  le  tribunal  et  entre 
les  mains  des  juges.  — Tous  ceux  qui  pr&tent  le  serment  de 
llddlitd  sigiient,  s’ils  savent  derive,  la  liste  imprlmee  oil  ils 
figurent  comme  ayant  prdtd  serment. 

Remarque  3*  (modifide,  Suppldment  de  1881).  — Le  ser- 
ment est  prdtd  par  tous  les  sujets  de  I’Empereur  en  gdndral, 
appartenant  au  sexe  masculin  et  ayant  attaint  I'dge  de 
douze  ans,  quelle  que  soit  leur  classe  et  leur  condition  (1). 


V.  — DU  SalNT  COUBONNEHENT  ET  DU  S&CRE. 


36.  — A ravdnement  au  trdne,  11  est  proeddd  au  saint 
couronnement  et  an  sacre  (myropomasani^,  suivant  le  edre- 

(1)  Cette  Remarqtie  le  termieeii  par  lea  mote  • S rexcepiion  des  pat- 
saiu.  « Cd  oukase  d'Alexandre  lU  au  Seoat  dirigeaDt,  du  1"  mars  issl.'a 
admis  les  naysaiis  a prater  le  aerment  de  fidelite,  atteodu,  dieent  les 
tarmes  de  rcukaae.  que  depuis  I’acte  d'dmaDcipation  du  19  fterier  1S61  les 

rsana  • se  irouvent  ddsormais  souniis  k I'actioD  des  Jois  giadrales.  '■ 
Annuaire  1SS2,  p.  662. 
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moDial  de  Teglise  orthodoxe  greco-russe.  L’epoque  de  cette 
c^remonie  solennelle  est  fixee  par  decision  imperiale  et 
uDDoncee  4 Tavance  par  un  avis  rendu  public. 

36.  — La  tr6s  auguste  epouse  de  I’Empereur  est  associee 
a cette  sainte  c6r6monie,  conjointement  avec  I'Empereur,  si 
telle  est  la  volont6  de  celui-ci.  Au  cas  ou  le  couronnement 
de  I’Empereur  a pr6c6de  son  manage,  le  couronnement  de 
son  epouse  ne  peut  avoir  lieu  ult^rieurement  qu’avec  son 
autorisation  expresse. 

Remarque  — La  c6r6monie  religieuse  du  couronne- 
ment et  du  sacre  a lieu  k Moscou,  dans  la  cath6drale  de 
I’AssomptioD,  en  presence  des  autorites  gouvernemen tales 
superieures  et  des  corps  de  TEtat,  k ce  convoques  par  ordre 
imperial.  Le  couronnement  des  Empereurs  de  toutes  les 
Russies  et  des  rois  de  Pologne  a lieu  par  une  seule  et  m6me 
c^remonie  religieuse ; des  deputes  du  royaume  de  Pologne* 
sont  convoques  pour  prendre  part  a cette  solennite  en  m^me* 
temps  que  des  deputes  des  autres  parties  de  TEmpire. 

Remarque  2®.  — L’Empereur,  avant  Taccomplissement 
de  la  ceremonie  religieuse,  k I’exemple  des  anciens  souve- 
rains  Chretiens  et  de  ses  glorieux  anc^tres,  recite  k haute 
voix  et  en  presence  de  ses  fideles  sujets  le  symbole  de 
la  foi  orthodoxe  catholique,  puis,  revetu  de  pourpre,  en 
recevant  la  couronne,  le  sceptre  et  la  pomme  imperiale,  il 
adresse  k genoux  au  Souverain  Seigneur  la  priere  ce  con- 
sacree  : que  Dieu  veuille  T^clairer,  I’instruire  et  le  guider 
dans  son  importante  mission  de  Tsar  etJuge  de  I’Empire 
de  toutes  les  Russies,  que  la  haute  sagesse  qui  est  Tattribut 
de  la  Divinite  I’assiste,  que  son  coeur  soit  dans  la  main  de 
Dieu,  que  toute  chose  concoure  a I’avantage  des  peoples  qui 
lui  sont  confies  et  a la  gloire  de  Dieu,  et  qu’enfin  il  obtienne 
au  jour  du  jugement  une  parole  favorable. 
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VI.  — DTJ  TITRE  DE  8A.  MAJESTE  IMP1&RIALK  ET  DES  ARMES 

DE  L'eMPIRE. 

37  (modifl6,  Suppl6ment  de  1886).  — [Titre  complet  (1).] 

38.  — [Titre  moyen  et  Titre  abr^ge.] 

39  (moditi4.  Supplement  de  1886).  — [Description,  des 
armes  imperiales,  du  grand  sceau,  du  sceau  moyen  et  do 
petit  sceau.] 

Remarque,  — La  description  detailiee  des  armes  impe- 
riales  et  du  sceau  imperial  sous  leurs  differentes  formes, 
ainsi  que  les  regies  de  leur  emploi,  sent  contenues  dans 
une  annexe  specials  (annexe  1)  (2). 

VII.  — DE  LA  RELIGION. 

40.  — La  religion  qui  tient  le  premier  rang  et  qui  domine 
dans  TEmpire  de  Russie  est  la  religion  chretienne  orthodoxe 
catholique  orientale. 

41.  — L'Empereur  regnant  sur  le  tr6ne  de  toutes  les 
Russies  ne  pent  pas  appartenir  k une  religion  autre  que  la 
religion  orthodoxe. 

42.  — L’Empereur,  en  qualite  de  prince  chretien,  est  le 
souverain  defenseur  et  protecteur  des  dogmes  de  la  religion 
dominants,  en  mdme  temps  que  le  gardien  de  I’orthodoxie 
et  de  la  discipline  sacr^e  dans  TEglise. 

43.  — n exerce  le  pouvoir  eccl6siastique  autocratique 
avec  raids  du  Tres  Saint  Synods  dirigeant,  nomme  par  Lui. 

44.  — Tons  les  sujets  de  TEmpire  russe  qui  n’appartien- 
nent  pas  k la  religion  dominante,  nationaux  ou  naturalist, 
de  m6me  que  les  etrangers  au  service  de  la  Russie  ou  en. 
residence  temporaire  en  Russie,  jouissent  chacun  en  tous 
lieux  du  libre  exercice  de  leur  religion  et  des  c^r^monies 
particuli^res  de  leur  culte. 

(1)  Les  mots  • Souverain  du  Turkestan  » out  ajoutds  en  18S2  au  titre 
complet. 

(2)  Cette  annexe  a M refondue  dans  T^dition  partielle  du  livre  I'S 
pubUde  en  1886. 


45.  — La  liberty  religieuse  n’appartient  pas  seulement 
aox  chr^tieDs  de  confessions  6trang^res,  mais  encore  aux 
juifs,  aux  mahom^tans  et  aux  paiens  : afin  que  tous  les 
peoples  qui  babitent  la  Rassie  puissent  glorlBer  le  Dieu 
TouvPuissaot  dans  leurs  diff^rentes  langues,  dans  la  reli- 
gion et  le  culte  de  leurs  p^res,  en  bdnisssnt  l'autorit4  des 
monarques  russes,  et  en  priant  le  Cr^ateur  de  I'univers  pour 
la  prosp^ritd  eroissante  et  I’affermissement  de  I'Ecnpire. 

46.  — Les  affaires  ecclSsiastiques  des  ehrdtiens  de  confes- 
sions 6trang6res  et  des  noD-cbr4tiens  dans  I’Empire  russe 
sont  administrSes  par  les  cbefs  spirituels  des  diff4rents 
eoltes  et  par  les  aotorit4s  particuli4res,  institutes  & cet  effet 
par  le  Pouvoir  suprdme. 

Remarque.  — La  rbgle  concernant  I’obserTation  de  la 
toltrance  religieuse  et  les  limites  de  cette  toltrance  font 
Tobjet  de  dispositions  de  dttail  contennes  dans  les  dirers 
oustaTS. 

VIII.  — DES  LOIS. 

47.  — Le  gouTernement  de  I'Empire  russe  repose  sur  le 
foDdement  intbranlable  des  lois  positives,  rtglements  et 
oustavs  qal  tmanent  du  Pouvoir  autocratiqiie. 

48.  — Les  lois  sont  en  vigueur  dans  I’Empire  ou  bien 
d’une  mauitre  uniforme  et  avec  toute  leur  force,  ou  bien 
avec  des  modifications  dans  quelques-unes  de  leurs  parties 
suirant  les  localitts.  L'ttendue  de  ces  modifications,  les 
lieux  oil  elles  sont  applicables,  et  le  lien  qu’elles  ont  avec 
les  lois  gtntrales,  sont  dttermints  par  des  lois,  ordonnances 
et  oustavs  particnliers. 

OB  LA  GONFEGTIOR  DBS  LOIS,  DB  LEUR  INTERPRETATION  BT  DB  LA 
UANIBRB  DB  LBS  COBPLiTBR. 

49.  — Le  projet  primitif  d’une  loi  est  r6digt  sur  I’indlcation 
expresse  de  TEmpereur  et  sur  bod  ordre  icnmtdiat,  ou  bien 
trouve  son  origine  dans  le  cours  rtgulier  des  affaire^,  lors- 
que  leur  examen  dans  le  S4nat  dirigeant,  le  Tr4s  saint 
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Synode  ou  les  minist^res  r6v^le  la  necessity  d’interpr^ter 
ou  de  completer  uae  loi  existante,  ou  de  promulguer  une  loi 
nouvelle.  Dans  ces  divers  cas,  les  autorit^s  ci-dessus  d^si- 
gn4es  soumettent  leurs  propositions  k la  haute  d4cisioa  de 
I'Empereur,  conform4ment  k la  procedure  4tablie  (1). 

60.  — Les  projets  primitifs  de  lois  sont  examines  par  le 
Consell  de  I’Empire  {Gosoudarstvennii  sovel),  puis  sont  sou- 
mis  a la  decision  de  I’Empereur,  et  n’acquierent  leur  per- 
fection 14gale  que  comme  4maoant  du  Pouvoir  autocra- 
tique. 

Bemarqtte  1”  (modihee,  Supplement  de  1886).  — Toute  loi 
compl4mentaire  ou  interpretative,  ou  toute  mesure  ayant 
pour  objet  de  perfectionner  la  legislation,  en  matiere  mili- 
taire,  lorsque  ces  lois  ou  ces  mesures  n’ont  aucun  lien  avec 
les  autres  mati4res  de  I’administratioD  gouvernementale,  ou 
lorsqu'eUes  se  rattachent  4.  une  autre  mati4re  administra- 
tive g4n4rale,  tout  en  conservant  un  caract6re  purement 
special  et  technique,  sont  soumis  directement  4 la  haute 
decision  de  I’Empereur  par  le  Conseil  de  la  guerre. 


(1)  La  deuxiime  s«ctioD  de  la  cbancellerie  privde  de  I'empereur.  inslituie 
eu  18%  pour  former  le  Recueil  g^n^ral  dee  lois  et  coordooner  le  Srod 
(t.  la  uotice),  cooserva  ensuite  pour  missiou  principale  de  rediger  lous  les 
ans  un  supplement  des  lois  parues  dans  I'annee,  de  proc^der  aux  nou’elles 
editions  du  Svod  el.eo  gendral,  de  veiller  b la  ri'furiiiedes  lois.  Cette  section 
a loujours  pris,  en  cousequence.  une  part  active  aux  iravaux  l^gislalifs. 
dnianes  ou  non  de  son  initiative.  Sous  ce  rapport,  elle  faisail  double  emploi 
avec  les  minisiei-es  et  les  autres  corps  de  luat  cbargds  de  la  preparation 
des  lois.  Cette  raiion  determiim  I'empereur  Alexandre  111  k transformer  la 
deuxiame  section  en  section  de  codification  cbargde  exclueivemenl  de  re- 
cueillir  et  de  publier  les  lois.  Voici  le  texte  de  cet  oukase,  en  date  du 
23  Janvier  ItlSS  ; 

> Ayant  recoDDu  la  ndcessite  de  rattacher  au  Conseil  de  I'empire  les  at- 

• tributions  dont  ataic  pracademment  investie  la  deuxiame  section  de  uoire 

• cbancellerie  privae  conceinaut  I'adition  du  Svod,  nous  ordonnous  ce  qui 

• 1°  La  deuxiame  section  de  notre  cbancellerie  privae  est  transformae  en' 

• section  de  codilicatioo  pras  le  Conseil  de  I'empire  et  la  direction  ganarale 

• en  est  contlae  a un  des  membres  du  Conseil  a notre  choix. 

• 2‘  Le  direcieur  ganaral  de  la  section  de  codidration  sidgera  au  daparts- 

• ment  des  loia  du  Conseil  de  I'empire  et  au  comitd  des  imaisires. 

I.  S«  Dans  les  questions  o(i  notre  dacision  personnslle  est  ndcessaire,  le 

• directeur  ganaral  da  la  section  nous  adressera  des  rapports  snr  lesquels 
e nous  doiineroDS  nos  indications. 

• 4°  Le  dirscteur  ganaral  de  la  section  de  codification  procddera  immadia- 

• tement  b la  praparaliort  du  plan  des  travaux  relalifs  b I'aiude  datailUe  at 

• b I'adition  complete  du  Svod...  Tous  ces  projets  devront  atreexaminas  par 
a voie  lagislalive.  • 

5*  [Dispositions  transitoirea.] 
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Remarque  2®  (Supplement  de  1886).  — Les  projets  de 
Douveaux  reglements,  ou  tendant  a completer  ou  modifier 
des  reglements  existants,  ou  les  projets  d’ordonnances  en 
matiere  maritime,  soumis  a approbation  par  voie  legisla- 
tive, ainsi  que  toutes  mesures  financieres  en  matiere  mari- 
time, soot,  apres  examen  par  le  Gonseil  d’amiraute,  deferes 
au  ministere  de  la  marine,  et  ensuite  avec  I’avis  de  ce 
minist^re  au  Conseil  de  TEmpire.  [Le  Gonseil  d’amiraute 
devra  se  conformer  *a  cet  egard  aux  dispositions  contenues 

dans  le  present  article  50,  2®  dans  Tarticle  10  du  regle- 
ment  maritime,  approuve  le  18  juin  1867,  3®  dans  Tavis  du 
Gonseil  de  I’Empjre,  approuve  le  20  avril  1882,  concernant 
les  mesures  necessaires  pour  equilibrer  les  recettes  et  les 
depenses  ordinaires  de  r£tat  et  limiter  les  depenses  extra- 
ordinaires.] 

51.  — Aucun  fonctionnaire  ni  aucune  autorite  de  I’Empire 
ne  peut  de  son  propre  mouvement  creer  une  loi  nouvelle,  et 
aucune  loi  ne  peutacquerir  sa  perfection  sans  I’approbation 
du  Pouvoir  autocratique. 

Remarque.  — Les  mesures  prises  pour  Texecution  des 
lois  ou  ordonnances  existantes,  et  n’entrainant  aucune  mo- 
dification des  lois  ant^rieures,  mais  servant  k lever  les 
doutes  et  k trancher  les  difficultes  qui  naissent  de  leur  exe- 
cution, de  meme  que  les  confirmations  gen4rales  de  disposi- 
tions existantes,  ne  constituent  pas  par  elles-memes  une  loi 
nouvelle. 

52.  — En  cas  d’obscurite  ou  d’insuffisance  de  la  loi  exis- 
tante,  les  diverses  autdrites  administratives  ont  le  droit  et 
Tobligation  d’en  rdterer  k Tautorite  qui  leur  est  immediate- 
ment  superieure  dans  I’ordre  hidrarchique.  Si  le  doute  qui 
s’eieve  ne  peutdtre  tranche  par  le  texte  memede  la  loi,  cette 
autorite  supdrieure  doit  en  referer  au  Sdnat  dirigeant  ou  au 
ministere,  suivant  les  cas. 

Remarque  1**®.  — La  forme  dans  laquelle  sont  deiiberdes 
et  adoptees  ces  sortes  de  propositions  est  determines  en  de- 
tail par  les  ordonnances  gouvernementales  et  provinciales. 

Remarque  2®  (modifide,  Supplement  de  1876).  — Si  une 


lacune  dans  la  loi  est  r6v414e  par  la  seatence  d’un  dee  tri- 
bunaux  cr4ds  par  les  r^glements  judiciaires  (1),  la  qaestioD 
est  soulev^e  et  examio^e  suivaot  la  forme  iadiqu^e  dans 
I’art.  136  de  TOrdonaaoce  sur  les  tribunaux  jodiciaires 
(Edition  de  1883).  Si  uoe  lacune  .dans  la  loi  est  r^T^l^e  par 
la  sentence  d'un  des  tribunaux  militaires  ou  maritimes 
cr£6s  par  lea  r^lements  judiciaires  pour  I’arm^e  de  terre 
ou  l’arm4e  de  mer,  la  question  est  souleree  et  examine 
suivant  la  forme  qu’indiquent  ces  r^gleibents. 

DB  LA.  PORUB  DES  LOiS  BT  DB  LBUR  CONSERVATION. 

53.  — Les  lois  soot  promulguees  sous  la  forme  de  codes 

oustavs,  ordonnances  (oulcftrejd^ru^,  lettres- 
patentes  (fframota),  r^glements  (jjolojini^,  instructions 
{nakeu),  manifestes,  oukases,  avis  du  Conseil  de  I’Empire 
et  rapports  revitus  de  I’approbation  imperials. 

Remarque.  — En  mati^re  administrative,  la  volontd  im- 
pdriale  se  manifeste  aussi  par  le  moyen  de  resents  et 
d’ordres  {prikat). 

54.  — Uoe  loi  nouvelle  n'a  de  force  que  si  elle  est  revStue 
de  la  signature  autographe  de  I’Bmpereur. 

56.  — Les  prescriptions  compldmentaires  et  interprdta* 
tives,  dont  I’objet  n’est  que  de  tracer  les  voles  d’exdcutioD 
on  de  fixer  le  sens  vdritabie  de  la  loi,  peuvent  dtre  promul- 
gudes  en  la  forme  d’oukases  notifids  {obiavliayemii  oukas), 
sur  I’ordre  verbal  de  I'Empereur,  par  les  autoritds  et  per- 
sonnes  qui  ont  regu  k cet  dgard  de  pleins  pouvoirs  de  la 
Puissance  suprdme. 

Remarque  1'*.  — Sont  investis  du  droit  de  promulguer 
des  oukases  notifies  : Les  prdsidents  de  la  rdunion  pldnidre 
et  de  ebaque  ddpartement  du  Conseil  de  I’Empire,  le  chan- 
celier  impdrial  des  affaires  dtrangdres,  le  chancelier  des 
ordres,  le  vice-cbancelier,  les  ministres  et  chefs  des  prind- 
paux  services  de  I’administration  impdriale,  les  comman- 

(1)  R«rlem«QU  judiciairet  du  20  Duvembre  1864.  V.  la  iwtiee. 
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dants  d’^tat-magor  de  S.  M.  impSriale,  les  s^aateurs,  ies 
membres  et  le  procureur  g^n^ral  du  Saint-Synode,  ie  secre- 
taire de  I’Empire,  les  secretaires  d'£tat,  les  adjudaots-gene- 
raux  de  service,  et  enfin  toutes  les  persoDnes  qui  ont  re^u  e 
cet  egard  de  pleios  pouvoirs  de  S.  M.  imperiale.  — Au  sur- 
plus, les  ordres  verbaux  de  S.  M.  I'Empereur  ne  peuveot 
etre  notifies  que  parceux  qui  oot  reellement  acc^s  aupris 
de  la  personne  de  S.  M. ; dans  le  cas  contraire,  ceiix  dont  la 
fonctioD  confers  le  droit  de  notifier  des  ordres  de  I’Empe- 
reur  sont  tenus  de  faire  eonnaitre  de  quelle  maniere  et  en 
vertu  de  quel  ecrit  ils  ont  eu  communication  de  la  volonte 
imperiale. 

Remarque  2*.  — L'article  66  ci-dessus  determine  les 
limites  dans  lesquelles  les  oukases  notifies  ont  force  de 
loi. 

Remarque  3*  (modifies,  Supplement  de  1886).  — Est  aussi 
investi  de  pleins  pouvoirs  pour  notifier  les  ordres  de  S.  M. 
le  commandant  du  quartier-general  de  I’Empereur. 

66.  — La  garde  generals  des  lois  est  confiee  au  Senat  di- 
rigeanl.  En  consequence,  toute  disposition  legislative,  alors 
'meme  qu’elle  se  trouve  insdree  dans  un  rescrit  imperial, 
adresse  specialement^  une  autorite  ou  personne  quelconque, 
doit  etre  par  iadite  autorite  ou  personne  transmise  en  copie 
ao  senat  dirigeant. 

Remarque.  — Cette  r^gle  sert  de  fondement  ^ la  clause 
generate  par  laquelle  il  est  ordonne,  dans  tous  les  oukases 
directs  de  I'Empereur,  k I'exception  de  ceux  dont  I’objet  est 
secret,  d’en  transmettre  une  copie  au  Senat  dirigeant. 

DB  LA  PUBLICATION  DES  LOIS. 

67.  — Les  lois  gendrales,  contenant  en  elles-memes  une 
disposition  nou veils,  interpretative,  compiementaire  ou  mo- 
dificative  des  lois  precedentes,  sent  publiees  par  le  Sdnat 
dirigeant  pour  etre  connues  de  tous. 

Remarque  S'*.  — A cet  effet,  le  Sdnat  fait  imprimer  la 
loi  qui  est  ensuite  communiques  au  Tres  saint  Synode,  el 
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envoy^e  aux  tribunaux  et  autorit^s  par  voles  d’oukases, 
dans  la  forme  16gale  (1). 

Remarqxie  2®.  — Les  ministres  ne  peuvent  mettre  d’eux- 
m^mes  aucune  loi  generale  nouvello  k execution  sans  en 
avoir  envoye  une  copie  au  S6nat  dirigeant  et  sans  avoir 
regu  de  celui-ci  un  oukase  aux  fins  d’execution. 

Remarque  3®.  — Les  reglements,  qui  ne  modifient  ni  ne 
completent  la  legislation  generate,  mais  qui  confienneDt 
seulement  des  mesures  locales  d'execution,  et  qui  d'apres 
leur  objet  ne  sont  pas  de  nature  k 6tre  generalement  con^ 
nus  et  observes,  sont  mis  isoiement  k execution  par  les 
autorites  et  personnes  respectivement  competentes. 

58.  — La  publication  des  lois  dans  chaque  gouvernement 
est  faite  par  Tautorite  administrative  du  gouvernement  et 
les  autorites  inferieures  qui  relevent  de  celle-ci.  Les  textes 
des  lois  sont  publies  sans  aucune  suppression  et  surtout 
sans  aucune  alteration  dans  leur  sens. 

Remarque,  — Les  formes  de  la  publication  des  lois  dans 
les  gouvernements  sont  d6 ter minees  d'une  maniere  detaillee 
par  les  ordonnances  provinciates. 

DE  L’EPOQUE  a LAQUELLB  LA  LOI  DEVIENT  EXECUTOIRE. 

59.  — La  loi  n*a  force  obligatoire  que  du  jour  de  sa  pro- 
mulgation. Une  loi  ne  devient  executoire  et  applicable  que 
du  jour  de  sa  reception  par  Tautorit^  chargee  de  I’executer. 

Remarque  (Supplement  de  1886).  — Les  ordres  de  TEmpe- 
reur,  qui  concernent  la  convocation  des  reserves  du  service 
actif  de  Tarmee  et  de  la  flotte,  sont  executoires,  aussitot 
qu’ils  ont  ete  publies  dans  TEmpire  par  le  ministre  de  la 
guerre,  le  ministere  de  la  marine  et  le  ministre  de  Tinterieur, 
avaut  merae  que  Toukase  y relatif  du  Senat  dirigeant  ne 
soit  parvenu  dans  la  localite.  Toutes  les  autorites  et  per- 
sonnes interessees  sont  informees  a cet  egard  de  la  vo- 
lonte  imperiale,  dans  Tordre  hierarchique,  par  voie  de  tei6- 


(1)  Depuis  le  janvier  1863,  tous  les  mani Testes,  ordres  imp4riaax  et 
oukases  du  S^nat  ayant  force  de  loi  et  destines  k prendre  place  dans  le 
Svod,  sont  ios^r^s  au  Bulletin  des  lois  public  par  le  S^nat. 
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grammes  ou  par  le  moyen  de  courriers  et  d'estafettes,  sans 
ie  moindre  retard. 

60.  — La  loi  n’a  d'effet  que  pour  Tavenir.  — Aucune  loi 
n'&  d'effet  rdtroactif  et  cet  elfet  ne  peut  jamais  ^tre  dtendu  k 
des  actes  accomplis  avant  la  publication  de  la  loi. 

61.  — Cette  r^gle  gdndrale  (art.  60)  revolt  exception  dans 
les  cas  suiTunts  : 1)  Lorsque  la  loi  doonce  expressdment 
qu'elle  ne  fait  que  confirmer  et  prdciser  le  sens  d’une  loi 
prdcddente ; 3)  Lorsque  la  loi  elle-rndme  declare  qu’elle  est 
applicable  A une  dpoque  antdrieure  A sa  publication. 

DB  L'BXBCUTION  ET  DB  I.' APPLICATION  DES  LOIS. 

62.  — Personne  ne  peut  alldguer  pour  sa  ddfense  son 
ignorance  de  la  loi  lorsque  celle-ci  a dtd  publide  dans  la 
forme  rdgulidre. 

63.  — La  loi  publide  dans  la  forme  rdgulidre  doit  dtre 
saintement  et  inviolablement  exdcutde  par  tous  et  par 
cbacuii,  tant  nationaux  qu’dtrangers  rdsidant  en  Russie, 
dans  la  mesure  ofi  elle  leur  est  applicable,  sans  distinction 
de  condition,  de  classe  ou  de  sexe. 

64.  — Les  lois  doivent  dtre  exdcutdes  impartlalement, 
sans  avoir  dgard  aux  personnes  et  sans  tenir  compte  des 
pridres  et  sollicitations. 

65.  — Les  lois  doivent  Atre  exdcutdes  dans  leur  sens  exact 
et  littdral,  sans  aucune  modification  ou  extension.  — 
Toutes  les  autoritds  sans  exception,  y compris  les  auto- 
ritds  supdrieures,  doivent  en  toute  circonstance  baser  leurs 
ddcisions  sur  les  termes  prdcis  de  la  loi,  sans  en  changer 
une  seule  lettre,  A moins  d'en  rdfdrer  A S.  M.,  et  sans 
se  permettre  d’y  apporter  Idgdrement  des  iuterprdtations 
arbitraires.  — Si  toutefois,  par  suite  d’une  antinomie  dans 
le  sens  liiteral  de  plusieurs  lois,  il  s’dldve  une  diffieultd 
touchant  le  choix  d’un  texte  et  son  application  A une  afifaire 
donnee,  dans  ce  cas,  s’il  y a impossibilitd  de  concilier  le 
sens  littdral  d'une  loi  avec  le  sens  littdral  d’une  autre,  cette 
ndcessitd  impose  particulidremeut  aux  autoritds  supdrieures 
le  devoir  de  s’attacber  A I'esprit  gdndral  de  la  legislation,  et 
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d’adopter  le  sens  le  plus  conforme  k cet  esprit  g^n^ral  (1). 

66.  — La  force  14gale  des  oukases  imp6riaux  notifies  sur 
ordre  verbal  de  I'Empereur  {obiavliayemii  vucotchaichii 
oukaz)  (2)  est  subordonn^e  aux  restrictions  suivantes  : 
1)  Aucune  loi,  rev^tue  de  la  signature  autographe  de  S.  M., 
ne  peut  ktre  modifi4e  par  un  oukase  notifi4 ; 2)  Les  oukases 
notifi4s  ne  peuvent  4tre  appliqu4s  aux  questions  qui  iot4- 
ressent  la  vie,  rhonneur  ou  la  fortune  des  citoyens,  ou  qui 
ont  trait  k I'etablissement  et  k la  suppression  des  impdts  et 
des  amendes  dues  au  fisc,  ainsi  qu’aiix  d4penses  exc4dant 
le  chiffre  fix4  par  des  lois  speciales,  aux  promotions  dans 
I’ordre  de  la  noblesse  en  dehors  de  Tavancement  r6gulier 
dans  le  tchin,  k la  privation  de  la  noblesse,  aux  promotions 
k de  hautes  dignites  et  aux  revocations  de  ces  mSmes 
dignites,  conform4ment  aux  lois. 

67.  — Les  oukases  qui  portent  le  nom  d’oukases  priv4s 
{oukaz  separatnii),  c’est-4-dire  appllcables  k une  affaire 
particulifere,  n’ont  pas  force  de  loi  s’il  n'y  est  d4clar4  expres- 
s4ment  qu’ils  s’4tendent  aux  cas  analogues  dans  I’avenir,  et 
si  en  outre  ils  n’ont  pas  4t4  r4gulierement  publics. 

68.  — Une  sentence  judiciaire  definitive  intervenue  dans 
un  litige  particulier  n’a  force  de  loi  que  pour  ce  litige. 

69.  — Les  sentences  judiciaires  rendues  dans  des  litiges 
particuliers  peuvent  faire  Tobjet  de  citations  k I’appui  dans 
des  rapports,  mais  ne  peuvent  pas  etre,  en  toutes  circons- 
tances,  invoquees  comme  lois  generales,  ni  servir  de  base  k 
des  sentences  definitives  dans  les  cas  analogues. 

Remarque  (Supplement  de  1864-67).  — Les  sentences  ren- 
dues par  les  departements  de  cassation  du  Senat  dirigeant 
sur  les  requetes  en  annulation  de  jugements,  sont  publiees, 
en  vue  de  Tuniformite  k obtenir  dans  Tinterpretation  et 
rapplication  de  la  loi  (3). 

(1)  Les  art.  12  du  Code  d’instruction  criminelle  et  9 du  Code  de  proc^ 
dure  civile,  du  20  novembre  1864,  coutienneot  des  prescriptions  analogues, 
auxquelles  renvoie  le  Supplement  du  Svod  de  1876. 

(2)  V.  ci-deesus  Tart.  55  et  les  remarques  sur  le  sens  exact  de  Texpression 
oukase  notifid. 

(3)  Cpr.  art.  933  du  Code  d'instruction  criminelle  et  art.  815  du  Code  de 
procedure  civile  du  20  novembre  1864. 
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70.  — Ud  oukase  souverain,  rendu  pcur  une  affaire  par- 
Uculi^re«  ou  en  vue  d’uo  genre  particulier  d’affaires,  modifie, 
mtds  seulement  pour  le  cas  ou  le  genre  de  cas  pr^Tu,  la 
legislation  g4oerale. 

71.  — Les  privileges,  conferes  k des  individus  ou  d des 
communautes  par  le  Pouvoir  supreme  autocratique,  ont 
pour  effet  de  les  soustraire  k I’empire  des  lois  gendrales, 
sur  lea  points  ou  lesdils  privileges  contiennent  des  disposi- 
tions precises. 

DB  l’ABROOATION  DES  LOIS. 

72.  — La  loi  conserve  sa  force  jusqu'd  ce  qu'elle  ait  etd 
abrogee  par  une  loi  nouvelle. 

73.  — L'abrogation  d’une  loi  en  vigueur  a lieu  suivant  la 
memo  forme  que  celle  prescrite  pour  la  confection  des  lois. 
— I3ue  loi  gdndrale,  rdgulierement  promulguee,  ne  peut  dtre 
modiffde  que  par  une  autre  loi  gdodrale.  Un  oukase,  revdtu 
de  la  signature  autographe  de  S.  M.,  ne  peut  dtre  modifid 
que  par  un  autre  oukase  semblable,  revdtu  aussi  de  la 
signature  autographe  de  S.  M. 

74.  — Si,  dans  les  mati^res  relatives  aus  intdrdts  g6o4- 
raux  de  I'Ltat,  ou  en  matidre  civile,  il  existe  une  loi  k I'oc- 
casion  de  laquelle  s'^ldve  unedifficultd  d’exdcution,  le  S^nat 
dirigeant  a le  droit  d'en  ref^rer  k S.  M.  impdriale.  Mais  cette 
disposition  iie  doit  s’entendre  que  du  cas  ou  il  s’agit  des  lois 
antdrieures  et  n'a  pas  d’application  aux  lois  que  le  Pouvoir 
supreme  promulguera  ou  confirmera  ultdrieuretnent. 

76.  — A la  rdceptioD  dans  une  province  (gouiernit)  d’une 
nouvelle  legislation  gendrale,  I’autorite  superieure  de  cette 
province  peut couvoquer  les Chambres (palati)kl'eS9t d’exa- 
miner  cette  legislation,  de  concert  avec  I’autorite  adminis- 
trative ; et,  si  la  nouvelle  loi  parait  defectueuse  sur  quelque 
point,  eu  egard  aux  circonstances  locales,  il  est  generalement 
permis  k ces  autorites  d’en  referer  au  Senat  d runanimite ; 

en  cas  de  confirmation  par  le  Pouvoir  supreme,  la  loi 
doit  etre  integralement  et  silencieusement  executde. 

76.  — Si  les  autorites  administratives  d’une  province 
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d^couvrent  dans  un  oukase,  emanant  du  S6nat  dirigeant, 
quelque  disposition  contraire  aux  lois  ou  k I'int^r^t  de  S.  M. 
imp^riale.  ces  autorit^s  doivent  surseoir  & I’ex^cutioD  de 
I’oukase  et  en  ref^rer  au  S^nat  dirigeant;  si  le  S4nat  trouve 
non  fondles  les  conclusions  ou  observations  k lui  transmi- 
ses,  et  persiste  dans  sa  decision  en  la  confirmant,  celle-ci 
doit  alors  Stre  silencieusement  et  int^gralement  ex^cutde. 

77.  — Si  une  instruction  minist^rielle,  contenant  I’inter- 
pr^tation  de  la  voiont6  imp^riale,  diff^re  d'une  loi  ou  d’une 
ordonnance  revalue  de  la  s^nature  autographe  de  S.  M., 
I'autorite  subordonn4e  au  ministre  doit  surseoir  d.  toute 
execution  et  en  r^f^rer  au  ministre.  Si  celui-ci,  au  vu  du 
rapport,  coniirme  purement  et  simplement  son  instruction, 
cette  m^me  autorit^  doit  soumettre  le  cas  au  S4nat  dirigeant, 
qui  tranche  le  litige  d’une  mani^re  definitive. 

78.  — Si,  dans  une  instruction  emanant  immediatement 
du  pouvoir  ministeriel,  I’autorite  subordonnee  au  ministre 
reieve  une  antinomie  avec  une  loi,  une  ordonnance  ou  une 
interpretation  anterieure  de  la  volonte  imperiale,  cette  auto- 
rite doit  en  referer  au  ministre.  Si  le  ministre  confirme 
purement  et  simplement  son  instruction,  I’autorite  en  ques- 
tion doit  soumettre  le  cas  au  Senat  dirigeant,  qui  tranche  le 
litige  d'une  maniere  definitive. 

79.  — Les  lois  faites  spedalement  en  vue  d'une  province 
ou  d’une  categorie  de  personnes  ne  sont  pas  reputees  abro- 
gees  par  les  lois  generates  nouvelles.  qui  ne  contiennent  ii 
ce  sujet  aucune  disposition  expresse.  Le  mSme  principe  est 
applicable  aux  privileges  personnels. 

IX.  — DE  l’aUTORIT£  AD.MINISTRATIVE  SUPREME. 

80.  — L’autorite  administrative,  dans  toute  son  etendue, 
appartient  k I'Empereur.  L’Empereur  exerce  immediate- 
ment  Tadministration  superieure ; Tadministration  iofe- 
rieure  est  deiegueo  par  lui,  dans  une  mesure  determinee,  k 
des  fonctionnaires  et  autorites,  agissant  en  son  nom  et 
d'apres  ses  ordres. 
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81.  — Les  matieres  comprises  dans  Tadministration  infe- 
rienre,  les  formes  prescrites  pour  son  action,  la  hierarchic 
et  les  attributions  des  services  administratifs,  k quelque 
degr4  qu*ils  se  trouvent  places,  sont  determinees  d’une 
maniere  detailiee  dans  les  statuts  organiques  et  les  oustavs 
speciaux. 
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Depuis  le  traits  d‘Am]riDopI«  (14  septembre  1^),  qui  leur  a 
oonf^r^  le  litre  de  PriocipauUs,  la  Moldavie  et  la  Valachie  oat 
ces8^  d’etre  rattacb^es  i la  Porte  oUomaae  autrement  que  par 
un  simple  lien  de  vassalild.  Deux  r^glemenlB  orgauiques,  elabo- 
r4s  sous  I'influeuce  de  la  Bussie  et  mis  eo  vigueur  eo  1834,  aprei 
la  cessation  de  roocupation  militaire,  servireot  pendant  Tingt- 
sepl  aos  de  loi  fondamenlale  aux  deux  principautes,  qui  eurenl 
une  existence  politique  s6par6e,  sous  le  prolecLorat  commun  de 
la  Bussie.  A la  suite  des  troubles  qui  agitbrenl  les  principauUs 
en  1848,  eo  particulier  la  Valachie,  la  Bussie  s'entendit  avec  la 
Porte  (traits  de  Balla-Liman  du  1*'  mai  1849)  pour  modifier  les 
r^glemeuts  organiques.  Mais  celte  situation  politique  ne  prilfin 
qu'en  1856. 

Le  TraitA  de  Paris  du  30  mars  1856  (art.  15  k 27}  supprima  le 
proleclorat  de  la  Bussie  et  instilua  (art.  23]  une  commission 
pour  4ludier  sur  place  la  question  des  rdformes.  Cette  commis* 
sioD,  compos6e  de  d^l^gues  des  puissances,  si4gea  4 Bucarest  au 
mois  de  mars  1857.  Deux  assemblies  consultatiTes  (divans  <7dAoe], 
couvoquies  pour  faire  connattre  les  vmux  de  chaque  principauti, 
s'entendirent  (19  et  21  octobre  1857)  pour  proclamer  la  nicessiti 
1*  d’un  gouvernement  autonome;  2*  de  I'union  des  deux  pays; 
3°  de  I'election  d’un  prince  itranger;  4*  de  Torganisation  d'un 
gouTernement  reprisentatif.  Cette  diclaration  est  connue  sous 
le  nom  de  Declaration  det  quatre  points. 

La  Confirence  de  Paris  ne  tint  compte  que  d'une  partie  de  ces 
VC8UX  en  adoplant  la  Convention  ou  Acte  organique  du  7/19aofit 
1858.  Get  acte,  en  50  articles,  organisail  les  PrincipauUs-UDies 
comme  deux  £lats  dislincts,  ayaot  cbacun  un  prince  different. 
La  double  Election  du  colonel  Couza  (sous  le  nom  de  prince 
Alexandre-Jean  !•')  indiqua  manifestement  les  tendances  du 
peuple  roumain  4 I'nniflcation  legislative  et  administrative  des 
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tleux  pays.  Cette  unification  ne  tarda  pas  k se  r6aliser.  Un  firman 
lie  la  Porte  modifia  TActe  organique  de  1858  d’accord  avec  les 
puissances  contractantes,  et  autorisa  Tunion  quL  fut  solennelle- 
ment  proclam^e  le  22d^cembre  1861.  Bucarest  devint  la  capitale 
unique  des  Principaut4s-unies,  qui  reprirent  le  nom  historique 
de  Roumanie. 

Le  2/14  mai  1864,  le  prince  Alexandre-Jean  fit  un  coup  d’Etat 
que  ralifia  le  suffrage  populaire,  et  k la  suite  duquel  fut  promul- 
gu4  un  Acte  additionnel,  ou  Statut,  errant  un  Sdnat  et  un  Gouseil 
d’Elat  (14  juillet  1864).  La  Porte  et  les  puissances  donn^rent  leur 
approbation  post^rieure  k ces  modifications  constitutionnelles. 

Le  13  fdvrier  1866,  une  revolution  renversa  le  prince  Alexandre- 
Jean,  et  le  20  avril  suivant  le  prince  Charles  de  Hohenzollem- 
Sigmaringen  etait  appeie  au  tr6ne,  par  voie  de  plebiscite,  sous 
le  nom  de  Charles  P*.  Apr^s  de  longues  difficultes  diplomatiqueSi 
un  firman  du  23  octobre  1866  confers  au  prince  Charles  le  titre 
de  prince  b^reditaire,  titre  qui  fut  reconnu  par  les  puissances. 

Le  prince  Charles  n’avait  pas  altendu  ce  firman  pour  convoquer 
une  Assembl^e  constituante  chargee  de  donner  au  pays  une 
Constitution  definitive.  Le  travail  de  cette  Assembl6e  avait 
promptement  termini  et  la  Constitution  vot^e  le  30  juin  (12  juil- 
let) 1866.  C’esl  celle  qui  rdgit  encore  aujourd’hui  la  Roumanie. 

La  guerre  turco-russe  de  1877  et  le  traitd  de  Berlin  du  13 
juillet  1878  eurent  pour  consequence  une  modification  constitu- 
tionnelle  en  Roumanie.  L'art.  43  du  traite  de  Berlin  proclama 
Vind^pendance  de  la  Roumanie,  mais  en  la  rattachant  k certaines 
conditions  (art.  44)  dont  la  principale  etait  d’effacer  de  la  legisla- 
tion tout  motif  d’exclusion  ou  d’incapacite  fonde  sur  la  distinction 
des  croyances  religieuses.  En  execution  de  cette  clause  du  traite, 
une  revision  de  l’art.  7 de  la  Constitution  fut  entreprise  I’annee 
suivaote.  Cet  article  n'admettait  k la  naturalisation  roumaine  que 
les  etrangers  de  rites  chretiens,  et  excluait  par  \k  la  population 
juive,  d’origine  etrangere,  dont  le  chiffre  eiait  devenu  conside- 
rable par  suite  d’une  immigration  continue.  Le  nouvel  article  7, 
adople  le  13/25  octobre  1879,  regie  k nouveau  les  conditions  de 
la  naturalisation,  en  excluant  toute  distinction  provenant  de 
croyances  religieuses. 

Deux  annees  plus  tard,  une  loi  promulguee  le  14/26  mars  1881 
(V.  sa  traduction  dans  VAnnuaire  1882,  p.  707)  erigea  la  Rouma- 
nie en  royaume,  et  le  Souverain  {Domnu)  prit  le  titre  de  Roi. 

Une  revision  constitutionnolle  importante  fut  aussitOt  mise  k 
I’ordre  du  jour.  M.  Rosetti,  chef  du  parti  liberal  progressiste, 
etail  le  promoteur  de  ce  projet  de  revision  qui,  conformement  k 
fart.  129  de  la  Constitution,  fut  soumis  k trois  lectures  au  Senat 


212 


ROCM&NIE 


el  4 la  Chambre  dea  ddputds,  et  devint  dnalemeDt  la  loi  conslita 
tiODuelle  du  8/20  Juin  1884. 

L'objet  pdodpal  de  celte  revision  a rdargissemenl  dei 
bases  du  systdme  Sectoral  pour  les  tlleclions  A la  Cbambre  des 
ddpul6s,  an  ntoyen  de  la  rdduction  des  qualre  colleges  d'elec- 
teurs  k Irois  colleges,  de  rabaissement  du  ceus  nScessaire  pour 
flgurer  dans  le  premier  college  el  de  la  repartilion  diffdreDte  des 
decteurs  dans  cbaque  college.  Les  aulres  modifications  intro- 
duiles  dans  le  lexle  de  lu  Conslilution  ont  une  importance  rela- 
Uvement  secondaire. 

La  revision  a porl^  sur  24  articles  de  la  Constitution ; qualre 
articles  ont  6t6  suppriro^s.  Le  num^rotage  des  articles  a 
modifl^  b partir  de  I’art.  60. 

Un  article  additionnel  aulorise  I’application  des  dispositions  de 
(a  Constitution  par  loi  specials  k la  parlie  de  la  Roumanie  situ4e 
au  delii  du  Danube.  Get  article  vise  la  Dobrodja,  doot  Torganisa- 
tion  a 6l6  r^gl^e  par  une  loi  du  9 mars  1880  (V.  sa  traduction 
dans  VAnmiaire  1881,  p.  600). 

Une  Douvelle  loi  ^leclorale  a did,  comme  la  Constitution  elle- 
mdme,  votde  le  8/20  juin  1884. 


CONSTITUTION 

da  80  Join  (iS  JolUet)  1866  (I) 

(modifl^e  en  1879  et  en  1884). 

■ TITRE  I.  — Do  TEBltlTOlRE  DE  LA.  ROUMANIE. 

1 (modifid,  loi  du  8 juin  1884).  — Le  royaume  de  Rouma- 
nie  nvec  ses  districts  de  la  rive  droite  du  Danube  eonstitue 
un  seul  Etat  indivisible. 

2.  — Le  territoire  de  la  Roumanie  est  inalienable.  — Les 
limites  de  I’Etat  ne  peuvent  Sire  cbangees  ou  rectifiees  qu’en 
vertu  d’une  loi. 

3.  — Le  territoire  de  la  Roumanie  ne  peut  fitre  colonise 
par  des  populations  de  race  etrangdre. 

4.  — Le  territoire  est  divis6  en  districts  (judete),  les 
districts  en  arrondissements  {plasi),  les  arrondissemeots  en 


(1)  Promulguee  le  juillet. 
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commanes.  — Ges  diyisions  et  subdivisions  ne  peuvent  Stre 
modifi6es  ou  rectifi^es  qu’en  vertu  d’une  loi. 

TITRE  II.  — Des  droits  des  Rodma.ins. 

6.  — Les  Roumains  jouissent  de  la  liberty  de  conscience, 
de  la  liberty  d’enseignement,  de  la  liberty  de  la  presse,  de 
la  liberty  de  reunion. 

6.  — La  prSsente  Constitution  et  les  autres  lois  relatives 
anx  droits  politiques  d^terminent  quelles  sont,  indSpendam- 
ment  de  la  quality  de  Roumain,  les  conditions  n^cessaires 
pour  I’exercice  de  ces  droits. 

7 (modifi6,  loi  du  13  octobre  1879).  — La  difference  de 
croyances  religieuses  et  de  confessions  ne  constitue  pas  en 
Roumanie  un  obstacle  & I’acquisition  des  droits  civils  et 
politiques  et  d leur  exercice. 

1 1.  — L’etranger,  quelle  que  soit  sa  religion  (1),  et  qu’il 
soit  soumis  ou  non  d une  protection  etrangere,  pourra  obte- 
nir  la  naturalisation  sous  les  conditions  suivantes  : — a)  n 
adressera  au  gouvernement  une  demande  de  naturalisation, 
par  laquelle  il  fera  connaltre  le  capital  qu’il  possdde,  la 
profession  ou  I’industrie  qu’il  exerce  et  sa  volonte  d’etablir 
en  Roumanie  son  domicile.  — d)  A.  dater  de  cette  demande, 
il  devra  habiter  le  pays  pendant  dix  anndes  et  prouver  par 
ses  actes  qu’il  est  utile  au  pays. 

I 2.  — Peuvent  dtre  dispenses  du  stage  : — a)  Ceux  qui 
auront  introduit  dans  le  pays  des  industries,  des  inventions 
ntUes  ou  qui  possdderont  des  talents  distingu^s;  ceux  qui 
auront  fondd  de  grands  dtablissements  de  commerce  ou 
d’industrie ; — b)  Ceux  qui,  nds  et  dlevds  en  Roumanie  de 
parents  y dtablis,  n’ont  jamais  joui,  non  plus  que  leurs 
parents,  d’une  protection  dtrang^re ; — c)  Ceux  qui  ont  servi 
sous  les  drapeaux  pendant  la  guerre  de  I’inddpendance, 
lesquels  pourront  Stre  naturalisds  d’une  mani^re  collective. 


(1)  Uancien  article  7 ne  permettait  la  naturalisation  qu'aux  strangers 
• ae  rites  chr^tiens.  * V.  la  notice. 
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sur  la  proposition  du  gouvernement,  par  une  seule  loi  et 
sans  autre  formality. 

I 3.  — La  naturalisation  ne  pent  6tre  accordee  que  par 
une  loi  et  individuellenient. 

I 4.  — Une  loi  sp6ciale  d6terminera  le  mode  par  le<iuel 
les  strangers  pourront  ^tablir  leur  domicile  en  Roumanie. 

§ 5.  — Ne  peuvent  acqu^rir  des  immeubles  ruraux  en 
Roumanie  que  les  Roumains  ou  ceux  qui  sont  naturalises 
Roumains.  — Les  droits  acquis  seront  respect^s.  — Les  con- 
ventions Internationales  existantes  restent  en  vigueur  av^ec 
toutes  leurs  clauses  et  jusqu*^  Texpiration  de  leur  duree. 

8.  — La  naturalisation  est  accordde  par  le  pouvoir  l^gls- 
latif.  — La  naturalisation  seule  assimile  I'etranger  au  Rou- 
main  pour  I’exercice  des  droits  politiques. 

9.  — Tout  Roumain  d’un  £tat  quelconque,  sans  distinction 
de  lieu  de  naissance,  d^s  qu’il  a prouve  sa  renonciation  k la 
protection  6trangere,  pent  imm^diatement  obtenir  Texer- 
cice  des  droits  politiques  par  un  vote  des  corps  16gislatifs. 

10.  — II  n'existe  dans  TEtat  aucune  distinction  de  classe. 
Tons  les  Roumains  sont  4gaux  devant  la  loi  et  tenus  de 
contribuer  indistinctement  aux  impdts  et  aux  charges  publi- 
ques.  — Ils  sont  seuls  admissibles  aux  fonctions  publiques, 
civiles  et  militaires.  — Des  lois  sp^ciales  d^termineront  les 
conditions  d ’admissibility  et  d’avancement  dans  les  fonc- 
tions de  r^ltat.  — Les  Strangers  ne  peuvent  Stre  admis  aux 
fonctions  publiques  que  dans  des  cas  exceptionnels  et  spe- 
oialement  dyterminys  par  les  lois. 

11.  — Tous  les  ytrangers  qui  se  trouvent  sur  le  sol  de  la 
Roumanie  jouissent  de  la  protection  que  les  lois  accordent 
aux  personnes  et  aux  biens  en  gynyral. 

12.  — Tous  les  privileges,  exemptions  et  monopoles  de 
classe  sont  k jamais  abolis  dans  l’£tat  roumain.  — Les 
titres  de  noblesse  Strangers,  tels  que  ceux  de  Prince, 
Comte,  Baron  et  autres  semblables,  sont  et  restent  inadmis- 
sibles  dans  Tfltat  roumain,  comme  contraires  aux  anciennes 
institutions  du  pays.  — Le  port  de  dScorations  StrangSres 
par  les  Roumains  est  subordonnS  k I’autorisation  du  Roi. 
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18.  — La  liberty  individuelle  est  garantie.  — Nul  ne  pent 
dtre  poursuivi  que  dans  les  cas  prdvus  par  la  loi  et  dans  les 
formes  qu’elle  present.  — Nul  ne  peat  dtre  detenu  ou  ar- 
r5td,  hors  les  cas  de  flagrant  ddlit,  qu’en  vertu  d’un  mandat 
jndiciaire  motlvd  qui  doit  lui  Stre  communique  au  moment 
de  I’arrestation,  ou  au  plus  tard  dans  les  vingt-quatre 
heures  qui  solvent  I’arrestation. 

14.  — Nul  ne  peut  etre  soustrait  contre  son  gre  au  juge 
que  la  loi  lui  assigne. 

16.  — Le  domicile  est  inviolable.  — Aucune  visite  domi- 
dliaire  ne  pent  avoir  lieu  que  dans  les  cas  expressdment 
prevus  par  la  loi  et  dans  les  formes  qu’elle  prescrit. 

16.  — Aucune  peine  ne  peut  etre  dtablie  ni  appliqu4e 
qu’en  vertu  d’une  loi. 

17.  — Aucune  loi  ne  peut  dtablir  la  confiscation  des 
biens. 

18.  — La  peine  de  mort  ne  pourra  dtre  r^tablie  que  dans 
les  cas  prdvus  par  le  Code  p^nal  militaire,  en  temps  de 
guerre  (1). 

19.  — La  propri4t^  de  toute  nature  est  sacr^e  et  invio- 
lable, de  mdme  que  toutes  les  crSances  sur  I’fltat.  — Nul 
ne  peut  dtre  expropri6,  si  ce  n’est  pour  cause  d’utilit^  pu- 
blique  legalement  constat^e  et  apr^s  une  juste  et  pr^alable 
indemnity.  — Par  cause  d’utilitS  publique  il  faut  entendre 
uniquement  la  voirie,  la  salubrity  publique  et  les  travaux 
de  defense  du  pays.  — Les  lois  existantes  concernant  I’ali- 
gnement  et  I’^largissement  des  voies  publiques  dans  les 
communes,  comme  aussi  les  berges  des  cours  d’eau  qui  les 
traversent  ou  les  longent,  demeurent  en  vigueur.  — Des 
lois  speciales  regleront  la  procMure  et  le  mode  d’expro- 
priation  (2).  — L’usage  libre  et  sans  obstacle  des  rivieres 
uavigables  et  flottables,  des  chauss^es  et  autres  voies  de 
communication,  est  de  domaine  public. 

20.  — La  propri6t4  accord^e  aux  paysans  par  la  loi  ru- 

(1)  Code  deJuUice  militaire  du  27  avril  1^3. 

(2)  Loi  du  m octobre  1364  eur  rexpropriation  poor  cause  d'utilitd  pu- 
blique. 
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rale  (l),de  mSme  que  I’indenmit^  garantie  aux  proprietaires 
par  ladite  loi,  ne  pourront  subir  aucune  atteiote. 

21.  — La  liberty  de  conscience  est  absolne.  — La  liberty 
de  tons  les  cultes  est  garantie,  en  tant  que  leur  celebration 
ne  porte  pas  atteinte  & I’ordre  public  ou  aux  bonnes  moeurs. 
— La  religion  ortbodoze  d’Orient  est  la  religion  domioante 
de  r£ltat  roumain.  — L'eglise  orthodoxe  roumaine  est  et 
demeure  iudependante  de  toute  suprematie  etrangere.  tout 
en  conservant  son  unite  avec  l’eglise  oecumenique  d’Orieot 
en  ce  qoi  concerne  les  dogmas.  •—  Les  affaires  spirituelles, 
canoniques  et  disciplinaires  de  l’eglise  ortbodoze  roumaine 
seront  regiees  par  une  autorite  synodale  centrals  unique, 
conformement  k une  loi  specials  (2).  — Les  metropolitains 
et  les  eveques  diocesains  de  l'eglise  orthodoxe  roumaine 
sont  eius  d’apres  le  mode  determine  par  une  loi  specials  (3). 

22.  — Les  actes  de  I'etat-civil  sont  du  ressort  des  auto- 
rites civiles.  — La  redaction  de  ces  actes  devra  toujours 
preceder  la  benediction  religieuse,  qui  sera  obligatoire  pour 
les  mariages,  sauf  les  cas  prevus  par  une  loi  specials. 

23.  — L’enseignement  est  libre.  La  liberte  de  I’ensei- 
gnement  est  garantie,  en  tant  que  son  exercice  ne  porte  pas 
atteinte  aux  bonnes  moeurs  ou  ii  I'ordre  public.  La  repres- 
sion des  deiits  est  reglee  uniquement  par  la. loi.  — II  sera 
institue  graduellement  des  ecoles  primaires  dans  toutes  les 
communes  de  la  Roumanie.  — L'enseignement  sera  gratuit 
dans  les  ecoles  de  l’£tat.  — L’instruction  primaire  sera 
obligatoire  pour  les  jeunes  Roumains,  partout  ob  seront 
creees  des  ecoles  primaires.  — Une  loi  spedale  reglera  tout 
ce  qui  concerne  I'instruction  publique  (4). 

24  (modifie,  loi  du  8 juin  1884).  — La  Constitution  garantit 
k toute  personne  la  liberte  de  communiquer  et  de  publier  ses 


(l)  Loi  du  15  ao&t  1864  rdglomenUuit  la  prouriAtd  rural«.  V.  plus  loio 
I'art.  133  et  la  uote. 

(3)  Loi  du  19  ddcembre  1873  aur  I'^lection  des  mdtropolitaina  et  dea 
dT^uet  dioc4saiDs,  et  aur  I'organiaatiou  du  saiut-ayoode  de  la  sainte 
4gliae  orthodoxe  roumaine  autocdphale. 

(3)  V.  la  loi  cit4e  h la  note  prdcddenle. 

(4)  Loi  du  5 d4cetnbre  1864  aur  rioatruction,  moJiflde  par  la  loi  du 
8 juillei  1865. 
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id^es  et  ses  opinions  par  la  parole,  I’^criture  et  la  presse, 
chacun  6tant  responsable  de  Tabus  de  cette  liberte  dans  les 
cas  d6termin6s  par  le  Code  p^nal,  lequel,  en  aucan  cas,  ne 
pourra  restreindre  ce  droit  en  lui-m6me.  — Aucune  loi 
exceptionnelle  ne  pourra  ^tre  6tablie  en  cette  matiSre.  — 
La  censure,  ni  aucune  autre  mesure  preventive  contre 
Tapparition,  la  vente  ou  la  distribution  d’une  publication 
(^uelconque,  ne  pourra  Stre  rfitablie.  — II  n'est  besoin  de 
Tautorisation  pr^alable  d’aucune  autorite  pour  Tapparition 
de  quelque  publication  que  ce  soit.  — II  ne  sera  exige  aucun 
cautionnement  des  journalistes,  ecrivains,  editeurs,  typo- 
graphes  et  lithographes.  — La  presse  ne  sera  jamais  sou- 
mise  au  regime  des  avertissements.  — Aucun  journal  ou 
publication  ne  pourra  fttre  suspendu  ou  supprime.  — L‘*au- 
teur  est  responsable  de  ses  ecrits ; le  gerant  est  responsable 
i defaut  de  Tauteur,  Tediteur  a defaut  du  gerant.  — Tout 
journal  doit  avoir  un  gerant  responsable  jouissant  des  droits 
civils  et  politiques.  — Les  deiits  de  presse  sont  juges  par 
le  jury,  i Texception  (1)  de  ceux  qui  seraient  commis  contre 
la  personne  du  Roi  et  de  la  famille  royale  ou  contre  les 
Souverains  des  fitats  etrangers.  Ces  deiits  seront  juges  par 
les  tribunaux  ordinaires,  d^apr6s  le  droit  commun.  — L*ar- 
restation  preventive  en  matiere  de  presse  est  interdite. 

26.  — Le  secret  des  lettres  et  des  d6p6ches  teiegraphiques 
est  inviolable.  — Une  loi  determinera  la  responsabilite  des 
agents  du  gouvernement  pour  la  violation  du  secret  des 
lettres  et  depeches  confiees  k la  poste  et  au  teiegraphe. 

26.  — Les  Roumains  ont  le  droit  de  s'assembler  paisible- 
ment  et  sans  armes  en  se  conformant  aux  lois  qui  r^glent 
Texercice  de  ce  droit,  pour  traitor  des  questions  de  toute 
nature;  il  n'est  pas  besoin  pour  cela  d’une  autorisation 
pr6alable.  — Cette  disposition  n’est  pas  applicable  aux  ras- 
semblements  en  plein  air,  lesquels  sont  enti^rement  soumis 
aux  lois  de  police. 

27.  — Les  Roumains  ont  le  droit  de  s’associer  en  se  con- 
formant aux  lois  qui  rfeglent  Texercice  de  ce  droit. 

(1)  Cette  exception  a ^te  introduite  par  la  loi  de  18S4. 
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28.  — CbacuQ  a le  droit  de  s’adresser  aux  autorit4s  pa- 
bliques  par  voie  de  petition  siga^e  d'uoe  ou  de  plusieurs 
personoes , sans  toutefois  pouvoir  p4titionner  autrement 
qu'au  Dom  des  signataires.  — Les  autorit^s  constitutes  oot 
seules  le  droit  d'adresser  des  petitions  en  nom  collectif. 

29.  — 11  n’est  besoiu  d’aucuoe  autorisatioa  prtalabie  pour 
I’exercice,  par  les  parties  14s4es,  de  poursuites  centre  les 
fonctionnaires  publics,  pour  les  actes  de  leur  administra- 
tion, sauf  ce  qui  est  statu4  sp^cialement  k I'4gard  des  mi- 
nistres.  — Les  cas  et  le  mode  de  la  poursuite  seroot  dtter- 
min^s  par  une  loi  sp^ciaie.  — Des  dispositions  spdciales  du 
Code  p^nal  d^termineront  les  p4nalitds  encourues  par  les 
faux  d^Donciateurs. 

30.  — Aucun  Roumain  ne  peut,  sans  I’autorisatioD  dn 
gouTernement,  entrer  au  service  d’un  £ltat  Stranger,  sans 
perdre,  par  le  fait  mSme,  sa  nationalit4.  — L’extradition 
des  r4fugi§s  polltiques  est  interdite. 

TITRE  III.  — Des  poovoirs  db  l’^tat. 

31.  — Tous  les  pouvoirs  de  I'^tat  imanent  de  la  nation 
qui  ne  peut  les  exercer  que  par  d^l4gation,  d’apr^s  les  prin- 
cipes  et  les  rbgles  etablis  par  la  pr4sente  Constitution. 

32.  — Le  pouvoir  l^gislatif  est  exerc^  collectivement  par 
le  Roi  et  par  la  representation  nationale.  — La  representa- 
tion nationale  se  divise  en  deux  Cbambres  (Adunari)  : — le 
Senat  et  la  Cbambre  des  deputes.  — Toute  loi  exige  I’assen- 
timent  des  trois  branches  du  pouvoir  legislatif.  — Aucune 
loi  ne  peut  etre  soumise  k la  sanction  du  Roi  qu'apres  avoir 
ete  discutee  et  votee  librement  par  la  majohte  des  deux 
Cbambres. 

33.  — L’initiative  des  lois  appartient  e chacune  des  trois 
branches  du  pouvoir  legislatif.  — Neanmoins,  toute  loi  rela- 
tive aux  recettes  et  aux  depenses  de  I'^tat  ou  au  contingent  de 
I’armee  doit  etre  votee  d’abord  par  la  Cbambre  des  deputes. 

34.  — L’interpretation  des  lois  par  voie  d'autorite  appar- 
tient exclusivement  au  pouvoir  legislatif. 
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35.  — Le  pouvoir  executif  est  confie  au  Roi  qui  Texerce 
d’apres  le  mode  d6termiD6  par  la  Constitution. 

36.  — Le  pouvoir  judiciaire  est  exerc6  par  des  cours  et 
des  tribunaux.  Leurs  arrdts  et  sentences  sont  rendus  en 
vertu  de  la  loi  et  executes  au  nom  du  Roi. 

37.  — Les  inter^ts  concernant  exclusivement  les  districts 
ou  les  communes  sont  regies  par  les  Conseils  de  district  et 
de  commune,  d’aprds  les  principes  ^tablis  par  la  Constitu- 
tion et  les  lois  spSciales. 

CHAPITRE  I.  — DE  LA  REPRESENTATION  NATIONALS. 

38.  — Les  membres  des  deux  Chambres  representent  la 
nation,  et  non  uniquement  le  district  ou  la  locality  qui  les  a 
nommes. 

39.  — Les  stances  des  Chambres  sont  publiques.  — 
NSanmoins,  chaque  Chambre  se  forme  en  comity  secret  a la 
demande  du  president  ou  de  dix  membres.  — Elle  decide 
ensuite,  k la  majority  absolue,  si  la  s6ance  doit  6tre  reprise 
en  public  sur  le  mftme  objet. 

40  (modifi^,  loi  du  8 juin  1884).  — Chacune  des  Chambres 
verifle  les  titres  de  ses  membres  et  juge  les  contestations 
qui  pourraient  s’61ever  a cet  4gard.  — Aucune  Election  ne 
peut  Stre  invalidee  que  par  les  deux  tiers  du  nombre  des 
membres  presents  (1). 

41.  — Nul  ne  peut  §tre  k la  fois  membre  de  Tune  et  de 
Tautre  Chambre. 

42.  — Les  membres  de  Tune  ou  de  Tautre  Chambre, 
nomm6s  par  le  gouvernement  k une  function  salaries  qu'ils 
acceptent,  cessent  d^Stre  repr4sentants  et  ne  reprennent 
Texercice  de  leur  mandat  qu’en  vertu  d’une  nouvelle  61ec- 
tioo.  — Ges  dispositions  ne  sont  pas  applicables  aux  mi- 
nistres.  — La  loi  61ectorale  determine  les  incompatibilites. 

43.  — A chaque  session,  la  Chambre  des  deputes  nomme 
son  president,  ses  vice-presidents  et  forme  son  bureau. 


U)  Disposition  ajout^e  par  Ja  loi  de  1884. 
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44  (modifl6,  loi  du  8 juin  1884).  — Le  S6nat  elit  dans  son 
sein  son  president,  ses  vice-presidents,  ainsi  que  les  autres 
membres  de  son  bureau. 

45  (modifie,  loi  du  8 juin  1884).  — Toute  resolution  est 
prise  k la  majorite  absolue  des  suffrages,  sauf  ce  qui  sera 
arrete  par  les  reglements  des  Ghambres  en  ce  qui  concerne 
les  elections  et  les  presentations.  — En  cas  de  partage 
des  voix,  la  proposition  en  deliberation  est  rejet6e.  — Les 
Ghambres  tiennent  s6ance  avec  la  moitie  plus  un  du  nombre 
des  membres  inscrits  sur  Tappel  nominal. 

46.  — Les  votes  sont  emis  par  assis  et  leve,  de  vive  voix, 
ou  au  scrutin  secret.  — Un  projet  de  loi  ne  pent  Stre  adopte 
qu’apres  avoir  ete  vote  article  par  article. 

47.  — Ghaque  Ghambre  a le  droit  d’enquete. 

48.  — Les  Ghambres  ont  le  droit  d’amender  et  de  diviser 
en  plusieurs  parties  les  articles  et  les  amendements  pro- 
poses. 

49.  — Tout  membre  des  Ghambres  a le  droit  d’adresser 
aux  ministres  des  interpellations. 

50.  — Ghacun  a le  droit  d’adresser  des  petitions  aux  Gham- 
bres par  Tintermediaire  du  bureau  ou  de  Tun  de  ses  mem 
bres.  — Ghacune  des  deux  Ghambres  a le  droit  de  trans- 
mettre  aux  ministres  les  petitions  qui  lui  sont  adressees. 
Les  ministres  sont  tenus  de  donner  des  explications  sur 
leur  teneur  toutes  les  fois  que  les  Ghambres  le  demandent. 

51.  — Aucun  membre  de  Tune  ou  de  Tautre  Ghambre  ne 
peut  etre  poursuivi  ou  recherche  pour  les  opinions  ou  les 
votes  emis  par  lui  dans  Texercice  de  son  mandat. 

52.  — Aucun  membre  de  Tune  ou  de  Tautre  Ghambre  ne 
peut,  pendant  la  duree  de  la  session,  etre  poursuivi  ni 
arrete  en  matiere  p6nale,  si  ce  n’est  avec  Fautorisation  de 
la  Ghambre  dont  il  fait  partie,  sauf  le  cas  de  flagrant  deiit. 
— La  detention  ou  la  poursuite  d’un  membre  de  Fune  ou  de 
Fautre  Ghambre  est  suspendue  pendant  toute  la  duree  de  la 
session,  si  la  Ghambre  le  requiert. 

53.  — Ghaque  Ghambre  determine  par  son  rfeglement  le 
mode  suivant  lequel  elle  exerce  ses  attributions. 
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64.  — Ghaqne  Ghambre  d^lib^re  et  adopte  ses  resolutions 
s^par^ment,  sauf  les  cas  express6ment  sp^cifi^s  par  la  pr^ 
sente  Gonstitution. 

56.  — Ghacune  des  deux  Ghambres  a le  droit  exclusif 
d’exercer  sa  propre  police  par  I’organe  de  son  president  qui 
pent  seul,  avec  I’autorisation  de  la  Ghambre,  donner  des 
ordres  k la  garde  de  service. 

56.  — Aucune  force  arm4e  ne  pent  Stre  postSe  aux  portes 
ou  a I’entour  de  Tune  on  de  I’autre  Ghambre  sans  son  con- 
scmtement. 


SeclioD  I.  — De  la  Ghambre  des  d^put^s. 

57.  — La  Ghambre  des  d6put6s  se  compose  de  deputes 
61us  de  ia  mani^re  indiqu^e  ci-dessous. 

58  (modifl6,  loi  du  8 juin  1884).  — Le  corps  Electoral  est 
partage,  dans  chaque  district,  en  trois  colleges. 

59  (modifie,  loi  du  8 juin  1884).  — Font  partie  du  premier 
college  tous  ceux  qui,  r^unissant  les  autres  conditions  exi- 
gees  par  la  loi,  ont  un  revenu  foncier,  rural  ou  urbain  d’au 
moins  1.200  francs. 

60  (modifiS,  loi  du  8 juin  1884).  — Font  partie  du  deuxiSme 
college  tous  ceux  qui,  r^unissant  les  autres  conditions  pr^< 
Yues  par  la  loi,  ont  leur  domicile  et  leur  residence  dans  les 
villes,  et  payent  k TEtat  un  impdt  annuel  direct,  de  quelque 
nature  qu’il  soit,  d’au  moins  20  francs.  — Sont  exemptSs  du 
cens  dans  ce  college  : — a,  Ceux  qui  exercent  une  profession 
liberals ; — b.  Les  officiers  en  retraite  ; — c.  Les  pension- 
naires  de  I’fitat;  — d.  Ceux  qui  ont  termin6  au  moins  I’en- 
seignement  primaire.  — Toutes  les  communes  urbaines  d’un 
district  forment  un  seul  college  avec  le  chef-lieu. 

61  (modifle,  loi  du  8 juin  1884).  — Font  partie  du  troisieme 
college  tous  ceux  qui  ne  sont  pas  electeurs  dans  le  premier 
et  le  deuxiime  college,  et  qui  payent  k I’fitat  un  impot,  si 
faible  qu’il  soit.  — Les  electeurs  de  ce  college  qui  ont  un 
revenu  foncier  rural  de  300  francs  et  au-dessus,  et  qui  savent 
lire  et  ecrire,  peuvent  voter  k leur  gre  : ou  directement  pour 

* le  depute,  au  chef-lieu,  ou  indirectement  pour  le  delegue, 
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dans  leur  commune,  avec  les  ^lecteurs  qui  ne  savent  ni  lire 
ni  6crire  et  qui  n’ont  pas  le  cens  exig6.  — Votent  de  mdme 
directement,  avec  dispense  de  cens  : — a.  Les  maitres 
d’6cole  de  village  et  les  pr^tres”;  — d.  Ceux  qui  payeot  un 
fermage  annuel  d’au  moins  mille  francs.  — Cinquante  elec* 
teurs  61isent  un  d616gue.  — Le  maire,  le  notaire,  le  percei>- 
teur,  le  chef  de  la  garnison  et  tous  autres  fonctionnaires 
publics  ne  peuvent  6tre  elus  d616gu6s. 

62  (loi  du  8 juin  1884).  — Ces  trois  college^  61isent  direc* 
tement,  ainsi  qu’il  suit : — Le  premier  college  61it  2 d6put6s 
par  district,  a Texception  des  districts  de  Ilfov,  lassy,  Doljiu, 
Buseu,  Mehedinti,  Prahova,  Teleorman,  Bacau,  Putna,  Bo- 
tosani  et  Tutova,  qui  61isent  : Ilfov,  5 deputes;  lassy  et 
Doljiu,  chacun  4 ; Buseu,  Mehedinti,  Prahova,  Teleorman, 
Bacau,  Putra,  Botosani,  et  Tutova,  chacun  3.  — Le  deuxieme 
college  elit,  comme  suit  : Bucarest,  9 d6put6s;  lassy,  6; 
Craiova  et  Ploesci,  chacun  4;  Braila,  Turnu-Magurele, 
Bacau,  Roman,  Galati,  Focsani,  Berlad  et  Botosani,  chacun 
3;  Buzeu,  Giurgiu,  Husi,  Pitesci  et  Turnu-Severin,  chacun 
2;  les  autres  villes,  chacune  1.  — Le  troisieme  college  elit 
1 d6put6  par  district,  k I’exception  des  districts  dTlfov,  de 
Doljiu,  de  Mehedinti,  de  Prahova,  de  Buzeu,  de  Bacau,  de 
Putna  et  de  Suceva,  qui  en  ^lisent  2 chacun  (1). 

63.  — Le  cens  ne  pent  etre  justifie  que  par  le  role  des  con- 
tributions, les  quittances  ou  les  avertissements  d61ivr6s  par 
les  percepteurs  des  contributions  pour  Tannie  precedents  et 
Tannee  courante. 

64.  — La  loi  eiectorale  determine  toutes  les  autres  condi- 
tions requises  pour  etre  electeur,  de  mSme  que  la  marche 
des  operations  eiectorales  (2). 

65.  — Pour  etre  eligible,  il  faut  : — a.  fitre  Roumain  de 
naissance  ou  avoir  re^u  la  grande  naturalisation  (3);  — 


(1)  Le  premier  college  75  d^put^s,  le  deuxi6me  70,  et  le  Iroisidme 
38.  Total,  183  d^put^s. 

(2)  La  nouvelle  loi  (5lectorale,  qui  comprend  140  articles,  porte  la  date 
du  8/20  juin  1884  (V.  son  analyse  dans  VAnnuaire  1885,  p,  o91). 

(3)  La  loi  ^lectorale  de  1884  se  contente  (art.  21  et  22)  aexiger  la  natu- 
ralisation ordinaire. 
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Jouir  des  droits  civils  et  politiques ; — c.  £tre  ^ge  de 
vingt-cinq  ans  accomplis;  — rf.  fitre  domicilii  en  Roumanie. 
— La  loi  61ectorale  determine  les  incapacit^s  (1). 

ee.  — Les  membres  de  la  Chambre  des  d6put6s  sent  6his 

pour  quatre  ans. 

Section  II.  — Du  S4nat. 

6*7  (loi  du  8 juin  1884).  — Le  corps  electoral  pour  le  Senat 
est  partage,  dans  chaque  district,  en  deux  colleges. 

B8  (loi  du  8 juin  1884).  — Font  partie  du  premier  college 
ceux  qui  possfedent  un  revenu  foncier,  rural  ou  urbain,  d’au 
moins  2.000  francs  par  an,  avec  dispense  de  cens  pour  les 
personnes  suivantes  : — a.  Les  anciens  presidents  ou  vice- 
presidents  de  chacune  des  Chambres  legislatives,  et  ceux 
qui  le  sont  actuellement ; — d.  Les  senateurs  et  les  deput6s 
qui  out  fait  partie  de  deux  legislatures ; — c.  Les  generaux 
et  colonels,  et  ceux  dont  le  grade  est  assimile  k celui  de 
general  ou  de  colonel ; — d.  Les  anciens  ministres  ou  repr6- 
sentants  diplomatiques  du  pays,  et  ceux  qui  le  sont  actuel- 
lement ; — e.  Les  anciens  membres  ou  presidents  de  Cour, 
procureurs  gendraux  prSs  une  Cour  d’appel,  presidents, 
membres  ou  procureurs  a la  Cour  de  cassation,  et  ceux  qui 
le  sont  actuellement ; — /.  Ceux  qui  possfedent  le  dipldme 
de  docteur  ou  de  licenci6,  de  quelque  specialite  que  ce  soit, 
et  qui  ont  exerce  leur  profession  pendant  six  ans;  — - g.  Les 
membres  de  I’Academie  roumaine. 

69  (loi  du  8 juin  1884).  — Font  partie  du  deuxifeme  college 
tons  les  eiecteurs  directs  des  villes  et  des  communes  rurales, 
qui  possedent  un  revenu  foncier,  rural  ou  urbain,  de  800  a 
2000  francs,  ainsi  que  les  commergants  ou  industriels  payant 
une  patente  de  premiere  ou  de  deuxieme  classe.  — Sont 
dispensees  du  cens  dans  ce  college  les  personnes  suivantes  : 
— a.  Ceux  qui  possedent  un  dipl6me  de  docteur,  de  quelque 
sp^cialit^  que  ce  soit,  ou  un  titre  Equivalent  a celui  de 
docteur,  Emanant  d’une  Ecole  spEciale  supErieure;  — d.  Les 


(1)  L’art.  24  de  la  loi  ^lectorale  frappe  les  moines  d*in4ligibilit4. 
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licenci^s  en  droit,  6s-lettres,  6s-philosophie,  ou  es-sciences. 
— c.  Les  magistrats  anciens  ou  actuels  qui  out  fonctionne 
pendant  six  ans ; — d.  Les  ing6nieurs,  architectes,  pharma- 
ciens  et  m6decins-v6t6rinaires  dipldmes ; — e.  Les  profes- 
seurs  des  6coles  urbaines  ou  des  6coles  secondaires  recon- 
nues  par  TEtat ; — f.  Les  pension naires  recevant  une  pension 
annuelle  d*au  moins  mille  francs. 

70  (loi  du  8 juin  1884).  — Chacun  de  ces  deux  colleges 
vote  s6par6ment.  — Le  premier  college  61it  2 senateurs  par 
district.  — Le  deuxiJjme  college  elit  1 senateur  par  district, 
a Texception  des  districts  suivants,  qui  elisent : Ilfov,  5 s^ 
nateurs  ; lassy  3 ; Braila,  Covurlui,  Doljiu,  Prahova,  Boto- 
sani,  Tutova,  Teleorman,  Mehedinti,  Buzeu,  Bacau,  Putna, 
Dimbovita,  Romanati,  Nemtu,  2 s4nateurs  par  district  (1). 

71  (loi  du  8 juin  1884).  — En  quelque  nombre  de  sections 
que  soit  partage  le  college  Electoral,  chaque  61ecteur  vote 
pour  le  nombre  de  repr4sentants  que  doit  elire  le  college 
dont  il  fait  partie. 

72  (loi  du  8 juin  1884).  — Les  operations  electorales  de 
chaque  college  pour  la  Ghambre  ou  pour  le  Senat  auront 
lieu  dans  Tespace  d'une  seule  journ6e.  — La  loi  41ectorale 
determine  les  autres  conditions  exig^es  des  ^lecteurs,  ainsi 
que  la  marche  des  operations  electorales  (2). 

73.  — Les  Universites  de  lassy  et  de  Bucarest  envoient 
chacune  au  Senat  un  membre,  eiu  par  les  professeurs  res- 
pectifs  de  ces  Universites. 

74.  — Pour  pouvoir  etre  elu  senateur,  il  faut : — 1.  fitre 
Roumain  de  naissance  ou  naturalise : — 2.  Jouir  des  droits 
civils  et  politiques ; — 3.  fitre  domicilie  en  Roumanie ; — 
4.  £tre  ^ge  d’au  moins  quarante  ans;  — 5.  Avoir  un  revenu, 
de  quelque  nature  qu'il  soit,  de  800  ducats  (9400  fr.),  justifl6 
de  la  maniere  prescrite  k Tarticle  63. 

75  (loi  du  8 juin  1884).  — Sont  dispenses  de  ce  cens  : — 
a.  Les  anciens  presidents  ou  vice-presidents  d’une  Chambre 

(1)  Le  premier  college  nomme  00  senateurs,  le  second  college  50.  Les 
deux  repr^sentants  des  Universiu^s  (art.  73)  et  les  huit  dignitaires  eccl^ 
siastiaues  (art.  76J  portent  k 120  le  chiffre  total  des  senateurs. 

(2)  V.  ci-dessus  la  note  sous  Tart.  64. 
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legislative  ; — b.  Les  anciens  deputes  et  senateurs  qui  ont 
fait  partie  de  deux  legislatures ; — c.  Les  gendraux  et  ceux 
qui  leur  sent  assimiies ; — d.  Les  colonels  demissionnaires 
et  en  disponibilite ; — e.  Les  anciens  ministres  ou  represen- 
tants  diplomatiques  du  pays,  et  ceux  qui  le  sont  actuelle- 
ment ; — f.  Ceux  qui  ont  occupd  pendant  trois  ans  la  fonc~ 
don  de  membre  d’une  Cour,  ou  pendant  un  an  les  functions 
de  president  de  Cour,  de  procureur  general,  de  procureur  ou 
de  membre  d la  Cour  de  cassation ; — g.  Ceux  qui  possddent 
le  diplbme  de  docteur  ou  de  licencie,  de  quelque  specialite 
que  ce  soit,  et  qui  ont  exercd  leur  profession  pendant  six 
ans  au  moins;  — h.  Les  membres  de  rA.cademie  roumaine. 

76.  — Sont  de  droit  membres  du  Sdnat : — 1.  L’heritier 
du  trdne,  d I’dge  de  diX'huit  ans  avec  voix  deliberative  d 
vingt-cinq  ans  seulement;  — 2.  Les  metropolitains  et  les 
evdques  diocdsains  (1). 

77  (modifie,  loi  du  9 juin  1884).  — Les  senateurs  et  les 
deputes  recoivent  une  indemnite  journaliere  pendant  la 
dutee  des  sessions  (2). 

78  (modifie,  loi  du  9 juin  1884).  — Les  membres  du  Sdnat 
sont  eius  pour  huit  ans.  La  moitie  d’entre  eux  est  renou- 
velee  tons  les  quatre  ans  par  voie  de  tirage  au  sort. 

79.  — Les  membres  sortants  sont  reeiigibles. 

80.  — En  cas  de  dissolution,  le  Sdnat  est  renouveie  inte- 
gralement. 

81.  — Toute  reunion  du  Senat,  qui  serait  tenue  hors  du 
temps  de  session  de  la  Chambre  des  deputes,  est  nulle  de 
plein  droit. 

CHAPITRE  II.  — DU  »0I  ET  DES  MDUSTRES. 

Sectioa  U — Du  Roi. 

82.  — Les  pouvoirs  constitutioniiels  du  Roi  sont  h4r6di- 
taires  dans  la  ligne  descendante,  directe  et  legitime,  de 

Ces  dignitaires  sont  au  nombre  de  8. 

(2)  Ayant  la  rdvision  de  1884,  le  mandat  sdnatorial  4tait  gratuit ; les 
|j4pQt48,  seuls,  touchaient  une  iodemnitd  journaliere  de  2 ducats,  soit  23  fr. 
^ \loi  du  23  juillet  1865). 
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91-  — LeRoi  ne  peut  Stre  en  m6me  temps  chefd'uo  antn 
£tat  sans  le  consentement  des  Chambres.  — Aucune  des 
deux  Cbambres  ne  peut  d41ib^rer  sur  cetto  question  si  les 
deux  tiers  au  moins  des  membres  qui  la  composent  ne  soot 
presents,  et  la  decision  ne  peut  dtre  prise  qu’i  la  majority 
des  deux  tiers  des  voix  des  membres  presents. 

92.  — La  personne  du  Roi  est  inviolable.  Ses  ministres 
sont  responsables.  — Aucun  acte  du  Roi  ne  peut  avoir  effet 
s'il  n'est  contresign4  par  un  ministre  qui  par  cela  seul  s'eo 
rend  responsable. 

93.  — Le  Roi  nomme  et  r^voque  ses  ministres.  — D sane- 
tionne  et  promulgue  les  lois  (1).  — 11  peut  refuser  sa  sanc- 
tion. — II  a droit  d’amnistie  en  matiere  politique.  — II  a 
le  droit  de  reroettre  ou  de  r4duire  les  peines  en  mati4re  cri- 
minelle,  sauf  ce  qui  est  statu4  relativement  aux  minis- 
tres  (2).  — II  ne  peut  suspendre  le  cours  des  poursuites  on 
des  jugements,  ni  intervenir  d’aucune  mani^re  dans  Tadmi- 
nistratioQ  de  la  justice.  — li  nomme  ou  confirme  dans 
toutes  les  fonctions  publiques.  — II  ne  peut  cr4er  de  nou- 
velles  fonctions  sans  une  loi  sp4ciale.  — li  fait  les  I'^le' 
ments  n4cessaires  pour  Texdcution  des  lois,  sans  pouvoir 
jamais  modifier  ou  suspendre  les  lois  elles-m4mes,  ni  dis- 
penser de  ieur  execution.  — II  est  lechefdel’arm^e.  — Ucon- 
f4rc  les  grades  miiitaires  en  se  conformant  k la  loi.  — U con- 
f4rera  la  decoration  roumaine  en  se  conformant  k une  ioi  spe- 
ciale.  — li  a le  droit  de  battre  monnaie,  en  se  conformant  k 
une  loi  sp4ciale.  — II  conclut  avec  les  £tats  strangers  les 
conventions  de  commerce,  de  navigation  et  autres  de  m4me 
nature ; mais,  pour  que  ces  actes  aient  force  obligatoire,  ils 
doivent  4tre  prdalablement  soumis  au  pouvoir  14gislafif  et 
approuvds  par  celui-ci. 

94.  — La  loi  fixe  la  liste  civile  pour  la  dur4e  de  cheque 
r4gne  (3). 

96.  — Le  15  novembre  de  cbaque  annde,  la  Chambre  des 

(1)  DCcrei  du  I”  juillst  1866  tur  la  tanction  et  la  promulgatioD  de»  loii. 

(2) .  V.  plus  loin  art.  108. 

(3^  Loi  du  juillei  1866  sur  la  liste  cirile  du  roi  Charles  K.  Loi  du 
8 juin  1884  instiiuant  le  doniaine  de  la  oouronoe. 
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diputte  et  le  S^Dat  se  r4unissent  sans  convocation,  si  le 
Boi  ne  les  a pas  convoqu^s  ant6rieurement.  — La  dur6e  de 
cbaque  session  est  de  trois  mois.  — A I’ouverture  de  la 
session,  le  Roi  expose  l’4tat  du  pays  dans  un  Message  au- 
quel  les  Chambres  font  une  r^ponse.  — Le  Roi  prononce  la 
clbture  de  la  session.  — II  a le  droit  de  convoquer  les  Cham* 
bres  en  session  extraordinaire.  — II  a le  droit  de  dissoudre 
les  deux  Chambres,  soit  simultan^ment,  soit  s6par4ment.  — 
L'acte  de  dissolution  doit  contenir  convocation  des  ^lecteurs 
dans  les  deux  mois.  — Le  Roi  pent  ajourner  les  Chambres; 
toutefois,  Tajournement  ne  pent  exc6der  le  terme  d'un  mois 
ni  dtre  renouveld  dans  la  mSme  session  sans  le  consente- 
ment  des  Chambres. 

96.  — Le  Roi  n’a  d’autres  pouvoirs  que  ceux  que  lui  attri- 
bue  la  Constitution. 

Section  II.  — Des  Ministres. 

07.  — Nul  ne  pent  Stre  ministre  s’il  n’est  Boumain  de 
naissance  ou  s’il  n’a  obtenu  la  naturalisation. 

98.  — Aucun  membre  de  la  famille  rSgnante  ne  pent  6tre 
ministre. 

99.  — Si  les  ministres  ne  sont  pas  membres  d*une 
Chambre,  ils  peuvent  y prendre  part  aux  debats  legislatifs^ 
mais  n’y  ont  pas  droit  de  vote.  — La  presence  d*un  ministre 
au  moins  est  n^cessaire  pour  que  les  Chambres  puissent 
d61ib4rer.  — Les  Chambres  peuvent  exiger  la  presence  des 
ministres  k leurs  deliberations. 

100.  — En  aucun  cas,  Tordre  verbal  ou  dcrit  du  Roi  ne 
peut  soustraire  un  ministre  k la  responsabilite. 

101.  — Chacune  des  deux  Chambres  et  le  Roi  ont  le^droit 
de  mettre  les  ministres  en  accusation  et  de  les  traduire  par- 
devant  la  Haute  Cour  de  cassation  et  de  justice,  qui  seule  a 
le  droit  de  les  juger,  sections  rdunies,  sauf  ce  qui  sera  statue 
par  la  loi  quant  k Texercice  de  Taction  civile  par  la  partie 
Wsee,  et  sauf  le  cas  de  crimes  et  deiits  commis  par  des  mi- 
oistres  en  dehors  de  Texercice’de  leurs  fonctions.  — La  mise 
en  accusation  des  ministres  ne  pourra  etre  prononcee  qu’& 
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la  majority  des  deux  tiers  des  membres  pr^seots.  — Une  loi 
sera  pr^seot^e  k la  prochaine  session  pour  determiner  les 
cas  de  responsabilite,  les  peines  & infliger  aux  ministres  et 
le  mode  de  proc4der  contre  eux,  soit  sur  I’accusation  admise 
par  la  representation  nationale,  soit  sur  la  poursuite  des 
parties  les^es  (l).  — L'accusation  dirigde  par  la  representa- 
tion naiionale  centre  les  ministres  sera  soutenue  par  elle- 
meme.  *—  L’accusation  dirigee  par  le  Roi  sera  soutenue  par 
le  ministere  public. 

103.  — Jusqu’&  ce  qu'il  y soit  pourru  par  la  loi  prevue  k 
I’article  precedent,  la  Haute  Cour  de  cassation  et  de  justice 
aura  pouvoir  pour  caracteriser  le  deiit  et  determiner  la  peine. 
— Toutefois,  la  peine  ne  pourra  pas  etre  plus  grave  quo  la 
detention,  sans  prejudice  des  cas  prevus  par  les  lois  peoales. 

103.  — Le  Roi  ne  pourra  remettre  ou  reduire  la  peine 
appliquee  aux  ministres  par  la  Haute  Cour  de  cassation  et 
de  Justice  que  sur  la  demande  de  la  Chambre  qui  les  aura 
mis  en  accusation. 

CHAPITRE  III.  — DU  POUVOIR  jddiciaire. 

104.  — Nulls  JuridictioD  ne  peut  etre  etablie  qu'en  vertu 
d’une  loi  (3).  — II  ne  peut  etre  cree  de  commissions  ni  de 
tribunaux  extraordinaires,  sous  quelque  pretexts  et  sons 
quelque  denomination  que  ce  soit.  — 11  y a pour  tout  I’£tat 
roumain  une  seule  Cour  de  cassation  (3). 

106  (modifie,  loi  du  8 juin  1884).  — Le  Jury  est  etabli  en 
toutes  matieres  criminelles  et  pour  tous  deiits  politiques  et 
de  presse;  Taction  en  dommages-interets  resultant  de  faits 
et  dents  de  preese  ne  peut  etre  intentee  que  devant  la  meme 
JuridictioD.  Seule,  la  commission  des  Jures  jugera  et  pro- 
Doncera  sur  les  dommages-ioterdts  et  sur  leur  quantum. 

(Ii  Loi  du  2 mai  1879  «ur  la  reapoutabiliU  miniateriella  (Iradoita  daai 
l'.,4nm<a<r«  1880,  p.  761). 

(2)  Loi  du  9 juillet  IS65  *ur  rorgauiMtioo  judiciaire,  modifida  par  dec 
loia  posldrieurea.  Loi  du  9 man  1^9  snr  let  juridictiout  cotnmunales  «( 
iM^uridictiosf  da  canioo. 

p)  Loi  <Id  2^anTi«r  1861  erdant  una  Cour  de  cattatioo  dt  da  jiutiee.  Loi 
du  12  mai-t  1S70  tor  la  eompdtaoca  dot  taction*  de  la  Cour. 
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CHAPITRE  IV.  — DBS  INSTITUTIONS  DO  DISTRICT 

BT  DB  LA  COMHUNB. 

106.  — Les  institutions  du  district  et  de  la  commune  sont 
r^ldes  par  des  lois  (1). 

107.  — Ces  lois  auront  pour  base  I’ind^pendance  commu- 
nale  et  une  decentralisation  administrative  plus  complete. 

TITHE  rV.  — Des  finances. 

108.  — Tout  impdt  n’est  etabli  qu’au  profit  de  I’lStat,  du 
district  ou  de  la  commune. 

109.  — Aucun  impdt  au  profit  de  r£tat  ne  peut  dtre  dtabli 
ni  percu  qn’en  vertu  d’une  loi. 

110.  — Aucune  charge,  aucune  imposition  au  profit  du 
district  ne  peut  dtre  dtablie  que  du  consentement  du  Conseil 
du  district.  — Aucune  charge,  aucune  imposition  commu- 
nale  ne  peut  dtre  dtablie  que  du  consentement  du  C!oDseil 
communal.  — Les  impdts  votds  par  les  Conseils  de  district 
et  les  Conseils  communaux  doivent  obtenir  la  confirmation 
do  pouvoir  Idgislatif  et  la  sanction  du  Roi. 

111.  — n ne  peut  dtre  dtabli  de  privildges  en  matidre 
d’impdts.  — Nuile  exemption  ou  moderation  d’impdts  ne  peut 
4tre  dtablie  que  par  one  loi. 

112.  — .Aucune  pension,  aucune  gratification  k la  charge 
du  trdsor  public  ne  peut  dire  accordde  qu’en  vertu  d’une 
loi. 

113.  — Chaque  annde,  la  Ghambre  des  ddputds  arrdte  la 
loi  des  comptes  et  vote  le  budget.  — Toutes  les  recettes  et 
toutes  les  ddpenses  de  I’^tat  doivent  dtre  portees  au  budget 
et  dans  les  comptes.  — Le  budget  sera  toujours  prdsentd, 
an  an  avant  son  application,  k la  Ghambre  des  ddputds,  et 

(1)  Loi  do  1872  car  les  couseiU  g^ndranx,  modill4e  par  la  loi  do  6 mars 
et  celle  du  8 mai  1886  (V.  Tanalyse  de  cette  dernidre  loi  dans  IMn- 
nuaire  1887,  p.  679).  — Loi  du  12  j[aiD  1886  sar  I'^lection  des  conseils 
«ommuoaux.  Loi  communale  du  6 mai  1887  (analys^e  dans  I'Annuaire  18^, 
p.  785). 
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ne  sera  d^finitif  qu'apr^s  avoir  4tS  vot4  par  elle  et  sanction- 
n4  par  le  Roi.  — Si  le  budget  n’a  pas  4t4  vot4  en  temps  utile, 
lepouvoirex4cutifpourvoira  aux  services  publics  conforme- 
meut  au  budget  de  l’ann4e  pr4c4dente,  sans  pouvoir  toutefois 
appliquer  ce  budget  plus  d’un  an  au  delit  de  I'annee  pour 
laquelle  ii  a 4t4  vot4. 

114.  — Le  r4glement  d4finitif  des  comptes  sera  pr4aent4 
& la  Gbambre  au  plus  tard  dans  le  d4Iai  de  deux  ans  a 
compter  de  la  cldture  de  chaque  exercice. 

116.  — Les  lois  de  finance  seront  publi4es  au  Moniteur 
officiel  comme  les  autres  lois  et  reglonents  d’administration 
pubiique. 

116.  — II  y a pour  toute  la  Roumanie  une  seule  Cour  des 
comptes  (1). 

117.  — Les  divers  foods  provenant  jusqu’ici  des  caisses 
sp4ciales,  et  dont  le  gouvemement  dispose  k diff4rents  litres, 
seront  compris  au  budget  gen4i’al  des  services  de  l’£tat. 

TITRE  V.  — Db  la  fobce  arm£e. 

118  (modifi4,  loi  du  8 juin  1884).  — Tout  Roumain  fait 
partie  de  Tun  des  414ments  de  la  force  arm4e,  conform4meflt 
aux  lois  sp4ciales  (2). 

119.  — Les  militaires  ne  peuvent  4tre  priv4s  de  leurs 
grades,  bonneurs  et  pensions,  qu’en  vertu  d'une  sentence 
judiciaire  et  dans  les  cas  d4termin4s  par  les  lois. 

130.  — Le  contingent  de  I’armde  est  vot4  annuellement. 
— La  loi  qui  fixe  ce  contigent  n'a  de  force  que  pour  un  an. 

131  (modifi4,  loi  du  8 juin  1884).  — La  garde  nationale  est 
et  demeure  supprim4e. 

133.  — Aucune  troupe  4trang4re  ne  peut  4tre  admise  au 
service  de  l’£tat,  occuper  le  territoire  de  la  Roumanie,  ou  le 
traverser,  si  ce  n’est  en  vertu  d’une  loi. 

(1)  Loi  du  Janvier  1864  crdant  one  Cour  des  comptes,  modifide  par  la 
loi  do  14  mars  1874. 

(!)  V ci.«pi«s  la  note  aous  I'ert.  13],  n*  9. 
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TITRE  VI.  — Dispositions  oMiNfiRALES. 

123.  — Les  couleurs  de  la  Roumanie  demeurent,  comme 
pr6c6demment,  bleu,  jaune  et  rouge. 

124.  — La  ville  de  Bucarest  est  la  capitals  de  la  Roumanie 
et  la  residence  du  gouvernement. 

125.  — Aucun  serment  ne  peut  Stre  impost  si  ce  n’est  en 
Tortu  d’une  loi  qui  en  determine  en  mdme  temps  la  formule. 

126.  — Aucune  loi,  aucun  r^glement  d’administration 
genirale,  de  district,  ou  communale  ne  peut  avoir  force 
obligatoire  qu’apr^s  avoir  6t6  publi6  dans  la  forme  d4ter- 
min^e  par  la  loi. 

127.  — La  pr6sente  Constitution  ne  peut  Mre  suspendue, 
ni  en  totality,  ni  en  partie. 

TITRE  VII.  — De  LA  revision  de  la  Constitotion. 

128.  — Le  pouvoir  l^gislatif  a le  droit  de  declarer  qu’il 
y a lieu  k la  r4vision  de  telle  disposition  constitutionnelle 
qu’il  d^signe.  — Apr^s  cette  declaration,  lue  trois  fois  de 
15  jours  en  15  jours,  en  seance  publique,  et  approuvee  par 
les  deux  Gbambres,  celles-ci  sont  dissoutes  de  plein  droit 
et  il  en  est  convoque  de  nouvelles  dans  le  deiai  present  par 
I’art.  95.  — Les  nouvelles  Gbambres  statuent,  d'accord  avec 
le  Roi,  sur  les  points  soumis  & la  revision.  — Dans  ce  cas, 
les  Gbambres  ne  peuvent  deiiberer  si  deux  tiers  au  moins 
des  membres  qui  composent  cbacune  d’elles  ne  sont  pre- 
sents, et  nul  ebangement  ne  peut  dtre  adopte  s’il  ne  rdunit 
an  moins  les  deux  tiers  des  suffrages. 

TITRE  Vm.  — Dispositions  transitoires 

ET  SUPPL^HENTAIRES. 

129.  — Du  jour  de  la  mise  en  vigueur  de  la  presente 
Constitution  sont  abrogees  toutes  dispositions  de  lois, 
decrets,  reglements  et  autres  actes,  contraires  e son  texte. 
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180  (loi  du  8 juio  1884).  — Le  Conseil  d’fitat,  avec  attri- 
butioos  de  cootentieux  adminietratif,  ne  peut  6tre  r^tabli  (1). 
— La  Cour  de  cassation  proooncera,  comme  par  le  pass4, 
sur  les  conflits  d’altributions.  — II  pourra  6tre  institn^  une 
commission  permanente,  laquelle  o'aura  d’autres  attribu- 
tions que  l’6tude  et  I’dlaboration  des  projets  de  lois  et  de 
r^glements  d’administration  publique.  — II  pourra  $tre 
cr^4  des  eous-secr^taires  d’£tat.  lis  pourront  prendre  part 
aux  debate  des  corps  l^gislatifs  sous  la  responsabillt^  des 
ministres. 

131.  — II  sera  pourvu  dans  le  plus  bref  d^lai,  par  des 
lois  speciales,  aux  objets  suivants  : — 1.  La  decentralisa- 
tion administrative;  — 2.  La  responsabilite  des  ministres 
et  autres  agents  du  pouvolr  executif  (2) ; — 3.  Les  mesures 
les  plus  propres  k pr^venir  les  abus  du  cumul;  » 4.  Ls 
modification  de  la  loi  des  pensions  (3) ; — 5.  Les  conditions 
d'admissibilite  et  d'avancement  dans  les  fonctions  adminis- 
tratives ; — 6.  Le  dSveloppement  des  voies  de  communica- 
tion ; — 7.  L’exploitation  des  mines  et  fordts ; — 8.  Les 
fleuves  et  rivieres  navigables  ou  flottables ; — 9.  L’o^anL 
sation  de  I’armde  (4),  les  droits  d’avancement  et  de  retraite> 
et  les  diffdrentes  positions  des  ofQciers ; — 10.  La  justice  mi- 
litaire  (5).  — Tous  les  Codes  et  lois  existants  seront  r4vis4s 
pour  dtre  mis  en  harmonie  avec  la  pr^sente  Constitution  (6). 

132  (loi  du  8 juin  1884).  — Les  terrains  des  anciens  cor- 
T^ables  (clacasf),  de  leurs  descendants  mis  en  possession 
de  nouveaux  terrains  (ir»ura/eO>  habitants  qui  ont 
achet4  ou  ach^teront  par  petits  lots  des  propri4t4s  de  l’£tat, 

(1)  La  CoDitUutioD  d*  1866  avait  d^jk  (aa«.  art.  131)  sopprimt  le  Conseil 
d'Eiat.  Le  rdtablieeemeat  facultatif  de  ce  Coneeil.  propose  par  le  projet  de 
rdvieioD,  a ili  rejetd. 

(2)  V.  pins  haul  la  note  soue  I'strt.  101. 

(31  Loi  da  16  fderier  1868  eur  lee  pensiooe. 

(4)  Loi  du  17  juillec  1868  ear  rorgaoisation  de  la  foree  armie  en  Ron- 
maoie,  modinee  par  les  lois  des  7 avril  1872,  19  mars  1874,  12  avril  1880. 
21  norembre  1882  et  25  mai  1884. 

(5)  Code  de  justice  mllitaire  du  27  avril  1873. 

(6)  Code  civil  du  4 ddeeabrv  1864.  Code  de  procddure  civile  du  II  !>eP' 
lembre  1865.  Code  pdual  du  17  fdvrier  1874.  Code  de  procedure  p4nale  an 
2 ddcembre  1864,  modifld  par  la  loi  du  17  avril  1875.  Code  de  commerce 
du  16  avril  1887. 
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soot  et  resteront  inali^nables  pendant  32  ans  a partir  de  la 
promulgation  de  la  pr6sente  loi.  — Les  habitants  compris 
dans  le  rayon  d’une  commune  urbaine  pourront  cependant 
obtenir,  par  lois  sp^ciales,  la  faculty  d’ali^ner  les  terrains 
de  leur  habitation.  — L’inali6nabilit4  s'applique  aussi  aux 
terrains  vendus  par  petits  lots  par  TEtat  dans  la  partie  de 
la  Roumanie  situee  au  delk  du  Danube.  — Les  ^changes  de 
terrains  ne  tombent  pas  sous  le  coup  des  prohibitions  de  la 
presente  loi. — Les  ^changes  de  terrains  dont  il  est  question 
dans  le  present  article  ne  pourront  avoir  lieu  que  centre 
des  terrains  de  m^me  dtendue  et  de  m6me  quality  (1). 

Article  additionnel  (loi  du  8 juin  1884).  — Les  dispositions 
de  la  pr^sente  Constitution  pourront  Stre  appliqudes  par 
lois  spdciales  k la  partie  de  la  Roumanie  situee  au  deli  du 
Danube  (2). 


SibliograpMe . 


CodiciU  romane  (Codes  roumains),  par  Boerbscu,  2*  ^dit.  Bacarest,  1873. 
Avec  des  Appendices  jusqu'en  1S82.  — Textes  constituiionnels,  Codes  et 
lois  diverses. 

Conceit utiune  si  lege  electorate  (Constitution  et  loi  4lectorale),  Bucarest, 
18S4.  Edition  offlcielle.  — 11  a paru,  la  m^me  annde,  a Bucarest  une  tra- 
duction frangaise  de  ces  textes. 

(1)  Loi  du  15  aoAt  1864  r^glementant  la  propri4td  rurale.  Cette  loi  avait 
d4dar^  TinalidnabilitO  pendant  20  ans  des  terres  donnOes  aux  anciens 
igaysans  corvdables.  Cette  inalidnabilite  a ^td  prorogue  par  la  Constitution 
rivisde. 

(2)  Loi  du  9 mars  1880  sur  I’organisation  de  la  Dobrodja  (traduite  dans 
VAnnuaire  1881,  p.  600).  Loi  du  25  mars  1886  sur  Torgamsation  judicial  re 
en  Dobrodja  (analysOe  dans  VArmuaire  1887,  p.  676). 
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Notice  lLl8tox*iq.tie. 

Depais  le  souldvemeut  de  Karageorge  en  1804  jasqu'en 
les  Serbes  oot  luU6  pour  leur  iod^pendance.  L'acte  addilioouel  i 
la  coDTenlioD  d'Akkerman  du  7 octobre  1826,  confirm^  trois  ans 
aprds  par  I’art.  6 du  traits  d'Andrinople,  ^rigea  le  pacbalik  de 
Belgrade  eu  principauld  autooome  el  tributaire,  sous  la  suze- 
raiuel^  de  la  Porte  et  le  protectorat  de  la  Russie. 

D^jci  k Irois  reprises  differentes  (en  1817,  eu  1826  et  le  15jao- 
Tier  1827),  la  skoupchtina  nationale  avail  proclam^  prince  (Anuu) 
b6rdditaire  Miloch  Obrenovitch.  La  Porte  lui  accorda  le  b4rat 
d'lDvestiture  le  3 aofll  1830. 

D6s  1834,  le  prince  Miloch  annonqait  h la  skoupchtina  sod  inten- 
lion  de  donner  au  pays  une  Coostitution.  11  charges  son  secr6- 
taire,  Davidovitch,  d’en  rddigerle  projet  qui  fut  void  par  la  grande 
skoupchtina  de  la  Purification  (1)  el  proroutgud  le  15  fdvrier  1833. 

Cette  CoDslilutioo,  en  171  articles,  crdail  nn  Conseil  d’Etat  de 
22  membres  ioamovibles,  charge  de  I’dlaboration  des  lois ; la 
skonpcblioa,  qui  ne  derail  se  rdunir  que  deux  jours  par  an,  ne 
coDservait  presque  que  les  allributions  d’une  Chambre  d'enre- 
gislrement.  D'ailleurs,  sur  les  conseils  de  I'Aulriche  el  de  la 
Russie,  cette  Cbarle  ful  bienldl  rapporlde,  el  la  Russie  dicta  au 
sultan  le  Kbatl-i-cbdrif  du  mois  de  chetcal  1234  (12/24  ddcem- 
bre  1838)  qui  ful  promulgud  k Belgrade  le  2 mars  1839  sous  le 
oom  d'Ouitav  ou  Statut.  Ce  document,  en  66  articles,  conflait  le 
pouvoir  Idglslatif  k nn  Sdnat  {sovet),  dont  les  membres  dlaient 
justiciables  de  la  Porle.  II  demeura  pendant  une  vinglaine 
d’anndes  la  loi  fondamentale  de  la  principautd  de  Serbie,  mais 
cette  pdriode  ful  remplie  de  troubles  intdrieurs  et  de  rdvolutiona 
poliliques,  au  milieu  desquellcs  disparut  le  protectorat  de  la 
Russie  en  vertu  des  art.  28  el  29  du  Iraitd  de  Paris  de  1856. 

(1)  L'uMge  aerbe  eal  da  deaigDar  lea  Idgialaturaa  par  la  fdte  religiauK 
du  jour  de  lour  coovocatioD. 
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Une  premiere  r^forme  de  Touslav  fat  op6r4e  sous  le  second 
r^gne  de  Michel  par  la  loi  du  3 mai  1858,  mais  cetle  loi  fat  bien- 
tdt  apr^s  abrog^e  par  d^cret  du  24  seplembre  1850. 

Le  prince  Michel,  qui  succ^da  k son  p6re  le  20  seplembre  I860, 
aborda  s^rieusement  la  question  de  r6organisalion  du  S4nat.  La 
grande  skoupchtina  de  la  Transliguralion,  ouverte  le  18  aoAt  1861 
k KragouI6vatz,  vola  le  22  aoht  une  loi  qui  en  pr6cisa  les  attribu- 
tions. Une  loi  du  21  aout  de  la  mSme  ann^e  organisa  en  detail  le 
foDCtionnement  de  rinstitulion  traditionnelle  de  la  skoupchtina, 
sorte  d’assembl^e  populaire,  dont  Torigine  remonte  aux  temps 
les  plus  recules.  Une  distinction  fut  stabile  enlre  les  grandes 
skoupchtinas  nationales  non  p^riodiques  et  les  skoupchlinas 
ordinaires. 

Le  prince  Michel  mourut  assassin6  le  10  juin  1868.  D6s  le  20  d6- 
cembre  suivanl,  le  Conseil  de  rdgence  rdunissait  k Belgrade  un 
Gomite  constitutionnel  consultatif  de  70  membres  pour  elaborer 
un  projet  de  Constitution  definitive.  Le  Gomitd  prepara  les  bases 
de  ce  projet  conformdment  aux  vues  exposdes  dans  un  discours- 
programme  de  M.  Ristitch,  membre  du  Conseil  de  r^gence.  Le 
projet  fut  ensuite  r^dig^  par  les  soins  da  Conseil  de  regence,  et 
soumis  k la  grande  skoupchtina  de  la  Pentecote  qui  se  r^unit  k 
Kragouldvatz  le  12/24  juin  1869  ; 516  ddput^s  6taient  presents. 
Une  commission  de  52  membres  termina  rapidement  ses  travaux, 
et  la  Constitution  fut  promulgu^e  le  29  juin  (11  juillel)  suivant 
par  le  Conseil  de  rdgence. 

L’inddpendance  definitive  de  la  Serbie  k regard  de  la  Porte  a 
etd  reconnue  par  I’art.  34  du  traitd  de  Berlin  du  13  juillet  1878, 
mais  rallachde  en  meme  temps  aux  conditions  expos^es  dans 
Tart.  35  du  meme  traite.  Ces  conditions,  relatives  k la  liberie  de 
conscience  et  k la  liberte  des  cultes,  sont  les  memos  que  celles 
imposees  (art.  27)  au  Montenegro.  V.  plus  loin,  sous  la  rubrique 
Montenegro,  le  texte  de  I’art.  27  du  traite  de  Berlin. 

Le  22  fevrier  (6  mars)  1882,  la  skoupchtina  nationale  proclama 
rerection  de  la  principaute  de  Serbie  en  royaume  de  Serbie.  Aux 
termes  de  la  loi  du  meme  jour  (V.  Ar^nuaire  1883,  p.  912),  le 
prince  Milan  Obrenovitch  IV  pril  le  litre  de  Milan  I«%  roi  de 
Serbie. 

La  Constitution  de  1869  ne  tarda  pas  k etre  consideree  comme 
insuffisante,  et  TAssembiee  nationale  exprima  k plusieurs  repri- 
ses le  voeu  d’une  revision.  Dans  une  proclamation,  dat6e  du 
14/26  octobre  1888,  le  roi  Milan  fit  connaitre  au  pays  son  inten- 
tion de  d6f4rer  ^ ce  voeu.  Une  commission,  compos4e  de  70  per- 
sonnes  nomm^es  par  le  roi  et  appartenant  aux  diff^rents  partis 
politiques,  ^labora  en  quelques  semaines  le  projet  d’une  nouvelle 
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Constitution.  Ce  projel,  dont  I'inspirateur  flit  M.  Simitch,  ministre 
de  Serbie  h Saint-P^terabourg,  fut  soumis  en  bloc  k I'approbalioD 
d'uno  grande  skoupchtina  ^lue  k cct  elTet  en  d^cembre.  Le  oou- 
veau  texte,  en  204  articles,  fut  adopts  le  21  sans  modiflcatioos,  k 
la  majority  de  498  Toix  contre  75  sur  576  d^pnl^s  presents.  It 
porte  la  date  du  22  d^cembre  1888  (3  janvier  1889),  joor  de  sa 
promulgation.  Nous  en  donnons  ci-apr^s  la  traduction. 

Le  22  f^vrier  suivant  <6  mars),  le  roi  Milan  abdiqua  en  fareur 
de  son  flls  Alexandre. 


CONSTITUTION  (OUSTAV) 

DU  ROYAUUB  DE  SERBIE 

da  SS  dSoembre  1888  (8  Jan^ter  1889). 

I"  PARTIE.  — FORME  DU  GOCVERNEMEKT, 
RBUOION  DE  L'ETAT  ET  TERRITOIRE  DU  ROYAUME. 

' 1.  — Le  royaume  de  Serbie  est  une  monarcbie  b^rddi- 
taire  et  coastitutionnelle  {ouslavna)^  avec  repr^seotatioo  na- 
tionale. 

3.  — Les  armes  du  royaume  de  Serbie  soot : [suit  la  des- 
cription de  ces  armes.]  — Les  eouleurs  nationales  soot 
rouge,  bleu  et  blanc. 

3.  — La  religion  de  I'fllat  en  Serbie  est  la  religion  oriea- 
tale  ortbodoxe.  — L’Eglise  serbe  est  autoc6phale.  EUe  oe 
relive  d’aucune  Eglise  4trang6re  : toutefois  elle  conserve 
Tuniti  des  dogmes  avec  I’Eglise  orientals  universelle. 

4.  — Le  territoire  de  I’Etat  serbe  ne  peut  6tre  nl  aliens  ni 
divisd.  — Ses  limites  ne  peuvent  ktxe  ni  diminu^es  ni  modi- 
fides  sans  rasaentiment  de  la  Grande  Skoupchtina  natio- 
nale.  Mais,  en  ee  qui  cooceme  les  rectifications  de  frontiires 
des  territoires  non  peupl^s  et  de  peu  d'imporlance,  I’assen- 
timent  de  la  Skoupchtina  ordinaire  est  su^sant. 

6.  — Le  royaume  de  Serbie  se  divise  en  15  d4partements 
(oArouy).  Les  ddpartements  se  divisent  en  arrondissements 
(irez)  et  les  arrondissements  en  communes  (opehtina). 
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II*  PARTIE.  — DROITS  CONSTITUTIONNELS 
DES  GITOYENS  SERBES. 

6.  — La  pr^sente  Constitution  et  les  lois  determinent  les 
inodes  d’acquisition  et  de  retrait  de  la  qualite  de  citoyen 
serbe,  les  droits  qui  sont  attaches  k cette  quality  et  les  causes 
qoi  en  provoquent  la  perte. 

7.  — Tous  les  Serbes  sont  6gaux  devant  la  loi. 

8.  — 11  est  d^fendu  d’accorder  ou  de  reconnaitre  aux 
citoyens  serbes  des  titres  de  noblesse. 

9.  — La  liberty  individuelle  est  garantie  par  la  presente 
Constitution.  — Nul  ne  pent  Stre  soumis  k un  inter rogatoi re 
(par  Tautorite  publique)  que  dans  les  cas  pr4vus  par  la  loi 
et  dans  les  formes  prescrites  par  elle.  — Nul  ne  pent  6tre 
mis  en  etat  d’arrestation,  ni  6tre  priv6  d’aucune  autre  fa^on 
de  sa  liberty,  qu'en  vertu  d’un  mandat  Scrit  et  motiv6  du 
juge  d’instruction.  Ce  mandat  doit  dtre  communique  k la 
personne  arrStee  au  moment  m&me  de  Tarrestation.  Seuls 
les  coupables  surpris  en  flagrant  deiit  peuvent  etre  arrStes 
sans  aucun  mandat  prealable,  mais  alors  meme  un  procds- 
verbal  ecrit  sera  redige  et  leur  sera  communique  dans  les 
24  heures  k partir  du  moment  de  Tarrestation.  — La  per- 
sonne arretee  a le  droit  de  porter  plainte  devant  le  tribunal 
de  premiere  instance  centre  le  mandat  concernant  son  ar- 
restation.  Si  elle  ne  fait  pas  usage  de  ce  droit  dans  les  trois 
jours  k partir  de  la  communication  du  mandat  d’amener  ou 
du  proces-verbal  d’arrestation,  le  juge  d’instruction  sera 
oblige  de  transmettre  d’office  les  dossiers  au  tribunal  com- 
petent dans  les  24  heures  qui  suivent  Texpiration  du  premier 
deiai.  Le  tribunal  est  alors  tenu  de  prouoncer  le  maintien 
ou  Tannulation  de  I’arrestation  dans  un  nouveau  deiai  de 
24  heures.  Les  decisions  du  tribunal  sur  ces  questions  sont 
iinmediatement  executoires.  — Les  agents  de  I’autorite  publi- 
que qui  enfreindront  ces  dispositions  seront  punis  pour 
atteinte  iliegale  k la  liberte.  — La  loi  d6terminera  les  cir- 
constances  dans  lesquelles  les  tribunaux  seront  tenus  de 
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remettre  la  personae  air^tie  en  liberty  provisoire,  sans 
caution  ou  sous  caution  personnelle  on  p^coniaire. 

10.  — Nul  ne  peut  Stre  jugd  par  un  tribunal  incompetent. 

11. — Nul  ne  peut  Stre  juge  sans  etre  prealablement 
interroge  par  I'autorite  competente,  ou  invite  par  la  vole 
legate  e.  se  defendre. 

12.  — Les  peines  ne  peuvent  etre  etablies  que  par  la  loi, 
ni  appliquees  qu’aux  faits  posterieurs  formellement  prevus 
par  la  loi. 

13.  — La  peine  de  mort  est  abolie  en  matiere  de  deiits 
purement  politiques. — Elle  est  maintenue  pour  les  cas  d’ac- 
complissemeot  ou  de  tentative  d'attentat  contre  la  personne 
du  Roi  ou  des  membres  de  la  maison  royale,cas  auxquels 
le  Code  penal  applique  cette  peine.  — EUe  est  de  mSme 
maintenue  en  matiere  de  deiits  miztes  conformement  aus 
dispositions  du  Code  pdoal,  ainsi  que  pour  les  cas  prevus  par 
les  lois  militaires. 

14.  — Les  citoyens  serbes  ne  peuvent  dtre  expulses 
de  Serbie.  On  ne  peut  dgalement  leur  interdire  le  sejour 
dans  une  localite  ni  les  obliger  & se  fixer  dans  un  endroit 
determine  que  dans  les  cas  expressement  prevus  par  la  loi. 

16.  — Le  domicile  prive  est  inviolable.  — L’autorite 
publique  ne  peut  procdder  k aucune  visits  domlciliaire,  sauf 
dans  les  cas  pi'evus  par  la  loi  et  suivant  les  formes  pres- 
crites  par  elle.  — Avant  la  visite  domlciliaire,  Tautorite 
oompetente  est  tenue  de  communiquer  k I'interesse  I’ordon* 
nance  ecrite  du  juge  d’instruction  autorisant  cette  mesure. 
L'interesse  peut  attaquer  cette  ordonnance  devant  le  tribunal 
de  premiere  instance,  sans  pouvoir  tontefois  suspendre  de 
cette  facon  rezecution  de  la  visite.  La  visite  ne  pouvra  etre 
operde  qu’en  presence  de  deux  citoyens  serbes.  — La  visite 
domlciliaire  achevde,  I'autorite  est  tenue  de  remettre  a 
I’intdresse  un  certificat  constatant  le  rdsultat  obtenu  et  un 
procds-verbal  signd  enumdrant  les  objets  saisll  en  vue  do  la 
poursuite  de  I'enqudte.  — En  aucun  cas  la  visite  domlciliaire 
ne  peut  avoir  lieu  de  nuit. 

16.  — La  propridtd  de  toute  nature  est  inviolable.  — 
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Nul  ne  peut  dtre  contraint  de  c4der  ses  biens  & l’£tat  ou  4 
d’autres  personnes  morales  publiques,  ni  4 subir  aucune 
restrictioD  ea  leur  faveur,  sauf  les  cas  4tablis  par  la  loi  et 
moyenoant  une  indemnit4  14gale. 

17.  — La  peine  de  la  confiscation  g4n4rale  des  biens  est 
interdite.  — Toutefois  pourront  dtre  confisqu^s  les  objets 
provenant  d’une  source  frauduleuse  ou  les  objets  ayant 
servi  ou.destin4s  4 servir  4 1’accomplissement  d’un  d^lit. 

18.  — La  liberty  de  conscience  est  absolue.  — Tons  les 
cultes  reconnus  sont  fibres  et  places  sous  la  protection  de  la 
loi  en  taut  que  leiir  calibration  ne  porte  atteinte  ni  4 1’ordre 
public  ni  4 la  morale. 

19.  — Tout  acte  pouvant  porter  atteinte  4 la  religion 
d’fltat  (prosilytisme)  est  interdit. 

20.  — Les  citoyens  serbes  ne  peuvent  pas  se  privaloir  des 
prescriptions  religieuses  afin  de  se  soustraire  4 1’accomplis- 
sement  de  leurs  devoirs  de  citoyens  et  de  soldats. 

81.  — L’enseignement  est  fibre  en  tant  qu’il  n’est  pas 
contraire  4 I’ordre  public  et  4 la  morale.  — L’instruction 
primaire  est  obligatoire.  Elle  est  gratuite  dans  les  icoles 
primaires  publiques. 

22.  — Tout  Serbe  a le  droit  d’exprimer  librement  sa 
pensie  : par  la  parole,  par  icrit,  par  la  voie  de  la  presse  ou 
par  images,  en  se  conformant  aux  prescriptions  de  la  loi  (1). 
— La  presse  est  fibre.  — La  censure  ainsi  que  toute  autre 
mesure  priventive,  destinie  4 entraver  la  publication,  la 
vente  ou  la  distribution  des  Journaux  et  autres  icrits,  est 
interdite.  — La  publication  des  Joumaux  n’est  soumise  4 
aucune  autorisation  prealable.  — 11  ne  sera  exig4  aucune 
caution  de  I’auteur,  du  r4dacteur  en  chef,  de  I’^diteur  ni  de 

I'  I’imprimeur.  — La  saisie  des  journaux  et  des  autres  impri- 
mis n’est  autoiisie  que  dans  les  cas  oh  ils  contiendraient 
des  outrages  envers  le  Roi  ou  la  maison  royale,  ou  envers 
les  souverains  itrangers  et  leurs  maisons,  ainsi  que  dans  le 


(1)  La  loi  8ur  la  presse  porte  la  date  du  12/14  mars  1881,  ei  a recu  en  1883 
St  ll$84  (loi  du  ll/2o  juia)  plusieurs  modifications.  Une  nourelle  loi,'annonc^e 
par  Tart.  203  de  la  Constitntion,  est  actuellement  (1800)  en  preparation. 
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eas  oil  il  s’y  trouverait  une  excitation  a la  rebellion.  Dans 
tons  ces  cas,  TautoritS  est  tenue  de  porter  I’affaire  devant  le 
tribunal  dans  les  24  heures  apr^s  que  la  saisie  a et^  effectuee, 
et  ce  dernier  est  tenu  de  proooncer  dans  le  mSine  d^lai  la 
confirmation  ou  la  lev6e  de  la  saisie.  Dans  le  cas  contraire, 
la  saisie  est,  k Texpiration  de  ce  dernier  delai  de  24  heures, 
levee  de  plein  droit.  — II  est  interdit  d’adresser  aux  publi- 
cations imprimees  des  avertissements  administratifs.  — Le$ 
journaux  sont  tenus  d’avoir  un  redacteur  responsable  jouis- 
sant  de  ses  droits  civils  et  politiques.  — L’auteur  est  res- 
poosable  en  premier  lieu.  Si  Tauteur  est  inconnu  ou  s'il 
n’habite  pas  la  Serbie,  ou  s’il  est  irresponsable,  la  responsa- 
bilil6  tombe  sur  le  redacteur,  Timprimeur  ou  le  distribuieur. 

23.  — Le  secret  des  lettres  et  des  d6p6ches  telegraphi- 
ques  est  inviolable,  sauf  en  temps  de  guerre  et  dans  le  cas 
d*enquete  criminelle.  — Une  loi  d6terminera  quels  agents 
du  gouvernement  sont  responsables  de  la  violation  du  secret 
des  lettres  et  des  depdches  confines  aux  bureaux  de  la  poste 
et  du  t^l^graphe. 

24.  — Les  Serbes  ont  le  droit  de  se  r6unir  paisible- 
ment  et  sans  armes  en  se  conformant  aux  lois  (1).  — 11 
n’est  point  necessaire  d'aviser  les  autorites  pour  tenir  une 
reunion  dans  un  local  ferme.  Les  reunions  en  plein  airqui 
sont  soumises  k des  lois  et  des  r^glements  sp4ciaux  ne 
peuvent  6tre  tenues  sans  que  Tautorite  en  soit  pr^alablement 
avisSe. 

25.  — Les  Serbes  ont  le  droit  de  s’associer  pour  des  objets 
qui  ne  sont  pas  contraires  k la  loi  (2).  — Ce  droit  ne  pent 
^tre  soumis  k aucune  mesure  preventive. 

26.  — Tout  Serbe  a le  droit  de  s’adresser  en  son  propre 
nom  aux  autorites  publiques  par  des  petitions  portant  une 
ou  plusieurs  signatures.  Les  petitions  en  nom  collectif  ne 
peuvent  emaner  que  des  autorites  constituees  et  des  per- 
sonnes  civiles  (corporations). 

(1)  La  loi  en  vigueur  sur  le  droit  de  reunion  et  le  droit  d'association  porte 
la  date  du  11/23  juin  1884.  Mais  une  nouvelle  loi  sur  ces  mati^res,  annonc^ 
par  Tart.  203  de  ia  Constitution,  est  actuellement  (1890)  en  preparation. 

(2)  V.  la  note  pr4c4dente. 
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27.  — Tout  Serbe  a le  droit  de  porter  plainte  centre  les 
agissements  ill^gaux  de  TautoritS.  — Si  Tautorit^  sup6- 
rieure  repousse  la  plainte  comme  ^tant  mal  fondle,  elle  est 
tenue,  en  communiquant  sa  decision  au  plaignant,  d’en 
indiquer  les  motifs. 

28.  — Tout  Serbe  a le  droit  d’in tenter  une  poursuite  judi- 
ciaire,  sans  aucune  autorisation  pr^alable,  centre  les  fonc- 
tionnaires  publics,  les  maires,  les  presidents  des  conseils 
municipaux  et  les  employes  communaux  ayant  porte,  dans 
Texercice  de  leur  pouvoir,  atteinte  k ses  droits.  — Des 
dispositions  speciales  sent  applicables  k cet  egard  aux 
ministres,  juges  et  soldats  sous  les  drapeaux. 

29.  — Les  Serbes  soot  libres  de  renoncer  k leur  nationa- 
lite,  apres  avoir  satisfait  au  service  militaire  et  rempli 
toutes  leurs  obligations  tant  envers  l’£tat  qu’envers  les 
particuliers. 

30.  — Les  etrangers  habitant  la  Serbie  sent  places  sous 
la  protection  des  lots  serbes  quant  k leurs  personnes  et  k 
leurs  biens.  Mais  ils  sont  astreints  au  paiement  des  imp6ts 
et  des  autres  charges  au  profit  de  r£ltat  et  de  la  commune, 
it  moins  qu’ils  n’en  soient  affranchis  par  les  traites  interna- 
tionaux. 

31.  L’extradition  est  interdite  en  matiere  de  deiits 
purement  politiques. 

Ill®  PARTIE.  — POUvoiRS  DE  l’etat. 

32.  — Tons  les  pouvoirs  de  l’£tat  s*exercent  conforme- 
ment  aux  dispositions  de  la  presente  Constitution.  — La 
Constitution  ne  pent  dtre  suspendue  ni  dans  son  ensemble 
ni  dans  aucune  de  ses  parties. 

33.  — Le  pouvoir  Idgislatif  est  exered  en  common  par  le 
Roi  et  par  la  representation  nationale. 

34.  — Le  droit  d’initiative  en  matiere  legislative  appar- 
tient  k chacune  des  deux  branches  du  pouvoir  legislatif. 

35.  — Pour  chaque  loi  Fadhesion  des  deux  branches  du 
pouvoir  legislatif  est  ndeessaire. 
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36.  — Leg  lois  n’ont  pas  de  force  retroactive  au  prejudice 
des  droits  acquis  eu  vertu  des  lois  autdrieures. 

37.  — L'ioterprdtation  de  la  loi  n’a  un  caractere  obliga- 
toire  qae  si  elle  4maae  du  pouvoir  Idgislatif. 

38.  Le  pouvoir  ex^cutif  appartient  au  Roi.  Le  Rot 
exerce  ce  pouvoir  par  riutermediaire  de  ses  ministres  res- 
ponsables,  conformemeDt  aux  dispositioos  de  la  presente 
CoDstitutiOD.  — Les  ministres  sont  nommes  et  rdvoques  par 
le  Roi. 

39.  — La  pouvoir  judiciaire  est  exerc4  par  les  cours  et  les 
tribunaux.  Lours  arrets  et  sentences  sont  renduset  executes 
au  nom  du  Roi  et  en  vertu  de  ia  loi. 

IV'  PARTIE.  — LE  ROI. 

40.  — ' Le  Roi  est  le  chef  de  l’£)tat.  II  detient  tous  les 
pouvoirs  qui  derivent  de  cette  autoritd  supreme,  et  il  les 
exerce  conformement  aux  dispositioos  de  la  pr4sente  Cons- 
titution. — La  personne  du  Roi  est  inviolable.  On  ne  peut 
rendre  le  Roi  responsable,  ni  porter  centre  lui  une  accusation 
quelconque. 

41.  — Le  Roi  et  les  membres  de  la  maison  royale  doiveot 
appartenir  k la  religion  orientaleHjrthodoxe. 

42.  — Le  Roi  est  le  protecteur  de  tous  les  cultes  reconous 
en  Serbie. 

43.  — Le  Roi  sanctionne  et  promulgue  les  lois.  Aucune  loi 
n'a  force  ex^cutoire  avant  d’avoir  ^14  promulgude  par  le  Roi. 

44.  — L’h4ritier  du  trdne  et  les  autres  membres  de  Is 
maison  royale  ne  peuvent  contracter  manage  sans  I’assenti- 
ment  du  Roi. 

45.  — Le  Roi  nomme  tous  les  fonctionnaires  de  l’£tat. 
C’est  en  son  nom  et  sous  sa  haute  surveillance  que  toutes 
les  administrations  publiques  exercent  leur  autorite. 

46.  — Le  Roi  est  le  commandant  en  chef  de  toutes  les 
forces  militaires  du  pays. 

47.  Le  Roi  confSre  les  grades  militaires  en  se  confor- 
mant aux  dispositions  de  la  loi. 


SBRBIB  245 

48.  — Le  Roi  conf&re  les  ordres  et  autres  distinctions 
4tablies  par  la  loi. 

49.  — Le  Boi  a le  droit  de  faire  frapper  monnaie  confor- 
m^ment  ft  la  loi. 

50.  — Le  Roi  a le  droit  d’amnistie. 

61.  — Le  Roi  a le  droit  de  grftee  en  matiftre  criminelle.  II 
pent  commuer  la  peine  inflig^e,  ou  la  rftduire  on  la  remettre 
en  entier. 

62.  — Le  Roi  reprftsente  le  pays  dans  toutes  ses  relations 
extftrieures.  H declare  la  guerre,  fait  les  traitfts  de  paix, 
d’alliance  et  de  toute  autre  espftce  en  les  communiquant 
ft  la  Skoupchtina  nationale  aussitftt  que  les  intftrftts  du  pays 
le  permettent.  — Mais  les  traitfts  de  commerce,  ainsi  que 
tons  les  autres  trait^s  dont  I’exftcution  entralne,  soit  une 
dftpense  ft  la  charge  du  trftsor  public,  soit  une  modification 
des  lois  existantes,  et  de  mftme  les  traitds  qui  porteraient 
atteinte  aux  droits  publics  ou  privfts  des  citoyens  serbes, 
n’ont  de  valeur  qu’avec  I’assentiment  de  la  Skoupchtina 
nationale. 

63.  — Le  Roi  rdside  ft  titre  permanent  dans  le  pays. 
S’il  s’absente  pour  quelque  temps  du  teiritoire  serbe,  il  est 
remplac^  de  droit  dans  I’exercice  des  pouvoirs  royaux  par 
rhftritier  du  tr6ne,  si  ce  dernier  est  majeur.  Si  I’hdritier  du 
trdne  est  mineur  ou  s’il  est  empftchd  de  remplacer  le  Roi,  le 
Conseil  des  ministres  exercera  le  pouvoir  royal  d’aprfts  les 
instructions  que  lui  donnera  le  Roi  dans  les  limites  de  la 
Constitution. 

64.  — Le  Roi  convoque  la  Skoupchtina  nationale  en 
sessions  ordinaires  ou  extraordinaires.  — II  ouvre  et  cl6t 
les  sessions  de  la  Skoupchtina  nationale  person nellement, 
par  an  discours  du  trdne,  ou  par  message  ou  dftcret  prftsentft 
par  le  Conseil  des  ministres.  Le  discours  du  trdne,  le  mes* 
sage  et  le  ddcret  doivent  dtre  contresignds  par  tons  les 
ministres.  — II  a droit  de  proroger  la  session  de  la  Skoup- 
chtina nationale.  Mais  cette  prorogation  ne  pent  s’dtendre  ft 
nne  durde  de  plus  de  deux  mois,  ni  dtre  renouvelde  dans  une 
mftme  session  sans  le  consentement  de  la  Skoupchtina  elle- 
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mSrne.  — II  a le  droit  de  dissoudre  la  Skoupcbtina  oationalo, 
mats  I’acte  de  dissolution  doit  en  mdme  temps  ordooDer  de 
nouvelles  Sleclions  & faire  dans  deux  mois  an  plus  tard, 
ainsi  que  la  convocaiion  de  la  nouvelle  Skoupcbtina  dans  le 
d^lui  de  trois  mois.  Le  d4cret  de  dissolution  de  la  Skoup* 
cbtina  doit  dtre  contresign^  par  tous  les  mioistres. 

66.  — Le  Roi  ne  peut  Stre  en  mdme  temps  le  chef  d’un 
autre  Etat,  sans  I’adh^sion  de  la  Grande  Skoupcbtina  natio- 
naie. 

6€.  — Aucun  acte  royal  se  rapportant  aux  afbires  de 
r£tat  n'a  de  force  d'application  et  ne  peut  6tre  execute  s’il 
n'est  contresignd  par  le  ministre  competent  qui  en  assume 
la  responsabilifo  par  Tapposition  de  sa  signature. 

67.  — Ed  Serbie  r^gne  le  Koi  Milan  I*'',  quatri^me  de 
la  dynastie  des  Obrenovitcb  (1).  — La  dignifo  royale  et  tous 
les  droits  royaux  reconnus  par  la  Constitution  passent  aprte 
lui  au  Prince  royal  Alexandre,  comme  cinquiduie  Prince  de 
la  dynastie  nationale  des  Obrenovitcb.  — La  descendance  dn 
Prince  royal  Alexandre  se  succ^dera  sur  le  tr6ne  de  Serbie 
dans  I’ordre  suivant : — Sont  appefos  au  trbne  les  descen 
dants  mkles  du  Roi,  issus  de  son  mariage  legitime,  dans 
I’ordre  de  primogeniture.  Si  le  Roi  ne  laisse  apr^s  lui  aucun 
descendant  m&le,  la  succession  au  trdne  revieut  k la  ligne 
coQsanguine  dans  le  mdme  ordre  de  primogeniture. 

68.  — Le  Roi  et  I’beritier  du  tr6ne  sout  majeurs  k rkge 
de  18  aoB  revolns. 

59.  — Eu  cas  de  d^c^s  du  Roi,  rberitier  du  tr6ne,  s’il 
est  majeur,  preud  inunediatement  le  pouvoir  comme  Roi 
constituUoDuel.  Le  Roi  fait  conuaitre  au  pays  sou  avene- 
meut  par  uue  proclamation.  — II  convoque  alors  la  Skoup* 
cbtiua  nationale  dans  les  dix  jours  api'^s  notiScatiou  de  la 
mort  du  Roi  defunt,  afin  de  prater  devant  elle  le  serment 
present  par  la  Constitution.  — Si  la  Skoupcbtina  a 4te 

(1)  Acie  de  la  grande  skoupchtina  nationale,  relatif  k faeSnement  an 
trdne  de  Serbie  du  prince  Uilau  Obrenovitcb  IV,  du  2/14  Juliet  186$.  Le 

Srince  blilan  a pria  le  litre  du  roi  le  2:2  favrier  (6  mars)  18&,  ecus  le  nom 
e Milan  I".  II  a abdiqud  au  profit  de  son  flU  le  22  fdrrier  (6  mare)  1889. 
V.  la  notice. 
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dissoate  et  que  les  nonvelles  Elections  n"«iieDt  pas  £te  faites, 
la  Skoupchtina  dissoute  est  convoquie  pour  recevoir  le  ser- 
ment  du  Roi.  — Ges  dispositions  s’appliquent  ^galement 
dans  le  cas  oil  le  Roi  remet  le  trdne  de  son  vivant  ^ son 
lidritier. 

60.  — En  prenant  Texercice  da  pouvoir  royal,  le  Roi 
prSte  devant  la  Skoupchtina  nationale  le  serment  suivant : 
— € Moi  N.,  en  prenant  Texercice  du  pouvoir  royal,  je  jure 

< par  le  Dieu  tout-puissant  et  par  tout  ce  qui  m’est  le  plus 

< sacr4  et  le  plus  cher  en  ce  monde,  que  je  veillerai  k la 
« conservation  de  Tind^pendance  de  la  Serbie  et  de  Vmti- 
« grit6  de  son  territoire,  que  je  maintiendrai  intacte  la  Cons- 

< titution  nationale,  que  je  gouvernerai  d’apr^s  elle  et  con- 

< formSment  aux  lois,  et  que  dans  tous  mes  d^sirs  et  tons 

< mes  actes  j’aurai  en  vue  le  bonheur  de  la  nation.  En  pro- 
t noncant  solennellement  ce  serment  devant  Dieu  et  devant 
t la  nation,  je  prends  k t^moin  le  Seigneur  Dieu,  auquel  je 
I rendrai  corapte  au  jugement  dernier.  Ainsi  le  Seigneur 
i Dieu  me  soit  en  aide  1 Amen  1 > 

61.  — Si,  lors  de  la  mort  du  Roi,  Fh^ritier  du  trbne  est 
mineur,  le  pouvoir  royal  d£limit4  par  la  Constitution  sera 
exercd  jusqu’jt  sa  majority  par  un  Oonseil  de  r^gence  com- 
post de  trois  personnes. 

62.  — Les  Regents  sont  nomm^s  par  la  Skoupchtina 
nationale,  spdcialement  convoqu^e  k cet  efifet  parmi  six  per- 
sonnes  que  leRoi  d^funt  aura  ddsign^es  dans  son  testament 
comme  candidats  k la  r^gence.  — Ce  testament  sera  6crit 
en  entier  et  signS  de  la  main  du  Roi.  II  ne  sera  pas  centre- 
sign^  par  les  ministres.  Sur  le  verso  tous  les  membres  du 
CoDseil  des  ministres  doivent  signer  comme  t4moins.  — Ce 
testament  sera  6tabli  en  trois  exemplaires  dont  chacun  por- 
ters le  sceau  royal.  L’un  sera  remis  en  d^pdt  au  Oonseil 
d’J^tat,  Fautre  k la  Cour  de  cassation  et  le  troisi^me  au 
garde  des  sceaux. 

63.  — Si  le  Roi  n’a  pas  d6sign4  par  testament  les  candi- 
dats k la  r^gence,  la  Grande  Skoupchtina  nationale  sera 
convoquee  nfin  de  proc^der  k F41ection  des  membres  du 
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Gonseil  de  la  r^gence.  La  Graode  Skoupchtina  natioDale 
devra  alors  4tre  coDvoqu^a  au  plus  tard  an  mois  aprds  la 
mort  du  Roi. 

64.  — La  r^gence  ne  pent  dtre  confine  qu’&  des  citoyens 
serbss  ds  naissance,  appartenant  k la  religion  orientale- 
ortbodoxe,  joniasant  de  tons  tears  droits  cirils  et  politiqnes, 
ftg^s  de  40  ans,  et  exer^ant  ou  ayant  exerc4  les  fonctions  de 
ministre,  conseiller  d'etat,  g4n6ral  ou  ministre  pl^nipoten- 
tiaire  accr^itd  aupr^s  d'un  gouverneroent  Stranger- 

65.  — L'41ection  des  regents  a toujours  lieu  au  scrutin 
secret. 

66.  — La  liste  civile  est  fix4e  par  la  loi  et  ne  pent  Stre 
augment^e  sans  le  consentement  de  la  Skoupchtina,  ni 
diminu^e  sans  le  consentement  du  Roi.  — Chaqne  regent 
recevra  pendant  la  durde  de  ses  fonctions  60.000  francs  par 
an,  pr41ev4s  sur  la  liste  civile. 

67.  — Avant  de  prendre  en  main  I'exercice  de  I’autoriti 
royale,  les  regents  prfiteront,  devant  la  Skoupchtina  qui  les 
aura  41us,  le  serment  de  demeurer  fiddles  au  Roi,  et  degou- 
verner  conform^ment  & la  Constitution  et  aux  lois  du  pays. 
Ils  feront  ensuite  connaltre  au  pays,  par  une  proclamation, 
qu’ils  ont  pris  en  main,  au  nom  du  Roi,  le  pouvoir  royal. 

68.  — La  Constitution  ne  peut  6tre  modifi4e  pendant  la 
minority  du  Roi. 

69.  — Si  le  Roi  se  trouve  empSchS  d’exercer  le  pouvoir 
royal,  l’h4ritier  du  trdne,  s'il  est  majeur,  r4gnera  en  son 
nom.  Si  Tb^ritier  du  tr6ne  est  mineur,  le  Roi  aura  le  droit 
de  nommerune  r4gence  provisoire. 

70.  — Si  le  Roi  transftre  de  son  vivant  le  pouvoir  i son 
h^ritier  mineur,  il  a le  droit  de  nommer  en  m^me  temps 
les  trois  regents.  Pour  les  rdgents  ainsi  notnm^s  sontvala- 
bles  toutes  les  dispositions  de  la  presents  Constitution  se 
rapportant  aux  rdgents  41us  par  la  Skoupchtina  nationale. 

71.  — Si  un  membre  du  Conseil  de  rdgence  vienl  & 
mourir,  ou  s’il  est  atteint  d’une  maladie  qui,  de  I’avis  de 
trois  m4decins  d^signds  par  le  Conseil  d'£tat,  sur  r^uisl- 
tion  des  deux  autres  rdgents  et  d’accord  avec  eux,  le  met 
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hors  d’Stat  de  remplir  ses  fonctions,  ou  enfin  s’il  donne  sa 
dimission,  les  deux  autres  rigents  pourvoiront  seuls  aux 
affaires  de  l’£tat,  jusqu’h  la  reunion  de  la  Skoupchtina 
nationale  qui  procidera  k rilectiou  du  troisiime  rigent. 

Si  Fundes  trois  rigents  se  trouve  dans  la  nicessiti  urgente 
de  s’absenter  momentaniment  du  pays,  les  deux  autres 
administreront  seuls  les  affaires  de  l*£tat  pendant  son 
absence.  Mais,  dans  ce  cas,  celui  qui  s’absente  est  obligi 
de  laisser  k ses  colligues  une  declaration  icrite  portant  qu’il 
adhire  k tout  ce  que  ces  derniers  feront  dans  les  limites  de 
leurs  pouvoirs  constitutionnels.  — Dans  tous  les  cas  qui 
precedent,  on  doit  faire  connaltre  immediatement  les  motifs 
pour  lesquels  deux  seulement  des  regents  exercent  Tautorite 
Toyale. 

72.  — Les  regents  pourvoiront  k reducation  du  Roi 
mineur,  si  le  Roi  mineur  a succede  au  Roi  defunt.  Si,  au 
contraire,  il  est  monte  sur  le  tr6ne  par  suite  d’une  abdica- 
tion, le  Roi  qui  lui  aura  transmis  la  dignite  royale  pourvoira 
lui-mime  k son  education.  — La  gestion  des  biens  appurte- 
nant au  Roi  mineur  est  confiee  au  tuteur  que  le  Roi  defunt 
aura  designe  dans  son  testament,  ou,  si  le  testament  du  Roi 
ne  dit  rien  k ce  sujet,  par  les  tuteurs  que  les  regents  insti- 
tueront  d’accord  avec  le  Conseil  d'fitat. 

73.  — Si  le  Roi  meurt  sans  descendance  masculine,  mais 
qu’au  moment  de  sa  mort  la  Reine  soit  enceinte,  le  pouvoir 
royal  sera  exerce  jusqu’aux  couches  de  la  Reine,  k titre  de 
regence  provisoire,  par  le  president  du  Conseil  d’fitat,  le 
president  de  la  Cour  de  cassation  et  le  ministre  de  la  justice. 

74.  — Dans  tous  les  cas  oh,  conformement  aux  disposi- 
tions de  la  presente  Constitution,  il  y aura  lieu  de  proceder 
prelection  de  la  regence,  le  Conseil  des  ministres  exercera 
provisoirement,  sous  sa  responsabilite,  le  pouvoir  constitu- 
tionnel  du  Roi.  — Le  Conseil  des  ministres,  fera  savoir  au 
pays,  par  une  proclamation,  qu*il  prend  le  pouvoir  royal  et 
en  fera  connaltre  la  cause. 

75.  — Dans  le  cas  oh  le  trhne,  en  vertu  de  la  presente 
Constitution,  resterait  sans  heritier,  le  Conseil  des  ministres 
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prendra  en  main  le  pouvoir  royal.  — II  doit  alors,  dans  le 
ddlai  d'un  mois  h partir  de  la  mort  du  Roi,  convoquer  la 
Grande  Skoupchtina  nationaie  qui  r^glera  la  question  du 
trAne. 


V*  PARTIE.  — aBPB£SBNTi.TION  N&TIONALE. 

76.  — La  Skoupchtina  nationaie  est  la  representation  du 
pays.  — La  Skoupchtina  nationaie  est  ordinaire  (obilchna) 
ou  grande  [velika). 

77.  — La  Skoupchtina  nationaie  est  composee  de  deputes 
librement  eius  par  le  peuple  conformement  aux  dispositions 
de  la  presente  Constitution  (1). 

78.  — Les  elections  des  deputes  nationaux  sont  directes(2). 
Le  vote  est  secret  et  se  fait  au  moyen  de  boules. 

79.  — Chaque  departement  (pkroug)  choisit  un  aombre  de 
deputes  proportionnel  au  nombre  de  ses  contribuables,  k 
raison  d’un  depute  par  4.500  contribuables.  Si  le  nombre 
en  plus  de  contribuables  depasse  le  chiftre  de  3.000,  il  y sera 
eiu  encore  un  depute.  — Sont  compris  dans  ce  nombre  les 
deputes  pour  lesquels  I’art.  100  de  la  Constitution  exige  des 
conditions  spedales. 

80.  — Le  nombre  des  contribuables  de  chaque  depa> 
tement  ainsi  que  le  nombre  des  deputes  que  les  differents 
departements  auront  k eiire  sont  determines,  conformement 
aux  dispositions  de  la  presente  Constitution,  prealablement 
k chaque  election  generale,  par  une  commission  composee-: 
du  president  du  Conseil  d’etat,  du  president  et  des  deux 
vice-presidents  de  la  derniere  Skoupchtina,  et  du  president 
de  la  Cour  de  cassation. 

81 . — La  ville  de  Belgrade  eiit  quatre  deputes,  les  viiles  de 
Niscb  et  de  Kragouievatz,  chacune  deux  deputes,  et  les  viiles 


(1)  D'aprS*  I’arL  45  de  la  CooditutioD  de  1860,  1«  roi  Doramail  diracW* 
inent  ud  depute  S raison  de  trois  dSpaids  4lus.  C«tte  disposition  a disparo 
dans  la  r«viaioo  de  1888. 

(S)  Ani4ri«uremsni,  les  dlections  4taieot  direcus  dans  les  viiles,  iodirectss 
dnos  les  arrondissemenis.  — La  nouvello  loi  diectorale  porle  la  date  du 
29  mars  (10  avril)  1890. 
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d’AlexinatZt  Yalidvo,  Yrania,  Gorni  Milanovatz,  Zaitchar, 
lagodina,  Kniagevatz,  Krouchevatz,  Loznitza,  Leskovatz, 
N^otio,  Paratchin,  Pirot,  Pojarevatz,  Prokoupli6,  Svilai- 
natz,  Smederevo,  Tchoupria,  Ougitz6,  Tchatchak  et  Chabatz, 
ehacune  un  d6put6. 

82.  — [Attribution  de  deux  sifeges  k deux  communes 
mrales  privil6gi4es.] 

83.  — Ghaque  d6put6  national  reprSsente  toute  la  nation 
et  non  pas  seulement  ses  dlecteurs. 

84.  — Les  61ecteurs  ne  peuvent  donner,  ni  les  d^putte 
accepter  de  mandat  imperatif. 

85.  — Sent  electeurs  tous  les  citoyens  serbes,  natifs  ou 
naturalises,  ayaut  31  ans  accomplis,  et  payant  k T^tat  au 
moins  15  francs  d’impdt  direct  par  an.  Les  membres  des 
communautes  familiales  (zadrouga)y  qui  ont  21  ans  revolus, 
ont  le  droit  de  voter,  quel  que  soit  le  montant  des  impdts 
qu’ils  paient  k T^ltat.  — Quiconque  veut  faire  usage  de  son 
droit  electoral  doit  au  prealable  retirer  sa  carte  d'eiecteur. 
L’autorite  competente  est  tenue  de  deiivrer  cette  carte  k 
tons  ceux  qui  prouvent  par  un  recepisse,  ou  par  le  registre 
ou  Ton  inscrit  les  impdts  pergus,  avoir  acquitte,  pour  le 
dernier  semestre  courant,  la  somme  d’irapdt  donnant  le 
droit  electoral. 

86.  — Tout  eiecteur  n*a  droit  de  voter  qu'en  un  seul  en- 
droit,  et  cela  dans  la  circonscription  eiectorale  od  il  est 
inscrit. 

87.  — Les  officiers  en  service  actif  ou  en  disponibilite  et 
les  soldats  se  trouvant  sous  les  drapeaux  ne  peuvent  pas 
voter. 

88.  — Sont  prives  temporairement  du  droit  electoral : — 
[Suit  renumeration  de  8 cas  d'incapacite  temporaire.] 

89.  — Tous  les  electeurs  d’un  departement  constituent  un 
seul  corps  electoral  et  votent,  non  pour  des  candidate  isoies, 
mais  pour  une  liste  complete  de  candidate.  Dans  les  villes 
ayant  k eiire  plus  d’un  depute,  on  vote  de  la  mdme  manidre. 

90  k 92.  — [Dispositions  relatives  aux  sections  de  vote  et 
aux  bureaux  eiectoraux.^ 
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93.  — [Dispositions  relatives  k la  representation  des 
minorites  (1).] 

94.  — [Dispositions  relatives  k la  proclamation  des  resul- 
tats  eiectoraux.] 

95.  — Quiconque  n’a  pas  le  droit  de  voter  ne  pent  6tre 

eiu  depute. 

96.  — Pour  etre  nomme  depute  ^ la  Skoupcbtina  natio- 
□ale  il  faut,  independamment  des  conditions  esigees  poor 
etre  eiecteur,  reunir  les  conditions  suivantes  : — 1.  f!tre 
Serbe  de  naissance  ou,  si  Ton  a obtenu  la  qualite  de  Serbs 
par  la  naturalisation,  etre  etabli  en  Serbie  depuis  cinq  ans; 
— 2.  Jouir  de  tous  see  droits  civiis  et  politiques ; — 3.  Rea- 
der d’une  maniere  pennanente  en  Serbie,  sauf  si  le  sejour  a 
retranger  est  impose  par  une  fonction  publique ; — 4.  Avoir 
30  ans  accomplis ; — 5.  Payer  k I’fltat  au  moins  30  francs 
d’imp6t  direct  par  an. 

97.  — Les  foDctionnaires  appartenant  au  service  de  la 
police  ne  peuvent  etre  eius  deputes. 

98.  — Les  deputes  qui  ne  sont  pas  fonctionnaires  de 
I'^tat  au  moment  de  reiection,  et  qui  seraient  entres  au 
service  de  I’^tat  pendant  la  duree  de  leur  mandat  legislaUt, 
perdent  par  cela  mgme  leur  caractere  de  deputes.  11s  peu- 
vent  toutefois  etre  reeius  conformement  i I’art.  99.  — La 
disposition  ci-dessus  ne  s’applique  pas  aux  ministres,  qui 
demeurent  deputes  sans  avoir  k se  soumettre  ^unereeiec- 
tion. 

99.  — [Incompatibilite  des  fonctions  publiques  avec  le 
mandat  de  depute.  Exceptions  k cette  regie.] 

100.  — Parmi  les  deputes  nommes  par  cbaque  depar- 
tement,  il  doit  se  trouver  au  moins  deux  personnes  qui, 
independamment  des  conditions  gduerales  auxquelles  est 
subordonne  le  droit  d'etre  eiu  depute,  doivent  remplir  la 
condition  particuliere  qui  suit  : — Avoir  termine,  soil  ea 

(])  Daas  les  depsrtemepls  et  daos  les  villes  qui  aomnient  plus  d'un  de- 
pute. on  vote  par  listes  completes.  Le  chiflre  total  des  votanu  divite  par 
le  nombre  de  deputes  b elire  donne  le  quotient  electoral.  Cheque  hate 
recoit  autaot  de  sieges  qu'elle  reunic  de  foU  le  quotient  electoral.  L'atUi- 
buiioD  des  sieges  se  fait  dans  I’ordre  d'inscription  sur  cbaque  lisle. 
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Serbie,  soit  k F^tranger,  les  cours  de  quelque  faculty  ou 
d*une  6cole  professionnelle  sup6rieure  placee  au  mdme  rang 
que  les  facalt^s  universitaires.  — Toutefois  seront  consi- 
d^res  comme  remplissant  cette  condition,  bien  que  n’ayant 
terniine  les  cours  d*aucune  faculte  ou  6cole  professionnelle : 
— a)  ceux  qui  ont  6t6  presidents  ou  vice-pr6sidents  de  la 
Skoupchtina  nationale ; — 6)  les  ministres  et  les  agents 
diplomatiqnes,  ou  ceux  qui  ont  prSc^demment  rempli  une 
de  ces  fonctions ; — c)  le  president,  le  vice-president  et  les 
membres  du  Conseil  d'fitat  ou  ceux  qui  ont  precfedemment 
rempli  une  de  ces  fonctions ; — d)  les  gdndraux  et  les  colo- 
nels en  retraite.  — Les  deux  d^putSs  susmentionnes  seront 
elus  par  les  d^partements  le  mdme  jour  et  de  la  m^me  ma- 
nihre  que  les  autres  deputes,  mais  en  dehors  de  ces  derniers. 

101.  — Les  deputes  k la  Skoupchtina  nationale  ordi- 
naire ddsign^s  aux  elections  g^ndrales  sont  41us  pour  une 
duree  de  trois  ans.  Pour  chaque  p^riode  triennale  de  la 
Skoupchtina,  les  Elections  auront  lieu  le  jour  de  la  fdte  de 
Sainte-Croix,  le  14  septembre.  Si  les  Elections  gen6rales  ont 
lieu  k la  suite  d’une  dissolution  de  la  Skoupchtina  nationale, 
les  trois  ans  de  la  pdriode  legislative  ne  commenceront  a 
courir  qu*a  partir  du  mois  de  septembre  suivant.  Avant  le 
commencement  de  cette  pdriode,  la  Skoupchtina  peut  dtre 
convoquee  en  session  extraordinaire.  — Les  deputes  nommes 
aux  elections  compiementaires  n’obtiennent  leur  mandat 
que  jusqu'i  Texpiration  de  la  periode  legislative  pendant 
laquelle  ils  ont  ete  eius.  Les  elections  compiementaires 
doivent  avoir  lieu  au  plus  tard  un  mois  apres  que  le  siege 
de  depute  sera  devenu  vacant. 

102.  — La  Skoupchtina  nationale  est  convoquee  regu- 
lierement  dans  la  capitale  le  1®'  novembre  de  chaque  annee. 
— Seulement,  dans  le  cas  d'une  necessite  absolue,  la  Skoup- 
chtina  peut  dtre  reunie  en  dehors  de  la  capitale ; le  gouver- 
uement  est  alors  tenu  de  justifier  sa  conduite  devant  cette 
Skoupchtina  convoquee  en  dehors  de  la  capitale.  — La 
session  ordinaire  de  la  Skoupchtina  ne  peut  durer  moins  de 
six  semaines. 
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103.  — Le  Roi  peut  aussi  convoquer  la  Skoupchtioa  en 
sessioD  extraordinaire. 

104.  — La  Skoupchtioa  natiooale  est  seule  appeite  & 
examioer  les  pouvoirs  de  see  membres  et  k pronoocer  sur 
leur  validity  ainsi  qne  sur  les  contestations  ^Tentuelles 
elev^es  i.  ee  sujet.  — Personae  ne  peut  empScher  uo  d4put4, 
auquel  le  bureau  electoral  competent  (art.  92  et  94  de  la 
prdsente  Constitution)  a d41ivr4  un  mandat,  de  p6netrer  dans 
la  Skoupchtina.  Seule  la  Skoupchtioa  aura  k decider  si  I'dlee- 
tion  est  valable  ou  non. 

105.  — Dans  sa  premiere  stance  tenue  sous  la  pr£sh 
dence  du  doyen  d'&ge,  la  Skoupchtina  se  divisera  par  le 
tirage  au  sort  en  sections.  Cheque  section  d^ignera  ensuite 
uo  de  ses  membres  pour  faire  partie  de  la  commission  de  la 
Tdrification  des  pouvoirs. 

106.  — La  Skoupchtina  nationale  cboisit  dans  son  seio, 
pour  chaque  session,  un  president,  deux  Tice*pr4sidents  et 
des  secretaires. 

107.  — Tons  les  deputes,  apres  leur  validation  par  la 
Skoupchtina,  prononcent  le  serment  suivant : — « Moi  N., 
t je  jure  par  le  Dieu  seul  et  unique,  par  ce  que  la  loi  a de 
( plus  sacre  pour  moi  et  par  ce  que  j’ai  de  plus  cher  en  ee 
« monde,  d'observer  hdeiement  la  Constitution,  et  d’avoir, 

< dans  I'accompllssement  de  ma  mission  de  depute,  cons- 

< tammeot  en  vue,  en  y consacrant  toutes  les  forces  de  moo 

< &tue  et  de  moo  intelligence,  le  bien  commun  du  Roi  et  de 
4 la  nation.  Qu’ainsi  Dieu  me  soit  en  aide  dans  ce  monde  et 
« dans  I'autre  t > 

108.  — La  Skoupchtina  repond  au  discours  du  trbne  par 
une  adresse. 

109.  — Les  seances  de  la  Skoupchtina  nationale  soot 
publiques ; mais  le  huis-clos  peut  etre  prononce  quand  le 
president  de  la  Skoupchtina,  le  gouvernement  ou  dix  deputes 
le  demandent.  Si  le  huis-clos  est  demande  par  le  presi- 
dent de  la  Skoupchtina  ou  par  dix  deputes,  la  Skoupchtina 
peut  decider  si  la  seance  sera  secrete  ou  non. 

110.  — La  Skoupchtina  ne  peut  prendre  de  resolution 
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qne  si  la  majority  plus  un  du  nombre  de  deputes  prevu  par 
la  CJonstitution  se  trouve  reunie.  — Une  resolution  de  Tas- 
sembl6e,  pour  ^tre  valable,  doit  r^unir  la  majorite  des  suf- 
frages des  deputes  presents.  — En  cas  de  partage  egal  des 
voix,  la  proposition  qui  fait  Tobjet  du  vote  est  rejet6e. 

111.  — Les  scrutins  dans  le  sein  de  la  Skoupcbtina  ont 
lieu  k I’appel  nominal,  par  assis  et  leve  ou  secrdtement. 
— L’appel  nominal  a lieu  toutes  les  fois  qu’il  s’agit  de  se 
pronoDcer  sur  Tensemble  d’un  projet  de  loi,  ainsi  que  dans 
tous  les  cas  ou  soit  le  gouvernement,  soit  vingt  d^put^s  le 
demandent.  — Le  bureau  de  la  Skoupcbtina  est  toujours 
nomme  au  scrutin  secret.  — Les  d6put6s  ne  peuvent  pas 
voter  par  procuration. 

112.  — La  Skoupcbtina  nationale  ne  pent  delib^rer  sur 
des  projets  de  loi  avant  que  le  Conseil  d’etat  les  ait  pris  en 
examen  et  ait  transmisi^la  Skoupcbtina  son  avis  k ce  sujet. 
Seals  le  budget  et  les  lois  financieres  annuelles  en  relation 
immediate  avec  le  budget  ne  seront  pas  soumis  k Texamen 
pr^alable  du  Conseil  d’£tat. 

113  k 116.  — [Dispositions  relatives  la  procedure  int6- 
rieure  de  la  Skoupcbtina  (1).] 

117.  — Aucune  loi  ne  pent  6tre  promulgate,  abrogee, 
modifite  ou  interprttte  sans  Tadbesion  de  la  Skoupcbtina 
nationale.  — Les  rtglements  pour  Tapplication  des  lois,  de 
mtme  que  les  rtglements  ayant  leur  source  dans  le  pouvoir 
extcuUf  et  le  droit  de  contrdle  reconnus  au  Roi,  tmanent  des 
organes  du  pouvoir  extcutif.  Toutefois  ils  doivent  porter 
ane  mention  expresse  de  la  loi  sur  laquelle  ils  sont  fondts. 
— Aucune  loi,  aucun  reglement  tmanant  des  autoritts  qui 
reprtsentent  TEtat,  le  dtpartement  ou  la  commune,  n’ont 
force  obligatoire  avant  d’avoir  ete  publits  de  la  manitre 
prescrite  par  la  loi.  — La  formule  de  la  publication  des  lois 
doit  constater  expresstment  leur  adoption  par  la  Skoup- 
chtina  nationale. 

118.  — Les  lois  et  rtglements  dtrivant  des  lois  ont  force 


(1)  Loi  da  1«/13  aoyembre  1889  sur  le  reglement  intdrieur  dela  Skoupchtina. 
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obligatoire  pour  tous  les  Serbes  et  pour  l«s  autorites  du 
pays,  dds  qu’ils  out  publi4s  coDformemeot  k la  loi.  D 
appartieut  k la  Skoupcbtlua  nationale  seule  de  decider  si 
une  loi  r^guli^rement  publi^e  a 6te  ^labored  coDformSmeut 
a la  CoostitutiOD. 

119-  — Aucud  imp&t  ou  autre  cootributiou  gio^rale  ne 
peut  4tre  cr^S  ui  modiflS  saos  Tapprobatioo  de  la  Skoup- 
chtioa  nationale.  — L’^tat  ne  peut  cootracter  aucune  dette 
saos  rasseotiment  de  la  Skoupcbtina.  Le  gouvernement  est 
tenu  de  soumettre  k la  Skoupcbtina  nationale  un  rapport 
exact,  certib^  par  la  Cour  des  comptes,  constatant  que  les 
conventions  financidres  ont4t^  conclues  et  ex^uties  confor- 
m^ment  & la  loi. 

120.  — Le  gouvernement  peut  retirer  un  projet  de  loi 
soumis  par  lui  k la  Skoupcbtina,  aussi  longtemps  que  ce 
projet  n’a  pas  ktk  I'objet  d’un  vote  d^bnitif. 

121.  — Un  projet  de  loi,  d^bnitivement  rejet4  par  la 
Skoupcbtina,  ne  peut  lui  §tre  represents  pendant  la  meme 
session. 

122.  — La  Skoupcbtina  a le  droit  d’enquete  en  matiere 
eiectorale  et  dans  les  questions  purement  admioistratives. 
— Cbaque  depute  a le  droit  d’adresser  aux  ministres  des 
questions  et  des  interpellations.  Les  ministres  doivent  y 
repondre  avant  la  cl6ture  de  la  session. 

123.  — Cbacun  a le  droit  d’adresser  4 la  Skoupcbtina, 
|)ar  I'intermediaire  de  son  president,  des  petitions  et  des 
plaintes.  — La  Skoupcbtina  a le  droit  de  communiquer  am 
ministres  ces  petitions  ou  plaintes  k elle  adressees.  Les 
ministres  doivent  fournir  des  explications  sur  leur  contenu 
cbaque  fois  que  la  Skoupcbtina  le  demands.  — Ne  peuveot 
prendre  la  parole  au  seiu  de  la  Skoupcbtina  que  les  deputes, 
ministres  et  les  commissaires  du  gouvernement.  La  Skoup- 
cbtina nationale  ne  peut  pas  recevoir  des  deputations  ou  des 
particuliers,  ni  donner  la  parole  4 qui  que  ce  soit,  en  dehors 
des  personnes  sus-nommees. 

124.  — Personne  ne  peut,  en  aucun  temps,  demaoder 
compte  4 un  depute  d’un  vote  qu'il  a emis  comme  membre 
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de  la  Skoupchtina.  — En  ce  qai  concerne  les  discours  pro- 
noncds  k la  Skoupchtina,  les  ddput^s  n’en  sont  responsables 
qu'envers  la  Skoupchtina  elle-m5me  qui  pent  leur  infliger, 
sur  la  proposition  de  son  president,  les  peines  disciplinaires 
prdvues  parle  r^glement  de  la  Skoupchtina  nationale. 

126.  — Les  ddputds  ne  peuvent,  sans  Tautorisation  pr4a- 
lable  de  la  Skoupchtina  nationale,  6tre  poursuivis  on  mis 
en  arrestation  pour  cause  de  d^lits  ou  de  dettes,  du  jour 
de  leur  Election,  jusqu’&  I’expiration  de  leur  mandat,  sauf 
dans  le  cas  de  flagrant  d^lit.  Mais,  mdme  dans  ce  dernier 
cas,  la  Skoupchtina,  si  elle  se  trouve  rdunie,  doit  6tre  im- 
mddiatement  avisde,  et  elle  donnera  ou  refusera  I’autori- 
sation  de  poursuivre  I’affaire  avant  la  cldture  de  la  session. 

126.  — La  Skoupchtina  a seule  le  droit  de  maintenir 
I’ordre  dans  son  sein,  par  I’intermddiaire  de  son  president. 
— Aucune  force  armde  ne  pent  pdndtrer  dans  le  local  de  la 
Skoupchtina  nationale,  ni  dans  son  enceinte.  — Aucune 
personne  armde  ne  pent  pdn^trer  dans  le  local  de  la  Skoup- 
chtina  nationale,  & I’exception  de  ceux  que  leur  profession 
oblige  k porter  les  armes  et  qui  sont  appel^s  dans  la  Skoup- 
chtina par  des  affaires  parlementaires. 

127.  — La  Skoupchtina  nationale  n’est  en  relation  directe 
qu’avec  les  ministres. 

128.  — Les  d^putds  re^oivent  de  la  caisse  de  I’Etat  des 
frais  de  d^placement  et  une  indemnity  quotidienne  poiur 
la  dur4e  des  sessions  legislatives.  — Le  montant  de  cette 
indemnite  sera  fixd  par  une  loi  spdciale. 

129.  — Une  loi  spdciale  dtablira  le  rdglement  interieur  de 
la  Skoupchtina. 

130.  — Pour  la  Grande  Skoupchtina  nationale  il  sera 
eiu  deux  fois  autant  de  deputes  que  pour  la  Skoupchtina 

i nationale  ordinaire.  — L’art.  100  de  la  presente  Constitution 
n’est  pas  applicable  k la  Grande  Skoupchtina  nationale. 

131.  — La  Grande  Skoupchtina  nationale  est  convoquee 
quand  il  est  uecessaire  : — 1*  de  decider  de  la  question  du 
tt6ne(art.  75);  — 2*de  nommer  le  conseil  de  regence  (art.  63); 
"S'  de  decider  des  modiflcations  k apporter  d.  la  Constitution 
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(art.  201  et  202) ; — 4*  de  decider  de  raliinatiOD  ou  de 
change  d’une  portion  du  territoire  de  r£tat ; — 5*  quaad  le 
Roi  jage  utile  de  consulter  la  Grande  Skoupcbtina  natioDsIe. 

VI*  PARTIE.  — DBS  HOnSTRES. 

133.  ~ A la  tSte  des  services  de  l’£tat  se  trouve  le  Conseil 
des  ministres,  plac4  imm^diatement  sous  I’autoritd  da  Roi. 

— Le  Conseil  des  naioistres  se  compose  des  ministres 
pr4pos4s  aux  divers  services  publics  et  du  president  du  Con- 
seil  des  ministres  qui  peut  Sire  sans  portefeaille.  Le  R« 
nomme  par  d^cret  lee  ministres  et  le  president  du  Consdl 
des  ministres.  En  entrant  en  fonctions  les  ministres  prdtent 
le  sermeot  d’ob^issance  et  de  fid41it4  au  Roi  et  jurent  d*ob- 
server  consciencieusement  la  Constitution  et  les  lois. 

183.  — Ne  peuvent  4tre  ministres  que  les  Serbes  de  nais- 
sance,  ou  les  naturalises  r4sidant  depuis  cinq  ans  en  Sm’bie. 

134.  — Aucun  membre  de  la  maison  royale  ne  peut  4tre 
ministre. 

136.  — Les  ministres  ont  libre  accds  dans  la  SkoupchtUa 
nationale,  qui  est  tenue  de  les  entendre  cbaque  fbis  quDs 
le  demandent.  Cependant  les  ministres  ne  peuvent  prradre 
part  aux  votes  de  la  Skoupcbtina,  sauf  dans  le  cas  oil  ils 
seraieot  en  mdme  temps  d^put4s.  — La  Skoupcbtina  s le 
droit  d’exiger  la  presence  des  ministres  k ses  stances. 

136.  — Les  ministres  sont  responsables  devant  le  Boi  et 
devant  la  Skoupcbtina  nationale  de  tous  les  actes  accomplis 
dans  I'exercice  de  leurs  fonctions.  — Tout  acte  officiel 
par  le  Roi  doit  6tre  contresign4  par  le  ministre  competent 

— Un  ordre  4crit  ou  verbal  du  Roi  ne  peut,  en  aucun  eas, 
couvrir  la  responsabilitd  du  ministre. 

137.  — Le  Roi,  aussi  bien  que  la  Skoupcbtina  nationals, 
a le  droit  de  mettre  en  accusation  an  ministre  : 1*  poor 
trahison  envers  la  patrie  et  le  souverain ; 2*  pour  violatioo 
de  la  Constitution  et  des  droits  garantis  par  la  Constitutiin 
aux  citoyens  serbes ; 3*  pour  prevarication  ; 4"  pour  priju- 
dice  portd  k I’Etat  dans  uu  but  d’int6r4t  personnel ; 5*  poor 
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violation  des  lois  dans  les  cas  qui  seront  precises  ult^rieu- 
rement  par  une  loi  sp6ciale  .sur  la  responsabilit6  minist4- 
rielle  (1).  — Le  Roi  et  la  Skoupchtina  nationale  peuvent 
faire  usage  de  ce  droit  de  mise  en  accusation  dans  le  ddlai 
de  quatre  ann^es  k partir  de  raccomplissement  du  d^lit. 

138.  — La  proposition  de  mise  en  accusation  d*un  mi- 
nisire  doit  Stre  faite  par  6crit,  contenir  r^num^ration  des 
chefs  d’accusation  et  porter  les  signatures  d'au  moins  vingt 
d^put^s.  — Pour  que  la  mise  en  accusation  soit  prononcfee, 
il  est  necessaire  que  la  majority  qui  la  vote  comprenne  les 
deux  tiers  des  d6put6s  presents.  — Le  ministre  mis  en 
accusation  est  jug§  par  une  Cour  d’fitat  composfie  de  mem- 
bres  du  Conseil  d’£tat  et  de  la  Cour  de  cassation. 

139.  — Une  loi  sp^ciale  dont  la  Skoupchtina  nationale 
sera  saisie  dans  sa  premiere  pdriode  legislative  pr^cisera 
les  diff6rents  cas  de  responsabilitd  ministerielle,  les  pena- 
lites  k appliquer  aux  differents  deiits,  la  composition  de  la 
Cour  appeiee  k juger  les  ministres,  et  la  procedure  k 
suivre  (2).  — Pour  les  cas  de  responsabilite  minist6rielle 
qui  ne  sent  pas  prdvus  par  le  Code  penal  et  qui  ne  reievent 
pas  du  droit  commun,  le  ministre  prdvenu  ne  pent  etre  con- 
damne  k une  peine  plus  grande  que  la  prison. 

140.  — Le  Roi  ne  pent  faire  usage  de  son  droit  de  grdee 
en  favour  du  ministre  condamne,  sans  le  consentement  de 
la  Skoupchtina  nationale. 

Vn*  PARTIE.  — CONSEIL  d'etat. 

141.  — Le  Conseil  d*fitat  (drjavnt  sovet)  est  compose  de 
seize  membres,  dont  huit  sent  nommes  par  le  Roi  et  huit 
eius  par  la  Skoupchtina  nationale  de  la  fagon  suivante  : le 
Roi  soumet  k la  Skoupchtina  une  liste  de  seize  candidats ; 
celle-ci  choisit  parmi  eux  huit  candidats  que  le  Roi  nomme 
membres  dii  Conseil  diktat;  la  Skoupchtina  nationale,  de 

(IJ  V.  la  note  ci-dessous. 

(2)  La  loi  en  viguenr  snr  la  responsabilite  des  ministres  est  du  21  octo* 
bre  (2  novembre)  1870.  Mais  une  nouvelle  loi,  annonc^e  par  I’art.  203  de 
la  Constitution,  est  actuellement  (1890)  en  preparation. 
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soQ  cdt4,  cboisit  seize  candidats  parmi  lesquels  le  Roi  choi- 
sit  et  oomme  buit  membresdu  Conseil  d’£tat.  II  serapoum 
de  la  m^me  fai^oD  aux  vacances  daos  le  Conseil  d’etat. 

142.  — Les  membres  du  Conseil  d’etat  sont  nomm^ 
& vie.  Ils  rentrent  dans  la  eat^gorie  des  fooctionnaires  dt 
I’Etat.  Les  membres  du  Conseil  d’£tat  ne  peuvent  dtre 
sans  leur  assentiment,  relev^s  de  leurs  fonctions,  ni  appel4.‘ 
a un  autre  emploi  de  I’administratioo  publique.  Ils  ne  pea 
vent  4galement  6tre  mis  a la  retraite,  s'ils  n'en  ont  ezprimt 
le  desir.  a moins  qu’ils  n'aient  quarante  ans  de  servict 
revolus,  ou  bien  qu'ils  n'aient  d^passe  soixante-cinq  ans 
d’age,  ou  que  leur  4tat  de  sante  ne  leur  permette  plus  d( 
remplir  leurs  fonctions.  — Si  un  membre  du  Conseil  d'£tai 
est  nomm4  ministre,  il  n'est  pas  pourvu  a son  remplacemenl 
au  Conseil  d'Etat,  et,  lorsqu’il  cesse  d'etre  ministre,  il  re 
tourne  a son  poste  de  conseiller  d'Etat.  — Dans  le  cas  seule 
ment  ob  le  nombre  des  membres  du  Conseil  d'£ltat  devien- 
drait  inferieur  au  nombre  fix4  par  le  reglement  interieur  du 
Conseil  d'£tat,  pour  que  les  deliberations  aient  plein  et 
entier  effet,  il  sera  pourvu  immediatement  a autant  de 
vacances  qu'il  est  ndcessaire  pour  que  le  Conseil  d'£tat 
puisse  tenir  ses  stances. 

143.  — [Conditions  requises  pour  pouvoir  Stre  conseiller 
d'£tat.i 

144.  — Le  Roi  nomme  parmi  les  membres  du  Conseil 
d'£tat  un  president  et  un  vice-president  du  Conseil  qui  res- 
tent en  fonctions  pendant  trois  ans. 

145.  — Les  attributions  du  Conseil  d’etat  sont  les  sui- 
vantes  : — 1<>  I'llaborer,  sur  invitatiou  du  gouvernement, 
les  projets  de  lois  ou  de  raglements  administratifs  d'inl^i^t 
g^n^ral,  et  amettre  son  avis  sur  les  questions  que  le  gouver- 
nement lui  soumet.  — 2*  Examiner  les  projets  de  lois  que 
le  gouvernement  prdsente  a la  Skoupcbtina  natiooale,  ou 
qui  lui  sont  apportes  par  rinitiative  de  la  Skoupcbtina,  el 
donner  son  avis  sur  lesdits  projets.  — Get  avis  n'aura  force 
obligatoire  ni  pour  la  Skoupcbtina,  ni  pour  le  gouvernement ; 
toutefois,  il  devra  6tre  communique  dans  tons  les  cas,  in 
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txtenso,  a la  Skoupchtina  nationale,  avant  Touverture  de  la 
discussion  desdits  projets.  La  Skoupchtina  et  le  gouverne- 
ment  peuvent  fixer  pour  leurs  projets  de  lois  respectifs  un 
d^lai  dans  lequel  le  Conseil  d’£tat  aura  k soumettre  son 
avis;  le  Conseil  d*£tat  peutdemanderleprolongementdudit 
delai.  Toutefois,  si,  k Texpiration  de  ce  nouveau  sursis,  le  Con- 
seil d'etat  ne  presente  pas  son  rapport  et  ses  observations, 
la  Skoupchtina  pourra  passer  outre  et  commencer  la  discus- 
sion et  les  d^bats.  — 3®  a 12®  [Enumeration  d’attributions 
judiciaires  et  administratives  confines  au  Conseil  d’£tat.] 

146.  — Le  reglement  int6rieur  du  Conseil  d’fitat  sera 
fixe  par  une  loi  specials  (1). 

VHP  PARTIE.  — DES  TRIBUNAUX. 

147.  — Les  tribunaux  sont  independants.  En  rendant  la 
justice,  iis  ne  relevent  d’aucune  autre  autorite  que  de  cells 
de  la  loi.  Aucun  pouvoir  dans  TEtat,  ni  legislatif,  ni  executif, 
ne  peut  s’immiscer  dans  les  affaires  judiciaires,  et  r6cipro- 
quement  les  tribunaux  ne  peuvent  participer  k Texercice  du 
pouvoir  legislatif  ou  executif.  — La  justice  est  rendue  au 
Qom  du  Roi  (2). 

148.  — II  ne  peut  etre  institue  de  tribunal  quelconque,  ni 
cree  quoi  que  ce  soit  en  matiere  d’organisation  et  de  com- 
petence judiciaire,  que  si  une  loi  est  rendue  k cet  effet  (3). 
— Toutefois,  dans  aucun  cas  et  k aucun  titre,  il  ne  peut 
etre  institue  de  tribunaux  extraordinaires  ou  sommaires, 
ni  de  commissions  rendant  la  justice. 

149.  — L'institution  du  jury  est  maintenue.  La  compe- 
tence du  jury  est  fixee  par  la  loi  (4). 


g Cette  loi  est  en  preparation. 

Le  Code  civil  serbe,  qui  date  du  25  mars  1844,  a t^t4  refondu  en  1879. 
Le  Code  de  procedure  civile  dale  du  20  fevrier  1865. 

(3)  La  loi  londamentale  sur  I'organisation  judiciaire  est  du  20  fevrier  1865; 
elle  a recu  plusieurs  modiOratioos  posu^rieures.  Une  loi  sur  la  magistra' 
tore  a ete  promulgate  le  7 ftvrier  1881  (V.  sa  traduction  dans  VAnnuaire 
1882,  p.  724.). 

(4)  Une  loi  du  21  octobre  1871  a crtt  pour  la  rtpression  de  certains 
crimes  des  tribunaux  de  jury,  composts  de  3 magistrals  et  de  4 jurts, 
dtlibtrant  et  volant  ensemble. 
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160.  — Les  tribunauE  en  Serbia  soot  : les  tribuoaux 
de  premibre  instance,  et  les  Cours  d'appel  et  de  cassation. 
— Pour  toute  la  Serbie,  11  n’y  a qu’une  Cour  de  cassation, 
laquelle  est  appel^e  a slatuer  seulecnent  sur  les  questions 
de  droit  laissant  de  cdt^  les  questions  de  fait.  — Ladite 
Cour  de  cassation  statuera  ^galement  sur  les  conflits  entxe 
les  autorit^s  judiciaires  et  les  autorit^s  administratives.  — 
Le  president  de  la  Cour  de  cassation  a rang  de  membre  da 
Conseil  d'^ltat. 

151.  — Nul  ne  peut  dtre  cite  devant  un  tribunal,  ni  jug6 
par  un  tribunal  autre  que  celui  dont  il  relive  14galement. 

162.  — Pour  qu'un  tribunal  puisse  reudre  la  justice,  il 
faut  que  trois  juges  au  moins  soient  presents.  — Cependant 
on  pourra  ^tablir  par  une  loi  qu’un  seul  juge  est  suffisaot 
pour  pronoocer  dans  les  affaires  de  peu  d'importance,  tanl 
civiles  que  pinales. 

163.  — Les  debats  des  tribunaux  soot  publics  sauf  dans 
les  cas  oil  les  juges  trouveraient  qpe  le  huls-clos  est  dans 
I’interdt  de  I'ordre  public  et  de  la  morale.  — Les  juges  deli- 
bdrent  et  Totent  secrStement ; mais  le  jugement  est  pro- 
nonc4  4 haute  voix  et  publiquement.  — Tout  jugement  et 
toute  sentence  doivent  contenir  les  considerants  et  I’dnoa- 
elation  des  articles  de  la  loi  en  vertu  desquels  ils  soot 
rendus. 

154.  — Tout  pr4venu  d’un  crime  ou  d’un  d41it  doit  dtre 
pourvu  d’uD  defenseur  d4s  sa  mise  en  accusation  : il  peut 
s'en  pourvoir  m4me  avant,  dans  le  cas  pr4vu  4 I'artice  9 de 
la  pr^sente  Constitution,  afin  d'interjeter  plainie.  S’il  oblige 
de  prendre  un  ddfenseur,  le  tribunal  doit  lui  en  designer  uu 
d’of&ce.  Daus  les  contraventions,  le  pr^venu  est  libre  de  se 
pourvoir  d’un  defenseur  s’il  le  juge  n^cessaire. 

165.  — Tous  les  juges  sonl  nommds  par  le  Roi.  — [Dis- 
positions relatives  a la  confection  des  listes  de  presentation 
par  les  corps  judiciaires.] 

166  et  157.  — [Emp4chements  de  sieger  resultant  de 
parente  ou  alliance.  Conditions  requlses  pour  etre  nomme 
iuge  ou  president.] 
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158.  — L’inamovibilitS  de  lours  fonctions  est  assur6e 
aux  juges.  — Un  juge  no  pout  dtre  destitud  ni  rdvoqu§  a 
aucun  litre  de  ses  fouctioDs  centre  son  gri,  k moins  quo  ce 
ne  soil  en  vertu  d’un  jogement  d’un  tribunal  r^gulier  ou 
d’nn  jugement  de  la  Cour  de  cassation  pour  d61it  discipli- 
saire.  — Un  juge  ne  peut  dtre  citd  devant  la  justice,  pour 
des  actes  de  sa  fonction,  sans  I’assentiment  de  la  Cour  de 
cassation.  — Un  juge  ne  peat  gtre  transfdrd  que  s’il  declare 
par  dcrit  accepter  sa  nouvelle  destination.  — Un  juge  ne 
peut  dtre  mis  k la  retraite  contre  son  grd,  sauf  s’il  a 60  ans 
d’lge  rdvoius,  ou  40  ans  de  service,  ou  si  ses  infirmitds 
physiques  ou  intellectuelles  le  rendent  impropre  au  service. 
Toutefois,dans  ce  dernier  cas,  il  faut  que  sa  mise  la  retraite 
soit  prononcde  par  sentence  de  la  Cour  de  cassation. 

159.  — Un  juge  ne  peut  accepter  aucun  autre  emploi 
dans  I’administration  publique,  & I’exception  des  fonctions 
de  professeur  honoraire  4 la  Facultd  de  droit.  — 11  ne  peut 
4tre  afifectd  contre  son  gri,  mkme  k litre  provisoire,  k aucun 
autre  emploi  r^tribud  ou  honoriflque. 

160.  — Une  loi  speciaie  r^gle  la  composition,  la  com- 
petence et  I’oiganisation  des  tribunauz  militaires,  aussi  bien 
que  les  conditions  que  doivent  remplir  ceux  qui  y rendent 
Injustice. 


IX«  PARTIE.  — nfiPARTEMENTS  (pkrmg), 

ABRONDISSEUENTS  (STCZ)  ET  OOMMONES  (opchtina). 

161.  — Dans  les  ddpartements  fonctionneut,  4 c6t4  des 
autoritds  administratives  representant  I’^ltat,  oomme  pou- 
voirs  autonomes  : les  assembl6es  d4partementales  et  les 
commissions  permanentes.  Ces  pouvoirs  sont  appeies  d veil- 
ler  aux  interSts  departementaux,  en  matiere  d’instruction 
publique,  d’indostrie,  de  voies  de  communication,  d’hygi4ne 
et  de  finances,  et  it  travailler  k leur  ddveloppement.  11s  ont 
^alement  4.  donner  leurs  soins  & toutes  les  afiaii-es  qui  leur 
cwaient  attribudes  par  les  lois. 

162.  — Les  communes  sont  autonomes.  — La  gestion  des 
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int^rdts  commuoaux  est  con66«  aux  tribunaux  communaux, 
aux  coQSdUlers  muoicipaux  et  aux  assembles  g^n^rales  des 
communas. 

163.  —Les  dlectioQs  municipales  out  lieu  au  suffrage  direct. 

164.  — Ed  mati^re  d’41ectioDS  municipales  et  d^par- 
temeotales,  est  dlecteurtout  citojen  serbe  ressortissaot  de 
la  commune  ou  du  d^partement  respectif  qui,  en  outre  des 
conditions  prescrites  par  la  loi,  paye  k l’£ltat  15  francs  de 
contributions  directes  par  an.  — Tout  membre  d’une  com- 
munautd  familiale  (tadrouga)  qui  a 31  ans  revolus  est  elec- 
teur,  quel  que  soit  le  taux  des  contributions  directes  qu’ll 
paye. 

166.  — Les  autoritds  communales,  aussi  bien  que  les 
assemblies  dipartementales  et  les  commissions  perma- 
nentes,  sent  tenues,  en  outre  de  la  gestion  des  intirits 
communaux  et  dipartementaux,  de  donner  leurs  soins  aux 
affaires  de  I’Etat  qui  leur  sont  atlribuies  par  les  lois. 

166.  — Aucune  commune  nouvelle  ne  peut  itre  instituee, 
aucune  commune  existante  ne  peut  modifier  sa  circonscrip- 
tioD,  sans  Tapprobation  de  I’autoriti  legislative. 

167.  — Tout  citoyen,  de  mime  que  tout  immeuble,  fut 
partie  d’une  commune  et  doit  participer  aux  charges  com- 
munales, d’arrondissement  et  de  dipartement. 

168.  — n ne  peut  itre  percu  de  centimes  additionnels 

^ pour  un  dipartement  ou  un  arrondissement,  sans  I’assen- 

1(  timent  de  Tassemblie  dipartementale.  Les  communes  igale* 

' ment  ne  peuveut  itre  Imposies  de  centimes  additionnels 

* sans  I'assentiment  de  I’assemblie  communale.  — Pareille* 

* meat,  les  dipartements,  arrondissements  et  communes  ne 
peuvent  contracter  d’emprunt  sans  I’autorisation  prialable 
des  assemblies  dipartementales  et  communales  intiressies. 
— La  loi  diterminera  les  cas  ofi  pour  itablir  les  centimes 
additionnels,  et  contracter  les  emprunts  en  question,  I'as- 
sentiment  du  pouvoir  ligislatif  ou  d’un  autre  pouvoir  de 
r£tat  sera  nicessaire. 

169.  Les  dipartements,  arrondissements  et  communes 

peuvent  possider  au  mime  titre  que  les  particuliers. 
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170.  — Les  attributions  et  Torganisation  des  pouvoirs 
autonomes,  dSpartementaux,  d’arrondissement  et  commu- 
naux,  ainsi  que  leurs  rapports  avec  les  diff^rents  pouvoirs 
de  r£tat,  seront  d4termin6s  par  une  loi  specials  (1). 

X«  P ARTIE.  — FINANCES, 
fiCONOMIE  ET  DOMAINE  DE  L’^TAT. 

171.  — Tout  citoyen  serbe  est  tenu  de  payer  Timpot 
a rSltat.  — I/imp6t  est  r^parti  proportionnellement  i la 
fortune. 

172.  — Nul  ne  pent  6tre  d4gag6  de  Tobligation  de  payer 
les  imp6ts,  en  dehors  des  cas  prfivus  par  la  loi.  — Le  Roi 
et  rb^ritier  du  trdne  ne  paient  pas  d’imp&t. 

173.  — Aucune  pension,  aucun  secours  ou  retribution 
quelconque  ne  peuvent  6tre  servis  par  le  tr^sor,  si  ce  n’est 
en  vertu  d’une  prescription  16gale. 

' 174.  — Chaque  ann6e  la  Skoupchtina  nationale  approuve 
le  budget  de  TEtat,  lequel  est  valable  pour  un  an  seule- 
ment  (2).  — Le  budget  doit  ^tre  pr6sent6  k la  Skoupchtina 
nationale  au  d^but  mkme  de  la  session.  En  mkme  temps 
la  Skoupchtina  devra  Mre  saisie  des  tableaux  rectificatifs 
de  Texercice  echu.  — Toutes  les  recettes  et  depenses  de 
rfitat  doivent  figurer  au  budget  aussi  bien  qu’aux  tableaux 
recUficatifs.  — La  Skoupchtina  pent  augmenter,  ou  r^duire, 
ou  mSme  supprimer  enti^rement,  des  credits  proposes  par 
le  projet  de  budget.  — Les  Economies  r6alisees  sur  certains 
crMits  allouSs  p^r  le  budget  ne  peuvent  ^tre  affect^es  k 
d'autres  chapitres  budg6taires,  sauf  le  cas  ou  ces  virements 
seraient  approuv^s  par  le  pouvoir  legislatif. 

176.  — Si  la  Skoupchtina  nationale  ne  peut  voter  le 
nouveau  budget  avant  le  commencement  de  Texercice,  elle 
pourra  appliquer,  k titre  provisoire,  le  budget  de  Texercice 
6chu  jusqu’^i  Tadoption  du  nouveau  budget.  — Si  la  Skoup- 

(1)  Uor^nisation  des  ddpartements  a M T^gl^e  a nouveau  par  une  loi 
r^cente  du  24  mars  (5  avril)  1890. 

(2)  L*ann4e  budg^taire  commence  en  Serbie  le  novembre. 
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chtioa  aationale  se  trouve  dissoute  ou  prorogue  avant  le 
vote  du  budget,  le  Roi  peut  ordoDoer  I’applicatiou  du  budget 
de  I’exercice  4chu  pour  une  pSriode  de  quatre  mois  au  plus. 

170.  — Lea  miues  appartieDoeut  au  domaine  de  l'£tat. 

177.  — Le  droit  de  mooopole  appartieut  a I’^tat.  L’i^tat 
peut  c4der  ce  droit  k ua  tiers,  DoaU  seulecoeut  eu  vertu  d'une 
loi  et  pour  ud  temps  ddtermind.  — U ue  peut  dgalemeut 
dtre  donnd  de  concession  qu’eo  vertu  d’une  loi  et  pour  un 
temps  determine. 

178.  — Le  domaine  de  I'fltat  se  compose  de  tous  les 
Mens  meubles  et  immeubles,  ainsi  que  de  tous  les  droits  de 
possession  que  I’^tat  acquiert  ou  qu’il  possdde  en  piopre. 
— Ge  n'est  qu'en  vertu  d'une  loi  que  les  Mens  du  domaine 
peuvent  etre  alidn^  ou  hypotbdquds,  ou  leurs  revenus  ea- 
gages  ou  grevds  d’autres  charges. 

179.  — Le  domaine  de  l'£tat  est  distinct  du  domaine 
privd  du  Roi;  le  Roi  peut  disposer  librement  du  domaine 
privd  de  son  vivant  et  par  acte  de  deroidre  volontd  coii- 
formdment  aux  dispositions  du  Code  civil.  — L’alioea  2 de 
I’article  40  de  la  prdsente  Constitution  n’est  pas  applicable 
au  domaine  du  Roi.  — Les  depenses  pour  L'entretien  de 
ceui  des  Mens  de  I'Etat,  dont  le  Roi  a gratuitement  ia 
jouissance,  soot  supportdes  par  la  liste  civile. 

XI*  PARTIE.  — OOUB  DBS  COHPTES. 

180.  — En  vue  du  cootrble  des  comptes  des  diff^rents 
services  de  I'Etat  est  institu^  la  Cour  des  comptes,  fonc- 
tionnant  comme  administration  ind4p«idante.  Une  loi  d4- 
termioera  les  cas  od  il  peut  6tre  porte  plainte  d la  Cour  de 
cassation  contre  les  decisions  de  la  Cour  des  comptes.  — 
La  Cour  des  comptes  est  composde  d'un  president  et  de 
quatre  membres.  Le  president  aussi  Men  que  les  membres 
de  la  Cour  des  comptes  sout  choisis  par  la  Skoupcbtins 
nationale  parmi  les  candidats  proposes  par  le  Couseil  d’Etst- 
Cette  liste  de  candidats  doit  toujours  cootenir  deux  fois 
autant  de  noms  qu’il  y a de  sieges  vacants.  — Les  membres 
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de  la  Cour  des  comptes  oat  rang  de  membres  de  la  Gour  de 
cassation,  et  son  president  a rang  de  conseiller  d’etat. 

181.  — [Conditions  requises  pour  6tre  membre  de  la  Cour 
des  comptes.  Inamovibilit^  de  ces  fonctious.] 

182.  — [Attributions  de  la  Cour  des  comptes.]  — Une 
loi  speciale  d^terminera  les  details  de  Torganisation  et  des 
attributions  de  la  Gour  des  comptes,  ainsi  que  le  mode  de 
recrutement  de  son  personnel  (1). 

XII*  PARTIE.  — SERVIOKB  DB  l’^tat. 

183.  — Tous  les  citoyens  serbes  de  naissance  ont  des 
droits  egauK  k tous  les  emplois  des  diff^rentes  branches 
des  services  de  l’!^tat,  pourvu  qu’ils  remplissent  les  condi- 
tions requises  par  les  lois.  — Les  naturalises  serbes  ont 
droit  aux  emplois  publics,  pourvu  qu’ils  aient  cinq  ans  de 
residence  en  Serbie.  — Les  etrangers  aussi  bien  que  les 
naturalises  serbes,  qui  n'ont  pas  cinq  ans  de  residence  en 
Serbie,  peuvent  etre  admis  aux  emplois  publics,  mais  par 
coDtrat  seulement,  et  dans  des  cas  determines  prevus  par 
la  loi. 

184.  — Lors  de  la  nomination  et  de  ravancement  des 
fonctionnaires,  il  sera  tenu  compte  de  la  bonne  conduite, 
des  aptitudes  et  des  connaissances  speciales.  Comme  con- 
tr61e  des  connaissances  speciales,  il  sera  institue  graduelle- 
ment  des  examens  d'^l^tat  dans  toutes  les  branches  de 
radministration  publique. 

185.  — Tout  fonctionnaire  est  responsable  des  actes  de 
sa  fonction. 

186.  — Les  fonctionnaires  pretent,  i leur  entree  au  ser- 
vice de  rfitat,  le  serment  d’ob6issance  et  de  fidelite  au  Roi 
6t  jurent  d'observer  consciencieusement  la  Constitution. 

187.  — Les  emplois  dans  les  services  de  I’fitat,  ainsi 
que  les  traitements  des  fonctionnaires  dans  les  differentes 
branches,  sont  fix6s  par  la  loi. 

(p  Lart.  203  de  la  Constitution  annonce  le  d6p6t  prochain  d*un  projet 
<*«  101 8ur  la  Cour  des  comptes. 
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188  et  189.  — [Dispositions  relatives  aux  pensions  de 
retraite.] 


XIII*  PARTIE.  — l’£glisk,  les  Ecoles  et  les  ikstitotioks 

DE  BIENFAIS&NCE. 

190.  — L’administration  inUrieure  de  I'^glise  ortbo- 
doxe  appartient  au  Synode.  — Pour  les  autres  cultes, 
radministration  des  a&ires  int^rieures  appartient  aux  au- 
torit4s  spirituelles  comp^tentes.  — Les  organes  spirituels, 
aussi  bien  de  I'figlise  orthodoxe  que  de  tous  les  autres  cultes 
reconnus  en  Serbie,  sont  sous  la  surveillance  du  mioistre 
des  cultes.  — L’organisation  des  autorit^s  spirituelles  et 
des  s^minaires  de  rEglise  orthodoxe  est  r4gl4e  par  vne  loi 
apr^s  entente  du  ministre  des  cultes  avec  le  Synode  (1). 

191.  — Les  autorit^s  spirituelles  ont  droit  de  juridic- 
lion  sur  les  eccldsiastiques  pour  d^lits  commis  dans  leurs 
fonctions  spirituelles,  k I'exception  des  ddlits  relevant  du 
Code  penal.  — Les  plalntes  & raison  d'abus,  dirig^es  contre 
les  autoritds  spirituelles  de  I'un  quelconque  des  cultes 
exerc^s  dans  le  pays,  sont  ddferees  au  ministre  des  cultes.  — 
Les  personnes  eccl^siastiques  et  les  pouvoirs  spirituels  re- 
invent, en  ce  qui  concerne  leurs  actes  civils  et  leurs  bieus, 
des  lois  communes  du  pays. 

193.  — La  correspondance  des  autoritns  spirituelles  de 
I’Eglise  orthodoxe  avec  les  autoritns  spirituelles,  conciles 
et  synodes  de  I’dtranger,  est  soumise  & I'approbation  du 
ministre  des  cultes.  — La  correspondance  des  ministres  des 
autres  cultes  professes  en  Serbie  avec  les  autorites  spiti- 
tuelles,  conciles  et  synodes  de  mtranger,  doit  dgalement  nire 
soumise  k I’approbation  du  ministre  des  cultes.  — Aucun 
acte  dmanant  des  autoritds  spirituelles,  conciles  et  synodes 
de  I’dtranger,  ne  peut  ntre  publid  par  uoe  autoritn  spirituelle 

(1)  Uoe  DouTelle  loi  conitituiioonelle  de  I'Eglise  («rbe  a did  volie  te 
S.'iS  fteril  1S90.  — Jusqu'ea  187S,  I'EgUse  serbe  reconnaisMit  la  auprematie 
du  pacriarcbe  cle  CoDelaDlinople  ; mais.  b la  suite  de  demarches  faitespar 
le  goureroemeot,  I'Eglise  serbe  n did  proclamdd  inddpendaute,  eo  1^, 
par  le  aaiot-syDode  de  Coosiantiaople. 
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qaelconque  en  Serbie,  ni  recevoir  son  execution,  qu’au  su  et 
avec  rautorisatioD  du  ministre  des  cultes. 

193.  — Toutes  les  6coles  publiques  et  privies  et  autres 
etablissements  d’^ducation  sont  places  sous  la  surveillance 
de  r£tat  (1 ). 

194.  — [Les  etablissements  de  bienfaisance,  fondations 
d’enseignement  et  autres  oeuvres  philanthropiques,  insti- 
tu^es  par  des  particuliers,  doivent  etre  autorisds  par  l’£]tat. 
Leurs  biens  ne  peuvent  dtre  affectds  ulterieurement  k une 
autre  destination  qu’en  vertu  d’une  loi  et  sur  la  proposition 
de  ceux  qui  en  out  la  gestion.] 

XIV®  PARTIE.  — ARMfiE. 

195.  — Tout  Serbe  est  tenu  de  servir  dans  rarmde.  — La 
durde  du  service  militaire,  les  modes  de  service,  et  les  cas 
d’exemption  du  service  personnel  sont  fixds  par  une  loi 
spdciale.  — La  loi  determine  dgalement  quels  sont  les 
grades  dans  Tarmde,  comment  ces  grades  sont  conferds  et 
quelles  sont  les  circonstances  qui  peuvent  motiver  la  perte 
de  ces  grades. 

196.  — L^organisation  de  Tarmde  fait  Tobjet  d’une  loi 
spdciale  (2),  et  sa  formation  est  ddterminde  par  voie  d’or- 
donnance  royale. 

197.  — Le  budget  de  chaque  annde  ddterminera  I’effectif 
de  Tarmde  permanente  pour  le  courant  de  I’exercice. 

198.  — Les  soldats  sous  les  drapeaux  sont  justiciables, 
en  matidre  pdnale,  des  tribunaux  militaires  qui  statuent 
d’aprds  les  prescriptions  de  la  juridiction  militaire.  — Les 
regiements  concernant  la  discipline  militaire  et  les  peines 
disciplinaires  sont  ddictds  par  ordonnance  royale. 

199.  — Nul  ne  peut  entrer  au  service  de  l’£]tat  s’il  n’a, 
d’aprds  les  prescriptions  des  lois  militaires,  fait  son  service 
dans  Tarmde,  ou  s’il  n’est  exempts  du  service. 

(1)  Loi  da  22  ddcembre  1882  (3  janvier  1883)  sur  les  ^coles  primaires 
(iradoite  dans  VAnnuaire  1883,  p.  913). 

(2)  Loi  du  1/13  novembre  lw6  sur  Torganisation  de  rnrm^e  (analysde 
dans  VAnnuaire  1887,  p.  691). 
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300.  — Des  troapes  Itraog^res  ne  penreot  6tre  prises 
au  service  de  l'£tat.  Toute  coaveation  stipulaot  qu’uoe 
armee  etrang^re  occupera  le  territoire  serbe,  ou  traversera 
ce  territoire,  o'est  valable  que  si  elle  est  consentie  par  la 
Skoupcbtina  Datiooale.  De  indme  Tarm^e  serbe  ne  poorra 
dtre  mise  au  service  d’un  autre  Etat,  sans  le  consentement 
de  la  Skoupcbtina  nationale. 

XV*  PARTIE.  — REVISION  DE  L4  CONSTITDTION. 

201.  — Les  propositions  teudant  & introduire  des  modifi- 
cations ou  des  additions  dans  la  Constitution,  ou  k inter- 
preter une  de  ses  dispositions,  peuvent  etre  presentees 
par  le  Roi  ou  par  la  Skoupcbtina  nationale.  — Une  propo- 
sition de  ce  genre  doit  contenir  renonciation  forroelle  de 
tous  les  points  de  la  Constitution  sur  lesquels  doivent  porter 
les  amendements,  additions  et  interpretations  projetees.  — 
Si  la  proposition  est  presentee  par  le  Roi,  elle  sera  commu- 
niquee  k deux  Skoupcbtioas,  issues  de  deux  elections  con- 
secutives ; la  Skoupcbtina  sera  ensuite  dissoute,  et  la  Grande 
Skoupcbtina  nationale  sera  convoquee  dans  un  deiai  de 
quatre  mois  au  plus.  — Si,  par  contre,  one  proposition  de 
ce  genre  provient  de  rioitiative  de  la  Skoupcbtina,  elle  doit 
etre  votee  par  la  Skoupcbtina  k trois  reprises  differentes,  et 
^ cinq  jours  d’intervalle  entre  deux  votes  consecutifs.  — 
Pour  statuer  sur  une  proposition  de  ce  genre,  il  faut  que  les 
trois  quarts  au  moins  du  nombre  des  d^putds  fix4  par  la 
Constitution  soient  presents  k la  stance ; et  la  proposidoo 
sera  consid^rie  comme  adoptee,  si  les  deux  tiers  au  moins 
des  d4put6s  pr4seDts  votent  en  faveur  de  la  proposition.  — La 
proposition  une  fois  adopt4e  de  cette  faqon  par  deux  Skoup- 
chtinas  issues  de  deux  Elections  cons4cutives,  la  Skoupcb- 
tiua  sera  dissoute,  et  la  Grande  Skoupcbtina  nationale  sera 
convoqu4e  dans  un  d4Iai  de  quatre  mois  au  plus,  eompt4  do 
jour  de  I’approbation  de  la  proposition.  — Dans  chacun  des 
deux  cas,  la  Grande  Skoupcbtina  nationale  pourra  statuer 
seulement  sur  les  amendements  et  additions  k introduire 
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dans  la  Constitution,  et  les  interpretations  de  la  Constitution 
renfermees  dans  la  proposition  qui  a motive  sa  convocation. 
— Les  decisions  de  la  Grande  Skoupchtina  nationale  seront 
executoires  lorsqn’elles  anront  ete  sanetionnees  par  le  Roi. 

202.  — Exceptionnellement,  les  articles  89  k 94  de  la 
presente  Constitution  peuvent,  a Texpiration  d’une  periode 
de  six  ans,  etre  Tobjet  d’une  revision  constitutionnelle  au 
moyen  d’une  proposition  votee  par  la  Skoupchtina  nationale 
dans  les  conditions  ordinaires. 

203  et  204.  — [Dispositions  transitoires.] 
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MONTENEGRO 


Notice  lilstoirlque. 


c 

c 


Le  Principal  n'a  r^tabli  au  Mont4n6gro,  dans  sa  forme  ac- 
tuelle,  que  le  1*'/13  janvier  1852.  Trois  ana  apres  sod  Election. 
Daniel  P'  promulgua,  le  23  avril  (5  mai)  1855,  un  Code  general 
{Zakonik)  cn  95  arlides,  sorte  de  compendium  de  toutes  les  inS' 
tilulioDB  nationales,  taol  politiques  que  civiles,  pdnales  el  floao- 
ci^res.  Ce  Code  proclamail  l’dgalil4  de  tous  les  citoyens  devant 
la  loi,  I’inviolabilil^  de  leurs  drolls,  et  rdglail  la  succession  au 
Irdne.  11  est  d'aillears  tombd  en  ddsu^tude. 

Par  une  proclamation,  datSe  de  la  fdte  de  saint  Georges  en  1868, 
le  prince  Nicolas  abdiqua  une  partie  de  son  pouvoir  absolu  el 
confdra  k un  Sdnat  cerlaines  attributions  dnanci^res  et  la  direc- 
tion des  affaires  adminislratives.  Get  acte  a Sid  le  point  de  dSpart 
des  rSformes  accomplies  dans  la  principaulS. 

Une  autre  proclamation,  du  9/21  mars  1879,  a supprimS  le  SSnat 
et  crSS  un  Conseil  d’Etat,  composS  de  huit  membres,  Slus  moitiS 
par  le  prince,  moitiS  par  tous  les  habitants  mdles  portanl  ou 
ayanl  ports  les  armes.  Le  pouvoir  ISgislatif  et  le  pouvoir  exSeuUf 
soDt  exercSs,  d'accord  avec  le  souverain,  par  ce  Conseil  d'Etal 
et  par  le  mlnistSre.  Les  attributions  judiciaires  sont  conflSes  S 
un  Grand  Tribunal. 

L'indSpendance  du  MonlSnSgro  a StS  dSflniUvement  reconoue 
par  I'art.  26  du  IraitS  de  Berlin  du  13  juillel  1878.  Deux  articles 
de  ce  traits  (les  art.  27  et  30,  2°  phr.)  onl  imposS  au  MontSnSgro 
I’observation  de  denx  clauses  qu’on  peul  considSrer  dans  une 
eertaine  mesure  comme  revStanl  un  caractSre  constitutionnel : 
nous  en  donnons  cGdessous  le  texts.  ^ 
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EXTRAIT 

DU  TRAJTfi  DE  BBRUN 

da  18  JaUlet  1878. 

27.  — Les  Hautes  parties  contractantes  sent  d’accord  sur 
les  conditions  suivantes  : — Dans  le  Mont6n4gro,  la  distinc- 
tion des  croyances  religienses  et  des  confessions  ne  pourra 
§tre  oppos^e  & personne  comme  un  motif  d’exclusion  on 
d’incapacit^  en  ce  qui  concerne  la  jouissance  des  droits  civils 
et  politiques,  I’admission  aux  emplois  publics,  fonctions  et 
honnenrs,  ou  I’exercice  des  diff^rentes  professions  ou  indus- 
tries, dans  quelque  locality  que  ce  soit.  La  liberty  et  la  pra- 
tique exterieure  de  tous  les  cultes  seront  assur^es  tous  les 
ressortissants  du  Mont4n6gro  aussi  bien  qu’aux  strangers, 
et  aucune  entrave  ne  pourra  Stre  apportee,  soit  & I’organisa- 
tion  hi^rarchique  des  diff^rentes  communions,  soit  & leurs 
rapports  avec  leurs  chefs  spirituels. 

30,  2®  phr.  — Personne  ne  pourra  Stre  expropri6  que 
legalement,  pour  cause  d’int4r^t  public,  et  moyennant  uue 
indemnity  pr4alable. 
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BULGARIE 
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is'otloe  liistoi^lquo. 


C 


La  Bulgarle  a 6lc  s4par6e  de  I'etopire  ottomao  el  cODStilae 
«Q  « priiicipautd  autonome  el  tributaire,  sous  la  suzeraioel^  d 
S.  M.  le  Sultan  »,  parl’arl.  l*'du  traildde  Berlin  du  13  juillet  187t 
Ce  mdmc  trails  impose  au  nouvel  Elat  cerlaines  condilioDS  re 
lalives  A I'election  du  Prince  [arl.  2]  el  A la  liberty  religim 
(art.  5}.  Nous  douDODS  ci'dessous  le  texte  dc  ces  clauses  dipic 
matiqucs  qui  ont,  pour  la  Bulgarie,  une  Taleur  en  qoelque  sort 
constHutionnelle. 

La  CoosUlulioD  de  la  Bulgaria  fat  promuignde  H Tirnoro  1< 
16  avril  1879.  Bile  compte  169  articles.  Nous  en  aTons  donne  I 
traducliOD  dans  I'Annuotre  1880,  p.  774. 

Les  deux  premieres  auudes  de  sou  application  flreot  apparaitr 
les  iDConvi5nients  du  nouveau  rdgime,  qui  ne  produisit  que  I'iD? 
tabilitd  miuistdrielle  et  I'anarcbie  dans  les  esprils.  Jugeant  s 
mission  gouvernementalc  impossible  It  remplir,  Alexandre  I"  so 
non^a,  par  une  proclamatiou  dat^e  de  Soda  le  27  avril  (9  mai]  1881 
son  intention  de  demander  ii  une  grande  Assembl^e  Dntiooale 
convoqu^e  i cet  effet,  les  pouvotrs  n^cessaires  pour  modifier  Ii 
Constitution.  Quelques  jours  apres,  dans  une  lettre  adrosseei< 
11/23  mai  au  g^n^ral  Ebrenroth,  charge  de  former  un  cabtoe 
prov'isoire,  le  priuce  formula  les  pouvoirs  exlraordinaires  dooi 
il  complait  demander  la  cons^cralion  A la  grande  AssembUt 
nalionale,  et  qu’il  consid^rait  « comme  conditions  indispensable! 
pour  le  fonclionnement  d’un  gouvernemenl  sous  ses  auspices  el 
pour  rdtablissement  d'uoe  meilleure  marche  des  affaires  pabli- 
ques  dans  le  pays  »,  laissant  entrevoir  revenlualil^  de  son  aMica 
tion  au  cas  oil  I’Assembl^e  se  refuserait  i ratifler  les  articles  do 
projet  pris  coilectivemenL  Celle>ci  se  rduoit  i Sistovo  et  accepts 
irunanimilc  les  propositions  du  prince.  Une  loi  du  1*'/13  jail- 
let  1881  investil  le  prince  de  pouvoirs  extraordinaires  pour  use 
dur4e  de  sept  ans.  Pouvoir  lui  dtait  donn6  ■<  de  creer  de  non- 
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Telles  iastitutions  » el  c<  d’lQtroduire  des  ameliorations  dans  toutes 
leg  branches  d^administration  interieure  » ; la  loi  prevoyait  une 
revision  constitutionnelle  ulterieure  « snr  la  base  des  institulions 
•creees  el  de  Texperience  acquise.  » 

Dans  une  proclamation  datee  du  meme  jour,  le  prince,  en  re- 
merciant  le  people  bulgare  de  cette  marque  de  oonflance,  fit  la 
declaration  suivante  : « Les  droits  du  people  enonces  dans  la 
€onstitution  restenl  ainsi  la  base  de  noire  droit  public.  Chaque 
annee  el  dans  les  cas  extraordinaires,  ce  me  sera  un  devoir 
agreable  de  convoquer  les  representants  du  people  pour  discuter 
les  questions  ayant  trait  aux  interets  vitaux  de  la  principauie. 
Parti culierement,  dans  les  questions  du  budget,  des  impdts,  du 
revenu  et  des  depenses  de  TElat,  dans  les  questions  ayant  un 
caractere  international,  la  voix  decisive  appartiendra  k la  repre- 
sentation nationale. » 

Uu  decret  princier  do  22  seplembre  (4  octobre)  1881  crea  un 
, <Ion8eil  d*Etat  compose  de  huit  membres  eius  par  le  people,  de 
qoatre  nommes  par  le  prince,  et  de  trois  membres  de  droit  (I’ar- 
cheveque  metropolitain,  le  mufti  el  le  rabbin) ; les  minislres  etaient 
appeies  A sieger  avec  voix  consultative,  et  avec  voix  deliberative 
dans  les  affaires  de  leur  ressort. 

I Pendant  la  duree  du  septennat,  le  pouvoir  legislatif  se  trouvait 
done  dedoobie.  La  Ghambre  des  deputes  demeurait  competente 
I pour  ce  qui  touche  au  budget,  aux  emprunts,  aux  travaux  publics, 
aux  lois  dlmpdts  et  k I’organisation  flnanciere  en  general.  Au 
I prince,  le  Conseil  d’Etat  entendu,  eiait  attribue  le  pouvoir  legis- 
latif en  toute  autre  matiere,  notamment  en  matiere  constilution- 
! nelie  el  organique. 

Faisant  usage  de  ses  pouvoirs  extraordinaires , le  prince 
Alexandre  1***  promulgua  plusieurs  lois  organiqnes  importantes, 

! notammeot  une  loi  d’organisation  judiciaire  (en  235  articles),  en 
dehors  de  toule  cooperation  de  la  Ghambre,  puis  obtiat  de  la 
Ghambre  le  5/17  decembre  1883  une  loi  approuvanl  un  projet  de 
revision  constitutionnelle  k soumettre  uiterieurement  k la  grande 
Assemblee  nationale.  Ge  projet,  qui  modifiait  21  articles  de  la 
Constitution,  restreignait  la  capacite  electorate,  creait  une  Gham- 
bre haute  et  modifiait  les  regies  relatives  k la  regence.  Dans  un 
discours  adresse  aux  deputes  le  25  decembre  suivant,  lors  de  la 
cloture  de  la  session,  le  prince  renonca  aux  pleins  pouvoirs  qui 
lui  avaient  eie  confdres  en  1881  et  proclama  le  reiablissement  de 
la  Constitution  dans  les  termes  suivants  : « J’ai  renonce  aux 
pleins  pouvoirs  qui  m’avaient  ete  donnes  par  la  grande  Assembiee 
de  Sistovo  et  j*ai  solennellement  approuve  le  reiablissement  de 
la  Constitution  de  Tirnovo ; celle-ci  fonctionnera  dans  toute  sa 
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pl^Ditode  jusqu'an  vote  de  la  graode  Assembl^e  nationale  sur  les 
cbaDgemenls  j iDdiqu^a  par  Toas,  sans  qn’aucQD  de  ces  cbaoge* 
meots  d’ict  lb  soit  mis  b ex^culioo.  » 

Les  bv^Dements  poliliqoes  s'opposbrent  b la  rSalisalioa  de  ee 
programme.  Le  16  septembre  1885,  la  Ronmdlie  orienlale  se  soa- 
levail  conlre  la  domioatioQ  turque,  cbassail  le  gouveroeur  g^oiral 
CbrestOTitcb  et  proclamait  le  prioce  Alexaodre.  Par  un  mani- 
feste,  dal6  de  Tiroovo  le  20  septembre,  le  prince  Alexandre  ac- 
cepts « le  litre  de  prince  des  deux  BuIgaHes  dn  nord  et  du  sud.  > 
L'n  flrman  du  sultan,  en  date  du  6 avril  1886,  reconnut  le  fait 
accompli,  et  ordonna  la  revision  du  statut  organique  de  la  Roa- 
m61ie  orientale  (v.  la  notice  Turquie),  mais  cette  revision  n'enl 
jamais  lieu,  et  la  « Bulgarie  da  s<id  » a dtd  purement  et  simple- 
raenl  incorporee  b la  u Bulgarie  du  nord.  » Toutes  deux  acluelle- 
ment  soot  dotbes  de  la  mbme  organisation  politique  et  admiois- 
trative,  el  la  .>  Sainle-Union  »,  annoncbe  par  le  manifesle  da 
prince  Alexandre,  se  tronve  aujourd'bui  complbtement  rbalisee, 
malgrb  le  ddfaul  de  consdcration  diplomatique. 

L'attitude  hostile  de  la  Russie  entralna  I’abdication  dbAaitire 
du  prince  Alexandre  (26  aoflt/7  septembre  1886).  Son  successeur 
le  prince  Ferdinand  de  Cobourg,  eiu  par  une  grande  Assembl^e 
le  7/10  juillet  1887,  prit  possession  du  pouvoir  le  30  juillet  (11  aout] 
suivant  el  prdta  le  2/li  aoAt  le  serment  prescrit  par  rarticle3i 
de  la  Constitution  de  1879.  Jusqu’ici  la  Russie  a toujours  refuse 
son  assentiment  b cette  Election,  ainsi  qu'b  I'annexion  de  lu 
Roumblie. 

La  Constitution  du  16  arril  1879  est  demeurde  en  vigueur, 
mais  les  dleclions,  tant  b I’Assemblde  nationale  ordinaire  qu'b  U 
grande  Assemblde  nationale,  sont  rdgies  par  une  loi  nouvelle  du 
12/24  janvier  1890.  Cette  loi  a mainteuu  le  double  principe  du 
suffrage  universe!  cl  direct.  Le  nombre  des  ddputds,  que  les 
deux  Bulgaries  du  nord  et  du  sud  envoient  ensemble  b rAssem- 
bide  nationale,  s'dldve  b 296. 


EXTRAIT 

DU  TRAIT£  de  BERLIN 

da  lajolUet  1878. 

1.  — La  Bulgarie  est  coostitude  en  principautd  autonome 
et  tributaire  sous  la  suzerainete  de  S.  M.  impAriale  le  Sultan ; 
elle  aura  un  gouvernement  chrdtien  et  une  milice  nationale. 
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3.  — Le  Prince  de  Bulgarie  sera  librement  6hi  par  la 
population  et  confirm^  par  la  Sublime  Porte  avec  Tassenti- 
ment  des  Puissances.  Aucun  membre  des  dynasties  re- 
gnantes  des  grandes  puissances  europeennes  ne  pourra  6tre 
elu  Prince  de  Bulgarie.  En  cas  de  vacance  de  la  dignity 
princiere,  Tilection  du  nouveau  Prince  se  fera  aux  mftmes 
conditions  et  dans  les  mftmes  formes. 

5.  — Les  dispositions  suivantes  formeront  la  base  du 
droit  public  de  la  Bulgarie  : — La  distinction  des  croyauces 
religieuses  et  des  confessions  ne  pourra  6tre  opposSe  k 
personne  comme  un  motif  d'exclusion  ou  d’incapacit^  en  ce 
(pii  concerne  la  jouissance  des  droits  civils  et  politiques, 
Tadmission  aux  emplois  publics,  fonctions  et  honneurs  ou 
Vexercice  des  diff^rentes  professions  et  industries,  dans 
quelque  locality  que  ce  soit.  — La  liberty  et  la  pratique 
ext^rieure  de  tous  les  cultes  sont  assurSes  k tons  les  ressor- 
tissants  de  la  Bulgarie  aussi  bien  qu’aux  Strangers,  et  au- 
cune  entrave  ne  pourra  Stre  apportSe  soit  a Torganisation 
hiSrarchique  des  diffSrentes  communions,  soit  k leurs  rap- 
ports avec  leurs  chefs  spirituels. 
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CommeDc6e  en  1820  par  le  sool^vemeot  des  SooUotea,  nnaor- 
rectioD  des  proviaces  grecqoes  centre  la  dominatiOD  lurque  se 
propagea  avec  rapidity  I'ann^e  auivaalc,  el,  des  le  mois  de 
mai  1821,  le  S^nat  du  Peloponn&te  proeddait  i la  d^signatioo 
(Tun  gouvernement  provisoire.  Quelques  mois  apr^s,  tine  pre- 
miere Assemblde  nalionale,  convoquee  d ^pidaure,  eiabora  le 
1/13  Janvier  1822  une  loi  organique  provisoire,  connue  sous  le 
nom  de  Coiuttiulion  (TBpidaure.  Cette  loi  dtablissail  une  forme 
de  gouvernement  rdpubiicaine.  Le  pouvoir  legislalif  4lait  cooKre 
^ an  seul  corps  reoouvelable  tons  les  aos  el  le  pouvoir  ex^catif 
k cinq  membres  choisis  par  le  corps  Idglslalif  cn  debors  do  aes 
membres. 

Cette  Cooslilution  ful  r6visee  d6s  I'ann^e  suivante  (Cotuli- 
tution  d'Asfroi)  par  une  nouvelle  Assembl^e,  r^nnie  it  Astros 
(13/25  avril  1823). 

Une  troisi6me  Assemblde  conslituante,  qui  si^gea  k Trkzkae 
en  1827,  changes  encore  une  fois  les  bases  de  la  loi  organique. 
La  Constitution  de  Tr4tkne  (mai  1827)  dlablit  la  separation  des 
trois  pouvoirs  : le  pouvoir  legislalif  fut  condd  k la  rcpr^seotaliOD 
nationale  sous  le  nom  de  Sdnal  (art.  40),  le  pouvoir  exdcutifi 
un  president  ayanl  sous  ses  ordies  diff6reDts  aecrdlairea  d’EUl 
(art.  41). 

Mais  ces  Constilulioos,  dlabordes  au  milieu  de  graves  divisions 
intestines,  devaieot  rester  k I’^tal  de  lettre  morte.  Capodistria, 
Dommd  president  pour  sept  ans  en  1827,  s'abatint  de  couvoqaer 
la  representation  nationale  pendant  deux  ans.  Bn  1S20,  il  la  eon- 
voqua  4 Argos  pour  se  faire  confdrer  on  pouvoir  presque  absolo 
{Conetilulion  d’Argos),  el,  apr4s  sa  morl  (27  septembre/9  oelo- 
bre  1831),  I'anarcbie  la  plus  complete  regna  dans  le  pays.  Nous 
ne  citeroQS  que  pour  mdmoire  la  Conslitution  de  Nauplie  vot4e 
en  mars  1832  et  qui  ne  ful  jamais  appliqu6e. 

Reconnue  comme  monarchie  inddpendanle  le  3 fdvrier  1830 par 
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la  Ck>nf6reDce  de  Londres,  la  Gr^ce  accepta  pour  roi,  par  le  trait4 
da  7 mai  1832,  le  prince  Othon  de  BaTi^re.  Othon  I*'  gouvema 
ODze  an 8 sans  Gonstitation,  assists  seulement  d’un  Gonseil  d*Etat 
ayaat  voix  consultative.  Une  revolution  mililaire  (3/15  septem- 
bre  1843)  le  decida  k convoquer  k Atheues  une  Assembiee  consti- 
tuante  qui,  apr^s  des  debats  longs  et  passionnes,  vota  le  21  fe- 
vrier(5  mars)  1844  une  Constitution  imitee  de  la  Charte  fhincaise 
de  1830  et  de  la  Gonstitotion  beige,  et  admeltant  le  systeme  de  la 
duality  des  Ghambres.  Le  Roi  preta  sermenl  k cetle  Constitution 
le  18/30  mars  suivanl.  G'est  la  date  qu’elle  porte  dans  Tbistoire. 

La  revolution  du  10/22  octobre  1862,  qui  ren versa  le  roi  Othon, 
eut  pour  consequence  un  changement  de  dynastie.  Le  prince 
Georges  de  Danemark  monta  sur  le  lr6ne  au  mois  de  mars  1863, 
et  Tannee  saivante  eut  lieu  une  rerision  generale  de  la  GonstL 
tution  par  I’Assembiee  nationale  qui  avait  eiu  le  nouveau  roi. 
Celle  revision  eut  lieu  en  vertu  de  la  Constitution  de  1844,  Mais 
les  deliberations  de  TAssembiee  Irainerent  en  longueur  pendant 
plusieurs  mois  et  la  Constitution  ne  fut  detinitivement  votec  qu’au 
mois  de  novembre  1864.  Le  roi  preta  le  16/28  novembre  le  ser- 
menl  present  par  Tart.  43  du  nouveau  texte,  qui  fut  promulgue 
le  lendemain  dans  la  feuille  officielle.  Le  senat  etait  aboli  et  le 
ponvoir  legislatif  conOe  (art.  22)  au  roi  et  k une  seule  Ghambre. 

La  Constitution  de  1864,  acluellement  en  vigueur,  n’a  subi 
qn’une  modification  post6rieure  : une  loi  du  25  novembre  (7  d6- 
cembre)  1865  a abroge  les  articles  83  k 86,  relatifs  au  Gonseil 
d*^at ; ]*art.  108  de  la  Constitution  auiorisait  en  effet  la  premiere 
legislature  k reviser  ces  articles  par  une  simple  decision  prise  k 
la  majorite  des  trois  quafts  de  ses  membres. 

La  loi  electorate  du  19  novembre  (1"  decembre)  1864,  contem- 
poraine  de  la  Constitution,  a ete  remplacee  plus  tard  par  la  loi 
du  17/29  septembre  1877.  Mais  cette  demiere  loi  a recu  successi- 
vement  d’assez  graves  alterations  : on  trouvera  en  note,  sous 
Tart.  66,  renumeration  des  lois  posterieures  qui  Font  modifiee. 

CONSTITUTION 

dn  16/88  novembre  1864. 

A.U  nom  de  la  sainte,  coasubstantielle  et  indivisible 
Triiut6. 

DE  LA.  RELIGION. 

1.  — La  religion  dominante  en  Grdce  est  celle  de  I’figiise 
orientale  orthodoxe  du  Christ.  Toute  autre  religion  reconnue 
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est  tolerte  (avtxW,),  et  le  libre  exercice  de  sod  culte  prot^[6 
par  les  lois,  mais  le  pros^lytisme  est  prohib4,  ainsi  que  toute 
autre  eatreprise  au  pr4judice  de  la  religion  dominante. 

2.  — L'^glise  orthodoxe  de  la  Gr4ce,  reconnaissant  pour 
chef  Notre-Seigneur  J4sus-Cbrist,  demeure  indissoluble- 
meot  unie,  quant  aux  dogmes,  k la  grande  Eglise  de  Cons- 
tantinople el  4.  toute  autre  £glise  du  Christ  professant  les 
m4mes  doctrines ; elle  conserve  dans  leur  int4grii4,  comme 
lesdites  ^glises,  les  canons  apostoliques  et  ceux  §tabli$  par 
les  conciles,  ainsi  que  les  saintes  traditions ; elle  est  auto- 
cepbale  (auTox^>i>o<),  elle  exerce  ses  droits  souverains  ind4- 
pendamment  de  toute  autre  Eglise,  et  elle  est  gouvern4e  par 
un  synode  d'4v4ques. 

DU  DBOIT  PUBLIC  DES  QBBCS. 

3.  — Les  Grecs  sont  4gaux  devant  la  loi  et  contribuent 
indistinctement,  dans  la  proportion  de  leur  fortune,  aux 
charges  de  ri!)tat ; seuls  les  citoyens  grecs  sont  admisslbles 
k tous  les  emplois  publics.  Soot  citoyens  grecs  tous  ceux 
qui  ont  acquis  ou  acquerront  la  qualit4  de  citoyen  confor- 
mdment  aux  lois  de  Tlvtat.  Des  litres  de  noblesse  et  de  dis- 
tinction ne  seront  ni  conf4r4s  ni  reconous  & des  citoyens 
grecs. 

4.  — La  liberty  individueile  est  inviolable ; nul  ne  peut 
4tre  poursuivi,  arr4t4,  incarc4r4  ou  soumis  k une  restriction 
quelconque  de  sa  liberty  que  dans  les  cas  pr4vus  par  la  loi 
et  dans  la  forme  qu'elle  prescrit. 

6.  — Hors  le  cas  de  flagrant  d41it,  nul  ne  peut  4tre  arriU 
ou  emprisonne  qu’en  vertu  d’un  mandat  de  justice  motiv4 
qui  doit  4tre  signifi4  au  moment  de  I’arrestation  ou  de  I'in- 
carc4ration.  Tout  individu  arr4t4  en  flagrant  d41it  ou  en 
vertu  d’un  mandat  d’amener  doit  4tre  immMiatement  con- 
duit devant  le  juge  d’instruction  competent  qui,  dans  le  ddlai 
de  trois  jours  au  plus  tard  apr4s  la  comparution,  est  tenu 
de  le  mettre  en  liberty  ou  de  d4cerner  centre  lui  un  mandat 
de  d4pbt ; si,  apr4s  ce  d41ai  de  trois  jours,  le  juge  d'instruc- 
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tioD  n’a  point  d^cern^  de  mandat  de  d^pdt,  tout  gedlier  ou 
tont  autre  employ^  civil  ou  militaire,  pr^pos4  la  detention 
de  I’individu  arrdt§,  est  tenu  de  le  mettre  immMiatement 
en  liberty.  Geuz  qui  contreviendront  auz  dispositions  ci- 
dessus  seront  punis  comme  coupables  de  sequestration 
arbitraire. 

6.  — En  matiere  de  deiits  politiques,  la  chambre  du  con- 
seil  du  tribunal  correctionnel  pent  autoriser,  sur  la  demande 
de  la  personne  preventivement  ddtenue,  sa  mise  en  liberte 
sous  caution ; cette  caution  est  fix^e  par  ordonnance  suscep- 
tible d’opposition.  En  matidre  de  deiits  politiques,  la  deten- 
tion ne  pent  etre  prolongee  au  dele  de  deux  mois  sans  une 
ordonnance  de  la  chambre  du  conseil  egalement  susceptible 
d’opposition,  ni  au  dele  de  trois  mois  apres  cette  ordon- 
nance. 

7.  — Une  peine  ne  pent  etre  appliquee  que  si  elle  a ete 
edictee  par  une  loi  anterieure. 

8.  — Nul  ne  pent  etre  distrait,  contre  son  gre,  du  juge  que 
la  loi  lui  assigne. 

9.  — Des  petitions  ecrites  peuvent  etre  adressdes  aux  au- 
torites, individuellement  ou  collectivement,  en  conformite 
avec  les  lois  de  I’Etat. 

10.  — Les  Orecs  ont  le  droit  de  s’assembler  paisiblement 
et  sans  armes ; la  police  ne  pent  assister  qu’aux  rassemble- 
ments  publics.  Les  rassemblements  en  plein  air  peuvent 
etre  defendus  s’ils  menacent  la  securite  publique. 

11.  — Les  Grecs  ont  le  droit  de  s’associer,  en  se  confor- 
mant aux  lois  de  l’£tat  qui,  toutefois,  ne  pourront  jamais 
soumettre  ce  droit  & une  autorisation  prealable  du  gouver- 
nement. 

12.  — Le  domicile  est  inviolable.  Aucune  visite  domici- 
liaire  ne  pent  avoir  lieu  que  dans  les  cas  pr6vus  par  la  loi 
et  dans  la  forme  qu’elle  present. 

13.  — Nul,  en  Grece,  ne  pent  etre  achete  ni  vendu ; un 
serf  ou  un  esclave,  quels  que  soient  son  sexe  ou  sa  religion, 
est  libre  d6s  qu’il  met  le  pied  sur  le  sol  belienique. 

14.  — Cbacun  a le  droit  de  manifester  ses  opinions  de 
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vive  voix,  par  6crit  et  par  la  voie  de  la  presse,  eo  se  coofor- 
mant  aux  lois  de  I’^lat.  La  presse  est  libre.  La  censnre  et 
toute  autre  mesure  preventive  sont  interdites.  Est  egalement 
interdite  la  saisie  des  jouroaux  ou  autres  imprimes,  soit 
avant,  soit  apr^s  leur  publication.  Est  permise,  & titre  excep* 
tionnel,  la  saisie  apr^s  publication  pour  offense  k la  religion 
chretienne  et  k la  personae  du  Roi ; mais,  dans  ce  cas,  le 
procureur  du  Roi  doit,  dans  les  34  heures  apr^s  la  saisie, 
soumettre  I’affaire  k la  ehambre  du  conseil  et  celle-ci  se 
prononcerdans  le  memedeiai  sur  le  maintien  ou  la  levee  de 
la  saisie,  sans  quoi  la  saisie  est  lev4e  de  plein  droit.  L'oppo* 
sition  contre  I'ordonnance  n’est  permise  qu’e  I'editeur  de 
I'ecrit  saisi,  et  non  au  procureur  du  Roi.  — II  n’est  permia 
qu'aux  citoyens  grecs  d'etre  Miteurs  de  journaux. 

16.  — Aucun  serment  ne  peut  6tre  impost  si  ce  n’est  en 
vertu  d’une  loi  qui  en  determine  aussi  la  formule. 

16.  — L’enseignement  supdrieur  est  donne  aux  frais  de 
I’Ktat ; r^tat  concourt  aussi  k I’entretien  des  ^coles  commu- 
nales,  en  raison  des  besoins  des  communes  (S^iuot).  Chacua 
a le  droit  de  fonder  des  ^tablissemeiits  d’enseignement,  en 
se  conformant  aux  lois  de  I'^tat. 

17.  — Nul  ne  peut  6tre  prive  de  sa  propri^ld  si  ce  n'est 
pour  cause  de  ndcessitd  publique,  ddment  constatde,  dans 
les  cas  et  les  formes  dtablies  par  la  loi,  et  moyennaut  une 
indemnity  prdalable. 

18.  — La  torture  et  la  confiscation  gdndrale  des  biens  sont 
interdites.  La  mort  civile  est  abolie.  La  peine  de  mort,  en 
matidre  de  ddlits  politiqnes,  est  abolie,  sauf  le  cas  de  d^lits 
complexes. 

19.  — Aucune  autorisation  prdalablede  la  partde  I'autorit^ 
administrative  n’est  n6cessaire  pour  exdcuter  des  poursuites 
contre  les  fonctionnaires  publics  et  communaux,  pour  faits 
punissables  de  leur  administration,  sauf  ce  qui  est  spdciale- 
ment  statud  k I’dgard  des  ministres  (1). 

90.  — Le  secret  des  lettres  est  absolument  inviolable. 

(I)  V.  ci-J«a<ou<  art.  80  et  la  note  £ sons  cet  article. 
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DES  POITVOIRS  POLITIQUES. 

81.  — Tous  les  pouvoirs  dmanent  de  la  nation  et  sont 
exerc^s  de  la  mani^re  6tablie  par  la  Constitution. 

82.  — Le  pouvoir  l^gislatif  est  exerce  collectivement  par 
le  Roi  et  par  la  Chambre  (BouAi^). 

83.  — L’initiative  des  lots  appartient  k la  Chambre  et  au 
Roi  qui  I’exerce  par  Tinterm^diaire  des  ministres. 

24.  — Aucune  proposition  relative  k Taugmentation  des 
d^penses  publiqiies,  pour  Tetablissement  de  traitements  on 
de  pensions,  on  en  general  pour  un  int6r6t  personnel,  ne 
peut  4maner  de  Tinitiative  de  la  Chambre. 

26.  — Si  une  proposition  de  loi  a 6t6  rejeWe  par  Tun  des 
deux  pouvoirs  Idgislatifs,  elle  pourra  6tre  prdsent^e  de  nou- 
Teau  dans  la  m6me  session. 

26.  — L’interpr^tation  des  lois  par  voie  d’autorite  appar- 
tient au  pouvoir  14gislatif. 

27.  — Le  pouvoir  executif  appartient  auRoi;  il  est  exerc6 
par  des  ministres  (*Yiroupyo^}  responsables  nommds  par  lui. 

28.  — Le  pouvoir  judiciaire  est  exerc6  par  les  tribunaux, 
et  les  sentences  des  tribunaux  sont  executees  au  nom  du 
Roi. 


DU  ROI. 

29.  — La  personne  du  Roi  est  irresponsable  et  inviolable; 
aes  ministres  sont  responsables. 

30.  — Aucmi  acte  du  Roi  n'a  de  force  et  n*est  ex^cutoire 
s'il  n’est  contresignd  par  le  ministre  competent,  qui  par  sa 
settle  signature  en  assume  la  responsabilit^ ; dans  le  cas 
d’un  changement  complet  de  ministfere,  si  aucun  des  minis- 
tres rdvoquis  ne  consent  k contresigner  les  ordonnances 
relatives  k la  rdvocation  de  Tancien  et  k la  nomination  du 
nouveau  ministire,  c’est  le  president  du  nouveau  ministfere 
qui  signe  ces  ordonnances  apres  avoir  reQU  sa  nomination 
du  Roi  et  prktk  le  serment  exig£. 

31.  — Le  Roi  nomme  et  revoque  ses  ministres. 


nnt.«.n  U\n  ftWiWiiMlP 


'.J82 

vire  Toix,  par  ^crit  et  par  la  voie  de  la  presse,  eo  se  confor- 
mant aux  lois  de  l’£lat.  La  presse  est  libre.  La  censnre  et 
toute  autre  mesure  preventive  sont  interdites.  Est  egalement 
interdite  la  saisie  des  journaux  ou  autres  imprimes,  soit 
avaot.  soit  apr^s  leur  publication.  Est  permise, 4 titre  excep- 
tionnel,  la  saisie  apr^s  publication  pour  offense  & la  relipon 
cbretienne  et  4 la  personne  du  Roi ; mais,  dans  ce  cas,  le 
procureur  du  Roi  doit,  dans  les  34  heures  apr4s  ia  saisie, 
soumettre  I’affaire  4 la  cbambre  du  conseil  et  celle-ci  se 
proDoncer  dans  le  m4me  deiai  sur  le  maintien  oa  la  levee  de 
la  saisie,  sans  quoi  la  saisie  est  levee  de  plein  droit.  L'oppo- 
sition  contre  I’ordonnance  n’est  permise  qu’a  I’editeur  de 
Tecrit  saisi,  et  non  au  procureur  du  Roi.  — II  n’est  permis 
qu’aux  citoyens  grecs  d'etre  editeurs  de  Journaux. 

16.  — Aucun  serment  ne  peut  etre  impose  si  ce  n’est  en 
vertu  d’une  loi  qui  en  determine  aussi  la  formule. 

16.  — L’enseignemeot  superieur  est  donne  aux  frais  de 

I’Ktat ; I’Etat  concourt  aussi  4 I’entretien  des  ecoles  commu- 
nales,  en  raison  des  besoins  des  communes  Chacun 

a le  droit  de  fonder  des  etablissements  d’enseignement,  en 
se  conformant  aux  lois  de  l'£tat. 

17.  — Nul  ne  peut  etre  prive  de  sa  propriete  si  ce  u'est 
pour  cause  de  ndcessite  publiqoe,  dflment  constatde,  dans 
les  cas  et  les  formes  dtablies  par  la  loi,  et  moyennaut  une 
indemnite  prdalable. 

18.  — La  torture  et  la  confiscation  gdnerale  des  biens  soot 
interdites.  La  mort  civile  est  abolie.  La  peine  de  mort,  eo 
matiere  de  ddlits  politiqoes,  est  abolie,  sauf  le  cas  de  deiits 
complexes. 

19.  — Aucune  autorisation  pr^alablede  la  part  de  I’autorit^ 
administrative  n’est  n^cessaire  pour  exdcuter  des  poursuites 
contre  les  fonctionnaires  publics  et  communaux,  pour  fails 
punissables  de  leur  administration,  sauf  ce  qui  est  spdciale- 
meat  statnd  4 I'dgard  des  ministres  (1). 

30.  — Le  secret  des  lettres  est  absolument  inviolable. 


(1)  V.  ci-deMOD«  art.  SO  et  la 
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DES  POITVOIRS  POLITIQUES. 

21.  — Tous  les  pouvoirs  dmanent  de  la  natian  et  sont 
exero^s  de  la  manidre  Stabile  par  la  Constitution. 

22.  — Le  pouvoir  ISgislatif  est  exercS  collectivement  par 
le  Roi  et  par  la  Chambre  (BouAi^). 

23.  — L'initiative  des  lois  appartient  k la  Chambre  et  au 
Roi  qui  Texerce  par  I’intermSdiaire  des  ministres. 

24.  — Aucune  proposition  relative  k TaugmentatioD  des 
dSpenses  publiqiies,  pour  rStablissement  de  traitements  ou 
de  pensions,  ou  en  gSneral  pour  un  intSrSt  personnel,  ne 
peut  Smaner  de  Tinitiative  de  la  Chambre. 

26.  — Si  une  proposition  de  !oi  a StS  rejetSe  par  Tun  des 
deux  pouvoirs  ISgislatifs,  elle  pourra  Stre  prSsentSe  de  nou- 
veau dans  la  mSme  session. 

28.  — L’interprStation  des  lois  par  voie  d’autorite  appar- 
tient au  pouvoir  14gislatif. 

27.  — Le  pouvoir  executif  appartient  au  Roi ; il  est  exerc6 
par  des  ministres  (‘Ytcoopyo^)  responsables  nomm4s  par  lui. 

28.  — Le  pouvoir  judiciaire  est  exerc4  par  les  tribunaux, 
6t  les  sentences  des  tribunaux  sont  executees  au  nom  du 
Roi. 


DU  ROI. 

29.  — La  personne  du  Roi  est  irresponsable  et  inviolable; 
aes  ministres  sont  responsables. 

80.  — Aucun  acte  du  Roi  n*a  de  force  et  n’est  ex6cutoire 
s'il  n'est  contresign4  par  le  ministre  competent,  qui  par  sa 
seule  signature  en  assume  la  responsabilit4 ; dans  le  cas 
d’un  changement  complet  de  ministfere,  si  aucun  des  minis- 
tres rivoqu^s  ne  consent  k contresigner  les  ordonnances 
relatives  k la  revocation  de  Tancien  et  k la  nomination  du 
nouveau  ministere,  c’est  le  president  du  nouveau  ministere 
<iui  signe  ces  ordonnances  apres  avoir  regu  sa  nomination 
da  Roi  et  pr6te  le  serment  exige. 

31.  ^ Le  Roi  nomme  et  revoque  ses  ministres. 
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as.  — Le  Roi  est  le  chef  supreme  de  l'£tat,  U commaode 
les  forces  de  terre  et  de  mer,  declare  la  guerre  et  fait  les 
traitSs  de  paix,  d’alliance  et  de  commerce,  dout  il  donne 
connaissance  k la  Cbambre  avec  les  Sclaircissements  nSces- 
saires,  aussitbt  que  I’int^r^t  et  la  s<iret4  de  I’^ltat  le  permet- 
tent.  Toutefois,  les  trait4s  de  commerce  ettous  autres  trait^s 
renfermant  des  concessions  qui  n^eessitent,  d'apris  d' autres 
dispositions  de  la  pr^sente  Constitution,  la  sanction  d’une 
loi,  ou  qui  gr^vent  les  Grecs  indiTiduellement,  n’ont  d’effet 
qu'apr^s  avoir  reeu  Tassentiment  de  la  Cbambre. 

33.  — NuUe  cession,  nul  ^change  de  territoire  ne  peut 
avoir  lieu  qu'en  vertu  d’une  loi.  Dans  aucun  cas,  les  articles 
secrets  d'un  traits  ne  peuvent  itre  destructifs  des  articles 
patents. 

34.  — Le  Roi  confers,  d'apr^s  la  lot,  les  grades  dans 
I’arm^  et  dans  la  marine ; il  nomme  et  r^voque  aussi  les 
fonctionnaires  publics,  sauf  les  exceptions  4toblies  par  la 
loi,  mais  il  ne  peut  pas  nommer  de  titulaire  k un  emploi 
non  cr44  par  la  loi. 

36.  — Le  Roi  rend  les  ordonnances  (AmavaxTa)  n^ces- 
saires  pour  l’ex4cution  des  lois  (1);  11  ne  peut  jamais  en  sus- 
pendre  Taction,  ni  dispenser  qui  que  ce  soit  de  leur  execution. 

36.  — Le  Itoi  sanctionne  et  promulgue  les  lois  (2).  Uo 
projetde  loi  voU  par  la  Cbambre  et  non  sanctionn4  par  le 
Roi  dans  le  d41ai  de  deux  mois,  k partir  de  la  clbture  de  la 
session,  est  consid6r6  comme  rejet^. 

37.  — Le  Roi  convoque  la  Cbambre  une  fois  par  an  en 
session  ordinaire,  et,  toutes  les  fois  qu'il  le  Juge  k propos, 
en  session  extraordinaire ; il  prooonce,  en  personae  ou  par 
Torgane  d’un  del^git^,  Touverture  et  la  clbture  de  cbaque 
session,  et  a le  droit  de  dissoudre  la  Cbambre;  mais  Tordon- 
nance  de  dissolution,  contresignSe  par  le  minist^re,  doit 
aussi  contenir  la  convocation  des  61ecteurs  dans  les  deux 
mois  et  de  la  Cbambre  dans  les  trois  mois. 

(1)  Aacane  ordoaa&nce.  et  aucun  act*  du  gouTernement  ne  peut  reeeroir 
d’ez^cutioD  aeant  son  insertion  au  Journal  ofBciel.  LoiduSl  mai<]Sjuin)18SS. 

(8)  Les  lois  entrent  de  plein  droit  en  vieueur  dix  jours  aprds  leur  pro- 
mulgation au  Journal  offleiel.  Loi  du  I'Vlo  mai  1882. 
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38.  — Le  Roi  a le  droit  d’ajourner  ou  de  proroger  la 
session  de  la  Cbambre.  L’ajournement  ou  la  prorogation  ne 
peuvent  se  prolonger  au  del&  de  quarante  jours,  ni  6tre 
renouvelds  dans  la  m^me  session  sans  le  consentement  de  la 
Cbambre. 

39.  — Le  Roi  a le  droit  de  faire  gr&ce  et  de  commuer  et 
iMuire  les  peines  prononcees  par  les  tribunaux,  sauf  ce  qui 
est  status  ^ regard  des  ministres ; il  a aussi  le  droit  de  pro- 
noncer  des  amnisties,  mais  pour  d^lits  politiques  seulement, 
et  sous  la  responsabilit^  du  ministdre. 

40.  — Le  Roi  a le  droit  de  conf4rer  les  ordres  4tablis,  en 
se  conformant  aux  dispositions  de  la  loi  y relative. 

41.  — Le  Roi  a le  droit  de  battre  monnaie  conform4ment 
& la  loi. 

42.  — La  liste  civile  est  fix4e  par  une  loi ; celle  du  Roi 
Georges  1“^,  en  y comprenant  la  somme  vot4e  par  la  ci- 
devant  Cbambre  ionienne,  est  fixee  k 1.125.000  dracbmes. 
Cette  somme  pourra  4tre  augment4e  par  une  loi  apr4s  dix 
ans. 

43.  — Le  Roi  Georges,  apres  la  signature  de  la  pr4sente 
Constitution,  pr4tera,  dans  le  sein  de  cette  Assembl4e  na- 
tionale,  le  serment  suivant : — « Je  jure  au  nom  de  la  sainte, 
consubstantielle  et  indivisible  Trinit4,  de  prot4ger  la  religion 
dominante  des  Grecs,  d’observer  la  Constitution  et  les  lois 
de  la  nation  grecque,  et  de  maintenir  et  d4fendre  I’indepen- 
dance  nationale  et  I’int4grit4  du  territoire  grec.  > 

44.  — Le  Roi  n’a  d’autres  pouvoirs  que  coux  que  lui 
attribuent  formellement  la  Constitution  et  les  lois  particu- 
liferes  rendues  conform4ment  4.  ses  prescriptions. 

DE  LA  SUCCESSION  AU  TBONE  ET  DE  LA  R^GENCE. 

45.  — La  couronne  de  Grfece  et  les  droits  constitutionnels 
y attaches  sont  b6r4ditaires  et  se  transmettent  aux  descen- 
dants directs  et  14gitimes  du  Roi  Georges  I",  par  ordre  de 
primogeniture,  la  pr4f6rence  appartenant  aux  beritiers 
miles. 
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46.  — A d^faut  de  successeurs,  d’spr^s  les  dispositions 
de  I’article  pr^cedont,  le  Roi  en  d^signe  uo  avec  I’asseoti- 
moot  de  la  Cbambre  k ce  coDvoqu4e ; cot  assentinaeot  est 
donn4  k la  majority  des  deux  tiers  des  voix  du  oombre 
total  des  d4put4s ; le  vote  a lieu  k haute  voix. 

47.  — Tout  successeur  au  trdne  de  Gr4ce  est  tenu  de 
professor  la  religion  de  I’flglise  orientale  ortbodoxe  du 
Christ. 

48.  — Dans  aucun  cas  la  couroone  de  Grece  et  la  couroone 
iVun  autre  £tat  quelconque  ae  pourront  4tre  r4unies  sur  la 
m4me  tdte. 

49.  — Le  Roi  est  majeur  k I’hge  de  dix-buit  ans  accomplis. 
.\vant  de  mooter  sur  le  trdue,  il  pr4te,  en  presence  des 
ministres,  du  Saint-Synode,  des  d4put4s  presents  dans  la 
capitale  et  des  autres  aulorit4s  superieures,  le  serment  con- 
tenu  dans  I’art.  43.  Le  Roi  convoque  la  Cbambre  dans  les 
deux  mois  au  plus  tard,  et  pr4te  de  nouveau  le  serment  en 
presence  des  d4put4s. 

60.  — Si,  k la  mort  du  Roi,  son  successeur  est  mineur  ou 
absent,  et  qu’il  n’y  ait  pas  de  R4gent  d4j4  d4sign4,  la 
Cbambre,  alois  m4me  que  ses  pouvoirs  sentient  expires  on 
qu'elle  aurait  et4  dissoute,  se  r4unit  sans  convocation  dix 
jours  au  plus  tard  aprds  le  d4ces  du  Roi;  les  pouvoirs  cons- 
litutionnels  du  Roi  sontexerc4s  par  leConseildes  ministres, 
sous  sa  respoQsabilit4,  jusqu’h  la  prestation  de  serment  du 
R4gent  ( ’AvriCasiXcuc)  ou  l’arriv4e  du  successeur.  Une  loi 
sp4ciale  r4glera  tout  ce  qui  concerne  la  r4geoce  (1). 

61.  — Si,  k la  mort  du  Roi,  son  successeur  est  mineur,  la 
Cbambre,  alors  m4me  que  ses  pouvoirs  seraient  expires  ou 
qu’elle  aurait  et6  dissoute,  se  r4unitpour  nommer  un  tuteur 
(’Enltponot);  la  nomination  d'un  tuteur  n’a  lieu  que  dans  le 
cas  ob  le  Roi  defunt  n'en  a pas  d4sign4  un  par  testament, 
ou  lorsque  la  mere  du  successeur  mineur  ne  persists  point 
dans  le  veuvage,  car,  si  elle  y persiete,  elle  est  appel4e  de 
droit  k la  tutelle  de  son  enfant.  Le  tuteur  du  Roi  mineur, 

(1)  Loi  du  mai  (9  juia)  18S7  coocernaai  la  TamilU  i-ojale  at  la  regasea 
(analjaea  daoa  I’Annuotrs  1889,  p.  879). 
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qu’il  ait  et6  d4siga6  par  testament  on  ^lu  par  la  Chambre, 
doit  Stre  citoyen  grec  et  appartenir  k la  confession  orientale. 

52.  — Dans  le  cas  de  vacance  du  trdne,  la  Chambre,  alors 
m6me  que  ses  pouvoirs  seraient  expires  ou  qu’elle  aurait  6t6 
dissoute,  procMe  k TSlection  provisoire,  par  vote  6mis  k 
haute  voix,  d’un  Regent  qui  doit  ktre  citoyen  grec  et  appar- 
tenir k la  confession  orientale;  le  Conseil  des  ministres 
exerce,  sous  sa  responsabilit^,  au  nom  de  la  nation,  les  pou- 
voirs constitutionnels  du  Roi,  jusqu’^  la  prestation  de 
serment  du  Regent.  Dans  les  deux  mois  au  plus  tard,  des 
repr^sentants  (avrncpd<Ri>7coi),  en  nombre  4gal  k celui  des  dk- 
put^s,  sent  ^lus  par  les  citoyens,  et,  r6unis  aux  d^put^, 
elisent  le  Roi  par  vote  emis  k haute  voix  et  k la  majorite 
des  deux  tiers  des  voixde  tous  les  membres. 

53.  — Si  le  Roi,  pour  cause  d’absence  ou  de  maladie,  croit 
necessaire  dlnstituer  une  regence,  il  convoque  la  Chambre 
a cet  effet  et  provoque,  par  I’interm^diaire  du  minist6re,  le 
vote  d’une  loi  sp6ciale  (1).  Si  le  Roi  se  trouve  dans  Tim  pos- 
sibility de  regner,  le  Conseil  des  ministres  convoque  la 
Chambre,  celle-ci  se  r^unit,  et  si,  k la  majority  des  trols 
quarts  des  votants,  elle  en  reconnait  la  nycessity,  elle  elit 
UQ  Regent,  et  au  besoin  un  tuteur,  par  vote  ymis  a haute 
voix. 

DE  LA  CHAMBRE. 

64.  — La  Chambre  (BouXt^)  se  ryunit  de  plein  droit  chaque 
annye  le  1”  novembre,  k moins  qu'elle  n’ait  yty  convoquye 
antyrieurement  par  le  Roi.  La  duree  de  chaque  session  ne 
peut  etre  moindre  de  trois  mois  ni  superieure  k six. 

55.  — La  Chambre  siyge  publiquement  dans  la  salle  des 
dyiibyrations  (BouXeuTT^ptov) ; toutefois  elle  peut  dyiibyrer  les 
portes  closes,  sur  la  demande  de  dix  de  ses  membres,  s’il 
est  ainsi  dycidy  en  syance  secryte  k la  majority  des  voix; 
elle  dycide  ensuite  s'il  y a lieu  de  reprendre  la  discussion 
sur  le  my  me  sujet  en  syance  publique. 

(1)  Des  lois  sp^iales  nombreuses  out  vetoes  en  vertu  de  cet  article 
de  la  Constitution  pour  cr^er  des  r^gences  pendant  les  voyages  du  roi  en 
Europe. 
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56.  — La  Chambre  ne  peut  ni  d^Ub^rer  oi  prendre  de 
resolutions  qu’autant  que  la  moitie  plus  uo,  au  moins,  de 
ses  membres  se  trouvent  reuois,  et  que  la  rdsoluUon  est 
prise  k la  majontd  absolue  des  membres  presents ; en  cas 
de  partage  des  voix,  la  proposition  est  rejetde. 

67.  — Aucun  projet  de  loi  ne  peut  etre  adopts  defini- 
tivement  qu’apres  avoir  dtd  discutd  et  vote  article  par 
iirticle  dans  trois  deliberations,  k des  intervalles  successifs 
de  trois  jours. 

68.  — Nul  ne  peut  se  presenter  de  sa  propre  autorite 
devant  la  Chambre  pour  y faire  une  petition,  soit  verbale, 
soit  ecrite  ; mais  des  petitions  peuvent  etre  presentees  par 
I’intermediaire  des  deputes  ou  deposees  sur  le  bureau.  La 
Chambre  a le  droit  de  renvoyer  aux  ministres  les  petitions 
qui  lui  sont  adressees,  et  ceux-ci  sont  tenus  de  donner  des 
C'claircissements  toutes  les  fois  qu'ils  en  sont  requis ; elle 
peut,  pour  I'examen  des  faits  contenus  dans  ces  petitions, 
nommer  des  commissions  d’enquete  parmi  ses  membres. 

59.  — Aucun  imp6t  ne  peut  etre  etabli,  ni  percu,  s'il  n'a 
ete  prealablement  vote  par  la  Chambre  et  sanclionne  par  le 
Koi. 

60.  — Chaque  annee,  la  Chambre  vote  le  contingent  de 
I’armee  de  terre  et  de  mer,  fixe  le  nombre  des  recrues  pour 
le  service  de  Tarmee  et  de  la  marine,  vote  le  budget  (npouw 
Xt)T(a;ji<>v)  et  arrete  la  loi  des  comptes.  Toutes  les  recettes  et 
ddpeoses  de  I'fltat  doivent  dtre  port^es  au  budget  et  dans 
les  comptes.  Le  budget  estpr^sentd  k la  Chambre  dans  le 
courant  des  deux  premiers  mois  de  chaque  session;  I’exa- 
men  en  est  fait  par  une  commission  specials  de  la  Chambre 
et  ii  est  void  en  bloc 

61.  — Aucune  pension,  aucune  gratification  k la  charge 
du  trdsor  public  ne  peut  dtre  accordde  qu’en  vertu  d’une 
loi. 

68.  — Aucun  ddpuU  ne  peut  6tre  poursuivi,  ni  recherche 
d’aucune  raaniSre,  pour  les  opinions  ou  votes  dmis  par  lui 
dans  I’exercice  de  ses  fonctions  comme  membre  de  la 
Chambre. 
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r 63.  — Aucun  d4put4  ne  peut,  pendant  la  dur^e  de  la  ses- 
sion, etre  poursuivi,  arrSt6  ni  dStenu  qu’avec  Tautorisation 
de  la  Chambre ; cette  autorisation  n’est  .pas  n^cessaire  en 
cas  de  flagrant  delit.  La  contrainte  par  corps  ne  pent  Stre 
exercde  centre  un  d4put^  pendant  la  session,  ni  pendant  les 
qaatre  semaines  qui  precedent  et  les  trois  qui  suivont.  Si 
un  d4put4  se  trouve  detenu  en  vertu  de  la  contrainte  par 
corps,  il  doit  necessairement  dtre  mis  en  liberty  quatre 
semaines  avant  Touverture  de  la  session. 

64.  — Les  deputes,  avant  d’entrer  en  fonctions,  prStent, 
dans  la  salle  des  deliberations  et  en  stance  publique,  le  ser- 
ment  suivant : — c Je  jure,  au  nom  de  la  sainte,  consub- 
stantielle  et  indivisible  Triniie,  d’etre  fidele  k la  patrie  et  au 
Roi  constitutionnel,  d'obeir  a la  Constitution  et  aux  lois  de 
rfitat,  et  de  remplir  consciencieusement  mes  fonctious.  » 
— Les  deputes  appartenant  k une  religion  autre  que  la 
religion  chretienne,  au  lieu  de  la  formule  : c Je  jure  au 
Qom  de  la  sainte,  consubstantielle  et  indivisible  Trinite  >, 
emploieront  pour  prftter  serment  la  formule  consacree  par 
leur  religion. 

65.  — La  Chambre  determine  par  un  reglement(xavovi<j{xov) 
le  mode  suivant  lequel  elle  exerce  ses  attributions  (1). 

66.  — La  Chambre  se  compose  de  deputes  elus  par  les 
citoyens  ayant  le  droit  d’eiire,  au  suffrage  direct,  universel 
et  secret,  par  le  moyen  de  boules  (8ta  <j<paipi8^(ov),  conforme- 
ment  k la  loi  qui  sera  vot6e  par  I’Assembiee  nationale  (2),  et 
qui  pourra  etre  modifi6e  ulterieurement  dans  ses  autres 


(1)  Le  rd^lement  actuel  de  la  Chambre  date  de  1865. 

(2)  La  loi  ^lectorale  du  19  novembre  (1®*“  d^cembre)  1864,  voi6e  en  m^me 
temps  que  la  Constitution,  a fait  place  k la  loi  du  17/29  septembre  1877 
(V.  Annt/aire  1878,  p.  702),  qui  est  encore  en  vigueur.  Mais  cette  loi  a 
6te  moditiee  k son  tour  par  de  nombreuses  lois  post^rieures,  dont  voici  les 
dates  successives  : loi  du  27  ddeembre  1877  (8  janvier  1878),  loi  du  13/25  d^- 
cembre  1878,  loi  du  15/27  mai  1882,  loi  du  30  mars  (12  avril)  1883,  loi  du 
26  juillet  (7  aoOt)  1885,  loi  du  16/28  d^cembre  1^5,  loi  du  12/24  juin  1886 
el  loi  du  27  mars  (8  avril)  1887.  — Le  vote  par  le  moyen  de  boules  est 
une  particularity  du  droit  electoral  grec  ; la  Constitutiou  de  1864  Ta  intro- 
doit  pour  la  premikre  fois  et  lui  a donny  la  valeur  d'un  principe  constitu- 
tionoel  dont  ne  peuvent  s'yearter  les  lois  yieciorales  futures.  La  notice 
qui  prdeyde  la  traduction  de  la  loi  ylectorale  dans  VAnnuaire  {loc.  sup, 
eit,)  contient  an  exposy  ddtailly  de  ce  mode  de  scrutin. 
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dispositions.  — Les  Elections  sont  ordonn^  le  mdme  joui 
pour  tout  le  roy&ume  et  ont  lieu  partout  simultaoemeDt. 

67.  — Les  deputes  repr^sentent  la  oation  et  non  pas  sen- 
lement  ia  province  qui  ies  oomme. 

68.  — Le  Dombre  des  d4put4s  de  cbaque  province  esi 
proportionnellement  k sa  population,  mais  le  nombrt 

total  des  d^putds  de  la  Chambre  ne  peut  pas  dtre  inf^ieui 
il50  (1). 

69.  — Les  d4put§s  sont  41us  pour  quatre  ans. 

70.  — Pour  6tre  61u  depute,  il  faut  6tre  citoyen  grec,  ori- 
ginaire  de  Varrondissemen  t (3)  oCi  I'^lection  est  faite  ou  etabii 
dans  cet  arrondissement  au  moins  deux  ans  avant  I'^ectiOD, 
I'ouir  depuis  deux  ans  des  droits  civils  et  poiitiqoes,  dtr« 
ilg4  de  trente  ans  accomplis  et  poss4der  les  autres  condi- 
tions d'^ligibilite  requises  par  la  lot  dleotorale  (8). 

71.  — Les  fondtioDS  de  deputes  sont  incompatibles  avec 
celles  des  employes  publics  salarids  et  celles  des  mairea 
(S-r|[Mpx«>X  mais  non  avec  la  quality  d’offlcier  en  activity.  Les 
offlciers  peuvent  6tre  dlus,  mais,  aprds  leur  Election,  iis 
sont  mis  ea  disponibilit^  peudant  toute  la  dur^  de  la  l^is- 
lature,  et  conserveiit  cette  position  jusqu'i  leur  rappel  uIU- 
rieur  k I’activit^.  — 11  est  obligatoire  d’accorder  aux  offi- 
ciers,  sur  leur  demande,  un  mois  avant  le  commencement 
des  Elections,  un  cong4  r^gulier  de  cinq  mois  et  demi  (4;. 

72.  — Les  d^put^s  qui'sool  nomm^s  par  le  gouvernemeot 


(1)  Apr«s  let  deriii^res  aonexioos,  le  nombre  des  ddpui^a  s'itait  aecro 
jutqu'au  chiflre  de  S44.  La  loi  de  18S6  a r4duit  ce  oombre  au  minimum 
de  ItU,  ei  doreoavaDi  la  circooscriptioD  dlertorale,  au  lieu  d'etre  I'erros. 
dissement  esl  le  depariemeol  {ye/iith  CerteiDes  lies  poseedaieDt 

depuis  loDgtemps  le  privilege  d’envojer  a la  Chambre  un  nombre  de  depu- 
tes superieur  ii  celui  auquel  leur  donnait  droit  leur  population.  L'an.  2 
de  la  loi  de  1886  a reslreint  ee  privilege  a irois  lies,  qui  Domment  ensecu- 
ble  quatre  deputes.  L'origine  de  ce  privilege  remonte  aux  guerres  de 
rindependance. 

(8)  La  loi  de  1886  a substitue  le  departement  a I'arroodissemeDl  (v.  li 
note  sous  Tart.  68).  Une  loi’  du  87  mai  (8  juin)  1887  a indine  supprime  let 
arrondissemeots  comme  division  administrative. 

(3)  La  loi  eleclorale  aciuellement  en  vigueur  n'exige  point  d'autres  con- 
ditions d'eligibilite  que  celles  enoncdes  dans  I'arc.  70  de  la  Constitution. 

(4)  Pour  mettre  un  terme  a certains  abus,  la  loi  du  18/84  juin  1886 
lart.  !•')  a decide  que  le  temps  passd  en  disponibiliie  pour  cause  d'dlection 
a la  Chambre,  ainsi  que  le  temps  des  couges  obienus  pour  se  porter  can- 
didal aux  elections,  ne  sont  pas  comptea  pour  I'ancienneie. 
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4 an  emploi  sftlari^,  civil  oa  militaire,  ou  promus  au  choix, 
perdent  par  lear  acceptation  la  quality  de  d6put4. 

73.  — La  Chambre  v^rifie  les  pouvoirs  de  ses  membres 
et  juge  les  contestations  qui  s’§livent  k ce  snjet. 

74.  — La  Chambre  ^lit  dans  son  sein,  an  commencement 
de  cbaque  session,  son  president,  ses  vice-presidents  et  ses 
secretaires. 

75.  — Les  deputes  qui  out  rempli  leurs  fonctions  re^oi- 
vent  du  tresor  une  indemnite  de  2.000  drachmes  pour  cha- 
que  session  ordinaire.  En  cas  de  sessions  extraordinaires, 
ils  n’ont  droit  qu’aux  frais  d’aller  et  retour  (1). 

76.  — Les  deputes  qui,  4 titre  de  service  civil  ou  militaire 
ou  4 tout  autre  titre,  jouissent  d’une  allocation  du  tresor, 
ne  touchent  que  le  complement  necessaire  pour  parfaire 
I'indemnite  ci-dessus  fixee. 

DES  MINISTRES. 

77.  — Aucun  membre  de  la  famille  royale  ne  peut  etre 
nomme  ministre. 

78.  — Les  ministres  ont  entree  libre  aux  seances  de  la 
Chambre  et  doivent  etre  entendus  chaque  fois  qu’ils  deman- 
dent  la  parole ; ils  ne  votent  que  s’ils  sont  membres  de 
la  Chambre.  La  Chambre  peut  requerir  la  presence  des 
ministres. 

79.  — En  aucun  cas  Tordre  6crit  ou  verbal  du  Roi  ne 
peut  soustraire  les  ministres  4 la^responsabilite. 

80.  — La  Chambre  a le  droit  d'acciiser  les  ministres  et 
de  les  traduire  devant  une  Cour  speciale  qui,  presidee  par 
le  president  de  TAreopage  ("Apeio?  toxyo;)  (2),  sera  composes 
de  douze  autres  membres  tires  au  sort  sur  une  liste  de  tous 
les  membres  de  rAr6opage,  des  juges  d'appel  (*E<peTai)  et 
des  presidents  des  Cours  d’appel,  nommes  avant  la  mise  en 
accusation  des  ministres.  — Le  tirage  au  sort  se  fera  par  le 

(1)  Dans  la  pratique,  une  somnie  de  1.500  drachmee  est  aIlou4e  h cha- 
deputd  en  cas  de  session  extraordinaire. 

(2)  Cour  de  cassation. 
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pr^sideat  de  la  Chambre  en  stance  publique.  Jusqu'ii « 
qu’il  y soil  pourvu  par  une  )oi  sp4ciale,  la  Cour  susmen- 
tiono4e  r^glara  elle-rndme  le  mode  de  proc^der  en  pareilif 
mati^re.  — Une  loi  sp^ciale  d4lermiDera  les  cas  de  respoo- 
sabilit4,  les  peines  k infliger  aux  ministres  et  le  mode  d( 
proc4der  contre  eux ; cette  loi  doit  4tre  pr4sent4e  et  vota 
pendant  la  procbaine  session  legislative  (1). 

81.  — Jusqu’&  la  promulgation  de  la  loi  sp4ciale  sur  is 
responsabilite  des  ministres,  la  Cbambre  peut  les  accuser  ei 
la  Cour  sp4ciale,  form4e  d’apr4s  les  prescriptionsderarlicb 
precedent,  peut  les  juger  pour  crime  de  iese-roajesie.  poui 
malversation  de  la  fortune  publique.  pour  perception  ille 
gale  d’imp6ts  et  pour  toute  violation  des  dispositions  dels 
Constitution  et  des  lois  dans  I’exercice  de  leurs  fonctions. 

88.  — Le  Roi  ne  peut  faire  grice  au  ministre  condamni 
en  vertu  des  dispositions  prucedentes  qu'avec  rassentimeoi 
de  la  Cbambre. 

DU  CONSEIL  d’etat. 

83  k 86.  — [Abroges,  loi  du  25  novcmbre  (7  decembre; 
1865  (2).] 

DU  POUVOIB  JUDICIAIRE. 


87.  — La  justice  est  rendue  par  des  juges  nommes  par  k 
Hoi  conformement  k la  loi. 

88.  — Les  Ar4opagites  (3),  les  juges  d’appel  ( ’E^ttaci)  ainsi 
que  les  membres  de  la  Cour  des  comptes  ayant  droit  de  vote 
deviendront  membres  k vie  (lir(i6io!)  quatre  ans  apres  la 
promulgation  de  la  pr4sente  Constitution,  et  les  juges  de 
premiere  instance  (npcotoSAai)  six  ans  k dater  de  la  m4me 
promulgation.  A partir  de  l’4poque  oil  les  magistrals  et 


(1)  Ce  T«u  de  la  Constitution  n'a  etd  reoipli  que  douse  aue  plus  Urd.i 
la  suite  de  la  crise  politique  de  1S75  et  de  la  miee  en  accosalioo  du  miois' 
tdre.  La  loi  sur  la  respousabilild  des  ministres  porte  la  date  du  S2  deretn- 
bre  1&76  (3  janeier  1)!(7);  elle  a eU  muditiee  el  compldtde  qaelques  mois 
apK's  par  la  loi  du  11/23  m:irs  1377.  V.  la  traduction  de  ces  ueux  lois  dasi 
l'.dnnuaiVe  IB77,  p.  656  et  669. 

(2)  V.  U notice  liistorique. 

(3)  Membres  de  la  Cour  de  cassation, 
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membres  votants  de  la  Gour  des  comptes  devienoent  mem- 
bres  vie,  ils  ne  peuvent  plus  dtre  r^voqais  que  par  sentence 
jndieiaire. 

89.  — Les  qualit^s  reqoises  pour  les  fonctions  de  magis- 
trat  et  de  membre  votant  de  la  Gour  des  comptes  seront 
dSterminSes  par  une  loi  sp6ciale,  dans  les  trois  ans  qui 
suivront  la  promulgation  de  la  Gonstitntion  (1). 

90.  — Les  procureurs  du  Roi  ( lenrs  substitnts, 
ainsi  que  les  juges  de  paix,  ne  jouissent  pas  des  droits  de  la 
nomination  & vie. 

91.  — n ne  pent  Stre  cr66  de  commissions  jndiciaires  ni 
de  tribunaux  extraordinaires,  sous  quelque  denomination 
que  ce  soit. 

92.  — Les  audiences  des  tribunaux  sont  publiques,  h 
moins  que  cette  publicite  ne  soit  dangereuse  pour  les  moeurs 
ou  I’ordre  public,  mais,  dans  ce  cas,  les  tribunaux  le  deda- 
rent  par  un  jugement. 

93.  — Tout  jugement  doit  dtre  motive  et  prononce  en 
audience  publique. 

94.  — L’institution  du  jury  est  maintenue  (3). 

95.  — Les  deiits  politiques  sont  juges  par  le  jury,  ainsi 
que  les  deiits  de  presse,  lorsque  ces  derniers  ne  portent  pas 
atteinte  & la  vie  privee. 

96.  — Un  juge  ne  peut  accepter  aucun  emploi  salarie, 
excepte  celui  de  professeur  k I’Universite  (IIavem(m)uiov). 

97.  — Des  lois  speciales  regleront  tout  ce  qui  a rapport 
anx  conseils  de  guerre  (8)  et  aux  tribunaux  maritimes  (4), 
ainsi  qu’aux  crimes  de  piraterie  et  de  baraterie. 

96.  — Une  loi  specials  reglera  ce  qui  a rapport  k la 
retraite  des  magistrats  et  des  membres  de  la  Gour  des 


(1)  La  T«BU  de  la  Constitution  n'a  pas  iti  rempli  dans  le  ddlai  present. 
La  loi  sur  la  aitaation  des  fonctionnaires  de  Tordre  judiciaire  n’a  pro- 
nmlgude  qae  le  31  ddeembre  1877  (12  janvier  1878).  Elle  a did  modiflde  sur 
quelques  points  par  la  loi  du  30  juin  (12  juillet)  1887. 

(2)  Une  loi  du  30  juin  (12  juillet)  1887  a modifid  la  Idgislation  en  vigueur 
en  ce  qui  eoncerne  la  formation  des  listes,  le  choix  et  le  tirage  au  sort 
des  jurds,  leur  rdmundration  et  leurs  obligations. 

(3)  Loi  du  19/31  mai  1860,  modi  fide  par  la  loi  dn  28  mai  (9  join)  1887. 

(4)  Code  pdnal  maritime  du  5/17  ao&t  1861. 
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comptes  aonun^a  k Tie,  pour  cause  de  vieillesse  on  de 
maladies  cbroniques  (1). 

DISPOSITIONS  OfiNflULES. 

99.  — Ancuoe  troupe  ^trang^re  ue  peut  dtre  adioise  as 
service  de  la  Grtee,  ni  sejourner  daos  le  royaume,  ni  tra- 
verser le  territoire,  si  ce  n’est  eo  vertu  d'uue  Im. 

100.  — Les  militaires  de  terre  et  de  mer  ne  pravent  6tre 
privds  de  leurs  grades,  honneurs  et  peasioDS  que  de  la 
mani^re  ddlerminde  par  la  loi  (2). 

101.  — Les  affaires  du  cootentieux  adminiatratif  sont  du 
ressort  des  tribunaux  ordioaires  gui  les  jugent  d’urgenee; 
les  r^glemeots  de  couflits  sont  du  ressort  de  I'Ardopage  (3). 
Aucuo  tribuual,  aucune  juridicUou  du  cooteutieux  admi* 
nistratif  ue  peut  itre  dtablie  si  ce  n’est  en  vertu  d’une  loi 
sp6ciale.  Jusqu’d  la  promulgation  de  ces  lois  spdciales,  les 
lois  sur  la  juridiction  administrative  resteut  en  vigueur. 

102.  — Par  des  lois  spSciales  et  dans  le  plus  brefddlai 
possible,  il  sera  pourvu  k I’amodiatioo  et  an  partage  des 
terres  nationales  (4),  ainsi  qu’4  la  liquidation  et  k I'extinc- 
tioo  de  la  dette  publique,  tant  intdrieure  qn’extdrieure. — 
II  sera  de  mdme  pourvu,  par  des  lois  spdciales,  rendnes 
pendant  la  premidre  Idgislature  : — 1)  d rdtablissemeot 
d’une  rdglementataon  gdndrale  de  la  situation  des  fonctiMi- 
naires  (5)  et  — 2)  k la  rdmundration  de  cenx  qui  ont  piis 
part  au  souldvement  national  de  1821. 

103.  — Toutes  les  lois  et  ordonnances,  eo  ce  qu’eUesont 
de  contraire  k la  prdsente  Constitution,  sont  abrogdes. 

(1)  Loi  da  S9  juio  (11  iuillet)  1871. 

Loi  du  14/S6  decembre  1887  <ur  les  acte«  da  goUTernoment  tooebut 
a U position  el  &u  grade  des  officiers  de  terre  et  de  mer.  . 

(3)  Coor  de  cassation. 

(4)  Lots  dn  24  mars  (5  STril)  1871  et  dn  30  jniUet  (11  aoflt)  1873  lor 
I'amodiation  et  le  partage  des  terras  nationales. 

^S)  Loi  du  14/26  mai  1884  sur  la  sitoation  et  la  discipline  dea  fonetioo- 
naires  publics. 
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DISPOSITIONS  SPEX31ALE8. 

104.  — La  premiere  session  legislative  aura  lieu  le 
1*'  octobre  de  I'annee  prochaine,  au  plus  tard. 

105.  — L’eiection  des  autorites  communales  est  faite  au 
suffrage  direct,  uaiversel  et  secret,  par  le  moyen  de  boules 

(Stz  oi^xtptS^cov)  (1). 

106.  — La  garde  nationale  est  maintenue  (2). 

107.  — La  Constitution  ne  peut  pas  fetre  revis6e  en  entier ; 
toutefois  certaines  de  ses  dispositions,  non  fondamentales  et 
limitativement  designees,  peuvent,  dix  ans  apr^s  sa  promul- 
gation, etre  revisees,  si  la  n^cessite  en  est  dClment  constat6e. 
— La  necessite  de  la  revision  est  suffisamment  constat4e  si 
la  Chambre  demande  la  revision  dans  deux  legislatures  con- 
aecutives,  par  une  resolution  speciale  prise  k la  majorite 
des  trois  quarts  du  nombre  total  de  ses  membres,  et  limi* 
tant  ies  dispositions  k reviser.  — Cette  revision  une  fois 
resolue,  la  Chambre  en  exercice  est  dissoute,  et  il  en  est 
convoque  une  nouvelle  spedalement  dans  ce  but  ; cette 
nouvelle  Chambre,  composee  d’un  nombre  de  membres 
double  de  celui  des  deputes,  statue  sur  les  points  soumis  k 
la  revision. 

108.  — La  revision  des  articles  concernant  le  Conseil 
d’etat  est  permise  k la  prochaine  legislature,  si  le  voeu  en 
est  emis  par  les  trois  quarts  des  membres  de  la  Cham- 
bres  (8). 

109.  — La  pr6sente  Constitution  entrera  en  vigueur  dfes 
qu’elle  aura  ete  signee  par  le  Roi ; le  Conseil  des  ministres 

(1)  V.  plus  haul,  la  note  sous  Tart.  66.  — Les  Elections  communales  sont 
regies  par  la  loi  organique  du  10  novembre  (!*'  decern bre)  1864,  les  4lec- 
boas  departemeutales  par  la  loi  du  27  mai  (8  juin)  1887. 

(2)  De  1862  k 1867,  plusieurs  lois  reorgauisdreot  la  garde  uatioDale.  Maia 
Mtte  legislation,  mal  appliquee  d'ailleurs,  a ete  abrogee  par  Tart.  129  de 
1&  loi  de  1878  sur  le  recrutement  militaire.  Cette  loi  forme  la  base  de  la 
nouyelle  organisation  militaire,  comnletee  par  des  lois  posterieures,  entre 
aatres  par  la  loi  du  22  juin  (4  juiliet)  1882  et  diverses  lois  promulgudea 
•n  1883. 

, (3)  La  Chambre  de  1865  a use  de  ce  droit  que  lui  conferait  la  Constitu- 
tion en  abrogeant  les  art.  83  k 86,  relatifs  au  Conseil  d'Etat.  Loi  du  25  no- 
▼ombre  (7  decembre)  1865.  V.  la  notice  historique. 
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doit  la  faire  pablier  au  Journal  officiel  dans  les  vingt-quatre 
beures  apr^s  la  signature. 

110.  — La  garde  de  la  pr^seute  Constitution  est  confix 
au  patriotisms  des  Grecs. 
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^otlee  lxlstoi?lq.ixe. 

Le  gouvernement  du  sultan  [padischdh)  est  une  monarchie 
absolue  dans  toute  la  force  du  ierme,  aucun  contrepoids  n’exis- 
tant  k SOD  autorit4.  Toutefois,  Tliistoire  des  r4formes  {tanzimdt) 
accomplies  ou  teut^es  depuis  1839,  sur  le  terrain  politique  et 
administratif,  le  plus  souvent  sous  la  pression  des  puissances 
eoropdennes,  doit  trouver  ici  sa  place,  ces  r^formes  pouvant 
§lre  envisagdes  comme  une  sorte  d’acheminement  vers  une 
forme  plus  modeme  d’organisation  politique. 

Le  Khatt-i-chdrif  du  3 novembre  1839  (26  chaban  1255),  connu 
sous  le  Dom  de  Gharte  de  Gul-Khan^h,  fut  le  premier  programme 
de  ces  r^formes.  Ge  programme,  dti  k Tinfluence  de  Rechid- 
pacha,  portait  expressdment  que  les  institutions  nationales 
garanliraient  ddsormais  k tous  les  sujets  ottomans,  sans  distinc- 
tion de  race  et  de  culte,  « une  parfaite  s6curit6  quant  k leur  vie, 
leur  honneur  et  leur  fortune.  » Aucun  changement  n’dtait  apportd 
aux  limites  et  aux  attributions  des  grands  pouvoirs  de  TEtat,  le 
terrain  des  rdformes  annoncdes  dtant  surtout  financier  et  mill- 
taire. 

De  1839  k 1850,  quelques-unes  de  ces  rdformes  virent  le  jour. 
Un  Conseil  d’Etat  fut  crdd  pour  dlaborer  les  nouveaux  reglements, 
Tarmde  fut  rdorganisde  (loi  militaire  du  6 septembre  1843),  des 
conseils  provinciaux  (medjiliss)  recurent  une  certaine  compd- 
tence  administrative  (firman  du  28  novembre  1852),  les  rayas 
farent  admis  dans  I'armde  et  dans  Tadministration  (7  mai  1855). 

Un  second  acte,  dmand  de  rinitiative  du  sultan,  mais  inspird 
dgalement  par  les  puissances  occidentales,  confirms  en  1856  la 
Cbarle  de  Gul-Khandh  : ce  fut  le  Khatt-i-humaToun  (1)  lu  solen- 
nellement  devant  les  hauts  fonclionnaires  le  18  fdvrier  1856 

0)  Khatt^i^humaioun  et  le  Kkatt~i~ch6rif  soDt  des  rescrits  dma- 
nant  directement  du  sultan  et  prdcddds  de  ia  formule  « qu*il  soil  fait  en 
cooforinite  du  cootenu  *»,  dcriie  de  la  main  du  sultan.  Le  firman  dmane 
des  ministres,  ddldguds  du  pouvoir  souverain. 
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(10  djemazi-ul-akhir  1272).  Ce  document,  dont  le  traite  de  Paris 
du  30  mars  1856  consUta  ><  la  baute  vateur  »,  d^veloppait  le  pro- 
gramme de  1839,  proroeltant  I'^galit^  de  loos  derant  la  loi,  le 
respect  de  la  propn^U,  la  liberie  des  cultes,  l'4galit^  devant 
I'impdt,  la  publicitti  des  procbs,  I'^galila  des  temoigoages,  I'aboli- 
tion  de  la  conllscalion  el  des  tortures,  etc. 

Mais  ta  plupart  de  ces  r^formes  deraient  encore  resler  letlre 
morte.  A dater  de  1859,  les  puissances  europ^eones  commen- 
c^rent  ^ s’ing^rer  sdrieusement  dans  (es  affaires  inlerieurea  de 
I'empire  ottoman ;le  memorandum  diplomatique  du5octobrel859, 
constatant  riiianitd  des  reformes  accomplics,ftit  suirld'un  projet 
russe  d'enquete  Internationale,  et  d'un  projet  anglais  de  r^forme 
administratire  et  judiciaire.  Les  enquStes  faites  quelques  snakes 
plus  lard  (en  1867)  d^montrArenl  qu'en  dehors  des  clanses  con- 
cernant  la  tol4rance  religieuse  et  le  maintion  des  privileges  des 
communaut4s  ooa-musulmanes,  le  Khatt-i-humaioun  de  lSi& 
n'avail  re^u  aucune  execution. 

Signalons  toulefois  comme  se  ratlacbant  b eette  p4riode  : 
{0  rimportante  loi  de  1864  sur  I’organisation  des  vilayeU,  divisioo 
administrative  correspondent  i peu  pr4s  b oos  d4partemenls ; 
2“  le  flrmao  provisoire  du  9 juio  1861,  et  le  firman  d4flaitif  du 
6 septembre  1364  organisaol  un  regime  special  pour  le  mulessa- 
riflik  du  Liban ; 3°  le  firman  du  18  septembre  1867,  et  les  r4gle- 
ments  y annexes,  organisant  un  regime  special  pour  I'ile  de  Cr4te. 

Les  insurrections  qui  eusanglanUreot  la  Turquie  en  1875,  et  la 
menace  d'une  guerre  avec  la  Russie  furenl  roccasion  d'une  ten- 
tative de  r4forme,  sinon  plus  s^rieuse,  au  moins  plus  importanle. 
Un  irad4b  impdrial  du  12  d4cembre  1875  (13  zilcadi  1292),  deslind 
i donner  satisfaction  aux  remontrances  des  puissances  euro- 
p4eooes,  anoonga  la  mise  li  I'^lude  de  nouvelles  r4formes,  el,io 
10  septembre  1876,  le  nouveau  sultan,  Abd-ul-Hamid  II,  annon^ 
la  promulgation  d’une  veritable  Constitution.  Une  commission  de 
IS  membres,  prdsidde  par  Server-pacha,  en  dlabora  le  lexie,  qui 
fut  promulgud  par  un  Khalt  imperial  en  date  du  23  ddeeatbre  1876 
(7  zilhidji  1293).  La  Constitution,  qui  4tablissait  un  parlement 
composd  d'un  Sdnat  nommd  li  vie  et  d'une  Cbambre  des  ddputds, 
oomplait  119  artides  (V.  sa  traduction  dans  I'Annuatre  1877, 
p.  707).  L'onverture  du  premier  parlement  ottoman  ent  lieu  le 
19  mars  1877,  mais  la  guerre  avec  la  Russie  qui  dclata  le  mms 
suivant  (24  avril)  rendit  Ulusoire  cet  essai  de  gouvemement 
coDstilutionnel. 

Le  traitd  de  Berlin  du  13  juiUet  1878,  qui  a ealev4  h la  Turquie 
des  provinees  importantes,  lui  a imposd  divers  engagements, 
toucbant  nolammenl  la  libertc  de  conscience  et  de  culle,  i'admit- 
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ability  aux  emplois  publics,  les  franchises  des  communaul^s  non 
musulmanes  (art.  62),  et  les  » ameliorations  et  r^formes  qu’exigent 
les  besoins  locaux  dans  les  provinces  habitees  paries  Arm^niens 
(art.  61).  » Ges  engagements  sont  revetus  d^sormais  d’un  carac- 
tere  international. 

Mais  la  creation  la  plus  remarquable  da  traiie  de  Berlin  fut 
celle  de  la  Roumeiie  orienlale.  La  nouvelle  province,  form^e  au 
sad  des  Balkans,  demeurail  plac^e  sous  Tautorite  politique  et 
militaire  directe  du  saltan,  mais  « dans  des  conditions  d'auto- 
nomie  administrative  (art.  13).  » Le  gouverneur  general  devait 
etre  Chretien,  et  nomme  pour  cinq  ans  par  la  Sublime  Porte  avec 
rassentiment  des  puissances  (art.  17).  Une  commission  Interna- 
tionale, instituee  aux  termes  de  Tart.  18  du  traiie  de  Berlin, 
eiabora  le  Slatut  organique  de  la  Roumeiie  orienlale,  qui  fut 
signe  le  14/26  avril  1879  (4  djemazi-ul-etoel  1296),  et  comprenait 
4%  articles.  Le  poovoir  legislatif  etait  confere  dans  une  mesure 
assez  large  ^ une  Assembiee  provinciale  comi>osee  de  56  membres, 
dont  10  membres  de  droit,  10  choisis  par  le  gouverneur  panni 
certaines  categories,  et  36  eius  an  sofTrage  direct  par  tous  les 
proprietaires  d'lmmeubles  dgds  de  21  ans,  avec  adjonclion  de 
certaines  capacites. 

Ge  regime  a pris  fin  iors  de  la  revolution  roumeiiote  du  18  sep- 
tembre  1885.  Depuis  cette  epoque,  la  Roumeiie  orientale,  sous  le 
nom  de  Bulgarie  du  Sud,  est  occupee  par  le  gouvernement  bul- 
gare  qui  a obtenu  du  sultan  la  reconnaissance  du  fait  accompli 
(firman  du  6 avril  1886),  mais  qui  n'a  pas  encore  renssi  d en  obte- 
nir  la  consecration  par  les  puissances  signataires  du  traite  de 
Berlin.  V.  ci-desaus  la  notice  de  la  Bulgarie. 
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Notice  lxlertoi*lq.VLe. 


La  sitnatioD  r^guli^re  de  I’^gypte  Tis^-via  de  I’empire  ottoman 
date  du  firman  imperial  d'lnveatiture  accord^  par  te  saltan  i 
MSh^met-Ali  le  13  f«vrier  1841  (21  xileadi  1256).  M4h«met-Ali  et 
ses  descendanlB  devaient  avoir  la  posaeaaion  bdr^ditaire  do 
pacbalik  d'Egypte,  avec  obligation  de  payer  un  tribal  annuel- 
Ud  second  firman,  du  l*'JuiD  1841,  compldta  les  dispositions  da 
premier,  et  nn  troisiAme,  du  20  juillet  suivant,  fixa  le  chiffre  do 
tribut. 

De  noureanz  firmans,  adress^s  plus  lard  it  Ismall-Pacba, 
les  27  mal  et  15  Juin  1866  (12  moharrem  et  2 safer  1283}  et  le 
8 juin  1867  (5  safer  1284),  renouvelArent  et  dtendirent  les  pnri- 
l^ges  de  la  dynastie  4gyplienne.  Le  firman  de  1867  accords  aa 
kb6dive  le  droit  de  conelure  des  conventions  spdciales  avec  les 
puissances  dtrang^res,  et  de  « faire  lous  les  r^glements  on  insti- 
tutions"  qu'il  jugerait  ndcessaires  pourl'adminislration  inUrieure 
de  I'Bgypte. 

routes  ces  dispositions,  confirmdes  dans  nn  autre  firman  du 
29  novembre  1869  (24 eftaban  1286),  furent  reunies  ensuitedans  un 
firman  ddfinilif  dn  8 juin  1873  (13  rabi  ahker  1290).  Lors  de  I'ave- 
tiemenl  de  Mdbdmet  Tbewflk  an  kb^dtval  d’Egypte,  un  dernier 
lirman,  en  date  du  7 aofit  1879  (19  ckaban  1290),  rdsuma  les  pri- 
vileges du  gouvememenl  dgyptien  eny  apportant  quelques  modi- 
fications (V.  le  texle  de  ce  firman  dans  I'Annuatre  1881,  p.  ^1). 

Dbs  1866,  faisanl  usage  des  droits  souverains  que  devait  lui 
conf^rerle  sultan  I'annde  suivante,  relativemenl  S rorganisation 
inUrieure  du  pays,  Ismall-Pacha  donna  it  I’Bgyple  des  institu- 
tions representatives.  Une  Assemble,  composee  de  d6iegu4s 
ulus  par  cbaque  arrondissement  en  nombre  proportioonel  A lenr 
population,  refut  pour  mission  de  ddlibdrer  « sur  les  interets 
iulArieurs  du  pays  »,  el  <•  sur  les  projets  que  le  gouvernemeot 
lui  soumetlrait.  » Un  rAglement,  en  61  articles,  determinant  les 
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attribatioDS  de  la  Ghambrc,  fut  promulgu6  par  le  kh^dive  le 
20  novembre  1866  (V.  le  lexle  fraDcais  de  ce  docoment  dans  le 
Staatsarchiv,  vol.  41,  n®  7741). 

Mais  cet  essai  de  gouvernemeDt  constitutionnel  n*eut  pas  de 
suite.  Le  kb^dive  et  son  conseil  des  ministres  (organist  d^dniti- 
vement  par  un  rescrit  du  28  aoOt  1876  et  un  decret  du  10  d6- 
cembre  1878)  conserverent  la  plenitude  des  pouvoirs  16gislatif 
el  ex^cutif. 

MentioDnons  ici  la  creation  diplomalique  du  contr61e  financier 
anglo-francais,  qui  fonclionna  depuis  le  15  novembre  1879  jusqu’^i 
Vinsurrection  d’Arabi-pacha  en  1882,  el  qu'un  decret  du  khddive 
du  18  janvier  1883  a definilivcment  aboli. 

Nous  n'indiquerons  6galement  que  pour  m^moire  le  decret 
organique  du  7 f^vrier  1882  (18  rebi-el-ewel  1299),  promulguant 
la  loi  organique  de  la  Ghambre  des  d^l4gu6s  ; cette  tentative, 
failc  par  le  parti  national  ^o\xv  restaurer  le  regime  reprdsentatif 
en  6gypte,  devail  echouer  en  mSme  temps  que  rinsurreclion. 

Maitre  aujourd’hui  des  destinies  de  T^gypte  depuis  la  d4faite 
d’Arabi- Pacha,  le  gouvernement  britannique  a entrepris  la  reor- 
ganisation politique  et  administrative  du  pays.  Une  loi  organique, 
eiabor^e  sous  Tinfluence  el  d’apr^s  les  conseils  de  lord  Dufferin, 
a ete  promulguee  par  le  kh6dive  le  1®'  mai  1883.  Le  Conseil  legis- 
latif  et  I’Assemblee  generate,  dont  les  attributions  sont  presque 
purement  consultatives,  pr6sentent  par  leur  denomination  et 
leor  composition  quelque  analogic  avec  les  assembiees  deiibe- 
rautes  de  certaines  colonies  auglaises.  Une  loi  eiectorale  en  46  ar- 
ticles a ete  promulguee  e la  meme  date. 

Nous  donnons  ci-dessous  le  texte  francais  de  la  loi  organique  du 
1®'  mai  1883,  qui  n’a  pas  cesse  d’etre  en  vigueur,  mais  il  convient 
d’observer  que  les  assembiees  deiiberantes  creees  k cette  date 
n’ont  point  rempli  le  role  qui  leur  etait  assigne.  Gonsultees  k 
de  rares  inlervalles  et  peupiees  de  creatures  du  gouvernement, 
elles  n'exercent  aucune  influence  reelle  sur  la  marche  de  la 
legislation  ct  de  Tadministralion.  Le  Conseil  d’Ktat,  organise 
le  22  novembre  1883  en  execution  de  I’art.  46  de  la  loi  organique, 
a ete  suspendu  moins  de  trois  mois  apres  par  un  decret  du 
13  fevrier  1884. 


LOI 

OR6AN1QUE  d’^TPTB 

do  1"  Bdl  1888  (84  nj«Bad-«l-akber  1800)  (1) 

TITRE  I. 

1.  — 11  est  institu4  : — Un  Conseil  provincial  dans 
cbaque  Moudirieb ; — 2*  Un  Conseil  Idgislatif ; — 3*  Une 
Assemblde  gdndrale ; — 4*  Un  Conseil  d’fitat. 

TITRE  U.  — Des  conseils  peovinciaux. 

2.  — Le  Conseil  provincial  pent  voter  des  contributions 
■extraordinaires  k dtablir  en  vue  de  ddpenses  d'utilite  publi- 
que  intdressant  la  Moudirieb.  — Les  ddliberations  du  Conseil 
provincial,  en  cette  matidre,  no  sont  ddfinitives  qu'apris 
avoir  re^u  la  sanction  du  GouvernemenL 

3.  — L’avis  prdalable  du  Conseil  provincial  est  ndcessaire 
dans  les  questions  suivantes  : — 1“  Cbangements  proposes 
A la  circonscription  du  territoire  de  la  Moudirieb  et  des 
villages ; — 2®  Direction  des  voies  de  communication  par 
terre  ou  par  eau  et  travaux  d’irrigation ; — 3°  Etablissement, 
cbangement  ou  suppression  des  foires  et  marcbds  dans  la 
Moudirieb;  — 4®  Les  objets  sur  lesquels  il  pourra  dtre 
appeld  k donner  son  avis  en  vertu  des  lois,  ddcrets  ou  rdgle- 
ments ; — 5°  Les  questions  sur  lesquelles  il  est  consultd  par 
TAdministration. 

4.  — Le  Conseil  provincial  pent  donner  son  avis  : — 1°  Sur 
les  travaux  de  route  et  de  navigation,  d’irrigation  et  de  tons 
autres  objets  d’utilitd  publique  intdressant  la  Moudirieb ; — 
2*  Sur  les  acquisitions,  alidnations,  dcbanges,  construction 
et  reconstruction  des  ddiflces  et  b&timents  destines  4 la 
Moudirieb,  aux  tribunaux,  aux  prisons  ou  k d’autres  ser- 

(1)  Promulguie  1«  mime  jour  au  lioniteur  6gyptim,  organa  ofBcitl  di 
gonrarnemeni,  i4dig4  en  fraotaii. 
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Tices  sp^ciaux  de  la  Moudirieh,  ainsi  que  sur  les  chaDge- 
meats  de  destinatioD  de  ces  Edifices. 

5.  — Le  Conseil  provincial  pent  6mettre  spontan^ment 
des  vGBux  sur  les  questions  int^ressant  le  progr^s  de  Tins- 
truction  publique  et  de  Tagriculture,  tels  que  dessechemeot 
des  marais,  amelioration  des  cultures  et  dcoulement  des 
eaux,  etc. 

6.  — Un  Conseil  provincial  ne  peut  se  rdunir  que  s’il  a 6t4 
convoque  par  le  Moudir,  en  vertu  d’un  decret  determinant 
Tepoque  et  la  duree  de  la  reunion.  — Les  Conseils  provin- 
ciaux  doivent  etre  reunis  au  moins  une  fois  par  an.  — Au 
jour  indique  pour  la  reunion  du  Conseil  provincial,  le 
Moudir  donnera  lecture  de  I’ordonnance  de  convocation, 
recevra  des  Conseillers  nouvellement  eius  le  serment  de 
fideiite  k Notre  Personne  et  d’obeissance  aux  lois  du  pays, 
et  declarera,  en  Notre  nom,  la  session  ouverte.  — Le  Con- 
seil provincial  est  preside  par  le  Moudir  qui  a voix  delibe- 
rative. — Llngenieur  en  chef  de  la  Moudirieh  assiste  aux 
seances  avec  voix  deliberative. 

7.  — Les  seances  du  Conseil  provincial  ne  sont  pas  publi- 
i ques.  II  ne  peut  deiiberer  que  si  la  moitie  plus  un  au  moins 

des  Conseillers  sont  presents. 

8.  — Tout  acte  ou  toute  deliberation  d’un  Conseil  provin- 
I cial  relatifs  k des  objets  qui  ne  sont  pas  legalement  compris 

dans  ses  attributions  sont  nuls  et  de  nul  effet.  La  nullite  en 
sera  prononc6e  par  la  Commission  specials  prevue  a Tart.  52 
de  la  presente  loi. 

9.  — Toute  deliberation  prise  hors  de  la  reunion  legale  du 
Conseil  est  nulle  de  plein  droit.  Le  Moudir  declare  la  reu- 
nion iliegale,  prononce  la  nullite  des  actes  et  prend  toutes 
les  mesures  necessaires  pour  que  Tassembiee  se  separe 
immediatement.  Les  membres  des  Conseils  provinciaux 
peuvent  se  pourvoir  devant  le  Ministre  de  Tinterieur  centre 
la  decision  du  Moudir. 

10.  — n est  interdit  k tout  Conseil  provincial  de  se  mettre 
en  communication  avec  d’autres  Conseils  provinciaux  et  de 
faire  ou  de  publier  aucune  proclamation  ou  adresse. 
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11.  — La  dissolution  d’un  Conseil  provincial  ne  peut^tre 
prononede  que  par  d^ret  rendu  sur  la  proposition  de  Notre 
Conseil  des  Ministres.  Dans  ce  cas,  il  est  procMe  & de  nou- 
velles  Elections  dans  la  d41ai  de  trois  mois  4 dater  du  joor 
de  la  dissolution. 

12.  ~ Les  membres  d414gu4s  au  Conseil  14gislatif  dont 
il  va  dtre  parld  au  titre  V sont  choisis  dans  le  sein  des 
Conseils  provinciaux. 

TITRE  III.  — Composition  des  conseils  provincixdx. 


C" 

c: 
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13.  — Le  nombre  des  Conselllers  provinciaux  est  d^teD 
mind  ainsi  qu’il  suit : — Gbarbieb,  8.  — Menoufieh,  6.  — 
Dakahlieh,  6.  — Charkieh,  6.  — Bdhdra,  5.  — Ghiseh,4.  — 
Gallioubieb,  4.  — Beni-Souef,  4.  — Fayoum,3.  — Minieh,4. 
— Siout,  7.  — Ghirgheh,  5.  — Keneb,  4.  — Esneh,  4.  — 
L’dlection  des  Conselllers  provinciaux  se  fera  dans  les  for- 
mes  et  conditions  prescrites  par  la  Loi  dlectorale  promulgude 
k la  date  de  ce  jour  (1). 

14.  — Nul  ne  sera  eligible  au  Conseil  provincial  s'il  n'a 
30  ans  rdvolus,  s’il  ne  sait  lire  et  dcrire,  s’il  ne  paie,  depuU 
deux  ans  au  moins,  5.000  piastres  par  an  d’impdt  fonder  it 
la  Moudirieb  et  s'il  n’est  inscrit  sur  la  llste  dlectorale  depuis 
cinq  ans  au  moins. 

16.  — Les  fonctionnaires  et  les  militaires  en  activite  ne 
pourront  dtre  nommds  membres  des  Conseils  provinciaux. 

16.  — Nul  ne  peut  dtre  membre  de  plusieurs  Conseils 
provinciaux. 

17.  — Les  membres  des  Conseils  provinciaux  sont  nom* 


(I)  ToutRg;piieD  age  de  90  aox  ext  dlecteur  nrimaire,  aux  termeii  de 
I'art.  !•'  de  la  loi  dleciorale.  a'il  ne  »e  trouve  pae  oaox  uo  dee  cas  d'incapt- 
ciie  prdTus  par  I'art.  6 de  la  mdme  loi. 

11  ext  #lu  un  ^lecteur  dCUgud  dans  cheque  Toumue  du  Cnire,  KUme 
d'Alexandrie  «l  danx  cliaque  ville  et  village  de  la  Basse  el  de  la  Hauta- 
Egypie  (an.  IS).  — Les  Cunseillers  provinciaux  sont  dlus  par  les  dlecteoii 
defrguCs  coDvoques  li  la  Moudirieli  {art  17).  Le  vole  a lieu  au  scrutin  spciet 
lari.  9S).  Cbaque  diecteur  deldgud  a autanl  de  voix  qu'il  ; a de  Conseillerx 
& dlire,  et  peut  en  disposer  en  faveur  d'un  seul  ou  de  plusieurs  caadidati 
(art.  50).  L'dlection  a lieu  h la  majority  relative  (art.  35). 

Les  ronctioDs  des  ConseiUers  provinciaux  sont  graiuitea  (art.  li). 
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mis  pour  six  ans;  ils  sont  renoovelis  par  moitii  tous  les 
trois  ans  et  sont  indifiniment  riiligibles.  Les  membres  sor> 
tants  sont  disignis  par  tirage  an  sort. 

TITRE  IV.  — Du  coNSEiL  l£gisla.tif. 

18.  — Aucune  loi,  aucun  dicret  portant  riglement  d’ad- 
mioistration  publique  ne  serapromulgui  sans  avoiriti  ligale- 
ment  prisenti  pour  avis  au  Conseil  ligislatif.  — Si  le  Gk>a- 
vernement  ne  s’arrite  pas  cet  avis,  il  notifiera  au  Conseil 
les  motifs  de  sa  dicision.  L’exposition  de  ces  motifs  ne  peut 
donner  lieu  & aucune  discussion. 

19.  — Le  Conseil  ligislatif  pourra  provoquer  la  prisen- 
tation  par  le  Gouvernement  de  projets  de  lois  ou  dicrets 
portant  riglement  d’administration  publique. 

20.  — Tout  £gyptien  peut  Nous  adresser  une  petition.  — 
Les  pititions  envoyies  au  Prisident  do  Conseil  ligislatif 
seront,  apris  examen  par  ce  Conseil,  rejeties  ou  prises  en 
considiration.  — Les  pititions  prises  en  considiration  sont 
envoyies  pour  telles  suites  que  de  droit  au  Ministre  compi- 
tent  qui  devra  informer  le  Conseil  de  la  suite  donnie. 

21.  — Toute  pitition  ayant  pour  objet  des  droits  et  des 
intirits  personnels  sera  rejetie  si  elle  ressort  & la  competence 
des  Tribunaux  ou  si  elle  n’a  4t4  prialablement  adressde  & 
I’antorite  administrative  compdtente. 

22.  — Le  budget  general  des  recettes  et  des  depenses  devra 
etre  communique  au  Conseil  legislatif  le  I*'  decembre  de 
chaque  annee.  — Le  Conseil  pourra  emettre  des  avis  et  des 
voeux  sur  chaque  cbapitre  du  budget.  Ces  avis  et  ces 
voeux  seront  transmis  au  Ministre  des  finances  qui  devra,  le 
cas  echeant,  motiver  le  rejet  des  propositions  du  Conseil. 
Cette  motivation  ne  peut  donner  lieu  & aucune  discussion. 

23.  — Le  service  du  Tribut,  celui  de  la  Dette  publique  et 
g^niralement  toutes  charges  et  obligations  resultant  de  la  Loi 
de  liquidation  ou  de  conventions  Internationales,  ne  peuvent 
dire  I’objet  d’ancune  discussion  ni  d'aucune  expression  de 
voeu. 


COX8TIT.  — TOMB  II. 


SO 
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34.  — tons  cas,  le  budget  sera  rendu  exdcut<Hre  par 
d^et,  sur  la  propoaition  de  Notre  Conseil  dee  Mioistree, 
avant  le  25  dScembre  de  cbaque  ann^e. 

25.  — Le  compte  g^n4ral  de  I’administration  des  finances, 
rendu  pour  I’exercice  5coul4,  sera  pr4seut£  cbaque  ano^  aa 
Conseil  Idgislatif,  pour  avis  ou  observations,  au  moins  quatre 
mois  avaut  la  presentation  du  nouveau  budget. 

26.  — Le  Conseil  legislatif  se  reunit  les  I*'  fevrier,  avril, 
juin,  aotU.octobre  etdecembrede  cheque  aouee.  La  premiere 
convocation  aura  lieu  par  d^ret.  - II  peut  en  outre  5tre 
coQvoquS  par  Nous,  toutes  les  fois  que  les  circooetaoces 
n^cessiteront  sa  reunion.  — Les  sessious  soot  closes  dte  que 
le  Conseil  legislatif  a 4puisd  I'examen  des  questions  qui  lui 
sont  soumises.  — La  dissolution  du  Conseil  legislatif  est 
prononc^e  par  Nous.  Les  Conseils  proviociaux  ^liront,  con- 
form^ment  k I’art.  3Q,  les  nouveaux  membres  d6l^u6s,  dans 
les  trois  mois  qui  suivront  la  dissolution.  Les  membres  per 
manents  conserveront  leurs  fonctions  dans  le  nouveau  Con- 
seil, conform4ment  k I’art.  31. 

27.  — Les  Mioistre<  prennent  part  aux  stances  du  Consol 
Idgislatif  et  & toutes  les  discussions  avec  voix  consultative. 
Ils  peuvent  aussi  se  faire  assister  ou  reprdsenter  dans  des 
questions  sp^ciales  par  de  bants  fonctionnaires  de  leur 
d^partement  minist4riel. 

28.  — Les  Ministres  fournissent  au  Conseil  legislatif  toutes 
les  explications  qu’il  leur  demande  dans  la  limite  de  ses 
attributions. 

39.  — Nul  ne  peut  etre  admis  aux  seances  du  Conseil 
legislatif  eo  dehors  des  Ministres  et  de  ceux  qui  les  assistent 
ou  les  representent. 

TITRE  V.  — Composition  du  conseil  LfioisLATiF. 

30.  — Le  Conseil  legislatif  se  compose  de  30  membres, 
dont  un  President  et  deux  Vice-Presidents.  — Les  membres 
du  Conseil  legislatif  sont  permanents  ou  deiegues.  — Les 
membres  permanents  du  Conseil  legislatif  sont  au  nombre 
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de  14,  savoir : — Le  President,  Tun  des  Vice-Pr6sidents, 
et  12  conseillers.  — Les  membres  d614gu6s  soot  au  nombre 
de  16,  dont  ua  Vice-Pr6sident. 

31.  — Le  President  est  nommd  directement  par  Nous.  — 
Le  Vice-PrSsideut  et  les  membres  permanents  sontnomm6s 
par  Nous,  sur  la  proposition  de  Notre  Conseil  des  Ministres. 

— Les  President,  Vice-Presidents  et  membres  permanents 
recoivent  une  indemnite.  Ils  ne  peuvent  etre  r^voques  de 
leurs  functions  que  par  un  d6cret  rendu  sur  la  proposition 
de  Notre  Conseil  des  Ministres,  k la  suite  d’une  deliberation 
prise  par  le  Conseil  legislatif  a la  majorite  des  deux  tiers 
des  voix.  Si  des  vacances  viennent  k se  produire  par  la 
nomination  de  membres  permanents  aux  fonctioos  de  Mi- 
nistre,  il  sera  pourvu  a leur  remplacement  par  la  nomina- 
tion des  Ministres  sortants. 

32.  — Le  mandat  des  membres  d61dgu6s  a une  durto  de 
six  ann^es.  Les  membres  del^guds  peuvent  etre  ind^fini- 
ment  rSelus . Us  regoivent  une  indemnite  de  dSplacement. 

— Les  seize  sieges  des  membres  d61egu6s  sent  ainsi  r6par- 
tis : pour  le  Cairo,  1 ; pour  Alexandrie,  Damiette,  Rosette, 
Suez,  Port-Said,  Ismailia  et  El'Arich,  1 ; et,  pour  cbacune 
des  14  provinces,  1,  elu  par  le  Conseil  provincial  respectif. 
~ L’election  des  membres  d^ldgu^s  se  fera  dans  les  formes 
et  conditions  prescrites  par  la  loi  Electorate  promulguee  a la 
date  de  ce  jour  (1).  — Le  membre  delegue  qui,  au  renouvel- 
lement  triennal  de  son  Conseil  provincial,  sortira  de  ce  Con- 
seil par  le  tirage  au  sort,  cessera  de  faire  partie  du  Conseil 
lEgislatif.  Le  Conseil  provincial  Elira  a sa  place  un  autre 
membre  dEl^^uE.  — Un  des  Vice-PrEsidents  du  Conseil  nom- 
mEs  par  Nous  est  pris  parmi  les  membres  dElEguEs. 

33.  — Le  PrEsident  du  Conseil  lEgislatif  nomme  les 
employEs  formant  le  personnel  nEcessaire  pour  TexpEdition 
des  affaires. 


(1)  Loi  ^lectorale,  art.  38  et  39. 
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TITRE  VI.  — De  l’assemblee  generale. 

34.  — Nul  impdt  nouveau,  direct,  foncier  ou  personnel, 
ne  pent  etre  Stabli  en  £gypte,  sans  avoir  discut^  et  \oii 
par  I’Assembl^e  generate. 

36.  — L’Assembl4e  g^n^rale  doit  ^tre  consult^e  pour 
avis  : — l\Sur  tout  emprunt  public;  — 2®  Sur  la  cons- 
truction ou  la  suppression  de  tout  canal  et  toute  ligoe  de 
chemin  de  fer  traversant  plusieurs  Moudiriehs ; — 3®  Sur 
ia  classification  g^n^rale  des  terres  du  pays,  au  point  de 
vue  de  Timpfit  foncier.  — Le  Gouvernement  devra  faire 
connaitre  k TAsseinblee  les  motifs  pour  lesquels,  le  cas 
ech^ant,  il  n’aurait  pas  tenu  compte  de  son  avis.  L'exposi- 
tion  de  ces  motifs  ne  pent  donner  lieu  k aucune  discussion. 

36.  — L'Assemblee  g^n6rale  6met  son  avis  sur  les  ques- 
tions et  projets  qui  sont  soumis  k son  examen  par  le  Gou- 
vernement.  — Elle  peut  aussi  6mettre  spontan4ment  des 
avis  et  des  vceux  en  toutes  mati^res  : ^conomiques,  admi* 
nistratives  ou  financiferes.  — Le  Gouvernement  devra  faire 
connaitre  k TAssembl^e  les  motifs  pour  lesquels,  le  cas 
echiant,  il  n'aurait  pas  tenu  compte  de  Tavis  ou  du  vceu 
exprim6.  L’exposition  de  ces  motifs  ne  peut  donner  lieu  a 
aucune  discussion. 

’ 37.  — Toute  deliberation  prise  par  TAssembiee  gen6rale 
en  dehors  des  conditions  de  la  pr6sente  loi  est  nulle  et  de 
nul  effet. 

38.  — Nul  ne  sera  admis  aux  sdances  de  TAssembl^ 
genSrale  en  dehors  des  membres  de  TAssembiee. 

39.  — L'Assembiee  g6nerale  est  convoqu6e  par  Nous  une 
fois  au  moins  tous  les  deux  ans.  Il  Nous  appartient  egale- 
ment  de  la  proroger  et  de  la  dissoudre.  — En  cas  de  disso- 
lution, les  nouvelles  elections  devront  avoir  lieu  dans  un 
deiai  de  six  mois. 
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TITRE  VII.  — CoiiPosmoM  de  l’assembl^e  g^n^ale. 

40.  — L’Assembl^e  g^D^rale  est  constitute  ainsi  qu’il 
suit : I"  les  Ministres ; — 2°  les  President,  Vice-Prtsidents 
et  membres  du  Conseil  legislatif ; — 8<*  les  Notables  dtltguts. 

41.  — Les  Notables  dtltguts  sent  au  nombre  de  46,  savoir : 

— Le  Caire,  4 ; — Alexandrie,  8 ; — Damiette,  1 ; — Rosette, 
1 ; — Suez  et  Port-Said,  1 ; — El-Arich  et  Ismallia,  1 ; — 
Gharbieh,  4 (dont  un  pour  la  ville  de  Tantab) ; — Mtnou- 
fleb,  8 ; — Dakablieb,  8 (dont  un  pour  la  ville  de  Mansourab); 

— Charkieb,  3 ; — Btbtra,  8 ; — Gbizeb,  2 ; — Gallioubieb,  2 ; 

— Beni-Souef,  2 ; — Fayouna,  2 ; — Minieb,  2 ; — Siout,  3 
(dont  un  pour  la  ville  de  Siout) ; — Gbirgbeb,  2 ; — Esneb,  2 ; 

— Keneb,  2. 

42.  — Le  mandat  des  Notables  dtltguts  a une  durte  de 
six  anntes.  Les  Notables  dtltguts  peuventttre  indtfiniment 
rttltts.  Us  regoivent  une  indemnitt  de  dtplacement.  — 
L’tlection  des  Notables  dtltguts  se  fera  dans  les  formes  et 
conditions  prescrites  par  la  loi  tlectorale  promulgute  k la 
date  de  ce  jour  (1).  — Nul  ne  pent  ttre  Notable  dtltgut  s’il 
n’a  ?iO  ans  rtvolus,  s’il  ne  salt  lire  et  tcrire,  s’il  ne  paye, 
dans  la  ville  ou  dans  la  Moudirieb  qu’il  represents,  d.epuis 
cinq  ans  au  moins,  2.000  piastres  par  an  d’impdt  foncier, 
immobilier  ou  de  patents,  et  s’il  n’est,  depuis  cinq  ans  au 
moins,  inscrit  sur  la  liste  tlectorale. 

43.  — Le  President  de  Notre  Conseil  legislatif  presidera 
de  droit  I’Assembiee  gendrale. 

44.  — Les  secretaires  du  Conseil  legislatif  redigeront,: 
sous  la  direction  du  President  de  I’Assembiee,  les  proces* 
▼erbaux  des  seances. 

45.  — Les  Notables  deiegues  devront,  dbs  la  premiere 
seance,  et  avant  d’exercer  leurs  fonctions,  prdter  sermeut 
de  fideiite  e,  Notre  Personne  et  d’obeissance  aux  lois  du 
pays. 

(1)  Cm  fonoM  et  conditions  «ont  les  mimes  que  celles  presorites  pour 
MS  41ection8  des  Cooseillers  provinciaux.  Loi  dlectorale,  art.  40  et  41. 
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TITRE  VIII.  — Du  GOKSBIL  D’foxT. 

46.  — L’organisation  et  les  attributions  du  Conseii  d’etat 
seront  d^termin^es  par  un  d§cret  ult4rieur  (1). 

TITRE  IX.  — Dispositions  transitoirbs. 

47.  — Les  art.  18, 34  et  35  de  la  pr6sente  loi  recevront 
leur  application  d^s  que  le  Conseii  l^gislatif  se  sera  r4ani 
pour  la  premiere  fois. 

TITRE  X.  — Dispositions  q£n]6rales. 

48.  — Les  Gonseils  provinciaux,  le  Conseii  I^gislatif  et 
FAssemblSe  g4n4rale  ne  peuvent  d^lib^rer  valablement  que 
si  les  deux  tiers  au  moins  de  leurs  membres,  non  compris 
ceux  en  congd  r^gulier,  assistant  & la  deliberation.  — Hors 
les  cas  ob  la  majorite  des  deux  tiers  est  requise,  les  delibe- 
rations sent  prises  & la  majorite  des  voix.  — En  cas  de 
partage,  la  voix  du  President  est  preponderante.  — Aucon 
vote  ne  pent  etre  emis  par  mandataire. 

40.  — En  cas  de  vacance  d’un  siege  de  membre  d’nn 
Conseii  provincial,  do  Conseii  legislatif  on  de  I’Assembiee 
generale,  on  procedera,  au  plus  tard  dans  le  deiai  d’un  mois, 
e.  une  noovelle  election.  Le  mandat  do  nouvel  61a  ne  dare 
que  josqu’aux  prochaines  elections  generales. 

60.  — Le  Conseii  legislatif  et  I’Assembiee  gendrale  feroot 
respeetivement  leur  reglement  interieor.  — Un  decret  ulU- 
rieor  etablira  le  leglement  interieor  des  Conseils  provlo- 
ciaux. 

51.  — Aocone  loi,  aucon  ddcret  ne  sera  promolgue  sans 
avoir  6te  contresigoe  par  le  President  du  Conseii  des  Minis- 
tres  ^ les  Ministres  comp6tents. 

(1)  Ce  decret,  rendu  le  22  novembre  1883,  a flxd  rorganisation  et  1m 
Attribations  du  Conseii  d"£tat.  Mais  k peine  formd  et  r6uni  ce  corps  d^li- 
btewit  a ktk  saspenda  par  an  aatre  ddcret  du  13  fdmer  1884  : depnii  levs 
il  a ceaad  d*6tre  oon?oqad. 
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52.  — Toute  question  qui  pourrait  s’41ever  sur  I’interpr^- 
tation  de  la  pr^sente  loi  sera  jug§e  souverainement  par  une 
Commissioa  sp4ciale  composes  de  deux  Ministres,  dout 
I’un  sera  celui  de  la  Justice  et  aura  la  pr^sidence,  de  deux 
membres  du  Conseil  ISgislatif  et  de  trois  conseillers  de  la 
Gour  d’appel  du  Caire. 

53.  — Toutes  dispositions  des  Lois,  D^crets,  Ordres  supd- 
riears  et  Reglements  contraires  au  present  D6cret,  sont  et 
demeurent  abrog4es. 

54.  — Nos  Ministres  sont  charges,  cbacun  en  ce  qui  le 
•concerne,  de  l’ex6cution  de  la  pr4sente  loi  qui  sera  promul- 
gate en  la  forme  ordinaire  et  affichte  dans  les  villes  et 

, Tillages  de  la  Haute  et  de  la  Basse-£gypte. 
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Pendant  les  premieres  ann^es  qui  suivirenl  la  conquete  (de 
1763  1774),  la  province  du  Canada  fut  soumise  k un  regime 

purement  militaire.  Une  charte  de  1774,  connue  sous  le  nom 
d’  <c  Acte  de  Quebec  » ( 14  Geo.  Ill,  c.  83),  garanlit  aux  habitants 
la  liberty  religieuse  et  institua  un  Gonseil  legislatif  compose  de 
23  membres  nommes  par  la  couronne. 

En  1791,  un  nouvel  Acte  du  parlement  britannique  (31  Geo.  Ill, 
c.  41),  dh  k rinfluence  de  Pitt,  divisa  le  Canada  propremenl  dit 
en  deux  provinces,  le  Haut>Canada  et  le  Bas-Canada,  et  donna  k 
chacune  de  ces  provinces  une  Constitution  distincte  : k c6te  d’un 
Gonseil  legislatif  noxnmk  par  la  couronne  etait  organisce  une 
Ghambre  elective  {House  of  Assembly),  Le  premier  parlement  du 
Haut-Ganada  s’ouvrit  le  18  septembre  1792. 

Ge  regime  dura  jusqu’en  1837,  annee  oil  edata  une  insurrection 
canadienne  qui  fut  cruellement  reprimee  et  entratna  la  suspen- 
sion de  la  Constitution  du  Bas-Canada  (1838).  Lord  Durham,  eo- 
voye  par  la  reine  comme  gouverneur-general  pour  pacifier  le 
pays,  proposa  (1839)  la  creation  d'un  gouvernement  responsable. 
Trois  depSches  du  secretaire  colonial  John  Russel,  des  7 sep- 
tembre, 14  et  16  octobre  1839,  poserent  les  bases  de  la  nouveUe 
Constitution  qui  fut  arretde  par  un  Acte  du  parlement  britannique, 
sanctionne  le  23  juillet  1840  (3  et  4 Viet.  c.  35).  Les  deux  provinces 
du  Canada  etaient  reunies  en  une  seule ; le  pouvoir  legislatif 
etait  confle  k un  Gonseil  legislatif  compose  de  vingt  membres 
nommes  k vie,  et  k une  Ghambre  elective  de  84  membres,  elus 
en  nombre  dgal  dans  chacune  des  deux  anciennes  provinces.  Le 
3 septembre  1841,  TAssembiee  legislative  du  Canada  adopta  trois 
resolutions  creant  la  responsabilite  du  gouvernement. 

En  1854,  un  Acte  du  parlement  britanique  (17  et  18  Viet.  c.  118) 
autorisa  la  legislature  canadienne  k rendre  eiectif  le  Gonseil 
legislatif.  Aux  termes  du  titre  1^'  des  Statute  consolides  de  1859, 
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le  Gonseil  16gislatif  se  composa  d^sormais  de  48  membres  dlus 
et  de  22  membres  nomm6s,  la  Ghambre  basse  de  130  membres 
61us  par  dans  chacune  des  anciennes  proviDces.  Mais  les 

rivalit6s  du  Haul  et  du  Bas  Canada  d’une  part,  et  d’aatre  part  les 
tendances  de  ces  deux  provinces  a se  rapprocber  des  provinces 
marilimes,  donn^rent  bienldt  naissance  k un  mouvement  f^d^- 
raliste. 

Le  10  octobre  1864,  s’ouvrit  k Quebec  uue  conference  entre  les 
deiegu^s  du  gonvernement  canadien  el  ceux  des  provinces  marl- 
limes.  Le  projet  de  federation  qni  en  fut  le  resultat  fut  longue- 
ment  d^batln  par  les  deux  Ghambres  du  Canada  et  finalement 
adopte  par  elles.  Le  Nonveau-Brunswick  et  la  Nouvelle-Ecosse 
le  rejeierent  d'abord,  puis  s’y  raiuerent.  Seules,  Tile  du  Prince- 
l^ouard  et  Tile  de  Terre-neuve  s’obstinerent  k refuser  d’entrer 
dans  la  confederation.  L*union  fut  done  constituee  entre  les 
quatre  provinces  acceptantes,  savoir  Ontario  (ancien  Haut> 
Canada),-  Quebec  (ancien  Bas-Ganada),  Nonveau-Brunswick  et 
Nouvelle-Ecosse,  sous  le  nom  de  Puissance  du  Canada  {Dominion 
of  Canada).  Nous  donnons  ci-dessous  le  texte  frangais  ofdciel  de 
TActe  du  parlement  britannique  [Union  act),  sanctionne  le 
29  mars  1867  (31  Viet.  c.  3),  qui  forme  la  Gharte  acluelle  du  Ca- 
nada. Une  proclamation  du  gonvernement,  en  date  du  22  mai  sui- 
vant,  fixa  au  I’''  juillet  I’inauguration  de  la  nouvelle  Constitution. 

Depuis  1867,  quatre  annexions  successives  k la  Puissance  du 
Canada  ont  eie  faites  en  vertu  d’ordres  de  la  Reine  en  conseil 
[orders  in  council),  aux  termes  de  Tart.  146  de  TActe  d’Union  : 

!•  Manitoba.  — Un  ordre  en  conseil  du  23  juin  1870  a incorpord 
sous  ce  nom  au  Dominion  le  Territoire  du  Nord-Ouest  (dont  une 
fraction  fut  plus  tard  distraite  et  constitute  en  gouvernemenl 
distinct,  Canad.  Act.  38  Viet.  c.  49)  el  la  Terre  de  Rupert.  Un 
Acte  do  parlement  canadien  du  12  mai  1870  (33  Viet.  c.  3)  organisa 
la  nouvelle  province  avec  un  rtgime  reprtsentatif  (Conseil  Itgis- 
latif  el  Assemblte  Itgislative  de  35  membres.) 

2®  Colombie  britannique.  — Cette  colon ie  date  de  1859  (21  et 
22  Viet.  c.  99).  Le  pouvoir  Itgislatif  apparlint  k Torigine  au  gou- 
vemeur  seul.  Un  ordre  en  conseil  de  1863  erta  un  Conseil 
Itgislatif  de  15  membres,  dont  5 tlus  par  la  population.  La  com- 
position de  ce  Conseil  fut  modifite  en  1866,  en  1870,  et  enfin  en 
1871,  i Toccasion  de  Tannexion  de  celte  province  au  Dominion. 
Cette  annexion  fut  dtcidee  par^  un  ordre  en  conseil  du  16  mai 
1871,  et  un  Acte  du  parlement  canadien  de  la  mtme  annte  [Cons- 
^uiion  Act  1871)  transforma  le  Gonseil  Itgislatif  en  Assemblte 
legislative  de  25  (actuellement  27)  membres,  tons  recrutts  k I’elec- 
lion. 
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3*  Re  du  Princ€‘Edouard.  — Cette  lie  a annex^e  ao  Domir 
nion  par  un  ordre  on  conseil  du  26  jaio  1873.  Un  goavernement 
responsable  j existaii  depuis  1851.  Deux  Chambres,  eDliere- 
ment  recrutees  k r^lectioD,  y exercent  ie  pouvoir  14gisiatif : no 
Conseil  de  13  membres,  et  une  Assembl^e  de  30  membres. 

4»  Terriloires  du  Nord-OuesL  — Ordre  eo  conseil  da  31  jaiUet 
1880.  Un  Acte  du  parlement  canadien  du  7 mai  1880  (43  Viet 
c.  25),  intitule  Acte  d Veffet  d*amender  et  refandre  les  difTdrents 
aetes  reUUifs  aux  terrUoirea  du  NoriMueat,  a organist  le  gou- 
yernement  et  la  representation  progressive  de  ces  territoires 
(V.  I’analyse  de  eet  acte  dans  rAnnuaire  1882,  p.  797).  Get  acte  a 
ete  amende  et  complete  en  1886  (49  Viet.  c.  25)  (V.  Annuaire  1887, 
p.  816)  et  en  1888  (51  Viet.  c.  19).  (V.  Anntioire  1889,  p.  954).  II 
forme  actuellement  le  ch.  50  des  Statuts  reyises  du  Canada.  — 
Depuis  1888,  les  Territoires  du  Nord-Ouest,  qui  soot  representds 
au  Parlement  canadien  par  2 senateurs  et  4 deputes,  ont  nne 
Assembiee  legislative  investie  des  pouvoirs  appartenant  preed- 
demment  au  Conseil  des  territoires.  Cette  Assembiee  se  compose 
de  22  deputes  eius  par  19  districts  et  pour  trois  aos,  et  d’experls 
en  droit  au  maximum  de  3,  desigoes  par  le  gouvemeur  en  conseil. 
Ces  derniers  membres  n’ont  pas  yoix  deiiberatiye.  Pour  etre 
eiecteur,  il  suffit  d’etre  sujet  anglais,  majenr  de  21  ans,  et  domi- 
ciUe  depuis  12  mois  dans  les  territoires  et  depais  3 mois  dans  le 
district. 

L’ile  de  Terre-neuve  est  aojourd’hui  le  seal  territoire  britanni- 
que  de  I’Amerique  du  Nord  qui  n’ait  pas  ete  rattache  an  Dominion. 


ACTE 

CX>NCBBNANT  L’DNION 

ET  LE  OOUVBRNBMENT  DU  OANA.DA^  DE  LA.  N0DVRLLE-£00SS8 

ET  DU  NOUVEAU-BRUNSWICK, 

AINSI  QUE  LES  OBJETS  QUI  S’Y  BATTACHENT 

du  29  mars  1967  <80  Viet*  o.  ^ (1) 

Ck>nsid4raDt  que  les  provinces  du  Canada,  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick  ont  exprimS  le  desir  de 
contracter  une  union  fdddrale  pour  ne  former  qu'une  seule 
et  mdme  Puissance  (Dominutn),  sous  la  Gouronne  da 


(1)  Titre  abr^g4  : Acte  de  VAmMque  liritannique  du  Nord,  1867. 
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royamne-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d’lrlande,  avcc  nue 
constitution  reposant  sur  les  mdmes  principes  que  celle  du 
royaume-uni : — GonsidSrant,  de  plus,  qu’une  telle  union 
aurait  I’effet  de  d^yelopper  la  prosp4rit6  des  provinces  et  de 
favoriser  les  int^rdts  de  TEmpire  britannique  : — ConsidS* 
rant,  de  plus,  qu’il  est  opportun,  concurremment  avec  l’6ta- 
blissement  de  Tunion  par  autorit^  du  parlement,  non  seule- 
ment  de  d^crSter  la  constitution  du  pouvoir  l^slatif  de  la 
Puissance,  mais  aussi  de  d^finir  la  nature  de  son  gouver- 
nement  exScutif  : — Considerant,  de  plus,  qu’il  est  neces- 
saire  de  pour  voir  k Tadmission  Sventuelle  d’autres  parties 
de  TAm^rique  Britannique  du  Nord  dans  Tunion;  — A ces 
causes,  la  Tr^s  Excellente  Majeste  la  Reine,  de  Tavis  et  du 
consentement  des  Lords  Spirituels  et  Temporels  et  des 
Communes,  en  ce  present  Parlement  assemble,  et  par  leur 
autoritS,  d6crite  et  declare  ce  qui  suit : 

I.  — Pa^aJMINAIRES. 

1 . — Le  present  acte  pourra  6tre  cit6  sous  le  titre : c L’acte 
de  I’Am^rique  Britannique  du  Nord,  1867.  i 

— Les  dispositions  du  present  acte  relatives  k S.  M.  la 
Reine  s’appliquent  Sgalement  aux  h^ritiers  et  successeurs 
de  S.  M.,  rois  et  reines  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d’lrlande. 

II.  — Union. 

8.  — U sera  loisible  k la  Reine,  de  Tavis  du  Tr.  Hon.  Con- 
seil  Priv4  de  S.  M.,  de  declarer,  par  proclamation,  qu’S 
compter  du  jour  y design^,  mais  pas  plus  tard  que  six  mois 
aprds  la  passation  du  present  acte,  les  provinces  du  Canada, 
de  la  Nouvelle-ilScosse  et  du  Nouveau-Brunswick  ne  forme- 
ront  qu'une  .seule  et  mdme  puissance  sous  le  nom  de  Ca- 
nada, et  dks  ce  jour  ces  trois  provinces  ne  formeront,  en 
consequence,  qu’une  seule  et  rndme  Puissance  sous  ce 
nom  (1). 

(1)  CaiU  proeUmation  a AM  £uto  le  22  mai  1867 : elle  fizait  an  I*'  juillet 
la  mise  en  Tigueur  de  I’Acte  d*union. 
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4.  — Les  dispositions  subs4quentes  du  present  acte,  k 
moins  que  le  cootraire  n’y  apparaisse  explicitement  ou  impli* 
eitement,  prendront  leur  pleine  vigueur  dds  que  Tunion  sera 
effectu^e,  c’est-^<dire  ie  jour  k compter  duquel,  aux  termes 
de  la  proclamation  de  laReine,  I’union  serad^claree  un  fait 
accompli ; dans  les  mdmes  dispositions,  a moins  que  le  con< 
traire  n’y  apparaisse  explicitement  ou  implicitement,  le  nom 
de  Canada  signifiera  le  Canada  tel  que  constitu^  sous  le  pre- 
sent acte. 

6.  — Le  Canada  sera  divis6  en  quatre  provinces,  d6- 
nomm^es  : Ontario,  Quebec,  Nouvelle-ficosse  et  Nouveau- 
Brunswick  (1), 

6.  — Les  parties  de  la  province  du  Canada  (telles  qu’exis- 
tant  k la  passation  du  present  acte)  qui  constituaient  autre- 
fois les  provinces  respectives  du  Haut  et  Bas-Canada, 
seront  censees  separ6es  et  formeront  deux  provinces  dis- 
tinctes.  La  partie  qui  constiluait  autrefois  la  province  du 
Haut-Canada  formera  la  province  d’Ontario;  et  la  partie 
qui  constituait  la  province  du  Bas-Canada  formera  la  pro- 
vince de  Quebec. 

7.  — Les  provinces  de  la  Nouvelle-ficosse  et  du  Nouveau- 
Brunswick  auront  les  mSmes  delimitations  qui  leur  etaient 
assignees  k I'^poque  de  la  passation  du  present  acte. 

8.  — Dans  le  recensement  general  de  la  population  du 
Canada  qui,  en  vertu  du  present  acte,  devra  se  faire  en  1871, 
et  tons  les  dix  ans  ensuite,  il  sera  fait  une  Enumeration 
distincte  des  populations  respectives  des  quatre  provinces. 


III.  — POUVOIR  EXECUTIF. 

9.  — A la  Reine  continueront  d'etre  et  sont  par  le  prEsent 
attribuEs  le  gouvernement  et  le  pouvoir  exEcutif  du  Canada. 

10.  — Les  dispositions  du  prEsent  acte  relatives  au  gou- 
verneur-gEnEral  s’Etendent  et  s’appliquent  au  gouverneur- 


(1)  V.,  plus  loin,  art)  146  ot  la  note.  Le  Dominion  comprend  actuelle 
ment  huit  provinces. 
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g^nSral  du  Canada,  ou  k tout  autre  chef  ex6cutif  ou  admi- 
nistrateur  pour  le  temps  d’alors,  administrant  le  gouveme- 
ment  du  Canada  au  nom  de  la  Reine,  quel  que  soit  le  litre 
sous  lequel  il  puisse  dtre  d£sign6. 

11.  — II  y aura,  pour  aider  et  aviser,  dans  I’administra- 
tion  du  gouvernement  du  Canada,  un  conseil  d4nomm6  le 
CoDseil  Priv4  de  la  Reine  pour  le  Canada;  les  personnes  qui 
formeront  partie  de  ce  conseil  seront,  de  temps  it  autre, 
choisies  et  mand^es  par  le  gouverneur-g4n6ral  et  assermen- 
t^s  comme  Conseillers  Priv6s ; les  membres  de  ce  conseil 
pourroDt,  de  temps  k autre,  6tre  r^voqu^s  par  le  gouver- 
neur-gdnSral. 

12.  — Tous  les  pouvoirs,  attributions  et  fonctions  qui, 
par  aucun  acte  du  parlement  de  la  Grande -Bretagne,  ou 
du  parlement  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d’lrlande,  ou  de  la  legislature  du  Haut-Canada,  du  Bas- 
Canada,  du  Canada,  de  la  Nouvelle-i^icosse  ou  du  Nouveau- 
Brunswick,  lors  de  I’union,  sent  conferee  aux  gouverneurs 
et  lieutenants-gouverneurs  respectifs  de  ces  provinces,  ou 
peuvent  etre  par  eux  exerces,  de  I'avis,  ou  de  I’avis  et  du 
consentement  des  conseils  executifs  de  ces  provinces,  ou 
avec  la  cooperation  de  ces  conseils,  ou  d’aucun  nombre  de 
membres  de  ces  conseils,  ou  par  ses  gouverneurs  ou  lieute- 
nants-gouverneurs individuellement,  seront,  en  tant  qu’ils 
continueront  d’exister  et  qu’ils  pourront  etre  exerces  apres 
I’union,  relativement  au  gouvernement  du  Canada,  conferee 
au  gouverneur-general  et  pourront  etre  par  lui  exerces,  de 
I’avis,  ou  de  I’avis  et  du  consentement  ou  avec  la  cooperation 
du  Conseil  Prive  de  la  Reine  pour  le  Canada  ou  d’aucun  de 
ses  membres,  ou  par  le  gouverneur-general  individuelle- 
ment, selon  le  cas ; mais  ils  pourront,  neanmoins  (sauf  ceux 
existant  en  vertu  d’actes  du  parlement  de  la  Grande-Bre- 
tagne ou  du  parlement  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d’lrlande),  etre  revoques  ou  modifies  par  le  parle- 
meat  du  Canada. 

13.  — Les  dispositions  du  present  acte  relatives  au  gou- 
verneur-geueral  en  conseil  seront  interpretees  de  manidre  d 
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s’appliquer  an  goaTerneur-g^o^ral  agissant  de  Tavls  da 
CoDseil  PiiT6  de  la  Reine  pour  le  Canada. 

14.  — II  sera  loisible  k la  Reine,  si  S.  M.  le  juge  il.  propos, 
d’autoriser  le  gouverneur-g4n6ral  k nommer,  de  temps  4 
autre,  une  on  plusieurs  personnes,  oonjointement  ou  s6pa- 
r6ment,  pour  agir  comme  son  ou  ses  ddputte  dans  aucune 
partie  ou  parties  du  Canada,  pour,  en  cette  capacity,  esercer, 
durant  le  plaisir  du  gouverneur-g4n4ral,  les  pouvoii*s,  attri- 
butions et  fonctions  du  gouverneur-g6n6ral,  que  le  gouver- 
neur-g4n4ral  jugera  & propos  ou  n4cessaire  de  lui  ou  leur 
assigner,  sujet  aux  restrictions  ou  instructions  formula 
ou  communiqu^es  par  la  Reine ; mais  la  uominatioD  de  tel 
d6put^  ou  d^put^s  ne  pourra  empdcher  le  gouverneor- 
g6n§ral  lui-mSme  d’exercer  les  pouvoirs,  attributions  ou 
fonctions  qui  lui  sont  conf^r4s. 

15.  — A la  Reine  continuera  d’etre  et  est  par  le  pr^nt 
attribu^  le  commandement  en  chef  des  milices  de  terre  et  de 
mer  et  de  toutes  les  forces  militaires  et  navales  en  Canada  (1;. 

16.  — JusquA  ce  qu'il  plaise  k la  Reine  en  ordooner 
autrement,  Ottawa  sera  le  si^ge  du  gouvernement  du 
Canada. 

IV.  — PoUVOra  L^ISIiATIF. 

17.  — 11  y aura,  pour  le  Canada,  un  parlement  qui  sera 
composd  de  la  Reine,  d’une  Chambre  haute  appel4e  le 
S4nat,  et  de  la  Chambre  des  communes  (2). 

18  (modi&4,  acte  du  parlement  imperial  du  19  juillet  1875, 
38  et*39  Viet.  c.  38).  — Les  privileges,  immunitds  et  pouvoirs 
que  poss4deront  et  exerceront  le  S4nat  et  la  Chambre  des 
communes  et  les  membres  de  ces  corps  respectifs,  seroet 
ceux  prescrits  de  temps  k autre  par  acte  du  parlement  du 
Canada ; mais  de  mani4re  qu’aucun  acte  du  parlement  du 
Canada  d4flnissant  tels  privileges,  immunitds  et  pouvoirs, 
ue  donnera  aucuns  privileges,  immunites  ou  pouvoirs  exc4- 

(1)  Acte  du  25  mai  1883  k reflet  de  refondre  et  modifier  les  divers  Acies 
coDceruant  la  milice  et  la  defease  du  Canada. 

(2)  Acte  cauadien  du  22  mai  1868  (31  Viet.  c.  22)  pour  continuer  le  par- 
lemeot  du  Canada  au  cas  de  d^c^s  du  Souverain  tenant. 
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dant  ceux  qui,  lors  de  la  passation  du  present  acte,  sent 
possSdSs  et  exerc6s  par  la  Ghambre  des  communes  du  par- 
lement  da  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagoe  et  d’lrlande 
et  par  les  membres  de  cette  Ghambre  (1). 

19.  — Le  parlement  du  Ganada  sera  convoqu4  dans  un 
delai  de  pas  plus  de  six  mois  apr^s  Tunion. 

20.  — U y aura  une  session  du  parlement  du  Ganada  une 
fois  au  moins  chaque  ann^e,  dd  manidre  qu’il  ne  s'dcoule 
pas  un  intervalle  de  douze  mois  entre  la  dernidre  stance 
d’une  session  du  parlement  et  sa  premidre  seance  dans  la 
session  suivante. 

LE  SENAT. 

21.  — Sujet  aux  dispositions  du  present  acte.  le  Sdnat  se 
eomposera  de  72  membres  (2),  qui  seront  appelds  sdnateurs. 

22.  — En  ce  qui  concerne  la  composition  du  Sdnat,  le 
Canada  sera  cense  comprendre  trois  divisions  : — 1.  Onta- 
rio; — .2.  Quebec ; — 3.  Les  provinces  maritimes  : la  Nou- 
velle-^;cosse  et  le  Nouveau -Brunswick.  Ces  trois  divisions 
seront,  sujettes  aux  dispositions  du  present  acte,  dgalement 
reprdsentdes  dans  le  Senat,  comma  suit  : Ontario  par 
24  sdnateurs ; Quebec  par  24  sdnateurs ; et  les  provinces 
maritimes  par  24  sdnateurs,  12  desquels  representeront  la 
Nouvelle-ficosse,  et  12  le  Nouveau-Brunswick  (8).  — En  ce 
qui  concerne  la  province  de  Quebec,  chacun  des  24  sdna- 
tears  la  reprdsentant  sera  nomme  pour  Tun  des  24  colleges 
^lectoraux  du  Bas-Canada,  enumdrds  dans  la  cddule  A,  an- 
nexde  au  chap.  P'  des  statu ts  refondus  du  Ganada. 

23.  — Les  qualifications  d’un  senateur  seront  comme 
suit : — 1.  II  devra  ^tre  Age  de  80  ans  rAvolus;  — 2.  H devra 
dtre  sujet-nA  de  la  Reine  ou  sujet  de  la  Heine  naturalise 

• 

(1|  Acte  caBAdien  du  10  mai  1678  (41  Viet.  c.  5)  pour  mieuz  assurer 
rina^peDdaoce  du  parlement  (analyst  dans  VAnnuaire  1879,  p.  716). 

(S)  V.  Ja  note  suivante,  sous  Tart.  22. 

(3)  Ce  chiffre  de  72  s4natears  s'est  accru  depuis  ranuezion  au  J)omtnion 
de  Douvelles  provinces  (v.  la  notice).  La  province  de  Manitoba  est  reprd- 
•estda  par  3 sdnateurs,  la  Colombie  britannique  par  3«  Tile  du  Prince- 
Edouara  par  4,  et  les  territoires  de  Nord-Ouest  par  2 (depuis  1887).  Le 
Qombre  actuel  des  sOnaieurs  s*4l0ve  done  k 84. 


820 


CANADA 


par  acte  du  parlement  de  la  Grande-Bretagne,  ou  du  parle- 
ment  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d’lrlande, 
ou  de  la  legislature  d'une  des  provinces  du  Haut-Canada, 
du  Bas-Ganada,  du  Canada,  de  la  Nouvelle-I^osse,  ou  da 
Nouveau- Brunswick,  avant  Tunion,  ou  du  parlement  du 
Canada,  apres  I’union ; — 3.  II  devra  posseder,  pour  son 
propre  usage  et  benefice,  comme  proprietaire  eu  droit  ou  en 
equite,  des  terres  ou  tenements  tenus  en  franc  et  commun 
soccage,  — ou  etre  en  bonne  saisine  ou  possession,  pour  son 
propre  usage  et  benefice,  de  terres  ou  tenements  tenus  en 
franc-alleu  ou  eu  roture  dans  la  province  pour  laquelle  il 
est  nomme,  de  la  valeur  de  4.000  piastres,  en  sus  de  toutes 
rentes,  dettes,  charges,  hypoth6ques  et  redevances  qui 
peuvent  etre  attach6es,  dues  et  payables  sur  ces  immeubles 
ou  auxquelles  ils  peuvent  6tre  affectes ; — 4.  Ses  proprietes 
mobilieres  et  immobilieres  devront  valoir,  somme  toute, 
4.000  piastres,  en  sus  de  toutes  ses  dettes  et  obligations;  — 
5. 11  devra  etre  domicilie  dans  la  province  pour  laquelle  il 
est  nomme;  — 6.  En  ce  qui  concerne  la  province  de  Quebec, 
il  devra  etre  domicilie  ou  posseder  sa  qualification  fonciere 
dans  le  college  electoral  dont  la  representation  lui  est 
assignee. 

24.  — Le  gouverneur-general  mandera  de  temps  a autre 
au  Senat,  au  nom  de  la  Beine  et  par  instrument  sous  le 
grand  sceau  du  Canada,  des  personnes  ayant  les  qualifica- 
tions voulues  et  sujettes  aux  dispositions  du  present  acte; 
les  personnes  ainsi  mandees  deviendront  et  seront  membres 
du  senat  et  senateurs. 

25.  — Les  premieres  personnes  appel4es  au  Senat  seront 
celles  que4a  Beine;  par  mandat  sous  le  seing  manuel  de 
S.  M.,  jfigera  k propos  de  designer,  et  leurs  noms  seront 
inseres  dans  la  proclamation  la  Beine  decretant  runion. 

26.  — Si  en  aucun  temps,  sur  la  recommandation  du 
gouverneur-general,  la  Beine  juge  a propos  d’ordonner  que 
trois  ou  six  membres  soient  ajoutes  au  S6nat,  le  gouverneur- 
general  pourra,  par  mandat  adresse  k trois  ou  six  personnes 
(selon  le  cas)  ayant  les  qualifications  voulues,  representant 
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^ement  les  trois  divisions  da  Canada,  les  aj outer  au 
S4nat. 

37.  — Dans  le  cas  od  le  nombre  des  s^nateurs  serait  ainsi 
en  aucun  temps  augments,  le  gouverneur-g4n^ral  ne  man- 
dera  aucune  personne  au  Sdnat,  sauf  sur  pareil  ordre  de  la 
Reine  donnd  k la  suite  de  la  mdnie  recommandation,  tant 
qde  la  representation  de  chacune  des  trois  divisions  du 
Canada  ne  sera  pas  revenue  au  nombre  fixe  de24  sdnateurs. 

28.  — Le  nombre  des  sdnateurs  ne  devra,  en  aucun  cas, 
exodder  78  (1). 

89.  — Sujet  aux  dispositions  du  present  acte,  le  sdnateur 
occupera  sa  charge  dans  le  Sdnat  d vie. 

30.  — Un  sdnateur  pourra,  par  dcrit  revdtu  de  son  seing 
et  adresse  au  gouverneur-general,  se  ddmettre  de  ses  fonc- 
tions  au  Sdnat ; aprds  quoi  son  siege  deviendra  vacant. 

31.  — Le  siege  d’un  sdnateur  deviendra  vacant  dans  cha- 
eun  des  cas  suivants  : — 1.  Si,  durant  deux  sessions  conse- 
cutives  du  parlement,  il  manque  d’assister  aux  seances  du 
Senat ; — 2.  S’il  prete  un  serment  ou  souscrit  une  declara- 
tion ou  reconnaissance  d’aliegeance,  obeissance  ou  attache- 
ment  k une  puissance  etrangere,  ou  s’il  accomplit  un  acte 
qui  le  rend  sujet  ou  citoyen,  ou  lui  confers  les  droits  et  les 
privileges  d’un  sujet  ou  citoyen  d’une  puissance  etrangere ; 
— 3.  S’il  est  declare  en  etat  de  banqueroute  ou  de  faillite, 
on  s’il  a recours  au  benefice  d’aucune  loi  concernant  les 
fullis,  ou  s’il  se  rend  coupable  de  concussion ; — 4.  S’il  est 
atteint  de  trahison  ou  convaincn  de  feionie  ou  d’autre  crime 
infamant ; — 5.  S’il  cesse  de  posseder  la  qualification  repo- 
sant  sur  la  propriete  ou  le  domicile ; mais  un  senateur  ne 
sera  pas  repute  avoir  perdu  la  qualification  reposant.sur  le 
domicile  par  le  seul  fait  de  sa  residence  au  siege  du  gouver- 
nement  du  Canada  pendant  qifil  occupe  sous  ce  gouverne- 
ment  une  charge  qui  y exige  sa  presence. 

32.  — Quand  un  siege  deviendra  vacant  au  Senat  par  de- 
mission,  deces  ou  toute  autre  cause,  le  gouverneur-general 

(1)  A la  aoite  des  annexions  Taites  au  Dominion,  le  cbiffre  des  sdnateurs 
A atteiDt  84.  V.  supra  la  note  sous  Tart.  22.  Cpr.  art.  147. 
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remplira  la  vacance  en  adressant  un  mandat  & quelque  per- 
sonne  capable  et  ayant  les  qualidcatioiis  voulues. 

33.  — ' S’il  s’^ldve  quelque  question  au  sujet  des  qualifi- 
cations d’un  sSnateur  ou  d'une  vacance  dans  le  S^nat,  eeUe 
question  sera  entendue  et  d^cid^  par  le  S^nat. 

34.  — Le  gouverneur-g^neral  pourra,  de  temps  k autre, 
par  instrument  sous  le  grand  sceau  du  Canada,  nommer  un 
senateur  comme  orateur  (1)  du  S4nat,  et  le  r^voquer  et  eii 
nominer  un  autre  a sa  place. 

35.  — Jusqu’a  ce  que  le  parlement  du  Canada  en  ordoone 
autrement,  la  presence  d’au  moins  15  sinateurs,  y compris 
I’orateur,  sera  n^cessaire  pour  constituer  uoe  assemblSe  du 
Senat  dans  Texercice  de  ses  fonctions. 

36.  --  Les  questions  soulev6es  dans  le  Senat  seront  d4ci- 
dees  k la  majorite  des  voix,  et,  dans  tous  les  cas,  Torateur 
aura  voix  deliberative;  quand  les  voix  seront  6galement 
partagees,  la  decision  sera  consider^e  comme  rendue  dans 
la  negative. 

L\  GHA.MBRE  DES  COMMUNES. 

I 

37.  — La  Chambre  des  communes  sera,  sujette  aox  dis* 
positions  du  present  acte,  composee  de  181  membres,  dont 
82  repr6senteront  Ontario,  65  Quebec,  19  la  Nouvelle-iJcosse 
et  15  le  Nouveau-Brunswick  (2). 

38.  — Le  gouverneiir-gendral  convoquera,  de  temps  k 
autre,  la  Chambre  des  communes  au  nom  de  la  Reine,  par 
instimmeut  sous  le  grand  sceau  du  Canada. 

39.  — Un  senateur  ne  pourra  ni  6txe  61u,  ni  sieger,  ni 
voter  comme  membre  de  la  Chambre  des  communes. 

40.  — Jusqu’a  ce  que  le  parlement  du  Canada  en  ordoone 
autrement,  les  provinces  d’Ontario,  de  Quebec,  de  la  Non- 
velle-ficosse  et  du  Nouveau-Brunswick  seront,  en  ce  qui 
concerne  Telectioa  des  membres  de  la  Chambre  des  com* 
munes,  divisees  en  districts  ^lectoraux  comme  suit  : — 

(1)  Texte  anglais  : Speaker, 

(2)  Ces  chiffres  ont  modifies  post^rieurement.  V.  plas  loin  r.irl.  51 
-et  la  note. 
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[Saivent,  poor  chaque  province,  les  bases  de  lear  division 
en  districts.] 

41.  — [Application  provisoire  de  la  l^slation  41eetorale 
en  vigoeur  jusqa’i  la  promulgation  d’une  legislation  nou- 
velle  par  le  parlement  canadien  (1).] 

42  et  43.  — [Regies  pour  la  convocation  da  premier  psr- 
lement  canadien.} 

44.  — La  Ghambre  des  communes,  k sa  premiere  reunion 
aprds  one  election  generale,  procedera,  avec  toute  la  dili- 
geiMse  possible,  A I’eiection  de  I’un  de  ses  membres  comma 
orateur. 

45.  — Survenant  une  vacanee  dans  la  charge  d'orateur, 
par  deces,  demission  ou  autre  cause,  la  Cbambre  des  com- 
munes procedera,  avec  toute  la  diligence  possible,  A I’eiee- 
tion  d’un  autre  de  ses  membres  comme  orateur. 

46.  — L’orateur  presidera  A toutes  les  seances  de  la 
'Chambi’e  des  communes. 

47.  — Jusqu’A  ce  que  le  parlement  du  Canada  en  ordonne 
autrement,  si  I’orateur,  pour  une  raison  quelconque,  quitte 
le  fauteuil  de  la  Ghambre  des  communes  pendant  48  heures 
consecutives,la  Ghambre  ponrra  eiire  un  autre  de  ses  mem- 
bres pour  agir  comme  orateur ; le  membre  ainsi  eiu  aura  et 
mmrcera,  durant  I’absence  de  I’orateur,  tous  les  pouvoirs, 
privil^es  et  attributions  de  ce  dernier. 

48.  — La  presence  d’au  moins  30  membres  de  la  Ghambre 


(1)  Act*  canadien  da  S6  mai  1S74  (37  Viet.  c.  9)  eonceraant  les  elections 
des  membres  da  la  Ghambre  des  commanes  du  Canada  (analyst  dans 
TAnnuaire  1875,  p.  097),  modifi^  par  I’Acte  du  10  mai  1878  (41  Viet.  c.  6) 
4aaaiys^  dans  VAnnuaire  1879,  p.  717)  et  par  TActe  du  22  mai  1888  (51  Viet. 
C.11).  — Acte  concernaat  le  cens  electoral  du  20  juillet  1885  (48  Viet.  e.  40) 
(ai^yad  daoa  VAnnuai»*€  1886,  p.  647),  modifl^  par  plusieurs  actea  pos- 
t^rieurs,  et  notamment  par  TAete  du  2 mai  1889  (o2  Viet.  c.  9). 

Auz  termes  de  la  legislation  actuellement  en  vigueur,  il  taut  pour  Stre 
dleeteor  : 1*  avoir  21  ana,  2^  ^tre  sujet  britannique,  3*  payer  an  certain 
cens.  Le  cens  ezig^  est  une  propri^t^  de  300  piastres  dans  les  cit^s,  de 
200  piastres  dans  les  villas  {towtu)  et  de  150  piastres  dans  les  comtds,  — 
ott  une  location  mensuelle  de  2 piastres,  trimestrielle  de  6 piastres,  semes^ 
trielle  de  12  piastres,  oa  annuelle  de  piastres,  — ou  eodn  un  revenm 
annuel  d*au  moins  300  piastres  provenant  de  gages,  salaires,  metier,  com- 
sneree  om  profession.  Les  p6cheurs  possddant  un  materiel  de  150  piastres 
soot  dlecteurs.  Les  fils  de  propri^iaires  d'immeubles  sont  diecteurs  si  la 
proprietd  de  leur  pdre  a une  valenr  telle  que,  si  elle  dtait  partagde  entre  le 
pdre  et  les  fils,  tous  anraient  la  droit  de  voter. 
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des  communes  sera  nScessaire  pour  constituer  une  assem- 
bl4e  de  la  Chambre  dans  I’exercice  de  ses  pouToirs  ; k cette 
fin,  I'orateur  sera  compt6  comme  un  membre. 

49.  — Les  questions  soulev4es  dans  la  Chambre  des  com- 
munes seront  d^cid^es  k la  majority  des  voix,  sauf  celle  de 
I’orateur;  mais  lorsque  les  voix  seront  Sgalement  parta- 
g6es,  et  en  ce  cas  seulement,  I’orateur  pourra  voter  (1). 

50.  — La  dur4e  de  la  Chambre  des  communes  ne  sera 
que  de  5 ans,  k compter  du  jour  du  rapport  des  brefs 
d’^lection,  k moins  qu’elle  ne  soit  plus  t6t  dissoute  par  le 
gouverneur-g4n6ral. 

51.  — ImmMiatement  apr^s  le  recensement  de  1871,  et 
apr^s  chaque  autre  recensement  dScennal,  la  representation 
des  quatre  provinces  sera  r4partie  de  nouveau  par  telle 
autorite,  de  telle  maniere  et  & dater  de  telle  epoque  que 
pourra,  de  temps  e autre,  prescrire  le  parlement  du  Canada, 
d’apres  les  regies  suivantes  : — 1.  Quebec  aura  le  nombre 
fixe  de  65  representants ; — 2.  II  sera  assigne  4 chacune 
des  autres  provinces  un  nombre  de  representants  pro- 
portionne  au  chiffre  de  sa  population  (constate  par  tel 
recensement)  comme  le  nombre  65  le  sera  au  chiffre  de  la 
population  de  Quebec  (ainsi  constate)  (2) ; — 2.  En  suppu- 
tant  le  nombre  des  representants  d’une  province,  il  ne  sera 
pas  tenu  compte  d’une  fraction  n'excedant  pas  la  moitie  dn 
nombre  total  necessaire  pour  donner  k la  province  droit  i 
un  representant ; mais  toute  fraction  excedant  la  moitie  de 
ce  nombre  equivaudra  au  nombre  entier ; — 4.  [II  n’y  aura 
lieu  e reduction  du  chiffre  de  la  representation  d’une  pro- 
vince que  si  sa  population  decrolt  dans  la  proportion  da 
vingUeme  ou  plus,  eu  4gard  e.  la  population  totale  du  Ca- 


(1)  Acte  du  22  mai  186S  (31  Viet.  c.  27)  concernant  TdeoDomie  int^rietire 
de  la  Chambre  des  commuues. 

(2)  Le  chitfre  de  la  representation  des  provinces  da  Canada  k la  Chambre 
des  commuues  s’est  accru  successivement  h la  suite  de  chaque  recenie* 
ment.  L’admission  de  quatre  nouvelles  provinces  (v.  plus  loin  la  note  sons 
Tart.  146)  a aussi  contnbud  h elever  ce  chiffre,  qui  est  actuellement  de  215 
(Acte  de  1887,  c.  4).  La  repartition  de  ce  chiffre  entre  les  huit  proviocei 
est  la  suivante  : Ontario,  92  \ — Quebec,  65;  — Nouvelle-Ecosse,  21 ; 
— Nouveau-Brunswick,  16 ; — He  du  Prince-Edouard,  6 ; Colombie 
britannique,  6 ; ~ Manitoba,  5 ; — Territoires  du  Nord-Ouest,  4. 
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nada ; — 5.  Les  nouvelles  repartitions  n’auront  d’effet  qu’& 
compter  de  I’expiration  da  parlement  alors  existant. 

52.  — Le  nombre  des  membres  de  la  Cbambre  des  com- 
mnnes  pourra  de  temps  k autre  etre  augmente  par  le  parle* 
men!  da  Canada,  poorru  que  la  proportion  etablie  par  le 
present  acte  dans  la  representation  des  provinces  reste 
intacte. 

niBOISLATION  FINANCIERE  ; SANCTION  ROYALB. 

53.  — Tout  bill  ayant  pour  but  I’appropriation  d’une  por- 
tion quelconque  du  revenu  public,  ou  la  creation  de  taxes  ou 
d’impdts,  devra  originer  dans  la  Cbambre  des  communes. 

54.  — n ne  sera  pas  loisible  e.  la  Cbambre  des  communes 
d’adopter  aucune  resolution,  adresse  ou  bill  pour  I’appro- 
priation  d’une  partie  quelconque  du  revenu  public,  ou  d’au- 
cune  taxe  ou  impdt,  & an  objet  qui  n’aura  pas,  au  prealable, 
ete  recommande  k la  Cbambre  par  un  message  du  gouver- 
near-general,  durant  la  session  pendant  laquelle  telle  reso- 
lution, adresse  ou  bill  est  propose. 

66.  — Lorsqu’un  bill  vote  par  les  Cbambres  du  parlement 
sera  presente  au  gouverneur-general  pour  la  sanction  de 
la  Beine,  le  gouverneur-general  devra  declarer,  e sa  dis- 
cretion, mais  sujet  aux  dispositions  du  present  acte  et  aux 
instructions  de  S.  M.,  ou  qu’il  le  sanctionne  au  nom  de  la 
Beine,  ou  qu’il  refuse  cette  sanction,  ou  qu’il  reserve  le  bill 
pour  la  signification  du  bon  plaisir  de  la  Reine. 

66.  — Lorsque  le  gouverneur-general  aura  donne  sa 
sanction  k an  bill  an  nom  de  la  Reine,  il  devra,  k la  pre- 
miere occasion  favorable,  transmettre  une  copie  authentique 
de  I’acte  k I’un  des  principaux  secretaires  d’^ltat  de  S.  M. ; 
ci  la  Reine  en  conseil,  dans  les  deux  ans  apres  que  le  secre- 
taire d’£tat  I’aura  re^u,  juge  e.  propos  de  le  desavouer,  ce 
desaveu,  accompagne  d’un  certificat  du  secretaire  d’£tat, 
constatant  le  jour  oil  il  aura  regu  I’acte,  etant  signifie  par 
le  gouverneur-general,  par  discours  ou  message,  & chacune 
des  Cbambres  du  parlement,  ou  par  proclamation,  annullera 
I’acte  k compter  du  jour  de  telle  signification. 
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67.  — Un  bill  rteervi  i 1*  significatioo  da  boQ  plaisir  de 
la  Reine  o’aura  ni  force  ni  effet  avast  et  k moins  qne  dans 
lee  deux  ass  i compter  du  jour  oft  il  aura  4t6  presente  an 
gouverneur-g^s^al  pour  receroir  la  sanction  d«  la  Reine, 
ee  dernier  ne  sigsifie,  par  discours  ou  message,  it  chacone 
des  deux  Ghambres  du  parlement,  ou  par  proclamatioii, 
qu'il  a recu  la  sanction  de  la  Reine  en  conseil.  — Ges  dis- 
cours, messages  ou  proclamations  seront  consign^s  dans 
les  journaux  de  chaque  Ghambre,  et  un  double  ddmeut 
certifid  en  sera  d41ivr4  4 1'officier  qu’il  appartient  pour  qu’il 
le  ddpose  parmi  les  archives  do  Ganada. 

V.  — Gonstituxions  provinciales. 

POUVOIR  EXECOTIF. 

68.  — 11  y aura,  pour  dtaque  province,  on  offider,  appd4 
Ueutenant-gouverneor,  lequel  sera  nomm4  par  le  gouver- 
neur-g4n6ral  en  conseil,  par  instrument  sous  le  grand  seean 
du  Ganada. 

59.  — Le  lieutenant-gouverneur  restera  en  charge  durant 
le  bon  plaisir  du  gouverneur-gen4ral ; mais  tout  lieutenant- 
gouverneur,  nommd  apr4s  le  commencement  de  la  premiere 
session  du  parlement  du  Ganada,  ne  pourra  4tre  F4voqu4 
dans  le  cours  des  cinq  ans  qui  snivront  sa  nomination,  k 
moins  qu’il  n’y  ait  cause,  et  cette  cause  devra  lui  dtre  com- 
muniqude  par  4crit,  dans  le  cours  d’uii  mois,  apr4s  qu’aura 
4t4  rendu  I’ordre  d4cretant  sa  rd vocation,  et  i'dtre  aussi  par 
message  au  Sdnat  et  k la  Ghambre  des  communes  dans  le 
cours  d’une  seraaine  aprds  cette  rdvocation,  si  le  parlement 
edt  alors  en  session,  sinon,  dans  le  ddai  d’nne  semaine  apids 
le  commencement  de  la  session  suivante  du  parlement. 

60.  — Les  salaires  des  lieutenants-gonvemeurs  seront 
fixds  et  payds  par  le  parlement  du  Ganada. 

61.  — Ghaque  lieutenant-gouverneur,  avant  d’entrer  dans 
I’exereice  de  ses  fonctions,  prdtera  et  souscrira  devant  le 
gouverneur-gdqdral,  ou  quelque  personne  4 ce  par  lui  auto- 
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ris^e,  les  serments  d^all^geance  et  d’office  pr&t^s  par  \e 
gou  vemeu  r-  general . 

62.  — Lies  dispositions  du  present  acte  relatives  au  lieu- 
teoaot-gouvemeur  s’4tendent  et  s’appliquent  au  lieutenant- 
gouverneur  de  chaque  province  on  a tout  autre  chef  executif 
oa  administrateur  pour  le  temps  d'alors  administrant  le 
gouvernement  de  la  province,  quel  que  soit  le  titre  sous 
lequel  il  est  designe. 

63.  — Le  coiiseil  exficulif  d Ontario  et  de  Quebec  se  com- 
posera  des  persoiines  que  le  lieutenant-gouverneur  jugera, 
de  temps  k autre,  k propos  de  nommer,  et,  eu  premier  lieu, 
des  officiers  soivants,  savoir  : le  procureur-gen^ral,  le  se- 
cretaire et  registraire  de  la  province,  le  tr^sorier  de  la  pro- 
vince, ie  commissaire  des  terras  de  la  couronne,  et  le  com- 
missaire  d’agriculture  et  des  travaux  publics,  et,  dans  la 
province  de  Quebec,  Torateur  du  Conseil  l^gislatif  et  le  sol- 
Hciteur-g6n6ral  (1). 

64.  — La  constitution  de  Tautorite  executive  dans  cha- 
eiioe  des  provinces  du  Nouveau-Brunswick  et  de  la  Nou- 
velle-ficosse  oontinuera,  sujette  aux  dispositions  du  present 
acte,  d’dtre  oelle  en  existence  lors  de  Tunion,  jusqu’Jt  ce 
qu’elle  soit  modifiee  sous  Tautorit^  du  present  acte. 

65.  — [Les  pouvoirs,  attributions  et  fonctions,  qui  appar- 
t ioaient  aux  gouverneurs  et  lieutenants-gouverneurs  des  an- 
‘ icnnes  provinces  du  Canada,  sont  conferes  aux  lieutenants- 
j:<mverneursdes  provinces  nouvelles  d’Ontario  etde  Quebec, 
sanf  modifications  legislatives  ulterieures.] 

66.  — Les  dispositions  du  present  acte  relatives  au  lieute- 
nant-gouverneur  en  conseil  seront  interpretees  comme  s’ap- 
pliquant  au  lieutenant-gouverneur  de  la  province  agissant 
de  I'avis  de  son  conseil  executif. 

87.  — Le  gou  vemeu  r-general  en  conseil  pourra,  au  be- 
soin,  nommer  un  administrateur  qui  remplira  les  fonctions 
de  lieutenant-gouverneur  durant  Tabsence,  la  maladie  ou 
autre  incapacity  de  ce  dernier.  ^ 

(1)  Acle  (de  la  legislature  de  Quebec)  coneernaiit  la  composition  du 
Conseil  executif  de  la  province,  18?<2,  ch.  2. 
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68.  — Jusqu’i  ce  que  le  gouvernement  ex6cutif  d'ane 
province  en  ordonne  autrement,  relativement  k telle  pro- 
vince, les  sieges  des  gouvernemeots  des  provinces  seront 
comme  suit : pour  Ontario,  la  cit6  de  Toronto ; pour  Quebec, 
la  cite  de  Quebec;  pour  la  Nouvelle-J^cosse,  la  cit6  d’Hali- 
fax;  etpour  le  Nouveau-Brunswick,  la  cite  de  Fr6d6ricton. 

POUVOm  LEOISLATIF. 

1.  — Ontario. 

69.  — By  aara,  pour  Ontario,  une  legislature  compos4e 
du  lieuteoant-gouverneur  et  d’une  seule  Chambre  appel^e 
I'Assembiee  legislative  d’Ontario. 

70.  — L’ Assembles  legislative  d’Ontario  sera  composee 
de  82  membres,  qui  devront  representer  les  82  districts 
eiectoraux  enumeres  dans  la  premiere  cdduie  annexee  an 
present  acte  (1). 

2.  — Quebec. 

71.  — By  aura,  pour  Quebec,  une  legislature  composes 
du  lieutenant-gouverneur  et  de  deux  Ghambres,  appeiees  le 
Conseil  legislatif  de  Quebec  et  TAssembiee  legislative  de 
Quebec  (2). 

72.  — Le  Conseil  legislatif  de  Quebec  se  composera  de 
24  membres,  qui  seront  nommds  par  le  lieutenant-gouver- 
neur au  nom  de  la  Beine,  par  instrument  sous  le  grand 
sceau  de  Quebec,  et  devront,  chacun,  representer  I’un  des 
24  colleges  eiectoraux  du  Bas-Canada  mentionnes  au  pre- 
sent acte ; ils  seront  nommes  d vie,  k moins  que  la  legisla- 
ture de  Quebec  n’en  ordonne  autrement  sous  I’autorite  du 
present  acte. 

73.  — Les  qualifications  des  conseillers  legislatifs  de 
Quebec  seront  les  memes  que  celles  des  sdnateurs  pour 
Quebec. 

74.  — La  charge  de  conseil!  er  legislatif  de  Quebec  de- 


(1)  Le  Dombre  des  membres  de  TAssembl^e  legislative  d'Ontario  a ete 
porte  posteriearemeot  k 88. 

(2)  Statu ts  refondus  de  la  province  de  Quebec  (1886),  ch.  97. 
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vieodra  vacante  dans  les  cas,  mutatis  mutandis,  oti  celle  de 
fl^natear  peut  le  devenir. 

75.  — Survenant  une  vacance  dans  le  Gonseil  l^gislatif  de 
Quebec,  par  demission,  d4c6s  ou  autre  cause,  le  lieutenant- 
gouverneur,  au  nom  de  la  Reine,  nommera,  par  instrument 
sous  le  grand  seeau  de  Quebec,  une  personne  capable  et 
ayant  les  qualifications  voulues  pour  la  remplir. 

76.  — S’il  s’414ve  quelque  question  au  sujet  des  quali* 
fications  d’un  conseiller  14gislatif  de  Quebec  ou  d’une  va- 
eance  dans  le  Conseil  Idgislatif  de  Quebec,  elle  sera  eutendue 
et  d4cid4e  par  le  Gonseil  14gislatif. 

77.  — Le  lieutenant-gouverneur  pourra,  de  temps  4. 
autre,  par  instrument  sous  le  grand  sceau  de  Quebec,  nom- 
mer  un  membre  du  Gonseil  14gislatif  de  Qu6bec  comme  ora* 
tear  de  ce  corps,  et  4galement  le  rdvoquer  et  en  nommer  un 
autre  k sa  place  (1). 

78.  — Jusqu’i  ce  que  la  legislature  de  Quebec  en  ordonne 
autrement,  la  presence  d’au  moins  10  membres  du  Gonseil 
legislatif,  y compris  I’orateur,  sera  necessaire  pour  consti- 
tuer  une  assembiee  du  Gonseil  dans  I’exercice  de  ses 
fouctions. 

79.  — Les  questions  souleves  dans  le  Gonseil  legislatif 
de  Quebec  seront  decidees  k la  majorite  des  voix,  et,  dans 
tous  les  cas,  I’orateur  aura  voix  deliberative ; quand  les  voix 
seront  dgalement  partagees,  la  decision  sera  consideree 
comme  rendue  dans  la  negative. 

80.  — L* Assembiee  legislative  de  Quebec  se  composera 
de  65  membres  qui  seront  eius  pour  representer  les  65  divi- 
sions ou  districts  eiectoraux  du  Bas*Ganada,  mentionnes  au 
present  acte,  sauf  toute  modification  que  pourra  y apporter 
la  legislature  de  Quebec ; mais  il  ne  pourm  etre  pr4sente  au 
lieatenant-gouverneur  de  Quebec,  pour  qu’il  le  sanctionne, 
aucun  bill  k Teffet  de  modifier  les  delimitations  des  divi- 
sions ou  districts  eiectoraux  enumerds  dans  la  deuxidme 
cMule  annexee  au  present  acte,  k moins  qu’il  n’ait  ete  passd 

(1)  Acte  (de  Idpslature  de  Qudbec)  conoernant  I’orateur  du  Conseil 
Upilatir,  1^,  ch.  3. 
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k sps  deuxi^me  et  troisi^me  lectures  daos  TAssemblSe  leg^s* 
lative  avec  le  concours  de  la  majority  des  membres  repre- 
sentant  toutes  ces  divisions  ou  districts  electoraux;  et  la 
sanction  ne  sera  donn^e  k aucun  bill  de  cette  natnre  k moios 
qu’une  adresse  n’ait  6te  presentde  an  lieutenant-gouverneur 
par  TAssembl^e  legislative  declarant  que  tel  bill  a ete  ainsA 
passe. 

3.  — Ontario  et  Quebec. 

81.  — Les  legislatures  d’Ontario  et  de  Qu6bec,  respecti- 
vement,  devront  etre  convoquees  dans  le  conrs  des  six  mo» 
qui  suivront  I’union. 

82.  — Le  lieutenant-gouverneur  d’Ontario  et  de  Quebec* 
devra,  de  temps  k autre,  au  nom  de  la  Reine,  par  instru- 
ment sous  le  grand  soeau  de  la  province,  convoquer  rAsscm- 
blee  legislative  de  la  province. 

83.  — Jusqu'e,  ce  que  la  legislature  d’Ontario  ou  de  Que- 
bec en  ordonne  autrement,  quiconque  acceptera  ou  occupera, 
dans  la  province  d'Ontario  ou  dans  celle  de  Quebec,  une 
charge,  commission  ou  emploi,  d’une  nature  permanente  oa 
temporaire,  k la  nomination  du  lieutenant-gouverneur,, 
auquel  sera  attache  un  salaire  annuel  ouquelque  honoraire, 
allocation,  emolument  ou  profit  d*uu  genre  ou  montaut  quel- 
conque,  paye  par  la  province,  ne  sera  pas  eligible  comme* 
membre  de  TAssembiee  legislative  de  cette  province,  ni  ne 
devra  y sieger  ou  voter  en  cette  qualite ; mais  rien  de  con- 
tenu  dans  cette  section  ne  rendra  ineligible  aucune  personne 
qui  sera  membre  du  conseil  executif  de  chaque  province 
respective  ou  qui  remplira  quelqu’une  des  charges  suivautes, 
savoir : celles  de  procureur-general,  secretaire  et  registraire 
de  la  province,  tresorier  de  la  province,  commissaire  des 
terres  de  la  couronne,  et  commissaire  d’agriculture  et  des 
travaux  publics,  et,  dans  la  province  de  Quebec,  celle  de 
solliciteur-general,  ni  ne  la  rendra  inhabile  k sieger  ou  a 
voter  dans  la  Chambre  pour  laquelle  elle  est  eiue,  pourvu 
qu’elle  soit  eiue  pendant  qu’elle  occupera  cette  charge. 

84.  — [Application  provisoire  de  la  legislation  eiectorale 
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en  vigaear  dans  ebacune  des  deux  provinces  jusqu’ii  }a  con— 
fectioD  d’ane  l^islation  nonvelle  par  chacune  d’elles.] 

86.  — La  dnr^e  de  I’Assembl^e  legislative  d’Ontario  et  de- 
I’ABsemblde  legislative  de  Qnebec  ne  sera  qae  de  4 ans,  k 
compter  du  jour  du  rapport  des  brefs  d’eiection,  & moins 
qo’elle  ne  soit  plus  tdtdissoute  par  le  lieutenant-gouvemeur 
de  la  province. 

86.  — II  y aura  one  session  de  la  legislature  d’Ontario  et 
de  celle  de  Quebec,  une  fois  au  moins  chaque  annee,  da  ma- 
niere  qu’il  ne  s’ecoiile  pas  uu  intervalle  de  douze  mois  entre 
la  demiere  seance  d’un  session  de  la  legislature  dans  chaque 
province,  et  sa  premiere  seance  dans  la  session  suivante. 

87.  — Les  dispoatioos  suivantes  du  present  aete,  concer- 
nant  la  Cbambre  des  communes  du  Canada,  s’etendront  et 
s’appliqueront  aux  Assembiees  legislatives  d’Ontario  et  de- 
Quebec,  savoir  ; les  dispositions  relatives  d I’eiection  d’un 
orateur  en  premiere  instance  (1)  et  lorsqu’il  snrviendra  des 
vacances,  — aux  devoirs  de  I’orateur,  — d I’absence  de  ce 
dernier, — au  quorum  et  au  mode  de  votation, — tout  comme- 
si  ces  dispositions  etaient  ici  dderetees  et  expressement  ren- 
dues  applicables  d chaque  Assemblde  legislative. 

4.  — NouT«lle-£)cosse  et  Nouveau-Bruns'wick. 

88.  — La  constitution  de  la  legislature  de  chacune  des 
provinces  de  la  Nouvelle-ficosse  et  du  Nouveau-Brunswick 
continuera,  sujette  aux  dispositions  du  present  acte,  d’dtre- 
celle  en  existence  d I’epoque  de  Tunion,  jusqu’d  ce  qu’elle 
soit  modiiiee  sous  I’autorite  du  present  acte ; et  la  Chambre 
d'assembiee  du  Nouveau-Brunswick,  en  existence  lors  de  la 
passation  du  present  acte,  devra,  d moins  qu’elle  ne  soit  plus 
tbt  dissoute,  continuer  d'exister  pendant  la  pdriode  pour 
laquelie  elle  a ete  eiue. 

5.  — Outario,  Quebec  et  Nouvelle-£k;oase. 

89.  — Cbacun  des  lieutenants-gouverneurs  d’Ontario,  de- 
Quebec  et  de  la  Nouvelle-Ecosse  devra  faire  emettre  des 

(1)  Texte  anglftie  : originally. 
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brefs  pour  la  premiere  Election  des  membres  de  TAssembl^e 
legislative,  seloa  telle  forme  et  par  telle  personne  qu’il  ja- 
gera,  k propos,  et  & telle  epoqoe  et  adresses  k telle  officier- 
rapporteur  que  prescrira  le  gouverneur-general,  de  maniere 
que  la  premiere  election  d’an  membre  de  I’Assembiee  par  on 
district  electoral  ou  une  subdivision  de  ce  district  puisse  se 
faire  aux  memes  temps  et  lieux  que  I’eiection  d’an  membre 
de  la  Cbambre  des  communes  du  Canada  pour  ce  district 
Electoral. 

6.  — L«8  quatre  provinces. 

90.  — Les  dispositions  suivantes  du  present  acte,  concer- 
nant  le  parlement  du  Canada,  savoir  : — Les  dispositions 
relatives  aux  bills  d’appropriation  et  d’impdts,  & la  recom- 
mandation  de  votes  de  deniers,  k la  sanction  des  bills,  an 
desaveu  des  actes  et  & la  signification  du  bon  plaisir  quant 
aux  bills  reserves,  s’etendront  et  s’appliqueront  aux  legisla- 
tures des  differentes  provinces,  tout  comme  si  elles  etaient  ici 
decretees  et  rendues  expressement  applicables  aux  provinces 
respectives  et  e,  leurs  legislatures,  en  substituant  toutefois 
le  lieutenant-gouvemeur  de  la  province  au  gouverneur- 
general,  le  gouverneur-general  k la  Beine  et  au  secretaire 
d’£tat,  un  an  & deux  ans,  et  la  province  au  Canada. 


VI.  — Distribution  des  pouvoirs  l^gislatifs. 

PODVOraS  DO  PARLEMENT. 

01.  — II  sera  loisible  k la  Reine,  de  I’avis  et  du  consente- 
ment  du  Senat  et  de  la  Cbambre  des  communes,  de  faire  des 
lois  pour  la  paix,  I’ordre  et  le  bon  gouvernement  du  Canada, 
relativement  & toutes  les  matieres  ne  tombant  pas  dans  les 
categories  de  sujets  par  le  present  acte  exclusivement  assi- 
gnee aux  legislatures  des  provinces ; mais,  pour  plus  de  ga- 
rantie,  sans  toutefois  restreindre  la  generalite  des  termes 
ci-baut  employes  dans  cette  section,  il  est  par  le  present  de- 
clare que  (nonobstant  toute  disposition  contraire  enoncee 
dans  le  present  acte)  I'autorite  legislative  exclusive  du  par- 
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lement  du  Canada  s’4tend  & toutes  les  matidres  tombant 
dans  les  categories  de  sujets  ci-dessous  4numerees,  savoir  r 

— 1 . La  dette  et  la  propri4t6  (1)  publiques.  — 2.  La  r6gle- 
mentatiOD  du  trade  et  du  commerce.  — 3.  Le  prdievement  de- 
deniers  par  tons  modes  ou  syst4mes  de  taxation.  — 4.  L’em- 
prant  de  deniers  sur  le  erddit  public.  — 5.  Le  service  postal. 

— 6.  Le  recensement  et  les  statistiques.  — 7.  La  milice,  le 
service  militaire  et  le  service  naval,  et  la  defense  du  pays  (2). 

— 8.  La  fixation  et  le  paiement  des  salaires  et  honoraires- 
des  officiers  civils  et  autres  du  gouvernement  du  Canada  (8). 

— 9.  Les  amarques,  les  bouees,  les  phares  et  Tile  de  Sable. 
— 10.  La  navigation  et  les  b&timents  ou  navires  (shipping). 
— 11.  Laquarantaineetretablissementetmaintiendeshdpi- 
taux  de  marine.  — 12.  Les  pecheries  des  cdtes,  de  la  mer  et 
de  I’interieur.  — 13.  Les  passages  d’eau  (ferries)  entre  une 
province  et  tout  pays  britannique  ou  etranger,  ou  entre 
deux  provinces. — 14.  Le  cours  mondtaire  et  le  monnayage.  — 
15.  Les  banques,  I’incorporation  des  banques  et  remission 
du  papier-monnaie.  — 16.  Les  caisses  d’dpargne.  — 17.  Les 
poids  et  mesures.  — 18.  Les  lettres  de  change  et  les  billets 
promissoires.  — 19.  L’intdret  de  I’argent.  — 20.  Les  offres 
Idgales.  — 21.  La  banqueroute  et  la  faillite.  — 22.  Les  bre- 
vets d’invention  et  de  ddeouverte.  — 23.  Les  droits  d’au- 
teur.  — 24.  Les  Sauvages  et  les  terres  rdservdes  pour  les- 
Sauvages  (4).  — 25.  La  naturalisation  et  les  aubains  (5).  — 
26.  Le  mariage  et  le  divorce.  — 27.  La  loi  criminelle,  sauf  la 
constitution  des  tribunaux  de  juridiction  criminelle,  mais  y 
compris  la  procedure  en  matidre  criminelle.  — 28.  L’dtablis- 

(1)  Acte  du  25  mai  1883  (46  Viet.  c.  17)  k Teffet  de  modifier  de  Douveau^. 
et  de  reioDdre  tels  que  modifies,  les  difTi^rents  actes  coDcernant  les  terrea 
publiques  f6d4rales  (analyst  dans  VAnnuaire  1884,  p.  850),  et  loia  post4v- 
rieures. 

(2)  Y.  ci-dessus  la  note  sous  J'art.  15. 

(3)  Acte  de  1882  (c.  4)  concernant  le  serTice  civil  du  Canada,  amendd 
par  plusieurs  loia  postdrieures. 

(4)  Acte  de  1880  pour  amender  et  refondre  les  lois  concernant  les  sau- 
rages  (43  Viet.  c.  28)  (V.  Annuaire  1882,  p.  804),  modifi4  par  plusieurs  lois 
posWrieures.  — Acte  du  19  avril  1884  (c.  28)  concernant  certains  privildses 
k conf4rer  aux  bandes  de  sauvages  les  plus  edair^es,  dans  le  but  de  les 
habiluer  k Texercice  des  pouvoirs  municipaux. 

(5)  Acte  de  1881  concernant  la  naturalisation  et  les  Strangers  (44  Viet, 
e.  13).  V.  Annuaire  1882,  p.  806. 
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semeot,  le  maiutien  et  I’adiDinisb'atioa  des  p^nitenciers.  — 
29.  Les  categories  de  sujets  expressement  excepts  dans 
I’enumeratioD  des  categories  de  sujets  exclusivement  assi* 
.goes  par  le  present  acte  aux  legislatures  des  proYinces.  — 
£t  auGune  des  matieres  eDoucees  dans  les  categories  de 
sujets  euumeres  dans  cette  section  ne  sera  reputee  tomber 
dans  la  categoric  des  matieres  d’une  nature  locale  ou  privee 
comprises  dans  renumei'ation  des  categories  de  sujets  exclo- 
sivement  assigues  par  le  present  acte  aux  legislatures  des 
provinces  (1). 

FOUVOIHS  EXCLUSD'S  DS8  LEGISLATURES  mOTINCIALES. 

92.  — Dans  chaque  province  la  legislature  pourra  exclusi- 
vement  faire  des  lots  relatives  aux  matieres  tombant  dans 
les  categories  de  sujets  ci-dessous  enumeres,  savoir  : — 
1.  L’amendement  de  temps  4 autre,  nonobstant  toute  dispo- 
sition contra  ire  4noncde  dans  le  present  acte,  de  la  Consti- 

• tution  de  la  province,  sauf  les  dispositions  relatives  4 la 
charge  de  lieutenant-gouverneur.  — 2.  La  taxation  directs 
-dans  les  limites  de  la  province,  dans  le  but  de  prelever  on 
.revenu  pour  des  objets  provinciaux.  — 8.  Les  emprunts  de 
deniers  sur  le  seul  credit  de  la  province.  — 4.  La  creation  et 
.la  tenure  des  charges  proviudales,  et  la  nomination  et  le 

payemeut  des  officiers  provinciaux.  — 5.  L’administration 
- et  la  vente  des  terres  publiques  sqipartenant  4 la  province, 
et  des  bois  et  for4ts  qui  s’y  trouvent.  — 6.  L’dtablixsement, 
Tentretien  et  radministration  des  prisons  publiques  et  des 
maisons  de  r^forme  dans  la  province.  — 7.  L’6tablissement, 
I’entretien  et  Tadministration  des  hdpitaux,  asiies,  institu- 
tions et  hospices  de  charity  dans  la  province,  autres  que  les 
hdpitaux  de  marine.  — 8.  Les  institutions  munkipales  dans 
■la  province.  — 9.  Les  licences  de  boutiques,  de  cabarets, 
d’auberges,  d’encanteurs  et  autres  licences,  dans  le  but  de 

(1)  Les  « Statuts  r^vis4s  du  Canada  vaste  compilation  ea  185  chapitim, 
pul>lie8  en  vertu  d'ua  Acte  du  2 juin  1886  (49  Vicl.  c.  4),  ei  eu  vigoear 

• depuis  le  I"**  mars  1887,  coiitiennent  Teosemble  de  la  Idgielatioii  canadienae. 


CANADA 


335 


prelever  un  revenu  pour  des  objets  provinciaux,  locaux  ou 
municipaux.  — 10.  Les  travaux  et  entreprises  d’une  nature 
locale,  autres  que  cenx  ^num^res  dans  les  categories  sui- 
vantes  : a.  Lignes  de  bateaux  a vapeur  ou  autres  baiiments, 
•chemins  de  fer,  canaux,  telegraphes  et  autres  travaux  et 
eatreprises  reliant  la  province  k uoe  auire  ou  a d'autres 
provinces,  ou  s’^tendant  au  del£i  des  lioiites  de  la  province ; 

b.  Lignes  de  bateaux  & vapeur  entre  la  province  et  tout  pays 
<iependant  de  I’Empire  Britannique  ou  tout  pays  etranger ; 

c.  Les  travaux  qui,  bien  qu’entiferement  silu^s  dans  la 
province,  seront,  avaot  ou  apres  leur  exi^cution,  declares 
par  le  parlement  du  Canada  dire  pour  Tuvantage  g6n4raldu 
Canada^  on  pour  I’avantage  de  deux  ou  d’un  plus  grand 
nombre  des  provinces.  — 11.  L’incorporation  de  compagnies 
pour  des  objets  provinciaux.  — 12.  La  celebration  du 
mariage  dans  la  province.  — 13.  La  propriety  et  les  droits 
civils  dans  la  province.  — 14.  L’ad ministration  de  la  justice 
4ans  la  province,  y compris  la  creation,  le  maintien  et  Tor- 
ganisatiou  de  tribunaux  de  justice  pour  la  province,  ay  ant 
juridiction  civile  et  criminelle,  y compris  la  procedure  en 
matieres  civiles  dans  ees  tribunaux.  — 15.  L’infliction  de 
punitioDs  par  voie  d’amende,  penalite  ou  emprisonnement, 
dans  le  but  de  faire  executer  toute  loi  de  la  province  decr^t^e 
au  sujet  des  matieres  tonibant  dans  aucune  des  categories 
de  sujets  6numer6s  dans  cette  section.  — 16.  G6neralement 
toutes  les  matieres  d'une  nature  purement  locale  ou  privee 
•dans  la  province. 

EDUCATION. 

93.  — Dans  chaque  province,  la  legislature  pourra  exclusL 
vement  d6criter  des  lois  relatives  h.  T^ducation,  sujettes  et 
•eonformes  aux  dispositions  suivantes  : — 1.  Rien  dans  ces 
lois  ne  devra  pr6judicier  4 aucun  droit  ou  privilege  conKr^, 
lors  de  Tunion,  par  la  loi  k aucune  classe  particuliere  de 
personnes  dans  la  province,  relativement  aux  6coles  separees 
i^denommational) ; — 2.  Tons  les  pouvoirs,  privileges  et 
devoirs  conferes  et  imposes  par  la  loi  dans  le  Haut-Ganada, 
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lors  de  Tunion,  aux  4coles  s^par^es  et  aux  syndics  d'dcoles 
des  sujets  catholiqnes  remains  de  S.  M.,  seront  et  sent  par 
le  present  ^tendus  aux  4coles  dissidentes  des  sujets  protes- 
tants  et  catholiques  remains  de  la  Heine  dans  la  province 
de  Quebec ; — 8.  Dans  teute  prevince  ed  un  systems  d’dcolra 
s^par^es  eu  dissidentes  existera  par  la  lei,  lers  de  I’unien, 
eu  sera  subs6quemment  dtabli  par  la  legislature  de  la  pre- 
vince, il  peurra  etre  interjete  appel  au  geuverneur-gdneral 
en  censeil  deteut  acte  eu  decisien  d’aucune  auterite  provin- 
ciale  affectant  aucun  des  dreits  eu  privileges  de  la  minorite 
pretestante  eu  cathelique  remaine  des  sujets  de  S.  M.  rela- 
tivement  d reducatien ; — 4.  Dans  le  cas  ed  il  ne  serait  pas 
decrete  telle  lei  previnciale  que,  de  temps  k autre,  le  geuver- 
neur-general  en  censeil  jugera  necessaire  peur  denner  suite 
et  executien  aux  dispesitiens  de  la  presents  sectien,  — eu 
dans  le  cas  od  quelque  decisien  du  gcuverneur-general  en 
censeil,  sur  appel  interjete  en  vertu  de  cette  sectien,  ne 
serait  pas  mise  d executien  par  I’auterite  previnciale  cem- 
petente,  — alers  et  en  teut  tel  cas,  et  en  tant  seulement  que 
les  circenstances  de  chaque  cas  I’exigerent,  le  parlement  du 
Canada  peurra  decreter  des  leis  prepres  d y rernddier  pour 
denner  suite  et  execution  aux  dispositions  de  la  presents 
section,  ainsi  qu’d  teute  decision  rendue  par  le  gouverneur- 
gdndral  en  censeil  sous  I’autoritd  de  cette  mdme  section. 

UNIFORMITY  DES  LOIS  DANS  ONTARIO,  LA  NOUVELLE-YgOSSE  ET  LE 

NOUVEAU-BRUNSWICK. 

04.  — Nonobstant  teute  disposition  contraire  YnoncYe  dans 
le  prYsent  acte,  le  pai'lement  du  Canada  peurra  adopter  des 
mesures  d I’effet  de  pourvoir  d I’uniformitY  de  toutes  les  lois 
eu  de  partie  des  lois  relatives  d la  propriYtY  et  aux  droits 
civils  dans  Ontario,  la  Nouvelle-£cosse  et  le  Nouvean-Bruns- 
wick,  et  la  procYdure  dans  tons  les  tribunaux  eu  aucun 
des  tribunaux  de  ces  trois  provinces ; et  depuis  et  aprYs  la 
passation  d’aucun  acte  d cet  eifet,  le  pouvoir  do  parlement 
du  Canada  de  dYcrYter  des  lois  relatives  aux  sujets  YnoncYs 
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dans  tel  acte,  sera  nonobstant  toute  chose  au  con- 

traire  dans  le  present  acte ; mais  tout  acte  du  parlemeut  du 
Canada  pourvoyant  k cette  uniformity  n’aura  d’effet  dans 
une  province  qu’aprys  avoir  dty  adopts  et  d^crety  par  la 
lygislaiure  de  cette  province. 

AORICULTDRB  BT  IMMIORATION. 

96.  — Dans  cheque  province,  la  lygislature  pourra  faire 
des  lois  relatives  k I’agriculture  et  y.  Timmigration  dans  cette 
province  ; et  il  est  par  le  prysent  dydary  que  le  parlement 
du  Canada  pourra  de  temps  y autre  faire  des  lois  relatives  y 
Tagriculture  et  y Timmigration  dans  toutes  les  provinces  ou 
aucune  d’elles  en  particulier  (1) ; et  toute  loi  de  la  legislature 
d’une  province  relative  y Tagriculture  et  y I’immigration 
n’y  aura  d’effet  qu'aussi  longtemps  et  que  tant  qu’elle  ne 
sera  pas  incompatible  avec  aucun  des  actes  du  parlement 
du  Canada. 

VII.  — JcmCATDRE. 

98.  — Le  gouverneur-gynyral  nommera  les  juges  des  cours 
supyrieures,  de  district  et  de  comty  dans  chaque  province, 
sauf  ceux  des  cours  de  verification  dans  la  Nouvelle-ficosse 
et  le  Nouveau-Brunswick. 

97.  — Jusqu’y  ce  que  les  lois  relatives  y la  propriyty  et 
■ aux  droits  civile  dans  Ontario,  la  Nouvelle  Ecosse  et  le 

Nouveau-Brunswick,  et  y la  procedure  dans  les  cours  de 
ces  provinces,  soient  rendues  conformes,  les  juges  des  cours 
de  ces  provinces  qui  seront  nommys  par  le  gouverneur- 
genyral  devront  ytre  choisis  parmi  les  membres  des  barreaux 
respectifs  de  ces  provinces. 

98.  — Les  juges  des  cours  de  Quybec  seront  choisis  parmi 
! les  membres  du  barreau  de  cette  province. 

99.  — Les  juges  des  cours  supyrieui-es  x-estei'out  en  charge 


(1)  Acte  fie  1835  (c.  71)  & Teffet  de  restreiadre  et  de  rdgiementer  rim- 
migration  chinoise  au  Canada  (V.  Annuaire  1880,  p.  855),  et  Acte  modi- 
ficatif  de  1887  (c.  35)  (V.  Annuaire  1888,  p.  914). 
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darant  bonne  conduite,  mais  ils  pourront  6tre  d^mfs  de 
leurs  fonctions  par  le  gouverneur-g^n6ral  sor  une  adresse 
du  S4nat  et  de  la  Chambre  des  communes. 

100.  — Les  salaires,  allocations,  et  pensions  des  juges 
des  cours  sup^rieures,  de  district  et  de  comt6(sauf  lescours 
de  verification  dans  la  Nouvelle-£cosse  et  le  Nouveau-Bran s- 
wick)  et  des  cours  de  I’Amiraute,  lorsque  les  juges  de  ces 
dernieres  [sont  salaries,  seront  fixes  et  payes  par  le  parle- 
ment  du  Canada  (1). 

101.  — Le  parlement  du  Canada  pourra,  nonobstant  toute 
disposition  contraire  enoncee  dans  le  present  acte,  lorsque 
I’occasion  le  requerra,  adopter  des  mesures  & I’effet  de  crier, 
maintenir  et  organiser  une  cour  generate  d’appel  pour  le 
Canada,  et  etablir  des  tribunaux  additionnels  pour  la  meil- 
leure  administration  des  lois  do  Canada  (2). 


VIII.  — Revenus,  dettes,  actif,  taxes. 

102.  — Tous  les  droits  et  revenus  qoe  les  legislatures 
respectives  du  Canada,  de  la  Nouvelle-^lcosse  et  du  Nouveau- 
Brunswick,  avant  et  it  I’epoqoe  de  I'union,  avaient  le  pouvoir 
d’approprier,  — sauf  ceux  reserves  par  le  present  acte  aux 
legislatures  respectives  des  provinces,  ou  qui  seront  pergus 
par  elles  conformement  aux  pouvoirs  speciaux  qui  leur  sont 
conferes  par  le  present  acte,  — formeront  un  fonds  consolidl 
de  revenu  pour  etre  approprie  au  service  public  du  Canada 
de  la  manilre  et  soumis  aux  charges  prevues  par  le  present 
acte. 

103.  — Le  fonds  consolide  de  revenu  du  Canada  sera  per- 
manemment  greve  des  frais,  charges  et  depenses  encourus 
pour  le  percevoir,  administrer  et  recouvrer,  lesquels  cons- 


(1)  Acte  du  23  mai  1873  (36  Viet.  c.  31)  conceruant  les  traitements  et 

allocations  des  juges  et  autres  fonctionnaires  et  employes  publics,  et  Tin* 
demnit^  des  membres  du  Seoat  et  de  la  Chambre  des  communes.  Get 
acte  a modihe,  en  ce  qui  conceroe  rindemnit^  des  membres  des  deax 
Chambres,  par  I’Acte  du  12  avril  1876  (39  Viet.  c.  8).  i 

(2)  Acte  au  8 avril  1875  (38  Viet.  c.  11)  pour  dtablir  une  Cour  supreme 
et  une  Cour  d’dchiquier  pour  le  Canada  (v.  Annuaire  1876,  p.  861),  mo* 
difle  par  TActe  du  12  avril  1876  (39  Viet.  c.  26),  par  I'Acte  de  1879  (42  Viet, 
c.  39)  et  par  TActe  de  1887  (48  Viet.  c.  16)  (V.  Annuaire  1888,  p.  909). 
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titaeront  Ja  piemidre  charge  sar  ce  fojids  et  pourroot  dtre 
soamia  & telle  rdvision  et  audition  qui  seront  ordonnSes  par 
le  gouverneur-gdniral  en  conseil,  juaqa’^  ce  que  le  parle* 
ment  y pourvoie  autrement. 

104.  — L’int^rdt  annuel  des  dettes  publiques  des  diffd- 
i rentes  provinces  du  Canada,  de  la  Nouvelle-^coese  et  du 
Nouveau-Brunswick,  lors  de  I’union,  constituera  la  seconde 
charge  sur  le  fonds  consolidd  du  revenu  du  Canada. 

106.  — Jusqn’&  modification  par  le  parlement  du  Canada, 
le  salaire  du  gouverneur-gdndral  sera  de  10.000  louis  (1 ), 
cours  sterling  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d’lrlande ; cette  somme  sera  acquittde  sur  le  fonds  consolidd 
de  revenu  du  Canada  et  constituera  la  troisidme  charge  sur 
ee  fonds  (2). 

106.  — Sujet  aux  diffdrents  paiements  dont  est  grevd  par 
le  prdsent  acte  le  foods  consolidd  de  revenu  du  Canada,  ce 
fonds  sera  approprid  par  le  parlement  du  Canada  au  service 
public. 

107.  — Tous  les  fonds,  argent  en  caisse,  balances  entre 
les  mains  des  banquiers  et  valeurs  appartenant  d.  cheque 
province  d I'dpoque  de  I’union,  sauf  les  exceptions  dnoncees 
au  prdsent  acte,  deviendront  la  propridtd  du  Canada  et 
seront  ddduits  du  montant  des  dettes  respectives  des  pro- 
vinces lors  de  I’union. 

108.  — Les  travaux  et  propridtds  publics  de  cheque  pro- 
vince, dnumdrds  dans  la  troisidme  cddule  annexde  au  prdsent 
acte,  appartiendront  au  Canada. 

109.  — Toutes  les  terres,  mines,  mindraux  et  rdserves 
royales  appartenant  aux  diffdrentes  provinces  du  Canada, 
de  la  Nouvelle-^cosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  lors  de 
I'union,  et  toutes  les  sommes  d’argeut  alors  dues  ou  payables 
pour  ces  terres,  mines,  mindraux  et  rdserves  royales,  appar- 
tiendront aux  diffdrentes  provinces  d’Ontario,  Qudbec,  la 
Houvelle-i^lcosse  et  le  Nouveau-Brunswick,  dans  lesquela 

(1)  Texte  anglais  : pounds, 

(2)  Acte  du  parlement  imperial,  sanctionn^  le  7 aodt  1869  (82  et  33  Viet,- 
c.  74),  concernant  le  salaire  du  gouverueur-g^ndral. 
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ils  soot  sis  et  situ4s,  ou  exigiblss,  restant  toujours  soumis 
aux  charges  dont  ils  sent  grev6s,  ainsi  qu’&  tons  intdrdts 
aatres  que  ceux  que  peut  y avoir  la  province. 

110.  — La  totality  de  I’actif  inherent  aax  portions  de  la 
dette  publiqoe  assumdes  par  chaqae  province  appartiendra 
k cette  province. 

111.  — Le  Canada  sera  responsable  des  dettes  et  obliga- 
tions de  chaque  province  existantes  lors  de  Tonion. 

112  4 116.  — [Situation  particulidre  de  chaque  province 
vis-4-vis  de  I’union  au  siget  de  cette  transmission  de  dettes. 
Leur  responsabilitd  au  del4  de  certains  chififres  (1).] 

117.  — Les  di  verses  provinces  conserveront  respective- 
ment  toutes  leurs  propridtds  publiques  dont  il  n’est  pas 
autrement  disposd  dans  le  prdsent  acte,  — sujettes  au  droit 
du  Canada  de  prendre  les  terres  ou  les  proprid^s  publiques 
dont  il  aura  besoin  pour  les  fortifications  ou  la  ddfense  du 
pays. 

118.  — Les  sommes  suivantes  seront  annuellement  paydes 
par  le  Canada  aux  diverses  provinces  pour  le  maintien  de 
leurs  gouvernements  et  Idgislatures  : — Ontario,  80.000  liv. 
St.  — Qudbec,  70.000.  — Nouvelle-ficosse,  60.000.  — Nou- 
veau-Brunswick,  50.000.  — Et  chaque  province  aura  droit 
4 one  subvention  annuelle  de  80  centins  (2)  par  chaque  tdte 
de  la  population,  constatde  par  le  recensement  de  1861,  et, 
— en  ce  qui  concerne  la  Nouvelle-Ecosse  et  le  Nouveau- 
Brunswick,  — par  chaque  recensement  ddcennal  subse- 
quent, jusqu’4  ce  que  la  population  de  chacune  de  ces  deux 
provinces  s’didve  4 400.000  4mes,  chiffre  auquel  la  subven- 
tion demeurera  dds  lors  fixde.  Ces  subventions  libdreront  d 
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toujours  le  Canada  de  toutes  autres  rdclamations,  et  elles 
seront  paydes  semi-annuellement  et  d’avance  4 chaque  pro- 
vince ; mais  le  gouvernement  du  Canada  ddduira  de  ces 
subventions,  4 I’dgard  de  chaque  province,  toutes  sommes 
exigibles  comme  intdrdt  sur  la  dette  publique  de  cette  pro- 

(1)  Ua  Acte  du  23  mai  1873  (36  Viet.  c.  30)  a modifid  les  chiflres 
]>ar  Tart.  112. 

(2)  Tezte  anglais  : cents. 
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▼ince,  si  elle  excMe  les  divers  montants  stipules  dans  le 
present  acte. 

119.  — [Clause  sp4ciale  pour  le  Nouveaa'BraDawick.] 

120.  — [Mode  de  paiement.] 

121.  — Tons  articles  du  crQ,  de  la  provenance  ou  manu- 
facture d’aucone  des  provinces,  seront,  1 dater  de  I’union, 
admis  en  firanchise  dans  chacune  des  autres  provinces. 

122.  — Les  iois  de  douane  et  d’accise  de  chaque  province 
demeureront  en  force,  sujettes  aux  dispositions  du  present 
acte,  jusqu’4  ce  qu’elles  soient  modifi4es  par  le  parlement 
du  Canada. 

123.  — [Clause  sp4ciale  sur  les  droits  de  douane.] 

124.  — [Privilege  du  Nouveau -Brunswick  relatif  aux 
droits  sur  les  bois  de  construction.] 

126.  — Nulle  terre  ou  propri4t4  appartenant  au  Canada 
ou  k aucune  province  en  particulier  ne  sera  sujette  k la 
taxation. 

126.  — Les  droits  et  revenue  que  les  14gislatures  respec- 
tives  du  Canada,  de  la  Nouvelle>!£)co3se  et  du  Nouveau* 
Brunswick  avaient,  avant  I'union,  le  pouvoir  d’approprier, 
et  qui  sont,  par  le  present  acte,  r4serv4s  aux  gouvernements 
ou  legislatures  des  provinces  respectives,  et  tous  les  droits 
et  revenue  per^us  par  elles  conform4ment  aux  pouvoirs 
sp4ciaux  qui  leur  sont  conf4r4s  par  le  pr4sent  acte,  forme- 
ront  dans  chaque  province  un  fonds  consolid4  de  revenu 
qui  sera  appropri4  au  service  public  de  la  province. 


IX.  — Dispositions  diverses. 

DISPOSITIONS  o4nERALBS. 

127.  — [Disposition  relative  k la  nomination  des  premiers 
s4nateurs.] 

128.  — Les  membres  du  S4nat  ou  de  la  Chambre  des 
communes  du  Canada  devront,  avant  d’entrer  dans  I’exer- 
cice  de  leurs  fonctions,  pr4ter  et  souscrire,  devant  le  gou- 
verneor*g4n4ral  ou  quelque  personae  ce  par  lui  autoris4e. 


S42 


CANADA. 


— et  pareillement  les  membres  du  Ck>nseil  oa  da 

I’Assembl^e  legislative  d’une  province  devront,  avant  d’ea- 
trer  dans  I’exercice  de  lears  fonctions,  prater  et  souscrire 
devant  le  lieutenant-gouverneur  de  la  province  on  qoelqne 
personne  k ce  par  lui  autorisde,  — le  serment  d’allegeaoce 
dnoncd  dans  la  cinquieme  cMule  annexee au  prdsent  acte (1); 
et  les  membres  do  Sdnat  du  Canada  et  da  Conseil  Idgisiatif 
de  Quebec  devront  aussi,  avant  d’entrer  dans  I’exerdce  de 
leurs  fonctions,  preter  et  souscrire  devant  le  gouvemeur- 
general  on  quelque  personne  k ce  par  lui  autorisde,  la  decla- 
ration des  qualifications  dnoncees  dans  la  meme  cddule. 

129  k isi.  — [Confirmation  des  lois  eu  vigueur  et  nou- 
velle  investiture  des  autorites  constituees.] 

132.  — Le  parlement  et  le  gouvernement  du  Canada 
auront  tous  les  pouvoirs  necessaires  pour  remplir  envers 
les  pays  etrangers,  comme  portion  de  I’Empire  Britannique, 
les  obligations  du  Canada  ou  d’aucune  de  ces  provinces, 
naissant  de  traites  conclus  entre  I’Empire  et  ces  pays 
etrangers. 

138.  — Dans  les  Chambres  do  parlement  du  Canada  d 
les  Chambres  de  la  legislature  de  Quebec,  I’usage  de  la 
langue  fran^aise  ou  de  la  langoe  anglaise,  dans  les  debats, 
sera  facultatif ; mais  dans  la  redaction  des  archives,  proces- 
verbaux  et  journaux  respectifs  de  ces  Chambres,  I’osagede 
ces  deux  langues  sera  obligatoire ; et  dans  toute  plaidoirie 
ou  piece  de  procedure  par- devant  les  tribunaox  ou  emanant 
des  tribunaiix  du  Canada  qui  seront  etablis  sous  I’autorite 
du  present  acle,  et  par-devant  tous  les  tribunaux  ou  ema- 
nant des  tribunaux  de  Quebec,  il  pourra  etre  fait  egalement 
usage,  e faculte,  de  Tune  ou  de  I’autre  de  ces  langues.  — 
Les  actes  du  parlement  du  Canada  et  de  la  legislature  de 
Quebec  devront  etre  imprimes  et  publies  dans  ces  deux 
langues. 

(1)  Le  serment  d*all4geaiice  est  ainsi  con9u  : « Je,  A.  B.,  jure  que  je  serti 
fiddle  et  porterai  vraie  allegeance  8.  M.  la  Reine  Victona.  » 


CANADA 


348 


ONTARIO  NT  QDEBBC. 

134  et  185.  — [Les  hauts  fonctionnaires  de  ces  provinces 
seront  nomm4s  par  le  lieutenant-gouveraeor  et  conserveront 
leurs  pr4c4dentes  attributions,  jusqu’&  ce  que  la  legislature 
d*Ontario  on  de  Quebec  en  ordonne  autiement.] 

136.  — Les  grands  sceaux  de  ces  provinces  seront  ceux 
usites  anciennement  par  le  Haut  et  le  Bas-Canada.] 

137  k 140.  — [Yaleur  attribuee  & certaines  clauses  de  la 
pr^cedente  legislation,  eu  egard  4 la  nouvelle  situation  creee 
par  I’union.] 

141.  — [Disposition  relative  au  penitencier  d'Ontario  et 
4e  Quebec.] 

142.  — [Trois  arbitres  feront,  entre  les  provinces  d’On- 
tario  et  de  Quebec,  le  partage  et  la  repartition  des  dettes  et 
de  I’acUf.] 

143.  — [Division  des  archives  entre  ces  deux  provinces.] 

144.  — Le  lieutenant-gouverneur  de  Quebec  pourra  de 
temps  it  autre,  par  proclamation  sous  le  grand  sceau  de  la 
province  devant  venir  en  force  au  jour  y mentionne,  etabUr 
des  townships  dans  les  parties  de  la  province  de  Quebec 
dans  lesquelles  il  n’en  a pas  encore  ete  etabli,  et  en  fixer  les 
tenants  et  aboutissants. 

X.  — Chemin  db  per  intercolonial. 

146.  — [La  construction  du  chemin  de  fer  intercolonial 
sera  commences  dans  un  deiai  de  six  mois  (1).] 

XI.  — Admission  des  autres  colonies. 

146.  — II  sera  loisible  e la  Beine,  de  I’avis  du  trbs  hono- 
rable Conseil  Prive  de  S.  M.,  sur  la  presentation  d’adresses 

(1)  Acte  da  15  fdvrier  1881  (44  Viet.  c.  1)  conceraant  le  chemia  de 
fer  Canadian  du  Pacifique.  — L'Acte  des  chemins  de  fer  sanctionnd  le 
22  mai  1888  (51  Viet.  c.  20)  forme  un  veritable  Code  de  la  matitoe  en 
309  articles. 
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de  la  part  des  Cbambres  du  parlemeat  du  Canada,  et  des 
Cbambres  des  legislatures  respectives  des  colonies  ou  pro- 
vinces de  Terre-neuve,  de  I’Ue  du  Prince-£douard  et  de  la 
Colombie  Britannique,  d’admettre  ces  colonies  ou  provinces, 
ou  aucune  d’elles  dans  I’union,  — et,  sur  la  preseatation 
d’adresses  de  la  part  des  Cbambres  du  parlement  du 
Canada,  d'admettre  la  Terre  de  Rupert  et  le  Territoire  do 
Nord-Ouest,  ou  Tune  ou  I’autre  de  ces  possessions,  dans 
I'union,  aux  termes  et  conditions,  dans  cbaque  cas,  qui 
seront  exprim6s  dans  les  adresses  et  que  la  Reine  jugera 
convenable  d’approuver,  conformement  au  present : les 
dispositions  de  tons  ordres  en  conseil  rendus  k cet  dgard 
auront  le  mdme  effet  que  si  elles  avaient  d^cr4t6es  par 
le  parlement  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d’lrlande  (1). 

147.  — Dans  le  cas  de  I’admission  de  Terre-neuve  et  de 
rile  du  Prince-Edouard,  ou  de  I’une  ou  I’autre  de  ces  colo- 
nies, cbacune  aura  droit  d'dtre  repr6sent6e  par  quatre  mem* 
bres  dans  le  S4nat  du  Canada ; et  (nonobstant  toute  dispo- 
sition contraire  4nonc^e  dans  le  present  acte),  dans  le  cas 
de  I’admission  de  Terre-neuve,  le  nombre  normal  des  s4na- 
teurs  sera  de  76  et  son  maximum  de  82 ; mais  lorsque  me 
du  Prince-£]douard  sera  admise,  elle  sera  cens£e  comprise 
dans  la  troisi^me  des  trois  divisions  en  lesquelles  le  Canada 
est,  relativement  k la  composition  du  S6nat,  partagd  par  le 
present  acte  (2) ; et,  en  consequence,  apr^s  I’admission  de 
rile  du  Prince-!^douard,  que  Terre-neuve  soit  admise  on 

(1)  ODt  M incorpor^s  successivement  k la  Puissance  du  Canada,  en  verto 
de  cette  disposition  : 1*  le  Manitoba  (ordre  en  conseil  du  23  join  1870) ; 
2**  la  Colombie  britannique  (ordre  en  conseil  du  16  mai  1871)  ; 3*  Tile  an 
Prince-Edouard  (ordre  en  conseil  du  26  juin  1873)  ; 4*  les  Territoires  dn 
Nord-Ouest  (ordre  en  conseil  du  31  juillet  1880).  V.  ci-dessus  la  notice 
historique. 

Un  Acte  du  parlement  imperial  du  29  juin  1871  et  35  Viet.  c.  28), 
d^signd  sous  le  nom  de  « Acte  de  TAm^rique  britannique  du  nord  1871 
a determine  les  pouvoirs  du  parlement  canadien  pour  erder  de  nonvelles 
provinces  dans  les  territoires  t'aisant  partie  de  rUnion  et  modifier  Iss 
fimites  de  ces  provinces.  — Un  autre  Acte  du  parlement  impdrial  de  1886 
(c.  35)  a donnd  pouvoir  au  parlement  du  Canada  de  prendre  des  dispo- 
sitions pour  la  representation  au  Sdnat  et  k la  Chambre  des  communes  des 
territoires  qui  font  partie  du  Canada,  mais  ne  sont  compris  dans  auenne 
province. 

(2)  V.  supra,  art.  22  et  la  note. 
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non,  la  representation  de  la  Nouvelle-£cosseetduNouveaa- 
Brunswick  dans  le  Senat,  an  fur  et  k mesure  que  des  sieges 
deviendront  vacants,  sera  rdduite  de  12  & 10  membres  res- 
pectivexnent ; la  representation  de  chacune  de  ces  provinces 
ne  sera  jamais  augmentee  au  dele,  de  10  membres,  sauf 
sous  I’autorite  des  dispositions  du  present  acte  (1)  relatives 
& la  nomination  de  trois  ou  six  senateurs  suppiementaires 
en  consequence  d’un  ordre  de  la  Beine. 
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jVotloe  lilstor*l<iu.e. 

La  Nouvelle-Anglelerre  se  composail  de  treize  colonies  lors- 
•<{u'^clata  en  1775  la  guerre  de  rind^pendance.  Ges  treize  colonies 
4taient  les  suivanles  : New-Hampshire,  Massachusetts,  Rhode- 
Island,  Connecticut,  New-York,  New-Jersey,  Pennsylvanie,  Dela- 
'ware,  Maryland,  Virginie,  Caroline  da  Nord,  Caroline  da  Sud  et 
•G6orgie. 

La  lutte  entre  ces  colonies  et  la  m^tropole  avail  commence 
•d6s  1765  sur  le  terrain  financier  et  dconomique.  Les  taxes  voltes 
par  le  pariement  britanniqae  en  1865  et  en  1867  avaienl  soulevd 
un  profond  mdcontentement  chez  les  colons.  Au  mois  d'octobre 
1766  les  deputes  de  neuf  colonies  s*assembl^renl  d New-York  el 
invoquerent  le  principe  que  nul  ne  peut  dtre  aslreint  k payer 
des  contributions  sans  les  avoir  voltes.  Due  convention,  tense 
d Boston  en  1769  par  les  d^l^gn^s  de  96  villas,  ddcida  que  les 
'Colons  n*acheteraient  dordnavant  auciine  marchandise  anglaise 
tant  qu’il  ne  serait  pas  fait  droit  k leurs  plaintes. 

Les  concessions  que  fit  le  gouvernemenl  anglais  retarddrent 
qaelque  temps  Texplosion  du  mouvement  d*inddpendance,  mais 
la  crise  demeura  k Tdlat  aigu.  Le  18  decembre  1773,  les  habiUnts 
de  Boston  jeterent  k la  mer  342  caisses  de  thd  venues  de  Londres. 
L'Angleterre  rdpondit  par  la  miseen  interdiction  du  port  de  Bos- 
ton (30  mars  1774)  et  la  modificalion  de  la  Charte  du  Massacha* 
setts  (mai  1774).  Ces  mesures  violentes  eurent  pour  conadquence 
la  rdunion  k Philadelphie  du  premier  Gongrds  des  ddputds  des 
•colonies,  le  5 septembre  1774.  Le  Gongrds  revendiqua  haulement 
le  droit  des  colonies  de  conscntir  i*imp6t,  et  rdclama  I'dloigoe- 
•ment  des  troupes  anglaises. 

La  guerre  dclata  au  priutemps  suivant  (combat  de  Lexington 
du  19  avril  1773).  Un  second  Gongrds  s’assembla  aussilot  k Phila- 
-delphie  (10  mai),  ddcrdta  (20  mai)  la  u Confeddration  des  Colo- 
Dies-unies  de  I’Amdrique  du  Nord  »,  et  donna  k Washingloo  le 
•commandemeut  suprdme  des  forces  mililaires. 
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La  lulle  coDtmua,  m414e  de  succes  et  de  revere,  au  milieu  des- 
qoels  le  Iroisieme  Gongrds  de  Philadelphie  formula  la  c^l^bre 
Declaration  d'indepeodauce,  qui  ful  signee  le  4 juillet  1776  par  le 
president  John  Hancock  et  56  represenlanls.  Plusieurs  colonies 
refirent  leurs  constilutions  parliculieres,  et,  le  4 octobre  1776,  un 
premier  traitd  de  Ck)nfed4ration  (Articles  of  Confederation  and 
’perpetual  Union)  fut  vote  et  8igo4  par  lea  membres  du  CoDgr4s 
de  Philadelphie. 

Apr4s  les  victoires  de  Washington,  le  Gongres  de  Philadelphie 
adopta,  le  9 juillet  1778,  de  nouveaux  « Articles  de  Gonfed4ra- 
tion  » qui  donn4rent  aux  Etats^Unis  de  TAmerique  du  Nord  one 
forme  r4guli4re  de  gouvemement  f4d4ratif.  Ge  pacte  federal,  en 
13  articles,  fut  ratifie  successivement  par  chacun  des  treize  Btats; 
le  Delaware  ne  donna  toutefois  son  adhdsion  qu’en  1779  et  le 
Maryland  le  1®»  mars  1781. 

Cette  premiere  Constitution  des  Etats-Unis  ne  devait  durer  qoe 
six  ans,  de  1781  4 1787.  pratique  ne  tarda  pas  k en  d4montrer 
le  vice  fondamental  : la  somme  des  pouvoirs  d414gu4s  au  gou- 
vernemeot  de  la  Confederation  4tait  insuffisante  et,  notamment 
en  matidre  militaire  et  financi4re,  le  Gongr4s  4tait  r4duit  le  plus 
souvent  A Timpuissance. 

Les  del4ga4s  de  plusieurs  E^ats,  qui  s*4taient  assemblds  le 
1**  septembre  1786  A Annapolis,  sur  rinitiative  de  la  Virginie, 
pour  prdparer  une  legislation  commerciale  uniforme,  4mirent  le 
vceu  qu’une  convention  fdt  rAunie  pour  faire  une  Constitution 
Bouvelle,  resserrant  les  liens  trop  hiibles  qui  unissaient  entre 
eux  les  Etats.  Le  GongrAs  adopta  cette  id6e  le  21  f6vrier  1787,  et 
ODze  6tats  envoyArent  leurs  dAlAgoAs  A Philadelphie.  RAunie 
dans  le  courant  du  mois  de  mai,  la  convention  de  Philadelphie 
Domma  Washington  president,  et  termina  assez  rapidement  ses 
travaux  malgre  les  divisions  proton  des  qui  existaient  entre  les 
fAdAralistes  et  les  antifAdAralistes.  La  nonvelle  Constitution,  qui 
allait  etre  appelee  A une  existence  si  glorieuse  dans  Thistoire, 
fat  signAe  le  17  septembre  1787  par  tous  les  dAlAguAs,  moins 
trois.  Washington  la  transmit  anssitdt  au  CongrAs  qui  Tadressa  A 
sou  lour  au  gouvemement  de  chaque  Etat  avec  invitation  de  la 
soumettre  A Texamen  de  conventions  populaires  Alues  A cet  effet. 
Ces  conventions  se  rAunirent  successivement,  et  toutes,  A des 
ffiajoritAs  plus  ou  moins  considArables,  donnArent  leur  approba- 
tion au  nouveau  pacte  fAdAral.  Le  26  juillet  1788,  onze  ifetats 
8*Ataieot  prononcAs ; la  Caroline  du  Nord  et  Rhode-lslaod  n*en- 
trArent  dans  TUnion  que  quelqnes  mois  plus  tard  (novembre  1789 
€l  mai  1790)  (1). 

(1)  N4e  d*un  simple  expedient,  et  sugg4rAe  par  les  circonstaoces,  la  s6pa- 
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Le  premier  Gongr^s  de  rUoioo  amdricaine  fut  oarert  ie 
4 mars  1789,  et  le  14  avril  suiyaot  eut  lieu  r^lection  de  Washing* 
ton  ^ la  pr^sidence. 

La  CoDstitution  des  Etats-Unis  fonctionne  depuis  cent  trois 
ans,  aprds  avoir  r6sisl4  k la  violente  secousse  de  la  guerre  de 
secession  (1861*1865).  Quinze  amendements  seulement  y ont 
ajout4s  pendant  sa  longue  existence. 

Les  amendements  1 ^ X inclusivement  furent  Toenyre  da  pre* 

' micr  Gongr^s  en  1789.  Parmi  les  reproches  faits  k la  nouyelle 
Gonstitution,  deux  surtout  ayaient  6t4  formulas  tr^s  neltemenl 
par  plusieurs  Etats  : il  manquait,  disait-on,  une  ddclaration  des 
droits  et  une  clause  constatani  que  le  Gongr^s  n’ayait  que  des 
pouvoirs  limit6s.  Ge  furent  ces  deux  lacunes  que  combl^rent  les 
amendements  proposes  en  1789  et  ratifies  en  1791  (1). 

Le  XP  amendement,  propose  en  1794  etratifi4  en  1798,  eut  pour 
objet  special  de  soustraire  les  £ltats  particuliers  k la  juridictioa 
f4d^rale,  lorsqu’ils  sont  Tobjet  de  rdclamalions  de  la  part  de 
cr4anciers  strangers  ces  Etats. 

Le  XIP  amendement,  propose  en  1803  et  ralifi^  en  1804,  modifla 
le  sysl^me  de  yolation  pour  Tdlection  du  president  et  du  viee- 
prdsident  des  Etals-Unis. 

Le  XlIP  amendement,  propose  et  ratifl4  en  1865,  eut  pour  objet 
Tabolition  de  Tesclayage. 

Le  X1V«  amendement,  propos6  en  1866  et  ratidd  en  1868,  a trail 
aux  droits  des  citoyens,  k la  repartition  entre  les  ^lats  des  re* 
presentauts  au  Gongr^s,  et  k certaines  consequences  de  la  guerre 
civile. 

Endn,  le  XV^  amendement,  propose  en  1869  et  ratide  en  1870, 
garantit  le  droit  de  vole  aux  negres  afiTranchis. 

Les  6tats  qui  composent  aujourd'hui  TUniou  americaine  soot 
au  nombre  de  44.  Trente  et  un  Etats  nouyeaux  ont  ete  adjoints 
aux  treize  anciens  Etats;  en  yoici  la  lisle  d’apres  Tordre 
chronoiogique  de  leur  admission  dans  rUnion  : Vermont  et 
Kentucky  (1791),  Tennessee  (1796),  Ohio  (1802),  Louisiane  (1811), 
Indiana  (1816),  Mississipi  (1817),  Illinois  (1818),  Maine  et  Ala- 


ratioo  du  pouToir  constituant  et  du  pouvoir  legislatif  eat  devenue  Tan  des 
traits  les  plus  remarquables  des  institulioos  americaines.  Les  divers  Etats 
ont  tous  consacre  depuis  lors  ceite  distinction  fondamentale.  Ainsi  qa*on 
le  verra  plus  loin  dans  les  notices  consscrees  k chaque  Etat,  ce  soot  ton- 
jours  des  Convention)  speciales  qui  sont  investies  du  mandat  de  constitner 
ou  de  reviser  une  Constitution.  Les  attributions  de  ces  Conventions  diff<^rent 
si  completement  de  celles  des  legislatures  V][u'on  ne  leur  reconnalt  pas  en 
principe  le  droit  de  voter  des  fonds  pour  faire  imprimer  leurs  proce8*ve^ 
naux,  les  legislatures  ayant  seules  mission  de  crder  les  depenses  budgetaires. 

(1)  Douze  amendements  avaient  ete  proposes  au  peuple,  mais  les  deui 
premiers  furent  rejetes. 
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bama  (1819),  (Missouri  (1820),  Arkansas  (1836),  Michigan  (1837), 
Floride  et  Texas  (1845),  Iowa  et  Wisconsin  (1846),  Galifor- 
Die  (1850),  Minnesota  (1^7),  Oregon  (1859),  Kansas  (1861),  Virgi- 
nie  occidentale  (1862),  Nevada  el  Nebraska  (1864),  Colorado  (1876), 
Dakota  Dord,  Dakota  sud,  Montana  et  Washington  (1889),  Idaho 
el  Wyoming  (1890). 

Outre  ces  44  ^tais,  k chacun  desquels  nons  consacrons  one 
notice  particnlidre,  TUnion  coxnprend  encore  le  district  f§d4ral 
de  Colombie  (cr44  par  un  acte  da  16  juillet  1790),  quatre  terriloires 
el  le  district  d'Alaska  (achet4  k ia  Russie  en  1867,  et  organist 
par  UD  acte  du  17  mai  1884). 

Les  quatre  territoires  actuellement  existants  sont  les  suivanls  : 
!•  Nouveau-Mexiqne  (cr44  le  9 septembre  1850),  2®  Utah  (cr44  k 
la  m6me  date),  3®  Arizona  (cre6  le  24  f4vrier  1863),  4®  Oklahoma 
(organist  le  2 mai  1890). 

Nous  ne  faisons  que  mentionner  le  territoire  indien  {Indian 
territory)  situ4  au  nord  du  Texas,  et  les  nombreuses  reserves 
indiennes  {Indian  country,  Indian  reservation),  Un  acte  du  8 
vrier  1887  sur  le  regime  des  Indiens  prdvoit  la  suppression  pro- 
gressive des  171  reservations  SM  moyen  d’allotissements  cooc4d4s 
aux  Indiens. 

Le  Congr4s  des  Elats-Unis,  dont  les  pouvoirs  sont  limil4s  en  ce 
qui  concerne  les  Etats  (v.  le  X®  amendement),  poss4de  au  con* 
traire  rinl4gralit4  du  pouvoir  legislatif  sur  les  terriloires  (1). 
Lorsqu’un  territoire  demande  k etre  4rig4  en  Etat,  il  adresse  one 
petition  dans  ce  but  au  Congr4s.  Si  celui-ci  admet  la  petition,  il 
adresse  k ia  legislature  du  territoire  un  acte  [enabling  act)  qui 
formule  des  garanties,  impose  certaines  conditions  et  aulorise 
la  convocation  d'une  Convention  locale  dont  la  mission  est  de 
preparer  une  Constitution  dans  les  termes  limitatifs  de  Tautorisa- 
tion.  Cette  Convention  discute  et  adopte  la  future  Constitution, 
que  le  Congr4s  approuve  ensuite  si  elle  est  conforms  aux  termes 
de  Tacte  d’autorisation.  Une  proclamation  du  President  des  Elats- 
Unis  prononce  ensuite  Tadmission  dddnitivc  du  nouvel  Etat  dans 
I’Union  (2). 


(1)  V.  plus  loin,  p.  356,  la  note  2 sous  le  18  de  la  section  8 du  chap.  I*** 
de  la  Constitution. 

(2)  Nous  remercions  ici  les  honorables  W.  Whaiton  et  A.  A.  Adee,  secre- 
taires d*Etat  assistants  des  Etats-Unis,  et  MM.  les  Secretaires  d*£tat  des 
Etats  particulierSy  qui  ont  bien  voulu  nous  transmettre  de  precieux  rensei- 
gnements  sur  les  actes  recents  du  Congres  et  des  legislatures  des  Etats. 
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CONSTITUTION 

da  17  septembre  1787. 


Nous,  le  Peuple  des  fitats-Unis,  en  vae  de  former  uue 
union  plus  parfaite,  d’^tablir  la  justice,  d'assnrer  la  tran- 
quillitS  domestique,  de  pourvoir  k la  defense  commune, 
d’accroitre  le  bien-6tre  g^n^ral  et  d’assurer  k nous-mSmes 
et  k noire  posterite  les  bienfaits  de  la  liberte,  ordonnons  et 
Stablissons  la  pr^sente  Constitution  pour  les  !l^tats-UQis 
d'Am6rique. 

GHAPITRE  I. 


Section  1. 

1.  — Tous  les  pouvoirs  Mgislatifs  accord^s  par  le  present 
acte  seront  confl^s  & an  Gongr^s  des  !^tats-Unis,  qui  sera 
compost  d’un  S6nat  et  d’une  Ghambre  des  repr^sentants. 


Section  2. 

1.  — La  Chambre  des  represen  tan  ts  {House  of  represen- 

tatives) se  composera  de  membres  choisis,  tous  les  deux  ans, 
par  le  peuple  des  divers  Etats;  les  ^lecteurs,  dans  chaque 
fitat,  devront  posseder  les  qualifications  {qualifications)  re-  ! 
quises  pour  les  ^lecteurs  de  la  branche  la  plus  nombreuse 
de  la  Legislature  de  Tfitat  (1).  ! 

2.  — Nul  ne  pourra  etre  repr6sentant  s’il  n’a  atteint  llge 
de  25  ans,  s’il  n*est  depuis  sept  ans  citoyen  des  fitats-Dnis, 
et  s*il  n'habite,  k Tepoque  de  Telection,  TEtat  ou  il  aura  ete 
nomme. 

3.  — [Disposition  abrog6e  (2).]  Le  premier  recensement 

(1)  V.  plus  loin,  p.  852,  la  note  sous  Tart.  !•'  de  la  section  4 du  present 
chapitre.  — Les  conditions  exig^es  pour  ^tre  ^lecteur  variant  suivant  les 
Etats.  La  residence  exigee  varie  de  8 mois  k 2 ans.  Quel^ues  EtaU  seuie> 
ment  exigent  que  Telecteur  paye  une  taxe ; plusieurs  exigent  qu*il  sache 
lire  et  4crire,  ou  lire  seulement.  L'age  requis  est  partout  de  21  ans. 

(2)  Cette  disposition  avait  trait  au  mode  de  computation  du  nombre  des 
habitants  d*un  Etat  en  vue  de  la  n^partition  des  reprdsentants.  EUe  a 
abrog^e  implicitement  par  la  section  2 du  xiv«  amendement,  qui  poae 
cet  dgard  une  rdgle  nouvelle.  V.  plus  loin. 
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se  fera  daos  les  trois  ans  qai  saivront  la  premiere  r^aoioa 
do  Gongrte  des  ^tats-Unis,  et  ensoite  tons  les  dix  ans,  sui> 
vant  le  mode  que  la  loi  d4ternunera.  U ne  devra  pas  y aToir- 
plos  d’an  reprSsentant  par  30.000  Ames,  mais  chaque  ]^at 
aura  au  moins  on  reprAsentant.  En  attendant  ee  premier 
recensement,  I’Etat  de  New-Hampshire  aura  le  droit  d’Alire 
8 reprOsentants,  le  Massachusetts  8,  Rhode-Island  et  Prori- 
dence-Plantations  1,  le  Connecticut  5,  New-York  6,  NeW'- 
Jersey  4,  la  Pennsylvanie  8,  le  Delaware  1,  le  Maryland  6, 
la  Yirginie  10,  la  Caroline  du  Nord  5,  la  Caroline  du  Sud  5- 
et  la  Gdorgie  3 (2). 

4.  — Lorsqu'il  surviendra  des  vacances  dans  la  repre- 
sentation d’un  £tat,  Tautorite  executive  dudit  £tat  emettra 
des  writs  d*41ection  pour  combler  ces  vacances. 

5.  — La  Chambre  des  reprdsentants  dlira  son  speaker  et 
ses  autres  officiers ; elle  aura  seule  le  pouvoir  A' impeach- 
ment (1). 

Section  3. 

* 

1.  — Le  S6nat  des  £tats-Unis  sera  compost  de  deux 
s^nateurs  pour  chaque  £tat,  choisis  pour  six  ans,  par  la 
Legislature  de  chaque  ^]tat;  chaque  s4nateur  aura  unevoix. 

2.  — Aussit6t  qu’ils  se  r6uniront,  aprfes  la  premiere  Elec- 
tion, ils  seront  partages,  aussi  egalement  que  possible,  en 
trois  classes.  Les  siEges  des  sEnateurs  de  la  premiEre  classe 
seront  vacants  iTexpi  ration  de  la  seconde  annEe;  ceux  de 
la  seconde  classe  k la  fin  de  la  quatriEme  annEe;  et  ceux  de 
la  troisiEme  classe  k la  fin  de  la  sixiEme  annEe ; de  telle  sorte 
qu'un  tiers  du  SEnat  sera  renouvelE  tous  les  deux  ans.  Si, 
dans  Tintervalle  des  sessions  de  la  LEgislature  d’un  fitat,  il 
se  produit  une  vacance  par  suite  de  dEmission  ou  autrement, 
le  pouvoir  exEcutif  de  cet  £tat  pourra  faire  une  nomination 
temporaire  jusqu'i  la  prochaine  rEunion  de  la  LEgislature,. 
qui  alors  comblera  la  vacance. 

3.  — Nul  ne  pourra  etre  senateur  s*il  n’a  atteint  TE^e  de 

(1)  Le  chiffre  des  repr^sentants  du  Con^r^s  s’est  notablement  accru  depuis. 

p\uB  loin,  la  note  sous  la  section  2 du  xiv«  amendement. 

^ (2)  Mise  en  accusation  pour  cause  politique.  V.  plus  loin  la  note  sobs- 
Tart.  l«r  de  la  section  4 du  chapitre  III. 
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■30  ans,  s’il  n’est  depuis  neuf  ans  citoyen  des  £tat8-Unis,  et 
si,  au  moment  de  I’^lection,  il  n’habite  I’l^tat  pour  lequel  il 
aura  nomm4. 

4.  — Le  Vice-Pr4sident  des  £tais-Unis  sera  president  da 
'64nat,  mais  n’aura  droit  de  vote  qu’en  cas  de  partage. 

6.  — Le  S4nat  choisira  see  autres  officiers,  ainsi  qu’un 
president  pro  tempore,  qui  pr4sidera  eu  I’absence  do  Vice- 
President  des  £!tats-Unis,  ou  dans  le  cas  oil  ce  dernier  rem- 
plirait  les  fonctions  de  President  des  fitats-Unis. 

6.  — Le  Senat  aiya  seul  le  pouvoir  de  jnger  tons  les 
impeachments  (1).  Quand  il  si4gera  dans  cette  fonction,  ses 
membres  seront  soumis  au  serment  ou  & I’afflrmation. 
Quand  il  s’agira  de  juger  le  President  des  £tats-Unis,  le 
Grand-juge  (Chief  Justice)  (2)  presidera  le  Senat.  Personae 
ne  pourra  etre  condamne,  si  ce  n’est  4,  la  majorite  des  deux 
tiers  des  membres  presents. 

7.  — En  matiere  A' impeachment,  le  jugement  ne  pourra 
prononcer  que  la  destitution  d’emploi  et  I’incapacite  d'exer- 
cer,  sous  le  gouvernement  des  £tats-Unis,  aucune  fonction 
honorifique,  de  confiance  ou  salariee;  mais  le  condamne 
n’en  demeurera  pas  moins  passible  AUndictment,  de  proces, 
jugement  et  condamnation  (3),  conformement  & la  loi. 

Section  4. 

1 . — La  Legislature  de  chaque  Etat  prescrira  le  temps,  le 
lieu  et  le  mode  des  elections  des  secateurs  et  des  represen- 
tants ; mais  le  Congrfes  pourra  toujours,  par  une  loi  spficiale, 
faire  ou  modifier  ces  r^glements,  sauf  en  ce  qui  concerne  le 
lieu  ou  devra  se  faire  le  choix  des  s6nateurs  (4). 

2.  — Le  Congr^s  s’assemblera  au  moins  une  fois  chaque 
ann^e ; cette  reunion  aura  lieu  le  premier  lundi  de  decembre, 
k moins  que,  par  une  loi,  le  CongrSs  ne  fixe  un  autre  jour. 

(1)  V.  plus  loin  la  note  sous  Tart.  de  la  section  4 du  chapitre  II. 

(2)  President  de  la  Cour  supreme  des  Etals-Unis. 

(3)  Devant  les  tribunaux  ordinaires. 

(4)  En  ce  qui  concerne  le  Sdnat,  un  acte  du  Con^r^s  da  25  juillet  1866  a 
rdgl4  le  mode  d'^lection  des  sdnateurs  (Statuts  r^visds,  titre  II.  ch.  !*')•  " 
En  ce  qui  concerne  la  Chambre  des  repr^sentants,  les  mesures  prises  par 
le  Congr^s  pour  assurer  la  sinc^ritd  des  Elections  sont  contenues  dans  les 
actes  du  31  mai  1870,  du  28  fdvrier  1871  et  du  10  juin  1872. 
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Section  5. 

1.  — Ghaque  Chambre  sera  juge  des  Elections,  pouvoirs 
et  qualifications  de  ses  membres;  la  majority  de  chacune 
d'elles  constituera  le  quorum  n^cessaire  pour  la  validity  de 
ses  deliberations ; mais  un  nombre  moindre  pourra  s’ajour- 
ner  de  jour  en  jour  et  Stre  autorise  k forcer  les  membres 
absents  k se  presenter,  de  la  mani^re  et  sous  telle  penalite 
que  chaque  Chambre  determiners. 

2.  — Chaque  Chambre  pourra  faire  son  rfeglement  {the 
rules  of  its  proceedings),  punir  ses  membres  pour  conduite 
desordonnee,  et  expulser  Tun  deux  k la  majorite  des  deux 
tiers  des  voix. 

3.  — Chaque  Chambre  tiendra  un  procfes-verbal  (journal) 
de  ses  deliberations,  et  le  publiera  de  temps  en  temps,  sauf 
les  parties  qu’elle  jugera  devoir  tenir  secretes; les  oui  et  les 
non  des  membres  de  chacune  d’elles  seront  consignes  au 
procfes-verbal,  si  la  cinquifeme  partie  des  membres  presents 
en  exprime  le  dfesir. 

4.  — Pendant  la  session  du  Congrfes,  aucune  des  deux 
Chambres  ne  pourra,  sans  le  consentement  de  Tautre,  s’a- 
journer  fe  plus  de  trois  jours,  ni  transKrer  ses  sfeances  dans 
un  lieu  autre  que  celui  oii  sifegerontles  de  ux  Chambres. 

Section  6. 

1.  — Les  senateurs  et  les  reprSsentants  recevront,  pour 
leurs  services,  une  indemnitfe  qui  sera  rfeglfee  par  la  loi  (1) 
et  payfee  par  le  Tresor  des  £tats  Unis.  Eu  aucun  cas,  sauf 
celui  de  trahison,  de  ffelonie  ou  attentat  k la  paix  publique, 
ils  ne  pourront  fetre  arrfetfes  pendant  la  session,  ni  k domi- 
cile, ni  pendant  qu’ils  se  rendent  aux  sfeances  ou  qu’ils  en 
reviennent;  ils  ne  pourront  fetre  recherchfes  (questioned) 

, nulle  part  ailleurs  k raison  de  discours  ou  opinions  pro- 
. noDcfes  dans  leurs  Chambres  respectives. 

2.  — Aucun  sfenateur  ou  representant  ne  pourra,  durant 

(1)  Cette  indemnity  annuelle  s’^ldve  k 5.000  dollars.  L'indemniU  du  speaker 
de  8.000  dollars.  Acte  du  20  Janvier  1874. 
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le  temps  pour  lequel  il  aura  41u,  Stre  nommS  k une  fooc- 
tioD  civile  sous  I’autorit^  des  £)tats-Unis,  lorsque  cette  fonc- 
tion  aura  cr4^e  ou  que  les  Emoluments  en  auront 
augmentEs  pendant  cette  mEme  pEriode ; et  nulle  personne 
exercant  une  fonction  publique  sous  I’autoritE  des  ^Itats-Unis 
ne  pourra  Etre  membre  de  Tune  des  deux  Cbambres  en  con- 
tinuant k remplir  cette  fonction. 

Section  7. 

1.  — Tout  bill  concernant  la  lev^e  d'un  impdt  dem 
prendre  naissance  k la  Chambre  des  reprdsentants,  mais  le 
S^nat  pourra  y proposer  ou  y voter  des  amendements  comme 
aux  autres  bills. 

2.  — Tout  bill  qui  aura  pass6  k la  Chambre  des  represen- 
tants  et  au  Senat  devra,  avant  de  devenir  loi,  ktre  pr^sent^aa 
President  des  fitats-Unis.  Si  celui  ci  I’approuve,  il  le  signera, 
mais  s’il  ne  Tapprouve  pas  (1),  il  le  renverra  avec  ses  objec- 
tions k la  Chambre  ou  le  bill  a pris  naissance ; cette  Chambre 
fera  transcrire  in  extenso  les  objections  du  President  sur  son 
proces-verbal  et  procSdera  k un  nouvel  examen  du  bill.  Si, 
apr^s  ce  second  examen,  les  deux  tiers  des  membres  de  cette 
Chambre  sont  d’accord  pour  voter  la  loi,  le  bill,  toujours 
accompagn^  des  objections  pr^sidentielles,  sera  transmis  k 
I'autre  Chambre,  qui  Texaminera  de  m^me  une  seconde  fois; 
et,  s’il  est  approuve  par  les  deux  tiers  de  cette  Chambre,  le 
bill  deviendra  loi.  Mais,  dans  tous  les  cas  de  ce  genre,  les 
deux  Chambres  voteront  par  oui  et  non,  et  cbacune  d'elles 
portera  sur  son  proces-verbal  les  noms  des  membres  qui  vo- 
teront  pour  et  contre  le  bill.  Dans  le  cas  oh  un  bill  ne  serait 
pas  renvoj  e par  le  President  dix  jours  apres  qu’il  lui  aura 
ete  presents  (en  exceptant  les  dimanches),  le  bill  sera  loi, 
comme  si  le  President  Tavait  sigue,  k moins  que  le  Congris 

(1)  Les  presidents  ont  fait  parfois  un  frequent  usage  de  leur  droit  de  veto. 
C*esL  ainsi  que  le  president  Cleveland  a refuse  son  approbation  h 115  lois 
votees  par  le  Congres  ; une  seule  de  ces  lois  a reuni  la  majorite  des  deux 
tiers  exigee  par  la  Constitution ; k la  verite,  ces  lois  etaient  presque  lootes 
des  lois  d'interei  prive. 

Le  veto  presidentiel  nepeut  s*exercerque  sur  Tenaemble  d*un  bill,  etnoo 
sur  telle  ou  telle  disposition  particuliere  de  ce  bill. 
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en  s’ajoarnant  n’en  empSche  le  renvoi,  auquel  cas  le  bill  ne 
sera  pas  loi. 

8.  — Tout  ordre,  toute  r6solution  ou  tout  vote  qui  exige 
le  concours  du  S6nat  et  de  la  Chambre  des  repr^sentants  (& 
rexception  des  questions  d’ajournement)devra  Stre  presents 
au  President  des  £tats-Unis  et  devra  6tre  approuv6  par  lui 
avant  d*avoir  effet ; en  cas  de  disapprobation  de  la  part  du 
President,  il  faudra  qu’il  soit  voti  de  nouveau  par  les  deux 
tiers  du  Sinat  et  de  la  Chambre  des  reprisentants,  suivant 
les  rigles  relatives  anx  bills. 


Section  8. 

Le  Congris  aura  le  pouvoir  : 

D'itablir  et  lever  des  taxes,  droits,  imp6ts  et  excises 
{excises) ; de  payer  les  dettes  et  pourvoir  a la  defense  com- 
mune et  la  prospiriti  genirale  des  Etats-Unis ; mais  tous 
droits,  imp6ts  et  excises  devront  itre  uniformes  dans  toute 
Titendue  des  £tats-Unis ; 

2*  De  faire  des  emprunts  sur  le  cridit  des  Etats-Unis ; 

De  rigler  le  commerce  avec  les  nations  itrangeres, 
entre  les  divers  £itats  et  avec  les  tribus  indiennes ; 

4*  D’itablir  une  rigle  uniforme  pour  la  naturalisation  et 
des  lois  uniformes  sur  les  banqueroutes  dans  toute  1 etendue 
des  £tats*Unis ; 

5*  De  battre  monnaie,  d’en  determiner  la  valeur,  ainsi 
qoe  celle  des  monnaies  itrangeres,  et  de  fixer  Tetalon  des 
poids  et  mesures ; 

6*  D’assurer  le  chd.timent  des  contrefacteurs  du  papier 
public  et  de  la  monnaie  courante  des  Etats-Unis; 

D’6tablir  des  bureaux  et  des  routes  de  poste ; 

I D’encourager  le  progr^s  des  sciences  et  des  arts  utiles, 
len  garantissant,  pour  des  periodes  limit^es,  aux  auteurs  et 

inventeurs  un  droit  exclusif  sur  leurs  Merits  et  d^couvertes; 

9*  De  constituer  les  tribunaux  inferieurs  ^ la  Gour  su- 
preme ; 

10*  De  ddfinir  et  ch&tier  les  actes  de  piraterie  et  de  fSlonie 
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commis  en  pleine  mer,  ainsi  que  les  atteintes  porttes  au 
droit  des  gens ; 

11*  De  declarer  la  guerre,  d’accorder  des  lettres  de  marque 
et  de  repr^sailles,  et  de  faire  des  r^glements  toucbant  les 
prises  sur  terre  et  sur  mer ; 

12*  De  lever  et  entretenir  des  armies,  mais  aucune  allo- 
cation p^cuniaire  ne  pourra  ^tre  faite  & cet  effet  pour  uo 
temps  plus  long  que  deux  ans ; 

13*  De  cr4er  et  d’entretenir  une  marine ; 

14*  De  faire  des  r^glements  pour  I’organisation  et  Tadml- 
nistration  des  forces  de  terre  et  de  mer ; 

15*  De  pourvoir  & ce  que  la  milice  soit  convoqu4e  pour 
ex^cuter  les  lois  de  I’Union,  r4primer  les  insurrections  et 
repousser  les  invasions ; 

16*  De  pourvoir  & ce  que  la  milice  soit  organises,  armlet 
discipliu4e,  et  de  disposer  de  la  partie  de  la  milice  qui  serait 
employee  au  service  des  ^2tats-Unis,  en  r6servant  cbaque 
£tat  le  droit  de  nommer  les  officiers  de  sa  milice,  et  d’exer- 
cer  celle-ci  selon  la  discipline  prescrite  par  le  Congr^s; 

17*  D’exercer  exclusivement  le  pouvoir  14gislatif,  dans 
quelque  cas  que  ce  soit,  sur  tel  district  (ne  ddpassant  pas 
dix  milles  carr4s)  qui  pourra,  par  la  cession  de  quelque  £tat, 
acceptSe  par  le  Gongr^s,  devenir  le  si^e  du  gouvernement 
des  £tats-Unis  (1),  ainsi  que  sur  tous  emplacements  acbette 
du  consentement  de  la  Legislature  de  I’fltat  oil  ils  sont 
situes,  pour  servir  k la  construction  de  forts,  magasins, 
arsenaux,  cbantiers  et  autres  etablissements  d’utilite  pn* 
blique ; 

18*  Et  de  faire  toutes  les  lois  qui  seront  ndcessaires  et 
convenables  pour  mettre  k execution  les  pouvoirs  ci-dessus 
enumeres,  et  tous  ceux  dont  la  pr^sente  Constitution 
investit  le  gouvernement  des  £tats*Unis,  an  de  ses  depar- 
tements  ou  de  ses  ofdciers  (2). 

I 

(1)  Ce  territoire,  achet4  au  Maryland,  forme  aujoard*hui  le  district  da  i 
Colombie,  avec  Washington  pour  capitate.  Un  acte  du  8 juin  1878  lanal^sd 
dans  VAnnuaire  1879,  p.  682)  a r^organis4  le  gouverneinent  de  ce  disinet. 

(2)  Le  Coogres  est  investi  de  I'int^gralit^  du  pouvoir  l<^gislatif  sur  lea 
ierritoires,  pouvoir  qu*il  ddidgue  partieliement  aux  Assembles  l^gislativsa 
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Section  9. 

1.  — L’im migration  ou  importation  de  toutes  personnes^ 
que  I'un  quelconque  des  Etats  actuellement  existants  jugera 
convenable  d’admettre,  ne  sera  pas  interdite  par  le  Gongr^s 
avant  Tann^e  1808;  mais  une  taxe  ou  droit  pourra  6tre 
impost  sur  cette  importation,  k charge  de  ne  pas  exc6der 
10  dollars  par  personne  (1). 

2.  — Le  privilege  d'hadeas  corpus  ne  pourra  6tre  sus- 
pendu  k moins  que  la  sOret^  publique  ne  I’exige,  en  cas  de 
rebellion  ou  d’invasion. 

3.  — Aucun  bill  (^attainder  (2),  aucune  loi  retroactive 
{ex  post  facto)  (3)  ne  pourront  Stre  decret4s. 

4.  — Aucune  capitation  ou  autre  taxe  directe  ne  pourra 
etre  imposee  si  ce  n^est  en  proportion  du  recensement  ou 
denombrement  cUdessus  ordonnd  (4). 

5.  — Aucune  taxe,  aucun  droit  ne  sera  mis  sur  les  articles 
exportds  d’un  £tat  quelconque. 

6.  — Aucune  preference  ne  sera  donnee  par  des  regle- 
ments  commerciaux  ou  fiscaux  aux  ports  d*un  Etat  sur 
ceux  d’un  autre  Etat ; aucun  navire  parti  d’un  des  Etats  ou 
k destination  de  Tun  d’eux  ne  sera  oblige  d’entrer  dans  un 
autre  £ltat,  d’en  sortir,  ni  d’y  acquitter  des  droits  d'aucune 
espece. 

7.  — Aucune  somme  ne  sortira  du  Tresor  qu'en  vertu 
d’une  allocation  legale ; il  sera  publie  de  temps  k autre  un 
etat  regulier  de  toutes  les  recettes  et  ddpenses  publiques. 

8.  — Aucun  titre  de  noblesse  ne  sera  confere  par  les 

• 

dea  territoires.  V.  plus  loin  Tart.  2 de  la  section  3 du  chapitre  iv.  Un  Acte 
du  30  juillet  1886  (analyst  dans  VAn7tvaire  1887,  p.  751)  r^glemente  sur 
dirers  jx)ints  le  regime  Idgislatif  et  financier  des  territoires. 

(1)  Cest  de  la  traite  des  noirs  qu'il  s'agit.  V.  plus  loin  le  xiii*  Amendement 
qui  abolit  Tesclavage. 

(2)  On  appelait  ainsi,  dans  raocienne  Idgislation  anglaise,  Facte  par 
lequel  le  pouvoir  l^gislatif,  de  sa  propre  aiitorite,  infligeait  la  peine  capi- 
tale,  ou  une  peine  moindre,  k des  personnes  coupables  de  hautes  offenses, 
telles  que  la  trahison  et  la  filonie. 

(3)  L'interpr^tation  commune  veut  que,  dans  les  textes  de  droit  consti- 
tmionnel,  ces  termes  law  ex  ^st  facto  designent  seulement  les  lois  r^tro- 
actives  en  matidre  criminelle  (5fory,  Commentaires,  485). 

(4)  V.  ci-des8U8  Fart.  3 de  la  section  2 du  present  chapitre. 
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!£ltats-Unis.  Aucune  personne  exercant  une  fonction  honori- 
fique  oa  salari^e  sous  Tautorit^  de  rUnion  ne  pourra,  sans 
le  consentement  du  Congr^s,  accepter  de  don,  d’^molument, 
d’emploi  ou  de  titre,  quel  qu'il  soit,  de  la  part  d’un  roi, 
prince  ou  £tat  stranger. 


I 

i 


Section  10. 

1.  — Aucun  des  fitats  ne  pourra  conclure  de  traits,  d’al- 
liance  ni  de  confederation,  deiivrer  des  lettres  de  naarque  et 
de  represailles,  frapper  monnaie,  emettre  du  papier-monnaie} 
donner  cours  legal  pour  le  payement  des  dettes  4 aucune 
autre  valeur  que  la  monnaie  d’or  ou  d’argent,  passer  des  | 
bills  da  attainder  ni  faire  de  loi  retroactive,  ou  portant  | 
atteinte  aux  obligations  qui  resultent  de  contrats,  ni  con* 
ferer  des  titres  de  noblesse. 

2.  — Aucun  des  Etats  ne  pourra,  sans  le  consentement 
du  Congres,  imposerdes  droits  ou  taxes  surles  importations 
ou  exportations,  sauf  ce  qui  pourra  dtre  absolument  neces- 
saire  pour  Texecution  de  ses  lois  d’inspection ; le  produit 
net  de  tous  droits  et  impots  mis  par  un  l^tat  sur  les  impor- 
tations ou  exportations  sera  mis  4 la  disposition  du  Tr^sor 
des  £tats>Unis,  et  ces  sortes  de  lois  seront  soumises  4 la 
revision  et  au  contr61e  du  Congres. 

3.  — Aucun  des  Etats  ne  pourra,  sans  le  consentement  du 

Congres,  etablir  de  droit  de  tonnage,  entretenir  des  troupes 
ou  des  navires  de  guerre  en  temps  de  paix,  conclure  aucun 
arrangement  ou  convention  avec  un  autre  Etat  ou  avec  une 
puissance  etrangere,  ni  s’engager  dans  aucune  guerre,  4 , 

moins  qu’il  ne  soit  envahi  ou  en  danger  assez  imminent 
pour  n'admettre  aucun  delai. 

CHAPITRE  II. 

SectioD  1. 

1.  — Le  pouvoir  executif  est  confere  4 un  President  des 
Etats-Unis  d’Amerique.  II  restera  en  fonctions  pendant  une 
periode  de  quatre  ans,  et  sera  elu  de  la  maniere  suivante, 
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» 

mdme  temps  que  le  Vice*Pr6sident,  choisi  pour  la  mSme 
piriode. 

2.  — Chaque  fitat  nommera,  suivant  le  mode  present  par 
sa  Legislature  (1),  un  nombre  d'eiecteurs  6gal  k la  totalite 
des  senateurs  et  des  representants  que  r£]tat  a le  droit 
d’envoyer  au  Congres;  mais  aucun  sdnateur  ou  reprdsen- 
tant,  ni  aucune  personne  exer^aut  une  fonction  honorifique 
ou  salariSe,  sous  Tautorite  des  Etats-Unis,  ne  pourra  Stre 
dlecteur. 

3.  — [Abrogd  (2).] 

4.  — Le  Congr6s  peut  determiner  repoque  oii  Ton  choisira 
les  eiecteurs  (3)  et  le  jour  ou  ceux-ci  voteront  (4);  ce  jour 
sera  le  mdme  dans  toute  retendue  des  fltats-Unis. 

6.  — Nul  ne  sera  eligible  k la  fonction  de  President  s*il 
n’est  citoyen  de  naissance,  ou  citoyen  des  fitats-Unis  k 
repoque  de  I’adoption  de  la  presente  Constitution ; s’il  n’a, 
en  outre,  atteint  I’dge  de  85  ans,  et  s’il  n’a  reside  14  ans  aux 
£tats-Unis. 

6,  — Dans  le  cas  oil  le  President  serait  destitu6,  oil  il  vien- 
drait  k mourir,  k donner  sa  demission,  ou  k etre  incapable 
d'exercer  les  droits  et  de  remplir  les  devoirs  de  sa  fonction, 
cette  fonction  sera  devolue  au  Vice-President.  Le  Congrfts 
peut,  par  une  loi,  pourvoir  au  cas  de  destitution,  mort, 
demission  ou  incapacite,  tant  du  President  que  du  Vice- 
President,  en  indiquant  le  fonctionnaire  appeie  en  ces  divers 


(1)  La  Constitution  laisse  ainsi  aux  Etats  le  soin  de  determiner  de  quelle 
Aaniere  sont  elus  les  eiecteurs  presidentiels.  Dans  certains  Etats,  la  legis- 
lature locale  designait  autrefois  ces  eiecteurs,  mais  I’usage  s’est  iotroduit 
Buccessivement  dans  tous  les  Etats,  sauf  la  Floride,  de  lea  faire  nommer 
■directement  par  le  peuple,  au  scrutin  de  lisle,  TEtat  formant  un  seul  col- 
lie. De  nombreuses  propositions  ont  ete  faites  dans  le  cours  de  cesiede 
]>our  modifier  le  regime  de  Telection  presidentielle.  Un  amendement  cons- 
titutionnel,  presente  par  M.  Buckalew,  et  tendant  d'uoe  part  k assurer  au 
peuple  le  droit  de  nommer  directement  les  eiecteurs  presidentiels,  d’autre 
part  k donner  an  Congres  le  droit  de  regler  uniformement  le  mode  de 
■cette  election,  a ete  repousse  en  1869  par  les  deux  Cbambres. 

(2)  Cette  clause,  relative  aux  operations  eiectorales  pour  Teiection  du 
pr^ident  et  du  vice-president,  a ete  anouiee  par  le  xii*  Amendement  (V. 
plus  loin)  qui  a remanie  k cet  egard  les  regies  constitutionnelles. 

(3)  Un  Acte  du  23  Janvier  1845  a fixe  cette  date  au  mardi  qui  suit  le 
premier  lundi  du  mois  de  novembre  de  Tanuee  ok  Telection  presidentielle 
-doit  avoir  lieu. 

(4)  Ce  jour  a ete  fixe  au  premier  mercredi  de  decembre. 
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cas  k exercer  la  pr6sidence,  et  ce  fonctionnaire  exercera  la 
presidence  jusqu’i  la  disparition  de  Tincapacitfi,  ou  I’^lec- 
tion  d*un  nouveau  President  (1). 

7.  — Le  Pr6sident  recevra  pour  ses  services,  i des  6poques 
fixes,  une  indemnity  qui  ne  pourra  etre  augmentee  ni  dimi- 
nuee  pendant  la  p^riode  pour  laquelle  il  aura  elu,  et 
pendant  ladite  periode  il  ne  pourra  recevoir  aucun  autre 
Emolument  des  £tats-Unis  ou  de  Tun  des  £tats  (2). 

8.  — Avant  d’entrer  en  charge,  le  President  pr^tera  le 
serment  ou  I’affinnation  qui  suit  : c Je  jure  (ou  affirme) 
solennellement  que  je  remplirai  fidfelement  la  fonction  de 
President  des  Etats-Unis,  et  que  je  feral  de  mon  mieux 
pour  maintenir,  prot6ger  et  d6fendre  la  Constitution  des 
Etats-Unis.  » 

Section  2. 

1.  — Le  President  sera  commandant  en  chef  de  Tarm^e 
et  de  la  marine  des  £tats-Unis,  et  de  la  milice  des  divers 
£tats  lorsqu’elle  sera  appelee  au  service  actif  des  fitats- 
Unis ; il  pourra  demander  I’opinion  par  6crit  du  principal 
fonctionnaire  de  cbacun  des  d^partements  ex^cutifs  (8),  sur 
tout  sujet  relatif  aux  devoirs  de  leurs  fonctions  respectives; 
il  aura  le  droit  d’accorder  des  sursis  et  des  gr&ces  poor 
crimes  (offences)  commis  envers  les  Etats-Unis,  except^  en 
cas  A* impeachment, 

2,  — Il  aura  le  pouvoir  de  conclure  des  trait^s  sur  et  avec 
ravis  et  le  consentement  du  S6nat,  pourvu  que  les  deux  tiers 


(1)  En  1792,  le  Congr^s  avait  (acte  du  mars)  confix  au  president  pro 
tempore  du  S^nat  Texercice  des  pouvoirs  prOsidentiels  k ddfaut  de  pnSsi* 
dent  et  de  vice-president.  Cette  devolution  eventuelle  a ete  supprimee  par 
un  acte  du  Cougres  du  17  janvier  1^86.  Aux  termes  de  la  nouvelle  loijes 
fonctions  presidentielles  son t dans  ce  cas  devolues  tern porai rem ent  k Tan 
des  secretHires  des  departements  du  pouvoir  executif,  dans  I'ordre  suivant: 
1®  le  secretaire  d'Ktat,  2®  le  secretaire  du  Tresor,  3®  le  secretaire  de  la 
guerre,  4®  rattorney-general,  5®  le  post^master  general,  6®  le  secreiaire 
de  la  marine,  et  7®  le  secretaire  de  Tinterieur.  Les  secretaires  ainsi  appel<l8 
k ce  devoir  eventuel  doivent  reunir  les  conditions  suivantes  : avoir 
regiilierement  nommes,  etre  constitutionnellement  eligibles  k la  presidence 
et  n'etre  pas  sous  le  coup  d*une  mise  en  accusation  politique  {impeachment). 
Si  le  Congres  n'est  pas  alors  en  session,  il  doit  etre  convoque  dans  le 
20  jours. 

(2)  L'indemnite  annuelle  alloude  au  president  eat  de  50.000  dollars,  cells 
allouee  au  vice-president  est  de  10.000  dollars.  Acte  du  3 mars  1873. 

(3)  Ces  departements  sont  au  nombre  de  sept.  V.  la  note  1 ci-dessus. 
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des  sdnateurs  presents  y consentent ; il  pr^sentera,  et  nom- 
mera  sur  et  avec  I’avis  et  le  consentement  du  Sdnat  (1),  les 
ambassadeurs  et  autres  ministres  publics,  les  consuls,  les 
juges  de  la  Gour  supreme  et  tous  les  autres  fonctionnaires 
des  Etats>Unis,  k la  nomination  desquels  il  n’est  pas  autre- 
ment  pourvu  par  la  presente  Constitution,  et  dont  les  em- 
plois  seront  cr6es  par  la  loi.  Mais  le  Congres  pourra,  par 
une  loi,  attribuer  la  nomination  des  employes  inf^rieurs, 
quels  qu’ils  soient,  soit  au  President  seul,  soit  aux  Cours 
de  justice  {Courts  of  law),  soit  aux  chefs  des  departements. 

3.  — Le  President  aura  le  droit  de  combler  les  vacances 
qui  se  produiront  dans  Tintervalle  des  sessions  du  Senat, 
en  delivrant  des  commissions  qui  expireront  k la  fin  de  la 
session  suivante. 

Section  3. 

1.  — Le  President  informera  de  temps  en  temps  le  Con- 
grte  de  Tetat  de  TUnion,  et  recommandera  k son  examen 
toutes  les  mesures  qu’il  jugera  n^cessaires  et  convenables  ; 
dans  les  occasions  extraordinaires,  il  pourra  convoquer  les 
deux  Chambres  ou  Tune  d’elles,  et,  dans  le  cas  ou  il  y aurait 
disaccord  entre  elles  au  sujet  de  T^poque  de  leur  ajourne- 
ment,  il  pourra  fixer  lui-mSme  T^poque  qui  lui  paraitra 
Gonvenable;  il  recevra  les  ambassadeurs  et  autres  ministres 
publics : il  veillera  k ce  que  les  lois  soient  fid^lement  ex6cu- 
t^es  et  il  commissionnera  tous  les  fonctionnaires  des  i^tats- 
Unis. 

Section  4. 

1.  — Le  President,  le  Vice-Pr6sident  et  tous  les  fonction- 
naires civils  des  £]tats-Unis  seront  destitu4s  de  leurs  fonc- 
tioDs  si,  k la  suite  d’une  mise  en  accusation  {impeachment), 
ils  sont  convaincus  de  trahison,  concussion  {bribery)  ou 
autres  crimes  et  m^faits  {misdemeanors)  (2). 

(1)  Acte  du  16  janvier  1883  pour  la  r^gularisation  et  Tanuilioration  du 
Mmce  civil  des  Etats-Unis  (traduit  dans  YAnnuaire  1884,  p.  799).  Le  but  de 
cette  loi  a d'assurer  le  recrutement  des  fonctioonaires  en  dehors  des 
influences  poliiiques,  mais  ce  but  ne  parait  pas  avoir  M atteint. 

(2)  Vimpeachment  est  une  mise  en  accusation  d'une  nature  sp4ciale, 
prononc4e  par  un  pouvoir  politique  (la  Chambre  des  repr4seutants)\  jug4e 
W un  autre  pouvoir  politique  (le  S^nat)  et  destin4e  h atteindre  certains 
lOQctionnaires  d4termin^s. 


m 


^ATS-DM18  ^ AIIEBIQUB 


CHAPITRE  III. 

Section  1. 

1.  — Le  pouvoir  judiciaire  des  fitats-Unis  sera  confiS  k 
une  Cour  supreme  et  k telles  cours  inferieures  que  le  Coa- 
grfes  jugera  u^cessaire  de  creer  et  d’^tablir  (1).  Les  juges'de 
la  Cour  supreme  et  des  Cours  iuKrieures  conserveront  leur 
place  taut  que  durera  leur  bonne  conduite  {during  good  beha- 
viour), et  ils  recevront  pour  leurs  services,  k des  epoques 
fixes,  une  indemnity  qui  ne  pourra  ^tre  diminu^e  pendant  la 
fiur^e  de  leurs  fonctions. 


Section  2. 

1.  — Le  pouvoir  judiciaire  s’^tendra  k tous  les  cas,  en 
droit  ou  en  ^quil6,  qui  naltront  de  la  pr^sente  Constitution, 
des  lois  des  £ltats-Unis,  des  trait^s  conclus  ou  k conclure 
sous  leur  autorit4;  — k tous  les  cas  concernant  les  ambas- 
sadeurs  et  autres  ministres  publics  ou  consuls;  — k tous  les 
cas  d’amiraut^  et  de  juridiction  maritime ; — aux  contesta- 
tions dans  lesquelles  les  Etats-Unis  seront  partie ; — aux 
contestations  entre  deux  ou  plusieurs  £tats;  — entre  un 
fitat  et  des  citoyens  d’un  autre  fitat;  — entre  des  citoyens 
de  divers  £tats;  — entre  citoyens  du  mdme  £]tat  r6clamant 
des  terres  en  vertu  de  concessions  faites  par  d’autres  Etats; 
— entre  un  fitat  ou  ses  citoyens  et  des  fitats,  citoyens  ou 
sujets  strangers. 

2.  — Dans  tous  les  cas  concernant  les  ambassadeurs,  mi- 
nistres  publics  et  consuls,  et  dans  ceux  ok  un  fitat  sera  par- 
tie,  la  Cour  supreme  exercera  kt  juridiction  de  premier  de- 
grS.  Dans  tous  les  autres  cas  mentionn4s  ci-dessus,  la  Cour 
supreme  aura  une  juridiction  d’appel,  tant  en  droit  qu’en 

(1)  Les  Cours  de  justice  de  rUuioQ  out  r^organisees  en  dernier  lien 
par  un  Acte  du  10  avril  1869.  Elies  se  composeut  de  trois  juridictions,  les 
cours  de  district,  les  cours  de  circuit  et  la  cour  supreme.  Lm  districts  sont 
actuellement  au  nombre  de  62,  les  circuits  au  nombre  de  neuf  (Acte  da 
25  mars  1867). 
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fait,  sous  telles  exceptions  et  telles  regies  qui  seront  d4ter- 
min6es  par  le  Gongr^s. 

3.  — Hormis  les  cas  d! impeachment,  tons  les  crimes  se> 
rent  jug^s  par  un  jury,  et  le  jugement  se  fera  dans  I’l^tat 
mime  ou  le  crime  aura  iti  commis;  mais  si  le  crime  n’a 
point  iti  commis  dans  un  des  ^itats,  le  jugement  aura  lien 
& tel  ou  tels  endroits  qui  seront  disignis  par  une  loi  du 
Congris. 

Section  3. 

1.  — La  trahison  envers  les  fitats-Unis  consistera  seule- 
meat  k susciter  une  guerre  centre  eux,  ^ se  joindre  k leurs 
ennemis,  ou  k leur  donner  aide  et  soutien.  Nul  ne  pourra 
itre  convaincu  de  trahison  que  sur  le  t^moignage  de  deux 
tSmoins  d6posant  sur  le  mfeme  fait  {overt  act),  ou  sur  son 
propre  aveu  en  stance  publique  de  la  Cour. 

2.  — Le  CongrSs  aura  le  pouvoir  de  fixer  la  peine  de  la 
trahison,  mais  la  condamuation  ne  pourra  frapper  la  poste- 
rit6  du  coapable  {work  corruption  of  blood)  ou  emporter 
confiscation  des  biens  {forfeiture),  si  ce  n'est  pendant  la  vie 
du  condamnS. 


GHAPITRE  IV. 

Section  1. 

1.  — Dans  chaque  £tat,  il  sera  ajouti  foi  entiire  aux  actes 
publics,  procis-verbaux  et  procedures  judiciaires  d’un  autre 
£tat.  Le  Gongris  pourra,  par  des  lois  generates,  determi- 
ner quelle  sera  la  force  probante  de  ces  actes  et  procedures 
et  les  effets  qui  y seront  attaches. 


Section  2. 

1.  — Les  citoyens  de  chacun  des  £tats  auront  droit  h tons 
les  privileges  et  immunites  attaches  e,  la  qualite  de  citoyen 
dans  les  autres  l&tats. 

2.  — Tout  individu  accuse  dans  un  £ltat  de  trahison,  fe- 
lonie  ou  autre  crime,  qui  se  derobera  k la  justice  et  sera 
trouve  dans  un  autre  J^tat,  devra,  sur  la  demands  de  I’fltat 
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d’oii  il  s’est  enfui,  Mre  livr£  4 cet  £ltat  et  y 4tre  reconduit 
pour  y passer  en  jugement. 

3.  — [Abrog6  (1).] 

Section  3. 

1.  — De  nouveaux  Etats  peuvent  dtre  admis  dans  TUnion 
par  le  Congr^s;  mais  il  ne  sera  form6  ou  6rig4  aucun  Etat 
nouveau  sous  la  juridiction  d’un  autre;  aucun  Etat  non  plus 
ne  pourra  6tre  form6  par  la  junction  de  deux  ou  plusieurs 
Etats,  ou  fractions  d’£tats,  sans  le  consentement  de  la  Le< 
gislature  des  £]tats  intSress^s  aussi  bien  quo  du  Congr^s. 

2.  — Le  Cougrfes  aura  le  pouvoir  de  disposer  du  terri- 
toire  (2)  ou  de  toute  autre  propri^te  appartenant  aux  ^Itats- 
Unis,  et  d'edicter  k cet  4gard  tons  r^glements  et  ordonnances 
qu’il  jugera  n^cessaires,  et  rien  dans  la  pr^sente  Constitution 
ne  pourra  Sire  interprets  de  maniSre  k porter  atteinte  aux 
droits  des  Etats-Unis,  ou  d’aucuu  £tat  particulier. 

Section  4. 

1.  — Les  £tats-Unis  garantiront  k chaque£^tat  de  TUnion 
une  forme  republicaine  de  gouvernement ; ils  protegeront 
chacun  d'eux  centre  toute  invasion,  et,  sur  la  demands  de  la 
Legislature  ou  du  Pouvoir  executif  (lorsque  la  LSgislature 
ne  pourra  se  rSunir),  ils  le  dSfendront  centre  toute  violence 
intSrieure. 

GHAPITRE  V. 

1.  — Ghaque  fois  que  les  deux  tiers  des  deux  Chambres 
le  jugeront  necessaire,  le  Gongres  proposera  des  amende- 
ments  k la  presente  Constitution,  ou,  sur  la  demande  des 
Legislatures  des  deux  tiers  des  divers  £tats,  il  convoquera 
une  Convention  pour  proposer  des  amendements  qui,  dans 
les  deux  cas,  seront  valables  k toutes  fins,  comme  partie  in- 
tSgrante  de  la  Constitution,  lorsqu’ils  auront  StS  ratifies  par 
les  Legislatures  des  trois  quarts  des  divers  Etats,  ou  par 

(1)  Cette  disposition  prescrivait  Tarrestation  des  esclaves  fugitifs  et  leur 
extradition  d'Etat  k Etat.  Elle  a disparu  avec  Tabolition  de  Tesclarage. 
plus  loin,  p.  370,  le  texte  du  xiii*  Amendement. 

(2)  V.  plus  haut,  p.  356,  la  note  sous  le  n*  18  de  la  section  8 da  chap.  i*'. 
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des  conventions  formdes  dans  les  trois  quarts  d’entre  eux, 
selon  quo  le  Congris  aura  proposd  tel  ou  tel  mode  de  ratifi- 
cation ; pourvu  que  nul  amendement,  fait  avant  I’ann^e  1808, 
n’affecte  en  aucune  mani^re  la  premiere  et  la  quatri^me 
dause  de  la  9*  section  du  1*'  chapitre,  et  que  nul  £tat  ne  soit, 
sans  son  consentement,  priv6  de  l’6galit6  de  suffrage  dans  le 
S6nat. 

CHAPITRE  VI. 

1.  — Toute  dette  contract^e,  tout  engagement  pris  avant 
I'adoption  de  la  presents  Constitution,  seront  aussi  valables 
centre  les  £tats-Unis,  sous  I’empire  de  cette  Constitution, 
que  sous  la  ConfM6ration. 

2.  — La  prdsente  Constitution  et  les  lois  que  les  £tats- 
Unis  se  donneront  en  consequence,  ainsi  que  tous  les  traites 
fadts  ou  & faire  sous  I’autorite  des  !!&tats-Unis,  seront  la  loi 
supreme  du  pays ; les  juges  de  chaque  £ltat  seront  tenus  de 
s’y  con  former,  nonobstant  toute  disposition  contraire  dans 
la  Constitution  ou  les  lois  particulieres  d’un  £tat. 

3.  — Les  sdnateurs  et  les  reprdsentants  ci-dessus  men- 
tionnds,  les  membres  et  les  diverses  Legislatures  d’!^tats  et 
tous  les  officiersdes  pouvoirs  executif  et  judiciaire,  tant  des 
£tats-Unis  que  des  £tats  particuliers,  s’engageront  par  ser- 
ment  ou  affirmation  k soutenir  la  presente  Constitution; 
mais  aucune  declaration  religieuse  {religious  test)  ne  sera 
jamais  exigde  comme  condition  d’aptitude  pour  aucune  fonc- 
tion  ou  charge  publique  sous  I’autoriie  des  £tats-Unis  (1). 

CHAPITRE  VII. 

1.  — La  ratification  donnee  par  les  conventions  de  neuf 
l^ats  suffira  pour  I’etablissement  de  la  presente  Constitution 
entre  les  £tats  qui  la  ratifieront. 

Fait  en  Convention,  par  le  consentement  unanime  des 

0)  Un  acte  du  Congr^s  du  13  mai  1884  a supprim4  une  des  deux  formules 
u«^serment  prescrites  par  TActe  de  juillet  1862. 11  n'existe  plus  aujourd*hui 
<lu  une  formule  de  serment  (Slat.  rdr.  art.  1757). 
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£tats  repr^sent^s,  le  dix-septi&me  jour  de  septembre  de  Fan 
de  N.-S.  1787,  et  de  rind^pendance  des  J^ts-Unis  d’Am6- 
rique  le  douziime. 

[Suivent  les  signatures  de  G.  Washiugrton,  president  et 
d6put4  de  Yirginie,  et  des  repr^sentants  de  douze  ]^tats.] 

AMENDEMENTS 

A LA  CONSTITUTION  DES  fiTATS-UNIS  D’am£RIQUE 
PROPOSES  PAR  LE  CONGR&S 

ET  RATIFIES  PAR  LES  LEGISLATURES  DES  DIFFErENTS  ETATS 
conformEment  AU  CHAPITRE  V de  la  constitution. 

AMENDEMENT  I (1). 

Le  Gongr^s  ne  fera  aucuue  loi  6tablissant  une  religion 
d’Etat,  ou  prohibant  le  libre  exercice  d’une  religion,  ou  res- 
treignant  la  liberty  de  la  parole  ou  de  la  presse,  ou  le  droit 
qu’a  le  peuple  de  s’assembler  paisiblement  et  d’adresser  au 
gouvernement  des  petitions  pour  le  redressement  de  ses 
griefs. 

AMENDEMENT  II. 

Une  milice  bien  organisde  dtant  ndcessaire  & la  sdcuritd 
d’un  Etat  libre,  on  ne  touchera  pas  au  droit,  qui  appartient 
au  peuple,  de  garder  et  de  porter  des  armes. 

AMENDEMENT  HI. 

En  temps  de  paix,  aucun  soldat  ne  pourra  dtre  log6  dans 
une  maison  sans  le  consentement  du  propridtaire ; en  temps 
de  guerre,  il  ne  pourra  I’dtre  que  de  la  manidre  prescrite 
par  la  loi. 


(1)  Get  amendement,  ainsi  que  les  neuf  suivants  (AmeDdements  i k x in- 
clusiverneot),  furent  proposes  par  le  premier  Congr^s  le  25  septembre  1789. 
et  ratifies  le  15  dteembre  1791. 
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AMENDEMENT  IV. 

Le  droit  des  citoyens  d'etre  prot^gSs  en  lours  personnes, 
maisons,  papiers  et  effets  contre  des  perquisitions  et  saisiea 
d^raisonnables,  ne  pourra  dtre  viol6;  aucun  mandat  no  sera 
delivrd  quo  sur  cause  probable  (1),  corrobor6e  par  serment 
on  affirmation ; ces  mandats  contiendront  la  description  d6- 
taillde  do  I’endroit  oil  devra  so  faire  la  perquisition  et  des 
personnes  on  objets  k saisir. 

AMENDEMENT  V. 

Personne  ne  sera  tenu  de  rSpondre  A I’accusation  d’un 
crime  capital,  ou  autre  crime  infamant,  k moins  de  d6non- 
ciation  (presentmeni)  (2),  ou  accusation  (indictment)  (3)  dma- 
nant  d’un  grand  jury  (4),  si  ce  n’est  en  matifere  militaire  ou 
navale,  ou  en  matifere  de  milice,  lorsque  celle-ci  est  en  service 
actif  en  temps  de  guerre  ou  de  danger  public ; personne  ne 
pourra  6tre  exposd  deux  fois,  pour  le  m6me  crime,  au  risque 
de  la  vie  et  de  la  mutilation  (in  jeopardy  of  life  or  limb)^  ni 
hire  contraint  k dAposer  contre  lui-m6me  en  mati^re  crimi- 
nelle,  ni  perdre  la  vie,  la  liberty  ou  les  biens  sans  un  procAs 
endue  forme;  aucune  propri6t6  privee  ne  pourra  6tre  ap- 
pr6hend6e  pour  6tre  consacr4e  k un  usage  public  sans  juste 
compensation. 


AMENDEMENT  VI. 

Dans  toute  poursuite  criminelle,  I’accusd  jouira  du  droit 
d’etre  jug6  promptement  et  publiquement  par  un  jury 
impartial  pris  dans  T£tat  et  le  district  ofi  le  crime  aura  6tA 

0)  C*68t-li-dire,  sur  pr^somptious  fondles. 

(2)  Le  presentment  est  une  d^Donciation  faite  par  le  grand  jury  lui-m^me, 
pfvprio  motu,  d*un  crime  dont  tous  ses  membres  ou  l*on  aeux  anrait  eu 
une  coiinaissance  persoonelle. 

(3)  L'indictment  est  un  acte  d'accusation  nr^par^  par  le  prosecuting' 
O'ttomey  d*aprSs  Jes  d^nonciations  de  pHriiculiers  ou  d'agents  de  la  force- 
publique,  et  prdcdddd'un  interrogaioire  oud'und^bat  pr^paratoiredevantun 
magi-trat. 

(4)  Un  Acte  du  3 mars  1865  (Slat.  rdr.  sect.  808)  exige  que  le  grand  jury 
soil  formd  d*au  moins  seize  citoyens. 
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commiSy  district  ant^rieurement  ^tabli  par  la  loi ; il  aura  le 
droit  d'etre  inform^  de  la  nature  et  de  la  cause  de  Taccusa- 
tion  port6e  centre  lui,  d’etre  confronts  avec  les  t6moins  k 
charge,  de  faire  citer  des  tSmoins  k decharge,  et  d'etre 
assists  d’un  conseil  pour  sa  defense. 

AMENDEMENT  VII. 

Dans  les  proems  de  common  law,  ou  Tobjet  du  litige  exce- 
dera  la  valeur  de  20  dollars,  le  jugement  par  jury  sera 
maintenu,  et  aucun  fait  jugS  par  le  jury  ne  pourra  hire 
reexamin^  devant  une  Gour  quelconque  des  £tats-Unis,  si 
ce  n’est  conform4ment  aux  regies  de  la  common  law. 

AMENDEMENT  VIII. 

On  ne  pourra  exiger  de  cautionnement  excessif,  ni  im- 
poser  d'amendes  excessives,  ni  infliger  de  ch&timents  cruels 
et  inusit^s. 

AMENDEMENT  IX. 

L’enum^ration  de  certains  droits  dans  la  Constitution  ne 
sera  pas  interpr4t4e  comme  une  d6n4gation  ou  un  affaiblis- 
sement  des  autres  droits  que  le  peuple  s'est  r^serv^s. 

AMENDEMENT  X. 

Les  pouYoirs  non  delegu^s  aux  £tats-Unis  par  la  pr^sente 
Constitution,  et  non  interdits  par  elle  aux  £tats,  sont 
rSservSs  aux  divers  £tats  ou  au  peuple. 

AMENDEMENT  XI  (1). 

Le  pouvoir  judiciaire  des  fitats-Unis  ne  sera  pas  inter- 
pr6t6  en  ce  sens  qu’il  s*6tendrait  aux  proefes  en  droit  ou 
6quit6  {in  law  or  equity)  commences  ou  continues  contre 
run  des  £tats  de  TUnion  par  les  citoyens  d’un  autre  £tat, 
ou  par  des  citoyens  ou  sujets  d’un  fitat  stranger. 

(1)  Get  amendement,  proposd  par  le  5*  Conffrea  le  5 mars  1794,  a 
ratifie  le  8 Janvier  1798. 
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AMENDEMENT  XII  (1). 

Les  61ecteurs  se  reuniront  dans  leurs  £ltats  respectifs  et 
voteront  par  bulletins  pour  le  President  et  le  Vice-President, 
dont  Tun  au  moins  ne  sera  pas  habitant  du  mkme  l^tat 
qn’eux;  ils  designeront,  sur  leur  bulletin,  leur  candidat  k la 
presidence,  et,  sur  un  bulletin  distinct,  leur  candidat  a la 
vice-presidence ; ils  dresseront  ensuite  des  listes  distinctes 
de  toutes  les  personnes  port^es  pour  la  prdsidence  et  de 
toutes  celles  port^es  pour  la  vice-pr6sidence,  avec  le  nombre 
de  voix  obtenu  par  chacune  d'elles  ; ils  signeront  et  certi- 
fieront  ces  listes,  et  les  transmettront  cachetees  au  si^ge  du 
gouvernement  des  Etats-Unis,  k I'adresse  du  president  du 
Senat.  Le  president  du  Senat  ouvrira  toutes  les  listes  en 
presence  du  S6nat  et  de  la  Chambre  des  repr^sentants,  et 
les  votes  seront  alors  compt6s.  La  personne  qui  rdunira  le 
plus  grand  nombre  de  voix  pour  la  presidence  sera  Presi- 
dent, si  ce  nombre  donne  la  majorite  de  Tensemble  des 
flecteurs ; si  personne  n'a  obtenu  cette  majorite,  la  Chambre 
des  reprdsentants  choisira  immediatement,  au  scrutin,  le 
President  parmi  les  trois  candidats  ayant  obtenu  le  plus  de 
voix  pour  la  presidence.  Mais,  dans  le  choix  du  President, 
les  votes  seront  pris  par  £tat,  la  representation  de  chaque 
Etat  n’ayant  qu’ua  seul  vote  ; les  deux  tiers  des  Etats, 
repr^sent^s  chacun  par  un  ou  plusieurs  membres,  const!- 
tueront  le  quorum  necessaire  pour  la  validity  du  vote,  mais 
il  faudra  la  majoi*it§  de  tous  les  Etats  pour  que  le  choix  soit 
valable.  Et  si,  lorsque  le  droit  de  cboisir  lui  incombera,  la 
Chambre  des  reprdsentants  ne  choisit  pas  un  President 
avant  le  quatriime  jour  du  mois  de  mars  suivant,  le  Vice- 
President  remplira  les  functions  du  President,  comme  dans 
les  cas  de  deces  ou  autre  incapacite  constitutionnelle  du 
President.  — La  personne  ayant  reuni  le  plus  grand  nombre 

de  voix  pour  la  vice-pr4sidence  sera  Vice-President,  si  ce 

• 

(1)  Get  amendement,  proposd  par  le  8*  Congr^s  le  12  d^cembre  1803,  a 
ratid^  le  25  septembre  1804.  II  annulle  le  paragraphe  de  la  1*^  sec- 
tion du  cbapitre  ii  de  la  Constitution. 


CONSTIT.  — TOMB  II. 
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nombre  donne  la  majority  de  Tensemble  des  Slecteurs ; si 
aucun  des  candidats  ne  r^unit  cette  majorite,  le  S^nat 
ohoisira  le  Vice-Pr6sident  parmi  les  deux  candidats  qui 
auront  obtenu  le  plus  grand  nombre  de  voix ; les  deux  tiers 
des  s^nateurs  constitueront  le  quorum  necessaire  pour  la 
validity  du  vote,  et  la  majority  de  leur  nombre  total  sera 
nScessaire  pour  que  le  choix  soit  valable.  — Toutefois,  au- 
oune  personne  constitutionnellement  ineligible  k la  fonction 
de  President  ne  pourra  etre  eiue  k la  fonction  de  Vice-Pre- 
sident des  fitats-Unis  (1). 

AMENDEMENT  XIII  (2). 

Section  1. 

Aux  fitats-Unis,  ainsi  qu’en  tout  lieu  soumis  k leur  juri- 
diction,£il  n’y  aura  ni  esclavage,  ni  servitude  involon- 
taire  (3),  k moins  que  cette  servitude  ne  soit  la  peine  d’un 
crime  dont  le  coupable  aura  ete  dilment  convaincu. 


Section  2. 

LelCongrfes  aura  le  pouvoir  de  faire  ex6cuter  le  present 
amendement  au  moyea  des  lois  i ce  nScessaires  (4). 

AMENDEMENT  XIV  (5). 

Section  1. 

Toute  personne,  n4e  ou  naturalises  dans  les  fitats-Unis  et 
soumise  k leur  juridiction,  a la  qualite  de  citoyen  des  fitats- 
Unis  et  de  I’fitat  od  elle  reside  (6).  Aucun  fetat  ne  fera  on 

(1)  Un  Acte  du  ConCT^s  du  3 f^vrier  1887  a r^glement^  d*une  fa^n 
d^taill^e  les  pouvoirs  du  Congr6s  et  la  procedure  k suivre  pour  la 
cation  des  pouvoirs  des  ^lecieurs  du  second  degr^  et  le  recensemeDt  de 
leurs  votes. 

* (2)  Get  amendement,  proposd  le  fdvrier  1865  par  le  38*  Congres,  a M 
ratitid  le  18  ddcembre  suivaui.  II  a dtd  approuvd  par  27  Elats  sur  36. 

(3)  Le  p^onage^  sorte  de  servitude  volontaire  pratiqude  sur  des  Indiens 
dans  les  regions  d'origiue  espagnole,  a did  supprimd  par  un  Acte  du  Cod* 
grds  du  2 mars  1867. 

(4)  Acte  du  1*'  mars  1875  pour  protdger  tous  les  citoyens  dans  leurs 
droits  civils.  En  1883,  la  Cour  supreme  a declard  inconstitutioonels  les 
deux  premiers  articles  de  cet  acte  (V.  Annuaire  1884,  p.  789). 

(5)  Get  amendement,  proposd  le  16  juin  1866  par  le  39*  Congrds,  a 4td 
ratilid  le  28  juillet  1868.  II  a dtd  approuvd  par  30  Etats  sur  36. 

(6)  Par  interprdtation  de  cet  amendement,  la  Cour  supreme  a ddcidd 
(arret  du  3 novembre  1884)  que  Tludien  nd  dans  line  tribu  indienne  n'dtait 
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appliquera  de  loi  qni  restreindrait  les  privileges  ou  immu- 
nit4s  des  citoyens  des  Etats-Unis;  aucun  £tat  ne  privera 
une  personne  de  la  vie,  de  la  liberty  ou  des  biens  sans  un 
procfes  selon  la  loi  {due  process  of  law),  et  ne  refusera  k qui 
que  ce  soit  dans  la  sphere  de  sa  juridiction  Tegale  protection 
des  lois. 

Section  2. 

Les  repr6sentants  seront  r^partis  entre  les  divers  !^tats 
au  prorata  de  leur  population,  calcuiee  en  comptant,  dans 
chaque  Etat,  la  totalite  des  habitants,  k Texception  des 
Indiens  non  taxes.  Mais,  quand  le  droit  de  vote  dans  les 
elections  primaires  pour  la  presidence  et  la  vice-presidence 
des  fitats-Unis,  dans  les  elections  des  representants  au 
Congres,  des  fonctionnaires  des  pouvoirs  executif  et  judi- 
ciaire  d'un  Etat,  ou  des  membres  de  la  Legislature  de  cet 
£tat,  est  refuse  k des  habitants  meies  d’un  Etat  dges  de 
21  ans  et  citoyens  des  fitats-Unis,  ou  lorsque  ce  droit  de 
vote  est  restreint  d’une  maniere  quelconque,  excepte  pour 
cause  de  participation  k une  rebellion  ou  pour  autre  crime, 
le  nombre  des  representants  de  cet  Etat  doit  etre  reduit 
dans  la  proportion  qui  existe  entre  le  nombre  de  ces 
citoyens  m^les  et  le  nombre  total  des  citoyens  md^Ies  dges 
de  21  ans  dans  cet  £]tat  (1). 

US  citojen  de  TUnion  par  cela  seul  qu’il  4tait  sur  le  territoire  de  TUnion. 
line  solution  contraire  a aduptee  pour  Tenfant  de  parents  chinoisy 
8ur  le  sol  des  Etats-Unis  : faculte  lui  est  accord^e  de  circuler  librement 
malgre  les  lois  prohibant  I’immigratioa  cbinoise. 

(1)  A la  suite  du  recensemeni  du  1«  juin  1880,  le  bill  de  repartition 
{apportionment  bill)  du  25  f^vrier  1882  a port^  k 325  le  nombre  des  reprd* 
sentanis  au  Congres.  Ce  nombie  ^tait  pr^r^demment  de  292. 

Les  325  representants  oot  ete  repartis  ainsi  qu'il  suit  entre  les  38  Etats  : 


Alabama 

8 

Kansas 

7 

New- Jersey 

7 

Arkansas 

5 

Kentucky 

11 

New- York 

34 

Calitbrnie 

6 

Louisiiane 

6 

Ohio 

21 

Caroline  du  Nord 

9 

Maine 

4 

Oregon 

1 

Caroline  du  Sud. 

7 

Maryland 

6 

Peunsylvanie. 

28 

Colorado 

1 

MaHsachusetts. ..... 

12 

Rhode-island 

2 

Connecticut 

4 

Michigan 

11 

Tennessee 

10 

Delaware 

1 

Minnesota 

5 

Texas 

11 

Floriile 

2 

Mississipi 

7 

Vermont 

2 

Oeortfie 

10 

Missouri 

14 

Virginie 

10 

Illinois 

20 

Nebraska 

3 

Virginie  occidentale 

4 

Indiana.......... 

13 

Nevada 

1 

Wisconsin 

9 

Iowa 

11 

New-Hampsbire. . . . 

2 

Total...  ! 

325 

Aux  termes  d'un  biU  du  30  mai  1872,  un  representant  doit  eire  alloud  k 
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Section  3. 

Nul  ne  sera  s^nateur  ou  representant  au  CoDgr^s,  ou 
61ecteur  pour  la  nomination  du  President  et  du  Vice-Presi- 
dent, ni  n’exercera  aucune  fonction,  civile  ou  militaire,  au 
service  des  £llats-Unis  ou  d’un  £tat  particulier,  si,  ayaut 
prdte  serment  comme  membre  du  Congr^s,  fonctionnaire 
des  £tats-Unis,  membre  de  la  Legislature  d’un  £tat,  ou 
officier  du  pouvoir  executif  ou  judiciaire  d’un  fetat,  de  sou- 
tenir  la  Constitution  des  £ltats  Unis,  il  a pris  part  a une 
insurrection  ou  rebellion  contre  ladite  Constitution,  ou 
prete  aide  ou  assistance  k ses  ennemis.  Toutefois  le  Coogres 
peut,  par  un  vote  des  deux  tiers  des  membres  de  chaque 
Chambre,  lever  cette  incapacite  (1). 


Section  4. 

La  validite  de  la  dette  publique  que  les  Etats-Unis  out 
contractee  avec  I’autorisation  de  la  loi,  y compris  les  dettes 
contractees  pour  le  payement  de  pensions  et  recompenses  k 
raison  de  services  rendus  pour  la  repression  de  Tinsurrec* 
tion  ou  rebellion,  ne  sera  pas  mise  en  question.  Mais  ni  les 
fitats-Unis,  ni  aucun  Etat,  ne  prendront  k leur  charge  ni  ne 
payeront  aucune  dette  contractee  pour  venir  en  aide  k Tin- 
surrection  ou  rebellion  contre  les  fitats-Unis,  ni  aucune 
indemnite  pour  la  perte  ou  remancipation  des  escIaTes;  de 
telles  dettes,  obligations  et  reclamations  d’indemnite  seront 
considerees  comme  iliegales  et  nulles. 


Section  5. 

Le  Congr^s  aura  le  pouvoir  d’6dicter  les  dispositions  de 

tout  nouvel  £tat  admis  dans  TUnion.  Les  six  Etats  admis  depuis  1889  ont 
re^u  chacun  un  si^ge  en  vertu  de  cette  disposition  l4gale. 

Mais  un  nouveau  recensement  d^cennal  a eu  lieu  en  1890,  et  sera  vrti* 
semblabiement  suivi  d'un  nouveau  bill  de  repartition. 

0)  Ud  Acte  du  Congres  du  22  mai  1872  a lev6  les  incapacit4s  politiqaes 
ddict^es  par  le  xiv*  Amendement,  « sauf  k regard  des  s^nateurs  et  rept4- 
sentants  aux  36*  et  37*  Congres,  des  ofticiers  des  armies  de  terre  et  tie  cner, 
des  meiubres  ties  Cours  des  Etals-Unis,  des  chefs  des  d4partements  minis* 
tdriels  et  des  ministres  h T^tranger.  » En  outre,  une  s4rie  de  mesures  ont 
4td  voltes  par  le  Congres  les  20  mai,  14,  17  et  18  juin  1879,  pour  affran* 
chir  nomm^ment  certams  iudividus  des  mSmes  incapaciUs. 
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lot  n^cessaires  pour  faire  ex^cuter  les  prescriptions  du  pr6* 
sent  amendement  (1). 

AMENDEMENT  XV  (2). 

Section  1. 

Le  droit  de  vote  qui  appartient  aux  citoyens  des  !^tats- 
Unis  ne  pourra  leur  Stre  refuse  on  Mre  I'objet  d’une  restric- 
tion de  la  part  des  £tats-Unis  on  d’un  £]tat  particulier 
sous  pretexts  de  race,  de  couleur  ou  de  condition  pr4c6dente 
de  servitude. 

Section  2. 

Le  Ck>ngr^s  aura  le  pouvoir  d’Micter  les  dispositions  de  loi 
n4cessaires  pour  faire  ex4cuter  le  present  amendement  (3). 
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to  taxation,  the  regulation  of  commerce,  etc.  (Restrictions  fdd^rales  h i'ae- 
tion  des  £tals  : les  f^tats-Unis  et  les  £tats  sous  Tempire  de  la  Constitution. 
Traits  des  relations  du  gouvernement  des  fitats-lJnis  avec  les  gouveroe- 
ments  des  divers  fitats,  en  ce  qui  concerns  les  impdts,  le  commerce,  etc.), 
par  C.  S.  Patterson.  Philadelphia,  1888. 

The  american  commonwealth  (La  r4publiqiie  amdricaine),  par  J.  Bryce. 
Londres,  1888,  3 vol.  — Cet  ouvrage  traite  des  institutions  et  de  leur 
fonctionnement. 

American  constitutional  law  (Loi  constitutionnelle  amdricaine),  par 
J.  J.  Hare.  Boston,  1889,  1 vol. 

A treatise  on  the  constitutional  limitations  wich  rest  upon  the  legisla- 
tive power  of  the  States  of  the  American  Union  (Traitd  des  limitations 
constitutionnelles  imposdes  au  pouvoir  Idgislatif  des  6tats  de  TUnion  amd* 
ricaine),  par  Cooley.  Boston,  1890,  6*  ddit.  publids  par  Anobll. 

The  unwritten  constitution  of  the  United  States  : a philosophical 
inquiry  into  the  fundamentals  of  American  constitutional  law  (La 
Constitution  non  dcrite  des  £}tats-Unis,  essai  philosopbique  sur  les  fonde- 
ments  de  la  loi  constitutionnelle  amdricaine),  par  Tledeman.  New-York, 
1890. 

The  supreme  court  of  the  United  States,  its  history  and  influence  in 
our  constitutional  system  (La  Cour  supreme  des  ^tats-Unis,  son  hisloire 
et  son  influence  sur  notre  sjstdme  constitutionnel),  par  Willoughby. 
Baltimore,  1890. 

La  rdpublique  amdricaine,  6tats-Unis.  Institutions  de  TUnion,  institutions 
d'f^tat,  rdgime  municipal,  systdme  judicial  re,  etc.,  par  A.  Carlier.  Paris, 
1890,  4 vol.  in-8*.  — Ouvrage  trds  complet,  avec  des  notes  renvoyant  auz 
textes. 

Droits  et  libertds  aux  l^tats-Unis,  leurs  origines  et  leurs  progrds,  par 
A.  de  Chambrun.  Paris,  1891,  1 vol.  in-8*. 

4*  JURISPRUDENCE. 

Lectures  on  constitutional  jurisprudence  (Lectures  de  jurisprudence 
constitutionnelle),  par  Duer.  New-York,  1874. 

Notes  of  constitutional  decisions,  being  a digest  of  the  judicial  inter- 
pretation of  the  Constitution  of  the  United  States,  as  contained  in  the 
various  federal  and  States  reports  (Recueil  de  ddcisions  constitutionnelles, 
ou  digests  de  I'interprdtation  judiciaire  de  la  Constitution  des  £tats- 
Unis,  etc.),  par  Bump.  New-York,  1878,  in-8*. 

The  Constitution  of  the  United  States,  with  notes  (La  Constitution  des 
6tat6-Unis  annotde),  par  Desty,  2*  ddit.  San-Francisco,  1884,  in-18.  — 
Annotations  renvoyant  h la  jurisprudence. 


ALABAMA 


Notice  lilstox*lque. 

f 

L’ Alabama  a constilu^  en  territoire  par  acte  da  Gongr^s  du 

3 mars  1817,  amende  I’ann^e  suivante  par  acte  du  20  avril  1818, 

Le  2 mars  1819,  an  nouvel  acle  du  CoDgres  [enabling  act  for 
Alabama)  autorisa  ce  territoire  k former  un  Etal  distinct  ct  k se 
donner  une  Constitution . Cette  Constitution  fat  vot^e  le  2 aoOt 
1819.  Elle  subit  dans  la  suite  Irois  amendements,  en  1830,  en  1846 
et  en  1850. 

En  1861,  4clata  le  mouvement  sdcessioniste  auquel  se  rallia 
Tun  des  premiers  le  gouvernement  de  I’Alabama  (11  janvier]. 
Apr^s  la  ddfaile  definitive  des  Gonf§ddr^s,  une  convention  se 
r^unit  le  12  septembre  1865  k Montgomery,  Tunion  fut  r4tablie« 
et  une  nouvelle  Constitution  vot^e  le  30  septembre  1865. 

Mais  le  Gongr^s,  ayant  impost  certaines  bases  communes  pour 
la  reconstitution  politique  des  6tats  qui  avaient  pris  part  k la 
grande  insurrection  [reconslruclion  acts  des  2 et  21  mars  1867}, 
une  nouvelle  convention  fut  r^unie  le  5 novembre  1867,  et  vota 
celte  m6me  ann^e  une  Constitution,  qui  dura  huit  ans. 

Le  6 septembre  1875,  une  convention  nouvelle  proc^da  k sa 
revision.  La  Constitution  actuellement  en  vigueur  fut  termin^e 
le  2 octobre  et  soumise  au  suffrage  populaire  qui  la  ratifia  le  16 
novembre  1875. 

Son  texte  n’a  jamais  ^t6  amende.  Plusieurs  amendements, 
41abor6s  par  les  Ghambres,  ont  616  souiiiis  au  peuple,  qui  les  a 
tous  rejet6s. 
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ARKANSAS 


IV otloe  lilstoi*lq[u.e. 

Le  terri Loire  de  TArkangas  a 414  s4par6  dn  Missouri  et  orga- 
nist poliliquement  par  acte  du  Gongrts  du  2 mars  1819,  ameodt 
par  acle  du  26  mai  1824. 

Une  convention,  rtunie  k Little  rock  le  4 janvier  1836,  vola  le 
30  du  mtme  mois  une  Constitution,  mais  ce  ne  fut  que  quelqaes 
mois  plus  tard  que  le  Gongrts  autorisa  Ttrection  du  territoire  en 
Etat  {enabling  act  du  15  juin  1836,  supplementary  enabling  act 
du  23  juin  suivant). 

La  Constitution  de  1836  fut  amendte  successivement  le  17 
novembre  1846,  le  24  novembre  1848,  le  2 dtcembre  1850  et  le 
12  ftvrier  1859.  Elle  le  fut  une  dernitre  fois  les  6 et  22  mai  1861, 
aprts  la  dtclaration  de  stcession. 

Avant  la  fin  des  hostilitts  et  dts  le  4 janvier  1864,  une  conven- 
tion se  rtunissail  et  votait  rapidement  une  Constitution  qui  fat 
acceptte  ensuite  par  le  suffrage  populaire. 

Le  11  janvier  1868,  une  convention  nouvelle,  conroqute  « under 
the  reconstruction  acts  »,  refit  une  autre  Constitution,  qui  dura 
six  ans  et  At  place  k celle  du  13  octobre  1874,  actuellement  en 
vigueur.  Ces  deux  dernieres  Constitutions  ont  6t4  soumises  i la 
ratification  populaire. 


CALIFORNIE 


IVotioe  lilstox*lq[u.e. 

La  Californie  a 4t4  c4dee  aux  ^!tats-Unis  par  le  traite  de  Guada- 
lupe Hidalgo,  conclu  entre  ceux-ci  et  le  Mexique  le  2 f4vrier  1848. 


OALIFORNIE 
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L'annSe  suivanle,  le  gouverneur  provisoire  de  ce  terriloire 
eoDYoqua  une  conveDtion  qui  se  r^uDit  k Monterey  le  1*'  septem- 
bre  1849.  Celle  assemblde  vola  le  13  oclobre  une  ConstilutioD 
qui  fut  Boumise  au  people  el  ratifl^e  k uoe  grande  msgoritd  le 
13  novembre  de  la  meme  ann^e.  Le  Gongr^s  prononca  FadmissioD 
d^finilive  de  la  Galifornie  dans  runion  am^ricaine  par  acte  dn 
9 septembre  1850. 

La  Constitution  de  1849  dnra  trente  ans,  et  ne  fut  amend^e  que 
deux  fois,  en  1862  et  en  1871.  Apr6s  une  agitation  r^visionniste 
assez  longue,  une  convention  fut  enfin  r^unie  en  1878  pour 
refaire  la  loi  fondamentale.  Le  nouveau  texte  fut  adopts  le  3 mars 
1879  et  ratidd  le  7 mai  suivanl  par  le  suffrage  populaire.  11  est 
en  vigueur  depuis  le  1®'  janvier  1880  (V.  sa  traduction  dans 
YAnnuaire  1880,  p.  835). 

Quatre  amendements  ont  416  introduits  depuis  lors  dans  la 
Constitution  : trois  de  ces  amendements,  adopl6s  par  le  suffrage 
populaire  le  4 novembre  1884,  ont  modifi6  la  section  7 du  cha- 
pitre  IX,  la  section  19  du  chapitre  XI  et  la  section  9 du  chapitre 
XIII ; le  qnatri6me,  adopts  par  le  people  le  12  avril  1887  et  rela- 
tif  au  mode  dMncorporation  des  villes,  a modifi6  la  section  8 du 
chapitre  XI.  Deux  autres  amendements,  relatifs  k la  Gour 
supreme,  ont  6t6  rejetds  par  le  peuple  k cette  date. 


Bibliograpliie , 


La  Californie,  hiatoire  dea  progrds  de  Tun  des  6tats-Uni8  d’Amdriqne  et 
dea  institations  qui  font  sa  prospdrit^,  par  Friqnbt.  Paris,  1867,  in-8^ 

The  Constitutions  of  the  State  of  California  1879  (La  Constitution  de 
j*£tat  de  Galifornie  de  1879)  par  R.  Dbsty.  San-Francisco,  1879,  1 vol. 
in-18.  — Texte  annotd  avec  la  jurisprudence. 

The  election  laws  governing  primary  ^ city,  county,  state,  congressional, 
and  presidential  elections,  together  toith  the  Constitutions  of  California 
end  the  United  States  (Lois  ^lectorales  relatives  aux  elections  priniaires, 
de  cit6,  de  comtd,  des  membres  du  congres  et  pr^sidentielles,  avec  le 
texte  de  la  Constitution  de  la  Californie  et  de  celle  des  6tats-Unis),  par 
Hxndiuks.  Sacramento,  1890.  — fidition  officielle. 


880 


CAROUNE  DU  NORD 


CAROLINE  DU  NORD 


IVotlce  lilstox^lque. 

Comprise  d’abord  dans  la  concession  faite  par  la  reine  Elisa- 
beth k sir  Waller  Raleigh  le  25  mars  1584,  la  Caroline  fut  conc4- 
d4e  sp4cialement  par  Charles  II  an  comte  de  Clarendon,  au  dac 
d'Albemarle  el  k d*aulres  membres  de  Tarislocratie  ^migrante 
dans  deux  Charles  cons^culives,  Tune  du  24  mars  1663,  Tanlre 
du  30  juin  1665  {Charters  of  Carolina).  Le  l®'mars  1669,  les  lords 
propri4taires  donnerent  au  pays  une  loi  fondamentale  (The  fun- 
damental constitutions  of  Carolina)^  qui  recut  dans  la  suite  quel- 
ques  modificalions,  et  disparut  au  mois  d*avril  1693.  Les  chartes 
de  1663  et  1665  furent  abrogdes  en  1729,  epoque  k laquelle  la 
Caroline  du  nord  devint  province  royale. 

L’ind^pendance  de  la  Caroline  du  Nord  fut  solennellement 
proclamde  au  mois  de  mai  1775  par  une  convention  r^unie  k 
Charlotte.  Une  autre  convention,  reunie  Tannde  suivante  k Halifax, 
vola  le  18  d^cembre  1776  une  Constitution  qui  ne  fut  pas  soumise 
au  suffrage  populaire. 

La  Constitution  de  1776,  amend4e  denx  fois,  la  premiere  fois  en 
1835,  la  seconde  fois  en  1854,  est  demeuree  en  vigueur  jusqu’^ 
la  guerre  de  secession.  Le  20  mai  1861,  une  convention  procla- 
mait  la  secession  et  rdvisait  la  Constitution,  sans  soumetlre  cette 
revision  k I’approbation  du  peuple. 

Ce  n'esl  que  le  2 oclobre  1865  que  fut  abrogde  I’ordonnance  de 
secession.  Une  nouvelle  Constitution,  dlaborde  Tann^e  suivante, 
fut  soumise  au  suffrage  populaire  qui  la  rejela.  Le  14  janvier 
1868,  une  autre  convention  refit  cette  revision  sur  les  bases 
fix^es  par  le  Congr^s  : le  nouveau  texte,  vote  le  16  mars  suivant, 
fut  approuv6  par  le  peuple. 

Mais  ce  texte  n’dtait  pas  appeld  k une  longue  dnrde.  II  a fait 
place  k la  Constitution  actuelle,  volde  le  12  octobre  1875  par  une 
convention  assemblde  k Raleigh,  et  adoptde  en  1876  par  le  suffrage 
populaire.  Elle  porte  la  date  de  1876. 


CAROLINE  DU  SDD 
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CAROLINE  DU  SUD 


Notice  lilstorlqLne, 

PrimitivemeDt  comprise  dans  la  Caroline  conc4d4e  par  lea 
Charles  de  1663  et  1665  (v.  la  notice  Caroline  du  Nord),  la  Caro- 
line du  Slid  ne  fut  definilivemenl  constilude  en  colonie  dislincte 
qn'en  1732.  Sa  condition  fut  celle  des  aulres  provinces  coloniales 
du  roi.  Elle  se  donna  sa  premiere  Constitution  ind^pendanle  le 
26  mars  1776,  Irois  mois  avant  la  declaration  solennelle  de  Tin- 
dependance  amdricaine. 

Deux  ans  plus  tard,  la  legislature  de  cet  Etat  vola  une  autre 
Constitution  le  19  mars  1778.  La  Cour  supreme  de  la  Caroline  du 
Bud  decida  posterieurement  que  celle  Constitution  etait  une 
simple  loi,  susceptible  de  modification  par  voie  legislative  ordi- 
naire. 

Elle  fit  place,  le  3 juin  1790,  k une  troisieme  Constitution,  eia- 
boree  par  une  convention.  Celle-ci  demeura  en  vigueur  jusqu’e  la 
guerre  dc  secession,  non  sans  avoir  subi  de  tres  nombreux  amen- 
dements,  en  1808,  1810,  1816,  1820,  1828,  1834  et  1856. 

La  convention  qui  proclama  la  secession  revisa  la  Constitution 
le  8 avril  1861.  L’union  ne  fut  reiablie  que  le  19  septembre  1865,. 
et  la  Constitution  de  1861  regut  de  Idgeres  modifications  le  27  du 
meme  mois.  Ces  deux  revisions  successives  ne  furent  pas  sou- 
mises  au  peuple. 

Une  convention,  rennie  k Charleston  le  14  janvier  1868  « under 
the  reconstruction  acts  >s  vola  le  17  mars  la  Constitution  qui  est 
encore  aujonrd'hui  en  vigueur,  et  que  ie  sufiirage  populaire  ralifia 
les  14-16  avril  1868. 

Plusieurs  amendements  y ont  ete  introduits  depuis  lors,  enlre 
aulres  deux  amendements  relalifs  k des  questions  financieres  k 
la  date  du  mois  de  novembre  1886. 


CONNECTICUT 


COLORADO 


IVotice  liistor'iq.'iie* 

Organise  comme  territoire  par  acte  du  Congr^s  du  28  f&Yiier 
1861,  le  Colorado  ne  ful  auloris4  k se  constituer  en  Etat  qae  le 
21  mars  1864.  Mais  de  s4rieuses  difdcult^s  s'opposerent  k la  mise 
en  pratique  de  cette  aulorisalion.  Une  premiere  Constitution, 
^labor6e  en  1864  par  une  convention,  fut  rejet^e  par  le  people; 
une  seconde  Constitution,  6labor6e  par  une  autre  convention  an 
mois  d'aodt  1865,  obtint  la  majority  des  suffrages  ; mais  deux  bills 
successifs  du  Congr^s  (15  mai  1866  — 29  Janvier  1867),  tendant  4 
Tadmission  du  Colorado  dans  I’Union,  furenl  frappes  d.u  v6to 
prdsidentiel. 

Le  3 mars  1875,  le  Congres  imposa  de  nouvelles  conditions  4 
I’admission  du  Colorado  (enabling  act  for  Colorado),  Une  con" 
vention,  r6unie  k Denver  le  20  d^cembre  suivant,  termina  ses 
travaux  le  14  mars  1876,  et  la  Constitution,  ^laborde  par  elle,  fut 
ratifl6e  le  l"juillet  suivant  par  le  suffrage  populaire.  Une  pro- 
clamation du  president  de  TUnion,  du  !«'  aofft  1876,  annonga 
radmission  definitive  du  Colorado  dans  TUnion. 

Une  loi,  vot6e  au  mois  d’octobre  1877,  accorda  le  droit  de 
suffrage  aux  femmes,  mais  elle  fut  rejetde  par  le  suffrage  popu- 
laire. 


CONNECTICUT 


Notice  lxistor*lq.u.e. 

La  premiere  charte  coloniale  du  Connecticut  est  une  sorte  de 
traite  ou  accord,  inlervenu  le  15  Janvier  1638  entre  les  trois 
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boargs  de  Windsor,  Hartford  et  Wethersfield,  sous  le  nom  de 
fundamental  orders  of  Connecticut. 

ViDgt-qaatre  ans  plus  lard,  le  23  ayril  1662,  Charles  II  donna 
au  CoDDecticut  sa  charte  d^flnitiye  {Charter  of  Connecticut).  Ge 
document  est  demeur^  en  yigueur  jusqu'en  1818. 

Lorsqae  la  colonie  eut  proclam^  son  ind4pendance,  le  pouyoir 
l^gislatif  se  borna  k promulguer,  en  1776,  une  Constitution  en 
4 articles,  intitul^e  an  Act  containing  an  Abstract  and  Beclara- 
tion  of  the  Rights  and  Privileges  of  the  People  of  this  State^  and 
securing  the  same.  Aux  termes  de  Tart.  1®'  de  celte  Constitution, 
« I’ancienne  forme  de  gouyernement  ciyil  contenue  dans  la 
Charte  de  Charles  II,  Roi  d’Angieterre,  et  adoptee  par  le  peuple 
de  cet  Etat,  doit  ^tre  et  demeurer  la  Constitution  ciyile  de  cet 
Etat,  sons  la  seule  autorit6  du  peuple  dudit  Etat,  ind^pendant  de 
toot  Roi  ou  prince.  » 

Ce  n'est  qu’en  1818  qu’une  conyention,  r^unie  k Hartford, 
entreprit  de  rajeunir  cette  legislation  constitutionnelle.  Votee  le 
15  septembre,  la  nouyelle  Constitution  fut  ratifide  le  5 octobre 
suivaut  par  le  suffrage  populaire. 

De  tres  nombreux  amendements  ont  ete  apportes  depuis  lors 
k ce  texle,  dej^  ancien.  En  yoici  la  liste  : 1 ^ III  (1828),  IV  (1832), 
V et  VI  (1836),  VII  (1838),  VllI  (1845),  IX  et  X (1850),  XI  (1855),  XII 
(1856),  XIII  (1864),  XIV  (1873),  XV  (1874),  XVI  et  XVII  (1875), 
XVIII  k XXlll  (1876),  XXIV  el  XXV  (1877),  XXVI  (1880),  XXVII 
(1884)  et  XXVIll  (1880). 


Bibliograpliie . 

Public  acts  of  the  State  of  Connecticut  passed  January  session,  1889 
(Actes  publics  de  de  Connecticut,  passes  dans  la  session  de  janvier 

1889).  Hartford,  1889.  fldition  ofdcielle.  — Ce  recueil  contient  (p.  131)  le 
texte  de  la  Constitution  de  1818  et  de  tous  les  amendements  posUrieurs. 


DAKOTA  NORD 


IVotloe  Ixlstox^ique. 

Uo  Acte  du  Gongres  du  22  feyrier  1889  (V.  plus  loin  la  notice 
Montana)  a divis^  le  yasle  terriloire  du  Dakota  en  deux  parties. 
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et  aatoris4  chacnne  de  ces  deux  flractions  k se  constituer  en  Etat 
s4par4.  Uue  convention  de  75  d^l6gu6s  se  r^nnit  k Bismark, 
capilale  d^sign^e  du  nouvel  Etat,  et  vota  le  17  aout  1889  une  Cons- 
titution qui  fut  adoptee  au  suffrage  populaire  le  1*'  octobre  sni- 
vant. 

Le  2 novembre  suivant,  un  acte  du  Gongrds  prononca  Tadmis- 
sion  definitive  du  nouvel  Etat. 


DAKOTA  SUD 


Notloe  lilstoi?iqLue. 

En  vertu  de  Tacte  du  Gongres  cite  dans  la  notice  precedente, 
une  convention  de  75  deiegues  s’est  reunie  le  4 juillet  1889  k 
8ioux-Falls,  capitale  designee  du  nouvel  Etat ; la  Gonstitution 
eiaborde  par  celte  convention  a eie  adoptee  par  le  peuple  k la 
date  du  1*^'  octobre  suivant. 

L'admission  definitive  du  nouvel  Etat  dans  TUnion  a ete  pro- 
noncee  par  acte  du  Gongrbs  du  2 novembre  de  la  mdme  annee. 


IVotloe  lilstoi?lqLU.e. 

Goncddde  en  1682  k William  Penn,  la  region  du  Delaware  fat 
d'abord  annexde  aux  etablissemenls  de  la  Pennsylvanie,  et  rdgie 
comme  eux  par  les  Charles  de  1612,  1683,  1696  et  1701  (V.  plus 
loin  la  notice  Pennsylvanie).  La  separation  eut  lieu  en  1703,  mais 
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la  charle  du  28  octobre  1701  demeura  la  base  da  droit  public  de 
la  Donyelle  colonie. 

Apr^s  la  ddclaration  d’ind^pendance  vot^e  par  le  Gongrds  des 
colonies-unies  le  4 juillet  1776,  une  conyention  se  r^unit  k New- 
castle, et  prepare  pour  TEtat  de  Delaware  une  Constitution  qui 
Ibt  proclamde  le  21  septembre  1776. 

Cette  premiere  Constitution  a subi  depnis  lors  deux  revisions 
totales,  la  premiere  en  1702  (12  juin),  la  seconde  en  1831. 

Le  texte  de  1831  est  encore  aujourd’hui  en  yigueur.  Deux 
amendements  seulement  y ont  4t^  introduits,  Tun  (chap.  4 sect.  1) 
le  30  janyier  1855,  1’autre  (chap.  1,  sect.  17)  le  28  janyier  1875. 


FLORIDE 


Notloe  lilstox^lque* 

La  Floride  a 6t6  c^d4e  par  TEspagne  aux  Btats-Unis  par  traits 
du  22  f§yrier  1810. 

Trois  ans  aprds,  un  acte  du  Gongrds  du  30  mars  1822  y organi- 
sait  un  gouyernement  territorial.  Get  acte  fat  Tobjet  de  nom- 
breuses  modihcations  successiyes  (actes  des  23  mars  1823, 
26  mai  1824,  15  mai  1826,  actes  de  1828,  1820,  1832, 1834). 

Le  3 d^cembre  1838,  une  conyention  fut  r^unie  k Saint-Joseph; 
le  rdsultat  de  see  trayaux  fut  la  Constitution  du  11  Janvier  1830. 
L’admission  de  la  Floride  comme  Elat  de  TUnion  ne  fht  toutefois 
prononcde  par  acte  du  Congr^s  que  le  3 mars  1845. 

Apr^s  la  secession,  vot4e  le  10  Janvier  1861  par  une  convention, 
divers  amendements  furent  introduits  dans  la  Gonstilution  (f4- 
vrier  et  avril  1861,  Janvier  1862),  mais  la  ratidcalion  n'en  fut  pas 
demand^e  au  suffrage  populaire. 

L’union  une  fois  r^tabiie  (25  octobre  1865),  une  nouvelle  Consti- 
tution fut  vot4e  le  7 novembre  1865,  mais  elle  ne  fut  pas  non  plus 
soumise  au  peuple,  et  le  travail  defloitif  de  revision  dut  etre 
repris  par  une  convention,  le  20  Janvier  1868,  sur  les  bases  impo- 
sdes  par  les  actes  f^d^rauxde  « reconstruction.  » La  Gonstitation 
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G^OROIE 


definitive  de  la  Floride  fut  voiee  le  25  fevrier  1868,  et  ratifl4epar 
le  peuple  au  mois  de  mai  suivant. 

Neuf  amendements  y ont  dte  introduits  en  1870,  onze  aatres 
en  1875. 


GEORGIE 


IVotloe  Ixlstor^lque. 

Comprise  d’abord  (charte  du  24  mars  1663)  dans  les  vasles  pos 
sessions  des  lords  proprietaires  de  la  Caroline,  la  GSorgie  fat 
donn^e  pins  lard  k une  Gompagnie  commerciale  {C?iarier  of 
Georgia  du  9 juin  1732),  puis  cetle  derniere  charte  fut  abrog^e 
k son  tour  (20  juin  1752)  et  la  province  constitu6e  en  gouverae- 
ment  colonial. 

L’ind6pendance  de  la  Georgie  fut  proclam6e  le  1®'  octobre  1776 
par  une  convention  rennie  k Savannah.  La  premidre  Constitution 
du  pays  porte  la  date  du  5 f^vrier  1777. 

Onze  ans  plus  tard,  une  convention  reunie  le  4 novembre  17^ 
k Augusta  pr^para  une  nouvelle  loi  fondamentale,  qui  ne  fat 
adoptee  quo  le  6 mai  1789  par  une  autre  convention.  Cette  Cons- 
titution, tr^s  courte  d*ailleurs,  recut  huit  amendements  le 
16  mai  1795  et  disparut  peu  apr^s  pour  faire  place  k la  Constitn- 
tion  du  30  mai  1798. 

Gelle-ci  demeura  en  vigueur  jusqu’^i  Tepoque  de  la  secession, 
non  sans  avoir  ete  amendee  treize  fois  consecutives,  la  demi^re 
fois  en  1849. 

La  secession  (19  Janvier  1861)entratna  une  revision  constitution- 
nelle  (23  mars)  qui  fut  ratifiee  (juillet)  par  le  sufll^ge  populaire. 

Apres  le  retablissement  de  Tunion,  la  Constitution  fut  refaitel 
la  date  du  7 novembre  1865,  mais  il  fallut  recommencer  le  travail 
de  revision  en  1867 ; la  convention  reunie  k Atlanta  le  8 decern- 
bre  1867  termina  cette  revision  le  11  mars  1868;  elle  fut  approuv^e 
par  une  faible  majorite  populaire. 

Le  11  juillet  1877,  une  convention  entreprit  k nouveau  la  r^forme 
de  la  Constitution.  Vote  le  25  aofit  suivant,  le  texle  deflnitif  a 616 
ratifie  par  le  peuple  le  5 decembre  de  la  mSme  anude. 
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IDAHO 


Notloe  tLlsrt or Iqixe . 

G'est  eD  1889  quo  le  Googr^s  a auloris6  le  tenitoire  d’ldaho^ 
le  3 mars  1866,  k se  transformer  en  Elat.  Une  convention 
r4anie  k cet  effet  k Bois4-Gity  a void  le  6 aoflt  1889  une  Gonstitu- 
lion,  qui  fut  adoptee  par  le  suffk^age  populaire  & la  dale  da  5 no* 
vembre  suivant. 

Un  autre  acte  du  Gongr^s  du  3 Juillet  1890  (N*  199)  a ratifiS 
celte  Gonstitution  et  d6olar6  le  nouvel  Etal  admis  dans  TUnion. 

Le  nouveau  gouvernement  de  TEtat  fonclionne  depuis  le 
1«  novembre  1890. 


. ■ Bibliogi'apliie. 

Constitution  of  the  State  of  Idaho  (Constitution  de  Ti^tat  d'Idaho)  di^ 
6 aoi^t  1889.  Bois^-City,  1889.  — J^dition  officielle. 


ILLINOIS 


Notloe  lilstor*iq[u.e. 

Le  territoire  de  rillinois  a fait  parlie  des  possessions  de  la 
Vipginie  jusqu’au  1®'  mars  1784.  A celte  dale,  il  fut  c6d6  k TUnion 
et  compris  dans  la  vaste  region  organis^e  par  actes  du  Congr^s 
de  1787  (13  juillet)  et  de  1789  sous  le  nom  de  « Territoire  du 
Nord-Ouest.  » Ce  n’est  que  le  3 fevrier  1809  que  Tlllinois  fut 
coDstitud  en  territoire  particulier. 
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INDIANA. 


Un  acte  du  Congr^  [enabling  act  for  lUinois)  autorisa  ce  te^ 
ritoire,  le  18  avril  1818,  k so  donner  une  Gonslitution.  Elle  fat 
Tot^e  par  une  convention  du  26  ao6t  1818,  et,  le  3 ddcembre  sui- 
vant,  un  second  acte  do  Gongr^s  d^clara  radmission  de  riUinois 
comme  Elat  de  TUnion. 

La  Constitution  de  1818  a subi  deux  revisions  totales,  Tune  le 
31  aodt  1848  (avec  un  Idger  amendement  en  1851),  Taotre  le 
13  mai  1870.  Cette  derni^re  Constitution,  encore  en  vigaeor 
aujourd’hui,  a btS  ratiflde  le  2 Juillet  1870  par  le  suffrage 
populaire.  Elle  a dtabli  (sections  7 et  8 du  chap,  iv)  le  syst^me 
du  vote  cumulatif  pour  assurer  la  representation  des  minoiites. 

Une  loi  du  14  mai  1877  (analysee  dans  VAnnuaire  1878,  p.  785} 
determine  la  procedure  k suivre  pour  la  presentation  et  le  vote 
des  amendements  constitutionnels. 

La  Constitution  de  1870  a ete  amendee  quatre  fois  : l^*  le 
5 novembre  1878  (amendement  k la  section  31  du  chap,  iv),  29  \e 
2 novembre  1880  (amendement  k la  section  8 du  chap,  x),  3*  le 
4 novembre  1884  (amendement  k la  section  16  du  chap,  v),  4*  le 
4 novembre  1886  (amendement  defendant  aux  commissaires  des 
pdnitenciers  de  louer  le  travail  des  ddtenus). 


Bibliographie . 

Constitution  of  the  State  of  Illinois  (Constitution  de  T^tat  de  rillinoiB) 
de  1870.  Springfield,  1887.  — Edition  officielle.  — Texte  de  la  ConstitatioB 
et  des  amendements. 


INDIANA 


ISotioe  Ixlstox^lqiie. 

L’lndiana  a 4t6  s6pard  du  « Territoire  du  Nord-Ouest  » (v.  U 
notice  Illinois)  le  7 mai  1800  et  organist  k nouveau  comme  terri- 
toire  le  4 mars  1814. 

Un  acte  du  Gongr^s  du  19  avril  1816  {enabling  act  for  Indiana) 
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loi  permit  de  demander  son  admission  comme  I^a  premiere 
GonslituUon  de  Flndiana  votSe,  le  29  juin  1816,  par  une  con> 
vention  r6nnie  k Gorydon,  el,  le  11  d6cembre  suivant,  Tadmission 
definitive  da  nonvel  Etat  ftit  proclamee  par  le  Congres. 

La  Constitution  de  1826  a kik  refaite  le  10  f6vrier  1851  par  une 
convention  qui  sidgea  k Indianopolis. 

Divers  amendements  y ont  6t4  introduits  depnis  lors,  un  le 
18  fdvrier  1873,  et  huit  le  24  mars  1881.  Un  amendement  accor- 
dant le  droit  de  suffrage  aux  femmes  a 4td  rejetS  en  1883. 


Bibliograpliie . 

Constitution  of  State  of  Indiana  and  amendments  (Constitution 
de  l*]^tat  d*Indiana  et  amendements),  par  Griffin.  — Edition  officielle. 
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Notice  lilstoi?iq[ue. 

L'lowa  a ei6  detachd  da  Wisconsin  et  constitue  en  territoire 
particnlier  par  acte  du  Congres  du  12  juin  1838. 

Deux  actes  du  Gongr^s  du  3 mars  1845  Tautoriserent  k se 
donner  une  Constitution.  Une  convention,  rdunie  k Iowa-City  le 
4 mai  1846,  arr6ta  les  termes  de  cette  Constitution  le  19  mai  sui- 
vanl,  et  le  suffrage  populaire  la  ratifia  le  3 aofit  de  la  mdme 
ann^e.  Le  23  d4cembre,  le  Gongr^s  pronon^a  Tadmission  de 
riowa  dans  I’Union. 

La  Constitution  de  1846  eut  une  durde  de  onze  ans.  Une  con- 
vention en  entreprit  la  revision  le  19  janvier  1857,  et  le  nouveau 
lexte,  encore  en  vigueur  aujourd’hui,  fbt  arrdtd  le  5mars  suivant ; 
le  3 aofit,  intervint  la  ratification  populaire. 

La  Constitution  de  1857  a did  amendde  quatre  fois  : 1<»  le  3 no- 
vembre  1868,  pour  supprimer  parliellement  les  privildges  de  la 
i^ce  blanche,  2<^  le  2 novembre  1880,  pour  compldter  cette  sup- 


KANSAS 


pression,  3*  le  27  jain  1882,  pour  iotroduire  la  prohibition  de  la 
fabrication  et  vente  des  liqueurs  enivranles,  le  4 novembre  1884| 
:8ur  la  date  des  Elections  g4n4rales,  le  remaniement  des  districts 
judiciaires  el  la  composition  da  grand  jury. 

La  Gour  supreme  (sentence  du  21  avril  1883)  a d6clard  incons- 
titutionnel  ramendement  de  1882,  comme  n*ayant  pas  soumis 
au  peuple  dans  la  forme  rdgoli^re. 


Bibliographie. 

Constitution  of  the  State  of  Iowa  adopted  March  5,  1857,  with  sub- 
sequent amendments  (Constitution  de  T^^tat  d'lowa  du  5 mars  1857,  arec 
les  amendements  subsSquents).  Des  Moines,  1889.  — £klition  oflficielle. 


KANSAS 


IVotloe  Ills toriqu e. 

Le  Kansas  a constitud  k.  l’6tat  de  terriloire  par  un  acte  da 
Congr4s  du  30  mai  1854  (sect.  19  et  suiv.). 

L’ann^e  suivante,  une  convention  rdunie  k Topeka  le  25  oc- 
•tobre  1855  4iabora  une  Gonstitalion  qui  fut  rapidement  vot^ 
(2  novembre)  et  ratifide  ensuite  par  le  people  (15  d^cembre). 
idoins  de  deux  ans  apres,  la  revision  en  fut  entreprise  (5  sep* 
•tembre  1857)  par  la  convention  de  Lecompton.  De  graves  disu* 
dences  s’^lev^ent  au  sujet  de  la  question  de  Tesclavage,  et  le 
texte  adopts  le  7 novembre  1857  fut  rejet4  par  le  suffrage 
populaire. 

Une  troisi^me  Constitution  vot6e  I'ann^e  suivante  (3  avril  1858) 
par  la  convention  de  Mineola  fut  accept4e  par  le  peuple,  mais 
fit  bientot  place  k une  quatri^me  et  derni^re  Constitution,  vot^ 
le  29  juillct  1859  par  la  convention  de  Wyandotte  et  ratifies  par 
le  peuple  le  4 octobre  suivant.  L’admlssion  du  Kansas  dans 
rUnion  fut  prononcde  par  le  Gougr^s  le  29  janvier  1861. 
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Treize  amendements  ont  iDtroduits  post^rieurement  dans 
la  Constitution  : un  le  5 novembre  1861^  deux  le  8 novembre  1864, 
UD  le  5 novembre  1867,  nn  le  3 novembre  1868,  un  le  4 novem- 
bre 1873,  trois  le  2 novembre  1875,  deux  le  7 novembre  1876,  un 
le  2 novembre  1880  (prohibition  de  la  fabrication  et  de  la  venle 
des  liqueurs  enivrantes),  et  deux  en  1888. 

Une  resolution  conforme  des  deux  Ghambres  du  27  f^vrier  1889 
a adopte  un  nouvel  amendement  relatif  k la  composition  de  la 
Cour  supreme  : nous  ignorons  le  rdsultat  du  vote  populaire 
auqnel  il  a dh  4tre  soumis  en  1890. 


Bibliograpliie. 

T?ie  declaration  of  independence^  Constitution  of  the  United  States  and 
Constitution  of  the  State  of  Kansas  (Declaration  d’independance,  Consti- 
tutioQ  des  £tats-Unis  et  Constitution  de  TJ^tat  de  Kansas).  Topeka,  1890. 
— Textes  annotes  avec  la  jurisprudence. 


KENTUCKY 


IVotioe  lilstoi*lq.ne. 

Le  Kentucky  a ete  ddtache  de  la  Yirginie  et  constitu6  en  £tat 
particulier  par  acte  du  Gongr^s  de  1791.  L’ann^e  suivante,  one 
convention  r^unie  Si  Danville  (2  avril  1792)  donna  au  pays  une 
Constitution  (19  avril). 

H^visde  une  premiere  fois  le  17  aout  1799  par  une  convention 
i^nnie  k Frankfort,  cette  Constitution  a disparu  le  11  juin  1850 
pour  faire  place  k la  Constitution  actuelle  quiporte  cette  date. 

La  Constitution  de  1850  n’a  jamais  dtd  amend^e ; sa  revision 
lolale  a 6td  proposde  sans  succ^s  en  1874  et  en  1883.  Actuellement 
(octobre  1890)  une  convention  rdunie  k Frankfort  proc^de  Si  T61a- 
boration  d’un  nouveau  texte,  qui  sera  soumis  ult6rieurement  au 
■ people. 
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LOUISIANE 


IVotloe  liistox^que. 

La  France  a fait  abandon  d^finilif  do  ses  droits  sar  la  Lonisiane 
en  faveur  des  Etals-Unis  par  traits  du  30  avril  1803.  Par  acte  da 
31  octobre  suivant,  le  Gongrds  des  Etats-Unis  pril  possession  do 
pays,  et,  par  acte  du  26  mars  1804,  le  divisa  en  deux  territoires, 
celui  d*Orl6ans  et  celui  de  la  Louisiana. 

Le  premier  de  ces  territoires  fut  admis  k se  constituer  en  Etat 
sous  le  nom  de  Louisiana  par  un  acte  du  Gongr^s  du  20  fdyrier 
•1811  {enabling  act  of  Louisiana).  Une  convention,  rdunie  4 la 
Nouvelle-Orl^ans  au  mois  de  novembre  1811,  vota  une  GonsUto- 
tion  le  22  Janvier  1812,  et,  le  8 aviil  suivant,  la  Louisiane  M 
^levde  par  le  Gongr^s  au  rang  d'Elat  de  TUnion. 

La  Gonstitution  de  1812  fut  refaite  une  premiere  fois  le  16  mai 
1845,  avec  ratification  populaire  le  5 novembre  suivant,  et  refon- 
due  une  seconde  fois  le  31  Juillet  1852,  avec  ratification  popolaire 
le  I**'  novembre  de  la  m6me  annde. 

Survint  la  secession,  proclamde  par  une  convention  le  25  d4- 
cembre  1860.  Au  mois  de  mars  1861,  eut  lieu  un  14ger  remanie- 
ment  de  la  Gonstitution  de  1852.  Puis,  le  6 avril  1864,  la  revision 
en  fut  entreprise  par  une  convention  que  convoqua  le  g^ndral 
Banks  k la  Nouvelle-Orl6ans.  La  Gonstitution  nouvelle,  vot^e  le 
23  juillet  1864,  fut  accepl^e  en  septembre  par  le  suffrage  popn- 
laire,  mais  il  fallut  la  reviser,  trois  ans  plus  tard,  sur  les  bases 
fix6es  en  1867  par  le  Gongrds  {reconstruction  acts). 

La  Gonstitution,  41abor^e  sur  ces  bases,  fut  vot6e  le  2 mars 
1868  par  une  convention  r6unie  k la  Nouvelle -Orldans,  et  ratifl^e 
par  le  sufft^age  populaire  les  17  el  18  aofit  suivants. 

Amend4e  deux  fois,  en  1870  et  en  1874,  elle  a disparu  4 soo 
tour  pour  faire  place  k la  Gonstitution  actuelle  vot^e  le  23  juillet 
1879  et  ratifi6e  par  le  peuple  au  mois  de  d^cembre  suivant  (V.  une 
analyse  de  cetle  Gonstitution  dans  VAnnuaire  1880,  p.  818). 

Plusicurs  amendements  ont  6t6  introduits  dans  la  Constitution 
le  22  avril  1884. 


IC&INE 


893 


MAINE 


iN^otloe  liistox*lqu.e. 

La  proviDce  da  Maine,  primitiyemeot  comprise  dans  TAcadie 
qui  fit  Tobjet  d’une  cbarte  de  Henri  IV  an  sieur  de  Monts  le 
18  decembre  1603,  fut  plus  tard  concSdSe  par  le  roi  d'Angleterre, 
d’abord  k Sir  Ferdinando  Gorges  (3  ayril  1639),  puis  k Jacques, 
due  d’York  (12  mars  1664,  29  juin  1674). 

En  1691,  cette  province  fut  attribute  k la  colonie  du  Massa- 
chusetts, et  n’en  fut  d6tach^e  que  le  19  juillet  1819,  k la  suite  d'un 
vote  populaire  demandant  la  separation.  Une  convention  fht 
r^unie  k Portland  au  mois  d’oetobre  suivanl,  et  la  Constitution 
du  nouvel  Etat,  vot6e  le  29  octobre  1819,  fut  accepiee  par  le 
peuple  le  6 ddeembre  suivant.  Le  3 mars  1820,  un  acte  du  Gongres 
prononca  Tadmission  du  Maine  dans  TUnion. 

La  Constitution  de  1819  est  encore  en  vigueur.  Douze  amende- 
ments  y ont  4te  successivement  inlroduits  en  1834,  1839,  1841, 
1845,  1848, 1851,  1856,  1868  et  1869.  Neuf  amendements  nouveaux 
(xni^xxi)  ayant  6te  adopts  s par  le  peuple  le  13  septembre  1875, 
le  texte  de  la  Constitution  fut  remanie,  sur  I’ordre  du  Congres, 
par  le  j^vksideni  (chief  Justice)  de  la  Cour  supreme,  qui  introduisit 
les  vingtet  un  amendements  dansle  texte  primitif,  etfitdisparattre 
quelques  dispositions  iomb^es  en  d^sudtude.  Ge  travail  de  re- 
vision fut  approuve  par  le  Congres  le  23  f4vrier  1876.  Depuis 
lors,  cinq  amendements  nouveaux  ont  modifle  le  texte  ainsi 
revise,  le  10  septembre  1877  (xxii®  am.),  le  8 septembre  1879 
(xxm*  ,am.),  le  13  septembre  1880  (xxiv®  et  xxv®  am.)  et  le 
10  septembre  1883  (xxvi®  am.). 


Bibliographie . 

Constitution  of  the  State  of  Maine  (Constitution  de  T^Itat  du  Maine). 
Angnsta,  1887.  — Edition  offlcielle.  Texte  r4vis4  en  1876,  avec  amende- 
ments postdrieurs. 
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MARYLAND 


TVotlce  liistor*ique. 

La  charte  du  Maryland,  donn6e  par  Charles  1®'  k lord  Baltimore 
le  20  juin  1632,  est  demeur^e  la  loi  fondamentale  de  la  colonie 
Jusqu'en  1776,  ann^e  ou  fut  proclam^e  Tindepen dance. 

Une  convention,  r^unie  k Annapolis  le  14  aoht  1776,  vota  le 
11  novembre  suivant  une  Constitution  qui  ne  fiit  pas  soumise  an 
suffrage  populaire.  De  1792  ^ 1846,  des  amendements  y furent 
introduits  k douze  reprises  diff^rentes. 

Depuis  lors,  la  Constitution  a refondue  trois  fois  : la  pre- 
miere fois,  le  13  mai  1851  (ratification  populaire  du  4 juin] ; la 
seconds  fois,  le  6 septembre  1864  (ratification  populaire  des 
12-13  octobre) ; la  troisieme  et  derniere  fois,  le  17  aofit  1867  (rati- 
fication populaire  du  18  septembre). 

La  Constitution  de  1867,  encore  aujourd’hui  en  vigueur,  n’a 
regu  que  deux  amendements.  Tun  en  1875,  Tautre  en  1881  (sect 
5 et  8 du  chap,  iv  relatif  au  pouvoir  judiciaire). 


BibliograpMe. 

The  Constitution  of  the  State  of  Maryland  (La  Constitution  de  T^t&t 
de  Maryland),  par  Otis  Hinklbt.  Baltimore,  1886.  — Teste,  arec  notes 
marginales  et  renyoia  k la  legislation  en  vigueur. 


MASSACHUSETTS 


Notloe  Ixis t oriqixe . 

Trois  chartes  coloniales  ont  r6gi  le  Massachusetts  avant  son 
ind6pendance  : 1®  la  charte  du  4 mars  1629  (abrog6e  en  1684) ; 
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2*  celle  du  7 octobre  1691 ; 3®  celle  du  26  aolit  1726  (modiflant  et 
compidtaot  la  charte  pl*4c^deQte). 

Depuis  la  proclamation  de  riod^pendance  am^ricaine,  TBlat  de 
Massachusetts  n'a  eu  qu’une  seule  Constitution.  Elle  a ^t4  adop- 
tee le  2 mars  1780  par  une  convention  assembl^e  k Boston,  et 
ratifi^e  par  le  suffrage  populaire. 

Elle  est  encore  en  vigueur  aojourd'bui,  apr^s  pins  de  cent  ans 
d’existence.  Vingt-neuf  amendements  y ont  6t^  ajout^s  aprds 
coup,  en  1821  (i  k ix),  en  1831  (x),  en  1833  (xi),  eu  1836  (xn),  en 
1840  (xm),  en  1856  (xiv  A xix),  en  1857  (xx  k xxii),  en  1859  (xxra), 
en  1860  (xxiv  et  xxv),  en  1863  (xxvi),  en  1877  (xxvii),  en  1881 
(xxvni)  et  en  1885  (xxix). 

Un  amendement  prohibant  la  fabrication  et  la  venle  des 
liqueurs  enivrantes  a ^14  rejete  par  le  peuple  le  22  avril  1889. 

Un  senl  essai  de  revision  totale  a eu  lieu  en  1853,  mats  le 
projet  adopts  le  1®'  aofft  par  une  convention  fut  rejet4  par  la 
majoritd  du  suffrage  populaire. 


Bibliographie . 

Constitution  of  the  Commontoealth  of  Massachusetts  (Constitution  de 
la  Rdpublique  de  Massachusetts).  Boston,  1889.  — Edition  ofhcielle,  avec 
les  vingt-neuf  amendements  et  des  notes  marginales  renvoyant  k la  legis- 
lation en  vigueur. 

The  adjusted  Constitution  of  Massachusetts  (La  Constitution  du  Massa- 
chusetts remani^e),  par  Trask.  Boston,  1884.  — Avee  les  amendements 
intercalds  dans  le  tezte,  et  suppression  des  parties  abrogdes. 


MICHIGAN 


IVotloo  li.ls1:or*lq[U.o. 

Un  acte  du  Congr4s  du  11  janvier  1805  s4para  ce  territoire  de 
celui  de  Tludiana  etle  constitua  en  gouvernement  parliculier,  mais 
ses  limites  ne  furent  arrdl4es  d4ffnitivement  que  le  20  avril  1836. 
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Une  conyention  conyoqu4e  par  le  Gouseil  l^gialatif  dn  territoire 
86  r^unit  k Detroit  le  11  mai  1835,  et  adopta  le  29  juin  soiyant 
nne  Constitution  que  le  peuple  ratifla  le  2 noyembre  de  la  mdme 
ann^e.  Mais  le  Gongr^s  crut  deyoir  imposer  cerlaines  conditions 
k radmission  du  Michigan  dans  TUnion  (enaklinff  act  for  Michi- 
gan du  15  juin  1836) ; ces  conditions  Aireni  acceptdes  par  one 
conyention,  et  Tadmission  do  nouyel  ^tat  fat  prononcde  po8t4- 
rieurement  par  acte  du  Gongr^s  du  26  janyier  1837. 

La  Constitution  de  1835,  amend^e  en  1839,  en  1843  et  en  1844, 
a fait  place  k la  Constitution  du  15  aodt  1850,  qui  fut  adoptee 
par  une  conyention  rdonie  k Lansing,  et  ratifide  par  le  snfflrage 
populaire. 

Cette  dernidre  Constitution  est  encore  en  yigueur,  mais  elle  a 
dtd  modifide  par  un  trds  grand  nombre  d’amendements.  L’dnu* 
mdration  de  ces  amendements,  ayec  leor  objet,  jette  une  lumidre 
singulidre  sur  les  habitudes  rdyisionnistes  de  certains  Etats 
amdricains. 

1860.  Quatre  amendements  (indemnitds  parlementaires,  dpoqne 
dee  sessions,  corporations,  expropriations). 

1862.  Six  amendements  (rdyocation  des  fonctionnaires,  uni- 
yersitd  du  Michigan,  corporations,  banques,  amendements 
constitutionnels). 

1870.  Quatre  amendements  (rdpartition  des  ddputds,  droit  de 
yote,  milice,  chemins  de  fer). 

1876.  Deux  amendements  (suppression  de  la  prohibition  de  la 
fabrication  et  de  la  yente  des  liqueurs  eniyrantes,  procddure  de 
rdyision  constitutionnelle). 

1881.  Deux  amendements  (organisation  judiciaire,  bibliothdqaes 
publiques). 

1882.  Un  amendement  (traitement  des  fonctionnaires). 

1884.  Un  amendement  (organisation  judiciaire). 

1888.  Un  amendement  (dlection  des  juges). 

1889.  Trois  amendements  (Election  des  juges,  traitement  da 
gouyerneur,  corporations). 


• Bibliograpliie. 

Constitution  of  the  State  of  Michigan  (Constitution  de  T^tat  de  Michi- 
gan). llldition  ofdcielle,  contenant  tons  lee  amendements  jusqu*en  1884 
inclusivement,  intercalds  dans  le  tezte. 
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MINNESOTA 


Notloe  lxistox*lq.u.e. 

Organist  comma  territoire  par  acta  du  Gongr^s  da  3 mars  1849, 
la  Minnesota  no  tai  admis  qu’en  1857  k prendre  rang  comma  Elat 
dans  ninion.  Deux  conventions  distinctes,  Tune  repr^sentant 
r^l^ment  r^publicain,  Tautre  I’^i^ment  d^mocratique,  se  r^unirent 
le  i3  jniUet  1857,  ^labor^rent  ensemble  une  Constitution  et  se 
s^pardrent  le  29  aodt  suivant.  Cette  Constitution  fut  ralifl^e  par 
le  suffrage  populaire  k la  presque  unanimity. 

De  nombreux  amendements  y ont  6t6  ajout^s  depuis  lors,  deux 
en  1858,  deux  en  1860,  un  en  1868,  deux  en  1869,  un  en  1871,  deux 
en  1872,  un  en  1873,  trois  en  1875  (1). 


MISSISSIPI 


jNotloe  lxistor*lq.u.e* 

Le  territoire  de  Mississipi  a ddtacb4  de  la  Yirginie  par 
acte  du  Gongr^s  du  7 avril  1798,  et  organist  par  un  autre  acte 
du  10  mai  1800,  amendd  lui-m6me  par  un  acte  du  9 janvier  1808. 

Le  1**  mars  1817,  le  Congr^s  autorisa  ce  territoire  {enabling 
act  for  Missiesipi)  4 se  transformer  en  Elat.  Une  convention 
rdunie  k Washington  le  7 Juillet  suivant  vota  le  15  aodt  une 
Constitution  qui  fut  ratifi^e  par  le  people,  et  Tadmission  du 
noovel  ifetat  dans  TUnion  fut  proclam^e  par  acte  du  Gongr^s 
du  10  ddcembre  de  la  m6me  ann6e. 

It  renseignements  nous  font  dSfaut  poor  la  p4riode  postdrieore 
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Cette  premiere  Gonslilutiou  fit  place,  quinze  ans  plas  tard,  § 
celle  da  26  octobre  1832,  yot4e  par  uoe  convention  rdunie  k 
Jackson  et  egalement  ratifi^e  par  le  people. 

Trois  amendements  (en  1852  ei  1856)  y avaient  414  d4j4  appor- 
t4s  lorsque  4clata  le  mouvement  s4cessioniste  (7  janvier  i861) 
qui  entraina  une  14g4re  r4vision  de  texte. 

La  paix  4tait  k peine  retablie  qu’une  convention,  r4unie  le 
14  aofit  1865,  vota  les  21,  23  et  24  aofit  suivants  une  s4rie  d’or- 
donnances  et  amendements  constitutionnels,  n4cessit4s  par  les 
4v4nements.  Mais  la  Constitution  d4finitive  du  Mississipi  ne  fut 
41aboree  que  trois  ann4es  plus  tard,  conform4ment  aux  condi- 
tions g4n4rales  impos4es  par  le  Congr4s  {reconstructions  acts). 
Vot4e  le  15  mai  1868  par  une  convention  r4unie  k Jackson,  la 
Constitution  fut  rejet4e  une  premi4re  fois  par  le  people  le  28  join 
suivant,  et  adopt4e  enfin  par  la  votation  populaire  des  30  novem- 
bre-1*'  d4cembre  de  la  m4me  ann4e. 

La  Constitution  de  1868  a 4t4  amend4e  en  1875  et  en  1878(1). 


MISSOURI 


IVotioo  talstor'lqixe. 

Le  territoire  de  Missouri,  organise  par  deux  actes  du  Cookes 
des  4 juin  1812  et  29  avril  1816,  fut  admis  k se  constituer  en  Elat 
par  le  Congr4s  k la  date  du  6 mars  1820. 

Une  convention,  r4unie  k Saint-Louis  le  12  juin  suivant,  vota 
le  19  juillet  la  Constitution  du  nouvel  Etat.  Cette  Constitution, 
amend4e  un  tr4s  grand  nombre  de  fois,  notamment  en  1861 
et  1862,  demeura  quarante-cinq  ans  en  vigueur.  Un  essai  de 
r4 vision  avait  4t4  fait  en  1846,  mais  avait  echou4  devant  le 
suffrage  populaire. 

Ge  n'est  qu’en  1865  que  la  revision  entreprise  par  une  con- 
vention r4unie  k Saint-Louis  fut  men4e  k bonne  fin.  Du  11  janvier 

(1)  Las  renseigaemeats  nous  font  dOfaut  pour  la  p4riode  post4rieore 
k 1881. 
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au  5 arril  1865,  celte  conveDtioD  rendit  one  s^rie  d'ordonnances 
oonstitutionnelles  {ordinances)  abolissant  resclavage,  organisaut 
la  milice,  etc.  La  nouyelle  legislation  ftit  condensee  dans  la 
Ck)nstitation  da  8 avril  1865,  que  le  people  approuva  le  6 Juin 
saiTant  k une  tr^s  faible  majorite. 

Amendde  trois  fois  dans  la  suite  (en  1870,  1872  et  1874),  cette 
Constitution  a disparu  k son  tour.  La  ^Constitution  actuelle  a dte 
adoptee  le  2 aodt  1875  par  une  convention  reunie  k Jefferson 
city,  et  ratifiee  par  le  peuple,  le  30  octobre  suivant,  k une  forte 
majorite  (1). 


MONTANA 


Notice  tiist or lq.ixe. 

Le  territoire  de  Montana  etait  regi  par  une  Constitution  qui 
datait  de  1884.  II  a ete  erige  en  Elat,  en  meme  temps  que  les 
territoires  de  Dakota  et  de  Washington,  par  acte  du  Congres 
du  22  fevrier  1889  (an  act,,.,  to  enable  the  people  of  North  Dacota, 
South  Dacota,  Montana  and  Washington  to  form  Constitutions 
and  State  governments  and  to  be  admitted  into  the  Union  on  an 

equal  footing  with  the  original  States n®  52).  Cet  acte  pres- 

crlvait  rdleclion  de  soixante-quiuze  deiegues  k une  convention, 
chargee  de  pr6parer  une  Constitution.  Le  lexte  eiabore  par  cette 
convention  fut  soumis  au  peuple  et  adople  k reiection  generate 
du  !•'  octobre  1889. 

Le  8 novembre  suivant,  un  nouvel  acte  du  Congres  ratiflait 
cette  Constitution  et  proelamait  I’admission  definitive  de  TEtat 
de  Montana  dans  TUnion. 


Bibliographie. 

Rules  of  the  constitutional  convention  of  the  territory  of  Montana, 
end  the  act  of  Congress  authorising  said  convention  (R^glement  de  la 

(1)  Nous  ignorons  si  des  amendements  y out  introduits  posUrieure- 
ment  h 1881. 
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conyention  conBtitationnelle  du  territoire  de  Montana  et  acta  du  Congrts 
autorisant  cette  convention),  H^14na,  1889. 

Constitution  of  the  State  of  Montana  (Constitution  de  TEtat  de  Mon- 
tana), Hdldna,  1889.  — Edition  oflicielle. 


NEBRASKA 


Notloe  lxlstort<iu.e. 

La  creation  du  territoire  de  Nebraska  ne  remonte  qa’auSO  mai 
1854.  Dix  ans  plus  tard,  un  acte  du  Gongres  autorisa  i’6rection  de 
ce  territoire  en  ]5tat  {enabling  act  for  Nebraska  du  19  avrii  1864). 

La  Constitution  du  nouvel  6tat  ne  fUt  terminde  par  la  Idgis- 
lature  que  le  9 fdvrier  1866 ; le  21  juin  suivant,  le  suffrage  popu- 
laire  la  ratifla  k la  faible  majoritd  de  cent  voix.  L’admission  de 
ri^at  de  Nebraska  dans  TUnion  fut  proclam^e  peu  aprds  par  le 
Gongres.  Get  acte  d'admission  fut  frappd  du  v6to  prdsidentiel, 
mais  les  Ghambres  pass^rent  outre  les  8 et  9 fdvrier  1867. 

Une  nouvelle  Constitution  a ^t4  faite  le  12  juin  1875  et  ratidSe 
par  le  peuple  le  12  octobre  suivant. 


NEVADA 


IVotlce  tiis tor*lqLixe . 

Formd  le  2 mars  1861,  le  territoire  de  Nevada  a dtd  autoris6  k 
se  constituer  en  Etat  par  deux  actes  du  Gongres  des  21  mars  et 
21  mai  1864. 


NSW-HAMPSHIBE 
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‘ La  Constitution  qui  r4git  aujourd’hui  le  Nevada  a 4t6  adoptee 
le  28  juillet  1864  par  une  convention  r^unie  k Carson  city.  Les 
limites  de  cet  Etat  n’ont  6t4  d6flnitivement  fix^es  que  par  acte 
da  Gongrds  dn  5 mai  1866. 

La  Constitution  de  1864  a recu  trois  amendements  en  1880 

o 

(droit  de  suffrage,  defense  de  subventionner  des  dcoles  confes- 
sionnelies),  et  six  amendements  en  1889  (6poque  des  sessions, 
restrictions  aux  pouvoirs  du  Gongr^s,  fonctionnaires  des  comtds, 
taxes  scolaires,  41igibilit6  des  femmes  aux  fonctions  de  Tadminis- 
tration  scolaire). 


Bibliograpliie . 

«• 

Constitution  of  the  State  of  Nevada,  as  amended  February  li,  1889 
(Constitution  de  Tf^tat  de  Nevada,  amendde  le  11  fdvrier  1889).  — Edition 
officielle. 


NEW-HAMPSHIRE 


Notloe  Ixlstox^lqiio. 

Gonc6d6  k Torigine  au  capitaine  John  Mason  [grant  of  New- 
Hampshire  du  6 novembre  1629),  le  New-Hampshire  fut  plus 
tard  organis6  en  gouvernement  colonial  sous  Tautorit^  directe 
du  roi  d’Angleterre  par  commission  donnde  sous  le  grand  sceau 
le  18  septembre  1679. 

D6s  le  5 janvier  1776,  cette  colonie  se  donna  une  Constitution 
comme  Etat  independent.  Deux  ann^es  plus  tard,  une  convention, 
reunie  k Concord  le  10  juin  1778,  refit  cette  Constitution,  mais  le 
nouveau  texte  fat  rejete  en  1779  par  le  suffrage  populaire.  Le 
travail  de  revision  fut  repris  le  12  juin  1781  par  une  autre  con- 
vention reunie  k Exeter  : approuvee  cette  fois  par  le  peuple,  la 
Constitution  fut  inaugurde  le  2 juin  1784. 

Elle  fit  place,  huit  ans  aprds,  k la  Constitution  du  5 septembre 
1792,  que  le  peuple  ratifia  et  qui  forme  encore  aujourd’hui  la  loi 
fondamentale  du  New-Hampshire. 


COKSTIT.  — TOMB  Xt. 
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La  Gonslitution  de  1792  sera  bienl6i  s^oulaire  : « Trois  g4n^ 
rations  ont  t6cu  sons  son  autorit^  dans  la  prosp4ril6  ei  le  bon* 
hour  (discours  d’ouverture  du  president  de  la  convention  de  1889). » 
Elle  a amend4e  trois  fois  seulement : en  1852,  en  1877  ei 
en  1889. 

La  convention  de  1889  sidgea  onae  jours,  du  2 au  12  janvier, 
et  propose  sept  modifications  k la  Constitution  (resolutions  ds 
11  janvier).  Six  de  ces  amendements  furent  adoptis  par  lepeaple 
au  mois  de  mars  suivant  (epoque  des  sessions,  fixation  de  Tin- 
demnite  parlementaire , elections  compiementaires  au  senat, 
suppldance  du  gouverneur,  suppression  de  certains  clauses  con* 
fessionnelles , representation  dans  les  cites) ; un  amendemeDt 
prohibant  la  fabrication  et  la  vente  des  liqueurs  enivrantes  M 
rejete  k une  petite  majorite. 


BibliograpMe . 

The  Constitution  of  New~Hampshire  as  amended  by  the  constitutioMl 
convention  held  at  Concord  1889  (Constitution  du  New-Hampshire, 
amend^e  par  la  convention  constitutionnelle  r^unie  & Concord  en  1889). 
Manchester,  1889.  — Texte  ofdciel. 

Journal  of  the  constitiUional  convention  of  the  State  of  New^Ham^ 
shire,  January  1889  (Procds-verbaux  de  la  convention  constitutionnelle 
de  r£tat  du  New-Hampshire,  janvier  1889),  Manchester,  1889. 


NEW-JERSEY 


Notice  lilstox^lqixe. 

Les  Concessions  accordees  le  10  fevrier  1665  el  le  3 mars  1677 
par  les  lords-proprietaires  de  New-Jersey  demeurerenl,  avec 
quelques  modifications  posterieurcs,  la  loi  organique  des  pro- 
vinces d’East-Jersey  et  de  West-Jersey,  jusqu'A  leur  retrocession 
k la  couronne  royale  en  1702,  et  continuerent,  meme  apr^s  cette 
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date,  (f  dtre  invoqn^es  camme  uoe  source  du  droit  public  de 
eoionie. 

La  premidre  Constitution  de  rstat  de  New-Jersey  fat  publide 
le  3 Juillet  1776 ; elle  ne  fbt  pas  soumise  an  people,  et,  sauf  une 
Idgdre  modification  en  1777,  resta  soixante-huit  ans  en  vigueor-. 

Elle  a 6t6  remplacde  le  29  juio  1844  par  la  Constitution  actuelle, 
qne  le  sufiTrage  populaire  ratifla  le  13  ao(^t  de  la  mSme  annde,  k 
une  trds  ^ande  mi^oritd.  D’assez  nombreox  amendements  y ont 
introdoits  par  le  vote  i>opulaire  du  7 septembre  1875. 


Bibliograpliie . 

Manual  of  the  legislature  of  NetvJersey  (Manuel  de  la  legislature  de 
New-Jersey).  Trenton,  1880.  — Publication  officielle,  contenant  le  texto 
actuel  de  la  Constitution. 


NEW-YORK 


INotloe  Ixistortqixe. 

Deux  chartes  royales,  des  12  mars  1664  et  29  juin  1674  [royal 
grants  to  the  Duke  of  Yorft)7  octroydes  par  le  roi  Charles  II, 
apres  I'expulsion  definitive  des  Hollandais  de  la  Nouvelle-Ams- 
terdam,  demeurerent  la  base  du  droit  [public  de  la  colonie  de 
New-York  jusqu’Si  la  guerre  de  Tind^pendance. 

Peu  de  jours  apr6s  la  declaration  du  Congres,  une  convention 
s’assembla  k While  plains  (10  juillet  1776)  pour  donner  une  Cons- 
titution a TEtat  de  New-York.  Le  texte  en  fut  adopte  k Kingston  le 
20avril  1777 ; il  n’y  eut  pas  de  consultation  du  suflfrage  populaire. 

Amend6e  le  27  oclobre  1801,  cette  Constitution  disparul  en 
1821.  Une  convention,  r6unie  k Albany  le  28  aofit  1821,  proceda  k 
Ba  revision,  et  la  nouvelle  Constitution,  votee  le  10  novembre 
Buivant,  fut  ralifiee  par  le  peuple  au  mois  de  fevrier  1822.  Huit 
amendements  y furent  en  suite  ajoutes  (en  1826,  1833,  1835,  183^ 
et  1846). 
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La  Gonstitation  de  1821  a fait  place  4 son  tour  k cello  du  9 oc- 
tobre  1846  (accept^e  par  le  peuple  le  3 noyembre  suivant),  encore 
on  vigueor  k Theure  actuelle,  malgr4  les  amendements  nombreux 
et  importants  qni  I’ont  en  parlie  ddfigorde  depuis  lors.  Un  seul 
essai  de  revision  g^n^rale  a eu  lieu  en  1867,  mais  le  projet  61abor4 
par  une  convention  dcboua  le  2 novembre  1869  devant  le  suffirage 
populaire. 

Yoici  les  dates  des  amendements  successivement  introdoits 
dans  la. Constitution  de  1846 : 15  f&vrier  1854  (amendement  au 
ch.  Yu),  2 novembre  1869  (deux  amendements),  5 novembre  1872 
(am.  au  ch.  vi),  3 novembre  1874  (am.  aux  ch.  n,  m,  iv,  vu,  vni,  x, 
xn,  XV  et  xvi),  7 novembre  1876  (deux  amendements  au  ch.  v), 

4 novembre  1879  (am.  au  ch.  vi),  2 novembre  1880  (am.  au  ch.  vi), 

7 novembre  1882  (am.  aux  ch.  vi  et  vn),  4 novembre  1884  (am.  an 
ch.  Yin). 

Les  26  avril  et  18  mai  1887,  les  deux  Ghambres  ont,  par  une  re- 
solution conforme,  vote  un  amendement  au  ch.  vi.  En  1888,  uue 
autre  resolution  conforme  a propose  un  amendement  pour  inter- 
dire  la  fabrication  des  liqueurs  enivrantes.  Nous  ignorons  le  | 
resultat  dtt  vote  populaire  relatif  k ces  deux  amendements.  | 


Sibliograpliie . 
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^otloe  lils1;or-lq.ue. 

Primitiyement  compris  dans  le  « Territoire  da  nord*onest  »i 
organis6  en  1787  et  1789  (v.  ci-dessus  niinoit),  I’Ohio  ftit  admi« 
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k Be  coDstitner  en  fitat  distiDct  par  acte  du  Gongrds  da  30  avril 
1802  {enabling  act  for  Ohio). 

Ud6  conyeDtion,  r^anie  k Ghillicolhe  le  1*'  novembre  1803, 
adopla  rapidemeat  (29  novembre)  ane  Constitution,  qai  ne  fut 
pas  soamise  an  peuple.  Le  Gongr^s  avail  d^j^  prononc^  I’admis- 
BioD  du  nouvel  Etat  par  acte  du  19  fi^vrier  de  la  m4me  ann4e. 

La  Constitution  de  1803  a r6vis^e  en  1850  par  ane  conven- 
tion rdunie  k Cincinnati.  Elle  porte  la  date  du  10  mars  1851. 

Une  troisi^me  assembl4e  constituante,  r4unie  k Golambns  le 
13  mai  1873,  remania  de  nouveau  le  texte  de  la  Constitution,  mais 
son  oeuvre  n’obtint  pas  la  ratification  populaire. 

La  Constitution  de  1851  a amend^e  deux  fois,  le  9 octobre 
1883  et  le  13  octobre  1885,  sur  plusieurs  points.  Les  9 et  15  avril 
1889,  deux  resolutions  conformes  des  deux  Gbambres  propos^rent 
27  amendements  nouveaux,  mais  le  peuple  les  a tous  rejet6s  au 
mois  de  novembre  suivant. 


Bibliograpliie . 
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Notloe  lxl8to]?lqu.e. 

Des  1841,  un  gouvemement  provisoire  avait  6t6  etabli  dans 
rOregon  par  les  emigrants  qui  colonisaient  cette  region ; une 
Constitution  tut  rndme  adoptee  par  eux  le  5 Juillet  1843,  mais  ce 


OBBOON 


406 

n'68t  4ue  le  i4  aotlt  1848  qae  le  Gongrto  organiBa  an  gonrerne- 
men  I r^gulier  pour  ce  territoire. 

Sana  qu'ancun  aele  da  Gongr^a  ett  lea  conditions  d’ad- 
missioD  de  TOregon  dans  I’Union,  ane  convention,  rdunie  k Salem 
le  17  aoiit  1857,  r4digea,  le  18  septembre,  ane  Gonstitation  qae 
le  peuple  ratifia  le  9 novembre  suivant. 

• L’Oregon  fut  admis  k faire  partie  de  TUnion  comme  l^t  par 
acte  du  Congr^s  de  1859. 

La  Gonstitation  de  1857  n’a  jamais  4t4  amend^e,  depnis  trente- 
trois  ans  qa’elle  est  en  vigueur. 

Un  amendement,  tendant  k introdaire  le  saffirage  des  femmes, 
a 4t6  rejet4  en  1884. 
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Notloe  Ixlstorlque. 

La  Peimsylyanie  fat  donn4e  en  propri^td  h William  Penn  par 
tine  charte  du  roi  d’Angleterre  Charles  II,  du  4 mars  1681  (Char- 
ter for  the  province  of  Pennsylvania), 

Le  11  juillet  de  la  m6me  annSe,  W.  Penn,  en  quality  de  pro- 
pridlaire  et  gouyemeur  de  la  province,  et  aa  nom  de  ses  compa- 
gnons  (the  adventurers  and  purchasers  in  the  same  province)^ 
oclroya  an  pays  une  premiere  charte  en  20  articles  sous  le  nom 
de  «c  conditions  or  concessions.  » Une  seconde  charte,  dal^e  dn 
25  avril  1682,  compl^t^e  par  an  corps  de  lois  du  5 mai  suivant, 
jeta  les  fondements  de  I'organisation  politique  (the  frame  of 
government)  de  la  province,  qui  fht  arr^t^e  ensaite  dans  deux 
chartes  de  1683  et  1606.  Ges  deux  demiers  documents  portent  la 
signature  de  W.  Penn  aceompagn^e  de  celle  des  membres  de 
I’assembl^e  et  de  plusieurs  habitants  (inhabitants).  Quelqaes 
ann^es  plus  tard,  le  28  octobre  1701,  la  Pennsylvanie  re^ut  sa 
charte  definitive  des  mains  de  W.  Penn  (Charter  of  privileges 
for  Pennsylvania)^  avec  Tassentiment  de  V « assembles  g6n6- 
nde.  » 

Depuis  la  proclamation  de  Tindependance  amerlcaine,  la  Penn- 
aylvanie  a 6te  r^gie  successivement  par  quatre  Constitutions. 
La  premiere,  qui  ne  fut  pas  soumise  au  peuple,  ports  la  date  du 
28  septembre  1776.  La  seconde,  eiaboree  par  une  convention  qui 
se  reunit  k Philadelphie  le  24  novembre  1789,  fat  proclamee  le 
2 septembre  1700,  apres  avoir  etd  ratiflee  par  le  suffirage  populaire. 

La  revision  en  fut  entreprise  le  2 mai  1837  par  une  convention 
•qui  termina  ses  travaux  4 Philadelphie  le  22  fevrier  1838.  Amendd 
en  1850,  1857  et  1864,  ce  troisieme  texts  fit  enfin  place  k la  Cons- 
titution actuelle  qu’one  convention  r6unie  k Harrisburg  adopla 
le  3 novembre  1873  et  qui  fut  acceptee  par  la  majoritd  des  eieo- 
teurs  le  16  d6eembre  suivant. 

Nous  en  donnons  ci-dessous  la  traduction. 
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Aucun  amendement  n’y  a 614  introduit  depuis  sa  mise  en  yi- 
guegr,  c'est-6-dire  depuis  17  ans.  Deux  amendements  out  414 
soumis  au  peuple  le  18  juin  1889  : Tun  prohibait  le  commerce  des 
liqueurs  eniyrantes,  le  second  supprimait  la  capitation  {poU-tax) 
exig4e  des  41ecteurs.  Tous  deux  out  4t4  rejet4s,  k une  magorit4 
consid4rable. 


CONSTITUTION 


da  16  d6oembre  1878. 

PR4aMB(7LE. 

Nous,  le  peuple  de  la  rSpublique  de  Pennsylyanie,  plein 
de  reconnaissance  envers  Dieu  Tout-Puissant  des  bienfaits 
de  la  liberty  civile  et  religieuse,  et  invoquant  humblement 
son  assistance,  ordonnons  et  6tablissons  la  prdsente  Consti- 
tution. 

CHAPITRE  I (1).  — Declaration  des  droits. 

Pour  que  les  grands  principes  g4n4raux  et  essentiels  de 
liberty  et  libre  gouvernement  soient  reconnus  et  itablis 
d’une  maniSre  inalterable,  nous  ddclarons  ce  qui  suit : 

1.  — Tous  les  homines  sent  n6s  egalement  libres  et 
inddpendants,  et  poss^dent  certains  droits  naturels  et  in- 
ali4nables,  entre  autres  ceux  de  jouir  de  I’existence  et  de  la 
Uberte,  de  les  defendre,  d’acquerir,  de  possdder,  de  prote- 
ger  leur  propriete  et  leur  reputation,  et  de  rechercher  leur 
bonheur  individuel. 

2.  — Tout  pouvoir  est  inherent  au  peuple,  et  tout 
gouvernement  libre  est  fonde  sur  son  autorite,  institue  ea 
Vue  de  sa  paix,  de  sa  securite  et  de  son  bonheur.  A.  cet  effet, 
le  peuple  possede  en  tout  temps  le  droit  inalienable  et  inde- 
fectible de  modifier,  reformer  ou  detruire  son  gouvernement 
de  la  maniere  qui  pent  lui  parattre  convenable. 

3.  — Tout  homme  a le  droit  naturel  et  inalienable  de 

(1)  Le  texte  porte  article.  Comme  pour  la  Constitutioii  des  Etots-Unifit 
nous  traduisons  cette  expression  par  chapitre.  Les  sections  sont  indiqu^M 
par  leur  num^ro. 
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rendre  k Dieu  Tout-Paissant  le  culte  conforme  aux  ins- 
pirations de  sa  propre  conscience ; personne  ne  pent  Stre 
contraint  en  droit  de  frequenter,  d’ddifier  ou  d’entretenir  un 
lieu  de  culte,  ni  de  subvenir  I’entretien  d’un  ministre  du 
culte,  centre  son  consentement ; aucune  autoritd  humaine 
ne  pent,  en  aucun  cas,  contrdler  les  droits  de  conscience 
ni  s’y  immiscer,  et  la  loi  ne  pent  accorder  aucune  prefe- 
rence & certains  etablissements  religieux  ou  k certains 
modes  de  culte. 

4.  — Aucune  personne  reconnaissant  I’existence  de  Dieu 
et  d’une  vie  future  de  recompenses  et  de  ch&timents  ne 
pourra,  & cause  de  ses  opinions  religieuses,  etre  declares 
incapable  d’exercer  une  fonction  ou  un  emploi  honorifique 
ou  salarie  dans  l’£tat. 

6.  — Les  elections  seront  libres  et  fondees  sur  I’egalite,  et 
aucun  pouvoir,  civil  ou  militaire,  ne  pourra  en  aucun  temps 
s’interposer  pour  empdeher  le  libre  exercice  du  droit  de 
suffiage. 

6.  — Le  jugement  par  jury  continuera  d’exister  et  le  di'oit 
e cette  juridiction  sera  inviolable. 

7.  — La  presse  sera  libre  poor  toote  personne  qui  en- 
treprendra  d’examiner  la  conduits  de  la  legislature  ou  d’one 
administration  gouvernementale,  et  aucune  loi  ne  pourra 
jamais  avoir  pour  objet  de  restreindre  ce  droit.  Le  libre 
echange  des  pensdes  et  des  opinions  est  un  des  droits  inesti- 
mables  de  Tbomme,  et  chaque  citoyen  pent  parler,  ecrire  et 
imprimer  librement  sur  toute  matidre,  sous  sa  responsabilite 
an  point  de  vue  de  Tabus  de  cette  liberte.  Aucune  declaration 
de  culpabilite  {conviction)  ne  pent  avoir  lien  sur  une  pour- 
suite  pour  publication  d’dcrits  relatifs  k la  conduite  pro- 
fessionnelle  de  fonctionnaires  ou  personnes  revetues  d’un 
caraetdre  public  ou  k une  matidre  appartenant  k Tinvestiga- 
tion  publique,  lorsqu’il  a ete  dtabli  en  fait  e.  la  satisfaction 
du  jury  que  cette  publication  a ete  faite  sans  malice  ou  negli- 
gence ; et,  dans  touts  poursuite  pour  diffamation  {indictment 
for  libels),  le  jury  a le  droit  de  prononcer  en  droit  et  en  fait, 
sous  la  direction  de  la.cour,  comme  en  toute  autre  matidre. 


410 


FENN8YLYANIB 


8.  — Les  dtoyens  doivent  6tre  garantis  dans  leor 
personne,  leur  domicile,  lenrs  papiers  et  lenrs  propridtds 
centre  toutes  perquisitions  et  saisies;  aucun  mandat  de 
perquisition  dans  un  lieu,  d’arrestation  d’une  personne  ou 
de  saisie  d’un  objet,  ne  pourra  btre  lanc6  sans  contenir 
une  designation  aussi  exacte  que  possible,  et  sans  cause 
probable  corroboree  par  le  serment  ou  I’affirmation  et  la 
signature  du  plaignant. 

9.  — Dans  toute  poursuite  criminelle,  Taccuse  a le  droit 
d’etre  entendu  lui-rndme  et  dans  la  personne  de  son  conseil, 
de  demander  la  cause  de  I’accusation  port6e  centre  Ini, 
d’etre  confronte  avec  des  temoins,  de  faire  citer  des  tdmoins 
k decharge,  et  d’obtenir,  dans  les  poursuites  en  yertu  d’nn 
indictment  (1)  ou  d’une  information  (2),  un  debat  public  et 
rapide  devant  un  jury  impartial  du  voisinage;  il  ne  pourra 
etre  contraint  de  deposer  centre  lui-meme,  ni  etre  prive  de 
la  vie,  de  la  liberte  ou  des  biens  sans  un  Jugement  de  ses 
pairs  ou  une  loi  de  son  pays. 

10.  — Personne  ne  pourra,  par  un  liedt  qualifle  crime  on 
deiit,  etre  I’objet  d’une  information  au  criminel,  si  ee  n’est 
en  matiere  militaire  ou  navale,  ou  en  matiere  de  miUce, 
lorsque  celle-ci  est  en  service  actif  en  temps  de  guerre  ou  de 
danger  public,  ou  sur  I’autorisation  de  la  cour,  pour  oppres- 
sion (oppression)  ou  deiit  de  fonction.  Personne  ne  pourra, 
pour  le  meme  deiit,  etre  expose  deux  fois  4 un  chetimoit 
personnel ; aucune  propriete  privee  ne  pourra  etre  appre* 
hendee  et  appliquee  4 un  usage  public,  sans  rautorisatim 
de  la  loi  et  sans  une  juste  indemnite  fixes  gsurantie  an 
prealable. 

11.  — Toutes  les  cours  siegent  publiquement.  Chacon 
pourra  se  pourvoir  par  les  voies  legales  centre  tonte 
atteinte  k ses  immeuUes,  k ses  biens,  & sa  personne  on  4 sa 

(1)  Jjindietti%«nt  est  on  aete  4crit  d'accosation  prdsentd  I’aatoiM 
jodiciaire  compdtente  k un  juiy  d’accusation,  qui  le  renvoia  k la  jaridietisa 
compdtente,  s'll  le  jugs  bien  fondd.  V.  ci-dessos  le  V*  amendemsnt  k la 
CoBstitation  des  Btate-Unis,  p.  961.  ^ 

(2)  L'tn/'onnotton  est  une  accusation  ou  ordre  de  joger,  dmanant  diree- 
temaut  d’nn  fonetsomiaitn  de  I'ordM  judioiaiM. 
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rtpatation,  et  aura  droit  k une  ddcision  do  justice  rendue 
gratuitement,  obligatoirement  et  immMiatement.  Des  de< 
mandes  peuvent  Stre  intent^es  contre  I’^tat  de  la  maniire, 
devant  les  juiidictions  et  dans  les  cas  que  la  legislature 
determinera  par  une  loi. 

12.  — Le  pouYOir  de  suspendre  les  lois  ne  pourra  6tre 
exerce  que  par  la  legislature  on  en  vertu  de  son  autorite. 

13.  — D ne  pourra  etre  inflige  ni  cautions  ezcessives,  ni 
amendes  excessives,  ni  ch&timents  cmels. 

14.  — Tons  detenus  pourront  etre  mis  en  liberte  provisoire 
sons  caution  suffisante,  sauf  en  matiere  de  crime  capital, 
lorsqu’il  y a preuve  evidente  ou  presomption  grave ; et  le 
privilege  de  I’ordonnance  (tort/)  d’ habeas  corpus  (1)  ne  pourra 
etre  suspendu  d.  moins  que  la  sdrete  publique  ne  I’exige  en 
oas  de  rebellion  ou  invasion. 

16.  — U ne  pourra  etre  deiivrd  aucune  commission  d’oyer 
and  terminer  (2)  on  de  mise  en  jogement  (jail-delivery)  (3). 

16.  — La  contrainte  par  corps  d’un  debiteur  ne  pourra 
pas,  sauf  le  cas  de  presomption  grave  de  dol,  etre  maintenue 
apres  Tabandon  de  tous  les  biens  de  celui-ci  e ses  creanciers, 
de  la  maniere  qui  sera  prescrite  par  la  loi. 

17.  — II  ne  pourra  etre  passe  aucune  loi  retroactive  {ex 
post  facto)  (4),  ou  portant  atteinte  4 des  obligations,  ou  con- 
lerant  des  concessions,  privileges  ou  immunites  irrevocables. 

18.  — Nul  ne  pourra  etre  frappe  d' attainder  (5)  par  la 
l^slature  pour  trahison  ou  feionie. 

to.  — Aucun  bill  d' attainder  ne  pourra  frapper  d’infamie 

(1)  Le  privilege  de  Yhabeas  corpus  eet  le'  privilege  pour  un  detenu  de 
mamer  en  tout  tamp*  son  elargisiemant  lorsqn'il  pent  etablir  I’iUegalite 
de  *a  detention,  quelle  qn’en  soil  la  cau«e.  La  requdte  adressee  dans  ce  but 
a b cour  on  au  juge  competent  pour  en  connattre  est  assujettie  b certaines 
forme*;  la  cour  ou  le  jugs  qui  en  est  saisi  delivre,  s’il  j a lieu,  un  writ 
^rtant  ordre  au  gardien  du  detenu  de  conduire  celui-ci  devant  le  magistrat. 
-dp^  eiamen  et  audition  de  temoins,  s’il  y a lieu,  il  est  prononce  som- 
fbotrement  sur  la  demands  du  writ. 

pi.Les  causae  criminellas  dite*  d’oyer  and  terminer  sent  eelles  qni  sont 
**>Uve*  b de*  crimes  passible*  de  la  peine  capitals. 

^ Les  commission*  of  jail  delivery  permettaient  de  jnger  tout  individn 
de  manibre  b vider  les  prisons. 

. (4  V,  plus  haut,  p.  357,  la  note  3 sous  Hart.  3 de  la  section  9 du  chap.  I* 
de  b Constitntion  des  Etate-IJnis. 

(o)  V.  plus  haut,  p.  357,  la  note  2 sous  I'art.  3 de  la  section  9 du  chap.  I" 
d*  b Constitution  des  Etats-Unis. 
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la  post6rit4  du  coupable  (work  corruption  of  blood)  ni 
entralner  la  confiscation  g6n4rale  des  biens  au  profit  de 
r£)tat,  si  ce  n'est  pendant  la  vie  du  condamnd.  Les  biens 
des  personnes  qui  attentent  k leur  propre  existence  doivent 
dtre  ddferds  par  succession  comme  k la  suite  d'une  mort 
naturelle,  et  aucune  mort  accidentelle  ne  peut  donner  lien  & 
confiscation  quelconque. 

20.  — Les  citoyens  ont  le  droit  de  s’assembler  paisible* 
ment  en  vue  de  leur  bien  gdndral,  et  de  s’adresser  par 
voie  de  petition,  adresse  ou  remontrance  k ceux  qui  sont 
investis  des  pouvoirs  gouvernementaux,  pour  obtenir  des 
redressements  de  torts  ou  dans  un  but  licite. 

21.  — Le  droit  des  citoyens  de  porter  les  armes  pour  leur 
ddfense  personnelle  et  celle  de  l’£tat  ne  pent  dtre  mis  en 
question. 

22.  — Aucune  armde  permanente  ne  peut  dtre  entretenue 
en  temps  de  paix  sans  le  consentement  de  la  Idgislature,  et 
le  pouvoir  militaire  doit,  en  tout  cas  et  en  tout  temps,  dtre 
strictement  subordonnd  au  pouvoir  civil. 

23.  — Aucun  militaire  ne  pent  dtre  logd  en  temps  de  paix 
dans  une  habitation  sans  le  consentement  du  propridtaire; 
il  ne  peut  I’dtre  en  temps  de  guerre  que  de  la  manidre  pres- 
crite  par  la  loi. 

24.  — La  Idgislature  ne  peut  confdrer  aucun  titre  de 
noblesse,  ni  aucune  distinction  hdrdditaire,  ni  order  one 
charge  dont  la  nomination  soit  faite  pour  un  plus  long 
terme  que  tant  que  dorera  la  bonne  conduite  du  titulaire 
(during  good  behaviour). 

26.  — L’dmigration  du  territoire  de  l’£tat  ne  sera  pas 
prohibde. 

26.  — Pour  prdvenir  toute  transgression  des  pouvoirs 
supdrieurs  qui  dmanent  de  notre  ddl^ation,  nous  ddclarons 
que  toutes  les  dispositions  du  prdsent  chapitre  sont  places 
en  dehors  de  la  sphdre  des  pouvoirs  gdndraux  du  gouverae- 
ment,  et  doivent  demeurer  k jamais  ioviolables. 
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CHAPITRE  II.  — LEOiSLATiniB. 

1.  — Le  pouToir  14gislatif  de  l’£tat  appartient  A une 
Assemblde  g6n4rale,  compos4e  d'un  Sdnat  et  d’une  Chambre 
des  repr^sentants. 

2.  — Les  membres  de  TAssembl^e  gdnSrale  doivent  dtre 
41us  dans  les  Elections  g6n4rales  bisannuelles.  Lear  mandat 
commencera  le  premier  ddcembre  qui  suivra  lear  Election. 
Si  ane  vacance  vient  i se  produire  dans  une  des  deux 
Cbambres,  le  president  de  cette  Chambre  rendra  un  writ 
d’41ection  pour  combler  ladite  vacance  josqu’au  renouvelle* 
ment  suivant. 

3.  — Les  s4nateurs  seront  61us  pour  le  terme  de  quatre 
ans,  et  les  reprdsentants  pour  le  terme  de  deux  ans. 

4.  — L’Assembl^e  g£n6rale  se  r4unira  A midi,  le  premier 
mardi  de  janvier,  tous  les  deux  ans,  et  & d’antres  ^poques, 
6*11  convient  an  gouverneur ; A partir  de  1878,  elle  cessera 
de  pouvoir  s’tgourner  A des  sessions  annuelles.  En  cas  de 
vacance  d’un  aiige  sAnatorial  de  l’£tat  dans  le  SAnat  des 
£tats-Unis,  hors  les  sessions  de  I’AssemblAe  gAnArale,  le 
gouvemeur  convoquera  les  deux  Chambres  par  une  procla- 
mation, dans  le  dAlai  maximum  de  60  jours,  pour  remplir 
ladite  vacance. 

5.  — Les  sAnateurs  doivent  Atre  AgAs  d’au  moins  25  ans, 
et  les  reprAsentants  d’au  moins  21  ans.  Ds  doivent  Atre 
eitoyens  et  domiciliAs  dans  I’^tat  depuis  quatre  ans,  domi- 
dliAs  dans  le  district  depuis  un  an  avant  leur  Alection  (A 
moins  que  leur  absence  n’ait  eu  pour  cause  les  affaires 
publiques  de  I'Union  ou  celles  de  I’^tat) ; ils  doivent  rAsider 
dans  leurs  districts  respectifs  pendant  la  durAe  de  leur 
mandat. 

6.  — Aucun  sAnateur  on  reprAsentant  ne  pourra,  pendant 
le  temps  pour  lequel  il  a AtA  Ala,  Atre  nommA  A un  emploi 
civil  de  I’lSitat,  et  aucun  membre  du  CongrAs  ou  autre  per- 
sonae ayant  un  emploi  dans  TUnion  (exception  faite  du 
poste  A'cMomey  at  law  et  des  emplois  dans  la  milice)  ou 
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dans  r£]tat,  ne  pourra  6tre  membre  de  Tune  des  deux 
Chambres  tant  que  dureront  ses  fonctions. 

7.  — Toute  personne  qui  sera  convaincue  4 ravenir  de 
d6toumement  de  deniers  publics,  de  concussion,  de  par- 
jure,  on  autre  crime  infamant,  sera  ineligible  k I’Assembiee 
g4nerale,  et  incapable  d’exercer  un  emploi  honorifique  on 
salarie  de  I’i^tat. 

8.  — Les  membres  de  I'Assembiee  generate  toucheront, 
pour  chaque  session  regulidre  on  extraordinaire,  les  traite- 
ment  et  indemnite  (mileetge)  que  la  loi  determiners,  et  nuUe 
autre  compensation,  soit  pour  services  rendus  dans  les 
commissions,  soit  pour  autre  cause.  Aucun  membre  de 
Tune  ou  de  I’autre  Ghambre  ne  pourra,  pendant  la  duree  de 
son  mandat,  toucher  une  augmentation  de  traitement  on 
d’indemnite,  en  vertu  d’une  loi  passde  pendant  la  dur4e  de 
ce  mandat. 

9.  — Le  Senat,  au  debut  et  k la  fin  de  chaque  session 
reguliere,  et  k telle  autre  epoque  qu’il  sera  necessaire,  eilra 
un  de  ses  membres  president  pro  tempore,  h I’effet  d’exercer 
la  charge  de  lieutenant-gouverneur  pour  le  cas  d’absence 
ou  d’incapacite  de  ce  fonctionnaire,  et  pour  le  cas  oh  ladite 
charge  de  lieutenant-gouverneur  deviendrait  vacante.  La 
Ghambre  des  representants  eiira  un  de  sea  membres  comme 
speaker.  Ghaque  Ghambre  eiira  ses  autres  officiers,  et 
sera  juge  des  elections  et  des  conditions  d'aptitude  de  ses 
membres. 

10.  — La  majorite  des  membres  de  chaque  Ghambre  cons- 
tituera  un  quorum,  mais  la  minorite  pourra  s’ajournerde 
jour  en  jour  et  forcer  les  membres  absents  h assister  aux 
seances. 

11.  — Ghaque  Ghambre  aura  pouvoir  pour  fixer  ses 
regies  de  procedure  et  punir  ses  membres  ou  toute  autre 
personne  h raison  d'offenses  ou  de  conduite  dhsordonnee  en 
sa  presence,  pour  contraindre  k I’observation  de  son  regle- 
ment,  pour  proteger  ses  membres  centre  des  violences,  des 
oifres  de  subornation  ou  des  sollicitations  privies,  et,  k 
concurrence  des  deux  tiers  de  voix,  pour  expulser  un  de 
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MS  membres,  sans  poovoir  n6anmoins  I’expulser  one  seconde 
fois  pour  la  mfime  cause,  enfin  tous  antres  poavoirs  indispen- 
sables  k la  ISgisIatore  d’un  l^tat  libre.  Un  membre  expuls6 
pour  corruption  sera  iu61igible  & chacune  des  deux  Cham- 
bres ; une  punition  r^glementaire  pour  offense  on  conduite 
d4sordonn4e  n’exdura  pas  une  ponrsuite  pour  le  mbme  ddit. 

12.  — Chaque  Ghambre  tiendra  un  proebs-verbal  (journal) 
de  ses  actes,  et  le  publiera  de  temps  d autre,  sauf  les  parties 
destindes  k demeurer  secrdtes ; les  rotes  afff rmatifs  et  ndga- 
tifs  des  membres  sur  nne  question  particnlidre  seront  insd- 
rds  au  procds-verbal  sur  la  demands  de  deux  membres. 

13.  — Les  sdances  de  chacune  des  deux  Chambres  et  les 
sdances  pldnidres  {committees  of  the  whole)  seront  publiques, 
exceptd  lorsque  la  nature  de  I’afiaire  exigera  le  secret. 

14.  — Aucone  Ghambre  ne  pourra,  sans  le  consentement 
de  I'autre,  s’ajourner  it  plus  de  trois  jours,  ni  pour  un  lieu 
autre  que  celui  off  les  deux  Ghambres  doirent  sidger. 

16.  — Les  membres  de  I’Assemblde  gdndrale  doirent,  en 
tons  cas,  sauf  ceux  de  trahison,  fdlonie,  violation  de  leur 
serment  de  charge  et  attentat  ii  la  paix  publique,  dtre  k I’abri 
de  touts  arrestation  pendant  qu’ils  assistant  aux  seances  de 
leur  Ghambre  respective  et  pendant  qu’ils  s’y  rendent-  ou 
qu’ils  en  reviennent;  on  ne  pent  nulls  part  ailleurs  leur 
demander  compte  de  leurs  discours  ou  de  leurs  avis  dans 
le  sein  des  Ghambres. 

16.  — L’^tat  sera  divisd  en  50  districts  sdnatoriaux 
formds  chacun  d’un  territoire  compact  et  contigu,  compre- 
nant  un  chifb*e  de  population  autant  que  possible  dgal,  et 
chaque  district  aura  un  sdnateur  ff  dlire.  [Suivent  des  rdgles 
de  detail  pour  la  formation  des  districts.] 

17.  — Les  membres  de  la  Ghambre  des  representants 
seront  r^partis  entre  les  diffdrents  comt^s,  en  prenant  ponr 
unit6  de  population  le  chiffre  {ratio)  obtenu  en  divisant 
par  200  le  total  de  la  population  de  l’£tat  tel  qu’il  results  du 
dernier  recensement  des  £tats-Unis  (1).  Ghaque  comt6 

(1)  Ces  recensements  ont  lieu  tous  les  dix  ans.  V.  plus  haul,  p.  350, 
I’an.  3 de  la  section  2 du  chap.  I*'  de  la  Constitutiou  des  Etats-Unis. 
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contenant  moins  de  cinq  unites  aura  un  d4pnt4  par  chaque 
unite  complete  et  fraction  sup^rieure  it  la  moitid  d’une  unitd ; 
mais  chaque  comt4  aura  au  moins  un  reprSsentant.  Chaque 
comtd  contenant  cinq  unites  ou  plus  aura  un  reprdsentant 
par  chaque  unit4  complete.  Toute  ville  ayant  une  population 
6gale  & une  unit6  41ira  sdparement  le  nombre  de  repr6sen- 
tants  qui  lui  revient  dans  le  nombre  total  allou6  au  comtd 
dont  elle  fait  partie.  Toute  Tilie  nommant  plus  de  quatre 
repr^sentants,  et  tout  comt6  ayant  plus  dq 100.000  habitants, 
seront  divis^s  en  districts  formas  chacun  d’un  territoire 
compact  et  contigu,  chaque  district  nommant  un  chiffre  de 
reprdsentants  proportionnel  ^ sa  population;  mais  aucun 
district  ne  nommera  plus  de  quatre  repr4sentants. 

18.  — L’Assembl4e  g4ndrale,  & sa  premidre  session  aprto 
I’adoption  de  la  presents  Constitution,  et  apris  chaque 
recensement  dScennal  des  £tats-Unis,  op4rera  la  division 
de  r£tat  en  districts  s4natoriaux  et  districts  de  representa- 
tion, conformement  aux  dispositions  des  deux  precedentes 
sections. 

CHAPITRE  III.  — Legislation. 

1.  — Aucune  loi  ne  sera  passde  si  ce  n’est  par  un  bill,  et 
aucun  bill  ne  pourra,  en  passant  d’une  Chambre  & I’autre, 
etre  amende  ou  modifie  de  maniere  4.  alterer  son  objet  ori- 
ginaire. 

2.  — Aucun  bill  ne  sera  pris  en  consideration  (considered) 
s’il  n’a  ete  renvoye  d’abord  k une  commission,  s’il  n’en  est 
revenu,  et  s’il  n’a  ete  imprime  A I’usage  des  membres  de  la 
Chambre. 

3.  — Aucun  bill,  sauf  les  bills  generaux  des  finances 
(general  appropriation  bills),  ne  pourra  etre  passe  s'il  se 
refers  k plus  d’une  matiere ; son  objet  sera  dairement  etabli 
par  son  titre. 

4.  — Chaque  bill  subira  au  moins  trois  lectures  dans 
chacune  des  deux  Ghambres ; tous  les  amendements  y rela- 
tifs  seront  imprimes  k I’usage  des  membres  de  la  Chambre 
avant  le  vote  final  du  bill;  aucun  bill  ne  passera  en  force 
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de  loi  si  le  vote  final  en  derni^re  lecture  n’a  lieu  par  oui  et 
par  non,  si  les  noms  des  votsuits  pour  et  centre  ne  sont  ins6- 
r6s  au  proc^s-verbal,  et  si  I’affirmative  ne  rSunit  dans 
ehacune  des  deux  Ghambres  la  majority  des  membres  dlus. 

6.  — Aucun  amendement  apport4  k un  bill  par  I’une  des 
deux  Ghambres  ne  pourra  Stre  adoptd  par  I’autre  si  ce 
n’est  i la  majority  des  membres  41us  de  cette  Ghambre, 
dans  un  vote  par  oui  et  non,  et  avec  insertion  au  proc^s- 
verbal  des  noms  des  votants  pour  et  centre ; les  rapports 
des  commissions  de  conference  {committees  of  conference) 
ne  pourront  Stre  adoptes  par  chacune  des  deux  Ghambres 
qu’ii  la  majorite  de  leurs  membres  respectifs,  dans  un  vote 
par  oui  et  par  non,  et  avec  insertion  aux  proces-verbaux 
des  noms  des  votants. 

6.  — Une  loi  ne  pourra  Stre  remise  en  vigueur  ou  amen- 
dee  et  le  bdnefice  de  ses  dispositions  etendu  ou  confdre 
an  moyen  d’une  simple  reference  au  titre  de  ladite  loi; 
toutes  les  dispositions  de  cette  loi  qui  seront  remises  en 
vigueur  ou  amendees,  ou  dont  le  benefice  sera  etendu  ou 
confere,  devront  etre  promulguees  et  publides  dans  lenr 
entiere  teneur. 

7.  — L’ Assembles  generals  ne  pent  fairs  aucune  loi 
locale  ou  specials  pour  I’un  des  objets  ci-apres  enumeres  : 
— Pour  autoriser  la  creation,  I’extension  ou  la  restriction 
d’obligations ; — Pour  regler  les  affaires  des  comtes,  cites, 
communes,  quartiers,  bourgs  ou  districts  scolaires; — Pour 
changer  les  noms  de  gens  ou  de  lieux ; — Pour  dessaisir 
one  juridiction  dans  une  affaire  civile  ou  criminelle;  — 
Pour  autoriser  le  trace,  I’onverture,  la  modification  ou  le 
maintien  de  routes,  de  grands  chemins  {highways),  de 
rues  ou  d’aliees ; — Pour  etablir  des  bacs  ou  des  ponts,  ou 
incorporer  des  compagnies  ayant  pour  objet  cet  etablisse- 

I ment,  excepte  retablissement  de  ponts  sur  des  cours  d’eau 
servant  de  limites  entre  cet  £!tat  et  d’autres  £tats ; — Pour 
antoriser  la  suppression  de  routes,  de  places  publiques, 
nies  ou  aliees;  — Pour  statuer  au  sujet  de  cimetieres, 

I lienx  de  sepulture  ou  terres  publiques  n’appartenant  pas 
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■4  r£)tat ; — Pour  autoriser  Tadoptiou  ou  la  legitimation  d’en- 
.lants ; — Pour,  fixer  ou  modifier  I’emplacement  des  chefe- 
lieux  de  comte,  crder  de  nouveaux  comtes  ou  modifier  leurs 
limites ; — Pour  incorporer  des  citds,  des  villes  ou  villages, 
•ou  modifier  leurs  chartes ; — Pour  pourvoir  & la  direction 
des  elections,  designer  ou  modifier  les  lieux  de  vote ; — Pour 
reorder  des  divorces ; — Pour  eriger  de  nouvelles  com- 
munes (townships)  ou  bourgs,  changer  les  limites  des  com- 
munes, des  bourgs  ou  des  districts  scolaires ; — Poor  creer 
-des  emplois  ou  regler  les  pouvoirs  et  les  devoirs  des  fonc- 
tionnaires  dans  les  comtes,  cites,  bourgs,  communes,  dis- 
•tricts  d’eiection  ou  d’dcole ; — Pour  changer  la  loi  de  la 
revolution  des  biens  ou  de  la  succession ; — [Pour  regler 
■ce  qui  concerne  I’administration  de  la  justice  devant  toutes 
les  juridictions,  le  mode  de  recouvrement  des  dettes,  I'exe- 
•cution  des  jugements  et  les  ventes  judiciaires  de  proprietes 
publiques;]  — Pour  regler  les  honoraires  ou  etendre  les 
, pouvoirs  et  les  devoirs  des  aldermen,  juges  de  paix,  magis- 
trate et  constables;  — Pour  regler  I’administration  des 
ecoles  publiques,  la  construction  ou  la  reparation  d’ddifices 
scolaires,  ou  la  levee  de  taxes  e,  cet  effet ; — Pour  fixer  le 
taux  de  I’interdt;  — Pour  toucher  aux  biens  de  mineurs  on 
autres  incapables,  sauf  apres  avertissement  donne  & toutes 
les  parties  interessees  et  insere  dans  I’acte  mdme ; — Pour 
iremettre  les  amendes,  penalites  ou  confiscations,  ou  resU- 
tuer  des  sommes  Idgalement  versdes  au  Trdsor ; — Pour 
•exempter  de  taxe  des  biens ; — Pour  reglementer  le  travail, 
les  metiers,  les  mines  ou  manufactures ; — Pour  erder  des 
•corporations,  amender,  renouveler  ou  etendre  leurs  chartes; 
— Pour  accorder  4 une  corporation,  4 une  association  on  i 
un  individu  un  privilege  ou  une  immunite  queloonque,  spe- 
•cisde  ou  exclusive,  on  le  droit  d’etablir  une  voie  ferree.  — 
L’Assembiee  gendrale  ne  pent  pas  non  plus  faire  indirecte- 
ment  une  loi  specials  ou  locale  au  moyen  de  Tabrogatioa 
partielle  d’une  loi  gendrale ; mais  il  peut  dtre  fait  des  lois 
abrogeant  des  actes  locaux  ou  speciaux.  — 11  ne  peut  etie 
fait  aucune  loi  coneddant  des  pouvoirs  on  privileges  daus 
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leg  cas  une  loi  g6o6rale  a r§gl4  ces  pouvoirs  et  privil^es, 
oi  dans  eeuz  od  les  cours  judiciaires  oat  juiidiction  pour  les 
ooncdder  ou  faire  droit  d cet  dgard. 

8.  — Aucun  bill  local  od  special  ne  poorra  dtre  passd 
sans  que  sod  application  ait  fait  Tobjet  d’nn  avis  {notice) 
publid  pr^aJablement  dans  la  loealitd  intdress4e ; cet  avis 
doit  prdc^der  de  trente  jours  an  moins  la  presentation  du 
bill  d rAssemblde  gendrale,  et  avoir  lien  suivant  la  forme 
ddterminde  par  la  loi ; la  preuve  de  la  publication  de  eet 
avis  doit  dtre  fournie  d rAssemblde  gdudrale  avant  la  pas* 
aation  du  bill. 

9.  — Le  president  de  chaque  Cbambie  doit,  en  presence 
de  la  Chambre  qu’il  preside,  signer  tons  les  bills  et  resoln- 
tions  conformes  {joint  resolutions)  passes  par  TAssembiee 
gendrale ; lecture  publique  de  leur  titre  doit  dire  donnee 
immediatement  avant  cette  signature,  dont  doit  faire  men- 
tion le  procds-vm’bal. 

10.  — [L’Afisemblde  geadrale  rdgle  la  situation  et  le  trai- 
tement  du  personnel  attache  aux  Chambies.] 

11.  — U ne  sera  passd  aucun  bill  accordant  une  gra- 
tification extraordinaire  d un  oMcier  public,  fonctionnaire, 
employe,  agent  ou  entrepreneur,  aprds  des  services  rendus 
on  on  contrat  passe,  ou  accordant  one  somme  rdclamee  d 
I’^tat,  si  ce  n’est  en  vertu  d'une  loi  prealable  autorisant  ce 
biU. 

12.  — [Adjudication  au  rabais  des  fournitures  et  impres- 
sions relatives  aux  Ghambres.] 

13.  — Aucune  loi  ne  prolongera  la  duree  d’une  fonction, 
a’augmentera  ou  diminuera  le  traitement  y attache,  aprds 
reiection  ou  la  nomination  du  fonctionnaire. 

14.  — Tout  bin  ooDcemmit  la  levde  d’un  imp6t  devra 
prendre  naissance  d la  Chambre  des  representants,  mais  le 
Sdnat  pouria  prcqwser  des  amendements  d ces  bills,  comme 
d tous  autres  bills. 

13.  — Le  bill  general  des  finances  {general  appropriation 
dilQ  ne  devra  comprendre  que  des  allocations  pour  les  dd- 
penses  ordinaiies  du  pouvoir  executif,  du  pouvoir  legislatif 
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et  des  corps  judiciaires  de  pour  I’int^r^t  de  la  dette 

publique  et  pour  les  4coles  publiques ; toutes  autres  alloca- 
tions devront  Stre  faites.par  des  bills  s4par4s,  ayant  chaeun 
un  objet  particulier. 

16.  — Aucune  somme  ne  sera  pay4e  par  la  tr4sorerie  si  ee 
n’est  en  vertu  d’une  allocation  legale  et  sur  le  mandat  {war- 
rant) d^livrd  par  I’ofiBicier  competent. 

17.  — Aucune  allocation  ne  sera  faite  au  profit  d’un  dtablis- 
sement  charitable  ou  d’4ducation  si  ce  n’est  sous  le  contrdle 
absolu  de  I’&tat,  exception  faite  des  4coles  normales  4tablies 
par  la  loi  pour  I’enseignement  professionnel  des  maltres  des 
icoles  publiques  de  I’fltat,  it  moins,  toutefois,  que  le  vote  ne 
r4unisse  dans  chacune  des  deux  Ghambres  les  deux  tiers  da 
nombre  total  de  ses  membres. 

18.  — Aucune  allocation,  except^  pour  pensions  ou  grati- 
fications militaires,  ne  sera  faite  pour  un  objet  de  charitd, 
d’^ducation  ou  de  bienfaisance,  & one  personne  ou  commii- 
nautd,  k une  institution,  corporation  ou  association  apparte- 
nant  it  une  confession  ou  secte  quelconque. 

19.  — L’Assemblde  g4n^rale  peut  faire  des  allocations 
p6cuniaires  k des  institutions  destinies  ^ venir  en  aide  aux 
veuves  de  militaires  ou  k I’entretien  et  Education  des  orphe- 
lins  militaires ; mais  de  semblables  allocations  doivent  6tre 
appliqu4es  exclusivement  auxdites  veuves  et  auxdits  orphe- 
lins. 

SO.  — L’Assembl4e  g4n4rale  ne  d414guera  h aucune  com- 
mission sp4ciale,  corporation  ou  association  privde,  un  pou- 
voir  d’action,  de  surveillance  ou  d’ingdrence  en  mati4re  de 
travaux  d’ameliorations,  de  finances,  de  propri4t4s  ou  va- 
leurs  municipales,  d4tenues  sous  la  forme  de  fiddicommis 
{trust)  ou  autrement,  ni  le  pouvoir  de  lever  des  taxes  on 
d’exercer  une  fonction  municipals  quelconque.  I 

21 . — [II  est  interdit  & I’Assemblde  gdndrale  de  limiter  par 
un  acte  le  montant  des  dommages-intdrSts  & r4clamer  pour  j 
cause  d’homicide  ou  d’atteintes  aux  personnes  ou  aux  pro- 
prietds.  11  lui  est  4galement  interdit  de  limiter  par  un  acte  le 
ddlai  pendant  lequel  de  semblables  actions  peuvent  4tre  in- 
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tent^es  centre  des  corporations.  Annulation  des  actes  de 
cette  nature  qui  ont  4t4  passes  antSrieurement.] 

22.  — Aucuu  acte  de  rAs8embl6e  g4n6rale  n’antorisera 
I’investiture  d’ex^cuteurs,  d'administrateurs,  de  gardiens  on 
antres  mandataires  sur  des  biens  g4r6s  pour  autroi  {trust- 
ftmds)  ainsi  que  sur  les  capitaux  et  valeurs  d’une  corpora- 
tion privde,  et  tons  actes  existants  de  cette  nature  sont  an- 
nulus, sans  prejudice  des  investitures  d6j&  oper4es. 

23.  — Le  pouvoir  de  changer  la  competence  locale  {venue) 
en  mati^re  civile  et  criminelle  appartiendra  aux  cours,  qui 
I’exerceront  conform6ment  k la  loi. 

24.  — Aucune  obligation  ou  dette  d’une  compagnie  de 
chemin  de  fer  ou  autre  corporation,  prise  ou  reconnue  & sa 
charge  par  l’£tat,  ne  pourra  jamais  dtre  4chang4e,  trans- 
f4r4e,  remise,  {yourn4e  ou  diminu4e  de  quelque  mani4re  par 
rAssembl4e  g4n4rale,  et  lesdites  obligations  ou  dettes  ne 
seront  4teintes  que  par  leur  payement  effectu6  par  le  tr4sor 
de  rfltat. 

26.  — Lorsque  I’Assemblde  gdndrale  sera  convoqude  en 
session  spdeiale,  elle  ne  pourra  Idgifdrer  sur  des  objets  non 
indiquds  dans  la  proclamation  du  gouverneur  ordonnant  sa 
convocation. 

26.  — Tout  ordre,  toute  resolution  ou  tout  vote  exigeant 
le  concours  des  deux  Chambres,  sauf  sur  la  question  d’a- 
journement,  sera  prdsente  au  gouverneur  et  n’aura  force  de 
loi  qu’aprds  avoir  4t4  approuvd  par  lui ; en  cas  de  ddsappro- 
bation  de  sa  part,  11  devra  passer  de  nouveau  dans  chacune 
des  deux  Chambres  d la  majorite  des  deux  tiers  de  leurs 
membres,  suivant  les  rdgles  relatives  aux  bills. 

27.  — 11  ne  sera  conservd  ou  cr64  k I'avenir  aucun  office 
de  ri^tat  {State  office)  pour  I’inspection  ou  le  mesurage  de 
quelque  marchandise  ou  produit  manufacturd,  mais  les  com- 
tds  et  les  municipalitds  pourront  erder  ces  offices  si  la  loi 
les  y autorise. 

28.  — Une  loi  modifiant  le  placement  des  capitaux  de  I’Etat 
u’aura  d’effet  qu’aprds  a^oir  dtd  soumise  d la  ratification 
et  approbation  des  dlecteurs  de  I’J^tat  en  election  gdndrale. 
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29  et  80.  [Definition  da  crime  de  eoocassion  {briberyy 
dont  86  rendent  coapables  les  memln'os  de  rAstembiee  gend- 
rale  qui  se  laissent  corrompre  pour  donner  leor  roix,  et  eeox 
qai  les  corrompent  de  la  sorte.] 

81.  [La  tentative  de  eormption  {corrupt  tolUcitation)  sera 
definie  par  la  loi  et  punie  d’amende  et  d’emprisonnement] 

82.  — [Imponite  accordee  aux  temoins  dans  les  affaires 
de  concussion  et  de  eormption,  sanf  en  eas  de  faux  temoi* 
nage ;]  toute  perscmne  conyaineue  d'un  dee  crimes  {offence$) 
d-dessus  specifies  devra,  e.  titre  de  peine  accessoire,  etre  de- 
claree  incapable  d’exercer  nn  emploi  on  one  foncfion  hon<»ri- 
flque  on  salariee  dans  I’^itat. 

88.  — Tout  membre  qni  a un  interet  personnel  ou  prtre’ 
dans  une  mesure  ou  bill  propose  & I’Assembiee  generale 
on  pendant  derant  elle,  doit  reveler  le  fait  k rAssembiee  dont 
il  fait  partie  et  s’abstenir  de  voter  sur  cette  mesure  ou  ce  bilL 

CHAPITRE  IV.  — Pouvora  executif. 

1.  — Le  departement  executif  de  r£:tat  se  composers  d'un 
secretaire  d’£tat,  d’un  attorney-general,  d’un  auditeur-ge- 
neral,  d’un  tresorier  d’fitat,  d’un  secretaire  des  affaires  inti- 
lienres  et  d'un  surintendant  de  I’instraction  publique.  - 

2.  — Le  pouvoir  execntif  suprdme  appartiendra  au  gou- 
verneur,  qui  aura  soin  d’executer  fideiement  les  lols;  il 
sera  eiu  le  Jour  de  I’eiection  generale  par  les  eiecteurs  de 
r^tat  dans  les  lieux  designes  pouf  reiection  des  represen- 
tants.  Les  resultats  de  chaque  election  an  poste  de  gouver- 
near  seront  soelies,  transmis  an  siege  du  gonvernement,  et 
adresses  au  president  du  Senat,  qui  les  ouvrira  et  les  pa- 
bliera  en  presence  des  membres  des  deux  Ghambtes  de 
I’Assembiee  generale.  La  personne  qui  aura  reuni  le  pine 
grand  nombre  de  voix  sera  gouverneur;  si  deux  ou  pln- 
sieurs  personnes  reunissent  ce  nombre  superieor  de  voiz» 
les  membres  des  deux  Ghambres  joindront  leur  vote 
an  suffrage  populaire  pour  vider  le  partage  entre  ces- 
memes  personnes.  Les  elections  contestees  seront  Jugees 
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par  UD6  commission  qui  sera  ^lue  par  les  deux  Ghambres- 
de  I’Assembl^e  g^ndrale,  et  form^e  ainsi  que  la  loi  le  d^ter- 
minera. 

3.  — Le  gouverneur  restera  en  charge  pendant  quatre  ans^ 
i compter  da  premier  mardi  de  janvier  qui  suivra  I’^lection ; 
il  ne  sera  pas  rMligible  pour  la  p^riode  imm^diatement 
subs^uente. 

4.  — 11  sera  61u  en  m6me  temps  an  lieutenant-gouTer> 
near,  de  la  mdme  mani^re,  pour  la  mdme  duree  et  sujet 
anx  mdmes  dispositions  que  le  gouverneur ; il  sera  president 
du  S6nat,  mais  n'y  aura  droit  de  vote  qo’en  cas  de  partage- 

6.  — Nul  ne  sera  Eligible  & la  charge  de  gouverneur  on 
lieutenant-gouverneur  s’il  n’est  dtoyen  des  fitats-Unis, 
&g4  de  trente  ans,  et  domicilii  dans  l’£!tat  depuis  sept  ans- 
avant  I’dlection,  k moins  d’absence  pour  affaires  publiques 
de  rUnion  ou  pour  celles  de  I’^tat. 

6.  — Aucun  membre  du  Gongrds  et  aucune  personne- 
ayant  un  emploi  dans  I’Union  ou  dans  l’£tat  ne  pourra- 
exercer  la  change  de  gouverneur  ou  de  lieutenant-gouver- 
neur. 

7.  — Le  gouverneur  sera  commandant  en  chef  de  I’armde 
et  de  la  marine  de  I’^tat,  ainsi  que  de  la  milice,  except6- 
lorsqu’elles  seront  appeldes  au  service  actif  de  I’Union. 

8.  — U prdsentera,  et  nommera  avec  Tavis  et  le  consente- 
ment  des  deux  tiers  des  membres  du  S^nat,  un  secrdtaire- 
d’Etat  et  un  attorney- gdndral,  revocable  k volOntd  {during 
pleasure),  un  surintendant  de  I’instruction  publique  pour 
quatre  ans,  et  tous  autres  fonctionnaires  de  I’^tat  dont  la 
presentation  loi  est  ou  sera  attribude  par  la  Gonstitution  ou> 
les  lois ; il  aura  pouvoir  pour  combler  toutes  les  vacances  qui 
viendront  d.  se  produire  dans  les  emplois  auxquels  il  prdsente,. 
pendant  les  vacances  du  Sdnat,  au  moyende  commissions  qui 
devront  expirer  k la  fin  de  la  session  suivante ; il  aura  pou- 
voir  pour  combler  les  vacances  qui  viendront  k se  produire 
pendant  les  vacances  du  Sdnat  dans  les  emplois  d’auditeur- 
gindral,  de  trdsorier  de  I’fitat,  de  secretaire  des  affaires  in- 
tdrieures  ou  de  surintendant  de  I’instruction  publique,  dans- 
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1«3  emplois  judiciaires  ou  autres  emplois  electifs,  lorsque  la 
loi  I’autorise  & le  faire ; si  la  vacance  se  produit  pendant  la 
session  du  S^nat,  le  gouverneur  pr4sentera  au  S4nat,  avant 
sa  prorogation  definitive,  une  personne  capable  de  remplir 
le  poste  vacant;  mais  si  la  vacance  dont  s’agit  porte  sur  un 
emploi  eiectif,  l'61ection  du  nouveau  titulaire  aura  lieu  k 
reiection  generale  suivante,  4 moins  que  cette  vacance 
ne  se  produise  dans  les  trois  mois  qui  precedent  immediate- 
ment  ladite  election  generate,  auquel  cas  reiection  audit 
emploi  sera  renvoyee  e,  reiection  generale  suivante.  Lorsque 
le  Senat  precede  & une  nomination  dans  le  pouvoir  executif, 
il  siege  portes  ouvertes,  et,  soil  qu’il  confirme,  soit  qu’il 
rejette  les  presentations  du  gouverneur,  le  vote  doit  avoir 
lieu  par  oui  et  non,  et  etre  consigne  au  proces-verbal. 

9.  — Le  gouverneur  aura  pouvoir  pour  faire  remise  des 
amendes  et  des  peines,  accorder  des  sursis,  des  commuta- 
tions de  peines  et  des  gr&ces,  sauf  en  cas  d‘ impeachment  (1) ; 
mais  aucune  gr&ce  ne  sera  accordee,  aucune  peine  com- 
mute si  ce  n’est  sur  la  recommandation  4crite  du  lieute- 
nant-gouverneur,  du  secretaire  d’fltat,  de  rattorney-general 
et  du  secretaire  des  affaires  interieures,  ou  de  trois  d’entre 
eux,  apres  lecture  integrals  de  ladite  recommandation,  avis 
public  prealable  et  en  seance  publique ; cette  recommanda- 
tion, avec  ses  motifs  in  extenso,  doit  etre  enregistree  anx 
archives  du  secretariat  d’^dltat. 

10.  — Le  fouverneur  peut  demander  des  renseignements 
par  ecrit  aux  fonctionnaires  du  departement  exdcutif  sur 
tout  objet  rentrant  dans  leurs  attributions  respectives. 

11.  — 11  rendra  compte,  de  temps  k autre,  il  1’ Assembles 
generals  de  la  situation  de  l’£tat,  et  lui  recommandera  les 
mesures  qu’il  jugera  necessaires. 

12.  — II  pourra  convoquer  1’ Assembles  generals  en  ses- 
sion extraordinaire,  et,  en  cas  de  desaccord  entre  les  deux 
Ghambres  en  ce  qui  touche  repoque  de  Tajournement,  il 
pourra  les  ajourner  k I’epoque  qu’il  jugera  convenable,  sans 

(1)  V.  plus  haul,  p.  361,  la  note  sous  Fart.  1 de  la  section  4 du  chap.  II 
de  la  Constitution  des  Etats-Unis. 
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exceder  quatre  mois.  11  pourra  convoqaer  le  S4nat  en  ses- 
sioD  extraordinaire,  par  voie  de  proclamatioD,  pour  exp6dier 
les  affaires  du  pouvoir  exdcutif. 

13.  — En  cas  de  dScSs,  condamnation  sur  impeachment, 
incapacity,  dymission  ou  autre  empychement  du  gouverneur, 
ses  pouvoirs,  fonctions  et  6moluments  seront  d^volus  au 
lieutenant-gouverneur  pour  le  reste  de  la  p4riode  en  cours 
ou  jusqu’y  la  cessation  dudit  empychement. 

14.  — En  cas  de  vacance  du  poste  de  lieutenaut-gou- 
Terneur,  ou  lorsque  le  lieutenant-gouverneur  est  mis 
en  accusation  par  impeachment  de  la  part  de  la  Ghambre 
des  reprysentants,  ou  devient  incapable  d’exercer  les  fonc- 
Uons  de  sa  charge,  ses  pouvoirs,  fonctions  et  ymolu- 
ments  seront  dyvolus  au  prysident  pro  tempore  du  Synat 
pour  le  reste  de  la  pyriode  en  cours  ou  jusqu’y  la  cessation 
dudit  empycbement;  et  le  prysident  pro  tempore  du  Syoat 
sera  investi  de  la  myme  maniyre  des  fonctions  de  gouver- 
neur, en  cas  de  vacance  ou  d’empycbement  dudit  gouver- 
neur (1);  dans  ce  cas,  son  siyge  desynateur  deviendra  vacant, 
et  il  y aura  lieu  h une  yiection  synatoriale  compiymentaire 
conune  pour  toute  autre  vacance  synatoriale. 

16.  — Tout  bill  qui  aura  passy  dans  les  deux  Gbambres 
sera  prysenty  au  gouverneur,  qui  le  signers,  s'il  I’approuve; 
mais,  s’il  ne  I’approuve  pas,  il  le  renverra  avec  ses  objec- 
tions y la  Gbambre  ob  ce  bill  a pris  naissance;  cette  Gbam- 
bre  fera  transcrire  in  extenso  les  objections  du  gouverneur 
sur  son  procys- verbal,  et  procydera  k un  nouvel  examen  du 
bill.  Si,  aprys  cela,  les  deux  tiers  des  membres  de  la  Gbam- 
bre sent  d’accord  pour  voter  la  loi,  le  bill,  toujours  accom- 
pagny  des  objections  du  gouverneur,  sera  transmis  k I’autre 
Gbambre,  qui  I’examinera  de  mbme  une  seconde  fois ; et,  si 
les  deux  tiers  de  ses  membres  I’approuvent,  le  bill  deviendra 
loi ; dans  tons  les  cas  de  ce  genre,  le  vote  aura  lieu  dans 
cbaque  Gbambre  par  oui  et  non,  et  les  noms  des  votants 
pour  etcontre  seront  insyrys  aux  procbs-verbaux.  Si  un  bill 

(1)  Cpr.  la  Constitution  des  £tats>Unis,  ch.  II,  section  1,  art.  6,  et  la  note 
sous  cet  article,  p.  359. 
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pr6sent6  au  gouverneur  n’est  pas  renvoye  par  lui  dans  les 
dix  jours  qui  suivent,  ce  bill  deviendra  loi  comme  s’il  ayait 
4te  sign6  par  le  gouverneur,  k moins  qoe  TAssemblSe  g6n6- 
rale  n’en  empSche  le  renvoi  en  s’ajournant;  en  pareil  cas^ 
le  projet  deviendra  loi,  k moins 'que  le  gouverneur  ne  le 
depose  aux  archives  du  secretariat  d’etat,  avec  ses  objec- 
tions, et  ne  donne  avis  de  ce  ddpdt  par  une  proclamation 
publique  dans  les  trente  jours  qui  suivent  rajournement. 

16.  — Le  gouverneur  aura  pouvoir  pour  desapprouver 
un  ou  plusieurs  chefs  (items)  dans  un  bill  portant  alloca- 
tions de  deniers  et  comprenant  des  chefs  distincts ; les  chefs 
approuves  acquerront  force  de  loi,  et  les  chefs  non  approu- 
v6s  seront  nuls,  k moins  qu’ils  n’aient  ete  passes  k nouveau 
suivant  les  regies  et  les  formes  requises  pour  le  passage  des 
bills  frapp^s  de  v4to  par  le  pouvoir  ex6cutif. 

17.  — [Le  president  (Chief  Justice)  de  la  cour  supreme 
preside  les  d^bats  dans  toute  contestation  sur  T^lection  d*un 
gouverneur  ou  d’un  lieutenant- gouverneur.]  Le  gouverneur 
et  le  lieutenant -gouverneur  restent  en  exercise  jusqu’i 
Tinstallation  r^guli^re  de  leurs  successeurs. 

18.  — Le  secretaire  d’fitat  conservera  un  registre  de  tons 
les  actes  officiels  du  gouverneur,  et,  lorsqu'il  en  sera  requis, 
il  le  soumettra  a chaque  Chambre  avec  toutes  les  pieces, 
minutes  et  titres  k Tappui ; il  remplira  toutes  les  autres 
fonctions  que  la  loi  lui  imposera. 

19.  — Le  secretaire  des  affaires  interieures  exercera  tons 
les  pouvoirs  et  remplira  toutes  les  fonctions  du  contrdleiir 
general  (Surveyor  General),  sauf  les  modifications  legales 
k intervenir.  Son  departement  comprendra  un  bureau  des 
statistiques  industrielles,  et  il  s’occupera  de  tout  ce  qui  con- 
cerne  les  corporations,  les  institutions  charitables,  Tagricul- 
ture,  les  manufactures,  les  mines,  les  carrieres,  le  timbre 
et  les  autres  branches  d’affaires  interessant  r£ltat,  confor- 
mement  aux  lois.  Il  fera  annuellement , et  aux  epoques 
fixees  par  la  loi,  son  rapport  k TAssembiee  gdnerale. 

20.  — Le  surintendant  de  Fiastruction  publique  exercera 
tous  les  pourvoirs  et  accomplira  toutes  les  fonctions  du 
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rarintendant  des  4coles  pabliqaes,  sanf  les  modificationa 
Mgales  d.  interreoir. 

31.  — Les  fonctions  de  secretaire  des  affaires  intdrieores 
dnrent  qnatre  ans  ; celles  d'anditear-gdodral  trois  ans  ; 
eelles  de  trdsorier  de  r£tat  deox  ans.  Ges  fonctionnaires 
seront  dlus,  aux  dlections  gdndrales,  par  les  dlecteurs  qua- 
lifies de  r£tat.  Nul  ne  pourra  dtre  eiu  pour  deux  periodes 
consecutives  aux  fonctions  d’auditeur-general  on  de  treso- 
rier  de  I’l^tat. 

22.  — Le  grand  sceau  actuel  de  Pennsylvanie  sera  le 
sceau  de  I’^tat.  Toutes  les  commissions  seront  donndes  au 
nom  de  I’ii^tat  de  Pennsylvanie,  sceliees  du  sceau  de  I’^tat 
et  signdes  par  le  gouverneur. 

CHAPITRE  V.  — Poovom  JuoiciAmE. 

1.  — Le  pouvoir  judiciaire  de  I'^tat  sera  confie  & une 
cour  supreme,  k des  cours  de  plaids  commons,  k des  cours 
d’oyer  and  terminer  (1)  et  de  raise  en  jugement  (jail  deli- 
Dery)  (2)^  d,  des  cours  de  sessions  trimestrielles  {of  quarter 
sessions)  (3)  de  paix,  k des  cours  d’orphelins,  A des  cours  de 
magistrats  {magistrate^ courts)  et  & toutes  autres  cours  qu’il 
plaira  A I’Assembiee  gendrale  creer  ulterieurement. 

2.  — La  cour  supreme  sera  composee  de  sept  juges,  qui 
seront  eios  par  les  eiecteors  qualifies  de  l’£tat  tout  entier 
{at  large).  Us  exerceront  leur  charge  pendant  21  ans  (4), 
s’ils  se  comportent  bien  pendant  tout  ce  temps,  mais  ne 
seront  pas  reeiigibles.  Le  juge  dont  le  mandat  doit  expirer 
le  premier  sera  president  {chief  justice),  et  apres  lui  la  pr6- 
sidence  appartiendra  de  memo  A celui  dont  le  mandat  est  le 
plus  ancien. 

8.  — La  juridiction  de  la  cour  supreme  s’etendra  sur  tout 
I’fitat,  et  les  juges  de  cette  cour  seront,  en  vertu  m6me  de 

U)  V.  plas  haat,  p.  411,  la  note  1 soas  la  sect.  15  du  chap.  I*'. 

(|)  V.  plus  bant,  p.  411,  la  note  2 sous  la  sect.  15  du  chap.  I*'. 

\u)  Les  cours  of  quarter  seseions  jugent  les  causes  cnminelles  oti  la 
P®js  encourue  n’est  pas  la  peine  de  mort. 

\V  Auparayant,  les  juges  de  la  cour  supreme  4taieat  4lus  pour  15  ans. 
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leur  charge,  juges  d’ot/er  and  terminer  et  de  jaU  delivery  dans 
les  diff^rents  comt^s  ; ils  auront  juridiction  de  premiere 
instance  {original)  dans  les  cas  d’injtmction  (1)  lorsqu’one 
corporation  est  partie  d^fenderesse,  d'habeas  corpus  (2j  et 
de  mandamus  (3)  h des  cours  infMeures,  et  de  quo  tear- 
ranto  (4)  k tons  les  fonctionnaires  de  I’^tat  dont  la  juridic- 
tion s’dtend  k tout  I’fltat,  mais  ils  ne  pourront  exercer 
aucune  autre  juridiction  de  premiere  instance ; ils  auront 
juridiction  d’appel  en  matiSre  d’appel,  de  certiorari  (S),  de 
lorit  of  error  (6),  et  en  toute  autre  mati^re  ddterminSe  on  k 
determiner  par  la  loi. 

4.  — Jusqu’h  ce  que  la  loi  en  ddeide  autrement,  les  cours 
de  plaids  commons  demeureront  ce  qu’elles  sont  aujour- 
d’hoi,  sauf  les  modifications  contenues  dans  la  prdsente 
Constitution;  quatre  comtds  au  plus  peuvent  faire  partie 
d’un  district  judiciaire  organise  pour  lesdites  cours. 

5.  — Lorsqu’un  comtd  atteindra  le  chiffre  de  40.000  habi- 
tants, il  constituera  un  district  judiciaire  distinct,  et  eiiia 
un  juge  jurisconsulte  {learned  in  the  law) ; I’Assembiee 
generate  ddsignera  des  juges  suppldmentaires  {additional), 
suivant  les  besoins  du  district.  [Les  comtds  contenant  une 
population  inferieure  seront  rdunis  pour  former  des  dis- 
tricts, par  les  soins  de  I’Assembiee  gdnerale.  Suppression 
des  juges  adjoints  {associate  judges).] 

6.  — [Dispositions  spdciales  sur  la  constitution  des  cours 

I 

I 

(1)  Le  writ  d*injunction  est  Tordonnance  par  laquelle  une  juridiction 
comp^tente  enjoint  k une  personne  de  ne  pas  accomplir  un  acte  d^termin^, 
et,  sp4cialement,  de  ne  pas  accomplir  un  acte  qui  porterait  k autrui  on  | 
pr^'udice  irreparable  ou  difdcilement  reparable. 

{i)  V.  plus  naut,  p.  411,  la  note  sous  iWt.  14  du  chap.  I***.  j 

(3)  Le  writ  de  mandamus  est  Tordonnance  par  laquelle  une  juridiction  . 
competente  enjoint  k une  personne  physique  ou  morale,  ou  k une  juridic- 
tion inferieure,  d*accomplir  un  acte  qui  ressort  des  attributions  de  cette 
personne  ou  de  cette  juridiction. 

(4)  Le  writ  de  quo  warranto  est  I'ordonnance  par  laquelle  une  juridiction 
competente,  en  vue  de  faire  cesser  une  condition  irreguliere  on  illegals, 
enjoint  de  produire  les  litres  ou  raisons  qu'a  une  personne  pour  exercer 
une  fonction  ou  accomplir  un  acte  determine. 

(5)  L'ordonnance  de  certiorari  est  celle  par  laquelle  une  juridiction 
superieure  enjoint  k une  juridiction  inferieure  de  lui  remettre  tous  1m  ^ 
actes  d’une  procedure  ou  documents  d*un  proces,  en  vue  d'assurer  an 
litige  une  solution  plus  skre  et  plus  prompts. 

(o)  Le  writ  of  error  est  un  recours  pour  erreur  de  droit  dans  les  causes 
jugdes  in  equity. 
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de  plaids  comnmns  dans  les  comt^s  de  Philadelphie  et 
d’AUegheny.] 

7.  — [II  y aura  dans  chaque  cour  un  protonotaire  nommS 
pour  trois  ans  par  les  juges  de  la  cour,  et  revocable  par 
la  majority  desdits  juges.] 

8.  — [Disposition  specials  aus  cours  de  Philadelphie  et 
d’Allegheny.] 

9.  — Les  juges  des  cours  de  plaids  communs  qui  sont 
jurisconsultes  seront  juges  des  cours  ^oyer  and  terminer, 
des  cours  de  sessions  trimestrielles  de  paix,  des  cours  de 
jail-delivery,  des  cours  d’orphelins,  et,  dans  leurs  districts 
respectifs,  its  seront  juges  de  paix  en  matiSre  criminelle. 

10.  — Les  juges  des  cours  de  plaids  communs  auront, 
dans  leurs  comt^s  respectifs,  pouvoir  d’dmettre  des  ordon- 
nances  de  certiorari  adress^es  aux  juges  de  paix  et  autres 
cours  infdrieures  qui  ne  sont  pas  des  cours  de  record  (1) ; its 
pourront  ordonner  que  les  pieces  leur  soient  soumises  et 
faire  droit  et  justice. 

11.  — A moins  de  disposition  contraire  contenue  dans  la 
pr6sente  Constitution,  les  juges  de  paix  ou  aldermen  seront 
ilus  dans  les  diff^rents  quartiers,  districts,  bourgs  et  com- 
munes {lotonships),  h r^poque  de  l’41ection  des  constables, 
par  tons  les  dlecteurs  qualifies,  de  la  mani^re  qui  sera 
d^termin4e  par  la  loi,  et  ils  seront  commissionn6s  par  le 
gouverneur  pour  une  dur^e  de  cinq  ans.  Aucune  commune, 
aucun  quartier,  district  ou  bourg  n’^lira  plus  de  deux  juges 
de  paix  ou  aldermen  sans  le  consentement  de  la  majority 
des  4Iecteurs  qualifi6s  de  ladite  commune,  dudit  quartier  ou 
dudit  bourg ; nul  ne  sera  41u  k cette  charge  s’il  n’a  r6sid6 
dans  la  commune,  le  bourg,  le  quartier  ou  le  district  pen- 
dant I’ann^e  prdcddant  son  Election.  Dans  les  villes  qui 
comptent  plus  de  50.000  habitants,  il  ne  sera  dlu  qu’un 
slderman  dans  chaque  quartier  ou  district. 

12  et  13.  — [£!tablissement  & Philadelphie  de  cours  do 


(1)  Oa  appelle  cours  de  record  des  cours  dont  les  jugemenls  ou  actes 
tout  transcrits  sar  dea  regiatrea  qui  aont  conaervda  k perp^tuitd  et  font  foi 
de  Tezactitude  des  mentions  qu'ila  contiennent. 


4S0 


PBNNSTLVANIB 


police  et  de  causes  civiles  au  lieu  et  place  des  aldermen,  qui 
sont  supprim^s.] 

14.  — Dans  tous  les  cas  de  condamnation  sommaire  ou 
de  jugement  sur  un  proems  tendant  jt  une  peine  p^uniaire 
derant  un  magistrat  ou  une  cour  qui  ne  soit  pas  de  record, 
chaque  partie  pourra  fmre  appel  & la  cour  de  record  (1)  qui 
sera  d4termin4e  par  la  loi,  sur  rautorisation  donn^e,  aprto 
examen  de  I’affaire,  par  la  com*  d’appel  ou  le  juge  de  cede 
cour. 

15.  — Tous  les  juges  qui  doivent  dtre  jurisconsultes,  1 
Texception  des  juges  de  la  cour  supreme,  seront  61us  par 
les  41ecteurs  quaM4s  de  leurs  districts  respectifs,  et  reste- 
ront  eu  charge  pendant  une  p4riode  de  dix  ans  (3),  s’ils  se 
comportent  bien  pendant  tout  ce  temps;  mais  le  gouverneur 
pent,  pour  une  cause  raisonnable,  insuffisante  pour  mohver 
une  accusation  H impeachment,  les  r4voquer  sur  la  demands 
des  deux  tiers  des  membres  de  chaque  Chambre  de  I’Assem- 
bl4e  g4n4rale. 

16.  — Lorsque  deux  juges  de  la  cour  supr4me  doivent 
4tre  41us  pour  la  m4me  dur4e,  les  41ecteurs  ne  disposent 
chacun  que  d’une  voix,  et,  lorsque  l’41ection  doit  porter  sur 
trois  juges,  Us  ne  disposent  que  de  deux  voix.  Les  candidate 
qui  obtiennent  le  plus  de  voix  sont  d4clar4s  41us. 

17.  — Si  deux  ou  plusieurs  juges  de  la  cour  suprdme, 
deux  ou  plusieurs  juges  de  la  cour  de  plaids  communs  sont 
41us  en  mdme  temps  dans  le  m4me  district,  Us  tireront  an 
sort  aussitdt  apr4s  l’41ection  pour  savoir  quel  sera  celui 
dont  la  commission  aura  la  priorit4,  et  Us  communiqueront 
le  r4sultat  de  ce  tirage  au  sort  au  gouverneur  qui  d41ivrera 
leurs  commissions  en  oons4quence. 

18.  — Les  juges  de  la  cour  supr4me  et  les  juges  des  diff4- 
rentes  cours  de  plaids  communs,  et  tous  les  autres  juges 
qui  doivent  avoir  la  qualit4  de  junsconsultes,  doivent  1 
4poque  fixe  recevoir  un  traitement  4quivalent  4.  leurs  ser- 
vices ; ce  traitement  sera  fixe  par  la  loi  et  pay4  par  I’Etat ; 

• 

V.  pluB  haut  la  note  sous  la  sect  10  du  pr^aeat  chapitre. 

(2)  Ant^rieuremeat,  r^lection  n*^tait  faite  que  pour  six  ans. 
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ils  ne  toucheront  aucune  autre  compensation,  ni  honofaires 
ou  redevances  de  chaise,  quelle  qu’en  soit  la  nature ; ils 
n'exerceront  aucune  autre  charge  ou  emplol  r^tribud  dans 
rUnion,  dans  cet  £]tat  ou  dans  un  autre  £tat. 

19.  — Les  juges  de  la  cour  supreme,  pendant  I’exerclce 
de  leur  charge,  resideront  sur  le  territoire  de  I’Etat,  et  les 
autres,  pendant  I’exercice  de  leur  charge,  rdslderont  dans 
les  districts  pour  lesquels  ils  auront  dtd  respectivement 
41us. 

20.  — Les  diffdrentes  cours  de  plaids  communs,  en  dehors 
des  pouvoirs  qui  leur  sont  ici  confirms,  poss^deront  et 
exerceront  dans  leurs  districts  respectifs,  sauf  modifica* 
tions  Idgales  i intervenir,  les  pouvoirs  de  chancellerie 
{chancery  powers)  dont  sont  actuellement  investies  par  la 
loi  les  diffdrentes  cours  de  plaids  communs  de  I’Etat,  ou 
dont  elles  pourront  6tre  ult^rieurement  investies. 

21.  — La  loi  ne  pourra  attribuer  k la  cour  supreme  ou  k 
I’un  de  ses  membres  des  fonctions  qui  ne  seraient  pas 
judiciaires ; aucun  de  ses  membres  ne  pourra  exercer  un 
pouvoir  de  nomination  en  dehors  des  cas  prevus  dans  la 
prdsente  Constitution.  La  cour  de  nisi  prius  est  abolie  et  il 
ne  pourra  ^tre  dtabli  sous  la  pr6sidence  d’un  ou  plusieurs 
juges  de  la  cour  supi*6me  aucune  cour  ayant  juridiction  de 
premiere  instance. 

22.  — [Dispositions  spdciales  sur  I’organisation  des  cours 
d’orphelins  {orphans' courts).) 

23.  — La  formule  {style)  des  actes  de  justice  sera  : 
« Rdpublique  {Commonwealth)  de  Pennsylvanie.  > Toutes  les 
poursuites  seront  conduites  au  nom  et  par  l’autorit4  de  la 
Rdpublique  de  Pennsylvanie,  et  se  termineront  par  les  mots 
suivants  : < centre  la  paix  et  la  dignity  de  la  RSpublique.  > 

24.  — Dans  tous  les  cas  d’homicide  fdlon  (felonious)  et 
dans  les  autres  causes  criminelles  ddtermindes  par  la  loi, 
I’accusS,  convaiucu  et  condamn6,  peut  se  pourvoir  devant 
la  cour  supreme  pour  faire  reviser  Yindictment  et  toute  la 
proeddure. 

25.  — Toute  vacance  survenue  par  d4c6s,  demission  ou 
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autrement  dans  une  cour  de  record  sera  combine  au  moyen 
d’une  nomination  faite  par  le  gouverneur,  et  dont  I’efTet  se 
continuera  jusqu’au  premier  lundi  de  janvier  qui  suivra  la 
premiere  Election  gdn6rale ; cette  Election  aura  lien  trois 
mois  au  plus  apr^s  I’ouverture  de  ladite  vacance. 

86.  — Toutes  les  lois  concernant  les  cours  seront  g6n4- 
rales  et  d’application  uniforme ; I'organisation,  la  juridiction 
et  les  pouYoirs  de  toutes  les  cours  de  mSme  classe  ou  de 
mdme  degr^,  tels  que  la  loi  les  determine,  ainsi  que  I'effet 
et  la  valeur  des  actes  et  jugements  desdites  cours,  seront 
uniformes ; I’Assemblde  g4n4rale  ne  pourra  en  consequence 
cr^er  d’autres  cours  investies  des  pouvoirs  confids  par  la 
prdsente  Constitution  aux  juges  des  cours  de  plaids  com- 
muns  et  des  cours  d’orphelins. 

27.  — Les  parties  peuvent,  par  convention  enregistree, 
se  soustraire  en  matiere  civile  e,  la  juridiction  du  jury,  et 
soumettre  la  decision  du  litige  & la  cour  competente,  laqnelle 
cour  devra  entendre  I’affaire  et  la  juger;  comme  en  tont 
autre  cas,  le  jugement  sera  sujet  au  writ  of  error  (1). 

CHAPITRE  VI.  — Impeachment  et  destitotion  d’bhploi. 

1.  La  Chambre  des  representants  aura  seule  le  pouvoir 
^’impeachment  (2). 

2.  — Tons  les  impeachments  seront  juges  par  le  Senat ; 
quand  les  senateurs  sidgeront  pour  les  juger,  ils  preteront 
serment  ou  affirmation ; nul  ne  sera  condamnd,  si  ce  n’est  4 
la  majorite  des  deux  tiers  des  membres  presents. 

3.  — Le  gouverneur  et  tons  les  autres  fonctionnaires  civils 
seront  passibles  d’ impeachment  pour  tout  deiit  commis  dans 
I’exercice  de  leurs  fonctions,  mais  la  condamnation,  en  pa- 
reil  cas,  ne  pourra  avoir  d’autres  effets'que  la  destitution  de 
I’emploi  et  I’incapacite  d’exercer  un  emploi  public  de  I’Etat, 
honorifique  ou  salarie;  la  partie  condamnde  ou  acquittee 

(1)  V.  plus  haut  la  note  sous  la  sect.  3 du  present  chapitre. 

(2)  V.  plus  haut,  p.  361,  la  note  sous  Tart.  1"  de  la  section  4 du  chap.  H 
de  la  Constitution  des  Etats-Unis. 
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demeorera  passible  ^L'indictment  (1),  de  proems  et  de  con- 
damnation  aux  termes  de  la  loi. 

4.  — Tons  les  fonctionnaires  exerceront  leur  emploi  k la 
condition  de  se  Men  comporter  pendant  cet  exercice  et  seront 
destituds  s’ils  sont  conyaincus  d’inconduite  dans  I’exercice 
de  lenrs  fonetions  on  d’un  crime  infamant.  Les  fonction- 
naires nommds,  autres  que  les  juges  des  conrs  de  record  et 
le  snrintendant  de  I’instruction  publique,  sont  rdvocables  & 
diserdtion  par  I’antolitd  qui  les  a nommds.  Tons  les  fonc- 
tionnaires  dins  par  le  peuple,  exceptd  le  goaverneur,  le  lieu- 
tenant-gonvemeur,  les  membres  de  I’Assemblde  gdndrale  et 
les  juges  jurisconsultes  des  cours  de  record,  seront  destituda 
par  le  gouTemeur  pour  cause  raisonnable,  aprds  ayoir  dtd 
rdgulidrement  ayertis  et  entendus,  snr  la  demande  des  deux 
tiers  du  Sdnat. 

CHAPITRB  VII.  — Sermbnt  (OatA  of  office). 

1.  — Les  sdnateurs  et  ddputds,  ainsi  que  tous  les  fonction- 
naires judiciaires,  de  l’^]tat  et  des  comtds,  deyront,  ayant 
d’entrer  en  fonetions,  prdter  et  souscrire  le  serment  (on 
affirmation)  suiyant : * Je  jure  (pu  j’afdrme)  de  maintenir, 
observer  et  ddfendre  la  Constitution  des  ^ats-Unis  et  la 
Constitution  de  cet  £tat,  et  de  m’acquitter  fiddlement  des 
devoirs  de  ma  cbai^e ; de  n’ayoir  payd  ou  promis  de  payer, 
soit  directement  soit  indirectement,  aucune  somme  ou  ya- 
leur  pour  assurer  ma  prdsentation  ou  mon  dlection  (ou  ma 
nomination),  si  ce  n’est  en  yue  des  ddpenses  ndeessaires 
proprement  dites  et  autorisdes  expressdment  par  la  loi ; de 
n’avoir  sciemment  yiold  aucune  loi  dlectorale  de  r£tat,  ou 
permis  & d’autres  de  les  yioler  en  mon  nom ; de  ne  jamais 
receyoir  sciemment,  directement  ou  indirectement,  des 
sommes  d’ai^ent  ou  autres  yaleurs  pour  I’accomplissement 
on  le  non-accomplissement  d’un  acte  concernant  mes  fonc- 
tions,  en  dehors  du  traitement  que  m’accorde  la  loi.  » — 

(I)  T.  plas  haul,  p.  367,  la  note  3 sous  le  amendement  a la  Consti- 
tntioD  des  Blats-Ums. 


ooRtm.  — loioi  u. 
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Le  serment  ci-dessus  sera  d4f4r6  par  la  perscmod  k ee  auto- 
ris4e,  et,  s’il  s’agit  de  fonctioonaires  de  I’^tat  et  de  jages  de 
la  cour  sttpr4oM,il  8erad4pos4(/S/ed)aax  archives  du  secre- 
tariat d’Etat ; s’il  s’agit  d'autres  fonctionnaires  judidaires 
at  de  foactioonaires  de  eomt4,  il  sera  d4poe6  aoz  archives  da 
protonotaire  du  comtd  oh  il  aura  4t6  prdtd ; toute  personas 
qui  refusera  de  prhter  ledit  serment  ou  ladite  afhrmatioa 
perdra  son  emploi ; et  toute  personne  qui  sera  conYaiaeue 
d’avoir  fait  un  faux  serment  ou  une  fausse  affirmation,  ou 
4’avoir  viol6  ledit  serment  ou  ladite  affirmation,  sera  cob- 
pable  de  parjure  et  r4put4e  h jamais  incapable  d’exercer  aa 
•emploi  honorifique  ou  salarih  dans  I’Etat.  Le  serment  des 
membres  du  Sdnat  et  de  la  Gbambre  des  reprhsentants  sen 
■ddffird  par  un  des  juges  de  la  cour  supreme  ou  par  un  des 
juges  juriscoDSultes  d’une  cour  de  plaids  communs,  dans  la 
salle  des  stances  de  la  Gbambre  dont  ces  membres  font  parUe. 

CHAPITRB  VIII.  — Droit  db  suffragb  bt  Elections. 

1.  — Tout  citoyen  mdle  4g4  de  21  ans  et  poss4dan4  les 
qualifications  qui  suivent  sera  admis  k voter  dans  toutes 
les  dlections  : — 1^11  devra  4tre  citoyen  des  £:tats-Unis 
depuis  un  mois  au  moins.  — 2*  Il  devra  avoir,  immddiate- 
ment  avant  I’election,  une  annde  de  residence  dans  I’fltat 
(ou  six  mois,  si,  ayant  4t4  autrefois  dlecteur  qualifid  ou 
•mtoyen  originaire  de  I’^tat,  il  est  revenu  s’y  fixer).  — 3"  Il 
devra  avoir,  immddiatement  avant  I’dlection,  deux  mois  an 
moins  de  rdsidence  dans  le  district  dlectoral  oh  il  se  propose 
de  voter.  — d”  S’il  est  4gd  de  22  ans  et  au-dessus,  il  devra 
avoir  payd  pedant  deux  ans  une  taxe  de  I’^tat  ou  da 
•comth,  laquelle  taxe  aura  4t4  imposde  (assessed)  deux  mois 
an  moins,  et  payde  un  mois  au  moins,  avant  I’dlection. 

2.  — L’election  gdndrale  aura,  lieu  annuellement  le  mardi 
qui  suivra  immddiatement  le  premier  lundi  de  novembre, 
mais  I’Assemblde  gdndrale  peut  fixer  un  jour  diffdrent  par 
voie  legislative,  avec  le  consentement  des  deux  tiers  du 
sombre  total  des  membres  de  chaque  Gbambre. 
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3.  — Toates  les  61eeti(ms  des  fanctionnaires  des  Tilles, 
qiiartiers,  bourgs  et  eommoDes  {townships)^  aa  renouvelle^ 
meat  ordinaire,  auront  lieu  le  troisi&me  mardi  de  f^vrier. 

4.  — Toutes  les  Elections  faites  par  les  citoyens  seront 
fhites  par  bulletin  {by  ballot),  Chaque  bulletin  de  vote  sera 
numdrot6  dans  Tordre  de  sa  reception,  et  ee  num^ro  sera, 
par  les  soins  des  officiers  d’election,  inscrit  sur  la  liste  des 
▼otants  en  face  du  nom  de  TSlecteur  qui  presenters  le  bulle* 
tin  ; reiecteur  pent  ecrire  son  nom  sur  son  bulletin,  ou  Ty 
ftdre  ecrire  et  attester  par  un  citoyen  du  district.  Les  offi- 
eiers  electoraux  prfeteront  serment  ou  affirmeroni  de  garder 
le  secret  sur  le  vote  des  eiecteurs,  k moins  qu’ils  ne  soient 
requis  de  le  faire  connaltre  en  quality  de  temoins  dans  une 
instmction  judiciaire. 

5.  — Les  eiecteurs  seront  dans  tous  les  cas,  except^  en 
cas  de  trahison,  f61onie  et  attentat  k la  paix  publique,  k 
Tabri  de  toute  arrestation  pendant  qu’ils  assistent  aux  elec- 
tions et  pendant  qu'ils  s’y  rendent  ou  qu'ils  en  reviennent. 

6.  — [Les  militaires  en  activite  de  service  exercent  leurs 
droits  electoraux  conformement  aux  dispositions  des  lois,] 

7.  — Toutes  les  lois  reglant  les  elections  populaires  et 
llnscription  des  eiecteurs  seront  uniformes  pour  tout  FEJtat, 
mais  nul  eiecteur  ne  sera  prive  du  droit  de  vote  sous  pr6* 
texte  de  defaut  d’inscription. 

8.  — [Toute  personne  qui  se  rend  coupable  de  corruption 
eiectorale,  active  ou  passive,  est  dechue  du  droit  de  vote.] 

9.  — Tout  candidat  k un  emploi,  qui  se  rendra  coupable 
de  concussion  (bribery),  de  fraude  ou  violation  volontaire 
d'une  loi  eiectorale,  sera  declare  k jamais  incapable  d’exer- 
cer  un  emploi  honorifique  ou  salarie  dans  TEtat ; et  toute 
personne  convaincue  de  violation  volontaire  des  lois  eiecto- 
rales  sera,  outre  les  peines  prononcees  par  la  loi,  dedsuree 
dechue  du  droit  de  suffrage  d’une  maniere  absolue  pour  une 
duree  de  quatre  ans. 

10.  — Dans  les  debats  sur  des  elections  contestees  et 
dans  les  enquetes  electorates,  nul  ne  pourra  s’abstenir  de 
temoigner  sous  pretexts  que  son  temoignage  pourrait  Vin- 
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criminer  ou  I’exposer  & Tinfainie  publique  ; toutefois  ce 
t4moignage  ne  pourra  6tre  invoquS  ult4rieurement  contre 
lui  dans  une  procedure  judiciaire,  si  ce  n’est  pour  paijure 
dans  ledit  t4moignage. 

11.  — [Formation  des  districts  41ectoraux  par  les  cours 
de  sessions  trimestriellqs  {of  quarter 

12.  — Toutes  les  Elections  faites  par  des  personnes  agis- 
sant  en  quality  de  repr^sentants  se  feront  de  vive  Yoix 
{viva  voce). 

13.  — An  point  de  vue  de  la  capacity  41ectorale,  nul  ne 
sera  cens4  avoir  accompli  la  residence  14gale,  ou  perdu 
cette  mdme  residence,  par  sa  presence  ou  absence  poor 
cause  de  service  civil  ou  militaire  dans  I’l^tat  ou  dsns 
rUnion,  ou  pour  cause  de  navigation  sur  les  eaux  de  cet 
£!tat  ou  des  ]£ltats-Unis,  ou  dans  la  marine  au  long  cours, 
ou  comme  4tudiant  dans  un  4tablissement  d’enseignement,  . 
ou  comme  pensionnaire  dans  un  asile  d’indigents  ou  autre 
asile  public,  ou  comme  incarc4r4  dans  une  prison  publique. 

14.  — Le  bureau  d’un  district  Electoral  se  composera  d’un 
juge  et  de  deux  inspecteurs,  qui  seront  61us  annuellement 
par  les  citoyens.  Chaque  41ecteur  aura  le  droit  de  voter  pour 
le  juge  et  pour  un  inspecteur,  et  chaque  inspecteur  dtei- 
gnera  un  secretaire.  La  loi  determiners  le  mode  d’eiection 
de  ces  bureaux  dans  les  districts  de  creation  nouvelle,  et  Is 
maniere  de  combler  les  vacances  qui  se  produiront  dans  les 
bureaux.  Les  officiers  d’eiection  ne  pourront  pas  etre  arri* 
tes  les  jours  d’eiection  et  pendant  qu’iis  redigeront  et  trans- 
mettront  les  proces-verbaux,  si  ce  n’est  sur  mandat  de  la 
cour  de  record  ou  d’un  juge  de  cette  cour,  pour  fraude  elec- 
torate, feionie  ou  attentat  k la  paix  publique.  Dans  les  cites, 
ils  peuvent  se  faire  exempter  du  jury  pendant  la  duree  de 
leurs  fonctions. 

15.  — [Incompatibilite  entre  la  qualite  d’offlcier  d’dlee- 
tion  et  la  plupart  des  fonctions  publiques.] 

16.  — Les  cours  de  plaids  communs  des  differents  comtes  • 
pourront,  dans  leurs  juridictions  respectives,  nommer  des  I 
sorveillants  {overseers)  d’eiection  pour  surveiller  les  agisse-  I 
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ments  des  officiers  d’41ection  et  pour  en  faire  leur  rapport  & 
la  cour  s’ils  en  sont  requis ; ces  nominations  seront  faites 
pour  un  district  de  ville  on  de  comt4  sur  la  demands  de  cinq 
dtoyens,  decteurs  r4guliers  dudit  district  Electoral,  invo- 
quant  cette  nomination  comme  une  pr4caution  raisonnable 
pour  assurer  la  v4rit4  et  la  sinc4rit6  des  operations  eiecto- 
rales  ; les  surveillants  doivent  etre  au  nombre  de  deux  par 
district,  y r^sider,  4tre  eiigibles  aux  bureaux  d*41ection  et 
appartenir  en  tous  cas  & des  partis  politiques  differents ; 
lorsque  les  membres  d’un  bureau  d’eiection  dififereront 
d'opinion,  les  surveillants,  s’ils  sont  d’accord,  videront  le 
partage ; tous  les  juges  jurisconsultes  de  la  cour,  capables 
de  sidger  & I’epoque,  concourront  & la  nomination  des  sur- 
Yeillants  d’eiection. 

17.  — [Attribution  du  jogement  des  contestations  eiecto- 
rales  aux  cours  de  loi  {cottrts  of  law).'] 

CHAPITRE  IX.  — Imp6ts  et  finances. 

1.  — Tous  les  impftts  seront  uniformes  sur  une  memo 
elasse  d’objets  dans  les  limites  territoriales  de  I’autorite  qui 
les  ISve,  et  devront  6tre  lev4s  et  perijus  en  vertu  de  lois 
g4ndrales  ; mais  1’ Assemble  g4n4rale  pent,  par  des  lois 
g4ndrales,  affranchir  d’impdts  les  propri4t4s  pubiiques  affec- 
tees  & un  usage  public,  les  locaux  actuels  affect^s  au  service 
religieux,  les  cimetiires  qui  n’appartiennent  pas  A des  par- 
ticuliers  ou  & des  corporations,  enfin  les  4tablissements 
charitables  ayant  un  caract^re  purement  public. 

2.  — Toute  loi  affranchissant  d’impdts  une  propridtd 
autre  que  les  propridtds  ci-dessus  enumdrdes  sera  nulle. 

3.  — Le  pouvoir  d’imposer  des  corporations  et  des  biens 
de  corporations  ne  pourra  jamais  dtre  abandonnd  ou  sus- 
pendtt  par  un  contrat  ou  une  concession  dans  lesquels.  I’fitat 
serait  partie. 

4.  — Aucune  dette  ne  sera  crdde  par  I’^tat  ou  en  son 
nom,  si  ce  n’est  pour  combler  des  deficits  accidentels  dans 
les  recettes,  pour  repousser  des  invasions,  pour  rdprimer 
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des  insurrections,  pour  la  defense  de  l’£tat  en  temps  de 
guerre  ou  pour  4teindre  une  dette  existante ; la  dette  ci^4e 
pour  combler  des  deficits  dans  les  recettes  n’excMera 
jamais,  dans  son  ensemble  et  en  (une  seule  fois,  un  million 
de  dollars. 

5.  — Touts  loi  autorisant  un  emprunt  de  deniers  par 
l’£tat  ou  en  son  nom  specifiers  I’emploi  assigne  ces 
deniers,  et  les  deniers  ainsi  empruntte  recevront  la  desti- 
nation specifies,  et  non  une  autre. 

6.  — Le  credit  de  I’i^tat  ne  sera  ni  engage  ni  prSte  & un 
particulier,  k une  compagnie,  i une  corporation  ou  k une 
association^  et  l’£tat  ne  pourra  jamais  devenir  copropiie- 
taire  ou  actionnaire  dans  une  compagnie,  association  oa 
corporation. 

7.  — L’ Assembles  generals  n’autorisera  aucun  comte, 
ville,  bourg,  commune  ou  district  incorpore  e devenir  action- 
naire  dans  une  compagnie,  association  ou  corporation,  ni 
k faire  des  allocations  pecuniaires  ou  e preter  son  credit  k 
une  corporation,  association,  etablissement,  on  & un  simple 
particulier. 

8.  — La  dette  d’un  comte,  d’une  yille,  d’un  bourg,  d’une 
commune,  d’un  district  scolaire  ou  d’une  autre  municipalite 
on  district  incorpore,  ne  pourra  jamais,  sauf  disposition 
contraire  dans  la  presente  Constitution,  exceder  7 0/0  de  la 
valeur  imposes  de  la  propriete  soumise  e.  I’impdt ; ces  mu- 
nicipalites  ou  districts  ne  pourront  contracter  une  nouvelle 
dette  ou  accroitre  leur  dette  existante  de  plus  de  2 0/0  de  la 
meme  valeur  imposes  sans  Tassentiment  de  leurs  eiecteois 
en  election  generals,  conformement  aux  dispositions  de  la 
loi ; mais  les  villes  dont  la  dette  excdde  actuellement  7 0/0 
de  ladite  valeur  imposes  peuvent  Otre  autorisees  par  uoe 
loi  a accroitre  leur  dette  de  3 0/0  de  ceite  valeur  en  une 
seule  fois. 

9.  — L’£tat  ne  prendra  jamais  e sa  charge  la  dette,  on 
une  partie  de  la  dette  d’une  ville,  d’un  comte,  d’un  bouig 
ou  d’une  commune,  e.  moins  que  ladite  dette  n’ait  ete  oon- 
tractee  pour  aider  l’£tat  k repousser  une  invasion,  k r^ri- 
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mer  uae  insurrection  int^rieure,  4 le  d^fendre  en  temps  de- 
gaerre,  ou  pour  I’aider  4 se  d^grever  d'une  portion  de  sa 
dette. 

to.  — Tout  eomtd,  commune,  district  scolaire  ou  autre 
municipalite  qui  contractera  une  dette  devra,  en  In  contraor 
tant  ou  avant  de  la  contractor,  pourvoir  4 la  perception  d’um 
impdt  annuel  suffisnnt  pour  en  payer  I'int^rSt  et  en  rem- 
bourser  le  capital  en  trente  ans. 

11.  — [Dispositions  sp6ciales  au  fonds  d’amortissement- 
[sinking  /tmd).] 

12.  — Les  deniers  de  I’fitat,  en  dehors  de  la  reserve 
n6cessaire,  seront  employes  au  payement  de  la  dette  de 
r£tat,  soit  directement,  soil  au  moyen  du  fonds  d’amortis- 
sement,  et  les  deniers  du  fonds  d’amortissement  ne  pourront 
jamais  4tre  consacrSs  ou  engages  4 la,  garantie  d’aucune 
raleur,  si  ce  n’est  des  bonds  de  I’Union  ou  de  I’^tat. 

13.  — Les  deniers  conserves  comme  reserve  n4cessaire 
seront  limit4s  par  la  loi  au  montant  qu’exigent  les  d4penses 
coorantes,  et  seront  assures  et  conserves  de  la  mani4re 
dbtermin4e  par  la  loi.  II  sera  public  des  4tats  mensueli^ 
iodiquant  le  montant  de  ces  deniers,  le  lieu  oh  ils  sent 
d6pos4s  et  leur  garantie. 

14.  — Le  d4tournement  des  deniers  publics  ou  leur  appli- 
eation  4 un  objet  non  autoris4  par  la  loi  de  la  part  d’un 
fonctionnalre  de  r£ltat,  d’un  membre  ou  officier  de  1’ Assem- 
ble g4n4rale,  constituera  un  crime  et  sera  puni  confor- 
m^ment  4 la  loi ; la  peine  comprendra  l’incapaeit4  d’exercer 
one  fonction  pendant  une  p4riode  qui  ne  sera  pas  inferieure 
4 cinq  ans. 

CHAPITRB  X.  — ^UCAZION. 

1.  — L’ Assembles  g4n4rale  veillera  4 la  conservation  et 
4 1’entretien  d’un  syst4me  complet  et  efficace  d’4coles  publi- 
ques  oh  tons  les  enfants  puissent  4tre  instruits  depuis  l’4ge 
de  dix  ans ; elle  allouera  4 cet  objet  une  somme  annuelle 
d’nn  million  de  dollars  au  moins. 

— Les  deniers  levds  pour  I’entretien  des  deoles  publi- 
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ques  de  l’£ltat  ne  seront  jamais  consacrSs  ou  employes  k 
I’entretien  d’une  dcole  confessioonelle. 

3.  — Les  femmes  dg6es  de  21  ans  et  au*dessus  seroat 
dligibles  aux  emplois  de  contrdle  ou  de  direction  cr44s  par 
les  lois  scolaires  de  I’fitat. 

CHAPITRE  XI.  — MiUCl. 

1.  — Tous  les  citoyens  (freemen)  de  l’£tat  seront  arm6s, 
organises  et  disciplines  pour  la  defense  de  l’£tat  dans  les 
cas  et  de  la  maniere  que  la  loi  determinera.  L’Assembiee 
■generate  pourvoira  au  maintien  de  la  milice  par  des  alloca- 
tions sur  la  tresorerie  de  I’fltat ; elle  pourra  exempter  du 
service  militaire  les  personnes  que  des  scrupules  de  con- 
science empechent  de  porter  les  armes. 

CHAPITRE  XII.  — FoNcnoNHAiRBS  pdbucs. 

1.  — Tous  les  fonctionnaires  dont  le  mode  de  nomination 
n’est  pas  indique  par  la  presente  Constitution  seront  eios 
ou  nommes  conformement  k la  loi. 

S.  — Aucun  membre  du  Congres  poor  la  Pennsylvanie, 
aucune  personne  revetue  d'un  emploi  on  exergant  une 
function  honorifique  ou  salariee  dans  I’Union,  ne  pourra 
revetir  ou  exercer  en  memo  temps  dans  cet  £tat  un  emploi 
aoquel  seraient  attaches  un  salaire,  des  honoraires  ou  rede- 
Vances.  L’Assembiee  generate  pent  determiner  par  une  loi 
les  incompatibilites. 

3.  — Toute  personne  qui  se  battra  en  duel  ou  qui  enverra 
dans  ce  but  un  cartel,  ou  qui  aidera  ou  favorisera  on  duel, 
sera  privee  du  droit  d’exercer  uh  emploi  honorifique  on 
salarie  dans  l’£tat,  et  sera  soumise  aux  autres  peines  que 
la  loi  determinera. 

CHAPITRE  XIII.  — Nouvbaux  couris. 

1.  — n ne  sera  cree  aucun  nouveau  comte,  s’il  en  rdsulte 
la  reduction  d’un  comte  k moins  de  400  milles  carr4s,  ou  e 
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moins  de  20.000  habitants ; il  ne  sera  formd  aucun  comtd 
d’ane  4tendue  moindre,  on  contenant  une  population  moin- 
dre;  la  ligne  de  demarcation  ne  passera  jamais  e,  une 
distance  infdrieure  & dix  milles  du  chef-lieu  du  comte  dont 
la  division  est  op^ree. 

CHAPITRB  XIV.  — Fonctionnaibbs  db  comte. 

1 . — Les  fonctionnaires  de  comtd  se  composeront  des 
sheriffs,  coroners,  protonotaires,  conservateurs  des  testa- 
ments {registers  of  wills),  conservateurs  des  actes  {recorders 
of  deeds),  commissaires,  tresoriers,  surveillants,  auditeurs 
ou  contrdleurs,  greffiers  des  cours,  attorneys  de  district  et 
autres  employes  que  la  loi  pourra  creer  k Tavenir ; aucun 
sheriff  ou  tresorier  ne  sera  reeUgible  pour  la  periods  imme- 
diatement  subsequente. 

2.  — Les  fonctionnaires  de  comte  seront  eius  aux  elections 
generales  et  exerceront  leur  charge  pendant  une  periods  de 
trois  ans,  commencant  le  premier  lundi  de  janvier  apres 
leur  election  et  se  terminant  au  jour  de  I’instaliation  de 
leurs  successeurs ; en  I’absence  de  disposition  specials, 
toutes  les  vacances  seront  combiees  de  la  maniere  que  la  loi 
•determinera. 

3.  — Nul  ne  sera  nomme  k un  emploi  dans  un  comte,  s’il 
n’y  est  citoyen  et  domicilie  depuis  on  an,  au  cas  ou  la 
creation  du  comte  remonte  k cette  date  ; si  cette  creation  est 
moins  ancienne,  il  sufht  d’etre  citoyen  et  domicilie  dans  les 
limites  du  comte  ou  des  comtes  qui  ont  servi  A former  le 
nouveau  comte. 

4.  — Les  protonotaires,  les  greffiers  des  cours,  les  con- 
servateurs des  actes,  les  surveillants  de  comte  et  les  sherifs 
exerceront  leur  emploi  dans  le  chef-lieu  du  comte  auquel 
ils  appartiennent. 

5.  — [Traitements  des  fonctionnaires  de  comte.] 

6.  — [Gomptabilite.] 

7.  — Trois  commissaires  de  comte  et  trois  auditeurs  de 
eomte  seront  eius  en  1875  dans  chaque  comte  oh  ces  emplois 
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existent,  et  ensuite  de  trois  ans  en  trois  ans ; poor  r^lection 
da  ces  fonctionnaires,  tout  41ecteur  qualifi^  votera  poor 
deux  noms,  et  les  trois  persoanes  qui  aoront  obtenu  le  plus 
de  sufiiages  seroot  rdput^es  4ioe8 ; les  vacances  acddentelles 
dans  les  fonctions  de  commissaire  de  comtd  ou  d’auditeur 
de  comt^  seront  combines  par  la  cour  de  plaids  communs 
du  comt6  ot  ces  vacances  se  produiront,  au  moyen  de  la 
designation  d’un  eiecteur  dudit  comte  ayant  vote  pour  le 
commissaire  ou  I’auditeur  dont  la  place  est  vacante. 

CHAPITRB  XV.  — CiTBs  kt  chabtes  db  arte. 

1.  — Des  chartes  de  cites  peuvent  etre  accordees,  lorsque 
la  majorite  des  eiecteurs  d’une  ville  on  d’nn  bourg  ayant 
une  population  d’au  moins  10.000  dmes  se  sera  pronoucde 
en  ce  sens  en  election  generale. 

2.  — Aucune  dette  ni  aucun  engagement  ne  seront  con- 
tractes  par  une  commission  municipale,  si  ce  n’est  en  vue 
d’une  allocation  faite  prealablement  par  I’administration 
municipale. 

3.  — Chaque  cite  creera  un  fonds  d'amortissement  qui 
servira  de  garantie  inviolable  au  paiement  de  sa  dette  con- 
solidee. 


CHAPITRE  XVI.  — Corporations  privees. 

1 . — Toutes  les  chartes  existantes,  ou  concessions  de 
privileges  speciaux  ou  exclusifs,  seront  frappdes  de  nuUite 
pour  I’avenir,  k moins  qu’au  jour  de  I’adoption  de  la  presente 
Constitution,  elles  n’aient  deje  donne  naissanee  & une 
organisation  effective  dona  fide,  et  k un  commencement 
d’operations  faites  de  bonne  foi. 

2.  — L’Assembiee  generale  ne  ponrra  relever  aucune 
corporation  existante  de  la  decheance  de  sa  cbarte,  ou  modi- 
fier ou  alterer  ladite  cbarte,  ou  faire  une  autre  loi  generale 
ou  spedale  e.  I’avantage  de  cette  corporation,  exoepte  sous  la 
oondition  que  la  cbarte  de  ladite  corporation  sera  soumise 
aux  dispositions  de  kt  prdsente  Constitution. 
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3.  — L’ezercice  da  droit  de  doaiaine  dminent  no  sera 
jamais  diminud  ou  entendu  (construed)  de  maiudre  d empd- 
diar  I’Assemblde  gtodrale  de  prendre  la  propridtd  et  lea 
firanehises  des  oompagnies  incorpordes,  et  de  les  soumettre 
k rustle  public,  an  mdme  titre  que  la  propridtd  des  parti- 
euliers;  I’exercioe  du  pouvoir  de  police  de  l’£tat  ne  sera 
jamais  diminod  ni  entendu  de  maoidre  k permettre  qoe, 
dans  la  conduite  de  leurs  affaires,  les  corporations  port^t 
atteinte  aux  droits  des  particuliers  ou  k la  propridtd  gdnd> 
rale  de  i’£tat. 

4.  — Dans  toutes  les  dlections  de  directeurs  on  d’admi- 
nistrateurs  de  corporations,  chaque  membre  ou  actioonaire 
peat  attribuer  le  total  de  ses  sudrages  k un  seul  candidat 
on  les  rdpartir  4 sou  grd  entre  deux  on  plusieurs. 

5.  — Aucune  corporation  dtraogdre  ne  ponrra  faire  d’opA 
rations  dans  cet  l&tat  sans  y avoir  an  on  plusieurs  sidges 
d’affaires,  et  un  ou  plusieurs  agents  autorisds  pour  ester  en 
justice  dans  ledit  £tat. 

6.  — Une  corporation  ne  pourra  engager  d’opdratkn 
autre  que  cellos  qoi  auront  dtd  expressdment  autorisdes 
dans  sa  cbarte,  ni  possdder  d’autres  biens  immobiliers  que 
ceux  qui  lui  seront  ndcessaires  pour  la  conduite  de  ses 
afiEaires. 

7.  — Une  corporation  ne  pourra  dmettre  des  actions  ou 
des  obligations  si  ce  n’est  en  dchange  d’argent  touchd,  de 
labeur  fourni  ou  de  valours  effectivement  recues ; toute 
augmentation  Active  du  capital  social  ou  de  la  dette  sera 
nulle.  Le  capital  sociid  et  la  dette  des  corporations  ne  pour- 
ront  dtre  augmentds  qu’en  vertu  d’une  loi  gdndrale,  et  que 
si  les  porteurs  de  la  plus  grande  partie  du  capital  en  val^r 
antorisent  ^augmentation,  dans  une  rdunion  temie  4 cet 
efEet  et  annoncde  60  jours  a I’avanoe,  conformdment  4 la  loi. 

8.  — Les  corporations  municipales  et  autres  et  les  parA- 
cnliers  invesAs  du  droit  d’apprdhender  des  propridtds 
privdes  poor  les  appAquer  4 an  usage  public,  doivent  payer 
une  juste  indemnitd  pour  les  propridtds  qu’ils  apprdhendent, 
endommagent  ou  ddtruisent,  par  I’dtablissement  ou  le  ddve- 
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loppement  de  lears  constructions,  voies  et  travaux;  eette 
indemnity  doit  6tre  pay^e  avant  Toccupation,  le  dommage 
ou  la  destruction.  L’AssembI6e  g4n4rale  ne  pout  en  conse- 
quence priver  un  particulier  du  droit  d’appeler  de  toute 
estimation  prdliminaire  de  dommages  faite  par  des  experts 
ou  autrement ; le  montant  de  ces  dommages  doit  dans  tons 
les  cas  d’appel  etre  determine,  sur  la  demande  de  Tune  des 
parties,  par  un  jury,  conformement  aux  regies  de  la  com- 
mon law, 

9.  — [Dispositions  relatives  k la  circulation  des  billets  de 
banque.] 

10.  — L’Assembiee  generale  aura  pouvoir  pour  modifier, 
revoquer  ou  annuler  les  chartes  d’incorporation  actuelle- 
ment  existantes  et  revocables  au  jour  de  I’adoption  de  la 
presente  Constitution,  ou  celles  qui  seront  creees  e ravenir, 
lorsqu’elle  estimera  que  ces  chartes  sont  dommageables 
{injurious)  pour  les  citoyens  de  l’]^tat ; elle  veillera  toutefois 
& ce  qu’aucune  injustice  ne  soit  faite  aux  membres  de  la 
corporation.  Aucune  loi  faite  e.  I’avenir  ne  creera,  renou- 
vellera  ou  etendra  une  charte  s’appliquant  k plus  d’une 
corporation. 

11.  — Aucune  societe  incorporee  pour  posseder  des  pri- 
vileges de  banque  ou  d’escompte  ne  pourra  etre  creee  on 
organisee  aux  termes  d’une  loi,  sans  un  avis  publie  trois 
mois  e.  I’avance,  au  lieu  du  futur  siege  social,  et  annon^ant 
I’intention  d'user  desdits  privileges  de  la  maniere  prescrite 
par  la  loi ; toute  charte  accordant  un  semblable  privilege 
sera  concddee  pour  une  periode  n’excddant  pas  vingt  ans. 

IS.  — [Dispositions  speciales  aux  compagnies  teiegra- 
phiques.] 

13.  — Le  terme  f corporations  >,  tel  qu’il  est  employe 
dans  cet  article,  comprend  toutes  les  compagnies  ou  asso- 
ciations de  capitaux  reunis  (joint-stock),  possedant  quel- 
qu’un  des  pouvoirs  ou  privileges  de  corporations  que  ne 
possedent  pas  les  individus  ou  les  societes  ordinaires. 
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CHAPITRE  XVII.  — CHEinNS  db  fbr  bt  ganathc. 

1 k 12.  — [Dispositions  sp^ciales.] 

CHAPITRE  XVIII.  — Fdttjrs  ambndbubnts. 

1.  — Les  amendements  & cette  Constitution  peuvent  dtre 
proposes  dans  le  S4nat  ou  dans  la  Ghambre  des  repr4sen- 
tants ; si  les  amendements  proposes  sont  approuv4s  par  la 
majority  des  membres  ^lus  de  cbaque  Gbambre,  ils  seront 
ins^r^s  aux  proc^s-verbaux  des  Gbambres  avec  les  oui  et 
les  non,  et  le  secretaire  d’^ltat  devra  les  publier  trois  mois 
ayant  I’eiection  generale  suivante,  dans  deux  journaux  au 
moins  de  cbaque  comte  ob  il  s’en  publie ; et  si,  dans  I’As- 
sembiee  generate  nouvellement  eiue,  ces  amendements  sont 
approuves  par  la  majorite  des  membres  eius  de  cbaque 
Cbambre,  le  secretaire  d’£tat  devra  les  publier  & nouveau 
de  la  maniere  indiquee  ci-dessus;  les  amendements  ainsi 
proposes  seront  soumis  aux  eiecteurs  qualifies  de  l’£tat  de 
la  maniere  et  & I’epoque  que  determiners  I’Assembiee  gene- 
rate, trois  mois  au  moins  apres  leur  adoption  par  les  deux 
Gbambres ; et,  si  ces  amendements  sont  approuves  par  la 
majorite  des  eiecteurs  qui  prendront  part  au  vote,  ils  de- 
viendront  partie  de  cette  Constitution ; mais  aucun  amende- 
ment  ou  serie  d’amendements  ne  pourront  etre  proposes  si 
ee  n’est  e.  cinq  ans  d’intervalle.  Lorsque  deux  ou  plusieurs 
amendements  seront  proposes,  il  sera  vote  separement  sur 
cbacun  d’eux. 

C^DULE. 

Sect.  1 k 33.  — [Dispositions  transitoires.] 


Sibliograph.ie. 

Cofutitiition  of  the  Commonwealth  of  Pennsylvania  (Constitution  de 
1a  Rfipublique  de  Pennsylvanie),  du  16  d^cembre  1873.  Harrisbourg,  1889. 
— Tezte  offlciel. 

^Pennsylvania  and  the  federal  Constitution  (La  Pennsylvanie  et  la  Cons- 
titution f^d^rale),  par  MAc-MAsraa,  1889. 


RHODE-ISLAND 


446 

RHODE-ISLAND 


Fondle  en  1636  par  des  Emigrants  dti  Massachusetts  sons  la 
<^onduite  de  Roger  Williams,  la  coLonie  de  Rhode-Island  recnt  sa 
charte  organique  le  8 juillet  1663  {Charier  of  Rhode’^Islawi  cafi 
Providence  plantatiom)  des  mains  du  roi  Charles  II. 

Ge  docament,  tres  4tendu,  est  demeur^  jusqu'en  1842  la  lol 
fondamentale  de  I'Etat  de  Rhode-Island. 

Une  premidre  conyention  constilutionnelle,  rdunie  k Proyidence 
le  1*'  septembre  1834,  essaya  de  rajeunir  cette  legislation  un  pea 
suraimee,  au  moios  dans  la  forme.  Mais  ses  travaux,  continu^a 
en  1835y  demeurerent  sans  resullat. 

Repris  en  1841  par  plusieurs  conventions  successives,  le 
mouyement  reformateur  aboutit  au  vote  (5  novembre  1842)  de  la 
Constitution  actuelle  par  la  convention  d’East-Greenwieh  : le 
suffrage  populaire  ratifia  la  Constitution  les  21, 22  et  23  novembfe 
suivant,  k la  presque  unanimite. 

Deux  propositions  tendanl  k la  revision  totale  de  la  Constita- 
tion  ont  4t6  rejetdes  en  juin  et  novembre  1853. 

Huit  amendements  ont  ^t^  success! vement  introdnits  dans  soo 
texte  : trois  en  1854,  un  en  1864,  deux  en  1886,  un  en  1888,  et  as 
en  1889  (suppression  du  5^6  amendement,  yot6  en  1886  et  prohi- 
bant  la  vente  des  liqueurs  enivrantes). 

Un  amendement,  tendant  k introduire  le  suffrage  des  femmes, 
a 6t6  rejet6  le  6 avril  1887. 


;6iblio  gr  aphie . 

Manual  with  rules  and  orders  for  the  use  of  the  general  assembly  of 
the  State  of  Rhode  Island  (Manael  parlementaira  k fasage  des  membiw 
de  K Assemble  gSndrale  de  T^tat  de  Rhode-Island),  par  H.  8.  Cross, 
cr^taire  d'fltat.  Providence,  1889.  — Ouvrage  r4digd  sur  I'ordre  de  TA^ 
Semblde  g^ndrale,  et  contenant  le  texte  de  la  Charte  de  1663,  de  )a  Cons- 
titution de  1842  et  des  amendements  postdrieors. 
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TENNESSEE 


Notice  lilsrtorlq'ao. 

Primitivement  compris  dans  la  Caroline  du  Nord,  ce  territoire 
ftit  c6d4  k rUnion  en  vertu  d’un  traits  accepts  le  2 avril  1790  par 
le  Gongr^s.  Un  acte  dn  Gongr^s  du  26  mai  suivant  y organisa  un 
gouvernement. 

Qnelqnes  ann^es  plus  tard,  une  convention  r4unie  k Knoxville 
rota  (6  f6vrier  1796)  une  Constitution  pour  T^ltat  de  Tennessee 
qui  Tilt  admis  k faire  partie  dc  TUnion  par  acte  du  Congr^s  du 
join  1796. 

Une  nouvelle  Constitution,  61abor6e  par  une  convention  reunie 
le  19  mai  1834  k Nashville,  remplaga  la  pr4c4dente  et  fut  soumise 
an  peuple  qui  Tapprouva  les  5 et  6 mars  1835. 

Apr^s  la  guerre  de  secession,  des  amendements  importants 
ftnrent  introdnits  dans  celte  Constitution  pour  abolir  Tesclavage 
et  effacer  les  traces  des  discordes  civiles.  Le  24  juillet  1866,  la 
r^admission  du  Tennessee  dans  I’Union  fut  proclam6e  par  le 
CoDgr^s.' 

La  Constitution  actuellement  en  vigueur  a adoptee  le  23  f4- 
vrier  1870  par  une  convention  r6unie  k Nashville  ; elle  a 6t6 
ratifi^e  par  le  sufli*age  populaire  le  26  mars  suivant  et  n*a  jamais 
amend6e  jusqu’^  ce  jour. 


TEXAS 


Notice  lxisto]?iqu.e. 

Lorsque  le  Mexique,  devenu  ind^pendant  de  TEspagne  en  1821, 
se  fat  eonatitu4  en  1824  k de  r^poblique  f^d^rative,  k 
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rexemple  des  Stats-Unis,  chacun  des  £tats  composant  la  noa- 
velle  f^d^ration  se  donna  une  Constitation.  Celle  de  TElat  de 
Goahaila  et  Texas  fat  achev^e  le  11  mars  1827. 

Le  13  avril  1833,  le  Texas  se  donna  une  Constitution  noavelle, 
mais  le  gouvernement  mexicain  se  refusa  k la  reconnaitre,  et 
ce  diff4rend  d^cida  une  convention  r^unie  k San  Felipe  de  Austin 
le  17  octobre  1835  k proclamer  Tind^pendance  du  pays.  Une 
seconds  convention  r^unie  Fannie  suivante,  pr^textant  la  viola' 
tion  par  Santana  du  pacte  f^d^ral  de  1824,  renouvela  le  2 mars 
1836  cette  declaration  d'ind^pendance,  et  vota  le  17  du  m4me 
mois  la  nouvelle  Constitution  du  Texas. 

Neuf  ans  plus  tard,  le  Congrds  des  Etats-Unis  d4cr6ta  Tanne- 
xion  du  Texas  (Joint  resolution  of  Congress  du  1®'  mars  1845), 
annexion  que  le  gouvernement  texien  accepta  le  4 juillet  1845. 
Une  convention,  r6unie  aussit6t  k Austin,  ^labora  rapidement  la 
Constitution  du  27  aoiit  1845,  qui  fut  ratifies  par  le  peuple  le 
13  octobre  suivant.  L’admission  du  Texas  comme  Etat  de  TUnion 
fUt  prononc^e  la  m^me  ann6e  par  acte  du  Gongres  du  29  dk- 
cembre. 

Le  Texas  se  rallia  au  mouvement  s^cessioniste  le  ler  fgvrier 
1861 ; la  Constitution  regut  k cette  occasion  de  14g^res  modifica* 
tions,  et  disparut  apr6s  le  rdtablissement  de  la  paix.  Une  con- 
vention, reunie  en  1866,  abrogea  Fordonnance  de  secession  et 
adopta  (2  avril)  une  nouvelle  Constitution. 

Mais  lorsque  le  Congrds  eut  d6termin6  les  bases  de  la  reorga- 
nisation politique  des  Etats  ci-devant  conf^d6r4s  (reconstruction 
acts)f  une  convention,  r6unie  k Austin  le  1®**  juin  1868,  reprit  le 
travail  de  revision.  La  Constitution,  termin^e  en  d^cembre  1868> 
fut  ratifl6e  par  le  peuple  les  30  novembre  et  3 d^cembre  1869. 

Amend6e  en  1872  et  1873,  elle  a kik  remplac^e  par  la  Constitu- 
tion actuelle,  qu’une  convention  a vot^e  k Austin  le  24  novem- 
bre 1875  et  que  le  suffrage  populaire  a ratifi^e  le  17  f^vrier  1876. 

La  Constitution  de  1875  a amend^e  deux  fois  : 

1®  le  14  octobre  1879  (ch.  vm,  sect.  19,  imp6t  sur  le  produit  des 
fermes) ; 

2®  le  25  septembre  1883  (ch.  v,  sect.  19,  cours  de  comtd,  — 
ch.  VII,  sect.  3,  4 et  6,  fonds  scolaire,  — ch.  vm,  sect.  9,  imp6t 
fonder). 


Bibliograph-ie . 

The  Constitution  of  the  State  of  Texas^  with  the  reconstruction  acts  of 
Congress,  the  Constitution  of  the  Confederate  States  and  of  the  United 
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States,  annotated  (La  Conslitution  de  r£tat  du  Texas,  avec  les  actes  de 
recoostruction,  la  Constitution  des  6tats  confdd4rds  et  la  Constitution  des 
£iats->Unis,  aTec  annotations),  par  J.  Satlbs,  2*  ^dit.  Saint-Louis,  1884. 

Constitution  of  the  State  of  Texas  (Constitution  de  T^tat  du  Texas),  avec 
les  amendements  de  1879  et  de  1883.  Austin,  1885.  — J^ition  ofldcielle. 


VERMONT 


Notice  liistoriqixe. 

L’Etat  de  Vermont  date  de  1777.  Sa  premiere  Constitution,  qui 
ne  fut  pas  sonmise  au  suffrage  populaire,  fut  adoptee  le  8 juil- 
let  1777  par  une  convention  r^unie  k Windsor.  Cette  Constitution 
crdait  un  conseil  de  censeurs,  61u  loos  les  sept  ans,  avec  mission 
d*4ludier  le  fonctionnement  des  institutions  politiques,  de  propo- 
ser les  amendements  n^cessaires  et  de  les  soumettre  k des  con- 
ventions convoqudes  ad  hoc,  Cette  particularity  de  la  Cons- 
titution du  Vermont  se  retrouve  dans  les  deox  Constitutions 
postypieures. 

Le  4 juillet  1786,  fut  promulguy  un  nouveau  texte,  qui  demeura 
sept  ans  en  vigueur.  Aprys  Taplanissement  des  difficultys  soule- 
vyes  par  TEtat  de  New-York  qui  revendiquait  des  droits  de  sou- 
verainety  sur  le  territoire  de  I’Etat  de  Vermont,  le  Congrys 
prononca  Tadmission  du  Vermont  dans  TUnion  par  acte  du 
18  fevrier  1791. 

La  Constitution  actuelle  de  TEtat  de  Vermont  porle  la  date  du 
9 juillet  1793.  Aprys  celie  du  Massachusetts  (1780)  et  celle  du 
New-Hampshire  (1792),. elle  est  la  plus  ancienne  des  Constitutions 
d’Etats  aojourd’hui  en  vigueur. 

^0  grand  nombre  d’amendements  y ont  dty  ajoutys  depuis  sa 
promulgation  ; un  en  1828,  douze  (II  k XIII)  en  1836,  dix  (XIV  k 
^Xlll)  en  1850,  trois  (XXIV  k XXVI)  en  1870  (1). 

0)  Les  renseignements  noas  font  d4faut  pour  la  periods  po8t4rieure  k 1881 . 
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VIRGINIE 


>^otloe  lilsto]?iqu.e. 

La  concession  de  la  Virginie  faite  le  25  mars  1584  k sir  Walter 
Raleigh  par  la  reine  Elisabeth  a 6t6  le  premier  acte  de  colonisa- 
tion anglaise  en  Am6rique.  Trois  chartes  royales,  donn^es  quel- 
ques  annees  plus  tard  (10  avril  1606  — 23  mai  1609  — 12  mars 
1612)  par  Jacques  1®',  conc6d^rent  des  droits  4tendus  sur  le  pays 
k la  Gompagnie  de  Londres,  mais  cette  Gompagnie  fut  dissoote 
en  juin  1624  et  la  colonie  plac^e  directement  sous  Tautorit^ 
•royale. 

Le  12  juin  1776,  une  convention  de  45  membres  promulgua  unc 
Declaration  des  droits,  suivie  de  pr^s  par  une  Gonstitulion 
(29  juin),  qui  resta  en  vigueur  jusqu*en  1830. 

De  1830  k 1870,  ce  texte  a 616  Tobjet  de  cinq  revisions.  A la 
Gonstitulion  du  15  janvier  1830  succ6da  d'abord  celle  du  I®'  aodt 
1851,  qui  modifia  la  declaration  des  droits  de  1776  et  dura  jusqo*! 
la  secession. 

La  secession  fat  vot6e  par  une  convention  qui  se  r6unit  ^ Rich- 
mond le  13  fevrier  1861.  Elle  occasionna  un  remaniement  de  la 
Constitution. 

D6s  le  13  fevrier  1864,  des  deiega6s  des  portions  de  la  Yirginie 
'Occup6es  par  les  troupes  fed6rales  se  r6unirent  en  convention  4 
Alexandria  et  firent  une  nouvelle  Gonstitulion  (7  avril)  qui  ne  fat 
pas  soumise  au  peuple  et  qu'il  fallut  bientdt  apr6s  reviser  poor 
se  conformer  aux  prescriptions  du  Gongr6s  {reconstruction  acU); 
ce  fut  Toeuvre  d*une  convention  r6unie  en  1867  k Richmond.  La 
Constitution  definitive  de  TEtat  de  Virginie  fht  adoptee  le  7 avril 
1868  et  ratifiee  par  le  peuple  le  6 juillet  1869  avec  rejet  de  ce^ 
taines  clauses.  Elle  porte  la  date  officielle  de  1870,  et  a eU 
amendee  trois  fois  depuis  lors  (en  1872,  1874  et  1876)  (1). 

(1)  Lea  renaeigDementa  noaa  font  defaut  pour  la  p4riode  poaMrieure  k 1881. 
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VIRGINIE  OCCIDENTALE 


Gel  Etat  a form6  en  1861  do  la  portion  occidentale  do  la 
Virginie  qni  n’ayail  jHis  pris  pari  an  mouvement  de  sdceasion.  La 
Gonstitution  du  nouvel  Etat  fht  vot^e  le  18  f(&vrier  1862  par  nne 
tonvenlion  r^unie  k Wheeling,  et  ratifi^e  le  3 noyembre  suiyant 
par  le  sufflrage  populaire.  Le  Gongrbs  prononca  Tadmission  de  la 
Virginie  occidentale  dans  TUnion  par  acte  du  31  d^cembre  1862. 

La  Constitution  de  1862  a remplac^e  dix  ans  plus  tard  par 
celle  du  9 ayril  1872,  que  le  peuple  a ratifi^e  le  22  aoht  suivant 
et  qui  est  encore  aujourd*hni  en  yigueur  (1). 


WASHINGTON 


IVotlce  lxlstox*lq[U.e. 

Le  territoire  de  Washington  a 4t4  autoris^  A se  constituer  en 
l^tat  par  un  acte  du  GongrAs  {enabling  act)  du  22  fAvrier  1889 
I (V.  ci^essus  la  notice  Montana).  Une  conyention  de  75  d^leguAs 
si^gea  du  4 Juillet  au  17  aoht  1889  el  Alabora  une  Constitution 
.(ae  le  suffrage  populaire  adopta  le  1*'  octobre  suiyant. 

Un  acte  du  GongrAs  du  11  noyembre  1889  a ratiflA  cette  Gons- 
titution  et  prononcd  Tadmission  dAfinitiye  du  noayel  Elat  dans 
njnion. 

I (1)  Lea  renseignements  nous  font  defaut  pour  la  pdriode  posterieure  k 1881. 
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WISCONSIN 


IVotloe  lil8to]?lqu.e. 

Le  Wisconsin  a organist  en  tant  que  territoire  par  acte  da 
Gongr^s  da  20  avril  i836,  etanloris^  k se  transformer  en  ^at  par 
acte  du  6 aoiit  1846  {enabling  act  for  Wisconsin). 

Une  premiere  Constitution,  61abor6e  cette  mdme  ann^e  1846, 
fut  rejet^e  par  le  people ; une  conyention,  r^unie  k Madison  la 
15  d6cembre  1847,  en  adopta  une  autre  le  1®'  fdvrier  1848 ; la 
sufft*age  populaire  Tapprouva  le  mois  suivant. 

L'admission  d6flnitiye  du  Wisconsin  comme  Etat  de  TUnion  fat 
prononc^e  par  le  Congr^s  le  29  mai  1848. 

La  Constitution  du  1®'  f6vrier  1848  est  encore  en  vigueur.  EUe 
a amend^e  k huit  reprises  diff^rentes  : 

1®  le  2 novembre  1869  (traitement  du  gouyerneur); 

2®  le  8 novembre  1870  (droits  g6n6raux  des  citoyens) ; 

3®  le  7 novembre  1871  (limitations  du  pouvoir  14gislaUf) ; 

4®  le  3 novembre  1874  (chartes  des  cit^s  et  villages) ; 

5®  le  6 novembre  1877  (cour  supreme  — ordonnancement  des 
ddpenses) ; 

6®  le  8 novembre  1881  (Elections  des  d4put6s  et  des  sdnatenrs, 
si^ge  du  Gongrds,  indemnite  parlementaire) ; 

7®  le  7 novembre  1882  (droits  61ectoraux,  Election  des  joges, 
greffiers  des  cours  de  circuit,  ^poque  des  Elections  gdnerales); 

8®  le  2 avril  1889  (cour  supreme). 


Bibliogr  aphie . 

The  Blue  Book  of  the  State  of  Wisconsin  (Le  livre  bleu  de  T^tat  dv 
Wisconsin),  par  E.  G.  Timmb,  secretaire  d’£tat.  Madison,  1889.  — £^tion 
officielle,  publide  chaque  annde  par  ordre  du  CoDgrds  (loi  14,  1882),  ti 
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niques,  avec  de  nombreux  renseignements  statistiques. 
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IVotlce  lxlsto]?lq.u.e. 

Le  territoire  du  Wyoming,  cr44  le  25  juillel  1868,  a 416  autoris4 
k se  transformer  en  6tal  par  le  Gongr4s  en  1889.  Sa  Constitution 
a YOt4e  le  30  septembre  de  cette  m4me  ann4e  par  une  con- 
▼ention  r4unie  k cet  effet.  Le  suffrage  populaire  Ta  ratifi4e  k la 
date  du  5 novembre  suivant. 

L’admission  definitive  du  nouvel  Etat  dans  TUnion  a 4t4  pro- 
nonc4e  par  an  acte  du  Gongr4s  du  10  juillet  1890. 
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Notloe  lils1:orlqu.e . 

Le  premier  monyement  inrairectionDel  centre  la  dommatioir 
espagnole  4clata  aa  Mexiqae  le  16  septembre  1810,  et  se  termina 
par  rex^oulioD  du  cur4  Hidalgo,  qui  en  ayait  le  promo tenr» 
Mais  les  soul^yements  recommene^rent  Tann^e  Buivante,  et,  le 
septembre  1813,  un  Gongr^s  r^uni  k ChilpanriDgo  proclama 
rind^peDdance  du  pays,  et  ^labora  une  Constitution  r^publicaine 
qae  Morelos  publia  le  22  octobre  1814  k Apanzingan.  La  dSfalte 
de  ce  g^n^ral  lit  ^chouer  le  mouyement,  et  rinsurrection  demeura 
localis^e  dans  la  region  montagoeuse  du  Sud. 

Ge  n’est  qu'eu  1821  que  deyait  se  consommer  la  separation  do 
Mexique  d’ayec  la  mere-patrie.  Le  plan  de  Iguala,  sorte  de  con- 
yention  entre  les  gen^raux  Iturbide,  Guerrero  et  Asensio,  conclue 
le  24  f^yrier  1821,  eut  pour  objet  la  creation  d’une  monarchie 
mexicaine  independante.  Accepie  ayec  quelques  modifications 
le  24  aofit  suivant  par  le  yice-roi  O’Donoju  (traite  de  Gordoue)^ 
ce  plan  fut  mis  k execution,  et  une  junte  proyisoire  de  gouyeiv 
nement  instaliee  jusqu’e  la  reunion  des  Cortes.  Celles-ci  se 
reunirent  sous  le  nom  de  Gongres  le  24  fevrier  1822.  Le  18  mai 
suivant,  k la  nouyelle  que  le  roi  Ferdinand  VII  et  les  Cortes 
espagooles  desapprouvaient  le  traite  de  Gordoue,  les  troupes 
acclamerent  Iturbide  empereur  du  Mexique,  sous  le  nom  d'Au- 
gustin  1*',  choix  que  le  Gongres  ratifia  ensuite. 

L'empire  d’lturbide  n’eut  qu’une  duree  ephcmere.  Attaque  par 
les  partis  monarchique  et  republicain  coalises,  Iturbide  abdiqua 
le  18  mars  1823,  et  un  nouyeau  Gongres,  rduni  le  7 uovembre 
suivant,  eiabora  un  « Acte  constitutif  »,  sorte  de  loi  fondamentale 
en  36  articles,  qui  creait  une  forme  de  gouvernement  republi- 
caine,  representative  et  federate,  et  qui  fut  sanctionnee  le 
31  janvier  1824.  Le  vote  d’une  Constitution  definitive  suivit  de 
pres.  Elle  fut  votee  le  4 octobre  et  promulguee  le  5,  sous  le  nom 
de  « Constitution  federate  des  Etats-Unis  du  Mexique.  » Cetait 
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one  imitation  de  celle  des  Etats-Unis  d’Am^riqne ; les  19  provinces 
se  iranaform^nt  en  autanl  d’Etats,  aaxquels  s’sgout^renl  4 ter^ 
riioires. 

La  Constitution  de  1824  dura  ouze  ans,  pendant  lesquels  les 
lattes  k main  arm^e  se  renouvel^rent  ft^^quemment.  La  reaction 
centralisLe  triompha  avec  le  g^n^ral  Santana  en  1835.  Un  Gongr^s, 
r6uni  sous  son  influence,  se  d^clara  constituant  le  5 mai  1835,  ei 
Yola  le  29  d6cembre  1836  sept  « lois  constitutionnelles  » sur  les 
droits  des  citoyens,  sur  Torganisatiou  d’un  corps  ^lectif  de  cinq 
memLres,  qualifi6  de  pouvoir  supreme  conservateur,  sur  le  Con* 
grAs,  sur  la  pr^sidence,  sur  le  pouvoir  judiciaire,  sur  Torganisation 
d^parlementale,  et  sur  la  r4forme  de  la  Constitution. 

Des  pronunciamentoi  militaires  accueillirent  aussit6t  rinau< 
guration  du  regime  centralisle.  En  1841,  Santana  se  flt  6iire  chef 
du  pouvoir  ex^cutif  provisoire,  el  essaya  une  r^forme  constitu- 
tionnelle.  Le  10  juin  1842,  il  convoqua  une  Gonstiluante  qu'il  ne 
tarda  pas  k dissoudre  (19  d^cembre)  sous  pretexts  de  tendances 
d^magogiques.  Une  junte  de  79  notables,  nommes  par  le  gouver- 
nement,  s'installa  le  2 janvier  1843,  et  vota  le  12  juin  suivant  une 
Constitution  cenlraliste  que  Santana  promulgua  le  13,  sous  le 
nom  de  « Bases  de  Forganisation  polilique  de  la  republique 
mexicaine.  » Le  pouvoir  supreme  conservateur,  organise  en  1836, 
4tait  snpprim4. 

Le  17  d^cembre  1844,  le  Congr^s  destituait  Santana,  et  les  pro- 
nunciamento*  se  succ^d^rent  sans  interruption  jusqu’en  1847,. 

011  un  Congr^s,  r^uni  par  le  g^n^ral  Salas,  remit  en  vigueur  la> 
Constitution  f^d^rale  de  1824  avec  certaines  modifications.  Lea 
prontmciamenios  n’en  continuereat  pas  moins.  Le  22  avril  1853, 
Santana,  revenu  au  pouvoir,  rendit  un  d^cret  fixant  les  « Bases 
de  Tadministration  de  la  republique  jusqu*^  la  promulgation  de 
la  Constitution  »,  et  prit  le  tilre  de  dictateur,  qu’il  garda  jusqu’au 
5 aoflt  1855,  dale  de  sa  demission. 

Le  15  mai  1856,  le  president  Comonfort,  qu’un  pronunciamento 
avait  porte  aux  pouvoir  {plan  de  Ayutla  du  1®'  mars  1854,  r6vis6 
k Acapulco  le  11  mars  suivant),  publia,  en  vertu  de  ses  pouvoirs 
extraordinaires,  Un  « Statu t organ i que  provisionnel  de  la  repu- 
blique mexicaine  »,  sorte  de  Constitution  centralisle  en  125  articles,, 
creant  k son  profit  une  veritable  diclature.  L’annee  suivanle,  le 
Gongres  remplaca  cette  creation  arbilraire  par  une  Constitution 
federate  qui  fut  sanctionnee  le  5 fevrier  1857  et  promulguee  le 

12  par  le  president  Gomonfort.  Une  hostilite  assez  vive  s'etant 
manifestee  centre  Tosuvre  du  Gongres,  Comonfort  ddclara  qu’il 
ne  pouvait  goavemer  avec  la  Constitution,  et  se  fit  conferer  le 
4 novembre  suivant  des  pouvoirs  extraordinaires. 
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La  guerre  civile  recommenca  presque  aus8it6t,  et  se  prolongea 
jusqu’en  1861  entre  Benito  Juarez,  successeur  de  Gomonfort,  et  le 
g^D^ral  Zuloaga,  repr4sentant  le  parli  conservateur.  Juarez, 
yainqueur,  s’installa  k Mexico  au  mois  de  janvier  1861,  ct  se  fit 
conf^rer  k son  tour  par  le  Gongr^s  des  pouyoirs  extraordinaires 
au  mois  de  novembre  suivaul,  en  yertu  de  Tart.  29  de  la  Gonsti- 
tution  de  1857,  afin  de  r^sister  aux  trois  puissances  europ^ennes 
qui  yenaient  de  declarer  la  guerre  au  Mexique. 

Les  dy^nements  qui  suiyirent  appartiennent  k rhisloire  mill- 
taire.  Le  10  Juin  1863,  Tarm^e  .francaise  entrait  k Mexico,  et,  un 
mois  apr^s  (le  10  juillet),  une  Assembl^e  de  notables  d^cr^lait  la 
creation  d’un  « Empire  du  Mexique  » et  offrait  la  couronne  k 
Tarcbiduc  d’Aulriche  Maximilien,  qui  accepta  au  mois  d'ayril  1864. 
11  n'y  eut  pas  de  Gonstitution  proprement  dite ; un  « Statut  pro- 
yisoire  » du  10  ayril  1865  se  borna  k « pr4parer  rorganisation 
definitive  de  Tempire.  » 

Apres  la  chute  de  Maximilien  et  son  execution  (19  juin  1867), 
Juarez  se  fit  reeiire  president  et  restaura  la  Gonstitution  de  1857, 
qui  depuis  lors  n’a  pas  cesse  d'etre  enyigueur,  si  Ton  en  excepte 
la  periode  de  guerre  ciyile  qui  commenca  le  15  janyier  1876  et  se 
termina  Tannee  suiyante  par  le  triomphe  de  Porfirio  Diaz. 

La  Gonstitution  de  1857,  dont  nous  donnons  ci-dessous  la  tra- 
duction, a ete  amendee  treize  fois.  Yoici  la  liste  des  « lois  de 
reforme  » qui  Pont  modifiee  ou  compietee  : 

I**  Loi  du  25  septembre  1873  qui  a adpare  TEglise  de  I'^tat 
Gette  loi  comprend  5 articles  qui  n'ont  pas  ete  intercaies  dans  la 
Gonstitution  : nous  en  donnons  la  traduction  plus  loin  ; 

2^  Loi  du  13  noyembre  1874,  qui  a modifid  les  art.  51,  52,  57  4 
62,  64  k 67,  69  k 74,  103  k 105  de  la  Gonstitution  (creation  da 
Senat) ; 

3^  Loi  du  5 mai  1878,  qui  a modifie  les  art.  78  et  109 ; 

4<^  Loi  du  17  mai  1882,  qui  a modifie  une  premiere  fois  Tart.  124 ; 

5°  Loi  du  2 juin  1882,  qui  a modifie  les  art.  72  et  85 ; 

6o  Loi  du  3 octobre  1882,  qui  a modifie  les  art.  79,  80  et  82 ; 

7o  Loi  du  15  mai  1883,  qui  a modifie  Tart.  7 ; 

So  Loi  du  14  decembre  1883,  qui  a modifie  I'art.  72,  n<*  10 ; 

9o  Loi  du  29  mai  1884,  qui  a modifie  Tart.  97,  n**  1 ; 

10^  Loi  du  26  novembre  1884,  qui  a modifie  pour  la  seconds 
fois  Tart.  124 ; 

110  Loi  du  12  decembre  1884,  qui  a modifie  Tart.  43 ; 

120  Loi  du  22  novembre  1886,  qui  a modifie  pour  la  troisidine 
fois  Fart.  124 ; 

130  Loi  du  21  octobre  1887,  qui  a modifie  pour  la  seconde  fois 
les  art.  78  et  109. 
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Deax  autres  r^formes  coastitutionnelles  odI  voices  post6- 
rieurement  par  le  Gongres  : Tune  a pour  objet  de  modifier  Tart.  61 
eu  vue  de  r^duire  des  deux  tiers  k la  majoril6  plus  un  le  quorum 
n^cessaire  k la  validity  des  d41ib6ratious  du  S4uat,  Tautre  r4ta- 
blit  rancienne  redaction  de  Tart.  78  aux  termes  de  laquelle  le 
President  de  rUnion  6tait  ind^fiaiment  rd41igible.  La  premiere  de 
ees  r^formes  a accept^e  par  les  legislatures  locales,  mais  n’a 
pas  ete  promulguee  par  le  pouvoir  exdcutif.  La  seconde  a 616 
promulgu6e  dans  les  derniers  jours  de  d6cembre  1890,  mais  le 
texte  ne  nous  en  esl  pas  parvenu  k Theure  oti  nous  6crivoDS. 

Les  Etats-Unis  du  Mexique  comprennent  aujourd'hui  27  Etats, 
1 district  f6d6ral  et  2 lerritoires  (V.  plus  loin  les  art.  43  et  46  de 
ia  Constitution). 


CONSTITUTION 

da  12  fdrrler  1867. 

TITRE  I. 

Section  I.  — Des  droits  de  I’homme. 

1.  — Le  peuple  mexicain  reconnalt  que  les  droits  de 
rhomme  sont  la  base  et  Tobjet  des  institutions  sociales.  II 
declare  en  cons6quence  que  toutes  les  lois  et  toutes  les 
autorit6s  du  pays  doivent  respecter  et  maintenir  les  garan- 
ties  octroy6es  par  la  pr6sente  Constitution. 

2.  — Tous  ceux  qui  naissent  sur  le  territoire  de  la  r6pu- 
blique  naissent  libres.  Les  esclaves  qui  touchent  le  sol 
national  recouvrent,  par  ce  seul  fait,  leur  libert6,  et  ont 
droit  k la  protection  des  lois. 

3.  — L’enseignement  est  libre.  La  loi  d6terminera  les 
professions  dont  Texercice  est  subordonn6  k Tobtention  d’un 
grade  et  les  conditions  requises  pour  Tobtention  de  ces 
grades. 

4.  — Toute  personne  est  libre  d’adopter,  suivant  sa  con- 
venance,  une  profession,  une  Industrie  ou  un  m6tier  utile 
et  honn6te  en  vue  de  profiter  de  ses  produits.  Aucune  de  ces 
professions  ne  pourra  6tre  interdite,  sinon  par  sentence 
judiciaire,  pour  atteinte  aux  droits  des  tiers,  ou  par  d6cision 
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gouvernementale,  rendue  aux  termes  de  la  loi,  pour  aUeinte 
aux  droits  de  la  soci6t6. 

5.  — Nul  ne  peut  dtre  contraint  & un  travail  personnel 
sans  la  juste  retribution  de  ce  travail  et  si  ce  n’est  de  son 
plein  coDsentement.  La  loi  ne  peut  autoriser  aucun  contrat 
qui  ait  pour  objet  la  perte  ou  le  sacrifice  irrevocable  de  la 
liberte  humaine,  que  ce  soit  pour  cause  de  travail,  d’ednea- 
tion  ou  de  voeu  religieux.  Elle  ne  peut  non  plus  autoriser 
les  conventions  ofi  une  personne  stipule  sa  proscription  oo 
son  exil  (1). 

6.  — La  manifestation  des  id^es  ne  peut  Stre  Tobjet  d’su- 
cune  inquisition  judiciaire  ou  ad  ministrati  v^e,  sinon  en  cas 
d’offense  k la  morale  ou  aux  droits  des  tiers,  en  cas  de  pro- 
vocation k un  crime  ou  k un  d61it,  ou  en  cas  de  trouble  k 
rordre  public. 

7 (modifie,  loi  du  15  mai  1883).  — Est  inviolable  la  liberte 
d'^crire  et  de  publier  des  Merits  sur  quelque  matifere  que  ce 
soit.  Aucune  loi  ni  autorit6  ne  peut  6tablir  la  censure  pre- 
ventive, ni  exiger  caution  des  auteurs  ou  imprimeurs,  ni 
restreindre  la  liberty  de  la  presse,  qui  n’a  d’autres  limiies 
que  le  respect  de  la  vie  priv6e,  de  la  morale  et  de  la  paix  pu- 
blique.  Les  d^lits  qui  se  commettent  par  la  voie  de  la  presse 
seront  jug^s  par  les  tribunaux  competents  de  la  Federation 
ou  par  ceux  des  £tats,  du  district  f^d4ral  et  du  territoire  de 
la  Basse-Californie  (2),  conform^ment  k leurs  lois  penales  (3). 

8.  — Est  inviolable  le  droit  de  petition  exered  par  ^rit, 
d’une  mani^re  pacifique  et  respectueuse ; mais  ce  droit  ne 
peut  6tre  exered  en  matifere  politique  que  par  les  seuls 
citoyens  de  la  rdpublique.  Toute  petition  doit  6tre  suivie 
d’une  decision  (actierdo)  dcrite  emanant  de  rautoritd  k la* 
quelle  la  petition  a et^  adress^,  et  cette  autorit^  est  tenue 

(1)  V.  plus  loin,  Tart.  5 de  la  loi  de  r^forme  du  2o  septembre  1873,  qui  a 
repiwuit  cet  article  presque  mot  pour  mot,  en  j ajoutant  une  prohibitiou 
expresse  des  ordres  monastiques. 

(2)  Depuis  1884,  il  existe  deuse  territoires.  V.  plus  loin  la  note  sous 
rart.  43. 

(3)  Avant  la  r4forme  de  1883,  les  d41its  de  presse  4taient  d4f4r4s  k un 
jury  special.  La  loi  du  15  mai  1883  a Bupprim4  cette  juridiction,  et  abrog4 

Sar  Ui  implicitement  la  loi  organique  sur  la  presse  du  4 f4yrier  1868  (arrets 
es  26  jam  et  7 novembre  18&  de  la  Cour  supreme  de  justice). 
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de  faire  connattre  au  p6titionBaire  la  teoear  de  eette  d£ci' 

UOD. 

9.  — Ne  peuvent  Stre  restreints  k Tigard  de  personne  le 
droit  de  s'asBocier  (1)  et  celui  de  se  rtoair  pacifiquemeiit 
pour  un  objet  licite,  mais  oes  droits  ne  peuvent  dtre  exerc^s 
que  par  les  dtoyens  de  la  r^publique  k Teffet  de  prendre 
part  aux  affaires  politiques  du  pays.  Aucune  rdunion  arm4e 
B’a  le  droit  de  d41ib£rer. 

10.  — Toute  personne  a le  droit  de  poss6der  et  de  porter 
des  armes  pour  sa  security  et  sa  legitime  defense.  La  loi 
d6terminera  queiles  sont  les  armes  probib6es  et  la  peine 
encourue  par  ceux  qui  en  portent. 

11.  — Toute  personne  a le  droit  d'entrer  sur  le  territoire 
de  la  r^publique  et  d’en  sortir,  d*y  voyager  et  de  changer 
de  residence,  sans  6tre  obligee  de  se  munir  d’une  carte  do 
sdretd,  d’un  passeport,  sauf-conduit  ou  autre  pi6ce  analogue. 
L’exercioe  de  ce  droit  ne  prejudicie  en  rien  aux  pouvoirs 
l^aux  de  Tautorltd  judiciaire  ou  administrative,  dans  les 
cas  de  responsabilitd  criminelle  ou  civile. 

12.  — La  republique  ne  reconnalt  ni  litres  de  noblesse, 
ni  prerogatives,  ni  honneurs  hereditaires.  Le  peuple,  lega- 
lement  repr6sent6,  peut  seul  ddcreter  des  recompenses  pour 
honorer  ceux  qui  out  rendu  ou  rendront  des  services  emi* 
nents  k la  patrie  ou  k Thumanite. 

13.  — Dans  la  republique  du  Mexique,  personne  ne  peut 
toe  juge  en  vertu  de  lois  particulieres  et  par  des  tribunaux 
speciaux.  Aucune  personne  ni  corporation  ne  peut  posseder 
de  privileges  (fueros),  ni  jouir  d'6moluments,  qui  ne  soient 
la  compensation  d'un  service  public,  et  qui  n’aient  ete  deter- 
mines par  la  loi.  La  juridiction  militaire  n’est  conserves  que 
pour  les  dents  et  fautes  en  connexion  directs  avec  la  disci- 
pline militaire.  La  loi  fixera  avec  la  plus  grande  clarte  les 

renti*ant  dans  cette  exception  (2). 

(0  V.  toutefois,  plus  loin,  Tart.  5 de  la  loi  de  r^ome  du  25  septem- 
bre  1873,  prohibaut  les  ordres  monastiques. 

(2)  Ordonnance  sur  Faring  du  6 d^cembre  1882,  art.  2864  k 2872.  Loi  de 
^ m4me  date  sur  Forgauisation  et  les  attributions  de  la  Cour  supreme 
de  jnstiee  militaira. 
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14.  — D ne  pourra  6tre  fait  aucune  loi  retroactive.  Nul 
ne  pourra  etre  jug4  ni  condamne,  sinon  en  vertu  de  lois 
rendues  anterieurement  au  fait  qui  motive  leur  application 
precise,  et  par  le  tribunal  qu’une  loi  anterieure  aura  etabli. 

15.  — II  ne  sera  jamais  conclu  de  traites  pour  rextradi< 
tion  des  prevenus  politiques,  ni  pour  celle  des  deiinquants 
de  droit  commun  qui  appartenaient  k la  condition  servile 
dans  le  pays  od  ils  out  commis  le  deiit;  il  ne  sera  egalement 
conclu  aucune  convention,  ni  aucun  traite  dont  Tobjet  serait 
de  diminuer  les  garanties  et  les  droits  octroyes  k Thomme 
et  au  citoyen  par  la  presente  Constitution. 

16.  — Nul  ne  peut  etre  moleste  dans  sa  personne,  sa 
famille,  son  domicile,  ses  papiers  et  ses  possessions,  sinon 
en  vertu  d’un  mandat  ecrit  de  Tautorite  competente,  justi- 
fiant  et  motivant  la  cause  legale  de  cette  procedure.  En  cas 
de  flagrant  deiit,  toute  personne  peut  apprehender  le  deiin- 
quant  et  ses  complices,  k charge  de  les  mettre  sur>le-champ 
k la  disposition  de  Tautorite  la  plus  proche. 

17.  — Nul  ne  peut  6tre  arrete  pour  dettes  ayant  un  carac- 
tere  purement  civil.  Nul  ne  peut  employer  la  violence  pour 
faire  valoir  son  droit.  Les  tribunaux  seront  toujours  en 
mesure  de  rendre  la  justice.  La  justice  sera  gratuite ; 
demeurent  abolies  en  consequence  les  epices  judiciaires 
(costas  judiciales). 

18.  — II  n’y  aura  lieu  k emprisonnement  que  pour  les 
deiits  entratnant  une  peine  corporelle.  En  quelque  etat  de 
la  procedure  que  ce  soit,  s*il  apparait  qu’une  telle  peine 
n’est  pas  applicable  k Tinculpe,  il  sera  mis  en  liberte  sons 
caution.  L emprisonnement  ou  la  detention  ne  pourra  etre 
prolonge  en  aucun  cas  pour  cause  de  defaut  de  payement 
d*honoraires  ou  de  prestation  pdcuniaire  quelconque. 

19.  — Aucune  detention  ne  pourra  exceder  le  terme  de 
trois  jours,  sans  etre  justifide  par  un  mandat  de  ddpdt  (auto 
de  prisidn)  motive  et  les  autres  formalites  requises  par  la 
loi.  Le  seul  laps  de  ce  terme  constitue  responsables  I’autorit^ 
qui  a donne  Tordre  d’emprisonnement  ou  qui  Ta  approuv^, 
ainsi  que  ses  agents,  subordonnes,  alcades  et  gedliers  qui 
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en  sont  les  ex^cuteurs.  Tous  mauvais  traitements  k I’occa- 
sioD  de  Tarrestation  ou  dans  les  prisons,  toute  molestation 
inflig^e  sans  motif  I^gal,  tous  droits  ou  contributions  pr§- 
levds  sur  les  prisonniers,  constituent  des  abus  que  doivent 
firapper  la  loi  et  punir  s4 virement  les  autoritis. 

20.  — Dans  toute  procedure  criminelle,  I’accusi  jouira 
des  garanties  suivantes  : — I.  Notification  lui  sera  faite  du 
motif  de  la  procedure  et  du  nom  de  son  accusateur,  s’il  y en 
a un.  — U.  Sa  diclaration  priparatoire  sera  recueillie  dans 
le  dilai  de  48  heures,  & compter  du  moment  oil  il  aura  iti 
mis  & la  disposition  du  juge.  — III.  II  sera  confronts  avec 
les  timoins  qui  diposeront  centre  lui.  — IV.  On  lui  facili» 
tera  les  renseignements  qui  lui  sont  nicessaires  pour  pri- 
parer  sa  defense  et  qui  sont  au  dossier.  — V.  II  sera  entendu 
dans  sa  defense,  soit  personnellement,  soit  par  I’intermi- 
diaire  d’une  personne  ayant  sa  confiance,  soit  de  Tune  et 
I’autre  maniire  k la  fois,  suivant  sa  volonti.  S’il  n’a  per- 
sonne pour  le  difendre,  il  lui  sera  prisenti  la  liste  des  di- 
fenseurs  d’office,  pour  qu’il  puisse  choisir  celui  ou  ceux  qui 
lui  conviendront. 

21.  — L’application  des  peines  qui  ont  i proprement  par- 
ler  ce  caractire  est  de  la  competence  exclusive  de  I’autorite 
judiciaire.  L’antorite  politique  ou  administrative  ne  pourra 
infiiger,  e.  titre  de  correction,  que  des  amendes  neddpassant 
pas  500  pesos  (1)  et  un  emprisonnement  {reclusion)  ne  depas- 
sant  pas  un  mois,  dans  les  cas  et  suivant  les  formes  que  la 
loi  determine  expressement. 

22.  — Demeurente,  jamais  prohibes  les  peines  de  la  mu- 
tilation et  les  peines  infamantes,  la  marque,  le  fouet,  la  bas- 
tonnade,  les  tourments  de  nature  quelconque,  les  amendes 
sxcessives,  la  confiscation  des  biens  et  toutes  autres  peines 
inusitees  et  extraordinaires. 

23.  — En  vue  d’arriver  e.  I’abolition  de  la  peine  de  mort,. 
le  pouvoir  administratif  est  charg4  d’organiser,  dans  un  bref 
d41ai,  le  regime  p4nitentiaire.  En  attendant,  la  peine  de 


0)  500  pesos  Equivalent  a S715  fr.  environ. 
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mort  demeure  abolie  pour  les  delits  politiques  et  ne  poorra 
Mre  £tendue  k d’autres  cas  qu’aux  cas  suivants  ; trahison 
euvers  la  patrie  dans  une  guerre  ^trangdre,  vols  sur  les 
grands  chemins,  incendie,  parricide,  homicide  avec  guet- 
apens,  premeditation  on  dans  un  duel  indgaU  delits  mili- 
taires  graves,  et  deiits  de  piraterie  ddfinis  par  la  loi. 

24.  — Aucune  procedure  criminelle  ne  peut  avoir  plus  de 
trois  instances.  Nnl  ne  peut  etre  juge  deux  fois  pour  le  mdme 
deiit,  qu’il  y ait  eu  acquittement  ou  condamnation.  Demeure 
aboli  Tusage  de  renvoyer  Taccuse  de  Tinstance. 

25.  — La  correspondance  sous  pli  ferm6  confiee  a la  poste 
est  k Tabri  de  toute  perquisition  (regisiro).  La  violation  de 
cette  garantie  est  un  attentat  que  la  loi  ch4tiera  severement. 

26.  --  Eq  temps  de  paix,  aucun  militaire  ne  peut  exiger 
le  logement,  ni  Tentretien  (bagaje)^  ni  aucun  autre  service 
materiel  ou  personnel,  sans  le  consentement  du  proprietaire. 
En  temps  de  guerre,  ces  services  ne  pourront  6tre  requis 
qu’aux  termes  formels  de  la  loi. 

27.  — La  propriete  des  particuliers  ne  pent  etre  occupde 
sans  leur  consentement,  sinon  pour  cause  d’utilite  publique 
et  moyennant  indemnite  prealable.  — La  loi  determinera 
I’autorite  qui  doit  prononcer  I’expropriation  et  les  formalites 
it  remplir  (1).  — Aucune  corporation  civile  ou  ecclesiastique, 
quels  que  soient  son  caractere,  sa  denomination  ou  son 
objet,  n’aura  capacite  legale  pour  acquerir  des  biens  en  pro- 
priete ou  administrer  k son  profit  des  biens-fonds,  a Texcep- 
tion  des  edifices  affectes  immediatement  et  directement  k 
I’usage  ou  k I’objet  de  I’institution  (2). 

28.  — 11  n’y  aura  ni  monopoles,  ni  concessions  exclusives 
{estancos)  d aucune  sorte,  ni  prohibitions  sous  pretexte  de 
protection  industrielle.  Exception  unique  est  faite  en  ce  qui 
touche  la  fabrication  des  monnaies,  les  postes  et  les  privi- 
leges que  la  loi  confere,  pour  un  temps  limite,  aux  inventeurs 
eu  auteurs  d’un  perfectionnement. 

(1)  Chaque  Etat  a sa  loi  particulidre  sur  Texpropriatioa  publique.  L’ex- 
pr<^riation  pour  cause  d’inWr^t  f6ddral  est  rdgje  par  la  loi  du  31  mai  1888. 

(2)  V.  plus  loin  Tart.  3 de  la  loi  de  r^orme  da  septembre  1873. 


MEXIQOB 


468 


20.  — En  cas  d’inTasion,  pertarbation  grave  de  la  paix 
pnblique,  ou  en  tons  autres  cas  mettant  la  soci6t4  en  p6ril  ou 
en  conflits,  le  president  de  la  r^publique  pent  seal,  d'accord 
avec  le  conseil  des  ministres,  et  avec  I’approbation  du  Con- 
gr^  de  rUnion,  et,  en  cas  de  vacance  du  Gongr^s,  de  la 
deputation  permanente,  suspendre  les  garanties  octroydes 
par  la  prdsente  Constitution,  k I’exception  de  celles  qui  pro- 
tegent  la  vie  de  rbomme ; mais  cette  suspension  ne  devra 
avoir  lieu  que  pour  un  temps  limite,  par  voie  de  mesure 
gendrale  et  sans  pouvoir  etre  limitee  k un  individu  deter- 
mine. Si,  e repoque  de  la  suspension,  le  Congres  se  trouve 
rdani,  il  accordera  les  autorisations  qu’il  jugera  necessaires 
pour  permettre  au  pouvoir  executif  de  faire  face  e.  la  situa- 
tion. Si  la  suspension  a lieu  pendant  la  vacance  du  Congres, 
la  deputation  permanente  convoquera  sans  retard  le  Congres 
pour  accorder  ces  autorisations. 

Section  II.  — Des  Mexicains. 

30.  — Sent  Mexicains  : — I.  Tons  ceux  qui  sent  n6s  d'un 
p6re  mexicain,  sur  le  territoire  ou  hors  du  territoire  de  la 
r^publique.  — II.  Les  strangers  naturalises  conformenient 
aux  lois  de  la  Federation.  — III.  Les  etrangers  qui  acquie- 
rent  des  Mens  immeubles  dans  la  republique  et  qui  out 
des  enfants  mexicains,  k moins  qu’ils  ne  manifestent  I’in- 
tention  de  conserver  leur  nationalite  (1). 

81.  — Tout  Mexicain  est  oblige  : — I.  De  defendre  Tinde- 
pendance,  le  territoire,  Thonneur,  les  droits  et  les  interdts 
de  la  patrie.  — II.  De  contribuer  aux  depenses  publiques, 
tant  de  la  Federation  que  de  T]&tat  et  de  la  commune  oh 
il  reside,  suivant  la  proportion  equitable  etablie  par  les  lois. 

32.  — Les  Mexicains  sont  preferes  aux  etrangers,  h egalite 
de  circonstances,  pour  tous  les  emplois,  charges  et  commis- 
sions k la  nominalion  des  autorites,  et  k regard  desquels  la 
qualite  de  citoyen  n’est  pas  indispensable.  Des  lois  seront 

(1)  Une  loi  du  28  mai  1886  sur  let  strangers  (analvtde  dans  VAnnuaire 
1888,  p.  922)  a d4veloppd  et  appliqu4  let  principet  de  la  Constitution  tur 
la  natoralitaiion. 
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faites  pour  am41iorer  la  couditiou  des  Mexicains  laborieox, 
en  r4compensant  ceux  qui  se  distinguent  dans  les  sciences 
ou  dans  les  arts,  en  encourageant  au  travail  et  en  fondant 
des  colleges  et  ^les  pratiques  des  arts  et  metiers. 

Section  III.  — Des  ^^trangers. 

33.  — Sont  Strangers  ceux  qui  ne  poss^dent  pas  Tune  des 
qualit^s  d4termin6es  par  I’article  30.  Ils  ont  droit  aux  garan- 
ties  octroy4es  par  la  section  1”  du  titre  I"  de  la  presente 
(constitution,  sauf  en  tout  cas  la  faculty  qu’a  le  gouveme- 
ment  d’expulser  les  Strangers  dangereux.  Ils  ont  I’obligation 
de  contribuer  aux  d^penses  publiques,  conform4ment  aux 
lois,  d’ob^ir  aux  institutions,  aux  lois  et  aux  autorit^s  da 
pays,  et  de  les  respecter,  en  se  soumettant  aux  arrdts  et 
sentences  des  tribunaux,  sans  pouvoir  exercer  contre  ces 
arrdts  et  sentences  d'autres  recours  que  ceux  que  la  loi 
ouvre  aux  Mexicains  (1). 

Section  IV.  — Des  citojens  mexicains. 

34.  — Sont  citoyens  de  la  r^publique  tons  ceux  qui,  pos- 
s6dant  la  quality  de  Mexicains,  r^unissent  en  outre  les 
conditions  suivantes  : — I.  Avoir  accompli  l’(lge  de  18  ans 
s’ils  sont  domicili4s,  ou  1’d.ge  de  21  ans  s’ils  ne  sont  pas 
domicili6s.  — U.  Avoir  des  moyens  honorables  d’existence. 

36.  — Les  citoyens  jouissent  des  prerogatives  suivantes : 
— I.  Voter  dans  les  elections  populaires.  — II.  Pouvoir  etre 
eiu  k toute  fonction  soumise  k reiection  populaire,  et  nomine 
k tout  autre  emploi  ou  commission,  k charge  de  reunir  les 
conditions  exigees  par  la  loi.  — III.  S'associer  pour  trailer 
des  affaires  politiques  du  pays.  — IV.  Porter  les  armes  dans 
I’armee  et  dans  la  garde  nationale,  pour  la  defense  de  la 
republique  et  de  ses  institutions.  — V.  Exercer  sur  tous 
objets  le  droit  de  petition. 

36.  — Les  citoyens  de  la  republique  ont  les  obligations 
suivantes : — I.  S’inscrire  sur  le  rdle  (padrdn)  de  leur  muni- 


(1]  V.  la  note  pr4c^dente. 
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eipalit^,  en  declarant  la  propri^t6  oa  iadustrie,  la  profes- 
aioQ  oa  le  metier,  doat  ils  tirent  leurs  moyens  d’existence. 
— II.  S’enrdler  dans  la  garde  nationale.  — III.  Voter,  dans 
leur  district,  aux  Elections  populaires.  — IV.  Bemplir  les 
fonctions  soumises  k I’^lection  populaire  dans  la  F4d4ration, 
ces  fonctions  ne  devant  en  aucun  cas  dtre  gratuites. 

3"7.  — La  quality  de  citoyen  se  perd  : — I.  Par  la  natnra- 
lisation  en  pays  Stranger.  — II.  Par  le  fait  de  servir  officiel- 
lement  le  gouvernement  d’un  autre  pays,  d’accepter  de  lui 
des  decorations,  titres  ou  fonctions,  sans  rautorisation 
prealable  du  Gongres  federal.  Sont  except4s  les  titres  litte- 
raires,  scientifiques  et  humanitaires,  qui  peuvent  s'accepter 
librement. 

38.  — La  loi  determinera  les  cas  et  la  forme  dans  lesquels 
aura  lieu  la  perte  ou  la  suspension  des  droits  de  citoyen, 
ainsi  que  les  conditions  de  la  rehabilitation  (1). 

TITRE  II. 

Section  I.  — De  la  eouverainet^  nationale  et  de  la  forme 

du  gouvernement. 

39.  — La  souverainete  nationale  reside  essentiellement  et 
originairement  dans  le  peuple.  Tout  pouvoir  public  emane 
du  people  et  est  institue  k son  profit.  Le  peuple  conserve  en 
tout  temps  le  droit  inalienable  d’alterer  ou  de  modifier  la 
forme  de  son  gouvernement. 

40.  — La  volonte  du  peuple  mexicain  est  de  se  constituer 
en  une  republique  representative,  democratique,  federate, 
composes  d’fltats  fibres  et  souverains  en  tout  ce  qui  con- 
cerne  leur  gouvernement  {rSgimen)  interieur,  mais  unis  par 
une  Federation  {federacidn)  etabfie  suivant  les  principes  de 
la  presents  loi  fondamentale. 

41.  — Le  peuple  exerce  sa  souverainete  par  I’organe  des 
pouvoirs  de  I’Union  dans  les  matieres  qui  relevant  de  leur 
competence,  et  des  pouvoirs  des  £tats  en  tout  ce  qui  touche 


i 
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(1)  Cette  loi  n*a  pas  encore  faite. 
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an  gouvernement  intSrieur  de  oes  dernien,  les  >hwifa« 
fix4es  respectivement  par  la  pr4sente  Gonstitatioa  f4d4rak 
et  par  les  CooatUuUona  particnlidrQB  das  £tats,  ksquellea 
Q6  pourroat  en  aucun  cas  coDtrev^ir  aox  ditipnaitinm^ 
da  pacte  f4d4ral. 


Section  II.  — Des  parties  inWgrantes  de  la  FM^tion  et  du  terntoire 

national. 

42.  — Le  territoire  national  comprend  celui  des  parties 
int4grantes  de  la  F4d4ration,  et,  en  outre,  celui  des  Iks 
adjacentes  dans  les  deux  mere. 

43  (modifi6,  loi  du  12  d^cembre  1884).  — Les  parties  int6- 
grantes  de  la  Federation  sent : les  Ftats  de  Aguascali^tes, 
Campeche,  Coahuila,  Colima,  Chiapas,  Chihuahua,  Durango, 
Guanajuato,  Guerrero,  Hidalgo,  Jalisco,  Mexico,  Midioacan, 
Morelos,  Nouveau  Ldon,  Oaxaca,  Puebla,  Queretaro,  Saint- 
Louis  de  Potosi,  Sinaloa,  Sonora,  Tabasco,  Tamaulipas, 
Tlaxcala,  Val  de  Mexico  (1),  Veracruz,  Yucatan,  Zacatecas, 
le  territoire  de  la  Basse  Californie  et  celui  de  Tepic,  forint 
avec  le  septidme  canton  de  I’l^tat  de  Jalisco  (2). 

44  et  46.  — [Fixations  de  fronti^res.] 

46.  — L’fltat  de  Val  de  Mexico  sera  form6  du  territwe 
qui  constitue  actuellement  le  district  f4d4ral,  mais  I'^rection 
de  ce  district  en  Ftat  n’aura  d’effet  que  lorsque  les  pou- 
YOirs  suprimes  de  la  Fdd^ration  se  transporteront  en  on 
autre  lieu. 

47  k 49.  — [Fixations  et  rectifications  de  Irontidres.] 


TITRE  III.  — De  la  division  des  podvoirs. 

60.  — Le  pouvoir  supreme  de  la  F4d4ratk>a  se  divis^ 
au  point  de  vue  de  son  exercice,  en  pouvoir  kgislatif,  pou- 
voir  ex4cutif  et  pouvoir  judiciaire.  Deux  de  ces  pouvoirs  ou 
un  plus  grand  nombre  ne  pourront  jamais  btre  r4anis  entre 

(1)  V.  pIuB  bas  Tart.  46. 

(2)  La  loi  de  rdfonne  du  12  ddeembre  1884  a crd4  le  territoire  de  Tepic. 
— Les  territoires  n’oat  point  de  Constitution  et  de  pouvoirs  qui  leur  soient 
propres.  Le  pouvoir  d'y  Idgifdrer  appartient  au  Congr^  de  rUaion. 
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les  mains  d’nnd  seule  personne  on  corporation,  ni  le  poa- 
▼oir  l^iislatif  6tre  confi6  anz  mains  d’an  seal  individn. 

Section  I.  — Du  pouvoir  l^gislatif. 

51  (modifiS,  loi  da  ISnovembre  1874).  — Le  pouvoir  16gis> 
latif  de  la  nation  est  confi4  an  Ck>ngris  gdn4ral,  qui  sera 
divis6  en  deaz  Chamlnres,  I’une  de  d4put6s,  I’antre  de  sSna* 
tears  (1). 


§ I.  — De  tileetion  et  de  Tinstallation  du  Congris. 

62  (modifi4,  loi  du  13  novembre  1874).  — La  Cbambre  des 
deputes  se  composera  de  repr^sentants  de  la  nation,  61us  en 
totality  tons  les  deux  ans  par  les  citoyens  mexicains. 

53.  — U y aura  on  d4put6  par  40.000  habitants  et  par 
ehaque  fraction  d^passant  30.000.  Les  territoires,  dont  la. 
population  serait  inf^rieure  au  chifire  fix6  par  le  present, 
article,  nommeront  n^anmoins  un  d4put4  (2). 

64.  — D sera  nomm4  an  suppliant  & ehaque  si^e  de  d6~ 
put4  titulaire. 

65.  — L’^lection  des  d£put6s  sera  indirecte  au  premier, 
degre,  et  aura  lieu  au  scrutin  secret,  conform6ment  aux  dis- 
positions de  la  loi  41ectorale  (3). 

66.  — Pour  dtre  d^put^,  il  faut  : 4tre  citoyen  mexicain 
ayant  I’exercice  de  ses  droits,  avoir  vingt-cinq  ans  accom- 
plis  le  jour  de  Touverture  de  la  session,  Otre  domicilii  dans 
I'EItat  ou  le  territoire  oh  a lieu  I’dlection,  et  ne  pas  appar- 
tenir  a I’^tat  ecd4siastique.  Le  domicile  ne  se  perd  pas  pour 
cause  d’absence  motiv4e  par  I’exercice  d’une  fonction  publi- 
que  elective. 

(1)  La  loi  de  r^forme  du  13  noYembre  1874  a erdd  le  Sdnat. 

(2)  La  loi  du  27  mai  1871  a fix4  Je  nombre  de  repr^sentants  attribn4  h 
ehaque  Etat.  €e  nombre  n'a  pas  modifid  depuis,  malgrd  raugmentation 
de  la  population. 

La  loi  diectorale  en  vigneur  date  du  12  fdvrier  1857.  Bile  a 4td  modifido 
le  octobre  1872  et  le  16  ddeembre  1882.  — Les  circonscriptioas  ou  districts 
dlectoraux  soot  divisds  en  sections  de  500  habitants,  nommaDt  chacune  un 
diecteur.  Les  dlecteurs  ainsi  nommds  formentla  iunts  ilectorale  du  district,, 
appelde  & dlire  un  ddputd.  un  sdnateur,  le  prdsiaent  de  la  rdpublique  et  lea 
membret  de  la  Gear  supreme. 
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57  (modifi4,  loi  du  13  novembre  1874).  — Les  fonctionB  de 
d6put4  et  de  s6nateur  sent  incompatibles  avec  toute  autre 
commission  ou  tout  autre  emploi  r4tribu4  de  I’Union. 

68  (modifi4,  loi  du  13  novembre  1874).  — Les  d4put6s  et 
s4nateurs  titulaires  ne  peuvent,  & compter  du  jour  de  leur 
Election  jusqu’i  la  fin  de  leur  mandat,  accepter  aucune  com- 
mission ou  emploi  r4tribue,  & la  nomination  do  pouvoir  ex&- 
cutif  f^dSral,  sans  y 6tre  autorisSs  prdalablement  par  leur 
Ghambre  respective.  La  mdme  r^gle  s’impose  aux  d^put^ 
et  s6nateurs  suppldants  en  exercice.  — A.  Le  Sdnat  se  com- 
posera  de  deux  s4nateurs  par  chaque  £^tat  et  de  deux  autres 
pour  le  district  f4d6ral  (1).  L’61ection  des  s£nateurs  sera  in- 
directe  au  premier  degr4.  La  legislature  de  chaque  £tat  de- 
clarers eius  les  candidats  qui  auront  obtenu  la  majorite  ab- 
solue  des  votes  exprimes  ou  fera  elle-meme  I’eiection  parmi 
ceux  qui  auront  obtenu  la  majorite  relative,  aux  termes  des 
dispositions  de  la  loi  electorate  (2).  II  sera  eiu  un  suppieant 
chaque  senateur  titulaire.  — B.  Le  Sdnat  se  renouvellera 
par  moitie  tous  les  deux  ans.  Les  senateurs  nommes  en  se- 
conde  ligne  sortiront  4 I’expiration  de  la  premiere  periode 
de  deux  ans ; 4 I’expiration  des  pdriodes  suivantes,  les  plus 
anciens  seront  soumis  au  renoovellement.  — C.  Poor  etre 
senateur,  il  faut  reunir  les  rndmes  conditions  que  pour  etre 
depute,  e.  rexceptlon  de  I’&ge  qui  est  fixe  ici  k trente  ans 
accomplis  au  jour  de  I’ouverture  des  sdances. 

59  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874).  — Les  deputes  et 
senateurs  sont  inviolables  k I’occasion  des  opinions  qu’ils 
manifestent  dans  I’exercice  de  leur  mandat  et  ne  pourront 
jamais  etre  poursuivis  de  ce  chef. 

60  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874).  — Chaque  Ghambre 
verifie  (califica)  les  elections  de  ses  membres  et  rdsout  les 
difficultes  qui  peuvent  s’eiever  k leur  egard. 

61  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874).  ~ Les  Ghambres 
ne  peuvent  oovrir  leurs  seances  ni  exercer  leur  mandat  sans 
la  presence,  dans  la  Ghambre  des  senateurs,  des  deux  tiers 

(1)  Le  Stoat  se  compose  actuellement  de  56  membres. 

(2)  La  loi  Bur  r^lection  des  senateurs  porte  la  date  du  15  dtoembre  1S74.  j 
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du  Dombre  total  de  ses  membres  (1),  et,  dana  celle  des  dS* 
put^s,  de  plus  de  la  moiti4  de  ce  nombre  total ; mais  lea 
membres  presents  de  Tane  et  de  I’autre  Gbambre  devront 
86  rdunir  au  jour  fix6  par  la  loi  et  prononcer  coutre  lea  ab- 
sents lea  peines  dtabliea  par  la  mdme  loi. 

62  (modifld,  loi  du  13  novembre  1874).  — Le  Gongris 
tiendra,  chaque  anode,  deux  sessions  ordinaires  : la  pre* 
midre,  qui  pourra  dtre  prorogue  de  trente  jours  utiles,  com- 
mencera  le  16  septembre  et  se  terminera  le  15  ddcembre ; la 
seconde,  qui  pourra  dtre  prorogue  de  quinze  jours  utiles, 
commencera  le  1*'  avril  et  se  terminera  le  dernier  jour  du 
mois  de  mai. 

63.  — Le  president  de  I’Union  assistera  & I’ouverture  du 
Congrds  et  prononcera  an  discours  dans  lequel  il  fera  con- 
naltre  I’dtat  du  pays.  Le  president  du  Gongrds  rdpondra  en 
termes  gdndraux. 

64(modifid,  loi  13  novembre  1874).  — Toute  rdsolution  du 
Congrds  aura  le  caractdre  de  loi  ou  de  ddcret.  Les  lois  et 
ddcrets  seront  communiquds  au  pouvoir  exdcutif,  signds  par 
les  presidents  des  deux  Gbambres  et  par  un  secretaire  de 
chacune  d’elles,  et  seront  promulguds  en  la  forme  suivante : 

• Le  Gongrds  des  £tats-Unis  du  Mexique  decrdte  (texte  de 
la  loi  ou  du  decret).  > 

§ II.  — De  ^initiative  et  de  la  confection  des  lois. 

65  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874). — Le  droit  d’initia- 
tive  des  lois  et  des  decrets  appartient : — 1*  Au  president  de 
rUnion ; — 2*  Aux  deputes  et  senateurs  du  Gongres  general ; 
— 3*  Aux  legislatures  des  £tats. 

66  (modifle,  loi  do  13  novembre  1874).  — Les  projets 
emanes  de  I’initiative  du  president  de  la  republique,  des 
legislatures  des  £tats  ou  de  leurs  deputations,  seront  imme- 
diatement  renvoyes  k une  commission.  Geux  qui  emaneront 

(1)  Une  loi  de  r^forme,  voUe  maU  non  promulgu^e  h Theure  oti  nous  4cri- 
▼ODs  (189(h,  a abaissd  ce  quorum  k la  majority  plus  un  (V.  la  notice  histo- 
rique,  in  fine). 
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des  d4put6s  et  des  fl^Dateors  seroot  soamis  i la  procMore 
indiqa^e  par  le  r^giement  (1). 

67  (modifi^,  loi  da  13  aovembre  1874).  — Tout  projet  de 
loi  ou  de  deeret  qai  anra  4t4  rejetd  par  la  Ghambre  ob  il  a 
pris  naissance,  avant  d’avoir  4t4  souaiia  & Tautre  Ghambre, 
ne  pourra  6tre  prdsent6  de  noareaa  daas  le  courant  de  la 
mdme  annde. 

68.  — La  seconde  pdrtode  des  sessions  est  destinie,  de 
prdfdrence,  4 Texamea  et  aa  vote  du  budget  de  Taonde  finan- 
ci^re  suivante,  au  vote  des  impbts  ndcessaires  poar  couvrir 
les  ddpenses  da  badg^  et  d.  la  revision  du  oompte  de  I’annie 
^coul^e  que  pr^sente  le  pouvoir  ez^cutif. 

69  (oM)difi4,  loi  du  13  novembre  1874).  — L’avaot-dernier 
jour  de  la  premiere  session  annuelle,  le  pouvoir  exdcutif 
prdsentera  k la  Ghambre  desddputds  le  projet  de  budget  poor 
l’ann6e  suivante  et  les  comptes  de  Fannie  ecoul^e.  Ge  projet 
et  ces  comptes  seront  renvoyds  i one  commission  de  cinq  re- 
prdsentants,  nomm6e  le  m^me  jour,  laquelle  devra  les  exa- 
miner et  presenter  son  rapport  dans  la  seconds  stance  de  la 
seconde  session  annuelle. 

70  (modifi4,  loi  du  13  novembre  1874).  — La  eoafectkm 
des  lois  et  des  d4crets  pent  commencer  indistinctement  dans 
Tune  quelconque  des  deux  Chambres,  4 rexception  des  pro- 
jets relatifs  4 des  emprunts,  contributions  ou  impdts  ou  an 
recrutement  de  I’armee,  lesquels  projets  doivent  4tre  dis- 
cutds  en  premier  lieu  4 la  Ghambre  des  ddputds. 

71  (modifid,  loi  du  13  novembre  1874).  — Tout  projet  de  loi 
on  de  ddcret,  n’ayant  pas  trait  exclnsivement  4 Tune  des 
deux  Ghambres,  sera  discutd  sucessivement  dans  chacone 
d’elles,  conformdment  aux  dispositions  du  rdglement  sur  la 
forme,  les  intervalles  et  le  mode  de  procdder  des  discussions 
et  des  votations. 

A.  Lorsqu’un  projet  a dtd  approuvd  par  la  Ohambre  oft  il 
a pris  naissance,  il  est  transmis  4 I’autre  Ghambre  pour  j 
fttre  discutd.  Si  celle-ci  I’approuve,  il  est  transmis  au  pon- 

(1)  Lb  rftglement  commaa  buk  deaz  ChambM  porie  U dale  dn  3 Jan- 
vier 1325. 
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foir  ox^eutif  qni,  s’il  ne  trouve  aaotne  observation  & ftdre, 
Je  pablie  immddiatemKit. 

B.  Sera  r^put^  approuv^  par  le  poovoir  ex4cutif  tout 
projet  qni  ne  sera  pas,  dans  les  dix  jours  utiles,  renvoyd 
avec  des  observations  d la  Ghambre  oti  il  a pris  naissance, 
i moins  que,  4 I’expiration  de  ce  ddlai,  le  Congrds  ne  soit 
dos  ou  prorogd,  anquel  cas  le  renvoi  devra  avoir  lien  le  pre- 
mia jour  utile  qui  suivra  sa  rdunion. 

C.  Tout  projet  de  loi  ou  de  decret,  rejetd  en  tout  ou  en 
partie  par  le  ponvoir  exdcutif,  devra  dtre  renvoyd  avec  des 
observations  d la  Ghambre  od  il  a pris  naissance.  n devra 
dtre  disoutd  de  nouveau  par  elle,  et,  s’il  est  conflnnd  d la 
majorite  absolue  des  voix,  il  sera  transmis  une  seconds  fois 
4 1’antre  Ghfunbre.  Si  cette  dernidre  le  sanctionne  k la  mdme 
majoritd,  le  projet  acquiert  force  de  loi  ou  de  ddcret,  et  est 
transmis  au  pouvoir  exdcutif  pour  dtre  promulgud.  Les 
votations  snr  des  lois  et  ddcrets  seront  nominales  (1). 

D.  Si  un  projet  de  loi  ou  de  ddcret  est  rejetd  en  totalitd 
par  la  Ghambre  qui  le  rdvise,  il  est  renvoyd  avec  les  obser- 
vations de  cette  Ghambre  d celle  d’od  il  dmane.  Si,  examind 
d nouveau,  il  est  confirmd  par  la  majoritd  absolue  des 
membres  de  cette  Ghambre,  il  revient  d la  Ghambre  qui  I’a 
rejetd  et  qui  le  prendra  de  nouveau  en  considdration ; si  elle 
I’approuve  d la  mdme  majoritd,  il  est  transmis  au  pouvoir 
exdcutif  pour  I’accomplissement  des  dispositions  de  la  sub- 
division il ; si  elle  le  rejette,  il  ne  pent  pas  dtre  prdsentd  de 
nouveau  avant  les  sessions  suivantes. 

B.  Si  un  projet  de  loi  ou  de  ddcret  a dtd  seulement  rejetd 
en  partie,  ou  modifld,  ou  compldtd  par  la  Ghambre  qui  le 
rdvise,  la  nouvelle  discussion  d la  Ghambre  d’oh  il  dmane 
portera  uniquement  sur  les  dispositions  rejetdes,  modifides 
no  ajoutdes,  saas  modification  aucune  des  articles  approu- 
vds.  S les  additions  ou  modifications  faites  par  la  Ghambre 
nieie  la  seconds  sost  approuvdes  par  la  majoritd  absolue 
des  membres  prdsents  de  la  Ghambre  saisie  la  premidre,  le 

(1)  Lm  projeU  de  Code  et  les  lois  qui  com^nneat  plus  de  30  articles  aont 
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projet  dans  son  ensemble  sera  transmis  au  pouvoir  ex4cutif 
pour  raccomplissement  des  dispositions  de  la  subdivision  A. 
Mais  si  les  additions  on  modifications  faites  par  la  Cbambre 
saisie  la  seconde  sont  rejet6es  par  la  majority  absolue  des 
membres  presents  de  la  Cbambre  saisie  la  premiere,  le 
projet  revient  k la  Cbambre  saisie  la  seconde  pour  qu’elle 
appr^cie  les  motifs  de  ce  rejet ; si,  & la  majority  absolue  des 
membres  presents,  elle  rejette  dans  cette  seconde  revision 
lesdites  additions  ou  modifications,  le  projet  tel  qu’il  a 4t4 
approuv4  par  les  deux  Cbambres  sera  transmis  au  pouvoir 
ex^cutif  pour  I’accomplissement  des  dispositions  de  la 
subdivision  A ; mais  si,  k la  majority  absolue  de  ses  mem- 
bres presents,  la  Cbambre  saisie  la  seconde  persiste  dans 
I’adoption  desdites  additions  ou  modifications,  I’ensemble 
du  projet  ne  pourra  Stre  pr4sent^  de  nouveau  avant  les 
sessions  suivantes,  moins  quo  les  deux  Cbambres  ne 
d^cident,  k la  majority  absolue  de  leurs  membres  presents, 
que  la  loi  ou  le  d^cret  sera  promulgu^  avec  les  seuls  artides 
approuv6s,  reserve  faite  des  additions  ou  modifications 
pour  Stre  examinees  et  vot6es  dans  les  sessions  suivantes. 

F.  L’interpr4tation,  la  r4forme  et  la  modification  des  lois 
et  d4crets  sont  soumises  ft  la  mdme  procedure  que  leur 
confection. 

6.  Les  deux  Cbambres  r^sideront  en  un  m6me  lieii  et  ne 
pourront  ^tre  transferees  dans  un  lieu  diffei'ent  qu’apres 
s’etre  entendues  prealablement  sur  cette  translation,  snr 
son  epoque  et  sur  son  mode,  le  lieu  designe  devant  etre 
commun  aux  deux  Cbambres.  Mais  si,  d’accord  sur  le  but 
de  la  translation,  les  Cbambres  different  d’avis  sur  repoque, 
le  mode  ou  le  lieu  de  cette  translation,  le  pouvoir  executif 
trancbera  le  differend,  en  cboisissant  Tune  des  solutions  en 
question.  Aucune  Cbambre  ne  pourra  suspendre  ses  seances 
pour  plus  de  trois  jours,  sans  le  consentement  de  I’autre. 

H.  Lorsque  le  Congres  general  se  reunit  en  session 
extraordinaire,  il  s’occupe  exclusivement  de  I’objet  ou  des 
objets  designes  dans  I’acte  de  convocation,  et,  s’il  n’a  pas 
termine  ses  travaux  le  jour  oil  doit  s’ouvrir  la  session  ordi- 


MEXIQCE 


47a 


naire,  il  devra  nSanmoins  clore  la  session  extraordinaire, 
r&ervant  pour  la  session  ordinaire  la  solution  de  la  question 
pendante. 

Le  pouvoir  exdcutif  de  I’Union  ne  pent  pas  presenter  d’ob- 
servations  sur  les  resolutions  prises  par  le  Gongres,  lors- 
que  celui-ci  proroge  ses  sdances  on  remplit  les  fonvtions  de- 
corps  electoral  on  de  jury. 

§ ni.  — Des  pouvoirs  du  Congr^s  giniral. 

72.  — Le  Congres  a pouvoir  : — I.  Pour  admettre  de  nou- 
veaux  £tats  ou  Territoires  dans  I’Union  federale,  en  les  in> 
corporant  k la  nation.  — II.  Pour  eriger  les  Territoires  en 
fltats  lorsqu’ils  atteignent  une  population  de  80.000  habi- 
tants et  qu’ils  reunissent  les  elements  necessaires  pour 
assurer  leur  existence  politique.  — HI  (modifie,  loi  du 
13  novembre  1874).  Pour  former  de  nouveaux  fltats  dana 
les  limites  de  ceux  qui  existent,  sous  les  conditions  sui- 
vantes  : — 1«  Que  la  fraction  ou  les  fractions  qui  demandent 
k etre  erigees  en  £tat  presentent  une  population  minimum 
de  120.000  habitants  ; — 2®  Qu’il  soit  prouve  devant  le 
Congres  que  ces  territoires  possedent  les  elements  sufdsants 
pour  assurer  leur  existence  politique ; — 3®  Que  Ton  entende 
les  legislatures  des  l^tats  dont  dependent  ces  territoires,  sur 
les  avantages  ou  les  inconvenients  de  I’erection  du  nouvel 
Etat,  leurs  rapports  devant  etre  donnds  dans  les  six  mois  k 
partir  du  jour  oil  la  communication  leur  aura  ete  remise ; 

4®  Que  Ton  entende  egalement  le  pouvoir  executif  de  la 
Federation,  lequel  enverra  son  rapport  dans  les  sept  jours 
k partir  du  moment  oil  il  lui  aura  ete  demandd ; — 5®  Que 
ierection  du  nouvel  ^Itat  soit  votee  par  les  deux  tiers  des 
deputes  et  sdnateurs  presents  dans  leur  Chambre  respec- 
tive; — 6“  Que  la  resolution  du  Congres  soit  ratihee  par  la 
lOi^ajorite  des  legislatures  des  Etats,  sur  le  vu  d’une  copie 
des  pieces,  i la  condition  que  les  legislatures  des  Etats  du 
iorritoire  dont  il  s’agit  aient  donne  leur  consentement ; — 
'^°Si  les  legislatures  des  £]tats  du  territoire  dont  il  s'’agit 


n’ont  pas  dooni  lear  consentement,  la  ratification  doat 
parle  I’aiin^  pr^cMeot  devra  dtre  votte  par  les  deux  ti^s 
•des  legislatures  des  autres  £tats.  — IV.  Pour  fixer  ddfiniti- 
Toment  les  liaaitas  des  £tats,  en  r^glant  les  diffdrends  qui 
pevvent  s’eierer  entre  sox  sur  la  demarcation  de  leurs  ter- 
ritoires  reapeetafia,  k moins  quo  ces  difierends  n’aient  un  | 
caractere  coutentieux.  — V.  Pour  changa:  la  rdsideDee  dss 
pouvoirs  suprSmes  de  la  Federation  (1).  — VI.  Pour  rdgler 
le  regime  interieur  du  district  Sederal  et  des  Territoires,  en 
prenant  pour  base  reiection  populaire  par  les  citoyens  des 
antorites  politiques,  municipales  et  judiciaires,  avec  assi-  ! 
gnation  de  ressoorces  pour  assurer  les  services  locaux.  — 
VII.  Poor  approaver  le  budget  des  depenses  de  la  Peddra- 
tiou  que  doit  presenter  annuellement  le  pouvoir  executif,  et 
voter  les  impdts  necessaires  pour  coovrir  ce  budget  (3).  — 
YIIL  Pour  determiner  les  bases  sur  lesquelles  le  pouvoir 
executif  pourra  eontraeter  dee  emprunts  au  nom  de  la 

i 

nation,  pour  approuver  lesdits  emprunts  (3)  et  pour  recon- 
naitre  et  assurer  le  service  de  la  dette  nationale  (4).  — 

IX.  Pour  Creer  dea  tariCs  sur  les  marehandises  etrangdrea 
et  pour  empecher,  au  moyen  de  mesures  gendrales,  que  des 
restrictions  onereuses  soient  etablies  dans  le  commerce 
d’l&tat  4 iSUat.  — X (modifid,  1<»  du  14  ddcembre  1883).  Poor 
£aire  des  Codes  obligatmres  dans  toute  la  rdpnbliqne,  sur 
les  mines  et  le  commerce  (5),  en  y comprenant  les  institu- 
tions de  banque.  — XL  Pour  crder  et  supprimw  les  em- 
plms  publics  de  la  Fdddration,  cr6er,  augmenter  on  dimi- 
uner  leor  dotation.  — XII  et  XIII  [abrogds  (6)].  — XTV.  Pour 
dddarer  la  guerre,  sur  le  rapport  prisentd  par  le  pouvmr 
exdcotif.  — XV.  Ponr  r^ler  le  mode  soivant  lequel  devront 


<1)  V.  p 08  kMt  art  71,  lettre  G. 

(2)  V.  art.  69,  70  et  72,  lettre  A,  n*  VI. 

SV.  art.  70. 

Lois  des  14  juin  1883  et  22  juin  1886. 

(5)  Code  de  commerce  du  20  avril  1884.  Code  des  mines  du  22  novembre 
1884.  — Le  Code  civil,  pcomuigud  le  8 ddcembre  1870  pour  le  district  fddd- 
ral,  a successivement  adoptd  par  tous  les  Etats  moms  celui  de  Tlaxcala 
et*ceuB  de  Idexiee  et  de  Veraoma  coi  omt  conserrd  leurs  Codes  oivils  strti- 
culiets. 

(6)  AttribotioBt  trsasportdes  an  Sdoat,  art.  72,  B,  n*>  I el  II. 


hbxiqde 


475 


toe  d^Untos  les  patentee  de  coarse ; pour  toieter  lee  lois 
SttiTant  lesqnelles  devront  6tre  d4clar6es  bonnes  ou  man- 
vaises  les  prises  de  mer  et  de  terre,  et  poor  toieter  lee  l<ns 
rel^Tes  an  droit  maritime  en  temps  de  paix  et  de  guerre. 

— XVI  et  XVII  [abrogte  (I)].  — XVIII.  Pour  lever  et 
entretenir  I’armto  et  la  flotte  de  I’Union,  et  pour  r4gler 
leur  organisation  et  leur  service  (2).  — XIX.  Pour  faire  des 
r^lements  sur  I’orgaoisatioa,  I’armement  et  la  discipline 
de  la  garde  nationale,  en  r^servant  aux  citoyens  qui  en 
font  partie  le  droit  d'tore  leurs  chefs  et  leurs  ofSciers,  et 
aux  l^tats  la  lacolte  d’assurer  I’instruction  de  leur  garde 
nationale  conforntement  4 la  discipline  prescrite  par  lesdits 
i^ements.  — XX  [abrog§  (3)].  — XXL  Pour  faire  des  lois 
sur  la  naturalisation  (4),  la  colonisation  (5)  et  les  droits  de 
citoyen.  — XXll.  Pour  faire  des  lois  sur  les  voies  g4n4rales 
de  communication  et  sur  les  postes  (6).  — XXIII.  Pour 
order  des  hdtels  des  monnaies,  fixer  le  cours  des  monnaies, 
fixer  oelui  des  monnaies  dtrangdres,  et  adopter  nn  systems 
jdndral  de  poids  et  mesures  (7).  — XXIV.  Pour  fixer  les 
rdgles  de  I’oocupation  et  de  I’altenation  des  terres  incultes 
et  leur  valeur  (8).  — XXV.  Pour  accorder  des  amnisties  en 
mattere  de  ddlits  de  la  competence  des  tribunaux  Idddraux. 

— XXVI  (modifie,  loi  du  2 juin  1882).  Pour  accorder  des 
recompenses  en  raison  de  services  dminents  rendus  4 la 
patrie  ou  4 Thumanite.  — XXVII.  Pour  proroger  de  trente 
jours  utiles  la  premidre  pdriode  de  ses  sessions  ordinal' 
res  (9).  — XXVin.  Pour  fixer  son  reglement  interieur  et 
prendre  les  mesures  necessaires  aux  fins  de  convoquer  les 

d)  AttribstioM  toaosporMes  as  S^nat,  art.  72,  B,  n*  III. 

(2)  Loi  da  28  juin  1881  tar  rornnisation  de  i’armde,  et  ordonnance  sur 

do  6 dteembre  1882  (en  3771  articles). 

(3)  Attribution  transport^e  au  S^nat,  art.  72,  B,  IV. 

U)  V.  plus  haut  la  note  sous  Tart.  30. 

(^)  Ix»i  da  Id  ddoembm  1883  sor  les  delimitations  des  terres  ineoHes  et 
la  ooloaisatioa. 

(6)  Loi  da  16  deeembre  1881  sor  la  reglemeatation  des  Toies  ferries,  des 
teiegraphes  et  des  tel^hones.  Code  postal  da  18  avril  1883. 

(7)  Loi  du  3 juin  18fe  qai  prepare  poor  le  I*'  janrier  1888  riatrodaction 
^ systdme  mdtriqoe  et  dddmal. 

V.  Is  note  5 ci-dessns,  sons  le  a*  xs. 

W V.  plus  haut  Tart.  62. 
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d4put4s  absents,  on  de  frapper  les  d4put4s  presents  pour 
fautes  ou  omissions  (1).  — XXIX.  Pour  faire  la  loi  orga- 
nique  de  la  0>ur  des  comptes  (contaduria  mayor)  (2).  — 
XXX.  Pour  faire  toutes  les  lois  n^cessaires  aux  fins  de 
rendre  efiectifs  les  pouvoir  prdc4dents  et  tons  les  autres 
pouvoirs  concddds  aux  autorit6s  f§d6rales  par  la  pr4sente 
Constitution. 

A (addition,  loi  du  13  novembre  1874).  La  Cbambre  des 
ddputds  a le  pouvoir  exclusif  de  : — I.  S’driger  en  coll^ 
dlectoral  pour  exercer  les  pouvoirs  que  la  loi  lui  confers,  k 
I’effet  de  nonuner  le  president  constitutionnel  de  la  r^publi- 
que,  les  magistrals  de  la  Cour  supreme  et  les  s4nateurs  du 
district  fdddral.  — II.  Ddlibdrer  et  statuer  sur  les  ddmis- 
sions  du  president  de  la  rdpublique  ou  des  magistrals  de  la 
Cour  supreme  de  justice  : elle  a la  mbme  attribution  en  ce 
qui  concerne  les  congds  deman  dds  par  le  president.  — 
III.  Surveiller,  par  le  moyen  d’une  commission  d’inspection 
tirde  de  son  sein,  I’exact  accomplissement  des  fonctions  de 
la  Cour  des  comptes  {contaduria  mayor).  — lY.  Nommer 
les  chefs  et  autres  fonctionnaires  de  cette  Cour  (3).  — V. 
SAriger  en  jury  d’accusation  pour  statuer  k I’^ard  des 
hauls  fonctionnaires  dont  parle  I’art.  103  de  la  Constitu- 
tion. — YI.  Examiner  le  compte  que  doit  presenter  annuei- 
lement  le  pouvoir  exdcutif,  approuver  le  budget  annuel  des 
ddpenses  et  proposer  les  contributions  qu’elie  croit  devoir 
6tre  vot6es  pour  le  couvrir. 

B (addition,  loi  du  13  novembre  1874).  Le  Sdnat  a le  pou- 
voir exclusif  de  : — I.  Approuver  les  traitds  et  conventions 
diplomatiques  conclus  par  le  pouvoir  exdcutif  avec  les  puis- 
sances ^trang^res.  — II.  Batifier  les  nominations  faites  par 
le  president  de  la  r^publique  des  ministres,  agents  diploma- 


(1)  Une  loi  vot^e  par  les  deux  Chambres  est  toujours  n^eessaire  eet 
4gard.  La  r^forme  de  1S74  n*a  aitribu4  k chacune  des  Chambres  sdpar^mest 
que  le  droit  de  r^glementer  en  detail  les  prineipes  adoptds  par  le  Congrte* 
Y.  plus  loin  les  I et  111  sous  la  lettre  G. 

(2)  V.  plus  loin  la  note  sous  le  n«  IV  de  la  lettre  A. 

(3)  pecret  du  10  mai  1857  r^tablissaot  la  Cour  des  comptee.  Ddcret  da 
10  mai  1862  sur  les  attributions.de  la  Cour  des  comptes.  Loi  du  30  mai  1881 
sur  la  comptabilit^  flnancidre. 
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tiques,  consuls  g4n6raux,  employes  sup4rieurs  des  finances, 
colonels  et  autres  officiers  sup^rieurs  de  Tarm^e  et  de  la 
marine  nationales,  dans  les  termes  de  la  loi ; — III.  Auto- 
riser le  pouvoir  ex^cutif  & permettre  aux  troupes  nationales 
de  sortir  des  frontiires  de  la  r6publique,  i laisser  passer  des 
troupes  6trang6res  sur  le  territoire  national,  et  & souffrir 
que  les  escadres  d’une  autre  puissance  stationnent,  pendant 
plus  d’un  mois,  dans  les  eaux  de  la  rdpublique.  — IV.  Con- 
sentir  k ce  que  le  pouvoir  exdeutif  puisse  disposer  de  la  garde 
nationale  d’un  il^tat  ou  territoire  en  dehors  de  ses  fronti^res, 
on  fixant  la  force  n^cessaire.  — V.  Declarer  qu’il  y a cessa- 
tion des  pouvoirs  constitutionnels,  Idgislatif  et  exdcutif,  d’un 
£tat,  qu’il  y a lieu  de  nommer  un  gouverneur  provisoire 
qui  convoquera  les  ^lecteurs  conformdment  aux  lois  consti- 
tutionnelles  de  cet  £tat.  La  nomination  du  gouverneur  sera 
faite  par  le  pouvoir  exdcutif  f§d6ral,  avec  I’approbation  du 
Sdnat  et,  en  cas  de  vacance  du  Sdnat,  de  la  commission  de 
permanence.  Ge  gouverneur  ne  pourra  dtre  dlu  gouverneur 
constitutionnel  aux  Elections  qui  se  feront  en  vertu  du 
d6cret  de  convocation  rendu  par  lui.  — VI.  R4soudre  les 
conflits  politiques  qui  s’^l^vent  entre  les  pouvoirs  d’un  £tat 
lorsque  I’un  d’eux  a recours  4 cet  efifet  au  S^nat,  ou  lorsque, 
par  suite  de  ces  confiits,  il  y a eu  trouble  de  I’ordre  consti- 
tutionnel par  la  voie  des  armes.  Dans  ce  cas,  le  SSnat  rendra 
sa  decision  en  se  conformant  & la  Constitution  g^n^rale  de 
la  republique  et  celle  de  I’fitat.  — La  loi  r^glera  I’exercice 
de  ce  pouvoir  et  du  pouvoir  prdc6dent.  — VII.  S’driger  en  jury 
de  jugement,  conform^ment  k I’art.  105  de  la  Constitution. 

C (addition,  loi  du  18  novembre  1874) . Chacune  des  deux 
Cbambres  peut,  sans  I’intervention  de  I’autre  : — I.  Pren- 
dre les  decisions  rdglementaires  relatives  k son  regime  intd- 
rieur.  — II.  Communiquer  avec  I’autre  Chambre  et  avec  le 
pouvoir  ex4cutif  de  I’Union  par  le  moyen  de  commissions, 
prises  dans  son  sein.  — III.  Nommer  les  employes  de  son 
secretariat  et  en  faire  le  riglement  interieur.  — IV.  Faire 
des  actes  de  convocation  pour  les  elections  extraordinaires 
afin  de  remplir  ses  vacances  respectives. 


§ ly.  — De  la  diputation  de  permanence. 

78  (modifi4,  loi  da  13  noTemlM*e  1874).  — Durant  les 
vacances  (reeesos)  du  Congrto,  il  y aura  une  conunismon  de 
permanence  compoe4e  de  29  m^bres,  dont  15  seront  ddpa- 
tto  et  et  14  sinateurs,  nomm4s  par  leur  Ghambte  respective 
la  veille  de  la  cldture  des  sessions. 

74.  — La  commission  de  permanence  a les  attributione 
suivantes : — I.  Donner  son  consentement  k ce  qu’il  soit 
fait  usage  de  la  garde  nationale,  dans  les  cas  pr4vns  par 
I’art.  72,  n<>  XX  (1).  — II  (modifiS,  loi  du  18  novembre  1874). 
Ordonner  spontan4ment  ou  sur  la  proposition  du  pouvoir 
ex4cutif,  aprte  Tavoir  entendu  dans  le  premier  cas,  la  con- 
Yocation  du  Congris  ou  d’une  seule  Cbambre  en  sessions 
extraordinaires,  la  presence  des  deux  tiers  des  membres 
4tant,  dans  I’un  et  I’autre  cas,  nScessaire  pour  constituer  une 
majority.  L’acte  de  convocation  disignera  le  ou  les  objets 
des  sessions  extraordinaires.  —111.  Approuver,  s’il  y a lieu, 
les  nominations  dont  il  est  question  dans  I’art.  85,  III. 
— rv.  Recevoir  le  serment  que  la  Cour  supreme  de  justice 
doit  prdter  au  president  de  la  rdpublique  et  aux  ministres 
dans  les  cas  prdvus  par  la  Constitution.  — V.  Donner  son 
avis  sur  toutes  les  affaires  rest^es  sans  solution,  afin  que  la 
l^islature  suivante  puisse  s’en  occnper  sans  ddlai. 

Section  II.  — Du  pouvoir  ex4catif. 

76.  — L’exercice  du  pouvoir  suprtoie  exdcutif  de  I’UnicHi 
est  confl6  b une  personne  unique  qui  portera  le  titre  de 
c president  des  £tatsr-Unis  du  Mexique.  > 

76.  — L’dlection  du  president  sera  indirecte  au  premier 
degr§  et  aura  lieu  au  scrutin  secret,  conformdment  aux 
dispositions  de  la  loi  dlectorale  (2). 

77.  — Pour  6tre  president,  il  faut : dtre  citoyen  mexicain 
de  naissance,  jouir  de  I'exercice  de  ses  droits,  6tre  dgd  de 

SV.  plus  haul,  p.  475,  la  note  3 sous  Tart.  12,  n«  XX. 

V.  plus  haul,  p.  467,  la  note  souarart.  55. 


85  ans  accMnplis  an  jour  de  r^ketioD,  bo  pas  apparknir  ji 
r^t  ecclidaiastique  et  rteider  dans  le  pays  an  momont  do 
fdlection. 

78  (modidd,  led  du  31  octobre  1887).  — Le  pr^sidept  coos- 
mencera  k exercer  ses  fonctioDs  le  1"  ddeembre,  et  les 
exercera  pendant  qnatre  ans ; il  est  r4^1igiUe  pour  la  pd- 
riode  constitutionnelle  suirante,  mais  il  cesse  de  I’dtre  pour 
occuper  la  prdaidence  en  vertu  d’une  nouvelle  dleetion,  i, 
moins  que  quatre  ans  ne  se  soient  deoulds  depots  le  jwir  od 
aura  eessd  Texerdee  de  ses  fonctioDs  (1). 

79  (modifid,  loi  du  3 octobre  1883).  — £n  cas  de  dd&ut 
temporaire  ou  absolu  de  president  de  la  rdpubliqoe,  le  pou- 
Toir  exdcutif  de  I’Union  sera,  en  attendant  une  nouvelle  dlee- 
tion,  exered  par  le  citoyen  qui  aura  rempli  les  fonetiMis  de 
prdaident  on  de  vice-prdsident  du  Sdnat,  on  de  la  commis- 
sion permanente  dans  les  pdriodes  de  vacanees,  pendant  le 
mois  qui  aura  prdcddd  celui  durant  lequel  auremt  cessd  les 
fonctions  du  prdsident.  — A..  Le  prdsident  et  le  rice-prdd- 
dent  du  Sdnat  et  de  la  commission  permanente  ne  pourront 
dtie  rddlus  h ces  fonctions  qu’aprds  un  an  d’intervalle.  — ^ 
B.  Si  la  session  du  Sdnat  ou  de  la  commission  permanente 
commence  la  dernidre  quinzaine  d’un  mois,  le  prdsident  de 
la  rdpublique  sera  remplaed  par  le  prdsident  ou  le  vice-prd- 
sident  qui  aura  dtd  en  fonctions  dans  le  Sdnat  ou  la  commis- 
sion permanente  pendant  la  premidre  quinzaine  du  mdme 
mois.  — C.  Le  Sdnat  et  la  commission  permanente  renou- 
velleront  leur  prdsident  et  leur  vice-prdsident  le  dernier 
jour  de  chaque  mois.  La  commission  permanente  dlira  alter* 
nativement  k ces  fonctions  deux  ddputds  le  premier  mois, 
et  deux  sdnateurs  le  second.  — D.  Si  le  ddfaut  de  pordsident 
est  absolu,  le  fonctionnaire  appeld  k le  remplacer  eonstitu* 
tionnellemont  devra,  dans  le  ddlai  fixe  de  quinze  joui's,  con- 
^quer  les  dlecteurs  pour  proedder  k une  nouvelle  dlection, 
qui  aura  lieu  dans  le  ddlai  de  trois  mois,  conformdment  aux 

d)  Une  loi  de  r^forme,  autorisant  la  r641ection  inddflnie  dn  president,  a 
^.promolgude  dans  les  derniers  jours  de  d^eembre  1890  (v.  la  notice  his* 
toriqne,  in  fine),  mais  le  nouveau  texte  de  I’art.  78  ne  nous  est  pas  encore 
PiUTenn  a rheore  oti  nous  ^crivoua. 
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dispositions  de  rarticie76de  la  Constitution.  Le  president 
int^rimaire  ne  pourra  6tre  ^lu  president  tituiaire  dans  I’dlec- 
tion  qui  aura  lieu  pour  mettre  fin  son  interim.  — E.  Si. 
pour  cause  de  mort  ou  autre  motif,  les  fonctionnaires  ddsi- 
l^nSs  ci-dessus  ne  peuvent  remplacer  le  president  de  la  rdpa- 
blique,  ses  fonctions  seront  alors  confines  au  citoyen  qui 
aura  dt4  president  ou  vice-president  du  Sdnat  ou  de  la  com- 
mission permanente  dans  le  mois  anterieur  e,  celui  dans 
lequel  ces  fonctionnaires  auront  exerce  leurs  fonctions.  — 
F.  Si  le  defaut  absolu  de  president  de  la  republique  se  pro- 
duit  dans  les  six  derniers  mois  de  la  p4riode  constitution- 
nelle,  le  fonctionnaire  appeie  & remplacer  le  president  termi- 
nera  cette  periode. — G.  Pour  dtre  president  ou  vice-president 
du  Senat  ou  de  la  commission  permanente,  il  faut  etre 
citoyen  mexicain  de  naissance.  — H.  Si  le  defaut  de  presi- 
dent de  la  republique  se  produit  alors  que  la  commission 
permanente  et  le  Senat  en  session  extraordinaire  siegent  ila 
fois,  le  president  de  la  commission  exercera  I’interim,  dans 
les  termes  du  present  article.  — I.  Le  vice-president  du  Senat 
ou  celui  de  la  commission  permanente  ne  sont  appeies  & 
exercer  les  fonctions  que  leur  confere  le  present  article 
qu’en  cas  de  defaut  absolu  du  president  du  Senat  ou  du 
president  de  la  commission  permanente ; en  cas  de  defaut 
temporaire,  ils  n’exercent  lesdites  fonctions  que  pendant  la 
duree  de  I’empechement.  — J.  Le  president  nouvellement 
eiu  entrera  en  fonctions  soixante  jours  au  plus  tard  apres 
son  election.  Si  la  Chambre  des  deputes  n’est  pas  alors  en 
session,  elle  sera  convoquee  en  session  extraordinaire  pour 
proceder  e.  la  verification  du  vote  dans  le  deiai  ci-dessus  fixe. 

'80  (modifie,  loi  du  8 octobre  1882).  — En  cas  de  defaut 
absolu  du  president,  le  president  nouvellement  eiu  compters 
sa  periode  e.  partir  du  I*'  decembre  de  I'annee  precedant 
celle  de  son  election,  e moins  qu’il  n’ait  pris  possession  de 
son  poste  k la  date  prevue  par  I’art.  78. 

81.  — Le  president  de  I’Union  ne  pent  se  demettre  de 
ses  fonctions  que  pour  cause  grave,  approuvee  par  le  Gon- 
gres,  auquel  cette  demission  doit  etre  soumise. 
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82  (modijBe,  loi  du  3 octobre  1882).  — Si,  pour  un  motif 
quelcooque,  I’^lection  du  president  ne  se  trouve  pas  faite 
et  publiee  le  1*'  d^cembre,  jour  auquel  doit  avoir  lieu  la 
transmission  des  pouvoirs,  ou  s.  le  nouvel  ^lu  n*est  pas  en 
mesure  d’eiitrer  immediatemeut  en  fonctions,  le  president 
sortant  cessera  neanmoins  les  siennes,  et  le  pouvoir  supreme 
ex^utif  sera  provisoirement  confix  au  fonctionnaire  appele 
4 Texercer  aux  termes  des  dispositions  de  rarticle  79  rSforme. 

83.  — En  preuant  possession  de  ses  fonctions,  le  presi- 
dent prStera  serment  devant  le  Gongr^s,  et,  en  cas  de 
vacance  du  Congr^s,  devant  la  deputation  de  permanence, 
d'apres  la  formule  suivante  : t Je  jure  (1)  de  m’acquitter 
loyalement  et  patriotiquement  des  fonctions  de  president 
des£ltats-Unls  du  Mexique,  conformement  k la  Constitu- 
tion, n’ayant  toujours  en  vue  que  le  bien  et  la  prosperite 
de  rUuion.  » 

84.  — Le  president  ne  pent  quitter  le  lieu  de  la  residence 
des  pouvoirs  federaux  et  de  Texercice  de  ses  fonctions,  sans 
un  motif  grave  approuve  par  le  Gongres,  et,  en  cas  de 
vacance  du  Gongres,  par  la  deputation  de  permanence. 

85.  — Les  pouvoirs  et  obligations  du  president  sont  les 
suivants  : — I.  Promulguer  et  executer  les  lois  que  fait  le 
Congres  de  1’ Union,  en  veillant  dans  la  sphere  adminisira- 
tive  a leur  exacte  observation.  — II.  Nommer  et  revoquer 
libremem  les  secretaires  d’fitat,  revoquer  les  agents  diplo- 
uiaiiques  et  employes  superieurs  des  finances,  nonnner  et 
revoquer  librement  les  autres  employes  de  TUnion  dont  la 
nomination  ou  revocation  n'est  pas  soumise  a une  autre 
forme  aux  lermes  de  la  Constitution  ou  des  lois.  — III.  Nom- 

^ mer  les  ministres,  agents  diplomatiques  et  consuls  gdiie- 
raux  ^2;,  avec  Tapprobation  du  Gongres,  et,  en  cas  de  va- 
cance du  Congres,  de  la  deputation  de  permanence  (3).  — 
IV.  Nommer  avec  Tapprobatiun  du  Congres  les  colonels  et 

■ d).ba  simple  promesse  a remplac^  le  serment.  V.  plus  loin  l*art.  4.  dc 
la  loi  de  relbriiie  du  25  septembre  1873. 

(2)  Loi  du  aodt  1853  sur  le  corps  diplomatique  mexicain.  Loi  du  6 no- 
1859  sur  les  consuls. 

w)  V.  plus  haut  Tart.  72,  lettre  B,  n«  II,  et  Tart.  74,  n»  III. 


CONSTIT.  — TOME  II. 


31 


482 


HEXIQUS 


autres  officiers  sup4rieurs  de  I’arm^e  et  de  la  marine  natio- 
nales  et  les  employes  sup6rieurs  des  finances.  — V.  Nommer 
les  autres  officiers  de  I’arm^e  et  de  la  marine  natiooales, 
conformfement  aux  lois.  — VI.  Disposer  de  la  force  arm6e 
permanente  de  terre  et  de  mer  pour  la  s6curit4  interieure  et 
la  defense  ext6rieure  de  la  F4d6ration.  — VII.  Disposer  de 
la  garde  nationale  pour  les  mSmes  objets,  dans  les  termes 
pr6vus  par  Tart.  72,  n®  XX  (1).  — VIII.  Declarer  la  guerre 
au  nom  des  £tats-Unis  du  Mexique,  apr^s  le  vote  prealable 
d’une  loi  par  le  Congrfes  de  TUnion.  — IX.  Delivrer  des  pa- 
tentes  de  course  sur  les  bases  fixees  par  le  Congres.  — X. 
Diriger  les  negociations  diplomatiques,  et  conclure  des  trai- 
t6s  avec  les  nations  etrang^res  en  les  soumettant  k la  ratifi- 
cation  du  Congres  f§d^rai.  — XI.  Recevoir  les  ministres  et 
autres  envoyes  des  puissances  etrangeres.  — Xll.Convoquer 
le  Congres  en  sessions  extraordinaires,  lorsque  la  deputation 
de  permanence  en  decide  ainsi.  — XIII.  Fournir  au  pouvoir 
judiciaire  les  facilites  necessaires  pour  la  prompts  expedi- 
tion de  la  justice.  — XIV.  Ouvrir  des  ports  de  toute  classe, 
etablir  des  douanes  maritimes  et  de  frontieres,  et  determi- 
ner les  lieux  ou  ces  douanes  fouctionneront  (2).  — XV. 
Gracier,  conformement  aux  lois,  les  personnes  condamnees 
pour  deiits  de  la  competence  des  tribunaux  federaux.  — 
XVI  (addition,  loi  du  2 juin  1882).  Accorder  des  privileges 
exclusifs  pour  un  temps  limite  aux  inventeurs  et  auteurs 
d*uD  perfectionnement  dans  une  branche  quelconque  d*in- 
dustrie,  en  conformite  de  la  loi  (8). 

86.  — Pour  Texpedition  des  affaires  federales  de  Tordre 
aduiinistratif,  il  y aura  un  certain  nombre  de  secretaires 
que  fixera  une  loi  du  Congres ; cette  loi  repartira  les  di- 


(1)  Dans  le  remaniement  apporW  k I’art,  72  par  la  loi  de  r6forme  du  13  no- 
vembre  1874,  le  XX  a abroge  implicitement  par  le  IV  de  la  letireB 
du  mduie  article,  qui  a contie  exclusivement  au  S4nat  le  droii,  pr^a> 
bleineni  exerc^  par  le  Congrks,  iVautoriser  le  president  k disposer  de  la 
gai  de  nationale  iiors  d^s  fronlikres  d'un  Etat  ou  Territoire. 

(2)  Urdonuance  g^n^rale  du  5 mars  1887  sur  les  douanes  maritimes  etde 
frooiikrei. 

(o)  Loi  du  7 mai  1832  et  rkglemeut  du  12  juillet  1852  sur  le  brevets  d'in< 
vention. 
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Yerses  branches  de  Tadministration  entre  chaque  secre- 
tariat (1). 

87.  — Pour  6tre  secretaire  d’fitat  {secretario  del  despacho) 
il  faut  etre  citoyen  mexicain  de  naissance,  jouir  de  Texer- 
cice  de  ses  droits  et  etre  e.ge  de  25  ans  accomplis. 

88.  — Tous  les  reglements,  decrets  et  ordres  du  presi- 
dent doivent  etre  signes  par  le  secretaire  d’Etat  charge  du 
service  auquel  ressortit  I'affaire.  Le  defaut  de  cette  condi- 
tion les  rend  ioexecutoires. 

89.  — Les  secretaires  d’etat,  des  Touverture  des  seances 
de  la  premiere  session  annuelle,  rendront  compte  au  Con- 
gres  de  la  situation  de  leurs  services  respecLifs. 

Section  111.  — Du  pouvoir  judiciaire. 

90.  — L’exercice  du  pouvoir  judiciaire  de  la  Federation 
appartient  k une  Gour  supreme  de  justice  et  k des  tribunaux 
de  district  et  de  circuit. 

91.  — La  Gour  supreme  de  justice  se  composera  de  onze 
mernbres  titulaires,  quatre  suroumeraires,  un  fiscal  et  un 
procureur  general  (2). 

92.  — Ghaque  membre  de  la  Gour  supreme  de  justice  de- 
meurera  six  ans  en  fonctions ; leur  election  sera  iudirecte  au 
premier  degre,  conformement  aux  dispositions  de  la  loi  eiec- 
torale  (3). 

93.  — Pour  etre  eiu  membre  de  la  Gour  supreme  de  jus- 
tice, il  faut  etre  instruit  dans  la  science  du  droit,  condition 
reserves  k I’appreciation  des  eiecteurs,  etre  majeur  de 
35  ans  et  citoyen  mexicain  de  naissance,  jouissapt  de  I'exer- 
cice  de  ses  droits. 

94.  — En  entrant  en  fonctions,  les  mernbres  de  la  Gour 
supreme  de  justice  pr6teront  serment  devant  le  Gongres,  et, 
cn  cas  de  vacance  du  Gongres,  devant  la  deputation  perma- 

(1)  La  loi  du  23  f<^vrier  1861  a cr4d  six  secretariats  d*Etat  : — ASaires 
etraogeres;  — luterieur  ; — Justice  et  instruction  publique;  — Travaux 
pQblics  (Fomento);  — Finances  et  credit  public;  — Guerre  et  marine. 

(2)  Regiemeni  de  la  Cour  supreme  de  justice  du  29  juillet  1862. 

(3)  Loi  organique  electorale  du  12  fevrier  1857,  modifiee  le  26  novembre 
1874  et  le  lo  decembre  1882. 
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nente,  en  la  forme  suivante  : — t Je  jure  (1)  de  m’acquitter 
loyalement  et  patriotiquement  des  fonctions  de  magistral  de 
laCour  supreme  de  justice  qui  m’out  conferees  par  le 
peuple  conformeinent  k la  Constitution,  n’ayant  toujours  en 
vue  que  le  bien  et  la  prosp6rit6  de  T Union.  » 

96.  — Les  membresde  la  Cour  supreme  de  justice  ne  pen- 
vent  se  dfemettre  de  leurs  fonctions  que  pour  cause  grave, 
approuvee  par  le  Congres,  auquel  cette  demission  doit  etre 
souiaise.  En  cas  de  vacance  du  Congres,  cette  approbation 
est  donn^e  par  la  deputation  permanente. 

96.  — La  loi  etablira  et  organisera  les  tribunaux  de  cir- 
cuit  et  de  district  (2). 

97.  — Les  tribunaux  federaux  ont  pour  attributions  de 
conuaitre  : — I (modifle,  loi  du  29  mai  1884).  De  toutes  les 
difficultes  qui  s’elfevent  sur  rexicution  et  Taccomplissement 
des  lois  federates,  excepte  dans  le  cas  od  leur  application 
n’afifecte  que  des  interets  prives,  auquel  cas  competence  est 
attribuee  aux  tribunaux  locaux  de  droit  commun  des  Eiats. 
du  district  federal  et  du  territoire  de  la  Basse  Californie  (3). 
— II.  Des  difficultes  qui  ont  trait  au  droit  maritime.  — 
III.  De  (celles  od  la  Federation  est  partie.  — IV.  Des  con- 
flits  qui  s’eievent  entre  deux  ou  plusieurs  Etats.  — V.  De 
ceux  qui  s’eievent  entre  un  Etat  et  un  ou  plusieurs  citoyens 
d’un  autre  Etat.  ■—  VI.  Des  difficultes  d’ordre  civil  ou 
criminel  qui  peuvent  s’eiever  par  suite  des  traites  cooclus 
avec  les  puissances  etrangeres.  — VII.  Des  affaires  concer- 
nant  les  agents  diplomatiques  et  les  consuls. 

98.  — Appartient  des  la  premiere  instance  k la  Cour 
supreme  de  justice  la  connaissance  de  tous  les  conflits 
qui  s’eievent  entre  Etats  et  de  tous  ceux  ou  TDnion  est 
partie. 

99.  — II  appartient  egalement  a la  Cour  supreme  de 
justice  de  trancher  les  questions  de  competence  {dirimir  las 


(1)  V.  plus  haut  la  note  sous  Tart.  83. 

(2)  Loi  refondue  du  'Zz  inai  1(^4  sur  I’organisatiou  des  tribunaux  de  district 
et  de  circuit. 

(3)  Depuis  le  12  decembre  1884,  il  existe  deux  terriioircs.  V.  plus  baut  Is 
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competeficias)  entre  les  tribunaux  federaux,  entre  ceux-ci 
et  les  tribunaux  des  £tats,  entre  les  tribunaux  d’un  Etat 
et  les  tribunaux  d’un  autre  Etat. 

100.  — Dans  les  autres  cas  sp^cifi^s  a I’art.  97,  la  Cour 
supreme  de  justice  statuera  comnie  juridiction  d appel  ou 
comme  juridiction  de  derni6re  instance,  conform^ment  k la 
gradation  etablie  par  la  loi  sur  les  attributions  des  tribu- 
naux de  circuit  et  de  district. 

101.  — Les  tribunaux  fed^raux  resoudront  toutes  les  dif- 
ficultes  qui  s’416veraient : — 1.  A Toccasion  de  lots  ou  actes 
d'une  autorite  quelconque  violant  les  garanties  individuelles. 
— II.  A Toccasion  de  lois  ou  actes  de  Tautorltd  f6d6rale 
blessant  ou  restreignant  la  souverainete  des  Etats.  — III.  A 
roccasion  de  lois  ou  actes  des  autorit^s  des  Etats  envahis- 
sant  la  sphere  des  attributions  de  Tautorit^  f^d^rale. 

102.  — Une  loi  determinera  le  mode  de  proceder  et  les 
formes  juridiques  de  toutes  les  instances  dont  il  est  ques- 
tion k Tarticle  precedent,  et  qui  seront  introduites  sur  la 
demande  de  la  partie  lesde  (1).  La  sentence  sera  toujours 
rendue  pour  le  cas  particulier  exclusivement ; elle  se  bornera 
&prot4ger  etd^fendre  (amparar)  dans  Tesp^ce  les  individus 
en  cause,  sans  faire  de  declaration  generale  au  sujet  de  la 
loi  ou  de  Tacte  discute. 

TITRE  IV.  — De  LA  RESPONSABILITE  DES  FONCTIONNAIRES 

PUBLICS. 

103  (modifie,  loi  du  18  novembre  1874).  — Les  s6nateurs, 
les  deputes,  les  membres  de  la  Cour  supreme  de  justice  et 
les  secretaires  d’etat  sent  responsables  des  deiits  de  droit 
commun  qu’ils  commetteiit  pendant  la  dur6e  de  leurs  fonc- 
tions,  et  des  deiits,  fautes  ou  omissions,  commis  par  eux  dans 
1 exercice  de  ces  rndmes  fonctions.  Les  gouverneurs  des  £tats 
le  sont  egalement  pour  infraction  a la  Constitution  et  aux  lois 
federales.  Le  president  de  la  republique  Test  egalement, 

orgaoique  sur  le  luicio  de  ampetro  porte  la  date  du  14 
d^cembre  1882.  V.  la  Bibliographic. 
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mais,  pendant  la  duree  de  sea  fonctions,  il  ne  pourra  &tre 
accus6  que  pour  les  crimes  de  trahison  envers  la  patrie, 
violation  expresse  de  la  Constitution,  attaques  a la  liberty 
ilectorale  et  d^lits  graves  de  droit  commun  (1).  — {Additien, 
loi  du  13  novembre  1874)  Les  hauls  fonctionoaires  de  la  Fe- 
deration ne  jouissent  pas  du  privilege  (/2«ero)constituiioDnel 
pour  les  deiits  de  fonction,  fautes  ou  omissions,  commisdans 
raccomplissement  de  quelque  emploi,  charge  ou  commissiou 
publique,  qu’ils  auront  accepte  durant  la  periode  oh,  confor- 
rndmenC  k la  loi,  on  beneficie  de  ce  privilege.  II  en  serade 
memo  en  ce  qui  concerne  les  deiits  de  droit  commun  conunis 
par  eux  dans  I'accomplissement  desdits  emploi,  charge  ou 
commission.  Lorsque  le  haul  fonctionnaire  aura  repris 
Texercice  de  ses  fonctions  propres,  la  cause  ne  pourra  eUre 
introduite  qu’en  procedant  conformement  k la  disposition 
de  Tart.  104  de  la  Constitution. 

104  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874). — S’il  s’agit  d’un 
deiit  de  droit  commun,  la  Chambre  des  representants,  drigee 
en  grand  jury,  declarera  k la  majorite  absolue  des  voix  s*il 
y a lieu  ou  non  de  proceder  centre  raccusd.  En  cas  de  nega- 
tive, il  n’y  aura  lieu  k aucune  mesure  ulterieure.  Eu  cas 
d*affirmative,  Faccuse  demeure,  par  le  fait  rndme,  destitue 
de  SOD  emploi  et  soumis  a Taction  des  tribunaux  communs. 

105  (modifie,  loi  du  13  novembre  1874).  — Connaitrontdes 
deiits  de  fonction  : la  Chambre  comme  jury  d’accusatiou,  et 
le  Senat  comme  jury  de  jugement.  — Le  jury  d'accusation 
aura  pour  objet  de  declarer,  k la  majorite  absolue  des  voix, 
si  Taccuse  est  coupable  ou  non.  S il  y a declaration  d'abso- 
lution,  le  fonctionnaire  continuera  k exener  ses  fonctions. 
S'il  y a declaration  de  culpabilite,  il  demeurera  immedia- 
tement  destitue  desdites  fonctions  et  sera  mis  k la  dispo- 
sition du  senat.  Celui-ci,  erige  en  jury  de  jugement,  et  apres 

(1)  line  loi  du  Congrds  du  3 novembre  1870  a d^termin^  les  cas  de  res- 
pODsabilit4  eneourus  par  les  bauis  (onctiouDaires  de  la  F^d^ration.  Ces 
cas  soul  les  suivanta  (art.  premier  de  la  loi) : attaque  contre  les  insiicutiuDS 
d^mocratiques,  centre  la  forme  deguuvernement  r^publicaine.  representative 
et  f^derale,  et  contre  la  liberty  du  suffrage,  usurpation  d'attributiuns,  vio- 
lation des  ffaranties  individuelieti,infraction  quelconque  k la  Constitution  et 
aux  lois  f^^&rales  sur  des  points  graves. 
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avoir  entendu  I’accusS  et  Taccusateur,  s’il  y en  a ud,  appli- 
quera,  k la  majority  absolue  des  voix,  la  peine  ^dictde  par 
la  Joi. 

106.  — Si  une  condamnation  pour  responsabilitS  est  pro< 
noncde  k raison  d’un  d6iit  de  fonction,  le  condamn<^  ne  peut 
pas  dtre  gracid. 

107.  — La  responsabilit^  pour  dSlits  ou  fautes  commis 
dans  Texercice  de  ses  fonctions  ne  peut  ^tre  encourue  par 
un  fonctionnaire  que  pendant  la  dur^e  de  ces  mdmes  fonc- 
tions  et  pendant  Fannie  qui  suit  leur  expiration. 

108.  — En  matiere  civile,  il  n’y  a de  privilege  (fiiero)  on 
immunity  pour  aucun  fonctionnaire  public. 

TITRE  V.  — Des  6tats  de  la  federation. 

109  (modiiid,  loi  du  21  octobre  1887).  — Les  !^tats  adop- 
teront  pour  leur  organisation  intSrieure  la  forme  de  gouver- 
nement  rdpublicaine,  representative,  populaire,  et  pourront 
dans  leurs  Constitutions  respectives  permettre  la  r^^lection 
de  leurs  gouverneurs  conform^ment  aux  regies  ddict^es  par 
Tarticle  78  pour  la  r^^lection  du  president  de  la  r^publi- 
que  (1). 

110.  — Les  £tats  penvent,  par  des  conventions  amiables, 
r^gler  leurs  limites  respectives,  mais  ces  r^glements  ne 
peuvent  avoir  d’efifet  qu’avec  Tapprobation  du  Congris  de 
FUnion. 

111.  — Les  fitats  ne  peuvent  en  aucun  cas  : — I.  Con- 
clure  une  alliance,  un  traits  ou  une  coalition  avec  un  autre 
^itat,  ni  avec  les  puissances  ^trang&res.  Sont  except6es  les 
coalitions  que  peuvent  conclure  les  I^tats  frontieres,  pour  la 
guerre  offensive  ou  defensive  centre  les  populations  sauva- 
ges  {los  bdrbaros).  — II.  DElivrer  des  patentes  de  course 
ou  de  reprSsailles.  — III.  Frapper  monnaie,  6mettre  du 
papier-monnaie  ou  du  papier  timbrfe. 

112.  — Ils  ne  peuvent  pas  non  plus,  sans  Fapprobation 


0)  V.  ci-desaus  la  note- sous  Tart.  78. 
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du  Congr6s  de  TUnion  ; — L ]&tablir  des  droits  de  tonnage 
ou  autres  droits  dans  les  ports,  ni  imposerdes  contribations 
ou  droits  sur  les  importations  ou  exportations.  — IL  Entre- 
tenir  en  aucun  temps  des  troupes  permanentes,  ou  vaisseaux 
de  guerre.  — III.  Faire  eux-mftmes  la  guerre  k une  puis- 
sance ^trang^re.  Sent  exceptds  cependant  les  cas  d'invasion 
ou  de  p^ril  imminent  de  nature  k n’admettre  aucun  retard. 
Dans  ces  cas  il  en  sera  imm^diatement  r6f6re  au  president 
de  la  r^publique. 

113.  — Cbaque  Etat  est  tenu  de  livrer  sans  delai  les  cri- 
minals des  autres  Etats  k I’autorit^  qui  en  fait  la  demande. 

114.  — Les  gouverneurs  des  fitats  sont  obliges  de  publier 
les  lois  f^d4rales  (1)  et  d’en  assurer  I’ex^cution. 

115.  — Il  sera  accord^  dans  cbaque  Etat  de  la  Federation 
foi  entidre  et  creance  aux  actes  publics,  pieces  enregistr^s 
et  procedures  judiciaires  de  tous  les  autres  £tats.  Le  Congr^ 
peut,  au  moyen  de  lois  g6n6rales,  prescrire  le  mode  de  veri- 
fication desdits  actes,  pieces  et  procedures  et  determiner  leur 
valeur  legale. 

116.  — Les  pouvoirs  de  TUnion  ont  le  devoir  de  proteger 
les  £tats  centre  toute  invasion  ou  violence  exterieure.  En 
cas  de  souievement  ou  de  revolution  interieure,  ils  leor 
preteront  la  meme  protection,  pourvu  qu’ils  y soient  invites 
par  la  legislature  de  T^tat  ou  par  son  pouvoir  executif,  en 
cas  de  vacance  de  la  legislature. 

TITRE  VI.  — Dispositions  g6n6rales. 

117.  — Les  pouvoirs  qui  ne  sont  pas  expressement  con- 
cedes par  la  presente  Constitution  aux  fonctionnaires  fede- 
raux  sont  reputes  reserves  aux  Etats. 

118.  — Nul  ne  peut  exercer  k la  fois  deux  emplois  fed4- 
raux  ayant  pour  origine  le  suffrage  populaire,  mais  reiu 
peut  cboisir  entre  les  deux  emplois  celui  qu’il  lui  convient 
d’exercer. 

(1)  Une  loi  f^d^rale  est  consid^r^e  comme  promulgu^e  par  le  fait  seol  de 
sa  publication  au  journal  offlciel  de  la  F^d^ration. 
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119.  — Aucune  somme  ne  pourra  6tre  d^pens^e  si  elle 
n'est  comprise  au  budget  ou  fix^e  par  une  loi  post^rieure. 

120.  — Le  president  de  la  republique,  les  membres  de  la 
Conr  supreme  de  justice,  les  d4put6s  et  autres  fonctionnaires 
publics  de  laFMSration,  soumis  k r^lection  populaire,  rece- 
vront  pour  leurs  services  une  indemnity  (compf^nsactdn)  qui 
sera  fixee  par  la  loi  et  payee  par  le  tr^sor  federal.  Ils  ne 
peuvent  renoncer  k cette  indemnite,  et  les  augmentations 
ou  diminutions  ISgales  qui  I’affecteront  ne  pourront  avoir 
effet  pendant  la  durSe  du  mandat  exerc^  par  un  de  ces  fonc- 
tionnaires. 

121.  — Tout  fonctionnaire  public,  sans  exception,  prd- 
tera,  avant  d*entrer  en  fonctions,  le  serment  (1)  d’observer 
la  pr^sente  Constitution  et  les  lois  qui  en  4manent. 

122.  — En  temps  de  paix.  aucune  autorit^  militaire  ne 
pent  exercer  des  fonctions  plus  Stendues  que  celles  qui  ont 
trait  directement  k la  discipline  militaire.  II  n’y  aura  de 
commandements  militaires  fixes  et  permanents  que  dans  les 
ch&teaux,  forteresses  et  arsenaux  dependant  immediate- 
ment  du  gouvernement  de  I’Union,  ou  dans  les  campements, 
quartiers  ou  d§p6ts  qui  sont  Stablis  loin  des  centres  de 
population  pour  le  logement  des  troupes. 

123.  — Les  pouvoirs  Kdfiraux  sont  exclusivement  comp4- 
tents  pour  exercer  Tintervention  legale  dans  les  mati^res 
concernant  le  culte  religieux  et  la  discipline  extSrieure  (2). 

124  (modifi^,  loi  du  28  novembre  1886).  — Les  Etats 
ne  pourront  imposer  aucun  droit  sur  le  simple  transit  de 
marchandises  k travers  leur  territoire.  Le  gouvernement  de 
rUnion  pourra  seul  imposer  des  droits  sur  le  transit,  et  ces 
droits  ne  pourront  frapper  que  des  marchandises  ^trang^res 
traversant  le  pays  par  les  lignes  Internationales  ou  inter- 
oc4aniques,  sans  sojourner  sur  le  territoire  national  plus  de 
temps  qtf il  n'est  necessaire  pour  le  traverser  et  sortir  k 
Wtranger.  — Ils  ne  prohiberont  directement  ou  indirecte- 
ment  Tentr^e  sur  leur  territoire  ou  la  sortie  d’aucune  mar- 

(1)  V.  ci-deASUs  la  note  sous  Tart.  83. 

(2)  V.  pins  loin  Fart.  1***  de  la  loi  de  rdforme  du  25  septembre  1813. 


MEXIQUE 


m 

cbandise,  k moins  qu’il  ne  s*agisse  de  mesure  de  police ; ils 
ne  grfeveroDt  pas  davaotage  les  articles  de  production  na- 
tionale,  k leur  sortie,  soit  k Tetranger,  soit  dans  uq  Etat 
voisin.  — Les  exemptions  de  droits  qu’ils  accorderont 
seront  generales,  et  ne  pourront  Stre  stabiles  en  faveur  de 
produits  d’une  provenance  d6termin6e.  — Le  tarifdes  droits 
sur  une  marchandise  d^terminSe  sera  le  m§me,  quelle  que 
soit  la  provenance  de  cette  marchandise,  sans  qu’on  puisse  la 
grever  d'une  fa^on  plus  lourde  que  ne  le  sont  les  produiis 
siniilaires  de  r£tat  qui  etablit  Timpot.  — Les  marchandises 
nationales  ne  pourront  6tre  soumises  k un  itin^raire  deter- 
mine^  ni  k des  inspections  ou  visites  en  cours  de  route,  ni 
dtre  assujetties  k la  production  d'aucune  pidce  fiscale  pour 
circuler  k Tint^rieur.  — Les  fitats  ne  griveront  les  mar- 
chandises ^trangferes  d*aucun  droit  plus  61eve  que  ceux  dont 
la  perception  aura  et^  autoris^e  par  une  loi  federate. 

125.  — Seront  sous  rinspection  immediate  des  pouvoirs 
fMeraux  les  forts,  quartiers,  magasins  de  depbts  et  autres 
Mifices  necessaires  au  gouvernement  de  TUnion. 

126.  — La  presente  Constitution,  les  lois  du  Congr^s  de 
rUnion  qui  en  emanent  et  les  traitSs  conclus  ou  k concliire 
par  le  president  de  la  r^publique  avec  Tapprobation  du  Con- 
gres,  seront  la  loi  supreme  de  toute  I’Union.  Les  juges  de 
cbaque  Etat  se  conformeront  k ladite  Constitution,  auxdites 
loiset  auxdits  traites,  nonobstant  toute  disposition  contraire 
que  pourraient  contenir  les  Constitutions  ou  lois  particu- 
litres  des  £tate. 

TITRE  VII.  — De  la  revision  de  la  constitution. 

127.  — La  prdsente  Constitution  pent  dtre  complete  ou 
r£formee.  Pour  que  les  additions  ou  reformes  fassent  par- 
tie  int^grantei  de  la  Constitution,  il  est  n^cessaire  que  le 
CongrSs  de  TUnion,  k la  majorite  des  deux  tiers  de  ses 
membres  presents,  vote  ces  r4formes  ou  additions,  et  que  la 
majorite  des  legislatures  des  Etats  les  approuve.  Le  Congrds 
de  r Union  fera  le  recensement  des  votes  des  legislatures  et 
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d^clarera  si  les  additions  ou  r^formes  ont  et6  rSguli^rement 
approuv6es. 

TITRE  VIII.  — De  l*inviolabilit6  de  la  constitution. 

128.  — La  presents  Constitution  restera  toujours  en 
yigueur,  alors  mftme  qu*une  insurrection  en  interromprait 
temporairement  Tapplication.  Au  cas  ou  par  Telfet  d’une 
rfevolution  int^rieure  s’organiserait  un  gouvernement  con- 
traire  aux  principes  qu'elle  sanctionne,  la  Constitution  rede- 
viendra  applicable  aussitdt  que  le  peuple  recouvrera  sa 
liberty,  et  ceux  qui  ont  fait  partie  du  gouvernement  insurr 
rectionnel,  ainsi  que  ceux  qui  lui  ont  pr6t4  secours,  seront 
jug^s  conform^ment  k ses  dispositions  et  aux  lois  qui  en 
sont  le  complement. 

[Suit  un  Article  transitoire  sur  la  transmission  des  pou- 
voirs.] 


LOI  DE  REFORME 

da  86  septembre  1878  (1). 


Le  Congrfes  desfitats-Unis  du  Mexique,  exer^ant  le  pouvoir 
que  lui  concede  Tart.  127  de  la  Constitution  politique  pro- 
nmlguee  le  12  fevrier  1857,  et  avec  Tapprobation  prealable 
de  la  majorite  des  legislatures  de  la  republique,  declare  ; 

Constituent  des  additions  et  refornies  k la  Constitution 
les  articles  suivants  : 

1.  — L’fitat  et  TEglise  sont  independants  Tun  de  Tautre. 
Le  Congres  ne  pent  faire  de  lois  etablissant  ou  prohibant 
aucune  religion. 

2.  — Le  manage  est  un  contrat  civil,  et  il  est,  ainsi  que 
tous  les  autres  actes  qui  fixent  retat-civil  des  personnes,  de 
la  competence  exclusive  des  fonctionnaires  et  autorites  de 

(1)  Une  loi  organique  du  14  d^cembre  1874,  en  SO  articles,  a d^velopp^ 
1®8  principes  pos6s  dans  la  loi  de  r^forme  de  1^3  et  r^gleinen(<^  leur  appli- 
cation. V.  la  traduction  de  cette  loi  dans  V Annmitre  1875,  p.  712. 
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I’ordre  civil  dans  les  termes  des  lois,  et  ces  actes  auront  la 
force  et  la  validity  que  celles-ci  leur  attribuent. 

3.  — Aucune  institution  religieuse  ne  peut  acquerir  de 
biens-fonds  ni  de  capitaux  & eux  attaches,  sous  la  seule 
exception  6tablie  par  I’art.  27  de  la  Constitution. 

4.  — La  simple  promesse  de  dire  la  v6rit6  et  celle  d’ac- 
complir  les  obligations  que  Ton  contracte  remplacent  le 
serment  religieux  dans  ses  effets  et  sanctions. 

5.  — Nul  ne  peut  ^tre  contraint  & un  travail  personnel  sans 
la  juste  retribution  de  ce  travail  et  si  ce  n'est  de  son  plein 
consentement.  L’l^tat  ne  peut  permettre  que  Ton  execute 
aucun  contrat,  pacte  ou  convention  ayant  pour  objet  la 
diminution,  la  perte  ou  le  sacrifice  irrevocable  de  la  liberte 
bumaine,  soit  pour  cause  de  travail,  d'education  ou  de  voeu 
religieux.  La  loi,  en  consequence,  ne  reconnalt  pas  d'ordres 
monastiques  et  ne  peut  en  permettre  retablissement,  quels 
que  soient  la  denomination  ou  I'objet  qu’ils  prennent  en  se 
fondant.  Ne  peuvent  non  plus  etre  admises  les  conventions 
par  lesquelles  une  personne  stipule  sa  proscription  on  son 
exil. 
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AMfiRIOUE  CENTRALE 


IVotloe  lilstor*lq[ixe. 

L’independance  dcs  provinces  espagnoles  de  I’Am^rique  centrale 
fal  proclam^e,  sans  effusion  de  sang,  le  15  seplembre  1821.  Un 
instant  rattach^es  & Tempire  mexicain  d’lturbide,  ces  provinces 
reprlrent  leur  autonomic  le  5 avril  1823,  et  le  29  mars  1824  eut 
lieu  la  reunion  d'un  Gongr^s  qui,  sous  le  nom  d*Assemb)^e  natio- 
nalc  coDstituante,  proclama  de  nouveau  Tindependance  des  « Pro- 
Vinces  unies  de  I’Am^rique  centrale.  » Le  nouvel  Elatse  constitua 
sous  la  forme  d’une  r<§publique  federative,  k Texemple  des  ^ats- 
Unis.  La  Constitution,  votee  le  22  novembre  1824,  creait  un  pou- 
voir  legislatif  central  compose  de  deux  Ghambres  et  un  systeme 
d’eiection  ^ trois  degres.  Ghacun  des  cinq  Etats  confederes,  Gua- 
temala, Salvador,  Honduras,  Nicaragua  et  Costa-Rica,  se  donna 
une  Gonstitution  separee.  La  reunion  du  premier  Gongres  federal 
eut  lieu  ^ Guatemala  le  6 fevrier  1825. 

Mais  des  divisions  intestines  ne  tarderent  pas  k edater  entre 
conservateurs  et  liberaux,  federalistes  el  cenlralistes.  Ges  der- 
niers  Iriompherent  avec  Morazan,  eiu  president  en  1829.  Sous  la 
direction  de  Rafael  Garrera,  les  federalistes  recommencerenl  la 
latte  en  1836  etflnirent  par  reconquerir  le  pouvoir  apres  une  lutte 
acharnee.  Au  mois  de  mai  1838,  le  Gongres  vola  la  dissolution  du 
pacle  federal,  et  chaque  Etat  recouvra  son  independance.  Une 
tentative  faite  en  1842  par  Morazan  pour  retablir  Tancien  ordre 
de  choses  se  lermina  par  sa  defaite  et  son  execution. 

Cinq  ans  plus  tard,  les  deidgues  des  trois  republiques  de  Hon- 
duras, Nicaragua  el  Salvador,  se  reunissaient  k Nacaome  et  con- 
cluaient  un  »<  Pacte  pour  la  creation  d’un  gouvernement  provi- 
soire  » le  7 octobre  1847.  Ge  pacle  recut  son  complement  dans 
Iraite  passe  entre  les  trois  Etats  le  8 novembre  1849,  et  dont 
fobjet  fat  la  convocation  d'une  Assembiee  constituanle  aux  fins 
d'arriver  k Telaboration  d'un  Statut  et  k reiablissement  d*un 
« gouvernement  national.  » L'Assemblee  se  reunit  k Tegucigalpa, 
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capitale  du  Honduras,  le  9 octobre  1852,  et  adopta  le  13  un  Slatut 
nalional  {Eslaluto  nacionat)  en  23  articles,  creant  entre  les  trois 
Etals  une  confederation  k laquelle  fut  donne  le  nom  de  » repu- 
blique  du  Gentre-Amerique.  » Les  evenements  poliliques  empe- 
cherent  la  mise  k execution  de  cette  charte,  el  les  cinq  Etats 
de  i’Amerique  centrale  conlinuerent  k avoir  une  existence 
indepen  dante. 

En  1885,  le  general  Barrios,  president  de  la  republique  de 
Quatemaia,  voulut  realiser  par  la  force  TUnion  des  cinq  repa* 
bliques  : il  paya  de  sa  vie  cette  tentative  dans  une  guerre  san- 
glante  avec  le  Salvador.  Mais  les  partisans  de  I’Union,  qui  comp- 
taient  de  nombreux  adherents  dans  chacun  des  cinq  Etats, 
obtinreut  en  1887  la  reunion  d*un  Gongres  diplomatique  k Gua- 
temala. Un  second  Gongres,  reuni  en  1888  k San-Jose  de  Gostarica, 
prepara  la  voie  k Toeuvre  d’un ideation  par  la  conclusion  d'uo 
traite  general  de  paix,  amitie  et  commerce,  suivi  d'un  traite 
additionnel,  contenant  les  bases  d’une  union  federative. 

L'annee  suivante,  les  deiegues  des  cinq  gouvernemenls,  nommes 
« en  vue  de  realiser  le  plus  lot  possible  runion  complete  et  defi- 
nitive des  Etats  de  I’Amerique  centrale,  Imperieusement  exigfie 
par  I’opinion  publique  el  par  les  interets  posiLifs  de  ces  pays 
se  reunirent  k San  Salvador  le  15  septembre  1889  et  signerentle 
15  ocLobre  suivant  un  u Pacle  d'union  provisoire  » destine  k jeter 
les  bases  d’une  federation  definitive.  La  nouvelle  republique 
federale  devait  porter  le  nom  de  u republique  du  Geutre-Ame* 
rique.  >»  Le  pouvoir  executif  federal  devait  fitre  exerce  tour  ^ 
tour  pendant  un  an  par  le  president  de  chacun  des  cinq  Etats, 
assisle  d'un  conseil  forme  de  cinq  deiegues,  un  par  Etat.  Ge  pou- 
voir executif  avail  pour  mission  de  gerer  les  affaires  inierieures, 
de  servir  de  mediateur  entre  les  Etats,  de  proteger  leur  integrite 
et  leur  independance  terriloriale  el  de  preparer,  au  moyen  de 
commissions  d*etudes,  Toeuvre  d'unification  legislative.  Une  Diete, 
composee  de  quinze  deiegues,  trois  par  chaque  Etat,  devait  se 
reunir  annuellement.  Sur  les  trois  deiegues  que  devait  envoyer 
chaque  Etat,  deux  devaient  fitre  eius  par  la  legislature  et  le  troi- 
sieme  designe  par  le  gouvemement. 

Gette  union  avait  un  caractere  provisoire  et  ses  effets  devaient 
se  borner  « k unifier  la  representation  exterieure  des  6tats  », 
etant  bien  entendu  que  « les  Etats  du  Gentre-Amerique  ne  font 
nullement  abandon  de  leur  autonomie  et  independance  dans  la 
direction  de  leurs  affaires  inierieures  (art.  4).  » 

La  legislature  du  Honduras ratifia  ce  projet d’Union  lefimars  1890, 
celie  du  Salvador  le  14  mars  suivant,  et  celie  du  Guatemala  le 
23  mars.  Par  des  motifs  de  politique  interieure,  le  gouvemement 
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de  Nicaragua  suspendit  son  approbation  josqu’en  1891 ; celui  de 
Gosta-Rica  ajourna  6galement  sa  decision  en  exprimant  le  vosu 
de  voir  introduire  dans  le  pacte  f4d^ral  diverses  modifications, 
enire  autres  une  clause  affirmant  I'inviolabilil^  dc  la  vie  humaine. 

Lea  trois  Elats  acceplants,  Honduras,  Salvador  et  Gualdmala, 
ae  ddcid^rent  k mettre  k execution  le  pacte  de  1889,  et  ^lirent 
chacun  leurs  d61egu6s  k la  premiere  di6te  qui  devait  se  r^unir  le 
20  aofil  1890. 

Mais  ie  22  juin,  une  revolution  dclatait  k San-Salvador,  ofi  le 
general  Ezeta,  hostile  k Tunion,  s’empara  violemment  du  pouvoir. 
Le  Guatemala  declara  la  guerre  au  Salvador,  mais  la  fortune  des 
armea  lui  fut  defavorable,  et  il  est  difficile  de  prevoir  aujourd’hui 
repoque  oil  Ics  aspirations  federatives  pourront,  apres  tant 
d'echecs  successifs,  recevoir  enfin  leur  realisation. 


Bibliograpliie . 

Piicto  de  Unidn  provisional  celebrado  en  San  Salvador  el  15  de  octu- 
hre  1889  (Pacte  d^union  provisoire  adopts  a San-Salvador  le  15octobre  1889), 
par  A.  R.  Vallbjo.  Tegucigalpa,  1890.  — l^dition  officielle,  publide  par  ordre 
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GUATEMALA 


Sous  Tempire  de  la  Constitution  federative  du  22  novembre  1824 
(V.  la  notice  Amdrique  centrale),  TEtat  de  Guatemala  se  donna 
ane  ConstiluUon  particuliere  qui  fut  adoptee  le  11  octobre  1825. 

Apres  la  dissolution  du  pacte  federal,  Rafael  Carrera  organisa 
un  gouvernement  separe  pour  TEtat  de  Guatemala,  dont  Tinde- 
p^ndance  ne  fut  neanmoins  dedarde  qu’en  1847.  Vainqueur  dans 
une  guerre  avec  le  Salvador  et  ie  Honduras,  qui  voulaient  retablir 
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ruaion,  il  fit  sancUoDDer,  par  une  Assemblce,  au  mois  d'octo- 
bre  1851,  un  « Acte  coDSlitulif  de  la  r^publique  de  Gualemala  » 
qui  rinveslissail  de  la  pr^sidence  avec  des  poavoirs  dictatoriaux. 
Ges  po  avoirs  recure  at  encore  plus  d’extension  par  la  reforme 
constilutionnelle  du  29  janvier  1855. 

Apres  la  morl  de  Carrera  (14  avril  1865),  deux  essais  de  recons- 
titution de  la  r^publique  furent  fails,  Tun  sous  la  pr^sidence  de 
Gerna  (renvers6  en  1871),  Taulre  sous  la  pr6sidence  de  Rufino 
Barrios  (elu  le  7 mai  1873).  Un  d6cret  rendu  le  23  octobre  187G 
par  une  Assemblce  constiluanle,  cr^a  une  diclature  legale  de 
qualre  aus  au  profit  de  Barrios. 

La  Constitution  actuelle  date  du  11  d6cembre  1879  : elle  a 6te 
modifice  par  une  loi  du  20  octobre  1885.  Mais  des  revolutions  san- 
glautes  ou  des  guerres  malheureuses  n’onl  cessd  de  desoler  le 
pays,  notamment  en  1885,  cn  1886  et  en  1890. 


SALVADOR 


ISTotloe  lilstorlqiie. 

Dds  le  24  juin  1824,  quelques  mois  avant  la  Constitulion  de  la 
Republique  federative  de  TAmerique  centrale  (v.  ci-dessas  la 
notice  Amerique  centrale),  le  Salvador  s’etait  donne  une  Consli- 
lution  particuliere. 

Apres  la  dissolution  de  la  Confederation  (1838),  TElal  de  Sal- 
vador dut  renouveler  sa  Constitulion.  Celle-ci  fut  voiee  le  18  fe- 
vrier  1841,  mais,  dans  Tarlicle  95  et  dernier  de  cetle  Goustitution, 
il  etait  declare  que  la  rdpublique  ferait  tous  ses  efforts  pour 
reorganiser  TUnion.  Ce  n’esl  qu’en  1856  que  le  Salvador  pril  le 
litre  de  Republique  independanle  ; une  nouvelle  Constitution  ful 
promulguee  le  24  juin  1859. 

De  1860  i 1865,  et  plus  recemment  encore,  notamment  en  1890, 
des  troubles  continueis  ont  agite  ce  petit  Etat  et  enleve  toute 
fixite  aux  institutions  politiques. 

Refaite  k la  dale  du  16  octobre  1871,  la  Constitution  a did  re- 
visee  le  9 uovembre  1872,  puis  le  16  fevrier  1880.  Le  texte  aujocu^ 
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d'hai  en  vigueur  a adopts  par  le  Gongrds  nalional  Ic  4 dd- 
eembre  1883  et  promalgud  le  6 par  le  pouvoir  exdcutif.  II  compte 
134  articles  (v.  sa  traduction  dans  VAnnuatre  1884,  p.  908).  II  a 
re9u  qoelques  modidcations  an  mois  de  mars  1886. 

Le  president  de  la  r^publiqae  est  nomm^  pour  quatre  ans  par 
le  suffrage  universel.  Le  pouvoir  l^gislalif  est  exercd  par  deux 
Gbambres,  mais  le  Sdnat  a supprimd  en  1888.  La  Ghambre  des 
(Idputds,  renouvelable  chaque  ann^e,  comprend  42  membres. 
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Constitucion  politica  de  la  repuhlica  del  Salvador'  (Constitution  de  la 
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Notloe  lilstordqixe. 

La  premiere  Gonstitution  partfculi^rc  de  la  rdpublique  de  Hon- 
duras date  du  11  ddcembre  1825.  Elle  avail  eu  pour  inspirateur 
le  president  Denis  de  Herrera. 

Apr^s  la  dissolution  dc  TUnion  centro-americaine  (v.  ci>dessus 
la  notice  AmMque  centrale),  le  Honduras  redl  sa  Gonstitution 
le  11  janvier  18^.  Getle  Constitution  a 4ld  remani^e  b quatre 
reprises  : le  4 P§vrier  1848,  le  29  seplembre  1865,  le  23  ddcembre 
1673  et  le  1®^  novembre  1880.  Mais  les  guerres  et  les  dicta  lures 
qui  se  sont  succdd6  presque  sans  interruption  depuis  cinquante 
ans  ont  entrain^  la  suspension  ou  Tinobservation  de  ces  tcxtes, 
dont  la  pluparl  sont  rest^s  letlre  morle. 

La  Gonstitution  aujourd*hui  eu  vigueur  est  toujours  celle  de 
1680,  promulgude  sons  la  pr^sidence  de  Soto.  Elle  compte  85 
articles. 

Le  president  de  la  republique  est  diu  pour  quatre  ans  (art.  63) 
par  le  mdme  corps  dlectoral  que  la  Ghambre  des  ddputds.  Sont 
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61ecteurs  (art.  32)  1<>  les  ciloyens  de  vingt  et  ud  ans,  qui  onl  ane 
profession,  uo  emploi,  un  reveou  ou  une  propriety  qni  ashore 
leur  existence,  2<>  les  citoyens  de  dix^huit  ans,  sacbant  lire  et 
6crire,  ou  marids.  La  Ghambre  dee  d6pulds  esl  elue  pour  qualre 
ans,  renouveiable  par  moitid  tous  les  deux  ans. 


Bibliograpliie . 

Colleccion  de  las  Constituciones  politicas  que  la  republica  de  Honduras 
se  ha  decretado  de  1824  d 1878  (Collection  des  Constitutions  qne  s'est 
donates  la  r^publique  de  Honduras  de  1824  k 1878),  par  A.  R.  Vallejo. 
New-York,  1878,  in-8*.  — Recueil  conteoant  le  texte  de  la  Constitution 
rale  du  22  novembre  1824  et  des  Constitutions  de  1839,  1848,  1865  et  1873. 

Le  texte  de  la  Constitaiioo  de  1880  a 4t4  public  dans  les  n*  95  et  96  de 
la  Gazette  ofdcielle  (18  et  22  novembre  1880)  qui  parait  k Tegucigalpa. 
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IVotloe  Julstor^lqLULO. 

LUoion  centro-am^ricaine  ^Lait  k peine  dissoute  (v.  ci-dessus 
la  notice  Amirique  centrale)  que  I’Etal  de  Nicaragna  se  hktait  de 
proclamer  son  inddpendance  (avril  1838)  et  de  se  donner,  le 
12  novembre  1838,  une  Gonslitution  nouvelle  poor  remplacer  sa 
Gooslitution  d'Etat  fkdkral  qui  datait  do  8 avril  1826. 

Aprks  les  goerres  sanglantes  qui  troublkrenl  la  republique  de 
1855  k 1857,  et  la  d^faite  de  raventurier  William  Walker,  ane 
Assemblee  constiluante  se  r^unit  k Managua  el  rdforma  la  Goas- 
titulion  le  19  aokt  1858. 

Ge  texte  est  encore  aujourd’hui  en  vigaeur,  qnoiqoe  pea  res* 
pecld  par  les  parlis  politiques  qui  ae  soni  successivement  dispute 
le  pouvoir.  La  Gonslitution  compte  105  articles. 

Le  pouvoir  idgislatif  est  confid  k aue  Assemblde  Idgislative  de 
11  membres,  dlus  pour  quatre  ans,  et  k un  Sdnat  de  10  membres, 
elus  pour  six  ans.  Le  Prdsidenl  de  la  rdpubliqae  est  elu  pour 
quatre  ans.  Le  suffrage  est  universel. 
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Notloo  lilstor^lqiie. 

L'Elat  de  Costa-Rica  ne  s’esl  coDstilu4  en  r^pubiique  ind^pen- 
danle  que  le  21  Janvier  1847,  neuf  ans  apr^s  la  dissolution  du  pacte 
federal  de  I’Amdrique  cenlrale  (V.  ci-dessus  la  notice  Amdrtgue 
cenircUe),  Sa  Gonstilulion  d’Elat  f^ddral,  qui  da  tail  du  2 Janvier 
1825,  fit  alors  place  k une  nouvelle  loi  fondamentale,  promulgu4e 
le  31  aofil  1848.  De  1848  k 1850,  sous  la  pr^sidence  de  Juan  Rafael 
Mora,  ce  petit  Etat  atteignit  un  degr^  remarquable  de  prospdrit^. 
Apr4s  la  chute  de  Mora  (14  mars  1859),  les  dissensions  se  firent 
jour.  Refaite  une  premiere  fois,  le  7 d^cembre  1861,  la  Constitution 
de  Costa-Rica  fat,  diz  ans  plus  tard,  le  7 d^cembre  1871,  Tobjet 
d’ane  nouvelle  revision,  demeur^e  longlemps  lettre  morte.  De 
1871  k 1882,  le  pays  demeura  pratiquement  sans  Gonstilulion.  En 
1877,  an  pronunciamento  confers  au  president  Thomas  Guardia 
des  pouvoirs  exlraordinaires,  qui  ne  prirent  fin  que  le  26  avril 
1882.  A cette  date,  Guardia  r^signa  ses  pouvoirs  exlraordinaires 
et la  Gonstilulion  de  1871  fut  remise  en  vigueur  avec  quelques  mo- 
difications. Apr^s  r^leclion  du  president  Soto  le  8 mai  1886,  une 
loi  de  r4forme  constitutionnelle,  sanctionnde  le  19,  modifia  encore 
la  Gonstilulion,  qui  a did  remanide  une  derni^re  fois  en  1888.  ' 

Le  pouvoir  Idgislalif  n'est  exercd  que  par  une  seule  Chambre, 
de  21  membres,  renouvelde  par  moitid  tous  les  deux  ans.  Le  suf- 
ihige  est  uoiversel. 


Bibliograpliie . 

OHutitucion  politiea  de  la  Repuhlica  de  Coeta-Rica  7 de  dieiembre  de 
i87i,  reformdda  en  i882,  i886  et  1888  (Constitution  politique  de  la 
BSpablique  de  Costa-Rica  du  7 decembre  1871,  rdformee  en  1882,  1886  et 
1888).  San  Josd  et  Madrid,  1889,  in-8*. 
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IVotloe  lilsrtorlqLixe. 

De  1790  h 180i,  la  colODie  fi*aDca1se  de  SainUDomingue  fat 
eDsaDglant^e  par  des  troubles  presqae  continuels,  au  milieo 
desquels  fut  publiee  par  ToussaiDl-Louverture  la  Gonstitalion  da 
9 mai  1801,  qu’uDe  assembl^e  avail  ddlib4r^e  sous  son  iospiration 
et  que  ie  gouvememenl  firancais  refusa  de  sancUoimer.  Le  g6- 
n4ral  Dessalines  proclama  Tind^pendance  de  Hie  le  1*'  janvier 
1804  et  prit  le  litre  d*empereur,  sous  le  nom  de  Jacques  1*'  (Cons- 
titution du  20  mai  1805) ; le  nouvel  Etat  reprit  le  nom  historiqae 
d'Ha’iti,  mais  la  France  ne  reconnut  ofldciellement  son  indepen- 
dance  qu’en  1825. 

Apr^s  le  meurtre  de  Dessalines  (17  octobre  1806),  deux  Gonsti* 
tutions  furent  vot^es  presque  simultan^ment,  Tune  le  27  d^ceni' 
bre  1806  sous  Tinfluence  de  Potion,  Taulre  le  17  fdvrier  1807  sons 
Tinfluence  de  Christophe  : des  guerres  civiles  s'ensuivirent,  et 
par  une  loi  constitutionnelle  du  4 avril  1811  Christophe  se  fit  pro- 
clamer  roi  des  trois  provinces  du  nord.  Maitre  de  Tautre  partie 
de  rile,  Potion  fit  reviser  la  Constitution  le  2 juin  1816  et  se  fit 
nommer  president  k vio  le  9 octobre.  A la  mort  de  Christophe 
(182Q),  le  president  Boyer  op6ra  la  reunion  des  deux  Elals  et 
gouverna  d’une  manicre  personnelle  et  autoritaire  jusqu'4  la 
revolution  qui  le  renversa  le  13  mars  1843. 

Cette  revolution  eut  pour  consequence  la  separation  definitive 
de  la  partie  orientale  et  espagnole  de  Tile,  qui  prit  le  nom  de 
republiquc  dominicaine.  Cette  meme  aunde  fut  votee  par  qd 
parlemenl  hailien  une  Constilutioh  politique  plus  democratiqae 
(30  decembre  1843),  limitant  la  duree  de  la  presideuce  k quatre 
ans.  Le  15  novembre  1846,  une  nouvelle  Constitution,  promulgoee 
par  Riche,  retablit  k son  profit  la  presidence  k vie.  Des  guerres 
civiles  continuellcs  se  prolongerent  de  1843  k 1847  el  ne  prirent 
fin  que  par  Teiection  mars  1847)  du  general  Soulouque  qni 
retablit  Tempire  k son  profit  par  la  Constitution  du  20  septembre 
1849.  L'avenemenl  de  Faustin  P'  mil  fin  k Tanarchie.  Renversdle 
15  janvier  1859, 11  ceda  le  pouvoir  k Geffrard,  qui  remit  en  vigaear 
la  Constitution  republicaine  de  1846  en  la  modifiant  (lois  constilQ- 
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(iODDelles  des  28  juillet  1859  et  11  ddcembre  1860).  Les  conspira- 
iioDS  recommeDc^reDt  el  troubl^renl  Tile  jusqu’k  la  ddmission  de 
Geffrard  (13  mars  1867). 

Le  14  join  1867,  nouvelle  CoDstilution  promulgude  par  le  pr^- 
sidenl  Salnave,  el  bienl6l  viol^e  par  lui  : sa  teotalive  de  coup 
dchoua  el  se  termina  par  sa  coDdamnation  et  son  exdcu- 
lion  (15  janyier  1870). 

Depuis  cetle  dpoque,  la  Gonslilulion  de  la  rdpublique  d'Haiti  a 
eld  encore  renouvelde  plusieurs  fois,  d’abord  le  6 aodt  1874  lors 
de  rdleclioD  da  president  Domingue,  puis  en  1876  aprds  Tdleclion 
de  BoisroDd  Canal  (reslauration  de  la  Gonslilulion  de  1867),  enfin 
le  18  ddcembre  1879  aprds  la  rdpression  d'une  sanglante  insur- 
reclion  et  I’dleclion  du  prdsidenl  Salomon. 

La  Constitution  de  1879,  qui  rdtablissail  la  prdsidence  septen- 
nale,  Tut  modifide  en  1880,  en  1883,  en  1884  et  1885.  Le  prdsident 
Salomon,  vainqueur  de  Boyer  Bazalais  en  1883,  fut  renversd  k 
SOD  tour  en  1888,  et  remplacd  par  le  gdndral  Ldgitime.  La  Cons- 
titution  rdyisde  pour  la  quinzidme  fois  le  16  ddcembre  1888,  et 
compldtde  x>ar  trois  lois  organiques  des  20  et  22  ddcembre  1888, 
n’eut  pas  mdme  la  durde  d’une  anode.  A la  suite  d'une  nouvelle 
guerre  civile  qui  entrafna  la  chute  du  gdndral  Ldgitime,  le  pays 
s’est  vu  doter  en  1889  de  sa  seizidme  Gonstilution. 


Bibliographie . 

Haiti,  868  progrds,  son  avenir,  avec  no  precis  historique  sur  ses  Consti- 
tQtioos,  etc.,  par  Al.  Bonneau.  Paris,  1862,  1 vol.  in-8*. 

Les  Constitutions  d’Halti  (1801*1886),  par  L.  J.  Janvier.  Paris,  1886,  in-8*. 
Textes  avec  commentaire  historique. 
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IVotloe  lilstor*l<iixe. 

Sdparde  ddfinitivement  de  la  rdpublique  d'Halti  en  1844,  la  frac- 
tion orienlale  de  Tile  s'est  doond  le  18  novembre  de  la  mdme 
annde  une  Constitution,  sous  le  nom  de  rdpublique  dominicaine. 
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Agit6  par  des  troubles  presque  coulinuels,  le  pays  finit  par 
confier  ses  destio^es  k I'Espagne  (1863),  mats  rannexion  fot  de 
courle  dur6c.  Apr6s  Texpulsion  des  Espagnols,  la  CJonstitoUou 
rdpublicaiue  de  1844  fut  remise  en  rigueur,  avee  certaines  modi- 
flcations,  le  14  novcmbre  1865. 

Des  iusurrectioDS  constantes  D'ont  cessd  de  d^soler  le  pays 
jusqu’en  1878,  epoque  k laquelle  a commencd  uue  dre  de  calme 
relatif.  Modifl^e  k diverses  reprises  en  1879, 1880  et  1881,  la  Cons- 
titution dominicaine  a 6te  reform6e  en  dernier  lieu  le  15  norem- 
bre  1887.  Le  nouveau  texte  a 6te  promulgud  le  17. 

La  r6publiqne  dominicaine  est  une  sorte  de  fdddration  de  cinq 
Btats,  ayant  chacun  leur  legislature  dislincte  : Santo  Domingo, 
Azua  de  Compostela,  Seibo,  Vega  et  Santiago  de  los  Caballeros. 
Elle  comprend  en  outre  cinq  districts  maritimes. 

Le  pouvoir  Idgislalif  central  appartient  k un  Gongrds  national 
de  representants  4lus  pour  deux  anodes  au  suffrage  restreint,  4 
raison  de  deux  par  province  ou  district.  Le  president  de  la  rdpo- 
blique  est  dgalement  dlu  par  le  suffrage  restreint  ; c*est  lui  qni 
nomme  les  gonverneurs  des  provinces.  Les  legislatures  des  pro- 
vinces eiaborent  les  lois  dont  Tobjet  n’est  pas  expressement 
reserve  au  Congres. 


BibliograpMe . 

La  R4publique  Dommicaine,  Paris,  1888.  — Tradactioti  frao^aise  de 
rouYrage  eapagaol  de  Fr.  Alvarez  L^al. 
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IVotloe  lilstor*lque. 

Le  premier  souldvement  de  la  Nouvelle- Grenade  centre  la 
domination  espagnole  date  de  1810.  Des  juntos  revolutionnaires, 
organisdes  k rimitation  de  celles  d’Espagne,  se  constitoerent  dans 
les  diffdrentes  provinces,  qu'un  traitd  sigod  le  27  novembre  1811 
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eonf^d^Ta  sous  le  Dom  de  « Provinces  unies  de  la  Nouvelle-Gre- 
oade.  » L'Acie  f^d^ral  fut  ensuile  r^forme  ^ la  date  du  23  septem*^ 
bre  1814,  mais  cetle  premiere  organisation  fut  ddtruite  en  181G 
par  tea  armes  victorieuses  de  TEspagoe. 

Lea  succes  de  Bolivar,  en  1819,  affrancbirent  de  nouveau  la 
Hoavelle-Oresade  do  joug  espagnol.  Apr6s  la  c^l^bre  bataille  de 
Boyaca,  Bolivar  rdtabiit  par  ddcret  un  gouvernement  provisoire 
dans  ces  provinces  (13  septemlH*e  1819).  Le  6 mai  1821,  il  r^unit 
4 Rosario  de  Gocuia  une  convention  de  ddput4s  grenadins  et 
v^ndzu^lieos  et  leur  fit  voter  le  30  aoOt  suivant  une  Ck)n8titution 
pour  le  vasle  Btat  de  Colombie,  qu*ii  voulait  former  de  la  reunion 
de  la  Nouvelle-Grenade,  du  V6nezudla  et  de  la  prdsidenee  de 
Quito.  Mais  les  n^cessit^s  politiques  I'oblig^rent  bientOt  4 se 
faire  in ve  stir  par  le  Gongres  de  poovoirs  dictatoriaox  (loi  du  28 
juillet  1824).  Les  Inttes  intestines  qut  saivirent  amen^rent  en  1830 
la  dissolution  de  Taiiion,  et  les  ddpul^s  grenadins,  rdunis  en  con- 
vention particuli4re  en  1831,  eonstitoerent  la  « rdpublique  de  la 
Noovelle-Grenade.  » La  Constitution,  votde  le  29  f^vrier  1832, 
4lait  imit6e  de  celle  que  le  Vdnezu61a  s’^lait  donnde  quelques 
mois  aaparavant. 

line  reaction  eonservatrice,  qui  iriompba  en  1841,  fut  I’occa- 
sioD  d'une  revision  constitutiounelle  4 la  date  du  20  avril  1843  : 
une  grande  extension  fut  don  ode  anx  attributions  du  pouvoir 
exdcutif. 

Le  parti  liberal  et  fdddraliste  revint  au  pouvoir  en  1849,  et 
dlabora  en  1853  one  noovelle  ConstitutioD  coofue  dans  un  esprit 
ddmocratique  et  decentralisateur.  Mais  cette  Constitution  ne  pul 
foDctionner  par  soite  d'une  insnrrection  qui  dclata  le  17  avril 
1854. 

Cependaiit  I’idde  f^ddrale  gagnait  chaque  jour  do  terrain  dans 
les  esprits.  De  1856  4 1857,  les  36  provinces  de  la  Nouvelle>Gre- 
Bade  ae  group^rent  successivement  en  Etats,  et  le  22  mai  1858, 
sous  rinfluence  du  president  Ospina,  appartenant  au  parti  con* 
servaleur,  une  Coustilulion  fut  donude  4 la  « Gonrdddration 
grenadine.  » 

Dds  1860  commenca  une  longue  guerre  civile  entre  les  j&tats 
conservateurs  et  les  Elats  libdraux.  Ces  deroiers  se  ligudrent 
le  20  septembre  1861  sous  le  nom  « d*Elats-Unis  de  Colombie  » 
(convention  de  Bogota)  et  prirent  Mosquera  pour  dictateur.  La 
victoire  demeura  aux  libdraux  qui  convoqudrenl  une  convention 
4 Kiouegro  le  4 fdvrier  1863.  Cette  convention  vota  le  8 mai 
suivant  la  u Constitution  fcddrale  des  Elats-Unis  de  Colombie  >*, 
sur  le  moddle  de  la  Constitution  des  Elats-Unis.  Neuf  Etats  for- 
Diaient  celle  Confederation  ; Anlioquia,  Bolivar,  Boyaca,  Cauca, 
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Gundinamarca,  Magdalena,  Panama,  Santander  et  Tolima,  nou 
compris  six  territoires. 

La  Conslitation  f^d^rale  de  1863  eat  reslee  23  ans  en  vigoeur. 
Apr6s  avoir  surv^cu  aux  guerres  civiles  qui  troubl^rent  profon< 
dement  la  r^publique  en  1876  et  1877,  elle  sombra  k la  fin  de  1884 
dans  un  nouveau  mouvemenl  insurrectionnel  provoqud  par  le 
. parti  radical.  Pendant  toute  Tann^e  1885,  le  regime  constitulionnel 
du  pays  demeura  suspendu,  el,  le  11  novembre  seulement,  sur 
rinitiative  du  president  Rafael  Nunez,  une  sorle  de  Congr^ 
constituant  fut  r^uni  k Bogota  pour  discuter  les  bases  d*une  noa> 
velle  organisation.  Ces  bases  furent  soumises  le  1*'  d^cembre 
aux  municipalit^s,  qui  les  approuv^rent.  La  Constitution  fut  alors 
^laborde  par  le  Gongr^s,  adoptee  le  4 aout  1886,  et  saoctiooD^e 
le  lendemain  par  le  pouvoir  ex^cutif.  Elle  porte  la  date  du  5 aofit. 

La  forme  uoitaire  a kik  substitute  k la  forme  ftdtrative.  Les 
anciens  Etats  ou  territoires  out  ttt  transformts  en  deparlements, 
ftdministrts  par  des  gouveroeurs  k la  nomination  du  pouvoir 
extcutif  (V.  une  analyse  de  la  Constitution  dans  VAnntuiire  1887, 

p.  882). 

Le  president  et  le  vice-president  de  la  rtpubliqne  sont  elos 
pour  six  ans  par  le  suffrage  k deux  degrts  (un  tlectenr  secon- 
daire  par  1000  tlecteurs  primaires). 

Les  stnateurs  sont  tlus  par  les  assembltes  dtpartemen tales,  k 
raison  de  Irois  par  dtpartement  (1).  Les  dtpults  sont  elus  au 
suffrage  direct  par  tous  les  citoyens  sachant  lire  et  tcrire,  ou 
posstdant  un  revenu  annuel  de  500  piastres,  ou  one  propritte 
immobiliere  de  1500. 

Depuis  la  mise  en  vigueur  de  la  noiivelle  Constitution,  les 
pouvoirs  publics  ont  manifestt  une  grande  activilt  Itgislative. 
Parmi  les  lois  importanles  rtcemment  vottes,  nous  signalerons 
la  ioi  du  1^'  octobre  1886,  organisant  le  Conseil  d’Elat,  et  celle  du 
3 dtcembre  1888,  sur  le  regime  politique  et  municipal  (V.Anniuiire 
1889,  p.  980),  veritable  code  administralif  en  378  articles. 


Bibliograph-ie . 

Constitucion  de  la  repuhlica  de  Colombia  (CoDstitation  de  la  r^pttblique 
de  Colombie),  du  5 aoAt  1886  Bogota,  1886,  edition  ofUcielle. 

Ensayo  sobre  las  revolutiones  politicos  y la  condicion  social  de  Uif 

(1)  Une  loi  constitutionnelle  du  14  novembre  1888  (loi  103)  attribue  h chaque 
d^partement  un  ednateur,  et  deux  s'il  compte  plus  de  150.000  habitants. 
Nous  iguorons  si  cette  loi  est  devenue  definitive  k la  suite  de  son  adoption 
par  la  legislature  suivante  (art.  209  de  la  Constitution). 
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BepubiiciMs  eolombiana$  (EBsai  sur  lea  revolutions  politiques  et  la  condi- 
tion Bociale  des  rdpubliques  colombienues),  par  Samper.  Paris,  1861,  in-12. 

Derecho  const itucioncU  de  las  repuhlicas  hispano-americanas  (Droit 
oonstitutionnel  des  rdpubliques  hispano-amdricaines),  par  Colmeiro. 


VENEZUELA 


IN'o’tlce  lilstor*lqu.e. 

Gonvoqo^  par  la  Juntc  iDsurrectiooDelle  de  Caracas,  le  premier 
CoDgr^s  Tdndzudlien  se  rdunit  le  2 mars  1811  et  proclama  le 
5 juillet  soiyaDt  rind^pendance  du  pays.  Une  Gonslitution,  vot6e 
le  21  d^cembre  de  la  mdme  annde,  cr4a  un  sysldme  fM^ral  de 
gouvernemeDl  pour  les  sept  provinces  qui  avaient  pris  part  au 
soulevement.  Elle  fat  presque  aussitdt  suspeodue,  el  remplac^e 
TaDode  suivante  par  la  Conslilution  espagnole  de  1812,  que  le 
g^nSral  Miranda  imposa  au  pays  apr^s  la  ddfaite  tcmporaire  dc 
rinsurreclion.  Vainqueur  en  1813,  Bolivar  organisa  un  gouver- 
nemeot  mililaire  dictatorial.  Un  Congr^s,  r6uni  le  15  fdvrier  1819 
k Angostura,  donna,  il  cst  vrai,  une  Constitution  au  V^ndzu^la, 
mais  les  pouvoirs  discrdtionnaires  condos  au  president  Bolivar 
ct  les  dvdnements  militaires  rendirent  cette  organisation  politique 
illusoire.  Apr^s  la  ddlivrauce  de  la  Nouvelle-Grenade,  Bolivar 
fonda  I’Etat  unique  de  Golombie  (V.  la  notice  Colombie)  qui  ne  se 
d^sagr^gea  qu’en  1830. 

Le  6 mai  1830,  un  Gongr^s  vdndzu^lien,  convoqu^  par  le  g^n^ral 
Paez,  se  rdunit  pour  rendre  au  pays  une  Constitution  particulibre. 
Cette  Constitution,  qui  conciliait  les  tendances  centralisles  et 
fdd^ralistes,  fut  vot^e  le  22  septembre  1830.  Elle  dura  pr^s  de 
vingt-sept  ans,  malgrd  les  troubles  et  les  pronunciamentos  mili- 
taires qui  agit^rent  frdquemraent  le  pays. 

Une  premiere  revision  eut  lieu  le  16  avril  1857,  sous  rinfluence 
da  president  Monagas,  mais  la  nouvelle  Constitution  n'eut  qu’une 
dar6e  ephdm^re.  Une  revolution  ren versa  Monagas  au  mois  de 
mars  1858,  et  une  autre  Constilulion  fut  promulguee  le  24  decern- 
bre  de  la  meme  annee.  Celle-ci  etait  concue  dans  un  esprit  demo- 
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cratique  et  d^centralisatear ; elle  ^tablissaii  le  snfnrage  vniTenel 
direct.  Les  f^d6ralistes  et  les  centralistes  rattaqadrent  k la  fois 
comme  cootraire  k lears  id^es,  et  la  guerre  civile  eclala  ea  1861. 
Elle  se  termina  par  le  triomphe  complet  des  f6d^ralistes,  qui 
convoqudrenl  uue  Assembl^e  constiluanle  et  promulguerent  une 
CoDStilutioD  f6d6rale  le  28  mars  1864. 

Cette  CoDStitutioD  a kik  Tobjet  d’une  revision  imporlante  le 
23  mai  1874  : la  dur^e  de  la  pr^sideoce  fut  r^duite  k deux  ans,  et 
les  pr^sideuts  sortanls  furent  d^clar^s  Don-r6^1igibles. 

Uoe  derni^re  revision  constitutioDDelle  a eu  lieu  au  mois  d’avril 
1881.  Les  vingt  6tats  qai  composaient  la  GonrM^ralion  depois 
1856  out  fait  place  k uae  division  terriloriale  nouvelle.  Ges  dif- 
ferents  Etats,  prenant  le  nom  de  sections  {Secliones),  out  4t6 
group^s  en  buit  grands  Elats  [grander  Estados),  outre  un  district 
f^d^ral,  deux  colonies  et  sept  territoires. 

La  Constitution  de  1881  est  toujours  en  vigueur.  Toutefois  I’or- 
ganisation  du  Conseil  f^d^ral  (pouvoir  ex^cutif)  a 6t6  complete- 
ment  moditi^e  par  une  loi  du  10  mai  1889. 

Le  S^oat  se  compose  de  24  membres,  61us  par  les  legislatures 
des  Etats,  k raison  de  trois  par  Etat.  Les  d6put6s,  au  nombre  de 
52,  sont  61us  au  suffrage  universel. 


Bibliograpliie . 

Acte  d'independaDoe,  manifeste,  Constitution  de  la  rSpubliqne  rSdSnle 
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Lee  £tats-Unis  de  Venezuela,  par  C.  Thirion.  Paris,  1867,  1 sol.  in-8*. 
La  republique  de  Venezuela,  par  Meulbmams.  Bruxelles,  1872, 1 vol.  in<8*. 


Equateur 


IVotloe  lxlstoi?lq.ue. 

La  prdsidence  de  Quito  ne  s'est  rendue  ind^pendante  de  la 
domination  espagoole  qu’en  1820,  les  soul^vemenls  de  1809  etde 
1810-1812  ayant  dt4  r^prim^s  par  les  armes.  Apr^s  la  bataille  de 
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PichiDcha  (1822),  le  pays  d^cida  son  annexion^  TEtat  de Golombie 
qne  venait  de  former  Bolivar  (v.  la  notice  Colombie)^  el  accepts 
la  Constitution  du  30  aoul  1821,  dile  Constitution  de  Cucata. 

Lors  de  la  dissolution  de  Tunion  colombienne,  Fancienne  pr^si- 
dence  de  Quito  se  constitua  en  Etat  ind^pendant  le  12  mai  1830. 
Un  Gongr^s  constituant  se  r^unit  eette  m§me  ann^e  et  donna 
une  Gonstitnlion  k la  « rdpubliqoe  de  I’Eqaateur.  » Le  pouvoir 
l^gislatif  dtait  attribu6  k une  Ghambre  unique.  Une  rdvision  eul 
lieu  en  1835  poor  remplacer  cette  Assembl^e  unique  par  deux 
Chambres. 

En  1843,  le  president  Fiords  convoqna  un  Gongres  qui  61abora 
one  nouvelle  Constitulion.  La  dur6e  des  prdsidences  etail  flx^  k 
8 ans,  le  S4nat  compost  de  membres  nommds  k vie.  Deux  ans 
apr^s  (6  mars  1845),  une  revolution  renversait  le  gendral  Floras, 
et  un  nouveau  Gongres,  reuni  en  1846  k Cuenca,  restaurait  le 
regime  politique  anterieur  k 1843. 

Au  milieu  de  competitions  mililaires  sans  cesse  renaissantes, 
la  Constitution  fut  refaile  en  1851,  puis  en  1852  sous  I’influence 
du  dictaleur  Urbina,  chef  du  parti  liberal. 

La  guerre  qui  edata  avec  le  Perou,  en  1858,  fut  le  signal  de 
nouvelles  dissensions.  Un  gouvemement  provisoire,  instalie  le 
1*'  mai  1859,  triompha  le  24  septembre  1860,  et  convoqua  une 
Convention  nalionale  k Quito  le  8 Janvier  1861.  La  nouvelle  Cons- 
titulion,  sous  le  nom  de  Reforme,  fut  promulguee  le  10  mars  1861, 
et  Garcia  Moreno,  chef  du  parti  conservateur,  eiu  president. 

Sous  rinfluence  du  m4me  Garcia  Moreno,  un  autre  Congres, 
reuni  a Quito,  vota,  le  9 join  1869,  une  Constitution  centraliste, 
imitee  de  celle  du  Chili  de  1833.  Une  longue  dur4e  etait  donnee 
au  mandat  legislatif  (6  et  9 ans],  et  aux  fonctioos  presidentielles 
(6  ans). 

Le  6 aoiit  1875,  Garcia  Moreno  perissait  assassine,  et  les  lultes 
k main  armee  ensanglanterent  de  nouveau  la  republique  de 
rSquateur,  jusqu*^  Tannee  1878,  oh  une  convention  nationale 
fut  convoquee  k Ambato  et  vota,  le  31  mars,  une  Constiiutiou 
decentralisatrice  qui  fut  promulguee  le  6 avril  par  le  president 
Veintimilla.  EUe  n'eut  pas  trois  mois  de  duree,  et,  le  10  juillel 
1878,  Veintimilla  se  faisait  conferer  la  dictature  avec  des  pouvoirs 
illimiies.  Cette  dictature  dura  Jusqu'h  la  fin  de  Tannee  1883.  A la 
suite  d'une  longue  guerre  civile,  le  vainqueur  de  Veintimilla, 
Francisco  Salazar,  presida  une  convention  nationale  qui  eiabora 
la  Constitution  aujourd'hui  en  vigueur,  oeuvre  du  parti  conserva- 
leur. 

Cette  Constitution,  vot4e  le  4 fdvrier  1884  et  promulgate  le  13, 
a recu  son  compltment  dans  une  serie  de  lois  organiques  impor- 
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tan  tea  : loi  du  8 mars  1884  (modifi^e  le  8 aout  1885)  sur  le  poavoir 
judiciaire,  loi  Electorate  da  23  avril  1884,  loi  dua  17  mai  1884  sur 
le  recrutemenl  el  rorganisation  de  TarmEe,  etc. 

Ea  1887  (25  juillet),  di verses  rE formes  ont  ElE  introdaites  dans 
le  texte  de  la  Constilulioo,  notamment  sur  lea  points  auivants  : 
garanlie  de  rinviolabililE  de  la  correspondance,  libertE  de  la 
parole  et  de  la  presse,  abolilion  dea  peines  du  fouet  et  de  la 
condscalioD,  abolition  de  la  peine  de  mort  en  matiEre  polilique, 
dE term! nation  des  pouvoirs  extraordinaires  confErEs  au  pouvoir 
cxEculif  en  caa  d’invasion  EtrangEre  ou  de  rEvolution. 

Le  prEsident  est  Elu  pour  quatre  ana,  par  le  sufiTrage  ^ deux 
degrEs.  Le  SEnat  se  compose  de  16  membrea,  E raison  de  deux 
par  province.  La  Chambre  des  dEputEs,  dont  le  mandat  est  bien- 
nal,  se  compose  de  30  membrea  Elus  an  suffrage  direct. 


pErou 


ilNotioe  lilsto]?lqiie. 

L’indEpendance  du  PErou  ful  proclamEe  E Lima  le  28  juillel 
1821  par  le  gEnEral  Sainl-Martin,  qui  rEunit  TanoEe  suivante  an 
GongrEs  constituant  (20  septembre  1822).  Ce  GongrEs  organisa  et 
modida  E plusieurs  reprises  le  pouvoir  exEculif  provisoire,  pais, 
le  septembre  1823,  investit  Bolivar  de  pouvoirs  diclatoriaox 
sous  le  Dom  de  a LibErateur.  » Une  Constitution,  promulguEe  le 
12  Dovembre  1823,  oeuvre  toute  thEorfque  et  procEdanl  des  idEes 
de  J.-J.  Rousseau,  demeura  inappliquEe. 

En  1824  (17  fEvrier),  Bolivar  fit  confirmer  ses  pouvoirs  absolas 
par  le  GongrEs  el,  le  9 dEcembre  1826,  la  Constitution  qu'il  avail 
donnEe  E la  Bolivie  fut  solennellement  proclamEe  au  PErou. 

Mais  Tunion  bolivio-pEruvienne  n’eut  aucune  durEe.  Apres  le 
dEpart  de  Bolivar  pour  le  VEnEzuEla,  un  GongrEs  pEruvien  fill 
rEunt,  et  la  premiEre  Constitution  sErieuse  qu’ait  euele  PErou  fat 
votEe  le  18  mars  1828  : elle  Etablissait  deux  Ghambres  el  flxait  i 
quatre  ans  la  durEe  de  la  prEsidence.  Le  10  juin  1834,  elle  fat 
Tobjet  d’une  rEvision  partielle. 
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A la  suite  de  luttes  militaires  intestines,  une  tentative  fut  faite 
ea  1836  pour  ^lablir  une  Gonfeddralion  entre  la  Bolivie  et  les 
deux  provinces  (nord  et  sud)  du  P^rou  (v.  ci-apr6s  la  notice 
Bolivie)^  mais  celte  tentative  dchoua,  par  suite  de  rintervenlion 
ann^e  du  Chili  (bataille  d*Yungai,  20  janvier  1839).  Un  Gongres 
p4ruvien  se  r^unit  ^ Huancayo,  au  mois  d’aoht  1839,  apr^s  le 
retablissement  de  la  paix,  et  vota,  le  10  novembre  de  la  m6me 
ann6e,  une  Constitution  nouvelle,  connue  dans  Thistoire  sous  le 
nom  de  Gonstitution  de  Huancayo. 

Jusqu'en  1845,  celte  Constitution  fut  mal  appliqu6e.  Des  com- 
pdlitioDs  incessantes  amen^rent  de  fr^quentes  dictatures,  et  la 
Goustitution  ne  fonclionna  r^gulidrement  qu’apr^s  Tdlection  de 
Ramon  Castilla,  le  20  avril  1845.  Les  troubles  recommenc^rent 
cn  1853  el  se  termin^renl  par  la  victoire  de  Castilla  (5  janvier 
1855)  qui  gouverna  d’abord  dictatorialement,  et  convoqua  en suite 
UD  Coiigr^s  qui  vota,  le  13  octobre  1856,  une  Gonstitution  d^mo- 
cratlque  dlablissant  le  suffrage  direct.  Cette  Gonstitution  ne  fut 
pas  appliqu6e  et  un  Congr^s,  61u  en  1860  avec  mandat  de  la 
reformer,  la  remplaca  par  la  Gonstitution  du  10  novembre  1860. 

Le  28  f^vrier  1865,  ^clata  une  nouvelle  guerre  civile  qui  aboutit 
a la  dictature  du  colonel  Prado.  Cette  diciature  ne  prit  Un  que 
par  Tadoption  de  la  Gonstitution  tres  d^mocratique  du  28  aout 
1867,  qui  dlablissait  en  principe  le  suffrage  universel  el  altribuait 
le  pouvoir  l^gislatif  ^ une  Ghambre  unique.  Mais,  moins  d’un 
mois  apr^s,  un  pronunciamento  renversait  la  Constitution,  et  la 
lutte  recommends.  Vaincu,  le  president  Prado  d^missionna  le 
7 janvier  1868,  et  le  g^n^ral  Canseco,  mailre  du  pouvoir,  remit 
en  vigueur  la  Gonstitution  du  18  novembre  1860. 

G'est  celle  qui  rSgit  encore  aujourd’hui  le  P^rou,  malgr6  les 
troubles  sans  cesse  renaissants  qui  onl  toujours  agit^  le  pays  et 
la  guerre  avec  le  Chili  qui  lui  a fait  perdre  les  provinces  du  Sud. 
Kile  comple  138  articles.  Queiques-uns  de  ces  articles  ont  dtd  mo- 
difies par  une  lot  du  23  decembre  1878  (V.  Annuaire  1879,  p.  795). 

Le  president  de  la  republique  et  les  deux  vice-presidents  sent 
elus  pour  quatre  ans. 

La  Ghambre  des  deputes  compte  110  membres  eius  au  suffrage 
H deux  degres.  Sent  eiecteurs  du  premier  degre  (Const,  art.  38) 
les  citoyens  qui  savenl  lire  et  ecrire,  ou  qui  sont  chefs  d'alelier, 
ou  qui  possedent  des  immeubles,  ou  enlin  qui  payent  une  contri- 
bution quelconque  au  tre^^or  public.  Soul  citoyens  (art.  37)  les 
peruviens  figes  de  21  ans  et  les  peruviens  maries,  meme  au-des- 
sous  de  cel  fige. 

1^  8enat  ost  compose  de  40  membres  k raison  de  deux  par 
ddpartemcul. 
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IVotloe  liis*tor*lqLU.e. 

Ge  n’est  qu’en  1825  que  Ics  autorit^s  espagnoles  furent  deflni- 
tivemeDt  cbassees  du  Haut-P^rou  par  le  g6n6ral  Sucre.  Une 
Assembl^e  conslituaute,  reuaie  h Ghuquisaca  le  24  join  1825, 
proclama  le  6 aoOt  suivaut  I'ind^peDdance  du  Haut-P^rou,  auquel 
elle  donna  le  nom  de  Bolivie. 

L’ann^e  suivante  (1826),  Bolivar  fit  adopter  par  le  Congr^s  uoe 
Constitution  compliqu6e  ^tablissant  trois  Ghambres.  Elle  n'eul 
qu’une  faible  duree.  Le  g6n4ral  Santacruz  la  fit  abroger  en  1828 
par  une  Convention  qui  lui  substitua  un  gouvemement  dicLitorial. 

En  1831,  nouveau  Congr^s,  suivi  d’une  nouvelle  Constilutioo, 
errant  un  systeme  Electoral  k trois  degr6s  pour  les  ddpuUs  et  i 
quatre  degr6s  pour  les  s^nateurs.  Quelques  modifications  furent 
apport^es  A ce  texte  en  1834. 

Deux  annAes  plus  tard,  sous  rinfluence  de  Santacruz,  eat  liea 
un  essai  de  Gonf6dAration  entre  la  Bolivie  et  les  deux  provinces 
(nord  et  sud)  du  Perou.  Un  dAcret  du  Protecteur^  dald  A Lima 
du  28  oclobre  1836,  proclama  celte  confAdAration,  dont  le  pacle 
fut  signA  le  1*'  mai  1837  par  les  plAnipotentiaires  des  trois  EUta. 
Cette  tentative  Achoua  devant  rhosliiitA  de  ses  adversaires  et  les 
armes  victorieuses  du  Chili  (balaiile  d’Yungai,  20  janvier  1839). 

Le  13  juin  1839,  un  GongrAs  bolivien,  dit  « de  la  restauralioo », 
fut  convoquA  par  le  gAuAral  Velasco  et  vota  la  meme  annAe  nne 
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Constitution  nouyelle  qu*une  revolution,  dite  « de  la  regenera- 
tion »,  brisa  k son  tour.  Une  autre  Constitution,  adoptee  en 
1843,  n’eut  pas  une  duree  beaucoup  plus  longue.  Le  president 
Baliivian,  son  inspirateur,  fut  renverse  en  1847  par  un  pronun- 
ciamento,  et  le  Gongres  de  1846  reslaura  la  Constitution  de  1839. 

En  1851,  ie  president  Belzu  dt  voter  par  une  Convention 
nationale  une  nouvelle  loi  fondamentale,  aux  termes  de  laquelle 
facalte  etait  donnee  au  president  de  se  conferer  des  pouvoirs 
oxlraordinaires.  Les  dictatures  militaires  se  succederent  de  la 
sorte  jusqu’^  Vannee  1861,  ou  le  general  Acha  convoqua  une 
Assembiee  constituante  qui  se  reunit  le  14  janvier  e la  Paz  et 
Yola  le  29  juillet  suivant  une  Constitution  democratique  attribuant 
le  pouvoir  legislatif  k une  Chaml)re  unique. 

Le  nouveau  regime  dura  trois  ans.  Le  28  decembre  1864,  un 
pronunciamento  du  colonel  Malgarejo  ren versa  la  Constitution, 
et  les  luttes  k main  armee  recommencerent.  Sous  rinfluence  de 
Malgarejo,  une  nouvelle  Constitution  fut  votee  le  15  septembre 
1868,  mais  elle  disparut  k son  tour  k la  suite  d’une  revolution 
militaire  (1870).  Vainqueur  de  Malgarejo,  le  general  Morales 
s’empara  du  pouvoir  et  convoqua  un  Gongres  qui  donna  k la 
Bolivie  sa  onzieme  Constitution  le  9 octobre  1871. 

L'assassinat  de  Morales  (1872)  fut  suivi  de  changements  fre- 
quents de  presidents.  Le  dicta teur  Daza  reunit  une  Convention 
au  mois  de  novembre  1877  et  la  douzidme  Constitution  de  la 
Bolivie,  votee  le  14  fevrier  1879,  fut  promulguee  le  15  du  meme 
mois.  V.  sa  traduction  dans  VAnnuaire  1879,  p.  764.  Des  modifica- 
tions y ont  ete  introduiles  en  1880. 

Des  troubles  militaires,  provenant  d’ambitions  personnelles, 
agitent  encore  frequemment  le  pays. 

Le  president  de  la  rdpublique  et  les  deux  vice-presidents  sont 
elus  au  suflTrage  universel  pour  quatre  ans.  Le  Gongres  se  com- 
pose de  deux  Cbambres,  un  senat  et  une  Cbambre  de  deputes, 
eiues  egalement  par  le  suffrage  universel. 
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Gomme  dans  la  plupart  des  possessions  espagnoles  en  Am€- 
rique,  la  premiere  junto  chilienne,  qui  s'organisa  ^ Santiago  le 
18  seplembre  1810,  gouverna  au  nom  du  roi  Ferdinand  VII,  alors 
caplif  en  France.  Quelques  mois  apres,  les  repr^sentants  des 
trois  provinces  qui  composaient  alors  le  lerritoire  du  Chili,  San- 
tiago, Concepcion  et  Goquimbo,  se  r^unirent  en  Congres  et 
vot^rent  un  Reglement  en  19  articles  « pour  organiser  un  ponvoir 
executif  provisoire.  » Ce  Reglement  tit  bientot  place  k un  autre 
u Reglement  constitutionnel  provisoire  » en  27  articles,  adopts  le 
27  octobre  1812  par  la  junte  de  Santiago,  sorte  de  Constitution 
rcposant  sur  Tautonomie  populaire  et  reconnaissant  Tautorit^  de 
Ferdinand  VII.  Un  nouveau  Slatut  venait  d’etre  vote  en  1814  pour 
fortifier  le  pouvoir  executif,  lorsque  les  6venements  militaires 
et  les  victoires  des  Espagnols  ddtruisirent  ces  premiers  essais 
d’ind^pendance. 

Le  18  mai  1818,  le  gouvernement  « patriote  »,  rdorganisd  par  le 
gdn^ral  O’Higgins  apres  la  bataille  de  Maipu,  convoqna  un  Gon- 
grds  constituant  et  nomma  une  commission  de  sept  citoyens  poor 
prdparer  un  projet  de  Constitution.  Ge  projet  fut  ratifi^  le 
23  octobre  suivant  k Tunanimltd  du  suffrage  populaire.  Le  poih 
voir  l^gislatif  4tait  confix  k un  S^natde  cinq  membres,  le  pouvoir 
exdcutif  k un  directeur  supreme,  qui  fut  O’Higgins. 

Cette  premiere  Constitution  fut  remplac^e  quatre  ann^es  plus 
tard  par  une  Constitution  plus  complete  et  mieux  r^dig^e,  qui  fhl 
adoptee  le  23  octobre  1822  par  une  Convention,  et  publi^e  le 
.30  du  meme  mois.  O’Higgins  en  fut  encore  I’inspirateur.  Mais 
e’^tait  une  oeuvre  compliqu^e  et  artificielle  qui  n’^tait  pas  viable. 
Le  28  janvier  1823,  le  directeur  O'Higgins  donnait  sa  d6missioa 
ct  d6signait  une  commission  de  trois  membres  pour  d^tei*miner 
les  pouvoirs  du  gouvernement  appele  h lui  succeder.  Cette  com- 
mission promulgua,  le  30  mars  suivant,  un  « Rdglement  organiqno 
et  acte  de  reunion  du  peuple  cbilien  »,  puis,  apr^s  I’^lection  pro* 
visoire  (31  mars)  du  directeur  Ramon  Freire,  un  Congres  fut  con- 
voqu^  avec  mission  de  donner  au  pays  sa  Constitution  definitive. 
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Cette  CoDstilution^empreiDte  des  idees  tb^oriques  de  Juan  Egana, 
tut  saDctioDD^e  le  29  decembre  1823 : elle  ne  devail  durer  que 
six  mois. 

Le  21  juillet  1824,  Freire  se  faisait  conf^rer  par  le  S^nat  des 
poovoirs  diclatoriaux  et  faisait  prononcer  le  10  janvier  1825 
rabrogation  de  la  Constitution  par  la  representation  nationale. 

De  1825  & 1828,  le  Chili  n’ent  point  de  Constitution  ecrite.  En 
1826,  la  legislature  essaya  d’organiser  le  Chili  en  federation,  mats 
le  projet  redige  en  ce  sens  futrejete,  et  ce  n’est  qu'en  1828  qu’une 
Gon:<tiluante,  convoquee  par  le  president  Pinto,  adopts  une  nou- 
yelle  loi  fondamenlale,  apres  avoir  consulte  prealablement  les 
^ssembiees  provinciales.  La  Constitution  de  1828,  oeuvre  du  parti 
liberal,  fut  sanctiouiiee  le  8 aoOt. 

Des  I’annee  suivante,  des  troubles  edaterent,  et  une  lutte 
armee  commenca  entre  le  parti  liberal  et  le  parti  conservateur. 
Ce  dernier  parti  I’emporta  le  17  avril  1830  (journee  de  Sircai),  et 
une  loi  du  1*'  octobre  1831  prescrivit  la  nomination  par  le  Gon- 
gres  Itii-meme  d'une  Convention  de  36  membres  chargee  de  re- 
former la  Constitution.  Le  nouveau  texle  fut  adopte  par  cette 
Convention  le  22  mai  1833,  et  promulgue  le  25  du  memo  mois 
par  le  president  Joaquin  Prieto,  chef  reconnu  du  parti  con- 
servateur. 

La  Constitution  de  1833  est  encore  en  vigneur  aujourd’hui. 
Elle  compte  168  articles.  Bien  que  modiOee  k differentes  reprises 
depuis  1871,  elle  a donne  au  Chili  une  paix  presque  ininterrompue 
et  one  prosper! le  k peine  troubles  en  1837,  en  1851  et  en  1859  k 
Toccasion  de  changements  presidentiels.  Toulefois,  k I'heure  oii 
nous  ecrivons  (fevrier  1891),  une  insurrection  sanglante  desolo 
Je  pays. 

Sept  lois,  en  date  des8aodt  1871, 25septembre  1873, 13  aoOt  1874 
(deux  lois),  24  octobre  1374,  12  janvier  1882  et  10  aoOt  1888,  ont 
successivement  revise  un  assez  grand  nombre  d'articles  de  In 
Constitution.  Les  plus  importantes  de  ces  reformes  resultent  des 
lois  de  1874  (election  des  senateurs  conOee  au  meme  corps  elec- 
toral que  reiection  des  deputes,  non-reeiigibilite  du  president, 
composition  nouvelle  du  Gonseil  d*Etat),  de  1882  (modification 
de  la  procedure  de  revision  constitutionnelle)  et  de  1888  (exten- 
sion du  droit  de  suffrage,  suppression  des  senateurs  et  deputes 
suppieants). 

En  decembre  1888,  les  deux  Ghambres  ont  adopte  une  modifi- 
cation des  art.  23  et  26  pour  etendre  les  incompatibilites  entre 
les  fooctions  administratives  et  les  mandats  legislatifs,  mais  cette 
reforme  ne  sera  definitive  qu'apres  avoir  ete  approuvee  par  le 
Congres  suivant,  en  1891. 
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Quatre  autrea  lots,  dites  mterpritatioe^  de  la  ConalilutioD,  por- 
tent lea  dates  des  16  d^cembre  1848  (interpretation  de  i'art.  162), 
28  aoiit  1851  (inlerpreiation  de  Tart.  67  relalivement  k la  flxalioB 
du  Jour  de  i’dlection  preaidenlielle),  27  juiilet  1866  (interpretation 
de  Tart.  5 dans  le  but  de  preciser  lea  droits  des  coites  non- 
catboliques)  et  4 juiilet  1878  (interpretation  de  Tart.  73  sur  le 
compte  ^ tenir  des  fi*actioD8  pour  le  calcul  des  majorites). 

Le  chapitre  IX  (art.  93  k 107  iDCiusivemenl)  de  la  Constitution 
du  8 aoilt  1828,  relatifau  pouvoir  judiciaire,  esl considdre  comme 
encore  en  vigneur. 

La  loi  generate  dea  elections  porle  la  date  du  12  noTembre  1874; 
elle  a ete  modiOee  et  compietee  par  plusieurs  loia  posterieures. 

Les  deux  Gbambres  sont  issues  du  suffrage  direct  et  universeL 
Soot  eiecteurs  tous  les  citoyens  eges  de  21  ans,  aachant  lire  et 
ecrire. 

Lea  deputes  sont  eios  e raison  de  1 par  30.000  ftmes  de  popula- 
tion. Lea  senateurs  sont  elus  par  provinces,  chacnne  d’elles  4li- 
sant  un  senate ur  pour  trois  deputes,  ou  fraction  de  deux  deputes. 
Les  deputes  aont  eius  pour  3 ans,  les  senateurs  poor  6 ans  (re- 
nouveiables  par  moitie  tous  les  trois  ans).  Pour  etre  depute,  il 
faut  jouir  d'un  revenu  d’au  moins  500  pesos  (un  peso  = 4 fr.  89 
environ).  Pour  etre  senateur,  il  faut  avoir  30  ans,  et  jonir  d'on 
revenu  d'au  moins  2.000  pesos. 

En  dehors  des  sessions  des  Gbambres  siege  une  Commission 
permanente,  dite  Commission  conservalrice  (Comision  comer- 
vadora),  oomposee  de  sept  deiegnes  de  chacnne  des  deux 
Gbambres. 

Lb  president  de  la  rdpoblique  est  eiu  pour  5 ana,  par  nn  col- 
lege d’eiecteurs  du  second  degrd  eius  directement  en  nomlnrs 
triple  de  ceiui  dea  deputes  altribue  e cbaque  departement 
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IVotlce  lxlstox*ique. 


L'apparition  de  la  premiere  juDte  r^volutionnaire  k Baenos- 
Aires  remonte  au  25  mai  1810;  le  22  oclobre  1811,  cette  jonte 
se  donna  une  sorte  de  Gonstitulion  sous  le  nom  de  rbglemenl  de 
la  junte  conservalrice  de  VauloriU  de  S.  M,  Ferdinand  YU; 
mais,  des  le  22  novembre  suivant,  le  triumvirat  charge  du  poa* 
voir  ex^cutif  remplacait  ce  r^glement  par  un  Slaful  provisionnel 
du  gouvcrnemenl  des  provinces-unies  du  Rio  de  la  Plata.  Un 
second  Stalut  provisionnel,  void  en  1815  par  la  junte  elle-mdme, 
Al  Iriompher  les  iddes  fdddralistes,  el  Tanode  suivanle  eut  lieu  la 
proclamation  ddAnilive  de  rinddpendance  (9  juillel  1816}. 

En  1817,  nouveau  Reglement  provisoire,  suivi  bientot  d’ane 
Gonslilulion  (22  avril  1819),  don  I la  duree  fut  dphdmdre.  De  1820 
k 18^5,  cheque  province  vecul  isoldmenl,  aucun  gouvememeDt 
commim  ne  les  ratlachant  les  unes  aux  aulres.  Ge  n'est  qo*aa 
mois  de  ddcembre  1824  qu'un  Gongrds  constiluant  chercha  k rdla- 
blir  ce  gouvcrnemenl  commun  ; au  mois  de  janvier  1825  fut  vol4e 
une  loi  fondamenlale,  suivie  bienldl  (ddcembre  1826)  d'une  Cons- 
titution empreinle  d’un  caracldre  unitaire  Irds  pronoucd.  Cod- 
sultdes  sur  son  acceptation,  la  plupart  des  provinces  repousserent 
cetle  Constitution,  comme  portanl  atteinte  k leur  inddpendabce. 

Quelques  anndes  plus  lard,  en  1831,  Rosas,  gouverneur  de 
Buenos-Aires,  mettant  k profit  Tinfluence  qu'il  avail  acquise  dans 
le  pays,  pril  le  litre  de  chef  suprime  de  la  Confederation  argenr 
tine.  La  Ghambre  des  depulds  de  Buenos-Aires  le  nomma  ensuite 
gouverneur  et  capitaine  general,  en  rinveslissaut  de  tous  les 
pouvoirs  publics.  Un  pldbiscile  conflrma  ce  vote,  et  Rosas  gou- 
verna  ainsi  diclatorialement  jusqu'au  3 fdvrier  1852,  date  de  sa 
chute. 

Son  vainqueur,  Urquiza,  appartenait  k Topinion  fdddraliste.  II 
reunit  aussilOt  d S<in  Nicolas  de  los  Arroyos  une  junte  compoifeo 
des  gouverneurs  des  provinces,  qui  jusqu*alors  avaient  vdcu  plus 
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oa  moios  independantes.  Cette  Jnnte  d^cida  qu’il  y avail  lieu  de 
coDvoquer  un  Confirms  pour  donner  une  Gonstilulion  k la  r^pu- 
blique.  Sur  ces  entrefaites,  les  unitaires,  mailres  de  Buenos- 
Aires,  se  soulev^rent  centre  Taulorile  d’Urquiza  (11  septem- 
bre  1852)  el  organiserenl  un  gouvernement  s^paraliste,  dont  le 
g^D^ral  Mitre  fut  ie  chef.  La  guerre  ^clata. 

RSuoi  le  20  novembre  1852  k Santa  Fe,  le  Gongres  n’en  com- 
menca  pas  moins  ses  Iravaux  qui  aboulirent  au  vote  de  la  Cons- 
titution de  la  Confederation  argentine  du  I*’'  mai  1853. 

Ge  n*est  que  six  ann^es  plus  tard  que  la  d^faite  definitive  de 
Mitre  (23  oclobre  1859}  eul  pour  consequence  Ten  tree  de  la  pro- 
vince de  Buenos-Aires  dans  la  Confederation  (11  novembre). 
Aprbs  de  longues  negociations,  concernant  les  conditions  dans 
lesquelles  aurail  lieu  cette  incorporation,  une  Convention  fut 
reunie  k Santa  Fe  et  adopta  le  25  seplembre  1860  la  Gonslilution 
reformee,  qui  est  encore  aujourd’hui  en  vigueur.  Presque  toutea 
les  reformes  proposees  par  Buenos-Aires  avaient  ete  accepiees 
par  le  Gongres.  Le  21  octobre  suivant,  la  Constitution  fut  solen* 
nellement  proclamee  dans  les  deux  capitaies. 

Cette  heureuse  solution  du  conflil  n*emp4cha  pas  la  guerre 
civile  de  recommencer,  l'ann6e  suivante,  entre  Urquiza  et  Mitre; 
die  se  termina  par  le  triompbe  de  ce  dernier,  qui  fut  du  k la 
pr4sidence  de  la  Confederation  (mai  1862)  par  un  Gongres 
national. 

La  Constitution  de  1860  n’a  re^u  qu’une  legere  modification, 
le  12  septembre  1866,  touchant  la  prolongation  des  droits  d*ex- 
porlation  qui  devaient  disparaitreA  cette  date  (art.  4 et  67,  1). 

Apres  le  vole  de  la  Constitution  de  1853  qui  orgaiiisait  la  Con- 
federation argentine,  chaque  province  confederee  refit  sa  Consti- 
tution particuliere ; ces  diverses  Constitutions,  sanctionnees  par 
les  pouvoirs  locaux  de  1853  k 1856,  furent  successivement  revi- 
sees  par  le  Gongres  federal ; celle  de  Buenos-Aires  (1854),  qui 
s’etait  separee  de  TUnion,  echappa  seule  k cette  revision.  La 
reforme  federale  de  1860  eut  d’ailleurs  pour  but  principal  d*affran- 
ebir  les  Constitutions  provinciates  de  la  necessite  d’une  revision. 

La  Confederation  comprend  14  Etats  ou  provinces  et  9 terrl- 
toires  ou  gouvernements, 

Voici,  suivant  Tordre  dans  lequel  les  enumere  i'article  38  de  la 
Constitution,  la  lisle  des  14  provinces,  avec  rindicaiion  de  la 
date  de  leur  Constitution  respective  actuellemenl  en  vigueur  : 

1"  Buenos-Aires,  Constitution  du  29  novembre  1873. 

2*  Cordoba,  — — 11  Janvier  1883. 

3*  Gatamarca,  — — 7 juin  1883. 
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4®  Gorrientes, 

Constitution 

du 

25  mat  1864. 

5®  Bntre  Rios, 

— 

— 

1®®  septembre  1883. 

6®  Jojay, 

— 

— 

31  mars  1876. 

7®  Mendoza, 

— 

— 

14  decembre  1854. 

8®  Rioja, 

— 

— 

2 avril  1865. 

9®  Salta, 

— 

— 

24  Dovembre  1882. 

10®  Santiago, 

— 

— 

28  avril  1884. 

11®  San  Juan, 

— 

— 

13  jnillet  1878. 

12®  Santa  Fe, 

— 

— 

26  avril  1883. 

13®  San  Luis, 

— 

— 

12  avril  1871. 

14®  Tucuman, 

16  septembre  1884. 

Les  9 gouvernements,  organises  par  la  loi  do  18  octobre  1884 
(V.  plus  loin  la  note  sous  le  n®  14  de  Tart.  67  de  la  CoDstitoUon] 
soDl  les  suivants  : 1^  Pampa,  2*  Neuqoen,  3**  Bio  negro,  4**  Ghubut, 
6*  Santa  Gru*,  6®  Terre  de  feo,  7®  Missions,  8*  Formosa,  9®  Ghaco. 

La  Conslilution  de  la  province  de  Buenos>Aires  compte  231  a^ 
tides.  On  en  Iroavera  one  analyse  dans  VAnnuaire  1874,  p.  532. 
La  loi  ^lectorale  de  cet  Btat,  qui  date  de  1876,  a analyses 
dans  VAnnuaire  1878,  p.  856. 


CONSTITUTION 

DB  LA  NATION  ARGENTINE 

dn  E6  Mptembre  1860. 

PREMifiElE  PARTIE. 

CHAPITRE  UNIQUE.  — Declarations,  droits  et  garanties. 

1 . — La  nation  argentine  adopte  pour  son  gouvernemeni 
la  forme  representative,  republicaine  federate,  telle  quel’ets- 
blit  la  presente  Constitution. 

2.  — Le  gouvernement  federal  soutient  (505/fene)  la  reli* 
gion  catholique,  apostolique  etromaine. 

3.  ~ Les  autorites  qui  exercent  le  gouvernement  federal 
resident  dans  la  ville  qui  est  declares  capitals  de  la  republi* 
que  par  une  loi  speciale  du  Googres  (1),  apr^s  la  cession 

(1)  La  ville  de  Buenos-Aires  a d4clarde  capitale  de  la  nation  paroM 
loi  au  7 d^cembre  1880. 
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faite  par  une  oa  plasieurs  legislatures  provinciales  du  ter- 
ritoire  qu'il  y a lieu  de  rendre  federal. 

4 (luodifie,  loi  du  12  septembre  I8(>6).  — Le  gouveme- 
ment  federal  pourvoit  aux  depenses  de  la  nation  avee  les 
fonds  du  tresor  national,  qui  se  compose  du  produit  des 
droits  d*importation  et  d’exportation  (1),  du  produit  de  la 
vente  ou  location  des  terres  dependant  du  domaine  national, 
du  produit  des  postes,  et  des  autres  contributions  qni  soot 
imposees  par  le  Gongres  general  proportionnellement  k la 
population,  enfin  des  emprutjts  et  operations  de  credit  que 
decrete  le  mfime  Gongres  pour  les  besoins  de  la  nation  ou 
pour  des  entreprises  d’utilite  nationale. 

6.  — Ghaque  province  se  donnera  une  Gonstitution  (2)  sur 
la  base  du  systeme  representatif  republicain,  d’accord  avec 
les  principes,  declarations  et  garanties  de  la  Gonstitution 
nationale ; chacune  assurers  chez  elle  Tadministration  de 
la  justice,  le  regime  municipal  et  renseignement  primaire. 
Sous  ces  conditions,  le  gouvernernent  federal  garantit  k 
chaque  province  la  jouissance  et  Texercice  de  ses  institu- 
tions. 

6.  — Le  gouvernernent  federal  intervient  sur  le  territoire 
des  provinces^  pour  garantir  la  forme  republicaine  de  gou- 
vernement  ou  repousser  les  invasions  etrangeres,  et,  sur  la 
requisition  de  leurs  autorites  constituees,  pour  soutenir  ou 
retablir  lesdites  autorites,  si  elles  ont  ete  renversees  par 
une  insurrection  ou  par  Tinvasion  d’une  autre  province. 

7.  — Les  actes  publics  et  procedures  judiciaires  d’une 
province  jouissent  d’une  autorite  entiere  dans  les  autres  pro- 
vinces ; le  Gongres  peut,  par  des  lois  generates,  determiner 
quelle  sera  la  forme  authentique  de  ces  actes  et  procedures 
ainsi  que  les  effets  legaux  qu’ils  produiront. 

8.  — Les  citoyens  de  chaque  province  jouissent  de  tous 
les  droits,  privileges  et  immunites  inherents  k la  qualite  de 


(1)  Les  droits  dVxportation  qui  devaieDt  disparaltre v-.  ^ 

roa4s  k eatte  date. 

(2)  V.  dans  la  DOtice  historique  les  dates  des  ConstitutioDs  provinciales 
actuellemeot  en  viguenr. 
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dtoyen  dans  les  autres  provinces.  L’extradition  des  crimi- 
nels  est  d’obligation  riciproque  entre  toutes  les  provinces. 

0.  ~ Sur  tout  le  territoire  de  la  nation  il  n’y  aura  pas 
d’autres  douanes  qiie  les  douanes  nationales,  qui  seront 
regies  par  les  tarifs  sanctionn^s  par  le  Congr^s. 

10.  — La  circulation  des  objets  provenant  de  la  prodac- 
tion  etde  la  fabrication  nationales  est  exempts  de  droits 
dans  rint6rieiir  de  la  r^publique,  ainsique  la  circulation  des 
objets  et  marchandises  de  toute  cat^gorie  ayant  franchi 
r^guliSrement  les  douanes  ext^rieures. 

11.  — Les  articles  de  production  ou  fabrication  nationale 
ou  ^trang^re,  ainsi  que  les  troupeaux  de  toute  espece.  qai 
traversent  le  territoire  d'une  province  pour  se  rendre  dans 
une  autre  province,  seront  exempts  des  droits  dits  de  transit, 
ainsi  que  les  voitures,  b&timents  on  b6tes  de  somme  servant 
a les  transporter,  et  aucua  autre  droit,  sous  quelque  denomi- 
nation que  ce  soit,  ne  poiirra  £tre  impost  a I’avenir  sur 
lesdits  objets,  pour  cause  de  transit  sur  un  territoire. 

12.  — Les  bfitiments  k destination  d'une  autre  province 
ne  seront  pas  obliges  de  payer  des  droits  d'entr^e  et  d^an- 
crage  pour  cause  de  transit;  et,  en  aucun  cas,  il  ne  pouiTa 
6tre  conc^dS  de  privilege  k un  port  au  prejudice  des  autres 
ports  au  moyen  de  lois  ou  r6glements  de  commerce. 

13.  — De  nouvelles  provinces  pourront  dtre  adinisesdans 
la  nation,  mais  le  consentement  de  la  legislature  des  pro- 
vinces int4ress6es  et  du  Congr^s  est  n^cessaire  pour  I'ereo- 
tion  d’une  province  nouvelle  sur  le  territoire  d'une  ou  de 
plusieurs  provinces  anciennes,  et  pour  la  reunion  de  plu- 
sieurs  provinces  en  une  seule. 

14.  — Tous  les  habitants  de  la  nation  jouissent  des  droits 
suivants  conformdment  aux  lois  qui  en  rdglementent  I’exer- 
cice,  k savoir  : le  droit  de  travailler  et  d’exercer  toutes  les 
professions  licites ; le  droit  de  naviguer  et  de  commercer, 
d’adresser  des  petitions  aux  autorites ; d’entrer  sur  le  terri- 
toire argentin,  d’y  r^sider,  de  le  traverser  et  d’en  sortir ; de 
publier  ses  iddes  par  la  voie  de  la  presse  sans  censure  pit- 
iable ; d’user  et  de  disposer  de  sa  propridte ; de  s’associer 
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dans  UD  but  utile ; de  professer  librement  son  culte ; d’en> 
seigner  et  de  s’inatruire. 

16.  — II  n’y  a point  d'esclaves  dans  la  nation  argentine; 
le  petit  nombre  d’esclaves  qui  existent  encore  sera  libre  du 
jour  oil  cette  Constitution  aura  4t6  juree,  et  une  loi  sp^ciale 
reglera  les  iudemnit^s  auxqueiles  donne  lieu  cette  declara- 
tion. Tout  contrat  ayant  pour  objet  I’achat  ou  la  vente  d'une 
personne  est  un  crime,  dont  la  responsabilite  incombe  tant 
aux  parties  contractantes  qu’aux  officiers  publics  ou  fonc- 
tionnaires  qui  I’autorisent;  tout  esclave  devient  libre  en 
mettant  le  pied  sur  le  territoire  de  la  republique,  quelle  que 
soit  la  maniere  dont  il  s’y  introduise. 

16.  — La  nation  argentine  n’admet  aucune  prerogative  de 
race  ou  de  naissance;  il  n’y  a chez  elle  ni  privileges  person- 
nels, ni  litres  de  noblesse.  Tous  ses  habitants  sont  egaux 
devant  la  loi,  et  admissibles  aux  emplois,  sans  autre  condi- 
tion que  leur  aptitude.  L’^galild  est  la  base  de  I’impot  etdes 
charges  publiques. 

17.  — La  propriety  est  inviolable,  et  aucun  habitant  de  la 
nation  ne  pent  en  dtre  ddpouille,  sinon  en  vertu  d’une  sen- 
tence fondde  sur  la  loi.  L’expropriation  pour  cause  d’utiliti 
publique  doit  kite  autoris^e  {calfficada)  par  la  loi,  et  pr^c^dde 
d’une  indemnity  (1).  Le  Congr^s  seul  impose  les  contributions 
^noncdes  k I’art.  4.  Aucun  service  personnel  ne  peut  dtre 
exige,  .sinon  en  vertu  d’une  loi  ou  d’une  sentence  fondle  sur 
la  loi.  Tout  auteur  ou  inventeur  est  propridtaire  exclusif 
de  son  oeuvre,  invention  ou  d^couverte,  pour  ladurde  que  la 
loi  determine.  La  confiscation  des  Mens  demeure  rayde  k 
jamais  du  Code  pdnal  argentin.  Aucun  corps  arm6  ne  peut 
procdder  a des  requisitions,  ni  exiger  de  corvdes  d’aucune 
sorte. 

18.  — Aucun  habitant  de  la  nation  ne  peut  dtre  frappe 
d’une  peine,  sinon  en  vertu  d’un  Jugement  prdalable  fond6 
sur  une  loi  antdrieure  au  fait  incrimind,  ni  jugd  par  des 
commissions  spdciales,  ni  distrait  des  juges  que  lui  assigne 


(1)  Lot  du  21  ootobre  1881  ear  Texpropriation. 
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la  loi  ant^rieure  au  fait  de  la  cause.  Niil  ne  peut  hire  cod- 
traint  de  d^poser  contre  lui-mdme,  ni  arr^t6  si  ce  ii’esi  en 
vertu  d’un  mandat  £crit  de  Tautorit^  comp^tente.  Le  droit 
de  defense  est  inviolable  dans  les  proems  int^ressant  la 
personae  et  ses  droits.  Le  domicile  est  inviolable,  ainsi  que 
la  correspondance  ^pistolaire  et  les  papiers  doinestiques; 
une  loi  d^terminera  dans  quels  can  et  suivant  quelles  for- 
malit^s  ils  poiirront  dtre  saisis  et  intercept's.  Demenrent 
abolies  k jamais  la  peine  de  mort  en  niatiere  politi<|ue, 
les  tortures  de  quelque  esp6ce  que  ce  soit,  et  la  peine  du 
fouet.  Les  prisons  de  la  nation  seront  saines  et  profires; 
elles  sont  destinies  k la  detention  et  non  au  ch^iiment  des 
coupables  qu’elles  reiiferment ; toute  mesiire  qui,  sous  pr^ 
texte  de  precautions  k prendre,  entrainerait  pour  les  con- 
damnes  des  souffrances  plus  grandes  quMl  n’est  nScessaire, 
engagera  la  respoiisabilit^  du  juge  qui  Tordoiine. 

19.  — Les  actes  prives  des  hnmmes  ne  relevent  quede 
Dieu,  et  ne  sont  pas  Justiciabies  des  tribunaux.  lorsqii’ils 
n’offensent  pas  I'ordre  et  la  morale  publique  et  ne  pr^judi- 
cient  pas  aux  tiers.  Aucun  habitant  de  la  nation  ne  peut  6tre 
coiitraiiitde  faire  ce  que  n’ordonne  pas  la  loi,  ni  emp^che 
de  faire  ce  qu'elle  ne  prohibe  pas. 

20.  — Les  etrangers  jouissent  sur  le  territoire  de  la  na- 
tion de  tous  les  droits  civils  du  citoyen  ; ils  peuveot  exercer 
leur  Industrie,  commerce  et  profession,  poss6der  des  biens 
immeubles,  les  acqii^rir  et  les  aligner,  naviguer  sur  les 
cours  d’eau  et  le  long  des  c6tes,  exercer  libremeiit  leur  culte, 
tester  et  se  marier  conform^ment  aux  lois.  Ils  ne  sont  pas 
obliges  d*acqu6rir  les  droits  de  citoyen,  ni  de  payer  des  con- 
triiiutions  forc6es  extraordinaires.  Ils  obtiennent  la  natura- 
lisation k charge  de  rdsider  deux  ans  contiuus  sur  le  terri- 
toire de  la  nation,  mais  Tautoriti  peut  abr^ger  ce  stage  eo 
faveur  de  ceiix  qui  le  sollicitent,  s’ils  alleguent  des  services 
rendus  k la  r^publique  et  en  justifient. 

21.  — Tout  citoyeu  argentiu  est  oblige  de  prendre  les 
armes  pour  la  defense  de  la  patrie  et  de  la  pr^sente  Consti- 
tution, conformiment  aux  lois  vot4es  k cet  effet  par  le 
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Congr^s  et  aux  d^crets  du  poiivoir  ex^cutif  national.  Les 
dtoyens  naturalises  sont  libres  d'accepter  ou  de  refuser  le 
service  militaire,  pendant  le  deiai  de  dix  ans,  k compter  du 
jour  ou  ils  ont  obtenu  leur  charte  de  naturalisation. 

22.  — Le  peuple  ne  deiib^re  et  goiiveriie  que  par  I’inter- 
mediaire  de  ses  representants  et  des  autorites  etablies  par 
la  presente  Constitution.  Toiite  force  arm^e  ou  reunion  de 
personnes,  qui  s'attribue  les  droits  du  peuple  et  p^iitionne 
en  sou  nom,  commet  le  d^lit  de  sMition. 

23.  — fin  cas  de  troubles  interieurs  ou  d'attaque  ext6- 
rieure,  de  nature  k mettre  en  p6ril  le  fonctionnement  de  la 
presente  Constimtlon  etdes  autoril^spar  elle  dtablies,  I'dtat 
de  si^ge  est  d^olar^  dans  la  province  ou  le  territoire  od  Vor- 
dre  public  est  trouble,  et  les  garaniies  constitutionnelles  y 
sont  suspendues.  Mais,  pendant  cette  suspension,  le  pre- 
sident de  la  rSpubliqiie  ne  pourra  prononcer  aucune  con- 
damnation  ni  appliquer  aucune  peine.  Son  pouvoir,  en  ce 
qui  toucbe  les  personnes,  se  limitera  au  droit  d’ordonner 
leur  arrestation  etleur  transKrementd'un  point  du  teri  it<»ire 
8ur  un  autre,  si  mieiix  n'aiment  les  individus  arrdtes  (|uitter 
le  territoire  argentm. 

24.  — Le  Congr^s  pourvoira  k la  r^formede  la  legislation 
actuelle  dans  toutes  ses  branches,  et  k T^tablissement  de  la 
juridiction  du  jury. 

25.  — Le  gouverneineiit  f6d6ral  favorisera  rimniigration 
europtenne;  il  ne  pourra  restreindre,  limiter,  ni  frapt>er 
d’aucun  impdt  IVntr^e  sur  le  territoire  argeniin  des  ^tran- 
ger^  qui  se  proposent  com  me  but  de  travailler  la  terre^ 
d’ameliorer  les  industries,  d’introduire  et  d’enseigner  les 
sciences  et  les  arts. 

26.  La  navigation  des  cours  d‘eau  (rios)  interieurs  de 
la  nation  est  libre  pour  tous  les  pavilions,  k charge  unique  de 
86  soumettre  aux  rdglements  dpict^s  par  Tautorit^  natiouale. 

27.  Le  gouveruement  federal  est  oblige  d’assiirer  ses 
relations  paciflques  et  cominerciales  avec  les  puissances 
^trangires,  au  moyen  de  trait^s  conformes  aux  pripcipes 
de  droit  public  dtablis  par  la  prdsente  Constitution. 
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28.  — Les  principes,  garanties  et  droits  reconnus  dans 
les  articles  pricMents  ne  pourront  dtre  alt^r^s  par  les  lois 
qui  en  r4gleront  Text^rcice. 

29.  — Le  Congrds  ne  pent  accorder  au  pouvoir  ex^cutif 
national,  ni  les  legislatures  proviticiales  aux  gonverneurs 
des  provinces,  des  pouvoirs  extraordinaires  ni  reosemble(to 
suma)  des  pouvoirs  publics,  ni  octroyer  des  actes  de  sou- 
mission  ou  de  suprematie  ayaiit  pour  consequence  de  placer 
la  vie,  rhonneur  et  la  fortune  des  citoyens  argeotins  entre 
les  mains  d*im  gouvernement  ou  d'une  personne  quelconque. 
Les  actes  decette  nature  soiitentaches  pas  eux-niemes  d’une 
nullite  absolue  et  exposent  ceux  qui  les  formulent,  les  voteot 
ou  les  approuvent  k la  respoiisabilite  etaux  peines  qui  attei- 
gnent  les  traltres  inf^mes  k la  patrie. 

30.  — La  Constitution  esi  revisable  dans  son  ensemble 
et  dans  chacune  de  ses  parties.  La  necessite  d’une  revision 
doit  etre  prononcee  par  le  Congres,  k la  majorite  des  deux 
tiers  de  ses  membres,  au  moins ; mais  la  revision  ne  pourra 
etre  effectuee  que  par  une  Convention  convoquee  ad  hoc. 

31.  — La  presente  Constitution,  les  lois  nationales  que  le 
Congres  etablit  pour  son  execution,  les  traites  conclus  avec 
les  nations  etrangeres,  forment  la  loi  supreme  de  la  nation ; 
les  autorites  de  chaqiie  province  sont  obligees  de  s’y  confor- 
mer,  nonobstant  toute  disposition  contraire  que  pourraient 
contenir  les  lois  ou  Constitutions  provinciales.  Reserve  esi 
faite,  pour  la  province  de  Buenos-Aires,  des  traites  ratifies 
posterieuremeut  au  pacte  du  11  novembre  1859  (1). 

32.  — Le  Congres  federal  ne  fera  aucune  loi  restreignaot 
la  liberte  de  la  presse  ou  rendant  celle-ci  justiciable  des 
tribunaux  federaux. 

33.  — Les  declarations,  droits  et  garanties  que  la  Consti- 
tution enumere,  ne  doivent  pas  etre  consideres  comine  la 
negation  iudirecte  d’autres  droits  et  garanties  non  enumeres, 
mais  comme  naissant  du  principe  de  la  souverainete  da 
peuple  et  de  la  forme  republicaine  du  gouvernement. 


(1  Y.  la  notice  hiitorique. 
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S4.  — Lies  juges  des'cours  f6d4rales  ne  pourront  dtre  en 
m5me  temps  juges  dans  les  tribunaux  de  province;  les  fonc- 
tions  fdd4rales,  tant  civiles  que  militaires,  ne  conKreront 
X>as  le  droit  de  residence  dans  la  province  oil  elles  sont 
exercdes  et  qui  ne  serait  pas  celle  oil  le  fonctionnaire  est 
habituellement  domicilii ; cette  disposition  a pour  objet 
d’obliger  les  fonctionnaires  qui  resident  accidentellement 
dans  une  province  & opter  entre  le  service  fM^ral  et  un 
emploi  dans  cette  province. 

35.  — Les  ddnominatious  adoptees  successivement  depuis 
1810  jusqu’i  ce  jour,  & savoir  Proviiices-unies  du  Rio  de  la 
Plata,  Hipublique  argentine,  C on f Miration  argentine,  seront 
ddsormais  et  indistinctemeiit  noms  ofticiels  pour  designer 
le  gouvernement  et  le  territoire  des  provinces ; I’expression 
de  Nation  argentine  sera  employee  pour  la  confection  et  la 
sanction  des  lois. 


SECONDE  PARTIE. 

AUTORIT^  DE  LA  NATION. 

TITRE  I.  — Gouvernement  fiSd^ral. 

Section  — Du  pouToir  l^gislatif. 

36.  — Un  congres  compost  de  deux  Chambres,  une  de 
deputes  de  la  nation,  et  une  autre  de  s^nateurs  des  pro- 
vinces et  de  la  capitale,  sera  invest!  du  pouvoir  Wgislatif  de 
la  nation. 

CHAPITRE  1.  — De  la  Ghambrb  des  deputes. 

37.  — La  Chambre  des  dfeput^s  se  composera  de  repr4- 
sentants  £Ius  directement  par  le  peupie  des  provinces  et  de 
la  capitale,  qui  seront  consid^r^es  A cette  Rn  comme  les 
districts  electoraux  d*un  seul  £tat,  et  k la  simple  majority 

suffrages,  k raison  de  un  d6put6  par  90.000  habitants  ou 
fraction  de  plus  de  10.000  habitants. 
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38.  — Les  d^putds  a la  premiere  legislature  seroot 
nommes  dans  la  proportion  suivante  : pour  la  provinoe  do 
Buenos*  Aires,  12;  pour  celle  de  Cordoba,  6;  pour  celle  de 
Gataiiiarca,  3 ; pour  celle  de  Gorrientes,  4 ; pour  celle  de 
Entre  Rios,  2;  pour  celle  de  Jujuy,  2;  pour  celle  de  Men- 
doza, 3 ; pour  celle  de  la  Rioja,  2 ; pour  celle  de  Salta,  3 ; 
pour  celle  de  Santiago,  4 ; pour  celle  de  San  Juan,  2;  pour 
celle  de  Santa  Fe,  2 ; pour  celle  de  San  Luis,  2 ; pour  celle 
de  Tucuman,  3. 

89.  — 11  devra  dtre  effectu4  pour  la  seconde  legislature 
un  recensement  g4u4ral,  sur  lequel  sera  bas4  le  nombre  dee 
deputes ; mais  ce  recensement  ne  pourra  6tre  renouvel^  que 
tous  les  dix  ans. 

40.  — Pour  Stre  depute,  il  faut  avoir  accompli  I'&ge  de 
vingt-cinq  ans,  exercer  les  droits  de  citoyen  depuis  quatre 
ans,  Stre  originaire  de  la  province  qui  vous  61it,  ou  y avoir 
reside  pendant  les  deux  annees  pr6cedentes. 

41.  — Les  legislatures  des  provinces  determineront  pour 
cette  fois  les  moyens  propres  k effectuer  I’eiection  directe 
des  deputes  de  la  nation ; le  Congres  fera  pour  la  suite  uae 
loi  generate  (1). 

42.  — Le  mandat  des  deputes  dure  quatre  ans ; ils  soot 
reeiigibles  ; mais  la  Chambre  se  renouvelle  par  moitie  tons 
les  deux  ans ; a cet  effet,  les  deputes  eius  pour  la  premiere 
legislature  devront,  aussil6t  reunis,  tirer  au  sort  ceux  qui 
sortiront  au  premier  renouvellement. 

43.  — £n  cas  de  vacance  d’un  siege,  le  gouvernement  de 
la  province  ou  de  la  capitale  doit  procdder  k Feiection  d'on 
nouveau  membre. 

44.  — A la  Chambre  des  deputes  appartient  exclusive- 
ment  I’initiative  des  lois  sur  les  contributions  et  le  recrute- 
ment  des  troupes. 

45.  — Seule  elle  a le  droit  de  mettre  en  accusation  devast 

(1)  Loi  du  8 octobre  1877  sur  les  elections  nationales,  et  loi  addition- 
nolle  du  15  octobre  1881.  Le  10  inai  1890,  un  message  da  president  J>ism 
Ceiman  annon^^  ie  depOt  d*un  projet  de  loi  introduisant  la  represeoUuoii 
des  uiinoritOs.  Ce  projet,  adoptO  par  la  Chambre  des  ddpatds,  a M rejeM 
par  le  Senat. 
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le  S^nat  le  president,  le  vice-president,  ses  ministres  et  les 
niembres  de  la  Cour  supreme,  ainsi  que  des  autres  tribu- 
naux  infdrieura  de  la  nation,  dans  les  poursuites  en  respoo- 
sabilit^  qui  sont  intentees  contre  eux,  pour  s'dtre  mal 
acqiiiites  de  leurs  fonciions,  pour  delit  dans  Texercice  de 
ces  fonctions  ou  pour  crimes  de  droit  commun,  et  ce  apres 
eoqu6te  et  declaration,  k la  majorite  des  deux  tiers  des 
meuibi'es  presents,  portant 'qu’il  y a lieu  d’introduire  la 
poursuiie. 

CHAPITRE  II.  — Du  S6nat. 

46.  — Le  S6nat  86  composers  de  deux  senateursdecbaque 
province^  eius  par  leur  legislature  k la  majorite  des  suf- 
frages, et  de  deux  senateurs  de  la  capitale  eius  en  la  forme 
prescrite  pour  reiection  du  president  de  la  nation.  Chaque 
senatear  aura  une  voix. 

47.  — Pour  fetre  61u  s6nateur,  il  faut  avoir  TAge  de  trente 
ans,  avoir  exercA  six  ans  les  droits  de  citoyen  de  la  nation, 
jouir  d’une  rente  annuelle  de  3.000  pesos  forts  {pesos  fuer- 
tes)  (1)  ou  d’un  reveriu  equivalent,  et  etre  originaire  de  la 
province  qui  vous  eiit,  ou  y avoir  reside  pendant  les  deux 
annees  precedentes. 

48.  — Le  mandat  des  senateurs  dure  neuf  ans ; ils  sont  in- 
definiment  reeiigibles;  mais  le  Senat  se  renouvellera  par 
tiers  tous  les  trois  ans,  et  decidera  aussitftt  reuni,  par  la 
voie  du  sort,  ceux  qui  devront  sortir  au  premier  et  au  second 
renouvellement  triennal. 

49.  — Le  vice-president  de  la  nation  sera  president  du 
senat,  mais  n’aura  droit  de  vote  qu’en  cas  de  partage. 

50.  — Le  Senat  nommera  un  president  provisoire,  qui 
presidera  en  cas  d'absence  du  vice-president  ou  lorsque  ce 
dernier  sera  appeie  k exercer  les  fonctions  de  president  de 
la  nation. 

51.  — II  appartient  au  S6nat  de  juger  en  audience  pu- 
blique  les  personnes  mises  en  accusation  par  la  Ghambre 


(I)  Le  peso  fuerte  vaut  1 fr.  25  c.  environ. 
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des  d6put6s ; ses  membres  prStent  serment  k cet  effet.  Lors- 
que  raccus4  est  le  president  de  la  nation,  le  S4nat  doit  6tre 
prdsid^  par  le  president  de  la  Gour  supreme.  Nul  ne  sera 
ddclard  coupable  si  ce  n’est  k la  majorite  des  deux  tiers  des 
membres  prSsents. 

62.  — La  sentence  n’aura  pas  d’autre  effet  que  de  desti- 
tuer  Taccusd  et  de  le  ddclarer  mdme  incapable  de  remplir 
aucune  fonction  honorifique  on  de  confiance,  ni  aucun  emploi 
rdtribud  dans  la  nation.  Mais  la  personne  coudamodedemea> 
rera  sujette  k poursuite,  jugement  etcondamnation  devant 
les  tribunaux  ordinaires  conformdment  aux  lois. 

63.  ~ II  appartient  aussi  au  Sdnat  d’autoriser  le  presi- 
dent de  la  nation  k ddclarer  en  dtat  de  siege  un  ou  piusieurs 
points  du  territoire  de  la  rdpublique  en  cas  d^attaque  end- 
rieure. 

64.  — Si  un  sidge  de  sdnateur  devient  vacant  par  deeds, 
ddmission  ou  touie  autre  cause,  le  gouvernement  chez  lequel 
se  produit  cette  vacance  doit  proedder  immddiatement  a 
I’dleciion  d’un  nouveau  membre. 

CHAPITRE  III.  — Dispositions  communes  aux  deux  Chambres. 

66.  — Les  deux  Chambres  se  rdunissent  en  session  ordi* 
naire  chaque  annde  du  1®'  mai  au  30  septembre.  Elies  pen- 
vent  aussi  dire  convoqudes  extraordinairement  par  le  prd- 
sident  de  la  nation ; leurs  sessions  peuvent  dtre  prorogdes. 

66.  — Chaque  Chambre  est  juge  des  elections,  droits  et 
qualitds  de  ses  membres,  en  ce  qui  concerne  la  validite  de 
ces  elections.  Aucune  d’elles  ne  peut  ouvrir  ses  sessions 
hors  la  presence  de  la  majoritd  absolue  de  ses  membres, 
mais  la  minoritd  peut  contraiDdre  les  membres  absents  i 
assister  aux  sdances  dans  les  ddlais  et  sous  les  peines  que 
chaque  Chambre  ddterminera. 

57.  — Les  deux  Chambres  prononcent  en  mdme  temps 
Touverture  et  la  cldture  de  leurs  sessions.  Pendant  leur 
rdunion,  aucune  d’elles  ne  peut  suspendre  ses  seances  plus 
de  trois  jours  sans  le  consentement  de  Tautre. 
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58.  — Chaque  Chambre  fera  son  r^glement  et  pourra,  k 
la  majority  des  deux  tiers  des  voix,  rSprimer  les  hearts  de 
eonduite  de  ses  membres  dans  Texerciee  de  leurs  fonctions, 
ou  les  destituer  pour  incapacity  physique  ou  morale  surve* 
nue  depuis  leur  admission,  et  m^me  les  exclure  de  son  sein ; 
maia  la  majority  plus  un  des  membres  prysents  sera  siifft- 
sante  pour  decider  sur  les  cas  de  dymission  volontaire. 

59.  — Les  synateurs  et  dyputys  pryteront,  au  moment  de 
leur  admission,  le  sermentde  remplir  consciencieusement 

,leurs  fonctions  et  de  se  conformer  en  tout  aux  dispositions 
de  la  prysente  Constitution. 

60.  — Aucun  des  membres  du  Congrys  ne  peut  ytre 
accusy,  interrogy  judiciairement,  ni  inqiiiyty  k raison  des 
opinions  ou  discours  profyres  par  lui  dans  Texercice  de  son 
mandat  de  legislateur. 

61.  — Aucun  synateur  ou  depute,  depuis  le  jour  de  son 
election  jusqu'au  joUr  de  la  cessation  de  ses  fonctions,  ne 
peut  ytre  arryty,  sauf  en  cas  de  crime  flagrant  entrainant  la 
peine  de  mort,  ou  une  peine  infamante  ou  afflictive,  auquel 
cas  il  sera  rendu  compte  k la  Gbambre  intyressye  de  Tinfor- 
matioD  sommaire  qui  aura  ytd  ouverte  sur  ce  crime. 

62.  — Si  une  plaiute  par  ycrit  (querelta  por  escrito)  est 
formye  devant  la  juridiction  ordinaire  centre  un  synateur  ou 
un  dyputy,  ebaque  Chambre  pourra,  aprys  examen  en  au* 
dieuce  publique  des  faits  de  la  plainte  et  k la  majority  des 
deux  liters  des  voix,  suspendre  Taccusy  de  ses  fonctions, 
yt  le  mettre  k la  disposition  du  juge  compytent  pour  dire 
juge. 

63.  — Cbacune  des  deux  Gbambres  peut  inviter  k ses 
sdances  les  ministres  du  pouvoir  executif  pour  recevoir 
d'eux  les  explications  et  reuseignements  qui  lui  paraitront 
uyeessaires. 

64.  — Aucun  membre  du  Gongres  ne  pourra  accepter  un 
emploi  ou  une  commission  du  pouvoir  exycutif,  sans  le  con- 
seutement  pryalable  de  la  Chambre  dont  il  fait  partie,  k 
Texception  des  emplois  gradds  (de  escala). 

65.  — Les  ecciysias’iques  ryguliers  ne  peuvent  ytre  mem- 
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bres  du  Congrfes.  et  les  gouverneurs  provinciaux  ne  peuvent 
repr^senter  leur  province. 

66.  — Les  services  des  stoateurs  et  des  deputes  soot 
rSmun^r^s  par  le  trtoor  de  la  nation  au  moyen  d'une  dota- 
tion que  la  loi  diterminera. 


CHAPITRE  IV.  — Attributions  du  congrbs. 

67.  — Les  attributions  du  Congrbs  sont  les  suivantes : 

1 (modifi6,  loi  du  12  septembre  1866).  Legif6rer  sur  les 
douanes  exterieures  et  ^tablir  les  droits  d'importation,  les- 
quels  seront,  ainsi  que  les  Evaluations  qui  leur  serveut  de 
base,  uniformes  pour  toute  la  nation ; il  demeure  eutenda 
que  ces  droits,  ainsi  que  les  autres  contributions  natiouales, 
pourroiit  Etre  payEs  en  monnaies  ayaut  cours  dans  les  pro- 
vinces respectives,  a leur  juste  Equivalent.  £tablir  Egale- 
blent  les  droits  d’exportation  (1). 

2.  Imposer  des  contributions  directes  pour  un  temps 
dEtermiuE  et  proportionneilement  egaies  sur  tout  le  terri* 
toire  de  la  nation,  en  tant  que  L'exigeut  la  dEfense,  la  com- 
mune sEcurite  et  le  bien  gEnEral  de  I'^ltat. 

3.  Contracter  des  emprunts  pecuniaires  sur  le  crEdit  de 
la  nation. 

4.  Statuer  sur  l’u:^age  et  sur  TaliEnation  des  terres  qui 
constituent  une  propriete  nationale  (2). 

5.  CrEer  et  regtementer  une  banque  nationale  dans  la  capi^ 
tale  Et  ses  succutsales  dans  les  provinces,  avec  faculty 
d’Einettre  des  billets. 

6.  Regler  le  paiement  de  la  dette  interieure  et  extErieure 
de  la  nation. 

7.  I*^xer  annuellement  le  budget  des  depenses  de  Tadmi- 

m 

nistration  de  la  nation,  et  approuver  ou  rejeter  le  compte 
d’emploi  de  ces  Ibnds  {cuenta  de  inversion). 

8.  Accorder  des  subsides  du  trEsor  national -aux  provioces 

(l)  V.  plus  haul,  p.  ^19,  la  note  sous  Tart.  4. 

^ (2)  V.  plus  b.as  ia  note  sous  le  n*  16  du  mSme  article. 
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4ont  les  revenus  ne  suffisent  pas,  d’apr^s  leurs  budgets,  ii, 
MQvrir  leurs  d^penses  ordinaires. 

9.  Regletnenter  la  libre  navigation  des  cours  d'eau  de 
lliit^rieur,  ouvrir  les  ports  qu’il  jugera  convenable,  cr4er 
St  sapprimer  les  douanes  ext^rieures  qui  existaient  dans 
chaque  province  k I’^poque  de  son  incorporation. 

10.  Frapper  monnaie  (1),  en  fixer  la  valeur  ainsi  que  celle 
des  monuaies  dtrang^res ; adopter  un  systems  uniforms  de 
poids  et  mesures  pour  touts  la  nation. 

11.  Fairs  un  code  civil  (2),  un  code  de  commerce,  un  code 
piaal  (3)  et  un  code  des  mines  (4),  sans  que  ces  codes  puis* 
Mut  altdrer  les  juridicUons  locales,  leur  application  appar- 
tenant  aux  tribunaux  fdddraux  ou  provinciaux,  suivant  que 
les  personnes  ou  les  choses  tombent  sous  I’uue  ou  I’autre 
jaridiction ; et  specialemeut  les  lois  gdudrales  pour  touts  la 
nation  sur  la  naturalisation  et  les  droits  de  citoyen  (5),  sur 
la  base  du  droit  naturel ; les  lois  sur  les  faillites,  sur  I’al- 
tiration  des  monnaies  ayant  cours,  sur  les  actes  publics  de 
r£iat,  et  les  lois  relatives  d.  I’dtablissement  de  la  juridiction 
dujury. 

12.  Rdgler  le  commerce  maritime  et  terrestre  avec  les 
nations  dtrangdres  et  celui  des  provinces  entre  elles. 

13.  Rdgler  et  organiser  les  courriers  et  postes  gdndrales 
de  la  nation. 

14.  filler  ddfinitivement  les  frontidres  du  territoire  de  la 
nation,  fixer  celles  des  provinces,  crder  de  nouvelies  pro- 
vinces, et  determiner  par  one  Idgisiation  spdciale  I’organi- 
sation,  I’administration  et  le  gouvernement  des  territoires 
nationaux  qui  demeurent  en  dehors  des  limites  assignees 
aux  provinces  (6). 

(1)  Loi  mou^taire  <la  3 novembre  1881  (Annuaire  1883,  p.  1101). 

(2)  Code  civil  du  29  sepiembre  1809,  modilid  le  29  aoAl  1882  et  refoodu 
6D  UDe  nottVfUe  edition  olticieile,  aux  iermes  de  cette  deroi^re  loi.  — Loi 
da  2 novembre  1&88  sur  ie  manage  civil  (V.  Annuaire  1889,  p.  1047). 

(o)  Code  pdnal  du  26  novembre  1886  (analyst  dans  VAnnuaire  1887, 

(4)  Code  dee  mines  du  25  novembre  1886  (analvsd  dans  VAnnuaire  1887, 

(5)  Loi  du  1**  octobre  1869  sur  lee  droits  de  citoyen. 

id)  Une  loi  du.l8  octobre  1884  a orgaoisd  le  regime  et  radministration  die 
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15.  Poui'Toir  in  la  s5curit4  des  fronti^res,  conserver  I'itat 
de  paix  avec  les  Indieos,  et  aider  leur  coDTeraion  au  catho- 
licisme. 

16.  Pourvoir  & ce  qui  peut  contribuer  & la  prosp^rit4  da 
pays,  au  progr^s  et  au  bien-6tre  de  toutes  les  proviuces,  aux 
progrSs  des  lumi^res,  en  tracaot  des  plans  d’instruction 
gin^rale  et  universitaire,  en  encourageant  I’industrie,  rim- 
migration,  la  construction  de  chemins  de  fer  et  de  canaux 
navigables,  la  colonisation  des  terres  qui  constituent  uoe 
propri4t6  nationals  (1),  I’introduction  et  I’^tablissement  de 
nouvelles  industries,  I’importation  de  capitaux  etrangers  et 
Texploration  des  cours  d’eau  de  I’int^rieur,  psu*  des  lois  i. 
ces  fins  protectrices  et  par  des  concessions  temporaires  de 
privileges  et  de  recompenses  d’eucouragement. 

17.  liltablir  des  ti  ibunaux  inferieurs  & la  Cour  supreme  de 
jnstice,  creer  et  supprimer  des  emplois,  determiner  leuis 
attributions,  Recorder  des  pensions,  deerdter  des  honneurs 
et  accorder  des  amnisties  generates. 

18.  Admettre  on  rejeter  les  motifs  de  demission  du  presi- 
dent ou  du  vice-president  de  la  republique,  et  declarer  qu'il  { 
y a lieu  de  proceder  e.  une  nouvelle  election ; proceder  au  i 
scrutin  et  & sa  rectification. 

19.  Approuver  ou  rejeter  les  traites  conclus  avec  les 
autres  nations,  et  les  concordats  avec  le  Siege  apostolique, 
regler  I’exercice  du  droit  de  patronat  sur  tout  le  terriioire. 

20.  Admettre  sur  le  territoire  de  la  nation  de  nouveanx 
ordres  religieux  en  dehors  des  ordres  exi>tants. 

21.  Autoriser  le  pouvoir  executif  a declarer  la  guerre  eta 
faire  la  paix. 

territoirefi  natiooaux.  Aux  termes  de  cette  loi  (V.  Annuaire  1885,  p.  894), 
terriioired  nationaux  sont  divis^s  en  neuf  gouvemeuieDia  : Pampa,  Neuqueo, 
Rioiiegro,  Chubut,  Saiua-cruz,  Terre  de  feu,  Missions,  Formosa,  Chaco  Ces 
gouveraemenis  out  droit  k dire  ^lev^s  au  rangde  provinces  quand  leurpopO' 
lation  atiejQt  le  chidre  de  6O.OOO  habitants.  Au*aessus  du  cbiffre  de 
liabitants,  les  gouveroements  out  droit  h une  Chambre  legislative  com|io<iM 
de  reprdsentants  dlus  k raison  de  un  par  uiille  habitauts.  Us  sont  adiuinis- 
irdst  par  des  gouverneurs  que  ooiume  directement  le  pouvoir  ezdcutifd«la 
Coofeddratiou,  et  leurs  lerntoires  constituent  le  ifoinaine  privdde  lauativo, 
tl)  Loi  dTmmigration  et  de  colonisation,  du  6 octobre  1879.  — ls  vente 
des  terres  publiques  oatiooales  a Ctd  rdgleuientde  par  la  loi  du  «1  novels* 
bre  188^^1  leur  location  par  un  ddcret  du  17  jauvier  1884  (.^innuatrs  I8d5, 
p.  895)  et  leur  donation  pur  une  loi  du  t octobre  1884 
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23.  Cooc6d«r  des  piitentes  de  course  et  de  reprSsailles, 
rt  ^tablir  des  r^glemeiits  pour  les  prises. 

28.  Fixer  la  force  des  troupes  de  ligne  de  terre  et  de 
mer  eu  temps  de  paix  et  de  guerre ; faire  les  rSglements  et 
erdonnances  pour  radministration  de  ces  troupes. 

24  Autoriser  la  convocation  des  milices  de  toutes  les  pro- 
vinces ou  de  partie  d’enire  elles,  lorsque  I’exScution  des  lois 
de  la  nation  I’exige  et  qu’il  est  ndcessaire  de  rdprimer  unc 
insurrection  ou  de  repousser  une  invasion.  Rdgler  I’orga- 
nisation,  I’armement  et  la  discipline  desdites  milices,  et 
I’administration  de  la  partie  de  ces  milices  employee  au 
service  de  la  nation,  en  laissant  & chaque  province  le  droit 
de  nommer  ses  chefs  et  officiers  respectifs,  et  le  soin  d’or- 
ganiser  dans  sa  milice  respective  la  discipline  prescrite  par 
leCongres(l). 

25.  Permettre  i’introduction  de  troupes  dtrangferes  sur 
le  territoire  de  la  nation,  et  la  sortie  des  forces  nationales 
hors  de  ce  territoire. 

26.  Declarer  I'etat  de  si6ge  sur  un  ou  plusieurs  points  de 
la  nation  en  cas  de  troubles  intdrieurs,  approuver  ou  sus- 
pendre  l’6tat  de  si^ge  declare  par  le  pouvoir  cx^cutif  en 
dehors  des  sessions  du  Congr^s. 

27.  Cxercer  un  pouvoir  l^gislatif  exclusif  sur  tout  le  terri- 
toire de  la  capitale  de  la  nation  (2),  et  sur  les  autres  lieux 
Mquis  par  achat  ou  cession  dans  une  province  quelcoiique 
pour  la  creation  de  forteresses,  d’arsenaux,  de  magasins  et 
antres  dtablissements  d’utilit6  nationale. 

28.  Faire  toutes  les  lois  et  tous  les  r^glements  ndcessaires 
pour  la  mise  en  exercicc  des  pouvoirs  ci-dessus  ddfinis  et 
de  tous  autres  pouvoirs  atti'ibuds  par  la  prdsente  Constitu- 
tion au  gouvernement  de  la  nation  argentine. 

(1)  boi  da  7 octobre  1879  .sur  la  coQvocation  et  rorganisation  de  la  garde 
nauooale. 

{2)  La  ville  de  Buenos* Aires  a d^clar^e  capitale  de  la  nation  par  une 
101  dul  d4cembre  1880.  — Une  loi  du  23  octobre  1882  (analysde  dans  I’An- 
?1^***^  ld83,  p.  1106)  a organise  la  municipalitd  de  la  capitale.  Une  loi  du 
1“  uovembre  1886  (analysde  dans  VAnnuaire  1887,  p.  963)  y a r4gl4  I’organi- 
•aiion  des  tribunaux. 
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CHAPITRE  V.  — Db  la  formation  bt  de  la  sanction 

DBS  LOIS. 

68.  — L’initiative  des  lois  peut  Amaoer  de  Tune  ou  de 
I’autre  Chambre  du  Congr^s,  sous  forme  de  projets  presen- 
t's par  leurs  membres  ou  par  le  pouvoir  exAcutif,  i Texcep- 
tion  des  lois  relatives  aux  objets  dout  traite  Particle  44. 

69.  — Tout  projet  de  loi,  approuv^  par  la  Chambre  on  fl 
a pris  naissance,  est  transmis  k Tautre  Chambre  pour  y 6tre 
discut6.  Lorsqu’il  a a{>prouv6  par  les  deux  Chambres,  il 
est  transmis  au  pouvoir  ex^utif  de  la  nation  pour  dtre  par 
lui  examine,  et,  s’il  obtient  son  approbation,  il  est  alors  pro* 
mulgu£  comme  loi. 

70.  — Est  repute  approuv6  par  le  pouvoir  ex4cutif  toot 
projet  non  renvoy^  dans  le  d^lai  de  dix  jours  utiles. 

71.  — Aucun  projet  de  loi  totalement  rejet6  par  une  des 
deux  Chambres  ne  peut  dtre  repris  dans  les  sessions  de  la 
mdme  ann4e.  Mais  les  projets  auxquels  la  Chambre  saisie 
en  second  lieu  (la  camera  revhord)  s’est  born^e  k faire  des 
additions  ou  corrections  retournent  a la  Chambre  oh  ils  ont 
pris  naissance ; et  si  lesdites  additions  ou  corrections  y sent 
approuvees  a la  majority  absolue  des  voix,  la  loi  est  trans- 
mise  au  pouvoir  ex4cutif  de  la  nation.  Si  ces  additions  ou 
corrections  sont  rejetees,  le  projet  de  loi  revient  une  seconds 
fois  k la  Chambre  de  revision,  et  si  cette  Chambre  persists  i 
les  adopter  k la  majority  des  deux  tiers  de  ses  membres,  le 
projet  revient  alors  k I’autre  Chambre,  et  lesdites  additions 
ou  corrections  ne  sont  cens6es  rejetees  que  si  ce  rejet  reunit 
les  deux  tiers  des  voix  des  membres  presents. 

72.  — Tout  projet  de  loi,  rejet6  en  toutou  en  partie  par  le 
pouvoir  ex6cutif,  revient  avec  les  objections  de  celui*ci  ila 
Chambre  oh  il  a pris  naissance  : cette  Chambre  le  met  de 
nouveau  en  discussion,  et,  si  elle  le  confirme  a la  majority 
des  deux  tiers  des  voix,  il  passe  alors  k la  Chambre  de  revi- 
sion. Si  les  deux  Chambres  le  sanctionnent  k la  mhme  majo- 
rity, le  projet  devient  loi  et  est  transmis  au  pouvoir  exycutif 
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pour  6tre  promalgu^.  Le  vote  de  chaque  Chambre  sera,  t^ans 
ce  cas,  nominal,  et  aura  lien  par  oui  ou  par  non  ; lea  noms 
des  votants  et  leurs  motifs,  ainsi  que  les  objections  du  poo- 
▼oir  ex^cutif,  soot  aussitbt  livras  a I’impression.  Si  les 
<3iambres  diflE&rent  d’avis  an  sujet  de  oes  objections,  le  pro- 
jet ne  pourra  Stre  repris  dans  les  sessions  de  la  mdme  ann£e. 

78. — La  formule  suivante  sera  employee  pour  la  sanction 
das  lots : Le  S6nat  et  la  Chambre  des  d6pnt4s  de  la  nation 
arg^tine,  rdunis  en  Gongrfes,  etc.,  ddcr^tent  ou  sanctionnent 
Kvec  force  de  loi. 


Section  II.  — Da  pouvoir  exdoutif. 

CHAPITRE  I.  — De  sa  nature  et  de  sa  duree. 

74.  — Le  pouvoir  ex6cutif  de  la  nation  sera  ezerc4  par 
an  citoyen  ayant  le  titre  de  c President  de  la  Nation  argen- 
tine.  > 

76.  — En  cas  d’infirmit^,  absence  de  la  capitale,  mort, 
demission  ou  destitution  du  president,  le  pouvoir  ex4cutif 
sera  exerc4  par  le  vice-president  de  la  nation.  En  casde 
destitution,  mort,  demission  ou  incapacite  du  president  et 
du  vice-president  de  la  nation,  le  Congres  designera  le 
citoyen  qui  devra  exercer  la  presidence,  jusqu’&  ce  que  la 
cause  de  I’incapacite  ait  cesse,  ou  qu’un  nouveau  president 
soit  41u. 

76.  — Pour  etre  eiu  president  ou  vice-president  de  la 
nation,  il  faut  etre  ne  sur  le  territoire  argentin,  ou  fils  d’un 
citoyen  d’origine  si  Ton  est  ne  en  pays  etranger ; appartenir 
k la  religion  catbolique,  apostolique  et  romaine,  et  posseder 
les  autres  qualites  requises  pour  etre  eiu  senateur. 

77.  — Le  president  et  le  vice-president  exercent  leor 
charge  pendant  six  ans,  et  ne  peuvent  etre  reeius  qu’apres 
I'intervalle  d’une  periode. 

78.  — Le  president  de  la  nation  cesse  de  gouverner  le 
jour  memo  oh  expire  sa  periode  sexennale,  sans  qu’aucun 
evenement,  dont  I'effet  aurait  ete  de  rinterrompre,  puisse 
servir  de  pretexts  k une  prolongation  compiementaire. 


586 


B^PUBLIQUE  ARGENTINE 


79.  — Le  president  et  le  vice-president  jouissent  d*un 
traitement  paye  par  le  tresor  de  la  nation ; ce  traitement  ne 
p«*ut  dtre  modiSe  pendant  la  periode  de  leur  nomination.  Hs 
ne  pourront^  pendant  la  meme  periode,  exercer  aocun  autre 
emploi,  ni  recevoir  aucun  autre  emolument  de  la  nation  ou 
d’une  province. 

80.  — En  prenant  possession  de  leur  charge,  le  president 
et  le  vice-president  pretent  serinent  entre  les  mains  du  pre- 
sident du  Senat  (pour  la  premiere  fois,  entre  les  mains  du 
president  du  Gongres  constituant),  dans  les  termes  suivants : 
c Je,  N.  N..  jure,  par  Dieu  Notre  Seigneur  et  ses  saints 
J^vangiles,  d’exercer  avec  loyaute  et  patriotisme  la  foncfion 
de  president  {ou  vice-president)  de  la  nation,  d’observer  et 
faire  observer  fideiement  la  Constitution  de  la  nation  argen- 
tine. Si  je  ne  le  fais  ainsi,  que  Dieu  et  la  nation  m’en 
demandent  compte.  > 

CHAPITRE  II.  — Dr  la  forme  et  de  l’epoque  de  l*blection 

DU  PRESIDENT  ET  DU  VICE-PRESIDENT  DE  LA  NATION. 

81.  — L'eiection  du  president  et  du  vice-president  de  la 
nation  se  fera  de  la  maniere  suivante  : — La  capitale  et 
cbacune  des  provinces  nommeront  k l'eiection  directe  une 
junte  d'eiecteurs.  egale  an  double  du  total  des  deputes  et 
senateurs  qu’elles  envoient  cbacune  au  Congr^s,  sous  les 
memes  conditions  d’eiigibilite  et  avec  les  memes  formes  que 
celles  qui  sont  prescrites  pour  l’eiection  des  deputes.  — Ne 
peuvent  etre  eius  les  deputes,  les  senateurs  ni  les  employes 
it  la  solde  du  gouvernement  federal.  — Les  eiecteurs  reunis 
dans  la  capitale  de  la  nation,  et  dans  celles  de  leurs  pro- 
vinces respectives,  quatre  mois  avant  Texpiration  de  la 
periode  du  president  en  fonctions,  procederont  & reiectiOR 
du  president  et  du  vice-president  de  la  nation  par  bulletins 
signes,  en  indiquant  sur  I’un  d’eux  la  personne  pour  laquelle 
ils  votent  comme  president,  et  sur  Tautre  la  personne  pour 
laquelle  ils  votent  comme  vice-president.  — II  sera  dresse 
une  double  liste  de  toutes  les  personnes  ayant  eu  des  voix 
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pour  la  prdsidence,  et  une  double  liste  6galement  des  per- 
aonnes  ayant  eu  dea  voix  pour  la  Tice  prdsidence,  avec  I’in- 
dication  du  nombre  de  voix  obtenues  par  chacune  d’elies. 
Ges  lisies  seront  sign4es  par  lea  41ecteurs,  et  seront  remises 
elo«es  et  scelldes,  deux  d’entre  elles  (une  de  chaque  espftce) 
an  prfeident  de  la  legislature  provinciale,  et  dans  la  capi- 
tate au  president  de  la  municipalite,  dans  les  archives  des- 
quels  elles  demeureront  deposdes  et  renfermdes,  les  deux 
autres  entre  les  mains  du  president  du  Senat  (la  premiere 
fois  entre  les  mains  du  president  du  Congres  constituent). 

83.  — Le  president  du  Senat  (pour  la  premiere  fois,  celui 
da  Ciongres  constituent),  apres  avoir  reuni  toutes  les  listes, 
procddera  4 leur  ouverture  en  presence  des  deux  Gbambres ; 
quatre  membres  du  Congres,  ddsignes  par  le  sort,  seront 
adjoints  aux  secretaires  et  proc6deront  immediatement  au 
depouillement ; ils  annonceront  le  chiffre  de  suffrages  obtenu 
par  cbaqne  candidat  pour  la  presidence  et  la  vice-presi- 
dence  de  la  nation.  Ceux  qui  reunissent  dans  les  deux  cas 
la  majorite  absolue  de  tous  les  votants  seront  proclames 
immediatement  president  et  vice-president. 

88.  — Dans  le  cas  ofi  il  n’y  a point  de  majorite  absolue  e. 
cause  de  la  division  des  voix,  le  Congres  se  prononcera 
entre  les  deux  noms  qui  auront  obtenu  le  plus  grand  nombre 
de  suffrages.  Si  le  chiffre  de  voix  le  plus  eieve  a 6te  obtenu 
par  plus  de  deux  personues,  le  Congres  fera  son  choix  entre 
toutes  ces  personnes.  Lorsque  le  chiffre  de  voix  le  plus 
eieve  a ete  obtenu  par  une  seule  personne,  mais  que  le 
chiffre  immediatement  inferieur  a ete  obtenu  par  deux  on 
plusieurs  personnes,  le  Congres  fera  son  choix  entre  toutes 
les  personnes  ayant  obtenu  Tun  et  I’autre  chiffre. 

84.  — Cette  election  se  fera  e la  majorite  absolue  des 
suffrages  et  au  vote  nominal.  Si  le  premier  scrutin  verifie 
ne  donne  pasde  majorite  absolue,  il  y aura  lieu  e un  second 
tour  de  scrutin,  le  vote  se  restreiguant  aux  personnes  qui 
ont  obtenu  la  majorite  relative  au  premier  tour.  En  cas  de 
partage,  le  vote  est  recommence,  et,  en  cas  de  nouveau  par- 
tage,  la  decision  appartient  au  president  du  Senat  (pour  la 
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premiere  fois,  au  president  du  Googrte  constituant).  Aucqb 
scrutin  ni  aucune  rectification  (recUficadon)  d’61ecUon  ne 
pourront  avoir  lieu  sans  la  presence  des  trois  quarts  du 
cbiffre  total  des  membres  du  Gongr&s. 

86«  — L’^lection  du  president  et  du  vice*prdsident  de  la 
nation  doit  6tre  acbev^e  dans  une  seule  seance  du  Congres: 
le  r6sultat  en  est  public  ensuite  avec  les  procte*verbaux  paa^ 
la  voie  de  Timpressioa. 

GHAPITRE  111.  — Attributions  du  pouvoir  bxi^utif. 

86.  — Le  president  de  la  nation  exerce  les  attributions 
suivantes  : 

1.  11  est  le  chef  supreme  de  la  nation,  et  a A sa  charge 
radministration  g4n6rale  du  pays. 

2.  II  fait  les  instructions  et  rAglements  nteessaires  A I’exA- 
cution  des  lois  de  la  nation,  en  ayant  soin  de  ne  pas  en 
altArer  Tesprit  par  des  exceptions  rAglementaires, 

3.  II  est  le  chef  imm^diat  et  local  de  la  capitale  de  la 
nation  (1). 

4.  II  participe  A la  confection  des  lois  dans  la  mesure  tracAe 
par  la  Constitution,  il  les  sanctioone  et  les  promulgue. 

5.  II  nomme  les  magistrats  de  la  Gour  supreme  et  des 
autres  tribunaux  fAdAraux  infArieurs,  avec  Tassentiment  da 
SAnat. 

6.  II  peut  remettre  ou  commuer  les  peines  pour  des  dAlits 
relevant  de  la  juridiction  fAdArale,  sur  Tavis  prAalable  du 
tribunal  compAtent,  exceplA  dans  les  cas  ofi  I’accusation 
Amane  de  la  Chambre  des  dAputAs. 

7.  II  accorde  les  pensions  de  retraite,  de  vAtArance,  les 
licences  et  gains  provenant  des  caisses  de  retraite,  confer- 
mAment  aux  lois  de  la  nation. 

8.  II  exerce  les  droits  da  patronat  national  en  ce  qui 
touche  la  prAsentation  des  AvAques  pour  les  Aglises  cathA- 
drales,  sur  une  liste  de  trois  noms  proposAe  par  le  SAnat. 

9.  II  accorde  le  pareatis  [el  pnse)  aux  dAcrets  des  conciles, 

(1)  V.  plus  haul,  p.  ii.33,  la  note  sons  le  n*  27  de  Tart.  07. 
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iMix  balles,  brefs  et  rescrits  du  Souverain  Pontife  de  Rome, 
ou  les  retient  par  devers  lui,  avec  Tassentimeot  de  la  Cour 
sapr^e;  il  provoque  uoe  lot,  lorsque  ces  actes  contiennent 
des  dispositions  g^nirales  et  permanentes. 

10.  II  nomme  et  r^voque  les  ministres  pl^nipotentiaires  et 
les  charges  d’affaires,  avec  rassentiment  du  S^nat ; il  nomme 
et  revoque  k lui  seal  les  ministres  d’fltat,  les  titulaires  des 
secretariats  (1),  les  agents  consulaires  et  les  autres  em* 
ploy4s  de  Tadministration  dont  la  nomination  n’est  pas 
autremeot  rigl^e  par  la  pr^sente  Constitution. 

11. 11  ouvre  chaque  anu^e  les  sessions  du  Congr^s,  r^unit 
k eet  effet  les  deux  Ghambres  dans  la  salle  du  S£nat,  expose 
k cette  occasion  au  Congrfes  la  situation  g4n^rale  de  la 
nation,  des  r^formes  promises  par  la  Constitution,  et  recom* 
mande  k son  attention  les  mesures  qu’il  juge  nScessaires  et 
con  Venables. 

12. 11  proroge  les  sessions  ordinaires  du  Congr^s  ou  le 
eonvoque  k des  sessions  extraordinaires,  lorsqu’un  int^rftt 
grave  d’ordre  public  ou  de  progrfes  I’exige. 

18.  U fait  rentrer  les  revenus  de  la  nation,  et  d6crfete  leur 
emploi  en  se  conformant  k la  loi  du  budget  des  d^penses 
nationales. 

14.  11  conclut  et  signe  les  trait^s  de  paix,  de  commerce, 
d’alliance,  de  limites  et  de  neutrality,  les  concordats  et 
autres  conventions  nycessaires  pour  le  maintien  des  bonnes 
relations  avec  les  puissances  ytrang^res,.  re^it  leurs  mi- 
nistres et  accueille  leurs  consuls. 

15.  Il  commaode  en  chef  toutes  les  forces  de  terre  et  de 
mer  de  la  nation. 

16.  11  nomme  aux  emplois  railitaires  de  la  nation  : avec 
rassentiment  du  Synat,  pour  la  nomination  aux  emplois  ou 
grades  d'officiers  supyrieurs  de  Tarmye  et  de  la  flotte  ; a lui 
seui,  sur  le  champ  de  bataille. 

17.  II  dispose  des  forces  militaires,  maritimes  et  terrestres, 

(1)  Il  existe  cinq  d^p  irtements  minintdriels,  h la  de  chacun  desqiiels  est 
placA  DO  secretaire  d^Etat : Int^rieur,  — Affaires  dtraag^res,  — Finaneee, 

— Justice,  cultes  et  iDstruciion  publique,  — Guerre  et  marioe.  V.  plus  loin 
Tart.  87. 
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et  s’occupe  de  leur  organisation  et  distribution  suivant  les 
besot  ns  de  la  nation. 

18.  II  declare  la  guerre,  d^ltvre  les  patentes  de  coarse  et 
lettres  de  repr^sailles,  avec  rautorisation  et  I’approbaticM 
du  Ck>ngr5s. 

19  11  declare  I'^tat  de  sibge  sur  un  ou  plusieurs  points  da 
territoire  de  la  nation,  en  cas  d’attaque  extdrieure  et  pour 
an  temps  d^termind,  avec  Tassentiment  du  S4nat.  En  cas  de 
troubles  intdrieurs.  il  n’a  ce  droit  que  si  le  Gongrds  n’est  pas 
en  session,  car  cette  attribution  appartient  an  Congrds.  Le 
prdsi  .ent  I’exerce  dans  les  limites  prescrites  par  I’art.  23. 

20.  II  peat  demander  aux  cbefs  de  toutes  les  branches  des 
services  administratifs,  et  par  leur  intermddiaire  aux  antres 
employds,  les  informations  qu’il  juge  convenable,  et  ces 
fonctionnaires  sont  tenus  de  les  lui  fournir. 

21.  II  ne  pent  s’absenter  du  territoire  de  la  capitate  sans 
rautorisation  du  Congrds.  En  dehors  des  sessions  du  Congres, 
il  ne  pent  s’absenter  sans  autorisation  que  pour  de  graves 
objets  de  service  public. 

22.  Le  prdsident  a le  droit  de  com  bier  les  vacances  des 
emplois  pour  lesquels  Tassentiment  du  Sdnat  est  ndcessaire 
et  qui  se  produisent  en  dehors  de  ses  sessions,  au  moyen  de 
nominations  sous  forme  de  commissions  expirant  d la  &n  de 
la  Idgislature  suivante. 

CHAPITRE  IV.  — Dbs  hinistrbs  do  poovoir  bxecutif. 

87.  — Cinq  ministres  secrdtaires  d’f^tat,  d savoir  an  mi- 
nistre  de  I’intdrieur,  — un  ministre  des  affaires  dtrangdres, 
— un  ministre  des  finances  (hacienda),  — un  ministre  de 
la  justice,  du  culte  et  de  I’instruction  publique,  — et  un  mi- 
nistre  de  la  guerre  et  de  la  marine,  auront  pour  emploi 
I’exp^dition  des  affaires  de  la  nation  ; ils  contresigneroiit  et 
l^galiseront  les  actes  du  president  en  y apposant  leur  signa- 
ture, formality  sans  laquelle  ces  actes  manqueront  de  va- 
lidity. Une  loi  ddterminera  les  branches  de  radministration 
respective  des  ministres. 
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88.  — Cbaque  ministre  est  responsable  des  actes  qu’il 
l^alise,  et  solidairemeut  des  mesures  qu’il  prend  de  concert 
avec  ses  collogues. 

89.  — Les  ministres  ne  peuvent,  en  aucun  cas,  prendre 
de  resolutions  k euz  seuls,  except6  en  ce  qui  concerne  la 
direction  dconomique  et  administrative  de  leurs  ddparte* 
ments  respectifs. 

90.  — Lorsque  le  Congres  ouvre  ses  sessions,  les  minis- 
tres  d’£tat  doivent  presenter  un  memoirs  detailie  de  la 
situation  de  la  nation  en  ce  qui  concerne  les  affaires  de  leurs 
departements  respectifs. 

91.  — Ils  ne  peuvent  etre  ni  senateurs  ni  deputes,  k 
moins  de  donner  leur  demission  des  fonctions  de  ministre. 

92.  — Les  ministres  peuvent  assister  aux  seances  du 
Congres,  et  prendre  part  i ses  debats,  main  ils  n’ont  pas 
droit  de  vote. 

98.  — Ils  jouissent  pour  leur  emploi  d’un  traiiement 
etabli  par  la  loi ; ce  traitement  ne  pourra  etre  augmente 
ni  diminue  en  faveur  ou  au  prejudice  des  titulaires  en  exer- 
cice. 

Section  III.  On  pouvoir  judiciaire. 

CHAPITRE  I.  — De  sa  nature  et  de  sa  duree. 

94*  — Le  pouvoir  judiciaire  de  la  nation  sera  exercd  par 
une  CSour  supreme  de  justice  et  par  les  autres  tribunaux 
inftrieurs  que  le  Congres  4tablira  sur  le  territoire  de  la 
nation. 

96.  — En  aucun  cas  le  president  de  la  nation  ne  pourra 
exercer  de  fonctions  judiciaires,  s’attribuer  la  connaissance 
de  causes  pendantes,  ou  faire  reuaitre  les  litiges  terminus. 

96.  — Les  juges  de  la  Cour  supreme  et  des  tribunaux 
inftrieurs  de  la  uation  conserverout  leurs  fonctions  taut  que 
durera  leur  bonne  couduite,  et  recevront  pour  leurs  ser- 
vices une  compensation  que  la  loi  d^terminera,  et  qui  ne 
pourra  subir  aucune  espice  de  reduction  tant  qu*ils  demeu- 
reront  en  fonctions. 

97.  — Nul  ne  pourra  dire  membrede  la  Cour  suprdmede 
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justice,  s’il  u’est  avocat  de  la  nation  ^ ayant  huit  ans  d’exer- 
eice,  et  s’il  ne  r^unit  les  qualitds  requises  pour  dtre  s^na- 
teur. 

98.  — A la  premiere  installation  de  la  Cour  supreme,  les 
personnes  nominees  prSteront  entre  les  mains  du  president 
de  la  nation  le  sennent  de  s’acquitter  de  leurs  obligations, 
d’administrer  la  justice  avec  soiu  et  14galement«  conform^- 
ment  aux  prescriptions  de  la  Constitution.  Ge  serment,  dans 
la  suite,  sera  pr6t4  entre  les  mains  du  president  de  la  Cour 
elle^mSme. 

99.  — La  Cour  supreme  fera  son  reglement  interieur 
d’ordre,  et  nommera  k tons  les  emplois  subalternes. 

CHAPITRE  II.  — Attributions  du  pouvoir  judiciairb. 

100.  — Appartiennent  k la  Cour  supreme  et  aux  tribunanx 

inf6rieurs  de  la  nation  la  connaissance  et  la  d^isiun  de 
toutes  les  causes  qui  sent  relatives  k des  points  r6gis  par  la 
Constitution,  par  les  lois  de  la  nation  sous  la  reserve  faite 
par  Tart.  67,  11,  et  par  les  trait4s  conclus  avec  les  nations 

^trangeres;  des  causes  concernant  les  ambassadeurs,  les 
ministres  publics  et  les  consuls  Strangers ; des  causes  de 
Tamiraut^  et  de  la  juridiction  maritiitie;  des  affaires  ok 
la  nation  est  partie ; des  causes  qui  s'eldvent  entre  deux  ou 
plusieurs  provinces,  entre  une  province  et  les  habitants 
d’une  autre  province,  entre  les  habitants  de  provinces  diffi- 
rentes,  entre  une  province  ou  ses  habitants  et  un  £tat  ou  un 
citoyen  etranger  (1). 

101.  — Dans  tous  ces  cas,  la  Cour  supreme  exercera  sa 
juridiction  au  degre  d’appel,  selon  les  regies  et  exceptions 
que  determiners  le  Congres ; mais  dans  toutes  les  affaires 
concernant  les  ambassadeurs,  les  ministres  et  les  consuls 
etrangers,  et  dans  ceiles  oh  une  province  figure  comme 
partie,  la  Cour  supreme  constituera  la  juridiction  origiuaire 
et  exclusive. 


(1)  lioi  du  14  septembre  1863  snr  la  compdUaea  des  tribunauz  f4d4nox. 
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102.  — Tous  les  proc5s  criminels  ordinaires,  qui  n’ont 
pan  pour  origine  le  droit  d’accusation  accordd  k la  Chambre 
des  d5pot5s,  seront  jug6s  par  des  jures,  aussitdt  que  I’insti- 
tation  do  jury  aura  6tablie  dans  la  r4publique.  Ces 
procbs  auront  lieu  dans  la  province  m§me  od  le  crime  aura 
commis ; lorsqu’il  aura  et4  commis  hors  des  fronti^res 
do  la  nation  en  violation  du  droit  des  gens,  une  loi  sp4ciale 
votde  par  le  Congrds  ddterminera  le  lieu  od  le  proc^  devra 
suivre  son  cours. 

108.  — La  trahison  envers  la  nation  consistera  exclusi- 
vement  dans  le  fait  de  prendre  les  armes  contre  elle,  ou  de 
s’allier  k ses  ennemis  en  leur  pr^tant  aide  et  secours.  Le 
Oongris  ddterminera  par  une  loi  spdciale  la  peine  attacb4e 
4 ce  delit,  mais  cette  peine  n’outrepassera  jamais  la  per- 
aonne  du  d61inquant,  et  I’infamie  qui  frappe  le  coupable  ne 
se  transmettra  jamais  4 ses  parents,  k quelque  degr6  que  ce 
soiu 


TITRE  n.  — GotrVERNEMENTS  PROVINCIAOJt. 

104.  — Les  provinces  conservent  tout  le  pouvoir  non 
d414gu4  an  gouvernement  fdd^ral  par  la  presents  Constitu- 
tion, et  celui  qu’elles  se  sont  express5ment  rdservd  par  des 
traitds  particuliers  le  jour  de  leur  incorporation. 

105.  •—  Elies  se  donnent  leurs  institutions  iocaies  parti- 
euliires  et  sont  rdgies  par  ces  institutions.  Elies  61isent  leurs 
gouvemeurs,  leurs  l^gislateurs  et  les  autres  fonctionnaires 
provinciaux,  sans  I’intervention  du  gouvernement  i4d6ral. 

106.  — Chaque province  fait  sa  propre  Constitution,  dans 
les  termes  de  la  disposition  de  I’art.  5 il). 

( 107.  — Les  provinces  peuvent  conclure  des  trait^s  parti- 
culiers, ayant  pour  objet  1’ administration  de  la  justice,  des 
int^rSts  4conomiques  et  des  travaux  d’utilitd  commune,  en 
en  donnant  coiinaissance  au  Congres  f^dSral ; elles  peuvent 
encourager  leur  Industrie,  I’immigration,  la  construction  de 

(1)  V.  dans  la  notice  les  dates  des  Constitutions  pro?inciales  actuelk- 
ment  en  Tigueur. 
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chemios  de  fer  et  de  canaux  navigables,  la  colonisation  des 
terres  qui  sont  la  propri4t6  de  la  province,  I’introductioD  et 
r^tablissement  de  nouvelles  industries,  I’importation  de 
capitaux  Strangers  et  I’exploraiion  de  leurs  cours  d’eau,  par 
des  lois  & ces  fins  protectrices,  et  avec  leurs  propres  res- 
sources. 

108.  — Les  provinces  n’exercent  pas  le  pouvoir  del4gu4  a 
la  nation.  Elies  ne  peuvent  pas  conclure  de  traites  particu- 
liers  ayatit  un  caract^re  politique,  ni  faire  des  lois  sur  le 
commerce,  la  navigation  int4rieure  ou  ext4rieure,  ni  etab<ir 
des  douaiies  provinciales,  ni  frapper  monnaie,  ni  dtablir  des 
baiiques  avec  faculty  d*4mettre  des  billets,  sans  I’autorisa* 
tiou  du  Gongr^s  f4d4ral ; ni  faire  des  codes  civil,  de  com* 
merce,  penal  et  des  mines,  aprds  la  sanction  de  semblables 
codes  par  le  Gongris;  ni  faire  des  lois  sp4ciales  sur  les 
droits  de  citoyen  et  la  naturalisation,  les  faillites,  rait4ration 
des  mouuaies  ou  des  papiers  publics  de  I’lStat;  ni  4tablir 
des  droits  de  tonnage,  ni  armer  des  b&timents  de  guerre,  ni 
lever  des  troupes,  sauf  dans  le  cas  d’invasion  ext4rieure  on 
d’un  p4ril  assez  imminent  pour  ue  souffrir  aucun  retard,  k 
charge  d’en  rendre  compte  au  gouvernement  f4d4ral ; ni 
nommer  ou  accueillir  des  agents  Strangers,  ni  admettre  de 
nouveaux  ordres  religieux. 

109.  — Aucune  province  ne  pent  dSclarer  ni  faire  la  guerre 
k uiie  autre  province.  Leurs  diff4rends  doivent  4tre  soumis 
& la  Gour  supreme  de  justice  et  tranches  par  elle.  Leurs 
hostilit4s  de  fait  constituent  des  actes  de  guerre  civile,  qua- 
lifies de  sedition  ou  trouble  (asotiada),  et  que  le  gouverne* 
meut  federal  doit  etouffer  ou  rdprimer  conformement  4 la 
loi. 

110.  — Les  gouverneurs  des  provinces  sont  les  agents 
naturels  du  gouvernement  federal  pour  faire  executor  la 
Gonstitution  et  les  lois  de  la  nation. 
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IVotioe  lilsrtoi*iqTi« . 

L'lDdependance  du  Paraguay  date  de  1811  ; elle  fat  reconnae 
diplomatiquemeDt  par  le  traits  concla  aTec  le  gouveruemeDt  de 
Bueno s-Aires  le  12  octobre  de  la  meme  annee. 

Un  CoDgr^s  paraguayen,  rdunl  en  1813,  organisa  un  gouveme* 
ment,  oti,  k rimitation  des  institulions  romaines,  le  pouvoirezd- 
cutif  dtait  confl4  k deux  coneula  ; Tun  de  ces  consuls  fat  le 
docleur  Josd-Gsrspar  de  Francia.  L’ann6e  suivante  (1813),  un  autre 
Gongrds  nomma  Francia  chef  unique  du  gouyernement  pour  one 
dur^e  de  trois  ans,  et,  k rexpiralion  de  ce  terme  (1817),  Francia 
se  dt  confdrer  les  pouvoirs  de  dicta  tear  k vie. 

Sa  dictature,  restde  c61dbre  dans  rhistoire  du  Paraguay,  sc 
prolongea  jusqu’en  1840,  ann^e  de  sa  mort.  Carlos  Antonio  Lopes, 
^lu  consul  apr^s  lui,  voulut  donner  une  apparence  legale  k sa 
propre  dictature,  et  fit  accepter  en  bloc  par  un  Gongr^s,  le 
13  mars  1844,  une  Constitution  qu’il  avait  prdpar^e  lui-mdme  et 
qui  portait  le  titre  de  « Loi  dtablissant  Tadministration  politique 
de  la  r^publique  du  Paraguay  et  les  autres  branches  de  son  admi- 
nistration. » Lopez  gouverna  en  veritable  dictateur  jusqu'i  sa 
mort,  survenue  en  1862. 

Son  fils,  Francisco  Solano  Lopez  II,  lui  succdda  en  qualitd  de 
consul  et  p6rit  sur  le  champ  de  bataille  le  1®'  mars  1870,  aprds 
avoir  soutenu  pendant  six  ans  une  lutte  indgale  contre  le  Brdsil, 
la  Plata  et  TUruguay  coalisds.  Dds  le  15  aofit  1860,  apr^s  la  prise 
d’Assomption  par  les  allies,  un  gouvernement  provisoire,  fondd 
sur  une  sorte  de  plebiscite  populaire,  s'dtait  installe  dans  la 
capitals.  Lorsque  la  paix  eut  etd  signde  (20  juin  1870),  il  hit 
procddd  k Tdlection  d’une  Assembles  constituante.  Celle-ci  se 
rdunit  le  15  aofit  1870,  et  adopta  une  Constitution  qui  fut  sane- 
tionnde  le  24  novembre  suivant  et  promulguee  le  25. 

Cette  Constitution  est  encore  en  vigueur  aojourd'hui.  Elle 
compte  120  articles.  V.  son  texte  dans  le  recueil  d’AnosEMKHA 
{Bibliographie  g^iraU),  tome  I®',  p.  263. 
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Les  premieres  anii^s  qui  suivirent  r^tahlinement  du  nouveam 
regime  furent  aignal^es  par  un  grand  nombre  de  meBurea  rdpa* 
ratrices,  destinies  k relever  le  pays  qu’nne  longue  guerre  avait 
rnin4,  et  A en  faciliter  raccAs  aux  Atrangers.  Mala  lA,  comme 
ailleura,  les  mouvements  rAvolutionnaires  et  lee  compAtitiona 
personnellea  n’ont  pas  tard4  A compromettre  cette  prosp^ritA.. 

Le  prAaident  de  la  rApublique  eat  Alu  pour  qualre  ans  par  le 
anifirage  A deux  degrAs  (Const,  art.  94).  Le  SAnat  et  la  Gbambre 
des  dApulAa  aont  iasoa  de  rAlection  direete  (art.  43  et  51).  Le 
SAnat  est  renouvelable  par  tiers  toua  les  deux  ana.  Le  suffrage 
imiTersel  repose  sur  la  plus  large  base : est  Alecteur  tout  citoyen 
AgA  de  18  ana  sans  condition  de  domicile  (art  38). 


URUGUAY 


IVotloe  lilstoirlqixe . 

La  province  de  Montevideo,  dAsignAe  auasi  sous  le  nom  de 
Bande  orientale  {Banda  orientate  de  TUraguay,  Achappa,  en  1814, 
A la  domination  espagnole.  Un  GougrAs,  rAuni  par  les  soins 
4’Artigas  aprAs  la  capitulation  de  Montevideo,  proclama  TindA- 
pendance  du  pays  et  sa  confAdAration  avec  la  Plata.  Mats  les 
dAsordres  et  Tanarchie  qui  suivirent  servirent  de  prAtexte  aux 
Portugais  du  BrAsil  pour  envahir  et  occuper  militairement  la 
province  en  1817.  Gette  occupation  se  prolongea,  et  une  assem- 
blAe  de  dAputAs,  Alus  sous  Tinfluence  porlugaise,  dAcrAta  le  19 
joillet  1821  rannexion  de  la  Banda  oriental  au  Portugal  sous  le 
nom  de  « province  en  de^A  de  la  Plata.  » L’annAe  suivante  (1822), 
cette  province  se  dAtacha  du  Portugal  en  mAme  temps  que  le 
BrAsil,  donl  elle  suivit  le  sort. 

La  guerre  ayant  AclatA  plus  tard  entre  le  BrAsil  et  la  Plata,  le 
parti  uruguayen  patriote  organisa  un  gouvernement  sAparatiste, 
et  grAce  A la  mAdiation  de  TAngleterre,  le  traitA  du  27  aoAt  1828 
consacra  I’indApendance  de  la  « RApublique  orientale  de  T Uru- 
guay. » 

Une  AasemblAe  gAnArale  et  constituante  fut  aussitdt  rAunie  ei 
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sanctioDDa  le  10  septembre  1829  une  CoDsUtutioD,  que  les  com- 
missaires  argentins  et  br^siliena  approuv^rent  le  26  mai  1830  et 
qni  fut  solennellement  promalgu4e  le  18  Juillet  suiyant. 

Cette  Constitution,  de  creation  diplomatique  et  toute  artidcielle, 
issue  d’nne  transaction  entre  deux  puissances  bellig^rantes, 
compte  159  articles ; elle  est  encore  en  vigueur,  et  n'a  Jamais 
recu  aucune  modification,  mais  elle  est  reside  Ic  plus  souveut  1 
I'dtat  de  lettre  morte.  L’Uruguay  n’a  pas  dchappd  au  sort  com- 
mun  de  la  plupart  des  rdpubliques  de  I'Amdrique  espagnole,  c’est- 
d-dire  d une  succession  presque  continue  de  dictatures. 

Le  president  de  la  rdpublique  est  dlu  pour  quatre  ans  par  les 
deux  Chambres  rdunies  en  Assemblde  gdndrale  (Const,  art.  73). 
Le  Sdnat  est  composd  de  dix-buit  membres,  dlus  k raison  de  un 
par  ddpartement  (art.  27)  etparle  suffrage  k deux  degrds  (art.  20). 
La  Ghambre  se  compose  de  ddputds  dlus  au  suffrage  direct,  i 
raison  de  un  par  3.000  dmes  (art.  18  et  19). 


Bibliograpliie . 

Le  texte  de  la  CoDStitution  da  10  septembre  1829  se  Irouve  dans  le  recaeO 
d'ARosBMSNA  (Bibliographie  g&nirale),  tome  1*%  p.  213,  avec  an  commeo- 
taire  theorique. 
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sion  de  la  Constitation  de  r£)tat  oriental  de  rUragaay).  Monteyideo,  1870, 
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Catecismo  constituctonal  de  la  Repuhlica  oriental  del  Uruguay  (Cai^ 
cbisme  constitationnel  de  la  Repabliqae  orientals  de  ITJruguay),  par  Db 
Maria,  5*  ddit.  Montevideo,  1876,  1 vol. 

Ley  de  elecciones  de  la  Repuhlica  oriental  del  Uruguay  (Loi  electorale 
de  la  Republiqae  orientate  de  TUruguay),  2*  edit.  Montevideo,  1878,  1 voL 
in-16. 
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]Notioe  lilstoiTlque. 

Jusqu’en  1815,  le  Br4sildemeura  une  simple  colonie  portugaise. 
Le  prince  regent,  Dorn  JoSo,  qui  s’^taib  r^fbgi^  au  Br4sll  le  29  no- 
yembre  1807,  la  veille  mkme  du  jour  ob  I’^rm^e  fhmcaise  entrait 
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k Lisbonne,  reodit,  le  16  d^cembre  1815,  un  ddcret  portant  que  le 
Brasil  serait  ddsormais  partie  int^granle  du  « royaume  de  Per* 
tagal,  Bresii  et  Algarves.  » 

La  Revolution  qui  dclata  en  Portugal  le  24  aodt  1820  (V.  la  no- 
tice PortugaV)  obligea  Dom  Jolio,  devenu  roi  quelques  annees 
auparavant  sous  le  nom  de  Jean  VI,  k retouroer  k Lisbonne  apres 
one  absence  de  plus  de  treize  annees  (26  avril  1821).  En  quiltant 
le  Bresii,  il  y laissa  son  flls  Dom  Pedro,  avec  le  litre  de  regent. 

Les  tendances  sdparatistes  du  peuple  bresilien  n'avaient  pas 
attendu  le  depart  du  roi  Jean  VI  pour  se  faire  jour ; deje  en  1817, 
one  msnrrectioD  avail  dd  etre  reprirnde  k Pernambuco.  Les  me- 
sures  imprudentes  que  prirent  les  Cortes  portugaises,  et  Tordre 
qu'elles  donnerent  au  regent  de  quitter  le  Bresii,  precipiterent 
les  evenements.  Le  Ojanvier  1822,  Dom  Pedro  dedara  son  inten- 
tion de  Tester  au  Bresii,  et  convoqua,  le  16  fevrier  suivant,  un 
Gonseil  d’Etat  compose  de  representants  des  provinces,  eius  au 
triple  degre  par  les  eiecteurs  des  paroisses.  Le  mouvement  sepa- 
ratiste  ne  faisant  que  s'accentuer,  le  regent  se  decida  k convoquer 
(3-19  juin  1822)  k Rio  de  Janeiro  une  Assembiee  constituante  qui 
proclama  (1*^'  aodt)  Tindependance  du  pays  et  confers  (12  octobre) 
k Dom  Pedro  le  litre  d’  u empereur  constitutionnel  et  defenseur 
perpetuel  do  Bresii. » Le  Portugal  reconnut  trois  ans  plus  tard  Tin- 
dependance  de  son  ancienne  colonie,  par  un  traite  du  29  aoOt  1825. 

L'Assembiee  eiue  en  1822  s’etant  discreditee  par  des  discussions 
steriles  et  passionnees,  I’empereur  en  prononga  la  dissolution  le 
12  novembre  1823,  et  nomma  aussil6t  une  commission  de  dix 
membres  qui  se  reunit  le  26  novembre  suivant  et  eiabora  un 
projet  de  Constitution.  Ce  projet,  redigd  par  Tun  de  ses  membres 
les  plus  eminenls,  Carneiro  de  Campos,  fut  agree  par  Tempereur, 
soumis  au  suffrage  des  municipalites  qui  leratifierent,  etpromul- 
gue  solennellement  le  25  mars  1824. 

La  Constitution  bresilienne  de  1824  a vdeu  soixante-cinq  ans. 
Bile  n*avait  ete  modiflee  qu*une  fois,  mais  sur  des  points  impor- 
tsnts,  par  la  loi  des  reformes  constitutionnelles  du  12  aodt  1834. 
Cette  loi  avail  introduit  reiement  feddratif  dans  Torganisation 
politique,  en  transformant  les  Conseils  generaux  [Conselhos  ge- 
^Acs)  en  Assembiees  legislatives  provinciales  [AssembUas  legis- 
laHvas  provinciaes),  et  en  conferant  k ces  Assembiees  des  pou- 
voirs  legislatifs  assez  etendus. 

Nous  avons  donne,  dans  notre  premiere  edition,  la  traduction 
de  la  Constitution  de  1^  et  de  la  loi  des  reformes  constitution- 
neUes  de  1834. 

Le  15  novembre  1889  a eclate  k Rio  de  Janeiro  une  revolution 
ndlitaire  qui  a mis  fin  au  regime  imperial.  Le  gouvemement  provi- 
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goire,  pr4sid4  par  le  i^n^ral  Deodora  da  Fonaeea,  proclama  hr 
ff  Bdpubliqae  des  fitats-Unia  du  Brasil  admit  4 la  Jonissanoe 
des  droits  ^lectoranx  tous  les  citoyena  aaidaiit  lire  et  6crire 
(d4eiet  6 du  10  norembre  18B9)  et  promolgua  le  8 ftfirier  180(V 
un  d6eret  portant  r^glement  proYiaoire  de  la  14gialation  ^eetorale 
pour  rdlection  d*une  Gonatituante* 

Un  autre  d4eret(n*510)  du  22  join  189OpQblia]etexted*improj0t 
de  Constitution  en  85  articles,  deatin^  4 dtre  aoumia  4 TexameD 
de  rAaaembl^e  conatitiiaiite,  dont  rdleetion  dtait  an  15  a^ 
tembre  et  la  conYocation  au  15  noYembre. « Le  govYemenittit  de 
la  Nation,  d^eiarait  le  prdambule  du  d^cret,  a r^soiu  de  formuler 
la  Gonatiintion  dea  ^tate-Unis  du  Brdaii  pnblide  pur  cet  acte. 
Cette  Gonatitution,  asaise  aur  les  plus  larges  bases  ddmoenfi- 
ques  et  lib^ralea,  d'accord  avec  les  lemons  de  Texp^nenee  et  lea 
prindpes  qui  ont  inspire  la  i^Yolution  du  15  noYembre,  origine 
aotueile  de  notre  droit  public,  sera  soomiae  4 la  repr6sentatio!i 
du  pays,  dans  sa  prochaine  rdunioo.  » 

R4un1e  le  15  noYembre  1890,  TAssembl^e  constituante  introdaisit 
de  nombreux  amendementa  dans  le  projet  gouYememental  et  se 
sdpara  le  25  f§Yrier  1891  aprds  aYoir  adopts  le  texte  de  la  Cons- 
titution  nouYelle  et  din  4 la  prdaidenoe  le  gdndral  Deodoro  da 
Fonseca  (1). 


LIBERIA 


IVotico  lilsrtorIquLe. 

La  colonie  de  Libdria,  d*origine  amdricaine,  a 4td  fondde  en 
1822.  Elle  s'est  constitude  en  Etat  inddpendant,  aYec  forme  rdpa> 
blicaine,  le  24  aoOt  1847. 

La  Constitution  qui  rdgit  ce  petit  Etat,  dont  la  population  ap* 
partient  4 la  race  noire,  est  imitde  de  la  Constitution  des  Etats- 
Unis  d’Amdrique.  Deux  Chambres  exercent  le  pouvoir  Idgislalif : 


(I)  A rheure  oil  nous  dcrivona,  ce  teste  ne  none  eet  pas  encore  par?auL 
Nous  en  donnerons  la  traduction,  s'il  y a lieu,  a la  fin  du  present  Tolame. 


GONGO  SSI 

un.  S^Dai  ds.  hait memlmflf  4Uia'  poue  (fUtre^aDs^,  et  ime  Ghambce 
des  d6put4s  de  treise  mambrea  41ua  poor  deux  ans. 


Bi  bllographie . 

Ubaria.  Hkteire  de  Ta  fbndation  d’un  6tat  ndgre  fibie,  par  WouTer- 
maaoB.  BroxelleB,  1885. 
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Le  12  septeminre  1S79  se  r4tin1ssait  4 Bfnxelles  nne  Conf§renec 
de  savants  et  de  gdograpbes  sons  la  prdsidence  dn  roi  des  Beiges. 
G4tte  conference  ent-  pour  r4sultat  la  creation  de  TAssociation 
inlernationale  pour  Texploration  et  la  civilisation  de  I'AfHqne 
eenlrale,  k laqnelie  fot  assignd  on  but  presque  exclusivement 
seientifiqne.  Apr^s  les  d4couvertes  de  Stanley,  an  Cbmitd  d’4tnde 
du  Haul-GongO’  fht  fond§  le  25  novembre  1878 ; ce  Comitd  eut 
principalement  pour  mission  retude  des  ressources  commerciales 
do  bassin  nonvellement  d4convert.  Pen  apr4s,  les  deux  associa- 
tions fbsionn4rent  el  prireni  le  litre  d* Association  inlernationale 
do  Congo. 

L* Association  inlernationale  d^ploya  one  grande  aclivite  pen- 
dant les  ano4es  qui  snivirent  et  fonda  de  nombreuses  stations 
dans  la  region  do  Congo.  Mais  I’activite  parall41e  des  nations 
voisines,  notanrment  de  la  France  et  du  Portugal,  ne  tarda  pas 
k n6cessiter  un  r^glement  international  destin6  k pr^venir  certains 
conflits.  Ce  fat  Toeuvre  de  la^Gonf6rence  de  Berlin,  qui  s’ouvrit  le 
15  novembre  1884.  Les  travaux  aboutirent  k la  confection  d’un 
histrameDt  diplomatique  demenr6  c414brc  sous  le  nom  d’Acte 
g4n4rai  de  la  Coofi§rence  de  Berlin.  Get  acte,  en  sept  chapilres 
et  trente-six  articles^  fht  signd  le  26  f6vrier  1885  par  les  repr4- 
sentants  de  quatorze  puissances.  II  conlienl  la  reconnaissance 
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par  tous  lea  ^ts  signaUires  du  fatur  Btat  ind^pendant  da  Congo, 
dont  il  coDsacre  en  m4me  temps  la  neutrality. 

Par  (liverses  conventions  diplomatiques  antyrieures,  TAssoeia- 
tioD  internationale  s*ytait  ddjy  fait  reconnaitre  par  les  puissances 
intyressyes  et  avail  procydd  avec  chacune  d’elles  k une  fixation 
de  limites  (convention  avec  TAllemagne  duSnovembre  1884,  avec 
rAngleterre  du  16  novembre  1884,  avec  la  France  du  5 fyvrier  1885, 
avec  le  Portugal  du  14  fyvrier  1885  et  avec  la  Belgiqne  da  23  fy- 
vrier 1885). 

L*Acte  gynyral  de  la  Gonfyrence  de  Berlin,  auquel  ont  adhyry 
successivement  trente-sept  puissances,  forme  en  quelque  sorte 
la  Constitution  internationale  de  FJ^tat  du  Congo.  Ses  dispositions 
eoDcernant  la  liberty  du  commerce  et  de  la  navigation,  la  prohi- 
bition de  la  traite  des  nygres,  la  liberty  de  conscience  et  des 
oultes,  la  neutrality  du  nouveau  territoire,  la  protection  des  indi- 
gynes  et  des  y trangers,  la  surveillance  des  cours  d’eau  navigables 
par  une  commission  internationale,  forment  la  base  du  droit  public 
de  riStat  du  Congo. 

Les  Ghambres  beiges,  par  rysolutions  votyes  les  28  et  30  avril  1885, 
autorisyrent  le  roi  des  Beiges  k accepter  la  souverainety  du  noa- 
vel  Etat,  dans  les  lermes  suivants  : « S.  M.  lAopold  II,  roi  des 
Beiges,  est  autorisy  k ytre  le  chef  de  FEtat  fondd  en  Afrique  par 
FAssociation  Internationale  du  Congo.  L’union  entre  la  Belgique 
et  le  nouvel  ixal  du  Congo  sera  exclusivement  personnelle. « 
Cette  aulorisation  ytait  nycessaire,  aux  lermes  de  Farticle  62  de 
la  Constitution  beige. 

II  est  k remarquer  que  la  rysolution  votye  par  les  Ghambres 
beiges  ne  vise  que  la  personne  du  Souverain,  et  que  par  cons6- 
quent  Fautorisation  donnye  est  purement  viagyrc. 

Des  le  29  mai  1885,  un  ddcret  royal  proclamait  Fexistence  de 
FEtat  indypendant  du  Congo  et  Favynement  de  son  souverain,  et, 
le  1*'  aout  suivant,  notification  officielle  ytait  faite  aux  puissances 
de  cetle  prise  de  possession.  La  proclamation  de  ce  dycret  fhl 
faite  k Banana  le  13  juillet. 

Au  Roi-souverain  appartient  la  piynitude  du  pouvoir  lygislatif: 
Les  conditions  particuliyres  du  nouvel  Etat  s’opposent  en  effet  k 
toule  application  du  systyme  reprysentatif.  Un  dycret  organique 
du  16  avril  1889  a instituy  k Bruxelles  un  Gonseil  d*]^t  sous  le 
litre  de  « Gonseil  supyrleur  de  F^tat  indypendant  du  Congo. » Ce 
Gonseil,  qui  a yty  instaliy  le  18  dycembre  suivant  par  le  Roi-son- 
verain,  fonctionne  k la  fois  comme  Gour  supryme  de  justice  et 
comme  Gonseil  d’Etat  proprement  dit.  11  est  appeiy  k donner  son 
avis  sur  les  questions  que  le  Roi-souverain  juge  utile  de  Ini 
soumettre. 
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Aux  termes  d'une  convention  iutervenue  entre  la  Belgique  et  le 
Congo  A la  date  du  3 juillet  18G0  (approuv4e  par  la  loi  beige  du 
4 aodt  saivant),  la  Belgique  s*est  engag^e  A avancer  pendant  dix 
ans,  A litre  de  pret  non  productif  d*intdrAt,  une  somme  de  25  mil- 
lions de  f^ncs  A T^tat  du  Congo.  En  compensation,  il  est  stipulA 
que  « six  mois  aprAs  rexpiralion  du  prAdit  terme  de  dix  ans, 
« I’Etat  beige  pourra,  s’il  le  juge  bon,  s*annexer  I'lSlat  indApen- 
« dant  da  Congo  avec  tous  les  droits  et  avantages  attachAs  A la 
« souverainetA  de  cet  Etat,  tels  qu*ils  ont  AtA  reconnus  et  flxAs, 
K notamment  par  TActe  gAnAral  de  Berlin  du  26  fAvrier  1885  et 
« par  I’Acte  gAnAral  de  Bruxelles  et  la  dAclaration  du  2 j uillet  1890  ( 1} , 
« mais  aussi  A la  charge  de  reprendre  les  obligations  dudit  Etat 
^ envers  les  tiers  (art.  2).  » L’art.  3 accorde  A la  Belgique  le  droit 
de  se  faire  donner  par  TEtat  du  Congo  des  renseignements  sur 
sa  situation  Aconomique,  commerciale  et  financiAre,  mais  lui 
interdit  toute  immixtion  dans  Tadministration  du  pays  « qui 
« continuera  A n’Atre  rattachA  A la  Belgique  que  par  Tunion  per- 
« sonnelle  des  deux  couronnes.  » 


Bibliograpliie . 

Lea  nombreux  d^crets  rendus  parleRoi-souverain  depuis  1885  sont  publics 
au  Bulletin  offtdel  de  V6tat  indipendant  du  Congo, 

lAopoid  II,  roi  des  Beiges,  chef  de  independent  du  Congo.  Fonda- 
tioQ  de  Tceavre  internationale  africaine,  recueil  des  protocoles  avec.  leurs 
annexes,  des  traites,  conventions,  pieces  officielles,  documents  et  dAbats 
parlementaires,  etc.,  relatifs  a TActe  general  de  Berlin,  par  G.  Oppblt. 
Bruxelles,  1885,  1 vol.  in-8«. 

La  Question  du  Congo  depuis  son  origins  jusqu*aujourd’hui,  par  J.  du 
Fiep.  Bruxelles,  1885.  Brochure  in-8*. 

La  Civilisation  africaine,  1876-1888.  f^tude  historique  et  critique  de  Toeu- 
africaine,  de  I'organisation  interieure  et  de  Feconomie  politique  de 
F^tat  independant  du  Congo,  par  KassaI.  Bruxelles,  1888,  1 vol.  in-18. 

(1)  L’Acte  general  de  Brnxelles  a ete  Tosuvre  de  la  Conference  anti- 
esclavagiste. 
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L’Etai  libre  d’Oraofe  {Qranje  Vryaiaat)  a Mik  fondd  par  lea 
ooloDS  hoLiandals  reculant  devant  lea  Anglaia  ^ la  anite  de  U cea> 
akin  h la  Grande^Bretagoa  de  la  eolonie  dm  Cxp.  Gonufois  parbs 
Anglaia  en  1B45,  le  pays  fill  reada  k aon  iDddpendaiiee  en  1854. 
Une  convention  da  23  f^vrier  reconnat  I'aaionomie  da  at  le 
10  avril  suivant  fut  promulgate  une  Constitution,  rtviste  plus 
lard  le  0 ftvrier  1866.  Le  texte  actuel  a tit  adoptt  par  le 
Yolksraad  une  premitre  fois  le  22  mai  1878,  et,  suivant  la  proct- 
dure  conslitulionnelle,  une  aeconde  et  demitre  fois  le  8 mai  1879. 


CONSTITUTION 

dn  8 mat  1879. 

CHAPITRE  I.  — lNDIG®NAT. 

Section  I.  — » Commeni  e'acqoieri  rindig^nat. 

1.  — Sont  citoyens  de  Tfitat  libre  d’Orange  : — «)  les 
parsonnes  blanches , ntes  avant  eofflme  apres-  le  23 
vrier  1854  (1),  sur  le  territoire  de  I’fitat,  de  parents  habi- 
tant ce  territoire;  — d)  Les  personnes  blanches,  qui  out 
acquis  les  droits  de  citoyen  d’apres  les  prescriptions  de  la 
Constitution  de  1854  ou  de  la  Constitution  rtviste  de  1866 ; 
— c)  Les  personnes  blanches  qui  out  habite  r£ltat  pendant 
un  an,  et  y posstdent  une  proprittt  fonciere  enregistrte  en 


1)  Date<de  la  reconnaissance  d'indtpendance.  V.  la  notice. 
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tear  nom  d’uno  val«iir  d’au  moins  £ 150 ; — d)  Les  per* 
samMB  blanchee  qni  ont  habit6  l’l@H:at  pendant  trois  ann4es 
Mns4catiyes,  et  qui  ont  fait  par  ^rit  nne  promesse  de  fid^ 
litd  & r£tat  et  d’ob^issance  aux  lois,  sur  qnoi  il  leur  sera 
delivrS  un  certificat  d’indig4nat  par  le  Landdrost  (gouver- 
neur)  du  district  de  leur  domicile ; — e)  Les  fbnetionnairea 
civils  et  judiciaires,  qui  ont  pr^t4,  avant  leur  entree  en  fonc- 
tions,  serment  de  fid^itS  I’fltat  et  k see  lois. 

Sectioa  2.  — Coxnmeot  m perd  rindigdiii^ 

L’indig4nat  de  l’£tat  libre  d’Orange  se  perd  par  — a)  la 
mturalisation  en  pays  stranger ; — d)  le  service  militaire  & 
I'dtranger  on  I’acceptation  de  fonctions  publiques  configr^es 
]>ar  UD  gouvernement  stranger,  sans  Tautorisation  du  Pre- 
sident de  r^ltat ; — e)  I’etablissement  i retranger  dans  des 
eiroonstanceB  maniOestement  exclusives  de  I’esprit  de  retour. 
— L’esprit  de  retour  sera  consid^re  comme  abandonn#, 
lorsqne  Ton  se  sera  fixe  ^ I’etranger  pendant  plus  de  deux 


CHA  PITRE  II.  — Sbrvicb  civiqdb. 


2.  — Tous  les  citoyeos,  aussitdt  qu’ils  ont  attaint  I’ftge 
de  16  ans  accomplis,  et  tous  ceux  qui  ont  ete  naturalises  k 
UD  ftge  plus  avance,  sont  tenus  de  donner  leurs  noms  au 
Yeldkornet  dans  le  ressort  duquel  ils  sont  domicilies,  et 
sont,  jusqu’A  rftge  de  60  ans  accomplis,  sounds  au  service 
oivique. 

GHAPITRE  III.  — Dhoit  ob  votb. 


3.  — Tous  les  citoyens  qui  ont  atteint  I’^ge  de  18  ans 
accomplis  sont  aptes  A exercer  le  droit  de  vote  pour  reiec- 
tion  des  Veldkommandants  et  des  Veldkornets. 

4.  — Sont  aptes  i participer  & I’eiection  des  membres  d u 
Volksraad  et  du  President  de  I’^tat  tous  les  citoyens  ma- 
jeurs  ; — a)  qui  sont  nes  dans  I’^tat ; — fi)  qni  possedent 
nne  propriete  fonciere  enregistree  en  leur  nom,  et  sans 
diarges,  d'nne  valeur  d'au  moins  £ 150 ; — c)  qui  tiennent 
i bail  une  propriete  fonoiere  d’une  valeur  locative  annuelle 
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d'au  moins  £ 80 ; — d)  qui  OQt  un  revenu  fixe  annuel  d’au 
moins  £ 200 ; — e)  qui  sent  propri5taires  de  biens  mobi- 
liers  d’une  valeur  d’au  moins  £ 300,  et  qui  out  habit4  l’£tat 
au  moins  trois  ans. 

CHAPITRE  IV.  — Dbvoibs,  pouvoras,  btc...  do  Volesbaad. 

5.  — La  plus  haute  autorit^  16gislative  repose  dans  le 
Volksraad  (Conseil  national). 

6.  — Ge  Conseil  se  composers  d’un  membre  de  cheque 
capitainerie  (Veldkometschap)  des  divers  districts,  et  d’un 
membre  de  chaque  chef-lieu  de  district.  Ce  Conseil  est  6Iu  k 
la  majoritd  des  voix  par  les  habitants  ayant  droit  de  vote  de 
chaque  canton  {wijk)  et  de  chaque  chef-lieu  de  district. 

7.  — Est  Eligible  au  Volksraad  tout  citoyen  qui  n’a  jamais 
dtd  d6clar6  coupable  de  crime  par  un  jury,  qui  n’a  point 
dtd  ddclard  en  dtat  de  faillite  ou  d’insolvabilitd,  qui  a son 
domicile  dans  l’£tat,  qui  a atteint  I’&ge  de  25  ans  au  moins, 
et  qui  possMe  une  propridtd  foncidre,  sans  charges,  d’une 
valeur  d’au  moins  £ 500. 

8.  — Tout  membre  du  Volksraad  perd  cette  qualitd  dans 
les  cas  suivants  : — n)  Lorsqu'il  nSglige  de  se  rendre  an 
Conseil  pendant  deux  sessions  annuelles  cons6cutives ; — 
d)  Lorsqu’il  perd  une  ou  plusieurs  des  conditions  requises 
par  I’art.  7. 

9.  — Les  membres  du  Volksraad  sont  dins  pour  quatre 
anndes  consdcutives,  et  sont  rddligibles  k I’expiration  de 
leurs  fonctions.  Us  se  renouvelleront  par  moitid  tons  les 
deux  ans,  et  la  premidre  moitid  sera  tirde  au  sort. 

10.  — Le  Volksraad  dlit,  dans  ses  sessions  annuelles, 
un  prdsident  ( VoorzUter)  pris  parmi  ses  membres. 

11.  — Le  Prdsident  du  Volksraad  aura  voix  prdpondd- 
rante  en  cas  de  partage. 

12.  — Douze  membres  composeront  un  quorum. 

13.  — Le  Volksraad  fait  les  lois,  rdgle  I’administration  et 
les  hnances  du  pays,  et  se  rdunira  k cet  effet  one  fois 
par  an  (d  savoir  le  premier  lundi  de  mai),  k Bloemfontein. 
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14.  — Le  president  du  Volksraad  pourra,  en  cas  de 
besoin,  convoquer  le  Conseil  extraordinairement. 

15.  — Les  lois  faites  par  le  Volksraad  auront  force  de  loi 
deux  mois  apris  leur  promulgation,  et  seront  sign4es  par  le 
president  du  Conseil  ou  par  le  President  de  I’^tat ; sauf  le 
droit  da  Conseil  de  fixer,  dans  des  circonstances  particu- 
litres,  un  ddlai  plus  long  ou  plus  court ; les  membres  du 
Conseil  devront  d’ailleurs,  autant  que  possible,  chacun  de 
leur  cdtd,  faire  connaltre  et  expliquer  les  lois  qui  seront 
faites  aux  habitants  de  leur  circonscription. 

16.  — En  cas  d’in solvability,  ou  de  condamnation  corpo- 
relle  prononcye  centre  le  President  de  l’£tat,  le  Volksraad 
pourra  le  d5poser  sur-le-champ. 

17.  — a)  Le  Volksraad  aura  le  droit  de  juger  le  President 
de  rEtat  et  les  fonctionnaires  publics  pour  haute  trahison, 
corruption  et  antres  crimes  graves.  — 6)  Le  President  de 
I’Etat  ne  pourra  ytre  condamny  que  par  le  vote  de  trois 
contre  un  des  membres  prysents.  — c)>Il  ne  sera  condamnd 
que  quand  le  Conseil  sera  prysent  au  complet,  ou  au  moins 
qu’il  aura  yty  fait  les  convocations  nycessaires  pour  mettre 
tous  les  membres  en  mesure  d’y  assister.  — d)  Lorsqu’un 
nombre  de  membres  constituant  un  quorum  auront  yty  con- 
voquys  et  seront  d’avis  y.  runanimite  que  le  Prysident  de 
I’Etat  est  coupable  d’un  des  crimes  mentionnys  ci-dessus, 
ils  auront  le  droit  de  le  suspendre  sur-le-champ,  et  de 
prendre  des  mesures  provisoires  pour  pourvoir  k I’exercice 
de  ses  fonctions.  Mais  en  ce  cas  ils  devront  convoquer  le 
Conseil  entier  pour  le  juger.  — e)  Les  membres  du  Volksraad 
pryteront  serment  au  dybut  des  procydures  ci-dessus  men- 
tionoyes.  — /)  Dans  le  cas  oil  le  Prysident  de  I’Etat  vien- 
drait  k mourir,  ou  k se  ddmettre  de  ses  fonctions,  ou  k ktre 
ddposy,  ou  k se  trouver  hors  d’ktat  de  remplir  ses  fonctions, 
Ic  Volksraad  aura  le  droit  de  commettre  une  ou  plusieurs 
porsonnes  pour  tenir  sa  place,  jusqu’k  ce  que  rempkche- 
ment  ait  cessk,  ou  qu’il  ait  ktk  klu  un  autre  Prysident.  — 
9)  Le  jugement  du  Volksraad  dans  les  cas  ci-dessus  ne 
s’ytendra  qu’k  la  dyposition,  et  k I’incapacity  de  remplir 
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d^sormaiB  aucun  emploi  da  gouvemement.  Mais  lea  per- 
sonnes  aiaai  condamndes  seroat  ndaiimoins  expose  & &tn 
Jugdes  eonfoEmdment  it  la  loi. 

18.  — Le  Volksraad  conserve  le  droit  d'ezaminer  latm&me 
'les  r61es  d’^ections  des  membres  du  Volksraad,  etded^larer 
si  ces  membres  ont  ou  non  ddment  et  14galement  ^lus. 

19.  — Le  Volksraad  tiendra  des  procto-verbaux  r^goliers 
•de  ses  spaces,  et  les  pnbliera  de  temps  en  temps,  k Teznep- 
tion  des  points  qu’il  jugera  devoir  dtre  supprimks. 

20.  — Le  vote  dee  diffkrents  membres  pour  on  contre  tme 
question  sera  mentionnk  au  procks-verbal  k la  demande 
•d’un  cinquikme  des  membres  presents. 

21.  — Le  public  sera  admis  k assister  aux  dklibkrations 
■du  Volksraad,  et  k prendre  des  notes  sor  les  stances,  saui 
les  cas  partiouliers  ok  le  secret  sera  n^ssaire. 

22.  — Le  Volksraad  ne  fera  aucune  loi  portant  atteinte  an 
droit  des  habitants  de  se  r^unir  paisiblement,  de  faire  des 
adresses  au  gouvemement,  de  demander  le  redressement  de 
leurs  griefs  ou  le  changement  de  quelque  loi. 

23.  — Les  intkrkts  du  culte  et  de  I’instruction  seront 
I’objet  des  soins  du  Volksraad. 

24.  — L’^lise  rkformke  nkerlandaise  sera  protkgde  et 
■entretenue  par  le  Volksraad. 

26.  — Le  Volksraad  aura  le  droit,  pour  la  defense  et  la 
skcuritk  de  ce  pays,  de  passer  une  loi  civique  ou  de  com- 
mandement  militaire  {Bttrger-  of  Kommando  wet). 

26.  — Lorsque  cette  Constitution  sera  dktinitivement  kta- 
hlie,  il  ne  pourra  y ktre  apportk  aucun  changement  sans  le 
vote  des  trois  quarts  du  Volksraad ; et,  avast  qu’aucun 
changement  puisse  y ktre  fait,  une  majority  des  trois  quarts 
des  voix  devra  s’ktre  prononcke  en  ce  sens  dans  deux  aes- 
aioi»  annuelles  cons4cutives. 

27.  — Le  Volksraad  aura  le  droit  d’ktablir  ou  de  rkduire 
les  impdts,  pour  payer  les  dettes  publiques;  et  aussi,  poor 
pourvoir  k la  defense  commune  et  an  bien  gknkral  de  I’Stati 
d’empruntar  sor  le  credit  de  l’£tat  et  de  disposer  du  domains 
de  riltat. 


Asat  ubre  d'obanob 
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CHAPITRE  V.  — Dbyoirs,  poovoirs,  etc...  du  President. 

98.  — 11  y aura  an  President  de  I’^^t  (Sieuzts  Presidemt). 
98.  — Le  President  de  sera  ela  par  les  dtoyens 

ayant  droit  de  vote ; le  Volksraad  recoramandera  d’ailleani 
ane  ou  plusieurs  personnes  an  choix  des  41ecteurs. 

30.  — Le  President  de  l’.^tat  sera  nomm4  pour  cinq  ans, 
et  sera  r^dligible  k I’expiration  de  ses  fonctions. 

31.  — Le  President  de  I’^ltat  sera  le  chef  du  pouvoir 
ex6cutif.  La  surveillance  de  toutes  les  administrations  pu- 
bliques,  I’exdcution  et  le  r^glement  de  tout  ce  qui  a trait  aux 
services  publics,  seront  confl6s  au  President,  qui  sera  res- 
ponsable  devant  le  Yolksraad,  et  dont  les  actes  et  mesures 
seront  susceptibles  d’appel  au  Volksraad. 

32.  — Le  President  de  I’fltat  visitera  les  villages  aussi 
souvent  que  possible,  et  donnera  aux  habitants  de  ces  villa- 
ges et  du  district  I’occasion  d’y  venir  manifester  leurs  voeux. 

33.  — Le  President  de  I’fltat  rendra  compte  an  Volksraad, 
dans  les  sessions  annuelles,  de  la  situation  du  pays  et  du 
service  public,  servira  le  Volksraad  de  ses  avis  et  conseils, 
et  dSposera,  en  cas  de  besoin,  des  projets  de  loi,  sans  pou- 
voir cependant  prendre  part  au  vote  de  ces  proJets. 

34.  — Le  President  de  l’£tat  pourra  aussi  convoquer  le 
Volksraad  extraordinairement. 

35.  — Le  President  de  l’£tat  aura  le  droit  de  nommer  k 
tons  les  emplois,  dans  les  administrations  publiques,  qui 
viendront  k vaquer  dans  I’intervalle  des  sessions  du  Volks- 
raad, sous  la  reserve  de  la  conflrmiUion  par  ce  corps. 

86.  — Le  President  de  I’^ltat  aura  le  droit  de  suspendre 
les  fonctionnaires  publics. 

37.  — Le  President  de  l’£tat,  avec  une  majority  du  Ck>n- 
eeil  ex6cutif,  exercera  le  droit  de  gr4ce  dans  tons  les  juge- 
ments  criminels. 

38 — Le  President  de  l’£tat,  avec  Tassentiment  du  Volks- 
raad, ddclare  la  guerre  et  fait  la  paix. 

39.  — Le  President  de  I’^ltat  pourra  conclure  des  conven* 
lions,  sous  reserve  de  rassentimoit  du  Volksraad. 
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40.  — Le  Pr4sideDt  de  I’^tat  ne  pourra  conclure  aucan 
trait4  sans  I’assentiment  du  Volksraad. 

41.  — Le  President  de  I’fltat,  ou  un  membre  du  Gonseil 
ex4cutif,  aura  toujours  le  droit  d’inspecter  l’4tat  des  finances 
et  les  livres  des  fonctionnaires. 

CHAPITRE  VI.  — Gonseil  ExicoTip  {Vitvoerende  Road). 

42.  — II  y aura  un  Gonseil  ex4cutif,  compose  du  Land* 
drost  de  la  capitale,  du  secretaire  du  gouvernement,  et  de 
trois  membres  non  officiels,  41us  par  le  Volksraad,  poor 
donner  au  President  avis  et  assistance.  — Le  President  en 
aura  la  pr4sidence  avec  voix  pr4pond4rante. 

43.  — Le  Gonseil  ex4cutif  se  r4unira  dans  la  capitale  le 
second  lundi  de  chaque  second  mois,  et  aussi  souvent  que 
le  President  le  demandera. 

44.  — Le  Gonseil  executif  fera  tous  les  ans  au  Volksraad 
le  rapport  de  ses  actes. 

46.  — La  majorite  du  Gonseil  executif  aura  le  droit  de 
convoquer  le  Volksraad  extraordinairement. 

46.  — Le  President  et  le  Gonseil  executif  auront  le  droit 
de  proclamer  la  loi  martiale. 

CHAPITRE  VII.  — PoovoiR  judigiairb. 

47.  — Le  Landdrost  est  invest!  des  pouvoirs  de  commis* 
saire  civil  et  de  magistrat  resident. 

48.  — Le  pouvoir  judiciaire  est  exerce  exclusivement 
par  les  tribunaux  etablis  par  la  loi. 

49.  — La  loi  r^gle  la  justice  criminelle  aussi  bien  que  les 
affaires  de  police,  etant  toutefois  entendu  que  les  affaires 
criminelles  portees  en  premiere  instance  devant  les  cours 
superienres  seront  jugees  par  un  jury. 

CHAPITRE  VIII.  — Oroanisation  militairb. 

• 60.  — Les  Veldkomets  seront  eins  k la  majorite  par  et 
parmi  les  citoyens  de  leurs  cantons  {wijken). 
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51.  — II  sera  61u  un  Veldkommandant  par  chaque  dis- 
trict, par  et  parmi  les  citoyens  de  ce  district. 

52.  — Les  Veldkommandants  et  les  Veldkornets,  con- 
voqu^s  par  commandement  {kommando),  4Iiront  ensemble, 
dans  leur  sein,  en  cas  de  guerre,  leur  commandant  g^n4ral, 
qui  recevra  ensuite  ses  instructions  du  President  de  I’^tat. 

53.  — Les  Veldkommandants  et  les  Veldkornets  r4unis 
ont  le  droit,  pendant  la  dur^e  de  la  guerre,  s’ils  le  jngent 
n^cessaire,  de  d^poser  le  commandant  g^n4ral  par  eux  41u, 
et  d’en  nommer  un  autre ; en  ce  cas,  ils  en  donneront  con- 
naissance  au  President  qui,  k la  reception  de  cet  avis,  s’il 
en  trouve  les  raisons  fondles,  flxera  le  jour  oil  une  nouvelle 
election  devra  avoir  lieu. 

54.  — Apr^s  la  guerre,  11  n’y  a plus  de  commandant 
g^ndral . 

C6.  — Les  Veldkornets  doivent  demeurer  dans  leurs 
cantons  et  poss^der  une  propri6t4  fonci^re. 

66.  — Les  Veldkommandants  doivent  demeurer  dans 
leurs  districts,  y poss6der  une  propri4te  fonci^re  d’une 
valeur  de  £ 200,  et  avoir  habit6  le  pays  pendant  un  an. 

CHAPITRE  IX.  — Dispositions  divbrsbs. 

57.  — Le  droit  romain-hollandais  sera  le  droit  g^n^ral 
de  r^tat,  dans  tons  les  cas  oil  aucune  autre  loi  n’aura  dtd 
faite  par  le  Volksraad. 

58.  — La  loi  est  dgale  pour  tous,  en  ce  sens  que  le  juge 
doit  appliquer  toutes  les  lois  avec  impartialite,  sans  dgard 
aux  personnes. 

59.  — Tout  habitant  est  tenu  a I’obdissance  aux  lois  et  k 
I’autoritd. 

I 

60.  — Le  droit  de  propridtd  est  garanti. 

61.  — La  liberty  personnelle  est  garantie  dans  les  limites 
des  dispositions  de  la  loi. 

62.  — La  libertd  de  la  presse  est  garantie  dans  les  limites 
I de  la  loi. 


COKVriT.  — TOMB  If. 
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RfiPUBLIQUE  AFRICAINE 

DU  SUD 


IVotloe  lilstorrlquo. 

La  r^publique  aMcaine  du  sad,  ou  Transvaal,  tai  fondle  en  1848 
par  des  colons  bollandais,  sous  la  conduite  d’ Andre  Pretorios, 
apr^s  que  TElat  libre  d'Orange  fut  tombd,  comme  la  colooie  du 
Gap,  sous  la  domination  anglaise.  L'ind^pendance  du  pays  fat 
reconnue  par  une  convention  de  1852,  et  une  Constitution  fat 
promulgu6e  le  13  ffivrler  1858. 

Cette  Constitution,  amend^e  k plusieurs  reprises  jusqn’en  1887, 
n'a  pas  moins  de  232  articles,  auxquels  il  faui  scooter  33  articles 
additionnels  contenant  certaines  dispositions  relatives  au  droit 
pdnal  et  k rinslruction  criminelle.  Aussi  touche-t-elle  au  droit 
civil,  k Torganisation  judiciaire,  administrative  et  militaire,  k la 
procedure,  au  regime  des  imp6ts  et  k la  police.  — Le  pouvoir 
l^gislatif  est  confix  k un  Conseil  national  (Vo?Aaraaef),renouvela- 
ble  par  moiti^  tous  les  ans ; le  gouvemement  esl  ezero4  par  in 
President  nomm6  par  le  suffrage  populaire,  et  un  Conseil  ex^utif 
(Uitvoerende  Raad)^  compost  du  President,  da  Commandant 
gdndral,  de  deux  membres  nomm6s  pour  3 ans,  et  d’un  secretaire 
nomme  pour  4 ans.  Tous  les  membres  du  Conseil  executif,  sauf 
le  president,  sent  nommes  par  le  Volksraad, 

A la  suite  de  conflits  sans  cesse  renaiasants,  le  gouvemement 
de  la  Grande-Bretagne  s’empara  violemment  du  territoire  de  la 
republique  en  1877  (Acte  d’annexion  du  12  avril).  Des  lettres- 
patentes  du  1®'  novembre  1879  (traduites  dans  VAnnuaire  1880, 
p.  963)  organiserenl  Tadministration  de  la  nouvelle  « province  » 
anglaise.  Mais  elles  ne  purent  recevoir  leur  execution.  Des  le 
mois  d’avril  1879,  les  boers,  reunis  k Wonderfontein,  avaient 
jure  un  pacte  d*alliance,  et  le  16  decembre  1880  Tindependance 
de  la  republique  eiait  proclamee.  Un  gouvemement  provisoire, 
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compost  de  trois  triamvirs,  Pretorius,  Joubert  et  Kroger,  4Ius 
par  Tancien  Volksraad  de  1877,  entra  en  fonctions  et  eogagea  one 
guerre  qui  se  termina  par  la  d^faite  des  troupes  aoglaises. 

Apr^s  TarmisUce  du  7 mars  1881,  le  gouvemement  anglais  se 
d^cida  k signer  le  22  da  m6me  mois  ub  traits  de  paix  ddfinitifi 
puis,  le  3 aoilt,  one  v coDvention  pour  rorganisation  du  territoire 
du  Transyaal.  » Nous  avons  donn6  la  traduction  de  ce  texte  dans 
noire  premiere  Edition  (V.  aussi  Atmuaire  1882,  p.  900).  Un  resi- 
dent britannique  eiait  nomme  dans  le  pays,  et  une  sorte  de  pro- 
teclorat  organise.  Cette  convention  Ait  soumise  an  Volksraad  et 
adoptee  le  25  oclobre  1881  apres  one  oertaine  r^istance. 

Son  application  devait  etre  d'ailleurs  de  coorte  duree.  En  1883, 
one  deputation  Iransvaalienne  se  rendit  k Londres  pour  negocier 
une  reetaoraliQii  eompieie  de  i’kidepeiidanoe  tor  les  bases  de 
faDCieue  MDaentiaB  de  1852.  Le  goavemement  anglais  consen. 
lit  .idMUBdonner  mm  pneientions  ^ une  nouvelle  convention, 
ttgn6e  1b  27  fevner  IBSi,  et  raiifiee  par  le  Volksraad  le  8 aoAt 
aoivanU  ne  laiasa  eobsister  aa  profit  de  rAngleterre  qu’on  droit 
de  Bazeradnetepresqae  purement  nominal  et  reatUua  au  territoire 
da  Traneraad  bod  nom  de  « Aepobliqiie  afrieaine  da  aud.  » Par 
eette  eoDvenliOD,  le  gonvemement  de  la  republique  s’eugage  k 
aoomettre  k la  pniasanoe  auseraiAe  les  traitea  qu’il  a rinlenlion 
de  conclure  avec  les  nations  etrangeres  (autr.es  que  H^at  libre 
d'Orange)  on  avec  une  tribu  indigene. 
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N otlce  lilsto]7lqLixe. 

Les  tendances  des  diverses  colonies  aoglaises  de  I'Anstralasie 
k une  organisation  f^ddrative  se  sont  fait  Jour  en  1883  lors  de  la 
reunion  k Sidney  d*une  sorte  de  convention  intercoloniale  oil 
furent  prises  en  ce  sens  des  resolutions  importantes.  Cette  con- 
vention, composee  de  deiegues  de  la  plupart  des  colonies  qul 
forment  les  « possessions  australasiennes  de  S.  M.  » (1),  r^digea 
le  7 decembre  1883  les  articles  d'un  projet  de  Confederation  aus- 
Iralienne,  avec  etablissement  d'un  Conseil  federal  devant  se 
reunir  tous  les  deux  ans  pour  legiferer  sur  certaines  matieres 
d'interet  commun. 

Ce  projet  fut  acclame  le  4 juillet  1884  par  la  legislature  de  la 
colonie  de  Victoria.  Les  colonies  de  Queensland,  de  Tasmanie, 
de  i'Australie  meridionale,  de  I’Australie  occidentale  et  de  Fidji 
Tapprouverent  successivement.  Seules  les  colonies  de  la  Nouvelie- 
Galles  du  Sud  et  de  la  Nouvelle-zeiande  refuserent  d'y  adherer. 

Le  gouvernement  anglais  se  ddcida  k donner  satisfactioD  k un 
voeu  aussi  general,  et  le  14  aotit  1885  fut  promulgue  un  acte  da 
parlement  britannique  qui  institua  un  <c  Conseil  federal  de  TAos- 
tralasie  »,  comprenant  seulement  les  colonies  qui  consentiraient 
k y envoyer  des  deiegues,  et  deiimita  avec  soin  I'etendue  de  ses 
pouvoirs.  Nous  donnons  ci-dessous  la  traduction  de  ce  texte. 

La  premiere  reunion  du  nouveau  Conseil  federal  eut  lieu  k 
Hobart,  en  Tasmanie,  le  26  janvier  1886.  Cinq  colonies  seulement 
envoyerent  leurs  deiegues  : Victoria,  Queensland,  Tasmanie,  Fidji, 
et  TAustralie  occidentale.  L’Australie  meridionale  n’a  donne  son 
adhesion  qu'en  1888.  La  Nouvelle-Galles  du  Sud  et  la  Nouvelle-  | 
zeiande  persisterent  dans  leur  refus  d'accepter  Facte  de  1885. 
Elies  consentirent  toutefois  k envoyer  des  deiegues  k une 

(1)  Ces  possessions  oomprennent  les  ciaq  colonies  da  continent  anstn- 
lieo,  la  Tasmanie,  la  Noaveile-Z4lande,  Fidji  et  la  Noavelie-Oainde. 
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conference  tenue  k Londres  en  1887,  dont  le  but  6tait  de  deman- 
der  an  gouvernement  anglais  une  augmentation  des  forces  mari* 
times  anglaises  dans  les  eaux  australasiennes,  aux  fk'ais  des 
colonies. 

Depois  cette  4poque,  la  question  de  TUnion  des  colonies  aus- 
tralasiennes a fait  un  pas  considerable.  Le  6 fevrier  1890,  une 
DOUTelle  conference  de  deiegu^s  des  colonies  se  reunit  k Mel- 
bourne pour  discuter  les  bases  d’une  federation  plus  etroite.  La 
Nouvelle-Qalles  du  Sud  et  la  Nouvelle-zeiande  envoyerent  leurs 
d^ldgues  k cette  conference,  qui  adopta  k runanimite,  le  13  fe- 
vrier  suivant,  un  vosu  ainsi  con^u  : « Tout  en  reconnaissant  les 
c&  louables  services  des  membres  de  la  Convention  de  1883,  qui 
<c  ont  cree  le  Gonseil  federal,  la  Conference  declare  que  les  sept 
« annees  qui  viennent  de  s’ecouler  ont  produit  en  Austraiie,  par 
« Taugmentation*  de  sa  population,  Taccroissement  des  res- 
a sources  et  de  la  richesse,  les  nouvelles  decouvertes  et  Texer- 
« cice  de  I’autonomie  administrative,  un  tel  developpement  de 
ic  la  vie  nationale,  que  le  grand  acte  qui  a toujours  ete  Fobjet  de 
M leurs  aspirations,  c’est-e-dire  reunir  toutes  les  colonies  sous 
•t  un  memo  gouvernement  et  un  meme  pouvoirexecutif,  reposant 
« SUP  regalite  reclproque  des  colonies,  est  pleinement  justifie  et 
M est  la  consequence  logique  des  faits.  » Un  autre  voeu  fut  4ga- 
lement  adopte,  tendant  k ce  que  les  corps  legislatifs  de  cbaque 
colonie  nommassent  dans  le  cours  de  Fannee  des  dei6gues  k une 
convention,  avec  mission  de  discuter  un  projet  de  constitution 
federate  repondant  aux  besoins  actuels  des  colonies.  Une  adresse 
et  une  copie  des  voeux  adoptes  fbrent  envoyes  k la  reine. 

Le  gouvernement  anglais  n’a  pas  cru  devoir  s’opposer  k la 
satisfaction  de  ces  voeux,  et  la  convention  federate  de  Sidney  a 
ouvert  ses  seances  k la  fin  de  fevrier  1891.  A Fheure  oil  nous 
ecrivons,  la  convention  discute  un  proJet  de  resolution  depose 
par  M.  Mac-Millan,  tresorier  et  ministre  des  chemins  de  fer  de 
la  Nouvelle-Galles  du  Sud.  Ce  projet,  mfirement  etudie,  declare 
qu’en  vue  d*etablir  et  d'assurer  la  fondation  d’un  gouvernement 
federal  il  y a lieu  de  se  mettre  d’accord  sur  quatre  principes  : — 

Les  droits,  pouvoirs  et  privileges  des  colonies  separees  demeu- 
reront  intacts  en  tant  qu’ils  n'auront  pas  ete  expressement  limites 
au  profit  de  Fautorite  federate ; — 2®  Le  commerce  et  le  transit, 
par  voie  de  terre  ou  de  mer,  demeurera  libre  entre  les  diverses 
colonies  federees ; — 3®  La  faculte  d'etablir  des  droits  de  douanes 
sera  expressement  reserve  aux  autorites  federates,  sous  la  re- 
serve d'un  accord  k intervenir  sur  Faffectation  du  produit  de  ces 
droits;  — 4®  La  defense  militaire  et  navale  de  FAustralasie  sera 
confiee  aux  forces  federates  sous  on  commandement  unique. 


566 


Le  projet  Mac-Millan  elabtit  ensaile  lea*  base*  de  la  Bomnelle 
CoDstitatioD  f^d^rale  : 

Premi^remeot,  un  Parlement  aomposd  d'ua  Steat  et  (fmie 
Chambre  de  repr^seDtants  : le  premier  compost  d’an  Donbre 
6gal  de  membres  de  chaque  colonie,  reooHvelables  par  tiers;  la 
Ghafmbre,  61fie  par  des  districts  fbrmds  sarla  base  de  la  popala- 
tion  et  ayant  exclusiTement  le  droit  d'initralive  et  d’amendemeat 
en  mati^re  finanoidre. 

SecoDdement,  creation  d’une  Goar  f§ddrale  saprdme,  qai  cons- 
tituera  la  haate  cour  d'appel  de  rAastralasie,  sous  raolorrtd 
directe  da  soaverain. 

Troisd^memeat;  m pouvoir  exdetitif,  constilnd  par  an  goorer- 
near  g^n^ral,  repr^senlaot  de  la  couponne  britanniqae,  ei  k 
de  lui  un  cabinet  de  minislres  responsable  derant  la  Chambre  des 
representants. 

Quelles  que  soient  les  modifications  que  subisse  ce  projet,  il 
est  probable  que  d’ici  k quelques  mois,  rAustralasie  sera  dot^ 
du  gouvernement  f^ddral  qui  paratt  4tre  deyenu  aojoard'hui  ooe 
des  necessit^s  de  son  d^veloppement  politique  et  ^eonomique. 


ACTE 

POCR  COXSTITUER  UN  CONSEIL  PfeERAL 
DE  L’AuSTRALASIE  (1) 

dm  tA  «o4t  ISMk 

Attendu  qn'il  est  avantageux  de  constitoer  u&  GonseQ 
ftdSral  de  TAustralasie,  ayant  pour  mission  de  delib^rer 
sur  les  affaires  d’inter^t  commun  a toute  FAuSrtralasie,  dans 
la  mesure  ou  I’uiiite  d’action  est  d4sii*ahle»  et  sans  porter 
atteinte  au  droit  des  legislatnres  particuli^res  des  diversea 
colonies  d'administrer  leurs  affaires  inttrieures; 

II  est  arr6t4  ce  qui  suit  par  S.  M.  la  Reine  par  et  avec 
Tavis  et  consentement  des  lords  spirituels  et  temporels, 
et  des  communes^  assembles  daus  le  present  parLemenit 
et  par  Tautorit^  d’iceux  : 

1.  — A moins  de  disposition  contraire,  les  termes  suivantB 
employes  dans  le  present  acte  auron t la  signification  indiqo4e  | 

I 

(1)  An  Act  to  comtitute  a.  federal  coundU  of  Auat9%d4mim^  48  et  4^ 
Viet.  c.  60. 
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d-dessous  : — < Colonies.  * Les  colonies  (y  eompris  lears 
ddpendances)  de  Fidji,  Nouvelle-Z^lande,  Nouvelle-Galies 
da  Sud,  Queensland,  Tasmanie,  Victoria,  Australie  occiden- 
tale,  la  province  de  1' Australie  miridionide,  et  toute  autre 
eolonie  qoi  pourrait  6tre  cr4£e  ult4rieurement  en  Austra- 
lasie,  ou  celles  de  ces  colonies  od  le  present  acte  est  appli- 
cable. — c Golonie  de  la  couronne.  > Toute  colonie  od  le 
oontrdle  de  I’administration  coloniale  est  r£serv6  au  gouver- 
nement  imperial  de  S.  M.  — « Possessions  de  S.  M.  en  Aus- 
tralasie.  > Les  colonies  et  autres  territoires  od  8.  M.  pent, 
par  ordre  en  conseil,  declarer  applicable  le  present  acte.  — 
« Conseil.  i Le  Conseil  fdd^ral  organist  par  le  present  acte. 
— t Gouverneur.  » Le  gouverneur,  lieutenant-gouverneur 
ou  autre  fonctionnaire  administrant  la  colonie,  avee  I’avis 
de  son  Conseil  ex^cntif,  d moins  qu’il  ne  s’agisse  d'une  colo- 
nie  de  la  couronne,  anquel  cas  I’expression  s’appliquera  an 
gouverneur,  lieutenant-gouverneur  ou  autre  fonctionnaire 
seal. 

2.  — n sera  constitud  dans  les  possessions  de  S.  M.  en 
Aostralasie  un  Conseil  fdddral,  sous  le  nom  de  Conseil 
fi§ddral  de  I’Australasie,  qoi  aura  les  functions,  pouvoirs 
et  autoritds  ei-aprds  ddfinis. 

8.  — Dans  lesdites  possessions  S.  M.  aura  le  pouvoir  de 
Idgifdrer,  avec  I’avis  et  consentement  dudit  Conseil,  sur  les 
objets  spdeifids  au  prdsent  acte,  et  dans  les  limites  od  ce 
mdme  acte  est  applicable. 

4.  — Ce  Conseil  devra  tenir  une  session  an  moins  tons 
les  deux  ans. 

5.  — Chaque  colonie  sera  reprdsentde  au  Conseil  par 
deux  membrea,  exceptd  les  colonies  de  la  couronne  qui  ne 
seront  reprdsentdes  que  par  un  membre  chacune.  S.  M. 
pourra,  d la  demande  des  Idgislatures  des  colonies,  augmen- 
ter  d I’avenir,  par  ordre  en  conseil,  le  nombre  des  reprdsen- 
taots  de  chaque  colonie. 

6.  — La  Idgislature  de  chaque  colonie  pourra  prendre  les 
mesures  qu’elle  jugera  convenables  pour  indemniser  ses 
propres  reprdsentants  et  determiner  leurs  fonctions. 
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7.  — La  premiere  session  du  Conseil  aura  lieu  k 'ELobarts 
dans  la  colonie  de  Tasmanie.  Les  sessions  ulterieures 
auront  lieu  dans  les  colonies  que  d4signera  le  Conseil. 

8.  — Le  Conseil  sera  convoqu4  et  prorog6  par  le  gouver- 
neur  de  la  colonie  dans  laquelle  la  session  aura  lieu;  sa 
convocation  et  sa  prorogation  seront  faites  par  voie  de 
proclamation,  publiee  dans  la  gazette  officielle  de  chaque 
colonie,  et  il  ne  pourra  se  r6unir  qu’^  TSpoque  et  dans  le 
lieu  indiqu^s  par  la  proclamation. 

9.  — Le  gouverneur  de  chaque  colonie  devra  faire  con- 
naitre  aux  gouverneurs  des  autres  colonies  les  noms  des 
personnes  d^sign6es  pour  representer  la  colonie  dont  il 
est  gouverneur. 

10.  — Nonobstant  toute  vacance  dans  la  representation 
d'une  colonie,  le  Conseil  sera  competent  pour  expedier  les 
affaires  et  exercer  les  pouvoirs  que  lui  confere  le  present 
acte. 

11.  — A la  demande  des  gouverneurs  de  trois  colonies, 
une  session  speciale  du  Conseil  sera  convoquee  pour  s’oc- 
cuper  des  affaires  specialement  indiquees  dans  la  procla< 
mation  de  convocation.  Jusqu’e.  ce  que  le  Conseil  ait  pris 
des  dispositions  k cet  egard,  le  gouvernement  de  Tasmanie 
fera  la  convocation  de  ces  sessions  extraordinaires,  qui 
auront  lieu  k Hobart. 

12.  — Le  Conseil  elira,  k chaque  session,  un  de  ses  mem- 
bres  pour  le  pr6sider. 

13.  — La  majority  du  nombre  total  des  membres  du  Con- 
seil, si  cette  majority  represents  en  mSme  temps  celle  des 
colonies  auxquelles  s’applique  le  present  acte,  devra  etre 
presente  pour  Texistence  du  quorum  necessaire  aux  delibe- 
rations, et  toute  decision  k prendre  par  le  Conseil  ne  pourra 
retre  que  par  le  vote  de  la  majorite  des  membres  presents, 
y compris  le  president. 

14.  — Aucun  membre  du  Conseil  ne  pourra  sieger  on 
voter  avant  d'avoir  prfete  ou  sign6  devant  le  gouverneur 
d’une  des  colonies  le  serment  d'aliegeance  {path  of  alle- 
glance)  contenu  dans  la  cedule  ci-annexee.  Toutefois  les 
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membres  autoris6s  par  la  legislation  de  leur  colonie  respec- 
tive i remplacer  le.  serment  par  une  affirmation  pourront 
faire  cette  affirmation  an  lieu  et  place  du  serment  present. 

15.  — Sans  prejudicier  & la  prerogative  de  S.  M.,  et  sous  ' 
reserve  des  clauses  du  present  acte  relatives  & son  applica- 
tion, le  Gonseil  aura  le  droit  de  legiferer  sur  les  matieres 
suivantes  : — a.  Les  relations  de  I’Australasie  avec  les  lies 
du  Pacifique;  — 6.  Les  mesures  preventives  centre  I’af- 
fluence  des  criminels ; — c.  La  pdehe  dans  les  eaux  australa- 
siennes  en  dehors  des  limites  territoriales ; — </.  Le  mode 
d’execution  des  procedures  civiles  suivies  devant  les  cours 
de  toute  colonie  dans  les  possessions  de  S.  M.  en  Australa- 
sie,  hors  du  ressort  de  la  colonie  dans  laquelle  elles  sent 
engagees;  — e.  L’execution  des  jugements  emanant  des 
cours  de  loi  {courts  of  law)  d’une  colonie,  hors  des  limites 
de  cette  colonie;  — f.  L’execution  hors  des  limites  d’une 
colonie  d’un  jugement  criminel  rendu  dans  cette  colonie, 
et  I’extradition  des  criminels  (y  compris  les  individus  pour- 
suivis'pour  abandon  de  femme  ou  d’enfants,  et  les  deser- 
teurs  des  armees  imperiales  ou  coloniales  de  terre  ou  de 
mer);  — p.  La  garde  des  criminels  k bord  des  b^timents 
appartenant  aux  gouvernements  coloniaux  de  S.  M.,  hors 
des  limites  territoriales;  — A,  Toute  mati^re  que  S.  M.,  k la 
demands  des  legislatures  des  colonies,  jugera  e.  propos  par 
ordre  en  conseil  de  soumettre  aux  deliberations  du  Conseil 
federal;  — i.  Celles  des  matieres  suivantes  qui  seraient 
soumises  au  Gonseil  par  les  legislatures  de  deux  colonies 
au  moins,  k savoir  : defenses  generales,  quarantaines,  bre* 
vets  d’invention  et  de  decouverte,  droits  d’auteur,  lettres 
de  change  et  billets  promissoires,  uniformite  des  poids  et 
mesures,  reconnaissance  dans  les  autres  colonies  des  ma- 
nages et  divorces  regulierement  ceiebres  ou  prononces  dans 
une  colonie,  naturalisation  des  etrangers,  situation  des  cor- 
porations et  des  societes  par  actions  dans  les  colonies  autres 
que  celles  oii  elles  ont  ete  constituees,  et  enfln  toute  autre 
matiere  d'interet  general  australasien  rentrant  dans  la 
competence  legislative  des  legislatures  coloniales  dans  les 
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limites  de  leur  territoire  respectif,  et  d«Bs  la  mesure  ott  il 
parattra  desirable  de  crter  en  cette  matidre  ane  loi  d'appli- 
cation  g£n4rale.  Toutefois,  en  pareil  cas,  lea  aetes  do  Con- 
sell  n’aiiront  d’ application  qoe  dans  les  colonies  dont  les  le- 
gislatures auront  soumis  la  mati&re  en  question  an  Gonseil, 

^t  dans  les  colonies  qui  adopteront  ultdrieurement  lesdits 
actes.  — Tout  bill  concernant  les  matieres  indiqudes  sous 
les  lettres  a,  b,  e devra,  k moins  d’avoir  4t6  approuve  pr^a- 
lablement  par  S.  M.  par  I’intermediaire  d’nn  de  ses  prin- 
cipaux  secretaires  d’£tat,  etre  reserve  (reserved)  pour  la 
signification  du  bon  plaisir  de  S.  M.  | 

16.  — Les  gouverneurs  de  deux  colonies  ou  d’un  plus 
grand  nombre  peuvent,  k la  demande  des  legislatures  de 
ces  colonies,  soumettre  k I’examen  et  e la  deliberation  dn 
Gonseil  certaines  questions  relativea  e.  ces  colonies  ou  k 
leurs  relations  entre  elles,  et  le  Gonseil  en  ce  cas  aura  com- 
petence pour  examiner  et  decider  par  acte  du  Gonseil  les 
questions  & Ini  sonmises. 

17.  — Tout  bill  passe  par  le  Gonseil  devra  etre  presente, 
pour  la  sanction  de  S.  M.,  au  gouvemeur  de  la  colonie  dans 
laquelle  siegera  le  Gonseil;  ce  gouvemeur  devra  declarer, 

& sa  discretion,  mais  en  conformite  des  dispositions  do  prii 
sent  acte  et  des  instructions  de  8.  M.,  ou  quMl  refiise  cette 
sanction,  ou  qo'il  reserve  le  bill  pour  la  signification  dn  bon 
plaisir  de  8.  M.,  ou  qu’il  est  pret  & lui  donner  sa  sanction 
sous  reserve  de  certains  amendements  k specifier  par  Ini. 

18.  — Lorsque  le  gouvemeur  aura  donne  sa  sanction 

i 

k nn  bill  au  nom  de  8.  M.,  il  devra,  k la  premiere  occasion 
favorable,  transmettre  une  copie  aothentique  de  I’acte  k Ton 
des  principaux  secretaires  d'^ltat  de  8.  M. ; et  si  8.  M.,  dans 
I’annee  (1)  qui  suit  la  reception  de  I’acte  par  le  secretaire 
d’fltat,  juge  k propos  de  desavoner  ledit  acte,  ce  desaven, 
accompagne  d’on  certificat  du  secretaire  d’tiltat,  oonstatant 
le  jour  oti  il  aura  re^u  I’acte,  sera  signifle  par  les  gouver- 
neurs,  soit  par  voie  de  message  au  Gonseil,  soit  par  voie  de 

(1)  L'Acte  d*Unioa  pour  le  Canada,  du  29  mars  1867,  art.  56,  accorde 
deax  ans  a la  Reine  pour  ae  prononcer. 
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I»mlainatiaa  dans  la  gazette  officielle  de  teiites  les  colonies 
^se  le  bill  inMresse,  et  annulera  Taete  k compter  da  jour 
de  celte  signification. 

19.  — Un  bill  r6serv6  i la  signification  du  bon  plaisir  de 
S.  M.  n'aura  ni  force  ni  effet  avant  et  k meins  que  dans 
Fann^  (1)  k compter  do  jour  ofi  il  aura  presents  an  goo- 
Terneur  poor  recevoir  la  sanction  de  S.  M.,  ce  gouvemeor 
ne  signifle,  par  voie  de  message  au  Conseil  on  de  proclama- 
tion publide  comma  il  est  dit  ci-dessus^  qu'^il  a re^u  la  sanc- 
tion de  S.  M. 

20.  — Tous  les  actes  du  Conseil,  apr6s  aToir  sanc«- 
tioim^s  dans  les  formes  ci-dessus  requises,  auront  force  de 
toi  dans  toutes  les  possessions  de  S.  M.  en  Australasia  oik 
le  present  acte  regoit  son  application,  ou  dans  toute  autre 
colonie  ou  lesdits  actes  deviendraient  applicables  dans  la 
suite,  et  enfin  k bord  des  bd^timents  anglais  ou  des  navires 
de  guerre  de  S.  M.  dont  le  port  d'embarquement  ou  de  dee* 
tination  se  trouve  dans  Tune  de  ees  colonies  ou  possessions. 

91.  — Tout  acte  revfetu  de  la  sanction  16gale  sera  proclamfi- 
dans  la  gazette  officielle  de  la  colonie  oi!i  aura  eu  lieu  la 
session  du  Conseil  qui  I'aura  votd,  et  sera  egalement  trans- 
mis  par  le  gauvemeur  qui  Taura  sanctionnd  aux  gouver- 
Bears  des  colonies  intdressdes,  qui  le  proclameront  chacun 
dans  leur  colonie  respective. 

22.  — Si  les  dispositions  d’un  acte  du  Conseil  sent  con- 
traires  aux  dispositions  de  la  loi  particulifere  d'une  colonie 
on  inconeiliables  avec  elles,  Tacte  du  Conseil  sera  appliqud 
de  preference,  et  la  loi  particuliere  de  la  colonie  sera  con- 
sWeree  comme  abrogde  dans  ses  dispositions  contraires  ou 
ineonciliables. 

23.  — Le  Conseil  pourra  k son  grd  faire  et  adopter  tel 
R&glement  interieur  qu*il  jugerandeessaire  pour  la  marche 
de  ses  travaux,  et  ce  R^glement  intdrieur  liera  les  mem- 
bfes  du  Conseil. 

24.  — Le  Conseil  pent  nommer  parmi  ses  membres  des 


(1)  V.  la  note  pr^cAdente. 
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Gomit^s  temporairea  ou  permanents  pour  accomplir  une 
mission  dStermin6e,  soit  pendant  la  session  du  Conseil, 
soit  hors  la  session  du  Conseil,  conformSment  au  manda 
qui  leur  est  confi4. 

25.  — Le  Conseil  peut  nommer  tels  fonctionnaires  on 
employes  qu’il  jugera  n4cessaire  pour  la  marche  de  ses 
travaux,  et  leur  allouer  telle  remuneration  qui  lui  paraitra 
convenable. 

26.  — Les  depenses  necessaires  qu’entraiuera  le  fonction- 
nement  du  Conseil  seront  defrayees  d’abord  par  la  colonie 
ou  la  depense  a ete  engagee,  et  sera  repartie  ensuite  et 
payee  par  les  differentes  colonies  en  proportion  du  chifire 
de  leur  population.  Les  sommes  & payer  par  les  differentes 
colonies  seront  flxees  et  reparties,  en  cas  de  difficulte,  par 
le  gouverneur  de  la  colonie  de  Tasmanie. 

27.  — II  appartient  au  gouverneur  de  chaque  colonie  de 
mandater  chez  le  tresorier  colonial,  on  tout  autre  fonction- 
naire  de  la  colonie,  le  payement  de  la  somme  mise  It  la 
charge  de  chaque  colonie  conformement  aux  dispositions 
du  present  acte. 

28.  — Lorsqu’il  sera  necessaire  de  justifier  des  actes 
emanes  du  Conseil,  devant  une  Gour  de  justice  ou  autre- 
ment,  une  copie  certifiee  de  ces  actes,  sign6e  du  secretaire 
ou  de  tout  autre  employe  e ce  designe  par  le  Conseil,  fera 
preuve  legale  de  tout  ce  qui  sera  relate  par  cette  copie 
comme  ayant  ete  fait  ou  decide. 

29.  — Le  Conseil  pourra  faire  e.  S.  M.  telles  representa- 
tions ou  recommandations  qu’il  jugera  convenable  sur  les 
matieres  d’interet  general  australasien,  ou  sur  les  relations 
des  possessions  australasiennes  de  S.  M.  avec  les  posses- 
sions des  puissances  etrangeres. 

30.  — Le  present  acte  ne  sera  applicable  k aucune  colonie 
avant  que  la  legislature  de  cette  colonie  ait  vote  un  acte 
ou  une  ordonnance  declarant  qu’il  y est  mis  en  vigueur,  et 
determinant  le  jour  & partir  duquel  commencera  cette  mise 
en  vigueur,  et  il  sera  necessaire  en  outre  que  quatre  colonies 
au  moins  aient  vote  pareil  acte  ou  pareille  ordonnance. 
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31.  — Le  present  acte  cessera  d’etre  applicable  dans  la 
colonie  dont  la  legislature  aura  vote  un  acte  ou  une  ordon- 
nance  declarant  que  ledit  acte  cessera  d’y  etre  en  vigueur. 
T*outefois,  les  actes  passes  par  le  Conseil  federal  pendant 
que  le  present  acte  etait  en  vigueur  dans  la  colonie  conti- 
iiueront  k y avoir  force  de  loi,  k moins  qu’ils  n’aient  ete 
modifies  ou  abroges  par  le  Conseil. 

32.  — Le  present  acte  sera  designe  et  pourra  etre  cite 
ainsi  qu’il  suit  : t Acte  du  Conseil  fedeial  de  I’Australa- 
sie,  1885.  > 


VICTORIA 


JNotloe  liistox*lqixe. 

Le  territoire  de  Victoria  a d^tachd  de  la  Nouvelle-Galles  do 
Sud,  doDt  il  faisait  partie  sous  le  nom  de  district  de  Port-Phi- 
lip,  et  drigd  en  colonie  distiucte  le  juillet  1851,  en  ex6cntioD 
d’uD  acle  du  parlemeut  imperial  du  5 aoCil  1850  {An  act  for  the 
better  government  of  Her  Majesty's  Australian  colonies,  13  et  14 
Viet.  c.  59).  Get  acte,  d’une  importance  capitate  dans  I'histoire 
coDStitutioDDelle  des  colonies  australiennes,  autorisait  (art.  32) 
les  Gonseils  l^gislatifs  de  chacune  des  colonies  existanles,  et 
celui  de  la  colonie  future  de  Victoria,  ^ ^laborer,  de  concert  avec 
le  gouverneur,  et  sous  reserve  des  droits  du  parlement  et  de  la 
reine,  une  veritable  Gonstitution  representative  avec  gouyerne< 
ment  responsable. 

Gonformdment  aux  dispositions  de  cet  acte,  le  Gonseil  Idgislatif 
de  la  colonie  de  Victoria,  compose  de  membres  aux  deux  tiers 
eiectifs,  prdpara  et  vota  en  1855  la  toi  fbndamentale  de  la  colonie. 
Le  25  mars  1854,  le  lieutenant-gouverneur  dedara  ce  bill  rdserT^ 
{reserved)  pour  etre  soumis  au  bon  plaisir  de  S.  M.  Un  acte  do 
parlement  imperial  du  16  juillet  1855  {An  act  to  enable  Her 
Majesty  to  assent  to  a bill,  as  amended,  of  the  Legislature  of 
Victoria,  to  establish  a Constitution  in  and  for  the  colony  of 
Victoria,  18  et  19  Viet.  c.  55)  autorisa  la  reine  k donner  son  assen- 
timent  k ce  bill.  Get  assentiment  {assent)  fut  donne  en  conseil 
{in  council)  le  21  juillet  suivant,  et  la  Gonstitution  promulgate 
le  23  novembre  dans  la  colonie.  Elle  est  generalement  elite 
comme  cedule  1'*  de  I’acte  imperial  18  et  19  Viet.  c.  55. 

Nous  donnons  ci-dessous  la  traduction  de  Tacte  imperial  da 
16  juillet  1855  qui  a ratidd  la  Gonstitution,  et  celle  de  la  Gonstito- 
tion  elle-meme,  promulgude  le  23  novembre  suivant. 

On  verra  que  le  texte  constitutionnel  de  1855  a subi  posttrieu- 
rement  de  nombreuses  alterations,  resultant  d’actes  voids  par  la 
legislature  coloniale,  et  relatifs  pour  la  plupart  k la  composition 
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des  deux  Ghambres  el  k la  legislation  eieotorale.  Nous  avoius 
Indiqne  ces  actes  en  nole  sous  les  articles  abrog^s  ou  modifies. 

La  composition  du  Gonseil  legislatif  a etd  remaniee  par  un  acte 
vot6  en  1881  {ihe  legislative  council  act  1881,  amende  le  8 septem- 
bre  1882}.  La  loi  eieclorale  de  TAssembiee  legislative  porte  la 
date  du  28  juillel  1865:  elle  a ete  amendee  le  2 aovembre  1876.. 
Lea  deux  Glumbres  ont  une  origine  elective. 


ACTE 

AUTONSANT  S.  M.  A DONKER  SON  ASSBNTIMENT 
A UN  BILL  AMSN0£  DE  LEGISLATURE  DB  VICTORIA 
EIABUSSANT  UNE  CONSTITUTION 
DANS  ET  POUR  LA  GOLONIE  DE  VICTORIA 

4«  le  Jsin«t  1866  (1). 

AUendu  que  le  Conseil  16gislatif  de  la  colooie  de  Victoria, 
constitud  et  rduni  en  vertu  et  par  rautoritd  d’un  acte  du 
parlement,  passd  la  14*  anode  du  rdgne  de  S.  M.  c.  59,  inti- 
tule f Acte  pour  amdliorer  le  gouvernement  des  colonies 
australlennes  de  S.  M.  *,  a,  en  1854,  passd  un  bill  intituld- 
f Acte  poor  dtablir  nne  Constitution  dans  et  pour  la  colonie 
de  Victoria  > ; et  attendu  que  ledit  bill  a dtd  prdsentd  au  lieu- 
tenant-gouverneur  de  Victoria  pour  dtre  soumis  d rassenti- 
ment  de  8.  M.,  et  que  ledit  lieutenant-gouvemeur  a ddclard 
rdserver  ce  bill  pour  la  signification  du  bon  plaisir  de  S.  M. : 
et  attendu  que  ledit  bill  rdservd  ddclare  (3)  que  ses  disposi- 
tions n’entreront  en  vigueur  qu'aprds  I’abrogation  de  toutes 
les  dispositions  contraires  s’appliquant  d la  colonie  de  Vic- 
toria et  contenues  dans  certains  actes  du  parlement  dnumd- 
rds  dans  le  bill,  et  aprds  que  la  gestion  et  le  contrdle  des 
terres  incultes  appartenant  d la  couronne,  ainsi  que  de- 
. leurs  prodnits,  y compris  toutes  les  rdserves  royales,  mines 
et  minidres,  auront  dtd  confdrds  ii  la  Idgislature  de  la  colo- 

(1)  An  Aat  to  enable  Her  Majesty  to  assent  to  a BiU^  as  €unended\  of 
[the  Legislature  of  Victoria^  to  establish  a Constitution  in  and  for  the 

olony  of  Victoria^  18  et  19  Viet.  p.  55.  ■ k • ' 

(2)  Art.  63  de  la  Constitation.  V.  plus  loin,  p.  591.  . . . > 


576 


VICTORIA 


nie  : et  attendu  que  S.  M.  n’est  pas  comp6tente  pour  donner 
bill  SOD  assentiment  sans  une  autorisation  expresse  do 
parlement;  et  attendu  qu’il  convient  d’autoriser  S.  M.  a 
donner  son  assentiment  audit  bill  r^serv6^  amende  par  le 
retranchement  de  certaines  de  ses  dispositions  concemant 
Tassentiment  du  gouverneur  aux  bills  pouvant  Stre  passes 
par  le  Conseil  14gislatif  et  les  Assemblies  de  ladite  colonie, 
le  droit  de  S.  M,  de  les  rejeter  {disallow),  et  les  frontiires 
des  colonies  australiennes,  qu*il  convient  egalement  d'abro- 
ger  les  dispositions  contraires  des  actes  du  parlement  ci- 
dessus  spicifiis  et  de  certains  autres  actes  du  parlement 
mentionnis  ci-dessous,  et  de  conferer  k la  ligislature  de  la- 
dite colonie  Tentiire  gestion  et  le  contrSle  des  terres  incultes 
et  de  leurs  produits  : et  attendu  qu’une  copie  dudit  bill, 
amendi  comme  il  est  dit  ci-dessus,  est  insirie  dans  la  ce- 
dule  1**®  du  prisent  acte : il  est  arriti  ce  qui  suit,  par  Sa  tres 
excellente  Majesti  la  Heine,  par  et  avec  Tavis  et  consen- 
tement  des  lords  spirituels  et  temporels,  et  des  communes, 
assemblis  dans  le  prisent  parlement,  et  par  I'autorit^ 
d’iceux  : 

1.  — S.  M.  en  conseil  aura  le  droit  de  donner  son  assenti- 
ment au  bill  riservi,  amendi  comme  il  est  dit  ci-dessus,  et 
-contenu  dans  la  cidule  annexie  au  prisent  acte,  nonobstant 
toute  disposition  contraire  quelconque  contenue  dans  les 
actes  du  parlement  ci-dessus  spicifiis  ou  dans  tout  autre 
"acte,  loi  ou  coutume. 

2.  — A partir  du  jour  de  la  proclamation  du  present  acte 
dans  la  colonie  de  Victoria  (apr^s  assentiment  pr^alable 
donn6  par  S.  M.  en  conseil  (1)  audit  bill  r4serv6,  amende 
comme  il  est  dit  ci-dessus),  toutes  les  dispositions  s’appli- 
quant  k la  colonie  de  Victoria  etcontenues  dans  les  diff^rents 
' actes  du  parlement  4num6r4s  dans  la  cddule  2®^®  (2),  qui  sont 
oontraires  audit  bill  r6serv6,  amende  comme  il  est  dit  ci- 
dessus,  demeureront  abrog^es,  et  I’enti^re  gestion  ainsi  que 

(1)  Get  assentiment  de  la  reine  en  conseil  a donni  le  21  jniUet  1&55. 

(2)  59  Geo.  Ill,  c.  4 ; 3 Geo.  IV,  c.  96  ; 9 Geo.  IV,  c.  83 ; 5 et  6 Viet, 
c.  36et  76;  7 et  8 Vict.  c.  72  et  74;  9 et  10  Viet.  c.  104;  13  et  14  Viet. 
«.  59. 
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le  contrdle  des  terres  incultes  appartenant  k la  couronne 
dans  ladite  colonie  de  Victoria,  et  de  leurs  produits,  y com- 
pris  toutes  les  reserves  royales  (royalties),  mines  et  mi- 
nitres,  seront  conf4r5s  4.  la  legislature  de  ladite  colonie  : [la 
l^islation  existante  demeurera  toutefois  en  vigueur  jusqu’it 
remission  des  premiers  bills  d’41ecUon  k la  nouvelle  legisla- 
ture, et  les  concessions  de  terres  faites  par  S.  M.  avant  la 
mise  en  vigueur  de  la  nouvelle  Constitution  ne  pourront  pas 
dtre  attaqu4es.  ] 

3.  — Les  dispositions  de  I’acte  de  la  14">«  ann4e  du  r4gue 
de  S.  M.  c.  59  (1)  et  de  I’acte  des  5“*  et  6“*  ann4es  du  r4gne 
de  S.  M.  c.  76  t pour  le  gouvernement  de  la  Nouvelle-Galies 
du  Sud  et  de  la  terre  de  Yan-Di4men  >,  qui  ont  trait  au  don 
ou  au  refus  de  Tassentiment  de  S.  M.  k un  bill,  k la  r4ser- 
vration  des  bills  pour  la  signification  du  bon  plaisir  de  S.  M., 
aux  instructions  qui  seront  envoy4es  aux  gouverneurs  pour 
leur  servir  de  guide  dans  ces  mati4res,  et  au  rejet  (disallo- 
wance) des  bills  par  S.  M.,  sont  applicables  aux  bills  qui 
seront  pass4s  par  le  Conseil  14gislatif  et  rAssembl4e  consti- 
tu4s  en  vertu  dudit  bill  r4serv4  et  du  pr4sent  acte,  et  par 
tout  autre  corps  14gislatif  qui  viendrait  plus  tard  k 4tre 
substitu4  audit  Conseil  14gislatif  et  4.  ladite  Assembl4e. 

4.  — La  14gislature  de  Victoria  aura  le  droit  de  faire  des 
lois  pour  modifier  ou  abroger  tout  ou  partie  des  dispositions 
dudit  bill  r4serv4,  au  m4me  titre  que  toute  autre  loi  int4res- 
sant  le  bon  gouvernement  de  ladite  colonie,  en  observant 
toutefois  les  conditions  impos4es  par  ledit  bill  r4serv4  pour 
la  modification  de  certaines  de  ses  dispositions,  tant  que  ces 
conditions  n’auront  pas  4t4  abrog4es  ou  modifi4es  par  I’au- 
torit4  de  ladite  14gislature. 

5.  — Cet  acte  sera  proclam4  dans  la  colonie  de  Victoria 
par  le  gouverneur  dans  le  mois  qui  suivra  la  r4ception  de 
sa  copie  par  ledit  gouverneur,  et  le  pr4sent  acte  ainsi  que 
ledit  bill  r4serv4,  amend4  comme  il  est  dit  ci-dessus  (apr4s 
assentiment  pr4alable  audit  bill  de  la  part  de  S.  M.  en  con- 

(1)  An  Act  for  the  better  government  of  Her  Majesty's  Australian 
colonies. 
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sell),  entreroDt  en  vigaeor  dans  ladite  ooionis  da  jour  de 
cette  proclamation. 

6.  — Pour  I’interprStation  dudit  acte,  il  faut  entendre 
sous  I’expression  de  « gouvemenr  > la  personae  adminis- 
trant  l^galement  le  gouvemement  k I’^poque  od  Ton  ae  place, 
et  il  faut  comprendre  sous  I’expression  de  c legislature  * 
aussi  bien  la  legislature  qni  sera  constituee  en  Tm’tn  dndit 
bill  reserve  et  du  present  acte  qne  toute  legislature  ulterienre 
qui  pourrait  etre  etablie  dans  la  colonie  en  vertn  des  poa- 
Toirs  conferes  par  ledit  bill  reserve  et  le  present  acte. 


ACTE 


^ABUSSANT  DNE  CONSTITUTION  DANS  ET  POUR  LA  COLOKIB 

DE  VICTORIA 

pfrom«l|rit6  le  S8  novembre  1866  (1). 


Attendu  que,  par  un  acte  da  parlement  imperial  dn 
royaume-uni  de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande,  passe  dans 
la  session  tenue  pendant  la  treizieme  et  quatorzieme  annee 
du  regne  de  S.  M.  et  intitule  ; • Acte  pour  ameiiorer  le 
gouvemement  des  colonies  australiennes  de  S.  M.  (2)  >,  il 
a ete  entre  autres  choses  decide  qne,  nonobstant  toute  dispo- 
sition contraire,  le  gouverneur  et  le  Gooseil  legislatif  de 
Victoria,  apres  I’etablissement  de  ce  Gonseil  auz  termes 
dudit  acte,  auraient  le  droit  de  modifier  de  temps  e autre, 
par  un  ou  plusieurs  actes,  les  dispositions  Idgales  en 
vigueur  en  vertn  dudit  article  ou  autrement  en  ce  qui  con- 
cerne  I'eiection  des  membres  eiectifs  dudit  Gonseil  l^slatif, 
ainsi  que  les  conditions  d’eiectorat  et  d’eiigibilite,  ou  de 
creer  dans  ladite  colonie,  e la  place  du  Gonseil  legislatif,  ns 
Gonseil  et  une  Ghambre  de  reprdsentants  ou  toutes  autres 
Ghambres  l^slatives  distinctes,  devant  etre  composdes  de 

(1)  An  act  to  establish  a Constitution  in  and  for  the  colony  of  Vie- 
toria,  18  et  19  Viet.  c.  55,  c^dule  1*^. 

(2)  An  act  for  the  better  govemm^t  of  Her  Majesty's  AtistraUan 
colonies,  13  et  14  Viet.  c.  59.  V.  la  notice. 
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membres  nomin4s  ou  elus  par  telles  perso'nnes,  de  tell« 
manibre  et  en  yerta  d«  tels  actes  qu’il  appartiendra,  et  d'ip- 
'vesUr.  ledit  Conseil  et  ladite  Ghambre  de  repr^sentants  ou 
toute  autre  Ghambre  legislative  des  pouvoirs  et  fonctions  du 
Gonseil  legislatif  que  ces  corps  remplaceraient : et  attendu 
qn'il  est  avantageux  {expedient)  d’etablir  dans  ladite  colonie 
des  Chambres  legislatives  separees,  investies  non  seulement 
des  pouvoirs  et  fonctions  du  Gonseil  legislatif  actuellement 
existant,  mais  encore  des  autres  pouvoirs  et  fonctions  plus 
eteadus  mentionnes  dans  le  present  acte  : il  est  arrete  ce 
qui  suit  par  S.  Exc.  le  gouverneur  de  ladite  colonie  de 
Victoria,  par  et  avec  I’avis  et  oonsentement  du  Gonseil 
Idgislatif : 

1.  — II  sera  etabli  dans  la  colonie  de  Victoria,  au  lieu  et 
place  du  Gonseil  legislatif  actuellement  existant,  un  Gonseil 
legislatif  et  one  Assembiee  legislative,  composes  de  la 
maniere  indiqoee  plus  loin  : et  S.  M.  aura  pouvoir  pour 
Idgiferer  sur  tous  objets  dans  la  c(donie  de  Victoria,  par  et 
avec  i’avis  et  consentement  {by  and  with  the  advice  and 
consent)  desdits  Gonseil  et  Assembiee. 

2.  — [Gomposition  du  Gonseil  legislatif,  nombre  de 
membres,  circonscriptions  eiectorales  (1).  ] 

3.  — A la  premiere  election  des  membres  do  Gouseil  qui 
aura  lieu  apres  la  mise  en  vigueur  du  present  acte,  chaque 
circonscription  eiira  le  nombre  de  membres  qui  lui  est 
assigne ; & I’expiration  des  deux  ans  qui  suivrout  cette  pre- 
miere election,  et  k I’expiration  de  chaque  periode  biennale 
subsequente,  un  des  membres  eius  dans  chaque  circons- 
cription se  retirera  du  Gonseil ; sera  ainsi  soumis  au  renou- 
vellement  celui  des  membres  de  la  circonscription  dont  le 
mandat  sera  le  plus  ancien.  Tout  membre  eio  k la  place  d’un 
membre  decede  ou  demissionnaire,  en  dehors  des  renouvel- 
iements  reguliers,  n’occupe  son  si^e  que  pour  le  temps  qui 

(1)  D*aprte  rancien  art.  2,  le  Conseil  l^^islatif  4tait  compost  de  90  mem- 
bres, nomm6s  par  fractions  ^gales  dans  sir  circonscriptions.  Un  acte  pass^ 
en  1881  a modifl^  cette  composition.  Le  nombre  des  circonscriptions  est 
anjonrd’hui  de  14 ; chacune  d'elles  nomme  trois  membres  an  Conseil  14gis- 
Latif,  soit  an  total  42  membres. 
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reste  & courir  du  mandat  de  celui  qu'il  remplace ; en  ce  qui 
concerne  les  premieres  Elections,  le  membre  soumis  le 
premier  au  renouvellement  sera  celui  qui  aura  eu  le  chiffre 
de  Yoix  le  moins  41ev^ ; s’il  y a eu  ^alit6  de  voix,  ou  s’il  n’ j 
a pas  eu  de  scrutin,  le  sort  d6cidera  quel  est  celui  qui  sen 
soumis  k renouyellement ; les  membres  ainsi  sortants 
peuvent  dtre  r461us,  s’ils  r^unissent  d’ailleurs  les  conditions 
16gales  d’41igibilit6. 

4.  — [Abrog6,  32  Viet,  n*  884,  s.  2 (1).  ] 

5.  — [Abrog4, 21  Viet,  n’  33,  s.  1 (2).  ] 

6.  — Le  Gonseil  14gislatif,  k sa  premiere  stance  et  avant 
de  proc6der  & aucune  affaire,  doit  Slire  dans  son  sein  un  de 
ses  membres  comme  president  (president);  et  ebaque  fois 
que  le  si^ge  de  president  deviendra  vacant  par  d6c^s, 
mission  ou  revocation  la  suite  d’un  vote  du  Gonseil  ou  par 
suite  d’une  opposition  dans  les  termes  indiqu4s  ci-dessous, 
ou  autrement,  le  Gonseil  proc6dera  aussitdt  une  nouvelle 
election  presidentielle ; le  president  ainsi  eiu  presidera 
toutes  les  reunions  du  Gonseil.  Toutefois,  le  gouverneur  a 
le  droit  de  s’opposer  (disallow)  k I’eiection  d’un  president, 
et,  dans  le  cas  od  cette  opposition  vient  ^ se  produire,  le 
siege  presidentiel  est  repute  vacant. 

7.  — [Abroge,  32  Viet,  n®  334,  s.  2 (3).  ] 

8.  — Ghaque  membre  pourra  renoncer  k son  siege  an 
Gonseil  legislatif  par  lettre  adressee  au  gouverneur,  etledit 
siege  sera  repute  vacant  du  jour  de  la  reception  de  cette 
lettre  par  le  gouverneur. 

9.  — Le  Gonseil  legislatif  ne  pourra  deiiberer  valablement 

(1)  Get  article  4num^rait  les  conditions  de  cens  et  autres  requises  poor 
4tre  membre  du  Gonseil  legislatif.  Ges  conditions  ont  modifiees  par 
Tacte  du  29  septembre  1868  (Act  to  alter  the  qualifications  of  memhert 
and  electors  of  the  legislative  council^  32  \ict.,  n*  334),  et  par  Taete 
de  1881  (v.  Ja  note  ordeedente).  Le  revenu  censitaire  exigd  aujourd*W 
pour  etre  eligible  au  Gonseil  legislatif  s'eieve  k 100  livres. 

(2)  Get  article  enumerait  les  conditions  de  cens  et  autres  requises  poor 
etre  electeur  dans  les  elections  au  Gonseil  legislatif.  Ges  conditions  om  ete 
modifiees  en  1857  et  en  1868  (v.  la  note  precedente) ; elles  sont  determiness 
aujourd*hui  par  Tacte  de  1881.  Primitivement  fixe  k 100  livres,  le  revenu 
censitaire  exige  pour  Teiectorat  a ete  abaisse  successivement  It  10  livres 
pour  les  freeholders  et  k 25  livres  pour  les  leaseholders  et  les  occupiers, 

(3)  V.,  ci>des8us,  la  note  sous  1‘art.  4.  — L*article  7 imposait  une  dicin’ 
ration  aux  membi*es  nouvellement  eius  du  Gonseil  legislatif. 
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BUT  aucune  affaire  hors  la  presence  d’un  tiers  an  moins  de 
ses  membres,  non  compris  le  president ; si  le  nombre  total 
de  ses  membres  n’est  pas  exactement  divisible  par  trois,  le 
cbiffre  requis  est  le  chiffre  immMiatement  sup6rieur  au 
tiers  matb^matique  de  ce  nombre  : et,  sauf  exception  for- 
raelle,  toutes  les  questions  qui  pourront  s'Slever  dans  le 
Conseil  devront  5tre  r^solues  4 la  majority  des  membres 
presents,  non  compris  le  president,  et,  en  cas  de  partage,  le 
president  aura  voix  decisive. 

lO.  — [Abrog6, 22  Viet,  n®  64,  s.  1 (1).  ] 

11  (modifi4, 21  Viet,  n*  12,  s.  1).  — Nul  ne  sera  capable 
d'dtre  dlu  membre  de  I’Assembl^e,  s’il  n’est  majeur  de  21  ans, 
nd  sujet  de  la  Heine  ou  naturalisd  depuis  cinq  ans,  et  s’il  ne 
rdside  dans  la  colonie  de  Victoria  depuis  deux  ans  avant 
I’dlection  (2).  Nul  ne  sera  capable  d’dtre  dlu  membre  de 
I’Assemblde,  s’il  est  juge  dans  une  cour  de  ladite  colonie, 
nommd  pour  aussi  longtemps  qu’il  aura  une  bonne  conduite 
{during  good  behaviour),  ou  s’il  est  ministre  d’une  confes- 
sion religieuse,  quels  que  soient  d’ailieurs  ses  titres,  rang  et 
ddsignation.  En  outre,  nul  ne  sera  capable  d’dtre  41u 
membre  de  I’Assemblde,  s’il  a dtd  frappd  d^attainder  pour 
cause  de  trahison  ou  convaincu  de  fdlonie  ou  d’un  crime 
infamant  dans  une  partie  quelconque  des  possessions 
de  S.  M. 

12  4 16.  — [Abrogds,  21  Viet,  n*  38,  s,  1 (8).  ] 

16.  — Aucun  membre  du  Conseil  ne  sera  capable  d’dtre 


(1)  Cet  article  flxait  le  nombre  des  membres  de  TAssembl^e  legislative 
k 60,  et  renvoyait  k la  c^dule  F pour  la  repartition  de  ces  60  ddput^s  entre 
37  circonscriptions.  L'acte  du  ITdecembre  1858,  22  Viet.  64,  a augments 
le  nombre  dea  d^put^s  et  remaniO  les  circonscriptions  electorales.  L'acte 
dn  2 novembre  1876  (v.  ci-dessous  la  note  sous  les  art,  12-15)  a pond  ddfl- 
nitivement  le  chiffre  des  ddputds  k 86  et  celui  des  circonscriptions  h 55. 

(2)  L'ancien  article  11  amutait  ici  une  condition  de  cens  territorial  qui  a 
dtd  abrogde  par  Tacte  du  21  aokt  1857, 21  Viet.  n«  12,  s.  1. 

(3)  Ces  articles  indiquaient  les  conditions  exigdes  pour  dtre  dlecteur  dans 
les  elections  k rAssemblde  legislative.  Toute  la  Idnslation  dlectorale  a dtd 
postdrienrement  remanide  et  enfin  codifide  dans  Tacte  du  28  juillet  1865 
{Act  to  consolidate  and  amend  the  law  relating  to  electors  and  elections 
of  membres  to  serve  in  wrliament^  29  Viet.  n«279),  modifid  plus  tard  par 
racte  du  2 novembre  1876  {Act  to  amend  the  electoral  act  of  1865,  40  Vict. 
n*  548).  Les  ddputds  k TAssemblde  legislative  sont  dlus  an  suffrage  uni- 
versal, sans  condition  de  cans. 
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61a,  de  si6gec  ou  de  voter  comme  memhre  de  rAssemUde,  et 
auoun  membre  de  TAesembl^e  ne  sera  capable  d'Atre  61a, 
de  sidger  ou  de  voter  comme  membre  da  Conseil. 

17  et  18.  — [Abrog6s,  23  Viet,  n*  91,  s.  14  (1).  ] 

19.  — [Abrog6, 22  Viet.  n»  89,  s.  1 (2).  ] 

20.  — L’As3embl6e  legislative  de  Victoria  doit,  k sa  pre> 
mibre  sdance,  apr6s  ebaque  election  generale  et  avant  de 
proceder  k Texpedition  de  toute  autre  affaire,  eiire  on  de 
ses  membres  comme  speaker;  et,  en  casde  deeds,  demiasioa 
ou  revocation  du  speaker  par  un  vote  de  TAssembiee,  il  sera 
proedde  aussitdt  & I’dlection  d’un  autre  membre  en  cette 
qualite,  et  le  speaker  ainsi  41u  presidera  lea  s dances  de 
TAssemblde,  sauf  toute  disposition  contraire  contenue  dans 
le  rdglement  que  la  Chambre  est  antorisde  k faire. 

. 21.  — L’Assemblde  Idgislative  ne  pourra  ddlibdrer  vala* 
blement  sur  aucune  affaire  hors  la  presence  de  vingt  de  ses 
membres  au  moins,  non  compris  le  speaker.  Sauf  exception 
formelle  dans  le  prdsent  acte,  toutes  les  questions  qui 
s’dldveront  dans  I’Assemblde  devront  dtre  rdsolues  d la  majo- 
ritd  des  membres  presents  iK>n  compris  le  speaker,  et,  en 
cas  de  portage,  le  speaker  aura  voix  ddeisive. 

22.  — Aucune  omission,  aucon  ddfftat  d'dlection  d’sn 
ou  de  plusieurs  membres  dans  une  ou  plusieurs  circon- 
scriptioDs  ou  provinces  dlectorales,  aucune  vacance  de 
sidge,  aucune . annulation  dldlection  d’on  oa  de  plosiesrs 
membres,  ne  seront  de  nature  A faire  rdpater  ineomplets  le 
Conseil  Idgislatif  ou  I’Assemblde  Idgislative,  ou  k invalider 
leurs  travaux,  ou  A les  empdeber  de  se  rdunir  et  de  ddli- 
berer,  tant  que  le  quorum  Mgal  des  membres  sera  present 

23.  — Cbaque  membre  aura  le  droit  de  renoncer  A son 
sidge  A I’Assemblde  Idgislative  par  lettre  rddigde  de  sa  main 


(1)  Cea  articles  dtahlissaient  des  incempatibilitda  eDtre  le  maodat  de 
ddpuU  et  certaiaea  foactioas  publiques.  Cette  maii^re  eat  rdgie  aojoanrhit 
par  Tacte  du  12  octobre  1850  (Act  to  limit  the  number  of  peretms  holime 
officee  under  the  crown  who  may  sit  and  vote  in  the  leyisiatioe  eomnat 
and  assembly  of  VictoriOf  23  Viet,  n*  9i),  aaaendd  par  l’a<^  da  3 jaiHet 
1861  (25  Viet,  n*  128). 

(2)  Get  article  flxait  k ciaq  ana  la  diirde  dea  Idgialaturea^  L*acts  da 
23  avril  1859  (22  Viet.  89)  a rdduit  cette  durda  k troia  ana. 


vwTOitiA  583 

et  adress5e  au  speaker,  et  kdit  siige  sera  ripntd  vaeaet  du 
j«ur  de  ht  reception  de  cette  lettie  par  le  speaker. 

94.  — Si  UB  Boembee  da  CentseU  ligislatif  ou  de  1’ Assem- 
ble Mguisitiae  manque  d’assister  anx  stances  de  la  Chambr* 
daraDt  ime  seasioo  entire,  sans  rautorisation  de  ladite 
Cbambre,  oo  s’!!:  prMe  an  serment  ou  sonserit  une  d4clara- 
fkm  ou  recoonassaanee  d’alldgeance,  obdissance  oa  attaebe- 
■t«it  A an  prinee  dtrax>ger  ou  A une  puissance  4trangAre, 
ou  s'il  accomplit  ua  acts  qui  le  rend  sujet  ou  citoyen  d’un 
on  d’uoe  ponsanee  dtrangire,  ou  s’il  est  dSclar^  en  5tat 
4e  banquereute  ou  de  faillite,  aux  termes  des  lots  actuelle- 
memt  ea  vigueur  dans  la  eolonie  de  Victoria  sur  les  banque- 
routes  et  fiaillitea,  ou  s’il  se  rend  eoupable  de  concussion 
{public  defaulter),  ou  s’il  est  frapp^  bLOttainder  (1)  pour 
trahison  ou  convaineu  de  f^onie  ou  d’autre  crime  infamant, 
OD  s’il  devient  non  compos  mentis,  son  skge  dans  ladite 
Cbambre  sera  r6putd  vacant. 

25.  — [Abrog§,  23  Viet,  n*  91,  s.  14  (2).  ] 

26.  — Si  une  personne  declares  par  le  present  acte  (3) 
incapable  de  singer  ou  de  voter  au  Conseil  kgislatif  on  k 
I’Assemblde  legislative  vient  A Atre  Alue  membre  de  I’une  de 
ees  deux  Cbambres,  cette  Alection  pent  Atre  dAclarAe  nolle 
{voict)  par  ledit  Ck>nseil  on  ladite  AssemblAe,  auquel  cas  la 
nullitA  sera  absolue  A tous  Agards,  et  si  quelque  personne 
aansi  Alue  contrairement  aux  dispositions  do  prAsent  acte  (4) 
vient  A siAger  ou  A voter  eoenme  membre  dudit  Conseil  ou 
de  ladite  AssemblAe,  elle  encourr.'i  une  eondamnation  en* 
pnyement  de  la  aomnie-de200  livres,  qui  devra  Atre  aliouee 
A tnute  persfmne  exerfaot  cette  ponrsuite  devant  une  cour 
compAtente  dsns  la  eolonie  de  Victoria. 

27.  — [Pouvoir  confArA  A la  lAgislature  existante  A I’effet 
de  rAgler  tout  ce  qui  a trait  aux  proebaines  Alections,  forma- 
tion des  listes,  vote,  vArifleation  des  pouvoirs,  etc.  ] 

il)  Bvr  le  sene  de  ceCte  expression  la  note  2,  p.  357. 

2)  Acte  du  12  octobro  1350.  V.,  ci-deesus,  la  note  sous  les  art.  17-18. 

3)  Get  article  ne  doit  s*entendre  que  des  incapacit^s  qu'ont  laissd  sub- 
sists* les  actee  poetdneura- da  27  aoiit  1857  (v.  la  note  sous  I'art.  11)  et  do 
20  septembre  1868  (v.  la  note  sous  Tart.  4). 

(4)  V.  la  note  pr^eddente. 
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88.  — Le  gouverneur  aura  le  droit  de  fixer  le  lieu,  et,  dans 
les  termes  du  present  acte,  la  date  de  la  convocation  dn 
Gonseil  et  de  TAssembl^e  pour  la  premiere  session  et  pour 
les  sessions  ult4rieures ; il  pourra  modifier  ce  lien  et  cette 
date  & sa  convenance ; il  pourra  aussi  de  temps  & autre  pro- 
roger  ledit  Gonseil  et  ladite  Assembl6e,  et  dissoudre  I’As- 
semblde  par  voie  de  proclamation  ou  autrement,  lorsqu'il 
le  jugera  utile.  Toutefois  aucune  disposition  du  present  acte 
ne  pourra  autoriser  le  gouverneur  d,  d issoudre  le  Gonseil. 

29.  — Le  Gonseil  et  l’Assembl6e  de  la  colonie  de  Victoria 
auront  au  moins  une  session  par  an,  de  telle  sorte  qu’une 
p^riode  de  douze  mois  ne  pourra  jamais  trouver  place  entre 
laderni^re  stance  d’une  session  du  Gonseil  etde  I’Assemblte 
et  la  premiere  stance  de  la  session  suivante. 

30.  — Les  premieres  convocations  (lorits)  pour  I’dlection 
des  membres  du  Gonseil  et  de  TAssembine  ne  pourront  Stre 
faites  plus  tard  que  le  douzi6me  mois  apr^s  la  proclamation 
du  present  acte  dans  la  colonie  de  Victoria. 

31.  — [Abroge,  21  Viet,  n*  12,  s.  1 (1).  ] 

32.  — Aucun  membre  du  Gonseil  ou  de  I’Assembl^e  ne 
pourra  y singer  ou  y voter  sans  avoir  fait  et  souscrit  devant 
le  gouverneur,  ou  devant  une  personne  & ce  ddsign^e  par  le 
gouverneur,  le  serment  dont  la  c4dule  G ci-annex4e  donne 
la  teneur  (2) ; toute  personne  autoris4e  par  la  loi  k remplacer 
le  serment  par  une  affirmation  pourra  faire  cette  affirmation 
dans  tous  les  cas  05  le  present  acte  exige  un  serment. 

33.  — [Abrog6,  32  Viet.  n“  834,  s.  2 (8).  ] 

34.  — Le  Gonseil  14gislatif  et  TAssemblde  legislative,  pen- 
dant leur  premiere  session,  pr4pareront  et  adopteront,  sauf 
modifications  ult4rieures,  leurs  reglements  {standing  rules 
and  orders)  concernant  le  mode  de  remplacement  en  cas  d’ab- 

(1)  Acte  du  27  ao&t  1857  (v.  la  note  sous  Tart.  11).  — Get  article  imposait 
une  declaration  aux  membres  de  FAssembl^e. 

(2)  Le  serment  est  ainsi  concu  : « Je  promets  sinc^rement  et  jure  fid^Iit^ 
et  all^geance  k S.  M.  la  Reine  Victoria,  en  oualiM  de  Souveraine  legale  da 
royaume-uni  de  Grande-Bretagne  et  d*lrlanae  et  de  la  colonie  de  Victoria. 
Que  Dieu  me  soil  en  aide  (cddule  C).  » 

(3)  Acte  du  29  septembre  1868  (v.  la  note  sous  Tart.  4).  Get  article 
dtait  relatif  aux  fausses  declarations  faites  par  les  membres  des  Chambres 
touchant  leurs  qualilications. 
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sence  du  president  ou  du  speaker,  le  mode  de  communication 
entre  les  deuz  Ghambres,  le  mode  de  passation,  d’intitula- 
tion  et  de  num^rotage  des  bills  soumis  auxdites  Ghambres, 
le  mode  de  presentation  des  memes  bills  au  gouverneur 
pour  obtenir  I’approbation  de  S.  M.,  la  prise  en  consi- 
deration de  tons  les  amendements  proposes  par  le  gouver- 
neur, la  publication  de  tous  les  actes  du  Gonseil  et  de 
I'Assembiee,  et  generalement  la  marche  des  affaires  et  de  la 
procedure  dans  le  sein  de  chacune  des  deux  Ghambres  sdpa- 
rement  et  collectivement,  lesquels  reglements  devront  etre 
par  chacune  des  deux  Ghambres  proposes  au  gouverneur,  et 
entreront  en  vigueur  apres  avoir  6te  approuves  par  ce  der- 
nier ; et  jusqu’e  ce  que  ces  rdglements  aient  ete  adoptes,  on 
devra  se  reporter  aux  reglements  et  usages  du  parlement 
imperial  de  Grande-Bretagne  et  d'lrlande,  qui  devront  etre 
observes,  en  tant  qu’ils  sont  applicables  k la  marche  de  la 
procedure  dans  chacune  des  deux  Ghambres.  Toutefois, 
aucun  reglement  concernant  les  rapports  des  deux  Gham- 
bres eotre  elles,  ou  leur  procedure  collective,  ne  pourra 
entrer  en  vigueur  avant  d'avoir  ete  adopte  k la  fois  par  le 
Gonseil  et  par  I’Assembiee. 

35.  — La  legislature  de  Victoria  aura  le  droit  de  definir, 
par  un  ou  plusieurs  actes,  les  privileges,  immunites  et  pou- 
Toirs  que  possederont  et  exerceront  le  Gonseil  et  I’Assem- 
biee,  ainsi  que  chacun  de  leurs  membres.  Toutefois  ces  pri-  • 
viieges,  immunites  etpouvoirs  ne  pourrontpas  exceder  ceux 
que  possedent  et  exercent  la  Ghambre  des  communes  du 
parlement  et  ses  membres  (1). 

36.  — Le  gouverneur  aura  le  droit  de  transmettre  au  Gon- 
seil ou  k I’Assembiee,  par  voie  de  message,  pour  etre  pris 
en  consideration,  les  amendements  qu’il  desirera  etre  ap- 
portes  aux  bills  qui  lui  sont  presentda  pour  etre  soumis  & 
I’assentiment  de  S.  M. ; tous  ces  amendements  devront  etre 

(1)  Acte  du  25  fevrier  1857,  20  Viet.  n»  1 (Act  for  defining  the  privilegett 
itnmunities  and  powers  of  the  legislative  council  and  legislative  assembly 
of  Victoria  respectively),  — L'lndemnitd  accord^e  aux  membres  de  la 
i^gislature  s*4ldve  h 300  livres  par  au,  sauf  pour  ceux  qui  recoiveut  d^jA  un 
Buaire  de  TEtat  (loi  du  5 octobre  18W,  44  Viet.  666). 
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poris  en  oanriditmtioa  suiTant  les  fonoes  qoe  dMarouiten  k 
oet  effet  le  r^g^ement. 

37.  — La  nomiiMtiwi  aax.  emplois  publics  da  gouvene- 
mMit  de  Victoria,  soit  aprte  vacance,  soit  aprte  crtetioB, 
qne  oes  emplois  soient  salaries  oo  ooo,  appartiendra  au  goa- 
vemeor,  avec  avis  du  Coaseil  ex6eutif  (Executive  council)^ 
k rexceptioB  de  la  Domioation  des  fonctionnaires  dont  la 
situatioD  est  subordoon^  k la  politique,  nominatioo  qoi, 
dans  ee  eas,  appartieut  aa  gouverneur  seul. 

88.  — Les  commissions  des  juges  actuds  et  des  jnges 
futurs  de  la  Conr  supreme  conserreront  leur  forco  entiire 
tant  que  durwa  leur  bonne  conduite,  nooobstant  1«  ddcds 
de  S.  M.  on  de  ses  biritiers  et  snccesseurs,  et  mmobstant 
tonte  loi,  usage  on  pratique  & ce  contraire;  toutefois,  le 
gouvemeur  aura  le  droit  de  r^voquer  tel  ou  tel  juge,  sur 
une  adresse  4manant  des  deux  Cbambres  de  la  legislature. 

89.  — Les  traitements  alloues  actuellemcnt  anx  juges 
par  acts  du  paarlement  ou  autrement,  ainsi  que  tons  traite- 
ments que  8.  M.,  oo  ses  beiitiers  et  suecesseurs,  pourront 
accorder  ultorieurement  aux  juges  futurs  de  ladite  Couor 
supreme , seront  payds  et  payables  auxdits  juges  aetuels 
pour  le  temps  k renir,  aussi  longtemps  que  leur  patents  ou 
commission  cooservera  sa  force. 

40.  — [Confirmation  de  toutes  les  lois  et  statute  en  vi- 
• gueur , en  ce  qu’ils  n’ont  pas  de  contraire  ii  la  prdsenfe 

CoDStitution.] 

41.  — [Confirmation  dans  leurs  fonctions  de  toutes  lea 
autoritds  judiciaires,  administratives  on  autres.] 

43.  — La  Mgislatore  de  Victoria  n‘aura  pas  le  droit  de 
lever  des  taxes  sur  les  articles  importds  bona  fide  pour 
I’entretien  des  forces  de  terre  et  de  mer  de  8.  M.,  ni  de  lever 
des  taxes,  imposer  des  prohibitions  ou  restrictsons,  accorder 
des  exemptions,  primes,  drawbacks  ou  autres  privil^s  ear 
I’importation  ou  I’exportation  de  certains  articles,  ni  d’im- 
poser  ou  d'augmenter  des  droits  et  imp6ts  sur  la  navigation, 
contraires  on  diffdrents  de  ceux  qui  rdsnltent  des  traitds 
coDclus  par  8.  M.  avec  une  puissance  dtrang^e. 
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43.  — DaiiA  ks  termea  daprteent  acte,  et  nonobatant  tout 
aete  du  parkment  en  mgmm  conteDant  dea  dispoeitions 
eoiiiraires,  la  kgislatiue  aura  k droit  d’imposer  et  de  lever 
tels  droits  de  douaoes  qa’elle  jogera  convenable  sur  Texpor* 
tstioo  et  rimportation  daas  la  colonie  de  Victoria  de  tous  ar- 
tieles  ou  marcliaiidke&  queleoaques,  de  proveeaDee  oo  d’im- 
jxMTtatkm  soit  du  royanme-uniy  seit  d^'une  cirioDie  eu  ddpen- 
dance  du  royaume-unl,  soit  d’un  pa3rs  dtranger  : avec  cette 
reetrietiaii  toutefois,  qu'aucune  taxe  nouvelle  ne  pourra  Sire 
imposde  sur  rimportation  dans  la  colonie  de  Victoria  d^un 
article  produity  n»unifactur6  ou  imports,  provenant  d*un 
pays  ou  d’une  ville  en  particulier,  si  cette  taxe  ne  Arappe  pas 
dgalement  les  articles  similaires  produits,  manufactures  ou 
importes^  proveiiant  de  tous  autres  pays  ou  villas  quel- 
cooques  (1). 

^4.  — Toutes  les  taxes,  tous  les  impdts,  droits  on  contri* 
bations,  tous  les  revenus  de  la  couronoe,  tenritorianx,  ca- 
snels  ott  autres  (y  compris  les  reserves  royales),  quelle  que 
soit  lour  source,  dans  la  colonie  de  Victoria,  ou  dont  les 
legislatures  presente  et  futures  ont  ou  auront  te  droit  de 
disposer,  formeront  un  foods  eonsolide  de  revenu  destine 
an  service  public  de  la  coknie  de  Victoria,  de  la  maniere 
el  soumis  anx  charges  prevues  par  le  present  aete. 

45.  — Le  foods  eonsolide  de  revenu  de  la  colonie  de  Vic- 
toria sera  greve  d’une  maniere  permanente  des  frais, 
charges  et  depenses  necessaires  pour  le  percevoir,  adminis*- 
trer  et  recouvrer,  leaquels  frais,  charges  et  depenses  seront 
soumis  a revision  el  apurement  (audited)  suivant  le  mode 
que  fixera  un  aete  de  la  legislature. 

46.  — 11  sera  paye  chaque  annee  k S.  M.  et  k ses  heritiers 
et  successeurs,  sur  le  fonds  eonsolide  de  revenu  de  la  colonie 
de  Victoria,  et  jusqu  a concurrence  d'uii  maximum  de 
U2.75(>  livres,  les  sommes  necessaires  pour  defrayer  les 
depenses  des  services  generaux  et  des  objets  enum4res  dans 

(1)  GcUe  rmteicki€it  a Nmrim^e  ea  1872  en  tant  qiiVle  coneenrait 
les  colonies  australiennes  et  la  Nouvelle-Z4lande  (36  Viot.  c.  22). 
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les  sections  1 8 de  la  cidule  D annex4e  au  present  aete  (1), 
et  lesdites  sommes  seront  payees  par  la  trdsorerie  de  la  co- 
looie  de  Victoria  en  d^charge  des  mandats  qui  Inl  seront 
transmls  de  temps  & autre  sous  la  signature  du  gouverneur, 
et  ledit  trSsorier  en  rendra  compte  ii,  S.  M.  par  I’interm^- 
diaire  des  Lords  commissaires  de  la  tr^sorerie  de  S.  M.,  de 
la  manl^re  et  dans  la  forme  qu'U  plaira  k S.  M.  determiner; 
les  comptes  detaillds  des  ddpenses  faites  en  vertu  du  prdsent 
acte  seront  soumls  aux  Chambres  legislatives  de  la  colonie 
de  Victoria  dans  les  trente  jours  apres  Touverture  de  la 
session  qui  suivra  immediatement  I’expiration  de  I’ann^ 
pendant  laquelle  ces  depenses  auront  ete  faites. 

47.  — Les  differentes  sommes  dnumerees  dans  les  sec- 
tions 1 & 8 de  la  cedule  D (2)  seront  acceptees  et  revues  par 
S.  M.,  ses  heritiers  et  successeurs,  sous  forme  de  liste  civile, 
au  lieu  et  place  de  tous  revenue  de  la  couronne,  territoriaux, 
casuels  ou  autres  (y  compris  les  reserves  royales),  quelle 
qu’en  soit  la  source,  dans  la  colonie  de  Victoria,  revenus 
dont  la  couronne  a la  disposition,  soit  enti^re,  soit  condi- 
tionnelle,  soit  d’autre  mani6re. 

48.  — Le  gouverneur  aurale  droit  de  supprimer  Tun  des 
emplois  6num6rds  dans  les  sections  8 et  4 de  ladite  cddnle, 
ou  d'appliquer  les  sommes  qui  y sont  conssuu'des  & d'autres 
objets  rentrant  dans  la  sphere  de  I’administration  gouver- 
nementale  de  la  colonie  de  Victoria,  suivant  la  convenance 
de  S.  M.,  de  ses  heritiers  et  successeurs  (3). 

49  et  50.  — [Mode  de  r^glement  des  pensions  auxquelles 
ont  droit  les  magistrats  et  certains  fonctionnaires,  et  dont 
le  cbiifre  total  est  determind  par  les  sections  5 et  6 de  la 
cddule  D.] 


(1)  La  premiere  section  de  la  cedule  D a 6t4  modifide,  en  ce  qui  concerne 
le  traitenient  du  gouverneur,  par  I'acte  27  Viet,  n*  189,  s.  1.  La  septi^e 
section  de  cette  m^me  cCdule,  relative  auz  pensious  de  certains  fonciioo- 
naires  politiques,  a ^te  abrog^e  par  Tacte  28  Viet,  n*  235,  s.  1. 

(21  V.  la  note  pr6c4denie. 

(3|  Un  acte  du  17  decenibre  1858  {Act  to  remove  doubts  as  to  thepower 
of  the  aovemor  under  the  AS>th  section  of  the  Co^n^tUution  act,  22  Viet, 
n*  65)  aonue  au  gouverneur  le  droit  de  ritablir  un  emploi  supprim^  aox 
termes  de  Tart.  48. 
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51.  — [Abrog6,  28  Yict.  n**  285,  s.  1 (1).] 

53.  — Une  liste  de  toutes  les  pensions  accorddes  en  vertu 
de  cet  acte  et  des  personnes  auxquelles  elles  auront 
accorddes  sera  soumise  cbaque  annde  aux  deux  Gbambres 
legislatives  de  la  colonie. 

53.  — [Abrog4,  34  Viet,  n*  391,  s.  1 (2).] 

54.  — Conform^ment  aux  dispositions  contenues  dans  le 
present  acte,  la  14gislatore  de  Victoria  aura  le  droit  de  faire 
des  lois  pour  rdgler  la  vente,  location,  disposition  et  occupa- 
tion des  terres  incultes  {Weisie  lands)  de  la  couronne  dans 
ladite  colonie,  et  de  toutes  les  mines  et  mini^res  y ren- 
ferm^es  (3). 

55.  — Apr&s  avoir  4t4  employ^  aux  paiements  prescrits 
par  le  present  acte,  et  aux  pensions  r^Mes  en  vertu  de 
I’acte  (4)  citd  en  tdte  du  present  et  de  la  c4dule  6 y annex4e, 
le  foods  consolidd  de  revenu  provenant  des  taxes,  droits, 
contributions  et  impdts  levds  en  vertu  d’un  acte  de  la  Idgis* 
lature,  de  la  concession  des  terres  incultes  de  la  couronne 
iaite  en  vertu  des  actes  de  la  Idgislature  par  les  autoritds 
compdtentes,  sera  approprid  tout  entier  aux  objets  ddtermi- 
nes  spdcialement  par  les  actes  de  la  Idgislatiire.  Toutefois, 
cette  consolidation  du  revenu  ne  doit  porter  aucune  atteinte 
an  service  de  I’intdrdt  annuel  et  du  capital  de  la  dette  exis- 
tante  ou  de  toute  autre  charge  du  revenu  territorial,  dans  la 
mesure  ob  sont  dus  ces  intdrdts  et  ces  capitaux ; la  mdme 
consolidation  ne  peut  non  plus  porter  atteinte  au  paiement 
des  sommes  dues  sous  la  garantie  des  taxes,  droits,  contri* 
botions  et  impdts  levds  et  per^us,  ou  d lever  et  d percevoir,  d 
I’usage  de  la  colonie,  pour  le  temps  fixd  par  les  actes  de  la 
Idgislature  qui  ont  dtabli  cette  garantie. 

56.  — Tons  les  bills  qui  ont  pour  objet  I’appropriation 


(1)  Cet  article  4tait  relatif  A certaines  pensions  indiquMs  sous  la  section  7 
de  la  cddule  D ; cette  section  a ^td  abrogde  en  mdme  temps  que  I'art.  51 
(t.  la  note  sons  I’art.  46) . 

(2)  Acte  da  3 ddeembre  1875  (State  aid  abolition  act).  — Cet  article  dtait 
relatif  au  budget  des  cultes. 

(3)  The  Land  act  1869,  amendd  par  plusieurs  actM  postdrienrs.  _ 

(4)  An  act  for  the  better  government  of  Her  Majesty’*  Atutralian  colo- 
nies, 13  et  14  Viet.  c.  59. 
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du  revenu  de  la  colODie  de  Victoria,  at  ht  cr6atioD  de  droits, 
<eontributioiifi,  tazeSi  rentes,  profits  et  impdts,  doirent  pren- 
dre leur  origine  (crigiuaie)  dans  TA<S8emblto,  et  peuveot 
Stre  rejet^s,  mais  non  amendes,  par  le  Conseil. 

67.  — L’Assembl6e  legislative  n’aara  pas  le  droit  de  pro- 
poser ou  de  passer  un  one  resolution  ou  nn  bill  s&yant 
pour  objet  Tappropriation  d’une  portion  dudit  fends  oonno* 
Ikie  de  revenu,  ou  de  tous  autres  droits,  eontributioofi, 
taxes,  rentes,  profits  et  impots,  s'il  n*a  etd  prealablement 
recommande  par  un  message  da  gouverneur  k TAseemblde 
legislative  pendant  la  session  dans  laquelle  ce  vote,  oette 
resolution  ou  ce  bill  doit  etre  passe. 

68.  — Aucuoe  portion  du  revenu  de  S.  M.  dans  la  co- 
ionie  de  Victoria  provenant  de  Tune  des  sources  indiqudes 
fins  haut  ne  peut  etre  payee,  ou  rendue  payable,  si  ce  n*esl 
on  vertu  de  mandats  signds  par  le  gouvernear  et  transmis 
au  tresorier  public. 

69.  — Le  present  acte  sera  proclame  dans  la  colonie  de 
Victoria  dans  les  trois  mois  qui  suivront  la  reception  offi- 
nielle  par  le  gouvernear  de  rassentiment  royal,  et,  k moins 
de  disposition  speciale  contraire,  entrera  en  vigueur  dans  la 
oolonie  le  jour  meme  de  cette  proclamation. 

60.  — La  legislature  de  Victoria,  telle  qu’elle  est  consti* 
tuee  par  le  present  acte,  aura  plein  pouvoir  et  autorite  ponr, 
4e  temps  k autre,  par  un  ou  plusieurs  actes,  abroger,  amen- 
der  ou  modifier,  en  entier  ou  ea  partie,  les  dispo^tions  da 
present  acte,  et  d’en  substituer  d'autres  k leur  place.  Tonte- 
fois,  il  D6  lui  sera  pas  permis  de  presenter  au  gouvernear 
•de  ladite  colonie,  pour  obtenir  rassentiment  de  S.  M.,  an 
bill  tendant  k modifier  la  constitution  du  Conseil  16gislatif  on 
•de  I’  Assemblee  legislative,  ou  iac6dule  D annexee  au  present 
acte,  a moins  que  la  seconde  et  la  troisieme  lecture  de  ce  bill 
ne  soient  passees  k la  majorite  absolue  da  nombre  total  des 
membres  dont  se  composent  respectivement  le  Conseil  legis- 
latif  et  I’Assembiee  legislative.  II  est  eotendu  egalement  que 
tout  bill  ainsi  passe  sera  reserve  pour  la  signification  du  bon 
plaisir  de  S.  M. 


TIOTOBIA 


SOI 

61.  — Nonobstant  toute  disposition  contraire  dans  le  pre- 
sent acte,  ladite  legislature  aura  le  droit,  de  temps  k autre, 
par  un  ou  plusieurs  aetes,  de  modifier  les  qualifications  des 
eiecteurs  et  des  membres  du  Gonseii  16gislatif  et  de  1’ Assem- 
biee  legislative  respectivement,  d’etablir  de  nouveaux  dis- 
tricts ou  circonscriptions  dlectorales,  de  uM>difier  de  temps 
A autre  lesdits  districts  ou  circonscriptions,  de  fixer,  modi- 
fier ou  augmenter  le  nombre  des  membres  des  Cbambres 
legislatives  & eiire  par  chaque  district  ou  circonscription 
Alectorale,  d’augmenter  le  nombre  total  des  membres  des- 
dites  Cbambres,  de  modifier  et  regler  la  nomination  des 
nfficiers  rapporteurs  {returning  officers),  et  enfin  d’edicter  les 
dispositions  qui  lui  paraltront  convenables  au  sujet  de  re- 
mission et  du  rapport  des  convocations  {writs)  pour  reiection 
des  membres  de  chacune  des  deux  Cbambres,  et  des  lieu, 
dpoque  et  forme  desdites  elections. 

62.  — Pour  I’interpretation  des  dispositions  du  present 
dcte,  il  faut  entendre  sous  I’expression  de  < gouvemeur  * 
la  personne  chargee  legalement  de  I’adtninistration  gouver- 
oementale  de  la  colonie  de  Victoria,  sous  I’expression  de 
< Victoria  ^ la  colonie  de  Victoria,...  [suivent  quelques 
autres  definitions  de  termes]. 

63.  — Les  dispositions  ci-dessus  du  present  acte  n’entre- 
ront  en  vigueur  qu’apres  I’abrogation  de  toutes  les  disposi- 
tions contraires  s’appliquant  e la  colonie  de  Victoria  et  con- 
tenues  dans  les  actes  suivants  du  parlement  imperial  de 
Orande-Bretagne  et  d’lrlande  [suit  renumeration  de  ces  actes 
avec  leur  date  et  leur  intitule  (1)],  et  apres  que  la  gestion  et 
le  contrdle  des  terres  incultes  appartenant  k la  couronne, 
ainsi  que  de  leurs  produits,  y compris  toutes  les  reserves 
royales,  mines  et  mini6res,  auront  ete  conferee  e la  legis- 
lature de  ladite  colonie.  [La  legislation  existante  demeurera 
•en  vigueur  jusquA  remission  des  premiers  writs  d’eiection  & 
la  nouvelle  legislature,  et  les  concessions  de  terres  faites 
par  S.  M.  avant  la  mise  en  vigueur  de  la  nouvelle  Consti- 
tution ne  pourront  pas  etre  attaquees.] 

(1)  V.  plus  haut,  p.  576,  note  2. 
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Sibliograph.ie. 

The  colony  of  Victoria,  its  history,  its  social  and  political  institutions 
(La  coloDie  de  Victoria,  son  histoire,  ses  institutions  sociales  et  politiqnes), 
par  WBSTOA.RTH.  liOndres,  1864,  1 yol.  in*8«. 

Les  textes  constitutionnels  jusqu'en  1880  se  trourent  r4unis  dans  les 
Statuts  rdyisds,  1880,  4 vol.  in-4«. 
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IVotloe  liistor*iq[ixe. 

Dans  la  formule  du  serment  pret^  en  1867  par  I’empereur 
actual,  le  mikado  Moutsouhito,  lors  de  sod  av6nement  au  tr6ne, 
ae  Irouvait  cette  clause  : « Nous  jurons  de  gouverner  d'accord 
« avec  Fopinion  publique  et  la  deliberation  populaire.  » Cette 
promesse  contenait  le  germe  des  institutions  dont  le  Japon  vient 
d’etre  dote.  En  1868,  une  sorte  de  parlement,  compose  de  276 
membres  de  la  noblesse  feudataire,  fut  convoque  d Yddo,  mais 
cette  assembiee  se  montra  hostile  aux  reformes  projetees,  et  dut 
etre  dissoute.  La  destruction  du  regime  fdodal  et  militaire,  dont 
rimpopularite  etait  devenue  considerable  pendant  ces  dernidres 
annees,  faciiita  les  tendances  du  gouvernement.  Aprds  la  chute 
definitive  de  ce  regime,  un  senat  purement  consultatif  fut  crdd 
en  1872 ; il  se  composait  de  fonctionnaires.  En  1875,  Tempereur 
prit  rinitiative  de  convoquer  Tokio  les  fonctionnaires  des  pro- 
vinces u pour  s’enquerir  des  sentiments  du  peuple  et  consulter 
« I'interdt  public  » ; le  rescrit  imperial  annoncait  la  mise  k retude 
d’une  « forme  constitutionnelle  k donner  au  gouvernement.  » Une 
insurrection  sanglante,  reprimee  en  1877,  relarda  la  convocation 
de  cette  assembiee  jusqu'en  1878  : sa  premiere  oeuvre  fut  reiabo- 
ration,  sous  la  presidence  du  comte  Ito,  de  lois  relatives  k la  crea- 
tion d’assembiees  municipales  et  provinciales,  issues  de  Teiection. 
Ces  corps  representatifs  devaient  servir  de  base  k redifice  ult6- 
rieur  de  la  Constitution.  Ces  lois,  connues  sous  le  nom  des  « trois 
grandes  lois  »,  furent  mises  k execution  en  1879,  et  rdvisees  sur 
quelques  points  en  1880.  L’hostilite  des  premieres  assembiees 
aux  fonctionnaires  du  gouvernement  fut  d’abord  la  source  de 
notnbreux  conflits,  mais  leur  fonctionnement-  ulterieur  parut 
donner  satisfaction  k Fopinion  de  ceux  qui  estimaient  le  peuple 
japonais  mfir  pour  les  institutions  representatives. 

Le  12  octobre  1881,  Fempereur  rendit  un  nouveau  rescrit  par 
lequel  il  annoncait  pour  Fannee  1890  la  creation  d’un  veritable 
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Parlement  comme  couronnement  de  I'oeuvre  par  Ini  entreprise 
et  qui  tendait  & « r^tallissement  graduel  d’une  forme  conslita- 
lionnelle  de  gouvememeDt.  » 

Cette  promesse  a recu  son  execution.  La  nouvelle  Constitution 
de  Tempire  japonais  a ^td  solennellement  promniguee  le  it 
vrier  1889  (le  onzieme  jour  du  deuxi^me  mois  de  la  22**  aoo4e 
de  I'dre  de  Meiji).  Le  comle  Ito,  president  du  Conseil  priv^,  a 
pris  une  part  prdpond6rante  dans  la  redaction  de  cette  Charte. 

Nous  donnons  ci-dessous  la  traduction  de  cette  Constitution, 
que  nous  avons  faite  sur  la  version  anglaise  de  Touvrage  do 
comte  Ito  (v.  la  Bibliographic). 

En  mdme  temps  que  la  Constitution  ont  eld  promulguds  les 
textes  organiques  suivants  : 

1^  Ordonnance  impdriale  concernant  la  Chambre  des  pairs ; 

. 2^  Loi  sur  les  Chambres ; 

3^  Loi  sur  rdlectiou  des  membres  de  la  Chambre  dea  reprtea- 
tants ; 

4*’  Loi  sur  les  finances. 

Le  prdambule  de  la  Constitution  annoncait  la  convocation  du 
premier  Parlement  pour  Tannde  1890.  Cette  convocation  a dU 
feite  k rdpoque  indiqude,  et,  le  29  novembre  1890,  a eu  lieu  Toil* 
venture  officielle  des  Chambres,  en  presence  de  Tempereur. 


CONSTITUTION 


da  11  fAvrier  1889. 

CHAPITRE  I.  — L'Emperbur. 

1.  — L’empire  du  Japon  est  rdgi  et  gouvernd  par  une 
dynastie  d’empereurs  ininterrompue  et  perpdtuelle. 

*2.  — La  succession  au  tr6ne  imperial  est  ddvolue  i la 
descendance  mdle  de  TEmpereur,  conformdment  aox  diS' 
positions  du  Statut  de  la  famille  impdriale. 

3.  — L'Empereur  est  sacrd  et  inviolable. 

4.  — L'Empereur  est  le  chef  de  Tempire,  rdunissant  dans 
sa  personne  tous  les  droits  de  la  souverainetd,  qu’il  exerce 
conformdment  aux  dispositions  de  la  prdsente  Constitutioo. 

5.  — L’Empereur  exerce  le  pouvoir  Idgislatif  arec  lecon- 
sentement  de  la  Diete  imp6riale. 
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f.  — L’Bmperear  BaiMlhsiDno  les  lofe,  «t  veine  & leur 
promulgation  (1)  «t  ex^eutioo'. 

7.  — L’Emperear  convoque  la  DiMe  Smp5riale,  I'oiiTre, 
la  cl6t,  la  proroge,  et  dissout  la  Ghambre  des  repr^sentants. 

8.  — Eo  eas  da  n^coaait^  urgente  pour  matntemr  I’ordre 
public  ou  ^Titer  une  calamity  publique,  I’Empereur  rend, 
pendant  les  intervalles  des  sessions  de  la  Di^te,  des  ordon- 
nances  imp^riales  qui  ont  force  de  loi.  — Ces  ordonnances 
doirent  dtre  seumises  4 la  Di^te  imperials  & sa  premiere 
session,  et  si  la  Didte  n’apprenve  pas  lesdites  ordonnances, 
le  goQTemement  doit  les  ddelarer  cadnqiies  poor  I’avenir. 

0.  — L’Empereur  rend  ou  fait  rendre  les  ordonnances 
nieessaires  pour  Tex^cotien  des  lois,  le  maintien  de  I’ordre 
et  de  la  paix  publique,  et  I’aceroisseinent  du  bien-dtre  de 
ses  sujets.  Mais  une  ordomiance  ne  pent  jamais  porter 
atteinte  & une  loi  existante. 

10.  — L'Empereur  organise  les  direrses  branches  de 
I’administration,  fixe  les  traitements  de  tons  les  fonction- 
naires  civile  et  militaires,  nomme  oeux-ci  et  les  rSvoque. 
Les  exceptions’  spdcislement  r^servdes  par  la  pr^seote 
CoDstitutioD  on  par  d’autres  lois  ne  poorront  avoir  lieu  que 
conformdment  aux  dispositions  qui  les  stipulent. 

11 . — L’Empereur  a le  commandement  sujMrdme  de  I’ar- 
Di^  et  de  la  marine. 

12.  — L’Empereur  determine  I’organisation  sur  le  pied 
de  paix  de  Tarm^e  et  de  la  marine. 

13.  — L’Empereur  declare  la  guerre,  fait  la  paix,  et 
conclut  les  traites. 

14.  — L’Empereur  proelame  l'6tat  de  si^.  — Les  condi- 
tions et  les  effets  de  I’dtat  de  sidge  sent  ddtermin^s  par  la 
loi. 

16.  — L’Emperenr  conf§re  les  titres  de  noblesse,  le  rang, 
les  ordres  et  sutres  insignes  d’honnenr. 

16.  — L’Empereur  exerce  le  droit  d’amnistie,  de  grdee, 
de  commutation  de  prioe  et  de  r^abilitatioft. 

(1)  Des  ordonnances  de  1881  et  1886  out  r6gl^  les  formes  de  la  promul- 
gation des  lois.  • • • ' ‘ 
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17.  — La  R^ence  sera  organisSe  conform6ment  aox 
dispositions  du  Statut  de  la  famille  imp4riale.  — Le  r^ent 
exerce  les  pouvoirs  imp5riaux  an  nom  de  I’Empereur. 

CHAPITRB  II.  — Dboits  bt  dbvoirs  dbs  sojxts. 

18.  — La  loi  d4termine  les  conditions  n^cessaires  pour 
4tre  snjet  japonais. 

19.  — Les  siyets  japonais  peuvent  tons  sans  distinction, 
s'ils  r4anissent  les  qualitto  requises  par  les  lois  et  ordon- 
nances,  4tre  nomm4s  & des  emplois  civils  on  militaires,  on 
& toute  antre  fonction  publique. 

20.  — Les  sujets  japonais  doivent  servir  dans  rarm4e  et 
dans  la  marine,  conform4ment  aux  dispositions  de  la  loi. 

21.  — Les  sujets  japonais  doivent  payer  les  impdts, 
conform4ment  aux  dispositions  de  la  loi. 

22.  — Les  sujets  japonais  ont  toute  liberty  de  fixer  et  de 
changer  leur  residence,  dans  les  limites  fix4es  par  la  loi. 

23.  — Aucun  sujet  japonais  ne  pourra4tre  arr4t4,  detenu, 
jug4  ou  condamn4  que  conform4ment  k la  loi. 

24.  — Aucun  sujet  japonais  ne  pent  4tre  privd  da  droit 
d’etre  juge  par  la  juridiction  14gale. 

25.  — Sauf  dans  les  cas  pr4vus  par  la  loi,  aucune  visite 
ou  perquisition  domiciliaire  ne  pent  avoir  lieu  chez  un  sujet 
japonais  sans  son  consentement. 

26.  — Sauf  dans  les  cas  pr4vus  par  la  loi,  le  secret  des 
lettres  de  tout  sujet  japonais  doit  rester  inviolable. 

27.  — Le  droit  de  propri4t4  de  tout  siget  japonais  doit 
rester  inviolable.  — La  loi  indiquera  les  mesures  qu’il  sera 
n4cessaire  de  prendre  dans  un  but  d’utilit4  publique. 

28.  — La  liberty  des  croyances  est  garantie  aux  sujets 
japonais,  dans  les  limites  compatibles  avec  la  paixet  I’ordre 
public,  et  dans  la  mesure  oil  cette  liberty  n’est  pas  incom- 
patible avec  leurs  devoirs  de  sujets. 

29.  — Les  sqjets  japonais  ont,  dans  les  limites  trac4es 
par  la  loi,  le  droit  de  parler,  d’4crire,  de  publier  leurs  id4es, 
de  se  r4unir  publiquement  et  de  s’associer. 
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SO.  — Les  snjets  japonais  jouissent  da  droit  de  petition, 
k charge  d’observer  les  regies  du  respect,  et  les  dispositions 
sp4ciales  des  lois  k cet  6gard. 

31.  — Les  dispositions  du  present  chapitre  ne  pr^judi- 
cient  point  k Texercice  des  pouvoirs  appartenant  k I’Empe- 
rear  en  cas  de  guerre  ou  en  cas  d'insurrection  intdrieure. 

32.  — Ghacune  des  dispositions  du  present  chapitre  qui 
n'est  pas  en  contradiction  avec  les  lois,  riglements  et  disci- 
pline en  matidre  militaire  ou  navale,  est  applicable  aux 
officiers  et  soldats  de  Tarm^e  et  de  la  marine. 


CHAPITRE  III.  — La  DiisTE  iBfPiRiALE. 

33.  — La  Di^te  imp6riale  est  composes  de  deux  Ghambres, 
une  Ghambre  des  pairs  et  une  Ghambre  des  repr^sentants . 

34.  — La  Ghambre  des  pairs  est^  conform^ment  k I’ordon- 
nance  relative  k la  Ghambre  des  pairs  (1),  compos^e  des 
membres  de  la  famille  impSriale,  des  ordres  de  noblesse, 
et  des  personnes  d^sign^es  k cet  elfet  par  TEmpereur. 

35.  — La  Ghambre  des  repr4sentants  est  composes  de 
membres  6\us  par  le  peuple,  conformSment  aux  dispositions 
de  la  loi  dlectorale  (2). 

36.  — Personne  ne  peut  singer  k la  fois  dans  les  deux 
Chambres. 

(1)  L’ordonnance  imp^riale  concernant  la  Ghambre  des  pairs  a pro- 
mulgate le  mtme  jour  que  la  Constitution.  Elie  compreud  13  articles.  Les 
membres  de  la  famille  imp^riale,  les  princes  et  marquis  sont  membres  de 
droit.  Les  comtes,  vicomtes  et  barons  4lisent  leurs  reprdsentants,  dont  le 
uombre  ne  doit  pas  d^passer  le  cinquidme  des  membres  de  leurs  ordres 
Inspect!  fs,  et  dont  le  mandat  est  de  sept  ans.  Les  pairs  choisis  par  TEm- 

gereor  en  raison  de  leurs  services  ou  de  leur  science  sont  nomm^s  k vie. 

'ans  chaque  ville  (Fou)  et  dans  chaque  prefecture  (Ken)  les  15  plus  im- 
poses elisent  un  represen tant  : si  TEmpereur  contirme  Telection,  le  pair 
ainsi  designe  siege  pendant  sept  ans. 

(2)  La  loi  electorate  pour  Telection  des  membres  de  la  Ghambre  des 
repi^sentants  a ete  aussi  promiilguee  le  m^me  jour  que  la  Constitution. 
Elle  compte  111  articles  et  contient  en  appendice  un  tableau  des  circons- 
criptions.  La  ville  de  Tokio  elit  12  deputes,  la  ville  de  Kioto  7,  et  la  ville 
d'Osaka  10,  les  42  prefectures  elisent  ensemble  271  deputes,  au  total  300 
rspresentants.  Pour  etre  eiecteur,  il  faut  avoir  25  ans,  etre  domicilie 
depuis  un  an  au  jour  de  la  confection  des  listes  dans  la  ville  ou  prefecture, 
7 resider,  payer  depuis  un  an  au  moins  des  impdls  directs  a*au  moins 
(1  = 5 fr.),  on  depuis  trois  ans  au  moins  un  chiifre  egal 

d'impdt  sur  le  reyenu.  Tout  eiecteur  est  eligible  aprSs  Tige  de  30  ans.  Le 
^ote  a lieu  par  bulletins  sur  lesquels  Telecteur  ecrit  eu  fait  ecrire  1*  le 
nom  du  candidat  pour  lequel  il  vote,  2*  son  propre  nom  et  sa  residence. 


. 37.  — Le  conseolenest  de  la  Mdie  iupfiriale  est  ndnes 
Mire  pour,  loutes  lea  lois. 

38.  — Les  Chambres  votent  siir  1m  ppo^atg  de  ioi  q<«e 
tour  somnet  le  ^uwmeBiient,  et  chaouae  d'ellM  a to  jdroit 
dlnitiatiire. 

39.  — Tout  projety  qui  aura  reyete  pari'iine  on  Tanim 
dea  deu  Cdambrea,  ne  ponrra&laoraprdMiitddoiis  to  mteie 
session. 

40.  — Xjbs  itoux  Cbambras  peuveoa  faire  dea  repmeiUa- 
lions  au  gouveraemeot,  et  iegif^rer  .siir  telou  tei  oiqeL  Man 
si  ces  representations  ne  sont  pas  acceptees,  elles  iie  peu- 
vent  pas  etre  reitorees  dans  la  ntoaie  session. 

41.  — La  Dtote  imperiale  doit  etre  convoquee  tons  les  ans. 

42.  — La  session  de  la  Diete  imperiale  doit  durer  trois 
inois.  Eln  cas  de  necessite,  la  duree  de  la  session  pent  ^txe 
prorogue  par  ordre  inap6rial. 

43.  — En  cas  de  necessite  urgente,  une  session  extraor- 
dinaire pent  etre  provoqu^e^  en  dehors  de  la  session  ordi- 
naire. — Un  ordre  imperial  fixe  la  duree  de  cette  session 
extraordinaire. 

44.  — L’ouvertnre,  la  cloture,  la  prolongation  de  la  ses- 
sion^ ainsi  que  la  prorogation  de  la  Diete,  sont  communes 
aux  deux  Chambres.  — Au  cas  ofi  la  dissolution  de  la 
Ghambre  des  deputes  est  prouoncee,  la  Ghambre  des  pairs 
doit  fetre  cn  meme  temps  prorogee. 

45.  — Lorsqoe  la  dissolution  de  laChambne  des  deputes 
est  prooonc^y  un  ordre  impierlal  ordonDO  qu’Jl  sera  proo6de 
k de  nouvelles  elections,  et  la  nouvelle  Ghambre  doit  &ire 
convoquee  dans  tos  cinq  mois  qui  suivent  to  jour  de  la  dis- 
solution. 

46.  — 11  ne  pent  etre  procede  k aucune  d^iberation  et  all 
aucun  vote  dans  les  deux  Chambres  de  la  Dtote  impdriaie 
6D  dehors  de  to  presence  des  deux  tiers  au  noins  des  hmm- 
bres  deehaque  Ghambre. 

47.  — Les  votes  sont  acquis  k la  majority  ahsolue  dans 
chacune  des  deux  Chambres.  En  cas  d’>egalite,  la  wix  do 
president  est  preponderaate. 
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48.  — Les  d^lD^catioas  des  deux  Chambres  sent  publi- 

ques.  elles  sent  secretes  sur  la  demande  da 

gouvernement  ou  en  vertu  d’une  x4solutioa  de  la  Chambre. 

49.  — Les  deux- Cbambres  de  la  Di^te  imp4riale  peuvent 
^w68entBr  lee  adresses  i I’Empereur. 

.50.  — Les  deux  Chambres  peuvent  reoevoir  des  petitions 
pr6sentdes  par  des  sujets  japonais. 

51.  — Les  deux  Chambres  peuvent,  en  dehors  des  dispo- 
sitions de  la  pr^sente  Constitution  et  de  la  loi  sur  les  Cham- 
bres (l),4dicter  des  reglements  sur  leur  procedure  int^rieure. 

62.  — Aucun  membre  de  I’une  ou  de  I’antre  Chambre  ne 
pourra  dtre  inquidt^,  hors  de  la  Chambre,  a raison  d’une 
opinion  par  lui  exprim6e  ou  d'un  vote  par  lui  6mis  dans  la 
•Chambre  dont  il  Mt  partie.  N6anmoins,  lorsqu’un  membre 
aura  rendu  lui-mdme  son  opinion  publique  par  la  voie  de 
la  parole,  de  I’dcriture  ou  de  I’impression,  il  sera  soumis 
uux.  dispositions  de  droit  commun. 

68.  — Auoun  membre  de  Tune  ou  de  I’autre  Chambre  ne 
pourra  dtre  arrSte  pendant  la  session  sans  le  consentement 
-de  la  Chambre,  excepts  en  cas  de  flagrant  d41it,  ou  d’atten- 
tat  connexe  h une  situation  de  trouble  interieur  ou  ext^rieur. 

64.  — Les  ministres  d’£tat  et  les  d§legu4s  du  gouverne- 
xnent  peuvent,  en  tout  temps,  singer  et  prendre  la  parole 
dans  les  deux  Chambres. 


CHAPITRE  !V.  — Les  MimsTRES  d’Stat  et  lb  Conseil  privb. 

56.  — Les  miiostres  d'etat  donnent  leur  avis  ii  I’Empe- 
renr  et  soot  responsables  vis-h-vis  de  lui  (2).  — Tootes  les 


(1)  La  loi  sur  les  Chambres,  promulgate  le  m^me  jour  que  la  Constitn- 
iioD,  comprend  99  ariicles.  Elle  rtgle  tout  ee  qui  concerae  les  couvocationsf 
la  prtsideoce,  le  secrttariat,  les  indemuitts,  les  comitts,  les  stances,  ques- 
tions, adresses,  reprtsentations,  les  rapports  des  deux  Chambres,  les  ptti- 
tioQS,  la  discipline,  etc. 

(2)  L'ezistence  du  Cabinet  dee  ministres,  dans  sa  forme  actuelle,  date 
de  1885.  Le  Cabinet  be  compose  de  dix  ministres : 1*  le  ministre  prtsident ; 
2*  le  ministre  des  affaires  ttrangtres;  3*  le  ministre  de  I'inttrieur;  le 
ministre  des  finances;  5«  le  ministre  de  la  guerre;  6*  le  ministre  de  la 
marine;  7*  le  ministre  de  la  justice;  8*  le  ministre  de  Tinstruction ; 9«  le 
ministre  de  Tagriculture  et  du  commerce,  et  lO  le  ministre  des  communi- 
cations. 
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lois,  ordonnances  imp^riales  et  rescrits  imp4riaux  do  toate 
nature,  relatifs  aux  affaires  de  doivent  6tre  eontresi- 
gn6s  (1)  par  un  ministre  d’etat. 

56.  — Le  CoDseil  priv6  est  appel^,  conform^ment  aux 
dispositions  sur  I’organisation  da  Ck>nseil  privd,  d.  dSlibdrer 
sur  les  mati^res  publiques  importantes  dont  Texamen  loi 
est  confi6  par  I’Empereur. 

CHAPITRE  V.  — La  justicb. 

57.  — La  justice  est  rendue  par  des  Cours  en  vertu  de  la 
loi  et  au  nom  de  I’Empereur.  — L’organisation  de  ces  Coma 
est  r6gl6e  par  la  loi  (2). 

58.  — Les  juges  doivent  6tre  choisis  parmi  ceux  qui 
possMent  les  qualit^s  requises  par  la  loi.  — Aucun  juge 
ne  pent  dtre  prive  de  sa  fonction  si  ce  n’est  en  vertu  d’une 
sentence  criminelle  ou  d’une  punition  disciplinaire.  — Les 
regies  relatives  aux  punitions  disciplinaires  sont  dStermi- 
n4es  par  la  loi. 

59.  — Les  debate  et  les  jugements  des  Gours  doivent  $tre 
publics.  N6anmoins,  lorsqu’il  y a lieu  de  craindre  que  eette 
publicity  ne  nuise  k la  paix  et  & I’ordre  public,  ou  aux 
bonnes  moeurs,  le  d^bat  public  peut  Mre  suspendu  en  vertu 
de  la  loi  ou  d’une  decision  de  la  Cour. 

60.  — Les  mati^res  qui  rentrent  dans  la  competence  d’une 
Cour  speciale  sont  determinees  spedalement  par  la  loi. 

61.  — Une  Cour  ne  peut  connaitre  d’aucune  action  rela- 
tive k une  pretendue  atteinte  portee  e,  des  droits  par  des 
mesures  iliegales  des  autoiites  executives  et  de  nature  i 
rentrer  dans  la  competence  de  la  Cour  des  litiges  adminis- 
tratifs  etablie  par  une  loi  speciale  (3). 


(1)  La  formed  de  ce  contreseing  a iti  arrdtde  en  1886. 

(2)  L'institution  d*une  Cour  de  caseation  date  de  1875. 

(3)  Cette  Cour  n’eziete  pae  encore. 
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CHAPITRE  VI.  — Dks  Financbs  (1). 

63.  — Toute  cr^tion  de  nouvel  imp6t  ou  toute  modifica- 
tion d’un  impdt  d^jd  existant  doit  r^snlter  d’une  loi.  — Ton- 
tefois,  les  taxes  administratives  ou  autres  droits  ayant  le 
earactire  d’une  remuneration  de  service  reudu  ne  rentrent 
pas  dans  la  categorie  des  impdts  ci-dessus  vises.  — Aucun 
emprunt  national  ni  aucun  autre  engagement  financier  A la 
charge  du  tresor  national  ne  pourra  etre  contracte  sans  le 
eonsentement  de  la  Diete  imperiale,  en  dehors  des  charges 
prevues  au  budget. 

63.  — Les  impdts  leves  jusqu’A  ce  jour  continueront  & 
etre  perQus  suivant  I’ancien  systeme,  jusqu’A  leur  modifi- 
cation par  une  loi  nouvelle. 

64.  — Les  depenses  et  recettes  de  I’fltat  sont  approuvees 
par  la  Didte  imperiale  au  moyen  d’un  budget  annuel.  — 
Toute  depense  depassant  les  previsions  budgetaires  ou  non 
previie  au  budget  doit  etre  approuvee  posterieurement  par 
la  Diete  imperiale. 

65.  — Le  budget  doit  etre  presente  d’abord  & la  Ghambre 
des  representants. 

66.  — Les  depenses  de  la  maison  imperiale  doivent  etre 
defraydes  chaque  annde  par  le  tresor  national  sur  le  pied  de 
la  somme  actuellement  allouee  k cet  efiet,  sans  qu’il  soit 
necessaire  d’obtenir  le  eonsentement  de  la  Diete  imperiale, 
sauf  au  cas  oil  un  accroissement  de  cette  allocation  serait 
juge  necessaire. 

67.  — Les  depenses  dejd  fixees  et  qui  sont  fondees,  aux 
termes  de  la  Constitution,  sur  les  pouvoirs  appartenant  k 
I’Emperenr,  ainsi  que  les  depenses  qui  sont  la  consequence 
d’une  loi  ou  des  obligations  legales  du  gouvernement,  ne 
peuvent  etre  ni  supprimees  ni  diminudes  par  la  Diete  impd- 
riale  sans  Tassentiment  du  gouvernement. 

68.  — En  vue  de  besoins  spdeiaux,  le  gouvernement  peut 

0)  La  loi  sur  les  finances  (33  articles),  promulgate  en  mtme  temps  que 
w Constitution,  rtgle  prineipalement  les  questions  budgttaires. 
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demander  le  consentement  de  la  Di^te  itnperiale  & la  consti- 
tution d’un  fonds  de  d^penses  contmues  poux  an  nombre 
■d’ann^es  d’avance. 

69.  — Pour  c<»nbler  les  insofQsances  in6vilaldies  da  bad- 
et  pour  sobrenir  d des  bescdns  non  fw^Tus  an  budget, 

to  budget  devra  oontenir  un  foods  de  reserve. 

70.  — Lorsque  la  Dibte  impdriale  ne  peut  pas  btre  oonvo- 
qnde  en  raison  des  circonstances  eztdrienres  on  intdrienres, 
s'il  y -a  nrgence  a.u  point  de  vue  du  maintien  de  I’ordre 
public,  le  gouvernement  peat  prendre  toutes  les  mesures 
finaucteres  ndeessaires  par  la  Toie  d’ordonnances  imperiales. 
— Au  cas  prdvu  par  la  disposition  prdcddente,  la  Didte  im- 
pdriale  doit  dtre  saisie  de  I’afiaire  k la  premidre  session,  et 
son  consentement  requis. 

71.  — Lorsque  la  Didte  imperiale  n*a  pas  votd  le  budget 
ou  lorsque  le  budget  n’aura  pu  dtre  dtabli  d'une  manidre 
effective,  le  gouvemement  devra  appliquer  le  budget  de 
I’annde  prdcddente. 

72.  — Le  compte  dddnitif  des  ddpenses  et  des  recettes  de 
r£tat  doit  dtre  vdrifid  et  approuvd  par  la  Cour  des  comptes, 
et  soumis  par  to  gouvernement  k la  Didte  impdriale  en 
mdme  temps  que  le  rapport  de  vdrification  prdsente  par 
ladite  Cour.  — L’drganisatien  et  la  compdteoce  de  la  Cour 
des  comptes  sont  ddtermindes  par  une  loi  spdeiale. 

CHATTTRE  VII.  — RdOLSS  SOFPLdMBNTAIRBS. 

73.  — Lorsqu’il  deviendra  ndcessaire  d I’avenir  de  modi- 
fier les  dispositiaos  de  la  prdsente  Coastitution,  un  projet 
d.oet>efB9t  aerasoumis  par  erdre  impdrial  k la  Didte  impdriala 
— Aa  cas  ci-dessuB  prdvu,  aucune  Gbambre  ne  pourraouvtir 
la  ddlibdration  en  d^ors  de  la  prdsence  des  deux  tiers  as 
moins  d«  nombre  de  see  membres,  et  aucun  amendemeat 
ne  pourra  dtre  adoptd  si  ce  u’est  i la  majortod  des  deux  tian 
des  meuabireB  prdsents. 

74.  — II  ne  pourra  Jamais  dtre  demandd  qu’une  modifi- 
cation au  Staitttt  de  la  famille  impdriale  soU  soumise  aux 
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<l£lib§ration8  de  la  Di^te  imp4riale.  — Le  Statut  de  la  famille 
amp^riale  ne  peat  apporter  aucune  modification  aux  dispo- 
sitions de  la  pr^seote  Constitution. 

76.  — Pendant  la  dur4e  d’nae  r^gence,  aucune  modifica- 
tion ne  peut  dtre  introduite  dans  la  Constitution,  ou  dans  le 
Statut  de  la  famille  imp6riale. 

76.  — Toutes  les  prescriptions  14gales,  lois,  r^glements 
-et  ordonnances  actuellement  existants,  sous  quelque  nom 
que  ce  soit,  demeurent  en  vigueur  en  tant  qu’ils  ne  sont  pas 
contraires  ^ la  presents  Constitution.  — Les  contrats  et 
r&glements  existants,  d’ofi  derive  un  engagement  de  I'Etat 
«t  qui  ont  pour  consequence  une  d^pense  publique,  sont 
compris  parmi  ceux  que  vise  I’article  67. 


Bibliograph.ie. 
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4*ouvrage  du  comte  Hirobumi  Ito,  par  Miyoji  Ito.  Tokio,  1889.  — Get  ou> 
▼rage  contient  le  texte  de  la  Constitution  et  des  lois  organiques,  avec  un 
^mmentaire  de  la  Constitution,  article  par  article. 

JHie  Conetitution  of  Japan,  with  laws  appertaining  thereto,  and  the 
in^perial  oath  and  speech  {official  translation)  (La  Constitution  du  Japon, 
avec  les  lois  annexes,  le  serment  et  le  discours  de  I’Empereur,  traduction 
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HAWAI 


IVotioe  Ixistorique. 

Le  royaume  d*Hawa!,  ou  lies  Sandwich,  s*est  eonsUtu^  ind^ 
pendanl  en  1840,  gr^ce  aux  rivalit^s  des  grandes  pnissances 
maritimes.  Cette  ind4pendance  a garantie  en  1844  par  TAn- 
gleterre,  la  France,  les  EtaU-Unis  et  la  Belgique. 

D^s  1889,  le  roi  Kam^ham^ha  III  octroyait  k ses  snjets  an  bill 
des  drolls,  et,  I’ann^e  suivante,  11  ieur  donnait  une  Constitation 
qui  fut  ensuite  r^vls^e  en  1842  sons  I’influence  de  Tam^ricaln 
William  Lee,  minislre  de  la  justice.  Cette  Constitution  cr^ait  trois 
pouYoirs  dans  TEtat,  le  roi,  les  nobles  et  le  peuple.  Le  parlemen4 
compost  de  deux  Chambres,  ^tait  biennal ; les  d^put^s  ^taient 
61us  par  le  suffrage  unlversel. 

A son  avdnement  au  tr6ne  en  1863,  le  roi  Kam^ham^ha  V refuse 
de  prSter  serment  k la  Constitution  et  convoqua  une  Convention 
pour  d41ib^rer  sur  sa  revision,  lies  d414gu4s  ^lus  k cet  effet  ayant 
manifesto  une  certaine  hostility  an  projet  de  r^forme,  la  Conven- 
tion fut  dissoute  et  un  d^cret  royal  du  15  aodt  1864  abrogea  la 
Constitution.  Le  20  aodt  suivant,  une  Constitution  octroy6e 
fortifla  le  princlpe  monarchique,  et  exigea  an  certain  cens  (pn^ 
pri4t4  de  150  dollars  ou  revenii  de  75  dollars)  pour  ^tre  admis  k 
exercer  les  droits  61ectoraux. 

En  1887,  une  revolution  produite  par  le  mecontentemenl  popu- 
laire  contraignit  le  roi  Kalakaua  k signer  une  nouvelle  Cons- 
titution (10  juillet).  Aux  termes  de  ce  nouveau  texte,  les  nobles, 
precedemment  nommds  par  le  roi,  sont  dordnavant  so  amis  k reiec- 
tion  par  un  corps  electoral  censitaire.  lls  sidgent  cote  k c6te  dans 
la  mSme  Assembiee  avec  les  reprdsentants  du  people;  ces  derniers 
sont  eius  pour  deux  ans  par  tous  les  citoyens  majeurs  payant 
rimp6t. 

De  nouveaux  troubles  ont  agite  le  pays  en  1888,  et  le  regime 
actuel  ne  parait  pas  dtabli  sur  une  base  bien  solide. 


COLONIES  ANGLAISES 


Notloe  lilsto]?l<iYie. 


Le  terme  de  « coloDie  » n’est  pas  appliqad  indislioclement, 
dans  le  droit  public  aDglais,  in  toutes  les  possessions  de  la  reine 
en  dehors  da  territoire  proprement  dit  da  royaame-ani.  Quoiqae 
ce  terme  n’ait  jamais  re^a  de  definition  precise,  il  est  generale- 
ment  admis  (1)  qae  le  domaine  colonial  ne  comprend  ni  Tempire 
indlen,  ni  les  pays  de  protectorats,  ni  les  simples  stations  mari- 
times,  ni  les  territoires  recemment  annexes  et  non  encore  orga- 
nises. Llle  de  Man  et  les  ties  da  canal  (ties  normandes),  qaoiqae 
distincles  da  royaame-ani,  ne  font  point  non  plus  partie  du 
domaine  colonial. 

Parmi  ces  diverses  possessions,  Tempire  de  Tlnde,  k cause  de 
son  importance  territoriale,  et  les  ties  du  canal,  k cause  de  l*ori- 
ginalite  de  leur  regime,  nous  paraissent  meriter  des  notices 
speciales.  On  les  trouvera  plus  loin  en  appendice,  k la  suite  des 
notices  particulieres  que  nous  consaorons  k chacune  des  colonies 
proprement  dites. 

Si  Ton  excepte  le  Canada  auquel  une  constitution  representa- 
liye  fut  donnke  dks  1791,  la  Guyane  anglaise  oil  les  institutions 
politiques  d'origine  hollandaise  se  maintinrent  dans  une  certaine 
mesure  aprks  la  cession  de  cette  colonie  k TAngleterre,  et  la 
plupart  des  ktablissements  des  Antilles  (Jamaique,  Bermudes, 
Montserrat,  Saint-Ghristophe,  etc.),  les  colonies  anglaises  demeu- 
rkrent  en  general  sous  Tautorite  immediate  et  exclusive  du  gou- 
vernement  de  la  metropole  jusque  vers  rannke  1840  environ.  Le 
parlement  de  la  Grande- Bretagne  ktait  investi  k leur  kgard  du 
droit  de  legifkrer  (6  Geo.  in,  c.  12),  et  ses  pouvoirs  avaient  ktk 
dkfinis  d’une  manikre  prkcise  dans  un  acte  cklkbre,  connu  sous 
le  nom  de  colonial  magna  charla  (18  Geo.  m,  c*  12). 

(1)- Y.  Tarring,  Chapters  on  the  law  relating  to  the  eolonieSf  p.  1. 


606 


COLONIES  ANGLAI8E8 


De  1840  date  TiDtroduction  progressive  du  self-govemmenf 
dans  les  plus  imporlanles  des  colonies  anglaises.  Aujoard'hiii 
encore,  plusieurs  en  sont  privies  et  les  aulres  en  jonissent  dans 
des  mesiires  tr6s  difiC^renies.  Le  pouvoir  Idgislatif,  daos  les 
mati^res  qcrf  inl^easent  la  colonie,  est  atlfibuA,  tanldi  k on 
Gonseil  l^gislatif  nomm^  par  la  couronne,  tantot  k une  Assem- 
bide  d’origine  dlective  en  tout  ou  en  partie,  tanl6l  k un  vdritable 
parlement,  composd  de  deux  Ghambres,  toutes  deux  electives,  ou 
dont  Tune  seule  a ce  caractdre.  Partoul,  nn  gouveroeur,  nommd 
par  la  couronne  en  vertu  de  lettres-patentes  sous  le  grand  sceaa, 
exerce  d'importaotes  frdronafcivea  coBStitutioiurelles,  et  dchappe 
k toute  responsabilitd  devant  la  Idgislature  locale.  Dix  colonies 
seules  ont  un  cabinet  responsable.  Les  droits  de  la  couronne 
aont  exercds  dans  )a  mdiropole  par  le  secretaire  d’^t  pour  les 
colonies. 

Avant  d’exposer  en  detail  rorgBoisation  speciale  de  chaqee 
colonie,  nous  croyons  devoir,  pour  faciliter  un  coup  d’ceil  d*en* 
semble  sur  les  constitutions  coloniales,  presenter  le  groupeMevI 
des  possessions  anglaises  en  trois  categories,  snivant  la  natoie 
de  leur  gouvemement : 

1*  GATBGORiB  : Cotofiief  ou  le  gouvernemeni  de  la  nUtropole  a 
conservS  le  eontrdle  complei  de  la  legialalion  et  de  Vadminieirm- 
lion.  — Gette  caldgorie  se  subdivise  en  deux  classes  ; 

1*  Claeee  : le  gouvemement  de  la  nUtropole  Ugifhre  direete- 
ment.  — Ces  colonies  sont  an  nombre  de  deux  seulement : Gibral- 
tar et  Sainte-Heiene. 

2®  Classe : le  gouvemement  de  la  m^tropaHe  X&giftre  aoee  VaUe 
dtun  conseil  (council)  nommi  par  la  couronne.  — Ces  coloatcs 
sont  nombreuses  : Geylan,  Cote  d’or,  Etablissements  des  detrsHs 
(dans  rindo-Ghine),  lies  Falkland,  lies  Fidji,  Gamble,  Honduras, 
Hongkong,  trois  lies  on  archipels  (lies  de  la  Yierge,  Montserrat, 
Saint-Christophe  et  Nevis)  dependant  de  la  colonie  federate  des 
lies  sous  le  Vent,  les  trois  ties  (la  Grenade,  Sainte-Lueie,  Saint* 
Vincent)  appartenant  an  groupe  des  lies  du  Vent,  Labuan,  Lagos, 
Nouvelle-Guinee,  Sierra-Leone,  Trinite  et  Tobago.  — Dans  cinq 
antres  colonies,  le  Gonseil  legislatif  comprend  quelques  monbres 
issus  de  reieclion  ; Antigua,  Jamalque,  Maurice,  Natal,  et  la 
colonie  federate  des  lies  sous  le  Vent. 

2«  GATEOORiB  : Colonies  etyani  dee  inetiiutions  reprSeenUUieetj 
male  sans  gouvemement  reeponeabley  le  gouvemement  de  le 
mitropole  ayant  le  droit  de  vdio  Ugislatif  et  le  eontrdle  de  UnUe 
Vadministration.  — Gette  seeonde  categoric  se  snbdiaise  ca 
deux  classes  : 

Classe  : PardemfSTtg  de  dsum  Ghambres  (tin  Conseii  UgiMif 
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6cmpo94  de  mBrnbrea  nomm4&  pitr  fa  eottromwv  tmeiijmfiMr 
compotie  de  ddpuien  Hus),  Ges  colonies  aont  aa  nomlire  de 
troia  : Bahamas,  Bermadea,  el  1»  Barbade.. 

2.*  Classe  : Une  Assemblde  Slue  pour  paritA.  — Gc8<  eoionihi 
aont  les  sniyantes  : GKiyane,  Dominique  et  Malie. 

3®  CATBGORiB  : Colotiies  ay  ant  dee  insiiiutions  reprSembsaSoee- 
et  un  goHvemement  respomable,  le  gouvemement  de  la  mitro- 
pole  ayant  le  droit  de  vSto  Ugislatif  et  le  contrdle  dm  gaueermeur 
seul^  — Ges  colonies,  qui  ont  tontes  un  parlement  de  deua 
Chambres,  sont  au  nombre  de  dix,  et  se  subdivisent  en  deux 
eiasBes  : 

Classe  : Chambre  haute  nommSe  par  Im  ceunmne.  — Atuh 
tralle  oceidentale,  Ganada,  Nouvelle-Oallea  dfa  Sod,  NouTulle- 
Zdlande,  Queensland,  Terreneuve. 

Classe : Chambre  haute  Slective.  — Austradie  m^ridtonale, 
Gap,  Tasmanie,  Victoria. 

Avant  d’aborder  le  droil  public  special  de  cbaque  coionie, 
notoDs  ee  fait  digne  de  remarque,  c’est  que  pluaieurs  colonies 
des  Antilles,  dotdes  depuis  longlemps  d'institutioiis  repr^senia- 
tiyes,  ont  demande  elles-m4mes  il  y a quelques  anodes  la  sup- 
pression de  ces  instilutions  et  sont  aujourd'bui.  gouvem^es  par 
des  CoDseils  k la  nomination  de  la  couronne  (V.  plus  loin  les 
notices  de  La  Grenade,  Saint- Vincent,  Dominique,  Montserrat^ 
Saint-Christophe  etNeois,  Tobago). 

I.  — Australie  MiRiDiONALE  [South  Australia). 

L’Australie  m^ridionale  n’existe  k T^iat  de  colonie  distlncte  que 
depuis  1835.  Sa  premise  organisation  r^sulte  de  Taote  4 et  5 
'Will.  VI,  c.  96  (An  act  to  empower  His  Majesty  to  erect  South  Aus- 
tralia into  a british  province  or  provinces,  and  to  provide  for  the 
colonization  and  government  thereof),  modifl^  ensuite  per  rasta 
1 et  2 Viet.  c.  60  (An  act  to  amend  an  act  of  the  kth  and  5th 
years  of  His  late  Majesty  empowering  His  Majesty  to  erect,  etc.). 

Le  30  juillet  1842,  un  nouvel  acte  du  parlement  britannique 
(An  act  to  provide  for  the  better  government  of  South  Australia, 
5 et  6 Viet.  c.  61)  aulorisa  la  reine  k oonstituer  un  regime  repr6- 
aentatif  dans  la  colonie  et  y prohiba  la  transportation  uilfaieure 
de  convicts. 

Toulefois,  ce  ne  fut  qu*en  1850  que  fiit  sdrieusement  inangur^e 
r^re  du  self-government  pour  les  colonies  australiennes.  Un 
acte  fondamental,  qni  porte  la  date  du  5 ao6t  1850  (An  act  for 
the  better  government  of  Her  Majestyfs  Australian  colonies, 
13  et  14  Viet.  c.  .59),  auboriaa  les  Conseils  Idgislatifs  de  dnq 
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colonies  (Noavelle-Galles  da  Sad,  Victoria,  Van*Di4men’s  Land, 
Australle  m4ridiooale  et  Aastralie  occidentale)  k se  reorganiser 
6ux-in4me8  sar  de  nouyelles  bases,  d'accord  avec  le  goayemeor, 
et  k eiaborer  ensuite  de  y4ritables  Gonslitotions  (art.  32),  fixant 
le  mode  de  recmtement  et  les  attributions  legislatiyes  des  noo- 
yelles  Chambres. 

Usant  des  droits  qoe  lui  conf4rait  cet  acte,  la  legislature  de 
TAustralie  meridionale  a doone  k la  colonie  ane  Constitution  (19 
et  20  Viet,  n*  2)  qui,  apres  avoir  re^u  Tassentiment  de  la  reine, 
fut  proclamee  le  24  octobre  1856.  Cette  Constitution  creait  deux 
Chambres,  un  Conseil  legislatif  de  18  membres  et  une  Ghambre 
de  representants  de  36  avec  un  cabinet  responsable. 

En  1873  (n*  5)  et  en  1882  (n^  278),  les  districts  eiectoranx  furent 
remanies,  el  le  nombre  des  deputes  s’eieve  acluellement  k 52. 
Aucune  condition  de  cens  n’existe  pour  I'eiectorat  k la  Chambre 
des  representants  : six  mois  de  domicile  sont  seuls  exiges. 

Un  bill  passe  en  1881  {Constitution  act  amendment  biU  1881^ 
n®  236)  a modifle  la  composition  du  Conseil  legislatif  ou  Chambre 
haute,  qui  se  recrute  aussi  par  reiection.  Le  nombre  de  ses 
membres  a ete  porte  k 24 ; ils  sont  soumis  k un  renouvellemeDt 
parliel  par  tiers.  Un  certain  cens  est  exige  des  eiecteurs. 

II.  — Australis  occidentals  {Western  Australia). 

La  premiere  organisation  decette  colonie  date  de  1830  (10  Geo. 
rv,  c.  22).  Jusqu'en  1850,  le  gouverneur  ne  fut  assiste  que  d’ane 
sorte  de  Conseil  prive. 

La  ceiebre  charte  australienne  du  5 aoht  1850  {An  act  for  the 
better  government  of  Her  Majesty's  Australian  colonies^  13  et  14 
Viet.  c.  59)  (1)  autorisa  (art.  9)  la  creation  d'un  veritable  Conseil 
legislatif  {Legislative  council),  dont  les  membres  devaient  etre 
nommes,  un  tiers  par  la  reine,  deux  tiers  par  reiection.  La  com- 
position de  ce  Conseil  fut  modiHee  plus  tard  en  1875.  Depuis  1868, 
la  colonie  avait  cesse  d'etre  un  lieu  de  deportation. 

Jusqu’en  1889,  TAustralie  occidentale  est  restee  la  seule  colonie 
du  continent  australien  qui  ne  fht  pas  dotee  d'une  Assembl^e 
legislative  et  d'un  gouvernement  responsable.  Cette  situation 
exceptionnelle  a pris  fin.  Faisant  usage  des  droits  que  leur  con- 
ferait  la  charte  de  1850,  le  gouverneur  et  le  Conseil  legislatif  de 
la  colonie  ont  eiabore  une  nouvelle  Constitution  {An  Act  to  confer 
a Constitution  on  Western  Australia,  and  to  grant  a Civil  List  to 
Her  Majesty).  Cette  Constitution  a ete  reservee  {reserved)  par  le 

(1)  V.  la  notice  Austrdlie  miridumale  qui  precede. 
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gouverneur  le  29  avril  1889,  et  le  25  juillet  1890  un  acle  du  parle- 
ment  imperial  (An  Act  to  enable  Her  Majesty  to  assent  to  a Bill  for 
conferring  a Constitution  on  Western  Australia^  53  et  54,  Viet, 
c.  26}  autorisa  la  reioe  k lui  donner  son  assentiment  eo  conseil. 

Aux  termes  de  celte  Gharte  r4cente,  rancien  Conseil  l^gislatif 
est  remplacd  par  deux  Ghambres  : 1^  un  Conseil  l^gislalif  de 
15  membres,  k la  nomination  de  la  couronne;  2^  une  Assembl^e 
legislative  de  30  membres  eius  par  un  suffrage  censitaire.  Sont 
eiecleurs  ceux  qui  poss^dent  ou  occupent  depuis  un  an  dans  le 
le  district  une  propriety  d*une  valeur  de  100  livres  en  capital  ou 
de  10  livres  en  revenu.  Pour  etre  eligible,  le  c.ens  foncier  requis 
est  la  possession  d’une  propriety  de  500  livres  en  capital  ou  de 
50  livres  en  revenu. 

Lorsque  six  ans  se  seront  ecouies  depuis  la  convocation  du 
premier  parlement,  ou  lorsque  la  population  de  la  colonie  aura 
atteint  60.000  dmes,  la  Constitution  aulorise  d*avance  la  transfor- 
mation du  Conseil  legislatif  nomme  par  la  couronne  en  Conseil 
legislatif  eiu.  Les  future  eiecteurs  du  Conseil  legislatif  seront 
soumis  k un  cens,  double  de  celui  des  eiecteurs  de  I'Assembl^e 
legislative  (propri6t6  de  200  livres,  ou  de  20  livres  de  revenu). 

III.  — Bahaiias. 

Cette  colonie  poss^de  deux  Ghambres  legislatives  : un  Con- 

seil legislatif  de  9 membres,  nomm^s  par  la  couronne ; 2^  unc 
AssemblAe  representative  de  22  deputes,  eius  par  des  eiecteurs 
censitaires. 

IV.  — La  Barbade. 

Apres  avoir  fail  iongtemps  partie  du  groupe  des  lies  du  vent 
{Windward  Islands)^  la  Barbade  a ete  erigee  en  colonie  distincte 
par  des  lettres-patentes  du  17  mars  1885. 

1^  pouvoir  legislatif  y est  exerce  par  deux  Ghambres,  un  Con- 
sell  legislatif  nomme  par  la  couronne,  et  une  Chambre  basso 
{House  of  Assembly)  composee  de  24  deputes  6ius  chaque  annee 
par  des  eiecteurs  censitaires. 

V.  — Bbrmudbs. 

Les  institutions  representatives  de  cette  colonie  remonient  k 
I’annee  1620.  La  Chambre  des  deputes  est  composee  de  36  mem- 
^res,  recrutes  par  le  suffrage  censitaire. 

Un  Conseil  prive  de  9 membres  assiste  le  gouverneur.  Ge  Con- 
seil prive  rempiit  les  fonctions  de  Conseil  legislatif. 


CON8TIT.  — TOME  U. 
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VI.  — Canada  (1). 

VII.  — Gap  db  Bonnb-Esperancb. 

Gongnise  en  1806  sur  lea  Hollandais,  la  eolODie  du  Gap  a Me 
adminialr^e,  jusqu’en  1835,  par  un  gouvemenr  aasistd  de  q^elfaes 
fonctioiiDaires. 

En  1835,  tin  Gonaeil  ex^eutif  de  6 membrea,  fonctionnakw 
coioniaux  (official  members),  fbt  cbarg^  d'administrer  de  eoneert 
avec  le  gouvemeiir;  ce  mdme  Cornell,  arec  radjonctioa  de 
6 autres  membres  non  fonctionnairea  [tmofficial  members),  ^tait 
invesli  du  pouvoir  I^gislatif. 

Des  lettres-patentes  du  23mai  1850  auloris^rent  )e  gouvemeur 
et  le  CoDseil  a order  dans  la  colonie  un  gouYemenieDt  reprftseii- 
tatif.  Les  ordoonances  constiUtionnellea  dlabordes  en  exdeutioo 
do  ces  letlreS'patentes  farent  amenddes  el  confirmdes  par  as 
ordre  en  conseil  du  11  mars  1853.  Le  pouYoir  Idgislatif  dtail 
attribnd  k deux  Ghambres,  tootes  deax  issues  de  TdleelioB,  nn 
Conseil  Idgislalif  de  15  membres,  et  one  Ghambre  des  reprdseiH 
tants  de  46  membres. 

Quelques  modifications  fbrent  apportdes  en  1865  d la  loi  fonda> 
mentale  (28  Viet.  c.  5).  Le  9 aofit  1872,  eddant  an  voeu  exprime 
par  les  deux  Ghambres,  la  reine  rendit  ua  ordre  en  conseil  qu 
dtablissait  le  principe  de  la  responsabilitd  ministdri^e 
ble  government).  L*acte  de  la  Idgislature  coloniale  organisant  cette 
responsabilitd  porte  le  litre  abrdgd  de  Constitution  ordinance 
amendment  act  1872,  n<>  1. 

Un  acle  colonial  de  1874  (n^  18)  divisa  la  colonie  en  sept  pro- 
vinces diectorales,  dont  chacune  dut  enYoyer  trois  reprdseotaots 
au  Conseil  Idgislatif.  Le  Qriqualand  occidental,  annexd  ddfinili-* 
vement  k la  colonie  de  1880,  en  envoie  un,  ce  qul  donne  un  total 
de  22  membres  pour  la  Ghambre  haute. 

La  Ghambre  basse  se  compose  actueliement  de  76  membres, 
elus  par  le  mdme  corps  dlectoral  que  la  Ghambre  hante.  Le  droit 
de  suffrage  est  soumis  k une  condition  de  cens.  Un  acte  de  1887^ 

14,  a reglementd  k nouveau  le  droit  d'inscription  sur  les  lisles 
diectorales.  Pour  dire  dlecteur,  il  faut  occuper  un  freehold,  on 
possdder  un  revenu  annuel  d'au  moins  50  livres.  Les  caodidats 
k la  Ghambre  haute  doivent  possdder  des  immeubles  d'aa  moiss 
2000  Uvres  on  une  propridtd  mobilidre  d'an  moins  4060  livres. 

(1)  V,  plus  hani,  p.  312,  une  aotice  hiatoriqae  spdeiale  sur  la  Poisttaee 
d\i  Canada  (Dominion  of  Canada)  et  le  texte  Irancais  official  de  Tacle 
dMInion  de  1807. 
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Un  acte  colonial,  vot^  en  1882,  permet  i'usage  de  la  langue 
boUandaise  dans  les  d^bats  parlemeotaires. 

Au  mois  d’aoAl  1877,  le  parlement  britannique  adopta  on  acte 
oil  dtaieot  Irac^es  les  bases  d'une  union  f^d^rale  de  toutes  les 
colonies  auglaises  de  TAfHque  m^ridionale  (An  act  for  the  Union 
under  one  government  of  such  of  the  south  Africa  colonies  and 
States  as  may  agree  thereto  and  for  the  government  of  such  Union 
and  for  purposes  connected  therewith^  40  el  41  Viet.  c.  47).  V.  la 
traduction  de  cet  acte  dans  VAnnuaire  1878,  p.  43.  Mais  ce  projet 
de  Confederation  n’a  pas  en  de  suite. 


VIll.  — Cetlan. 

Les  institutions  organiques  4c  cette  colonie'  out  leur  source 
dans  les  lettres-palentes  donnees  sous  le  grand-soeau  au  mois 
d'aTril  1831,  suivies  d'ordres  en  conseil  du  mois  de  mars  1833. 

Ud  Conseil  executif  de  cinq  membres  assiste  le  gouvemenr. 
Le  Conseil  legislatif  se  compose  de  ces  cinq  membres,  de  trois 
autres  foncUonnaires  et  de  six  membres  non  fonctionnaires,  tous 
a la  nomination  de  la  couronne. 


IX.  — C6te  d’or. 

Les  etabllssements  anglais  de  la  C6le  d’or  et  de  Lagos  avaient 
ete  rdunis  en  one  seule  colonie  {Gold  Coast  and  Lagos  colony) 
par  one  Charte  du  24  juillet  1874. 

Cette  Charte  a did  remplacde  ulldrieurement  par  des  lettres- 
patentes  du  23  Janvier  1883  el  du  13  Janvier  1886.  Ces  dernidres 
lettres-palentes  ont  sdpard  Lagos  des  etablissements  de  la  Cote 
d’or. 

Gomme  le  Conseil  exdcutif,  le  Conseil  Idgislatif  de  cette  colonie 
est  A la  nomination  de  la  couronne. 


X.  — Etablissbments  des  DBTROiTS  (Straits  settlements), 

Ces  dtabiissements,  qui  tirent  leur  nom  des  ddtroits  de  Malacca 
et  de  Singapore,  sont  au  nombre  de  trois  : Singapore,  Penang  et 
Malacca.  Primitivemenl  rattachds  au  gouvernemenl  de  Tlnde,  ils 
en  ont  dtd  sdpards  el  constiluds  en  colonie  dislincte  par  un  ordre 
en  conseil  du  !•*'  avril  1867,  rendu  en  conformitd  d’un  acte  du 
parlement  britannique  (29  et  30  Viet.  c.  115). 

Le  pouvoir  Idgislatif  est  exered  dans  ces  dtablissements  par  un 
[ Conseil  Idgislatif  de  17  membres,  dont  10  fonctionnaires,  membres 
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de  droit,  et  5 non  fonclionnaires  k la  Domination  de  la  couronne. 
Les  deux  autres  membres  sont  dlus  par  les  Chambres  de  commerce 
de  Singapore  et  de  Penang. 

XL  — Ilbs  Falkland. 

Le  gouvemeur  de  cette  colonie  est  assiste  d'un  Gonseil  ex<^ca> 
tif  de  quatre  fonclionnaires.  Ge  Gonseil  se  transforme  ea  Gonseil 
16gislatif  par  radjonction  de  deux  membres  non  fonctioziDaires, 
nomm^s  par  la  couronne. 

XII.  — Ilbs  Fidji. 

Au  mois  de  juin  1871,  il  s’est  form4  dans  ces  iles  un  gouverne- 
ment  aulonome  qui,  trois  ans  plus  tard,  a fait  k I'Angleterre  ces- 
sion volontaire  de  ses  droits  de  souverainet6  (10  oclobre  1874). 

Le  gouTemement  anglais,  en  prenanl  possession  de  ces  lies,  j 
a institu^  (leltres-patentes  du  2 juin  1875]  un  Gonseil  ex^cntif  de 
six  membres,  non  compris  le  gouvemeur,  et  un  Gonseil  l^gislatif 
de  11  membres,  k la  nomination  de  la  couronne,  et  dont  font 
partie  les  fonclionnaires  qui  forment  le  Gonseil  cxecutif. 

XIII.  — Gambie. 

Longtemps  raltach^e  k Sierra  Leone,  puis  aux  EtablissemenU 
de  TAfirique  occidentale,  cette  colonie  est  devenue  ind^pendaote 
en  1888. 

Le  gouvemeur  est  assists  d’un  Gonseil  ex6cutif  et  d’un  Gonseil 
l^gislatif  nomm^s  tous  deux  par  la  couronne. 

XIV.  — Gibraltar. 

Le  gouvemeur  mililaire  de  Gibraltar  exerce  une  auLohle 
absolue  sur  cette  possession  anglaise.  II  n’est  assists  d'ancun 
Gonseil. 

XV.  — Guyane  anolaise. 

Les  institutions  representatives  que  la  Hollande  avail  donnees 
k cette  colonie  ne  disparurent  point  apr^s  la  cession  qui  en  fut 
faite  k TAngleterre  en  1814.  Elies  ont  ete  reorganisees  en  dernier 
lieu  par  Tordonnance  no  15  de  1849  et  les  ordonnances  n“  1 el  16 
de  1864. 

Une  Gour  de  gouvernement  (court  of  policy)  assiste  le  gouver- 
neur ; elle  est  composee  de  10  membres  (y  compris  le  gouvemeur'.  J 
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dont  5 sont  recrules  par  T^lection  k deux  degr6s.  En  maliere 
financiere,  cette  Gour  statue  avec  radjonclion  (combined  court) 
de  6 repr^sentaots  financiers  (financial  representatives),  61us  par 
les  mSmes  ^lecteurs. 

XVI.  — Honduras  britannique. 

L>a  colonie  anglaise  de  Honduras  est  actuellemenl  regie  par  un 
acte  conslilutif  de  1870,  qui  a r^form^  les  institutions  represen- 
tatives conc4dees  en  1853.  A c6te  du  Gonseil  priv6  du  gouverneur 
fonctionne  on  Gonseil  legislatif  de  9 membres,  k la  nomination 
de  la  couronne. 

XVII.  — Hong-Kong. 

Cette  colonie,  ced6e  par  la  Ghine  k I’Angleterre  en  1841,  a ete 
org^anisee  par  nne  Gharte  du  5 avril  1843. 

Des  lettres-patentes  du  19  janvier  1888  ont  modifie  cette  orga- 
nisation. 

Le  gouverneur  est  assiste  d'un  Gonseil  executif  compose  de  six 
fonctionnaires.  Le  Gonseil  legislatif  est  compose  de  six  fooction- 
naires  el  de  cinq  membres  non  fonctionnaires,  dont  trois  k la 
nomination  de  la  couronne,  un  eiu  par  la  magistrature,  le  dernier 
par  la  Chambre  de  commerce. 

XVllI.  — iLES  DU  VENT  (Windward  Islands). 

Ces  iles,  primitivement  au  nombre  de  cinq,  ne  comprennent 
pins  aujourd’hui  que  trois  colonies,  depuis  que  les  lettres-patentes 
da  17  mars  1885  ont  separe  du  groupe  La  Barbade  et  Tobago. 
Elies  sont  placees  sous  la  direction  generale  d'un  gouverneur  en 
chef,  qui  reside  le  plus  souvcnt  dans  Tile  de  la  Grenade,  mais 
chacune  a son  organisation  inriependante. 

I.  La  Grenade.  — G’est  en  1875  seulement  qu’ont  disparu  dans 
cette  lie  les  anciennes  institutions  representatives  ct  le  systems 
des  deux  Chambres.  L’Assemblee  unique,  creee  par  Tacte  du 
7 octobre  1875,  et  ccmpos6e  de  17  membres,  dont  8 seulement 
avaienl  une  origine  elective,  demands  k la  reine  sa  suppression, 
des  sa  premiere  seance  (9  f6vrier  1876). 

Le  parlement  britannique  autorisa  la  reine  (39  et  40  Viet,  c,  47) 
k prononcer  cette  suppression.  Un  ordre  en  conseil  du  7 fevrier 
1877  a cree  pour  cette  colonie  un  Conseil  legislatif  compose  de 
6 fonctionnaires,  membres  de  droit,  et  de  7 membres  non  fonc- 
tionnaires,  nommes  par  la  couronne. 

II.  Sainte-Lucie.  — Le  gouverneur  de  Sainte-Lucie  n’est  assiste 
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que  d’un  Conseil  legislatif  de  10  membres,  nomm^s  par  la  con- 
ronne. 

111.  Saint- Vincent.  — modifl^  en  1850,  TaDcien  syst^e 
repr^sentalif  a 416  definitivcnienl  supprim4  le  17  octobre  1867. 
L’Assembl^e  uniqae,  compos^e  de  12  membres,  qui  ful  substitn4e 
alors  aiix  deux  Ghambres,  a disparu  k son  tour  eo  1877. 

L’acte  du  parlement  britaunique,  cit4  plus  haul  (v.  notice  de  la 
Grenade)^  autorisa  la  reine  k en  prononcer  la  suppression.  L’ordre 
en  conseil  du  7 f4vrier  1877  (v.  ibid.}  etablit  k sa  place  un  Conseil 
legislatif  k la  nomination  de  la  couronne.  Ge  conseil  comprend 
4 membres  de  droit,  et  4 membres  non  fonctionnaires. 

XIX.  — iLES  sous  LB  VBNT  (Lccward  Islands). 

Les  lies  sous  le  vent  forment,  depuis  1871,  une  colonie  federate, 
compos4e  de  cinq  lies  on  groupes  d’iles.  11  y en  avait  six  avant 
1882,  mais  Saint-Ghristophe  et  Nevis  ont  4t4  reunis  en  1882.  Un 
acte  du  parlement  britannique  du  21  aoOt  1871  {An  act  for  the 
federation  and  general  govei*nment  of  the  Leeward  Islands^  34 
et  35  Viet.  c.  107),  amende  en  1878  par  un  acte  de  la  legislature 
locale,  a jete  les  bases  de  celte  organisation  federate,  deslinee 
k remplacer  d'anciennes  institutions  representatives  datant  da 
regne  de  Guillaume  et  Marie,  et  tombees  en  desuetude.  Le  texte 
aujourd’hui  en  vigueur  est  VAct  federal  no  15  de  1882. 

Le  pouvoir  legislatif  appartient  k un  Gonseil  legislatif  compose 
de  10  membres  eius  et  de  10  membres  nommes  par  la  couronne. 
Les  membres  eius  sont  deiegues  : 4 par  Antigua,  2 par  la  Domi* 
nique  et  4 par  Saint-Ghristophe  et  Nevis.  L’Acte  federal  enumere 
les  malieres  sur  lesquelles  le  Gonseil  legislatif  a le  droit  de  legi- 
ferer. 

I.  Antigua.  — A c6ie  du  gouverneur,  assisle  d’un  Gonseil  exe* 
cutif,  fonctionne  un  Gonseil  legislatif  de  24  membres,  donl  12  sont 
eius  par  le  suffrage  censitaire  conformement  aux  dispositions 
d*nn  acte  electoral  de  1845. 

II.  Dominique.  — L’institution  d’une  Ghambre  elective  (House 
of  assembly)  dans  cette  colonie  remonte  au  sidcle  dernier  : une 
proclamation  royale  du  21  juin  1775  en  avait  determine  la  compo- 
sition et  le  recrutement. 

Un  acte  de  1865  a profondement  modifie  cette  organisation  : le 
nombre  des  membres  de  la  Ghambre  a ete  reduit  k 14,  dont  une 
moitie  seulement  est  issue  de  Teiection  au  suffrage  censitaire. 

III.  lies  de  la  Vierge.  — L’ancienne  Gonstitution  de  cet  archipel 
a ete  egalement  remaniee  par  une  ordonnance  du  mois  d’avril 
1867.  Le  Gonseil  legislatif  est  compose  de  deux  membres  de  droit 
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d’un  cerlain  nombre  de  membres  (trois  au  plus)  ddsigoes  par 
la  couronne. 

IV.  Montserrat.  — Pendant  deux  cents  ans  (1668-1867),  le  pou- 
iroir  l^gislatif  de  cette  ile  a exercd  par  deux  Ghambres,  un 
-Gonseil  l^gislatif  et  une  Assemblee.  Cette  organisation  s^culaire 
a digparu  rdcemment  sur  la  demande  des  intdressds  eux-mdmes. 

Un  acte,  vote  par  TAssemblde  de  Montserrat  le  24  ddcembre  18^, 
en  demanda  la  supprefssion  k la  reine  qui  I’accorda  par  un  ordre 
en  conseil  du  26  fdvrier  1867. 

11  n’existe  plus  aujourd’hui  dans  la  colonie  qu'un  Conseil  l^gis- 
latif,  k la  nomination  de  la  couronne. 

V.  Saint' Christophs  et  Nems.  — Le  syst^me  des  deux  Cham- 
bred,  ^gdlement  tradiliofmel  dans  llle  Nevis,  a disparu^en  1866 
(acte  no  329  de  la  legislature)  pour  faire  place  au  systdme  unica- 
meral. Onze  ans  plus  lard  (acte  no  16  de  1877),  cette  Ghambre 
unique  fut  supprim^e  k sou  tour  et  remplac6e  par  un  Conseil 
l^gislatif  entidrement  k la  nomination  de  la  couronne. 

La  transformation  des  anciennes  institutions  representatives 
de  Saint-Christophe  a eu  lieu  k la  mdme  dpoque  (acte  no  551 
de  1866).  LAssemblde  unique,  crdde  en  1866  et  composde  pour 
moitid  seulement  de  membres  dlus,  a prononcd  elle-mcme  sa 
.suppression  par  un  acte  du  28  juin  1878,  et  son  remplacement 
par  un  Conseil  Idgislatifd  la  nomination  de  la  couronne. 

Les  deux  colonies  ont  dtd  rdunies  en  une  seule  prdsidence  par 
VAct  fdddral  no  2 de  1882.  Le  Conseil  Idgislatif  commun  se  com- 
pose de  10  membres  de  droit  et  de  10  membres  ddsignds  par  la 
couronne. 

. XX.  — JamaIqub. 

La  Constitution  representative,  deux  fois  centenaire,*  de  la 
Jamaique  a dtd  abrogde  en  1866.  L’Assemblde  de  47  membres 
dlus,  qui  exercait  le  pouvoir  Idgislatif,  demanda  elle-mdme  sa 
suppression  k la  suite  des  troubles  qui  agitdrent  Tile  ea  1865. 

Un  acte  du  parlement  imperial,  suivi  de  plusieurs  ordres  en 
conseil  des  9 avril  et  11  join  1866,  11  novembre  1869,  donadrent 
k cette  importante  colonie  une  Constitution  aouvelle,  qui  ne  lais- 
sait  plus  subsister  qu’un  Conseil  Idgialatif  k la  nomination  de  la 
couronne. 

Un  Ordre  en  conseil  du  19  mars  1884  a modifld  la  composition 
du  Conseil  Idgislatif,  qui  comprend  aujourd’hui  ^afcrefonction- 
naires  membres  de  droit,  2*  un  certain  nombre  (cinq  au  plus)  de 
membres  nomm^s  par  la  couronne,  3*  neuf  membres  dlus  par  des 
dlecteurs  censitaires. 

Un  Conseil  priv^  lient  lieu  de  Conseil  exdcutif. 
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XXI.  — Labuan. 

La  petite  ile  do  Labuan,  voisine  de  Borneo,  est  administr^e  par 
un  goovernear,  auprds  duqael  si^ge  un  Conseil  l^gislalif,  dont 
les  membres  (actuellement  au  nombre  de  quatre)  sont  d^sign^s 
par  la  couronne. 

XXII.  — ^GOS. 

Rattach^e  d*abord  aux  Etablissements  de  TAfrique  occidenlale, 
puis  k la  C6te  d’Or,  cette  colonie  a kik  constitute  k rttat  de  colo- 
nic indtpendante  par  lettres-palentes  da  13  janvier  1886. 

Le  Conseil  Itgislatif  se  compose  de  six  fonctionnaires,  membres 
ex  officio^  et  de  trois  membres  nommes  par  la  couronne. 


XXIII.  — Malte. 

L’ile  de  Malte  est  demeurte  longtemps  soas  I’autorite  absolae 
du  gouverneur  royal.  En  1849,  cette  autoritt  a recu  un  contre- 
poids  par  Tinstitution  (lettres-patentes  du  11  mai  1849}  d’un  Con- 
seil consultatif  de  gouvernement,  compost  de  18  membres,  dont 
hull  seulement  avaient  une  origine  tlective.  Des  lettres-patentes 
da  12  dtcembre  1887  ont  rtorganist  ce  Conseil,. qui  comprend 
aujourd  hui  6 membres  de  droit  et  14  membres  tins  (dont  10  par 
le  saffrage  censitairc,  et  4 par  des  coUtges  sptciaux). 


XXIV.  — Maurice. 

La  colonie  de  Tile  Maurice  est  demeurte  longtemps  sans  insti- 
tutions reprtsentatives.  Le  Conseil  de  gouvernement,  cret  le 
20  juillet  1831,  nc  comprenait  que  des  membres  dtsignts  par  la 
couronne. 

Des  lettres-patentes  du  22  mars  1879  accrurent  Timportance  du 
Conseil  et  y introduisirent  des  membres  tlus. 

La  constitution  actuelle  du  Conseil  legislatif  se  trouve  aujour- 
d'hui  fixte  par  les  Ictlres  patentes  du  16  septembre  1885,  qui  ont 
porlt  k 10  le  nombre  des  membres  du  Conseil  Itgislatif  soamis  k 
rtlection. 

Actuellement  le  Conseil  Itgislatif  sc  compose  de  8 fonction- 
naires, membres  de  droit,  de  9 membres  dtsignts  par  la  couronne 
(dont  un  tiers  sont  fonctionnaires),  et  dc  dix  dtputts  tlus  par  le 
suffrage  censitaire.  Pour  etre  tlecteur,  il  faut  ttre  tgt  de  21  ans, 
sujet  anglais,  rtsider  dans  la  colonie  depuis  trois  ans,  et  jouir 
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d’un  revenu  immobilier  de  300  roupies  oa  d'un  revenu  mobilier 
lie  3000  roupies. 

La  composition  du  Gonseil  ex^cutif  et  les  pouvoirs  du  gouver- 
neur  sonl  d^lermin^s  par  des  instructions  royales  du  27  d^cembre 
1888- 

Les  Seychelles,  d^pendance  de  la  colonie  de  Maurice,  ont  un 
administrateur  special,  assiste  d'un  Gonseil  Idgislalif  compost  de 
membres  d^sign^s  par  la  couronne  (lettres-patentes  du  27  d6cem- 
bre  1888). 

XXV.  — Natal. 

La  colonie  de  Natal,  organis^e  en  1813,  demeura  jusqu’en  1848 
sons  la  d^pendance  directe  des  autorit^s  gouvernementales  et 
legislatives  du  Gap.  En  1848,  un  Gonseil  Idgislatif  special  y fht 
organist,  mais  ce  u'est  qu'ou  1856  que  la  separation  devint  defini- 
tive. 

La  Constitution  nouvelle  donnec  k Natal  en  l856  a ete  modifiee 
en  1869,  1872,  1875  et  1883, 

Depuis  cette  derniere  reforme,  le  Gonseil  14gislatif  de  la  colonie 
est  compose  de  30  membres,  dont  7 sont  fonctionnaires  ou  nom- 
mes  par  la  couronne,  et  23  elus  par  les  comies  et  les  bourgs. 
Pour  etre  eiecteur,  il  faut  po^seder  une  propriete  de  50  livres  en 
capital  ou  de  10  livres  en  revenus,  ou  juslifier  d’un  revenu  de 
8 livres  par  mois. 

Le  Gonseil  executif,  qui  assiste  le  gouverneur,  comprend,  outre 
7 fonctionnaires,  4 membres  41us  par  le  Gonseil  14gislatif. 

XXVI.  — Nouvblle-Galles  du  Sud  {New  South  Wales). 

La  premiere  organisation  politique  reguli^re  doun^e  k cette 
colonie,*  la  plus  ancienne  des  colonies  australiennes,  date  du 
25  juillet  1828.  Le  parlement  britannique  y crea  k cette  date  un 
Gonseil  purement  consultatif  compost  de  membres  k la  nomina- 
tion de  la  couronne  (An  act  to  provide  for  the  administration  of 
justice  in  New  South  Wales  and  Yan  Diemen* s Land  and  for  the 
more  effectual  government  thereof  and  for  other  purposes  rela- 
ting thereto^  9 Geo.  iv,  c.  83). 

Le  7 aofit  1840,  un  nouvel  acte  du  parlement  (3  et  4 Viet.  c.  62) 
prorogea  les  elTets  de  I’acte  pr^c^dent,  qui  fut  bientdt  abroge  et 
remplac^  par  I’acte  du  30  juillet  1842  (An  act  for  the  government 
of  New  South  Wales  and  Yan  Biemen*s  Land,  5 et  6 Viet.  c.  76), 
qui  introduisit  pour  la  premiere  fois  r616ment  representatif  dans 
le  Gonseil  l^gislatif  de  la  colonie.  Le  nombre  des  membres  de  ce 
Gonseil  fut  dlev6  k 36,  dont  les  deux  tiers  devaient  6tre  61us  par 
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la  suffrage  des  habitants.  Des  pouvoirs  assez  ^lendus  lui  ^talent 
attribo^s. 

La  CoDstiiotion  de  1842,  modifide  sor  des  points  de  ddtail  par 
deax  acles  postdrieurs  du  6 aoht  1844  {An  act  to  clear  up  doubU 
as  to  the  regulation  and  audit  of  the  accounts  of  the  customs  in 
New  South  WaleSf  An  act  to  explain  and  amend  the  act  for 
the  government  of  Npw  SMth  Wales  and  Yan  Diemen* s Land, 
7 et  8;Vict.  c.  72  et  74),  dura  josqu'en  1850,  anode  ou  fut  promul- 
gude  (5  aoiil)  la  cbarte  fondamenlale  des  colonies  australienoes 
{An  act  for  the  better  government  of  Her  Majesty*s  Australian 
colonies,  13  et  14  Viet.  c.  59). 

Cette  Gharte  (art.  32]  autorisait  le  pouvoir  Idgislatif  de  chaqne 
colonie  4 modifier  dans  ane  mesure  assez  large  sa  propre  Consti- 
tolion  el  ses  propres  attributions.  Faisant  usage  de  cette  prdro* 
gative,  le  gouvemeur  et  le  Gonseil  Idgislatif  de  la  Noavelle-Galles 
du  Slid  dlaborerent  une  Conslitulion  qul  dlablissait  deux  Gham- 
bres.  Tune  (Gonseil  idgislalif)  composde  de  membres  ddsignds  par 
la  couronne,  Tautre  (Assemblde  Idgislative)  composde  de  mem- 
bres dlus  par  un  corps  dlectorai  de  censitaires,  et  erdait  no  goa- 
vernement. colonial  responsable.  Cette  Gonstitation  fut  adopCde 
le  21  ddeembre  1853  par  le  Gonseil  Idgislatif  et  rdservde  {reserved) 
par  le  gouvemeur  le  22  du  mdme  mois.  Un  acte  du  parlement  im> 
pdrial  du  16  juillet  1855  {An  act  to  enable  Her  Majesty  to  assent 
to  a bill,  as  amended,  of  the  Legislature  of  New  South  Wales 
« to  confer  a Constitution  on  New  South  Wales,  and  to  grant  a 
civil  list  to  Her  Majesty  >*,  18  et  19  Viet.  c.  54)  autorisa  la  reine  d 
donner  son  assentiment  en  conseil  k la  nouvelle  Constitution,  qui 
fut  promulgude  quelques  mois  aprds  dans  la  colonie.  Le  texte  eu 
est  gdndralement  citd  commecddulen®!  de  Tacte  18 et  19Vict.c.5i. 

De  nombreuses  modifications  y ont  dte  apportdes  dans  la  suilet 
notamment  par  V Electoral  act  of  1880,  44  Viet,  n®  13  et  parde  Cons- 
titution act  amendment  act  n®  2 du  21  fevrier  1884,  47  Vicl.  n®  5. 

Le  Conseil  Idgislalif  compte  68  membres,  nommds  d vie;da  pro- 
portion des  fonctionnaires  ne  doit  pas  y ddpasser  un  cinqnidme. 
L'Assemblee  Idgislative  comprend  124  membres  dlus  par  72  cir- 
conscriptions.  Pour  dtre  dlecteur  ou  dligible,  il  sufflt  d’avoir  21  aas 
et  six  mois  de  rdsidence.  Ceux  qui  justifient  d'un  certain  cens  sont 
^dlecteurs  sans  condition  de  rdsidence,  mais  ne  peuvent  user  de 
ce  droit  que  dans  une  circonscription. 

Le  cabinet  responsable  forme  le  Conseil  exdcutif. 

I 

XXVII.  — Nouvelle-Gtjinee. 

Ge  territoire,  placd  d*abord  sous  le  protectorat  de  I’Angleterre 
en  1884,  a dtd  drigd  en  colonie  par  lettres-patentes  du  8 join  1888, 
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L’admiDistrateur  de  cette  coloDie  est  respoDsable  deyant  le  goa- 
verneur  de  Queenslaad.  II  est  assistd  d’un  Qooseil  exdcutif  etd’uo 
Gonseil  legislatif  Domm^s  par  la  coaronne. 

XXVIII.  — Nouvellb-Zblande. 

La  NoQYeIle>Z61aiide  a M constitude  an  colonie  dislincte  par 
ieltres-patenies  sous  le  grand  sceau  du  Id  novembre  1840^  avee 
raotorisation  du  parlement  imperial  (3  el  4 Viet.  e.  62). 

Deux  actes  post^rieurs  du  parlemenl,  en  date  du  28  aoM  1846 
(9  et  10  Viet.  c.  103)  et  du  7 mars  1848  (11  et  12  Viet.  c.  5),  com- 
pl^t^renl  cette  premiere  organisation. 

Le  30  juin  1852,  le  parlement  imperial  ootroya  k la  Nouvelle- 
ZSlande  sa  premiere  Constitution  repr4sentaliye(iia  act  to  grant 
a representative  Constitution  to  the  colony  of  New  Zealand^  15  et 
16  Viet.  c.  72).  Get  acte  imporlant,  qiii  comprenait  82  articles, 
cr6ait  une  sorte  de  f^d^ration  des  diff^rentes  provinces  compo- 
sant  la  colonie;  chaque  province  eut  son  Gonseil  ^leclif  et  le 
jK>uvoir  legislatif  federal  fut  altribue  k un  parlement  {general 
Msembly)  de  deux  Chambres,  une  Cbambre  haute  compos4e  dc 
membres  nommes  k vie  par  la  couronne,  et  une  Ghambre  basse 
elective.  Le  nombre  des  provinces  ainsi  feder^es  s’accrut  dans 
la  suite  jusqu'e  nenf. 

Cette  organisation  fed^rale  a disparu  en  1875.  A cette  date,  an 
acte  de  la  legislature  coloniale  (39  Vicl.  no  21)  a supprime  les  pro- 
vinces et  divise  leurs  territoires  en  71  comtes  et  72  municipalites. 
Divers  actes  posterieurs  et  notamment  un  acte  de  1881  {electoral 
representation  bill)  ont  complete  les  nouvelles  dispositions  coiis- 
titutionnelles. 

Actuellement  la  Ghambre  haute,  ou  Gonseil  legislatif,  comprend 
54  membres  nommes  k vie  par  la  couronne  : trois  sont  des  indi- 
genes Maoris.  La  Ghambre  des  representants  comptc  95  membres, 
donl  4 Maoris.  Pour  etre  elecleur,  il  faut  posseder  des  immeubles 
{freehold  estates)  d’une  valeur  de  25  livres,  sans  condition  de  resi- 
dence. 

Le  gouverneur  est  assiste  d’un  cabinet  responsabie. 

XXIX.  — Queensland. 

Gette  colonie,  dont  le  territoire  formaitla  partie  septentrional o 
de  la  Nouvelle-Galles  du  Sud,  a eie  creee  par  lettres- patent es  du 
6 juin  1859.  Un  ordre  en  conseil  du  meme  Jour  regia  Texercicc 
du  pouvoir  legislatif.  Deux  ans  plus  tard,  un  acte  du  parlement 
imperial  du  22  juillet  1861  (An  act  to  remove  doubts  respeetwr/ 
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the  authority  of  the  legislature  of  Quenslandy  etc.j  24  et  25  Viet, 
c.  44)  pr^cisa  lea  droits  de  la  l^gislatare  coloDiale. 

Mais  la  Constitution  r^guli^re  de  la  colonie  ne  fut  arret^e  par 
la  legislature  que  le  28  ddeembre  1867  (An  act  to  consolidate  the 
laws  relating  to  the  Constitution  of  the  colony  of  Queensland, 
31  Viet,  n^  38).  Elle  compte  57  articles.  Deux  articles  de  ce  texte 
ont  ete  modifies  postdrieurement,  Tun  le  19  juin  1871  (An  axit  to 
amend  the  Constitution  act  of  1867,  34  Viet,  28),  I’autre  le  20 
octobre  1874  (An  act  to  fix  the  salaries  of  the  governor  and  of 
his  private  secretary  respectively y 38  Viet,  n®  16). 

I.a  loi  dlectorale  date  du  8 juillet  1874  (38  Viet,  n®  6) ; elle  a ete 
amendec  par  Tacte  du  9 juillet  1878  (An  act  to  provide  for  addi- 
tional and  better  representation  of  the  people  of  Queensland  in 
parliament,  42  Viet  n®  1)  et  par  I’acte  du  11  aofit  1879  (An  act  to 
amend  the  laws  relating  to  parliamentary  elections,  43  Viet 
n®  5). 

Le  pouvoir  legislatir  est  exered  par  deux  Ghambres  : le  Conseil 
Idgislatif,  compose  de36  membres  nommds  b vie  par  la  couronne, 
avec  cette  condition  que  la  proportion  des  fonctionnaires  ne  doit 
pas  exedder  un  cinquieme,  et  TAssemblde  legislative,  composde 
de  72  membres  [electoral  districts  act,  n®  10,  de  1887)  elus  an  suf- 
frage universe],  sous  la  seule  condition  de  sixmois  de  residence. 
Les  freeholders  et  leaseholders  sent  dlecteurs  sans  condition  de 
residence.  Le  cabinet  est  responsable. 

XXX.  — Saint£‘Helene. 

Le  gouverneur  de  Hie  de  Sainte-Hdlene  n'est  assistd  que  d'un 
Conseil  exdcutif.  II  exerce  la  plenitude  de  Tautorite. 

XXXI.  — Sibrra-Lbone. 

De  1874  e 1888,  Sierra-Leone  et  la  Gamble  ont  formd  une  seule 
colonie,  rdgie  par  la  Charte  du  17  ddeembre  1874,  sous  le  nom 
d’Etablissements  de  TAfrique  occidentale.  La  Gamble  en  fut  ddta- 
chde  en  1888. 

Le  Conseil  Idgislatif  de  cette  colonie  est  nomme  par  la  couronue. 

XXXII.  — Tasmanie. 


Le  premier  Conseil  Idgislatif  dtabli  dans  Tile  de  Van-Diemen, 
qui  devait  plus  tard  prendre  le  nom  de  Tasmanie,  date  du  17  jail- 
let  1825.  Ge  fut  k Torlgine  un  Conseil  de  6 membres,  k la  nomiDa- 
tion  de  la  couronne. 

Trois  ans  plus  tard,  un  acte  du  parlement  impdrial  (9  Geo.  IV, 
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c.  33  ; V.  plus  haul  la  Nouvelle-Galles  du  Sud)  ay  ant  arrets  les 
bases  d’une  nouvelle  organisation  coloniale  pour  la  Nouvelle- 
Galles  du  Sud  et  la  terre  de  Van-Di4men,  le  roi,  conform^ment  k 
cet  acte,  porta  (30  janvier  1829)  k 15  le  nombre  des  membres  du 
Conseil  legislatih 

L»*acte  du  30  juillet  1842  (5  et  6 Viet.  c.  76,  s.  53;  v.  6galement 
la  Nouvelle-Galles  du  Sud)  modiOa  encore  celte  organisation,  qui 
dura  jusqu'en  1850,  ann^e  ou  un  acle  cdl^bre  (An  act  for  the 
hBtter  government  of  Her  Majesly^s  Australian  colonies^  13  et  14 
Viet.,  c.  59  ; v.  ibid.)  accorda  aux  legislatures  des  colonies 
australiennes  le  droit  de  se  donner  elles-memes  une  Constitution 
sur  de  tres  larges  bases  (art.  32). 

La  terre  de  Van-Diemen  prit  alors  le  nom  de  Tasmanie  et  se 
donna  sa  Constitution  le  31  octobre  1854  (An  act  to  establish  a 
parliamenty  etc.y  18  Viet,  n®  17).  Deux  Chambres  furent  credes, 
toates  deux  issues  de  reieclion.  Les  eiecteurs  de  chaque  Chambre 
son!  censitaires  ; il  leur  est  adjoint  certaines  categories  de 
capacity. 

Deux  actes  post4rieurs  du  parlement  de  Tasmanie  ont  modifle 
la  Constitution  de  1854.  Le  premier,  sanctionn^  le  15  mai  1860  (An 
€ict  to  amend  the  constitution  of  the  Legislative  Council,  23  Viet. 

43),  a abrog6  la  section  9 de  la  Constitution.  Le  second,  sane- 
tionn^  le  22  mars  1871  (An  act  to  amend  the  constitutional  acty 
34  Viet,  n®  42),  a abrog6  les  sections  6,  7,  15  et  17  de  la  Consti- 
tution, 6x6  de  nouvelies  r6gles  sur  la  capacit6  61ectorale,  et 
augment6  le  nombre  des  representants  de  chacune  des  deux 
Chambres. 

Le  Conseil  16gislatif  compte  aojourd*hui  18  membres,  elus  par 
15  districts.  Pour  6tre  61ecteur,  il  faut  payer  un  cens  assez  61ev6 
(20  livres  de  revenu  pour  les  freeholders,  ^0  livres  pour  les 
leaseholders)  ou  dgurer  sur  une  liste  de  capacit6s. 

La  Chambre  des  repr6sentants  se  compose  de  36  membres,  61us 
par  28  districts.  Four  6tre  6Iecteur,  il  faut  etre  propridtaire 
{owner  ou  occupier)  fonder,  ou  justifier  d'un  revenu  de  60  livres, 
et  etre  inscrit  depuis  six  mois  sur  la  liste  61ectorale. 

XXXllI.  — Terrx-Nbuvb  {Newfoundland). 

D6s  1832,  une  commission  sous  le  grand  sceau  adress6e  au 
gouverneur  de  Terre-Neuve  Tautorisait  k convoquer,  de  temps  k 
autre  et  suivant  certaines  formes,  des  assembl6es  de  freeholders 
et  de  householders. 

Un  acte  du  parlement  imp6rial  du  12  aout  1842  (An  act 
amending  the  constitution  of  the  government  of  Newfoundland, 
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5 et  6 Viet.  e.  120)  aalorisa  la  reine  k proclamer  de  nouTelles 
dispositions  de  droit  Electoral  dans  la  colonie. 

Mais  ce  n*est  qo’en  1855  que  le  rdgime  representatif  4tabli  k 
Terre-Neave  recut  son  complement  par  la  creation  d’on  goav'er- 
nement  responsable  (18  Viet.  c.  3). 

Aujourd'hai  ie  pouToir  legislatif  est  exerce  par  deux  Chambres  : 
an  CoDseil  legislatif  de  15  membres,  nommes  par  la  coQroxme,  et 
une  Assembiee  legislative  de  36  membres,  eius  par  tons  les 
eitoyens  occupant  one  maison  d’habitation  en  qualiie  de  propnd- 
laires  on  de  tenanciers,  depuis  un  an  au  moins  avant  reiection. 

XXXIV.  — Trinttk  kt  Tobago. 

Ges  deux  colonies  out  ete  reunies  en  vertu  d'un  ordre  en  con- 
seil  du  17  novembre  1888. 

Le  Ck>nseil  legislatif,  non  compris  le  gouverneur,  comple 
14  membres,  dont  6 fonciionnaires,  membres  de  droit,  et  8 mem- 
bres  non  fonciionnaires  k la  designation  de  la  couronne. 

La  colonie  de  Tobago  avait  des  institutions  representatives 
depuis  1769.  Modifiee  en  1855,  sa  Constitution  avail  ete  abrogde 
en  1874.  La  Chambre  unique,  creee  k cette  date,  demanda  elle- 
mdme  sa  suppression  qui  fut  prononcee  par  un  ordre  en  conseiL 
du  7 fevrier  1877. 

XXXV.  — Victoria  (1). 
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I.  ILKS  DU  CANAL,  {etumnel  Islands). 

\ 

L.es  iles  du  Canal,  plus  coonues  en  France  sous  le  nom  dlles^ 
normandes,  appartiennent  au  roi  d’Angleterre,  non  comme  sou- 
verain  du  royaume-uni,  mais  comme  due  de  Normandie.  Elies 
n*ont  pas  de  repr^sentanls  an  Parlement  anglais,  et  jouissent 
d*un  regime  d*immunit^s  locales  dont  on  fait  remonter  Torigine 
au  roi  Jean  el  qui  out  confirmees  ^ diverses  reprises  par  les ' 
souverains  de  I’Angleterre  agissant  comme  dues  de  Normandie. 

Dans  des  remontrances  adressees  & la  couronne  en  1769,  Wil* 
Ham  Le  Marchanl  s’exprimait  ainsi : « Nous  formons  un  Etat  dis- 
tinct el  separd  de  I’Anglelerre,  quoique  souale  m^me  soiiverain. 
Nul  acie  du  Parlement  n*est  consider^  ni  suivi  dans  ces  ties, 
qaoiqu'elles  y soient  specialement  mentionnees,  k moins  qu*il 
ne  nous  soil  transmis  avec  un  ordre  du  Gonseil,  et  mdme  ces 
actes  et  ces  ordres,  quelque  respectables  quMls  soient,  n*ont 
point  force  de  loi  jusqu’^  ce  qu'ils  aient  dtd  vdrifi^s  par  les  Gours 
royales  et  enregistr^s  sur  nos  records.  » 

Le  pouvoir  l^gislatif  esl  exerc6  dans  chacune  des  iles  du  Canal 
par  QD  corps  d^liberant  qui  porte  le  nom  d’Elals.  Mais  les  lois 
Yot^es  par  les  Etats  ne  sont  definitives  qu’apres  avoir  616  confir- 
mees par  un  ordre  de  la  reine  en  conseil.  Les  actes  du  Parlement 
de  la  Grande-Bretagne  el  les  ordres  en  conseil  sont  enregistres 
et  publics  en  anglais ; les  lois  et  r^glements  elabor^s  par  les 
Etats  sent  rddigds  et  promulgu^s  en  fran9ais. 

Les  lies  sont  divis^es  en  deux  bailliages,  celui  de  Jersey  et 
celui  de  Guernesey.  Leor  Constitution  diff^re  sensiblement. 

I.  Bailliage  de  Jersey,  — Etats  de  Jersey  sont  pr^sid^s  par 
le  bailli,  dont  la  designation  appartient  k la  reine  (en  pratique, 
cetle  designation  a lieu  k vie).  11s  se  composent  : 1*^  de  12  jurds- 
justiciers,  eius  k vie  par  le  corps  electoral ; 2®  des  12  recteurs 
anglicans  de  Tile,  nommes  par  la  reine,  membres  do  droit ; 3®  des 
12  connetables  des  paroisses,  eius  poor  trots  ans  par  les  eiecteurs 
paroissiaux ; 4®  (depuis  185G,  reglement  du  6 novembre,  confirm^ 
le  29  decembre)  de  14  deputes,  eius  pour  trois  ans,  k raison  de 
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1 d6put6  par  paroisse  [k  Texception  dc  Saint-Helier,  qui  en  nomme 
trois). 

Pour  dire  41ecteor,  il  faut  etre  proprietalre  de  biens  meubles 
^yalu^s  6 quarliers  (environ  3.000  fr.),  ou  de  biens  immeubles 
4vala^s  4 qaartiers  (environ  2.000  ft*.)- 

Tonies  les  lois  sonl  soumises  k la  sanction  de  la  reine.  Les 
Elats  peuvent  toutefois  voter  des  r6glemenls  provisoires,  appii- 
cables  pendant  trois  ans,  sous  reserve  du  droit  de  v^lo  da 
gouverneur. 

II.  Bailliage  de  Guernesey.  — Ge  bailliage  comprend  les  iles 
de  Guernesey,  de  Herm  et  de  Jethou,  Tile  de  Sercq  et  Tile 
d’Aurigny. 

Le  baillif,  qui  pr6side  les  Etats,  est  nommd  k vie  par  la  reine. 
Les  Elats  se  composenl : de  12  jur^s-jusliciers,  61us  k vie  par 

un  corps  Electoral  special,  appeld  les  Etats  d’dleclion,  donl  nous 
indiquons  plus  loin  la  composition ; 2^  du  procureur  de  la  reine, 
avec  voix  deliberative  ; 3**  de  8 recteurs  anglicans,  designes  par 
la  reine  sur  les  10  recteurs  de  Tile  ; 4*  (depuis  1844}  de  15  depu- 
tes eius  k vie  par  les  douzaines  paroissiales,  ^raison  de  1 depute 
pour  chacune  des  neuf  paroisses  ruralcs  et  de  6 deputes  pour  la 
paroisse  de  Saint-Pierre-Port. 

Les  Elats  d'eiection,  qui  nomment  les  jures-justiciers,  se  com- 
posent  de  224  membres,  savoir : 1«  le  baillif ; 2®  les  jures-justiciers 
en  fonctions  ; 2^  le  procureur  de  la  reine ; les  10  recteurs  angli- 
cans ; 5**  les  douzeniers  des  paroisses  ; 6°  deux  connetables  par 
paroisse. 

Les  jures-justiciers,  qui  composenl  la  Goar  royale,  sont  inves- 
tis  du  droit  de  pr6parer  les  lois. 

L'ile  d’Aurigny  possede  une  Gour  locale,  composee  de  6 jurcs- 
Jusliciers,  eius  par  les  contribuables.  Cette  meme  Gour  se  rdunit 
sous  le  nom  d'Etats,  k iotervalles  non  periodiques,  pour  legiferer. 

L’iie  de  Sercq  est  encore  gouvernee  par  son  seigneur,  qui  Ta 
recue  en  fief  de  la  reine  Elisabeth.  Les  lois  y sont  41abor^es  par 
des  cbefs-plaids,  lenus  trois  fois  par  an,  et  composes : 1<>  du 
s^ndchal ; 2°  du  pr^vot  de  rile ; 3^  du  depute  du  seigneur ; 4^  des 
40  tenanciers  du  seigneur.  La  sanction  du  seigneur  est  n^cessaire 
A la  vaiidite  des  lois. 
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II.  INDE. 

La  c^lebre  Gompagnie  des  lodes,  doDt  la  premiere  charte 
remoDte  5 1600,  n*a  ddflnilivement  supprimee  qu*^  la  suite  de 
la  terrible  insurrection  des  cipayes,  par  acte  du  Parlement  bri- 
tannique,  sanctionne  le  2 aoOt  1858  (An  act  for  the  better  govern- 
ment of  India,  21  el  22  Viet.  c.  106).  Les  pouvoir.s  appartenant 
pr^c^demment  h la  Cour  des  direcleurs  el  au  bureau  de  conlrOle 
{board  of  conb'ol)  ont  elc  trausf6r6s  i un  secretaire  d'Etal  pour 
rinde,  assiste  d'un  Gonseil  [India  Council)  de  15  membres,  donl 
hull  sont  Dommds  par  le  gouvernemeot,  el  sept  choisis  par  leurs 
collogues.  La  competence  de  ce  Gonseil  a el6  flxee  par  Tacte  d^j^ 
cite  el  par  un  acte  plus  recent  (32  et  33  Viet.  c.  97). 

Dans  rinde,  ic  pouvoir  est  exerc^  par  le  gouverneur  g^ndral 
Vice-Roi,  et  ses  deux  Gonscils,  ex^cutif  et  legislatif. 

Le  Gonseil  execulif  comprend  six  membres  entre  lesquels  sont 
r^parlis  les  diverses  branches  de  radministratioo  publique,  non 
compris  le  commandant  des  forces  militaires. 

Le  Gonseil  legislatif  se  compose  des  membres  du  Gonseil  ex6- 
cutif  et  de  six  ou  douze  aulres  membres  (additional  members  for 
making  lav's  and  regulations).  Ges  derniers,  parmi  lesquels 
figurent,  d*apres  I'usage,  plusieurs  natifs,  sont  pris,  pour  moili6 
au  moins,  en  dehors  des  fooctionnaires,  et  nomm^s  pour  deux 
’ ans  par  le  gouverneur  g^n^ral.  L*approbation  du  gouverneur  est 
indispensable  pour  toutes  les  mesures  presenlant  un  caract^re 
legislatif.  Les  seances  du  Gonseil  sont  publiques. 

Le  Secretariat  comprend  sept  deparlements. 

Mais  les  pouvoirs  du  gouverneur  general  ne  s'exercent  pas 
d'une  maniere  uniforme  sur  lout  le  terriloire.  Les  presidences 
de  Madras,  de  Bombay  et  du  Bengale  sont  pourvues  chacune, 
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comnie  le  gouvernement  central,  d*un  goavemeur,  d'un  Gonseil 
exdcutif,  d’on  Gonseil  l^gislatif  et  d*an  Secretariat.  Ne  relevant 
du  gouverneur  general  qoe  pour  certaines  affaires  ddlermioees, 
et  en  relations  directes  avec  le  Secretariat  d*Etatde  Londres,  ceb 
trois  provinces  jouissent  d*nne  certaine  autonomie. 

La  reine  d’Angleterre  a pris  en  1876  le  titre  additioiinel  d’ « im- 
peralrice  des  Indes  »>  {royal  titles  act,  39  et  40  Viet:  10,  pro> 

dame  e Delhi  le  1*^  janvier  1^). 


Biblio^aphie. 

British  India  and  its  rulers  (Inde  britannique  et  »es  institutiooft),  par 
CuNMiNGHAM.  Loodres. 

V.  plus  haul  la  Bibliographie  des  Colonies  anglaises. 
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CONSTITUTION 

dn  24  fd^rler  1891  (1). 

TITRE  I.  — De  l’orgakisation  fed^ralb. 

Dispositions  pb^iminaibes. 

ft 

X.  — La  nation  br4silienne  adopte  comme  forme  de  gou- 
veroementy  sous  ua  regime  reprdsentatif,  la  RSpublique 
Mdirative  proclam4e  le  15  novembre  1889,  et  se  constitue, 
par  une  union  perp^tuelle  et  indissoluble  entre  ses  an- 
eiennes  provinces,  en  ^tats-Unis  du  Brasil. 

2.  — Chacune  des  anciennes  provinces  formers  un 
I’ancien  municipe  neutre  constituera  le  District  f^d^ral  et 
eoutiDuera  k 5tre  la  capitals  de  I’Union,  tant  que  la  dis- 
position de  I’article  suivant  ne  recevra  pas  sou  execution. 

3.  — Est  attribute  ^ I’Union,  sur  le  plateau  central  de  la 
Bdpublique,  une  zone  de  14.400  kilometres  carr4s  qui  sera 
deiimitee  en  temps  etllieu  pour  rdtablissement  de  la  future 
eapitale  f4derale. 

I 1.  Lorsque  le  cbangement  de  capitals  aura  ete  efTectu4, 
le  district  federal  actuel  constituera  un  £tat. 

4.  — Les  £tats  peuvent  s’incorporer  entre  eux,  se  subdi- 
viser  ou  se  demembrer  pour  s’annezer  e d’autres  ou  former 
de  nooveaux  £tats,  avec  Tassentiment  de  leurs  legislatures 


' 41)  C^nstitui^Ao  da  Republica  do9  RttadoM  Unidos  do  Brasil,  public  uu 
IHario  official  du  25  fdvrier  1891.  — T.  ci-dessus,  p.  548,  la  BOtifft  ^sto- 
rique  relative  au  Br4sil. 
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respectives  durant  deux  sessions  annuelles  consecutives  et 
I'approbation  du  Congr^s  national. 

5.  — 11  appartient  & chaque  £tat  de  pourvoir  k ses  de- 
penses  propres,  aux  necessit^s  de  son  gouvernement  et 
de  son  administration;  TUnion  pourra  n^anmoins  foumir 
des  subsides  k qui  e'n  sollicitera  en  cas  de  calamite 
publique. 

6.  — Le  gouvernement  federal  ne  pourra  intervenir  dans 
les  affaires  particuliferes  des  fitats,  sauf  : — 1®  Pour  re- 
pousser  une  invasion  ^trangere  ou  I’invasion  d'un  £tat  par 
un  autre ; — 2®  Pour  mainteuir  la  forme  r^publicaine  fed^ 
rative;  — 3®  Pour  r^tablir  Tordre  et  la  tranquillite  dans  les 
Etats,  sur  la  requisition  de  leurs  gouvernements  respectifs; 
— 4®  Pour  assurer  Texecution  des  lois  et  sentences  ftderales. 

7.  — 11  est  de  la  competence  exclusive  de  TUnion  de 
decreter  : — 1®  Des  imp6ts  sur  rimfK>rtation  de  provenance 
etrangSre ; — 2®  Des  droits  d’entrSe,  de  sortie  et  d'ancrage 
de  navires,  le  commerce  de  cabotage  demeurant  libre  tant 
pour  les  marchandises  nationales  que  pour  les  marchandises 
etrangeres  ayant  d6ji  pay4  les  droits  d’importation ; — 
3®  Des  droits  de  timbre,  sauf  la  restriction  de  Tarticle  9- 
1 1,  n®  1;  — 4®  Des  taxes  postales  et  t61egraphiques  fede- 
rales. 

I 1.  Sont  6galement  de  la  competence  exclusive  de  TU* 
nion  ! — 1®  Uinstitution  de  banques  d’emission ; — 2®  La 
creation  et  Tentretien  de  douanes. 

I 2.  Les  impots  decretes  pour  TUnion  devront  etre  uni- 
formes pour  tous  les  Etats. 

§ 3.  Les  lois  de  TUnion,  les  actes  et  sentences  de  ses 
autorites  seront  executes  dans  tout  le  pays  par  des  fonction- 
naires  federaux,  rex§cution  des  premiferes  pouvant  nean- 
moins  feire  conliee  aux  gouvernements  des  l&tats,  moyen- 
nant  leur  consentement. 

8.  — 11  est  interdit  au  gouvernement  federal  de  creer,  de 
quelque  maniere  que  ce  soit,  des  distinctions  et  des  prefe* 
rences  en  faveur  des  ports  d’un  £tat  au  prejudice  des  ports 
d'un  autre  Etat. 
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9.  — n est  de  la  comp4tence  exclusive  des  £!tats  de 
dScr^ter  des  imp6ts  : — 1*  Sur  Texportation  de  marcban- 
dises  produites  par  leur  propre  territoire;  — 2°  Sur  les 
immeubles  ruraux  et  urbains ; — 3<>  Sur  la  transmissiou  de 
la  propri4t6 ; — 4*  Sur  les  industries  et  professions. 

§ 1.  11  est  aussi  de  la  competence  exclusive  des  ^Itats  de 
ddcr4ter  : — 1*  Des  droits  de  timbre  sur  les  actes  emanant 
de  leur  gouvernement  respectif  et  sur  les  affaires  de  leur 
ressort ; — 09  Des  taxes  conceruant  leurs  postes  et  teie- 
graphes  propres. 

§ 2.  La  production  d’.un  £tat  est  exempts  d’impdt  dans 
l’£ltat  oft  elle  est  exportee. 

§ 3.  II  n’est  permis  k un  £ltat  de  frapper  d’un  droit  Tim- 
portation  de  marchandises  4trang&res'  que  lorsque  celles-ci 
sont  destin6es  k sa  propre  consommation,  le  produit  de  cet 
impbt  devant  toutefois  fairs  retour  au  Tr4sor  f4d6ral. 

§ 4.  Demeure  r4serv4  aux  £tats  le  droit  d’Stablir  des 
lignes  t414graphiques  entre  les  divers  points  de  leur  terri- 
toire, et  entre  ces  points  et  d’autres  situ4s  dans  les  £tats 
non  desservis  par  des  lignes  f6d$rales,  sauf  le  droit  de 
rUnion  d’exproprier  ces  lignes,  si  I’int^r^t  g4n6ral  I’exige. 

10.  — II  est  interdit  aux  l£tats  d'imposer  les  biens  et 
revenus  f4d6raux  ou  les  services  & la  charge  de  I'Union,  et 
rSciproquement. 

11.  — II  est  interdit  aux  £tats,  comme  k I’Union  : — 
lo  De  frapper  de  droits  de  transit  sur  le  territoire  d’un  iStat, 
ou  sur  le  passage  d’un  l^tat  k I’autre,  les  produits  d’autres 
^tats  de  la  R4publique  ou  d’£tats  Strangers,  ainsi  que  les 
vShicuIes,  par  voie  de  terre,  fluviale  ou  maritime,  qui  les 
transporteraient ; — 2*  D’Stablir,  de  subventionner  ou  en- 
traver  {embaragar)  I’exercice  de  cultes  religieux ; — 3*  De 
prescrire  des  lois  rStroactives. 

a 

12.  — Outre  les  sources  de  recettes  indiquSes  aux  arti- 
cles? et  9,  il  est  loisible  k I’Union,  comme  aux  £tats,  cumu- 
lativement  ou  non,  d’en  crSer  d’autres  quelconques,  4 charge 
de  ne  pas  contrevenir  aux  articles  7,  9 et  11,  n"  1. 

13.  — Le  droit  de  I’Union  et  celui  des  £tats  de  ISgiferer 
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snr  les  Toies  ferr6es  et  la  navigatioD  seront  r^gl^s  par  vne 
loi  ftdirale. 

I unique.  La  navigation  de  cabotage  sera  faite  par  des 
navires  nationaux. 

14.  — Les  forces  de  terre  et  de  mer  sont  des  institntions 
natioDate;>,  destines  & la  defense  de  la  patrie  k Text^near 
et  an  maintien  des  lots  & llntlrienr.  — Dans  les  limites  de 
la  loi;  la  force  armde  obdit  essentiellement  4 ses  supdrieurs 
hidrarchiques  et  est  oblige  de  sontenir  les  institutions 
constitutionnelles. 

16.  — Les  pouvoirs  Idgislatif,  exdcutif  et  judiciaire,  har- 
monisds  et  iud^pendants  enti*e  eux,  soot  les  organes  de  la 
sonvendnetd  nationale. 


Section  I.  — Du  Pouvoir  Idgislatif. 

GHAPITRF!  I.  — DlSPOSlTlOMS  QSNBaALBS. 

t , 

16.  — Le  pouvoir  ISgislatif  est  exerce  par  le  Congrts 
national,  avec  la  sanction  du  President  de  la  R6pnbliqne. 

1.  Le  CoDgr^s  national  se  compose  de  deux  branches  : 
la  Chambre  des  d4put£s  et  le  Senat. 

% 2.  L* Election  des  s^natenrs  et  des  deputes  se  fera  simul- 
tantoient  dans  tout  le  pays. 

§ 8.  Nul  ne  peut  6tre,  en  m6me  temps,  d^put^  et  s^nateur. 

17.  — Le  Congr^s  se  r^unira,  dans  la  capitale  f(§derale, 
ind^'pendammenl  de  toute  convocation,  le  8 mai  de  chaque 
ann^,  si  la  loi  ne  designe  pas  un  autre  jour,  et  si^gera 

quatre  mois  k dater  de  I’ouverture  de  la  session ; il  pourra 

» 

Mre  prorog^,  ajourni  ou  eonvoqn^  extraordinairement. 

f 1.  n appartient  an  Congrto  seal  de  ddlibdrer  sur  la 
prorogation  et  rajoumement  de  ses  sessions. 

S 2.  Cbaque  legislature  durera  trois  ans. 

1 8.  "fin  cas  de  vacance  d'un  si^ge  de  representant,  qu^e 
qn'en  soit  la  cause,  y compris  le  cas  de  demission,  le  gou- 
vernbment  de  I'fitat  od  cette  vacance  se  produira  fera  pro- 
ceder  immediatement  & one  nouvelle  election. 

18.  — La  Chambre  des  deputes  et  le  Senat  travallleronl 
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s^par^ment,  en  seances  publiques,  a moins  de  resolution 
contraire  prise  k la  majorite  des  voix.  Les  deliberations 
seront  prises e,  la  majorite  des  voix,  la  presence  dans  chaque 
Ghambre  de  la  majorite  absolue  de  la  totalite  de  ses  membres 
etant  neeessaire  k la  validite  du  vote. 

I Unique.  Chacune  des  deux  Ghambres  est  competente : — 
Pour  verifier  et  valider  les  pouvoirs  de  ses  membres ; — 
Pour  eiire  son  bureau ; — Pour  faire  son  reglement  inte- 
rieur ; — Pour  regler  le  service  de  sa  police  interieure ; — 
Pour  nommer  les  employes  de  son  secretariat. 

19.  — Les  deputes  et  senateurs'sont  inviolables  pour  leurs 
opinions,  leurs  paroles  et  leurs  votes  dans  I'exercice  de  leur 
mandat. 

20.  — Les  deputes  et  les  senateurs,  du  jour  ou  ils  ont 
recu  leur  diplome  jusqu’^  reiection  suivante,  ne  peuvent 
etre  arretes,  ni  poursuivis  criminellement  sans  autorisation 
prealable  de  la  Ghambre  k laquelle  ils  appartiennent,  sauf 
le  cas  de  flagrant  deiit  dans  les  matieres  oil  la  mise  en 
liberte  sous  caution  n*est  pas  autorisee  (em  crime  inafian- 
cavel). 

21.  — Les  membres  des  deux  Ghambres,  en  prenant 
possession  de  leur  siege,  contracteront  I’engagement  {com- 
promisso)  formel,  en  seance  publique,  de  bien  remplir  leurs 
devoirs. 

22.  — Pendant  les  sessions,  les  senateurs  ct  les  deputes 
recevront  une  indemnite  pecuniaire  egale,  et  des  frais  de 
voyage  {ajuda  de  cnsio)  qui  seront  fixes  par  le  Congres,  k 
rexpiratiba  de  chaque  legislature  pour  la  legislature  sui- 
vante. 

23.  — Aucun  membre  du  Congres  ne  pourra,  k dater  du 
jour  de  son  election,  contractor  des  engagements  avec  le 
pouvoir  executif  ou  recevoir  de  lui  des  commissions  ou  em- 
plois  remuneres. 

S 1.  Sqnt  exceptes  de  cette  prohibition  : — P Les  missions 
diplomatiques ; — 2^  Les  commissions  ou  commandements 
militaires; — Les  charges  d’acces  (cargos  de  acces$o).et 
les  promotions  tegales. 


m 


br£sil 


{ 2.  Aucun  d4put6  ou  s4nateur  ne  pourra,  toutefois, 
accepter  de  nomination  aux  missions,  commissions  ou  com- 
mandements,  sp4cifi4s  sous  les  n"  1 et  2 du  § pr4c4dent. 
sans  I’autorisation  de  la  Cbambre  dont  il  fait  partie,  lorsque 
cette  acceptation  aura  pour  coDs6quence  de  le  priver  de 
I’exercice  de  ses  fonctions  legislatives,  sauf  en  cas  de  guerre 
ou  dans  les  cas  oil  I’bonneur  et  I’integrite  de  I’Union  sendent 
en  jeu. 

24.  — Uq  depute  ou  un  senateur  ne  pourra  non  plus  etre 
president  ou  faire  partie  du  Gonseil  de  direction  d’une 
banque,  compagnie  ou  entreprise,  qui  jouirait  de  faveurs  du 
gouvernement  federal  aux  termes  d’une  loi. 

§ unique.  L’inobservation  des  prescriptions  du  present 
article  et  de  Tarticle  precedent  entrainent  la  decbeance  du 
mandat. 

26.  — Le  mandat  legislatif  est  incompatible  avec  I’exer- 
cice  de  toute  autre  fonction  pendant  la  duree  des  sessions. 

26.  — Les  conditions  d’eligibilite  au  Congres  national 
sont  les  suivantes  : — £tre  en  possession  des  droits  de 
citoyen  bresilien  et  etre  inscrit  comme  eiecteur ; — 2®  Pour 
la  Cbambre  des  deputes,  etre  citoyen  bresilien  depuis  plus 
de  quati’e  (1)  ans ; pour  le  Senat,  depuis  plus  de  six  (2)  ans. 
— Cette  disposition  ne  concerne  pas  les  citoyens  vises 

le  n®  4 de  I’article  69. 

27.  — Le  Congres  determiners,  par  une  loi  speciale  (3), 
les  cas  d’incompatibilite  eiectorale. 

CHAPITRE  II.  — De  LA  Cbambre  des  Derares. 

28.  — La  Cbambre  des  deputes  se  compose  de  represen- 
tants  du  peuple  eius  par  les  £ltats  et  par  le  district  federal, 
au  suffrage  direct,  garantissant  la  representation  des  mi- 
norites. 

(1)  Le  projet  de  ConstitotioQ  propose  par  le  gouvernemeat  provisoire 
•xjgeait  sept  ans. 

if)  Le  m^me  projet  exigeait  neuf  ans. 

3)  Le  projet  gouvernemental  (art.  16)  contenait  une  dnumdration  des  cas 
dlncompatibilite. 
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1 1.  Le  nombre  des  d6put§s  sera  par  la  loi  dans  une 
proportion  n’exc^dant  pas  un  d6put6  par  70.000.  habitants, 
le  chiffre  de  d§put4s  allou4  & un  £tat  ne  pouvant  toutefois 
dtre  inf4rieur  & qiiatre. 

§ 2.  A cet  effet,  le  gouvernement  fera  proc^der  imm^diate- 
ment  au  recensement  de  la  population  de  la  R6publique, 
lequel  sera  r4vis4  tons  les  dix  ans. 

29.  — La  Cbambre  a le  droit  d’initiative  pour  ajoumer 
ses  sessions,  pour  toutes  les  lois  d’imp&ts,  pour  les  lois  de 
fixation  des  forces  de  terre  et  de  mer,  pour  la  discussion 
des  projets  qui  lui  sont  soumis  par  le  pouvoir  exdcutif  et 
pour  la  declaration  d’opportunite  ou  d'inoppoi’tunite  {proce- 
dencia  ou  improcedencia)  de  la  mise  en  accusation  du  Pre- 
sident de  la  Republique,  aux  termes  de  I’article  53,  et  des 
ministres  d’etat  en  matiere  de  crimes  connexes  k ceux  du 
President  de  la  Republique. 

I 

CHAPITRE  III.  — Du  Sbnat. 

30.  — Le  S4nat  se  compose  de  citoyens  eiigibles  aux 
termes  de  I’article  26  et  majeurs  de  trente-cinq  ans,  au 
nombre  de  trois  senateurs  par  i^tat  et  de  trois  senateurs 
dgalement  pour  le  district  federal,  eius  de  la  rndme  maniere 
que  le  seront  les  deputes  (1). 

31.  — Le  mandat  de  senateur  durera  neuf  ans,  le  Senat 
se  renouvelant  par  tiers  tons  les  trois  ans. 

§ unique.  Le  senateur  eiu  en  remplacement  d’un  autre 
exercera  son  mandat  pendant  le  temps  qui  restera  k courii' 
pour  I’achevement  du  mandat  de  celui  qu’il  remplace. 

32.  — Le  Vice-President  de  la  Republique  sera  president 
du  senat,  od  il  aura  seulement  le  vote  de  qualite  {voto  de 
qualidade) ; il  sera  remplace  en  cas  d’absence  ou  empeche- 
meot  par  le  vice-president  de  cette  Cbambre. 

33.  — Il  entre  dans  les  attributions  exclusives  du  sepat 
de  juger  le  President  de  la  Republique  et  les  autres  fonc- 

(1)  Le  projet  ^uTernemental  proposait  T^lection  des  sdnatears  par  les 
l^slatures  des  ciats. 
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tionnaires  fed^raux  d^signes  par  la  Constitution,  dans  les 
termes  et  dans  les  formes  qu’elle  prescrit. 

S 1.  Quand  il  d£lib6rera  comme  cour  de  justice,  le  Sdnat 
sera  preside  par  le  president  du  Tribunal  federal  supreme. 

§ 2.  II  ne  prononcera  de  sentence  de  condamnation’  qu'^ 
la  majority  des  deux  tiers  des  membres  presents. 

§ 3.  11  ne  pourra  appliquer  d’autre  peine  que  celle  de  la 
perte  de  la  charge  et  Tincapacit^  d’en  exercer  une  autreqnel- 
conque,  sans  prejudice  de  la  poursuite  de  droit  commaa 
Gontre  le  coiidamne. 

CHAPITRE  IV.  — Des  attributions  du  Congrbs. 

34.  — II  entre  dans  les  attributions  exclusives  du  Congrta 
national : — 1®  D’evaluer  la  recette  et  de  fixer  annuelle- 
ment  la  d^pense  Kderale  et  de  recevoir  le  compte  en  recette 
et  en  d6pense  de  chaque  exercice  financier ; — 2®  D’auto- 
riser  le  pouvoir  ex6cutif  k contracter  des  emprunts,  et  a 
faire  d’autres  operations  de  credit;  — 8«  De  legiKrer  sur  la 
dette  publique  et  cr6er  les  voies  et  moyens  pour  la  payer; 
— 4*  De  r§gler  la  perception  et  la  distribution  des  recettes 
KdSrales;  — 5®  De  regler  le  commerce  international  ainsi 
que  celui  des  fitats  entre  eux  et  avec  le  district  federal, 
d’Stablir  des  douanes  dans  les  ports,  de  crker  ou  supprimer 
des  entrepdts ; — 6®  De  16giferer  sur  la  navigation  des  cours 
d’eau  qui  baignent  plus  d*un  £tat  ou  s’etendent  sur  un  ter> 
ritoire  stranger;  — - 7®  De  determiner  le  poids,  la  valeur,  Tins- 
cription,  le  type  et  la  d6nomination  des  monnaies ; — 8®  De 
cr4er  des  banques  d’6mission,  de  ligif§rer  sur  elles  et  de 
les  frapper  d’impdts ; — 9®  De  determiner  Tetalon  des  poids 
et  mesures;  — 10®  De  fixer  definitivement  les  limites  des 
£tats  entre  eux,  celles  du  district  federal  et  eelles  du 
ritoire  national  avec  les  nations  limitrophes;  — 11®  D*au- 
toriser  le  gouvernement  k declarer  la  guerre,  s'il  n’y  a pas 
lieu  de  recourir  k un  arbitrage  ou  en  cas  d*echec  de  celui-d, 
et  k faire  la  paix ; — 12®  De  prendre  des  resolutions  defini- 
tives sur  les  traites  et  conventions  avec  les  nations  etran- 
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g^s ; — 13^  I>e  changer  la  capitale  de  TUnion  (1);  — 14* 
D’accoi^er  des  subsides  aux  £tats  dans  le  cas  pr4yu  k Tart.  5 ; 
— 15*  De  I4glferer  sur  le  service  des  postes  et  telSgraphes 
federailx;  — 16®  D’adopter  le  regime  convenable  k la  s6cu- 
rite  des  frontiferes;  — 17®  De  fixer  annuellement  les  forces 
de  terre  et  de  mer ; — 18®  De  l^iftrer  sur  rorganisation 
de  rarmie  et  de  la  flotte ; — 19®  D’accorder  ou  de  refuser 
le  passage  de  forces  Strangferes  sur  le  territoire  du  pays, 
poor  des  operations  niilitaires;  — 20®  De  mobiliser  et  uli- 
liser  la  garde  nationale  ou  la  milice  civique,  dans  les  cae 
privus  par  la  Constitution  ; — 21®  De  declarer  en  fetat  de 
sr6ge  un  ou  plusieurs  points  du  territoire  national,  dans  le 
cas  d*agression  par  des  forces  6traog^res  ou  de  commotion 
intferieiire,  et  d’approuver  ou  suspendre  Tfitat  de  siege  qu’au- 
rait  declare  le  pouvoir  ex€cutif,  ou  ses  agents  responsables^ 
en  dehors  des  sessions;  — 22®  De  r^gler  les  conditions  et 
le  mode  des  dlectious  aux  charges  CMSiales  dans  tout  le 
pays ; — 23®  De  l^giferer  sur  le  droit  civil,  commercial  et 
criminel  de  la  Itepublique,  et  sur  la  procedure  de  la  justice 
f6d£rale;  — 24®  De  faire  des  lois  uniformes  sur  la  natura- 
lisation; — 25®  De  cr6er  et  supprimer  les  emplois  publics 
fddSraux,  d’en  fixer  les  attributions  et  les  Emoluments ; — 
3B®  D’organiser  la  justice  fEdErale  aux  termes  des  articles 
95  et  suivants  de  la  section  III;  — 27®  D’accorder  des  am- 
nisties;  — -28®  De  commuer  et  remettre  les  peines  pronon- 
cEes,  pour  crime  de  responsabilitE,  contre  les  fonctionnaires 
fed^raux ; — 29®  De  lEgifErer  sur  les  terres  et  les  mines  qui 
sont  la  propriElE  de  TUnion ; — 80®  De  lEgifErer  sur  Torga- 
nisation  municipale  du  district  fEdEral,  ainsi  que  sur  la 
police  ou  Fenseignement  supErieur  et  les  autres  services 
qui  seront  rEservEs  dans  la  capitale  au  gouvernement  de 
rUnion  ; — 81®  De  soumettre  k une  lEgislalion  spEciale  les 
points  du  territoire  de  la  REpublique  nEcessaires  k la  fon- 
dation  d*arsenaux  ou  d’autres  Etablissements  et  institutions 
de  convenance  fEdErale ; — 82®  De  dElerminer  les  cas  d*ex- 


(1)  Voir  plus  baut  I'arl.  3 de  la  Constitulioo. 
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tradition  entre  les  £}tats;  — 83*  De  d^crSter  les  lois  et  rela- 
tions nessaires  k I’exercice  des  pouvoirs  qni  appartiennent 
k rUnion ; — 34*  De  d6cr6ter  les  lois  organiques  pour  Texe- 
cation  complete  de  la  Constitution ; — 85*  Oe  proroger  et 
ajourner  ses  sessions. 

36.  — II  appartient  ^galement  au  Gongr&s,  mais  non 
exclnsivement : — 1*  De  veiller  & la  garde  de  la  Constitution 
et  des  lois,  et  de  pourvoir  aux  n6cessit6s  d’un  caract&re 
f6d4ral ; — 2*  De  promouvoir  dans  ie  pays  le  d4veloppement 
des  lettres,  des  arts,  des  sciences,  comme  aussi  de  rimmi- 
gration,  de  I'agriculture , de  I’industrie  et  du  commerce, 
sans  privileges  de  nature  k paralyser  Taction  des  gouvef- 
nements  locaux;  — 3*  De  cr6er  des  institutions  d’enseigne- 
ment  superieur  et  secondaire  dans  les  Iiltats ; — 4*  De 
pourvoir  & Tenseignement  secondaire  dans  le  district  federal. 

CHAPITRE  V.  — Dbs  LOIS  bt  aJssoLunoiis. 

36.  — Sauf  les  exceptions  contenues  e,  Tarticle  29,  tons 
les  projets  de  loi  peuvent  emaner  indistinctement  de  la 
Chambre  ou  du  Senat,  sous  Tinitiative  d’un  de  ses  membres 
quelconqne. 

37.  — Le  projet  de  loi  adopts  dans  Tune  des  Cbambres 
sera  soumis  b Tautre ; et  celle-ci,  si  elle  Tapprouve,  I’en- 
verra  au  pouvoir  ex4cutif  qui,  apres  acquiescement,  le 
sanctionnera  et  le  promulguera. 

$ 1.  Si,  cependant,  le  President  de  la  R^publiqne  le  joge 
inconstitulionnel  ou  contraire  aux  intdrdts  de  la  nation,  il 
refusera  sa  sanction  dans  les  dix  jours  utiles  & compter  de 
celui  ob  il  aura  recu  le  projet,  en  le  renvoyant  dans  ledit 
d6Iai  b la  Cbambre  ob  le  projet  a pris  naissance  avec  les 
motifs  de  son  refus. 

I 3.  Le  silence  du  President  de  la  RSpublique  pendant  les 
dix  jours  bquivaut  k la  sanction ; en  cas  de  refus  de  sanction, 
si  le  Congr^s  n’est  plus  en  session,  le  President  fera  con- 
naltre  publiquement  ses  motifs. 

§ 3.  Le  projet,  renvoy6  k la  Cbambre  ob  il  a pris  nais- 
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sance,  y sera  soumis  a discussion  et  & un  vote  nominal ; il 
sera  rdput^  approuv4,  s’il  rSunit  les  deux  tiers  des  voix  des 
membres  presents.  Dans  ce  cas,  le  projet  sera  remis  & 
I'autre  Cbambre,  et,  si  celle-ci  I’approuve  dans  les  mdmes 
formes  ct  a la  mSme  majority,  il  fera  retour  comme  loi  au 
pouvoir  exScutif  pour  la  formality  de  la  promulgation. 

§ 4.  La  sanction  et  la  promulgation  s’eifectuent  par  les 
formules  suivantes  : — 1*  t Le  Gongr^s  national  d^cr^e  et 
je  sanctionne  la  loi  (ou  resolution)  suivante.  » — 2®  t Le 
Gongr^s  national  d6crete  et  je  promulgiie  la  loi  (ou  reso- 
lution) suivante.  > 

38.  — Si,  dans  les  cas  prevus  aux  §§  2 et  3 de  I’article  37, 
la  loi  n’est  pas  promulguee  dans  les  48  beures  par  le  Pre- 
sident de  la  Republique,  le  president  du  Senat,  et,  faute  par 
ce  dernier  d’agir  dans  le  meme  deiai,  le  vice-president  du 
senat  la  promulguera  en  se  servant  de  la  formule  suivante  : 
« N.,  President  (ou  Vice-President)  du  Senat,  faisons  savoir 
a ceux  qui  ces  presentes  verront  que  le  Gongres  national 
decrete  et  promulgue  la  loi  (ou  resolution)  suivante.  > 

39.  — Le  projet  emane  d’une  Ghambre,  et  amende  par 
I’autre,  retournera  & la  premiere  qui,  si  elle  accepte  les 
amendcmehts,  I’enverra  avec  lesdites  modifications  au  pou- 
voir exdcutif. 

§ 1 . Dans  le  cas  contraire,  le  projet  retournera  d la  Ghambre 
ob  il  a ete  amende,  et,  si  les  alterations  y obtiennent  les  deux 
tiers  des  voix  des  membres  presents,  elles  seront  considerees 
comme  approuvees;  dans  cette  hypothese,  le  projet  revien- 
dra  devant  la  Ghambre  ob  il  a pris  naissance,  et  celle-ci  ne 
pourra  repousser  lesdites  alterations  qu’b  la  mbme  majorite. 

§2.  Si  les  alterations  sont  rejetdes  b cette  majorite,  le 
projet  est  soumis  sans  elles  b la  sanction. 

40.  — Les  projets  rejetes,  ou  non  sanctionnes,  ne  peuvent 
etre  renouveies  dnrant  la  meme  session  legislative. 
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Section  II.  — Du  Ponioir  exteutiC 
CHAPITRE  1.  — Du  Ph^drict  bt  du  VrcK-PussiDEHT. 

41.  — Le  poavoir  ez^utif  est  exerc6  par  le  President  de 
la  R6publique  des  £tats-Unis  du  Brasil,  k litre  de  chef  dlec- 
tif  de  la  nation. 

S 1.  Le  Vice-President,  elu  en  meme  temps  que  le  Presi- 
dent, le  remplace  en  cas  d'empechement  et  loi  saccide  i 
son  defaut. 

S 3.  Si  le  Vice-President  est  empeche  on  fait  defaut,  seroot 
saccessivement  appeies  k la  presidence  le  Vice-President 
du  Senat,  le  president  de  la  Cbambre  et  celui  da  Tribunal 
federal  supreme. 

S 3-  Les  conditions  essentielles  pour  etre  elu  President  ou 
Vice-President  de  la  Republique  sont  les  soivantes : — 
lo  £;tre  ne  bresilien ; — Jouir  de  I'exercice  de  ses  droits 
politiques ; — 3”  £tre  majeur  de  35  ans. 

43.  — Si,  en  cas  de  vacance,  pour  quelque  cause  que  ce 
soit,  de  la  presidence  ou  de  la  vice-presidence,  deux  ans  de 
la  periode  presidentielle  ne  sont  pas  encore  ecouies,  il  j a 
lieu  de  proceder  4 une  election  nouvelle. 

43.  — Le  President  exercera  sa  charge  pendant  quatre(l) 
ans,  et  ne  pourra  etre  reeiu  pour  la  periode  presidentielle 
suivante. 

S 1.  Le  Vice-President  qui  exercera  la  presidence  pendant 
la  derniere  annee  de  la  periode  presidentielle  ne  pourra  etre 
eiu  President  pour  la  periode  suivante. 

§ 3.  Le  President  quittera  I’exercice  de  ses  fonctions,  sans 
prorogation  possible  {improrogavebnente),  le  jour  memo  oh 
se  terminera  sa  periode  presidentielle,  et  le  uouvel  eiu  lui 
succedera  immediatement. 

§ 3.  Eln  cas  d’empecbement  ou  i defaut  du  nouvel  eiu,  la 
substitution  s’effectuera  dans  les  termes  des  §$  1 et  3 de 
I'article  41. 


(1)  Le  projet  gouvernemental  proposait  six  ans. 
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I 4.  La  premiere  p6riode  pr^sidentielle  se  termioera  le 
1 5 novembre  1894. 

44.  — Eb  prenant  possession  de  sa  charge,  le  President 
prononcera,  en  sdance  du  Congres,  ou,  si  le  Congris  n’est 
pas  r4uni,  devant  le  Tribunal  f§d4ral  supreme,  I’affirmation 
suivante  : — * Je  promets  de  maintenir  et  d’ex^cuter  avec 
une  parfaite  loyaut4  la  Constitution  f^d4rale,  de  promouvoir 
le  bien  g4n4ral  de  la  Rdpublique,  d’observer  ses  lois,  de 
sontenir  I’union,  rint4grit4  et  I’ind^pendance.  > 

46.  — Le  President  et  le  Vice-Prdsident  de  peuvent  sortir 
4u  territoire  national  sans  la  permission  du  Congres  sous 
peine  de  la  perte  de  leur  charge. 

46.  — Le  President  et  le  Vice-Pr4sident  resolvent  une 
indemnity  {subsidio)  fix4e  par  le  Gongris  durant  la  p4riode 
prdsidentielle  pr4c4dente. 

CHAPITRB  II.  — Ds  l'blbction  du  pr^ident 

ET  DU  V1CB-PRBSU>KNT. 

47.  — Le  President  et  le  Vice-President  de  la  Republique 
seront  eius  par  le  suffrage  direct  (1)  de  la  nation,  k la  majo- 
rity absolue  des  voix. 

§ 1.  L’eiection  aura  lieu  le  !«''  mars  de  la  derniere  annee 
4e  la  pdriode  prysidentielle  ; il  sera  procddy  dans  la  capitale 
fddyrale  et  dans  les  cbefs-lieux  des  Etats  k la  verificaiion  des 
votes  emis  dans  leurs  circonscriptions  respectives.  Le  Con* 
grks  fera  le  recensement  gdneral  des  votes  k sa  premiere 
session  de  la  meme  annee,  quel  que  soit  le  nombre  de  ses 
membres  presents. 

{ 2.  Si  aucun  des  candidate  n’a  reuni  la  majorite  absolue. 
le  Congres  eiira,  A la  majority  de  ses  membres  presents, 
Tun  des  deux  candidats  qui  auront  obtenu  le  chiffre  de  voix 
le  plus  eievy  y reiection  directe.  — En  cas  d'egalite  de  suf- 
frages, le  plus  4ge  sera  repute  eiu. 

(1)  Le  projet  gouvernemeDtal  propoeait  le  euflOrage  k deax  degree;  — 
V.  ploe  loin  I’arU  des  dispositions  transitoires,  aux  termes  duquel  le 
Congres  constitoant  est  investi  da  droit  exceptionnel  de  designer  ie  pre- 
mier PrdsidenI  de  la  r^publique. 
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§ 3.  Le  mode  de  I’election  et  de  la  verification  du  scrutio 
sera  determine  par  une  loi  ordinaire. 

§ 4.  Sont  ineligibles  aux  fonctions  de  President  et  Vice- 
President  les  parents  consanguins  et  allies,  au  premier  et 
deuxieme  degre,  du  President  ou  du  Vice-President  en 
exercice  au  moment  de  reiection  ou  qui  ont  cesse  cet  exer- 
cice  dans  les  six  mois  precedents. 

GHAPITRE  III.  — Des  attributions  du  Pouvoiu  exkcutif. 

48.  — II  est  du  ressort  exclusif  du  President  de  la  Repu* 
blique  : — 1®  De  sanctionner,  promulguer  et  faire  publier 
les  lois  et  resolutions  du  Congres ; d*expedier  les  decrets, 
instructions  et  reglements  pour  leur  fideie  execution;  — 
2®  De  nommer  et  revoquer  librement  les  ministres  d’fitat; 
— 3®  D’exercer  ou  de  designer  celui  qui  devra  exercer  le 
commandement  supreme  des  forces  de  terre  et  de  mer  des 
EtatS'Unis  du  Bresil,  lorsqu’elles  seront  appelees  k Pactivite 
pour  la  defense  interieure  ou  exterieure  de  TUnion ; — 
4®  D’administrer  Parmee  et  la  flotte  et  de  distribuer  leurs 
forces  respectives,  conformement  aux  lois  federales  et  aux 
necessites  du  gouvernement  national ; — 5®  De  pourvoir  aux 
emplois  civils  et  militaires  de  caractere  federal,  sauf  les 
restrictions  prevues  par  la  Constitution ; — 6®  De  gracier  on 
commuer  les  peines  pour  crimes  relevant  de  la  juridiction 
federate,  sauf  les  cas  determines  par  les  articles  84,  n®  8,  et 
52, 1 2 ; — 7®  De  declarer  la  guerre  et  faire  la  paix,  aux  lermes 
de  Particle  34,  n®  11;  — 8®De  declarer  immediatement  la 
guerre,  en  cas  d’invasion  ou  d’agression  etrangere;  — 9®De 
rendre  compte  annuellement  au  Congres  national  de  la  situa- 
tion du  pays,  en  lui  indiquant  les  mesures  et  les  reformes 
urgentes,  au  moyen  d’un  message  qu’il  remettra  au  secretaire 
du  Senat  le  jour  de  Pouverture  de  la  session  legislative ; — 
10®  De  convoquer  le  Congres  extraordinaire ; — 11®  De  nom- 
mer les  magistrals  federaux  sur  la  proposition  du  Tribunal 
supreme ; — 12® De  nommer  les  membres  du  Tribunal  federal 
supreme  et  les  ministres  diplomatiques,  moyennant  Pappro- 
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batioQ  du  S4nat.  — £n  Tabsence  du  Congres,  il  les  pourvoit 
d’une  commission  jusqu’&  ce  quo  le  Senat  se  soit  prononc4 ; — 
13*  De  Dommer  les  autres  membres  du  corps  diplomatique 
et  les  agents  consulaires ; — De  maintenir  les  relations 
avec  les  puissances  etrang^res;  — 15*^  De  declarer,  lui- 
meme  ou  par  ses  agents  responsables,  l’4tat  de  siege  sur  un 
point  quelconque  du  territoire  national,  dans  les  cas  d’a- 
gression  6trang6re  ou  de  grave  commotion  interieure(art.  6, 
n*  3,  art.  34,  n®  21  et  art.  80) ; — 16®  D'entamer  les  negocia- 
tions  Internationales,  de  conclure  des  marches,  des  conven- 
tions et  des  traites,  mais  toujours  sauf  h en  r^ferer  au 
Congres ; d’approuver  ceux  que  les  j^tats  concluront  con- 
form^ment  k Tarticle  65,  en  les  soumettant,  lors  de  Tex^cu- 
tion,  k I’autorit^  du  Congres. 

CHAPITRE  IV.  — Des  ministres  d’etat. 

49.  — Le  President  de  la  R6publique  a pour  auxiliaires 
les  ministres  d’£tat,  agents  de  sa  conQance,  qui  lui  sou- 
mettent  les  actes  et  chacun  d’eux  preside  Tun  des  minist^res 
entre  lesquels  est  repartie  radministration  federale. 

50.  — Les  ministres  d’£tat  ne  pourront  cumuler  Texercice 
d’uQ  autre  emploi  ou  fonction  publique,  ni  hire  41us  Prtei- 
dent  ou  Vice-Prfesident  de  TUnion,  d6put6  ou  senateur. 

I unique.  Le  depute  ou  senateur  qui  acceptera  la  charge 
de  ministrc  d’£tat  perdra  son  mandat,  et  il  sera  precede 
immddiatement  a une  nouvelle  Election  dans  laquelle  il  sera 
ineligible. 

51.  — Les  ministres  d*£tat  ne  pourront  comparaitre  b.\ix 
sessions  du  Congres  et  ne  communiqueront  avec  lui  que  par 
ecrit,  ou  person nellement,  en  conferences,  avec  les  commis- 
sions des  Chambres.  — Les  rapports  annuels  des  ministres 
seront  adressSs  au  President  de  la  R6publique  et  distribues 
a tous  les  membres  du  Congres. 

52.  — Les  ministres  d’£tat  ne  sont  pas  responsables 
devant  le  Congres  ou  devant  les  tribunaux,  pour  les  conseils 
donnes  au  President  de  la  Republique. 
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i 1.  lls  sont,  toutefois,  responsables  de  leurs  aetes  pour 
lea  crimes  qualifies  par  ia  loi. 

% 2.  Pour  les  crimes  de  droit  commun  et  dans  les  cas  de 
responsabilitS,  ils  seront  poursuivis  et  jugds  par  le Tribunal 
f4d£ral  supreme,  et,  en  cas  de  connexil6  avec  les  crimes 
imputes  au  President  de  la  R^publique,  Us  selront  poursuivis 
et  jugte  par  Tautorite  comp4tente  pour  juger  ce  dernier. 

CHAPITRE  V.  — De  la  rbsponsabilitb  du  prudent. 

53.  — Le  President  de  la  R^publique  des  £tats-Unis  du 
Br£sil  sera  soumis  k proems  et  jugement,  apr^  que  la 
Gbambre  aura  d^clar6  y avoir  lieu  a accusatioD,  par  devant 
le  Tribunal  f4d^ral  supreme  pour  les  crimes  de  droit  coni- 
mun,  et  par  devant  le  Senat  pour  les  crimes  de  responsa- 
bilit4. 

§ unique.  Lorsque  la  mise  en  accusation  est  decretee,  le 
President  demeure  suspendu  de  ses  fonctions. 

54.  — Sont  qualifies  crimes  de  responsabilite  les  actes  du 
President  de  la  R4publique  qui  attentent ; — A I’existeace 
politique  de  TUnion  ; — 2®  A la  constilution  et  k la  forme  du 
gouvernemeot  federal ; — 3®  Au  libre  exercice  des  pouvoirs 
politiques ; — 4®  A la  jouissauce  et  a I'exercice  legal  des 
droits  politiques  ou  individuels; — 5^  A la  s4curil6  iute- 
rieure  du  pays  ; — 6®  A la  probit6  de  radministration ; — 
7®  A la  garde  et  a Temploi  constitutionnel  des  deoiers  publics; 
— 8®  Aiix  lois  budg4taires  votees  par  le  Congres. 

§ 1.  Ces  d41its  seront  d4finis  par  une  loi  speciale. 

§ 2.  Une  autre  loi  r4glera  la  mise  eu  accusation,  la  proce* 
dure  et  le  jugement. 

§ 3.  Ces  deux  lois  seront  faites  dans  la  premiere  session 
du  premier  Congres.  . 


Section  111.  — Du  PouToir  judicialre. 

• ' • 

, 664 Le  pouToir  judidaire  de  I'UnioD  aura  pour  organ es 
un  Tribunal  f4ddral  svpr6me,  dont  le  sidge  sera  la  capitale 
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de  la  Republique,  et  autant  de  juges  et  de  tribuoanx  f%d^- 
raux  que  le  Congr6s  en  cr^era,  r^partis  sur  tout  le  territoire. 

56.  — Le  Tribunal  f^d^ral  supreme  sera  composfidequinze 
juges,  nomm4s  suivant  la  forme  prescrite  par  Particle  48, 
n*  IS,  parmi  les  citoyens  de  savoir  et  de  reputation  notoires 
et  ^ligibles  au  Senat. 

57.  — Les  juges  fdderaux  sont  nommes  k vie  et  oe  perdeut 
leur  charge  qu*en  vertu  d’une  sentence  judiciaire. 

§ 1.  Leurs  emoluments  seront  determines  par  use  loi  et 
ne  pourront  dtre  diminues. 

I 2.  Le  S6nat  jugera  les  membres  du  Tribunal  federal 
supreme  pour  lea  crimes  de  responsabilite,  et  celui>ei  les 
juges  federaux  iuferieurs. 

68.  — Les  tribunaux  federaux  eiiront,  dans  leur  sein, 
leurs  presidents  et  organiseront  leurs  secretariats  respectlfs# 

§l.La  nomination  et  la  revocation  des  employes  des 
secretariats,  ainsi  que  le  soin  de  pourvoir  aux  services  de 
justice  dans  les  circonscriptions  judiciaires,  appartiennent 
respectivement  aux  presidents  des  tribunaux. 

§ 2.  Le  President  de  la  Republique  designers,  parmi  les 
membres  du  Tribunal  federal  supreme,  le  procureur  general 
de  la  Republique,  dont  les  attributions  seront  definies  par 
une  loi. 

59.  — Le  Tribunal  federal  supreme  est  competent  : — 
I.  Pour  proceder  et  juger  en  premiere  instance  et  exelu- 
sivement : — u)  Le  President  de  la  Republique  pour  crimes 
de  droit  commun  et  les  ministres  d’Etat  dans  les  cas  prevus 
par  Tarticle  52;  — d)  Les  ministres  diplomatiques,  pour 
crimes  de  droit  commun  et  crimes  de  responsabilite;  — 
c)  Les  conflits  entre  TUnion  et  les  £tats,  ou  entre  les  Slats 
eox-memes;  — d)  Les  litiges  et  reclamations  entre  les 
nations  etrang^res  et  rUnion  ou  les  Stats ; — e)  Les  conflits 
des  juges  et  tribunaux  federaux  entre  eux,  ou  entre  ceux-ci 
et  eeux  des  Stats,  ainsi  que  les  conflits  des  juges  et  tribu- 
naux d*un  Stat  avec  les  juges  et  tribunaux  d’un  autre  Stat; 
— II.  Pour  juger,  par  voie  de  recours  {em  grdo  de  recttrso), 
les  questions  resolues  *par  les  juges  et  tribunaux  federaux, 
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ainsi  qae  eelles  dont  traite  le  § 1 du  present  ai*ticle  et  I’arti- 
cle  60 ; — III.  Pour  reviser  les  causes  jug4es  dans  les  termes 
de  I’article  81. 

§ 1.  Les  sentences  rendues  en  dernier  ressort  par  la  Justice 
des  £tats  seront  ausceptibles  de  recours  (recurso)  devant  le 
Tribunal  f&d^ral  supreme : — a)  lorsque  la  validity  ou  I'ap- 
plication  de  trait4s  et  de  lois  f4d6rales  seront  en  cause,  et 
qu’il  y aura  decision  contraire  du  tribunal  de  I'fltat ; — 
d)  lorsque  la  validity  de  lois  ou  d’actes  gouvernementaux 
des  £tats,  vis-4-vis  de  la  Constitution  ou  des  lois  f4ddrales, 
sera  contest4e,  et  que  la  decision  du  tribunal  de  I’fitat  con- 
sidlrera  comme  valides  les  lois  et  actes  contestds. 

§ 3.  Dans  les  cas  ofi  il  y aurait  k appliquer  les  lois  des 
£}tats,  la  justice  fMerale  consultera  la  jurisprudence  des  tri- 
bunauz  locaux,  et,  vice-versa,  la  justice  des  £tats  consultera 
la  jurisprudence  des  tribunaux  f^d4raux,  s’il  y a lieu  d'io- 
terpr4ter  les  lois  de  1’ Union. 

60.  — II  est  du  ressort  des  juges  ou  tribunaux  f§d4raux 
d'instruire  et  de  juger : — a)  Les  causes  ou  Tune  des  parties 
fonde  sa  demands  ou  sa  defense  sur  une  disposition  de  la 
Constitution  fMdrale ; — b)  Toutes  les  causes  introduites 
contre  le  gouvernement  de  I’Union  ou  le  fisc  national,  et 
fondles  sur  les  dispositions  de  la  Constitution,  des  lois  et 
reglements  du  pouvoir  exScutif  ou  de  contrats  passes  avec 
le  mdme  gouvernement ; — c)  Les  causes  ayant  pour  objet 
des  compensations,  revendications,  indemnisation  de  pr^u- 
dice  ou  autres  de  mSme  nature,  introduites  par  le  gouveroe- 
ment  de  I’Union  contre  des  particuliers  ou  vice-versa ; — 
d)  Les  litiges  entre  un  £tat  et  les  citoyens  d’un  autre  £tat, 
ou  entre  citoyens  appartenant  k des  ^£ltats  diffdrents,  dont 
les  lois  seraient  en  divergence ; — e)  Les  diffdrends  entre 
£tats  Strangers  et  citoyens  bresiliens;  — /)  Les  actions 
intent4es  par  des  Strangers  et  fond^s  soit  sur  des  contrats 
passes  avec  le  gouvernement  de  I’Union,  soit  sur  des  con- 
ventions ou  traitds  de  I’Union  avec  d’autres  nations ; — 
g)  Les  questions  de  droit  maritime  et  de  navigation  tut 
sur  rOc6an  que  sur  les  cours  d’eau  et  lacs  du  pays ; — 
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h)  Les  questions  de  droit  criminel  ou  civil  international ; — 
t)  Les  crimes  politiques. 

§ 1.  II  est  interdit  au  Gongris  de  confler  une  juridiction 
f6d6r$de  quelconque  aux  justices  des  £tats. 

§ 3.  Les  arrdts  et  ordonnances  de  la  magistrature  f4d6rale 
sont  ex6cut6s  par  des  officiers  de  justice  de  I'Union,  aux- 
quels  la  police  locale  est  obligee  de  prSter  assistance,  lors- 
qu'elle  en  est  requise. 

.61.  — Les  decisions  des  juges  et  tribunaux  d’un  £tat, 
dans  les  matidres  de  leur  competence,  videront  les  procbs  et 
difTdrends,  sauf  1*  — en  cas  ^'habeas  corpus,  on  — 2*  s’il 
s’agit  de  la  succession  d’un  etranger,  au  cas  od  I’espece 
n’aurait  pas  4t6  pr6vue  dans  une  convention  on  on  traite. 
— Dans  de  tels  cas,  le  recoors  volontaire  sera  ouvert  devant 
le  Tribunal  federal  supreme. 

62.  — Les  justices  des  i^tats  ne  peuvent  intervenir  dans 
les  questions  soumises  aux  tribunaux  federaux,  ni  annoler, 
modi&er  oo  suspendre  leurs  sentences  et  ordonnances.  Et, 
reciproqoement,  la  justice  federale  ne  pent  intervenir  dans 
les  questions  soumises  aux  tribunaux  des  £tats,  ni  annuler, 
modifier  ou  suspendre  leurs  sentences  ou  ordonnances, 
except^  dans  les  cas  express6ment  pr4vus  par  la  pr4sente 
Constitution. 

TITRE  II.  — Des  foxTS. 

63 Gbaque  !^tat  sera  r4gi  par  la  Constitution  et  les 

lois  qu’il  adoptera,  en  respectant  les  principes  constitution- 
nels  de  I’Union. 

64.  — Appartiennent  aux  £tats  les  mines  et  les  terres 
vacantes  (devolutas)  situ6es  sur  leurs  territoires  respectifs, 
reserve  faite  seulement  au  profit  de  I’Union  de  la  portion  de 
territoire  indispensable  k la  defense  des  frontidres,  aux  for- 
tifications et  constructions  militaires  ainsi  qu’aux  voies 
ferries  f6d6rales. 

§ unique.  Les  propri6t^s  nationales  qui  ne  sont  pas  n6ces- 
saires  pour  les  services  de  I’Union  sont  d6volues  an  domaine 
des  l&tats,  sur  le  territoire  desquels  elles  sont  situ^es. 
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65.  — ' Les  £tats  ont  la  faculty  : — 1*  De  conclure  entre 
eux  des  marches  et  des  conveDtions  sans  caractdre  politique 
(article  48;  a°  16) ; — 3”  D’user  de  toot  pouvoir  ou  droit 
quelconque  qui  ne  leur  a pas  4t4  refus4  par  clause  ezpresse 
ou  implicite  conteoue  dans  le  texte  mdme  de  la  Constitution. 

66.  — 11  est  interdit  auz  £^tats : — 1°  De  refuser  de  reoon- 
naltre  la  validite  des  documents  publics,  de  nature  l^sla* 
tive,  administrative  ou  judiciaire,  de  I’Uaion  ou  d’uo  £tat 
quelconque  de  I’Unioa ; — 3*  De  refuser  la  monuaie  ou 
remission  de  papier  de  banque  en  circulation  en  vertu  d’un 
ante  du  gouvernement  f4d4ral ; — 3°  De  faire  ou  ddclarer  la 
guerre  entre  eux  et  d’user  de  reprSsailles ; — 4*  De  refuser 
Textraditioa  de  criminels,  reclames  par  les  justices  des 
autres  l&tats  ou  du  district  f6d4ral,  conform4meat  auz  lois 
de  rUnion  qui  r^gissent  la  matiere  (art.  34,  n*  33). 

67.  — Sauf  les  restrictions  sp^cifims  dan.s  la  Constitution 
et  lee  lois  f4d4rales,  le  district  ii§d4ral  est  administid  par  les 
autorit4s  municipales. 

I unique.  Les  d4penses  de  caract&re  local,  dans  la  capitate 
de  la  R4publique,  incombent  exclusivement  a Tautorite  mu- 
nicipale. 

TITHE  III.  — DiJ  MONiciPB. 

68.  — Les  £]tats  s’organiseront  sous  une  forme  assurant 
I’autonomie  des  municipes,  en  tout  ce  qui  concerne  I’intdrdt 
particulier  de  ces  derniers. 

TITRE  IV.  — Des  citoyens  ukesieiens. 

Section  I.  — De  la  quality  de  citoyen  brdeiiien. 

66.  — Sont  citoyens  br6siliens  : — 1*  Les  individus  nfe* 
an  BrisiUnteme  d’un  pdre  Stranger  n’y  rdsidant  pas  pourte 
service  de  sa  nation ; — 3*  Les  enfants  d’un  pire  brdsilien 
et  les  enfants  iltegitimes  d’une  m^re  br^sitieone,  ate  en 
pays  dtranger,  s’ite  etablissent  leur  domicile  dans  la  R4pu- 
bisque ; — 3*  Lea  enfants  d’un  p6re  brteilieo,  qui  se  troavera 
dans  un  autre  pays  an  service  de  la  Rdpublique.  hieu  qii’ils 
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ne  vieDnent  pas  y ^tablir  leur  domicile ; — 4*  Les  Strangers 
qui,  se  trouvant  au  Br6sil  au  15  novembre  1889,  n'auront 
pas  dddar4,  dans  les  six  mois  qui  suivront  I’entr^  eo  vi- 
gueur  de  la  ConstitutiOD,  tear  intention  de  conserver  leur 
nationality  d’origine;  — 5°  Les  ytrangers  qui  possederoilt 
des  biens  immeubles  au  Brysil  et  seront  mariys  avee  des 
brysiliennes  ou  auront  des  enfants  brysiliens,  pourvu  qu’ils 
residebt  au  Brysil,  et  sauf  le  cas  ob  ils  .manifesteraient  Tin- 
teniion  de  ne  pas  changer  de  nationality ; — 6*  Les  ytran- 
gers  naturalisys  de  toute  autre  maniyre. 

70.  — Sent  yiecteurs  les  citoyens  majeurs  de  vingt  et  on 
ans,  qui  se  font  inscrire  conformyment  k la  loi. 

§ 1.  Ne  peuvent  ytre  inscrits  comme  yiecteurs  pour  les 
Elections  fydyrales  ou  pour  celles  des  £tats  : — 1*  Les  men- 
diants ; — 2*  Les  illettrys  (analphabetos) ; — 3*  Les  troupes 
des  difiyrents  corps  des  armyes  de  terre  et  de  mer  {pranas 
de  pret)  {1),  excepty  les  yfoves  des  ycoles  militaires  d’ensei- 
gnement  supyrieur ; — 4*  Les  religienx  appartenant  a des 
ordres  monastiques,  compagnies,  eongrygations  ou  coinmu- 
nautys  de  toute  dynomination,  soumis  k un  t<bu  d’obyis- 
sance,  k une  rygle  ou  k des  statuts  emportant  I’aliynation 
de  la  liberty  individuelle. 

§ 2.  Les  citoyens  non  inscrits  comme  yiecteurs  sont  inyii- 
gibles. 

71.  — Les  droits  de  citoyen  brysilien  sont  suspendus  ou 
se  perdent  uniquement  dans  les  cas  ci-aprys  dyterminys. 

§ 1.  Ils  sont  suspendus  : — a)  pour  cause  d’incapacity. 
physique  ou  morale  ; — 6)  par  suite  de  condamnation  cri- 
minelle,  taut  qoe  durent  ses  effets. 

I 2.  Ils  se  perdent : — a)  par  la  naturalisation  en  pays 
ytranger;  — b)  par  I’acceptation  d'emploi  ou  de  pension 
d’un  gouvernement  ytranger  sans  I’autorisation  du  pou- 
voir  exycutif  fydyral. 

$ 3.  Une  loi  fodyrale  dyterminera  les  conditions  requises 
pour  recouvrer  les  droits  de  citoyen  brysilien. 


(i)  Ce%  eapresftioas  iucliqueot  reDsemble  des  sous-ofiiciers  et  soldate,  par 
opposilioD  aux  ofllciers. 
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Section  II.  — Declaration  des  droits. 

72.  — La  Constitution  garantit  aux  br^siiiens  et  strangers 
r^sidant  dans  le  pays,  I’inviolabilite  des  droits  concernant 
la  liberty,  la  s6curit^  iudividuelle  et  la  preprints  dans^  les 
termes  suivants : 

§ 1.  Nul  ne  peut  Stre  astreint  a faire  on  k ne  pas  faire  une 
chose,  si  non  en  vertu  de  la  loi. 

I 2.  Tons  sont  egaux  devant  la  loi.  — La  R^publique 
n’admet  pas  de  privilege  de  naissance,  elle  ne  reconnalt  pas 
de  prerogatives  de  noblesse  et  depouille  les  ordres  honori- 
fiques  existants  de  toutes  leurs  prerogatives  et  privileges, 
ainsi  que  les  litres  nobiliaires  et  le  titre  de  conseiller 
(conselho). 

§ 8.  Tons  les  individus  et  toutes  les  confessions  religieuses 
peuvent  exercer  publiquement  et  librement  leur  culte,  en 
s’associant  dans  ce  but  et  en  acquerant  des  biens,  e,  charge 
d’observer  les  dispositions  du  droit  commun. 

§ 4.  La  Republique  ne  reconnalt  que  le  manage  civil,  dont 
la  celebration  sera  gratuite. 

§ 5.  Les  cimetieres  auront  un  caractere  seculier  et  seront 
administres  par  Tautorite  municipale  ; liberte  est  laissee  k 
tons  les  cultes  religieux  de  pratiquer  leurs  rites  respectifs 
en  conformite  avec  leurs  croyances,  k charge  de  ne  pas 
offenser  la  morale  publique  et  les  lois. 

§ 6.  L'enseignement  administre  dans  les  etablissements 
publics  sera  lalque. 

§ 7.  Aucun  culte  et  aucune  eglise  ne  jouiront  de  subvention 
officielle  et  n’auront  de  relations  de  d^pendance  on  d’al- 
liance  avec  le  gouvernement  de  I’Union  ou  celui  des  £!tats. 

§ 8.  II  est  permis  k tous  de  s'associer  (1),  et  de  se  reunir 
librement  et  sans  armes ; la  police  ne  pourra  intervenir  que 
pour  maintenir  Tordre  public. 

§ 9.  II  est  permis  a tous  de  faire  des  representations  aux 

(1)  I.e  projet  gouvernemental  excluait  du  territoire  la  compagnie  dct: 
et  prohibait  la  foodation  de  nouveaux  couvents  ou  ordres  monas- 

liquet. 
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pouvoirs  publics  par  voie  de  petition,  de  d4noncer  les  abus 
des  autoritSs  et  de  demander  la  punition  des  coupables. 

$ 10.  En  temps  de  paix,  tout  individu  peut  entrer  sur  le 
territoire  national  et  en  sortir  avec  sa  fortune  et  ses  biens 
quand  et  comme  11  lui  convient,  ind4pendamment  de  tout 
passeport. 

§ 11.  La  maison  est  I’asile  inviolable  de  I’individu  ; nul  ne 
peut  y p^nStrer,  de  nuit,  sans  le  consentement  de  I’habitant, 
siaon  pour  porter  secours  k des  victimes  de  crimes,  ou  de 
desastres ; ni  de  jour,  sinon  dans  les  cas  et  dans  la  forme 
presents  par  la  loi. 

§ 13.  Est  libre  sur  toot  sojet  la  manifestation  de  la  pens4e, 
soit  par  la  voie  de  la  presse,  soit  & la  tribune,  ind^pendam* 
ment  de  toute  censure,  chacun  demeurant  responsable  des 
abus  qu’il  commettra,  dans  les  cas  et  suivant  les  formes  que 
la  loi  determiners.  L’anonymat  est  prohibe. 

§ 13.  A I’exception  du  cas  de  flagrant  d41it,  I’emprisonoe- 
ment  ne  pourra  s’effectuer  qu’apres  la  declaration  de  pre- 
vention (pronuncia  do  indiciado)  (1),  sauf  les  cas  prevus  par 
la  loi,  et  moyennant  un  ordre  ecrit  de  I’antorite  competente. 

§ 14.  Nul  ne  pourra  etre  mainteno  en  arrestation  si  ce 
n’est  pour  un  deiit  specifie  par  la  loi,  ni  incarcere  ou  detenu 
s'il  fournit  une  caution  solvable  dans  les  cas  ofl  la  loi  le 
permet. 

§ 15.  Nul  ne  sera  joge,  sinon  par  raotorite  competente, 
en  vertu  d’une  loi  anterieure  et  dans  la  forme  regiee  par 
elle. 

§ 16.  La  loi  garantit  aox  accuses  la  plus  large  defense, 
avec  tons  les  recours  et  moyens  qui  y sont  inherents,  depuis 
la  note  (3)  relatant  le  motif  de  I’accusation  {nota  de  culpa) 
remise  dans  les  vingbqoatre  heures  au  detenu  et  signee  par 
rautorite  competente,  avec  les  noms  de  I’accusateur  et  des 
temoins. 

§ 17.  Le  droit  de  propriete  est  maintenu  dans  toute  sa 
plenitude,  sauf  le  cas  d’expropriation  poor  cause  de  neces- 

(1)  Cpr.  la  Constitution  du  Portugal,  art.  145,  § 7,  tome  1,  p.  662. 

(2)  Cpr.  le  tezte  const! tiiti on nel  portugais  citd  k la  note  pr^eddente. 
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site  ou  d’utilitS  publique,  moyennant  indemnity  prealabk. 
— Les  mines  appartiennent  au  propri^taire  du  sol,  sauf  les 
limitations  Stabiles  par  la  lei  en  vue  de  Texploitation  de 
cette  branche  d’industrie. 

] 18.  Le  secret  de  la  correspondance  est  inviolable. 

§ 19.  Aucune  peine  ne  passera  la  personne  du  delinquant. 

S 20.  Sont  abolies  la  peine  des  galores  et  oelle  du  bannis- 
sement  judiciaire. 

§ 21.  Est  4galement  abolie  la  peine  de  mort,  sous  reserve 
des  dispositions  de  la  legislation  militaire  en  temps  de 
guene. 

§ 22.  U habeas  corpus  sera  accord^  dans  tous  les  cas  oil 
rindi  vidu  souffre  ou  se  ti*onve  en  danger  imminent  de  souffrir 
une  violence  ou  contrainte,  par  illegality  ou  abus  de  pouvoir. 

§ 23.  A Texception  des  causes  qui  par  leur  nature  sontdu 
ressort  de  juges  speciaux,  il  n’y  aura  pas  de  juridiction 
priviiygiye. 

§ 24,  Est  gamnti  le  libre  exerdce  de  quelque  profession 
que  CO  soit,  morale,  intellectuelle  ou  industrielle. 

§ 25.  Les  inventeurs  auront  la  propriety  de  leurs  dyoou- 
vertes  industrielles ; la  loi  leur  assurers  un  priviiyge  tempo 
raire,  ou  bien  le  Gongrys  leur  accordera  une  indemnity 
raisonnable  s’il  juge  utile  de  vulgariser  leurs  procydds  (1). 

§ 26.  Est  garanti  aux  auteurs  d’ceuvres  litiyraires  ei  artis- 
tiques  le  droit  exclusif  de  reproduction  par  la  presse  ou  par 
tout  antre  procydy  mecanique.  Les  heritiers  des  auteurs 
jouiront  de  ce  droit  pendant  le  temps  que  la  loi  dyterminera. 

§ 27.  La  loi  garantit  aussi  la  proprkty  des  marques  de 
fabrique. 

§ 28.  Aucun  citoyen  brysilien  ne  pourra,  pour  des  motife 
de  croyance  ou  de  fonction  religieuse,  ytre  privy  de  ses  droits 
civils  et  politiques,  ni  se  soustraire  a raccomplissement  de 
quelque  devoir  civique. 

§ 29.  Geux  qui  aliygueront  un  motif  de  croyance  religieuse 


(1)  line  loi  du  14  octobre  1882  a r^gle  la  coiiceasioD  de  brevets  aux 
auteurs  d*une  invention  ou  ddoouverte  industrielle  (tradttite  dans  rdn- 
nttairs  1883.  p.  10681.  K^glement  d'ei^uiion  du  30  d^cembre  1882. 
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aux  fins  de  se  soustraire  k une  charge  impos4e  aux  citoyens 
par  les  lois  de  la  R4publique,  et  ceux  qui  accepteront  une 
decoration  ou  un  titre  nobiliaire  Stranger,  perdront  tous 
leurs  droits  poUtiqaes. 

$ 30.  Aucttii  impdt,  de  qn^que  nature  qu’il  soit,  ne  pourra 
dtre  recouvre  sinon  en  vertu  d’une  loi  qui  I’autorise. 

I 31.  L’institution  da  jury  est  maintenue. 

73.  — Les  charges  publiques,  civiles  ou  militaires,  sent 
accessibles  & tous  les  citoyens  brdsiliens,  sous  reserve  d’ob- 
server  les  conditioas  de  capacite  spedale  definies  par  la 

le  cumul  des  traitements  est  prohibe. 

74.  — Les  grades  (paienles),  les  fonctions  et  les  charges 
inamovibles  sent  garantis  dans  toute  leur  plenitude. 

76.  — Une  pension  de  retraite  ne  pourra  6tre  aoeordde 
qu'd  des  fonetionnaires  publics  pour  le  cas  d’infirmite  con- 
tractee  au  service  de  la  nation. 

70.  — Les  oCheiers  des  armees  de  terre  et  de  mer  ne 
perdront  leurs  grades  qu’4  la  suite  d’une  condamnation  d 
plus  de  deux  ans  de  prison  passee  en  force  de  chose  jug^ 
et  denanant  d’un  tribunal  competent. 

77.  — Les  militaires  des  arin^  de  terre  et  de  mer  rein- 
vent d’une  juridiction  spneiale  ence  qui  coneerne  les  dniits 
militaires. 

§ 1.  Cette  juridiction  se  compose  d’un  tribunal  militure 
supreme,  dont  les  membres  sont  nommds  k vie,  et  des  con- 
soils  necessaires  pour  instruire  les  preventions  et  juger  les 
crimes. 

I 2.  L’organisation  et  les  attributions  du  tribunal  militaite 
■euprdme  seront  regimes  par  la  loi. 

78.  — La  specification  des  garaaties-Bt  des  droits  ezpri- 
mds  dans  la  Constitution  n’exdut  pas  d’autres  garanties  et 
droits  two  enumerds,  trials  resultant  de  la  forme  de  gouver- 
nement  qu’elle  dtablit  et  des  principes  qu’elle  eonsacre. 
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TITRE  V.  — Dispositions  g6n6rales. 

79.  — Le  citoyen  investi  de  foactions  iohdreotes  & Tan 
des  trois  pouvoirs  f£d4raux  ne  pourra  exercer  celles  d’an 
aatre. 

80.  — L’6tat  de  si^ge  pourra  dtre  d6clar£  sur  nn  point 
quelconque  du  territoire  de  TUnion,  avec  suspension  des 
garanties  constitutionnelles  pour  un  temps  d^termind,  qnand 
Texigera  la  sdret^  de  la  RSpublique,  au  cas  d'agression 
itrang^re  ou  de  commotion  int4rieure  (art.  34,  n*  21). 

§ 1.  Si  le  Gongr^s  n’est  pas  en  session,  et  s’il  y a p4ril 
imminent  pour  la  patrie,  le  pouvoir  ex4cutif  fSdSral  exercera 
cette  attribution  (art.  48,  n*  15). 

§ 2.  Celui-ci,  toutefois,  durant  l’4tat  de  si^ge,  se  bomera, 
en  matiire  de  repression  contre  les  personnes,  & infliger : — 
1*  La  detention  dans  un  lieu  non  destine  aux  coupables  de 
droit  commun ; — 2^  L’exil  sur  un  autre  point  du  territoire 
national. 

§ 3.  Des  que  le  Congres  sera  reuni,  le  President  de  la 
Republique  lui  fera  un  rapport  motive  des  mesures  d’excep- 
tion  qui  auront  ete  prises. 

§ 4.  Les  autorites  qui  auront  pris  ces  mesures  seront 
responsables  des  abus  commis. 

81.  — Les  causes  jugees,  en  matibre  criminelle,  pourront 
etre  revisees  4 toute  epoque  au  profit  des  condamnes  par  le 
Tribunal  federal  supreme,  qui  infirmera  ou  confirmera  la 
sentence. 

§ 1.  La  loi  reglera  les  cas  et  la  forme  de  cette  revision  qui 
pourra  etre  requise  par  le  condamne,  par  toute  autre  per- 
sonne,  ou  d’office  par  le  procureur  general  de  la  Republique. 

§ 2.  La  revision  ne  peut  pas  entralner  une  aggravation 
des  peines  prononcees  par  la  sentence  revisee. 

§ 3.  Les  dispositions  du  present  article  s’etendent  aux 
procedures  de  la  juridiction  militaire. 

82.  — Les  fonctionnaires  publics  sont  strictement  respon- 
sables des  abus  et  omissions  qu’ils  commettraient  dans 
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I'exercice  de  leurs  fonctions,  ainsi  que  de  l(‘ur  indulgence  on 
negligence  dans  la  surveillance  de  leurs  subalternes. 

§ unique.  Tout  fonctionnaire  public  s’obligera  par  pro- 
messe  formelle,  en  entrant  en  charge,  & accomplir  ses 
devoirs  14gaux. 

83.  — Tant  qu’elles  ne  sont  pas  abrog^es,  les  lois  de 
Fancien  regime  demeurent  en  vigueur,  pourvu  que,  explici- 
tement  et  implicitement,  elles  ne  soient  pas  en  contradiction 
avec  le  systeme  de  gouvernement  dtabli  pai*  la  Constitution 
ot  avec  les  principes  que  celle-ci  consacre. 

84.  — Lc  gouvernement  de  I’Union  garautit  le  payement 
de  la  dettc  publique  int4rieure  et  ext^rieure. 

86.  — Les  officiers  du  cadre  et  des  classes  annexes  de  la 
marine  auront  les  mSmes  grades  et  avantages  que  ceux  de 
I’arm^e  de  terre,  k position  Equivalents. 

86.  — Tout  brEsilien  est  obligE  au  service  militaire,  pour 
la  dEfense  de  la  patrie  et  de  la  Constitution,  aux  termes  des 
lois  fEdErales. 

87.  — L’armEe  fEdErale  se  compose  de  contingents  que 
les  iltats  et  le  district  fEdEral  sont  obligEs  de  fournir  et  de 
constituer  conformEment  E.  la  loi  annuelle  de  fixation  des 
forces  militaires. 

§ 1.  Une  loi  fEdErale  dEterminera  I’organisation  gEnErale 
de  I’armEe,  conformEment  au  n°  18  de  I’article  84. 

I 2.  L’ Union  se  chargera  de  I’instr action  militaire  des 
troupes  et  de  I’instruction  militaire  supErieure. 

§ 8.  iCst  aboli  le  recrutement  militaire  forcE. 

§ 4.  L’armEe  de  terre  et  I’armEe  de  mer  se  composent  de 
volontaires,  sans  primes,  et,  E dEfaut  de  volontaires,  se  recru* 
tent  psr  le  tirage  au  sort,  prEalablement  organisE.  — L’Ecole 
navale,  I’Ecole  des  apprentis  marins  et  la  marine  marchande 
concourent  par  la  voie  du  sort  E fournir  le  personnel  de  la 
flotte. 

88.  — Dans  aucun  cas,  directement  ou  indirectement,  les 
Elats-Unis  du  BrEsil  ne  s’engageront  dans  une  guerre  de 
conquEte,  soit  isolEment,  soit  en  s’alliant  avec  une  autre 
nation. 
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89.  — Une  Cour  des  comptes  {Tribunal  de  eontas)  est 
institu6e  pour  liquider  les  eomptes  de  recettes  et  dedipeoses 
et  fi^rifier  leur  Idgalitd,  avant  qu'ils  soient  soumis  an  Con- 
grds.  — Les  niembres  de  cette  Ck>ur  seront  nomm^s  par  le 
President  de  la  Republique  avec  I’approbation  da  Sinat.  et 
ne  perdront  leur  emploi  qn’&  la  suite  d’nne  sentence 
judiciaire. 

90.  — La  Constitution  pourra  ^tre  modidte  sur  nnitia- 
tive  du  Gongrte  national  ou  des  Assemblies  des  £tats. 

g 1 . Une  riforme  sera  oonsidirie  comme  demandie  lorsqoe, 
prisentie  par  un  quart  au  moins  des  membres  de  Tune  des 
Obambres  du  Congris  national,  elle  aura  iti  aceeptie,  apris 
trois  discussions,  par  les  deua  tiers  des  voix  dans  I’une  et 
Tautre  Gbambre,  ou  I'orsqu’elle  aura  iti  sollieitie  par  les 
deux  tiers  des  £tats,  dans  le  courant  d’une  mime  annie, 
ohaque  £ltat  manifestant  son  opinion  par  la  majoriti  des 
▼oix  de  sa  ligislature. 

§ 2.  Cette  proposition  sera  considirie  comme  appronvie 
si,  dans  Fannie  suivante,  elle  Fa  iti,  apris  trois  discussions, 
par  la  majoriti  des  deux  tiers  (1)  des  voix  dans  les  deux 
Chambres  du  Gongris. 

§ 3.  La  proposition  ainsi  approuvee  sera  publiie  avec  la 
signature  des  prisidents  et  des  secritaires  des  deux  Gbam- 
bres,  et  sera  incorporie  & la  Constitution-commeparlie  inte- 
grants de  celle-d. 

g 4.  Ne  pourront  itre  admis  au  Gongris,  poar  y etre 
Fobjet  d'une  dilibiration,  des  projets  tendant  & aboiir  la 
forme  ripublicaine-fidirative,  ou  Figaliti  de  la  reprisenta- 
tioD  des  £tats  au  Sinat. 

91.  — La  prisente  Constitution,  une  fois  approuvie,  sera 
piomulguie  par  le  bureau  du  Gongris  et  signie  par  ses 
membres  (2). 

(1 ) Le  projet  goavernemeatal  proposait  une  miyoriU  des  trois  quarts. 

(2)  Deux  cent  vingt-trois  signatures  de  membres  .du  Congr^.s  figerrnt  aa 
Jourual  offlciel  da  & fevrier  1891. 


BRtSll. 


055 


Dispositions  transitoirbs. 

1.  — La  Constitution  une  fois  promulguee,  le  Congrte, 
r4uni  en  assemble  g^n^rale,  61ira  imm^diatement  & la  ma- 
jority absolue  des  voix,  au  premier  tour  de  scrutin,  .et,  si 
aucun  candidat  n’obtient  cette  majority  relative,  au  second 
tour,  le  President  et  le  Vice-President  des  6tats-Unis  du 
Brysil  (1). 

§ 1.  [Forme  des  scrutins.] 

§ 2.  Le  Prysident  et  le  Vice-Prysident,  elus  conformyment 
a cet  article,  occuperont  la  presidence  et  la  vice-prysidence 
de  la  Republique  durant  la  premiere  pyriode  presidentielle. 

§ 3.  Pour  cette  yiection,!!  n’y  aura  pas  dlncompatibilitys. 

I 4.  Aprfes  ryiection,  le  Congres  declarera  terminye  sa 
mission  constituante,  et,  se  syparant  en  Chambre  et  eo 
Synat,  commencera  I’exercice  de  ses  fonctions  normales 
le  15  juin  de  Tannye  courante,  sans  pouvoir  etre  dissous 
dans  aucune  bypotbyse. 

§ 5 a 7.  [Le  Senat  dyterminera  le  premier  et  le  second 
tiers  de  ses  membres,  renouvelables  k Texpiration  de  la 
premiyre  et  de  la  seconde  ypoque  triennale.  — Mode  de 
procyder  pour  cette  dytermination.] 

2.  — L’Etat,  qui  k I’expiration  de  Tannye  1892  n’aura 
pas  encore  dycrete  sa  Constitution  particuliyre,  sera  soumis, 
par  acte  du  Congrys,  k celle  des  autres  Constitutions  d’£tat 
dont  Fadaptation  paraltra  la  plus  convenable,  jusqu’y  ce  que 
I’j^tat,  soumis  k ce  rygime,  ryforme  cette  Constitution  suivant 
le  mode  present  par  elle. 

3 et  4.  — [Remise  par  le  gouvernement  fydyral  aux  gou- 
vernements  des  Etats  des  services  administratifs  que  la 
Constitution  laisse  k leur  charge.] 

5.  — A mesure  que  les  £tats  s’organiseront,  la  classifica- 

(1)  Ed  vertu  de  cette  disposition,  le  Congres  a dlu,  le  25  fdvrier  1891,  le 

fdn^ral  Deodoro  da  Fonseca  aux  fonctions  de  president,  par  129  voix  centre 
7 accord^es  a M.  Prudente  Jos6  de  Moraes  Barros.  Le  general  Floriano 
Peixoto  a dlu  Vice-Prdsident. 
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tion  des  recettes,  4tabli'e  par  la  Constitution,  y entrera  ea 
vigueur. 

6.  — [Dispositions  relatives  aux  premieres  nominations 
judiciaires  dans  la  magistrature  f4d4rale.] 

7.  — [AJlocation  k Dom  Pedro,  ex-empereur  du  Br4sil, 
d’une  pension  viag4re,  dont  le  chiffre  sera  fix4  ult4riearement 
par  le  Gongr4s.] 

8.  — [Le  gouvernement  federal  acquerra  la  maison  ouest 
d4c4d4  le  docteur  Benjamin  Constant  Botelho  de  Magalhdes, 
et  en  accordera  Tusufruit  a sa  veuve.] 


fiVfiNEMENTS  POLITIQUES 


RELATIFS  A L'hXSTOIRE  GONSTITUTIONNELLE 
BT  SURVBNUS  PiaiDANT  l'iMPRBSSION  DB  L’OUVRAaE 


Belgique, 


Un  mouyement  r^visionniste  d’une  certaine  intensUd  s’^tant 
manifesto  dans  le  courant  de  Tann^e  1800,  le  gouvernement 
a pris  rinitiative  d*un  projet  de  revision  constitutionnelle  (fS- 
vrier  1801).  D’apr^s  ce  proJet,  soumis  en  ce  moment  (avril)  k 
Texamen  des  Ghambres,  le  droit  de  suffrage  recevrait  une  cer- 
taine extension  (abaissement  du  cens  k dix  francs),  le  S4nat 
serait  dlu  par  nn  corps  Electoral  special,  et  le  roi  aurait  le  droit 
de  sonmettre  au  referendum  les  lois  auxquelles  il  croirait  devoir 
refuser  sa  signature. 


Pays-Bas. 

La  mort  du  roi  des  Pays-Bas,  survenue  k la  fln  de  1800,  a eu 
pour  consequence  la  separation  du  royaume  des  Pays-Bas  et  du 
Grand-Duche  de  Luxembourg.  La  couronne  des  Pays-Bas  est 
passee  sur  la  teie  de  la  princesse  Wilhelmine  : la  reine  regenle 
et  tutrice  a prete  serment  le  8 decembre,  conformement  k la 
Constitution. 


Luxembourg. 

V.  la  note  precedente  relative  aux  Pays-Bas.  Le  due  de  Nassau, 
devenu  grand-due  de  Luxembourg,  a pr4te  serment  le  0 decem- 
bre 1800. 

Le  Recueil  de  Ruppbrt,  indique  k la  Bibliographie  (t.  I,  p.  148), 
a ete  reedite  en  1800  (2  voL). 
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Snisse. 

Le  8 avril  1891,  le  Conseil  national  a adopts  par  71  voix  contre 
63  nne  grave  modification  aux  articles  118  et  suivant  de  la 
ConstitutiOB  f^d^rcde  : il  s’agit  4e  rintrednolioti  dn  droit  d’initiaf* 
tive  popultlre  ea  oiaifei^  de  idvisim  «WBdit«tlmiidle.  Qnasid 
50.000  dlecteurs  demanderont  un  nouvel  article  ou  Tabrogation 
ou  modification  d’un  article  existant,  la  proposition  de  revision 
devra  dtre  directement  soumiae  k la  consultation  popalaire.  Cette 
innovation  avait  d6j^  recu  Tapprobation  du  Conseil  des  Etats. 

Une  modification  k I’article  39  de  la  Constitution  federate  est 
dgalement  k T^tude  : la  proposition  tend  k accorder  k la  Confe- 
deration le  droit  de  cr^er  un  monopole  pour  remission  des  billets 
de  banque. 

Luoeme. 

Le  4 janvier  1891,  le  suffrage  populaire  a adopte,  k me  hm^o- 
rite  de  3.000  voix,  la  revision  constitutionnelle  demandee  par  le 
parti  conservateur. 


Tessio. 

La  nouvelle  Constitution  da  canton,  eiaborde  par  one  Assembiee 
constituante,  a ete  adoptee  k une  faible  majorite  par  le  suffrage 
populaire,  dans  les  premiers  jours  du  mois  de  mars  1891. 

Gosta-Rica. 

Une  nouvelle  loi  eicctorale  a ete  promulguee  le  2 aofit  1889. 
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4 de  1848,  3),  1,  439.  Chambre  des 
magnats  (L.  7 de  1885),  I,  447.  — 
Croatie.  Diete  hongroise  commune 
<Comp.  pol.  32),  1,  462  ; {ibid.  36), 
I,  464.  Diete  (L.  2 de  1870,  10),  I, 
476 ; (L.  du  29  sept.  1888),  I,  477. 
— Suisse.  Conseil  national  (C.  72), 
I,  500.  Conseil  des  Etats  (C.  80), 
I,  501.  — Berne  (C.  3),  I,  518 ; 
(C.  9),  I,  519.  Grand-conseil  (C.  19), 
1,  521.  — Appemell.  Droits  de  ci- 
toyen  (C.  22),  I,  551.  — Gen^e. 
Droits  de  citoyen  (C.  18),  I,  575. 
ConseU  general  (C.  tit.  V),  I,  577. 


Grand  Conseil  (C.  31),  I,  578.  — 
Italic.  Senat  (St.  f.  33L  I,  603. 
Chambre  dee  deputes  (ibid.  39)^ 
I,  604.  — Espagne.  Senat  (C.  20), 
I,  623.  Chambre  des  deputes  (C. 
27),  I,  — Portugal.  Cortte 
(C.  13),  I,  641.  Chambre  des  d4- 
putes(C.  34),  I,  645 ; (Acte  add^jD, 
I,  667.  Chancre  des  pairs  (C.  3ln, 

I,  645 ; (L.  du  3 mai  1878),  1, 671. 

— Danetnarh.  Folkething  (C.  30}, 

II,  9.  Landsthing  (C.  II,  lO. 

— Islande.  Althing  (L.  du  5 janr. 
1874i  14),  II,  28.  Chambre  haute 

ibid,  lo),  11,  28.  Chambre  bassa 
ibid.  14),  II,  28.  ^ Sudde.  Riksdag 
(C.  49),  II.  57  ; (L.  org.  du22  join 
1866),  II,  78.  Premiere  Chambre 
{ibid.  6),  II,  79.  Seconde  Chambre 
{ibid.  13),  II,  80.  — Norvige.  Stor- 
thing (C.  49),  II,  116.  Ls^iog 
(C.  73),  II,  122.  Odelsthing  (C. 
ibid.).  — Finlande.  Etats  (L.  org. 
du  3 avr.  1869,  1),  II,  165.  Ordrs 
equestre  {ibid.  10),  II,  167.  Ordre 
ecciesiastiqne  {ibid.  II),  II,  167. 
Ordre  de  la  Bourgeoisie  (ibid.  12), 
II,  167.  Ordre  des  paysans  (ibid. 
13),  II,  168.  — Boumanie.  Cham- 
bre des  deputes  (C.  57),  II,  221. 
senat  (C.  ef7),  II,  223.  — Serbie. 
Skoupchtina  nationkle  (C.  77),  II, 
250.  Grande  Skoupchtina  nationaie 
(C.  130),  II,  257.  — Grice.  Cham- 
Dre(C.  66),  II.  289.  — Egypte.  Con- 
seil legisiatif  (L.  du  I"'  mai  1883, 
30),  If,  306.  Assemblee  generals 
(tbtd.40),  II,  309. —Canada.  Parle- 
ment  (Acte  d'Un.  17),  II,  318. 
senat  {ibid.  21),  II,  319.  Chambre 
des  communes  (ibid.  37),  11,  322. 
Legislature  d'Ontario  (ibid.  69), 
II,  328.  Legislature  de  Quebec 
ibid.  71),  if,  3^.  Legislature  de 
a Nouvelle-J^osse  et  du  Nouveau- 
Brunswick  (ibid.  88),  II,  331.  — 
Etats-Unis.  Congres  (C.  ch.  I,  s. 
1),  II,  350.  Chambre  des  repre- 
sentants  (C.  ch.  I,  s.  2),  II,  350. 
Senat  (C.  ch.  1,  s.  3),  11,351.  Elec- 
tions (C.  ch.  I,  8.  4,  1),  II,  352; 
(Am.  XIV,  8.  2).  II,  371 ; (Am.  XV), 
II,  373.  — Penney Ivante.  Assem- 
blee generaie  (C.  II,  1),  II,  413. 
senat  (C.  II,  5).  II,  413  ; {ibid.  16). 
II,  415.  Chambre  des  representants 
(C.  II,  17).  II.  415.  Elections  (C. 
VIII),  II,  434.  — Mexique.  Con- 
gres (C.  51),  II,  467.  Chambre  del 
deputes  (C.  52),  II,  467.  Senat 
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<C.  58),  XI,  468.  — lUpukli^e 
argentine.  Gonerte  (C.  dm,  II, 
Chaxnbre  des  d^pntds  (C.  87),  H« 
525.  S4nat  (C.  46),  II,  527.  — 
Oramge,  Vplkiraad  (C.  4),  II,  555  ; 
(C.  6),  II,  566.  — Aiiitro^Ui^.  T. 
•CoiiSRiL  FioiEAL.  — Victoria. 
Conaeil  l4gialatif  (G.  2),  II,  579. 
AasenkbUe  IdgisUiive  (C.  10),  II, 
581.  Di^te  impdriala  (C. 

33), . U,  5OT.  Cbambre  des  pairs 
(C.  84),  n,  597.  Chambre  des  re- 
pr^aentanU  (C.  35),  11,  597.  — 
JBr^ML  CongrSs  national  (C.  16), 
U,  630 ; (C.  29),  II,  632.  Chambre 
chas  ddpal4s,(C.  28),  II,  632.  Sdnat 
(C.  3Q),  II,  Elections  (C.  70), 
II,  647. 

II.  AUribations«>  i>-  France  (L.  .du 
1^5,  8),  1, 12.  — Belgian 
(C.  26  et  snivi)  1, 72.  — Paye-Bae 
(C.  109),  1,  111.  — Lwcemhourg 
(C.  46),  I,  137.  — AlUmagne  (C. 
4),  I,  153.  - Prueee  (C.  ;62),  I, 
1^.  — BavUre  (C.  VII),  I,  214  ; 
(C.  X,  6),  I,  220.  — Saoee  (C.  78). 
1,  235 ; (C.  109)r  I,  2^ ; (C.  114), 
I,  240.  — Wurtemberg  (C.  124), 
I.  2(H.  - Bade  (C.  50),  I,  294,;  (C. 
53).  I,  295 ; (C.  67  a),  I,  299.  — 
JSambourg,  iC.  6),  I,  324  ; (C.  19), 
I,  327;  (C.  61),  I,  .334,  — Alsace-^ 
Lorraine  (L.  du  2 mai  1877),  I, 
350;  (L.  du  4 jail.  1879,  21),  I, 
356.  — Autriche-Bongrie.  Affai- 
res communes  (L.  cisl.  du  21  dSc. 
1867,  1),  I,  361 ; {ibid.  7),  I,  363  ; 
(L.  hongr.  de  loo7,  37),  I,  377 ; 
(ibid.  58),  I,  381.  — Autriche  (L. 
dn  21  ddc.  .1867,  11),  I,  398;  (L. 
du  21  d4c.  1867,  21),  . I,  403.  — 
JBongrie.  Chambre  des  magnats 
(L.  7 de  1885, 13),  I,  452.  ^.Croa- 
tie.  Affaires  communes  (Gompr. 
pol.  5),  I,  458 ; {ibid.  31),  I,  462. 
Affaires  particuli^res  (tot'd.  47), 

I,  466.  Didte  (L.  2 de  .1870,  12),  1, 
476.  — Suiese.  Affaires  fdddrales 
(C.  64),  I,  499 ; (C.  84),  I,  502,  — 
Berne  (C.  27),  I,  522.  — Qen^e* 
Conseil  gdndral  (C.  26),  I,  577  ; 
(C.  66),  I,  583 ; (C.  153),  I,  593. 
Grand  Conseil  (C.  49),  1,  5^. 
ItalU  (St.  f.  30),  I,  602.  — Eepa- 
gne  fC.  45),  I,  628.  — Portugal 
(C.  15),  I.  641  ; (C.  41),  I,  646 ; 
(Acte  add.  10),  I,  669.  — lelande. 
Affaires  particuliSres  (L.  du  2 
janv.  1871,  3),  II,  24.  — Su^de(C. 
57),  II,  59  ; (C.  87),  II,  66 ; (C.  *), 

II,  69.  — Norvige  (C.  75),  II,  123 ; 
(C.  82),  II,  126.  — Finlande  (C. 
38),  II,  156;  (L.  org.  du  3 avr. 


1869,  51),  U,  180.  -^Roumanie 
(C.  32),  II,  218 ; (C.  113),  II,  231. 

— Serbie  (C.  63),  H,  247  ; (C.  131), 
II,  257.  — once  (C.  52),  II,  2^. 

Bgypte  (L.  du  1*^  mai  1883, 18), 
II,  305 ; {ibid.  35),  II,  308.  - Ca- 
nada. Pavement  (Acte  d*Un.  91), 
11,  332 ; {ibid.  94),  II,  336  ; {ibid. 
101),  II,  338;  (t'5id.  132),  II,  342. 
Legislatures  provinciales  (ibid.  92), 
II,  334.  — Etate-Unie.  Congres  (C. 
ch.  I,  s.  1),  II,  350 ; (C.  ch.  1,  s.  2, 
5),  II,  351 ; (C.  oh.  I,  s.  8),  II,  355 ; 
(C.  ch.  IV,  8.  1),  II,  3^ ; (C.  ch. 
XV,  8.  3),  II,  364.  Seuat  (C.  ch.  II, 
8.  2,  2),  II,  360.  Legislatures  des 
Etats  (C.  ch.  I,  8.  10),  11,  358  ; 
(Am.  X),  11,  368.  — Pennsylvanie 
(C.  II,  9),  II,  414;  (C.  Ill,  7),  IT, 
417  ; (ibid.  25),  II.  421 ; (C.  IV,  8), 
II,  423.  Impeachment  (C.  VI),  II, 
42^.  — Meenque.  Congres  tC.  72), 
II,  473.  Chambre  des  deputes 
(C.  72,  A),  II,  476.  Senat  (C.  72, 
B),  II,  476.  Legislatures  des  Etats 
(C.  109),  II,  487  ; (C.  117),  II,  488; 
(C.  124),  II,  489.  — lUpublique 
araenftne  (C.  45),  II,  526  ; (C.  ol), 
II,  527 ; (C.  67),  II,  530.  Legisla- 
tures provinciales  (C.  104),  11,  543. 

— Orange  (C.  13),  II,  556.  — Aus- 
tralasie.  V.  Consbil  FioiKhL.  — 


Japon  (C.  37),  II,  598.  — BrCail. 
L^islatures  des  Etats  (C.  5),  II, 
628;  (C.  9),  II,  629;  (C.  65),  II, 
646.  Congres  national  (C.  6),  II, 
628;  (C.  34),  II,  634.  Chambre 
des  deputes  (C.  29),  11, 633.  Senat 
(C.  33),  II,  m. 

III.  Sessions.  — France  (L.  du  16 
juiU.  1875,  1 et  2),  I.  13.  — BeU 
gique  (C.  70),  I,  78.  — Pays-Bas 
{C.  .100),  I,  110.. — Luxembourg 
(C.  72),  I,  141.  — Allemagne  (Cf. 
13),  I,  158.  — Prusee  (C.  51),  I, 
189;  (C.  73),  I,  193;  (C.  76).  I, 
193.  — Banters  (C.  VI,  16),  1, 214 ; 
(C.  VII,  22),  I,  217.  — Saxe  (C. 
115),  1,  241.  — Wurtefnberg  (C. 
127),  I,  268 ; (C.  175),  I.  277  ; (C. 
186),  I,  280.  — Bade  (C.  46),  I, 
294 ; (C.  52),  I,  295 ; (C.  68),  I. 
301.  — Hambourg  (C.  ^),  I,  ^1. 
— Autriehe-Hongrie.  Delegations 
(L.  cisl.  du  21  dec.  1867,  11),  I, 
^ ; {ibid.  27),  I,  367  ; (L.  hongr. 
de  1867,  32),  t,.376.  — Autriche 
(L.  du  21  dec.  1867,10),  I,  398.  — 
Mongrie  (L.  4 de  1848,  1),  I,  439 ; 
{ibid.  5),  J,  439.  — Croatie  (L.  2 
de  1870,  1),  I,  475.  — Suisee  (C. 
9&U  1.  503.  — Berne  (C.  33),  I, 
525.  — Genive  (C.  46),  I,  580.  — 


OOIfSTIT.  — TOMS  n. 


43 


674 


TABI£  ANALYTHQUS 


JtaUe  (SU  f.  9),  I,  600;  (ibid. 

. 48),  I,  60a  — Eimagne  (C.  32).  I, 
627.  ^ Portygal  (C.  17),  I,  642; 
(C.  43),  I,  647  ; (C.  74),  I,  650.  — 
Vanemark  (C.  19>,  II,  7;  (C.  41), 
11,  11.  — lilande  (L.  du  5 janv. 
1874,  5),  11,  27  ; {ibid.  19),  li,  20. 
— Su^€  (C.  49',  11,  57  ; (C.  91), 

. II,  69  ; |C.  109),  II,  75  ; (L.  du  22 
juin  1866, 2),  11,  78  ; (ibid.  34),  II, 
87.  — Norv^ge  (C.  68),  11,  121 ; 
(C.  80),  II,  12(5.  — Finiande  (L. 
org.  du  3 avr.  1869,  2),  II,  165.  — 
Moumanie  (C.  95),  II,  228.  — Ser- 
bie  (C.  101),  II,  253.  — Grice  (C. 
3*7),  II,  284 ; (C.  54),  II,  287.  - 
Kgypte  (L.  du  1*'  mai  1883,  26), 
II,  306 ; {ibid.  39).  II,  308.  — Ca- 
nada (Acie  d’Un.  20),  II,  319.  — 
JEtatf-Unis  (C.  ch.  I,  s.  4,  2),  II, 
352.  — Penrutylvanie  (C.  II,  4), 
II,  413;  (C.  IV,  12),  II,  424.  — 
Mexique  (C.  62),  II,  469.  — Rdpu- 
hlique  argentine  (C.  55),  II,  528.  — 
Orange  (0.  14),  II,  557  ; (C-  34), 
II,  5^9.  ^ Australatie  (Acto  du 
14  aodt  1885,  8),  II,  568.  — Vic- 
toria (C.  28),  11,  584.  — Japan  (C. 
41),  II,  598.  — Brinl  (C.  17,)  II, 
630. 

IV.  R^glement,  d4lib4ratioo8  et 
ritppona  r4ciproqnes.  — France 
(L.  du  16  juifl.  1875,  5),  I,  14.  — 
Belgique  (C.  33),  I,  72.  — Pays- 
Bos  (C.  101),  I,  110.  — Luxem- 
5ouro(C.61),  1, 140.  —Allemagne 
(C.  22),  I,  160  ; (C.  27),  I,  161.  — 
Prusse  (C.  78),  1,  194.  — Baviire 
(C.  VII,  28),  I,  218.  — Saxe  (C. 
76),  I,  234  ; (C.  81),  I,  235  ; (C.  91), 
I,  237  ; (C.  119),  I,  241 ; (C.  121), 
I,  242 ; (C.  127),  I,  242.  — Wur- 
temberg  (C.  156),  I,  273  ; (C.  160), 
I,  274  ; (C.  164),  I,  275.  — Bade 
(C.  70  a),  1,  301.  — Matnbourg 
(C.  45),  I,  330 ; (C.  64),  I,  334.  — 
Autriche-Hongrie.  Delegations 
(h.  cisl.  du  21  dec.  1867,  12),  I, 
365 ; (ibid.  19),  I,  366 ; (ibid.  29), 
I,  367  ; (L.  hongr.  de  1867,  31),  I, 
376  ; (ibid.  33),  I,  376  ; {ibid.  45), 
I,  380.  — Autriche  (L.  du  21  ddc. 
1867,  23),  I,  403.  — Mongrie  (L. 
4 de  18&,  10),  1,  440 ; (L.  7 de 
1885,  14),  I.  452.  — Croatie  (L.  2 
de  1870,  14),  I,  476.  — Suisse  (C. 
78),  1,  501  ; (C.  82),  501 ; (C.  87), 
I,  503.  — Berne  (C.  29),  1,  524.  — 
Benir>e  (C.  47),  I;  580 ; (C.  53J,  I, 
581.  — italie  lSt.  f.  52),  1, 606.  — 
Espagne  (C.  34),  I,  6z1 ; (C.  43), 
I,  628.  — Portugal  (C.  21),  1, 643  ; 
<(C.  48),  I,  647,  — ihmemarh  (C. 


52) ,  H,  13 ; fC,  66),  II,  14.  --  Is- 
lande  (L.  du5  janv.  1874,  271,  II, 
31 ; (ibid.  35),  II,  32.  Suids  (C. 

53) ,  II,  58;  (L.  du  22  juia  1866, 
33),  II,  86  ; {ibid.  51),  11,92 : (ibid. 
79),  II,  99.  — Norvige  (C.  73),  II, 
122 ; (C.  76),  II,  124.  — Finland^ 
(L.  org.  du  3 avi*.  1869,  2il),  II, 
173  ; (i«d.  45),  H.  179 ; {ibid.  51), 
II,  180  ; {ibid.  72),  11, 183.  - Rou- 
manie  (C.  39),  11,  219 ; (C.  43),  11, 
220;  (C.  5»,  II,  220;  (G.  91),  II, 
228.  — Seroie  {C.  105),  11,  254  ; 
(C.  109),  11,254  : (C.  126)>  II.  257. 
-^Grice{C.  55),  II,  287  ; (C.  65),  II, 
289.  — Egypte  (L.  du  1**'  mai  1883, 
43).  II,  309;  {ibid.  48),  U,  310.— 
Canada  (Acte  d’Un.  35),  II,  -322 : 
iibid.  44),  II,  323.  — BtaU-Vnis 
(C.  ch,  I,  s.  5),  II,  353 ; (C.  ch.  I, 
B.  7,  2),  II,  354.  — Pennsylvanie 
(C.  II,  10),  II,  414;  (C.  in.  1).  II, 
416  ; {ibid.  8),  II,  419  ; (ibid.  33),  11, 
422  ; (C.  IV,  15),  II.  4^.  ^ Mexi- 
^e  (C.  60),  II,  468  ; (C.  66),  II, 
469.  — Ripublique  argentine  (0. 
58),  II,  529 ; ^C.  69),  II,  530.  — 
Orange  (C.  10),  II,  556 ; (C.  19), 
II,  558.  — Victoria  (C.  6),U  579; 
(C.  2U),  II,  582 ; (C.  34),  II,  584. 
— Japan  (C.  39),  II,  598.  — Br€- 
nl  (C.  18).  II,  630  ; (C.  37),  II,  636. 

V.  Dissolution.  — France  (L.  do  25 
fevr.  1875,  5),  1,  11.  — Belgique 
(C.  71),  I,  78.  — Paye-Bas  (C.  <3), 
I.  104  ; (C.  104),  I,  111.  — Luxem- 
bourg.{C.  74),  I,  141.  — Allema- 
gne (C.  24),  I,  161.  — Prusse  (C. 
51),  I,  189:  (C.  77),  I,  193.  — JSa- 
(a  VII,  23),  I,  217.  - Saxe 
(C.  llo),  I,  241.  — Wurtemberg 
fC.  186),  I,  280.  — Bade  (C.  42),  I, 
— Aleace-Lorraine  (L.  da 
4 juiU.  1879, 19),  I,  355.  — Autri- 
Che  (L.  du  21  dec.  1867, 19;,  1, 402. 
— Hangrie  (L.  4 de  184$,  5),  I, 
439.  — Croatie  (L.  2 de  1870.  3). 

I,  475.  — Espagne  ip.  32),  1,627. 
— Portugal  (C.  39),  I,  W5 ; (C. 
74),  1,  650.  — Danemarh  (C.  22), 
IT,  8.  — Islande  (L.  du  5 janr. 
1874,  8),  II,  27.  — Swede  (L.  du 
22  juin  1866,  5),  II,  79  : {ibid.  36:. 

II,  87.  — Serbia  (C.  54),  II,  245. 
— Grdce  (C.  37),  II,  284.  — Egypte 
(L.  du  mai  1883,  26),  II,  m 
— Victoria  (C.  28),  II,  584.  - 
Japan  fi.  7),  II,  595 ; (C.  44),  II, 
598. 

Chancelibr  db  l'bmpire.  — AlU- 
magne  (C.  15),  !,  160.  — Alsace- 
Lorraine  (L.  da  9 juin  1871,  4), 
1,  348. 
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(C.  105),  I,  507. 

.CoEMJNs  s# 

41),  I,  i05.  !->•  Ai{li^rS-M5ii^^ 
(U  hongr.  4®  law*  .fci/1,^4  ; 
(L.  coixc.  l-adin.  -de  xla  du 

22  f4vr.  1880,  2),  I,  386.  rw.5[Ei'M<f 
(C-  26),  i,  M9.^t€fim4tt 
d’Un.  145),  II,  343.  — Peni^tyl- 
v€M9tie  (C.  XVII),  11^44^. 

(C.  13),  II, 

CoMMiBs.  — Cmnadm  (4«lejd'Uo. 
146),  II,  343.  A^0i!traia4ifi  (Acte 
du  14  ao6t  1885),:1I,  566.  ' 

•43omit4  DBS  Etatb.  •—  .Wun$4P^rg 
.(C-  187),  I,  280.  ^ ,Uo4e'{Q..f>\), 
I,  294 ; (C.  69),  1/  29f7. 
duehi  d'.dKlric^(Stal;.MOY.  jl), 
I,  412  ; {im.  J?6),  I,  415  ; {jibid. 
43),  I,  .418. 

CoMiT^.  — Su^  (C.  11,  58 ; 

(L.  da  22juin  l866,  37),  II,  88.  — 
Pinlande  {C.  47),  II,  158  ; (L.  org. 
dju  3 avr.  4869,  .29),  II,  |175.  -*- 
Awftrala^ie  (AAt^4«Ll4lU<’!iti885, 
24),  II,  571. 

•COMMBEICB.  — 'Y.  ST.'QOM- 

MBRCB. 

.Commissions  d^  qonfMb^xib.  — 
P^nsylntmie  <C.  Ill,  5),  U,  417. 
.COMMUNBS.  V.  iNBTlTDTAOlfS  PHO- 
YUfClALES  BT  GQIiMatlAUS. 

OoMFLiTS.  — 1.  Entre  Elats.  — uil- 
lemagiu  (G.  76),  I,  178-  t- 
(C.  59),  II,  643. 

II.  Entre  promcMS.  :K4publique 

■ argentine  (C.  109),  II, . 544. 

.III.  Entre  eantons.  — 5m>#c(C.J4), 
I,  486;  <C.  110,  112D»  II,  508. 
CoNOsis.  ~ V.  Chambrbs  i;^aiSLA- 
TivEs,  Etats^IMis,  'MexiqMet.Ri~ 
puhlique  argentine  et 
COMSBIL  GAMTQMiX.  — ApP^n^^ll 

(C.  28),  I,  564. 

:COM8BIL  DE 

(Svod,50),.II,  200. 

CoSfSBIL  QBSEtaTS.  ^ VjCaMWaBS 
UftoiStATlYBS,  SuisM^, 

CONJSBIL  DBS  MXMIST&BS.'  ^ *V.  Mt^lS- 


T&B8. 

CoNSEiL  DfEiAT.  -pi-.'iRrfltnce  (L.  du 


25  f4vr..l875,  *4),  J,  10. 

JBosIC.  45),J,.99;  CC.*74),  I,a04. 
— Ahace^LoTnraine  (L.i  da  4 yiill. 
1879,  9),  I,  333.  — JSongrie,{L. 
3 de  1848,  19)ikl,.436.  — 

(C.  49),  I,  580  { (C-  tit..VIl),i,  582. 
•Portugal  (C.  1107),  I,  656,  -r- J)a- 
nemarh  (C.  15),  II,  6.  r—  SuSde 
(C.  4),  II,  43;  (C.  41),  II.  56;.(C. 
65),  11,61  ;(L,dii.22juiQ  1866,63), 
II,  93.  — Narvige  (C.  12),  II,  106  ; 
(C.  27).  II,  112;  (C.  40),  H,  U4  ; 


.(C.  92),  II,  127.  vr-Su^de  et  Nor- 
vdge  (Acte  d’Un.  1),  II,  140.  — 
Serbie  ifi.  441),  If,  SS9.  — Qrice 
(C..83),  II.,  ;292;  (G.  108),  II,  295. 
*r-  Egupte  (L.  du  mai  1883, 
.46),  n,  aiP. 

.CogsBiL  Bx^cxjTiF.  — Berne  (C.  34), 
.1,  525.  -T-Cflnoda.,Proviuces  (Acte 
d'Uu.  63),  II,  327.  — 'Orange  (C. 
42),  II,  560.  — Victoria  ,(G.  37), 
II,  586. 

.GoNSEi,L  F4DiBA.L.  Ailemagne  (C. 

6) ,il,  .155;  (C.  77),  I,  178.  - Al- 
’ eofie-Zorrair^  (L.  du  4 iuill.  1879, 

7) ,  I.  353.  — Suuse  (C.  95),  I,  504. 
— Auttralasie  (Acte  du  14  apOt 
.1885,  2),  II,  567  ; (<6»d.  15),  II,  569. 

.C0N«BIL  GENERAL.  — ,V.  ChaMBRES 

l4pislatives,  I,  Oenive. 

CoUSBlL  gouvebnememtal.  — Ap- 
penzell  (C.  29),  I,  556. 

CoNSEiL  IMPERIAL.  — Alsaoe-Lor- 
raine  (L.  du  4 juill.  1879,  11),  I, 
3d4. 

CONSSIL  U^OiBLATIF.  — V.  COAUBRES 

wioiSLATivES,  Egypte  et  Victoria. 

CoNSEIL  NATIONAL.  — V.  ChaMBRES 
L^oiSLATiVBS,  Buisse. 

.CoNSBiL  privA.  — Wurtemberg  (C. 
54),  I,  257;  (C.  126),. I.  268.  - 
Canada  (Acte  d’Un.  11),  II,  317. 
— Japon  (C.  56),  II,  600. 
Constitution.  — I.  Interpretation. 
— .Baxe  iO.  153),  I,  246,  — Ham- 
bourg  (C.  71),  I,  337.  — Su^de 
(C.  83),  I.  65  ; (L.  du  22  juin  1866, 
79),  II,  99.  — Finlande  (L.  org. 
du  3 ayr.  1869,  34),  II,  177  ; (%'S. 
71),  II,  183.  — Serbie  (C.  201),  II, 
270.  — Egypte  (L.  du  1"  mai  1883, 
52),  II,  311. 

,11.  Kevision  ou  modidcation.  — 
France  (L.  du  25  fevr.  1875,8),!,  11. 
— Belgique  (C.  131),  1, 86.  — Paye- 
Bas  (C.  194),  I,  127.  — Luxem- 
• kourg  (C.  Ii4),  1,  147,  ^ Allema- 
gne  (C.  78),  I,  178.  — Prusse  (C. 
107),  1,  m.  — BavUre  (C.  X,  7),  I, 
221.  — Saxe  (C.  152),  I,  246.  — 
IVurtemberg  (C.  15),  I,  251.  — 
ifam^ouro  (C.  71),  I,  337 : (C. 
101),  I,  342.  — Autriche  (L.  du  21 
dec.  1867,  15),  I,  401.  — Croatie 
. t (Compr.  pol.  70),  1, 469.  — Suieee 
(C.  118),  I*  509.  — Berne  (C.  6), 
.1,  519 ; (C.  90),  I,  535.  — Appen- 
sell  (C.  45),  I,  562.  — Genive  (C. 
152),  I,  593.  — Portugal  (C. 

.1,  661.  — Banemark  (C.  95),  II, 
19.  — Islande  (L.  du  5 janv.  1874, 
61),  II,  36.  — Su^de  (C.  81),  II, 
65;  (L.  du  22  juin  1866,  38),  II, 
. 88;  (ibid.  64),  II,  96 ; (ibid.  79),  II, 
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99.  — Norctge  (C.  112),  II,  131. 
— Finlande  (L.  otg.  du  3 avr. 
1869,  34),  II,  177  ; 71),  II, 

183.  — RottmafiielO.  90),  11,  227 ; 
G.  128),  II,  233.  — SeHne  (C.  68), 
II,  248  ; (C.  201),  II,  270.  — Qrice 
(C.  107),  il,  ^ Etatt  VnU 
(C.  ch.  V),  II,  364.  — Penntylva- 
nU  (C.  I,  2),  II.  408 ; (C.  XVIIl), 

II.  445.  — Mexique  (C.  127),  Il» 
490.  — Ripublique  argentine  (C. 
•*^**).  I!,  .'»24.  — Oi^nge  (C.  26).  II. 
55«.  — Victoria  <C.  60)^  II.  590, 
Japan  (C.  73).  II,  602.  — Br4sil 
<C.  90),  11,  664. 

III.  SuBpensioQ. — Bclgigite  (C.  130), 
I,  86.  — Ltutembourg  (G.  113),  I, 
147.  — PruMe  (C.  Ill),  1,200.  — 
Hamhourg  (C.  102),  I,  343.  — 
Avtriche  (L.'  da  21  ddc.  1867, 20), 
I,  395.  — Espagnc  (C.  17),  I,  622. 
— Portugal  (C.  145  § 33).  I,  666. 
— Roumanie  (C.  127),  II,  233.  — 
Serbia  (C.  32),  II,  243.  — Penn- 
eyloanie  (C;  I,  26).  II,  412.  — 
Mexique  (C.  29),  II,  463.  — Brasil 
(C.  80),  II,  652. 

IV,  Violation.  — Allemagne  (C.  74), 
1, 177.  — Prusee  (C.  61),  I.  190.  — 
Bavi^e  (C.  VII.  21),  I.  217 ; (C. 
X,  5),  I,  200.  — Saxe  (C.  140),  I, 
244.  — Bade  (C.  67),  I,  298  ; (C. 

a),  I,  299.  — Hamhourg  (C. 
27),  I.  328;  (C.  53),  I,  332.  — 
Hongrie  (L.  3 de  1848,  32).  I.  438. 

' — Suisse  (C.  113)i  I,  508.  — Su^de 

• (C.  106),  II,  73. 

CoNSULATS.  — Allemagne  (C.  56),  I, 
170. 

Corporations.  — Pennsyloanie  (C. 

III,  20),  II,  420;  {ihid.  24).  II,  421; 
(C.  IX,  3),  II,  437;  (C.  XVI),.- II, 
442. 

CoRROTTioN  iiLBOTORALB.  — Fronce 
(L.  du  2 aoOt  1875,  19),  I,  20.  — 
Fennsylvanie  (C.  Ill,  II,  422 ; 
(C.  VIII,  8),  II,  435. 

Co  UR  DK  JUSTICE.  — Autriche-Hon- 
grie  (L.  cisl.  du  21  ddc;  1867,  17), 

I,  36i 

CoUR  DE  JUSTICE  ADMINISTRATIVE.  — 

Autriche  (L.  du*21  d4c.  1867,  15), 
I,  409. 

CouR  DBS  coMPTBs.  — Belgiffus  (C. 
116),  I,  84.  — Pays^Bas  (C.  179), 
I,  124.  — Luxemhourg  \C,  105), 
I,  145.  — Prusse  (C.  104),  I,  198. 
— Rounianie  (C.  116),  II,  2&.  — 
Serbie  (C.  180),  II,  266.  — Grice 
(C.  88),  II,  292;  (C.  98),  II,  293.  — 
Japon  (C.  72),  II,  602.  •—  Brisil 
(C.  89),  II,  654. 

CouR  d’Eta't.  — Wurtemberg  (C. 


196),  1,283.  — Ser6ie(C.  138),  II, 
259. 

CoimoinfBMBNT.  — Hongrie  (L.  2 de 
1867),  I,  442.  — *Cnioieif  (Compr. 
pol.  2),  I,  458.  — Norvige  (C.  10>, 
II,  106.  — Russia  (Svod,  35  et 
II,  196. 

CouR  spiciALB.  — Grice  (C.  80),  XI, 
291. 

CoDR  sup^iburb  de  justicb.  

Luxembourg  (C.  87),  I,  143. 

CooR  sopRfiMB.  — Poy^Bas  (C.  16Sn, 

I,  121.  — Prusse  (C.  92).  I.  196; 
(C.  95),  I,  197.  — Autriche  (L.  da 
il  dde.  1867,  12),  I,  409.  — Bsrmx 
(G.  60),  I,  629.  — Suede.  Coar 
Baprdme  du  roi  (C.  17),  II,  48;  (C. 
103,  II,  73.  — HorrAge  (C.  46),  II, 
115;  (C.  83),  II,  126;  (C.  86),  II, 
127.  — Pennsylvanie  (C.  V.  2),  II, 
427;  libid.  16),  II,  4^.  — .Meseimsx 
(C.  90),  II,  483.  — RipubUque  ar- 
gentine (C.  94),  II,  541. 

CuLTBS.  — Belgique  (C.  14),  I,  70. 

— Pays-Bas  {C.  167),  I,  167.  - 
Luxembourg  (C.  19),  I,  134.  — 
Prusse  (C.  12),  1, 184.  — Baviirt 
(C.  IV,  9),  I,  210.  — Saxe  (C.  82), 

I,  227;  (C.  41),  I,  228;  (C.  56),  I. 
1^.  — Wurtemberg  (C.  27),  I, 
253;  (C.  70),  1, 260.  — Bade  (C.  18), 

1, 290.  — Hamhourg  (C.  6),  1, 324; 

(C.  96),  I,  342.  — Autriehe  (L.  du 
» ddc.  1867,  14),  I,  393.  ^ Hon- 
grie  (L.  20  de  1848),  I,  442.  — 
Suisse  (C.  49),  I,  496.  — Berne  (C. 
80),  I,  531 ; (C.  82),  I,  532.  — Ap 
pensell  (C.  3)«  I,  548;  (C.  diip. 
trans.  1), . I,  562.  — Oendve  (C. 
tit.  X),  I,  589;  (L.  du  19  fdvr.  1873), 

I,  594.  — Italie  (St.  f.  1),  I,  599: 
(ibid,  18),  I,  601.  Souverain  Pon- 
tife)  L.  du  13  mai  1871),  I,  610.  - 
Espagne  (C.  11},  I,  621.  — Por- 
tugal iC.  6),  I,  o40.  — Danemmrh 
(C.  3),  II,  4;  (C.  75).  II,  16-  — It- 
lande  (L.  du  5 janv.  1^4,  45),  II. 

34.  — Suide  (C.  87-2»),  II,  - 
Norvige  <C.  2),  II,  105;  (C.  16), 

II,  108.  — Finlande  (L.  org.  da 
3 avril  1869,  49),  II,  180;  (L.  da 
11  nov.  1889),  II,  186.  — RussU 
(Svod,  40),  U,  198.  — Roumanie 
(C.  7).  II,  213;  (C.  21),  II,  216.  - 
Serbia  (C.  3),  II.  238;  (C.  18),  U, 

241 ; (C.  190),  II,  268.  — Monti- 

■ nigro  (Tr.  de  Berl.  27),  II,  273. 

— Grice  (C.  1),  II,  279.  — Etats- 
Unis  (Am.  I),  II,  3^.  — Pennsyl- 
vanie\C.  I,  3),  II,  408;  (C.  III.  18), 

II,  42U ; (C.  X,  2),  II,  440.  — Mexi- 
que (C.  123),  II,  489 ; (L:  du  25  sept. 
1873,  1),  II,  491 ; {Ibid.  5).  II,  4fe. 
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— Btpuhliq^e  argmUine  (€.  2},  Japan  (C.  28),  II,  596.  — Br4M 

II,  518.  — Orange  (G,  28),  II,  (C.  II),  II,  m;  (C.  72-3»),  II,  648. 


D 


D^ioATioN.  — V.  Chaubrbs  Liois-  Mexigue  (C.  124),  II,  489.  ^ RApu- 

I.AT1YBB,  I,  Alsace-Lorraine.  bli^ue  argentine  (C.  9),  II,  520.  — 

X>^i.iaATiON  BOUROBOiSB.  — Hom-  Victoria  (C.  42),  II,  5ro. 

hcurg  (C.  54),  I,  332.  Droits  o4n4raux  dbs  oitoybns.  — 

I>£iAoatijqms.  — V.  Chambrbs  Grande-Bretagne  (Or.  ch.),  1, 47 ; 

LAHVBS,  I,  Atariche-Songrie,  (Conf.  de  la  Gr.  ch.),  I,  51 ; (Stat. 

O^puTATiOM  OB  PBRMANBNGB.  — de  tallOi  h 53 ; (P4t.  du  dr.),  1,  SI ; 

Mexique  (C.  73)i.  II,  478.  IBiU  des  dr.),  I,^;  (Acte  d'4t.),.I, 

Deputations  adjcinistrativbs.  Belgique  (G.  4 et  suiv.),  I, 

Hamhourg  (C.  66),  I,  3^  ; (C.  8Q),  69-  — Pays~Bas  (C.  5),  I,  ® ; (C. 

I,  340.  156),  1, 120.  — Luxembourg  (C.  9), 

deputations  db  conciliation.  — 1, 133.  — Allemagns  (G.  3),  1, 153. 

Samhourg  (C.  70),  I,  336,  — Prusse  (C.  4),  1, 183.  Baviire 

deputations  db  decision.  — Sam-  (C.  IV),  I,  209.  — Saxe  (C.  24),  I, 

bourg  (C.  71),  I,  337.  ^ ; (C.  51),  1 , 230.  — Wurtentbera 

deputations  pbruanbntbs. — Saxe  (G.  21),  I,  25^  — Bade  (C.  7),  1, 

(C.  114),  1.240.  — V.  ComitEs  dbs  b88. — kutrichtf  (L.du21dEc.  I^,’ 

Etats.  Wurtemberg,  Bade^  Au~  2),  1, 391.  — Rongris  (Bulle  d’or, 

triche  (Archiduch4).  2),  I,  ikl ; (L.  2 de  1867),  I,  442.  — 

Dbttb  publiqub.  — V.  Finances.  Suisse  (C.  4),  I,  484 ; (C.  54),  1,  497. 

DiEtb.  — V.  Chambrbs  lEgislativbs,  Berne  (C.  71),  1, 530.  — Appeneell 

Hongrie,  Croatie,  Japan.  (G.  2),  I,  548.  — Gendve  (G.  2),  I, 

Domains  db  l'E>tat.  — Bavibre  (C.  573.'  — Italie  (St.  f.  24),  1, 602.  — 

III),  1, 207.  — Saxe  (C.  16),  1, 225  J Espagne  (C.  3),  I,  620.  — Portugal 

(C.  108),  I,  239.  — Wurtemberg  (C.  145),  I,  6®2.  — Danemark  (C. 

(C.  102),  I,  264.  — Bade  (C.  58),  76),  II,  16;  (C.  80),  II,  17. — /slandc 

I,  296.  — ArehiduchA  d^Autriche  (L.  du  5 janv.  1^4,  46),  II,  34.  — 

(Stat.  prov.  20),  I,  414.  — Croatie  SuAde  (C.  16),  II,  47;  (C.  114),  II, 

(Compr.  pol.  8),  I,  459.  — Dane-  77.  — NorvAge  (C.  96),  II,  129.  — 

mark  (C.  47),  II,  12.  — SuAde  (C.  F'tniande  (G.  2),  II,  147 ; (t5td.  disp.. 

77),  II,  64.  — Serbie  (C.  176),  II,  fin.),  II,  159;  (Acte  d’Un.  3),  H, 

^6.  — Canada  (Acte  d*lJD.  108),  162 ; (L.du  11  dov.  1889, 3),  II.  187. 

II, 339.  — Victoria*  Terres  incultes  Russie  (Svod,  44),  II,  198.  — Rou- 

(C-  54),  II,  589.  — BrAsil  (C.  64),  manic  (C.  5),  II,  213.  — Serbie 

II,  645.  (C.  7),  II,  239.  — MontAn^ro  (Tr. 

Douanbsbt COMMERCE. — Allcmagnc  de  Berl.  27),  II,  273.  — GrAce  (C. 

(C. 33),  1, 162. — Autriche-Hongrie  3),  II,  280.  — Etats- Unis  (C.  ch. 

.{L.  cisl.  du  21  d4c.  1867, 2),  I,  362;  IV,  s.  2),  U,  363 ; (Am.  I k IX),  II, 

(L.  hongr.  de  1867,  58),  I.  383  ; 366;  (Am.  XIII),  11,370;  (Am.  XV), 

(ihid.  64),  1,384.  Bosnie  et  HerzE-  II,  ^3.  — Penney lvanie.{C*  I,  1), 

ffovine  (L.  du  22  fEvr.  1880,  4),  I,  II,  408.  — Mexique  (C.  1),  II,  457; 

387.  — Croatie  (Compr.  pol.  9),  I,  (0.35),  II,  464.  — RApublique  ar- 

460.  — Suisse  (G.  28),  1, 4o9;  (ibid.  gentine  (0. 14).  II,  5^.  — Orange 

32).  I,  491.  — SuAde  (C.  60),  II,  60.  (C.  58),  II,  561.  — Japan  (C.  19), 

—Canada  (Acte  d*Un.l21),  11,341.  II,.  596.  — BrAsil  (C.  72),  II,  648. 

— Etats-  Unis  (C.  ch.  I,  s.  9, 6),  II,  Dubl.  — Pennsylvanie  (0.  XII,  3), 
357 ; (C.  ch.  I,  s.  10,.  2).  II.  358.  — II,  440. 


E 


Eaux  (Sbryioe  dbs).  — Belgique  {C.  Elbctions.  — V.  Chambrks  lEois- 
113X  Ii  83.  — Payer Bas ,{C*  188),  lativbs,  I. 

I,  lib.  Elbctorat. — V.  Chambrbs  lEois- 

EqLISB  nation  alb.  — V.  GuLTBS.  LATIYBS,  I. 


m 


•SMOS  umsxtataer 


ijl*ioiBiL-rr&  V:  CsAMMsa  fiMs- 

lATIVKfi,  I. 

Empereur.  I.  Rdgles  de  succession. 
— Russie  (Svod,  3),  II,  192.  — 
Japan  (C.  2),  II,  594. 

II.  Pouvoirs.  — Allemagne  (C.  11), 

I,  158.  — Alsace-Lorraine  (L.  du 
9 jtiio  1871, 3),  1, 847  ^(L.  <*«  25  juin 
1873<  8),  I,  349;  <L.  da  4juil.  1879, 
1),  I,  351.  — Autrichs  (L.  du 
21  1867,  14),  I,  401 ; (L.  dtt 

21  ddc.  1867,  l)t  I,  404:  (L.  du 
21  ddc.  1867,  5),  1, 408^  18), 

I,  409.  — ■ Af^kiduch^  d^A^t$riehe 
(Stat.  pro¥.  4),  1, 411. 

(L.  org.  du  3 avr.  18^,  2),  11, 106; 
(tfttd.  23),  11,  178^  26),  II, 

174;  (tdid.  51),  11,  180.  ^ Russie 
(Svod,  1),  II,  191 ; (Svod,  80),  II, 
208.  Japan  (C.  4),  Hy  594;  (C. 
31),  II,  597. 

III.  ^rment.  ^ Autriche  (L.  du 
21  d4c.  1867,  8),  I,  404. 

Emprumts.  — V.  Finances. 
Enbbionsment.  Belgique  (C.  17), 
1, 70.  — Pays-Bas  {C,  192),  1, 126. 
Luxembourg  (C.  Z3),  I,  134.  — 
Prusee  (C.  20),  1, 1^ ; (C.  112),  I, 
200.  — Saxe  (C.  59),  I,  231.  — 
Bade  (C.  21),  1, 290.  «*•  Mambourg 
(Gj  94),  I,  341.—  Autriche  (L.du 

21  ddc.  1867,  17),  I,  3i^.  — Suiese 

.1  . • 


KX'  27)v  ^ 4697  Olijk  tMttis.  4), 
h 510..^  Berhe  (C.  81),  I,  532.  — 
Appensell  (C.  18),  1, 550. — Gene^ve 
(C.  11),  I,  574;  (C.  tit  XI),  1, 
591.  — Espagne  (C.  12),  I,  621.  — 
Portugal  (C.  145,  § ^),  1,  6^; 
{ibid.  § 32).  — Danemark  (C.  85), 
llrl8.-^Jj|«nii6{L.  du5jana.  ]874f 
53).  (C-  28),  n,  50.  — 

Raunremie  (Gw  23),  II,  216: — Serbie 
(C.  21),  II,  m ; ?C.  196),  II,  269.  - 
Of^e  (C.  16),  II,  282.  ^ Cmadst 
(Act#  d*lkr.  fe),  Uf  3S5.  -*•  Perm- 
syltande  (C.  Ilf,  17>^U,  420;  (C.  X), 
11,  439.  Mexique  (C.  3),  II,  457. 

— (C.  23),  II, 

<6. 72-#)r  n,  m. 

Esclavaoe.  — Etats-Unis  (Ameitd. 
XUl),  II,  370.  — Mexiyue  (C. 

II,  457  ; (L.  dB  rdf.  3),  II,  492.  - 
Rd^ubligw  a/tgentine  (C.  15),  Ily 

EvAts.  — AUemagne  (G.  1),  I,  152. 
Btats-Unis»  Droits  (C.  ch.  1,  s.  10), 
H,  358 ; (Am. X),  II,  368.  Admission 
(C.  ch.  IV,  8. 3),  11,364.  — Mexiqtte 
(C.  109),  II,  487:  (C.  117),  II,  m. 
— Brdsil  (C.  2,  4),  H,  627 ; (C.  63), 
II,  645.  — V.  Crambrbs  ieoisla- 
T1TB0,  I,  Ftnlef/nde. 

ETATS^crtMdttAtMk  — V.  CHAMEtfBS 
liMnsbAiPiTEs,  Paye-Bas* 


P 


Finances.  — France  (L.  du  24  fd- 
. trier  1875,  I,  12.  — Grande- 
Bretagne  (Contirm.  de  la  Gr. 
Charte,  5 h 7],  I,  52  ; (Stat.  de  tall. 
1),  I,  53;^Pdt.  du  dr.  1),  I,  54; 
(Bill,  des  dr.  1),  I,  58.  — Be}gique 
(C.  110),  I,  83.  — Pays-Bas  (C. 
123),  I,  114;  (C.  174),  I,  123.  — 
Luxembourg  (C.  99),  I,  144.  — 
A llemdgne^.ab)^!^  1/6.  — Prtuse 
(C..  62),  I,  190;  (G.  99),  I,  198.  — 
BaviCre  (C.  Vly  18),  1,  214;  (C. 
Vlly  8),  I,  215.  — Saxe  (C.  37),  I, 
228  ; (G.  89),  I,.  236 ; (C.  96),  1,  ^ ; 
(C.  122),  I,  242.  — Wurtemberg 
(C.  102),  I,  264  ; (C.  172),  I,  2T?  ; 
(C.  181),  I,  278.  — Bade  (C.  54), 
I,  295 ; (C.  60),  1,  297  ; (C.  73),  I, 
301  ; (C.  79),  I,  303.  — Bamhourg 
(C.  60),  I,  333.  — Alsace-Lorraine 
(L.  du  25  juin  1873, 4),  I,  349 ; (L. 
du  2 mai  1877,  3),  I,  350.  — Au- 
triche-Hongrie  (L.  cisl.  du  21  dd- 
ce4tibre  18^,  1),  I,  361 ; (L-  hongr. 
de  1867,  16),  I,  372 : {ibid.  40),  I, 
378;  {ibid.  53),  I>  382;  (iWd.  63), 
I,  384  ; (t6td.  67),  I,  385.  Boeoiaet 


Heridgovine  (L.  du  22  1800, 

3),  I,  386.  — Arehiduch^  d'Autri- 
ms  (Stat  MOT.  21),  1, 414.  — Bon- 
grie  (L.  19  de  1791),  f,  483;  (L.  4 
de  1848,  6),  1,  439;  (L.  8 de  1848), 
I,  441.  — Croatie  (Comp.  pol.  8), 
1,  459:  {ibid.  11),  1,  461 : (L  2 de 
1869,  6),  1,  470 ; {ibid.  13),  1,  itS. 
^ Suisse  (0.  52)^  1,  49i  ; (C.  42), 
I,  494  (C.  dkp«  Mna.  1 et  6),  I, 
510;  — Bmte  (C;  85)y  583.  - 

Appensell  fO*  wu  I,  530.  — B<- 
neee  (C.  61),  I,  58^  — ItaBe  (8t. 
f.  80),  I,  602.  — Espagne  (C.  42), 

I,  028  : (0-  85),  1,  634.  - Por- 
tugal (C.  186),  I,  660  ; (Acte  add. 
12),  /y  669.  — Ihnemarh  (C.  47), 

II,  12.  — Isiande  (L.  du  2 iso- 

vier  1871,  5),  II,  25 ; (L.  du  5 Jan- 
vier 1874,  23),  11,  -30;  {ibid.  59), 
II,  36.  — Subde  (C.  57),  II,  59; 
(C.  109),  II,  75 ; (L.  du  22  juin  1866, 
39),  II,  89;  {ibid.  71),  II,  98.  - 
Homige  (C.  18),  II,  108  110), 

II,  m.  -i-  Fmande  (C.  24),  ll, 
155 ; (L.  opg.  du  3 avr.  1886,  96), 
II,  177.  — Roumemie  (a  33),  II, 
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. :^18  ; (C.  108),  II,  231.  — Serhie 
(C.  112),  II,  255;  (C.  119),  II,  256 ; 
(C.  168),  II,  265  ; (C.  171),  11,265. 
— (C.  24),  II,  283  ; (C.  59), 

U,  288,  — Egypte  (L.  du  1*^  mai 
1883,  22;.  II,  305 ; (ibid.  34),  II, 
308.  — Canada  /Acte  d*Un.  53), 
n,  325  ; 102),  II,  338.  — 

StatS’ tints  ^C.  ch.  I,  a.  7,  I),  II, 
354  ; (C.  ch,  I,  a.  9.  4),  II,  357 ; 
. {C,  ch.  Vf,  1),  II,  365 ; (Am.  XIV, 
8.  4),  II,  372.  — Pennsylvanie  (C. 
HI,  3),  II,  416;  (ibid,  14),  II,  419; 
(C.  IX;,  11,437.  — Af^a?icu4f(C.  681, 
II,  470 ; (C.  119),  If,  489.  — 
jprublique  argentine  (C,  4),  11,519. 
— Orange  (C.  27),  II,  558. — Aifs- 
tralasie  (Acte  do  14  aoilt  1885, 26), 
II,  572.  — Victoria  (C.  44),  II,  587 ; 
(C.  55),  II,  589.  — Japan  (C.  62), 
II,  601.  — Brisil  (C,  84),  II.  m. 
^OLKETHINO.  — V.  CAAMBRBS  L^IS- 
i.jLTiv'Bs,  Danemark. 
PoKCTiONNAiRBS.  — AUemagnc  (C. 
18),  I,  159.  — Frusse  (0.  98),  J,  197. 
— Saxe  <C.  ?6),  I,  228;  (C.  42).  I, 
229 ; (C.  44),  I,  229 ; (C.  1 10),  I,  240. 
— WuHemherg  (C.  43),  I,  255 ; 
(C,  199),  I,  284.  — Bade  (C.  24), 


1, 291.  — Hamhoterg  (C.  2.5),  1, 327 : 
(C.  89),  1, 341.  — Aisace’-Ijorraine 
(L.  du  4 juil.  1879,  6),  I,  352.  — 
Autriehe  (L.  du  21  d4c.  1867,  12), 
I,  405.  — Hongrie  (L.  8 de  1848, 
25),  1, 437.  — Croatie  (L.  2 de  1869, 
18),  1, 474.  — Suisse  (C.  117),  1, 509. 
— Berne  (C.  15, 17),  I,  520;  (C.  47), 
1,  527.  — Appeneell  (C.  25),  1, 552. 
— Genive  (C.  62),  I,  582;  (C.  83), 
I,  584.  — Portugcd  (C.  145,  § 27), 

I,  665.  — Danemark  (C.  17),  II,  7. 
Islands  (L.  du  5 jany.  1874,  4),  II, 
26.  — Su^de  (C.  28),  U.  50;  (C.  35), 

II,  53 ; (L.  da  23  juin  1866,  39-2«), 
II,  90.  — Norv^ge  (C.  21),  II,  109; 
(C.  92),  II,  127.  — Raumanie  (C. 
29),  II,  218.  — Serbia  (C.  183),  II, 
267.  — erice  (C-  19),  II,  2«.  — 
Canada  (Acte  d*Un.  134),  II,  343. 
— Etats~Unis  (C.  ch.  II,  8.  2,  2), 
11,360. — Pennsylvanie  (C.  Ill,  11), 
II,  419 ; (C.  VI,  4),  II,  433 ; (C.  VI, 
3),  II,  435;  (C.  Xll),  II.  440.  Comtds 
(C.  XIV),  II,  441.  — Mexique  <C. 
103),  11,  485.  — Orange  (C.  36),  II, 
559.  — Japon  (C.  10),  II,  595.  — 
Brdsil  (C.  82),  II,  G52. 

For£ts.  — Suisse  (C.  24),  I,  488. 


G 


OOUVBRNEMBNT  LOCAL.  — CrOatU 

(L.  2 de  1869),  1,  469. 
QouvbrnBur.  — Alsace-Lorraine 
(1-.  do  4 jail.  1879,  1),  I,  351.  — 
^rchidu  cni  d*  A u triche  (S  tat . p ro  y . 
37),  1, 417.  — IsUxnde  (L.  du  5 jan- 
Tier  1674,  2),  tl,  26;  (ibid,  34),  II, 
32.  — Pennsylvanie  (C.  Ill,  26), 
II,  421 ; (C.  IV,  2),  II,  422.  — Aus- 
tralasie  (Acte  •!«  14  ao<^  1885, 16), 
11,570.  — Victoria  (C.  30),  U,  585; 
(C.  57),  II,  590. 


Gcuve&nbur  ow^ral.  — Canada 
(Acte  d’Un.  10),  11,316;  (ibid.  12), 
II,  317;  (ibid.  24),  11,320:  (/5id.54  , 
II,  325 ; (ibid,  105),  II,  3 9. 

Grand-Consbil.  — V.  Chambres 
LEGISLATIVES,  Genive. 

Grand-Doc.  — Luxembourg  (C.  3), 
I.  132;  (C.  32).  I,  136;  (C.  76),  I, 
141.  — Bade  (C.  4),  I,  288. 


H 


Haotx  Cour.  — Danemark  (C.  14), 
U,  6;  (C.  68),  II,  15.  — Suede  (C. 
102),  II,  70.  — Noi'vege  (C.  86),  II, 
127.  - FinUmde  (C.  16),  II,  153. 
Haute  Cour  db  cassation  bt  de 
juscncB.  — Roumanie  (C.  101), 
II,  229. 


ImnoRATiON.  — Roumanie  (C.  3), 

I,  212,  — Canada  (Acte  d’Un.  95), 

II,  337,  — Rdpublique  argentine 
(C.  25),  II,  523. 


Haute  Cour  db  justice.  — France 
(L.  du  24  fevr.  1875,  9).  I,  12;  (L. 
du  16  juil.  1875, 12).  1, 15.  — Italie 
(St.  r.  36).  1,  604 ; (ibid.  47),  1,  605. 
Haute  Cour  d’Etat.  — Saxe  (C.  142), 
1,  244  ; (C.  153),  1, 246.  — Bade  (C. 
67  a),  I,  299. 


I 

ImmunitEs  parlbmbnt  AIRES. — Fran- 
ce (L.  du  16  juil.  1875,  13),  I,  16. 
— Grande-Bretagne  (Bill  des  dr. 
I,  9),  I,  60.  — Belgique  (C.  44),  I, 
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74.  — Pays^Bas  (C.  B7),  1, 110.  — 
Luxembourg  08),  I,  140.  — 
A lUmagne  (C.  ^),  1, 161 . — Prusse 
(C.  84).  1,  1^.  •>-  Bavi^re  (C.  VII, 
1,  218.  ^ Saxe  (C.  84),  1,  236. 
WurUniberg  (C.  184),  I,  279.  — 
Bade  (C.  48),  1,  294.  ^ Hambourg 
(C.  48),  1 , 331 . — Autriche-Hongrie 
<L.  cisl.  du  21  d6e.  18<n,  23),  1, 366; 
{L.  hODgr.  do  1867,  47),  I,  380.  — 
Autriche  (L.  du  21  d4c.  1867, 16), 
I,  402.  — Beme  (C.  31),  I,  524.  — 
Xtalie  (St.  f.  37),  I,  604 ; (ibid.  45), 
1, 605 ; {ibid.  51),  1, 606.  — Bspagne 
(C.  46),  I,  628.  — Portugal  (C.  &), 

I,  643.  — Danemarh  (C.  43),  II,  12 ; 
<C.  57),  II,  13.  — Ulande  (L.  du 
5 janv.  1874,  32),  II,  32.  — SuMe 
(C.  110),  II,  76.  — Norv^ge  (C.  66), 

II,  121.  — Finlande  (C.  51),  II,  158 ; 
(L.  org.  du  3 avr.  Iw9,  8j,  II,  166. 
— Roumanie  (C.  51),  II,  220.  — 
Serbie  (C.  124),  II,  256.  — Qr^ce 
(C.  62),  II,  2^.  — Canada  (Acte 
d’Un.  18),  II,  318.  — Pen>itylvanie 
(C.  II.  15),  II,  415.  — Mexique  (C. 
59),  II,  4^.  — Ripublique  argen- 
tine (C.  60),  II,  529.  — Victoria 
(C.  35),  II,  585.  — Japan  (C.  52), 
II,  599.  — Brasil  (C.  19),  II,  631. 

Impbachmbnt.  — Qrande-Bretagne 
(Acte  d’4t.  Ill),  1, 65.  — State-  ifnie 
(C.  ch.  I,  8.  3,  6),  II,  352 : (C.  ch.  II, 
8.  4).  II,  361.  — Penneylvanie 
(C.  VI),  II,  432. 
lMp6ira.  — V.  Finances. 
Incompatibilites  parlbmentairbs. 
— France.  S4oat  (JL.  du  2 ao At  1875, 
20  et  21),  I,  21 ; (L.  du  9 d^&c.  1884, 
5),  I,  31.  Chambre  des  d4put6s  (L. 
du  30  ncv.  1875,  8 et  suiv.),  1, 24. 
— Grande-Bretagne  (Acte  dMt. 
Ill),  I,  64.  — Belgique  (C.  36),  I, 
73.  — Pays~Bae  (C.  96),  1, 109.  — 
Luxembourg  (C.  5^,  I,  139.  — 
Prusse  (C.  74),  I,  193.  — TFur- 
temberg  (C.  1^},  I,  271.  — Ham- 
bourg (C.  13),  I,  326.  — Beme 
(C.  w),  I,  521.  — Qen^  (C.  43), 

I,  579.  — Portugal  (C.  28),  I,  644 ; 
(Acte  add.*  3),  I,  667 ; {ibid.  9),  I, 
to8.  — Danemarh  (C.  58),  II,  13. 
— Norvige  (C.  62),  II,  120. 
Roumanie  (C.  42),  II,  219.  — Qr^ce 
(C.  71),  II,  290.  — Etate-Unu  (C. 
ch.  I,  8.  6,  2),  II,  353.  — Pennsyl- 
vanie  (C.  II,  6),  II,  413 ; (C.  IV,  6), 

II,  423;  (C.  XII,  2),  II,  440.  — 
Mexique  (C.  57),  II,  468.  — RSpu~ 
blique  argentine  (C.  91),  II,  541.  — 
Victoria  {C.  11),  II,  681.  — BrdHl 
(C.  23),  II,  631 ; (C.  50),  II.  641. 

Indemnity  parlbmbntairb. — France 


(L.  du  2 aoAt  1875.  26),  I,  22;  (U 
du  30  no?.  1875,  17),  1, 27.  — BeU 
gique  (C.  52),  I,  75 ; (C.  57),  1, 76. 
— Paye-Bas  (C.  89),  I,  107.  — 
Luxembourg  (C.  75),  I,  141.  — 
Al/emaune(C.  I,  lo2.  — Pr%teee 
(C.  85).  I,  195.  — Saxe  (€.  1211 1, 
241.  — Hambourg  (C.  16), 

(G.  44),  I,  330.  — ArMdeiehd 
<r Autriche  (Stat«  proT.  15),  1, 413. 
— Hohgrie  (L.  4 de  1848, 9^,  1, 440. 
— Croatie  (L.  2 de  1870, 9),  1, 476. 
— Suisse  (C.  79),  I,  501 ; (C.  83). 

I,  502.  — Beme  (C.  )B),  1, 522.  — 
Itdlie  (St.  r.  50),  I,  606.  — Dane- 
marh (C.  33),  II,  9 ; (C.  39),  II,  11. 
— Su^de  (L.  du  22  join  1866, 12), 

II,  80 ; {ibid.  23),  if,  84.  — Nor- 
vige  (O.  65),  II,  121.  — Finlande 
(L.  org.  du  3 avr.  18^,  20),  II,  172. 
— Roumanie  (C.  77),  II,  2^.  — 
Serbie  (C.  128),  II,  257.  — 

(C.  75),  If,  291.  — Egypte  (L.  da 
U mai  1883,  32).  II,  307 ; {ibid.  42). 
II,  309.  — Etats-Unis  (C.  ch.  I.  s. 
6,  1),  II,  353.  — Pennsyloanie  (C. 
II,  8).  II,  414.  — Mexique  (C.  120), 
II,  489.  — Ripublique  argentine 
(C.66),  11,530.  — Australaste  (Acte 
du  14  aoAt  1885, 6),  II,  567.  Brenl 
(C.  22),  II.  631. 

Indxq^nat.  — V.  Natxonautb. 
Industrie.  — V.  Douanbs  bt  com- 

MBRCB. 

InAlioibilitA.  — France  (L.  da 
9 dOc.  1884,  4),  I,  31;  (L.  da 
16  juin  1885, 4),  1, 33.  — Wurtem’ 
berg  (C.  146  et  148),  1. 271 ; (G.  203), 
I,  — Bade  (C.  37);  I.  293.  - 
Hambourg  (C.  8),  I,  ^4 ; (C.  35), 
I,  329.  — Portugal  (Acte  add. 7), 
1, 668.  Suide  (L.  da  22juib  1866, 
26),  II,  84.  — Finlande  (L.  org.  do 
3 avr.  1869,  14),  II,  169.  — 

(C.  97),  II,  1^2.  — Canada.  OntBrio 
et  Quebec  (Acte  d*Un.  83),  n.  330. 
— Etats-Unis  (Am.  XIV,  *.  3),  II, 
372.  — Pennsylvanie  (C.  II.  7),  II, 
414.  — R^publique  argentine  (G. 
65),  II,  529.  — VictoHa  (C.  11),  II, 
581 ; (C.  26),  II,  583. 

Initiative  (Droit  d*).  — V,  Lois,  I. 
Initiativb  popuuairb.  — Suisse  (G. 
120),  1, 509.  — Beme  (C.  22),  1,521; 
(C.  90),  I,  535. 

Institutions  provincialbs  et  coH' 
MUNALBS.  — Belgique  (C.  108),  I, 
82.  — Pays-Bas  (C.  127  et  suiv.), I, 
114.  — Luxemhourg{C.  107),  1, 146- 
— Prusse  (C.  105),  1, 199.  - Wu^ 
ttmberg  (C:  62),  I,  259.  — Bam' 
bourg  (C.  97),  I,  342.  — ArcAt- 
duchd  d" Autriche  (Stat.  prov,  23). 
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1, 415.  — Hongrie.  Manicipet  (L.  3 
dt  im,  26),  1, 437.--  Croatie  (U  2 
da  IW,  1^),  474.  — Berhe  {C. 

66),  1,  SS9.  — r Axpeniell  (G.  S9), 
I,  559 ; (C.  43),  561;  — Qenhse 

(C.  tit.  IX),  I,  587.  — ItalU  (St. 
f.  74),  1,  609.  — Espagne  (€.  w), 

I,  62B.  — Portugal  (C.  13^,  1, 650 ; 
(C.  135),  1,  660;  (Aete  ada;  H),  I, 
o69.  Danmark  (C.  91),  II,  18. 
— lolande  (L.  da  5 janv.  1^4, 56), 

II,  86.  — Duidd  (G.  31),  II,  32; 
(C.  46),  II,  57 ; (C.  57),i  II,  59.  — 
Rawnanie  (C.  37),  il,'219;  (C.  106)',' 


II,  231.  — Sorhie  (C.  161),  II,  263. 

Of^ce  (C.  105),  Ij,  295.  — Egypte 
(L.  tntA  1883,  2),  II,  3D2. 
Canada  (Aote  d*Uti.  58),  II,  326.  — 
Pennsyloakie.  Comt4a  (C.  XIII), 
II,  440;  (0:  XlV),  II,  ^1.  Gitas 
(0.  XV),  II,  442.  — BrSsil  (C.  68), 
II,  646.  • 

iNffntocTioK  puaLi^uJt.  — • V.  Ensbi- 

■ GMBMBNT. 

iNTBtlPRaTaTION.  — V.  OONSTlTtJTION, 

1/ at  Lon;  III. 

Intbrtbntion.  — Suiue  (C.  16), 
I,  486. 


J 


Jury.  — Orande-Bretagne  (Bill  des 
dr.  1, 11),  1.  60.  — Be&i^e  (G.  96), 
I,  81.  — Pruste  (G.  M),  I,  197.’ — 
Autriche  (L.  da  21  ddc.  1867, 11), 
1 , 409.  — Suisoe.  Trilmnal-  fadaeal 
(C.  112),  I,  508.  — Berne  (C.  63), 
1, 529.  — Genive  (G.  96),  1, 586.* — 
Portugal  (C.  118),  I,  658.  — Dane- 
mark  (G.  74),  II,  16.  — Roumanie 


(G.  24),  II,  216 ; (C.  105),  II,  230.  — 
Serhvi  (G.  149),  II^  261:  — • Grdce 
(C.  94),  II,  293.  — Etats-Unis  (C. 
oh.  Ill,  8.  2,  3),  II,  363.  — Penn^l- 
twria*(C.  I,  6),  11,409;  (C.  V, 

II,  432.  — Ripuhlique  argentine 
(G.  04),  II,  523 ; fC.  102),  II,  543.  — 
Br4Hl  (C.  72.31*),  II,  651. 

Jdsticb.  — V.  PouvolR  judiciaiRe. 


L 


Laothino.  — V.  Ghambrbs  lAqisla- 
TIYB8,  I,  Norv^ge, 
Landsobi^bindb.  — Appeneell  (G.  1), 

I,  5474<a  27),  I,  ' 

LakiAithiko.'  V.  Ceambrbs  lAois- 

lativbs,  Danemark, 

IjAndtaq  provincial.  — Autriche 
(L.  du  21  ddc.  1861,  12),  1,  400. 
Archiduchd  d" Autriche  (Stat. 
prov.  2),  I,  410  ; {ibid,  18),  1,  413 ; 
(ibid.  33),  1,  416;  (tdtd.  38),  I,  417. 
ijBUTBNANT-aouvBRNBUR.  — Cana- 
da, Provinces  (Able  dTJo.  58),  II, 
326;  {ibid,  144)v  H,  343).  ~ Penn- 
syivanie  (C.  11,9),  11,414;  (C.  IV,  4), 

II,  423 ; (C.  IV,  13),  II,  425. 

Listb  ciYiLB.  Belgique  (G.  77),  I, 

78.  — Pays-Bas  (C.  24),  I,  95.  — 
Ltueembourg  (C.  43),  I,  137.  ^ 
Pruese  (C.  59),  I,  Iw.  — T^ur- 
temberg  (C.  104),  I,  264.  — Bade 
(G.  59) , 1, 2W: — Autriche-Sonli^ib' 
(L.  hoQgr.  de  1867,  7),  I,  370.  — 
Jtalie  (St.  f.  19),  1, 601;  — Espagne 
{C.  57),  1, 6^i  — Portugal  (C.  80), 

I.  653.  — Danemark  (C.  9),  II,  5. 

Roumanie  (C.  94),  II,  — Serbie 

(G.  66),  II,  248 ; (G.  179),  II,  266. 
— Ori^ce  (G.  42),  II,  285.  — Victo- 
ria (C.  47),  II,  5^.-.  Japon(C.  66), 

II,  601. 

Lon.  — I.  Initiative.  — France  (L. 


du  25  fdv.  1875, 3),  1, 10.  — Belgi- 
que (G.  27),  I,  72.  — Pays-Bas 
(0.  71),  I,  103;  (C.  116),  I,  113. 
— . Luxembourg  (C.  47),  1, 138.  — 
Allemagne{C,&),\^Wd, — Prusse 
(C.  64),  I,  191.  — Saxe  (G.  85),  I, 
2^.—  Wurtemberg{C,  172),  1, 277. 

— Bade  (C.  60),  I,  297 ; (C.  67), 
1, 298.  --  ffambourg  (G.  61),  1, 334. 

— Alsace-Lorraine  (L.  du  2 mai 
1877),  1, 350.  — Atltriohe-HonqiHe 
(L.  oisl.  du  21  d4c.  1867, 14),  1. 365; 
(L.  hongr.  de  1867,  44),  I,  379.  — 
AutricM  (L.  da  21  dOc.  1867,  13), 
I,  400.  — Archiduchi  d Autriche 
(Stat.  ppov.  17),  I,  413.  — Croatie 
L.  2 de  1870,  13),  L 476.  — Suisse 
(C.  93),  I,  504.  — Gen&oe  (C.  49), 
t,  580 ; (C.  81),  I,  584.  — Italie 
(St.  f.  10),  1,600.  — Espagne  (C.41), 

I,  628.  — Portugal  (C.  45),  1, 647. 

— Dafnemarh{G,  23),  II,  8;  (C.  44), 

II,  12.  ~ JWanda(L.  duSjanv.  1874, 
9)i  II,  27  ; (itfid.  21),  II,  30.  — 
Suide  (C.  87),  II,  66 ; (L.  du  22  juin 
18^,  54) , II , 93.*-  Finlande  (L.  org. 
dR  3 avr.  1869,  2),  II,  165 ; (ibid, 
51),  II,  180.  *■  Russie  (Svod,  47), 
II,  199 ; (Svbd,  51),  II,  201.  - Rou- 
munie  {G.  M),  II,  218.  — Serbie 
(G.  34),  II,  2^.  — Grdee  (C.  23), 
II,  288.  — Egypte  (L.  du  1*'  mai 
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U«  ^9.  — Rdpublitiue  araetitine 
<0.44 ),  II.  586;  (C.  66),  il,  584.  — 
tralasU  (Acte  da  i4  aoilt  1685, 16), 
n.  570.  — Victoria  (C.  56),  il.  589. 
— Japan  (C.  38),  II,  598.  — Brfyil 
(C.  29).  II,  ^3 ; (C.  36),  II,  636. 

II.  Promulgation.  — France  (L.  du 
16  jniU.  1875w  7),  I,  14.  - 
que  (C.  69).  I,  78  ; (C.  129),  1,  85. 

— (C,  72),  I,  103; 
(C.  121),  I,  114.  — Luxembourg 
(G.  34),  1, 136.  — Allemagne  (C.  2), 
I,  152 ; (C.  17),  I,  159.  — Pi^usse 
(C.  106),  1, 199.  — Bavi^e  (C.  VII, 
30),  I,  218.  — Saxe  (C.  87),  I,  236. 
— Wurtemberg  (C.  172),  I,  277. 

- Bade  (C.  66),  \ 298.  — Ham> 
bourg  (C.  61),  1, 3^ ; (C.  77),  1, 389. 
— AUace^Lorratne  (L.  da  2 uiai 
1877),  i,  350 ; (L.  du  4 juiil.  1879, 
22),  I,  356.  — Autriche  (L.  du 
21  ddc.  1867,  10).  I,  405.  — 

(L.  du  17  iuin  1874,  3),  I,  512 ; 
(ibid.  6).  I,  512 ; {ibid.  14),  I,  514. 
— Genive  (C.  82),  I,  584.  — Itaiie 
(St.  f.  7),  1, 600.--Espagne  (C.  51), 
‘ I,  629.  — Portugal  (C.  61),  I,  649. 
— Islande  (L.  du  5 jany.  1874, 10), 


11,  27.  — SubdjB  (C.  87-1-).  II,  67 ; 
(L.  du  22  jany.  1866,  81),  II,  100. 

BMtsie  (^Tod,  53),  U,  202; 
(Svod,  57),  U,  303.  — Boumanie 
(C.  126),  U,  233.  — Serbie  (C.  43), 

. h,  244  ; (C.  117),  U.  255.  — Grtce 
(G.  36),  11,  284.  ~ Eggpie  (L.  du 
mai  1883,  51),  II,  310.  — Mexir 
que  (C.  64),  II,  460.  — Orange  (C. 
15),  II,  ^7.  — Auttraiasie  (Acte 
du  14  aoOt  1885,  18),  U,  57U.  - 
Japan  (C.  6),  U,  595.  — Brieil 
(C.  37),  U,  636. 

111.  Interpretation.  — Belgique 
(C.  28),  I,  72.  — Luxembourg 
(C.  48),  I,  138.  — Saxe  (C.  86),  I, 
m.  — Bade  (C.  65),  I,  298.  - 
Itaiie  (St.  f.  73),  I,  609.  — StUde 
(€.  19),  II,  40 ; (C.  88),  II,  67 ; (L. 
da  22  juin  18^,  42),  II,  91.  — 
Ftnlande  (L.  erg.  du  3 avr.  1869, 
85),  II,  177.  — RusHe  (Stod,  51, 
rem.),  II,  201 ; (Svod,  65),  11,203; 
(Svod,  74),  II,  207.  — Roumatde 
<C.  34),  II,  218.  — Serbie  (C.  37), 
II,  244  ; (C.  117),  H,  255.  — Grice 
(C.  2^,  II,  28X  — Austrahsie 
(Acte  du  14  aoOt  1885,  22),  II,  571. 


M 


Marine  xt  NAVtoATioN.  — Atlema- 
gne  (C.  53),  I,  160. 

MiMISTtRK  COdMIUN.  — Y.  MlMISVfcXS, 

Autriche-JSi^ngrie. 

Ministrbs.  — 1.  Droite  et  attribu- 
tieus.  Belgique  (C.  86),  I,  80.  — 
Pays-Bas  (C.  77),  1, 105.  — Prusee 
(C.  44),  I,  188 ; (C.  60),  I,  190.  — 
BavUre  (G.  VU,  24),  I,  217.  — 
SaxA  (C.41),  I,  228:  (C.  43), 1, 22p. 
— WurtefHberg  (C.  5i),  I,  257 ; 
(C.  56),  I,  257;  (O.  169),  .1,2176.. — 
Bbde  (C.  67  g),  I.  301 ; <C.  70),  J, 
802.  — Atsdce-lHi^ob^  (L.  du 
4 juill.  1870.  5),  I 332 ; iUnd.  20), 
I,  356.  — ^ Autrlche^Uangrie  (L. 
oifili  du  21  d^e.  1867,  5),  1,  363 ; 
{ibid.  28).  1, 867 ; (Ii..h)oikgr.  de  18^, 
27),  I,  374  ; {ibid.  39),  I,  377;  (L. 
cone.  Tadm.  de  la  Boanic;  du 
22  fCvr.  1880,  1),  1,  386.  — Au- 
triehe  (L.  du  21  d4e.  1867,  20),  1, 
40P;  (L.  dto  21 ,6Ha.  1867,  3),  1, 
404,  — Soiigrie  <L.  3 de  1848,  3), 
I.  484 ; (ibid.  10),  I,  435;  {ibid.  28), 
1, 437.  — Croatie.  Miniatre  ap4eial 
(Oompr.  pol.  44),  I,  465.  Ddnarte- 
mentsmiaisteriela  (L.  2 de  1869, 5), 
I,  470.  — ItalU  (St.  f.  65),  I,  608. 
— Espagne  (C.  58),  I,  630.  — Por- 


tugal {C.  47),  1,647 ; ((X 101),  1,655. 
— Banemxrk  (C.  »),  II,  13.  - 
Guide  <C.  6),  n,  44 ; (0. 36),  II,  54. 
— Norvige  (C.  13),  II,  107 ; (C.  31), 
II,  118 ; (G.  38),  II,  113 ; (C.  74), 
II,  123.  — Itoumcmie  (C.  86),  II, 
227;  <C.  02),  il,  228; (C.  07),  II, 229. 
— Serbie  (C.  56),  II,  246  ; (C.  74), 
II,  249 ; rC.  132),  II,  258.  ^.Grice 
(C.  27),  II,  283 ; (a  77),  U,  291. 
-i-  Bdypte  (L.  du  1^  mai  1883, 27), 
II,  30&r  ^ PennemleaH.ie.  Ddpar- 
tement  exdcutif  (C.  IV,  1),  li,  422; 
{ibid.  8),  II,  428;  {ibid.  10),  U,  426. 
— kfexiqme.  Bdcrdtairea  d*Btat 
(G.  8^,  U,  482.  — R^ublique 
argentine  (C.  87),  II,  540.  — Japon 
(C.  64),  II,  589  ; (C.  55),  II,  589.  - 
Brisil  (G.  49),  11,  641. 

II.  ReapOnaAbilite.  — France  <L.  du 
25  fdvr.  1875,  6),  I,  11 ; (L.  du 
16  juiUet  1875,  12),  I,  15.  - Bel- 
giqied  (C#  8W,  1, 80.  — Pays-Bas 
(C.  77),  1,  105.  — Luxembourg 
<C.  78),  I,  142.  --  Prusee  (C.  44), 
I,  188 ; (C.  61),  I,  190.  — BavUre 
<C.  X,  4),  I,  280.  — Saxe  (C.  88), 
I,  236  ; (G.  110),  I,  240 ; (C.  141), 
I,  244.  — Wurtemberg  {C.  52),  I, 
267 ; (C.  199),  1, 284.  — Bade{C.l), 


r 


Ti£M£-  fllB' 


I,  888  - (CX  6Ta>;  I,.  2».  — Au- 
tiHehe^JSongvie  (L«  cisl.  du  27  d^c. 
1807, 16K  1, 365;  (L.  hongr.de  18S7, 
87),  1,  314;  (ibU.  50;,  I,  381.  — 
Autricke  ft.  du-  n d6c.  1867,  9), 
I,  40i.  — ffoMoiHe (Ln 3 (£e  1848, 4), 
I,  434  ; {ibid.  18).  I,  436 ; {4m,  SB), 
I,  488.  — JtaHs  (8t.  f.  47).  I,  60& ; 

69),  I,.  608.  — Sgpa&ne 
(C.  45),  1,  62B  ; (C.  40).  I,  m.  — 
JPop^tttgal  (C.  74),  I,  650  * (C.  103). 
I,  ---  Dmnemarh  (€.  12),  If,. 6; 
(C.  89),  II,  >5.  — - fsiande  (L.  du 
5 jttiiTier  1874,  3),  II,  20.  ^ 99(4de 
(C.  38),  II,  54.  — Nor^ge  {G^  5), 


n,  105.  — Ifcmn^amte  {C.  II, 
228 ; (C.  100)(,  II,  229.  — Serbie 
^C.  50),  n,  246 ; (C.  136),  H,  268. 
— OrdcB  (C.  29),.  H,  288  ; (C.  79). 
II,  29! . — Mesciqu^  (C.  103),  II,  485. 
— tUptehtiqr^e  oergentine  (C.  i^), 
H,  541.  %pwi  (C.  55),  II,  509. 
— Bri9il  (C.  52),  II,  641. 
MmoiciTie.  — Brisil  (C.  28),  IT,  682. 
V.  Vofjt.  cuiKJLATrF  et  Vote  li- 

MlTNieiPES.  — V.  Instppdtions  pro- 
Tmci  AiiEE  BV  coMicufiALBS,  ffom  grie 
et  Bn's/I. 


N 


NationautiL  — * Beigifue  (C.  4),  I, 
69.  — Pafs^Bcu  f€.  6),  I,  92.  — 
Lidseembourg  (C.  9V,  I,  133.  — 
Alltmamw  (C^  3),  1,  f53.  ^ Prttsse 
(C.  3),  1, 182.  — Bavi^e  (C.  IV,  1), 

I,  209.  — 9«Me  (C.  25).  I,  226.  — 
Hantbourg  (C.  3),  I,  324.  — Au- 
trUhe{L.  dtt  21  d4c.  1867, 1),  l,30l. 
— ShiUse  (C.  43),  I,  494.  — Ap- 
penxell  (Ci  18),  1,  549.  Bspagne 
(C.  1),  I,  619.  — Portugal  (€.  7), 
tr  640.  --  J>t»n4Mrh  (C.  51 ),  II.  12. 
— Bbtanimiif  (<C.  6),  lls  218  ; 
(C.  30),  n.  21&  — Serbia  (C.  6), 

II,  289 ; <C.  29),  II,  248.  --  Grico 
(C.  3),  II,  280.  Etato-Onis 
(Am.  XIV,  s.  1),  ir,  376.  — ifeeci- 
qtio  (C«  30),  ll,  4631  ^ Orange 
fC.  1),  II,  »4.  --  Br(m  (C.  69), 
II,  646. 

Naturalwatxoni  — Belgique  (G.  5), 

I,  69.  ^ Pai/»*Bae  IC.  6),  I,  92. — 
Luxembourg  (C.  10),  1,  138.  — 
Suiaee  (C.  44).  I,  495.  — Espagne 
(C.  1 et  I,  619.  — ' Portugal 
(C,  7),  I,  640.  — Guide  (C.  28-2*), 

II, 51.  — Roumanie{0.  )),  11,  213. 


---  argentine  (C.  20), 

NOB2.BS8R'.  — Belgigue  (C.  75),  I,  78. 
^ Paye-Bas  (Cf.  to),  I,  102.  — Ba~ 
viire  {C.  V).  I,  212.  — Saxe  (C.  34), 
I.  227.  — Wvrtemberg  (C.  39),  I, 
286:  (C.  130),  1,269.  — J?«d<f(C.  10), 
I,  289 ; (C.  23),  I,  290.  — Autriche 
(L.  du  21  d4c.  1867,  4),  I,  404.  ^ 
lialie  (^.  f.,  79),  I,  609.  - Por- 
iitgal  (C.  1^,  § 81),  I,.  666.  — Da- 
nemark  (C.  Ii,  18.  — Tstcmde 
(L.  du  6 Jh»v.  1874,  60),  II,  36.  — 
Su^de  (C.  37)>,  11,  54.  — - Noreege 
(C.  23),  II,  110;  (C.  106),  II,  180. 
— Finlande  {Q>.  11),  II,  150;  (Acte 
d*Un.  4),  II,  163 ; (L.  organ,  du 
3 avr.  1869,  10),  II,  167.  — Rou- 
manie  (C.  12),  II,  214.  — Serbie 
(C.  8),  II,  239.  — Gr^ce  (C.  3),  II, 
280.  — EtatS'Vnis  (C.  ch.  I,  »,  9, 
8),  Ilf  3.57.  — Penneyhanie  (C.  I, 
24V,  11,  412.  — Mexique  (C.  9),  II, 
459.  — Ripubligue  argentine  (C. 
16>.  II,  881.  — Jcjpen  (C.  15),  II, 
595.  — Brieil  (C.  72-2*),  II,  648. 


O 


ODm.8*raiKo.  — V.  CnAMEnsB  Ldoia- 
LAT1VB8,  Noreige, 

OvFteu  nn  conoiliation.  Appen- 
zell  (C.  31),  I,  557. 


Ordrbs.  — V.  Ceambrbs  £2oisla» 
TIVE8,  I,  Finlande. 

ORDREa  RBLldlBUX.  — V.  ClTLTBS. 
OUKASBS  BOTiFiis.  — Rueiis  (Syod, 
55),  II,  202  ; (Sv.  C6),  II,  206. 


P 


PlRLKlfEMT.  ~ V.  CHAICBRBS  T.^S- 
LATIVBS. 

P08TB8  ET  TdL^dRAPHaS.  AfU- 
fnagne  (C.  58),  I,  168.  — Suisse 


(C.  86),  I,  498.  — Br4WZ  (C.  7),  II, 
628 ; (C.  Bi-lB*),  II,  635. 

PonvoiA  jUDiciAiRB.  — Qronde-Bre- 
tagne  (Acte  d’^t.  Ill),  1, 64.  — Bel- 
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gique  (C.  92),  I,  80.  — Pays^BoM 
(C.  149),  I,  118;  (C.  162).  1,  121 ; 
(C.  166),  I,  122.  — Luxembourg 
(C.  49),  I,  138;  (C.  84),  I,  142.  — 
Prusse  (C.  86),  1,  195.  — BavUre 
(C.  VIII),  I.  218.  — Saxe  (C.  45), 

I,  229.  — Wurtemherg  (C.  92),  1, 
263.  — Bade  (C.  14).  I,  289.  — 
Autriche  (L.  du  21  d4o.  1867),  I, 
407.  — Suiue  (C.  58),  1.  498.  — 
Berne  (C.  50),  I,  527.  — Appen- 
tell  (C.  30),  I,  556 ; (C.  32),  I.OT. 
— Qen^ve  (C.  tit.  VIII),  I,  586.  — 
Italic  (St.  f.  68),  I,  608.  — Espor 
gne  (C.  74),  I,  632.  — Portugal 
C.  118),  1,658. — Danemark{p,%)t 
I,  15.  — Islande  (L.  du  5 Jan- 
vier 1874,  42),  II,  33.  — Su^de  (C. 
17),  II,  48  ; (C.  27).  II,  50  ; (C.  47), 

II.  57.  — Norv^ge  (C.  86),  II,  127. 
— Finlande  (C.  15),  II,  151.  — 
Ruttie  (Svod,  68),  II,  206.  — Rou^ 
nianie  (C.  36),  II,  219  ; (C.  104), 
II,  230.  ^Serbie  (C.  39),  II,  244; 
(C.  147),  II,  261.  — Gr^ce  (C.  28), 
II,  283 ; (C.  87),  II,  292.  — Canada 
(Acte  d’Un.96),  II,  337.  — Etatt- 
Unis  (C.  ch.  Ill),  U,  362 ; (C.  ch. 
VI.  2),  II,  365 ; (Am.  XI),  II,  368. 
— Pennsylvanie  (C.  Ill,  23),  II, 
421 ; (C.-  V),  II,  427.  — Mexique 
(C.  90),  11,483.  — Ripublique  ar- 
gentine (C.  94),  II,  541 ; (C.  100), 
II,  542.  — Orange  (C.  47),  II,  560. 
— Victoria  (C.  38),  II,  586.  — 
Japan  (C.  57),  II,  oOO.  — Br^il 
(C.  55),  II.  642 ; (C.  77),  II,  651, 

Pr^sidbmt  de  la  R^publiqub.  — 

I.  Election.  — France  (Loi  du 
^ f4vr.  1875,  2 et  7),  1,  10  et  11 ; 
(L.  du  16  juil.  1875,  3),  I,  13.  — 
Suisse  (C.  98),  I,  504.  — Etats- 
Unis  (C.  ch.  II,  8.  1),  U,  358  ; 
(Am.  XII),  II,  369.  — Mexique  (C. 
76),  II,  478.  — Ripublique  argen- 
tine (C.  76),  II.  535 ; (C.  81),  II. 
536.  — Orange  (C.  4),  II,  555  ; 
(C.  17),  II.  557  ; (C.  28).  II,  559.  — 
Brasil  (C.  41).  II,  638;  (C.  47),  II, 
639. 

II.  Pouvoirs.  — France  (L.  du 
25  fi^v.  1875,  3et  suiv.),  1,  lO;  (L. 
dtt  16  jmil.  1875,  7 et  suiv.),  I,  14, 
— Etate-Vnis  (C.  ch,  1,  s.  7,  2), 


II,  354 ; (C.  ch.  II,  s.  2),  II,  360; 
(C.  ch.  II.  8.  3),  II,  361.  — Mexi- 
que (C.  85),  I,  481.  — RepubUque 
argentine(C.  86),  11, 538. — Orttnge 
(C.  3W,.  II,  559.  ^ BrMH  <G.  Srf). 
llr  636 ; (C.  41),  11,  636;  (C.  48), 
II.  640. 

III.  Reeponsabilitd.  — France  (L.  da 
25  f4v.  1875,  6),  I,  11;  (L.  du 
16  4uil.  1875,  12).  I,  15.  — Eteis- 
Unis,  V.  Impbachmbnt.  — Mexi- 
que {0.  103),  11,  485.  --  RApubli- 
que  argentine  (C.  45),  II.  5ot.  — 
Orange  (C.  16),  11,  557.  — Brisil 
(C.  M),  II,  6«. 

Prbsse.  — Belgique  (C.  18),  1,71.  — 
Pays-Bas  (C.  7),  I,  92.  — Luxem- 
bourg (C.  24),  I,  135.  — Pruste 
(C.  27),  I,  186.  — BavUre  (C.  IV, 
11).  I,  211.  — Saxe  (C.  35),  1, 228, 
— Wurtemherg  (€-  28),  1,-253.  — 
Bade  (C.  17),  f,  290.  — Autriche 
(L.  du  21  d4c.  1867,  13),  I,  393.  - 
Suisse  (C.  56),  I,  498.  — Berne 
(a  76),  1,  531.  — AppenteU  (C.  8), 

I,  549.  — Genbve  (C.  8),  I,  573.  — 
Italic  (St.  r.  28),  I,  602 ; L.  da 
13  mai  1871,  2),  I,  610.  — Espagne 
(C.  13),  I,  621.  — Portugal  (C.  145, 

Q 3),  1, 6^.  — ^ Danemark  (C.  86), 

II,  18.  — Islande  (L.  da.5  jauv.  1874, 
54),  II,  35.  — 5udde(C.  85),  11.65; 
(C.  108),  II.  75 ; (L.  du  22  juin  1866. 
70),  II,  98.  — Norv&ge  (C.  100), 
II,  129.  — Roumanie  (C.  24),  II, 
216.  — Serbie  (O.  22),  II;  241.  - 
Gr&ce  (a  14),  II,  281 ; (C.  II. 
293.  — Etats-  Unis  (Am,  I),  II,  366. 
— Pennsylvanie  (C.  I,  7),  11,  409. 
^ Mexique  6),  II,  458.  — Rb 
publique  argentine  (C.  32),  II,  524. 
— Orange  (C.  62),  II,  561.  — Japm 
(C.  29),  II,  596.  — Brisa  (C.  72- 
12-).  II,  649. 

Prjncb.  — Bulgarie  (Tr<  da  Berl. 
1,  3),  II,  276. 

Procurb  UR  du  Riksdag.  — SuMe 
(C.  96),  II.  70 ; (L.  du  22  juin  1866, 
68),  II,  97. 

Promulgation  dbs  lois. — V.  Lois,  II. 
Provinobs,  — Rtpublique  argentine 
(C.  5),  II,  519;  (C.  104),  U,  543.- 

V.  iMSTATUTiONB  PROTINOIALES  IT 

COMMUNALES. 


R 


Referendum.  — Suisse  (C.  89),  I, 
503;  (L.  du  17  juin  1874),  I,  511. 
— Berne  (L.  au  4 juil.  1869),  I, 
536.  — Oenbve  (L.  du  26  avr.  1^9)» 
1,595. 


R^gengb.  Belgique  (C.  81),  1,  79. 
— Pays-Bae  (u.  36),  I,  97.  — 
Lttxembourg  (C.  7),  I,  132.  — 
Prusse  (C.  m),  1«  186^  — BavUrt, 
(C.  II,  9),  I.  204.  — Saxe  (C.  9), 
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I«  2B4.  — Wurtemberg  (C.  11),  I, 
251.-*  12),  1,^;  (ibid. 

23),  I,  601.  ~ Sspagne  (C.  45),  I, 
688;  (C.  67),  I,  m.  — Portugal 
(C.  41),  1, 646 ; (C.  91),  1, 654 ; (Acte 
add.  1),1, 666.-— J)antfmarA(C.  8), 
II,  5.  — Suide  <C.  39)*  II,  55.  — 
Norvige  (C.  40),  II,  114.  — SuSde 
•at~Nor94g€  (Acte  d*Un.  II,  140. 
— Rusne  (Svod,  19)*  II,  194.  — 
Rommonie  (C.  86),  II,  227.  — Ser- 
hie  (C.  61),  II,  247.  — Gr^ce  (C.  50), 
II,  286.  — Japon  (C.  17),  II,  596. 
RkichsrAth.  — V.  ChAMBRBS  Lltois- 

I. AT1VBS,  Autriche. 

Rkichstao.  — V.  Chambrbs  l^is- 
- lATivMBf  AUemagne. 
RBSPONSABILITi.  — V.  M1NI8TRBS, 

II,  et  FrAsidbmt  be  la  RApobli- 
QUE,  III. 

RAunion  (Droit  be).  — Belgique 
(C.  19),  I,  71.  — Luxembourg 
(C.  25),  I,  135.  — Prusee  (C.  29), 
1,  186.. — AiUriche  (L.  da  21  64c. 
1867,  12),  1,  392.  — Jtalie  (St.  f. 
32),  1, 602.;  (L.  da  13  mai  1871, 14), 
I,  614.  — Bepagne  (C.  13),  I,  621. 

Danemark  (C.-86),  II,  18.  — Is- 
lands  (L.  du  5 janv.  1874,  56),  II, 
35.  — Roumanie  (C.  26),  II,  217. 
^ Serbie  (C.  24),  II,  242.  — Grice 
(C.  10),  II,  281.  — Etats-  Unis  (Am. 
1),  II,  366.  — Pennsylvanie  (C.  I, 
20),  11,  412.  — Mexique  (0.  9),  II, 
459.  — Orange  (C.  22),  II,  558.  — 
Japan  (C.  ^y),  !!,  5%.  — Brisil 
(C.  72-8»),  II,  648. 

RiOSDAO.  — V.  CHAMBRE8  l40I8LA- 
T1YB8,  Danemark. 

R1K8BAO.  — V.  ChaMBRES  LiOISLA- 

TITB8,  Sttide. 

Roi.  — I.  Ragles  de  sucoession.  — 
Grande-Bretagne  (Bill  des  dr.  II), 
I,  61;  (Acte  dr4t.),  I,  63.  — Bel- 
gique (C.  60),  I,  76.  — Pays^Bas 
(C.  10),  I,  93.  — Prusse  (C.  53), 
1, 189.  — BavUre  (C.  II,  2),  I,  20o. 
— Saxe  (C.  6),  I,  223.  — Wurtem- 
‘ berg  (C.  .7),  I,  250.  — Hongrxe 
(L.  10  de  1791),  1, 431 ; (L.  2 de  11^), 
1,  442.  — ItaUe  (St.  f.  2),  I,  599. 
— Espagne  (C.  69),  1, 630.  — Por- 
tugal (C.  5),  I,  640 ; (C.  86),  1, 654. 


— Danemark  (C.  1),  II,  4.  — Suide 
(C.  1),  II,  43;  (C.  42),  II,  56;  (C. 
94),  II,  69;  (L.  do  22  juin  1866, 66), 
II,  96.  — Norvige  (C.  6),  II.  105; 
(C.  48),  II,  116.  — Suide  et  Nor- 
vige  (Acte  d*Un.  2),  II,  134 ; (ibid. 
11),  II,  142.  — Boumanie  (C.  82), 
II,  225.  — Serbie  (C.  57),  II,  246. 
— Grice  (C.  45),  II,  285. 

II.  Pouvoirs.  — Belgique  (C.  29),  I, 
72;  (C,  62),  I,  7^  - Pays-Bas 
C.  54),  I,  101.  — Prusse  (C.  43), 

I,  188.  — Baviire  (C.  II,  1),  I,  203. 
— Saxe  (C.  4),  1, 223  ;;(C.  52),  1, 230 ; 
(C.  112),  I,  240.  — Wurtemberg 
(C.  4).  I,  250;  (C.  72),  I,  260;  (C. 
89),  I,  262;  (C.  205),  I,  285.  - JTdn- 
grie  (L.  3 de  1848,  1),  I,  434.  — 
Jtalie  (St.  f.  4),  I,  599.  ^ Espagne 
(C.  36),  I,  627;  (C.  50),  I,  629.  - 
Portugal  (C.  55),  I,  648;  (C.  71),  I, 
650;  (C.  75),  I,  651.  — Danemark 
(C.  4),  11,4;  (C.  11),  II,  6;  (C.  23), 

II,  8.  — Islanae  (L,  du  5 jaov.  1874, 
1),  II,  25.  — Suide  (C.  4),  II,  43; 
(6. 25),  II,  50 ; (C.  29) , II,  52 ; (C.  39), 
II,  55 ; (C.  87),  II,  66.  — Norvige 
<C.  3),  11, 105;  (C.  16),  U,  108;  (C. 
78),  II,  125.  — Suide  et  Norvige 
(Acte  d’Un.  4),  II,  139.  — Rouma- 
nie  (C.  32),  IJ,  218 ; (C.  35),  II,  219 ; 

. (C.  82),  II,  225;  (C.  92),  II,  228; 
(C.  96),  II,  229;  (C.  103),  II,  230. 
— Serbie  (C.  38),  II,  244;  (C.  40), 
II,  244.  — Grice  (C.  27),  II,  283; 
(C.  29),  II,  283;  (C.  82),  II,  292.  - 
Canada  (Acte  d’Un.  9),  II,  316 ; 
(ibid.  146),  II,  343. 

III.  Sertnent.~jBc/^tgue(C.  80),  1, 79. 
— Pays-Bas  (C.  ^1),  I,  1()0.  — 
Prusse  (C.  54),  I,  189.  — Baviire 
(C.  X,  1),  I,  220.  — Saxe  (C.  138), 
I,  244.  — Wurtemberg  (C.  10), 
1,  251.  — Hongrie  (L.  2 de  1867), 
I,  442,  446.  — Croatie  (Compr. 
pol.  2),  I,  458.  — Italic  (St.  f.  jfe), 

I,  601.  — Portugal  (C.  76).  I,  652; 
(C.  79),  I,  653.  — Danemark  (C.  7), 

II,  4.  ^ Norvige  (C.  9),  II,  106.  — 
Roumanie  (C.  87),  II,  227.  Ser- 
bie (C.  59),  II,  246.  — Grice  (C.  43), 
II,  285;  (C.  49),  II,  286. 


s 


SaCRE.  — y.CoURONNBMENT,  RuSSic. 
SaINT-Si&OE.  — V.  SoUTERAlN  PON- 
TIFE. 

SAnAT.  — V.  ChAMBRES  LiOlSLATl- 
YES. 


S^NAT  BiRiasANT.  — Russic  (Svod, 
49),  II,  199;  (Sv.  56,  57),  II,  203. 
Sessions  parlembntaires.  — V. 

Chambrbs  lAoislatives,  III. 
Serment.  — Grande-Bretagne  (Bill 


m 


,de8  dr.  Ill  et  I,  61  et  62.  — 
M^Hgique  (C.  12T%  I,  86.  — Pays- 
Bas  (C.  34),  I,  97;  (C.  43),  I,  98; 
(C.  67),  .1,  107.;  (C.  128),  I,  115.  — 
Xiuxembourg  (C.  57),  I,  J39;  (C. 
110),  I,  147.  Allemokgne  (C.  18), 
1,  159;  (C.  64),  I,  174.  — Prusse 
(C.  58),  1.  190;  iC.  108),  I,  199.  - 
BavUre  (C.  VII,  25).  1,  217 ; (C. 
X,  2),  I,  220.  — Saxe  (C.  82),  I, 
235;  (C.  139),  1,  244.  — Wurtem- 
berg  (G.  10),  I,  251 ; (C.  20),  1, 252; 
(C.  45),  1,  256;  (C.  163),  I,  275.  - 
Bade  (C.  69),  I,  301.  — Mambourg 
(C.  4),  1.  324;  (C.  15),  I,  326;  (C. 
73),  1,  338.  — Alsace-Lorraine 
i(L.  du  4 juil.  1879,  18),  1,  355.  — 
Autriche  (L.  du  21  d4c.  1867,  13), 

I,  405;  (L.  du  21  d4c.  1867,  8),  I, 
408.  — Atrohidttohi  d' Autriche 
(Stat.  prov.  9),  I,  412.  — Berne  (C. 
M),  I.  536.  Italie  (St.  f.  49),  I, 
'606.  Espagne  (C.  69),  I,  632.  — 
Portugal  (C.  109),  I,  656.  — J)a~ 
(nemark  (G.  55),  II,  13.  — Islande 
(L.  du  5 jauv.  .1874,  4),  II,  26; 
{ibid.  30),  II,  82.  — Norvige  (G. 
44),  II,  115.  — Su^de  et  Norv^ge 
,(Acte  d’Un.  9),  II,  142.  — Finlanae 
tL.  org.  du  3 avr.  1869, 24),  II,  174. 

— Risssie  (S'Vod,  83,  .34),  II.  196. 

— Roumanie  (C.  125),  II,  233.  — 
Serbie  (G.  67),  II,  218;  (C.  107), 

II,  254;  (G..186),  II,  267.  — Grice 
(G.  15),  II,  282;  (C.  64^  II,  289.  — 
Canada  (Acte  d’Un.  61),  II,  326; 

ibid.  128),  H,  341.  — Etats^Unis 
C.  ch.  II,  8. 1, 8),  II,  360 ; (C. ch.  VI. 
3),  II,  365.  — Penney Ivanie  (C. 
VII),  II,  433.  — Mexique  (C.  83), 
II,  481;  (C.  94),  U,  483;  (G..121), 
H,  489;  (JL.  du  25  «ept.JL873,  4).  II. 
492.  — Ripublique  argentine  (G. 


59),  II,  52»;  (C.  80),  II,  596;  (G. 
.96),  II,  542.  ^ Qranye  (C.  17),  II, 
557.  — Auetralaeie  (Acte  da  14.K>iU 
18^,  14),  H,  5^.  — Victoria  (C. 
32),  II,  u84.  — Brieil  (C.  21).  II, 
631 ; (C.  44),  II,  639. 

SKaVlCB  IflUTAlRB.  ^ V.  ArM^. 

&&OB  DU  0OUVBiu(SifBNT.  — Frcmce 
(L.  du  22  juUl.  1879),  1, 26.  ^Bel- 
gique (C.  126),  il,  fe.  Luxem- 
bourg (G.  71),  I,  141.  Weiatemr 
berg  (().  6),  1,  ^0.  — Autri^ie- 
Mongrie  (Loi  cial.  du  21  ddc.  1867, 
11),  f,  365;  (L.  hoogr.  12  de  1667, 
32),  1, 376.  — sCroatie  (Compr.  poi. 
43),  .1,  465;  (L.  2 de  1869,  1),  I. 
469;  (L.  2 de  1870,  1).  h 475.  - 
Suisse  (C.  rll5),  I,  509.  — Bam- 
marh  (G.  42),  U,  Jl.  ^ Islands 
(L.  du  5 jauv.  1874,  20),  II.  30.  — 
S\tide(C.  50),  il,  58;  fL.  da  22jaui 
1866,  ai).  II,  86.  — Einlande  (L. 
du  3/15  itvc.  1869,  3),  II,  165.  - 
Roumanie  (G.  124),  II,  233.  — 
Pennsylvanie  (C.  ch.  II,  s.  14),  II, 
415.  — Mexiqite  (G.  71,  &),  II,  472; 
(G.  84).  Il,  481.  — Ripublique 
argentine  (G.  3),  II,  518.  — Aus- 
tralasie  (Acte  da  14  aoOi  18^, 
7,  8),  U,  568;  {ibid.  11),  II,  568. 
— Victoria  (C.  28),  II,  584.  — Bri- 
HI  (C.  2,  3),  II,  627;  (C.  34-13*) 
II,  635. 

SkO  UPC  BOTINA.  — V.  ChAUB&BS  zi* 
QiaLATIVBS,  iSoirUtf. 

SouwRAiN  PoNTiPK.  — Italic  (L.  du 
13  mai  1871),  I,  610. 

Statthaltbr.  — V.  GouvRamuB, 
Alsace-Lorraine  et  Autriche  {pr- 
chiduchA). 

Storthing.  — V.  Ghaubbjk  zJIobsla.- 
TXVB8,  Norvdge. 


T 


Tbrrbs  .inoultbs.  — V.  Domains  de 
l’Atax. 

Travaux  publics.  — Suisse  (G.  23), 
I,  488. 

Tribunal  d'empire.  — A utriche  (L. 

du  21  d4c.  1867),  I,  406. 

Tribunal  des  conplits.  — Saxe  (C. 
47),  I,  229. 


'Tribunal  p^b^ai:..  Suisse  (C. 
106),  I,  507. 

•Tribunal  f^bHrax  bupr2hb.  — Bri- 
HI  (C.  55),  II, '642. 

TrIBUNAUX.  — V.  POUPOIR  JODI- 
ciairb. 


u 

Union.  — Suide  et  Norvige  (Acte  d’Uu.  1),  II,  134.  — Casiada  (Acte  d’Un. 
3).  11,  315. 
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V 


VfCE-pRKSiDBNT.  — EtaU-UnU  (C. 
ch.  I,  8.  3,  4),  II,  352;  (C.  ch.  ll, 
8.  ly  6),  II,  359.  — Rffpublique 
argentine  (C.  49),  II,  527;  (C.  76), 
II,  535;  (C.  81),  II,  536.  — BrSsil 
(C.  32),  II,  633;  (C.  41),  II,  638; 
(C.  47),  II,  639. 

VicB-Roi.  — Norvige  {C,  12),  II,  106. 

VoLKSRAAD.  — V.  ChaMBRBS  lA01S> 
LATivES,  Orange. 


Vote  cumulatif.  — Pennsylvanie 
(C.  XVI,  4),  II,  443. 

Vote  limits.  — Espagne  (C.  27, 
note),  I,  626.  — Portugal  (Acte 
add.  4,  note),  I,  667.  — Pennsyl- 
vanie (C.  V,  16).  II,  430;  (C.  VIII, 
14),  II.  436;  (C.  XIV,  7),  II,  441. 


Bar-le-Dnc.  — Imp.  Schoedbret  et  G*.  — 


M 


AugosUn  CHALLAMEL,  fiditeor,  5,  me  J&cob,  P 


DloUi>uuUre  de  la  l^glslaHon  algdrieaoe.  Code  tmiio 
utaaoel  ni&oiuii  iloi  iult,  «>rrlituniuiep«  cl  tldcreU,  lS80*r 
au  Bulleliii  o/Bdcl  de  I'Algdcia,  par  P.  nr.  Uitsenv^ 
jirisideut  & la  cuur  d'AJgcr.  8 voJ.  in<6*. 

Le  Code  algOrien.  Rscuoll  aonot^  dee  Iols»  ddcn>t8,  etft 
11)72 &187K{«uiU>au  Dlctioiu»ili«ileM^iMrviUe},par  H.  Ho 
Contieiller  & U Gear  d’Alger,  el  I'.  LarBAt  Ji4k;  ln-8*. 

LegloiatioB  de  I'AlgArle.  Lola,  d^creU,  otc.  (co&lintmUoi>« 
■ttiTrogce  de  MM.  do  MjtiiirviUti  ol  Hoga<»  el  Lapni, 
Hknbt  HnovBs;  in^S*. 

Irfia  Cedes  (TaapaU  et  atgdrlesa  comparea  (Code  civU  et 
do  procedure  civile),  par  L.  RomiiK,  a\‘ocatikOraii;in.R*. 

Tratte  eiementoire  do  Droit  mnsuJman  algOrlaa  {t£oule  f. 
kite),  pur  L $^RT<,  prd^idcnt  de  Chbmbre  it  la  Cour  il'A" 
8 vol.  jir.  lu-8*. 

Prdcta  de  Jnrlapmdesoe  moaolmaoe,  par  Koaul-iun-I 
Trodail  eV  aunold  par  le  doaeur  l*auu>}f.  7 vul.  gt. 
OuvruKO  preetpie  coiopl6(eiueDl  dpulod. 

Droit  maealmaa  oalOldte.  Examen  crlU<iu»  de  la  Iradu 
du  Uvre  do  Khalil  par  M.  Perron,  par  P.  CAOca : tn.8*.  6 

inlUattoD  h la  Boieoce  dn  drott  maoalmaa,  par  Cawm. 

Le  Code  maBnlinaii,  par  Su>i-KnAt.iL,  rile  mal^klte.  SUtat 
(lexlo  arobe  et  nouvello  (rsducUon),  par  N.  SsicxRrrs..  ' 
prute,  Ucenci^  en  droit ; fort  vol.  in-8*. 

Orlglne,  formation  et  dtat  acinel  de  la  preprMU  en  Alg 

par  Bud.  Rq[^  avocal  & la  Com  d'Appel,  prjfoce  par  Rodo- 
Darbsts,  mumbro  do  I'Instilnl ; ln-i$>. 

Organisation  de  la  Jnstles  et  do  MotaHat  moaulmaa 
legialatlon  applicable  en  Algerle  aas  btasolmana,  par 

Mbxskbsok,  pr^-sident  dn  tribunal  de  Sdi-Bcl-Abbte.  8 

Legislation  de  la  Tnnlsie.  Recucil  dea  Jols,  d^creie  el  riglr:: 
en  tlgueitr  au  janvier  1888,  par  F.  Boutabo,  seen.'! ' 
g4n4rM  du  gttuvememont  Tnnixien ; in-8o. 


Soeberohen  our  la  legislation  Canbodgleane.  Droll  priv^, 
AobBuabo  liBCiAne,  rdslilent  au  Cambodgo;  In-^- 
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